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OPDRA GT 
Aan de Welwijze en Voortreffelijke 
MEVROUW, 


Mevrorw CATHARINA HOCHEPIED: 


Gemalinne van den Wel-Edelen en Groot- 
Achtbaaten-Heere:, 
Den HEERE en 


Mme NreoraaAas WiTsen, 


Regeerend Burgermeefter en Raad der 
Stad Amfterdam 


Werfcheidene maalenGevohnagtigde Raad der Ed. Groot-Mogende- 


Heeren Staaten van Holland en Wefl-Vriefland > Eertydts-Ge- 
deputeerdeter Vergadering der Hoog-Mógende Heeren 
Staaten Generaal: 


Woormaals Extraordinaris Ambaffadeur der Vereenigde Neder. 
landen aan zyne tegenwoordige Majefleit van Groot Britange ; 
Bewindhebber der Ooftindifche Maatfchappy, enz. 


AAE wiflelvalligheden.der wereld- 
IN Bfche zaaken zyn zo verwonder- 
NRV Blijk, dat ze onzen geeft geftadig 
Rs) opgetoogen „ en ineen geduu- 
rige beweeging van befpiegelingen: hou- 
den. De Hiftorien van alle Eeuwen be- 
fchikken ‘er ons menigvuldige voorbeel- 
den af: doch gelijk de zelve doorgaans met 

xx wee: 



















































OPDR AG KE 
_ veeleandere zaaken vermengd zijn, heeft 
het den geenen „ die een reeks van: een 
paarige diergelijke ftoffe aan: de wereld 
wilden mededeelen, goed gedacht de zel- 
ve uit de geloofwaardigfte oude en nieu 
we Schrijvers in eenen bondel by malkan- 
der te verzamelen; op dat men ze alzo, 
door het oog en den geeft met geene an- 
dere dingen af te wenden , te beter der 
geheugeniffe zoude konnen aanbeveelen. 
Onderde geenen, die zich hier loffelijk 
in hebben gekweeten , is niet de minfle- 
geweeft Lambert «van den Bofch „ bekend: 
(behalven veele andere Werken) door het 
fchrijven van zijne roemwaardige Treur 
tooneelen der Doorluchtige Mannen, waar aan 
het heeft mogen gebeuren den wijdbe- 
roemden naam van U werREDerHeiD Ts 
Echtgenoct op het voorhoofd te draagen; 
Mijn zalige Vader , een. man van onver- 
moeijelijke naarftigheid , en die zich in 
zyne uuren van uitfpanning geftadig met 
het leezen van goede Schrijvers bezig 
hield, en teedts proeven van zijne belee- 
zen 
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| OPDRACHT: 
zenheid hadgegeeven, kreeg luft om dien 
braaven Voorganger op dat {poor te vol- 
gen , en, daar deze de rampzaligheden 


der betuchte Mannen had befchreeven „ 
het zelfde omtrent de Vrouwen, die hun 


ongelukkig lot met een jammerlijke dood 
hebben bezegeld, t‘onderneemen. Veele 
jaaren wierden aan dien arbeid te koft 
gelegt ; en-het Werk door her affterven 
van den Schrijver in mijne handen geval- 
len, en, op dat zo veele moeite niet te 
vergeefs gedaan mocht weezen, ter druk- 
perle overgegeeven zijnde, nem ik de 
vrymoedigheid van het , gelijk U we 
Epeuneip een voorbeeld van alle Vrou- 
welijke volmaaktheid is, met d'uiterfte 
eerbiedigheid aan haare voetente komen 
nederleggen; op dat , even als het Treur. 
tooneel der Doorluchtige Mannen met den 
Naam van den zo waardigen Burgervader 
gaat praalen ‚het A reurtooneel der Doorluch- 
tige Vrouwen met dien van zyne Voortref- 
felijke Gemalinne moge pronken. Deze 
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OP-DRACHT. 


eer, groot genoeg om mijne begeerte te 
vernoegen , hoop.ik dat my toegeftaan. zal 
weezen, en met eenen die van my met 
fchuldige eerbiedigheid voor altijd te mo- 
gen noemen, | 


Groot-Achtbaare Mevrouw. 


Uwer Edelheidts- 
Onderdaänigfte en gehoorzaamfte Dienaar 


ABRAHAM van ZANTEN: 


DE. 





















DE,DRUKKER 
aan den 


LE dek ornodev ostlo) olRà 


ik Ë U der Doorluchtioe Mannen (in drie Quarteinen: 





herdrukt; merkelijk door den Autheur , die 
kortdaar na den gang van alle vleefch is ge- 
gaan, vermeerderd ; im een veel beter order gefchikt; 
en met cierlijke konftplaaten verrijkt ) aan de nieuws- 


gierige wereld medegedeeld te hebben , fsons voor ee-- 


nige maanden gelegentheid voorgekomen om ‘er het 
tegenwoordig Werk , als een vierde Stuk , opte laaten 
velen els nagelhatën door eenen Laukens van 
ZANTEN, een Mandoor zijne prijswaardige naar- 
fugheid genoegfaam bekend; ons door deszelfs Zoon 


ter hand gefteld ; en Belet de beruchtfte Gefchiede- 


niffen der Doorluchtigfte Vrouwen vanalle Eeuwen, 


die door een rampzalige moorddood, of ander deerlyk 
eind ‚zyn omgekomen. Indten elders,zo ftraalt ons ook 
hier niet dan bloed indé oogen. Het krielt van wiffel- 
valligheden , err wonderlijke omkeeringen van zaaken, 


& 


die onze gedachten in een geftadige ontroering hou-- 


den, en; on de rampen door anderen geleeden, ons 
de-traanen uit de oogen perflen, Dan verkrijgt ’er eene 
wegens haare wreedherd, dan wegens haare 
heid, dan wegens haare g 
ftraffe. Aan d'anderekant weder ontbreeken?er gee- 


o 


ne welke hun rampzalig lot geenfins verdiend heb= 


Dn ‚ enhet zelve alleenlyk aan d’onrechtvaardigheid, 
de en= 


sodloos-- 
weiletd GC ET 5 







































en de averechtfche hettstochten van änderen moeten 
toefchrijven. Om van geringer te fwijgen, men zal 
der Gekroonde Hoofden van dit laat{te flag vinden,daar 
ook zelfs de Vorften vanonze Nabuuren hunne geheu- 
genis mee gefchandvlekt hebben Dan ziet: men” de 
deugd hier zegenpraalen , dan kwijnen: een Godinhe; 
die door het triumfeeren der Ondeugden ten hemel ges 
vaaren fchijnt te weezen.. Om kort te gaan, men vind 
er niets gemeens, maar in tegendeel de vreemdfte.en 
{chrikkelijkfte gevallen, dieztch van den aanvang der 
Tijdrekeningen hebben toegedraagen. Ziet daar °t geen 
wy vooraf tezeggen hadden ; waar by noch eindelijk 
Fevoegd moet. worden, dat , om het Werk in alle dee- 
len cierlijk te maaken , en het tot een gevoegelijk 
Vervolg van de gemelde Treurtooneelen der Door- 
luchtige Mannen te doen verftrekken „wy het insge- 
lijks, behalven alle andere aangewende moeite, met 
treffelijke K on{tplaaten , door den zelven Meefter ver- 
vaardigd, hebben doen vercieren, Ook heeft de be- 
kende Nederderduitfche Dichter , Abraham Bogaert, 
op ons verzoek „boven elke Hiftorie deninhoudan vier: 
Vaerzen vervangen, en het gant{che Werk met noodige 
Kanttekeningen, die’er den Auteur, mogelijk te fchie= 
lijk uiet de wereld gerukt om ‘er de laatfte hand aante 
ftaan, nietbygevoegd had, verrijkt, om met eenen 
opflag het merg der zaaken te konnen vinden; en-het 
des te {maakclijker by den Leezer te maaken ; aan wien 
wy het gedien{iglijk opofferen, en; gelijk omtrentalle 
andere Werken door ons ter drukperfle bevolen; een 
onzydig oordeel verzoeken. 


Jan ten Hoorn. 
Uit onze Boekwinkel, 
den 1. November 1699. 





Op het 
TREUR-TOONEEL 
DOORLUCHTIGE 


VROUWEN, 


| | NVA tse | 
LAURENS van ZANTEN.. 


Guntherus Lib. 5. v.1rg. 
Mutavit fortuna fidem,, dextramgque retraxit, 
Atque novâ longum compenfat clade farvorem. 


Q taa Leezer, die wel eer het keurig oog liet weten 
| Op ‘tak’lig treur-tooneel van weifel-Monarchyen, 
En mannen door Fortuin te hooger opgebeurd, 
Omdes telaager neerge ploft, vertreên, gefleurd 
Den broofen waereldling met wankelende fchreeden 
Te tonen haar beftand , in onbeftendigheeden; 
Hier word geen. minder {tof op ’t vrouw’lijk treur-toneel 


Hier 


Verfchaft, sontroert dengeeft, is feldzaam, keurig, eel 5 










































Hier fpeeld de bloem, en praal der grootfte Keiferinnen: 
Princeffen-, alles fraats-, ontthroonde Koninginnen 

Van: dat d’Affyriër- d'âäloudfte „Kroon. bezat „, 

Tot dat Wilhelin-de Grooteen trits van-throonen trad 5. 
Hier fpeelen: weduwen „getrouwden , minnareffen; 

Al die’t maar luft kan hier zijn-heetfte weetdorft leffchen :- 
Heur togten; driften, aart, verbeelc in dit taf’reel, 

Doen fiddren’t kloek{t gemoet,en verwen’t moort-tooneel’ 
Vandeen’ kant met hee bloed gevloeid uit’s moeders aders. 
Door: godvergeete zoons, bloeddorftige verraders, 

Onmenfchelijk geplengt ; van d’and’re dorft ontzind 

Een wreede moeder’t bloed van haar gemaal ‚en kind, 
Verfoeijend?’ hoopeloos haar fcepter, kroon, en deeven 
Dees’ doetfe door een hals, dees” door een hertwond {neeven:: 

Een ander heilloos zaad pletz’ op-eenrots, of ftrand, 

Enklieft hecrookend brein; en bekkenecl in? zand: 
Daar ziet: men dogters. voor. ontaarde vaders bukken, 
De fufter- voor den broêr , en hake de romp in ftukken 

Dees’ door een-ted’te- min. vervoert , of harte-wee 5 

Ploft- van een fteilfen-af, en {tort het rif in zee. 

Of bied haar borft de punt , ja gaat ’er felf in vallen; 
De deftige, die’t;kloekft’ en-heerlijk(t’ Tot-van allen: 

Vefkiefen , ofPren zig voor ’ lieve Vaderland, 

Of (neuv’len inden ftrijd ; een derde kuft de- hand 
Des vadets,die door ’t ftaal den val haars kuisheids fchraagde :- 
Ook. fietmen mannelijke , en onvertzaagde. maagden 

Die d'afgeknaagde tong in ’ weezen. der; Tiran . 

_Uirfpouwen, tot geheim van ’*t lof’lijk eed-gefpan:. 
Gints. 






































Gints daagen geeften op van waarde gemalinnen » | 

Toets-fteenen van de trouw, als rotfen in het minnen 
Onwrikbaar; die de ziel heurs lieffte bed-genoots 
Trots-volgen-op het fpoor. in % alderfelft des doods; 

Men fiet zieltoogende door reine liefde blaaken , 

En ’ pijn’lik overfchot heurs flauwen adems braaken 
Op 't afgemartele lijk van heur gemaal , en Heer ; 
Een andre kteft een pook , een ponjard, kling, of {peer, 

Om door haar dood, kon ’t zijn „uit ’s doods gefperde kaaken. 

Haar man te rukken, en zoo’s vyands haat te wraaken: 
Men vint’er ; die genoopt door kuisheid, geen gevaar 
Ontzien, geen {pitfe punt van lemmer, barre baar, 

Of golven, die verwoed door wielingen , en wellen, 

Met lijk op lijk gepropt, de baare kil doen zwellen; 
Weer. andre door ’t geluid der {chorre krijgsklaroen: 
Geport tot helde-daan., die geen de minfte foen: 

Bewilgen: integaan met fchend’ge dwingelanden , 

Om levendig t’ontvliën het woeden hunner handen. 
Verkwikken onderling den geeft met giftig nat; 

En laten tot hun prooi ‘een :onbezielde ftad. 

Is al volfchrik ,‚ en moord : dees trotft langs flinkfe paden 

Zig in haar Egaas-bloed rampzaliglijk te baden ; 

Dees’ praalt, en treed haar chroon, als blijde Koningin, 
Maar fwaait geen fcepter meer-reets ftervendein’t begin? 


Dus zietmen wanhoop,wraak,haat, nijd,een vierfchaar {pannen 


Daar opperrechters zijn ontmenfchte-bloed-tyrannen, 
De beuls baljuwen , die hun eifch in aller yl 
Grondveften op den flag van ’c vinnig {waart , of bijl; 
| d’Aan- 
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d'Aanlegfters moeder, vrouw , en Bloem van tcdre maagden, 

Die als verweerfters vaak heur bloote halfen waagden 
Met beurtelingfe keer , braveerend?’ in denftrijd 
Fortuins trouwloofen aard , en wiffelvalligheid 5. 

Waar doorde fterveling, gelijk een rups gedreven, 

Die doorde wind gekaatft ‚ nulaag, nu weêr verheven, 
Van’teene blad.op’t aâr omfwind’lend, voor de lucht 
Een {peeltuig (trekt, en (taag van ’t een op ’t ander vlucht. 

dEen lijd onnofel, fchijnt door bidden, traanen , fmeeken 

Een diamante hert te morfelen , en breeken, 

Omgort met wapen-tuig van gods-dienft ‚ en geduld, 
Verwijt (úlfwijgende Fortuin haar grove fchuld: 

Een aâr {maakt bitt’re (traf voor ’t tal der gruweldaaden, 

‘Schen-ftukken, geilheid, moord, waar meede zy beladen 
Het vadzig lich’chaam in een kolk van rampen drukt, 
Wanneer zy ‘hopeloos voor dolk , of zabel bukt. 

Kort om , het treur-tooneel krielt van geweld’naryen, 

Herts-tochten goed , en kwaad , het geen d’aloude tyen, 

Fn later eeuw te zaam door wijd-verfpreide reên 

Opdifchten , vind gy hier in deefe blaân alleen. 





Jl. VERWEY. 
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Pröclus, Gemalinne van Cefalus. 3 
Jokafta Koninginne van Theben. 4 
Hekuba, Gemalinne van Priamus Koning 
van'Trüyen. 5 
Klytemneftra , Gemalinne van Agamem- 
non Koning van Mycenen. … 
Helena , Gemalinne van Menelaus, Ko- 


Gr Koninginne van Aflyrien. 


ning van Lacedemonien, © 
Kamilla Koninginne der Volcen. 12! 
Wronwen van Menien en Cimbren. 13 
Canama Gemalinne van Sinatas, vier 


Vorft van Galatie. Is 
Arifbotinses, Tyrander Elufienen en zyne 
Gemalinne en Dochteren. EEG 


Androchia en Alcida. pe) 
Machsria Dochter van Herkules: ibid 
Dianira Gemalinne van Herkules. 21 
„Tisbe Minnarefle van Pyramus. 22 
Stheno , Euryale en Media , Daochteren 
van Pharcyon. 24 
Niobe „ Gemalinne van Amphion , Koning 
van Thébe, ; zó 


Pentcfilea, Koninginne der Amafonen. 28 
dao, Gemalinne van Athamas, Koning 


van Theben. 29 
Hippo een Griekfe Vrouwe. 30 
Leëna, Boelinne van Armodius en Arifto- 

tigon. ibid 
Adraete Gemalinne van Othe , Koning van 

Theffalien. | 31 
Damocrita , Gemalinne van Alcippus. 33 
Hero en Leander. 34 


Verwoefling van Numantia. 35 
Phantea Gemalinne van Abradata, 37 
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Dido, Koninginne van Cartags: 35 
Lucretia, Gemalinne van Kollatinäs 39 
Gemalinne van Peron’, Koning van Egip- 

ten, 4 
Gemalinne van Mazifbes ; fchoon Dochter 

des Perfifchen Koning Darsois. 42 
Cyreilas en tyre Gemalsnne. 44 


8 Krateziklea, Moeder van Kléomernês. 4s 


Ageziftrata en Archidaiias Moeder en 
Grootmoeder van Agis Koning van 
Lacedemonien. 50 

Horatia, Bruid van Kuratinis, 53 

Virginia, Dochter van LucihsVirgidins. 55 

Atoffä , Zufter én Gemaltnnê van Camby- 
Jes, Koning van Perfiem. * 

Axsothea , Gemalinne van Nikökkes Kôping 


van Cyprus 6r 
Dochters van Scedazus. ibid » 
Dochter van P. Aufidiamis ‚ Roomfth Rid- - 
der, “63 
Rhea Silvia Sektilia, Kappaärônia cete 
Nonnen van Vefta. Aer 
Sulpitia Gemalinne van Sentulùs Crafellio. 
6 
Kleonice , een Edele Juffer. 65 
Arfloklea , en Strato. 67 
Arthemifia Gemalinne wan Mauzolus Ko= 
ning van Karyen.' 70 
Glapbira , Gemalinne van Câjus Lucius 
Fauftus, 71 
Jezabel, Gemalinne van Achab, Koning 
van Ïfrael. ’ Ie: 
Athalsa Koninginne van Juda, 73 


Salomonia, een Hebreeuwfche Vrouwe. 74 
Phile, Gemalinne van Demetrius Koning 
® 3 vans 
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_ wan Maeedonien, 76 
Theoxena Princef]e van ThefJalsen, 77 
Tarpeja, DoehtervanTarpejus, Slotvoogt 

‘wan Romen. 7 
Polygrita, een Hydenfe Nonne. 80 
Zheflalonice, Koninginne van Macedonie,8 1 
Wedneen Zoon®an Hyrkanus Koning der 


Joden: * 82 
Olympias Koninginne van Macedonie. 84 
„Lais, Snelle vauCorintben. 85 


Gemalinne en Dochter van Dionifins Ko- 

ning van Sicilien. 87 
Arfinsë, Koninginne van Macedonien. 89 
Sofonisba ; Koninginne van Numedien, 90 
Gemalinne van Afdrubal, overfle van 


Karthago. 
Julia Gemalinne van Pompejus de Groten. 
94 
Harmsnia Koninginne van Sicilien, _ 95 


Hiprikratea Koninginne van Pontas. 96 
Monima en Berenice Gemalinnen van Me- 


tridates, er07 
Metridate en Niffa Dochter van Mileage 
des. 9 


Gunilda, Koninginnevan Zweden. 99 
Kleopatra „Gemalinne van Ptolomens Phye 
Soon, Koning van Egypten. 500 
Sardanapalus , Koning van Af]yriers en zjn 
Gemalinnen en Byfitten. 101 
Porcia Gemaliane van Marcas Brutus. A03 
Euridice Koninginne van Egypten 104 
Moeder van Joannes Hdyrkanus Koning der 
Joden. 105 
Kleopatra » Gemalinné en Sufter van Pto- 
Jomaens hatbarus. Koning, van Egyp- 

ten. je) 
Kleopatra Koninginne van Syrien. 107 
Berenice Koninginne van Ezypten. 108 
Gruwelijke daad, der Iuwoonders van Xan- 
Len, 110 
Klevpatra, Koninginne van Egypten. 112 
Mariamne,Gemalinue van Herodes K oning 
der Jode, 117 
Apicata, en Sejane , Gemalinue en-Doch 

ter van Elius Sejauus. 12 
Agrippina Gemalinne van Germanikus. 1 30 
Apronia Gemalinne van Plantius Silvanus 
Schout van Rome, 
Julius 5 Dochter vana Angallus 3 Keifer van 
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Romen, I3ë 
Lepida Gemalinne van Pablins Quirinsus, 
134 


8 |Arria , Gemalinne van Gefuma Petus 


Roomfch Burgermeefter, 135 
Publia Prifca , Gemalinne van Gajus Gen 
mius Rufus: 137 
Mallonia, een Edele Roomfche Juffer. 138 
Paulina en Mundus. 
Eunia Gemalinne van JMarco Settorius 
Hooftman van Tiberius Lyfwacht.1 42 
Cefonia, en Drufilla, Gemalinne van Ca- 
jus Caligula. 143 
Domitia Lepida, Moeije van Nero. 144 
Meflalina, Gemalinne van Keizer Clau- 
dins. 14$ 


Mithradates, Koning van Armenien en 


Rhadamiftns „Prince van Hiberienen 

bunne Gemalinnen. 147 
Julia, Dochter van Germanicus. 150 
PoppeaGemalinne van Scipio, IST 
Lellta Paulina, Calfaruiaenandere. ibid 
Voada , Koninginne van Britanje. 152 
Vonda, Koninginne van Britanje. 153 
Aceroniaen Epicharis. 1 
Agrippina Gemalinne van Keizer Clau- 

dEUS 155% 
Pontia Poflumia, 158 


A 


Servillia Gemalinne van Annius Pollior $9 


Odtavia, Gemalinne van Nero, 1Ór 
Poppea Sabina Gemalinne van Nero. 163 
Boudicea , Koninginne der Jceniers. 16 5 
Epponina , Gemalinne van Julius Sabinus. 

168 
Eleafar Hoofdman der Joden. 169 


Maria Adelijke Juffer binnen Jernfalens17o 
Julia, Dochter vanKeyzer Titus. 172 
Lacslla, Gemalinne van Keyzer Lucius 


Verus. ibid 
Pompeja Paulina Gemalinne van Seneka. 
175 

Marcia, Boelinne van Keyzer Conomodus, 
180 

Plantilla, Gemalinne van Keyzer Garcalla, 
18x 


Julia, Gealinne van Keyzer Severus. 184 
Julia Soëmaia Moeder van Helsopsbalus 186 


131! Julia Marmmea , Moeder, van Alexander 


190 


Severus Keyzer van Romen. 
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Eerfte afdeeling. 





ref CE MonelonRererde: Noe Ir "6e, 
Gemalinne van 
STe 
Koning der Affyrieren. 

Semiramis , vermaard door dapperheid en moed, 
Breid haare glorie uit met flrijd op flrijd te winnen, 


Maar fmet haar groote ziel door baren zoon. te minnen, 
Die om dat gruwelftuk zich baad in’s moeders bloed. 


A. BocAER tT, 


SW, Emiramis , dochter van Belus „ eerfte Monarch van Aflyrie, semiramt 
à ’ Ne Semiramis 
aan Ninus, Koning der Aflyrieren, getrouwt, maakte zich vaart na 
berucht door edelmoedige-bedrijven , doorluchtige overwin- haar mans 
mingen, en verwonderenswaardige gebouwen. Want na de doed het 
\ dood van Ninus wedùwe geworden , en niet dervende de B°ied een. 
heerfchappye , reeds tot de landpaalen van ’t geheel Ooften 
iQ en de Baktrianen uitgebreid, aan Ninya , een aankomend 
jongeling, uit haar en Ninus gebooren , overleveren ‚ noch 
Ki, zelf opentjk voeren , gemerkt zo veele en zo groote volke 
ren fchier nict geduldig eenen man , laat {taan vrouwe , zouden gehoorzamen , 
Eerfte afdeeling, ÀA geeft 
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2 Treurige Gefchiedeniffe van 


geeft haar voor Ninus zoon, in ftede van gemalinne, en voor een jongeling uit: 
in ftede vanvrouperfoons want-zoon ef moeder swaren beide Middelmatig van ge- 
{Balt en vangclijken beide fijn van (tem, err”zy.zweernden in de trekken des aan= 
gezichts fterk namalkander. Zy kleed derhalve armen en beenen. naar mannelij- 
ke wyze, en dekthet hooft met eenen tulbant : en zy doet, om geen achterden- 


haar kunne en te geven, dat zy onder ’t nieuw gewaad iets verbergde, ook het volk op gelij- 


onder 
mannelyk 
gewaad, 


ke wijze gekleed gaan: en isdeze manier van kleedinge federt altyd by de Tandza- 
ten gebleven. sAldus wierdzyr, in-d'eerfte beginzelen haren vrouwern aard gelo- 
chent hebhende4 woor.ecenenjongeling.gehoudens „Zy-heeft-daar na groote en 
doorluchtigedaden bedreven: maartoen zy door de voortreffelijkheid der zelver de 
nyd meende te-boven-te wezeirs-ontdekte zy, wie zy was, enrwat Zy woorveen 
perfonaadje gefpeelt hadde: En zeker, dit heeft haar ook de waardigheid desrijks 


„niet berioomen; maar de verwonderinge doen aanwaflen, dat zy een vrouwe niet 


Bouwt Ba- 


bylon en 
haren 
MUuUr. 


Wind E- 
$kiopie, 


Haar geil- 
heid. 


Endood, 


alleen Vfoupérfoonen, mâáar ook mannen ih dapperheid overtrefde. Daar na, in. 
den fchootder vreede gezeten, heeft zy Babylon gefticht, en de Stad met eenen 
muur van gebakke tichelfteenen‘omvängen, onder’ opmetfelen, in ftede van kalk 
en zand, gebruiken latende hêt Jodenlijm ; welke ftofte in die geweften doorgaans 
uit d'aarde komt op te wellen. De muur, thans een der zeeven wereltwonde- 
ren, begreep twalef duitfche mylen in zijnen omgang, rees tot eene hoogte van 
hondert twintig ellen, en deeg tot eene dikte van dertig uit. d’Oppervlakte was 
van eden weg voorzien , en bekwaam'om zes paarden. nevens malkanderen te 
doen ryden; Bemantelt aan wederzyden met zwaare boomen, en oogftreelende 
wyngaarden. Noch veele andere deftige daden heeft deze Koninginne bedreven : 
want zy haar niet te vreden houdende mer derijkspalen., by haren man gewonnen, 
te befchermen, heeft ook Ethiopie aan haren{cepter geregen, ja zy heeft ook Indië 
beoorloogt, daar behalve zy, en Alexander de Groote , niemand is ingetoogen. 
Deze heerfchappye, zo door behendigheid als eenen reeks van gevaaren bekomen, 
maakte haar zo ftaatzuchtig , dat zy niet befluiten konde eenen mante neemen, om 
dat men haar den fcepter.niët. kwame t'ontwringen.- Zy wierd echter door eene 
ritsheid bereeden, en voldeed haare geilhêid door ’t genot der fchoonfte jongelin= 
gen, welkezy, op datde fchande niet ruchtbaar-wierde, van den lijve beroofde. 
Fenlefte verflingert zy op-harenzoon,in’t prilftezzynes ouderdoms, en-bied hem 
met veele ftreelingen harenfchootaan 5 doch hy., wars derbloedfchande, enreeds 
de heerfclfappye machtig „ dood haar met eigene hand , hebbende na Ninus twe: 
en veertig jaten den feepter gevoert, - 
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PRO CR LS. 
P R O GC Perian Ge 
Gemalinne van 
GEB Mr As 


De trouwe, doch verleide, en kuifche Procris blaaft 
In d'armen haars gemaals den geeft wit ouder't bloeden, _ 
Haar dwaaling fmart haar, beùr haar ongegrönd vermoeden, 
Dewijl haar dood „ door hem veroorzaakt , hem verbaoft 


Cephalus, dochterszoon van Eeolus, isèen ongelukkig lot tendeele gevallen. gens Ce- 
Zy leefden eenige jaren inblijdfchap en ‘eendracht, en hadden elkandér uit- falus. 
gemende lief. Hy ging gemeenlik , zohaaftdedag aankwam, ter jacht; zonder 
ander geweer dán zyn{chicht. Hy riep, als-hy vermoeid was , Aura; de verkoe- cefatus 
lendewind, omhem, inzyn vermoeidheid, telaven. Gereaglijke Aura , riep hy’ gewoonte, 
dikwils, koom, volgens uw gewoonte, my: verkoelen, Hy voegd’er, maar tot ter jacht, 
zynongeluk, nog deze woorden by : Kaom in mijn boenem, en verkoel nijn Intte! 
Oma alleenbemin ik de boflchen. Gyzijtmijnvreugd, mijn wellaft.  O zoet omhelzen, - 
daar meê gy mijn borft, en mond laaft. Een, daar verborgen leggende, endeze woor: 
denhootende, beelde zichin, dathytoteen Nimf, die hybeminde, {prak ; endat- wordby 
ze Aura, welke naam hy dikwils herhaalde , genoemd “was, Hy , de zaak niet zyn vrouw 
verftaande, liep terftond by zyn Vrouw , haarzeggende dat hy een Ninf in het Bofcp venen 
5 : RE Cia, , : 4 trouw. 
beminde. _O hoe lichtgelovig is de liefde! zy viel, dit hoorende , in onmacht, pedrazen 
ach! rampfpoedige! riep'y, weêr bekomenzijnde, en klaagde over d’ontrouw, die dp 
haar nietgedaan was; enechter een jammerlijke dood veroorzaakte. Want zy, pic dezaak 
aande waarheid twijffelende , wilde de zaak onderzoeken. Hy {tond des mor- onder: 
gens, naar zijngewoonte op, cn ging ter jacht in’t bofch, daar zy by na zo dra foekte: 
als hy was. - Toen hy van de hitte, en jacht vermoeid was; ftrekte hy hem op t 
groen neêr, roepende: Koom, Aura, laaf mey in mijnbitte. Hy hoorde , dat zeg- 
gende, eendiepe zucht, zo hem docht. Koom, wijz beminde, vei hy andermaal. 
Toen zag hydeboomen fchudden, enhoorde gedruis. Hy, denkende dat’eree= 
nigwild was, wierpzijnfchichtuit, en treftezijn lieve Procis in ’tharte. Wee iy, 
zeide zy, droevelijk zugtende. Hyhoorde aande ftem, dat’et Procris was , en*tGeeit 
liep derwaarts, daarzy, in’t bloedbadende, op haar uitterfte lagh. Hy trok de haardood 
fchicht uitde wonde } nam haar in zyne armen, ontbond haare kleederen, en ver- vroor 
bond de wonde om ’ bloed te.ftempen, en bad haar , datze ftervende , hem niet zalk 
metde moord befmetten zou. Haare krachten verminderden allengs , en zy ant- 
woorde hem meteen flaauwe fte: Lieve Gefalus , mijn tong zal uw myn dood niet ver= 
wijten. Maarik bidde wby de Hemelfche en Helfche Goden, en by de liefde, die ik totu 
draag ‚ dat gy ons Huwlijxbed niet van Aura laat befimetten, Toen bevond-hy datze 
in den faam Auradoolde, en onderrechte ien tonderrechten was onnut : 
2 want 


E : % Procris 
Ï ) Rocris , dochter van Pandron , Koning van Athene , en Gemalinne van liefdere: 
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4 Treurige Gefchiedeniffe van 


zyferfe. Want haar leven verdween met haare krachten. Zy had , zo lang zy haar vere 
ftand behield, haar gezicht op hem geveft; en fcheen van haar dooling verlicht, met 
minder droefheid te fterven, 








en 


FOTA 


Koninginne van Theben. 


Geen droever moeder. dan. Fokafta zag het licht: 
Zy baarde by haar’ zoon twee zoonen fchelms verflagen , 
En zo veel dochters , die de flraf des bemets dragen, 

Des fmaakte zy de dood uit wanhoop ‚ farte ‚en plicht: 


Ajus, Koning der Thebanen , had'van zyne gemalinne Jokafta , dochter 
zdipus Ì van,Kreon, die ook te ‘Theben heerfchte , een zoon „ Edipus genaamd, 

door den maar dewyl Liajus van het orakel een antwoord bekomen had , dat deze: 
vaderter _zoon-hem- nogeens om ’t‚leven brengen zou, zo wilde hy hem niet opvoeden eN 
De maar beval hem te verworgen… De knechten meêlyden met het jongske hebben» 

gegeven. de, ’t niet willende dooden; wierpen het in de wildernis, en keerden weer te 
Bea Tug Phorbas. cen koeharder ‚ dit kind daar-vindende » brachtet zynen Heere: 
vondeling Polybius, Koning van. Corinthen „ welke dat , mits hy zelf geen kinderen had „ 
gelegt. _ met alle neerftigheid liet opbrengen „ja hem voor zynen zoon aannam, — Toen, 
Van: Phos- nu Edipus groot geworden. was, quam hy in ’tlandfchap der Phocenfen, en verfloeg; 
basopge-… in een oproer, onwetende zynen vader Liajus. Daar na gewaar wordende „ dat 
nomen. hy niet de. zoon van Polybius, maar zyn vondeling. was, begaf -hy zich 
Envan Po: om zynen vader „ reeds door hem. verflagen , te zoeken, «en kwam te: 
Iybius _ ‘Theben, , alwaar ’t zich toedroeg „ dat hy de weduwe van den Koning, 
opgevoed. Yajus, Jokafta, zyn eigen moeder , doch buiten zyn kennis ten Huwlik nam 


’ . : 
A8 met welke hy. ookhetkoningryk „ en’ hongtte gezag by de Thebanen bekwam. 
zander By deze zyne moeder gewan hy twee zoonen „ Eteocles en Polinices.- Daar. 


der. na,als Edipus te weten quam, dat hy. onwetende vadermoord , en bloed=- 
rouwt fchande begaan had , nam hy ’t zelve zo zeer ter herte, dat hy zich zelfs van ’t 
onwetende gezicht beroofde , invoegen dat zyn dochter Antigone hem leide mofte , en is 
zyne Moe- daar na; oud en blind zynde, van hartzeer geftorven, nalatende zyn beide zoo= 
et nen het Thebaanfche Koningryk, op deze, voorwaarde „ dat yder een jaar gere- 
Draagt zjn geerd hebbende, zynen broeder weer een jaar plaats maken zou. Eteocles , als 
zoonen by d'oudfte zynde, trad in de Heerfchappye „ zyn broeder Polinices quam ondertuf- 
voorwaar: {chen in de ftadt Argos , en nam de dochter van Adraftus-der Argiten K oning , 
En k Argia geheeten, ten Huwelik. Het eerftejaar verftreken zijnde, trok Polinices 
| naar Theben, om, volgens d'uitterfte wille zyns waders, de regeeringe t’ontfangen. 
ree Doch zyn oudfte broeder Eteocles, die alre€ op den T'hroon zat , wilde daar af 
wilzynen -Riettreden. Derhalven klaagde Polinices ’t zelve aan zynen fchoonvader Àdrae - 
broeder …ftus, die-by de naburige Griekfche vorften hulpe verzocht om zyn dochters man 
Ee wy: met geweld in,zyn vaderlijk erf en ryk te zetten. Hier op trekken zeven vorften 
te met. 





YORAST A. 


met hun heirkrachten voor de ftadt, waar uit een zeer bloedige kryg ontftond , Ma a „ 
waar in al de vorften op een na omkwamen , meeftendeel uit het landfchap Pe- fpruit,waar 
loponnefus nu Morea genaamd, geboortig. De uitgang defeskrygswas, datde: in zy beide 
ze twee gebroeders, alszy in den flag malkander aantroffen, elkander zodanig ber EN 
jegend hebben, datze van hun eigene handen dood bleven. Kreon , vader van Ee 
Jokafta, meê te‘T'hebe regeerende, verbood op lyfftraffe , dat men Polinices niet 
‚begraven, nog, naar’t gebruik der Grieken , zyn dood lichaam verbranden zou- 

de; derhalven als Argia, Polinices Gemalinne, en Antigonezynezufter, hetzel- ns de 
ve onderftaan hadden te doen, zynze beide door ’t bevel van Kreon omgebragt. Benali 
Dus wierd het T'hebaanfche Ryk verftoord , het aloud geflacht van Cadmus uit- en (ufter 
geroeid, en de heerlyke ftad Theben tot een puinhoop gemaakt. Jokaíta, onge- overgeko- 
lukkige moeder van-deze ellendige jongelingen , nam de ramp , haar overgeko- Mel: 


men, zo hoog op , datze den dege rukte uit de wond van een der verflagenen , Poodvaa - 


en opende met de punt haar borft, en blies op ’t Iyk van Polinices, haaren lief- J° dn 


ften zoon, den geelt uit. 








Eeen Eene iDeal een 


Gemalinne van 
Ve 0 rn nd Ef RG U di 
Koning van Troje. 


In Hekuba toont zich de liefde in volle kracht + 
Zy zag haar bedgenoot en kinderen deerlyk fneven, 
En liet door wanhoop en verdriet het kwynent leven, 

Wanneer zy Polydoor zo fchelms zag omgebracht. 


Ekuba „gemalinne van Priamus, Koning van Troye, iseen helder licht der Rampzae 
gener,die’tgeval verdrukt, eneen klaar voorbeeld van hartzeer en verdried, ligheden 
Naar’tgemeen gevoelen» isdeze ongelukkige Koninginne een dochter ge- ee BN 
weeftvanCipzes, Koningvan Tracie. Zy heeft by den Koning Priaam , haaren 
man , vele kinderderengehad , zo zonen als dochteren. Dezonen worden wel ne. Is kinder- 
gentien in't getalgeteld. Waar van Hektor, die een hoog-geacht Krygsman was , 228: 
en van wegenszyns vadershoogen ouderdom , het bewind des Ryks, enden gant- 
{chen laft des oorlogs op den hals had, d’oudfte was. ‘Toen Troye, een won- Ziet Tree 
der derfteden, werd ingenomen , zagze die groote {tad , op den Hellespont ge branden 
bouwd, aan brand fteken , door ’t vuur vergaan , en Jupiters Autaars met haars an 
mans, dien ouden Priamus, bloed befimetten , en haare dochter Caffandra by Heardoch. 
'thair ‚ uit Apollos Tempel trekken, terwylfe de handen naar den Hemel Á de 


À 5 ' ek dra-weg, 
doof voor haar klagtenwas, ftrekte. . De T'royaanfche vrouwen warender Grie- tienen 


À 3 ken. 










































6 Treurige Gefchiedeniffe van 


After ken roof. De jonge Aftyanax „ Hektors eenige“oon > wierd door Ulyffus van 
X Te een tooren geworpen, daaruit hy zyn vaders dappere daden menigmaal gezien had= 
werpen. de. De Grieken , goede wind hebbende , gingen te fcheep om naar huis te vas 
ren, de Troyaanfche vrouwen, die deerlik kermden ‚ metzich nemende : vaar 

wel, zeiden zy, d'aarde kuflende, ó edel land, dat nu zodeerlik verwoeft is; vaar 
Werd met wel, woywordenmet geweld weggevoerd, Daarna wierd Hekuba (Ödroewig {fchou- 
degevan- {pel!) de lefte te-fcheep getleept , men fcheurde haar van Hektors graf, nevens 
ee ‘Troilus van Achilles verflagen ) daar zy een hand vol van haar zoons Aflê,uite 
wegge- _ Zreep , die zy in haaren boezem ftrovide ‚ en hem niet dan eenige gryze haaren 
voerd, van haar hoofd tot eea lettegefchenk liet. Tegen over , daar de hovge' muten van 
Troye waren, op d'ander zyde van de zee, was Polymneftors Ryk ‚ daar Pria- 

mus, ’t gevaar des oorlogs vrezende, zynen jongften zoon , Polydorus gezonden 

Dedood’ had, op dat, zo Troye verdelgd wierd» hy ’t eens weer op mochtbouwen. Hy 
hares zond hem by dezen Koning. daar hy wyslik aan deë, zo hy metzyaen zoongeen 
zoons Po- ne fchatten had gezonden. Deze geldzugtige Polymneftor » Trojes verwoelting 
Iydorus _ verftaande , doode Polydorus, om de fchatten, die hy in bewaring had, zich ei- 
gen te maken, en wierp ’t lichaam ‚om ’t gedenken van de misdaad uit te wis= 
d'Onthoof- chen , in zee. Dit was nog niet het einde van hare ellenden; daar moeft nog meet 
dinghaa- by, om ’t zelve te voltoijen. Haar dochter Polyxena, wierd door % Krijgsvolk , 
EE uit haate handen gefcheurd, naar’t Graf van Achillis gebragt „ en aldaar onthoofd. 
na, ° _ Polixena, uit haar moeders handen gefcheurd zynde , ging heelonverzaagd ter 
Plaatze daarze geofferd zou werden. De vrees der dood maakte haar niet we= 
moedig. Watwertneftgy? zeidedie edele ziel, ziende Pyrrhus, Achilleszoon, met 

een zwaard in de vuitt ‚ op ’t Graf zyns vaders , om haar ’t leven te benemen. 

Stort vry het overige vant edel bloed der Troijaanfche-Koningen. Ik wenfch dedood, 

die my zo zwaar met als twvertoeven zal vallen. ‘Zy opende, ditzeggende, haaren 

boezem en hals: en ftak met een wonderlyke ftantvaftigheid desgemoeds, zonder 

| verandering van verf, den blanken hals uit, om den flag t'ontfangen. Zze daar, 
Polixenaas Pyrrhus, zeide zy, fla toe. Ik wil niet dienftbaarleven. Ikweet, datde Goden mijn 
A bloed niet begeeren ‚ maar vaar Sechter woort met 't geen , dat gy begonnen hebt 

oeverder Û hoe geruit zonde ik zyn , zo myn moeder , die om naym verlies bedroeftis , 
dood. zy wiet bedroefde. Doch zy behoord eer haar leven , dan myn dood te beweenen, 

Want wat zal voortaan haar leven dan een geltadig zuchten zyn? wyk , ik bidde u: 

verre van my, op dat myn dood zonder dienflbaarheid ‚ en bedwang zy. Houw uwe 

banden van my af , op dat ik onbefmet (lerve ‚ en den geene ‚aan wien gy my offerd, Paan- 

genamer mag weren. Geef ook myn lichaam ‚ als ’t hier ten offer gediend heeft, zon= 

der eenig losgeld myne moeder. Vernveg u met haare tranen ; Want zy van niet anders 

heeft. Zy deë, dit zeggende , d'omítanders fchreien , zonder zelve eene traan te 

ftorten. Pyrrhuszelf kon zich niet van weenen onthouden. Hy opende’, doch flaau- 

welyk , haar de boezem , en deë haar dood ter aarde vallen. Haar val betuigde 
ki noch haare maagdelijke {chaamte; want d'eerbare hant droeg noch zorge zo als zy 
gereed ftond omtefterven ‚ datze niet onbefchaamd zou nedervallen. De T'royaan- 

fche vrouwen namen haar lichaam op » en haar ongeluk beklagende , gedachten 

met een aan haarer vaders , en broederen dood. Zy beklaagden haar lang , en 

ook haar moeder Hekuba, die wel eer moeder vanzo veele helden, en Koningen 

| qa VE Afie, nu in alle ellende leefde. 

Ane: Ulyfles nam haar tot flavinne, maar niet dan om datze Hektors moeder was. 
Ulyfles. Zy kuftehaare dochter , en omhelsde haar met geen minder droefheid, dan zy te voo- 
ren haaren verflagen gemaal en zoonen omhelft had. Zy fcheurde haar hair, 


en 
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en wrong haare handen. o Dochter , zeide zy , lefle foffe van mrijne 
droefheid , die zo wel , als mijne mannelijke kinderen „ ook door *t ftaal gedood zyt, 


Haar jame 
mer over 


Ach! ik hoopte dat gy alleende dood ontkomen zond, one dat een vrouw gemeenlik vry van Polexena. 


2 flaal is. Maar hoe! dit kon u niet belchermen, « Achilles, dé geeffel van Troyen, 
en moordenaar van uwe broeders „ heeft u doen (lerven, Toen ik hoorde dat Achilles 
van Paris, door Apollos hulpe gedoodwas , zeide ik „ onu behoeven wy hem niet te vree- 
zen\ maar ach! hoeverre vandaar, Zyn afchneemt wraak van myne kinderen. Heb 
ik , om hens, zoo vruchtbaar geweelt was Troyen gebouwd som van hem vern 
delgd te worden > algemeene ellenden zyn geëindigd , maar Hekùba leeft noch 
in alle droefheid, Hekuba , te vooren zo geacht, zal nu by Penelope haar be- 
flelt werk moeten doen: by Penelope ‚ die my den vronwen van Ithaka zal wijs 
zen, weggende, wiet daar , dat ’s Hektors moeder , en Priamus gemalinne, Doch 
zo ’k u had bebonden , mijn ellende was eenigzins verzacht. Maar neen „gy moeft 
uw bloed flortern , om eener Griekfchen vorft te zoenen.'û ramp ! moeft ik de doo- 
delike offerhand van onze vyands verzoening baren ? Ô onderdom, waarom laat gy my 
dus lang in ellend ? tot welke rampen bewaard Zy my noch 2 wie zou Priamus, na 
de verwoefling van zijn maytige fladt , ooit gelakkig geoordeeld hebben £ hy is het 
nogtans, om dat by aan n , mijn dochter , en aan way deze ellenden niet ziet. Ach! 
welk een uitwaard zalmen met u houden? zalmen u, ô Kanings dochter, in uw voor- 
waders graf begraven ? neen \ gy zult , tot uw begraving , niet dan mijne tranen, 
en een band vol zand in een vreemd land hebben. Jk heb alles verloren. Ik begeer 
niet langer te leven, teu waar om Polidoras, mynen leflen zoon, die by den Koning 
wan dit land opgevoed werd. Mach ik hem bezoeken ? neen ! men zal’tmy niet toe- 
flaan. Maar waar toe zo lang getoeft? wat belet mey mijn dochters lichaam te waf- 
chen. Komt, Troyaanfche vrouwen , die noch overig zijt , laat ons water uyt de 
“Zee fcheppen. Zy ging, dus jammerende , met haar vrouwen , naar de Zee, 
daar zy, toen zy water zou fcheppen, ’t lichaam van haaren vermoorden Zoon 
Polidorus aan zag- komen dryven. De vrouwen kreten yflelyk ; maar Hekuba, 
van droefheid verwonnen „ kon {preken , nog weenen. Zy ftond onbeweeglik 
*gelyk een Rotz. Nu zag zy naar haar land , dan naar den Hemel, en dan naar 
haaren dooden Zoon , wiens wonden zy naarftig bezag. Int kort , d’ongeluk- 
kige Hekuba gaf haare droefheid zo veel toe, datze als razende wierd, loopende 
eenen langen tyd door de velden van ‘T'rauer alhuilende gelyk de honden, enin 
dien jamimerliken ftaat is zy eindelik geftorven , en aan den oever van de Zee 
begraven. Doch eenigen , en daar onder Seneka, willen, dat zy gedwongen is 
_geweeft, na de vernieling van Troyen, te dienen, en daar in haar levente volein- 
digen. 


Ziet haren 
vermoor- 

den zoon 

Polidorus 
in zee dry- 
ven. 


Haar deod. 
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Freurige Gefchiedeniffe van 
KLYTEMNESTEA, 


‚Gemalinne van 
A G A MEM NON. 


Koning van Myceenen. 


De geile Klytemneftre , in gruwien opgevoed, 
raakt door de band haars zoons baar bloed uit met baar leven, 
Terwyl het fhaal des helds ‚ baar door de borft gedreven, 
…_ Op’ hart van haren boel, den fcheln Egiflus, woed. 


Lytemneftra, Gemalinne van Agamemnon , Koning van Mycenen, en Velde 
overfte der Grieken tegen de Troyanen , en Zufter van Exteda ‚ Caftor, 
Pollux en Helena, heett door haar eigen mifdryf haarzelfs ten val gebracht, 


Klytem- _ Want, als zy alreê by haar man verfcheidezoonen gewonnenhadde, zoiszy, ter- 


neftra boe- wyl Agamemnon voor Troyen lagh, op Egistus verliefd geworden, en heeftmet 
Ad den zelven zo lang geboeleerd 


Egiltus. ‚ tot dat Agamemnon weder vanden T royaanfchen 
krijg te rug keerde : doch als ty vreefde, dat Agamemnon daar wraak afnemen 
zoude, befloot zy met Egiftus haren Overfpeelder zulx te beletten, en hem zelfs 
van kant te helpen, gelyk ook gefcheide. En dus, wierd dien beroemden Held S 

welke van zijne vyanden niet kon tondergebragt worden, van zyneigen vrouw, 
nadat hy veel gevaar had uitgeftaan ‚ Phuis komende, omgebragt. Doch zyheeft 
daar na ook haar loon gekregen, nevens haar boel. Doch om den leezer tevol- 
doen, zullen wy de moord, aan Agamemnon begaan, desgelyx de welverdiende 
Zy brengt ftrafie , Klytemneftra ten deele gevallen, wat breder ontvouwen, Agamemnon 
doortoe- Wierd, toe hy thuis quam, van Klytemnefträ, met een geveinsde vriendfchap ge- 

‚ doen hares wellekomt. Daar wierden offerhanden gedaan, en een heerlij ke maaltijd bereid. 

a Agamemnon ging in ’ bad, deshemzyn vrouw , toen hy daar weer uitquam, een 
em. “hemd dat aan den hals en de handen was toegenaaid, heeft gegeven. Ten waar 
men het met andere een T'abbaard, of kleed wilde noemen, dat zo verftopt was, 

„ En dat zy hem dit, toen-hy zich ten bankette zou leggen, om aante trekken gaf ; 
invoegen dat hy van haar en Egiftus, toen hy in dit kleed ‚ als een vifch int net, 

was verward, met een bijl, daarmen deboomen mee pleeg omtehouwen , wierd 

Egiftus Om leven gebracht. Egiftus zocht, toen hy Agamemnon had vermoord, Oref. 
tracht Aga tes, Agamemnons zoon ‚ OOK van kant te helpen : maar Fleora heeft haren broe- 
hinderens der, wyl hy nog jong was , verfchuild ‚ en in Phociden , by zijnen Oom, den 
a kee Koning Strophius, die aan Aftyoche, Agamemnons dochter, was gehouwd, ge- 
helpen. Zonden. Oreftes was, toen hy twaalf Jaren by zynen Oom had gewoond, zeer 
e wreeken , des heeft hy, om dit te vol- 


bel aft om zyn vaders dood aan Egiftus t 
‚ haar Argos , of Mycenen , by zyn moeder 


brengen , Pylades zyn Ooms zoon 
Klytemneftra, gezonden : maar Pylades moet zich gelaten of hy een voorbyganger 
of 








HELENA. 


of bode van Eolien was. … Dit was, met bewilliging en weten van Elelra , die , 

door Egiftus ‚ op dathy verzekerd waare , dater niemand meer naar’t ryk zou trach- 

ten, aan een boer, was gehuwd, dusbefteken. » Derhalven isPylades, gants ver- 

‘kleed, en in zo eenfchijn, by Klytemneftra gekomen , en brogthaar, zo hy veins- 

de, tyding van Oreftes dood, en met een lijkbufle, zyne affiche, hoewel hy daar 

in een vreemde gedaante zelf tegenwoordig was. Egiftus was van deze tyding, 

die hem de Phofifche bode brogt, zo verblyd, dat hy-terftond met al zyn 

gefelfchap in een Kapel aan Pallas toegewyd, om de Goden voor deze weldaad 

te danken ging „ en offerde den verloflende Jupiter een offerhande. Deze gele- 

gentheid heeft Oreftes waargenomen ‚ en quam „ na dat‚hy de deur van de Ka- 

pel, door zyn zufters man, en eenige van zyne vrienden had verzekerd , met weie 

nig hulp binnen, daar heeft hy zyne moeder en haaren boel, meteigen hand ver- Vermoord 

moord. Hier overt'Atheene, doord'Erymen, ter vierfchaarc gedaagt , was Eri- lr ann 
. - ak 

gone „ Egiftus en Klytemneftras dochter „ zyn tegenfpreckfter. Daar wierd ge- boel.” 

lykelik beftemd , dat de zodanige, die zyne vader of moeder vermoord hadde, 

niet waardig was te leven. Maar daar tegen was een wet van zo een inhoud» 

dat het een zoon vry ftond iemand , die zynen vader had vermoord , te doo- 

Gen zo dat hy zyn vaders dood aan zyue moordadige moeder met rechtgewroken 

hadde, 





Hor ss orn el oro, sanne Sia Ag vn 
___Gemalinne van 
MER EE 
Koning van Pacedendiici 


De wifpelturige en doorgeile Helena | 
Veroorzaakt baar gemaal een doodelyke'fimarte, 
En wringt heel Priaams huis de moordpriem door het harte, 
Doch (lerft rampzalig , en beweent haar lot te fpa. 


zullen wy voor af, int kortverhalen , wat voor een deze Paris geweeft is , 
vermits, hy niet alleen d'ontfchaker van Helena, maar ook d'oorzaak des on- 
derganks van Troye-was. Ge 
Als Hebuca, gemalin van Priamus, van Paris zwanger was, droomdeze datze Droom van 


D Ewyl aan ‘de Hiftorie van Helena ’t leven en bedryf van Paris gehechtis, 


een fakkel baarde , die heel Troyen verbrande. Priamus hier over ontfteld , on- Hekuba wer 


dervraagd daar op het Orakel van Apollo ; vande welke, alshy verftond dat hem 8°2° Paris 


een zoon zoude gebaard-worden, die zyn vaderland rot ondergang zoude ftrekken , 
heeft hy geboden, datmen/die vrucht ‚ zo ras alsze geboren mocht zyn, zou doo- 
den : maar Hecuba , als zy hetkind, het welke naderhand Paris, by zommige ook 
Eerfle Afdeeling. B Àle- 
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Alexander geraamd is, gebaard hadde, heeft door moederlijke medogentheid be 
istieg. WOBEN; het zelve aande Koninglijke harders gegeven, om op tevoeden; als Paris’ 
ek nu tot. zyn jaren gékomen ‘was, enop de velden daagliks het ve hoede , heeft 
ek hy tot/zyn lief en Herderinne gekozen Enone, een Nimph, dewelke hy ook ge- 
trouwd heeft, ende by dezelve twee kinderen gewonnen. Als hy daar na van zyn 
Diehy daar Vadergekend , en wederom ingunftaangenomen was, verliethy zyn getrouwe Eno- 
naverlaat. ne‚daar hy-altyd veel wetks van getngakt had. ‘Want zy duwt hem in zekere brief, 
am: tyne trouwloosheid aan ‘hem gefchreven , deze woorden toe: daar is een popes 

lier dat by lang-lewe! ) dietot getuige van onze min kan flrekken , een popelier, geplant, 
aan eed beekje; waar in! gy eertyds deze letteren fneed: zoooit Paris Enone begeven, of 
zonder haar ia 't leven kan blyven „ zal de Xanthus zynen loop veranderen. — Loo „a 
Kanthus te vugge en naar uwen oorfpronk ; want Enonse vindbaar alleen, en Paris leeft 
noch die haar tegeneer on eed verlaten beeft. 
Reden #0 „> Wat:de reden of oorzaak isgeweeft vanParisreis naar Griekenland , daar in ver= 
daarvan. fchilleù defchryvers. Eenigemwillendat de Kretenzen , in Phenicien aangekomen, 
Europe; de dochterwanden Koning Agenor , geroofd fouden hebben, in gedach- 
ten houdende het ongelyk:dat de Phenicen Iö, de dochter vanden Koning Jaachus 
onfchaakt hadden ; dat de Griekennu, dewylze dezefimaad met {maad vergolden, 
de bedryvers van een tweede fpytzyn geweeft, en naer Kolchos varende, Medea, 
tegen wil en dank van haare vader Eta, Koning van Kolchos, naer Grieken ont- 
voerd hebben, dat na de tweede Eeuw daar aan, Alexander zoon van Priamus, 
Koning van ‘Troyen, die men Paris noemd ‚ voorgenomen heeft, ook met roof 
een vrouw uit Grieken te {chaaken, meenende, dat, gelyk het de voorverhaal- 
den inde naafte eeuwen zonder ftraf vergaan was, hethem op gelykerwyze flagen 

ZOU. 
Andere Anderen daarentegen dryveny dat d'oorzaak van deze reis “zou geweeft zyn, 
zeden. _ Hezione, de zufter van Laomedon ‚ welke Herkules , aan Joamon, tot vere 
eldinge van zyne dapperheid, gefchonken had, om welke wederom tc halen dat 
aris naar Grieken verdrok. « ' ; 

Perdeen Het gemeen gerucht luid dat Venus, in de valeyen van lda, Helena aan Paris. 
paaftere. ZOoude beloofd hebben. Paris dan een aanzienlike vloot toegeruft hebbende, is 
deo. met de zelve naar Sparten vertrokken, ente Lacedernonkomende, van Menelaus 
heerlik ontfangen, en onthaald. Maar als omtrent die tyd al de voorneven van 
Minos, Koning van Kreten, ‘om Atreus goed tedeelen, na Kreten moeften vertrek- 
ken, en Menelausmeê een van deze zynde, zyne gemalinnebelafte „inzynaf wezen, 
den T'royaanfchen, Prins wel t’onthalen ; zo heeft Paris, de gegeven gelegentheid 
Tracht He. Waârnemende, Helena, zo veel hy kon, getracht tot zyn liefdeteverlokken, het 
| lenatoe Welke hy eerft mêt allerley bevallyke reden, lonken, en krachtige, doch niet al te 
zyn liefde openbareteikenen in ’twerk telde. Daar naheeft hy haar door een deurflepen brief 
te lokken, „yn gant{che hart geopenbaard ; te-kennen gevende ‚ met wat eengloed van minne 
Ke | hy om haar brande „zich van alle. kanten fraay voor doende, daar de minnaars ge- 
RA wend zyn hen {makelik te maken ;,&n om dat hem,bekend was d’aardder vrou- 
Ke wen broos té wezen, en zeer verrukkelik „ door {choonheid,-Edeldom gloriesen 
‚ diergelyke „ zo bracht hy al by, dat-hem, om Helena’sliefde te vervullen, eenig- 
zins té bate komen „en in tegendeel „ haar tot haat jegens haren man ontfteken 
kan: haar radende methem weg te vlieden, onder verzekering „dat hy haar met de 
8 Troyaanfche macht. wel befchermen zou. Helena, Paris briefgelezen hebbende, 
| heeft daar op een anderen ten antwoorde gefchreven; in welke zy-hemveerfbtoe. 
Braauwt, en bekyft „als ofze heftig, verftoord. was : daar na » Op. datze haar eer» 


baar- 
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bäarhéid moet befchermet , zyne:&anifadingen , met tegehwerpingen ;. tracht 
tontzenuwen; gevende nochtanséenige vonkjes vanhaar, op datze niet fchynen 
mocht zyn liefde heel en alinden wind te {laan ; zo datze opentlyk toont dat 
d’'aard der vrouwen ontítantvaftig en veranderlyk is. Want haar neen is veel- Heleraas, 
‘tyds haat ja , en haar ja haar neen 5 dewyl zy haar niet <ontziet op deze wyze wise 
te uiten: meifchien zult gy in den beginne eén droeven brief bekomen, die tral bidden, "SOON 
dat gy baar niet meer van liefde aanfpreekt. *e Geen zy bid is haare wreefd „ *t geen 
zy niet verzoekt haar verlangen. Hon aan , gy zult baaft met uw wenfch verblyd vyn. 
“Helena, eyndelyk genegen zynde Paris wil te volgen, dacht haar eerliker en véi- 
liger te wezen, indien zy malkanderen ietwes willen zeggen, of in't werk {tel- 
len, het zelve niet meer te fchryven, maar door Ethra en Clymené, haar twee 
trouwe Staat-Jufferen té verrichten; het welke, als zy naderhand meermalen de- 


den, ís Helenaten laat{te van Parîs, met deze gefpelen naar Trooyen- gevoerd, Én paris 


mede nernende al de Koninglike fchattén. Paris wierd toen hy van Spartd vreet vervoers. 


naar Troyen trok , Op de ‘Zee van cen hârden (torm, die hem tegen zyn’ däfik 


op d'Egiptifche kutten dreef, overvällen , zo dat hy in een vande monden dés 
NYyls, daar een’kapelle van Herkules was, die deze vrydom had dat de {laven 
daar binnen getreden, en eenige heilige tekenen van den God ontfangen hebben- 
de, nend’ ‚ zonder dat iemand hen weer mocht vangen „ vfy-warten, moóett 
ankeren: Paris flaven namen, hier van verftendigts den Tempelin, emhebber hurt- 
nen Meefteraan den Priefter en des Stadts overfte,“Thönis- genaamt; met tróuú- 


loosheid en’ verraad befchuldiehd, verhalende al wat hy’ ár Menelaus had ge- 


daan: T'honis heeft dit terftond aan Proteus, dietoen over Egipten heêrfchte, 1äa 

ten weten. Proteus gebood dâtmen hem gebonden, op dat hy zyn verontfchul- 

diging mochthooren, voor hemzou brengen. Terftond wierden de fchepen be= 

flagen, Paris, Helena „en deflaven die-her:hadden befchuldichd, binnen Mem- 

phis gebracht: doch hy heeft voor den Koning, zynen naam, geflachte en land, 

veymoedig beleden: maar als hy de zaak van Helena zocht te verdrayen, heb- 

ben de flaven den gantfchen handels voor den Koning verhaald : maar 

Proteus hield‘het voor-onbehoorlyk dat men een reizend man, die tegen dank , verfchi! 

door {torm aan zyn land was gekomen , zou dooden , des liet hy hem , der Schry- 

na dat hy hem met woorden had beftraft, met zyn fchepen en wat hem eigen “©5 PA 

toebehoorde, varen! maar Heléna, met al den geroofdén fchat, heeft hy fo lang %mgrei- 

tot dat haar man daar quam na vernemen, by zich gehouden. Anderen dryven, ze naar 

dat Paris van daar ;zonder dat hem iets wierd ontnomen ‚in Phrygien is geko- Troyen. 

men ; ‘doch’tgerheengerucht wil dathy recht toe'van Sparten met zyn nieuwe 

vrouw, binnen ‘Troyen is gekomen. ‘Menelaus, dit fchendig bedryf ter ooren 

komende, geloofde in hem zelf dat ’t met er wil was, en beklaagde -zich op dit 

geloof van haâr en Paris ontrouw. Hy.keerde , toen hy de tyding had ontfangen, 

weer in Grieken, dat alreê, tot zynen dienft, heel in wapenen was. Hy berei- 

de-zich tot den oorlog tégen de. Troyanen, en,‚twoer hun. verderf. Aan: d’ander sor ME: 

zyde ’t gerucht vande komfte onzer gelieven in Troyenkomende., quam Priamis, Troje, 

-met al de Heeren van zyn Hof; hen tegen , allestvas heerlik toegeru(t. Hy ont- 

moeten hen op de Haven. Helena, Priamus, aan zyn Majefteit, ondera) d’an- 

der kennende , zette datelik haar voet op d'aarde , wierp zich met eene 

vaardigheid aan zyn. voeten ; en‚fprak met een achtbare {tem : Heer, zie een 

gevange Koningin, die y onder aw gehoorbaamheid, u haar plicht bewyft, Priamus 

haar opheffende, zei : Mevrouwe, &yt gy gevangen, ’t is om te wegevieren, Ik 

flel maya macht , onder uwe , om dé plicht, zn gy aan my bewyft, dan Hw te bewy= 
Ì à WEEK, 
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_ wen. Daar op „naderde Paris omzyne vader t'omhelzen , en ieder fteeg, 
Waruit toen hy ’t gedaan had , weêr te paarde, en rende met een moye draf weêr 
cen tien” naer de Stadt , daar zy met een algemeene vreugd ingehaaldt wierden. Maar 
EE als de Grieken , Helena , nevens al de geroofde fchat wederom eifchten , 
fpruit en en de Troyanen’t zelve weigerden ,„ontftond. hier uitdien fchrikkeliken en-lang- 
‘Frojeson- durigen oorlog, welke, naeen tienjarig beleg, Troyen t’ eenemaal verdelgde en 
dergang. in d'affche leide, behalven dat nogh’ vyftienhondert duizend en, vierhonderd zo 
wt Griekenals Troyanenin dien oorlog omgebragt wierden, daar onder veel treffelijke 
TOM Heldenen grooteperfonagien, van beide zyden waren, onder andere ook d'over- 
logom. fpeelderParis, zyn Vader Priamus, en meett alle zyn broeders en zufters.  Aan- 

gaande Helena, in haar bleek hoe groot de kracht der {choonheid is als na het 
Helena innemen der: ftad, Menelaus, door  dulle gramfchap. aangeprikkeld , met zyn 
EE getogen zwaard toeliep., met dat opzet, om haar het leven te beróven 3 als we- 
mt reer © nde d'eenigfte oorzaak van dien langdurigen oorlog, zo ontzeeg hem, als hy 
zangeno- haar uitrmuntend-wezen aanzag, gelyk een. verliefde, op haar Goddelike fchoon- 
men. heid, zyn wapen uitde handen, enin plaats van dooden, omarmde hy haar min. 

nelik , daar was geen kracht zo fchoonen fchepfcl te verzeeren, Doch hoe wel 

haar Menclaus om haar fchoonheid en bevalligheidfpaarde, en in eerenhield , zo 
eeen lang.als- hy leefde, zoiszy naderhand, niet vry geweeft van verdriet en ellende: 
Biene _wantals Menelaus geftorven was „wierdze. verjaagd, en uit het Koningrykverftoten, 
rykeuit hoe oud-datze ook was :-waarom zy,gedwongen. was na Rhodes te vertrekken, 
gejaagt. _verlatenzynde van alle hulpe-en byftand, en ontbloot van vrinden en magen, al- 
Word ver- Waarzenogeindelik wierd verworgden aan eenboom gehangen. «Want Polyxena, 
worgt en Gemalinnevanlleplemus, liet d'ongelukkige Helena, op hare vlucht-naar Rhodes 
epgehan- van Orefteszonen na gezoght aan een boom ophangen, op dat haar man, door 
Sa. haar bevallige fchoonheid, geen nieuwe luften mochtinlaten. 








Ee A ree EL eN 
Koninginne der Volften; 


De dappere. Kamille , in armoede opgevoed’, 
Trekt, op den troon berftelt , door Turnus bee bewoogen „ 
Eneas benden met haar krygsmacht onder d'oogen, 

Doch blaaft door eene fchicht de ziel uit met baar bloed. 


Kamilla K Amilla was dochter van Methabus, Koning der Volfcen „ en Kasmilla zy 
van haar ne Gemalin , welke van‘haar in ’t baren ftorf ,‚ waarom haar Methabus, 
jeugd af om dat zy’ een: eenige dochter was, den naam van haar moeder gaf, wit- 
en latende de letrer S ‘Deze edele Camilla is zeer ongelukkig geweeft , en heeft 
6 weinig vreugds gehad, van den dag harer geboorte tot dien van haar.dood ; wanteen 
weinig tyd na haar moeders dood, wierd haar vader in een oploop der voornaam- 

fte burgeren ten ryke uitgefehopt en verdreven; zo dat hy genoodzaakt was „als 

een arme balling met zyne:dochter te: vluchten  achterlaatende zyn Koningryk., 

en alles dat hy hadde. En komende dus geladen-met-zya kind, aan de. reviere 

van: 





KAMILLA 1 


van Damafcus, welke overliep deur den grooten regen , die’er gevallen was, en 

geen bequamen middel ziende, om over de riviere te komen , wond hy’t arme 

wicht in fchorflen van boomen , en bond ’et toen aan een langen ftok , die hy 

droeg, en meet 'et toen met al zyn kragt over ’t:water, en {womzovoortover, 

en haar onverzeerd uit ’et water krygende, was nog vrolyk in zyn armoê enellen- Werd van 

de, en begaf zich voortsin de heimelykfte plaatfen der wilderniffen , alwaar hy haarvader 

met grooten arbeid haar opvoede ,‚ met melk van wilde beeften. En eindelyk, ERIK, 

komende na veel zukkelen en ongemak tot haar jaaren , oeffende zy haar in’ ja- En 

gen en {chieten der wilde beeften , met wiens vellen en huiden zy haar kleedde , boffchen 

verachtende alle de werken en ocffeningen der vrouwen, voor al zorg dragende opgevoed. 

om haar maagdom, die haar vader, in’t overfwemmen der riviere aan Diana had 

opgedragen „ wel te bewaren. Daarna wederom in ’tRyk haars vadersgeroepen , En naveel 

heeft zy *t zelve met groote kloekmoedigheid geregeerd. Maar ten laat{ten as 2itelens 
k en ne ten troone 

ZEneas , komende van Trojen , Lavinia had getrouwd > waar door een fellen herroepen. 

ftryd, tuflchen hem en Turnus ontítond, heeft zy cen groot Heir vergaderd, en 

is Turnus te hulp gekomen , en na dat zy veel van haar vyanden had verflagen , Sterftdoox 

Is zy cindelyk door een ongelukkige fchoot, onder de tepel van een harer borften , <ene won- 


zodanig gekwetft, dat zy dood ter aarde viel, se 











RER ea Ne EDS 


van 
MENIEN en CIMBREN. 


Veel brave Vrouwen, vol van moed en groot beleid, 
Verloffen baar gemaals uit kerker , band, en boejen, 
Waar op het woedend flaal haar edel bloed doet vloejen , 

En zy de flraf voldoen, baare egemaals bereid. 


An hoe groote kracht de Echte liefde-is , kar menklaarlyk bemerken uit Tweeee- 

V de volgende Hiftorien der vrouwen van Menien. ‘Twee Edele jonge man- dele man- 

nen, gezellen van Jafon, en van de Argonauten, na de voleindinge der „en seren 
zeize van Colchos, in Grieken wederkeerende , quamen te Lacedemonien , en. cedemo- 
befloten aldaar hun woonplaats te nemen by de Lacedemoniers» die hunzeer be- nien.peer. 
leefdelyk ontfingen, en hun ook burgers. maakten, enin’t getalder Raads-Heeren 
en Regeerders der gemcenteftelden. Deze tweehuwelykenaldaar,„ namen vrou- 

‚wen vande: voornaamfte geflachten: der Stad , in zulker voegen „ dat hun ge- 
lachten zo vermeerderden, dat zy eindelyk de voornaamfte van. Lacedemonien 
wierden. 

Het gebeurde daar na, door langheid van tyd „ dat zommige jonge lieden uit esta 
de voornoemde Huisgezinnen , zeer ryk , míachtig en aanzienlyk geworden zyn- gaan doos 
de, tegen het Vaderland eene zamenfweeringe maakten, willende het Koningryk zamen- 
voor hun zelven innemen ; maar de veelen zamenfweeringe ontdekt When na 

3 es 
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‚de, zoo wierden zy gevangen en ter-dood veroordeeld. -Nv-terweytmen tiun al- 
le den-aanftaanden nacht (na de gewoonte der Lacedermnomiers ) zou onthöofden 
Werden hielden hunne Vrouwen, die heel befchreid en vol droefheid waren „- met mal- 


rt: kanderen raad , om hun mannen te verloffen-, noch verzuimden het zelvein % 
en der” werk te flellen. En haar met fwarte rokken ;;. in maniere vanrouw bekleed heb 
vrouwen „bende, zynde heel vervuld met tranen ; quamen alzo in ’t beginfel vande nacht 
om haaté in de gevangenifle „ veinzende dat zy. haare mannen noch eenmaal-wilden zien 
Manneite voor hun dood „en hen het alderlaatfte vaarwel zeggen. Zy kregen-zeer lich- 
verlofln, elyk verlof van de wachters, om ’% zelve te mogen doen ‚om den{taaten weer- 
digheid daat in zy waren. Zy wiften haar rolzo weltefpeler, dat zy daat alleen 
inkomende, het weenen aan een kant (tellende, terftond aan haare mannen ver- 
haalden „wat zy met malkanderen beflooten en voorgenomen hadden” Toen 


Dieten heeft een iegelyk zyne kleederen verwiffèld:-de vrouwen trokken haar mans klee- 


voordecle 


hoeken deren aan, en de mannen die van hunne vrouwen s erihun aangezichten met hâar 


nen gelukt; fluyers bedekkende, gingenze al klagende „ gelyk of zy devzelvé vrouwen waren, 

uit de gevangenis, zonder dat hen iemand van de wachterskendên; of voorandé- 

ren hield als de vrouwen , die daar in gegaan wâren :- waar tóe dat haár ooke de 

duifterheid des nachts zeer dienftig was „ als mede d'eerbiedigheid- die -de voot- 

noemde wachters tot zodanige Edele vrouwen droegen, welke hendoor dit mid- 

Marten del bedroogen, zy blyvende in de plaatzen van haare mannen. Ditbedrog wierd 

haarenna- niet cer ontdekt , voor dat de fcherprechters des morgens vroeg in de gevangenis 

Heee traden, om het vònnis uit té voeren, en d’arme gevangenén inde kerker te doen 

fterven , op dat zy daar door voor openbare fchande zouden bevryd mogen we- 

zen, alwaar deze Edele en ongelukkige vrouwen, eens anders misdaad én ftraffe 

sterven _ Onfchuldiglyk dragende, zouder eenige genade onthoofd wierden, ftervende met 

meteen Een groote {tantvaftigheid. Voorwaar zeer groot was de trouwe en volmaak- 

fandvaftig te liefde van deze vrouwen „haár. getal nog hún namen en vind men niet be- 
gemoed. {chreevcen. ty 

Diergelyke Hiftorie leeft men ook van de vrouwen der Cimbren, of Duitfchen, 

pbpie dewelke in grooten getale waren. Deze kloekmoedige vrouwen „ hebben (na 

vrouwen de neêrlaag van haare mannen, welke door CG. Marias by de wateren Seftjes ge- 

derCim- maamd, overwonnen waren) haar met wagenen rontom befchanft en befloten ; 

bren. toen namen zy brandende houten, fteenen en {waarden inde hand, ofnalzò ha- 

re vryheid en kuisheid te befchermen. Als zy op deze wyze eën'tyd lang geftre- 

den hadden, en bemerkten , dat zy ’t geweld des Krygsvolks niet langer konden 

tegenflaan, begeerden zy vreêde „ eri dat zy te Romen mochtengebrächt worden i 

om de Veftaler maagden te dienen : *t welk zy niet kuntiende verkrygen, en tmet 


_ Hare woe- Tazernye ontfteken zynde, fmeeten eerft haar kleine kinderen tegen d’aarde „en brach- 


deuitwan: tenze alzo om’tleven, daar na_haare moeders, op dat zy haar vande dienftbaar- 
hoops … heid mochten bevryden… Ten laatften hebben zy in den zelven.nacht; in’tmid- 
den van haten befchant{ten wagenborg „die zy zelfs gemaakt hadden; al hatcha- 

„ye :en goederen in brand geftecken , «dat gedaan zyide 3 verhingen zy alt’zärmen 

„hun zelven „ op dat zy.niet gevangen’, nog geboeid zouden weg geleid worden , 
Verhangen tot verachtinge harer kuisheid, nog tot {poten fchoufpel der -overwinners in’’tlè- 


zich zelve. ven blyven, enlicten alzo geen anderen buyt, nog roof den vyanden over; dan 
haare opgehangen doode lichamen. 




















































Er or Apres Mee Moen 


Gemalinne van 
Grape NAD SE vS 
Viervorft van Galatien. 


Godvruchte Gamma wreekt de moord van haar gemaal, 
Door Sinorix zo fnood, zo wreed berooft van 't leven: 
De Huwelyks drank, den fchelm voort hooge altaar gegeven, 
Strekt bem een moordpriem , baar het doodebykfte ffaal. 


fte, en-malkander ook in maagfchap beftaande. deugden _ 
Sinatus had eene Gemalinne, die hy jonge dochter getrouwd had, met Be 

name Camra, niet alleen om haare uitnemnende fchoonheid, en fleurvanhaare “ ” 
jaren, aanzienlyk , maar noch veel meerder ‚ om haare deugd in verwondering 
gehouden; want niet alleen was zy eerlyk , en haaren man lief hebbende ‚ maar 
ook verftandig en kloekmoedig , en om haare goedaardigheid by d'onderdanen 
wonderbaarlyk aangenaam. Die luifter wierd ook vermeerderd , dat zy, zynde 
Prieftereffe van Diana, welke Godinne by de Galaten meeft geëerd wierd, altyd 
in den dienft, en by d'offerhande , haar cieraad liet blinken. Als Sinorix op dit, 
puik-{chepfel gants verzot wierd , en haar, nog, door vriendfchap „ nog, doorge- sinorit 
weld: kon bekomen by het leven van haaren man ; zo. heeft. hy zich tot een fchrik- verftige. 
kelyke daad begeven, en Sinatus met bedrog omgebragt. Niet lang daar naver- pie naar 
vocht hy Gammaten huwelik, die meeften tyd inde Kerk was , en het ongeluk gemaal 
van haaren man , niet verworpelik of ellendig , maar met. een kloek herte ver-. vermoord, 
droeg, voorzichtig toeleggende op alle gelegentheid ‚ om haar over Sinorix te © 
wreeken. „Maar hy ging de vrouw geftadig met fmeeken en bidden aan; en het geni, 
fcheen dat zyn reden al wat flot wilde hebben, dat hy in andere dingen beter was 
als Sinatus, en dat hy hem omgebragt hadde, maar door. haar liefde gedwongen: camma 
zynde. Zy en hiel haar in *t eerfte zo heel qualyk niet, en daar na fcheen zy: veinft hena 
allengskens wat meer gehoor te geven. Want de vrienden rieden ’t dapper aan „ te bemia, 
om de gunft van Sinorix , die groote macht haddde , te verkrygen , zo dat ©” 


O Nder de Viervorften van Galatien waren Sinatus en Sinorik, de machtig- Cammas 


Die hem in. 


Camma het ten laatíten toeftond , ende liet hem weten, dat hy by haar zou piancs 
komen „opdat zy voor de Godinne het Huwelyk aan weerzyden zouden tempel 
beveftigen. Zy ontfing hem «zeer vtiendelyk , en leide hem, aan den Autaar „ ontbied, 
alwaar een, weinig uit de kop tot offerhande voor de Godinne gegoten heb Alwaar zy 
bende, dronk zy van ’t overige een deel, ende gaf het ander hem tedrinken. En hem en 
dit was zoete wyn, met vergif toegemaakt. “Als zy zag, dat hy gedronken had, ven versi 
biddende met luider ftemme de Godinne aan , U, zeide zy „ eerweerdigjte Godin re here 


ze, roep ikaan tot getuige, dat ik om dezen dag vayn. leven, na. de dood van Sinatus, dn vere 
were Beeft. 
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werlengt hebbe, nach aldientijd vrengdgezogt „ als inde hope van wraak, daar ik aan- 
gekomen zynde, na by myn manga. Maar gy, grootfie fehelim van alde menfchen, laat 
“volk, in plaats vaneen bruilofs bed, voorneen grafbereiden, Het welk als Sinorix 
gehoord had „en al voelde dat het vergif begon te werken, ishy op zynkoetsgetreden, 
om door dát fchudden en hoffen eenige baat te krygen, doch zulx niet konnende ver- 
dragen, begafhy hem ineen Rosbaar , en istegen den avondgeftorven. Maar Cam- 
ma, die’tnogtot’snagtstoe harde, verftaandedathy dood was, gaf meteen vrolik 
herte den geeft. 


ARISTOTTMER 


Zyran der Eleufienen. 
En zyne Gemalinne en Dochteren. 


Ariffotimes , door zynwoede alom gevreeft, 
Stort beele beeken bloeds, en groeit ingruwelflukken, 
Maar ziet het leven, en den rykftroom hem ontrùkken, 
Waar op zyn ganfche huis rampzalig geeft den geeft. 


Riftotimus , door gunften machtdes Konings Antigonus, hadtiranniglik de 

Ariftomi- Heerfchappye der Eleufinen ondergaan, in de welke hy zyn macht onmate= 
Ei ke * lik gebruikte, dat hy generhande wreedheid na liet, doorde -welkehy zyne 
te ab an, Cllendigeburgeren plaagde. Want hy was van nature d'onbeleeflte ene wreedfte 
tigonis aan menfchzynestyds.. By zyne wreedheid voegde hy den raad van wreede en beelftach: 
gebied. tige mentchen, de welke hy nict alleenlik de beftieringh van ’tryk had gegeven; 
maar ook tot lyffchutten van zyn perloon gebruikte. Onder andere groote wreed- 

heden, diehy bedreef, is weerdigtot een voorbeeld verhaald, de wreedheden die hy 

pleegde tegen Philodimus , een treffclik burger. Deze Philodimus had een zeef 
fchooneen deugdfame dochter van,ongemene bevalligheid.geheten Micea,op de wel- 

keeen Hopman, Luciusgenaamd „des T'irans gunfteling» vieriglik verliefd-was,-de 
welkeden vader vande Dochter gebood, dat hyze hem zou zenden. _Philodimus:, 
dhg Ontfteld van zulk cen onbeleefd verzoek,cn wetende’twermogen , dathy by den Tirán 
| aân thilo- hadde, vreezende voor meerder quaad , vermaande nevens zyngemalinne, dedoch- 
ik dinus ge- terna hemtoetegaan. Maar ditedel en kuis herte » dat haar zuiverheid meerdan 
| pleeg, Sa, haarlevenbeminde , haar zelfs voorde voeten haars vaders werpende, en hem vafte- 
Eerder. likomhelzende , bad hem, niette willen toelaten, datze haar zelfs tot zulk eenon= 
eere zou overgeven, en dathy eer begeeren wilde haar dood voor zyne voetente zien 

ftorten , danzofchandelik onteerd te zyn. Den vader, doordetranen vanzynarme 

dochter tot medelyden beweegd zynde» begoft zeer bitterlyk te weenen „ gelyk ook 

de moeder dede, Endedus eenigentydonberaden blyvende, komt Lucius, onver- 

duldig van zyne onmatelykehoereryeen dronkenfchap , haar niet ziende komen, heel 
verltoord in haar huis: aldaar hy ze teraardevond geftrekt, haar vaders voeten om= 

Ali helzende, des beval hy haar by groote dreigementen opte ftaan, én hem terftond te 


vol- 
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volgen. Toen begon zy wederom te klagen, vertoevende , en weigerende op te 

ftaan. Deze wreedebeul, haarkleederenfcheurende  ontkleedeze heel naakt, en 

floegze zeer wreedelik : maar zy verdroeg de flagen met zo volftandigen moede, dat Miceass 
zenieteensenzuchte, maar haar nog betoonde bereid te zyn om nog meer t'ontfan- ftantvaftig- 
gen. De vaderen moeder, geheel ontfteld van zo gruwelik een fchoufpel, wierpen "tid. 
haar zelven,met groot geroep en weenen voor de voeten vandien woeften Krygsman , 
hembiddende, dathy met haar medelyde wilde hebben , en ook methenlieden : maar 

ziende , datze niet konden verwerven van dien wreeden barbaar , begonden de 

hulpe der Goden en menfchen t'aanroepen, waar van dit Montfter nog meer ver- 

ftoord, zyn fwaard ten fchede uyttrok, en d'onnozele maagd, haars Vadersbee- En dood; 
nen omhelzende , doorftak. Van welke gruweldaad hy zich alleen niet en be- 
weegde, maar dêe noch daarenboven de borgers , die dit feit verfoeiden ‚ den 

eenen fterven , en den anderen bannen : alzo dat ’er meer dan acht honderd in 

Etolien de vlucht namen : dewelke zedertaanden T'iranfchreven, enbaden, heu verzoek 
te willen begenadigen met hunne kinderen en vrouwen te henwaartste laten ver- der wegge- 
trekken: t welk zy geenzins konden verkrygen : zommige dagen daar na, dêe ern 
hy looflyk door een Trompetter verkondigen, vernoegt te zyn, dat de vrouwen ° “16e 
van de gebannenen vryelyk met hare goederen en kinderen tot haare mannen mog- 

ten vertrekken: waar over de vrouwen, zeer verblyd zynde, begoften haaregoe= 

deren te pakken, en naar wagens omte zien, andere naar paarden , om alzo haa- 

re goederen en kleine kinderen weg te voeren: maar op dengezettendag, al t’za- 

men aan de Poorte zynde, door welke zy moeften uitgaan , met haare wagenen, 
goederen, en kleine kinderen, quamen des T'irans dienaars, en riepen met gru- 

welyke dreigementen van verre, dat ze flil houden zouden , en by hen komende, 
dwingen haar te rug te keeren: en toen wierpenze met geweld haar wagenen ter E 
aarde , met haare goederen en kinderen. d'Ellendigen, vermits het groot ge- tarten 
drang, en konden niet achterwaarts keeren, nog verzekerd in dezen oploop bly- ebenade 
ven, en het geene, dat haare {marten verdubbelden, was, datze haar kleine kin- vrouwen 
deren, verpletterd onder de wagens, zagen fterven, zonder de zelveeenige hulpe derzelven, 
te konnen doen. Daar na, deze Soldaten, de vrouwen vergaderd hebbende , 

met de kinderen die ontvlugt waren, dedenze de zelve voortgaan „ gelyk een kud- 

de fchapen, met ftokken naar ’t Hof van den Tiran: dewelke, na dar hyzevan 

al haar goed beroofd had , haar altemaal met de kinderen deed gevangen zetten. "T geen 
Deze groote wreedheid mishaagde grooteliks den burgers ‚, de welke niet wetene den burge: 
de, hoeze beft den. Tiran zouden mogen bewegen om deernifle te hebben met de- „Sr Mie 
ze arme vrouwen, namen zy de zeftienegeheyligde Veftales Denyfen, endeden- 

ze met Priefterlyke kleederen doffen, en de gewyde dingen van de Tempels ne- 

men, en in maniere van ommegang na den iran gaan, die toen op de plaatfe 

was, om van hem barmhertigheid voor dezevrouwen en kinderen te verwerven. 

De Soldaten, onder de Iyffchutten van den'T iran behorende, beweegd zynde met En 
eerbiedigheid van deze kerkelingen, vergezelfchaptenze met eenebende Soldaten, Kera 
tot dat ze mochten komen in zyne tegenwoordigheid. Ariftotimes ftond toen ftil de veftales 
om te hooren, ‘tgene dat hem deze vrouwen zeggen wilden, maar begrepen heb- tot barm- 
bende door het beginfel van de uitíprake , ’t gene datze begeerden , keerde hem RO 
gant{ch verontwaardigd tot zyne Soldaten , cude berifpteze wreedelyk, datzy ze can 
hadden laten tot hem komen. Hierom , de Soldaten geen opzicht van geflacht „… 

5 " „ . te 
of godsdienft hebbende, floegenze atgryzelyk’ met hunne helbaarden: en door dat vergeefs. 
middel wierdenze van hem verjaagd, en elk ‚ om ’t gene datze gedaan hadden, 
in twee talenten boeten veroordeelt. Daar was zeker Edelman, burger der Stad, 
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Elanikus geheten Elanicus, van wien de T'yran twee kindren had doen dooden , zonder 
trachtzyn vermits zynouderdom, eenig vermoeden op hem te hebben. Deze man enkon- 
gep de niet langer den overlaft en wreedheid verdragen diemen zyn Vaderland aan- 
deed. Derhalven befloot zich zelven enzyn Vaderland te wreeken door den dood 
van den Tiran. Ondertuffchen de burgers , die gevlugt waren in Etolien , een 
vergaderinge van cenige volken gemaakt hebbende, quamen met wapenen in het 
wamenrot- land van Eleufinen, en befloegen eenige vaftigheden, die zy verfterkten, en ont- 
tingen der hielden hen aldaar, voornemende oorlog te voeren tegen den Tiran : Ende met 
burgeren hen vergaderden meer andere burgers, die uit de Stad geweken waren, alzo dat 
De de zy alrêe de gedaante van een leger hadden Deze dingen ontftelden den T'iran zo 
El _zeer, dat hy tot de vrouwen van de burgers ging, die hy gevangen hield, en om 
dat hy van een wreeden en ftraffen aard was, dacht veel eer van haar door drei- 

} gementen te verwerven, dan met zoete woorden , het gene hy van haar eifchen 
Dreigtde zoude. Hierom beval hy haar door ftraffe woorden, datze tot haar mannen door 
Beven” afgezondenen berichten zouden , dat zy van hun voornemen op te houden had- 
haarer _ den, of dat hy anderzins hunne kinderen zou doen dooden , en hunne vrouwen 
marnen door de geheele ftadt geeflelen, Hier op en antwoorden de vrouwenniet: waar 
opzetafte over hy met groote gramfchap riep , datze hem haar beleid zouden geven van *% 
KOE. gene Ze daar in doen wilden, ‘Toen en was ’er niemand van haarlieden zo ftout 
een woord te antwoorden , maar zagen zonder een woord te fpreken , op mal- 
kanderen, betonende niet veel werks van zyne dreigementente maken. Duson- 

der d'andren was ’er eene Megeftine, gemalin van T'imoleon, de welke-zo wel 

__ omd'Edelheid hares mans, als om haar eigen deugd , alsde voornaamfte van 
Megeftine alle d'anderen geëert wierd: deze wilde, in’taankomen des Tirans , nietopftaan, 
voerden Nog toelaten, dat iemand van d'andere opftaan zouden; maar toen zy des Tirans 
Tiranopte Voorftel gehoord hadde, zonder opte ftaans en zonder andere tekenen van eer- 
Staan. bied, antwoordeze hem aldus : waar ’t zake, Ariftotimes, dat în u eenige wys- 
Haarfiere Deid waar, gy zoud u tot de vronwen niet keeren , om baar aan haar mans te doen 
id " fehryven, bet gene datze doen nooeten: maar zy beboordeze wel tot de mans te zen- 
Tyran. den, beter woorftellen gebruikende ,„ en met beter aanmerkingen dan gy gedaan hebt, 
als gy met ons gekkende aldus ons bedrogen hebt: en nu gy ziet, dat gy anders nict 

Rond doen , waand 5 door ens toedoen onze mannen met woorden te bedriegen ‚ ge- 

lyk gy ons bedragen hebt: maar hier in bedriegt gy u zelfs, want wy zallen ons van 

“ niet wederom latenbedriegen. Neen, denkt niet datze zodwaaszyn, datze, om 

de dood hunner kinderen te herftellen, en de fehade van hunne uyven , nalaten zul- 

ben te doen , ’t gene daar ze in gebonden zyn , woor de vrybeid huns vaderlands : 

want het verlies van ons, en van hunne kinderen is hen niet zo verdrietelyk, als de 

blyfchap die zy hebben zullen, inaten zy bun vaderland , en ban burgers van de 
dwinglandy konnen werlofjen. Mefeftine wilde nog meer zeggen, maarde Tiran, 

zyn gramfchap niet langer konnende bedwingen, beval dat men hem ’*t kind van 

deze vrouwe bréngen zoude, en dat hy’ in haar tegenwoordigheid wilde dooden : 

Piehaar  Maarterwyl de dienaars * kind onder d'andere gevangene kinderen zochten, riep 
zoon zy met groote ftantvattigheid, ’tzelve by zynen naam, enzeidetothem : kom hier 
trachtte Zot n7y myn zoone, op dat gy eer door myne handen (lerft ‚ dan door des Tirans wreedheid. 


zyn woede Íchap te koelen. Deze Chilon was een vande gene, die met Elanicus de dood 
op t'offe- van den T'iran belaagde , zyn boosheden niet langer konnende verdragen. Dit 
zen. gedaan 


Ì dooden. _ Deze woorden verwekten Ariftotimes tot grooter woede, zo dat hy de hand aan 
Li ‘trapiet floeg , om haarte dooden: maar een van zijn grootfte vrienden by hem 
| En haaraan Zijnde, geheten Ghilan, omhelfdehem, ende verhinderde zo wreedelik zijn gram- 
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gedaan zijnde, beweegde hy Ariftotimes alzo, dat hy hem zijn rapierin de fchee Word van 
deê fteken, hem betonende ‚-dat’et oneerlik en onbetamelik vaneen Prince gedaan Oee Ge 
zijnzoude, zijn handen tmet vrouwen bloed te befinetten. In’tkort, om eenein- 5e, 5°"°5 
de temaken, Elanikusbefloten hebbendeden Tirante verdelgen, ging opdenbe- 
ftemden dag totzijneeedverwanten, dewelke hy vermaande het beflote feit tevol- Men zetde 
brengen. Ten zelven tijd kreeg Ariftotimes tijdinge, dat Oratures tot zyn hulpe zamen- 
met veei volks naderde; en dat zy alreê tot Olympia gelegert waren, waarvan hy fveering 
zo zeer verblijd was, dat hy, zich inbeeldende geën oorzaak van vreeze meer te 1291 
hebben, uit het Paleis ging, alleenlik met Chilon vergezelfchaptzijnde, end’an-__ 
dere nietverwachtende, die al meteen t'effens kwamen : ’t welk Elanicus zien- Die den 
de, en meenende doen goede gelegentheid te hebben om zyn voornemen in werk Poema, 
teftellen, zonderhet teken tegeven, ’t welk hy zijngefworenen verordent hadde, 
hief dehanden ten Hemel, roepende met luider ftemme: Wat vertoefd gy, vroome 
mannen, waarom maakt gylieden niet een fchoon fpektakel int midden van uw Stad ? 
Daarop Chilon eerftde hand aan’trapier flaande, doodde een van den geenen die 
alreê uit’tPaleis gekomen was, omden Tiran te vergezelfchappen: Ten anderen, 
Ariftotimes ziende Irafibulus en Luaampidus tegen hem komen, hun woede mee: 
nende t'ontgaan, vlugte in Jupiters Tempel, alwaarhy van zijn vervolgers gedood En den ty 
wierd, en zijn ligchaam openbaarlik uitgetrokken zijnde , wierd onder het volk r2° PRE 
vryheid geroepen : aldaar vergaderdenze altezarnen , maar weinig, volk liet zich "“99%ä* 
daar zien, eerdat’er de vrouwen kwamen , dewelke ten eerften , den geenen 
blydelijk wellekom heeten, dic, doordes Trransdood, het land vrygemaakt had- 
den. Terwyl al het volk naar ’t Paleis liep , had Ariftotimes gemalinne haars 
mans deod vernomen, en vreezende, datzy niet beter zoude onthaald worden, 
alshaar man, floot haar zelf in haar kamer, alwaar zy haar zelfsverworgde. De- Des tyrans 
ze Tiran haddetwee Cchoone huwbare Dochters, d'oudfte, geheten Myro, welke 85ma inne 
haars vaders doed verftaan hebbende, flootenhaar zelven beiden in een kamer, uit naar zdf. 
de welke zy van’ volk met geweldgetrokken wierden, waar van fommige hen wil- Volk 
den dooden:maar Megeftine,daar hier van voor verhaald is,en andere van de verlofte tracht des 
vrouwen, fteldenhaar daartegen, zeggende, dat’et zeer Kwalik zal zijn gedaan, ja Tyrans 
werachtens waardig ‚ aangezien datde wreede Tirannen haarlieden ’t zelve niet hadden dochteren 
gedaan. Daarop hielzich een ieder ftil, ter begeerte vandeze Vrouwen , endaar °* dooden 
wierd beflooten, datzehaar zelf zouden dooden meteigen handen , alzulken dood, „tSser 
als elk van haarbeide zoude begeeren. Daar op wierden beide deze rampzalige Nijgtiee 
Princeffen ineen kamergelaten, ende oudíte ,‚ Myro genaamd, geen gelaat too= Haar word 
nende, noch eenigteken vanvoor de dood vervaard tezyn , deede haar gordel af, keur van 
en hechtedie aaneenftuk houts, om haar daar aanteverhangen, haar zuftergroe- dood 88% 
tende ‚ en metkloeken moede vermanende haar nate volgen : op dat wy (zeide A 
Zy) ziet verachtelik tegen onzen ftaathet leven eindigen. De jongfte biddende, datze 
doch mocht eerft{terven, vatte haarzufter by den gordel; waar op Myro zeide: 
dk heb, zuster, uverzoek nooit geweigerd, ik zalu ook hier in toegeven; en hoewel 
*t my fwaarder valt alsde dood, zal ikechter gedaldnemen, omu, mijn lieve zufler, 
voor my tezienflerven. Daarna, als zyhaargewezen hadde hoe zy haar met den Verhangefì 
gordel zou verworgen, leide zy haar, dood zijnde, wel bedekt aaneen kant, En zich zeike 
haar naar Megeftinekeerende, bad haar, dat zy na haar dood niet toelaten zoude, haar 
ligchaam onbegraven te laten ; twelk gezegt hebbende , verhing zy haar telfs ook 
metden zelven ftrik. Zo dat’er niemand was, dieden grootften haat tegens haar 
vaders Tyranny gebad hadde, of hy moeft zich erbarmen, en befchreijen het kloek 
ende geduldig gemoed van die twee treffelyke Princeflen. 
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2ó Treurige Gefchiedeniffe van 
ANDROCHIA en ALCIDA, 


Gezufters. 


t Belegerd Thebe zuchte uit barensnood en fimarte, 
Eer dat Androchia en Alcida , vol moed, 
Zen beften gaven voorde zegen ’t waard[te goed, 
En flieten ’t gladde flaal manmoedelijk door ’t harte. 


DE Ophocles maakt gewach ineen zyner treurfpeelen, hoe dát te Theben in den 
BSE En: tempel van Diana Eukleambegraven zyntwee Maagden, beide dochters van 
ginus bele- Entipenes, een T'hebaans burger, d'eene Androchia geheeten , en d'andere 
geit, Alcida genoemd. Hetgebeurde dat Erginus, Koning der Ochomenianen, de Stad 
Theben belegerd hebbende, van meening zijnde dezelvet'eenemaal te verwoeften, 
om de dood van zijn vader Klimon te wreeken. Hier over vraagdende Thebanen 
“Orakel omraad. Enals deze twee jonge dochters verftaan hadden, dat de God- 
fpraak totantwoord gegeven had, dat de gene, welke van edelen hitime zijnde , ben 
Dn de zelfs goedwilliglijk ombrachtèen „ een oorzaak zouden zijn, dat de vyanden overwonne 
de 3 van Zouden worden: 10 hebbenzy „ om haar Vaderland van’t aanftaande gevaat en ver 
Androchis derfre verloflen, haar zelfsgedood: waar na ook d’overwinninge der Thebanen 


en Alcide- gevolgt is, tot grooten lof van dezetwee edele en doorluchtige Maagden. 
verloft, 





NEET RA 
Dochter van Hercules. 


Macharia , geëifcht door Ceix , flort haar bloed, 
Om den Atheneren van ’t oorbog te beuryen:; 
Zy mind de godfpraak, en vervloekt het bloedig flryen, 
En toont al flervende baars vaders heldenmoed. 


on Cene waar hy woonde totzijndood toe: na de welke Euriftheus zijne kinderen 
geeifehit, eifchte van Ceïx „ Heer van F'hracien. Deze, vrezende dat men. dezelve 
Meer Bohr doen dooden, heeft ze aan ‘Fhefeus te Athenen gezonden, en hem. de zelve 
5 ader, Pevolen». Euriftheus-dit verftaande, verklaarde den oorlog den Atheners, dewel- 
ke tot befcherming van hem en de kinderen van Herkules, tegen Euriftheus ge- 

Brengt _ ftredenhebben: en aan ‘torakel gevraagd hebbende, aan wien d'overwmnninge zou 
he a blijven, zO heeft et orakel geantwoord, dat zy d'overwining zoudefe bekomen , in- 
Stede om, Leneen van de kinderen van Herkules wilde fterven. Het welk Macharia, een doch 
‘ tervan Herkules, verftaande, heeft zy haar zelf gedood; en alzo verkregen d'A- 
theners d'oyerwinninge. DIA- 


Macharia H Erkules, vliedende uit dehanden van Euriftheus, kwam in T'hracien , al- 













































DIANIRA 
BD. ACOAE ACT ANDRE 


Gemalinne van 
HE R KU LE S. 


De fchoone Dianire , Alcides Gemalin, 
Braakt door een flrop de ziel, door Neffus lift bedroogen. 
Als zy haar’ egemnaal ziet kwijnen voor haar oogen , 
Door een gefchenk, 't geen hen zon boetjen aan haar min. 


Herkules, die eenzoon van Amphitrio en Alcmene geweeft is , geboren daden: 
te Theba, en eigenen hem by na gelijke, of nog grooter daden toe, alsde 

H. Schrift van Simfongetuigd. Ons voornemen is alleenlik, na te verhalen, op 
watmaniere hy, en zyne Gemalinne, hun leven geëindigd hebben, waar van de 
_Hiftorie in ’tkort dustuid: Als Herkules de dochter van Encus, Koning der Ca- Dti: 
diloniers, in Etolien ten wijve kreeg, heeft het zich op eettijd toëgedragen, dat “°* 
hy by zyn fchoonvader op een gaftmaal den jongen Eurynomus, Om dat hy een 
misflag beging in hetopwachten, met zijn vuift tegen zijn wille zo hard{loeg, dat 

hy’er vanftorf: derhalven ging hy met zyne Gemalin Dianira en haar klein zoon- 

tje Hille, vrywillig in ballingfchap : maar alshet op deze reis gebeurde, dat het 
Menfchpaard Neffus aan Dianira, dewelke hy aldereerftdoor deriviere Evenum 
gedragen hadde , geweld dede , heeft hetn Herkules met een pijl deurfchooten. pood het 
Neffus ftervende, ried aan Dianirabedrieglyk, dat zy het bloed, dat van de pijl Menfch- 
kwam tedruipen, metoly mengen, en Herkules hembd daarmeê beftrijken zou, Fijt 
het welk een zeker middel zou wezen, dat Herkules geen andere Vrouw als haar pie fer. 
zou lief hebben, Ondertuffchen heeft Herkules de Dryopes en Lapitas , als ook vende Dis- 
Hermenium, der Pelasger Koning , dewyl hy hem zijn dochter Aftidatnia ont- nira mis 
zeide, desgelijks Exitus zoonen in Echalie overworinen, en haar zufterlöle, die EN je 
zy hemte vooren weigerden , met geweld gevangen. Maar als hy by het voor- zieh van 
gebergte Eubea eetiheerlik Feeft houden wilde, zond hy zijnen dienaer Lichastot eöle, 
Zyne Gemalinnen te Trachinem, dat hy hemeen hermbd en langen rok, die Her- 

cules by den Godsdienft pleeg te gebruiken, halen zou. Dianira van Lichas hoo- werd van 
tende dat Herkules Töle lief gekreegen hadde, befimeerde zijn hembd met het gene Dianiere 
dat het Menfchpaard haar geraden hadde, maar als Herkules het zelve aantoog , OR 
is hy door dekracht des vergifs in een ongeneeflijke krankheid gevallen , en heeft Hee iin 
hem na’tgebod van’t orakel, op den berg Etazelfs levendig verbrand , en Philo- geven. 
tetes, nadat hy alleen den houthoop op't bevelvan Herkules aanftak, zyn boog Waarop zy 
en pylen ter vergeldinge gefchonken. ‚Maar Dianira, dewelke van “tbedrog on- a Ea 
wetende was, heeft haar Zelfs met eenftrik verworgd. ej 


D E Heidenfche fchrijvers verhalen veel groote en wonderlijke daden van Herkules 
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Treurige Gefchiedeniffe van 
RK 4 S -BA' (EN 
Minnareffe. van 


P AK RT 3M AU 48. 


De trouwe Tysbe (lerft.vol liefde op haar’ Pyrâam, 
Haar lieven minnaar; door de waan berooft van'tleven, ” 
En ffort hloekmoedig in den voodgeverfaen degen, 
vd Geen haar bewierookt. meteen’. onvergankbren naan. 





Opderlin- Vidius verhaald een droevige Hiftorie van twee verliefde perfonen, te we- 
Be URE OO ten, van een jongeling Pyramus geliecten, en eene jonkvrouwe T'isbe ge- 
en Pyra- „ „haamt, wiens ouders in de Stad Bybilon woonden, en nageburen waren. 
mis. De liefde van deze twee iseerft gefproten uitbuurlik gezelfchap, en heeft daar na 
zotoegenomen, dat zy ’tbeide met haarleven hebben moeten bezuren. 
Warden, D'Ouders, aan weêrzijden, hielden deze harekinderen ftreng en hard , waar 
an - 


ders deer doorzy zelden konden by malkanderen komen, noch d'eendenander ’thart open- 
gehouden. baren, Dezetwee gelieven bemerkten daarna, dat tuffchen de fcheidmuur een 
klein {cheurtje was, waardoor zy tfamenfpraak hielden, en ten laatften. met mal- 
kanderbeflooten, den naaftkomenden nacht heimelik, en buiten weten van d’ou- 

ders uittegaan, naeenzekere plaats buiten de Stad, daar des machtigen Konings 

Ninus begraafplaats was, ondereen Moerbezienboom. Zy ftelden dezen haren 

Befluiten AAnflag ook in’twerk, met groote vlyt en neerftigheid, Tisbe geraakte eerft daar 
by'tGaf ter plaatfe, maar onderweeg zijnde, wierd zy by geval eengroote en gruuwzame 
van Ninns Leeuwinne gewaar, welkevanharen roof kwam , met eenbebloeden muil „zons 
komen. der twijffel, om uit de naafte Fonteintte willen drinken. Nauliks hadde T'isbe 
Tisbe vlugt de Leeuwin vermerkt, of begeeft haar opde vlucht, verbergt haar , latende haar 
door’taan- fluijer onder weg vallen. De Leeuwingrypt defluijer in haar muil , bemorft ze 
komen ee* met bloed, en verlaatze eindelik, haar weg vervorderende. Kort daar na komt 
RE ie Pyramus daar ook ter plaatfe, en na dat hy door ’t toedoen vande heldere Maan, 
Jaat haar C Wantditgefchiede by nacht) des Leeuwins voetftappen befpeurd , verfchrikt hy 
Muijer val. boven maten; gaat doch evenwel voort, daar hy T'isbes fluijer vind met bloed be- 
a „ys Zoedeld; geloofde derhalven niet anders, of zy was vanhet wild gediert verflon= 
den ber den; vangt daar toen eenjammerlijk gefchrey en geklag aan; en na veel vergote- 
bloeden NE tranen, trekt zijn eigen rapieruit, zet het gewelt op d’aarde , de punt aan de 
fluijervin- borft, ende werpt zich zodaarin. Dit gefchied zijnde, komt T'isbe (van vreesnu 
dende, valt meeft bedaard zijnde } weder ten voorfchijn, vervoegd haar naarden beftemden 
20E Moerbezienbooimn; maar, wat vond zy daar ? haaren beminden en aangenamen 
Tisbewe- Pyramus, in zyn eigen bloed gewenteld , en nu byna van de dood overweldigd. 
dergekeeit Watontftond daartoen een geklag? watgekerm? watzuchten? wat tranen? wat 
a dl al hertenleed? in’tkort, zo veclonheils reeshierdoorop, als een verliefde min- 
googen, Daar, of verzotte Jonkvrouw zoude konnen maken en aanftellen. In’tkort, d'el- 
7 lendige Tisbé merkte en vermoede toen wel, dat haar bloedige fluijers, en haar 


on= 
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ontijdige vlucht, d'oorzaak van dit ongeluk geweeft was. Na dat zy dan nu bit- 

terlik geweend, enhaar ongeluk met duizend zuchten beklaagd had , en noch daar 
enboven den geenen voor haar oogendood zag leggen, den welken zy meer liefde Haar waar 
toedroeg als haar zelfs, heeft zy niet langer begeert onder de fterffelyke menfchen °°° 
te verkeeren, maar trok Pyramus (waard uit het lighaam > vervloekte den' moer= 
bezienboom, beweende haar beider ellendige Ouders, en wenfchte datdieboom 
nimmermeer witte (gelyk-zy gewoon was) maar {warte vruchten dragen moch- 

te, tot een teken van ditjammerlyk en droevige treurfpel. Badook nog verder, 

dat na haar affcheiden harer beide lighamen in een graf mochten geleid worden, , 

9 : É : Ô tort baar 
en om dat zy in ’t leven niet mochten verfamelen , dat zy doch in den dood moch- 5, gen, de. 
ten vereenigd worden. Daar op zy haar van ftonden aan in de fcherpte des gen van 
fwaards wierp, en van debleeke dood verflonden wierd. De Goden > zegt Ovi- Pyramus, 
dius, hebben haare bedé daar in verhoord, dat de Moerbezie-boom naderhand al- 
tyd fwarte vruchten zou dragen, het welk hedendaags nog alzo gefchied. Maar 
d’ouders nu ondertuffchen hebben deze twee liefkozende , en (in haar leven ) 
malkander beminnende perfonen, volgens haar gewoonte verbrand , en d’affche 
by malkanderen verzameld, en tengrave weggezet. De welfprekende Nederland- 
fche Dichter , A. Bógaart, doet de droeve Tisbe, op het befchouwen van haren 
zieltogenden Pyramus; dus teér en zielroerend fpreeken. 


O naare nacht, ontrooft gy my myn lief, Pyraam ! 
Moet Tisbe dan het lyk haars bruidegoms beöogen ? 
Hy leeft! my dunkt ik hoor het hygen van zyn aâm'! 
Spreek Pyramus, maar ach! de ziel is al vervloogen. 
O graf van Ninus, daar myn minnaar zich doorftiet ! 
O boomen, die zyn bloed zaagt gudzen uit zyn wonden ! 
En gy, Rampzalige en verwoede watervliet, 
Vergunt me een pook , nu gy myn minnaar hebt verflonden. 
Helpt goôn ! wat zie ik daar by ’t fcheemren van de maan! 
Ellendig ítaal, gy hebt myn Pyraams borft doorftooten, 
Gy tapte van zyn hart dat godlyk bloed ; wel aan 
Vergiet myn bloed ook , nu gy ’t zyne hebt vergooten. 
Dus fprak die droevige» vol wanhoop, als haar hand 
Den moordpriem ftiet in haar angftvallig ingewand. 


ON tE dE En ee EN 









































































Treurige Gefthiedenife van. 
STHENO; EURYALE en MEDUSA. 


Dathteren van 
POB NGN? 


Koning over de drie Colommen van Herkules. 


De dappre Perfeus ffreeft naar Libiën voor wind, 
Om Gorgon , Ryk van goutenfchatten, t'overwinnen , 
En dood Mednfà, d'eer der fchoonfte Koninginnen, 

De pronk der zufteren , en Phorcyns waardfte kind. 


Stheno, lacchelyke fabel vertelt: te weten, dat Phorcyn driedochters heeft gehadt, 
ei die met haar drien maar een oog hadden , ’t-welk zy onder malkanderen 
beurt om beurt gebruikten. Die het nu haar beurt was het zelve te bezigen , 
zette dat dan in haar hooft, en zag in dier voegen; en zo doende konden zy alle 
zien, nademaal de eene het oog gebruikt hebbende ‚ dat dan aan den andere, 
en die het wederom aan den derde overgaf. Maar Perfeus, als hy haar ftilletjes 
van achteren op de hielen was gekomen „ hebbende die gene „die van haar het 
ooge toen hadde aangegrepen, gebiedt hy, zyn fwaardt hebbende ; dat menhem 
Gorgon zal aanwyzen „ ofte anders dat hy haar alledrie wilde het leven bene- 
men. Sy dan door vreeze vervaart geworden zynde , hebben hem gezeid waar hy 
was; hy Gorgon het hooft afgehakt hebbende, is het door de lucht ontvloden;, 
en dat hooft Polyêetes latende zien, heeft hy hem in een fteen verandert. 
Belachtyk- Maar het is om te belacchen , dat een levendig menfch, door het aanzien 
heidder van een doodshooft in een {teen zal verandert worden. » Want wat kragt en 
zelve. _ werkinge is’er doch. in een. dood lichaam? doch met de zaak heeft het zich dus 
toegedragen. 
Rechie Phorcyn was een Luyrenes: de Liyreners nu ryk van afkomft uit Ethiopien, en 
Hiftorie. Woonen op het Eiland Cyrenen, gelegen buiten de Colommen van Hercules , 
en bebouwen Lybien by de riviere Aunone» ontrent Carthago , zynde over= 
vloedig ryk van goud. Deze Phorcyn was toen ter tydt Koning over de drie 
Colommen van Hercules, en maakte aldaar een goud beeld ter eeren van 
palt Pallas , dat vier ellebogen hoog was, De Cyreners nu , noemen Pallas Gor- 
alkas van ë É Ee É 5 
deCyre- gon, gelyk als die van Tracien , de Godinne Diana, Bendia, de Cretenfers 
ners Gor- Diétymna , en dievan Laacedemonien haar Upes noemen. Doch Phoreyn ftorf 
gonge- eer hy dat beeld in den ‘Tempel kon innewyden ; achterlatende drie dochters , 
ROME Stheno, Euryale en Medufa, die , alzo zy aan niemand wilden trouwen, het 
naagelaten erfgoed onder malkanderen hebben gedeelt, en zyn elk, over een 
vandiedrieeylanden, Princefle geworden. Doch ’t en heeft haar nict goedt ge- 
dacht Gorgonte voltoyen, en een ‘Tempel daar voor te timmeren, nochte ook niet 
“dat beeldt onder malkanderen te deelen ; maar dat het tot een gemeenen {chat 
voor 


Fabel van V An deze (zegt Palsephatus, een oud Grieks fchryver ) wordeen zeer be- 
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voor haar alle drien zoude blyven en weg geleydt worden. Phorcyn nu hadde 
eenen makker, den naafte aan hem in het Ryk, een goed en vroom man. De- 
ze gebruiken dye drie Vorftinnen , als haar oog in alle zaaken. Ondertuffchenis 
Perfeús, eeribanneling, uit Argos met een Vloot Schepen , wel voorzien van al- 
les , eneen groote macht van rap Bootsvolk en wakkere Krygsluiden, die methem 
op vrybuit voeren, opdie Zeekuften kemenrooven. 
En hy verftaan hebbende dat deze Gorgoneen Koninginne was over Vrouwen, Bene 
welryk van Goud , maar arm en onverzien van Manvolk, is hy eer{t met zyne Sche- H4e ter 
pen op de ree ten Anker gekomen ‚en daar zyn bergplaatsmakende , heeft hy tuffchen verweldi- 
Cyrenen, en Sardoskruiffende ‚ en nu met zyn volk aanheteene ‚ en dan wederom gen. 
aan het andere van die Eilanden landende, ten laatíten dien man gevangen gekregen, 
die voordeze Koninginnenalshaar oog was. Een van haarheeft haar gezeid, dat 
hy van haar niet anders nemen noft, dan Gorgon alleen » en heeft hem meteenen 
bekend gemaakt den grooten hoop gouds. Maar die Dochter zelve, nademaal zy 
haar oog nu niet langer meer in haare machthadden, gelyk boven gezeid is, by mal- 
kanderkomende, hebben zy elk den anderen beginnen tebefchuldigen. Doch mer- 
kendedathet oog by geen van haar alleen was te vinden, zyn in verwonderinge ge- 
bracht, wat’er dochgebeurt mogtwezen. Perfeus op dienzelventyd daar aanko- 
mende, heeft bekendt dat hy haar lieden oog hadde, zeggende dat hy ’thaar niet zou- 
de wederomgeven, ’ten warezy hem aanwezen , waar Gorgon was; doende daar 
dit dreigement by , zo zy hem dat niet wilden aanwyzen , dat hy haar terftondzoude 
vermoorden. Meduzaauntwoordde, datzy hem dat niet wildezeggen ; maar Stheno 
en Eurialehebben’them ftrax bekent gemaakt; en daarom heefthy , Medufaontha}ft Onthalft 
hebbende, de andere twee haar lieden oog wederombehandigt. Alshy nu Gorgon Medufa 
__haddeontfangen, zoheefthyzeaanftukkengeflagen, en van andere een Galeyeei« 
| {chende, het hooft der zelve daarin,doen werken, endatfchip Gorgon genoemt: 
_ waarmede hy rondom fwervende, de inwoonders van alle de ontrent gelegeneeilan- 
_denheeftgebrandfchat, endie hem geld weigerdenoptebrengen, het leven beno- 
___men. Enalshyopdien zelvenvoetaan het Eiland Scriphosgekomen zynde, van des Perft het ei 
| 
| 











zelfsinwoonderseenfommegeldtshaddegeëifcht, en zydatgeldthadden opgebragt, ande 
zo isPerfeusdaarna, om de zelve reden, wederom op haere markt aangekomen, bale Nd 8 
maar zy het Eilandt Scriphos verlatende , hebben de wyk genomen. Perfeus ten 
andermalen op de Markt komende om geldt te halen,heeft daar niet een eenig menfch 
__meergevonden, tmaar welettelykefteenen, zogrootalsgeheele menfchen. Daar- perfeus re- 
__omzeidehytotdeinwoonders vande overige Eilanden, ziettoedathetunietengaat » den tegen 
gelyk het met de Scriphiersis gegaan, die , om dat zy geengeld wildengeven ‚door het d Eylanders 
aanfchouwen van Gorgons hooft in fteenen zyn verandert? Be 





Eerfte Afdeehing. 








Treurige Gefchiedeniffe vant 
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Gemalinne van 
AS AN Nr EER aes an N 
Koning van Thebe. 


Latona, bits gehoont, woopt Febus met gewens 


Om Nibe, zo trots op dochteren en Zoonen, 
Het abvermogen van het Godendom te toonen, 
Des flerft ze al fchretende, verkeert in duurzaam fleen: 


hoogmoed hebbende by haare man Amphion, Koning van Theben; zeven Zonen, en 
wegens ha- zevendochterengewonnen , heeft zich daar in zozeer verhoovaardigd „ te 
î 8 Rr meer , wylzedaaren boveneen Koningsdochter was, en zelfs eenen Koning tenge- 
EN maalhad , catze boven de Godin Latona, Moeder van Apolloen Diana wilde ger 
Eerd en aangebeden wezen, Dog t geen.haar meettop blies imhovaardy was't groot 
getalharer kinderen. -Maar haar hoogmoed „ in haar geluk „was oorzaakvan haar 
Mito ge: ellenden. Manto „dochter van den: ouden Tyrefias, Ticp » Op ‘zekeren. tyd „-met- 
bied Lato: dengeeftder voorzegginge vervuld: Thebaanfche vrouwen! kroout wwe hoofden. met 
nat'oferen. laurieren, neemt uwe wieraok palen enofferd de Godinne Latona , metbaartwee kinden 
ven, gelykzyis, en udoor mynmondgeboden werd, Ditgebod wierd terftond-vol- 
bragt. Ider bereide zich ten offer, en kroonde ’ hooft met Jauwerbladen„ gelyk 
Manto gebood. Terwyl zy met het offer bezig waren, quam Niobe; prachtig gekleed. 
Waar tegen Met een grooten {toet „het ofter {toren Zhebaan/chevroawen; LCY , met eentoor- 
zich Niobe Rig gelaat, dat haar fchoonheid eenigzins bedwelmde , wat raferay drijf: u tot’t aan- 
kant. bidden eener Godinne, die gywiet, dan door booren zeggen „kent > wat zotheid is't 
uwe oogen min, dan uwe oorente geloven ? wat blindheid, dat gy voor Latona Au- 
taars oprecht , en aat gy wijn macht , die altijd uwer hulpe vaardig is, niet er- 
kent? dat gy een onbekender al: Godin, eerdt ; en my uw wierook, tot myner eere, nief 
Haatver- laat riehen > Gy geeft een ander %t geen mytoebeboord ; way zeg ik , diens grootheid u 
waande ze- bekend is ; wy, die dochter van Tantalus ben? die , onder de menfchen, de Ípys 
denen. _ der Goden mag fmaakeu ; my, die, van een plejaden gebaard , Atlas, die de 
heele wereld draagt , tot groot vader heb , Jupiter ìs myn grootvader en fchoonva- 
der. Heel Phrygien is my onderdanig. Ik ben, met myngemaal, oppervoogd in Ca- 
dinus Hoff, en heerfch met hem in de machtige hadt Theben. Ik zie, waar in ik buis my- 
ne ongen keer, ontellyke fchatten. Men kan op myn aangezicht, alde trekken van een 
ware Godin, diens fchoonbeid , wezen „en moed ik heb , bemerken. Ikhebzeven doch- 
ders, deféhoonfte van’tland: zeven Zonen, zeven fchoonzouen , en zeven fchoondoch- 
ders. 


Niobes N lobe, dochter van Tantalus, Koning van Phrygien „en zufter van Pelops ; 
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ters, Wabdanktu? isdsteenvwakkelleun? heb ik geen oorzaak om myte verbeffen? 

dewyl’t geluk my zelf verheft? hebik geen fboffe om ny vanute beklagen, dien myn macht 

minder acht dan die van eene Latone, dochter van den reus Galus, en die weleer de 

heele werelddeurliep , en niet een hoek gerulte aarde kon vinden , onzdaar van de kinden 

ren diezy droeg, te werlofen? zy kon geen vertrek , in hemel, op aarde, of op zee vin- 

den; en wierd uit de heele wereld verbannen , tot dat Delos , een ongeacht Eiland, toen 

op zee, gelijk zy op 't land dolende haar ontfing, daar zij Apollo en Dianabaarde. Zit 

wierd 'er moeder van twee kinderen , en ikben?er van veertien. ls haar gelnk by ’t mijne 

ge gelijken? ik ben gelukkig, niemand kan 'tlochenen. Myn geluk zaleeuwig duren, 
D'overvloed myner goederen , maakt my tegen alle wereldfchetegenheden zeker 't Geval 

kan my niet hinderen, Ikbentehoog, onsmet haar raad neergedruktte worden. kzal 

fehoon de dood my iemand van myne kinderen heroofde ; nooit tot zo een ellend gebrochs 
worden, dat ik’er twaalf af verlies, ovsniet dantwee „geiyk Latone, tebebouden. Ver- 

laat dan deze offerhanden , diegytot haar eere doet , en werpt deze laurserkranfJen van 

uw hoofd; my komt deer, die gy haar doet, toe. De Thebaanfche vrouwen, door bs 
d'achtbaarheid van haar Koninginne bedwongen lieten ’t offer onvolbracht; ‘maar nerwende. 
verachten nochtans niet de Godheid-van Luatone. Dus fprak de verwaande en hoo- door de 
vaardige Niobe, dewylhaar zevenzonen, alle op cenendag, doorde peft wierden peft weg- 
weggerukt. Dachde dood vanhaare Zonen, was nog’tende van haarc ellenden 8erukt. 
niet: want Amphion, dezetyding verftaande ‚-doorftak zich met een mes, om ineen Haar man 
zelve ogenblik zyn droefheid, en levent’eindigen. O wateen groot verfchit tuffchen hese 
d’'opgeblazeneen miftrooftige Niobe ! wat zytgy nu, die te voren de T'hebaanfche 
vrouwen van Latonesoffer dreeft; en die u voor een Godin woud laten wanbidden. Haarbitt 
Zyquam, alskrytende, by haar doode kinderen, enomhelsde hen d’een nad’ander. redenen De 
Daarna, hief zy.haarhanden nade Hemel, zeggende: wreede Godin! werzâ u nu gen de Go- 
met 'tbhoed, dat gygeflorthebt. Verheug uin mijg draefbeid. Verzá a wreedheid met din. 

mijn tranen, eu beroem u van dat gy my van mijn zeven Zonen beroofd; ende BOZE OP MY raar qd k 
behaald hebt. Hoe! zege? neen! ikben ellendig, maar noch gelukkiger ‚ dan gy. tGez vers wers, a 
tal wrijner kinderen, die nochoverig zyn, âs nog grooter dan 'tuwe, -Kottna dat zedit ook van de 
gefprokenhad , wierden ook haar zeven dochters vande Peft verflonden , waar door Peft wegge- 
haar hart zo overftelpt wierd van droefheid, dat ze haar fpraak verloor en zo ftil wierd, ““t 
datze meer fcheen te wezen een onbeweeglykefteen „dan een menfch. Daarom heb- Schynt door 
ben namaals de Poëten vercierd , dat zy by Syphiles (daar de kinderen begraaven geipe dn: 
waren) veranderd is geweeft in de gedaante van een fteen, 2 eerie re 

z ar Bd veranderen, 
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na veel 
dapperheid 
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Treurige Gefchiedeniffe van 
En MN nds EmeS (des Jes ch 


Koninginne der Amazoonen. 


In Pentefilea herleeft d'alonde moed , 
En dapperheid, berucht door mirte- en lauwerkroonen:; 
Een Koninginne der manmoedige «Amazoonen , 

Die Troye byftand bood ten kofte van haar bloed. 


N Azie na d'opgang der zonne, iseenland, geheeten Amazonia „ welk tand= 
Te alleen vrouws- en geen mans-perfonen bewoond hebben. De voor: 

naamfte oeffening, der zelver beftond in den krygshandel, en in geweer en wa- 
penen wel te gebruiken. Op datze nu deze wapenen zo veel te bequamer en ge= 
makkelyker dragen mochten , lieten zy haar in haar jongheid d'eene borft afz 
{nyden, weshalven zy Amazonesgenoemd wierden, dat is, zonderborft. Niet 
verre van dit landfchap Amazonia was een ander Eiland , zeer vruchtbaar ‚ al- 
waar Seen Vrouwen , maar alleenlyk mannen woonden d’Amazones hadden. 
voor haar gebruik en gewoonte, dat zy alle jaren tegen de fomer naar dit Eiland 
zeilden, daar deze mannen waren, alwaar zy dan ook een tyd lang vertoefden, 
met hen omfprongen, en zich met hen vermengden, en dan wederom naar haar 
land keerden.  Alszy nu fwanger wierden, en kindren baarden ‚ dan brachtenze 
de zelve op tot haar derde jaar: wanneer ’t nu knechjes waren ‚ fchikten zy die 
in ’t voornoemde Eiland, by hunne vaders, en andere mansperfoonen: maar in- 
dien ’t meisjes waren, hielden zy die by haar; en wanneer Zy nu tot haarja- 
ren gekomen waren , fnedenfe haar „ gelyk gezegt is, d’eene borft af ‚ en on- 
derwezenze in Krygszaken , en gebruiktenze eindelyk tot den kryg. Door deze 
dagelykfe oeffeningen zyn d’Amazonen zulke dappere Krygsheldinnen gewor- 
den , dat ook zelfs de faam haaren lof en naam door de geheele wereld. vere 
fpreid heeft, Toen Troyen. belegerd was, hebben d’Amazonen een. Koningin 
gehad , met namen Pentezilea ( want Ly verkoren uit hun vrouwen een Kou 
gin , die over d’andere heerfchenende gebiedenzoude). Deze Pentezilea heeft 
voor de Trojanen eenige duizend Juffrouwen » Zynde al tzamen wel ervarene 
Soldatinnen , uitgeruft, en met dit Heir de ‘Trojanen te hulp gekomen , ja heeft 
ook de Grieken, diede ftad belegerd hielden , groote afbreuk gedaan , veel dui- 
zenden van hun ter neder geveld, en uit den weg geruimd. Doch ten laatíten is 
deze vermaarde Heldinne , inden zelven oorlog omgekomen, en de Grieken hebe 
ben nahaardood Troyen ingenomen, beroofd, en in d’affche geleid. 











Gemalinne van 
ATeR pett oss Aon 1 MEU MBA NIG), 
Koning van Theben. 


De wrevlige Ino haat haar aangebuwde kindren, 
En fchakelt gruwelen aan gruwelen vol wee; 
Maar ffort ‚ wanboopig door 's mans woede , inbarre zee; 
En plet het bekkeneel om haare fmart te mindren. 


n 
Ot Theben in Griekenland heeft zeker Koning geregeerd , geheten Arha- kinad an 
mas, dewelke by zyne Gemalinne Nephelo , twee kinderen Phryxus en digheid tes 
Helle gewonnen heeft. Maar na der zelver dood heeft Athamas , A 
tot een Huisvrouw genomen, Ino, dochter van Cadmus, die een zoon was van zen. 
Agenor , Koning van Phenicien , doch deze Ino heeft als een quaadaardige (tief- 
moeder, de voornoemde kinderen van haar man, alle leed aangedaan diezy kon. 
bedenken, en op dat zy geheel van de zelve mocht ontflagen worden , overrede je oorzaak 
zy d'Akkerlieden , dat zy quaad zaad op het land zaaiden , waar door dat der dierte- 
zelve jaar geen kooren gewaflen , en alzo groote dierte daar door gekomen 
is ? als nu de Koning na Delfos tot het orakel van Apollofchikte, omte vragen 
wat d'oorzaak zodaniger duurte ware, en waar mêe men dezelze afweeren moch- gooit de 
te ? Gaf Ino de boden in dat zy zeiden : de Goden mochten niet anders, dan door vragers van 
d'opoffering der twee fliefkinderen van Ino verzoend worden. Als ditgeruchte onder ’t orakel 
t volk quam, wilde het met geweld datmen zulk een goddelik bevel zoude vol- °P- 
gen, op dat men van de duurte mochte verloft worden : alzo moefte het de va- pefief- 
der bewilligen» waarfchoude nogtans dekinderen, dat zy de vlucht namen. Hel- kinderen 
le, die de zeelucht niet verdragen konde, is onderweeg geftorven „ of gelyk an- vluchten 
dere meenen, in de naauwe zee, tuflchen Azia en Europa, inzee gevallen, de- de el 
welke van haar Hellefpontus is genaamd geworden : Phryxus daarentegen quam “““*"#%» 
met zyn fchip, het welk een weer tot een teken hadde , tot den Koning tes 
te Colchos, en leide zyn medegenomen fchat by hem neder, den welken Jafon 
eindelyk verovert heeft : waar uit de fabel ontftaan is. : dat Phryxus en Helle op. 
een gouden Weerover zee gevaren , en dat Helle haar als een {wak maagdeken, naar ge- 
niet konnende vaft houden , inde zee gevallen is, maar dat Phryxus den zelven. maalwerd 
Weer in Golchos geflacht , en zyn goude vacht by den. Koning Ates nedergeleid. uuzinnig 
heeft. Ondertuffchen is Athamas met onzinnigheid geftraft geworden , ende als verplet har 
Ino; vrolyk zynde over de verdryvinge harer ftiefkinderen „ met haar twee eige- vn Aen 
ne „ en by Athamas getuigde kinderen tot den Koning in de kamer kwam, is Aen 5 
haar de zelvé woedende te gemoet gelopen , heeft haar dat eene kind Learchus waar op zy 
genaamd, uit den arm gefcheurd, en tegen de muur verpletterd: waarop deboos zich mer 
aardige en onrechtveerdige Ino, methet andere „ Milicerte geheten, uit vertw yt- niee 
felinge op een hooge fteenrotzegelopenis, en heeft haar zelven met het kind inde oger 
Zee gewospen. D 3 HIP. 
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Treurige Gefchiedeniffe van 
He Ber GR 
Een Griekíche Vrouwe. 


De Grichfche Hippo, door een zeeplaag overheert, 
Springt , om haar kuisheid voor zyn woede te bewaaren, 
Geruf? en moedig in d'onffuime waterbaaren, 

Waarom baar Grieken noch in marmre tempels eert, 


- werd van kanderen beraadflaagden , om haar t'onteeren , hield zy deere van haar 
de zeero- kuisheid in zo grooten waarde , dat zy, om de zelve te behouden , met 
Ad een groote vrymoedigheid uit ’er fchip , in de baren van de zee fprong , en alzo 
See verdronk ; liever hebbende eerlyk te fterven , dan fchandelyk te leven. En als 
om haar haar doode lichaam, aan d’Ahifche ftrand quamdryven, zo wierd hetzelve aldaar 
kuisheidte heerlyk begraven» en haar geeft van de Griekíche Wysgeerenen Poëtenzeer gron 
Be telyks geprezen. Haar graf, getuigd Valerius Maximus nog op zyn tyd in wezen 
: geweeft te zyn. Maar aan d'eere van heiligheid» zeid hy „ d'eeuwige gedachte- 
nis overgegeven , heeft Griekenland door het verheffen van haaren lof, alle daag 

Hedel meerder luifter aangebracht. Van Pelagia leeft men ook , datze haar zelfs met 
de Grie-. haar moeder en zufters in de reviere wierp, om van den Krygsknecht , die haar 
keneen vervolgde, niet gefchend te worden. En deze is evenwel» fchryft den H.Oudva- 


eergraf gee der Ambrofius, vande Kerke in’tgeral der Martelaren gefteld, 
Ouwte 


Hippo N Ls zy van de Zeerovers gevangen was, en bemerkte, dat zy onder mal- 

















Denn. Nn 


Boelinne van 


“ARMODIUS en ARISTOTIGON, 


Hipparchus woede kan Leëna niet verfcbrikken; 
Zy byt, ter redding van het moedig eedgefpan, 
De tong af, daar zy [laat in 't oog van den tyran, 
En fpuwtze in zyn gezicht. met opgefpalrte blikken. 





Leëna Oewel Leëna befmet geweeft is met hoererye en onkuisheid, “zo is noch- 
oh vaarde H tans de daad, die zy bedreven heeft zeer loffelyk , en verwondetens waar- 
men dig , ten aanzien van haar vrouwelyke natuur. Deze Leëna gevangen 
fweering Zymde ‚om dat zy kennifle had van ’t ombrengen des Tirans van Macedonien:, 
et Hifpar genaamd, zo dêe haar de Tíran Hipparchus, Hifpars navolger’, zeer wer 

| pn 


ee donner neven Ennhaahed 







































E E E N A. 3 Ï 
delyk pynigen, om de t'zamengefworenen door haar t'ontdekken, maar zy bleef 
ftantvattig , en nam voor niets van hen te reppen ‚ wat tormenten men haar ook Befluit , 
mochte aandoen: miaar als het pynigen zeer verfwaard en grootelyks vermeerderd dn 
wierd, en zy gevoelde, dat de krachten haars lighaams befweken , en zeer ver- Baar over 
flapten: en derhalven vreesde, dat zy als machteloos door d’overgroote pyn» iets gepynigt, 
mochte melden , zo heeft deze mannelyke en edelmoedige vrouw haar tong pietste 
afgebeten, en die in ’t aanzicht van den Tiran gefpogen ; waarom die van air bier 
Athenen „ tot harer gedachtenis, een koper beeld hebben opgerecht, te weten, tere 
“eenleeuwin (na haar naam ) zondertong. Wie zalzeggen (zeid Bocatius) dat voormach 
Leëna gewoond heeft in ’t bordeel , dan alleen door de fchuld der fortune en ’% teloosheid 
wankelbaar geval. Oe ee 
Plutarchas in zyn zedige werken, in’t Traêtaat van *t geklap, gedenkt van Leë- Bedenk 
na in dezer voegen. De ftantvaftigheid , en ’t geduld van Leëna , boelin van beeld op- 
Armodius en Ariftotegon , is met een treffelyk loon vergolden.- Zy wasaan een gerecht. 
zo groote hoope, als eene vrouwe hebben kon, in de famenfweering dezer twee Ef Hip 
minnaars, tegen d’Atheenfche dwingelandendeelachtig; wantzyhad zo veeluitde pinarchus 
beker der min gedronken, datzy zich verbonden had deze verborgentheid te fwy- 
gen. Deze twee minnaars, in hun aanflag gemift hebbende , wierden ter dood 
gebracht; en zy wierd gepynigt en gerekt, opdat zy d'andere deelgenooten van de 
famenfweering , die nog verborgen waren , ontdekken zou. Maar zy was zo 
ftantvaftig, dat zy nimmer iemand van hen melde „ en bewees dat deze twee jon- 
ge mannen hier in niets onbetamelyk voor zich gedaan hadden , dat zy op haar 
verlieft waren geworden. d'Atheners maakten zedert, tot een gedenkteken van 
deze daad „ een kopere leeuwin zonder tong , en zetten die by d'ingang van de 
Burcht, om door d’onverzaagtheid van ’t beeft haar onwinnelyk hart, en doorde 
tongeloosheid, haar volharding in’tfwygen uit tebeelden. 





Arrr Devoon Ree voojensdst caat): 
Gemalinne van 
O T H E, 


Koning van Theffalien. 


Admete, een voorbeeld van oprechte liefde en trou, 
Berooft zich zelf van’t licht , door minne en zucht gedreven, 
Om haren bedgenoot te houden by het leven, 

En toont al flervende dat zy is Ötbes vrou. 


Niemand 
wil voor 
Ì Otho, om 
Oen Othe, Koning van T'heffalien, ziek zynde, van ’t orakel, of den Af- hemby 
god Apollo verftond, dat hy in korten tyd fterven zoude ‚by aldien hy niet een dege ie 
DEHOUGEN 5 


menfcheenkondevinden, die inzynplaatsvoor hem wilde fterven. En, als geren, 
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Treurige Gefchiedemiffe van 


in zyngeheel Koningryk niemand te bekomen was, omdezelaatfte pelgrimagie voor 

hem te aanvaarden, zo heeft Admete, zyn lieveen getrouwe Gemalinne, uiteen 

waartoe  Weergadelozeliefde, deze reis voor hem aangenomen, en aizo, met haar zelfs te 

ede ete dooden,haarzieke gemaal, die zy meer beminde als haar eigen zelf, by ’t leven behou- 
befluie. den. 

Alceftes __Palefatus verhaalt by nadiergelyke hiftorie, of miffchien de zelvevan ALGE S- 

fterftom TES, Gemalinnevan Admetus, en zegt, datzy, als haar man Admetusna by 

haar gemaal „yndood wasgekomen, gekoozenheeftvoor hemteftetven, en dat Hercules door 

B ee degrooteliefde, welkezy haren mantoedroeg, bewogen zynde, haar wederom uit 

den. de Hellegehaald,enhaarc Admetus wederomgegevenheeft. Doch de zaakdroeg 

zich dustoe. NadatPelias van zyn eigen dogters was om hetleven gebragt, en als 

zyn zoon Acaftus haar najaagde, kunnende echter nochtans geen vanhaar allen be- 

komen; zo is Alceftes, die (alleeneen fchrik hadde gehadt, van haren Vader te 

dooden) na deftadtPheras gevlucht tot Admetus, die haaren neef was; hy hieldt 

Rechte — haarbinnenzynhuis verborgen, enals Acaftus begeerde dat zy hem zoude overgele- 

Hiftorie vertworden, zo heefthy hem datafgeflagen. Qm die oorzake is Acaftus met een 

van Alces- grootleger voor zyne ftadt gekommen ‚ enheeftallehet veldten landt daarom gelegen 

Res. afgebrandt, en verwoeft: En Admetus met zyne Overftens by nacht uit de ftadtuit= 

vallende, islevendig in de handen vanzynen vyand gevallen; toen dreigde Acaftus 

dathyhemdooden wilde. Alceftesverftaande, dar Admetus om haren ’t wille zyn 

leven zoude moetenverliezen, is vry willig uitde ftadtgekomen, enheefthaarzelve 

uiteigene bewegen haaren broeder aangeboden, Acaftus haar gevangen houdende, 

heeft Admerusvry gelaten. Hierom is Alceftes van de menfchen zeer geroemt gewor= 

den van wegen hare mannelyke grootmoedigheidt, om dat zy vrywillig zelve begeerd 

hadde de dood voor Admetus te (maaken. Zo en isdat dan op die wyze niet gefchiedt, 

alsde fabel zeid ; Maar ontrentdien tydt is Hercules, als of het wezen wilde, juift 

daar gekomen, mede brengende de paarden van Diomedes; enheeftAdmetushem, 

die zyn reize derwaarts aamzochtte vorderen , ter herberge ontfangen. Hy hetdroevig 

ongeval van Alceftes met tranen beklagende, zo1s Hercules, daarover vergramt 

zynde, los op Acaftus aangegaan, heeft hem flag gelevert, en zyn legerter nedere 

maakende, verdelgt, den buit onder de troupen van Admetusuitgedeelt, en hem 

Alcefteswederomgegeven. Hier uitis onderde menfchenditzeggen ontftaan, dat 

Hercules by geval overflag komende , Alceftes uit des doods kaaken heeft gerukt. 

Ditdusgebeurt zynde, isde fabel verdicht geworden, 







































D AVMO GROOTE A. 385 
DD A MAO ICI.Bo DATA, 
Gemalinne van: h 
AST erP ProRes, 

Den Lacedemonter. 


Damncrita, belet in ’t volgen van haar man, 
Vit Lacedemon door ’s lands oppermacht verbannen; 
Wreekt zich kloekmoedig van zieldwingende tyrannen , 
En toont al flervende boe zy zich redden kan. 


enhoewelhy, allesten beften van degemeene zake aanleide ‚ wierd hyeven- Mel elk 

wel, uit nyd van vyanden, byd'opziendersbefchuldigd, als of hy voor had, An did 
% landts wetten te verbreken. Hier over wierd hem de ftad ontzeid. En alszyn bannen. 
waarde Gemalinmet de twee dochtershaar man wildevolgen, zo-heeftde Magiftraat Men belet 
zulksbelet , aanflaande noch daar enboven al haar goederen , op-dat de Dochtersgeen zn vrot 
huuwlyksgoedzoudenhebben. Als ’er evenwel nochtans eenige waren, welke, £ Se hi 
om devromigheidvan Alcippushunvader, dezelvige verzochten, zo verkregende es 5 
vyandeneen verbodt, datniemand haar en vermochtte trouwen, voorgevende ‚ dik- „ 4 
wilsby Damocritagewenfcht te zyn, dat haar Dochters haaft mochten zoonen voort- En 
brengen „om huns vaders ongelyk te wreeken. _Damocrita, dusvanalle kanten be- 
kommerd wordende, wachtnad’algemeenefeefte: in de welkeallede vrouwenen 
jonge dochters met malkanderenindekerk vergaderden, en terwylde dienft gedaan 
werde, brachtzy veelhout, het welk omdien dag te vieren daar gebragt was „ aan 
dedeuren, ’tzelveaan brandftekende. En alsde mannen om’tzelvetebluffen „daar 


natoeliepen, zo heeft Damocrita eerft haar dochters, en daarnahaar zelven, een ln 
rengtzig 


A Lcippus van Lacedemonien had by zyn gemalin Damocritatwee dochters, Alcippuê 


eindegemaakt vanhaar ellendigleven. De Lacedemoniers, toenniemand hebben- en haar dog- 


de, waarop zy hun gramfchapzouden uitftorten, deedendelichamen van Damocri= ters om. 
taenhaartweedochters, buiten de landpalen werpen. Om welkedaad, God ver- 
ftoordzynde, mengeloofde, dat die groote aardbevinge de Lacedemoniers toege- 
zonde mes ‚ welke, kort daar aan gefchiede, gelyk dit mede van Plutarchus ver- 

haald word. 
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38 Treurige Gefthiedenife. van: 
HERO en LEANDER. 


De fchoone Hero flort-zach zelf in barre zee, 
Om met Leander, haar zo aangenaam, te fneeven, 
Dewyl d'aanlokzelen van't allerzoetfte leeven 

Haar niets voorfpellen, na zyn dood, dan ramp en wee. 
































- Uffchen Europa en'Ázia is een naeuwe uitgang des Meirs, dicht by Gon= 
Ì ftantinopolen , welke de Grieken Bosphorus I'racicus, dat is, een effen 
weg, genoemd hebben, «om dat’er naulijkscenOs kon doorfwemmen, ges 
legen by’t land. van. Fracien:, -Op-d'eene zyde. des waters Hellefpontus was een 
Woon- _ Stad, Seftus genaamd; op d'anderzyde daar tegen over lag de stad Abydos. . Te 
plaatfen … Abydos woondeeenedelen fchoonjongeling, geheten Leander: en te Seftus was cen 
vanHero Tongvrouw, ongemeen fchoon, en vercierd met uitmuntende deugden ‚genaamd 
ah C. Hero.. Defetweehebben malkanderen met zulk een brandende liefde vervolgd „dat 
Hun vier, ZY» wantcer d'een d'ander niet zien noch fpreeken. konde , tot’er, dood toe krank 
geliefde. … wierden d'opentlijke:byeenkoming. was’ haar afgefneden, aangeziende zee elkan- 
tot den ander féheidde ; “maar deliefde stond; hiernoch evenwel raad, Want Leander, een 
der, moedig eri Îterk zongéling-; begaf zich meeft altijd des avonds aan den oever des. 
Leander,Meirs „trok zijn kleederen uit v ‘en, door Venus en Cupidogedwengen, fwom over 
zwemt, de-zee,; ma vyn lieffte Hero» dewelke: ; om, haar lief den weg, te: wijzen, eenige 
done “Lantaarnemaaw eeri toorem:-hong; daar-by Leander weten,konde-waar hy na, toe 
fwemmenmoeft… Dit-hebber zween-lange tyd, tezamen. gepleegt. Nu gebeurde 
hetóp, cen zekeren machts-dat’er toen ‚-juift als ieander inde zee zwom, omzich 
by-zijn lieffte Herd-tevervoegen, een. groot ORWEEr ; Van wand „-ftorm, regen; 
donderen: blixen ‚op detee ontftond:;-.daar,door Leander zo,afgemat;wierdydat 
verdrinke hy- zijn; zwemmende zeis; niet heeft konnen volbrengen: ‚maart van, Neptunis-en . 
dooreen 'T'ritom; ervan Jupiterem Eolus- onderdrukt wierd, Hero wachte.nual-weder op 
Onweer. … haren, Lieander metgroote finest eniverlangen:; maar niemand naderde. Des an- 
En{poelt deren, daags had Neptunis Leanders verftorven ligehaam: op; dem gever gefimeeten 
aan land. en uitgefpogen:. Dit: bleef niet lang;voor: Hero. verborgen „ maar wierd. haar;ter- 
frond bekendgemaakt die haartoen.daat na toe-begaf. Hem: nu.gezien-hebben= 
dep viel‘ zy:op hem met zuchten en klagen, „weenen- en fchreijen; klom-ook ters 
Waarop ftond op. eeù hoogen Toorn „ en wierp:haar zelfs van bovenneer,indebruifchende:- 
zich Hero. en razendezee, Leander in zyn dood-gezelfchap; houdende; 
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 VERWOESTING van NUMANTIA. 


Numantia;, de fchrik van Rome, alom beknelt 

Van Scipio, vervalt in wanhoop na veel plaagen, 

Haar Burgers zwelgen, door rampzalige onweervlaagen 
En bonger , helfch venyn, zich zelf ter hand geftelt, 


veel zy inrijkdom mindergeweeft is alsde drie wijdvermaarde Steden, Car- ermef, 
thago,Capua,en Corinthus,alle deze in glorie en vromigheid gelijk geweeftsen carthago 
„zo men op hate ‘krachten ziet, de hoogfteeere van Hifpänien, alsde welke zonder inglociea 
muuren, zonder torens, op ’t hangen van een heuvel, aan de riviere Duero ge- 
bouwt » alleenlik met een graftomgraven, en van vier duizend Burgers bewoond 
zijnde , haar zelven veertien jaren lang tegen ’t geweld der Romeinen heeft be- 
‘fchermd, maar ook zo dapperlijk verweerd, dat het meeftendeel der Room{che 
Veldoverften daar voor, in plaatfe van eere, groote fchande hebben behaald. Ja 
Romendeê nooit zo veel koften , noch leed ooit meerder fpijt als in t belegeren van 
Numantia, endat, vermits haar andere ootlogen meeft waren gegrond op eenig Rome 
onrecht , maar deze fproot uit enkele nijdigheid. Eindelijk, alsdeze Stad in aller voert uit 
menfchen oogen onwinbaar {cheen tewezen , was daar ook die Held toe van noo- Ípy Ae 
de, welke die machtige Stad Carthago in Aftica hadde verwonnen en t'onderge- ooriog, 
bracht, zo bebben dan de Romeinen int dertiende jaar des belegs,-den kloekmoe- 
digen Scipio meteen nieuw Heirleger gezonden voor Numantia, welke de Stad zo Scipio bez 
nauw dede bezetten, dat haar geen ontzet noch eenige nooddruft toegevoerd kon tegerd de 
worden. De Numantijnen daarentegen, kwamenwveeltijds uitvallen , ftormende Stade 
tegen de nieuwe Romeinen. Ten laatften geviel het datde Numantijnen, na groote 
bloedftortingevan weêrzyden, tegen aller menfchenhoópe, alvluchtig.na de Stadt 
gedreven wierden, ’t welk nooit terhand had gedacht te zien: want zy waren zo peNu- 
onverzaagt en moedig in’t ftrijden , datmen nooit daarte vooren iemand van hun mantynen 
zag denrugge keeren, ofte van achteren gewond werden , zo dat zy veel liever vluchtem 
hadden met eerete fterven, als met fchande voor te loopen. Zo nude Oudften 
der Stad de vluchtige Bnrgers tegen gingen, hen hun vertzaägdheid fmadelik ver- 
wijtende, en vragende waarom zy nu de vlucht namen voorde genen, welke zy 
te vooren zo menigmaal opde vlucht gedreven hadden, gaf een van hen ten ant- 
woord: het zijn wel defelve fehapen , maar zy hebben nu een anderen harder, Tever- 
ftaan gevende, dat die groote Scipio d'oorzaak was van de veranderde Fortuine. 
Eindelijk als den Numantijnen allerhande nooddruft begon t'ontbreeken „ en zy 
ook veele vanhen miften, befloten zyte zamen, en deden hunne Goden een belot- Hin vfiek 
te, dat zy voortaan nieten zouden ontbijten , dan vander Romeinen vleefch,noch En 5 
ook eenig water of wijnproeven, voor dat zyeenig bloed der vyanden gedronken 
hadden. Het was een y{lelik ding om zien , hoe dat de Numantijnen alle dagen 
ter jacht liepen op de Romeinen, gelijk als Jagers, en aten en zopenzo yverig ZOn- , Geen zv 
der {chroom van’tvleefch en bloed der vyanden , of tvan een wildbraad was ge- RAE 
weeft. Zeer groot was defchade, die de Numantijnen, dagelijks in’t leger van 
Scipio deden, want zy waren op de Romeinen verbitterd, gelijk woedende bee- 
ften, vechtende langer niet als vyanden , maar als heel vertwijfelde menfchen. Ook 
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DD Stad Numantia van Cicero den fchrik des Roomfchen Rijx geheten’, is 20 en 
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hadden zy nu alles verteerd dat den honger eenigfins mochte lijden. Derhalven 
was het al tevergeefs, dat een Numantijner ; een Romein zoude vangen om in’ 
Teven telaten, veel minder gedogen begraven te werden, want zo haaft daar een 
ter aardenviel, die namen zy, fcheurden len ontkleeden hem ‚ En brachten hem 
alzo in ’t vleefch-huisom gewogen te worden, zo dat zy veel liever hadden een doo- 
den Romein omte eten , dan een levenden ‚ die men-mochte afloffen. » Doch de Nu- 
mantijnen eindelik door 't langdurig beleg, meenigvuldig ftrijden , geftadig. waken, 
Trachten__eQ gebrek van alle.nooddruft vermoeid zyndè , zochten met Scipio op redelyke 
met Scipio voorwaarden in verdrach te treden. Doch alshy wilde een volkomen overwinnin 
inverdtaB op henbehalen, en begeerde, dat zy hen op genadeen ongenade in zyn handen zouden 
teueden. overleveren ‚ gaven zy totantwoord, datzy, gewoon altoos in vrybeidteleven, liever 
Hun De manlijk vechtende voor’t vaderlard wilden flerven ‚ alsdaarna , overgeleverd zyade , in 
sci Jlaverny , alsfchapen gedood werden. Daar op zy dan met een vaft voorneemen ; om 
voorflag.  tefterven, hen zelven tot den laatften flryd gereed makende, en gelyk op haar eigen 
Ô rouw: maaltyd halfrauw vlees en zekeren drank van mout, die fy Celie noemden, 
Hun uiter met %r haaft ingefwolgen" hebbende, een vreeflelyken uitval deeden. Scipio, die 
fte poging: ftrax gevoelde, dar die aanvaleer uiteen vertwyffeltals ftrydbaar opzet, voortquam 5 
wederhield de zynen, achtende beter te wezen » datzyden vyand , met eenen walom- 
Scipio be- cingeld hebbende, door honger alsdoor ’t zweerd zouden ombrengen. Zoliethy dan 
Ea A rondomdeftadt een zeer diepe ende breede gracht maken, binnen de welke hy de 
geren. _ Numantynen zo vaft befloten hield » dat zy geen Onderhoudinge meer krygen, nog 
by den Romeinen rakenkonden om methente vechten. Derhalven zy luidkeelstoe. 
Dathen _ riepen „dat ze hen doch als-vroome mannen vechtende zoudelaten flerven, en niet als fnoo- 
knelt. de menfthen, van hongerfmachtende ‚ doen vergaan. Dochals de bedroefde Numan. 
tynenhier door wel niet verworven, en alle hope van uitkomfte benomen zynde, tot 
Hunwan- een uiterftefurie ende verwoedheid gebracht waren, zo verzaamden zich allede on- 
koop. verzaagfte mannen, en dooden alle de oude vrouwen, en onnozele kinderen; dit 
| gedaanzynde, namenzy alle derykdommender ftad; en maakten daar af eengroo= 
Zydiin-! _tenhoopop de markt, de welke LY, nevens alle hoeken der tad in brand geftoken 
Ben na hebbende, dronkenzyvergift, endoodenalzohen zelven. Zulxdat int 14 jaarna 
inibrand. “de verwoefting van Carthago, ’t welk washet 119 Jaar na d’opbouwing van Romen 
geftokente op eenen dag, derykdommen ,de huizen, de tempelen en alle de menfchen van Nus 
hebben, _mmantia, haar einde namen, en Scipio, die nog fchatten vond om te roven, nog 


vergifin. menfchenom wegte voeren, niet anders over bleef dan den ydelen naam » om daar 
overte triumpheren, 
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Gemalinne van 
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Geen fcbat is Panthea meer waardig dan baar man, 

Haar Abradata , door bet noodlot haar onttoogen, 

Des fluit ze welgemoed op Zyne borlt haar oogen, 
Dewyl ze zonder hem onmooglyk leven kan. 


Ezeroemwaardige Princeffe heefthaar man wonderbaarlijk geëerd ende lief panthezt 
ID) gehad. Toteen ware proef daar van, diend, als zy van haare Juweelen , ongemené 

en koftelijkheid, voor haaren man, die ten ftryde moeft gaan, wapensdee liefdete- 
maken» enzyhemdieaanhelpende, vraagde hy met verwondering, Wel Panthea, Ben 
Wel, Panthea, gaat gy al uwe Juweelen te niet doen voor mijne wapenen ? voorwaar, ant- 8 / 
woorde Panthea, diehebbe ik zo hoog niet geacht : wart zy zult voor my en voor anderen „ 
alsgyurodraagt, gelijk gyfohijndte wezen , het koftelijkjte Juweel zyn. Ditzeggende, 
trokze hemzelfsde wapenen aan. Dezegroote liefde, toondezy hem nietalleen in Brengt fija 
voorfpoed, maar ook zelfsin tegenfpoed. Want als hy gevangen wierd, bleef zy verlo{ing 
hem alleen niet getrouw, maar bragt ook zo veel te weeg, datde Koning Cyrus, bee 
diensgevangenhy was, van vyand vriend wierd. Eindelyk Abradata (zo-waszyn f; 
naam ) tegendie vanEgypten vromelyk ftrydende, om hem dankbaar tegen Cyrus zor: na 
tetoonen, endathy waardig was zo een Gemalin-als Panthea, betreffendehet Ampt zyn omko- 
vaneen wys Veldoverfte, en goed Krygsman , bleef vromelijk inden flag. Pantheg men hare 
omhem een eerlyke uitvaard te doen, gebood datalhaar volk uit zoude gaan, en “°8°»» 
leggende haar hooft opde borftvan Abradata, haar waarde man, maakte mee een 
einde vanhaarleven , enisalzogeftorven. 
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Koninginne van Karthago. 











































Sichons gemalin, Karthagoos Koninginne , 
Defchrandre Dido , wringt de moordpriem haar door’t hart: 
Hitarbas liefde alleen «was oorzaak van haar finart, 
Van't volk bewierookt als een bemelfche godinne. 


Virgilius E beroemfte onder de Luatynfche Poëten, Virgilius verhaald onder anderen 
earn D in zyne boeken van Eneas , dat de zelve by Dido in Africa geweeft , en 
wederlegt. een tyd lang van haar geherbergd zy. Maar wanncer wy de zake wat 
nauwer onderzoeken , zo word bevonden, dat Virgilius hier in by.na 300 jaren 
misrekend heeft. Want Eneas heeft geleefd ten tyde Abdomis des 12 Rechters 

indd(tael, ontrent het jaar der wereld 2790. maar Dido is geweeft een achterkind 

van Ethbaal , Koning van T'irus en Sidon, dewelke. Achab , der Ifraëliten Ko- 

ning , zyn dochter Jezabel ten wyve gegeven heeft „«r Reg. 16: Dido was van 

haar vader ten,huwelik gegeven aan een-voornaamman, Sicheus-geheten ; maar 

Didowerd het gebeurde even omtrent deze tyd „ dat her Pyreneifche gebergte in Hifpanien 
; Sicheus __ontfteken wierd „en dat alzo door het fmelten der Metalen, ryke Goud en Zile 
atie on. ver aderen ontftonden, uit welke oorzake, nevensandere volkeren, ookde Phe- 
niciers in Spanjen voeren, en zulken grooten meenigte filver voor olie „ die Zy 
daar gebragt hadden, verruilden, dat zy ook hare ankersvanfilver makenlieten: 

Diedoor als nu order anderen ook Sicheus van foodanige {chatten zeer rykwierd „ is hy 
haarbroe- van Pygmalion, de broeder van Dido, om zyn fchatten en rykdommen arglifti- 


der ver- E 8 
moord _ ger wyze vermoord. geworden. Daarop nam Dido met eenige fchepen de vlugt, 


werd. en op dat haar broeder haar van wegen de groote fchat niet en zoude vervol- 
Fe gen, wierp zy eenige kiften met fteenen gevuld , voor yders oogen in-de Zee, 
Tk het zelve werk met veele klachten en tranen vermengende „ gelyk als ofhet haars 


in*tver- Mans fchatten geweeft. waren. Als nu zulk Pygmalion verftaan hadde, is hydaar 
„bergen der door bedrogen geworden, dat hy Dido niet vervolgde.’ «Alzo quamdezelveeer- 
Schatten. ftelyk in % Eiland Cypren, en dewyle zy van Tyrus niet als mansperfoonen mêe 

genomen hadde, voerde zy uitdit Eiland 80 jonge maagden met haarweg, voer 

in Africa, maakte vriendíchap met d'inxwoonders aldaar, en kochte van de zelve 

zo veel land, als zy met een Offehuid begrypen konde. Zy zulks verkregen heb. 

bende, liet de huid in fmalle riemen fnyden, ende begreep daar mêe cen veel gro- 
“Bouwt Carter Ítuk lands als de Afrikanen gemeind hadden , ende bouwde aldaar een ftadt 
shago. Lirza, dewelke daar na Carthago is genaamd geworden, en niet alleen aan groot- 
te, maar ook aan macht zodanig toegenomen heeft, dat zy al d'omleggendevol- 
keren een vreeze aangejaagd , ja ook de dappere Romeinen veele jaren lang peel 
te doen gegeven heeft, en de zelve dikwils in d’uitterfte nood heeft gebracht; tot 
dat zy ten Jaatften, door den vermaarden Veldheer Scipio Africanus tot den4rond 
toe verlloord en verbrand geworden is, 744 jaren na dat zy gebouwd wás., gd- 
Iyk de beroemde Joodfche Hiftory-fchryver Jofephus uitrekend. Dido is daar na 
van Hiarbas , Koning der Gelutiren in Africa ten Huwelyk verzocht, het-welk 
Zy 
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zy afgeflagen heeft ‚ en op dat zy niet met geweld van hem gedwongen nog be- pood zich 
oorlogt mochte worden, heeft zy eenen houthoop gemaakt , en haar zelfs vers om niet 
brand. Na haar dood is-zy lange jaren van die van Carthago als een Godinne met Elare 
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Lukretia, zo fchelms door Sextus overheert. 
_Ontzielt baar , na hy had baare eerbaarbeid gefchonden, 
Ju d'armen haars gemaals-met doodelijke wonden: 
„Een daad gelaftert--van-den naneef , en geêert. 


‚noemd , welke in voortyden met Turnus tegen ZEneas kryg gevoerd hebben. befluit Ar- 
Deze Rutulen hadden onder hun heerfchappyeeenftad, Ardeagenaamd, zeer deauitte 
ryk van goederen en koftelyke gebouwen. Als nu Tarquinius Superbus toen ter El 

tyd tot Romen regeerde , en byna alle-middelen van ’t Roomfche Ryk onnuttelyk 

deurgebrage hadde , heeft hy bedacht en-befloten, dat men de ftad Ardea uitplun- 

deren zoude, op dat zyne onderdanen: wederom met eenige goederen mochten 

verrykt worden: Deze ráad en aanflag is wel in ’t werk gefteld , maar niet na 

wenfch. uitgevallen: : daarom heeft men verder befloten de ftad Ardea te bele- 

geren: Ondertuffchen geraakten zonumige van d’Edele Romeinen by malkander 

ur’t Heir, vrolyk zynde , te fpreken van hunne Huysvrouwen , en van andere: Wedfpel 

vrouwen van Romen , d'een prees deze, d'ander geene. Ten laatften over- genre 

quamenze „ „dat drie van hen, te weten Sextus, des Konings fone ; Collatinus sangaande 

de tweede, en T'aárquintusde derde, Egerius fòne, des eerfte'T'arquinius broeder, hunne 

te Romen ryden zouden , en wie zy van hunne vrouwen in ’%t eerlikfte‘werk vrouwen. 

vonden , -die zou de prys boven d’andre hebben. Als zy tot Romen quamen, 

zo vondenze Sextus vrou, met meer andere, die by haar waren „ -dan{lênde en 

in weelde levende, Toenze nu in Collatinus huis quamen, vöndenze Zyn huis- 

vrouw, „Juukretia genoemd, ( die nochtansjong en {chon was) flechtclik gekleed , Lukretia 

by hare dienftmaagden zitten weven en arbeiden , en deze wierd den prys-toege- Craagtden 

fchreven: «dat verdroot Sextus, des Koninks fone’zo zeer, dathy liftzochthoë hy- PY WS: 

ze fchenden- zou, op datzeden prys verlooren…- Hy-quam daar na, als Collati- 

nus niet thuis was; by nacht in haar huis. als cen geeft gereden, * Toen onfing Hestas 

hem Lukretia wel-en eerlyk, als een Konings Sone toebehoorde’, en beweeshem #26 1! at 

alle eere na % befte zy vermocht „ niet wetende wat Sextus in de fin had. Als opoe. 

de tyd van te flapen- quam , namze oorlof van hem , en ging in haar kamer 

ruften. Toen kocht Sextus een dienftmaagd met giften om ‚ datze hem 

onderwees hoe hy heimelik- in- Lukretia’s kamer komenzou. Toen quam Ser- 
É tus 


Ï N Welfchland heeft eertyds volk gewoond vân zeer oudgeflaget, Rutulenge- merquinus 


wreeken. 
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Heudby tus heimelyk tot ’et bed daar op Lukretia fliep. « Hy wekteze op; en gafhaat * 
Ee te kennen, biddende datze fwygen> en zyn wil doen wilde ‚ hy zou haar groote 
Gan. £ giften geven. Maar toen Lukretiazulx weigerde, toonde hyze een {waard dat 
hy in zyn hand had, en dreigde haar, zo zy zyn wil niet dêe , haar daar meete 
“Geenzy dooden. Lukretia wierd zeer verfchrikt, en wilt nict watze doen zou ‚_doch 
aflaat. bleef daar by, datze liezer fterven ‚ dan haar eer verliezen wilde. Als Sextus 
haar met bidden nog {meeken winnen , nog met liefde of leet daar toe brengen 
kon om zyn wille te volbrengen, bedacht hy een andere middel ‚ dewyl zy haar 
eer zogroot achte, en bereid was liever eerlyk te fterven ‚ dan in fchande te le- 
Zyndrei- Ven. Hy dreigde haar, en zeide: zo Zy maya wil niet doet, zal ik u en uw buis- 
gendere: Rgecht doden , en die naakt by u int bedde leggen, en van u zeggen, dat iku bei- 
den, de by malkander heb gevonden, en om Collatino uw man die wrake gedaan, en u bei- 
de t leven genomen hebbe, Dan zult gy evenwel na uw dood deze onder , en dit 
fchandelik gerucht moeten dragen, dat men u als een overfpeelder(]e gevonden en gedood 
heeft. ‘Toen Lukretia hoorde , datze beide de dood en de fchand Iyden moeft, 
wiftze niet, watzedoen zou, wantde dood vreesdezenietzozeer, alsde fchanden 
Werd van Oneer. Zy, het fchandelyk gerucht , datmen eeuwig van haar zeggen zou, 
hemregen datze met den huisknecht haar Echt had gebroken , en om die zaak gedood 
Ben waar, vreezende, werd van vrouwelykeflaphertigheid overwonnen ‚ en lietSex- 
Den tus zyn wil volbrengen. Doe dat gefchied, en Sextus van haargefcheiden was, 
bedreefze een boven mate groote Jammer en misbaar, en zondterftondomhaa- 
ren man Collatinus, en om haren vadef Lukretius, hen ontbiedendedatze in d'uit- 
terftenood was. Als dienuquamen, brachtenze elk een goed vriend met hen. De 
vader brocht Publius Valerius,haar man, Junius Brutus,twee van de treffelikfte Burge- 
Ontreke ren van Romen,die Lucretia zuchtende en bitterlikweenende vonden. Toen verhaal- 
haaeon- de zy hen de fchand, die haar van Sextus ‚ des Konings Soon gefchied was, en 
Bn: zy betuigde metde Goden, hoewel hetlichaam gefchend was» dat nochtans haar 
en gemaal. herten gedachten altoos rein bleven, en in het feit nooit verwilligt hadde ; maarde 
chande, die haar Sextusna haar dood gedreigd had aante doen, ende quade naam, 
washaar meerter harte gegaan dan de dood zelf: omde zelve, ennietdedoodte vlies 
den, had hy’zyn wil verkregen ; zy wilt wel, datmen haar niet geloven zou , en 
EEn kon dat met geen getuigen bewyzen , maar Zy wilde met haar eige dood en bloed 
dooden, PEtOOnen, datze de fchand en oneer meer dan de dood gevreeft had, dies zy haar 
zelf wilde dooden. Als haar vader en man haar jammerlyke klachten hoorden , 
wierden tot ontferming beweegd, en trooften haar, zeggende: dat zy getuigenis 
genoeg van baar onfchald hadden ‚ om datze deze dingen zelfs openbaarde , klagende 
Werdte- over de vrouwen-fihender, en hem openbaar makende. Zyn ontrou en boof beyd was 
BN BC hen ook niet onbekend, zy merkten wel ‚ „Waarom hy dere dingen gedaan bad … te 
Sproken. opeten ‚ om dat hy haar , die eer niet gunde, die haar boven d'andere Roomfche vrou 
wen toegefchreven was, Daarom wildenze baare waorden vaflelikgeloven , ex haar 
vande daad onfchuldig houden, zeggende datze daarom nimmermeer toneerliker zon 
Hare zv. Daarom beboefdeze haar zelfs niet te mifdoen of te guellen. Maar Luukretia 
Set bleef op haar voornemen en fj Prak : boe kond, gy, Collatinus , lieve man nimmer 
liefde tot my hebben, als gy denkt dat uw let, met een ander mans vreten befmet , 
en onteerd is, en gy myn lieflle vader, boe koud £Y way oost vrolik aanzien, als gy, 
aande lafter gedenkt, die ik, u kind ‚ Zedaan heb? of SY vryn woorden geloofde ‚ wie 
zal my ontfohuldigen tegen de andere Romeinen en Roomfche vrouwen > ik merk 
dat gy my niet ’t leeven behouden, maar in nog meer fchande brengen wild. Geen 
overfpelerfle zal ooit Luikretia tot een voorbeeld bebben, Ik wil met mya dood bewye 
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ver „wat my tot deze dingen gedwongen heeft, Daar mede ftakze een mes (datze Doorfteck 
heimelik by haar had) in haar borft, dat’et bloed ’er uit liep, en zy krachteloos Zich met 
ter aarde zonk en ftorf. OQ onwaardige en beklagelyke dood! de geheugenis van °“" #65 
dit eerbaar gemoed leeft noch in de harten der menfchen, en na zo veeleeuwen 

fchynt de naam van Lukretia de eerbaarheid zelver uit te beelden. Door deze 
fchandelyke daad, door Sextus aan d'onvergelykelyke Lukretia gedaan, nam de Haar dood 
Koninglyke regeeringe over ’t Roomfche volk cen einde : want Tarquinius, en qe geo. 
zijn eerloze zoon Sextus, wierden ter ftadt uitgedreven. Devrouwen van Romenningiyke 
toonden ook na haar overlyden „ hoe aangenaam haar de eerbaarheid was.regeering 


- Want zy hebben over Junius Brutus, den wreker van Lukretia , na dat hy verdreven 


inden flagtegen de Koningfchen , die hy uit de ftad gedreven hadde , gebleven ord: 


was, een jaar lang, als over een voorftander vand’Eerbaarheid , rouw gedragen. 
‘Tarquinius vloot tot de Koning van Etrurien , Porzema genoemd, en zyn zone Ee 
Sextus week inde Stad Gabia’, die hy met verradery en boosheid gewonnen had, Cabine. 
die daar van de Burgers der ftad gedood wierd, als zy hoorden hoe hy en zyn va- doos 
der uit Romen verdreven waren. Als Tarquinius niet min dan 24 jaren in zyn 
boosheid geregeerd had, nam de Koninglyke ftaat met hem een einde , want de 
Remeinen nadezetyd een vry beftier aannamen. 

Dusdanigen einde heeft gehad, de Edele, Eerbareen{fchoone Lukretia, wiens 
gedenkteken in het bisdom van Vitorbem (in Italien ) nog te zien is, metdeze 
woorden : 


Collatinus Targuinius ter gedachtenis van zynalderzoet ’e Graffehrift 
| KERS - van Lukre= 
huisvronwe ‚ en onvergelykelyke Lukretia , de Eere der a 


befchaamdheid , de roem der Vrouwen. Heeft geleeft 12 
Jaren, 3 maanden , en 7 dagen , die my (och lacy) 
uittermaten lief geweeft is. 





GEMALINNE van EERON, 


Koning van Egypten. 


Vorft Feron, van de goón om zyn vermeetelheid 
Aan zyn gezicht geftraft , werd ziende na tien jaren, 
En ffraft zyn gemalin , vervreemt in tzaamvergaren , 
Dewyl baar water hem baar geile minne zeid. 


Ls Sefoftris Koning van Egipten geftorven was, liet de zelveeenzoonna, goraat 
À genaamt Feron , welke in zyn vaders plaatfe Koning wierd, Maar dit van Ferons 
ongeluk quam hem over , dat hy heel blind wierd , en tien jaren blind: blindheid, 
bleef, en dat uit deze oorzaak: als de revier: de: Nyl ten dien tyde door den 
wind zo hoog opgejaagd wierd , datze achtien ellen boven het land ftond , had, 
naar men zeid, deze Koning uit dertelheid een fpeer genomen, endien in’tmid- 
den van den ftroom geworpen ; waar door hy terftond gebrek aan zyne oogen 
Eerfle Afdeeling. F ge- 
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gekregen, en zyn gezicht verloren had, en tienjaren blind’ gebleven was. Inhet 
Het orakel eerfte jaar ontfing hy uit de ftadt Butis, de-Godfpraak ; té weten, dat-nu de tyd 
belooft der ftraffe die hy droeg vervuld was , en hy zyn gezicht zou wederkrygen, in- 
hemzya dien hy zyne oogen met water var een vrouw ‘atwiefch, die alleen haar eigen 
Eet man bekend „ en nooit met andere mannen te doen had gehad. Weshalven 
Hetmide ging Fero voor eerft het water van zyn cigen Gemalin beproeven : dan’als hy _ 
deldaar _miet.meerder daar af ziende wierd, ging hy dat vervolgens. met het water van 
Foe al d'andere vrouwen beproeven, en wierd eindelyk ziende.” ‘Toen deed hy alte 
vi: de vrouwen , met welker water hy zulx beproeft bad (uitgezeid de gene , door 
“welks water hy ziende was geworden’) in eene ftad , Erytrobulum genoemd , 
Verbrand vergaderen, en haar alle met {tadt met al verbranden ; maarnam de vrouw „ door 
myne cnan: welks water hy ziende was geworden» ten wyve. Als hy nu van'zynblindheid 
Hee WON ontflagen was, vereerde hy onder al d'andere verhaalwaardige Tempelgiften , d’al- 
lerbezienwaardigfte werken in den Tempel der Zonne ; te weten , “twee fteene 
Obeliffen, die-beide uit eenen heelen fteen gehouwen, enhonderdellen lang, en 

tachtig breed waren. $ 


ne en 


GEMALINNE van MAZISTES3 
Schoondogter des Perfifchen Konings Darius. 





Maziftes overkuifche-en edele gemalinne., 
Het deerlyk voorwerp van Ameftris woede en haat, 
Verlieft „ daar Xerxes liefde is oorfaak van al ’t kwaad, 
* Behaaglyk leven s-Ury van goddelofe-manne. 


ienie Anneer Xerxes, Koning van Perfen, verflingerde op de vrouw van zyn 
verllingerd broeder Maziftes, en hy haar , met het zenden van gefchenken, nog 
op zyn met geweld, dat hy haar, ten aanzien van zynbroeder, haarrman niet 
broeders yvilde doen, (’twelk de vrouw ook te rug hield, wel wetende datze met geweld. 
niet zonde konnen gedwongen worden ) tot zyn willenietkondekrygen, zoquam 
Xerxes eindelyk zó verre „ dat-hy , ziende-zich vän het vander verfteken , zynen 
Huwelykt zoon Darius de dochter van deze vrouw en Maziftes ten wyve gaf; imeinende 
zynzoon indien hy zulks deed , haar des te bequamer te verkrygen. Na’ voltrekken’ des 
A ‘Huwlyks, en het vieren van andere plechtelikheden, trok XerxesnaSufa. Wan- 
__*__neer hy daar gekomen was, bragt hy de vrouw voor Darius thuis; en hield alzo 
eindelyk op, Maziftes vrouw langer te beminnen; maar hy verandêrde zyn min- 
Opwelke neliefde, en wierd verflingerd op Darius vrou, ‘Maziftes dochter, «die hy ookbe- 
Le koorde, en Artaguta geheten was. Dan na verloop van tyd quam deze boelaad- 
opte: Je in dezer wyze aan den dag. Ameftris, Xerxes vrouw; fchonk haren man een 
Opwat _ FOK, die zy zelf geweven had , en zeer groot , met menigerley koleuren gefchas 
wyzede keerd , en beziens waardig was. Xerxes , die met de rok vermaakt.was-, „trok. 
B die aan, en quam daar mêc by Artaguta. Hy, die mêe met haar vermaakt was 
“EE beval haar tot vergeldinge van haar gedienftigheid van hem teiffchen, wat zy. ber 
geerde, dewyl zy alles zou verkrygen wat zy eifchte, Waar op zy tot Xerxes zeis 
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de, (want den gantfehen huize was onheil befchoren) zalt gy my geven al wat 

sk van u zaleifchen? Xerxesin ’t minfte niet denkende , dat zy den rok zoude ei- 

fchen, beloofde zulks met eede. Waar op Artaynta, na dathy gefwoorenhad, 
ftoutclyk de rok eifchte. Maar Xerxes floeg haar zulksgeheel af, hoewel uit geen 

andre oorzaak, dan dât hy vreesde, dat Ameftris zyne boelaadje „ die zy al lang 

in de neus had gehad , mochte gewaat worden: Maar hy bood haar aan te ge- 

ven fteden, een ontelbare menigte gouds, en een krygsheir , daar over niemand 

dan zy heerfchen zou, En het ward by de Perfianen voor een uitftekend gefchenk 
gerekend, met een krygsheir befchonken te worden. Maar als hy de vrouw niet 

zag te verzetten , zo gaf hy haar den rok , met welk gefchenk zy zeer verblyd 

was, en droeg den zelven met blydfchap. Toen nu Ameftris zag, dat Artaynta 

den rok aan had, en vernam ’t geen-’er omgegaan was, wierdzeniet op Arttayn- Ameftris 
tavertoornd, maar zy ftond haar moeder , dewylze voor vaft hield , dat by haar de woede daar 
fchuld lag, en zy de bedryf al vanhet werk was, na’tleven. Ameftris, nemende?vtt 
derhalvendetyd waar, wanneer haar man Xerxes een Koninglyk gaftmaal zou aan- 
rechten , dat eenmaal ’sjaars, op den dag van zyne hulding aangerecht wierd (op 
Perfiaanfch heet dit Avondmaal I'ykte „’t welk op Grieks Telaion, dat is, volmaakt 
gezeidis : op welk de Koningalleen zyn hoofd vercierd , ende Perfianenbefchenkt) an sn ' 
zy dezendag waarnemende, vefzochtop Xerxes dat hy haar met de vrouw van Ma- ge SA B 
zifteswildebefchenken. Dan Xerzeshield zulks voor een onbehoorlijk en lafterlijk ner broc- 
werk zyn ‚broeders vrouw weg tefchenken ,dewylzeonfchuldig aanhet werk was, derter ge 
daarom zyn vrouw haar eifchte. Verwonnen evenwel eindelijk door bidden, en uit {hok 


Eilcht van 


kracht der gewoonte, waar by den verzoeker op het Koninglijk Avondmaal, zyn Die haar na. 


verzoek niet mag geweigerd worden, zo bewilligdehy, hoewel zeer ongeerne, im ENC 
haarverzoek, Wanneer hy nu Maziftes Vrouw aan haar overgaf, en haar beval te geef:. wf 
doen, watzy wilde , ontboodhy zynen broedér, en'{prak aldus: 0 Maziftes, gy verzes ge 
Jij Darrus zoon , en mijn broeder ‚en daar en boven een- Vrom man. wilt evenwel met (prek dear 
deze vrouw , by wiegyu houd, geen gemmeenfchap bonden -maar ik zal a in Bede van haar over met 
mijne dochter geven , de welke gy Runtbekennen. Maar degene, dieg) nuten wyve hebt, hen 
werlaat die: want het bebaagd my niet, datgy haarten wyve hebt. Overdit zeggen, oge 
verwonderde Maziftes zich tot fteunnenstoe , enfprakdaar op : Heere , welk eens on- zyn ant- 
nutte reden fpreektgy ‚ diemy beveeld myn vrouw , waurby sk drie Rleine zonen en doch- woord. 
gers heb, (waar van gy eene uwen Koné ten wijve hebt gegeven) endiezeer ma mijnen 

minis, te/werlasen en uwedochtertetronwen. Waarachtig , o Koning, fchoon sk het 

grout achte, dat ik waardig gekend werde uwe-dochterte tronwen, zo zal ik evenwel 

geen wan beide doen, Maar doet gy , die zulks op ney verwoekt my geen geweld aan, Daar 

zal voor uwe dochter weleen ander mante vinden fijn, die niet minderzalfijndan ik. 
Wanneer Maziftes dit geantwoord had , wierd Xerxes daar oververtoornden {prak 

aldus : 0 Maziftes, dusdanig laat het met ugefchapen, ik zal namijne dochter u niet Kerzes be= 
zen wijve geven ‚nachte gy zult ook niet langer het gezelfchap van nw vrouw genieten ; op ntwooid. 
dat gy moogt lieren aan tenemen; 'tgeen uaangeboden word. Maziftes, dit hooren- 

de, trad buiten, ‘en{prakalleendit : Q Heere, gy hebt my tot nog toe niet gedood, On- 
dertuflchen Xerxes metzynen broederfprak, ontbood Ameftris Xerxes hellebardie- De Gema- 
ren, en mishandelde Maziftes vrouw ; want zy {need haar de borftenaf, en wierpze HEAR Mag 
voordehonden: daar nafheed zy haar neus „ ooren, lippen, entong af en zondze dek 
dus mishandeld naar huis. Wanneer Maziftes van deze dingen niets gehoord had , en van Ame- 
evénwel voor quaad beducht was, begafhy zichter loopten huize uit; maar ziende ftrismis- 
zyn Gemalindusverleemd , beraadflaagde hy zich aanftonds met zyne kinderen, en DE 
tok met deze en eenige anderen na Baktren, als ofhy het geweft van Baktre aan het vacht na 
2 muiten Baktren, 
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muiten woude helpen, en den Koning veel quaadsbrouwen. %tWelk , mynsbee 
dunkens, ook zou gefchied zyn, indien hy tot de Baktrianen en zaken had kunnen 
komen, en den Koning van zynen aanflag niet verwittigd. was geworden : want 
Werdmet hy wasoverfte der Baktrianen „en wierd vand’ingezetenen bemind. Maar Xerxes, 
zynkin® hoorende dat hy dezen aanflag op handen had, zondeenheirtegenhem, en deed 


denn geheelheyr dooden. 
dood, Hem metzyn kinderen en geheelhey 





Ke tin Bor 16e soknotlna vaeeh cen 


En zyne Gemalinne. 


De raad van Cyrcilus berokkent hem de dood ; 

de Atheners willen van geen Perfiaanen hooren, 

Noch van verbond, dewyl bun krygsmacht is verlooren 
Des flort. zyn huis , en met zyn buys zyn bedgenoot. 


Mardonis aje En tyde als Mardonius, Veldoverfte van Xerxes, Koning vanPerfen, zeer 
tracht d’A- fchandelyk met zynen Koning, de vlucht had moeten nemen (in degroo= 
theners op te fcheeps-{tryd tegen de Grieken ) wende hy uit verdriet des tegenftreven= 
Ti den geluks alle vlyt aan „; om de Griekfche fteden , ten deele door gefchenken 
gen. ten deele door fchoone beloften aan Xerxeszyde te brengen. Onder anderen fchik= 
te hy ook zyn gezanten tot Athenen, belovende, wanneer zy hen by de Perzianen 
voegen wilden, wilde hy hen, niet alleen het befte deel in Griekenland ingeven, 
maar ook hunne muuren, huizen en T'empelen (door den oorlog meeftvernield.) 
weder opbouwen, en de ftad.naar hun eigen wetten leven laten. 
Cyiëiras Nu was ’er een voornaam en treffelik Raadsheer binnen Athenen,-Cyrcilus gC- 
raadhen _naamd, de welke als hy zag dat d'Atheners te fwak waren, zulken machtigen 
hetver- _ vyand te wederftaan, en dat de zake zo gelegen was „ of datze hen-aan den 
ai vyand zouden moeten overgeven, of de.{tad verlaten , gaf hy. zyn. medeburgeren 
En den raad, dat zy haar liever met de Perfianen zouden verdragen. , als-bet-geheele 
vaderland in ’ uitterfte verderf brengen. Dit gevoelen uitte hy ;’tzy dathy geld 
van Mardonius ontfangen „ of dat hem dit beft aanftond. Wanneer d'Atheners 
zo wel die in, als die buiten den raad waren , dit hoorden » en dat zeer qualik 
Wairom Opnamen, gingenze rondom Cyrcilus ftaan en. fteenigden.hem dood; Toen nu’ 
bygeftee- Berucht. aangaande Cyrcilus te Salamis aanquam ‚ end’Arheenfche vrouwen ver= 
nigte namen wat’er.gefchied was , namen zy elkandere op onderling aanmoedigen by 
Enzya de hand, en trokken vanzelfs naar Cyrcilus huis, „en brachten zyne vrouwen kin- 
vrouwen deren om * leven. Daar na gaven zy Mardoniusten antwoord: dat heu geenland, 
Kindezen zog geld zo waard was „ dat zy om dellelfs wille het gezelfchap der Grieken verlaten, 
Bracht” zouden, „Welke volftandigheid haar {tad in d'affche heeft doen leggen, dewyl zy, 
werden, Biet machtig genoeg waren » om den vyandtegente taan. 
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Koning van Sparten. t 


„Het onverfchrokt gemoed. van Krateziklea | 
Braveert bet noodlot „en de benlen, hoe aan ’t woeden ; 
Zy bied den hals, en lacht met fweep en geeffelroeden, 

Verfelt van vrouwen, die haar volgen voor en na. 


en andere wyze en doorluchtige mannen, welke hun eigen leven hebben ten vaftigheid 

beften gegeven ‚ voort gemeene welvaren van hun vaderland, maar % is der vrou- 
meer te verwonderen, en bet pryzens waardig, dat vrouwen haar leven voort ge= Mogt 
meene befte gewaagd hebben, ditzalin plaatsvanvele, die wy zouden kunnen te die der 
berdebrengen, beveftigen Krateziklea, de moeder van Kleomenes, die, Koning van mannen. 
Sparten zynde, deftand der dingemdaar weêr vernieuwde, ofeerde vervallez aken 
in hun. oude plaats poogdete ftellen, Hy, ineen laftige oorlog tegen d’Achajer be oieome- 
lemmerd, vreesde Antigonus, ende Macedoniers, en ‚van zich zelf te zwak zyn- nes ver: 
de, verzochthulp enby{tand van Ptolomeas , Koningvan!Egypten, die hem zulks zoekt by: 
beloôfde, op voorwaardedathy Kratezikieazyn moeder „en ook zyn zoons tot Gy- fland van 
zelaars van zyn getrouwheid in Egypten zenden zou. Kleomenes, dien ditftreng cn Bie 
ongewoonfcheen, dardedit zyn moeder niet voorhouden {choon de nood hem pat- pie dat 
fte. Want hy, zomtyds van deze zaak fprekendey-brak:{chielyk af, en ging weg. moederen 
Deze vrouw, fcherpzinnig zynde ; befpeurde dat?erictswas, enondervraagde'zyne zoen tot 
vrienden, of Kleomenes iets wildezeggen, en nietdarde? en vermaandehen, dat 8)/Siaars 
Zy hem aanprikkelen en aanmanen zouden; Kleomenesontdekte derhalven eindelyk 
tverzoek van den Koning. Maarzy, inlachenuitbarftende, zeide: was dit het geen, 
dat gy begondte zeggen, enechter verzweegt? zend liever dit lichaam ter plaats, daar 
Zy begeerd en daar 'ttot voordeel van Sparten is, dandat’t bier door ouderdom en traag- 
Beidvergaanzon. Maar betoon gy meen man en Koning. Zy hieldterftondaan, om waar toe 
gezondente worden „ ente fcheep tegaan. Kleomenesgeleide haár dieshalven , met hy befluie 
zynheelheir „totaan Tenarus, eenzeeberg van Laconia, daar een{chipbereid was. fo 51° 
Zy traden daar „eer de moederte fcheep ging „in Neptunes T'empel,‘daar zy malkan- 3 
der omhelsden, en veel tranen ftorten. Maar de moeder uit den Tempelgaande, 
zeide: wakker Koning der Spartaners , bedwing uw aangezicht en zietoe, datrtenrand Haar moe- 
vande genen , die bmiten laan „ons weeen , of iets, dat onbetamelijk vaar Spartenis , bedrij- digen 
„ven ziet ; want dit is-inons, maar de Goden zulien d'nitkomfl beftieren… ‘Ly trad dus met Gn RE 
een bly gelaat uitden Fempel, en had het kind aan haar handen gevat ‚ en trok niet 
alleen de vrouwelijk. gaar ook de Bndenijk hen uit,» Datmeer is, zy ziende At 

3 Pio- 


G Rotelijks wordgepreezende ftantvaftigheid van Pphocion ‚Socrates, Catô pe fand: 




































































46 & 0 Tieurige Gefchiedeniffe van. — — 
Ptolomeus niet getrouwelik handelde, en verftaande dat Kleomenes gelegentheid 
om met d'Achajers teverdragenhad, maar echterom zijn moeder marde, fchreef 

Haar 8100 outelik aan hem, ‚dat hy’t geen , ’t welk tot dienft en achtbaarheid van Sparten 
ns ftrekte, doen zou, en dat hy om een oude vrouw en kind, over dewelken hy te 
gebieden had, dezen Prtolomeus niet zou vrezen. O grootmoedige vrouw, nieteen 
beterzoon, maar een beter lot waardig !-wantgy en hy wierden zedert beide on- 

Kleome- der dezeblode en ongetrouwe Koning verdelgd, en datindezer voegen: Kleome- 
nes vlucht nes hebbende den flag verlooren tegen Antigonus; Koning van Macedonien, zulks 
ua tverlie- gat hy uit zijn Rijk en Vaderland moetfte vluchten; begaf zich totProlomeus , Ko- 
a lag by ning vanEgipten, die hem tAlexandrien, nade gemeene wijze onthaalde: maar 
Prolo-” _ alshy daarna een weinig betoond had zijn verftand , en doen blijken , dat onder 
meus. __ zijn flechte Lakonifche wijze van leven , een aardige bevalligheid was ‚ en een 
Wet eh gt grootmoedigheid , die de hoogheid van zijn afkomt geen fchande aandeê, noch 
He Fos door tegenfpoed buigde ‚ toen begoft de Koning meer {maak en behagen inzijnge- 
onthaalt, zelfchap te krijgen „ als inde geenedrehem alle dingen zeiden, en deden,romhem 
nade mond na te fprken en tegelieven: en toen was hem van herten leed, dat hy 

te vorenzo weinig werksdaar van gemaakt had: eer dat hy hem Antigones ten be- 

ften hadde gegeven, welke door zijn nederlage zijn mogentheid en lof zeër vere 

Plolomeus meerderd hadde. Daarom begoft hy hem toente vertrooften, door alle manieren 
belooft _ van vriendfchap enonthatingey die hy kon bedenken, hem beloveude , dat hy hem 
hete saalen met fchepen en geld-weder in Grecien zoude zenden, ende hem weder in zijn Ko- 
geld t'on- ningrijk zoudeftellen „gevende hem endertuflchen tot onderhoud een penfioen van 
derfted- __140oo Kroonen’sjaars, waar van hy zich zelf en zijn volk flecht en fober orders 
et hield „en ’t overige befteede in’t onthalen en onderhouden van de gene , die uit 
Grecien in Egipten wecken. „Maar deze oude Ptolomeus, eer hy volbrengen kon= 

Zijn zaak de’tgeen hy Cleomenes beloofd had „ ftorf, tot zijn ongeluk; want zijnde, na zijn 
verachierd dood, het Hof vervallen imalle onmatigheid , dronkenfchap , «en regiment van 
dn ee vrouwen, wierde Cleomenes zaak ookte rug gefteld : want de jonge Koning was 
Prolomeus ZO verzot van vrouwen lietde „en van den wijn, en andere ongebonde vermake- 
lijkheden, dat de treffelijkfte zaken des Koningrijks, door zijn boelin Agatoclea, 

en haarmmoeder, ennocheenkoppelaar, Oenanthusgenaamd;, geregeerd wierden. 
Cleomenes eindelik moede: wotdende langer Schepen eneen heirkrachtte vere 
„zoeken, keerde zijn: gedachten-élders, : want , verftaan hebbende dat Antigonus 

Kleome- dood was, en datdAchajers doende ‘varen met cen Oorlog tegen d'Etoliers, zulks 
nes ver- „dat de zakenna hem:wenfchten en hem riepen, zijnde: geheel Peloponnezen in op- 
zoektte roer en oorlog;-toen-begeerdehy.;-dàt men hem en zijn vrienden alleen zoude la- 
ing ten vertrekken : maar niemand ‘woude daar in bewilligen : en wat Ptolomeus be- 
langde., die en-quam zulks nietterooren, om dat hy gedurig was onder de vrou- 

wen, danflende, dronken. drinkende, fpelende ‚ven minneryen bedrijvende. “En 
aangaande Sofibius „: die ’t geheete:bewind van al de-zaken hadde ‚Het zieh “aan 

d'eene zyde voorftaan,, -darze Kteomenes-qualik tegen zijnrdankaldaáär zouden kon= 

“„Gren men houden;-ên dat ook daarmevensgeen klein gevaar daar in gelegen was: En van 
hem ge- _d'anderzyde, ‚hem ook telaten vertrekken, dat docht hem niet zeker te zijn, om 
weigerd dat hy hem hield voor een man ; die lichtelijk cen ding waagde „ en groote aanfla- 
werd. gen voordehand nam, en die.daarenboven doorzien hadde al de feilen en gebree- 
ken diein de regeeringe vanhet Koningrijk waren: want daar waren geen gefehen- 

ken noch giften zogroot die mefichem zoude willen doen hebben ‚ die hem kon- 

den verzoeten, Zijnde daarom Kleomenesen de zäken in dusdanige ftaat, quam 

binnen Alexandrien een Meflenier, Nicagoras geheeten ‚die hem een byzondere 


haat 
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haat in zijn hartetoedroeg; maar geliet- hemm van: buiten ‚ dat hy hem zeer bemin- 
de; want hy had hem voor dezen een fchoone Lufthof verkoft , en geen geld daar 
voor ontfangen, het zy of dat Kleomenes geen middel had om hemtebetalen „ of 
dat hy de tijd niethad om d’oorlogen die hem bezig hielden. Zo gebeurd’ et dan, 
zo alsKleomenes aande trand op de Haven ging wandelen, -dat hy. Nicagoras ge= 
waar wierd, komende uit een Schip dat even aangekomen was „en zijnde hem 
kennendegeworden, groete hy hem minnelijk, en vraagde hem wat oorzaak hem 
op dien tijd in Egipten gebracht had. Nicagoras hem wederom minhk- gegroet 
hebbende, antwoorde , dat hy bequame paarden tot dienft van den oorlog voor 
gen Koning overgebracht had. Kleomenes begon daarom te lachen , en zeidetot 
em: Het waar beter dat gy hem fchoone hoeren en harpflaagsters gebracht had, want 
de Koning heeft tegenwoordig daar’t grootfle behagen in. Nicagoras veinfde dat hy 
daar op die tijd omlachte; maar weinig dagen daar na maakte hy hem indachtig van 
de gemelde Luufthof, die hy hemverkochthad , en bad hem nu het geld daar. voor ME 
wildegeven, hem verzekerende; dat hy hem daarom niet moeijelijk zou gevallen migeg. 
hebben, ten hadde geweeft dat hy aan’ zijn koopmanfchap niet had verloren. Kleo= °° 
menes antwoordehem, dat hy niet overgehouden had van’tjaargeld dat men hem 
gaf; maar van Nicagoras verftoord zijnde, vertelde Sofibius de fchamprigheid, die 
hy hem tegen den Koning had horen {preken. Sofibius was blyde zulks verftaan 
te hebben; en , begeerende noch meerder gelegentheid te hebben om den jongen 
Koning tegen Kleomenes te verbitteren , ried hy Nicagoras cen brief te fchrijven 
aande Koning tegen hem, als befloten hebbende, indien hemde Koning Schepen, 
geld enkrijgsvolk befchikt haddede Stad van Cyrene inte nemen. ”I welk Nica- 
goras dede , ende brief gefchrevenhebbende, ging hytzeil. Vierdagennadathy __ … 
verreift was, bracht Sofibius denbrief aan den Koning, gelijk of hy die op ftaande De jonge 
voet ontfangen hadde. «Dit vergramde de jonge Koning alzo , dat van die tijd-af eb 
befloten wierd, dat men Kleomeneszou befluiten in een huis, daar mem hem zijn befluiten. 
dagelijks ondeghoud invoudegeven , als men plach , uitgenomen dat menhem ver- 
bieden zoude niet uit ’ethuis te gaan. Dit verdroot Kleomenes zeer ; maar noch 
kreeg hy quader hoop tot zyn zaak door dit navolgende toeval. Daar was een van 
des Konings gunftelingen, ook Ptolomeus genaamd , die altijd te vooren groote 
gemeenfchap met Kleomenes gehad hadde, _Kleomenes liet hem op zeker tijd 
bidden dat hyhem wildekomen aanfpreeken. Ptolomeus ging derwaarts, alwaar 
hy in’t praten hemzocht uit thoofd te flaanal’t quaad vermoeden dat hy hadde, 
en voor hemte verontfchuldigen alles wat de Koning by hem gedaan hadde. Als 
zy daar nagenoeg gepraat hadden, ging hy wederom uit tenhuize, niet daar op let- Raakt in 
tendedat Kleomeneshem volgde, en achter hem wastotaande Poort» aan de wel- een andez 
ke Ptolomeusde wacht welbitterlik bekeef van dat zy zo floffelik en onachtzaam- onheil. 
lik bewaarden een zo wild razend beeft, dat niet lichtelijk weder te vangen was, 
indien het eenmaalontquam:-  Kleomenès hoorende deze woorden, ging weder- 
om binnenin’ huis, zonder dat Ptolomeus gewaar was geworden dat hy achter 
hem was; en weder binnen gekomen zijnde, vertelde hyzijn vrienden wat hy vere 
{taan en gehoord had. Waardoor zy als doen uit gramfchap uit hunzinftellende then 
al de goede hoop die zy noch hadden, voor hen namen het ongelijkte wreken, dat betasten 
Ptolomeusaendede; ftervende gelijk het geboren Spartanen betaamde, zonder te zich te 
verwachten tot dat men ze quame alsfchapen in ftukken houwen , nadat menze lan- wreeken, 
gen tijd gemeft zoude hebben. Ditopzet onder maikanderen genomen hebben- 
de, reisde de Koning Ptolomeus by geval nade Stad vanGanobis, en zy licteneerft 
een geruchte door Alexandrienlopen , dat de Koning van meeninge was hem vande 
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gevangenis t'ontflaan ; en volgendehetgebruik, datde Konitigen van Egiptenhad= 

den; ‘alszyeen gevangen wouden ont{laan, ende Op zijn vrye voeten dteilen;,datze 
‘hem’savonds te voren eeren zouden met gefchenken. Kleomenes vrienden veel 

zulke gefchenken gereed gemaakt hebbende, zonden zy hem die ; bedriegende de 

wacht „ endiete-verftaan gevende , dat men hem die vandes Konings wegen zond: 

want Kleomenes zelfs offerde de Goden , en zond zijn wacht een‚goed-deel-van 
defpijze die hem van buiten gezonden was „…en-dede ’s avonds een banket met zijn 
vrienden „ hebbende bloemkran{fen op hun hoofden. --Als’t nu omtrent „middag 

n was, enhyzag- datde wachtdronkenzynde, fliep; namhy zijn rok om zijnfchou- 
Haten, deren, en opfnijdende de naad omtrent de fchouder , wierp hy zich buitens huis 
meteen bloot fwaard inde hand, met zijn vrinden, ook alzotoegemaakt, welke 
dertien im allesfterk waren, onder de welkecen wasgenaamd Hippotas, diekreu» 

pel was, dewelke welgemoed met hen uitviel: maar als hy zag dat zy om hem te 
verwachten al tezacht gingen , bad hyhen, datze hem wilden doodtlaan , en niet 

laten-hun voorneemen in’ werk te ftellen om een onnut-menfch. „Maar by-geval 
ontmoetenze een mianvan de Stad, die op cen paard reed , die-deden zy daar af 

gaan, en hielpen Hippotas daarop, en gingen daar na roepende door de ftraten, 

vryheid, vryheid: maardit gemeene volk had geen vromigheid over hem, als dat 

het Kleomenes.prees , en van zijn ftoutmoedigheid verwonderd was ‚ want voort 

dorft hem niemand volgen of gunftig, zijn: en loopende aldus door de Stad, ont- 

Dooden moetenze den voornoemden Prolomeus, komende uithet Hof „ welke-terftond , 
desko- _doordrie van hen dood geflagen wierd. Daar was noch een, ander Prolomeus-; 
Beleen, Welk bevolen wasde Stad Alexandrien te bewaren „ die , het gerucht gehoord 
‘CIE hebbende; nahemtoe quam gereden op een Koetswagen. Zy gingen hemtegen, 
en hebbendeeerft zijn trauwanten en fchuttendoen verloopen, die voor hem gin= 

Rüldken” » ZEN» trekkende hem uit den wagen, en floegenhem dood : daar na, gingenfe na’ 
naar ige’ Kafteel , van meeninge om alde gevangens los te laten , die daar op waren, en 
fteel. dezelve te gebruiken :maatde Chepiers,. die ze bewaarden, hadden de kerkers wel, 
Hun voor- gefloten en bewaard5 invoegendat Kleomenes dit, voornemen mifte , waar door hy 
mg heen en weêrdoor de Stad ging dolen, zonder dat iemand tot hem quam, of dat 
hem iemand tegenftand dede , om dat een iegelijk uitvreeze van hem voorliep: 
waar door hyeindelijk, nadat hy lang gelopen hadde , zich tot zijn vrienden om- 
keerende, tothen zeide: ’-Ey is geen wonder dat over zo bloodhartig volk vrouwen 
Se gebieden ‚ aangezien dat het alzo voor zijn vryheidweg loopt? daarom bad hyze, dat 
toogtegen Zy alt'zamenzo hooghartig wilden fterven, als den genen die met hem opgevoed 
zijne» waren betaamde „ enpafte op de waardigheid derfchoone dingen die hy uitgericht 
vsienden- hadde. En’twasHippotas d'eerfte, dichem liet dood flaan , (tervende van een 
En | Dooden flag van een zwaard, die hem de jongfte van *t gezelfchap gat als hy begeerde 3 
pn manmoe. daar nadoorftak zich een iegelik van henhieden vervolgens hchtelik en zonder iets 
lig Ween te vreezen, uitgenomen Pantheus, «eendapper en fchoonjongman vanaangezicht, 
den anderen die zeer welopgetrokken -wasinde Luaconifche tucht, beter alsiemand van zijn 
ouderdom + ook had hem Kleomenes lief gehad, die hem beval als hy hem dood 

zoude zien nedervallen, hy zich zelfs dan de lefte zoude dooden: waar door als 

nu al d'andere tegen d’'aarde lagen , hy dezelve altzamen ging bezoeken na mal- 
kanderen met het puntvan zyn zwaard, of daar iemand was , die noch niet heel 
dood en ware: en gelijk hy onderanderen Kleomenes in dehakken gefteken heb- 

hek bende, gemerkt had dat hy zyn aangezicht noch optrok , kufte hy hem , en zat by 
ER hem neder. Als hy daar nazag dat hy den geeft gegeven had, omhelfde hy hem 
B alsdoen zo dood zijnde , en doorftaak zich zelven op hem. Dit was het asrig 
einde 
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einde van Kleomenes, Koning van Sparten, waar van het gerucht terftond door 
degeheele Stad verfpreid zijnde, vergat zijn Moeder Krateziklea, hoewel zy anders 
een hooghartige vrouw was, haar zelfs opdie tijd een weinig , omde groote droef. 's Moeders 
heiddiezy gevoelden vanditgroot ongeval , ende Kleomenes kinderen omhelzen- droefhaid 
de, begoft zy te weenen : maard’oudíte vande kinderen, zonder dat iemand daar aren 
opdacht, vond middel om uit haar handente ontkomen, en klimmendeop’tdak ““* 
van’thuis, wierp Zichzelf van boven af met’et hoofd nederwaarts, daar hy heel 
van gequetft was, maar ftorf echter daar niet van ; maar wierde thuis gebracht, Een van 
roepende, en hem{toorende, om dat men hem niet hadde willen laten fterven. 23005 
7 7 E 3 7 nen Wort 
De Koning Ptolomeus; dit alles verftaanhebbende, bevaldat men Kleomenes li- sich van 
chaamzou ophangen, hebbende dateerft laten villen, en dat men zoude ombren- een huis af. 
gen zijn kinderen, zijn moeder, en alde vrouwen die by haar waren ; onder welke De Koning 
wasde huisvrouwe van Pantheus, een vande {choonfte en edelmoëdigfte vrouwen HE 
van haartijd. Zy waren niet lang met elkander gehuwt geweeft als hen ditonge- en Kle: 
luk overquam, en hun liefde was moch op ’t heetfte. Haar ouders hadden haar menes op 
niet willen laten gaan, om met haar man over te varen, maarhadden haar opgeflo- te hangen » 
ten, om haar met geweld tehouden ; maar zy , weinig tijds daar na middel ge- En ele. en 
vondenhebbende, om een paard te krijgen, en een weiniggeld, ontliep zy op een vinderen 
nacht, meteen vollen ren nade Haven van Tenarien loopende, alwaarte {cheep te dooden, 
ging op een Schip dar gereed lagomna Egypten te zeylen, en ging alzo haar man 
bezoeken, met de welke zy minnelik en blijdelik leed in een vreemd land te leven. 
En op dezelve tijd, alsde Heeren dienaars Krateziklea quamen vangen omhaarter pe vrou 
dood tebrengen, leide zy dieonder haararmen, haarhelpende de rok dragen, en van Pan- 
haar vertrooftende; hoewel zy anders niet verflagen was om de overdenkinge des theus vet 
doods, endat zy alleen dezegenade begeerde dat men haar zoude dooden voor haar eN 
kleinekinderen. Als zynuter plaatfe waren daar men zodanige doodftraffen ge- in haar 
woon was te doen, doodden de beulen eerft de kinderen voor haar oogen, en haar uiterfte. 
daarna ; waar op zy in zo fware benaudheid van droeffenis niet anders zeide, als Werd doos 
eilaas, mijn kinderen, waar zijt gy gegaan > En Pantheus Gemalinne, zijnde fterk beulen, 
en groot, haarrok opfchortende » bewond en vercierde de lichamen van d'andere , £°©995* 
d'een na d'ander, zo zy omgebracht wierden, met het geen dat zy konde krijgen , . gand - 
zondereenwoordtefpreeken, noch eenig teken van verbaaftheid te toonen : en vaftigheid 
hebbende haar zelfs op ’t befte toegemnaakt, en haar kleederen rondom haar toege- van Pan- 
bonden, zonder te willen lijden dat haariemand genaakte of aanzag, alsde Scherp- theus vrot 
rechter ‚ die bevolen was haar’t hoofd af te houwen , ftierf zy alzo ftandvaftelijk indedoode 
als dekloekfte man vande wereld zoudekonnen doen, zonder iemand van doente 
hebben, die na haardood haar lichaam mocht bewinden of bedekken, zo zorg- 
vuldig was zy, ten einde toe bewarende d'eerbaarheid die zy altijd in haar leven 
onderhouden hadde, en in haar fterven behoudende dezorge der eeren daar zy haar 
lichaam altyd mede beveftigt hadde zo lang als zy leefde : hebbende alzo deze Lua- 
cedemonifche Vrouwen in dit erbarmelijk treurfpel haare perfoonen om ftrijd te- 
gen de mannen gefpeeld in haar laat{te dagen, wiehoog harteliker zoudefterven, 
ftrekten zy tot een volkomen bewijs dat de deugd door het ongeval niet befchadigt 
noch verkort kan worden. 


Eerfle Afdeeling. 














Treurige Gefthiedeniffe van 
AGEZISTRATA en ARCHIDAMIA» 


Moeder en Grootmoeder van 
A G E $. zeis 


Koning vam Lacedemonien. 






































De tuclittige Agis walgt van d'overdaad van Sparte, 
En toont in al zyn doen een koninglyk gemoed 5 
Maar werd gedraaiboomt ‚ en getreeden met den voet „ 

Die ook zyn grootmoer en Zyn moeder treed op ’t harte. 


neigt door Stad Sparten gekroopen was, en dat met de bezittinge derrijkdommen, ook 
Bree volgde de gierigheid en karigheid , en met gebruik der overvloedigheid en: 
ondergang. Onluften, vand Sparten haar zelfsverlaten van.veel groote. eneerlijke voordeelen, 
en bleef langen tyd onweerdiglijk vernederd, tot dat Agis en Lieonidas-quamen te 
regeeren, zijnde Agis van het geflachte der Euritioniden, eenzoonvan Eudamidas, 

de zefte in rechter linie na Agefilaus » die de grootte en. machtigfte van. geheel 

: Grecien inzyntyd. was geweeft. Leonidas was ook van Koninglijken geflachte,. 
Mens maar zijn manieren waren nooît Burgeren aangenaam noch betaamlik. Wanthoe- 
Leonides. WEL dat door de gemeene verdorventheid van de gant {che gemeenezaaken, allede. 
urgeren tegelijk verdwaald waren, nochtans was in dezen Liconides merkelijker. 
ongeregeldheid , en blijkelijker afkeeringe vande oude-maniere van leven der Lia» 
cedernoniers, alsin iemand anders, als in de gene die langen tyd verkeerd had inde: 
Hovender Vorften en groote Huizen, en die Seleukus Hot gevolgt had, van waar: 

hy t'onpas meegebracht had de pracht en hoovaardy die menandie Hoven gebruik 

te, in Grecien, daarde wetten en redenen regeeren. Maar Agis overtrefte daar: 

en tegen in waardigheid van geeft en ingrootmoedigheid niet alleen dezen Leoni=- 

das, maar ook by na alle d'anderen die binnen Sparten geregeerd hadden zedert 
Agezilaus de groote: invoegen dat hy. noch geen twintig jaren. oud, en rijkelijk. 
opgetrokken geweetft zijnde onder de welluften cn weeldige overvloedigheden van. 

Agisze- twee Vrouwen, teweten Ageziftrate zijn moeder, en Archidamrazijn Grootmoe-. 
digheid. der, die meer gereed gelds hadden als iemand van de Lacedemoniers, niettemin 
begoft ftraf te worden tegen de welluften, en zionelikheid, van hem inzonderheid 
aangenaam te maken door de bevalligheid: van zijnfchoonheid, weg neemende en. 
afteggende allecieraad van zijn perfoon, fchouwende alle welluften, enachterla- 

tende alle overvloedrgheid, invoegen dat hy.noch een cer maakte van z0 flechtelik. 

Wenfcht. gekleed te gaan met een flimme mantel „ en te wenfchen na het eten: waflchen, en. 
aloude: alle andere manieren van leven van den ouden Lacedemonifchentucht-opentlijk- 


Sparten Z Edert dat eens-de begeerlikheid van goud enzilverte vergaderen; binnen dée- 


tucht weer 5 5 3 4 
ter baan te ZCBBENdE dat hy geen Koning zoude willen zijn , ten ware omde hoop van vt 


brengen. weder opte. rechten deze manier van leven „door middel van. de Koninglijke macht, 
Maar 
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Maarzeker, als hy dat zou beginnên in’t werk te ftellen, en alle delieden tot een 
evengelijkheid te brengen ‚ wierd hem ’tzelve belet van d'ouders en rijke lieden, 
die niet en wilden gebracht werden totd’oude zeden en wetten van Lukurgus. Hy, 
diezyn begonnen zake des niette min wilde volbrengen, raad genomen hebbende 
met kiyzander, Mandroclidas, en met Agezilaus zyn moeders broeder, heeft hy „ An 
Agerziftrata zijn moeder, en Archidamia zyn Grootmoeder, en veele van zijn voors 
maagfchap diezeer machtig waren , tot zijn meeninge getrokken. Leonidas van menin’ 
de rijken daar toe gedrongen zijnde, heeft zich niet openbaarlik tegen Agis gefteld , werk, 
maar by de Regenten van de Stadt heefthy hem gelafterd, gelijk of Agis wilde door Werdvan 
de deelingevande Velden, en quiĳtfcheldinge van fchulden , de goederen van de Belafterd, 
ijken, den armen uitdeelen tot een loon van T'yrannie, enhem zeer veel lijf knech- . 
ten verkrijgen. Agis daaromgeenzins verbaaftzijnde, maakte dat Lyyzander toe- 
ziender gemaakt werd , ’t welk gedaan zynde, heeft hyterftond tegen de Regenten 4 sis niet 
een wet gegeven, dat de fchuldenaars zouden de {chulden quyt gefcholden wor- aan kreunt, 
den, endatmen eendeelinge van de Velden zoude maken : maar alzo deze wet 
van den Raad niet wierd voor goed gehouden, heeft Liyzander ’“tvolk, by een ge- 
roepenzijnde , geraden datze deze wet zouden voorftaan. Ditzelfde heeft Man- 
droclidas , en ook Agezilas vermaand. Infgelijks de Koning Agis ook voortko- 
mende, heeft veele zaken verklaard tot onderhoudinge vande wet: te kennen. Wind 
gevende, dat hy deerfte van allen zou zyn, die zyn goed in ’t gemeen zou & vos i 
ftellen ; waar door dat hy van den volkede vriendfchap verkrecg ; wantzy zeiden , Pian 
dat binnen drie honderd jaren herwaarts niemand dan hy , met reden , mocht 
Koning geheten zyn. En daar om heeft de geheele gemeente hem toegevallen. 
Leonidas, vreezende dat hy ook zou gedwongen worden zyn goederen in ’t ge- 
meen te brengen , begon hem openbaarlik te ftellen tegen Agis, en heeft met Leonidsa 
jonfte ván de regenten en ryke lieden , die zaak zo verre gebracht, dat’ felt zich 
meeftedeel de wet te niet deeden. Lyzander zulx qualik nemende „ heeft Lieo- En 
nidas veel fpytige woorden gegeven „ en voor ’t gerecht gedaagd. Maar hy en Ed 
is daar niet verfcheenen , waar door hy hem het ryke heeft afgenomen , en Werd voor 
in zyn plaatze gefteld , Kleombrotus, die getroud had de dochter van Lieoni-’t recht 
das, enhemde Koninglyke ftaat gegeven, daar naals ’t Overheids ampt van Lee- bean 
zander ten eindewas, hebben de Toezienders , medelijden hebbende met ’t onge- EN Ke 
luk van Leonides, Liyzander.en Mandroclidas gedaagt , om dat zy tegen de wet- 
ten geboden hadden de quijtfcheldinge van de fchulden „en de deelinge van de 
akkers. Deze daar door verbitterd zijnde, hebben degemeente vergaderd , en de pe toes 
toezienders uit’er Stad gedreven, in welker plaatfe zy Agezilaus en andere geftelt zienders 
hebben. Maar Agezilaus, om dat hy. zeer veel fchuldig was , en nochtans zeer Werden tez 
fchoone akkers bezat, heeft de Koningen geraden , dat zy eert defchulden zou- Steden 
den quiĳtfchelden, eer men d'akkers zonde deelen , om dat ’et volk niet zoudete 6 ; 
gelijk mettweeroeden geflagen worden. Waarom dat de tafelen, daar in dena=pe stelen 


‚ 


men van de fchuldenaars ftonden , op de Markt verbrand wierden. Ende als ’tder fchut- 





volk verzocht de deelinge van de velden , en Agezilaus zulks niet en behaagde, denaars 

ieeft hy lane zulks tegei nouder at Agis moeft ten r} rekken. e r 

heeft hy zolang zulks tegengehouden, totdat Agis moeft ten oorlog trekken. D ir 
n jer jer . 


welkena-eenige maanden wedergekeerd zijnde, bevond dat’et land van Macedo- 

mien vol oproer was: eensdeels om dat d'uitdeelinge van -d’akkers-tot geen effeét 

en was gekomen; en ten anderen, om dat Agezilaus naar zijn ftaat- ten einde zyn- oo 

de, wilde dat men hem wêderom zoude T'oeziender maken. Door-welke WO@singen 

linge en oneenigheid ten laatften de: herten van d'ouderlingen en rijke lieden razen- herroepen 

de werden, en t'zamengefworen hebbende, hebben zy Luconides uitzijn ban we- Leoniduse 
G 2 der 
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der ontboden. De welke zo haaft als hy het Rijk aangenomen hadde, en d'andere 
Koningen de vlucht namen, heeft hy voor eerft zijn fchoonzoon Cleombrotus ge= 
‘Agis in bannen. Maar Agis die in een vryeplaatfe, te weten in den Tempel van Juno ge” 
denker: vluchtwas, verraden zijnde door bedrog ende liftige lagen van Demochares, Am-- 
ker ge- _phares en Archelaus, wierd door bevel van Leonides inden kerker geworpen. Tot 
worpen. wien de toezienders onder een geveinfde maniere van gerichte gekomen zijnde, 
hebben zy gedwongen Agis rekeninge te geven van de zaken die hy binnen zijn re- 
geeringe gedaan hadde. En hoewel dathy hem zeer wel verantwoorde, hebben zy. 
hem echter ter dood verwezen. , en bevolen tot dien einde de dienaars , dat ze 
En tet hemzouden brengen inde. Decade, ’t welk een zekere plaats is in de gevangenis, 
doodver daar men de-gene die door het recht veroordeeld zijn om te fterven , verworgd, 
En Demochares ziende dat de Dienaars de handen nietop hem dorftenleggen, en 
Defolda dat infgelijks de vreemde foldaten aarflèlden, en een afkeer hadden van alzulken 
Le zaak, alszijnde tegen alle Goddelijke en weereldlijke rechten , de hand te leggen, 
afkeer Op de hand eens Konings, fleepte hy, henlieden dreigende en fcheldende, Agis zelfs 
daar van. in den Kerker: want veellieden hadden alree verftaan dat hy gevangen was, en daar. 
was alreê een groot gerucht aandedeuredes Kerkers, en daar waren veel lantaar- 
nen en toortfen voor, en quamen ook alzo haaft derwaartsgelopen. De Moeder 
en Grootmoeder van Agis, de welke riepen en verzochten dat de Koning van Spar- 
ten ten-minften mocht recht gefchieden, en hemzijn proces van zijn Burgeren ge- 
maakt worden: ’ welk een oorzaak was , dat men zijn dood verhaafte, om dat: 
__zijnvyanden vreefden, dat men hem by nacht wederom met geweld uit hun handen 
Werdter ZOuneemen, indien daar noch meer volks by kwam. Zijndealzo Agis nade Galg, 
Galge ge- gebracht zag hy-in * gaan een vande Heeren dienaars, welke {chireide en groot 
bi bracht. __misbaarmaakte, tot den welken hy zeide: Vriend , queld u zelfs niet, daor meelij- 
Kea den dat gymetmy hebt; wait ikben vroomer als de geene diemy Ko fchelmachtig laten. 
Zijn dood. ombrengen. En fpreckeride deze woorden gaf hy zijnen hals goedwilliglijk tot de 
_ftrop, en is alzo geftorven. 
Daar na ging Amphares uit aande deure des Kerkers, voor de welke hy vond 
Ageziftrata, de moeder van Agis, die hem te voet viel, en hy haar weder ophef- 
fende, alsom de vriendfchap en kenniffe die hy met haar gehad hadde, zeide tot 
haar, dat men Agisgeen kracht noch geweld in ’tminfte niet doen en zoude, en 
dat zyhem mocht gaanbezoeken, indien ’t haargoed dacht: zy bad daar op » dat. 
men dan haar moeder ook wilde laten ingaan met Haar. Amphares antwoorde, 
datze dat wel mochte doen, en liet ze alzobeide daar binnen, latende. de deuren 
des kerkers na haar toefluiten: Maar alszy binnen warengekomen, gaf hy aande. 
Archida- dienaars Archidamia over, om eerft te dooden, welke zeeroud was, entotin haar 
snia werd uitterfte ouderdom ingrooter eeren en waardigheid geleefd hadde als eenigeandere. 
Poker vrouwe vande Stad. Deze omgebracht zijnde, beval hy Ageziftrata dat zy daar 
2E zoude binnengaan; en zy ziende haar zoons lichaam dood ter aarde leggen , en 
haar moeder noch aan de galge- hangende „hielp de beulen zelve haar afhangen, en. 
leide haar neêr-by haar zoons lichaam: en na dat zy haar toegemaakt en gêdekt 
hadde, wierp zy haar tegen d’aarde by haar zoons lichaam, en hem in’t aanzicht 
ij io kutlende, zeide zy: Helaas! mijn zoon , u alte groote goedertierentheid en zachtmoe- 
HEL Agerilra- digheid zijn oorzaak wan uw en onze-dood. Amphares alsdoen, die aan de Poort 
| bn ftond.om tezien-wat men binnen dede, hoorende wat zy zeide, quam daar over 
odd S°_binnen, en fprak meteen gram gemoed tot haar : Aangezien dat gy bewilligt hebt 
inuw Zoons misdaad, zoo zult gy ook °t zelfde loon met bemontfangen. Agereftrata 
alstoen opftaande-omgeworgd te worden, zeide: Dat dit ter msnflen nrag zite 
voordees. 





Oproer. 








woordeel. van Sparten.. Dit is geweelt het droevig en beklaagtik einde: van deze drië 
doorluchtige perfoonen. Leonidas, hebbende Agis alzo van kant geholpen, heeft 
zijn Gemalinne , Agiatis geheten, gedwongen, datzy zoude Huwen met Kleome- 
nis zijnzoone: eensdeels om dat zy {choonder was dan, iemand van alle maagden 
van haarouderdom:. en ook ten anderen , om dat zy was dedochter van Gilippus, 
van wien zy zeer grooten rijkdom geërft had. „Deze heeft Cleomenes in zeer groo- 
te waarde gehouden , en grooteliks bemind ; maar niet zonder reden : want Zy 
droeg tothemeen wederzydige-en zeer wonderlijke liefde, gelijk-alsmenin de Hi-- 
ftorie van Cleomenes by Plutarchus kan lezen. . 
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Horatia, vervoert door hiefde en echten brand , ë 
Hloekt Rome door de hand baars broeders opgeheven; 
En weufcht voor Alba, dat zy Rome mag doen beven 
_ Waarom haar broeder haar ontzielt met eigen. bad, 


D E Steden Albaen Romen, zo, overmits zy niet verre van malkander gelegen Romes- 
waren, als ook voornamelik door dien deerfte ftichters van Romen uit. Al- ftichters 
ba geboortig waren „… hebben lange jaren. groote vriendfchap en nabuurfehap on- A 
derhouden., en in goede eendracht t’zamen geleefd, welken volgende ook de bur- EEK 
gers en inwoonders dikmaals van deene ftadt in d'andere quamen ;, zommige om 

hunne vrienden en bekenden te verzoeken, andere. om hun koopmanfchappen te 
verrichten. Onder anderen is’tgebeurd, dat een Albaans Jongeling Curiatius ge= 

heten , te Romen gekomen is , en aldaar-in ’ ooge gekregen hebbende zeke- 

re jonge dochter van goeden huize , Horatta genaamd , heeft zyn liefde op haar 
gefteld, en ’tzelve zo verre gebragt , dat hy haar weerliefde gewonnen , en ten Horatia 
laatften de belofte van ondertrouwinge van haar verworvenheeft, tot welken ein- verlooft 
de zy hem ook met een Krygsrok begiftigde , die zy met haar eigen handen ge- zichaan 
borduurd had. Hier na ont{tont’er tuflchen deze twee fteden Albaen Romeneen pn sn 
{waren oorlog» om welken ter neder te leggen, vereenigdeze ten laatften in dezer (ins, 
voegen: dat de Romeinen drie uit hen zouden verkiezen , en die van Alba ook 

drie. Deze zes zouden tegen malkanderen ftryden , en wat partye d'overhand 

hiel , dien zou den ander onderworpen zyn. Daar waren by geluk in de twee 

Heiren , drie gebroeders t'eener dracht geboren ; te weten „de Horatien en Cu- Ee 
riatien ; de Horatien waren van de. Romeinfche. partye., de Curiatten van d'Al- gien En, 
baanfche. Deze waren alle vroom en.onvervaard, en hadden veel kloeke daden Curatien 
in den oorlog bedreven. Als deze zes op-den gezetten dag by maikanderen-quas YoorRo- 
men, in ’t park, dat in t midden tuflchen beide de Partyen geraakt was , in ’t jo Cn Al 
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Byweren van een groote menigte-volksvan Romenen Alba, diezien wilden wien 
de. Goden de zegen verleenen zouden , en hoe die zes van beide zyden Ridder- 
preevan Ek vochten; zo gefchiede t wonderlyk „dat van de drie Romeinen de twee ge= 
Romen ‘dood wierden, en maar een daar van over bleef, die ongequetft was. “Maarop 
worden ‚de zyde der. Albanen- waren. de drie gebroeders nog al im ’ leven , maâr nogtans 
gedood, -zeer gequettt; - Toem Horatius zag dat hy alleen tegen drie aan moeft, gebruikte 
hiy-lifttot zyner fterkheid; want hy zorgde, dat hy alleen niet tegens-de drie tzef= 
“fens, ‘hoewel-zy- gewond waren, ftaan zou mogen. Dies, omdat hyze van cen 
fcheiden zou , vlood een weinig van de piaats daar hy (treed , en als hy zag dat 
d'een by hem was, en d'ander twee nog verre d'een den anderna volgde, keerde 
hy zich om, en doode d'eerften, en trok voort, en doodde de tweede ook , eer 
De derde de derde quam , zo dat ’er maar een bleef daar hy tegen aan moeft, die hy ook 
overwind doodde, en zo de zege voor de Romeinen verworf, die daärom zeer blyde wa- 
de Cure ren; want zy daar door de flavernye ontgingen , En Heeren wierden. Horatius 
Hele wierd van hen gekroond, en van den Koning Tullius eerlik begiftigd, na dat de 
Romeinen de zegen door Horatius vroorigheid verkregenhadden, zynzena Ro- 
men met groote vreugd getrokken , en leiden Horatius tot in zyn vaders huis; 
maar ’t geluk dat zelden eenig menfch in geheele vreugd blyvenlaat, vermengde 
deze treffelyke zegen met droefheid , waar mêe Horatius deer , die hy behaald 
had, eensdeels onteerd heeft: want als hy binnen Romen heerlyk ingebragt wier- 
Horatia de, vond hy zyn zufter (die een van de drie Curatien ten huwelik beloofd was ) 
aan een der jammerlyk klagen , en de-dood van haar toekomende Bruidegom beweenen, want 
En de gemeene blyfchap der ftadt ging haar niet zo zeer ter. herten:, als haar eigen 
bejmmert liefde en geneugte. Hierom wierde Horatius zo gram „ dat hy zyn zwaard uit 
haren bruis trok, en haar deurftak , haar nog bekyvende , om dat zy haar eigen liefde groo- 
degom. ter achte, dant gemeen. welvaren der ftadt, zeggende: gauw heen tot uwen brui- 
degom, daar gy meer aan gedenkt , dan aan nw doode broeders en my : die ook uw 
waarom « eigen liefde grooter acht ‚ dan uws lands welftand; Dus moeten zy gehandeld wer- 
haarzege- den, die haar lands vyanden. befchreijen. Di ftuk docht de Heeren onverdraglik,, 
pralénde dat men daar in door de vingeren zien zou : maar nogtans om de groote-dapper- 
RE heid bleefditongeftraft. Aldus heeft die ongelukkige, maagd met de dood moeten 
feckt, …_ bekoopen, ‚de vierige liefde die zy haren Bruidegom was toedragende ; overmits 
Werdeen À die wat t'onvoorzichtelik op een onbequamne tyd: en ptaatfe hadde laten blyken, 
eergrafop- Ly ister zelver plaatfe , daar zy’tleven verlooren hadde , met groote ftatie; ineen 
gerechte heerlyke T'ombevan-uitgehouwenfteen, begraven: 
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LUCIUS VIRGINLUS. 


De Tienman Appins, van alle fchaamte ontbloot; 
En overziedende van geile en dartle minne, 
Wervoert Virginia, zyn wellujt, ats flavinne;, 

Waar van baar vader haar bevryd door baare dood. 


Me le 


6 % 3 ; 7 meinen 
Onder ’tgebied van twee Burgermeefters , die alle jaren vernieut wierden , verkiezen 


hun Republyke. bediend hebbende, nog geen zekere. wetten nog keuren rien man- 
hadden , waar na alle burgerlyke en hooftzaken behoorlik mochten gericht wor- nen. 
den, hebbenze de regeeringe der Burgermeefteren voor een tyd afgefchaft , en in 
hun plaatze gefteld ‘Tien mannen, dewelke met volkome macht hen een burger- 
lyk recht en-wetten oprechten en befchryven zouden, binnen de tyd van eenjaar, 
naa, welken tyd zy weder van hun Ampt afftand zouden doen.: Doch een vande 
zelve Appius Claudius genaamd, heeft zyn perfonagiezo wel wetentefpelen, dat 
als het jaar verftreken zynde , alle zyne negen medegezellen afgingen , hy alleen 
aangebleven is, en weder negen andere nevens hem, in plaatfe vande voorgaan- 
de gekoren, welke tien daar na onderling een verbond gemaakt, en t’zamen bes Appius, 
floten hebben het bezit vande regeringe eeuwiglik te. behouden , en zich volkomen St der 
meefter van hun Vaderland temaken , oeffenende derhalven hun gebied met SLOO- dwinglane 
forfigheid, hoovaardie, wreedheid en moedwille, zonderlinge zoekende t'‘onder- dye, 
drukken de gene die zich gaarnetegens hun lirannie gefteld zouden hebben. De 
zaken dus taande is ’t gebeurd , dat de voornoemde Appius Claudius, diebinnen 
de (tad , om die te bewaren gefteld was , in onbehoorlyke liefde viel tegen een 
zonderlinge fchoone maagd, die Virginia genoemd was. Haar vader was:Luucius Verflig- 
Virginius, een treffelyk burger van de gemeente, die toen ook een Kapitein in ’t gert op 
heir was.. Als Appius met veel gaven en fmeeken hâar verzocht , en höchtans “fi 
zyn wilvan haar niet krygen kon ( want zy was ondertrout aan een jongelink, Ici= 
lius geheten, een Wykmeefters zoon, die zy zeer lief had) zo dacht Apprus daar 
toe te komen, met force en geweld , om haar. alzo tot zyn wiltebrengen. Maar 
toen hy radeloos was , maakte hy-ten leften uit een lichtvaardig man , geheten 
Marcus Claudius, met zommige valfche getuigen , die de-maagd in haar vaders et 
afwezen, zouden aanvallen en zeggen „ datzy zyn lyf eigen waar „ en van Zyn gen kred 
dienttmaagd geboren , en Virginius dochter. Als'tnugeviel, datdeze maagd over haar op. 
de markt ging , zo gefchiede ’t-dat Claudius opentlyk haar aanviel, zeggende, 
dat zy zyn eigen. geboren was; daar van-Virginia zeer vervaard.werd, en haar 
krachtelik daar tegen telde, zo-dat ’er een grooteaploopquam:. Tenlefte quam 
daar ook des maagds moeders broeder „. Publius-Numifor. „en Iciltus „ dienzy on- 
dertroud-was „ die haar daar tegen zetten en-haar van-zulk geweld en onrecht 
vere 


Lsde Romeinen naar ’t uitdryven der Koningen omtrent vyfen vyftig jaren PeRo- 
y 








































































































“Treurige Gefchredeniffe van 


Markos V@rloffen wilden. Toen begeerde Claudius haar voor’tgerecht te brengen, want 
Klaudius de T'yran had zich ook op die tyd op de matkt gevoegd , met zyn gezellen , en 
daagrhaar zat op dé plaatze daar men ’*t recht doet. Zy quamen van beide zyden voor 
rechte.” hém , en Claudius begeerde te bewyzen, dat de maagd zyn lyfeigen. ware , 
want hy had daar de valfche getuigen ‚by hem gereed. Numiter en Iciliusbe- 
geerden, men zou de maagd geen geweld doen, tot dat haar vader Virginius 

daar by ware „die toen in de ftads dienft en den oorlog was. Dat liet Clau- 

dius toes, vnochtans meendeshy de. maagd in zyn geweld te hoùden, en haar 

te verbergen om haar weder voor ’t recht te brengen. Daar tegen {telden haar 

des maagds vrienden , en haar bruidegom, die met de rechten , diein de twaalf 

Appius tafelen befchreven ftaan, bewezen, dat’et niet gefchieden mocht. „Nochtans gaf 
vonniffe, Appius Claudius de Rechter dit oordeel , om dat de maagd toen binnen Romen 
nog vader nog moeder had, datze dan Claudiusin zyn geweld behouden zou, en 

haar weder voor * recht brengen, als Virginius uit ’etlegerquam. Daarvanwerd 

de maagd boven maten verfchrikt, want zy docht wel , om dat de rechter eerft 

met giften aan haar verzocht had, hoe zy daar mede varenzou. Enalszyzoda- 
Waartegen Nig misbaar bedreef , dat alle man zich daar over ontfermde , zo mocht Icilius 
zich Iciliushaar Bruidegom , dat groot onrecht niet lyden , en ftelde zich met zyns zelfs ge 
VEEL vaar voor de maagd tegen den rechter, beklagende hem van’t onrecht oordeelvoor 
all’ het volk, en fprak, dat, die de maagd wilde wegleiden , hem eerft % leven 

moeft nemen, want hy zou dat keeren. ’Volk prees zyn voornemen, en een 

deel beloofden hem byftand te doen, Als Appius zag, dat daar door een oploop 

komen zou, ftilde hy de beroerte, en riep Claudius tot hem , heimelik met hem 
{prekende, en zeide daar na in’topenbaar, dat hy met Claudius zo veel gefproken 

en gehandeld had, dat hy van dit oordeel afftaan zou: maarzo, ‘dat hem des an= 

deren daags weer recht gefchiede , en dat zy alle , die voor deze maagd fpreken 

Hetrecht. Wilden, voor ’t recht zouden komen. Daar by bleef top diendag, en de maagd 
werdtot … werd weder thuis gebracht, Want Appius de Rechter docht niet, dat Virginius 
denande- zo haalt uit'et leger thuis komen kon. Hy vergaderde ook des anderendaags veel 
oh gewapende mannen tot hem, die hy aan den rechterftoel telde, op dat’er niemand 
En tegen hem op ftonde, of eenige oploop maakte. Maar Icilius , en nog eer jon- 
geling. en der maagds vrienden maakten haar vaardig in de zelve ure, en reden 

terftond in their, om Virginius van dezedingen t'onderrechten , die met haar in 

den nacht door veel omwegen na Romen reed, want Appius had de rechte we= 

gen met gewapende bezet , op dat, of Virginius uit er Heir quam , men hem 

Virginius Vangen, en op een ander plaat{e brengen zou. Alsnude maagds Vader Virginius 
komtin _S morgens met den dag aan de poorte was, en met zyn gezellen ingelaten wierd, 
destad. quam hy tot zyn dochter, die hem alle dingen te kennen gaf, en dat Appius hei- 
melik na haar geftaan had, daar uit de Vader wel merken kon „ «dat zulke onbe- 

hoorlik ‘voornemen tegen hem en zyn dochter altemaal uit den Rechter quam. 
Verzoekt. Daarom vergaderde hy alle zyn vrienden en gezellen, beklagende hem van’ton- 
zynvrien- recht oordeel, dat Appius in ‘zyn afwezen gedaan had, en bad dat Zy hem by- 
5. e__ ftaan wilden, op dat hy en zyn dochter by eer en recht bleven ‚en van geweld en 
E& fehande mochten bevryd werden. - Als nu de uure quam; datmenterechtkomen 
zou, toen ging Virginius met zyn dochteren vrienden voor’trecht. «Daar quamen 

ook veel burgers van Romen, die zien en hooren-wilden ‚ hoe? recht eindigen 

zou. Toen verwonderde Appius hem , hoe Virginius in de {tad gekomen was. 

Hy ging nochtans , als een ontzinnig menfch ‚ met onbehoorlyke liefde ver- 

blind , voort met het recht, en vertroofte hem op de gewapende , die Dj by 

em 
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hem had. Daar na, als Claudius zyn klacht verhaalde, en getuigen by bracht, virginius 
vraagde hem Virginius, hoe het quam dat by in zynafwezen hemonderwonden bad , vedenre- 
zyn lijflike dochter , zyn eige te maken, en nog daar op ond? waarom by in zeftien 322 Klan. 
jaren, (zo oud wasde dochter) terwy! haar moeder leefde, van de zake nooit ver 
maand, nog haar met goedheid of met recht begeerd , nog eenigzins daar toe gezocht 

bad. Dat daar uit ware te merken, dat zyn voornemen uit boosheid gefchiede , en 

anders geen grond had, en dat , waar op hy hem verliet , hem niet verborgen was. 

Hy ware van de zaken niet vervaard , al kon hy geen recht krygen , dewyl dat ’er 

nog vele vrouwen in 't leven waren, die inde arbeid zyner Huisvrouw geweeft had- 

den, en al &'zamen wel getuigen konden dat Virginia zyn rechte dochter was. Toen 

bad hy hem ook te verhooren, en daar na met het recht voort te gaan. Als op 

beide zyden de getuigen verhoord wierden, zeiden devalfche getuigen , dat , als „neten 
Claudius dienflmaagd voor zeftien jaren bevrucht was, Numitoria, Virginins bais- der getaie 
vrouw tot haar was gekomen, biddende, wanneer zy ’tkindbaarde, dat zy baar dat gen. 
heimelik zon befchikken. Zy wilde dat onder haar leggen , en om dat zy zeen kin- 

deren had, dat opvoeden voor baar eigen kind, en tot een erfjenaam maken van haar 

eigen goed, en dat de dienftmaagd zeggen zou, dat haar kind geflarven ware, opdat 
niemand meer daar op denken zou, en het beimehik bleve. Maar Virginius getuigen ret tegen- 
zeiden opentlyk, datzy, zonder eenige twyffeling zekerlyk witten, dat Numito- deelge- 
ria op dien tydzelf bevrugt was, en ook in den arbeid geweeft waren, als Virgi- Weert 
nia geboren wierd, en dat op des kinds leden, en gedaante vandietydaf, altoos 

wel gemerkt was , en dagelix by de moeder uit en in had gegaan, en gezien dat 

zy *t kind by haar eige borften dikmaals gezoogd heeft, dat onmogelik ware , 

det een, die niet de moeder ware, een vreemd kind aannam. ‘Toen fprak Vire 

gimius: Het ware welte denken, bad mijn huisvrouw een ander kind aangenomen 5. goor 
zy had daar tue niet zo weel lieden genomen, als Clandins voor getuigen voort bracht. virginius 
Maar hy hoopte dat de Rechter en alle man hoorde dat zyn getuigen ust een mondbeâamt, 
fbraken, en de waarheid zeiden, en bad daarom dat men heu zijn rechte dochter door 

t oordeel en recht wilde toewyzen. Daar tegen maakte Claudiusveel woordendie 

geen fondement hadden. En als daar een groote hoop volx ftond , om ’t oor- 

deel te hooren.- Toen wees de verkeerde Appius de maagd Claudius toe , zeg-Virginia 
gende dat ze zyn eigén ware. Daar van quam een groote beroerte , niet alleen werd Klau 
van haar vader en vrienden, maar ook van al’t volk, dat’erby{tond. Zyftraf- diustoege 
ten den rechter , en beklaagden dat ’er zulk een onrecht oordeel binnen Romen 
gefchiede, En als Claudius tot de maagd ging om haar aante taften, ent’huiste 

leiden, toen riepze moord over den Rechter en over hem, klagende dat hyze niet Haar mis 
als voor zyn eigen weg leide , maar om haar eer en maagdom te beroven , enbar- 

riep haar vader aan, met al de genen die daar by waren, dat zy haar te hulp qua- 

men. Als de vader dat doen wilde, gefchiede hem zulken overlaftvan de gewa- 

pende» die Appius by hem had, dat hyze niet verloffen kon. Als hy inalzulken De'vader, 
angft ftond, en zach dat ’et niet helpen mocht , maar dat zyn eenige dochter tothaar nier 
zulken fchandekomen , hem afgedrongen en weggeleid zou worden, zo nam hy ele 
een mes, en ftak’ met zyn eigen hand m zyn dochters borft, zeggende : hoewel onziej 
ik u levende by uw eer en kuisheid niet behonden kan , zo wil ik uw doode lighaam haar. — 
woor fohande bewaren. Daar na beval Appius den gewapenden , die hy by hem sppiusbs 
had , dat zy- Virginius vangen zouden, die hem vroomelik en ridderlik weerde ‚veele Vir. 
als een die hem zyns levens getrooft heeft , zo dat zy hem niet vangen konden ,&iniuste 
want hem quamen veel van zyn vrienden te hulp, en om ’t groot geweld, werd”tt8 
de oproer zo groot, dat de gewapenden van hem gedrongen werden, en Appius 
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Maar werd werd wlugtig in zyn huis gejaagd. Als daarom een groote toeloop van de Ro# 
geport … memen gefchiede, zo ftond Virginius by ’t doode lighaam van ’tzyn dochter, en 
VRONGN dede een klaaglike reden voor alle burgers , vertellende’t groot geweld en onrecht, 
niet alleen aan hem en aan zyn dochter , maar ook aan veel Romeinen van Ap- 

pius en zyn medegezellen gefchied, verwekkende haar om de heerfchappye dieop 

virginius tien perfonen gefteld was , weer af te zetten , en dat zy d'oude heerfching der 
raadde re- Burgermeefters en Wykmeefters weer als te voren wilden aannemen, Hy reed 
geering ook terftond , met bloed befprengd, dat van zyn dochters borft. op hem ge{pron- 
derBur- gen was, in ’their, daarin hy en meer andere van de Romeinen lagen , vertcl= 
Fans lende zyn fpitsbroeders en medegetellen de handeling die te Romen gefchied was, 
aante kn en in wat nood dat hem Appius met zyn vals oordeel gebragt had , en dede een 
men. _ groote klachte over hem en zyn gezellen , die met hem hun. macht misbruikten 
Kooithet tegen d'oude rechten , daar door hen die nict langer dan een jaar tyds toegelaten 
SEEOP- was, Hy gevoelende dat zyn reden hen aangenaam was ‚ fprak voort tot haar: 
Zynreden. Wat helpt bet ons, Ô edele fpstsbroeders, dat wy zo daaglix ons bloed vergieten voor 
de genen die ons tegen alle recht met geweld willen verdrukken > en voor de „welke 

onze vronwen en kinderen haar eere niet behouden konnen? hoe lange zullen wy zulks 

hijden? watis’t ons nut, dat wy over andere lieden Heeren werden ‚ @n ons zelven. 

voor onhehoorlik geweld nies befchermen konnen ? dat wy in Knechtelijke vreefe ge- 

bonden werden, en alle overdaad der geweldigen moeten lijden? waar zijn onze wike 

meefters ‚ die ons befchermen zouden wil niemand deze dingen ter harten nemen ? 

L5’tu vergeten , dat onze voorvaders om een vrouw ‚ die van des Konings Tar- 

quinins zoone gefchend was , de Heerfchappy der Koningen afflelden , alle bun 

geflacht verdreven, en hin zelven in een vryen flaat gezet hebben daar aan dach 
niemand dan een. man fchaldig was © dunkt u dan na recht te zijn „dat gy 

vien Tyrannen voor een hebben en lijden moet? waarom houden wy. ons niet by de 
Heerfching der Burgermeelters en Wykmeeflers, gelijk dat ons van onze voorvade- 

ven gelaten is , daar in veder by zyn vecht bleef, dat Wy van noods Wegen voor 

t beft bekennen moeten? Ik fpreke °t niet om my, ik heb wijf nog kindmeer, die 

Appius my fihenden kan. Mijn huisvrouw is my afgeflorven , en Appius heeft 

my daar toe gebragt, dat ik dien ellendigen moord aan myn dochter en eenig kind 

gedaan heb ; want ik dacht dat ’et beter ware , eerlik te flerwen ‚ dan fchandelik, 

te levén, Ik ben daarom niet tot u gevlucht om mijn leven te bevryen „dat Appius. 

my ook begeerd te memen, maar ìk. wil °t met mijn eigen hand voorkomen, op dat 

by myn moedwil aan my niet volbrenge, Hoe zoumy voortaan mijn leven luflig zijn „ 

‘ten waar ik my met uw hulp , aan Appius en zvne medegezellen wreken mocht 2 

denkt aan u, en aan uw eigen Huisvrouwen en kinderen. 4 Js aan my. begonnen … 

2 zal aan my niet. ophouden „ en zo de bausheid niet geftraft. word, zo worteltze in, 
Waardoor 2 neemt d'overband, datze niemand meer uitroeijen nog weerhouden kan. Miet de- 
‘tegerbe- ze woorden beweegde Virgipius ’tgantfche Heir , zo dat zy de Vaandels van de. 
MEEK Hoofdlieden namen, en befloten, zo haaft als den dag opging, gewapent naar 
Romen te trekken , en hun harnas niet af te doen , voor zy hen Wykmeefters „ 

met hulp der Gemeente , die te Romen gebleven , en van hen daar gedwongen. 

was, gekozen hadden. Zy zeiden ook Virginius hulp en zekerheid toe „ en be- 

loofden hem , dat het geweld aan hem gefchied , niet Ongewroken zou blyven. 

… Als zy te Romen kwamen, namen zy den Aventynfchen berg in, daar op zy 0 

ma lang lagen, tot dat de Raad en zy vereenigd waren, en detien mannen dwongen 
werd ver. hun macht over te geven, zo worden op *t nieu Burgermeeftersgekozen, Luucius 
nietige. Valerius en Marcus Horatius, welke geflachten haar altoos by de gemeente ge- 


houden 
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houden hadden. En daar worden tot Wykmeefters gekoren Aulus Virginius 
Lucius Icilius, Publius Numitorius, Caius Appronius, Appius Julius, Caius Si: Deregee- 
cinius, Marcus Duellius, Gaius Oppius, Marcus T'itinnuis, en MarcusPompo- ring der 
nius. Deze tien, met de Burgermeefters , die ook de gemeente gunftig waren ‚ Burger 
lieten de rechten der twaalf tafelen in koper {nyden , en die oprechten tot een Oe 
eeuwige gedachtenis , op dat yder hem daar na zou fchikken. Zy vernieu- meefters 
den ook alle Vryheden en Wetten, aangaande de Wykmeeftesen Gemeente, dat weer inge: 
niemand Heerfchappye over ’t jaar dragen zoude. Dat men ook van Heerfchap- voert 
pyen voor de Gemeente des Roomfchen volks zich beroepen mocht, en dat wie 
daar tegen dede, zyn leven verbeurd had. í 

Als alle ampten van nieuws bezet, en de Rechten beveftigt waren, toen nam Appius 
Virginius Appius voor ’t recht , en klaagde over hem , zo dat hy in den Kerker werd in 
gewezen werd. Daar na wierd een van zyn medegezellen, Spirius Oppius, van gen Been 
Publius Numitor ook voor * recht getrokken, en in den Kerkerverwezen, daar waar in.hy 
in zy beideftorven, en als zommigefchryven, henzelvengedood hebben. Toen met op- 
d'andere van de tien mannen dat zagen, en wel dochten dat zy ook daar toe ko- pius fterft. 
men zouden, vluchtenze uit de ftad , en lieten hun goed achter , dat alle aan- 
getaft , en tot buit gegeven wierd. Zo nam de ‘T'yrannifche heerfchappy een 
einde. 
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Zufter en Gemalinne van 
EPA EEND eed Wiler Zooi ús Pars LO 


Koning van Perfien. 


Cambyzes dolheid raaft boe langer hoe verwoeder , 
Prins Smerdes braakt de ziel door een vervloekte hand; 
Atofla fneuvelt op des Konings ledikant , 

Door eene voetfchup van haar’ egemaal en broeder. 


Yrus, diemachtige Koning vanPerfien ’, ftervende , liet na twee zoonen, Cambyzes 
d'eeneKambyzes, en d'ander Smerdes geheten. Kambyzes, d'oudftezijn- wreedheid 
de, totde regeeringedes Rijks komende , heeft betoond, dat hy was een 
menfche van een wreedenaard, gelijk uit deze Hiftorie in ’tkort zal blijken. Zijn 
eerfte misdaad beging hytegen zijn vollen broeder Smerdis , die hy uit wangunft, 
(om datdeze Smerdis alleen onder de Perfianen , den boog, door d’Ichtyofagen 
uit Moorenland gebracht, op twee vingeren kan fpannen , ’t welk niemand van 
d'andere Perzianen kondedoen) uit Egipten naPerfien verzond. NaSmerdisver- 
trek naPerzien ‚ zag Kambyzes in den flaap ditgezicht : hemdocht » dat zekere bode cambyzes 
uit Perziën quam,en hem verkondigde dat nes op den Koninglijken T'hroon zat,‚en droom. 
Ha met 
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met zijn hoofd aanden Hemelraakte. Kambyzes, wtvreeze van dat zijn broeder 
hem om’tleven mochtebrengen, enaan het Rijk raken, zond Prexafpes, zijnen 
__ __getrouften onder alde Perfianen, naPerfien, omhem vankanttehelpen. Dees te 
Laatzijnen Sufa komende, benam Smerdis hetleven, alshy hem, na ’tzeggen van fommige, 
broeder ger jacht haduitgetroond ; hoewel andere willen, dat hy hem met liftna ‘t rode 
Smerdus 3 5 ë 
vermoor- Meir gevoerd, endaar in verdronken hadde. Men zeid dat dit het eerfte {chelm- 
den, ftuk van Kambyzes was; maar hettweede, het ombrengen zijner volle zufter, die 
hytotin Egipten vervolgde, en tot zijn Vrouw gebruikte, hebbende haar 1 dezer 
voegengetroud : Aangezien de Perfianente vooren geenfins gewoon waren hunne 
zuftersten wijve te nemen, en Kambyzes op een zijner zufters doorliefde verflingerd 
Hetampt Was, en haar daar na wilde trouwen, waar meé hy nieuwigheden zocht uitte wer- 
der Ko- ken, ontbood hy de Koninglyke Rechteren , dewelke uitgelezene Perfianen zijn, 
ninglijke enhun leven lang indientt blijven, ten zy datze op een misdaad bevonden worden. 
Rechters. Deze fpreken by de Perfianen devonniffen uit» zijn uitleggers van ’s lands wetten, 
en byhen word allesatgedaan. Kambyzesvroeg deze Rechters, of’er een wet wa- 
re, dietoeliet, dat iemand, die wilde, zijneigen zufter mocht ten wijve nemen. 
De Rechters antwoorden rechtvaerdig en omzichtig, enloochenden datze een wet 
te vinden wiften, dietoeliet het trouwen van cen broeder met zijn zufter ; maar 
datzeevenwel een wetvonden, waar by den Koning der Perfianen geoorloft was 
te doen, wathy wilde. Enaldusbrachtenze, uit vreeze voor Kambyzes „de wet 
nietaf; maar vonden, opdatze, met het voorftaan van deze wet , zelfs niet omqua- 
men, een andere wet, daar mee zich.de geene kon behelpen, die zijn zufter ten 
wijve wilde nemen. Kambyzes derhalven , trouwde toen zyne beminde, en na 
Cambyzes een kleine wijle ook d'andere, waar af d'eene Atofla en d'andere Meroen wasge- 
trouwtzij heten; maar deze geile en wreede T'yran, bracht de jongfte van beide , die hem 
nezuliers. tot in Egipten volgde, om’tleven ; hoewel van haar ombrengen, gelijk ook van 
Rn Smerdis ombrengen , op tweederlei wijze gefprooken word. Want de Grieken 
vermoor. Zeggen, dat deze Vrouw, wanneer Kambyzesseen jong van een Leeuw met het 
Tei: jong vaneen Hond tzamen lietvechten, het gevecht aanzag, ‘endat, als ’thonds- 
jong tekort fchoot , een ander jong, des zelfsbroeder , denband aan tukken ruk- 
te, endaar tuffchen fchoot, en datze in dezer voegeit, methun tween,het Leeuws 
jong te machtig wierden : dat Kambyzes dit met vermaak aangezien ; maar zijn 
zufter, of vrouwe, dienevens hem zat, gefchreid had ; dat Kambyzes ,ditziende , 
Reden _haargevraagdhad, waaromzy weende? waar op zyne vrouw gezeid had, datze, 
daer van. ziende het hondsjong zijnen broeder byftand doen, hierom weende, dewijlze Smmer- 
disgedachtig wierd, en wel witte, dat niemand. zyne dood -wreken.zou. En de 
Grieken verhalen, dat zy om dit woord van Kambyzes omgebracht was’; hoewel 
d'Egiptenaren zeggen, dat’et hier omgefchied was, om datdeze vrouw ,alsze over 
tafel zat, cenkropzalade genomen , die rondom van bladeren ontbloot , en toen 
haar man gevraagd had, of de afgeplukte, dan of de ruige kropzalade fchoonder 
was? enalshytot antwoord gaf, de ruige; had zy daar op gezeid » Deze kropza- 
lade zijtgy, die hethuis van Cyrus ontbloot hebt, in -uw-doen gelijk. Waar op 
Kambyzes in grimmigen moede haar, die {wanger was; met den voet op lijf ge= 
treden had; zulksdat zy daar af een miskraam kreeg; ven te fterven kwam: 
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Gemalinne van 
INN neit Ae ares. nt otter aio 
Koning van Cyprus. 


Axtothea mint het voorbeeld van baar’ man; 
Haar’ Nikokles, die bem grootmoedig bracht om’tleven, 
Zoen Ptolomeus hem in Cyprus wou doen beven, 

En toont door haare dood hoe zy hem volgen kan, 


machtige Koning van Egipten, een groot nadenken kreeg, als of hy het rmet taakt by 
zijnvyand Antigonus hield „ en: hem het Eiland overgeven wilde; derhâtven joiomen 
zond hy, om zulksvoortekomen , een Hoofdman daaf henen , om hem van kant moeden# 
tehelpén. Als Nikoklesditvernomenhadde, doodde hy zich zelfs, nevens zyne Dood zich 
broeders. Als Axiothea zijne Gemalin zulks verftaan hadde , volgende de vro- € zijne 
migheid,; (veid den Griekfchen fchrijver Poliënus) der overledene, doodeze ecrft broeders, 
van droefheid haar eigen dochter, en degde vergaderen haar zufters, moeders, en 
huisvronwen, die zy alle vermaande, niet te willem lijderi„ iet haar geflächt on- Ee 
waardig zijnde ; dewelke altfarnen ’t zelve toeftaande , en de deúren van ’t Ko- en 
ninglijke Hof fluitende, ftaken ’tzelve aan brand, om-niet té vallen in de handen het Hof, 


van hare vyanden; daar miffchien Ptolomeus haat niet gedaan zou hebben. 


I N Cyprusregeerde zeker Koning, Nikokles geheten, op wien Ptolomeus, de Nikokles 
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DOCHTERS van SGEDAZUS. 


Srcedazus zoekt de wraak zyus dochters binnen Sparte, 
Door twee Spartaanen fchetms gefchonden-en vermoord ; 
Doch werd, hoe zeer hy fimeekt „gebandhaaft noch gehoort; 

Des wringt hy zich het faal uit wanhoop door het harte. 


En tijdeals Kieombrotus, Koning van Sparta, met zijn Heir uit ’t land der get treure 
Phocenfen opbrak , en trok by een vlek , in ’t T'hebaanfche land gelegen , fpel te 
Leuêra genaamd, tegen Epacuinundas, Overfte der Thebanen , waar in Lsuêza 
Kleombrutus, nevens vier duizend Spartaners dood bleven » gefchiede in ’t voor- gebaart 
noemde Dorp Lieuêtra, deze wonderlijke en droevige Hiftorie. 
In’tzelve vlek Leuêra, woonde een arme Boer, Scedatus geheten, van klein 
vermogen „ doch zeer goed en gaftvry. Af had tweedochters, dat zeer fchoone 
3 maag 
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TweeSpar- mâagden waren, dic zijn huis verzorgden. Op zeker tyd namen twee Burgerszo- 
ne nen van Sparta hunnen weg daar voorby, welke Scedazus des nachts in zijn huis 
ih le van Bam. Zy kregen luft aande dochters ; doch door dien Sceaazushen zo veel goeds 
Scendazus bewezen had, zo verbergden zy voor dien tijd hun gruwlijk voornemen » ’t zelve 
wel ont-_totopeen ander tijd uitftellende, en volbrachten voorts hun reis. Na eenige dagen 
fangen. wederomkomende, zo vondenze Scedazus nietthuis, doch beidede dochters ont- 

fingen hen vriendelik, en ftelden voor al watin’t huis bereid was. ‘Toen hebben 
Verkrach. de twee fchelmen haar verkracht. En alsze zagendat zich de dochters daar over zeer 
tenop hun beklaagden, zo zijn zy daarenboven noch haar moordenaarsgeworden; én hebben 
ERE. haar doode lichamen in een waterput geworpeu , daar na hun weg wederom na 


nedoch- Spartaneemende. De oude man thuis komende ‚ En de dochters niet vindende, zo 


ters. wifthy niet wat hy zou denken, als niet wetende hoede zaak toegegaan was. Hy 
TE tn _zochthaar overal, maar kon geen van beiden vinden. Daar was een van zijn klei- 
zy haat 


ord  Pehonden; die eenzeer bedroefd gelaat betoonde, nu tot zijn meefter, dan na de 
kado sen waterput loopende, en hield ook niet op’t zelve nate laten, tot dat de oude man 
Scedazus Met het hondeken nade put ging „ alwaar hy beide de lichamen zijner dochters 
vind zijn VOnd, die hy daar uittrekkende begroef. Alshy nu van zijn naburen vernomen 
vermoer: had, dat niemand als die twee Spartaanfche Jongelingen in zijn huis geweeft had- 
de doch. den, zo ginghy zeer treurig naar Sparten, te voren overdenk@nde, hoe dat hy deer= 
BE Eed ftemaal aan de twee Jongelingen genoegfaame teekenen van onkuifche liefde tot 
| Zoekt _ Zijn dochters gezien had. Tot Sparten gekomen zijnde, klaagde hy d’Overigheid 
recht dear zijn nood; doch wierd van deneentot den ander gewezen ‚ en niemand wilde hem 
verte _ gehoor geven, veel weinigerrecht doen. Ziendedandat hy nietuitrechten konde; « 
spatten oricp hy den God des Hemels om wraak aan, de Stad alle ongeluk toewenfchen… 
Doorfteekt de 5 ging wederom thuis, en doorftak zich zelf ophet graf van beidezijn dochters. 
zichep’t Alsnu, gelijk gezegtis, Kleombrotus hier na aan deze plaats met zijn byhebbende 
gufzijner Spartanen ’their neergeflagen had, en de T hebaanfche hoofdmannen in bedenkin 
dochters. gamen, of Zy met zoeen overwinnend heir flaan zouden, zo quam een van hen, 
Pelopidasgeheten , die voor heen de Spartanen in vrouwekleederen verflagen, en 
uit het Kafteel gedreven had, des nachts een gezicht voor, waar van hy zeer vere 
fchrikte: want hy zag en hoordetwee Jongvrouwen by haare graaven ftaan, er- 
barmelik weenende, en de Spartanen alle ongeluk toewenfchende, hem ( Pelopi= 
das) om hulp aanroepende. Als hy nu dit gezicht niet in achtnam, zo verfcheen 
hem ook de Vader Scedazus ‚ beval hem goeds moeds te zijn , en zonder vreeze 
Rechtvaar- Fet de Spartaners teflaan. Daar op de voorgemelde ftrijd gefchied, ende Sparta- 
dige lraffe nen zijneven aande zelveplaatfe, daar detwee dochters begraven lagen, in’t be= 
de Sparta- în aangetaft, en daar na verflagen, methun Koning Kleombrotus, als boven ver- 
gekomen: haald is. Zo dat men hier uit klaarlik ziet, dat d'ongerechtigheid van God niet 
@ 


ongeftraft, en het onfchuldig bloed niet ongewroken bli jft, alhoewel d'Overigheid 
’tzelve niet ftraft noch wreekt. 
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de DOCHTER van P. AUFIDIAN DS. 


DOCHTER van P. AUFIDIANUS, 
Roomích Ridder. 


Anfidianus wringt het flaal , noch rood van't bloed 
Des fnooden vryélimgs , zijndochter door het harte : 
"+ Befmetten van baar’ fchoot is hem te bittre frnarte, 

Wijl by zijn glorie ziet getreeden met den voet. 
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foon vangrooten aanzien, en Ridderlijke ordre. Deze had eendochter, noch 
jong van jaren, maar begaaft met zonderlinge fchoonheid , waar door zy op Evan 
haar heeft doen verlieven een Roomfch jongeling , van eerlijken huize ‚ Fannius Mn) 
Saturninusgenaamd, dewelke, nadat hy haar verfcheide maalgezien had; zo zeer ninus op 
met liefde is bevangen geworden, dat niet tegenftaande hy dikwils trachtede zijn baar ver- 
overgroote luft tetemmen en tonderdrukken door kracht van de reden, hy even- tieven. 
wel ten laatftengeheelik vande zelve is vermeeftert geworden , zo dathy voortaan 
alleen bezig was om te verzinnen hoe hy de zake beft zou aanleggen om tot het 
volbrengen van zijn ongeregelde begeerte te komen. Hy wenfchte wel van herte 
haar in deugd en eere totzijn Echte huisvrouwete mogen hebben; enzy zoude hem 
niet geweigerd geworden zijn , indien hy noch een jaar twee of drie had willen 
wachten, alzo zy beide noch zeer jong waren. Maar zyn brandende luft liet hen: 
niet toezo langen uitítel tenemen, derhalven befloot haar ten Echt te verzoeken , Saturninus 
als zy beide tot bequamen ouderdom waren , en ondertuffchen nochtans in % hei- hei 
melijk de vruchtvan haar tegenwoordigheid te genieten, heeft hy geen beter wech met haar 
gezien, om daar toete mogen geraken, dan aan zijnhand te krijgen zeker knecht zijn mft te 
van Pontius, dien hy zyne dochter van jongs op bygevoegd had, omhaar binnens plegen: 
huis inde letteren t'onderwijzen, en hem voorts hetgeheele opzicht over haar (al- 
zo haar moeder haar vroeg ontvallen was) bevolen. Hy fpaarde dan geen {choo- 
ne woorden , noch rijke beloften, zelfs ook geen geld en gefchenken, om dezen 
Leermeefter tebewegen, dat hy hem by goede gelegentheid , de Vader vander hand he vn 
zijnde, bydedochter zoude willen gedogen te komen : “welk hem eens of twee ieermeefter 
maal gelukt zijnde, heeft hy door zijn liefkoven , vleijen , en fmeken, dat tedere zoekt te 
gemoed, 'twelk niet gewoon was zodanige aanvallen en verzoekingen uitte {taan , winnen. 
enderhalven ook onbewuft hoe zy die zoudeaffchutten, zote bewegen, dat zy na 
onderlinge verlovinge; enop eed en belofte dat hy haar naderhand aan háar Vaderten 
huwelik zoude verzoeken , hem toegelaten heeft tgene daar hy zo zeer na haakte. Komt tot 
Naderhand in zijn aangevangene werk voortvaarende, en geen gelegentheid verzui= zijn oog- 
mende om haar ten huize van haren V ader te komen vinden, hebben zy haar zake niet Wi 
zo heimelik weten te befteken, of Pontius heeft de lucht daar van in de neusgekregen. pevader 
In welk vermoede daar nabeveftigd zijnde doorgewiflë blijken, is daar over zo ont- krijgrer 
fteld geworden (alzo hy een zeerdeftig man was,en een groot beminnaar van eerbaar- de lucht af, 
heid en kuisheid ) dat hy niette vredenzijnde zyn vryeling, den leermeefter, die de rei- sent 
nigheid vanzijne dochter verraden hadde, te doen ftraffen met een fchandelijke dood, sen leer- 
ook zelfs zyn eigendochter ( welkers bedreven feilen’ nochtans door d'onvoorzich- meefter 
tigheid van zo kleinen ouderdom hadde konnen verfchoont werden) niet en heeft met de 


wle es 


T N Rome was een treflijk man, Pontus Aufidianus geheeten , zijnde een pere 
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willen verfchoonen; maar meteen ftraf gemoed ende bittere woorden haar verwees 
ten hebbende, dat zy haar niet ontzien en hadde de bloeme harer maagdom aan een 
Alsook _Ontuchtigen boef ten beften te geven „en alzo door hare wulpsheid haar Vaders 
zynedochr huisen haarzelfs t'onteeren, heeft haar, zonder achtte neemen op haare demoedi= 
Ere geklachtenen beden, van het leven doen beroven, Derhalven heeft hy, omgeen 
fchandelijke bruiloft te houden, een bittere uitvaard gevoerd. 





RHEASILVIA, SEXTILIA, KAPPA- 
RONTIA, OPIMIA, FLORONIA, 
LICINIA en PUBLILIA, 


Nonnen van Vefta. 


De fcboone Silvia, geperft door ooms bevel, 
Om haare maagdou aan vrouw Vefta op te draagen, 
Vervalt , door Mars misbruikt, in eindelooze plaagen, 
En boet de byflaap met baar leven wreed en fel. 


Hea Silvia, dochter van Numitor , wierd van haren Oom Amilius, tot'een 


Silvia Non der Godinne Vefta gemaakt, in welke {taat zy eeuwige reinigheid bea 
Re cd loven en houden moeft. % Welk haar Oom looflik daaromdeë ‚ omdat’et 


gepeit geen vrucht van zijn broeder (die hy uit ’t Rijk geftoten, enzijn zoongedood had) 
een Non geboren zou worden, die hem wreken, en hemof zijn nakomelingen van ’*t Rijk 
van Vefta weêrftoten mocht. Maar deze Rhea Silvia werd nazeven jaren, dat zy indezen 
Ben geeftelijken (taat geweeft had, bevrucht, en zeide, om haar fchandete bedekken, 
Tee en haar te verfchoonen , dat Mars haartegen haar dank en wil verkracht had, dat 
van Mars ‘haar nochtans niet bate; wantzy, twee kinderen gebaard hebbende; ‘die Romulus 
befwange- ende Remus waren, is inde gevangenis van haar Oom geworpen en daar na Ic: 
Zen. vendig in de aarde gedolven. Haar kinderen Romulus en Remus wierden weg- 
gedragen, om in den I'yber verdronken te worden. Doch God had het zo gevoegd, 
Werd _ dat tedier zelver tyd de T'yber overliep, zo dat men aan de diepte des waters niet 
ns komenkon. Dedienaren, dien de laft gegeven was om de kinderkens te verdren= 
begraven. Ken, zetten hen voor aan in’t water, hoopendedat zy van ongemak en koudefter= 
ven zouden, of van de beeften gegeten werden ; want daar omtrent toen groote 
Wonder- bofkehen en wilderniflen waren. Men zeid, dat, alshet water de kinderkens ont- 
bare be- lopen was» cen Wolfin, dorftig zijnde, uitde bergen nader kinderen gekrijfch ge- 
houdeniffe loopen heeft, en, medelijden hebbende, haar de mam 20 vriendelijk gegeven heeft, 
zoonen dat des Konings herder, Fauftulus genoemd, haar gevonden heeft de kinderkens 
Koniutns Met haartong lekkende: dieze opnam, en zijn huisvrouw Laurentiagafom opte 
en Reus. voeden. Deze Vrouw was ook Lupageheten; datisin’ Latijn, zo veel gezeid als 
Wolfin : daar af na’ {chrijven van fommigen de fabel gekomen is, dat de twee 
Kinderkens van een Wolfin gezuigt eu opgevoed zijn 
In’tjaar der weereld 3696. wierd Romen heel ontroerd; van dat Seztilia; Ves 
ftaalfche 
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ftaalfche Non , en noch een ander daarna, Capparonia genaamd , ook een Ve- sextilia ea 
ftaler Nonne, van bloedfehnde overtnigd wierden; want de Romeinenhaddenon- Kapraxo- 
der anderen dit waangeloof, dat op zulke grouwelen altijd eenig ongeluk voorde piaaae 
gemeente volgde. Sextilia wierd na gewoonte levendig onder d’aarde bedolven , schande 
en Cappronia verworgd. levendig 
In’ jaar der wereld 375t. wierden ook twee Veftalen, d'eene geheten Opima iz GE 
en d'andere Floronia , van overfpel overtuigd; waar af d'eene » volgens de ge- A 
woonte, byde Collijnfche poort levendig onder d'aard bedolaen wierd, en d’an- nia en - 
der doodde zich zelve. L.Cantilius, geheimkundige der Priefters, die men heden Florenia. 
Minderpriefters noemd,die dit bedrijf met Floronia bedreven had, wierd ter plaats die 
men Comitium noemd, zo lang door d'Opperpriefter gegeefleld , dat hy den Geeft gaf. 
In’tjaar derwereld 3815 „ wierden twee Roomfche Vrouwen , van doorluch- Infgelijks 
tig geflacht , te weten Publilia en Licinia, overtuygd van.hun mannen met vergift ir 
gedood te hebben, en dieshalven doorde Schouten (naar *t Romeinfch gebruik) 
aanhaar naafte magen geleverd, om door hengeoordeeld te worden ; invoegen dar 
zyter dood verwezen zijnde, ook gedood wierden. 





Sb Wife seconde on ET achine co 


Gemalinne van 


LENTULUS CRUSCELLIGO. 


Sulpitia braveert het woede der tyrannen , 

Zy volgt haar’ Lentubus tot in de dood vol moed, 

En ftort door eigen band baar dierbaar bartebloed, 
Wanneer zy fcheiden moeft van't pronkbeeld aller mannen. 


JT En tijde dat Antonius , Auguftus, en Luepidus ; dé macht van’t Roomfche Hooftban- 


Rijk verkracht, en onder de macht van hun driën gebracht hadden, zo lieten gigs bd 
rie ka 


zy de namen vande gene , die voor de vryheid van ’t Vaderland hen tegen- nel 


geftaanhadden, op cen berdeaanflaan, en geld op hun leven ftellen ; en alzo een 
iegelijk macht gegeven, om die wel beloond om hals te brengen. Toen is mede 
byde Roomfche vrouwen de huwlikfe liefde in ’tverbergen, en ’t volgen van haat 
mansgebleken , waar in fommige haar niet ontzien hebben, omdedood, het bit- 
terfte aller dingen, met hare mannentefimaken, T'oteen voorbeeld daar van, zul= 
len wy op’ treurtoneel brengen Sulpitia, een Edele Romeinfche vrouwe. Want 
äls haar Gemaal Laêtulus Crufcellion mede was uitgefchreven om vermoord te Sulpitia 
worden, en daar na vande drie mannen ‚n Sicilien gebannen was, heeft zy heime- volgt haar 
lik mans klederen aangetrokken , en is alzo tegen wil en dank van hare moeder Gijs 
Julia, en al hare vrienden, met twee dienftmaagden, en zo veel knechts, na haar En 
man getogen. Zyis niet eerder bekend geweeft, voor dat ze met haar man ver- 
oordeelt was; maar als deze Edele en doorluchtige- Vrouwe «zag „ dat men haar 

den eerften flag zou geven, heeft zy door een ongelooflijke liefde een ponjaard 
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Dood zich in haar boezem gedrukt, en is alzo op haar manslijf gevallen, om met hemte ftera. 
zelve om ven, enomvoor te komende wreedheid desbeuls ; Wacht, zeide zy, wrijn waarde 
mbh add man, kent Zy my niet, ik ben uwe Sulpitia ? 

te fterven, 








Kro: Koen oen OuenNDeef Cin 
Een edele Jufter. 


Panfanias, genoopt dour geile en dartle minne, 
Eifcht Kleontre ter vervulling van zijn brands 
Doch wond dte fchoone door een fchrik by’t ledikant , 

Des trekt ze nahaar dood zin ziele een aardsbentinne. 


eifchr Kle: de Hoofdftad van Tracien, nu Conftantinopolen genoemd , had ingeno= 
onia ter men» zo heeft hy een fchoone Jongvrouw, van Edelen huize , geheeten 
bylapinge. Cleonice, by hem laten komen tot een oneerlijke bywooninge: d’Ouders hebben. 
wel door nood en vreeze haar dochter laten heen trekken ; maar zy heeft te vooren 
van dengeenen , diePaufanias kamer bewaarden, verworven, datzyhetlichtzou- 
den weg nemen. En als zy nu in deduifternis met ftilligheid na ’t bedde ging, zo 
_ _… … heeft zy haar geftooten aande kandelaar , en de zelve onvoorzieus omgeworpen. 
rte Paufanias door het geluid vervaard zijnde , heeft zijn ponjaard uitgetrokken , en 
hem geko- meenende dat hem een vyand quam beftormen, heeft hy de Jongvrouw. daar mede 
men, foot geftoken, en wel hard tegen d’'aarde geworpen. De Jongvrouw door de. wonde 
haar aan de geftorvenzijnde, heeft Paufanias- niet laten ruften: maar op een zekere nacht hem 
Det vetfchijnende inde gedaante daar zy in plag te wezen, als zy noch leefde, is-zy hem. 
kjeift haar in den flaap ontmoet met cen vreeffelik gezicht, en haargelatende alsof zyop hem 
tegen vergramt was , heeft zy.met eenfchrikkelijke en hevige ftermme deze woorden tot 
tarde, hem gefprooken : 


Paufania P Lutarchus fchrijft in ’tleven van Cimon, datPaufamias, als hy Byzantium, 


gear ven Nu, koom ter vierfchaar ; wantvan’t onrecht, hier gedaan, 

sar en Sal ieder, die het doet, zijn rechte flraf onsfaan. 

ontru(t De booze daad, van Pauzaniasbegaan , hebben zyn mede Heeren zeer qualijk 
hem. genomen, en verkiezende derhalven Cimon tot hunnen Overfte, hebben hem be- 
Hy werd (treden, en uit’er Stad verdreven; ende als hy nu alzo Byzantinen.had verloren, 


we de- Î E jd É 
re moor Madat het voornoemde nachtgezicht niet ophield hemte quellen , zoishy gevlucht 


verdreven, RaHeraklea, tot een T'ovenaar of doodenbefweerder, Alwaar de geeft Clonices. 
De geeft opgeëfcht zijnde, heeft haar Paufanias haaren toorne willen afbidden.. Clconice 
Ee bo heeft haar voor zijnoogen vertoond, en zeide > Met zonde kortgefchieden dat zijn 
fee Ra guellinge zoude ophouden, na dat hy wederom in de Stad Sparten zonde gekomen Wen 
zijn dood. zen; alzo bedektelik te kennen gevende dathy daar zoude fterven. Wantte voo- 

renhad hy hem in de Stad Sparten zeer matig gedragen ; maar daar na door de 
Sterftvan VErwinning opgeblazen zijnde, heeft hy: tyranniglyk beginnen teregeeren. Enals 
honger. _nudaaromde Heeren vanden Gerechte hem zouden werpen inde gevankeniffe, is 

hy gevlucht ineen T'empel, in den welken hy befloten zijnde, van honger is ge= 


ftorven. 
ARL 






ARISTOCLEA en STRATO 
| ARSTOKLEA en STRATO, 


Ariftoblea dcet twe edele minnaars Dlaaken, 
Een keeft Kalifthenes voor Strato ten gemaal; 
Een keur, zo doodelyk als't felfte gift of flaal, 
Die op den bruiloftsdag hen doet de ziel uitbraaken. 






































was eeu jonge dochter van een zeer groote fchoonheid, Ariftokleageheten, wiens 
vader, genaamd T heophanes,een Burger was van grooten aanzienen machtig van Strato vee: 
middelen. Dezedochter wierd gevryd van twee jongelingen, waar van d'eene Strato lieft de 
‚_geheten, geboortig uit een nabuurige Stadt, Orchomenogenaamd,by gelegentheid van “iele 
|__zekere zyne koophandelingen te Aliarto gekomen was; en zich aldaar een tijd lang 
onthouden, en op Ariftoklea zijnliefde gefteld hebbende , heeft het zich toegedra= 
gen, dathy op zeker tijd, in’tbefte vande zomer, zich buitende Stad op het land 
was gaan vermeiden in zijne eenzaamheid, zonder eenig gezelfchap by zich te heb- 
ben, ’tzy dat hy dat gedaan hadde omte beter gelegentheid te hebben vanop zyne 
zakentedenken, of miflkhien uit eenige fwaarmoedigheid ofte melancholie, ont- 
‚_ftaan uithet kleine gevolg vanzijne vryagie, bewoogen voor dien tijd het gezelfchap egeeft 
_vanandere menfchen tefchouwen. In dezer voegen danover weg gaande voldur- zich inzy- 
__zenderhandegedachten, is hy eindelik geraakt in zeker foreeft, 't welk d'afgod Jupiter "© Mys; 


Ï N de Stadt Aliarto, gelegen in!Beotien,’t welk een Provintie'is van Griekenland, 








toegeheiligt was. Want dit is by de Heidenen in alle landen vande wereld eertijdts zeer denon 


‚gebruikelik geweeft, dat zy hier endaar aan gelegene;oorden hun valfche Goden, fapsrer. 
Foreeften en Boffchagien, die zy Liucos noemden, toeëigenden, dezelve houden- D 
de voor eengrootheiligdom; en was niemand geoorloft in de zelve nieta!leengee= 
ne boomen, maar ookzelfsgeene takken nochtejonge rijskens, hoekleendie ook 
mochten wezen, àfte houwen of te breeken; zodat de zelve bylankheid vantijd 
zo dichtbewieffchen, dat hetbinnenfte van dien by de ftralen der Zonne nimmer. 
meer , 20 lange als de bomen in haar bladeren ttonden , en wierdbefcheenen, ver- 
leenende mitsdien tot allen tijde van dendage, zelfs op den helderen middag, een 
zeer koele fchaduwe dengene, dewelke van hetreizen, wandelen, ofteanderfints 
vermoeid zynde, en daar door de hitte fchouwende , heur verfriffinge onder haar 
telgenquamen zoeken. Omdezelve gelegentheid, als ook om de valfche waan 
dat indie plaatfeneenige Godheid woonde, en de eenzaamheid diealdaargefpeurd 
wierd , zijnde gemeenlik bezijden wegs gelegen „ wierden dezelve veel gezocht, 
niet alleen van Rijmers ende Dochters (die menzeid dat veel vande ftilte houden ) 
maar ook van mijmerende ende phantaftijke geeften , dewelke gequeld zijnde met bl 
minne, ofte eenige andere diergelijke gemoedsdriften , geerne fomtijds zich be- | 
gaven nazodanige plaatfen, daar zy gelegentheid hadden om op haar gemak zich | 
te voeden methaar veelvoudige gedachten. Maar om wederom te keeren tot ons 
propooft , Strato gekomen| zijnde in dat bofch ‚ en vermoeid zijnde van zo veel De ii 
wegsals hy gegaan had, heeft zichter neder geleid op het weeldrige gras, aan den W 20 f 
wortelvaneen ouden welgetakten eikenboom „ alwaar hem eerlang de flaap heeft a aap 5 
bevangen. Het heeft juift willen wezen, dateven op dienzelven tijd indat foreett Í 
gekomenis Ariftoklea, met veele hare fpeelgenoten, en andere jonge maagden, 
dewelke alzozy des volgenden daags moeften en in ommegang , en zeker heilig- KHE LAN 
2 dom EKD 
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dom dragen, opeen Feeft ter eeren van Jupiter ingcfteld, engehouden waren ; na: 

de gewoonte van haar land, haar te vooren over haar gantfche lichaam met levend 
Ariftoclea water te wafichen , der waarts gekomen waren om haar. te badensin een-zeer klare 
komt in’ fonteine,dewelkein dat zelve bofch uitder aarde was ontfpringende,niet verre van den 
ZS boom , onder welke Strato lagenfliep. Zy nietbeter wetende, of waren daar al- 
BEA leen , hebben alle haargewaad afgeleid , en zich aanhet baden begeven, makende 
wallen. _Zodanigen gerucht, zo met het water zelve, als met haar onderlinge lacehen en 
praten , dat Strato daardoor ontwaakt is; dewelke zijn hoofd zoetjes opheffende, 
en’tzelve wendende nadeplaatfedaar het geruchte van daanquam, is wel verwon- 

dert geweeft zulken gezelfchap in zodanigen geftalte daar by malkanderente zien. Dog 

Strato be: terftond zyne Ariftoklea in het ooge gekregen hebbende , heeft weinig werks gemaakt 
fchouwt van allederefte, in zulker voegen alle dedeelen van haar gant{che ligchaam met zyne 
jb amoureuze, ofom beter te zeggen , onkuifche oogen doorwandelende, en daar 
doorgevoelende een zo grooten vreugde in zijn herte, dat hy nauwliks wifte hoe hy 
’thadde, zijnde als verrukt en buiten zich zelve opgetogen. Doch zoheeft hy in al 

dien tijd, welke wel geweeft isde {patie van een uure, zich zeer ftille gehouden: 

en met het hoofd omlaag, uit vreeze, by aldien hy zich openbaarde, en zien liet; 

hy diengeheelenrey, en zonderling zijnbeminde ‚ een ongeneeflijkefchaamté zou- 

de aanjagen , en daar door altoos verliezen haregunfte en goedegratie, die hy meer 

En laat ze dan eenig dingter wereld was achtende. Na dat zy dan hare bekomfte hadden van 
ongemerkt ’tbaden, en uithet watergetreden zijnde haar gedroogd , en daar na weder gekleed 
verrekken hadden, zijn zy ten bofchwaard uitgegaan, en buiten ’t zelvegekomen zijnde, op 
den wagen, die haar daar ftond-te-wachten, gezeten, en nahuistoe gereden. Stra- 

to aan d'ander zyde, zo haaft als zy weg waren, heeft zich mede op de been bege= 

ven, nueerft gewaar werdende, datde vreugde en’t vermaak, *twelk hy korts te 

vooren gefchept hadde door zijn ongeregelde oogen , hem cen oorzaak zoude we- 

Zijndrift zen vancen onverdragelijkefmerte: want zijn liefde tot Ariftoklea, ende-begeerte 
Ger, die hylangen tijd gehad hadde vantot haar huwelik te mogen geraken, was daar 
bach doorin zulker wijze inhem vermeerderd, dat hy zin en witfcheen verlooren te heb- 
ben, en zijngemoed werk gaf metduizend ydele voorbeeldingen , inde welke hy 

zich weder nade Stadt toebegeven heeft; van dien tijd afgeheel en alzyn werk ma- 

kende van Ariftoklea te vryen, en alle zijn wetenfchap en verftand aanleggende om 

hare liefde te winnen. Enhoewel zy toonde geen quade zin op hem tehebben, 

Zijn mede HOChtans dede zy blijken meer genegentheid tot haarandere vryer te hebben; door 
vryerheeft dien hy-niet alleen uit de zelve Stad Aliarto van daan was, maar-daarenboven Hoch 
meer Er haar vanbloedshalven beftaande: doch hy was niet zo rijk alsd’ander. Desmaagds 
hagen OEVader Theophanes wierd dikmaals nu by d’een, dan by d'ander van-die twee om 
zyn dochteraangezocht „ zonder dat hy ooit konde befluiten, wien van beide hy die: 
Yiefftzou geven. Den eenen zoude hy gaern voorgetrokken hebben „als van zijn cie 

aar vader, Setrgeflacht zijnde : daarentegen vrecfde hy den ander zijn verzoek t'ontzeggen , al- 
vanbeide ZO hyin afkomfte, in middelen, ingezachen authorïteitby nade voornaamfte was 
aange __ vangcheel Beotien. Derhalven om die fwarigheid vanzijnen hals-af tefchuiven, 
PE en tontgaan d’'afgunfte en quaden wille die om des eenen verkiezingeden anderen 
Se och OP hemzoudevatten , heeft eindelik tegen Strato. ( alshy by-hem was: aanhouden- 
Pander. deOPp zijn oude maniere j verklaard dat hyvan meeninge was dezakenden Goden 
enWereele te bevelen, endeverkiezingeaan het Orakel van ‘Trophonius( ’t welk niet verre van 
dezake daar gelgen was) opte dragen, omzijn dochter dien bruidegom tocte voegen , díe 
denGo- by het Orakeldaar toe verkoren zoude zijn. Strato hier aan geen genoegen nes= 
den. mende, om dieswille-dat-de huisgenoten en: dienftboden van Anftoklea hem: wys 
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gemaakt hadden, dat hy meer van haar geliefd wierd dan den anderen, en dat haar 
genegentheid meer t'hemwaarts was (trekkende, heeft begeerd dat men het in de 
willekeur van de Maagd zelve zoude ftellen, en haar opentlijk afvragen , wie van 
beide zy lieft tot haren bruidegom zoude willen hebben. ‘Theophanes zoekende strate 
ftrak hier in tebelieven, en doende gelijk als hy-op hem begeerd hadde » heeft de eifcht de 
Jonkvrouwe Califthenes voorgetogen. Het welke Strato, diezich genoegfaam ver- An 
zekerd hield, dat hyde dochters (temme gehad zoude hebben ‚ zo grooten hertzeer B 
en droefheid heeft veroorzaakt, als een iederlichtelik kan afmeten en hy ook toen pie cali- | 
ter tijd wel lietblijken, Doch twee dagen daar na is hy by Theophanes en Kali- fihenes dl 
fthenes wedergekeerd, zich gelatende als of hy d’ontfangen fpijt en rouwe door’ een KE 
beleid vande reden overwonnenhadde ‚zeggende: Niet tegenftaande hem gemift was parser en istie Te 
dat huwelik , na’t welke hy met gantfcher berte en begeerte getracht hadde, dat by niet te geveinf- bias fh 
main even goede vriendfchap met hen wilde onderhouden, alzo hy ban de fchald niet en heid. 
Was wijtende, maar d'eenof d'ander God, die hem dat gelak benijdbad. Zy waren bie 
daar over teenemaal wel te vreden, en prijzende grooteliks zyne wijsheid en kloek- ONE 
moedigheid, verzochten dat hy zich mede op het Bruiloftsfeeft zoude willen taten ll 
laten vinden, welk hy hun toezeide. Ondertuffchen heeft hy toegeruftecn hoop el 
van zijne bekende en medegezellen, mitsgaders eengroote meenigte van zijne en if 
hare dienaars, dewelke hy ten beftemden dage ter bruiloft buiten de Stadt bevolen 
pn te gaan, en haar aldaar ineen lage tehouden, gelijk zy gedaanhebben. Korts | 
aar na1s de bruid, by haar hebbende “goed gezelfchap , en ook haar bruidegom, en bh 
See; buiten-de Stad gekomen, om aldaar , volgens de gewoonte van % land Ln A 
zekere offetharide tedoen, by een Fonteine niet verre buiten de Sradts muuren ge- ze Chit blinde 
legen. Maarzo haaft alszy buiten de Poorte was, zijndie laagleggers opgerezen , ken. Bien 
en van allekanten toeloopende, hebben de bruid Omringd, en Strato haar in: zyn si 
armen vattende, meende ze door hulpe van hun lieden t “ontdragen; doch de brui- 
degom en de zijne aan d'ander zyde , niet willênde die koftelijke bruid zo laten 
slyen, hebben de handen ook aanhaar geflagen, om haar d’anderen t'onttrekken. bib 88 
Ende als beidedepartyen haar aldus waren trekkende met groote farce, zo zeerop pat haar Hi 
malkanderen verbitterd zijnde, datzy omde welvaart'van de Jongvrouwe , om de bruidegom 


| 
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verhinde- Bi | Ee) 
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welke nochtans het gantfchefpel te doen was , niet waren lettende , en op haar trekt te Fi 
jamtherlik gekerm en £ geklach geen acht en foegen, is eindelik d’ellendige Jonk- ven, í : 


vrouwe in hare handen’ vaneen gefcheurd, en deerlik om ’t leven gekomen: Het Hun bei- KLR © 
welke Stratoziende, en een uiterfte leedwezen van zijne dwaasheid gevoelende nu der woede bj 
het telaat was, heeft uit mistrooftigheid zich zelfs metzijn fwaard op ftaande voet E: (el 
doorftoken, en zich geworpen op het lichaam vande Jonkvrouw „ wier blyde brui- „ bn Hie 4 
loft hy in zulk een beklagehk verdriet veranderd hadde. Aangaande Kalifthenes, ge dood. bt B 
die is dadelik uit d'oogen geraakt, zonder datooit menfche heeft konnen v ernemen , Strato on É 
waar-hy gebleven was, niet wetende of hy zich zelfsomgebracht , dan of hy in el- doed zich 


Iven. Le fe 
tende of ballinhfchap zijn leven geëindigt mach hebben. in hi 
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Gemalinne van | 
M A UZ: Or: LE "8, 


Koning van Karyen, 


În Anthemijia herleeft daloude trou ; 
Zy mengde Mau zools aflche en dronkze met haar traanen, 
Om hem een dublen weg ter glorie te baahen , 


Zo door haar liefde, als door een eeuwig grafgebonw. 


Ongemee- WN tjaar na de Schepping des Werelds 3597» zynde-het acht{te jaar derregee- 
ne liefde B ringe des Perziaanfchen Monarchs Ochunftorf Mauzolus, Koning van Karyen, 
vd een landfchap ín klein Azien, nadat hy 24 jaren geregeêrd had, nalatendeeen 
tot háren huisvrouw Arthemizia geheten, “wélke om haar wonderbare liefde, diezy haaren 
gemaal. man toe droeg , een eeuwigen name heeft naargelaten. Deze Arthemizia heeft 
haar overledenen man zoliefgehad, dat zy nietalleen verloofde nimmermeer een 
ander man te trouwen , maar ook, als naar de gewoonte der Grieken , het li- 
„Chaam van den overledenen verbrand wierd , zo heeft zy d'Affche haars mans 
End met hare tranen, of, zo andere zeggen , ret zekeren drank vermengd , en alzo 
“_ingedronken, zo lange, tot dat daffehc, en haar tranen, en haar leven gelyklyk 
een einde genoten heeft , en is alzo zyn levende graf geweeft. By haar leven 
heeft zy nog tot gedachtenis van haaren man , een zo uitmuntend koftelik graf 
opgerecht, dat het zelve wegen zyn fchoonte, konft, en koftelikheid ‚ onder de 
Bouwt _ Zeven wonderen des werelds gerekend werd; en liet het zelve graf noemen na 
ae LER haars gemaals naafh. Waar van ook alle Koninglyke of Vorftelyke graven 
ks: SAE Manzolea geheten zyn geworden. Na welkers gelykenis de Keizer Auguftuszyn 
ì graf in 't Marfifche veld deed bouwen. Het graf van Arthemizia ‚dat van 
fchoon Matmer was, begreep in zynen ommegang vier honderd en elf voe- 
ten, en was vyf-eri-twintig hoog. Waar aan de vyf alderberoemfte Meefters 
hunne kont te werk flelden. Scopas bouwde de zyde naar ’t Ooften , Briaxis 
Heerlijk. haar *t Noorden, Lieochiaris naar ’t Weften , Timotheus naar ’t Zuiden, en ailes 
heid van * met treffelyke uitgehoudehe cieraaden. Maar Pithis heeft boven op den gevel 
zelve. van ’ gebouw zes en-twintig heerlike kolommen of Zuilen gefteld , en nog daar 
boven op vier fpringende paarden „ die zo konftig en cicrlyk waren , datze met 

recht voor ’t grootfte wonder der wereld wierden geacht. 
Haarwijs- Zy was miet alleen dus groet van liefde ‚ maar ook daarenboven dapper van 
heid in’t gemoed, en zeer wys en voorzichtig in raad en daad. Twee jaren na haars mans 
regeren. dood regeerde zy het ryk met wysheid en goed beleid. En ftorftoen, na dat al 
de vochtigheid haars lichaaams door een daaglyks getraan verteerd waren. Tot 
bewys van haar verftand en dapperheid , zal dit eene voorbeeld dienen voor al- 


le 
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le andere. Zy quam den grooten. Koning Xerxes te hulpe met een geheele Haar dap- 
Vloot fchepen; en ried hem ernftig, en met bondige redenen, dat hy doch te- Perheid,en 
gen geen wanhoopig volk en zoude flaan , maar was van gevoelen „, datmen igjen 
de zaak zo lang dralende zou houden, totdat de nooddruft aan den vyand 
ontbreken. zoude , en daarom, niet uit vreete , maar tot welftand , en goeder 

naame van Xerxes , én liet zy nier af hem zulx te vermanen. „Maär hy , die té 

voren dappere fcheeps-ftryden gedaan hadde, niet willende hooren na dt wvzen, 

raad der Koninginne, floeg zo ongelukkehik tegen den vyand > die hy anders van 

zelfs had konnen verwinhen, dat hy van’ weinig Grieken met (Chande over- 
wonnen wierd. Zo dat hy, zelfs na deflag moefte zeggen : De mans zijn woor 

my vronwen geweeft, en de vrouwen mans. «Want als de Konings gelyk een ky- 

ker van den flag, met een deel fchepen by ’t {trand bleef , zo begat haar Arthe-. 

mizia onder de voorfte Hopmans, ende vocht daár vromelik; zo daf in eeù man 

cen vrouwelike vreeze , en in- een vrouw een mannelykekloekmoedigheid tezien 

was. Zo dat deze deurluchtige Koninginne, niet door de wapenen, maar door goot 
al te groote liefde, tot haaren man is overwonnengeworden. } nk 
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CATUS LUCTFUS ‘FAUSTUS. 


Hoe lief was Fanftws afthe aan Glapbyrä „boe witard£ 
Zy wenfte na de dood ent fchawde °t wederpaaren ; 
Ja fleet in rouwe en finart baar overige jaren, 

En ftak baar levendig ten‘grave ‚ en onder daard. 


Ì . ) 1 Fe nd Ë Hs ! Sf eik liëfde tot 
Fauftus , gelyk.men uit haar Graffchriftkan, afnemen „ het welke te Napels, ha ‚ge: 


ten huize van Adriano Guljelmi in’t Lasynis te lezen geweeft , en miflchien, maal: 
noch, zynde van dezen inhoudt. ze 
Ik Glaphyra „, C.J. Lucius dochter „had de affe van Cajus Lucius Fanftus, har Bewezen: 
ren man, eilaas een zeer uitftekend man!,zo lief, dat ik nooit eenander houwes U" Ride t 
Iyk heb willen aangaan, alhoewel de machtige fortuin, altoos vyandin van ftant- BEUEEEE 
vaftigheid, doot een doof gevaar „ myne kuisheid „een„aangenaam verval dreig- 


/ Eer groot was ook de tiefde van Graphyra., Gemalinne van. Cajus Lucius Shpiies 


de, en myne groene jaren my genoeg Aandrongen: omde belofte van. geen echtte. 
breeken… Een vrouw evenwel, tuflchen beiden. vloeijende „ heeft in, de zevende 
maand op den elfden dag, niet zo haar lighaam. echteloos., als haar ziele, zuiver: 
En eerbaar bewaardt… En op dat ik. niet door zulk een fttydt van. huiflelyke.v yan- 
den, dagelyks nog aangroeiende „ zou, overwonnen. wotden.„ en vliedendé de 
dartele fchaere der Grooten, hebbe ik my zelven levendein grafgefteken, Maar 
gy nakomelingen, indiengy, my dit benyt, zo. yvert. my na, maas indien iemandt 
dit voor goet acht, die zy ook voor goet geacht , maar zo het iemand niet voor 
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goed acht, die wete, dathy of zy boos is, „Vaart wel „dood „ ik hebbe zeftien jas 
ren geleeft: weeft gegroet, Ô ecuwig leven. 5: [ 

Om deze Hiftorie tebefluiten, zullen wy. hier noch aanknopen de onvergelijke- 
lijke liefde en getrouwigheid van Ligarius Gemalin, Wanthy (diedoorhet Drie- 
manfchap onder de hoottballingen wasgeftelt.). van zijn vrouwe verborgen zijnde, 
Wierd vaneen van zijn flavinnen betrapt, op welke de voorzeide Vrouwe.haar ver- 
trouwen (telde, En na datde Soldaten hem het hoofd afgehouwen hadden ; en het 
zelve ïmet hen droegen „ heeft zy hen gevolgt, roepende hen toe „ dat/zy behoorde 
dezelve ftraffe telijden , die-haar Gemaal geleden had „ door dien dat zy-hem: ver- 
borgenhadde; en ziende datzy hare woorden inden wind floegen, noch haar niet 
dooden wilden, of eenig quaad doen, is zy haar zelven gaan belchuldigen. voor de 
Driemannen, dewelke van gelijken haar. woorden niet en wilden achten, waaroin 
zy haar door een groote fazernye van honger heeft laten (terven. 
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name 


tr Tar Koning van” lfracl. 


De dartle Jezabel bouwt Baalim, vloekaltaaren, 
En vat den teugel van het „Koninglijk gebieds 
Haar Febu, die-Godts wraak niet ongehbandbaaft liet, 
Verbost. bet aardrijk. van dat. fchrikdzer der barbaaren. 


‚… Lle Koningen die voortijds in Ifrael geweeft hadden, heeft Achab „Ko- 
ning van Ifrael , in boosheid,‘ godloosheid en afgodery te bóven gegaan ; 


want hy door áanrading van zijn Vrouw JezaBel, welke eén Heidinne was s 


endertegeering des Rijks meer dan haar man tich aantrok, heeft de Duivelen, en 


fgoden, diede Heilige Schrift Baalim noemd , Bergen en Boflchen toegehciligd , 


Vervult hee, T'empelen en Autaren gebouwd Papen en Offerpriefters gefteld, en integendeel de 


land met 


afgoderye, 


Haar gé- 


maal flaat 
“ Benhadad» 


Propheten des Heeren gedood, en al2ö het fänd iet fchrikkelijke afgodery vervuld. 
In’ 18.jaar zijner regeeringe ed ‚ Koning inSyrien, die met twee 
endertig naburige Koningen en V 

en veroverde een zeer grooten buit.-Na verloop van een jaar quamen de Syriers weder- 
Om , niet met minder Krijgsmacht , atwaar een zeer felle flag gefchiede ; doch d’Ifrae= 
liten behielden wederom ’t veld , verfloegen vän de vyanden omtrent 1ooooo man 
nen, en dreven d'overigeop de vlucht, totin de Stadt Apheck , in de Stam fers, 
daar zy evenwel alternaalby naomquamen, en Benhadad gevangen wierd. Voor 


‘often’ tegen hem opgetrokken was, in de vltcht, 


enkrygt deze heerlijke eri-dubbelde overwinninge is Achab God den Heere zeer ‘ondankbaar 


hem ge- 
vangen. 


geweelt, miet alleen den‘ gevangenen en Verbannenen Benhadad „ zijhen vyand, 


“leven 
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% leven latende; maar ook kortdaar na den onfchuldigen Naboth , diehem zijn Va- 


lijk Erf niet konde noch wilde verkopen , door’t aanhitfen-en {hood beleid van zyn zyn our 


godloze Vrouw Jezabel, door valfche getuigen onderdrukkende, en jammerlik ter dankbaar 
dood fteenigen latende. Van dezeen andere misdaden heeft hem de Propheet Elias heig £°8en 
£rnftelik beftraft, overtuigd, en den toorne Gods verkondigd , welke ook nietach- moadwil. 
tergeblevenis. Wantnadriejaren, als Achab na Ramoth in Gilead tegens de Syriers 
trok, wierd hy in den flag door een pijl doodelijk gewond, zo dat hy op zyn Heir- sneuvelt 
wagen in’t veld (lierf, Hywierd, dood zijnde, naSamarien gevoerd, en aldaar inden fag 
begraven. Als men nu den wagen in den vyver van Samaria {poelde , lekten de tegen de 
honden zijn bloed , daar de hoeren zich wieffchen. En of fchoon zijn godlooze “Het 
Vrouw Jezabel hem twaalf jaren overleefde, zo heeft zy doch het jammerlik ein- 
de van beide haare zoonen moeten beleven, en iszelfs door bevel van Jehu, die ha- zyngod- 
renzoon Joramdoorfchotenhad, uit eenhoog venfter ter aarde geworpen, vande defooze 
voeten der paarden vertreden, en geheelvan de honden opgegeten geworden, be- en 
halven de hoofdfchedel, en beide voeten euhanden. Deze ftraffe is alzo aan deze gen venfer 
Afgodifche, hoewel Koninglijke perfonen, volvoerd geworden, nahet woord des geworpen. 
Heeren, doorden Profeet Elias gefproken, die zulks alles van te vooren voorzeid Ô 
hadde. En ditftrenge oordeel Gods en is niet alleen over d'ouderen, maar ook 

ver de kinderengegaan, en alle de nakomelingen Achabs en Jezabels. 





A Hon Aerien be sAk, 


Koninginne van Juda. 


dthalia, de vloek van Juda, flapt ten troon; 
Na al bet Konings bloed, op Joas na, te zwelgen ; 
Maar Jojada herftett de wettelyke telgen, 

En rooft Baals voefterin van °t leven en de kroon. 


dezufter van Ahalia en Joram, Koningen van Ifrael. Haar had , by’t le- 

ven zijns Vaders Jofaphats», ten wijve genomen, Joram, Koning van Juda» 
dieookeenige kinderen by haar gewonnen heeft, alle van d’Arabiers weg gevoerd 
en verflagen, behalven Ochofia de jongfte , welke na zijn vader Joram maar een 
jaargeregeerd heeft, doordien hy uit’ bevel Jehu , des Konings lfraels, verflagen Athais 
wierd. Als deze boodfchap te Jerufalem aan Athalia quam, heeft zy, door een fast na 
begeerte om het rijk aan haar geflacht tebrengen „ zich opgemaakt , en al het Ko- EE, 
ninglijke bloed van den huize Rehabeams gedood ; ook haar eigen neefs Ahafiekin- » Ee 
deren niet verfchoonende, maar heeft de zelve alle ineen kamerlaten ombrengen , À 
op Joas na, dat een kind van een jaaroud was, door dien Jofeba, de zufter van Brengt al 
Ahafia, des Priefters Jojada vrouw , hem ontftal, in den T'empel verbergde, en het ko- 
tot in % zevende jaar op voede. Alzo heeft zich Athalia met geweld tot Konin- vinglyke 
ginne gemaakt ; en zich alzo inde heerfchappy bevindende „ heeft zy de Priefters Doe en 
des Heeren vervolgd, den Baal Tempels en beelden opgerecht „ en afgodendie- Kp 
Eerfte Afdeeling. K naars — 


AN Thalia wasde dochter des godlozen Achabs en de vervloekte Jezabel, en 
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Recht Baal naars gefteld. Als zy nu. zes jaren alzo getyrannifeerd had, heeftzich Jojada met 
altaren de hoofdmannen in juda verbonden , en Joas, die nu begon zeven jaren oudte: 
op: worden, voortgebracht „ en tot groote vreugde der Vorften, Leviten, en het gee « 
Joiada, heele volk , tot Koning gemaakt en gekroond. Athalia zulks werftaande ‚ liep 
voerd Joas met al baar vrouwen in den Tempel, om zulk te verhinderen ‚ en befchuldigde 
ten HOOR: Jojada, en die by hem waren, vanoproer. Dochde Priefter Jojada hadde Krygs- 
Dar Athalia lieden befteld, en de zelve uit het huis des Hecren wapenen gegeven, welk David 
hets sn. toebehoord hadden ; deze grepen Athalia, met al de gene die by haarswaren, eû. 
eletten: f 
Maar werd dooden de zelve met het zwaard , voor den voorhof des Tempels í verbraken de 
voorhet. beelden en Afgodshuizen, en brachten Joas in het Koninglijke Paleis. Alzo heeft. 


voorhof deze Godlooze Koningin, die haar moeder Jezabel t'eenemaat gelyk was, enhaar. 


des tem- : 
pels ge” Wreede tyranny een einde genomen, 
deod, 


Ss Â L O M O 'N- A j 
Een Hebreeuwfche Vrouwe, en haar zeven. Zoonen: 


Antiochus , belufd zijn’ wrevlen aard te toonen , 

Wie Salomona trots verbaftren van Godts Wet, 

Maar zy „ die zich ombeal „ noch koord » noeb vuur verzet 
Braveert zijn wreedheid onder °t foltren van baar Zoonen. 


las Ls Koning Antiochus; Eliazarus, den Schriftgeleerde had doen ombreù= 
| gen, om dat hy. weigerd. 


eid e verkens vleefch te.eeten. «’t Gebeurde ook dat 
mona en. zeven broeders, met demoeder, Salomogeheeten , 


: gegrepen zijnde, van. 
haar zeven den Koning gedwongen wierden ook verkens vlcefch , ’t welk ongeoortloft ís te- 
dwi proeven … en wierden met geeffelen en.met pezen geflagen. En eender zelve 


verkens die voor d’andren fprak , zeide aldus, wat wilt ghy onsvragen , en vanùs weten? 
vloestiee- Want wy. zijn beresd liever te flerven, als de wetten onzer Vader Povertreden, En- 
ten. de Koning zeer gram wordende, gebood datmen Pannen en ketelen.zowheët ma- 
ken: en als die terftond heet gemaakt waren, zo gebood hy, datmen dezen die- 
Den voor d'andre gefproken hadde, de tonge zoude adinyden » en hemhetvelrondem. 
tong nie- Aftrekken, en zyn uitterfte leden af houwen. ‚ daar:het d’ 
foyden en: Moeder zouden aanzien. Als nu alle leden ongebruikelik waren gemaakt, Zo. 
villen, ‚beval-de Koning datmen ‘hem; die nog zyn adem haalde, aan’t vuurzoudebren=- 
gen » en in-de panne braden : ‘ende als de damp uit de panne hem zeer verfpreie 
Vérmaa- * He „20 vermaanden zy malkanderen met de moeder kloekmoedelik tefterven: Ípre=- 
nenelkap- ‘kende. aldus: God:de Heere ziet het aan, en zal in der waarheid over ons wertroof?: 
deren — Worden: gelijk Mozesin zijn lied, twelk hy. tegenhen inhet aangezicht betuigd heeft, 
shet verklaard » zeggende , en over zijne dienflknechten z,àl hy vertrooft worden. En als. 
het Te eerfte op deze wyze geftorven was, zo leiden zy de tweede tot de befpottinge, 
Kieeke … "EN 't vel des-hoofds:met ’et hair rondom afgetrokken hebbende, vraagdenzy hem, 
moedig Zult gy nog geen zwynen-vleefch eeen, eer dat 'et lichaam van lid tot lid geflraft 


ee worde ® doch:hy antwoorde in zyn waderlike tale , en zeide tof hen, geemzins. 
angedaan „gelijk den eerften. 


andere broeders „en de. 


den. Waarop deze ook de zelve pyningen daar na'is 4 
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SALOMO NA 7 
En als hy nu in den uitterften adem was, zeide hy; gy booswicht, gy Beneerd ous 
wel bet tegenwoordig leven , maaar de Koning der wereld zal ons , die waar zyne 
wetten flerven , tot een eeuwige opftandsuge des levens wederons opwekken, En na 
dezen wierd ook de derde befpot, en als zy zyne tonge eifchten, {tak hy die ter- 
ftond uit, en hy ftrekte zyne handen zeer vrymoedelik uit, eude {prak kloekmoe- 
delik, dit hebbe ik alles wan God uit den Hemel verkregen , ee dit veracht ik am zy- Van den 
ne wetten: en ik hope dat ik dit van hem zal wederkrygen. Zodat de Koning zel derden. 
ve, en die by hem waren , hen zeer verwonderden over de kloekmoedighezd de- 
zes jongelings , dat hy deze pynen voor niets achtede. En als deze ook overle- 





den was , hebben zy desgelyx den vierden gepynigd en geflagen. En als hy nu 


fterven zoude, fprak hy aldus; het ës beter de hope die van menfchen ss te verwif- Van den 
Jelen , en de boope die van God is te wachten, om van hem weder opgewekt te war- vierden. 
den: doch voor u zal geen opftandinge ten leven zijn. Daarna brachten zy de vyfde 

voort, en floegen hem: en deze, den Koning aanziende, zeide tot hem, gy hebt van den 
smacht onder de menfchen, en hoewel gy vergankelik zyt, zo doet zy nochtans wat gy vyfden. 
wild: vsaar wild niet meinen, dat ons geflachte vanGod verlaten is. Maargy ver- 

wacht en aanfchonwt Gods groote kracht, hoe by u, enuw zaad zal pyningen. En 

na dezen brachten zy den zesden voort : En als hy nu fterven zoude „ zeide hy; 

en draald niette vergeefs : want wy lijden deze dingen om ons zelfs wille , ons dat van dea 
wy tegen onzen God gezondigd hebben , want daar zijn aan ons dingen gefchied, zesden. 
die verwonderinge weerdig zijn, En gy en meind niet, dat gyzult onfchuldig zijn, 

dewijle gy onderftaan hebt tegen God te flrijden. Maar de moeder is boven maten 

zeer te verwonderen, en aller goede gedachtenifle weerdig, ‘alsdie kloekmoedelik 
verdragen heeft t'aanfchouwen, dat hare zeven zonen op den tyd van eenen dag 

zyn omgebracht, om de hope die zy hadden op den Heere. Wantzyvermaande pemoe- 
een iegelyk der zelve in haar vaderlike fprake, wervuld zynde meteen kloekmoe- der fpreekt 
dig verftand, hare vrouwelike overlegginge met een mannelik gemoed opwekken- aa 
de; zeggendetot hen , ken weet niet hoe dat gy in mijn lichaam zijt voortgebracht: nen ane4 
mochik hebbe uden geeften bet leven nietgegeven : noch de eerflebegsnzelen , daar uit in, — 
een segelijk vann beftaat, by eengefchikt. Daarom zal de Schepper der wereld , die de 

geboorte desmenlchen toebereid, en aller geböorte gitwind, u den geeft en het leven weder- 

geven met barmbertigheid : gelijk gy nan u zelven nieten acht am zijner wetten wille. 
Antiochusnu achtende dat hy veracht wierd, en het daar voor houdende dat deze 

{lemme hemfmaadheid aandede, alsde jongfte nog overig was, dede niet alleen 

met woordeneen vermaningeaan hem, maar hy verzekerde hem ook meteede, dat 

hy hem met eenen rijk en gelukzalig zoude maken, zo hy wildeafftaan van de Va- De jongtte 
derlijke wetten, en dathyhem voor cenen vriend zoude houden, ende bedieninge aon ps 
toebetrouwen. En alzo de Jongeling geenfins daar na luifterde, zo riep de Ko- fig euh 
ning, en vermaande de moeder, dat zy den jongeling zoude raden tot zijner be- Konings 
houdeniffe. En alshy met veele woorden haar vermaand hadde, heeft zy aangeno- aanbod. 
men haren zone daar toete bewegen: ende moeder na hem toebukkende, en den 
wreeden Tiran befpottende, dee aldus io haar vaderlijke tale : Mija wone, ont- pemoeder 
fernad governay, die un negen maanden in mijn lichaam gedragen, en uarie jauren ge- moedigt 
zoogd hebbe, en die uopgevoed, en wtot dezen onderdm gebracht, en de moeite van jn RE 
uwer opvoedinge gedragen hebbe. Ik bidde u mijn kind, dat gy, ziende naden bemel,en n° 
nade aarde, en aanziende al wat daar inis, wild erkennen dat God al.dere dingen uyt 

miet gemaakt heeft: endat het menfchelijk geflachte alzo gewordenis. Vreefl dezen beul 

niet, maar wild uxodragen, datgy uwer broederenweerdig zijt, enontfungt de dood, 


ep dab skin barmbertigheid u weder me, verkrijgen. met. nwe broederen, En 
à alzo 
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alzo zy nogfprak, zeide de jongeling : Wat verwacht gy moch ? ik zal des Konings 
gebod niet gehoorzaam zijn: maar ik zal gehoorzaam zijn het gebod der wet, die onze 
Vaderen gegeven isdoor Mozes. Maar gy, ó Koning, die een vinder zyt van alle guaad 
tegen de Hebreen, gy zult de handen Gods niet ontvlieden, want wy lijden om onzer 
zonden wille, Indienonze Heere, die daar leeft „ om der tuchtinge en kaltijdinge wille, 
eenen korten tijd toornig is, by wal nochtans weder-met zyne dienfikmechten verzoend 
worden. Maargy, godlore en onreinfle van alle menfchen , wild u niet te vergeefs 
werbooveerdigen , trotszynde op onzekere hope, ons uwe hand op te beffen, tegens de hemel. 
Sche Kinderen. Want gy zyt noch niet ontvloaen het vordeel des almachtigen Gods, die op al- 
les opzicht heeft; wantouze broeders, een korte pijne geleden hebbende , wijngeflorven 
ender het verbond Gods van het eeuwig leven: maar gy zult door het oor deel Gods recht= 
waerdige flraffen van deze hovaerdigbeid weg dragen. Enik, gelijkals mijne broeders, 
geve myn lichaam en myn ziele over voorde wetten der Vaderen, aanroepende God „dat 
by haaft onzen volke wil genadig zvn: en dat gy door pijnigen: en geeffeleu-mogt beken= 
nen, dat byalleen God ss. Eudat in my en myne broeders ophoude de toornesdes Al- 
machtigen , die op. alons geflachte rechtweerdelik gebracht is. De Koning zeer gram 
geworden zijnde, en zeer qualik nemende, dat hy alzo befpot was, heeftdezen veel 
qualijker bejegend alsden anderen. En deze isdan alzo reiniglijkgeftorven , gehee- 


lik op den Heere vertrouwende, Demoeder isook de laat{te vande zoonen geftor= 
ven. 
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Gemalinne van 


DE Meert ak eee 


Bb: 


Koning van Macedonten; 


Heel Macedonien en Grieken kuft de band 
Van Phile , ’s vaders zorg en raadfler „ opgeklommen 
Door vorft Demetrius ten top der Koniukdommen, 

En groots. in't graf gedaalt uit liefde en echten brand. 


Hilewas de Gemalin van Koning Demetrius, en een dochter van Antipater, 
P die, by Alexanders leven, en ook nazijn dood, Macedonien en Grieken be. 

ftierde. Deze dochter, ‘toen. noch een jong meisje zijnde, fcheen door een- 
aangeboore voorzichtigheid zo uitte munten, dathaar vader zelf raad van haar ver- 
zocht, en naar haar luifterde; haar vader, zegik, die zooud „endoord’oeffening en 
handeling derdingen zo ervaren was. Watdêe Demetrius ‚terwijlzy zijn Gemalin' 
was? hy, veranderlik vangeeft, en totde zonden. genegen, wierd van haar döor 
een wonderlijke bezadigtheid gebogen, ik {wijg beftierd, Zy verdrukte de laftes 


ringen, verzachte de gramfchap , en bevorderde alles, dat gerechtig en eerlik was. 


ZY » 


en Tee 
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Zy, waarlijk een moeder van’t volk, beffeedde, door de giften, die zy gaf , de bi 
dochters der onvermogende lieden ten huwelik, verlichtedegenen, die van’t geval EN 
gedrukt waren, en verhiefde goeden. Watdeêzy by de Krijgslieden? zy de Vrou- zerd'ops Ki 
welijke fchaamte behoudende, vervoegde zich by hen, {prak henaan, en bewoog, teerigetef 
hen, doorzo groot een achtbaarheid of jonft, zoverre, dat zy alleen de weêrfpal- "“der- 

| tigen neêrzette, en degenen, die tot oproer vervallen waren, weêr tot hun plicht 

bracht. Wat trouw enliefde betoonde zy zederd aan haar Gemaal, toen hy, van 

zijn heir-en rijk beroofd, van Koning Pyrrhus verwonnen was? zy wilde niet lane Srerftdoog 


ger leven , en maakte dooreen gewillige dood ‚ dathet geval gelafterd wierd. gen 





ras reen Bone Jin ve-rr Bot Note Arg 
| Princeffe van Theffalten. 
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Theoxena, berbuwt aan Poris, aangerand | 
Van Flippes, tracht zyn woede en wreedheid voor te komen, HD 
Maar fpringt door nood. geperft, manmoedig in de flroomen, Oh 

En zoekt de vryheid in de dood door eigen band. Ga 





gemoed de dood omhelít hebben, isgeenfins de minfte geweeftde Griekfche pnitippus 
Prineeffe T'heoxena, waar van Titus Livius aldus fchrijft. Philippus, Ko- brengt He= 
| ning van Macedonien, hadde doon ornbrengen Herodikus, Prince van T'heffalien , rodikus en 
en daar na ook zijne behuwdezoonen:invoegendat zijn twee dochters, ieder een klee- #1 BS 
nen zoon hebbende, weduwen bleven. De mannen dezer vrouwen waren Thoëòxena „oonen 
en Archo. T'heoxena wilde niet weer huwen ,{choonzy van veele aangezocht wierd. om, 
Archo huwde weêr aan een-Heer ‚Poris geheten,de voornaamfte onderald’Eneaten,en 
veel kinderen by‘ hem gehad hebbende , ftorf , hen nog zeer jong achterlatende. 
‘T'heoxena huwde zich daar na aan Paris, om haar zufters kinderen met haar eigen Theoxena 
|__handenopte voeden, en droeg gelijke zorg overhen, als overhaar eigen zoon, ja herhuwe 
\_als of zy henalle inhaarlichaamgedragen had. Zy’tbevels doorde Koninggege- #n Tors, 
ven, vandekinderen dergener te vangendiegedood waren, verftaande; en by. haar 
zelfs overwegende, datzy niet alleen des Konings {pot ‚ maar ook zijner lijfwachten 
fchimp zouden zijn, nam een vreemd voorneemen voor , en verftoute zich te zeg- 
gen, dat zy hen eer met eigen handen zoudvoden , dan dulden „dat zy in Philippus ge- 
weld vielen. Paris, de woorden vanditgruwelijk vogrneemen verfoeijende , zeide Ei B 
tot haar, dat hyhentot Athenen, by-zijngetrouwe vrienden, zou voeren, en hen zeifhaare Rah) 
zo verre geleiden. -Zy vertrokken van Theflalonica'na Enea ,op een plechtelik of- kinderen 
fer , die alle jaren met groote pracht , ter eeren van Eneas , hun Stads ftichter , te dooden; 
gehouden wierd. Zy, in deze plaats, den dag des plechtelijken viertyds overge- Philippus 
bragt hebbende, gingen, indederde wake, en terwijl d'andere fliepen, in een fchip» handente 
door Poris bereid, als of zy weêr-in Theflalien wilden keeren , fchoon hun voorne- geven. 
men was naar Eubea tetrekken. Maarzy, vergeefs pogende tegen den wind op te Ei 
komen, wierden nog niet verre van land zijnde, vandendag verraft. De os 
K 3 chen, 


O Nder alle de doorluchtige Vrouwen , die met een onverzaagd en mannelik 

















































Vlucht , 
maar wetd 
achter- 


haald. 
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fchen, diedaartot bewaring van de haven waren, zonder eengewapend rooffchip, 
om dit£chip. te dwingen aanland te komen, met uitdrukkelik bevel van niet weêr 
te keeren, ten waare zy’tmeêbrachten. Poris, hen aankomenziende, vermaan= 
de, uit alzijn vermogen de roeijers en bootsgezellen , hief fomtijds de handen ten 
hemel, en bad de Goden hen by teftaan. Maar deklockmoedige Vrouw; zich tot 
de dood lang te voren, door voorbedachtkeerende, mengde ondertuffchen hetver- 

if, en trok de fwaarden, de dood, zeide zy, is d'eemige oiddel om úw vryheid te 
Oijven. Hier zijn de wegen om daar toe tegeraken, Vlied des Konings wreedheid. 
Dat ieder’t geen, daar zijn gemoed hemtoe'parft, grijpt. Nu, wijn kleene kinderen; 
zy eerft, die de grootfle zött , weemt dituwaard, of,zogy cen trage dood begeerd, drinkt 
dezen drank, De vyandenquamen ondertuflchen aan zy, van d’ander zijde, ried 
hen te meertotfterven; invoegen, datzy, d'eendus, end’anderzo ftervende, nog 


Werpzich half levendig zijnde, in zee geworpen wierden. Zy daar na haar Gemaal omhel- 


methaar - 


gemaal in 
zee 


Erba 


Romulus: 
verzoekt 
d'omleg- 


gende fte- 


den om 
VOUWEN 


Voch werd 
verfmaad. 


zende, wierp zich ook methemin zee , om nevens hemtefterven. Philippus volk 
won door deze middelhet Schip, daartoengeen meefter op was. 
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| Dochter van 
A AS Ber Te 


Slotvoogd van Rome. 











Tarpejaas gierigheid en liefde brouwt veel kwaads 
Aant eeuwig Rome, door haar’ fchichter fier verdedigt, 
En helpt vorft Tatins ten flaote in onbeledigt, 

Doch fterft door ’s gevers gifte als vyandsn des Staats. 


Ls Romulus » d'eerfte Roomfche Koning, Romen gefticht, «en na zynen 

Ä naamgenoemd , en de zelve met veelgoedercgelen en wetten voorzien had, 
bemerktedat dezelve Stad machtig genoeg, was tegen eenige Stad van lta- 

lien, hoe groot en machtig zy ware, te oorlogeu. Heeft hy, ziende dat dit niet 
lang ftaande kon blijven, doorgebrek van Vrouwen, na den raadder Raadsheeren, 
zijne Gezanten aan d’omleggende Steden en Volken gezonden, verzoekende met 
hare dochteren in den huwelijken ftaat te vergaderen. Welke Gezanten, zone 
der iets uitterechten., ja ook van fommige Steden befpot zijnde, weer te Romen 
gekomen zijn 5 want zy altemaal de Romeinen onwaardig hielden om aan haar 
dochterentetrouwen: en ook om datzybegonnen de Stadt Romen ‚ die in’t midden 
vanhaarlag, tevrezen, zorgende dat zy z0 geweldig wordenzou, dat haar of hare 
nakomelingen grootelaft daar vankomen mocht. De Romeinen, dus verfinaad 
zijnde, bedochten eenraad ommet geweld te krij en, dat zy met vriendfchap niet 
verwervenkonden, Zy lieten een Ridderfpel vaniteken en T'ournoyen , An 
ere 





‚en drie entachtig. d'Andere vande maagden, diegeroofd waren, bedrukt zijnde, 
| vloden, groot misbaar makende, en befchuldigden de Romeinen, datzyzezobe= 


| vreden :. maar door de woorden en vriendelijke vertrooftingen van Romulus en 


| leggende Stedenen geburen. Als de dag van’t {pel gekomen was, quam daar een 
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dereluttige dingen opzetten „ dat zy Confcialiahieten : en beriepen daartoe al de by. 


groote menigte, niet alleenom’t{pel, maar ook om de nieuwe Stad tezien ; die zyn lit 
altemaal vriendelik van. de Romeinen ontfangen zijnde , haar verwonderden datom die in 
de Stad binnen zo korte tijd zo wel betimmerd en bewoond was. Als’ {pel op’”weerwil te 
belt was, en ieder daarnagaapte, en daar mede bekommert was, heeft Romulus? komen. 
zyn volk eentekengegeven omt ftukte beginnen, TFerftond vielen de Romeinen 

met machtindehoop, enelk greep dathykrijgenkon: behalven dat {ommige van Maagden 
de fchoontte den oppee{ten van Romentoegedeild werden, van welke de bevallig- roof der 
fte, Herfiliagenaamd, Romulustoegedeild wierd. Deze waren inalles zeshonderd Sebinen. 


drogen hadden. De maagden maakten ook groot gejammer, en waren qualik te 





hunne mannen, zijnzy een weinig verzoet , en hebben allengskens haar in liefdetot 

haare mannen gevoegd. d'Oudersdermaagdendiegeroofdswaren, thuis gekomen D'ouders- 
zynde „ hebben door haar klagen en misbaar de Steden tegen de Romeinen opgehitft „der zelve 
en ook byftand van Tacitus, Koning der Sabinen, begeerd. En om dat die daar gegseren. 
traaglik mede voortging , hebben drie volken die de zake aangingen, t'zamen: ge-1jk er HA 
{pannen, en met malkander verbond gemaakt tegen de Romeinen, maar zijn: t'fa-wreeken, Hi 
men van Romulus verwonnen , en onder zijn gehoorzaamheid gebracht. Ten laat | 
ften zyndeSabinen tegende Romeinen om dezelve zaak opgeftaan „ welke- oorlog Tatius kad 
de fwaarfte vanallen was; want zy die wijflelik woerden. „ niet doende met gram-trekt te- if 
fchap, maar met wijzen en voorzichtigen raad. Zy gebruikten daar. toe ook be-Bin ed 
drog; want toenze de Stad met geweld niet winnen konden, keerden zy haar tot © 
lift; en fpraken met een maagd. uit de Stadt Romen-, Tarpeja genaamd, dochter En 
van Tarpejus, Gouverneur van’tCapitolium, datzehenby.nacht de Stad open doen, peja EN Ha 
en verraden zou; zy beloofden haartegeven. de juweelen die zy aan hun {linke ar-verraad 
menhadden, dat koftelljke {panfelen waren „ dieze toen na haar gewoonte droegen. om. 
'Tarpeja door een vervloekte gierigheid hierdoor.bekoord zijnde, heeft de Sabinen: 

op zekeren nacht, als’t beftemd was, de Poort geopend ‚ enhun alzo op t Slot ge- Opent den 
bracht. Maar Tacitus, der. Sabinen Koning, heeft die daad, hoewelze hem: zeerStbynenby- 
aangenaam was, vervloekt, en den Sabinen geboden haar te gevenal wat zy lie. "5chtde 
den aanhun{flinker armen droegen; en-heeft zelfs eerft-zijn armringen of fpanfe® f 
len afgetrokken, en haartoegeworpen, en daarna ook zijn fchild: ’t Zelve deden. 

al d'anderendesgelijks;. invoegen dat zy, ter aarde geftoten zijnde door de flagen: 

van dearmfpanfelen enfchilden, ftorf alzo, onder den laft verfmorende, en onts 

fing dus een rechtveerdige ftraffe wan haar vervloekte gierigheid en vertoejelijke ver: sverfson= 
raderye. Hoe’t verder metde Stad Romen en de Sabinen afgelopen is, zullen wy der den haft: 
in’tkorthier by.voegen. De Sabijnen, op zulken wijze inde voornaamfte Sterkte der ver 
der Stadt gekomen zijnde, vergaderden ’sanderendaags de. Romeinen hunne me #adgiften. 
nigte, omde Sabinen uitde plaatfen , dieze vaft in hadden, te drijven, en vielens 
metmacht onverzaagd aan. De Kapitein der Sabinen was Metius Curtius geheten; pie van. 
der Romeinen Hoftuis Hoftilius: zo lang dezeftreed, weerden de Romeinen. zichbinnen - lj 
dapper; maarzo haafthy verflagen was, begoften de Romeinen’ veld te ruimen „tachren - 
ente vluchten tot dat ze aan d’oude Poorte des Palatijnfchen bergs kwämen. Romu- ble gid 
lus was ook een der vluchtelingen. Als zy tot deze plaats gevlucht waren , fprak ven 
Romulusdenzijnen weêr moed in, enbeval henftilte (haan, en tegen de vyanden.pe ro-- 


zekeereu. . Dies begon ’t gevalzichte wenden, en die verwonnen waren , begon meinen 
k \ nen” ucatens 
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vatten _ men de verwinners teverwinnen, Als zy wredelik tegen malkander op-de markt 
doorko® (treden, liepen de vrouwen, of geroofde maagden» tu{lchen de twee partyen onder 
en de (waerden en wapenen met ongebonden hair, harekleederen fcheurende, enbe- | 
‚ftonden den ftrijd tefcheiden: biddende aand’eene zyde haare Ouders; aan d’an- 

der zyde hare Mans, datzy zo een leelijke moord, daar de vader zijn dochters man, 
Devon de man zijn fchoonvader vermoorde , ftaakten. Zy fchreiden bitter , zeggende: 
Ke Zo gy deme bawelijken, diewy aangevangen hebben, wreken wilt, zo werpt de gram- 
frijdte _Sehap op ons, wy zijn d'oorzaak des oorlogs en ’tombrengentufjchen onzewvaders en mans. 


doenftaa- %/s beterdat wy flerven, dan dat wy zonder mans weduwen ‚ ofte, zonder ouders „we- 


ken, zen worden. Terftond wierden de mannelijke herten, door der vrouwen tranen 
Dat har enbeden, zobeweegt, datze ophielden van ftrijden, en tot verdrag quamen; datzo 
gelukt. ’ De Á 


% Verdrag gemaakt wierd, dat de Sabinen met hunnen Koning Tacitus, hun Stad, Cures ge- 

tufchen _maamd, verlieten, en met lijf en goed binnen Romen quamen woonen ‚ by haar 

departyen. dochters mannen, en_daar Burgers wierden , op zodanige voorwaarden ‚:dat de 
Romeinen onder Romulus, en de Sabinen onder T'atius zijn zouden. 











P OL WER 
Een Heidenfche Nonne. 


Polyerita, een Nonne, in’s vyands band geraakt; | 
Wil voit baar’ kuifèhen fchoot , op zine bee , befinetten; 
Ten zy by luiftere naar baar wille en flrenge wetten, 

Om welken dienft zy bange en droef de ziel uitbraakt. 


Polycritaas % Ing anders toe metde dochter Polycrita, als met Tarpeja, zy waseen Hei- 
Ítantvaftig- (5 denfche Nonne ineen T'empel buitende Stadt vande Naxien. De Milefiers 
heid. belegerden de Stad haaftig : en zo was Polycrita in handen der vyânden. 
Diognetus, de Veldoverfte, verliefde op haar :- zy weigerde zijn wiltedoen, of hy 
moft ook doen’tgeenzy begeerde : dit was, dat hy zijn eige Leger verraden zoude. 
Hy, gram wordende, trok zijn zwaard, en wildehaar dooden ‚ maar door liefde 
zijnde overwonnen, ftond haar verzoek toe. ’t Verraad gefchiede dus : de Mile- 
fiers hadden int Leger een Feeftdag» en dronken luftig om: Polycrita waarfchou- 
zaak de haarbroeder, Gouverneur vande Stad, dooreen loozen brief in een brood ge- 
Is «OOrzaa 5 3 K 

datNaxien bakken, dat hy op’t Leger zoude uitvallen als zy een fakkel ontftak: ’t Gefchiede, 

oatzer ende Milefiers wierden in hunne vrolijkheid overvallen ‚ En zo wasde Stadt ontzet. 
werd, De Burgers, deze dochter met blijdfchap inhalende, wierpen haar zo veel goude en 
Ban zilveregefchenkentoe, datzedaar onder ook verfmoorde. Dietrouwlooze Veldover= 
giftender flehad zyn verdiende loon, maar Polycrita waste beklagen: doch hetkan wel een 
burgers. _kunsje van de Burgeren geweelt zijn om deze gefchonde Nonne met eere aan een 
‚kant tehelpen. Hoe het zy, verraders worden veeltijds in hunne eigene ftrikken 
gevangen. De groote Turkfche Keizer bequam het Eiland Rhodus door een ver= 
rader , onder belofte van zijndochteraanhem tot een vrouw te geven; maar die man 
vond zich jammerlijk bedrogen. De dag van trouwen wierd befternd : de Bruid 


wierd 


nenten den entrer 



























FWO SER ARAG PNL 4. St 


wierd aanhem getoond in groote heerlijkheid: maar de Keizer wilde, dat de Ver- Voorbeeld 
rader, die cen Chriften was, eerftzijngedoopte huid moeft afleggen, eer hy by de Senerge- 
Bruid tebedde mocht gaan. De man wierd levendegevild, enin een cierlijk bedde zes 
geleid, dat met zout was beftreoit, en ftierf dus elendiglijk, IE 
Cillicon de Milefier, werried ook zijn Vaderland Melita, of Malta, waar door 
‚ shygeheel rijk wierd. 
Men zag dat de man wat inden zin had; men vraagde hem wathydede? hy ant- Ander 
woorde : le dingen zijn wel die ik doe ; waar uitdaar na dit fpreekwoord quam : voorbeeld, 
Iles is wel, feide Gilicon. Maar 't gene hem gebeurde wasopmerkelyk. Citli- 
con, in de Vleeshal gaande, koft een {tuk vleefch van T'heagmes, en wees met 
zyn hand hoe veel het (tuk te groot voor hem was: maar de Vieeshouwer kapte 
zijn hand af in plaatze van het ftukvleefch, en zeide tot hem: met die hand zult 
gy nu uw Vaderland niet meer verraden. 





ne 
ne 


THESSALONICGE, 


| Koninginne van Macedonten. 





Theffalonice , meer haar’ jonglten zoon genègen | Gan 
Dan Antipater , baard een buiffeljk verdriet, GAN Ne 
En noopt den wreedaart , die haar fchoone borft doorftiet, Ki 

Door fineeken noch gebeên, noch traanen te beswegen. 


nde! 


ter, gepleegd aan -zyne.moeder Theffalonice , weduwe van Kaflander, Ko- 

| ning van Macedonien, welke ftierf in’tbegin des jaars 3653. met deze ver- 
vloekte moedermoord is’taldus toegegaan. Na dat Philippus, zoon van Kaflaàn- Theflo- 

der het ryk maar een jaar bezeten had , zyn in de regeeringe gevolgd zyne twee nice is haar 
‚broeders, Antipater en Alexander, welke Macedonien onder hen gedeelt hebben. eee, dl 
Nu was Theflalonice den jongften zoon Alexander altyd meer toegedaan ge- zander 
weeft als d'oudfte, Antipater geheten. Zy had deze partyfchap in de deelinge der meeft roe. 
landen ook zodanig laten blyken , dat Alexander het befte deel van Macedonien 8°daan. 
verkregen had; ’twelk Antipater zo euvel opnam, dathy zyneigen moeder , als Dat Antie 
hy haar op zeker tyd alleen vond, zeer Jammerlyk van ’t leven beroofde, niette Pater in 
genftaande haar erbarmlik klagen, haar bittere en heete tranen , die zy langs er Sons, hk 
wangen liet rollen. Zy zocht hem, openende haare boezem, met de borften die Dede | 
hy gezogen, en met den fchoot, die hem gedragen had, te bewegen. Maar de Moeder. 
‘Tiran blyvende onbeweeglyker als een Rors, zach geen liever uur, dan dat van 
zyn moeders dood. Doch deze moedermoorder ontfing niet lang daar na zyn kN 
welverdiende ftraffe. Want Alexander, willende deze vervloekte moedermoord Hole 
niet ongewroken laten, riep derhalven Pyrrhus , Koning van Epirus, nu Alba- Alexander Eik 
nien geheten, te hulpe. Deze quam wel, doch dreef zodanigen handelin’tland, EG En 
dat Alexander wenfchte hem achtergelaten te hebben, „Om nu van zulken woe- moord re it 
ften gaft ontflagen te zyn, zo verzocht Alexander by{tand aan Demetrius den Ste- wreeken, 


Eerfte Afdeeling. de- 


| FE En fchrikkelik en overwreed bedryf heeft ons nagelaten de godloze Antipae 


rn GE 
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Roeptna” de winher, derì zoou van Antigonus, en Koning, in Azieriy-die gantfeh Grieken” 


REN laad hein by na onderdanig gemaakt hadde, Deze meteen groote macht aankoe= 
tehulpe. mende ; zo moeften Antipater en Pyrrhus wyken. Doch-door dien Alexander 


Demetrius ook niet veel en betroude, zo poogde hy een verdrag met zynèn broe= 
der in te gaan, en leide heimelik toe om Demctrius van kant te helpen , welke 
zulks gewaar wordende, *tzelve voor quam, latende Alexander‘ dooden, en zich 
Dichem, zelfs Koning van Macedoniien maakte. : ‘Den andere broeder Antipater hield zich 
Vermand gag iN dezen kryg by zyn fchoonvader Liyzimachus, welke „ door dien hy bemerkte, 
dooden, dat Demetrius hem beoorlogen wilde, en alzo den kryg in T'hracien brengen, zy- 
Antipater „nes dochters man Antipater dood floeg. ’t Welk een rechtveerdige ftraffe Gods 
werdvan „geweeltis, namelyk, datde geenen, die zyn eigen moeder vermoord hàd, weder= 


fehoon. oMmvanzyn fchoonvader vermoord zoude worden. 


vader vere 
muord, 











WEDUWE en ZOON van HYRKANUS, 


Koning. der Joden. 


Ariftobulus , fel door kroonzucht aangefpoort, 

Doet zine moeder-door-gebrek. van. voedzel.fneven:, 

En brengt Antigonus:sszijn broeder, om-bet leven , 
Doch flerftuitwanbaop-om bet. plegen van-die-moord. 


F ler voor hebben wy verhaald de fchrikkelyke en vervloekte Moedermoord 
B van Antipater, en deszelfs verdiende ftraffe. Want menziet gemmeenlijk , 
ei dat zodanige '‘vervloëkte vader: of moedermoorders'zeerlzelden. Gods recht- 
veerdige en wreekende’ hard: öntfnappen. Waar van. wy 5 onder Mderen ook 
een klaar voorbeeld ‘Hebben’ in Ariffobulus „zoon van Hyrkanuse® 
Hyrkanus Joden, welke zyn eigen moeder van ‘hónger lict verfmachtén. SW ear van wy 
verordent de Hiftorie, in ’t kort hier by zullen voegen. De vader ván dezen Artiftobulüs : 
hj insee Hyrkanus geheten, welke vyf'zonen na hiet, had by uiterfte wille verordent, dat 
mederes” Zyn na te laten weduwe ,' nevens heft, “het Ryk bédienen zoude: Doch dit 
gering aan Was Äriftobulus en zyn gergietigheid zodanig vegen de borft, dat hy zyn cigen 
zyn vreu: “moeder in de gevangenis de€ werpen’, en ‘aldaár van honger en gebrek van al- 
vem le andere behoeftipheden' zeér “deërlik Het verfmachiten. Als nu die van de 
aar ZOON à E ne 5 
Ariftobu- Bebroeders , over dit gruwelik! bedryf ten hoogften ‘misnoegd waren; en daar 
Jus haarvan OVEr klaagden, zo liet hy hùn ook gevangen zetten. Maar Antigonus, den 
honger _ Vierden broeder, deë hy in tegendeel alle: Eere en vriend{chap”aan , “maakte 
De fler- hem ‘algemeen Overfte:van zyn Heir, en zond hem tégen de Itureers, eenueer 
zeizyne Poos en godloos ‘vólk, welke nabauten van de Edómiters waren „om de zel- 
broeders „VE te tuchtigen. Antigonus had in dezen oorlog goëd geluk , floeg de Itutcérs, 
gevangen. nam ’t geheele landfchäp in, dwong hen de Joodtche Godsdienft aán te nemer’, 
PT en zich te “laten befnyden , en veroverde alzo voor dezen moedertnoordér ecn 
werikwe. Boed ftuk lands. Maar deze voorfpoed is Antigonus zeer qualik vergoïden. 
lijk vergol- Want als hy door eenige quaadgunttige, valfchclyk byzynenbroeder aangeklaagd 
den, wierd, dat hy heimelyk na ’tryk ftond , zo liet Ariftobulus , die toen in ‘Stratos 
toor 























































| aande plaâtze quam, daar de trawanten verborgen lagen „ en dat de glans zyner 


Herr RAN) S. 8 
tooren , (welke daar na den Burcht Antonia genoemd is geworden, ) zick lag, 


Antigonus by hem ontbieden , en beftelde ondertuffchen eenige van zyne lyf= 
wachten aan een donkere plaats, met bevel , by aldien Antigonus zonder wapc= 
nen tot hem quam, datze hem dan zouden laten voortgaan , maar zo hy gewa- 
pend was, datze hem dair zonder eenig uitftel zouden doodflaan. Alsnudebo- 
den, om Antigonus te halen , heenen gingen, zo zond Salome , gemalin van 
Ariftobulus, die een verborgen haatop Antigonus had, henna, zeggende, datde 
Koning gehoord had, dat Antigonus hem e@n zeer fchaon wapen-had laten ma- 
ken, en derhalvên begeerde, dat hy ’t zelve aandoen , en zich daarin voor zyn 
broeder vertoonen zoùde. Antigonus, niet quaads vermoedende, ging in zyn 
fchoonfte harnas na zyncn broeder , en tot de kamer des Konings. Als hy nu 


Lift van 
Salome. 


Antigoaus 
werd ver 


ruftinge ín hun oogen flikkerde, zo vielenze hem voort op * Iyf , en holpen hem 
9 o À fi moovid. 


met 'er hiaaft van kant, Als Ariftobulus daar naar den grond van dezen handel 
te deeg overwoeg, zo berouwde hem deze daad zo zeer „ dat hy doodelik krank 
wierd, en bezonderlik veel bloed uit de keel over gaf. Nu gebeurde ’t, dat een 
van zyn lyfjongens een bekken vol bloed, dat hy uytgebraakthad, uitdroeg , om 
* zelve aan een heimelike plaatfe weg te gieten; doch hy viel met ’et bekken even 
aan die plaatfe en duiftereh gang , in welken Antigonus verflagen'wasgeworden, 
en florte alzo het bloed van Ariftobulus , op ‘het overgeblevene bloed van Antie 
gonus. Als de Koning dit verftond , zo verfchrikte hy vafi gant{cher herte , en 
erkende de rechtveerdige wrake Godts, zeggende onderandere, metbitterlik wee- 

nen en diepe zuchten: Nu bekenne ik, dat God mijn misbandelinge en misdaad niet ka eer 
werburgen is, dewijle ik zo tijdelijk mijner vrienden dood en bloed boeten, en daarom oe 
geffraft moet worden. O gy onbefkhaamden wormen zak ‚ en fchandelijk lighaam, * 
boe lange wilt gy nog de ziele in a behouden , over de welke beide der moeders ende 
broeders bloed wrake roepen ; waarom laat gy niet de ziele eenmaal van n uytvaren, 
maar meet dat bloed alzo flukwijs van wegen der bloedfchnulden nytwerpen ? Als hy 
naaulix had uitgefproken , heeft hy zynen geeft gegeven , alshy maar een jaar 
geregeerd had, gelyk hy ook niet langer waard was, inzonderheid, wyl hy zyn 
moeder zo jammerlyk van honger had taten fterven. 


gefchied is, zynde uit Priefterlyken geflachte. 
danige trouwloze kinderen op het hoogtte geftraft hebben. Want evenom dezen 
tyd, of niet lang daar na, is Publius Malleolus tot Romen, om dat hy zyn moe- 
der omgebracht had, ineen lederen zak geftoken zynde, in de zee geworpen, en 
alzo verdronken, 


Waar in hy nt 
fterft. Eh 
Welk voorbeeld zo veel EN 
t'afgryzeliker is, door dien het onderhetvolk Gods, en ook van een Afmoneer Ü 
Waartegen de Heidenen zelfs zo- ki 
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Koninginne van Macedonien. 


84 


De wrede moeder van den grooten Macedoon, 
Held Alexander , brengt baar bedgenoot ou ’t leven, 
En doet Euxidice en haren (lief-zoon neven, 

Doch flerft als moeder van baar wijdberuchten zoon. 


Olympias Lympias, Gemalinne vanPhilippus, Koning van Macedonien, em:Moeder 
herkom:- van Alexander den Grooten , is vaneen zeer ouden doorluchtig geflacht ge- 
fc, weeft, en gefproten uit den bloede der Eaciden „eertijds onder de Grieken, 
en door de heele wereld zeer. vermaard > en zy zelfs was een dochters dochtcr van 
N ephtoloreus, Koning der Molaffën. Zy heeft ook een broeder gehad, die Ko- 
ning van Epirien was, Alexander geheten. Niet weinig heeft haar. ook bekend en. 
vermaart gemaakt , de groote en heerlijke daden van haarenzoon Alexander. Maar. 
dit heeft wederom grootelijks haareere en naam gequetft, dat zy in’tbloeijen van: 
Ismet _ haar tijd met overfpel isbefmet geweeft, en dat meeris, dat die groote Alexander, 
overpel dien zy ter wereld gebracht heeft, zo {ommige zeggen, in.overfpel zoude gewonnen. 
befmer _ zijn; waarom Philippus ook dikwils zeide, dat Alexander zijnen zone niet was. 
Om welke oorzaak hy haar ook verftiet, en Kleopatra, dochter van Alexander,Koning, 
Epyruft ten wijvenam. Deze verfmâadheid nam Olympias zeer qualijk op, zo dat 
Werd van ZY van dietijd af tocleide op alleboosheid. “Want tot dien dag toe ( behalven al- 
haren ge- leen haaroneerbaarheid hier boven vermeld ) had zy vercierd geweeft met alle Ko- 
malve _nimglijke deugden; mâar nu-maakte zy haar bekend door veel gruwelijke wer- 
ftooten. ken; want men geloofd , dat zy den jongeling Pauranias verwekt heeft, metvoor- 
weten. van haarenzoon Alexánder , om Philippus, haren Gemaal ‚ van't leven te 
beroven. En alsPauzanias hier over aan ’t kruis wierd gehecht , heeft zy ’t doode 
Isbewerke lichaam daar afgenomêén, en’t zelve zeer heerlik doen begraven, en’t{waard daar 
fervan hy Philippus meê omgebracht had, den Afgod Apollo toegeheiligd. Zy liet ook 
oord, Een Koning Arideus, die meê een zoon was van.Philippus, maar van een andere 
Endievan Vrouw, in de gevangenis werpen „ en mer pijten doorfchieten : en dwong noch 
haren ftief. daarenboven zijn Gemalin Euridice, dat Zy zich over haar mans lichaam verhing 
zoon __doch door deze daad heeft zy de gemoederen der Macedoniers van haar zeer ver. 
vreemd , en heeft ten laatften de zelve Kelk moeten drinken, die zy aan andere: 
Werd van. had doen fmmaken. Want als na de dood van Alexander de groote Kaflander 
Kaflander met geweld zich meefter van *t ryk gemaakthad, zo heeft hy haar belegerd in de 
belegert. Stadt Epidua, zo datze eindelik, na een langdurige en fchrikkelike hongers nood , 
gedwongen was , haar zelfs op zekere voorwaarden over te geven. Maar als 
Kaffander , door ’t aanraden der vrienden ‚ die. door haar omgebracht. waren, 
haar echter ter dood verwees „ en tot dien cinde eenige. krygsknechten tot haar 
Piehaar Zend om haar om halste helpen, zoheeft zy, leunende op twee dienttmaagden, 
doet van ’t haar klederen nauw aan haar lignhaam voegende; % zelve» zonder eenig gefchrey 
levenbe. of geklag, den Soldaten toegekeerd „ van.de welke zy met veel wonden doorregen 
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wierde, met. welke daad zy genoegzaam tekennen gaf, dat zy de moeder wasvan 
drengrooten-en dapperen Alexander. 
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Beruchte Snolle van Corinthen „ 


De fchoone Lats vangt heel Grieken in baar lonken , 
En doet Vorft Pyrrheus zelfs in flaaffche boejen gaan ; 
Dees noemd baar Venus, die Minerva „dte Diaan, 
Wie kan die geile Snol niet tot baar liefde ontuonken ! 


E wytvermaarde Laïs, is geborenin een Stad van Sicilien, geheten Hicca- 1 ais werd! 
D res, en: wierd „nocheen teer meisje zijnde toen Nicias Hartoog en Hoofd- van d'A- 
da man vand’ Atheners, Cataigne en Hiccarcs innam, van eenige foldaten.theners 
gevangen , en tor Corinthen gebracht, en aldaar met d'andere foldaten, verkocht. 85" Gen 
Daar na ontflagen , en in vryheid gefteld zijnde, heeftze door gebrek van goede on: vocht. 
derwyzinge „ end'afwezentheid harer Ouders, haar eere: aande meeftbiedende op- 
geveild, waardoorzy, wegens haar weêrgadeloze fchoonheid, en uitftekende be- 
vallijkheden, tot zulk eene vermaardheid quam: , datzy gehouden wierd voor de 
fchoontte, luftigfte, en hieflikfte Hoere van heel Griekenland, ja van de-heele we- 
reld; waaropde Corinthershunzelven zeer verhooveerdigden, en voor een groote Krygt 
eere hielden „ zeggende ook.datzy in hun land geboren was: het welke zy in hun a’%chting; 
bocken ook nagelaten: hebben Haar vader was een-Opperpriefter van Apollo’s T'em:- van de 
pel „een man, die. zo.kloek was in de wichchelarije dat-hy zijn. dochters val voorzet, he 
zodraals zy-ter wereld quam. Deze Laïshad een Koningtothaar boel, te-weten.se wezen. 
de vermaarde Pyrrhus. Zy reifde methem in Italien, toen hy te veld troktegen de Heeft Pyre 
Romeinen, en bleef zolang by hem, totdatze weêr methemuitden kryg keerde, zhus toe 
'Zy was zo overmatig Schoonen lieftaalig „ dat, indienz’er eerlik had-wilten dragen, haar boek 
en meteen eenig mam vernoegd zijn , ze zou den deftigften Prins van de wereld 
geprikkeld en gedwongen hebben, haarte minnen. Uit Italien gekomen zijnde, 
namze. haar woonplaats in Corinthen, alwaarte van menig Prins en Heer bezocht xr dik 
wordende, de zelve zo plukte en teefde., datze hun-niets liet behouden dan de fpraak, naa: boez 
om hunlijden-te vertellen ;. want zy was vermaard, dat'erbehalven haar geen was, laadjen 
die uithaar liefde, zoveel. winft kontrekken. Zy -wift haar zo wonderlik te-dragen, veel winft, 
datze nooit aan iemand eenig.teken liet blijken van verliefd te wezen „ en daar by 
was’er niemand, die met. haar. verkeerde , of verkeerd hadde; die eenige haat op- 
haar had. Zy was zo vofmaaktelik fchoon van lijf en leden. dat de vermaardfte. en De schil 
uitftekenfte fchilders, befonderlilk om haar te zien tot Corinthen’, quamen:, opdat-ders koe 
ze haar mochten.uitfchilderen, en een voorbeeld nemen van haar aanzicht , bor- „1-2 0m 
ften, en-lichaam. Zy was zo wonderlik bevallig en aanminnig van natuur, dater gens hare 
geen ryk man was. die niet tot haar.poorte ifiging, Jazeer veel. Koningen, Princen fchoon- 
en groote Heeren guamen niet alleenlik van Europa, maar ook wit Afrika om heid, uit: 
haar te dienen, te onderhouden, en inalles te believen. In't kort, zy was van elk \x nae 
begeerd , en ontftak heel Grieken in. liefde OE ”T welk geen wonderwas, ” 
3 want 


haar , wes- 
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Zy lokt de want zy was over al in ervaren ‚ met een groote bevalligheid en zonderlinge lief. 
heele we (aligheid, tzyin’t fpreken, zingen, en danzen, invoegen dat zy der groot{te man- 
hen OE ned hartentot haarliefde wift te trekken ‚ dat zy in lang een tyd of wel nimmer- 
meer van zodanig liefdens toverftrikken konden ontflagen worden: nochtans wilde 
Zy 't nooit met een man alleen houden. Ariftippuss Demofthenes, en Diogenes 
waren uitermaten op haar verzot en verliefd. Het is wel waar dat Äriftippushem 
beroemde dat hy Laïs in zijn bezit en gebruik had , in plaats , gelijk hy zei, dat 
Haar voor- d'andere minnaars van haar overheerfcht of gebruikt wierden. Demofthenes ‚ die 
val met groote redenaar , quam eens van Athenen tot Corinthen in een onbekend kleed 
Demo° om Laïs te zien ‚ en tot zyn wille te gebruiken : maar als zy hem daar voor een 
ve: alent, dat is , 6oo kroonen of 1400. gulden , afeifchte : antwoordde hy haar 
dus: Ô Lais, ik koop geen berouw zo daar: want deze vaak zou ib nanlix vol- 
bracht hebben, of zy zou my terftuad berouwen, Op zekeren dag wierden in dete- 
genwoordigheid van Lais, de Philozophen-van Athenen, als wyze, geleerde, en 
Haar ant- EErlike mannen, zeer geprezen. Waar op Laïs antwoorde: fh weet niet hoedanig 
woord we dat hunne geleerdheid is, noch in wat kanflen of boeken, uwe Wysgeeren , die gy zo 
genshet zeer pryf}, haar oefenen: maar ik weet twel » dat ik, die cen vrouwe ben „ en nooit 
dn been. 4 Athenen ben geweeft, bun dikwils hier in myn fohoole zie komen ‚ en van Wysgee. 
fchewys 12% Winnaars worden: maar ik zie niet dat zy femand van myn minnaars tot Wyf= 
geeren. _geeren maken, Ariftippus Crenaicus ‚ waar af hier boven 
Jaarlix twee maanden in den tyd van de Neptunales (” 
ter, ceren van Neptunes ingefteld ) met Luaïs in Egyna, 
vriend, beftraft wierd, om dat hy zo veel werx maakte van deze vrouwe ;en daár 
anr ZO veel gelds verquifte „nademaal zy gewoon was ‚Diogenes fonder loont’ont- 
Ariftippus fangen > zo antwoorde hy : /k geef La 


15 mo weel om dat ik myn gereugte met haar 
ge mogte nemen, en miet, om te verhinderen dat een ander haar niet gebruike. _Dio- 
wegens 


haar,aan BCNES zei tot hem eens op zekeren dag : ó Ariflippus ‚gy meend dat gy alleen met 
Diogeues. Lars te doen hebt, en’tiseen openbare hoere : of legt meê een honds leven ‚ gelyk als 
ik, daarom zo verlaat baar. Hier opgaf hy hem weêrtotantwoord; dankt bet u on- 
begnaam te zvn, ô Diogenes, in een huis te woonen ‚ daar eertyds andere in gewoond 

hebben ? neen zekerlyk, zei hy, enin een fchip te zeilen, daar wel anderen te voren, 

tn gevaren hebben? nog dat ook niet. Defgelya en ist niet Luyten reden met een vronw 

te doen te hebben, dewelke veel anderen hebben gebruikt. Een deel jonge Phitozophen 

vielen op een tyd met malkanderen in gefchil, aangaande, welk deel van een Juf- 

frouw het bekoorlijkfte was, en de meefte luft vermogt te ftichten. D'een meen- 

de het was het voorhoofd : d’ander noemde d'oogen ; een derde hiel het met de 

kaken; een vierde met de lippen ; in’t kort ‚ al wat in het vrouwgetimmer aan« 

minnig is, wierd te berde gebrocht. Doch dewyl zy met malkander niet over een 

konden komen, beraamden zy eenflemmelik, dat men zich van dat twyffelftuk aan 

het oordeel van Mevrouw Lais van Corinthen zou gedragen. Als ze hun gefchil 

verftaau had „grimlachteze wat „en gaf dadelik (loos alszy was ) voor antwoord ; 

2) Waren niet dan een hoop gekken : want genomen dat zy haar in een heimelyke 

Haarant- Plaats hadden, wat zoudenze ’t eerfl van al zoeken > bemerkt de gulartigheid van 
woord we-deze dartele hofpop. Nu fchoon Lais haare minnaars een goed onthaal zeer duur 
ge liet betalen, en groot gewin met haare fchoonheid in haar jongh&id.deê, zo gaf 
Be deer ZJ het daar na wel beter koop, als haar befte jaren „ en meefte fleur haars levens 
eener _ _VOOrby waren, en dat zy veranderde van wezen, en niet van begeerte: en haar 
vrouwe, fchoone trekken in rimpelen veranderd zijnde » LO was zy te vreden t'ontfangen 
JOnse en oude, ryke en arme , fchoone én leelike , gezonde en verftyfde , en 


ont= 


En als hy vaneen, tvnen 
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entfing alle gaande en-komende zonder; onderfcheid en uitneminge var per(oonen, Haar Oue 
tot een prys hoe weinig dat het was. De Schryvers komen niet over een in wat derdom 
plaats zy geftorven is. Eenigehouden ftaande, dat hettot Gorinthen was , oud zyn- doet wet 
detwee-en-t’zeventig jaren, en dat de Corinthers haar een heerlik graf opgerecht snoert 
hebben buitende Stad, daar zy woonde (vermits zy niet wilden toelaten, dat de doch nier 
Hoeren haar verblijf in de Stad zouden hebben) gelijk zyook mee dezelve daarin haar be- 
miet moeflen begraven, en boven op ’tzelve graf, was een Lieeuwinuitgebeeld , 8eerte ver 
houdende een Ram of Bok by de voorfte poten. Zommige anderen zijn van ge- Sauer 
voelen, dat zy in T'heffaiien ftorf, alwaar zyeenen volgde, geheten Hippoftrates, ger Schry= 
maar Atheneus noemd hem Pauzanias , en Plutarchus Hippolocus ‘T'heflalus, verswe- 
waar op zy met liefde ontfteken zijnde, verliet den Berg Acro-Korinthus, welke &ens haat 
met zeer fchoone verfche wateren bevochtigd is, enheimelik vluchtende zonder ken- 9 
niflë van haar andere minnaars,quam in’ leger van Alexander de Groote, alwaar de 

andere vrouwen nydig en jaloursover haar vermaardheid zijnde, haar met geweld weradood 
in een Tempel van Venus-leiden ‚waar inzy haar met fteenen dood wierpen, Doch gefteenigte 
Athenens zegt, datze haar gedood hebben met houte banken en fchabellen. Het 

welke een oorzaak was, dat die T'empel naderhand genaamd wierd, den T'empel 

van de moordadige Venus, of anders ook van d'onbarmhertige Venus. Haar graf 

word gezienin T'heflalien, byde vloed Peneus. Waar opeen fteenen vat is alwaar 

eenige Griek{che verfen in gegraveerd. waren, hebbende dezen zin: 


Hoewel de Grieken zyn geacht Haar Graf 
Onwinbaar. , bei van moed en kracht, fchrife. 
Myn fchoonbeid won ben niet te min; 

Äk had.tot Moeder zelfs de min: 

Korinshen heeft ny opgevoed; 

Theflalien nu myn beenen hoed, 


de 





van 
DT OANAIES TUS, 
Koning van Sicilien. 


# Onmenftblyck woeden van den wreeden Dionys 
Moet zyn Gemalinne en tedre Dochters boeten, 
Waat Lokra , om de fimart haars Burgers te verzoeten;, 


Berooft haar leven op een fnoode en bittre wys: 
N’« jaar der wereld 3882. is Dionifius, Koning van Syracufa ofte Sicilien, na „pipi 
dat hy 38. jaren met Groote 'Tirannye geregeerd had, (dat zeer zelden van zynen 


‘Firannen gebeurd ) geftorven , nalatende in zyn plaatze, zymzoon,en Dio- zoon her 
finius gebied nas 
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nifius den jongen, welken zich in ’t begin zijner regecringe aanftelde, alsof hy van 
een vredig en vreedzaam gerhoed was ‚ maar ’t zelve duurde niet lang , of liet 
wel haaft blyken, van wat vader hy geboren was , want zyne voetftappen na-= 
volgende , is hy eindelik uit zyn ryk verdreven , zo dat hy (die te vooren 400 
fchepen inzeehad , en hondertduizend mannente voet, ende tien duizend te paarde 
tenwerd. in % veld kon brengen ) naulix een klein fcheepje kon krygen , om naar 
Corinthen te varen , alwaar hy het weinige , dat hy met hem uit Sicilien ge- 

bracht had , haaft verteerd heeft. En op dat hy van den bitteren en onverdraag- 

EninCo- liken honger bevryd zoude wezen , fo heeft hy tot Corinthen een School op- 
rinthen gerecht , cn de kinderen onderwezen , en is alzo van een machtig Koning 
een {chool cen arm Schoolmeefter geworden. Als hy nu tot Corinthen in deze armoc- 
oprecht. de en ellende was , zo vraagde hem eene fpotswyze , wat helpt u nu , dat 
Zy den Philofoph Plato aan uw Huf gehad hebt , en wat muttigbeid hebt gy 

gig van zyne leeringen ° Waar op Dianifius antwoordde : Dat heb ik wan 

aan dei hem , dat sk dit wyn ongeluk en wederweerdigheid met geduld verdragen 
tegeneen han , er my daar va weet te voegen. Zodanige veranderingen ; van zul- 
fpotter. ken hoogen tot zo laagen {taat , en van de grootfte weelde tot d’'uittertte 
armoede heeft Dionifius , ter oorzaak van zyn Firanny , moeten beproeven. 

Maar wat zyne dochters belangd, die zyn waarlik te beklagen geweeft; want die 

moeften heel onfchuldig, en in haar onnozelheid, op deze wereld lijden de ftraffe 

Den vaders van haar vadersmisdaden. Want nadat haar vader uit zyn Koningryk verdreven 


Die uit zyn 


varisdaadep was , hebben de borgers van de Stad Locra , om zich te wreeken van d'overlaft, 


en o. die hy aldaar te voren gedaanhadde, in t verkrachten en fchenden van hùn vrou- 


EEn. wen en dochters, genomen de dochters van Dionifius: en de zelve (niet tegenftaande 
dat ’et nog heel jonge enteere{choone Maagdekens waren ) eerft aan een iegelik 
in’t openbaar gegeven, om dezelve te misbruyken, en jammerlik te verkrachten; 
en daar meê noch niet te vreden zynde , hebbenze haar met fcherpe naalden ofte 
elflen tuflchen de nagels zo deerlik gefteeken , dat de zelve , door deze 


Haat onlydelyke fimerten , en onverdraaglike pynen, een zeer harde dood geftorven 
zampzalige Zyn. } Lef 
dood. Ook verhaald Plutarchus in %t leven van Dionifius d'oude , vader van dezen 


voornoemden Tiran» daar wy in ’t begin dezer hiftorie van verhaald hebben, dat 
Alsdieder als hy eenmaal om zyn Tiranny uit zekere Stadt moefte vluchten ‚ dat d’”in- 
Moeder. Wwoonders , zyn vrouwe , in hun geweld hebbende , de zelve zo veel leeds en 
{pyts aandeden , dat zy » door onverduldigheid , haar zelfs ’t leven be« 
nam. 


en ES Â 








fchap fchrikte deze woefte Oofterfche volken niet af ; en deze zaak was alreê in 


HAER SURN OTE. 
Aeon Rorate LdbactN annen: Be oieton! 


Koninginne van Macedonien. 


De fehelmfche Ptolomeen misletd Arfimnoë 
Met dierbaare eeden, in't gezicht der gon gezwooren, 
En doet baar kinderen verwoed het hart doorboren, 

En bonft haar van den troon in ballingfchap vol wee. 


P Tolomeus, een van Alexanders nakomers , had ‚ toen Antigonus verdreven A 
K was, Macedonien in genomen, vrede met Antiochus, en verbond en maag- bki 
fchap met Pyrrhus gemaakt. Hy was dieshalven van alles verzekerd , behalven alles , be- 
van zyn zufterl, en van haar kinderen. Zy, Arzinoë genoemd, was aan Luiyzi= halven van 
machus, Koning van Macedonien , gehuwt. Hy beftede dieshalven al zyn ver- A#!2°ë 
ftand en lift , om haar , gezamentlik met haar kinderen , te vangen. Zy was 

echter op haar hoede, en verwittigd, en voor alles bevreeft. Wat deê hy > Hy 
verkóos de liefde, ‘het machtigfte werktuig tegen ’t vrouwelik geflacht. Zy was 


zyn zufter. Wat deë dit tot de zaak > Hy ontfonkte haar in liefde, Het MAAS - verd} 

eid nâdE 
4 : ; t zijn 
gewoonte en rechte veranderd; hy zond dieshalven dikwils gezanten, gefchenken huwelijk. 


en brieven , bood haar meê deel aan de heerfchappy aan „ en haar kinderen het 
erfrecht; en voegd’er nog by, dat zy dittot geen ander einde met de wapenen ver- 
overdhad, dan om dathen natelaten. Hy beloofde, dat hy bereid was om zijn 
beloften zokrachtelik , als zy begeerde, en ter plaats, daar zy wilde, by de heilige 

Altaren en T'empelen te befweren. Wat meer? hy overrede deze Vrouw. * Zy Dat hem 
zond een van haar getrouwfte vrienden uit, om den eed t'ontfangen. Hy deë dit gelukt. 
zonder marten, ja pordebyna daartoe. Hy verfcheen in den Ternpel van d'oudfte 
Godsdienft, en, de beelden en alrären der Goden aanroepende , en zich zelf en 

zijn hoofd met ongehoorde en gruwelijke vervloekingen verlovende , zwoer ; dat Hy bee 
by uiteen onbeveinfde trouw zijn zufler ten huwelik verzocht , dat by haar tos Ko-zweert zijn 
wingin zon verklaren, en bare kinderen, en geenanderen, voor zijn erfgenamen hou- pe se 
den zou. „ Arzinoë dieshalven vol hoop zijnde , verfcheen voor haar broeder , en ki 
{prak methem, die, met zijngelaat , en met de tinteling zijner oogen zijn liefde 
betonende , het {pel uitfpeelde , haar tot zijn gemalin troude , de Koninglijke 
hoofdpronk, in d’'aanfchouwing vande Krijgslieden , en van’t volk, op haar hoofd zit 
zette, en Koningin noemde. Debruiloft wierd met alle pracht en heerlikheid en ge, Ko 
blyfchap der inwoonderengehouden. Arzinoë verblijd zijnde, dewyl ze nu weêrninklijken 
kreeg, ’tgeen zy door de dood van haar eetften man Liyzimachus verlooren had „hoofiband 
trok voor uit na Caffandrea , haarfterkfte Stad, op de welke alleen hetgemunt was, °P-._… 
en daar haar{chatten en kinderen waren; om haar nieuwe gemaal daar in te gelei- 4 
den, en met een prachtige toeftel teontfangen. De wegen, tempelen, en huizen haar nieus 
wierden vercierd. Men ftelde hier’ en daar altaren en flachtoffers. Zy beval dat wen Ge 
haare zoonen Lyzimachus, zeftien jaren oud , en Filippus „drie jaren jonger, hunnen Di eis 
Vader enQoms te gemoet zouden trekken. Ptolomeus, om zijn bedrog te ver- “0 
bergen, omhelfde hen. zeer vieriglik ;- en-kuftenze lang boven de mate van ware 

Berfte Afdeling. 9 M liefde, 
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liefde, ja zond hen nooit vanhem. Maar hy, binnende poort en burgtgetreden:, 

bee deê het memtuig af, nam zijn gewoon gelaat en neiging weer aan, en, terftond 
oee de Krijgslieden binnén gebracht hebbende, beval dat men de zonen doodeh zou; 
verie dewelke nahaar moedertoevluchtende, wierden in hare fchoot, en onder hetkuf- 
gereden ‚ fen vermoord. Arzinoë alroepende, of zyzo groote wreedheid of met trouwen , 
doet het__of na’ttrouwen verdiend had, heeft haar: dikwils „ geen. {waarden noch. de dood 
BEE ontziende, voor haar kinderen tegen de moorders gefteld , en hen omhelzende met 
nj haar lichaam befchermd; en. de wonden die. op hen gemunt waren „zelf gezocht 
tontfangen. Ten laatften, alshâar nog niet toegelaten wierde die te begraven, ZO 

is zy met gefcheurde klederen „ en hangend hair , met twee knechten ínballingfchap 
verftoten. Zoveel nocht'elleudiger, datze. met haare kinderen niet heeft konnen 

Werdin fterven. Zie daareentrouwe moeder, die alles gewaagd heeft om haarekinderen 
balling- te behouden en grootte. maken , een goede zufter , maar een booze en Onmen- 
fchap ver- {chelike broeder. Doch die daar na zyn rechte loon ook weer ontfangen heeft. 
Hooten, Want hy’ zegepraalde niet lang over. zyn vervloekte overwinning vermits de Gal 
len, Macedonienoverlopende, hemm verwonnen Zynde, van-zyn hoofd beroofde, 


Doodven endat, op en fpies tekende’, tot fchrik en verzekering otmdroegen, 


Itolomeus 








R-O EO voM fee Bog 


Koninginne van-Numedien; 


Het doodljk noodlot doet fleeds- Sofonisba beven 3 
Vorft Maflanzffa, die zich pynde om. haar {laat 
Kan haar noch redden of behoén voor Romes haat 

Des mnord hy door vergif dat hoftelyke leven. 


Romeinen, geflagen engevangen was , begaf zich Maflaniffa terftond: nä: 
de Koninglyke.woonftad. van Syphax, die, gewonnen. hebbende: „trok hy 
overwon- fpoedig te paard na ’t Koninglyke huis, ‚om zich. daaraf te verzekeren.» Hy ; in 
pen acb- de voorpoort, en by na.op den drempêlvan % huis komende ‚…ontmoete'Sopho- 
RE tiisba, Syphax Gemalin, en Asdrubals.dochter. van (Carthago.»-die grin ?trimidden 
Koninglyk van de benden der gewapende lieden „ Maffansfla. „‘die-om zyw wapenen er ande 
ela, te vercieringe uitmunte, kennende, wiel hem te voet; en zeide» De Goden beha. 
sofonisba Hen door uw deugd en geluk, u.deze jonft beweren » dat, gy alle: macht over ons hebt, 
ontmoer, Ak bid u, zo ’t een gevangene vrouw geoorloft is iets wan de geen te bidaenzdie macht 
over haar leven, en. duod. beeft „enzo ny-myne voeten en-verdwinnende banden aanriet 
gage veur TER MAB, en verzoek van. By by, de, hooghesd: wan: de: Koninglyke achtbaarbrid vore 
deziente- “Welke wy onlangs ook verheven waren by den naam vân 't Namidiftbewolky- die 
gens hem. met Syphax ouk, gemeen hebt (want Maflanifla-was ook Koningimtozelve: Afrikén E 
doch was der Komeinen bondgenoot geworden); em by.de Goden van-dit Konùng- 
Íske huis, die ik bid dat zy a gelukkiger bier èn ontfangen: ‘dan Syphag daar nitpes 
trokken is, dat gy:aan, een fmekende vrouw dege genade bewijft. vat: gp meromy aw 
gevangenen alst geen. dab, gy begeerd; diets on tiet toelaat, dat ak vaanrde Ee 
vreden 


Maflaniffa:, 
Syphax 


\ Ls Syphax, Koning van Numidien, door Matfanifla en Lelius „ overfte der. 
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mwreedelujt van eenig Romein, wie t ook is, overgeleverd word, Ik von , fchoon ik 
wiet anders, dan Syphax Gewsalin geweell had, liever de getreuheid van een Nunsí. 
der , en van mijn landgenoot van Afrika, dan van een vreemdeling willen beproe- 
ven. Gy ziet wat een Garthagifche vrouw, en Asdrubals dochter van een Romein 
vreezen moet. Ik bid en fmeek n dat gy, zo gy niet anders kont, door my de doodte 
zenden, my bewaard voor t vallen in der Romeinen handen, om bun wilonderwur= 
pen te zijn. Zy was van uitmuntende fchoonheid , en in’ bloeijen van haar le= 
ven. Zy, zijn hand lang gehouden hebbende , om hem te bewegen dat hy 
haar niet aan den Romeinen overleverde , en hem alreë met redenen , die beter 
gevlei enhefkozinge dangebedengeleken, aangefprookenhebbende , bewoog ’thart 


van den verwinner niet alleen tot deernis, maar met liefde tot Sophonisba bevan: ny qaat 
gen, gaf haar de hand, om haar te beloven dat hy haar verzoek volbrengen zou , haar ver= 
en trad in ’ Koninglijke huis. Hy overwoog daar na by zichzelf, hoe hy zijn be- zoek toe. 


Tofte voldoen zou konnen , en geën uitkomtt hier du ziende, vraagde de min om 
raad, die hem een reukelozen en oneerliken weg inwees. Hy deë terftond in de 


zelve dag de bruiloft voor hem en haar bereiden, op dat hy Luclius en Scipio niet En trouwe 
haar. 


zou behoeven te vragen, wat hy met haar, als met een gevangene vrou doen zou, 
dewijl zy dan al aan hem &ehuwd zou zijn. Ziet hier een wonderding , zy, 


„die een gevangene was, en overwonnen „ verwind door haar fchoonheid en 


welfprekentheid ‘haren verwinnaar» en word die zyn bruid, wiens gevangen 
zy was geworden. Maar ziet wederom een fchielijke verandering , wyl zy op 
den tweeden dag van haar bruiloft genoodzaakt wasof te fterven , of zich aan 
den Romeinen overgeleverd te fien, waar van zy % eerfte verkoos, gelyk 
uit ’t vervolg zal blijken. « Schipio, veldoverfte der Romeinen, geen behagen heb- 
bende in dit bedryf van Maffanifla , te meer , dewyl hy reets in Spanjen zynde , 
door geen gevangene fchoonheid bewogen ‘was geworden , {prak tot Matlaniffa 
aldus : Jk acht dat gy eenig goed èn my ziende, eerft vriendfchap met my in Spánjen 
kwamt maken, en daar na nt zelf, en uw haop in Afrika aan mijne getrouwbeid v- 
wergaaft. Maar daar zijn geen van deze dengden (om de welken u gedacht heeft, 
dat ik verdiende bemind te worden) daar af :k my meer beroemd heb , dan de matig- 
heid in ’t breidelen der vleefchelijke geneugten. Maflanilja , ik wenfchte wel dat gy 
by uwandere nitflekende deugden , ookdezegevoegdbad. Geloof my ,onsleven iswiet in 
zo groet gevaar van onze gewapende wyanden, alsvande zijde der wellaften „ die ons 
wan alle kanten omringen. De geen , die door zijn matigheid , hen beeft gebreraeld 
en getemd, heeft voor zich een heerliker en treffeliker verwinning verkregen, dan 
de gene die wy op Syphax verworven hebben. Ik heb de dingen, die gy in myn-af- 
wezen Rloekmoedig uitgevoerd hebt, opendlik werbaald , en daar in niet verzuimen 
lik geweeft. Voorts, ik heb liever dat gy t overige by u zelf overweegt, dan dat ik, 
du Popenharen , wbefchaamd maak. Syphax is onder de Romeinfche wiktekenen 
verwonnen, en gevangen. Hy, zijnvrouw, zijn Koningrijk, zijn beerhkheid, zijn 

eden, en d'inwoonders daar af, kort al, dat hem toebehoorde, is de roof van't Ku- 
meinfhe volk. De Koning en zijn Gemalin, fchoon zy wiet van Carthago was, en 

een weldoverfle van onzen vyand tot vader had , moeten na Romen gevoerd wor- 
den, De Raad, en ’t Romeinfche volk moet het vonnis over haar vellen, Verwin 
u moed, en zie tse, dat gy door een monde , zo veel deagden niet befmet „ en door 
een grooter misdrijf dan d'ourzaak daar af , de vergelding van zo veel weldaden vict 
werkie. Maflamfla deze redenen horende, beloofde niet alleen ; maar de tranen 
guamen hem ook uit de oogen. Hy gezegt hebbende» dat hy zich in gehoorfaam- 
heid van de veldoverfle begaf, bad hem dat hy , 






zo veel mogelik was , verzote 
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gen zoudat hy den eed roekelooflik gegeven , niet behoefde te breken», dewijl 
hy haar beloofd had , dat hy haar in geen anders handen leveren zou. Hy. 


heel befchaamd weg gaande , begaf zich in zijn hut, en daar eenige tijd 
alleen geweeft , en {waarlijk gezucht hebbende , deê na een diepe. zucht, 
cen van zijn getrouwfte dienaarskamen, die’ vergif bewaarde, (want de gewoon- 
te der Koningen was, om ’t zelve altyd in d'onzekere uitvallen gereed te hebben), 
en gebood hem vergif in een drank gemengd , aan d'ongelukkige Sophonisba te 


brengen; en haar te boodfchappen , dat MafJaniffa haar geerne zijn eerfie belofte, 


gelijk een Gemaal aan zijn Gemalin moet dsen, gebonden had : maar dat ‚ dewyl de. 
geen, die de macht hadden, hem de middel om dit te doen benamen, by zyn tweede 


belofte voldeé, op dat zy niet levendig in de macht der Romeinen zou komen : dat zy 
aan baar vader, die weldoverfte in zyn land was , en aan twee Koningen , aan de 


't Welk zy welke zy gehuwd had geweeft , gedenkende , zich zelven verzorgen zou. De die- 


grootmoe- 


dig aan- 
Vaard. 


En in- 
drinkt. 


naar die deze boodfchap en ’ vergift bracht, kwam by Sophonisba , welke tot 
hem zeide: sk ontfang dit buwelix gefchenk ‚ dat my uiet onaangenaam is , zo een 
Gemaal voor zyne Gemalinne niet meer beeft konnen doen. Booafchapt hem echter, 
dat ik in beter flas geflorven was, zo ik niet in 't uitterfle van myn leven weêr ge- 
huwt was, Waar op zy den moorddrank , die zy zonder eenigen fchrik aanvats 
te> zo onbefchroomt indronk, als zy kloedmocdig fprak, waar op het vergifhaa- 
re leden verftyfde, en den geeft ten Iyve uitperfte. De beruchte Nederduitfche 


dichter Abraham Bogaard doet haar » terwylfe het gezondene vergif van Mafla- 
nifla indrinkt, dus moedig fpeeken. 


Zal ik geen andre gift van uwe hand ontfangen; 
ik, Koninginne van Numidiën? o goôn! 
Ik, vrouw van Syfax, en van Galas liefften zoon, 
O Maflaniffe , is dit uw tedere verlangen? 
Maar gy bevryd my voor de ketens van den Raad. 
Gy wilt uw bruid niet zien aan Romes ftaatzy wagen 
Gebonden ; neen! gy wilt, gy wilt my wel behagen, 
Maar ach! gy kunt my niet befehutten voor hunn’ haat: 
Romeinen, gy zult nooit dien heerelyken zeegen 
Genieten, die gy u beloofden van myn val. 
Hoe! zou de dochter van den ftrengen Asdrubal 
NAE edna » dat gy haar door ’t hart ftiet met den degen? 
Dus {prakze, en dronk het gif, *t geen haar het ingewand 
Doorknaagde, en ftorf vol moed op ’t koningsledekant. 


TE RE MAESEN EG. REED , 
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ASD RUBALBSESGEMALIN op 
GEMALINNE vam: ASDRUBAL 


Overfte der. Karthagrneezen.. 


De dappre gemalin des veldbeers Asdrubal 
Braveert de lafheid baars gemaals met vroljke oogen, 
En fnyd haar kinderen den ffrot af onbewogen, 

Om niet te dienen tot een fpeeltuig van t geval, 


ps Een minder kloekmoedigheid om’ de dood t'aanvaârden, als de voorgäan- 
GG de Koningin, heeft getoond de Gemalinne van Asdrubal , Veldoverfte van » 

N Carthago, en moeder van Sophonisba , daar wy in de voorgaande Hifto- 
rie van verhaald hebben. Waar van we de gefchiedeni{le 1n’t kort zullen voor: ir 
ftellen; die'luft heeft, kan de zelve by de Schryvers, wydlopiger-lezen Toen q in Titi 
de groote en geweldige fladt Carthago in Afrika, van de Romeinen, ovetwoike mer « 
nen en mgenomen was , befloten zich, d'overlopets „ negen, honderd {terk.zyn- vrou ea 
de, ziende zich buiten ’t verdrag gefloten, en geen hoop, hebbende , „met Asdru- kinderen 
bal, zyn gemalin, en twee zoonen , die hy had , in, Efculapius Tempel , daar pa 'tvero- 
men hen zwaarlik overweldigd zou hebben , zo zy lyftocht genoeg. hadden ge- Gen 4e 


Carthago 
had, vermits het gebouw zeer fterk was, en opeen uitftekende heuvel ftond „ tot in ed 


de welk men door ’ zeftig trappen op ging en vermits. zy fterk genoeg waren;om pius“Tem-s- 


hen te befchermen. Asdrubal. overwegende , dat zyn ftaat van, d’'overlopers were Pel. 


fcheiden was, en dat hy haa{t van honger zou moeten fterven, of zich aamd’over- Geëft zich’ . 


winners overgeven, ontfloop hen heimlyk , enquam „ meteen olyftak in de hand; rente 
tot een teken van een ootmoedige verzoeker, voor Scipio, diehem aanzyn vOe- over, : 
ten zitten doeride ‚ hem aan de belegerde toonde , om hen te bewegen vich ook 


over te geven. Maarzy, in plaats van zyne goedertierentheid te beproeven „ {po- - 


gen wel duizend lafteringen tegen Asdrubal uit „ en de brand in den, Tempel ge- D'overige”: 


{teken hebbende, wierden daar af verteerd, of onder de neerftortende puinhoopen En Zi 


van dit groot gdbouw verplet. De doorluchtige ftaat van Asdrubals gemalin, en mer den 
van haar kinderen maakt haar einde treuriger en beweenlyker. Deze edelrnoedi- Tempel. . 
ge vrouw, trok, toen de Tempel aangefteken zou worden, haar koftelikfte klee- 
deren en vercieringen aan, en» voor een venfter ftaande, daar uit zy. Scipio, en : 
haar gemaal aan zyn voeten zag, riep hem dustoe: Dat de Goden u, dappere Ro- Moedige « 
mein, u Scipio, zeg ik, die t oorlogs recht gebruikt, zonflis zy; maar dat zy dezen Magen 
rampraligen Asdratal', verrader van zijn vaaerland, van zyne Huisgoden, en van gemalin, 
Zijne vrouw en kinderen (lraffen , en haar woorden noch meer tot Asdrubal kee- 
rende, zeide tot hem: werrader , meineedige, en de bloodfte van alle mannen, ik, 
en mijn kinderen zullen eerlik in d'afch wan dezen gewyden Tempel worden begra- 
ven, en Zy zult fchandelik in de zegepaal omgevoerd worden , en aan't Rameinfche 
volk tot een zaapfpel en fpot dienen. 'Zy ditgeregt hebbende, {need haartwee z00- snyd haar 
nen de keel af, en wierp de lighamen in ’t vier , dat al begon te branden , en tweezonen 
fprong daar na zelve ook daar in. Dus jammerlik cen eind namde lefte Konin- de keel af. 
gin van,Carthago, ( want Asdrubal had daar de Heerfchappy )} even gelyk d'eer- BE 
fte, die Dido, of anders Elize genoemd was gegeven. abe 
M 3 } U- 







































































“Treurige Gefchiedeniffe van 


J U L | A 


_Gemalinne van 


POMPEJUS DEN GROOTEN. 


De fúhoone Julia boet haar godvruchtigheid 
En liefde ten gemaale op °t bitterfte , en met plaagen; 
De fchrik van zyne dood, baar om bet hart geflagen; 
Rukt haar ten grave, en dempt °s volks dierbre Magefteit. 


Juliaas Eer gedenkweerdig: is de’ groote liefde van Julia , des Keizers, Julius Ce- 
aen zars-döchter , welke zy droeg tot haaren gemaal , den grooten Pompejuss 


ant want, alzo hy eens'de goden offerhande zou doen, en een offerbeeft, dat 
geflagen’ wierd; in de hafd-hrel / o is zyn T'abbaard daar door bebloed geWOr= 
den. Waarom hy dezelve ta’ huis toe zendende , om een ander te halen, zo as 
’tby geval gebeurd‘, dat, de geen dicze dtoeg , eer van Julia , dan van iemand 
is gezien geworden, de welke bevrugt zynde, en terftond den rok haars gemaals 
kennende, en ziende „ dat die alzo bebloed was , is zy daar door t'eenemaal in 
Sterft door haar herte ontroerd geworden: en voorzeker gelovende, dat Pompejus vermoord 
ne was; heeft zy derhalven , zo groote droefheid en weedom in ‚herte ontfangen, 
gabbere dat zy haar gezicht verdragende, ‘ende harden fluitende, ter aarde gevallen, en 
haarsge- Mét groote pyn en bênauwtheid, vah de vrucht verloft zynde, den geeltgegeven 
malste … heeft, flervende het kind ook eenige dagen daar na. Een Dood tot groote{cha- 
zien. de van de geheele wereld; welkers rûfte , met de wreedfte razernye van zo veel 
bee a) burgerlike oorlogen , niet en zoude ontroerd zvn geweeft , indien de eenigheid 
acre Ee Cefär en Pompejus met'een band van gemeen’ bloed ‘was verknogt gee 
even, 



































H A R ML O N. F A, Gj 
ER od. ARNE AEN TEE ite 
Koninginne van Sicilien, en 
HEER EE Ls 


Dochter van den Koning Hiero. 


Elarmonia ontdekt zich zelf den moordenaaren , 
En flerft grootmoedig op den rijkstroon als vorflinz 
Des volgt Heraklea haar nichte ew koninglus… 

En bied bet moordwes-den gefpannen firot en aaren. 


Ls in Syracufen „ een groote fade in ’t Eiland Sicilien , het gantfche ge- De Minne 
Ä {lacht van den overleden koning Gelo, door merkelik ongeluk „ tot Har- tracht Has- 
A monias een eenige dochter , vervallen was Cl desvyanidensdapperslocf ve, 4e 

den’, om haar van-kant te helpen,:/z0 heeft de! Minne., cen gelyke-dochitet met Ee 
Koninglyk gewaad, in haar plaatfe.gefteld „omde fteeken. der vyandentotitfan- bewaren. 
gen. Maar als deze de wonden: ontfangende , niet-eensenmelde, om ’tmoor- 

den t'ontgaan., wie ty. was : ZO heeft Hermonia ‚over haar. groot gemoed ver= Haar 
wonderd zynde , en niet} willende zo groote trouwe overleven „de moorde- 8rootmoe: 
gaars terugge geroepen, en haar zelfs bekendgemaakt, om , gelyk zy haar zoch- be gt 
tem, ‘in plaats van de ‘andere gedoodste worden; zyn alzo beide geftorven. Heb= dekken: 
bende'in d'eene-de verborgene. leugen; iù d'andere. de naakte» waarheid’ een einde. Haar dood, 
gân ’ leven gemaakt. | 


Heraclea, Koning Fi 
gok op haar gemunt had; nam, met haar twee dochters: ,-nog, maagden zynde:, Koe 
“tievente 


haar toevlucht tot den Tempel van haare Huisgoden,: daar-zy. „ mEt ongevloch=tehouden 
ten hairte , en met een treurig;kleed, nu by desgeheugenis van haaren Vadér-Hiesin den 
ro, dan by die van haaren broeder Gelo:bad, ren :daar na voor haar eige behous Tempel. 
denis ;„ en voor «leven van haare dochters: Maat zy 4 ziende. dat: niemand na: 

Haar redenen» moch droevige klachten duifterde joen dat zommigen hunZwaarden. 

al uit togen, Tietaf vam voor”zich zelve te:bidden om geentyd. vergeefs te: fpils a voor 
fen; maat bad hen eenftelik haar twee dochters:te fparen,; diezo jong waren; dafip oen 
de verwoedfte vanden hen verfchoonen zouden; op dat zy: zich aande Liran= gochterss- 
nen wrekende,-dezelve boosheden „ die zy ftraften ‚niet bedryven zouden. Zy 
dokken häâr, terwyb Zy deze woorden fpralty-witsde Jhapel:, sen fmeden-haâr -de: Werd de 
Keel af)" Zi, dit gedaan hebbende, vielen; van dessmoeders:bloed: beklad :, op Ee 
de-dothters „die; van droefheid evlvreks vervoerd „als razende uitidekapelg de, 1S0A0- 


de ‘moordenaarste gefrioet kepen 5 ánwoegem dat uy "zo. LY OV CL ftraathaddemkon= 


gen komen’, de heele ftadt met beroerte: 
men in ’ huis, dat nietzeer groot Was ,! 
annen , Zonder gewond te worden; 

Thoen zy doör veelen! flerke hansen se 


ero's dochter en Gélo’s zufter voorziends , dat men: ’t Heraclea 


vervuld zouderhebben: ja zyvontgaar 
dijkewils de. handen van zo veelgewapend?e. gaar kine 


houden swierdersi pim veel plaatfen ge den ver, 
trof- moorde 


em reddeu zich tot verfcheide malen um, deren wesz- 
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troffen , en de plaats van ’t bloed, dat uit hun wonden liep , overal bloedig ge- 
maakt hebbende „vielen eindelyk mêer, en gaven den geeft. Deze moord van 
Lich zelf deerlik „wierd by geval nog beweenlyker ; want daar quam weinig tyd 
daar na een bode, met tyding, dat de gemoeden fchichtig veranderd, en tot deer- 
nis gekeerd waren „ven dat men hen niet dooden:zou. 


nnn nst ee _— 


an 


HIPZIKRA Ts 
Koninginne van Pontus. 


De liefde, d'eerbied, ‘de troubertigbeid , de moed 
Kon Hipzikratea noch baaten uoch behoeden 
Moor Mithridates en zijn dol en doodlijk woeden, 
Die haar van 't leven rooft door ’t Jlollen van baar bloed. 


KN Ier voorhebben wy: verhaald verfcheide voorbeelden van vrouwen ‚- die 
H haate mannen groote liefde toegedragen hebben. ; maar ’t- gene men leeft 
Ek van Hipzikratea, aan haar Gemaal Mithridates , Koning van Pontus, be- 
wezen, ís-aller aanmerkinge’en verwonderinge weerdig ‚ en derhalven, meer als 
Jammer, dat zo doorluchtigeven lofwaardige Princeffe , voor alle hare getrouwe 
dienften , en onvergelijkelijke liefde , 20 droevigen en bitteren kelk „als wy in’t 
‚kort verhalen zullen, ‘heeft moeten drinken, en dat uit de hand van den gene,: welke 
Hipzikta- Zy 20 veebeer; deugd, liefde, ven getrouwheid betoond hadde. Want ‘waar leeft 
teasliefde men ooit» van: grooter. liefde, als deze Hipzikratea, Koninginnesvan-Pontus, tot 
Aare haar gemaal den groeten Mithridates , droeg? dewelke zo lang als die geweldige 
0 oorlogentu{lchen haar Gemaal; en dé Romeinen , onider ’tbeleid van Pompejusduur- 
de „zonder dat zy haar eenigfinsontftelde ‚dat hy (-nadegewoonteder Barbaren ) veel 
andere vrouwen en-bywijven hadde, zois zy hem nogtans een getrouwe en waare 
de gezellinne geweeft„ ja-in wat plaatfen dat hy heenem trok, % zy inverregelegen 
verzelt landen, %zy in-oorlogenvofte‘inrandere zaken ‚ hoe fwaar ‚en moeijelik die ook 
kem inden mochten wezen, en heeft zy hem’ nimmermeer verlaten. Datnog meer is „om 
OOB mem:mog betet te.dienen ‚ en gezelfchap tehouden liet zy haar fchoone hairlokken 
affcheeren 3-en/verwiffelde haare Koninglyke-kleederen- voor krijgswapenen ;en 
Verwiflelt de ringen en koftelijke gefteenten verlatende, nam zy de fpeere inde hand : en in 
hi sierat_plaatfé van purpere en vergulde gordelen ; hing zy de boog en pijlkoker aan lijf, 
rufisen, In zulkervoegen;, dat Zy, op de wijze der Perzianen gewapend zijnde , desgelijks 
2“ haar Paard zo heeft haar-dezé toeruftinge zo, wel gefchikt sven zy wift haar. zo:aar- 
dig en kloek! tedragemp-dat Ly voor een dapperc:-oorlogs-vrouw, vermaard was, en 
van eenjongéKoningiane wierd zyeenoudSoldaat. … Dikwils- wierd zyflapende ge- 
vanden opde, koudesaard ‚de wapenen op den rugge , en in plaatfe. van een Ko- 
Haarwak- ninglijk bedde, een harde fteen onder haar hoofd. In zodaniger manieren liet zy 
kerheid en haar vermocide en afgefloofde leden ruften. Menigmaal hield zyook de wagt voor 
Kedde haar man, en datnog op zodanige nre., als zy wel had mogenflapen, vreezende 
mal? __dat Mithridates eenig ongeluk zoude overkomen, Eindelik, zygewendehaar oo- 


gen, 


EE EES 





Dinne on ene 
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|_gen, datze wonden, bloedftortingen , doode menfchen ende flagen met allerhan= 
j__degeweer\mochten aanfchouwen, en zelfs ook flagen ontfing. Haareooren diege= 
|__woon waren alle liefiyke inftrumenten en mufyke te hooren, en hadden nu geen Hent 
| fchrik van’t brieffchen der paarden , en geweldig geroep der krygsknechten. HE 
| In% kort, na dat zy veel ongemak geleden hadde , 1s zy Mithridates in ’t gezel- 

fchap van weinige zyner vrienden nagevolgd, (na dathy vanPompejusoverwon: j, 
nen was) met wien zy door ’t gebergte van Armenien, en de woefte:wildernifl® viuchtge- 
\_‘van Pontus trok. Maar voor al dezen arbeid, en weêrgadeloze liefde heeft de= noot. 
\_zeloffelyke Vorftinne geen behoorlyke verdienfte ofte vergeldinge van haare man 

| ontfangen, want hebbende voor eerít een zone gedood , die hy haar gewonnen AED 
hadde, zo heefthy daar na alle zyne vrouwen , bywyven, dochters , en Hipze- ED 

| kratia zelfs, die hem zo behulpig en getrouw geweeft was, en zo veel kommer meenen 
en ongemak om zynent wille uitgeftaan en geleden hadde, om dat zy hem. niet zoon. 
overleven en zoude, met fenyn vergeven. En terftond daar na heeft hy zich zelfs grengt 
ook om ’ leven gebragt , op dat hy miet levendig in der Romeinen handen zou- naar met RE 
de vallen. Gelyk wy in de volgende Hiftorie van Monime en Berenice , ook vergif om: Ei 
beide zyne vrouwen, nog breeder hooren zullen. Hi 


MONIMA en BERENIGE, 


Gemalinnen van 


KA Dt deet ER, Att CL Boot 





Koning van Pontus. 


d'Orzaalge Monima bied onverzaagt den (lrot 
«Aan Bachilides, em voleind haar droevig leven, 
Terwyl bet hofpaleis , door ramp op ramp aan ’t beven, 
Voor Berenice ffrekt een akelig fchavot. 


Ithridates, Koning van Pontus, was de grootfte Koning van zynen tyd 

(gelyk hem Plinius noemd) of (gelyk Cicero van hem (preekt) de groot- il 

fte onder de Koningen, na Alexander den Grooten. Na dat hy twee A 
Koningen verjaagd, en {ware oorlogen tegen de Romeinen gevoerd hadde, ten wimiaates Vi 
laatfte van de zelve overwonnen, ehde in de vlucht geflagen zynde, zo zond hy overwon 
een gelubde Bachilides (of naar Appianus gevoelen) Bacchus genaamd , om zyn nen zynde | 
vrouwen en zufters, op dat zy niet vallen en-zouden in de handen vanden vyand, Zen bij 
het leven te benemen. En gaf haar verlof, om zulk een dood; als begeer- om zyn Ei 
den, te ciezen. De Koning hadde twee zufters, Roxaneen Statira, die omtrent vrouwen | 
veertig jaren in maagdelyke (taat geleeft hadden, entwee vrouwen Berenice, uit en aa, 
het eiland Chios’, en Monime van Milefta. Deze Monimehad een grooten naam, 355 55, 
onder de Grieken , door dien als de Koning haar verzocht „en vyitien duyzend zeggen. 
Eerfte Afdeeling. N kroo= 
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kroonen aanhaar zond, zo lang daartegen was, totdat het huwelik gefloten zijn 
de, hy haarde Diadema (datis een wittehoofdband, hetteken van de Koninglijs 
ke waardigheid.) toefchikte, enden naam van Koninginne gaf. «Zy had allang te 
vooren indroefheid geleefd , en haar lichamelijke fchoonheid betreurt, om datze 
in plaatsvan een man, een Heer, en inplaats van huwlik en haar Vadershuis, ge- 
treden was in de bewaringe vangelubden en Barbarifche: krijgslieden: Qok datze 
verre van haar lieve Vaderland (wiens zoetheid zy boven alle. Koninglijke-pracht 
en hoogheid ftelde) als in ballingfchap gefteld-zijnde., dehooghcid„ en’t gehoopte 
Zegt Mo. goed, alsineen droom, maar genoot, en- van het rechte beroofd--was.. Als Ba- 
nimade- chilides, nuby deze Princeflen quam, en. haar de dood aanzeide, die een ieder 
dood aan. dacht de lichtte en zachtfte te.wezen, zo. trok Menime- den Koninglijkenband.van 
haar hoofd, ( want zy was als een Koningin vercierd ) de& die om haar hals > EN 
hing zich zelvedaar aan, om alzo een einde van haar droevig leven te maken. Maar 
Diezich als diedoorde fwaarte van haar hangende lichaam aanftukken brak „zeide zy hier 
Ee „ omals verftoord: Rampzalig windfel, zult gy may hier nog geen dienf? doen ‚ ons voor 
ken hoofi- €24 baftte verflrekken? enhaar weg werpende, en befpuwende »-bood haar halson= 
band tracht befchroomdelik Bachilides-aan „en ftorf echter blijdelik. - Berenice dronk een ver- 
teverhan- giftige drank, waarvan zy eendeel aan haar moeder, die zulksverzogt, overgaf, … 
hi Bachi- Enzo alle beide een beker daar’t in was, uitdronken.  Op’t fwakkeligchaam van 
lides den d’'oude Vrouw deêhet vergif zijnkracht : maar Berenice ‚ als nict genoeg ingeno- 
Îrot, en. men hebbende, en wierd niet terftond weggerukt; maar moeft nog»dewijl zy jam= 
Rerft.  omerliklei tezieltoogen „van-Bachilides geworgt worden. « Van beide zijne onge= 
ee, huwde zufters, dronkd’eene, na veele fmadelijke woorden op’ haren broeder uit= 
gedronken gebraakt tehebben, het vergifin; doch Statira zonder gramfchap, of kleinhertig-…— 
tehebben heid, zelfs preeszy haren broeder , om dat hy , gevaar vanzijn leven lopende, noch 
SEMUEE omhaar gedacht, enzorge gedragen hadde, dat zy haar leven zonder fmaad moche- 
ten eindigen. . 


MITRIDATIA en NISSA, 
Dochters van: 


M: FP EHaok bbs 








Koning: van Pontus, 


In Matridatia ens Nia blaakt een moed , 

Die Mithridates en: zijn. grootsheid flreeft te boven z- 

Hy flemt ze, en ziet ze, et kan zijn oogen nanigeloven; 
Voor dat zy florten, bleek. door 't gif , aan ’s-vaders voets 


Mithrida> 
heevergie — A: Ls Mitridatus , Koning van-Pontus zag:;: dat-hy inrde händen: van zyne 
in’tbyzyn T Kk _Vyanden zoude vallen, heeft hy *t vergif , dat hy altyd by hem droeg ; be- 
NN  gounen to, weeken, en-te mengen; in de tegenwoordigheid van twee van 
BOCAELEN 


zyne-. 











GEN AD LD TA 09 


“ayne dochters , die hy nog by hem onderhield ‚ waar van d'eene geheeten was 


Mitridatia, en d'andere Nifla, dewelkeondertrouwt waren , d'eene met den Ko- 

ning van Egipten, en d'ander met den Koning van Cypris , dezelve ziende het 

geene, dathaar Vader in den zin hadde te doen , hebben aan hem verzogt en ge- 

beden, dat hy hun van dat zelve-vergift zoude te drinken geven , eer-dat hy daar Welke den 
af dronke, ’t welk hy, om hun groot verzoek gedaan-heeft, en zo haalt zy daar Saen bid- 
van ingenomen hadden, zynze dood ter-aarden nedergevallen. Maar hy , hoe- ade 
wel hy daar van een groot deel had ingenomen , en konde evenwel daar af niet aan haar te 
flerven , om dat hy van zyn jonkheid af tegenvergif gebruikt hadde , (dat men geven. 
nog tegenwoordig naar zynennaam Mithridaat noemt) door vreefe die hy hadde hade fe 
vergeven te worden. Doch heeft daar na verzogt aan zeker Kapitein Bititius ge- withers” 
naamt, em-een einde van zyn leven te maken, dewelke ‚ ten laatften uit me- tesdood. 
delyden bitterlyk weenende, hem met zyn-fweerd geflagen, en aan zyn dood ge- 

holpen heeft. 








GEDE EN Le TET DD or A 
Koninginne van Zweden. 


‘Gunilda wil de ramp baars mans wiet overleven, 

Gefneuvelt in den ffrijd; des treftze, wel gemoed, 

Haar blanke boezem, en befprengt baar fchoot met bloed , 
Door eene fleek , baar fors door eigen hand gegeven. 


Ier voor hebben wy verhaald de groote liefde van Hipzekratea tot haarcu 
H Gemaal Mithridates, en haar ongelukkig endroevigeinde, door haar eigen 
man te wege gebracht. Doch ’t is geen minder teken van Echte liefde ge- 

weeft, ’t geen men leeft van Gumilda, Koningin van Zweden , tot haaren Ge- 
maal. Want als Asmoud, Koning van Zweden, in een veldflag tegen Hading » Gunitda 
d’achtfte Koning van Denemarken gebleven was, zo'heeft Gunilda , zyn gema- dood zich 
lin, om baar man niet toverleven , haat zelfs met een Ponjaard het leven beno- Ae hi 
men. Liever hebbende haar Gemaal met de dood te volgen, als met het leven Ee el 
te verlaten. De vrienden hebben haar lichamen by een begraven, oordeelende, overleven, 
dat zy wel waardig was het graf van den genen, wiens liefde zy voor haar leven 
gefteld hadde. EA, Ù 4 P 

Zeer groot was-ook deliefde van een Viffchers vrou , “daar Plinius de jonge, Ongemee- 
in een van zyn brieven, en uit hem Petrus Mefflias, gewach van maakt. Want ne liefde 
als de Viffcher een heimelik gebrek had, dat zeer pynlik was, en niet en konge- wiirnas 
pezen worden „ zo heeft zyn vrouw hem geraden , dat hy niet langer in zulken vrouwtoe 
ellende leven zoude, maar dat hy met zyn leven: ook-een einde wilde maken van haar man. 
de {mette zyner ziekte. De man daar mêe te vreden zynde, zo heeft zy haar vaft 
aan zyn lichaam gebonden, en haar alzo van een rotze in de zee ftorten- 
de, is zy, die haar man niet overleven “wilde , met hem , ende aan hem ge- 


ftorven. 
IN Als 
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Als ook Als Ligarius van de Drie-mannen uitgefchreven was, zo heeft zyn gemalin-hem 
Vande verbergt, enisin de verhoole plaatze by hem gegaan, vergezelfchapt van een 
Ed maagd. Maar als die trouloze hem verried „ en zulks de krygslieden , die hem 
rius, zochten, aanbracht, zo.is de zelvige, het hoofd van haar man dragende , nagee 
lopen, al roepende, ik hebbe hem verbergd, op de beelders is het zelve loon gepeld, 
Maar als niemand ‚haar dood floeg, nog-aan bracht, zo heeft zy-haar zelfs by de 
Magiftraat aangegeven: en als die de trouwe tegens haar, gemaal doorde vingeren 
zagen, zo deê zy haar zelfs door vaften het leven eindigen. Want alzo de aan- 
flag, omhaar man te behouden gemift „was, zo en. wilde zy hem, niet over- 

leeven. 
En de De Schotten met hunnen Koning, Reuther belegerd zynde van de Engelfchen, 
vrouwen wierden door den honger geperft eenen uitval te doen „ maar van den vyand 
derSchot- omcingeld „ wierden tot een toe altemaal verflagen. … Haar,Vrouwen: maakten 


Heee door haar eigen handen , dat zy harc mans niet en behoefdente overleven, 





wan ee 


KAL E Or P7A rl Rs 


Gemalinne van 








K oning van Egypten: 


Kleopatra „ verrukt door flaat zucht, brouwt verraad, 
Om haren oudften zoon van 's vaaers troön te klinken; 
Doch moet:, feboon ’t baar gelukt, den droeven moordkelk 
drinken, 

En fheuwvelt door de band, die zy na ’t leven fRaht, 


Kleopatra F 4 Leopatra:, Koningin van Egipten „ als haar.gemaal-Prolomeus:Phyfcon, 


hifibst geftorven was, en‚zy haarzoon , Ptolomeus Luatyrus „ met zekere; doch 
AE fchadelike voorwaarden tot het Ryk had laten komen, en ook zeftien ja= 


op. ren lang met haar regeerde „ z0 is zy echter hem ten laatíten zat geworden , cn 
heeft het gemeene volk tegen hem opgemaakt. Als zy- nu, door, liftigheid. hem 
van alle Koninglike nacht en-achtbaarheid ontblood ‚had, 20-ontnam zy hem 

Ontroofk HOE daarenboven zyn Gemalinne Seleuce, daar-hy. nochtans van de moeder ge- 
hemzya ‚ dwongen was haar ten wijvete nemen, en nu-alreé twee zonen-by haar gewonnen 
gemalinne. had , die beide in % leven waren: Daar na verdreef zy den oudften zoon Latyrus 
Verband met geweld uit't Ryk, zodathyin’t eiland Cyprus vluchten moeft , en nam den 
kent jongíten zoon Alexandertot mede regeerder aan, dat waarlik eengroote lichtveer- 
digheid, en uitmuntende boosheid eens moeders was. Hiermede was zy noch niet 

te vreden, maar zond haar Krygsheir in ’tEilandt Cyprus om Latyrus té vangen, 

en 
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|_endoordien.by’tontkomen was, zo heeft zy haar Krygs-Overfte: laten ombrengen „ En tracht 
|_oindaäthy haar zoon levendig uit zijn handenhadde laten gaan. Over deze licht- ES 
veerdigheid en bloedgierigheid wasde andere zoon Alexander die zytot Koningge- “O°“* 
maakthad, zo verftoord , dathy zich geheel van haar afzonderde , en nietmeer met (iN 
haar- te doen wilde hebben , want hy vreesde ‚dat zy hem ook van kant helpen HE 
mocht. | 
Ondertuffehen quam Latyrus, met eenig, Krygsvolk in Syrien, en het Joodfche gehe Hi 
land, en maakte zich meefter van eenige valte plaatzen „en als,Alexander, der Jo- sreeren. il 
den Koning, zich daar tegen ftelde, zogefchiedeaan’t water de. Jordaan geheten» 
eenzwareflag, waar in Alexander de neerlaag kreeg, enby 3oooo Joden verflagen 
wierden. ToenKleopatra nude gelukkige voortgangen dezes zoons vernam, zo 
vreesde zy , dat Latyrus met zyn overwinnend Heir , in Egipten mocht komen, … 
derhalven, omzulxtebeletten, zond’'zy zynen vyand Gryphus , Koning van Sirien, Keopage 
een aanzienlike macht volkste hulp , nevenshaar dochter Seleuce, welke zy Laty- shus beate k 
rusontnomenhad, op dat zy alzo by ’tleven haars eerfte gemaalscens-anderen, te toe om 
weten, Gryphus vrou zoude zijn ; doch dit heeft niet geholpen „want Gryphus Beg 
wierd nogin’tzelvejaarverflagen. Alsdeze haar hoope mislukt was, zo beriep zy boen 
denjongften zoon Alexander, die zich uit den weg gemaakt had, door gezanten É 
wederomtot het Ryk, verdroeg zich ook redelyker wyze met hem, tot in het jaar de HE 
3860, toen en kon zy uit aangeboorne wraakgierigheid geen langer ru{te hebben …ionege. REN 
maar (tond Alexander heimeélik na ’t leven. _ Als de, zoon dit, gewaar. wierd, zoonvaie- Hi 
quam hy zulx voor, @n liet zijn moeder Kleopatra ombrengen. ’t Welk dit‚oud zander na ij 
en’boos wijf overlang wel verdiend had. . Want zy had, haar. eigen moeder van 'tleven. 
haar Echte man beroofd „ twee dochters by ’t leven háarer mannen tot-wedu- *, Geen 
wen gemaakt, «den eenen zoon van ’tKoningryk verftoten en van zijn Gemalinne baar dood 
doenfcheiden , den anderen eerft verdreven, endaar nagezochtte dooden; maar Vapor 
twelk haar „ gelyk wy verhaald, zuur opgebroken is. Dochdezesmoeder moord 77° 
van Alexander is ook niet ongeftraft gebleven, … Want het volk tot Alexandria DS mee 








daldsOv : pe der moord 
een oproer tegen hem. aangerecht, hem uit?et Koningryk verdreven, enzijn oud- werd in 
ften: broeder Ptolomeus Látyrus in zijne plaatze beroepen heett. Alexander BR 
i rh gefirafte fi 
DEN EE Es Ek 
Ht 


Koning vän Aflyrien, en zyne Gemalinne HEAD 
en Byzitten. | Hink 


Snrdandpalusdoor de. geilbbeid overmand, EM 
Bins maik groote ziel met Zruwlijke euveldaden if 
Gewoon in Hartiheid en overdaad te baaden, 

En ffort zich. zelf in wood lafbartig in den-brand. 

Sardanae | 


S Ardanapalus.is delaatfte Aflyrifche Monarch geweeft. Waseenzeer God- palus LR 


Jopsen-onnutmenfch, en overtrof in brooddronkenfchap , welluftighcid, on- es AD 
tugtigheids. en alie vuiligheid zeer verre zytte voorzaten. Hy liet deregerin- vindig- Eitod Dd 


N 3 ge heid, 
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gé geheel op zijn Amptlieden ftaan, liet zich van niemand als van zijn huisgeno- 

ten-zien ; zat dach en nacht in het vrouwen timmer , onder de hoeren en on- 

tuchtige wyven ; bemoeide zich met de hafpel , naald en andere vrouwen tuig; 

droeg ook vrouwen kleederen; vlocht zyn hair, en blankette zyn aanzicht, ge- 

piszeer _ lyk een gemeene hoer , waarom hy ook geen Vorften nog Heeren by hem liet 
„oakuys. _ komen. Daar en boven was hy een gruwelyk onkuis-en beeftachtig menfch, 
4 bedreef met fans en‘#rouwen fchandelikheid , en leed wederom van haar he 


t 
zelve, Hy fchaamde zich gantfchelik niet, dat hy op zyn Graf dit navolgende 
áchrift-dede ftellen. 

Laitdit Hec Habeo, queedi guegne exfaturata libidg, 
gedicht op -Hlauft: at-slla jacent ronlta €59 praclara reliëtg. 
et dat is: 

gtellen. e 


Wat ik met-venusfpel, met zuipen en met vreeten 

Daar van bracht, heb ik; ’t ander is niet waard te weten, 
Daarom dan, eet en drink, en fpeel altyd moy weer, 
Want even na-de dood en is geen vreugde mêer. 


Ariftoteles: £ *t Íseens gebeurd „dat de -wyze Philofoph Ariftoteles gekomen is ter Plaatfe 
„gevoelen. daar deze Koning begraven lách- 3 ‘hy las het Graf-fchrift en {prak , dat gelezen 
gaaroyer. hebbende „aldus -s Zudien hier cen Qs begraven lag , hoe zeu men hem een begua- 
amer Graf fohrift konnen geven, als deze Koning heeft? 
Arbaces Als hy dusdanig een leven omtrent 18 Jaren lang geléid hadde, hoewel hy het 
werdzyn -ZO heimelik hield, -als”t moogelik was „ zo is het Arbaces ‚ zyn Stadhouder in 
versyft Meden, doch eindelik gewaar geworden ; en begon toen Sardanapalus te haten, 
tas jd vers 5 kte een verbond met Belefus , een Chaldeeufch Priefter en 
gewaar. “EN te verachten Maal elelus , een Cl ie 
sLandvoocht over Babilonien ‚en wyl hy zelfs des Konings Veld-overfte over het 
Medifch-en Perfiaanfch Heir was , zó bewoog hy lichtelik deze beide volkeren 
Reoirmer tet afval. Desgelyx def Belefus, ‘en maakte de Babyloniers oproerig, alle beide, 
Belefus -Onder.dien fchyn., als of zy hunne vryheid zochten. Alzo bracht Arbaces een 
hetvolk „groot Heirtegen den Koningte veld, tot aan de Grenfen van Aflyrien. ‘Daar te- 
tenafval gen trok Sardanapalus met Aflyriers uit-de Stad ‘Ninive, Daar gefchiede een 
op: „zware (lagen wierden d'afvalligen van den Koning inde vlucht geflagen, wy- 
Werden ‚kende, tot aan ’t gebergte, alwaar zy zich wederom verzamelden, waagden het 
en ten tweeden maal ‚ maar verlooren wederom eenige duizend mannen. Toen 
D aan „ zeggende, 


geflegen. -Du Arbaces het hert liet zinken , {prak-hem Belefus een moed 
cht, daë deze krijg een goede %stgang hebben zon. 


by had van zijn Goden een zeker beri 
„Hier op gefchiede de derde {lach ‚ waarin de weerfpanningen wederom verflagen 
Atbsces ‘Wierden, Arbaces zelve gewond wierd ‚ en de Meden verbaasdelik;tot aan ’ ge 
aarfclt. _bergtevan Babyloniensvleoden.  Nadezedrie verkregene overwinningentrok Sar- 
danapalus metde zyne wederom met vreugde en groote ‘Triumph na ‘Nineve, 
„meenende dat het oorlog nu een einde had, gelyk.ook Arbaces metdie van Me- 
den en Babylonien hét geheel verlooren gaven, en wederom na huis wilden trek- 
Belefus ‘ken; maar Belefus bad hem om noch.drie dagen geduld te nemen, zeggende dat 
fpreekt _ shy voorzeker wift, dat binnen dien tyd hulpe komen zoude 5 'twelk ook zo ge- 
AR Jin, Áchiedes want eenigeduizend Baêtrianen, die den Koning tot zijn byftand-ontbo- 
TOE den hadde, trokken voorby hen; doch Arbaces maakte dezelve afvallig ; en be- 
weegde hunne Overften, datuc hembeloofden den Koning geliĳkerhand aan te ta- 


tene 
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| ten, Sardanapalus nuen wift van der Baêtrianen afvalniet; verluftigde zich we- 
| derom in zijn Paleis, en beval ondertu{lchen d'opperfte regeering des Legers aan 
| een wijf, Salomenageheten. Arbaces, doorzijne befpieders hier van verwittigd , Arbsces 

| vieldaarop by nacht in het Lieger voor Nineve, floeg Salomena metveel duizend overvalt %s » 
| Aflyriersdood, d'overige begavenzich inde Stad, en veel der zelver verdronken wit 

| in den vloed Euphrates. Hier op belegerde. Arbaces den Koning, en onderwijlvie- 

| RK 5 8 elegert 

$ len by na aldeProvintien vanhemaf. Maar doordiende Stad met (terke muuren g, 20. 
omringd, en met alle nooddruft rijkelik voorzien was , zo kon Arbaces de zelvein ning. 
twee geheele jaren niet veroveren. Ín het derde jaar wiefch-door de geftadige re- 

gen de rivier Euphrates zodanig, dat hy de muur , omtrent twintig ftadien lang, 
fomverre wierp. Toenverloor Sardanapalusde moed, enderhalven alle hope van 
$uitkomtfte verlooren ziende, heeft hy, niet willende komen in de handen zijns vyands, Dic zich , 

ï een groote ftapel houts in’t Slot by een.doen brengen ; daarop deede hy werpen àlle 2* es 

Ï het goud, filver, purpere kleederen en juweelen die hy hadde ; toen voorts zijn gene 

Ì huisvrouwe en Byzitten in’t midden van dien befloten ; en deftapel aan brand ge- vervalten 
ĳ {teken hebbende, is hydaarboven op geklommen, enmet alle dien hoop tot aflche met vrou 
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toe verbrand. er byzitted 
verbrand. — 








POR A 

| Gemalinne van” 
MARKUS BRU T US. 
|___De trouwe Porcia beftond sets groots te Romer, at 
| En fprak „ al flikkende aan de koolen mit den baart: 


| Ga heen , en weiger wit een moedig bart het Zwaart , « 
| _Haar om haar egemaal, te volgen afgenoomen. 


B 





ij 





haar Man heeftde Hiftorie ons naargelaten in Porcia, dochter van den ftren- merkt dei 
gen MarcusCato. Zy was aan Brutus, een waardigegemaal voor deze hel- a 

| din, getrouwt. Menbefpeurde, inzonderheid zijn gemalin, toen hy van-Cefars maas Sie 
| vermoording handelde, uit zijngclaat dat hy iets van gewichte em belang voor had: zyn gelaats: 
| Zy ietsdiergelijk bemerkende „ en ziende dathaar gemaal (weeg om dat hyrhaar 

| _fwakheid miftrouwde, befloot ‘een proet daar af aan zich zetve te neemen; gelijk 

| zyookdeë. Want zyalleenzijnde „ quetfte zich zelve fwaarlik met een (cheermes 

in hetdik van’t been. Hetbloed vloeide overvloedelik uit de wonde; ’t welk flaau- 
| 


Ì 


te, ende koorts inhaar veroorzdakte, Brutus, thuis komende, wás verfchtikt, 
en omdeze onverwachte zaak bedroeft. Maar zy, met hem alleen zijnde „zeide: 
Koom , mijn gemaal, zitbymy, laaronsinern(}fpreken. Ik, aan # gebawt, quand gef. 
alsuw gemalin, en nietals uw boelin’, in uw huis, en heb my niettottbed, of tot de rige veden, 
tafel alleen , vraar toteen gezellin in droefheid en blijdfchap overgegeven. Ik beu Ka= vor hem. 
Boos dochter: achtmyuadere flan, Watdan? klaag overn: doch wiet alssk d'andere 

dsg 


| E En voorbeeld van wonderlijke ftandvaftigheid enliefde, van een Vrouw tot porcia Bes” 
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dingen en gewoonten der Gemalinden ‚ of uw goedjonftigheid, en deze uiterlijke liefde 
aanfchonw. Maar iktracht naar meer , enbegeer ook uw vriendjchap. Daar is in 
mijn gemoed een eenige droefheid , die my pijnigt, dutis, dat gy aan mijn getrouwheid 
wiet vertrouwt, Waar toe veinfl gy? zreik niet de hekomnsernis die u ontroerd? 45% 
dets van gebeim enbelang , dat gy woorneemd £ waarom verfwijgt gt voor my Pd ine 
dien gygeen hulp verboopt, zn verwacht ten minften troofl. IR Kan # van mijn fwijgen 
getuigen. Zie nietop d'anderen vanmijnkunne, Ik (nocheensgerzegt) ben Katoos 
dochter, en Lal'erby voegen M.Bratus gemalin, De natuur van zodansg een vader, 
of de gewnonte van zodanig een Gensaal, zullen my kloekrmoedig en flandvaltig maken, 
jaok tegen d'niterfle vrees. Waar toealle deze woorden? beztedezaak. IK heb een 
proef bier af aan myzelf genomen, Zie deze wond, die ik my zelf gewilliglik gemaakt 
beb … oute weten of ik pijn en verdriet werdragen kan. Ik vertrouw my. Ik kan verdra- 
genen verachten. En (ó Brutus) meten voor een gemaal flerven. Voorts, indien 
gy eenverlijke zaak, die voor ons beide waardig fs , voorgenomen hebt , zo verfwijg 
zyn biyd-haar niet. Brutus, over haarmoed verwonderd, en haar genegentheidbeminnende , 
Schap daar hief van blyfchap zijn handen ten hemel ‚en {prak : ó Hemeljche Goders,betoond uw zunft 
SC by de gewilligen, en maakt my een waardig gemaal voor Porcia, Hy openbaardetoende 
Openbaart famenfweering en medegenotendaar af aanhaar, diehierin niet verfchrikte, ofhaar 
baar de2* Gemaalafkeerde, maarhemnochaanmaande. Ditis, omzotefpreeken ,’teerfte 
ring. gewyd voorbeeld van haar ftandvaftigheid ; maar het tweede fproot uit haars Gemaals 
dood. Want zy de rampzalige ftrijd voor haar Gemaal Brutusin de Filippifche velden 
Haar verftaanhebbende, wilde dieshalven zonder vertoeven fterven ; maar haar vrienden 
vrienden en bewaardersverhinderdenhaar ; dochzy , tegen hen, en ook tegen zich zelve ver= 
ic le gramd, zeide: Hoe? zal iemand my int lerven beletten? of may de dood weigeren 2 
flerven, een, Dy kan niet, uw Vader heeft’et u geleerd, Zy, ditgezegt hebbende, liep naar 
dehaard, daar zy gloeijende kolen uit nam , ‘diezy inde mond{tak : invoegen dat 
Verftikt zyden geeft, diezy niet uitdrijven kon, dus befloten verftikte. 
zich zelf, 


ED Bk Den 


Koninginne van Egypten. 











Worft Ptolemeus , op zijns Vaders troon gefteegen , 
Befimet zijn banden met het moederlyke bloed, 
En moord Eurtdice, ten rykstroone opgevoed, 

Meer tot een geile fnol dan gemalin genegen. 


Philopater Ls PtolomeusPhilopater, in deplaatfe van zijn Vader Ptolomeus Everge- 
dood zijne tus, Koning vanEgipten geworden was, heeft hy terftond inden aanvang 
moeder en zijns Rijks , zijn handen en fcepter met zijns moeders en broeders bloed 
broeders. bezoedeld, welke hy beide heeft laten ombrengen. Voorts is hy ook geweeft een 
godloos en boos menfch „ een bloedfchender, en overgegeven tot alle welluften:, 
zijn vadereen grootvadert’eenemaal ongelijk zijnde. Als hy naderhand een groote 
vitorie tegen Antiochus de Groote bevochten hadde, begaf hy zich niet alleenge- 
heel over totalle welluften des vleefch , maar lietnoch daarenboven zijn Gemaal- 
linne 
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inne Euridice, die ook zijn zufter was, jammerlik van’tleven beroven, en lijm- Laat na de 
de zich vaft aaneen hoer Agatoklia geheteh, welke,nevenshaar môeder Evanthe, 2°500P 
den Kofing atzo wfften te belezen, dât hy haar ook selfs de Koninglijkeheerfchap- aijn vou 
py liet voeren, hy flechts gedurige gafteryen houdende, en dag en nachtdoorbren- Furidice 
gende met zuipen, vreeten, fpeêlen:, en allevontuchtigheid: Agatoklia en haar Ombrea: 
broeder, een jongeling van fchoonegedaante, vermeefterden en verdwaasdenden Sins goor 
Koning zodanig, datze hem zetten konden zozy hem, hebben wildeng« Beide deze Kodok. 
Vrouwen, „moeder en döchter , deelden ook d’atnptetvenvoogdjeh des Rijks uit: vermee- 
invoegendat deze Prolomeus een rechte Sardanapalus was, die dit leven zo lang fett. 
voerde, tot dat dedood een einde maakte van zijn godlaos en ontuchtig leven, 

’t welk voorviel in’ jaar der wereld 3746. nadat hy Egiptenland feventien jaren sterft als 
geregeerd had. Devrouwen, en het ander gering volk, hielden zyn dood cen wijle cen Sarda: 
tijds zeer verborgen; en ondertu{fchenroofden zy de Koninglijke fchacten,enraad- aapalus 
flaagden onder malkanderen, op wat wijze zy beft het opperfte-gebied behouden 
mochten. Maar alsdezelve ruchtbaar wierd, zo liep het volk met groote hopen Agatoklez 
toe; eerft wierd het jongske Agatokles geworgd , daar na de twee voornoemde tracht na’ 
vrouwen’, Agatoklia en haar moeder Evanthe aan de Galge gehange. En de PPPWES 
zoone van Philopater, die hy by Euridice had gewonnen, volgdezijn Vader inde Ee 
Koninglijke regeeringe. | haarmôe- 





dergehen- 


MOEDER van JOANNES HYRKANUS, 
Koning der Joden. 


Hyrkanus tracht de moord zijns vaders huis te wreken } 
Op Prolomeus „ die zijn moeder boeide en dwong, 
Dochlaat, op dat zy niet door bem een wonde ontfing, 

Zijn edel opzet , dat haar dood veroorzaakt, fleeken. 


r A dat Simon , dezoen van Matthatias, ent broeder van Judas Machabeus, 

N nevens zijntwee zoonen Judas en Mathias; Vanzijns dochters män, Pto- misksnus 

/ lomeus, die Amptman van Jericho was , verraderfcher wijze ovet %eker vaard het 
maaltijd omgebracht was geworden, zo heeft zijn oudfte zoon Joannes, by genaamd gebied 
Hyrkanus, ket hoogfte gebied aan zich genomeu , welk gefchiede in *% jaar der ie 
wereld 3815. Heteerftewerk, dathy byderhand nam, was, dathy, zijns vaders, 
en beide broeders dood aanden verrader Ptolomeus zocht te wteeken, welke ook Tar 
zijn moeder gevangen hield, indevefting Dagon geheten. Hyrkanusbelegerde en broeders 
beftormde dit moord-neft, doch Ptolomeus, om zulks te verhinderen, ftelde zijn dood te 
moeder naakt eu bloot op de muuren; waar door het volk vat Hyrkanus geen fchoot wreekerd. 

Ì he ORGA GER ITÉ Ld Gehe Zoekt zya 
zondet haar te befchadigen doen konde. Maaár als Hyrkanús , om zijn moeder te nigederie 
verfchoonen, het fehietenuitftelde , en dé murenltetondergraven, zo matteldeen verloffens 
pijnigden de verrader d'arme vrouw jammerlijk , in 't aanzien var Harên zoone Hyt- Die jam- 
kanus, die hierdoor tot erbarming beweegd zijnde „ wart de belegeringe des Slots Merljk 
aftoog. Waar mede hy evenwel nietatders uit er rechte, dan dat de wreede T'y- Rd Ed 
ran, die arme oude Vrouw, zijn Schoonmoeder; ter dood liet rarteleir, en daat terdood 
na de vlucht nam. gemarteld 
Eerfle Afdeeling. O KLEO- verd. 


















































































Treurige Gefchiedeniffe van 
Kerlge-E- Or PA ERA 


Gemalinne en zufter van: 
PTOLOMEUS LATHURUS, 
Koning van Egipten. 


Kleopatra , gezolt door ’t noodlot ‚ tracht de dood 

En’t woedend opzet van Thryfena voor te komen, 

Maar ziet om?t beeld des gods haar bloed uit d'aaren flroomen, 
Die haare vloek verhoorde in't barnen van de noud. 


Phyfcon Ls PtolomeusPhyfcon( die zichook Evergetus de tweedeliet noemen) in 
laat zyn ge- tjaarder wereld 3834 ftorf, na dat hy 19 jaren als Koning over Egipten ge- 
malin hee:  regeerd had, heeft hy de opvolging zijns Rijks zyne Gemalin, -die-ook zijn 
gebiedna. „nfter was, Kleopatra geheteir, nagelaten, doch met ‘deze voorwaarde > dat eer 

van beide zoonen , die Phyfcon achter gelaten had, met en nevens haar regeren 
Moet La. zoude. Alhoewel nude moederdejongfte liever tot het Rijk zag bevorderd , dan de 
thuxus ten oudfte, zo wilde echter het volk zulks niet toeftaan , maar zy moeft den oudften tot 
BE Koning en mederegent aannemen , welke Ptolomeus Lathurus genaamd wierd. 
neemen, Doch Luathurus, eer hy ’tRijk aanvaarde, moeft eerft zijn Gemalun Kleopatra „die 
Die der- hy zeerbeminde, vermitsdezelve ook zijn zater was, verftooten „ende jongfte, Se- 
halve ge- _euco geheeten (alhoewel zy dochters van eene-moedér waren, en derhalven vol- 
es komen-zufters) ten wijve nemen. … Deverftotene jonge Kleopatra vertrok uit Egip- 
vreow te ten, en verhouwelikte zich.met. Antiochus Gyzicenus, de. zoondes Konings van 
verftooten. Syrien , het welke haar uitterfte verderf was. Want dezen Cyzenus tafte zijnen 
Zy huwt broeder-Antiochvas Gryphus metoorlog aan, doch wierd inde vluchtgeflagen: De 
, overwinner Gryphus belegerde de.Stadt Antiochien in Syrien „ welkeookdoorverr 
Valtinde. drag hem overgeleverd wierd. In deze Stadt.was de voornoemde Kleopatra , welke 
handen … uit vreeze, en om haar leven te behouden, inden T'empel vlood. Maar Fryphes. 
van Gry-…-na, haar eigen zufter , en Gemalin vanden Koning Gryphus ‚wilde haar geheel van. 
Fie kant hebben. Genyphus, in tegendeel , ‘wilde daar inniet bewilligen „ wijl zy-zijn 
made zwagerin „en een Konings dochter was. ‘T'hryphenahier overheelverftoord zijn, 
haar dood de, liep van den Koning haar Gemaal weg,, zond een rot krijgslieden 1 den. Tempel, 
te bewer- om Kleopatra met geweld daaruit te haalen en te dooden ; ‚doch. de foldaten kon-: 
ken. den haar daar niet uitkrijgen „vermits d'arme Cleopatra zich met beide handen aan 
een Afgodsbeeld vaft hield. Hierop hieuwen zy haar de handen af, en ftakent aar, 
voort dood , welke in haar fterven, haar bloedgierige zufter de-Godlijke-wraak toc-, 
wenfchte, dieoak niet vertoeft heeft. Want niet lang hier naar vergaderde Cyzi- 
Haar dood cenus wederomeen krijgsheir, tafte daar mede zijn broeder Gryphus-aan,{losg hem. 


werdop__indevlucht, ving deszelfs Gemalin, de boze en toornige T'ryphena, en liet haar. 


Werd ver- 
moord. 


is dl ie voor zijn oogen even alzo ombrengen, als zy te vooren haar eigen zufter omgebracht . 
Kemer, Hede 


KLEO- 
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K LE OPP AITER A 167 
KLB OBATN A, 


Koninginne. van. Syrien, 


Kleopatra , vervoert door flaatzncht , fluit de poort 
Voor haar’ gemaal, en brenger baar’ oudflen zoon on’t leven; 
Waarnazeeen moordrank brouwt om Gryfis te doen fheven, 
Die zelfs baar Jevenslamp en dolle kroonzucht finuort. 


Ls Demetrius, Koning vanSyrien, in eengrooteflag van Alexander Ze- Demetrius 

benna overwonnen was , zo dathy vluchten moeft , en van een yegelijk hed Alex- 

verlaten wierd , ook zelfs van zijn eigene Gemalinne, welke de Poorten voor laden verd 
hem toefloot, zo isderampzalige Prince, vluchtende van d'een plaatfe tot d’ander, te Tyrus 
zich nergensveilig houdende, ten laatftentot T'yrus uitden T'empelgerukt, gemar- vermoord. 
teld, en omhals gebracht. _Na-zijn dood ftelde “zieh zijn zoon Seleucusde kroon 
op't hoofd „en wierd Koning in zijn Vadersplaatfe: Maar vermitshy’tzelvezon- Zyn zoon 
der kennis van zijn moeder Kleopatra onderftaan-had, zoiet zy dezen haren zone ee 
Seleucus ombrengen, en nraakt haar anderen zoone Antiochus , die wegens zijn Binst rr 
groote havixneusdie hy had, Gryphus bygenaamd wierd , tot Koning van Syrien. Werd van 
Gryphus, aldus tot ’et Rijk gekomen zijnde, bracht een Heir by een tegen Zeben- 2ynmoe- 
na, omde dood zijns Vaders te wreeken. PtolomeusPhyfcon, Koning van Egip- En ware 
ten; hieip dezen Grypho met volk engeld tegen Sabenna, gaf hem ook zijn doch- Grebis 
ter Iryphenatenwyve. Gryphusfloeg Zebenna, ving hemlevendig, en liet hem tentroon 
ombrengen. Deze overwinning bracht Gryphus een grooten naam toe, *t welk zy- geklom- 
ne moeder zeer verdroot, diete vooren aan haren man trouwloos, aan haar zoon ie > 
een moorderefle geworden was ‚ zo dat zy voornam dezen haren zoon Gryphus ook res ij 
vankantte helpen. Op zekeren dag kwam de Koning Gryphus van een treffen met wreken. 
den vyand thuis, zeer moede en verhit zijnde » zijn moeder, een boze en wraak- Dat heur 
gierige Vrouw deze gelegentheid waarnemende, bood hem eendronk, daar vergif Sen 
in was, aan.…Gryphús, van haar moordadig voornemen alreê verwittigd „begeer= dE 
de derhalven; als uiteerbredigheid „ dat zijnmoedereerft zoudedrinken ; maar als hemte — 
zy dit weigerde „zo drong den zoonernftig daarop aan, zeggende , indien daar geen dooden. 
vérgif inwas, zo moudezy mo weigerig niet zijnom eerftte drinken _ Als nu de val- bied hem 
fche vrouwehaar aldusgeperft vond, zo heeft zy het vergif moeten uitdrinken, en En zit 
heeft alzo zich zelfs door haar eigen verradery en boosheid om ’tleven gebracht. Kat " 
Eindelik in’tjaar derswereld 3854 is Antiochus Gryphus:zelfs:ook , vaneenen, gee en zy op 
heten Heroklion, doorliftvan-kant geholpen in’? vijf en veertigfte jaar zijns ouder- Zn perf- 
doms, nadat hy. negenen twintig; jaren Koning’ overSyrien wasgeweeft , en veel quit 
onruft utgeftaan had. Hemis nagevolgd zijnzoon Seleucus, dieden oorlog tegen pood van 
Antiochus Cyzicenus voortgezet, en denzelvenineen veldflag overwonnen en ver- Gryphus. 
flagen heeft. Hier tegenheeft Antiochus, bygenaamd Eufebes, den zoon vanCy- 
zicenus, omde dood zijns-vaders te wreeken, Seleucus wederom geflagensen hem 
uit Syrien teenemaal verdreven. ‘Seleucus vlood in Cilicien ‚ quam in:ide Stad 
Mopfucftia.„ wilde zich op nieuws tot den krijg toeruften:, leide ware fchattingen gr, de 
d'onderdanen op; welke daar.door- alzo tegen hem verbitterd wierden ; ‘dat zy: de Berbaeis 
deuren des Paleis toefloten, vuur-daar inftaken, enhem nevens alle degene die by verbrnd, 
hem waren, levendig verbranden. O2 B E- 






























































Treurige Gefthiedemffe-wan 
BERNE WIE 


Koninginne van Egipten. 


De wakkre Ptolomeen, ten Rykhhoele uit gedreven, 
Selt door Gabinius zich wederop den troon, 
En dood zyn dochter, die eer praalde met de kroon, 
Nadat by baar gemaal moordaadig bracht omt leven, 


Aided Lsd’AlexandrinersPtolomeus , gebynaamd Auletus, om zyn verwyftheid , 
e . > 

klimd na ontucht, en dwinglandy uitzyn Ryk verdreven hadden, verklaarden zy Bere- 

de verfto- nice, zyn oudíte dochter, tot Koningin. Hy had nog twee andere dochters „ 


ting haars entweezoonen, daar zy nieteens op vaagen, omdatzy nog heeljong waren, Zy 
ene” huuwden hunjonge Koningin aan Cybiofates van Syrien „ die zich zeidewande Syri- 
fche Koningen herkomftig te zyn. Maar deze Vorftin , zynonheufche zeden niet 

oen verdragen konnende, deê- hem weinig tyd daarna verworgen. . d’Alexandriners ’ 
haar ge- huwden haar weer aan Archelaus, eendapper man, eender Stedehouders van Mi- 
maal Cy-_tridates, Koning van Pontus. Ptolomeus, was met de vlucht uit Egipten naar Ro- 
biofstes. men geweken, daar hy klaagde dat hy vande zynenverdreven was, en verzocht 
Seo aande Romeinen dat hy vanden Burgerneefter. Spinther, aanden welk het landfchap 
Idi Cilicien- bevolen. was, herfteld. zou worden, Maar d'Alexandriners, verftaande 
over de A waarhy, was, zondenhonderd mannen in gezant{chap naar Komen, om zich tegen 
texandrye zyn befchuldigingen te verdedigen, en hem zelf vant aangedaan ongelyk aante klagen. 
bag he Prolomeus , hier af bericht , zond over al verfcheidelieden uit „die de gezanten zou- 
dachte den belagen, wan de welke veelonderwegen gedood wierden en ook eenigen te Ro- 
voorte menzelf. D'overigen, van {chrik overheerd., of met geld omgekocht, wierden zo. 
komen. verre gebracht , dat zy dezaak , daarom men hen gezonden had „ niet byde Raad 
Dochde _darden voordragen, of zeggendat veel van dehunne gedood waren. Ondertufichen rees 
ES tercen gerucht, dat veel gezanten der bondgenoten met geweld gedood. waren. Men 
vermoord. Ontboed dieshalven Dion, het hoofd van de gezanten, om uit hem.de waarheid 
_ vande zaakteverftaan. Maar Prolomeus Geld (_dathy d'Egyptenaars,: mergeweld. 
afgedrongen had, waar door hy voornaamlik by hen in den haat gekomen was) 
vermocht zoveel, dat Dion niet alleenlik niet voorde Raad verfcheen „ maar zelfook 

gedood wierd zonder dat Ptolomeus daar over eenige (raf opgelegt wierd. Want 
Pompejus bad de, Kong in zyn huis ter herberg, en droeg hem grooteguntt toe, 

Voorts in’ begin van ’t volgende jaat wierd Jupiters beeld, op. d’ Albaanfche berg 

rn chlans ftaande, van de: blixem geraakt; ’ welk de zaaken van Ptolomeus zeer verachterde, 
vaal pthóe Wantde Romeinen zich tot de boeken der Sibillen,kerende, vonden daar indus ge- 
mensver Íchreven: Zudien, de. Koning van Egipben.omeenige hulpe komt, zo weigerd’ beus niet 
achteren. wie vysendfchap, maar heipt henechter niet metuwe Krygsbenden > indien gy anders 
doet, zuzult. gyin Ronsmer en gevaar vallen, De. Romeinen dan, verwonderd van 

dat deze reden. der Sibillen:zo wel met de tegenwoordige zaaksovereenquam ‚ vernic= 

tigden alt geen dat zy daar af beflooten hadden, vermits zy’t gemeen volk, aan’ 

welk deze Godfprak bekend. gemaakt was, vreefden… Toen dieshalven de ftem- 

men. 


en ammtenndtandnes 
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een1 
|__menhíer over gegeven wierden, wilden zommigen dat Kornelius Spinther, zonder heid En 
eenige Krygsmacht, Ptolomeus zou herftellen ; en anderen begeerden, datdit van Romeinen Hi 
Pompejus, met twee buflêldragers gedaan zou worden: want Pompejus, de God- NEE 
|_fpraak verftaanhebbende, verzochtdat menduszoudoen. Maarde Raad, vrezen- - HE: 
| de dat Pompejusnoch grooter zou worden , weêrftond hem in zyn verfoek, onder EIN 
|_fchynvan dat hy voordelyftocht moeft zorgen. Ptolomeusdan, van zyn weer in- 
| zetting wanhopende, reifde naar Efefus , daar hy een wyltyds by d'Afgodin Diana Leia Ei 
|__bleef. Maar geraakte daar naar wederomaan’t Ryk, endatopde volgende wyze. rfezen. il 
Gabinus, Landvoogt van Syrien, door zyn gierigheid den inwoonders veel quaads wyze op 
\__aangedaan, en de beroerten, die onder de Joden omde Heerfchappy gerezen wa= Welke hy 
| ren, geftild hebbende, befloot, om zyne Geldzuchtte verzaden ‚ tegen de Parthen, } SS1 can € 





| nikes, > Rykkwam 
| diezeerryk waren, te trekken, onder fchyn van zekeren Mithridates, zoon van een o- Á 


verleden Koning der Parthen, die door zyn broeder verdreven was, in zyn Rykte 
herftellen. Maar Ptolomeus » die, gelyk wy gezegt hebben, hopeloos van Romer 
vertrokken was, quam ondertuflchen , met brieven van voorfpraak , die hy van 
Pompejusontfangen had, by hem , en beloofde, tot zyn herftellinge een groote 
hoop gelds, zoaan’t Heir, alsaanhemzelf, ten deelals hy herfteld zou zyn. Gabi- 
nius, detocht tegende Parthen dieshalven ter zyden ftellende, maakte zich. voort 
gereed tot dereis naar Egipten, fchoon hy wift dat zulx tegende wetten, en bevel 
van’t Roomfche volk ftreed. Hydan, zyn zoon Sofenna, die nog zeerjong was 
met zeer weinig krygflieden in Syrien latende trokzelf, met zynheir, eerft naar 
Paleftina, daar hyde beroerte, onder den Joden gereezen, ftilde, en daar na naar | 
Egipten, ’twelk toen onder de Heerfchappy van Berenice, dochter van den verdre- Hil 
ven Koning ftond. Gabinius, hoewel hy deze oorlog wel haaft ten einde had kon- 
nenbrengen, zukkelde echter daar meê, omte meer Gelds daar af te trekken: in Hit Oa 
voegen datmen tot ee vollen Veldflag quam, daar in d'Egiptenaars verwonnen Archelaus; es 
|_ wierden; * welk oorfaak was van dat totomeus inzyn Ryk herfteld, en den nieu- Bernices ERS 
_wenKoning. Archelausgedood wierd, Ptolomeus de Heerfchappy in handen hebben- tan, werd K Ei 
|__de,doode zyn eigen dochter, de Koninginne Berenice, enook veel andere mannen, Ssdood. Le 
|__die om hun Rykdom vermaard waren, om dat hy veel {chatten behoefde , die hy gerson Ke 
aan de Romeinentellenzou. Wat Prolomeusbelangd, hy zelf, (torf ook weinig BAT Í e 

| 

| 

| 





Komt in 
Egipten. 


dagendaar na wan ziekte; invoegen, dat d'Egiptenaars Kleopatrazyn jongerdoche Bn 
ter, tot Koningin verklaarden. Bil 
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der Inwoonderen van Xanten. 





Een edel opzet dryftde Kantersin de dood, 
Zyaoen-bunneegemats en kindren deerlyk flerven:, 
Entrachten firydende de vrybeid-te verwerven: 

Dach fneuvlen welgemoed in *t barnen van de nood. 








heid der Xanten( een Stad leggende in Lycien ) met een groot Heirleger gekomen 
inwooa- was, zyn de inwoondersdeflelfs , hoe wel klein ingetale, daar op uit ge- 
ELN vallen, en alzo met een klein getal tegen een groote menigte flrydende, hebben 
zy henzo vromelyk gedragen , dat’ etongelooflyk zoude fchynente verhalens’mmaar 
Eindelyk als'er geen hope meer en was van overwinninge, door de groote meenigte 
vanhunnevyanden, die geftadig verfche foldaten aanbrochten, en hengeentydga- 
Werden _venomademte halen, waren Zy gedwongen wederom naar de Stadt te vluchten, niet 
desa ‚e Zouder grootebloedf{tortingeaan beidezyden. Doch ziendedat zy ’tuiet langetegen 
vluchten. Een 70 machtigen vyand zouden konnen {taande houden , en dater geen uitkomífte, 
ofte hope van ontzet voor handen was, hebben zy., die lieverin vryheid wildenfter= | 
Verbrand Ven, als in flavernye leven , hunne huisvrouwen,kinderen,, geldt goederen en 
enhunne: meubelen in des Stads kafteel gebracht , daar zy. het. vuurinftaken, ’twelkalshet 
kinderen) Miet alleen hetkaftcel, maar ook al dat’er in wastot pulver toe verbranthadden, be- — 
en gocde- Joofden de Burgers malkanderen met Eede, den vyand te verjagen, ofte totden laate ĳ 
renin 't__ ften druppel huns blocdste ftryden, % welk gedaan zynde, deden zy een grooten uit- 
kallecl …— val, envochtenzolange, totdat zy altezamen , nadat zy-hen hertnekkelyk verweerd, 
Ll B en veele vande yanden omgebrachthadden, tot eenentoeopde plaatze dood bleven, | 
bl elyk be= 3 É É 
B de Deze Stadt daar naar ,-wederom opgebouwd zynde, hebben;de Iawoonders.deflelfs 
ij Werdentot dit voorbeeld volgende, tentydeals Keizer Auguftus , omde dood zyns Ooms Julius 
eentoe _Gefarste wreeken, tegen Brutusenzynenaanhang de wapenenhadde aangetrokken, 
ein de Oorloge hem mede treffende, de Stads met alles dater in wasaan brand geftooken, 
bee'd werd En voort hemzelfe in ’t midden der vyanden dood gevochten. _Dochomden lezerte 
bydena voldoen, zullen wy de Hiftorie daar van in’tkorthier byvoegen. Brutus met zyn 
komelin Heir na liycientrekkende, lietaan de Luycienzersbyttand vangeld en krygsvolk ver- 
Bet zoeken : maar daar was eenzeker Redenaar , Nankratus geheten, diede Stedentot 
Delycien- Opftand bracht „zo dat die-van het land eenige kleine bergen in namen , meenende Bru- 
zeis trage tus hiermede de deurtochtte verhinderen. Waar door Brutus zyn ruitery-tegen hen 
ten Bits zond, die hen verraften zo als zy aten, en verfloegen omtrent zeshondert van hen, 
ee. eninneemende alde kleine {tedekens en vlekken, Jiet hy zonder rantzoente betalen 
te verhins Alde gene los gaan die hy daar in gevangen kreeg , hopende hen door deze beleeftheid 
deren, ‚te winnen, om d'ovrige van het land tot hemte trekken : maarzy warenzo hartnekkig 
Worden _entrots, dat zy muitineerden om een weinigfchade, die menhendede, trekkende 
ora doof hunlaúden, en verfmaden zyn goedertierentheid en zachtmoedigheid, tot dat 
leger Xan- hy eindelyk der Xantienzers Stadrging belegeren, inde welke hen detrotfte en (lryd- 
LEL. baarftevan al de Liycienzers befloten hadden. Deze Xantienzers deden desnachts 


ecn 


Dapper- A Ls Harpagus, opperfte Veld-Heer des Konings Cyrus-van Perfien, voor 












































| 
4 ij E 
K 
He 
ES 
E 
| 
ij 
Ï 


bl 
Ek 


POUW, (OÙ NC ten g 





4 
2 
ke 
« 
3 
Ë 
ë 





annen enen eren iT 
















































GRUWELTKE DAAD. vr 


| een uitval, enquamen het vuur (teken in eenige muurbrekers, daarmen hun muuren snaar naare | 
|_medebeftormde : maar zy wierden terftont vande Romeinen weder binnen gedreven, inwoon- EK 
zo haaft zy hen gewaar wierden, De wind was by geval fterk , die de vlam vermeer- ders. ki 
derde, entot aan detinnen vande muuren jaagde , zoo dat de naafte huizenterftond Et KEI 
daar van ont{teken wierden. Waardoor Brutus, vrezende datde geheele {tad in brand zee Ì ie 
zouderaken > terftond beval datmen het vuur zoude uitdoen, ende Stadt te hulpe ko- brand. 
men : maar op de zelve tyd beving deze Liyciencers een fchrikkelyke razernie van 
wanhope, zoo vreemd en afgryzelik datmen dieniet wel zoude konnen uitdrukken , wanhoop 
nog befchryven, en men zoudedie niet beter noch klaarder by konnen vergelyken, als deStede- 
by cenuitzinnige begeerte vantefterven: want zy allete gelyk met hunne vrouwen, en lingen: 
kinderen, meeftersen flaven, van wat ouderdom zy zyn mochten, vochten vande 
Stads muuren af ‚ende wierpenfteenen , pylen, alle andere diergelyke dingen op de 
Romeinen, diede vlamzochtenteleflen, omde Stadtebehouden: en daarentegen 
aanbrengende mutzaarden, ‚droog riet, en hout, trokken zy hetvuur zozeerals zy 
konderrter Stadtwaard inshem gevende bequame ftofomhet vüur te vermieerderenen- 


Zy voe 
, : . den den KGN 
de te onderhouden, en dat aanftokende door alle middelendie ‘zy mochten. Als de prand. | 


vlam overal geloopen was, en dat zy nualdedeelen vände Stadt ontfteken hebben- HEC 
de, zeer licht begoft te fchynen,ging Brutus medelyden daar van hebbende, te paarde, HL 
en omreed het geheele begrip der muuren om te zien of hy daar eenige in zoude konnen 





fchikken, zyne handen nad’inwoonders tekende, en hen biddendedat zy haar eigen Brueus bid | 


5 E INES , hen deStad 
arme Stadt wilden fparen, en hen zelvenbergen : maar niemàad luifterde na zyn « zich 
woorden, maar deden aldat zy konden-om hen zelven te vernielenente bederven, zelven te 
niet alleen de Mannenende Vrouwen, maar ook de kleine Kinderen „zommige van Ípaaren."> 


| de welkehen zelven fchreyende, en roepende in de brand wierpen, de anderen bra- Pochte - 
/ 





ken zich zelven den hals van de muuren affpringende, anderen, boden hun bloote Ors EE 
keele voorde zwaarden-van hunne. vaderen , enhua kleederen uitdoende baden dat AREN 
zyde zelven wilden dooden. En alsde Stadt nu verbrand was, vondmen een vrôuw’ He! 
diehaar zelfs meteen koorde verhangen en verworgd hadde; houdende met een an El 
haar handen haar kind by den halsgehangen, en met de ander hand haar huis in brand schrikke- 
ftekende meteen brandendefakkel. Men wilde haar Brutustoonen , maar hy en wóu- Iyke dood 
dezo een fchrikkelyk enbedroefd ding nietzien, maar begoft te weenen alshy zulx eener _ 
hoorde , en liet met de trompet dooreen Herautafroepen , dat hyeen zeker fommoe Vene 
geld zoudegeven aan yder foldaat dieeen Xantienzer zoude konnen bergen ; men 

| vond niet meer als vijttig van dezelven, dietegen hendank gebergt wierden. 
Als de-Macedonifche VeldheerPerdiccas, weinig tyds na de dood van Alexánder peergcly f 

| _degroote, den Koning van Capadocien , Ariârathes geheten, in een ftryd had grtn) 
j_overwonnen,heefthy ook vanhem geen anderen buitbekomen als wonden en periku- padociers. 
| len: want d'overgeblevene Capadociers uit den ftryd weder in heur Stadt gekeerd 
zynde, hebben haar huizen in brand gefloken : haar vrouwen en kinderen, d'een 
voor d'ander na omgebracht, en der zelve doode lichamen met alie haar goederen 
op cen plaatze by een gebracht, het vuur'daar onder geftoken , en ten laatften hen 
zelven in’ midden vanden brand geworpen : op datde vyand, diezonder oorzaak, 
en alleen door luft om vreemde goederen te bezitten , dezen oorlog aangevangen 
häâdde , daar van niets anders als het aanzien. van den brand te bet zoude heb’ 


ben. 
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Koninginne van Egipten. 





Kleopatra vermand beld Cefar door haar flreelen, 

En doet Antonius in minnekluifters gaan 3 

Doch moord zich , toen zy zag baare oorlagsmachten laan, 
En haren Bacchus met een doodwond , niet te beelen. 


neel brengen, een Vorftin met zo veel bevallikheden van geeft enlichaam 
begaafd, van natuur, of door kun(t verkregen , dat zy, al d'andere van 
Ongemel- haare Eeuw overtrof. d'Aanlokfelen van haar weergadeloze fchoonheid, in ’ 
Bn bloejen van haar jeugd zynde , waren machtig om de herten der bezadigften' te 
Kleopatra. Vertukken, en de wakkerheid van haar geeft, en de beweeglykheid van haar ton 
konden de fterkfte zielen betoveren. Zy dêe haar ptoefftuk onder Julius Cefar, 
toen hy Alexandria belegerd had. Want zy, als het noodlot voorziende, verliet 
haaren broeder Prolomeus, en (zo hetfcheer ) den machtigften aanhang» en wierd 
Verlaat i ; 
haarbroe. aan Gefars zyde overgevoerd. Met recht zeg ik overgevoerd. Want zy bedacht 
der en gaat deze lift , om te bedriegen , en veilig deur tekomen. DePoorten én uitgangen 
tot Cefar wierden bewaard. Zy bewoogzekeren Apollodorus omhaar in een bedte bewin= 
DN den, en alscenpaktoete binden, en haar dus in’t Koninglik hof, daar Cefar was, 
te brengen. Ditwierd gedaan, ditpak wierdvoor Gefarsvoetengelegt , en los ge= 
Staat Cefar Maakt , daat een Venus, nietuit dezee, maar uiteen zacht bed opdaagde. Zy fpreide 
met haren Zich daarna, alseenbed, ten dienft vanCefar, die, hoewelin ’t midden van zyn 
fchoot ten bekommerniffen en bedryf, door haar vernuft, en federt door haar fchoonhéid , 
dienfte. en aanvalligheid zo bevangenwierd, dat hy haarbeminde; enzy, dus jong zynde, 
Is oorzaak Kreeg de dood van haarbroeders , en ’t Ryk van Egipten tot vergelding van haar on= 
van hear  Kuifchemin, De droefheid in ’t fcheiden van Cefar en haar, was van weêrzyden 
broeders. zZOgroot, dat hy wel gewenfchthaddathy by haarin Egipten had mogen blyven, of 
dood, zy hem volgen , zo de nood der zaken Gefar niet gedwongen had te vertrekken , 
en zo de {chaamte Kleopatra niet in haar Ryk gehouden had. Dit was, gelykik 
gezegt heb , haar proefftuk. Ben ik bedrogen > had zy haar maagdom niet een 
Is verdacht Weinig te voren in de minnery van Kn. Pompejus zoon verquift? Pfutarchüs, een 
van min- goed fchryver , beveeld ons dit te geloven. Ik geloof dat dit gefchiede , toen hy: 
neryen van zyn vader na Egipten gezonden was , om de vloot en byftant te halen. Zy 
trom zondigde dus, toen zy zo jong was ; maar wat dêe Ly , toen zy vrouw was ge- 
pejuszoon 5 , : de 
gepleegt WOrden? haar boosheid en ontacht wies metde jaren aan. M. Antoninsen Oëtas 
hebben. Vlanus deelden, na de flryd van Filippus, hun Ampten zodanig „ dat d'en wêer 
na Italien zou keeren, en d'oude Krygslieden in de landen ftetlen ; ern dat &’an- 
dere naar Azia; en d'Oofterfche landen zoutrekken, om vanallezyden geld by niale 
kanderte fchrapen. Dit lefte viel ten deel aan M. Antonius, die , terwyl hy de 
Koningen, Viervorften , Steden en alles plonderde cn uitfchraapte, ook aan Egipte, 
dat ryk landfchap ; en dat misdaan fcheen te hebben, vermits het meer dan eensby-= 
tand aan zyn tegenftrevers gezonden had , begon te denken ; want men zeide, 
dat 


N U zullen wy de vermaarde Kleopatra, KoninginnevanEgypténs ep’tTo- 





haar jonft te trachten , en haar ftoutelyk te vermanen;-dat zy naar, Antonius”! 


reedde haar, vermitszy van haar fchoonheidbewuft was. Zy» hier op fteuuendes 





K LwbisOerRisef stut A, 135 


dat Kleopatra zelve byftand aan Caflius gedaan had, dieshalven „hoewel hy zich Antonias + 
alreê tot de Partilche oorlog toegeruft had „zo zend hy. egter,Q:- Dellius j Roomfchvdaagthaar.! 
Raadsheer , tot haar , en deê gelykelik zyn klachten en haár aanzeggen; dat olst. zuÂ. 
hem te Cilicien te gemoet zou komen, om haar zaak te verantwoorden. Ach 1“ 
ellendige ! gy roept degeene , die terftond nu. meefteresen gebiedfter zal worden, 

en by de welke gy in rampzalige dien(tbaarheid dienen. zult by-u‚-om haatxzaak:: 
teverantwoorden! Dellius, daar gekomen „en de ‘vrouw: ziende, voor zag loos 

als hy was, ‘tgeen „ dat hier uit gebearen zou; vermits hy wift, -dat-zy-fchootoy 

en Antonius zodanige dingen onderworpen. was. «Hy.begon-dieshalven -alreêna : 


die zy zachtzinnig en, vriendelyk van geeft zou vinden, trekken zou», Hy overe! 


en eenige. hoop hebbende, nam verciering en gereefchap- meê. Zy-bevaldatmen; 

haar vachtelyk , en paar maatzang, der fluitersen harpflagers,vin haar vergulde {chipycAlwear zy 
datzilvere riemen „ en purpere zeilen had, overde, vloed „Cydnus,voeren zown. „8 sns* 
Zy zelf had zich onder een goude hemel „met. gefteenten „bezaaid, neer geftrekt,: todartipor 
Eenige fchoone kinderen, als minnegoodjesgekleed, ftondenby haar, en waren: 


tot harendienft ; en eenige van hen waiden haar een zwoele windaan, „De maag, 


‚ den en dienftmeiden , niet anders daneen bende van Nimphjes, wierden op- d’o- 


verloop-van ’t {chip gezet. De genen, diederwaartsquamen, zagen veel Autas: 
ren en reukeryen op beide de Oevers. Maar waar toe deze woorden? zeker, gy 
zult zeggen ( en dezaak was ook zodanig ) „dat Venustot den (welligenden Bacchus 
quam. Hy wasalreê niet verre van Antonius, die, opde Romeinfche-hoogheid > 
fteunende, op zyn rechterftoelzat , en haar verwachte; hoeanders , dan een mis= 
dadige , die haar onfchuld by brengen zou ! maar, hier haar vertrouwen. Zy, ÁÍ 
ging terftond naar haar herberg. Antonius, van de geheele vergadering verlaten, Wierd van 
bleven eenig. Zy vernederde dieshalven zich een weinig in zyn hoogheid otd non 
noodigde haar ten Avondmaal. Maar zy weigerde dit, en‚ontfchuldigde, zich; son amaat 
Wat deë Antonius? hy verwierp de pracht , die qualyk aangenomen;had-, en:genaod. 
guam eerft gewilliglyk by haar , hy hield daar zyn Avondmaal „ en aten dronk: 
‚daar de liefde in , die zy niet zo zeer door haar fchoonheid , gelyk men zegt, Hy ver- 
als door haar woorden en vernuft inblies. Zy haddeze beide zo. wonderlyke ga-lieftop 
ven zodanig, datzy , raar eens gehoord zynde, vingen bond. ’T geen, dat “** 
tot bewys van haar vernuft ftrekt ‚ was dat zy , in verfcheide talen, geleerd. „-d’E-, 
thiopifche , Arabifche, Trogloditfche, Hebrecufche „ Sytifche » Medifche „Pare 
tifche , en Macedonifche taal verftandelyk en amet iders eige, maatklank {prak 
Ô M. Antonius, wat doet gy © gy zyt getroffen. ”L'isgedaan. „Gy, alle, oorlog, En vers 
verlätende, volgt een andere krygsordening, entrekt met uw aangeklaagde gewil- geet by 
liglyk naar Egipten , dat is in haar netten en gevangenis. Watal welluften, over= Sr 
daad, en gafteryen zullen daar zyn ? uw Fulvia , gedrongen in,hartzweer ennyd De. 
te fterven, kan.u niet van daar rukken ; ook niet Oétavia , uw nieuwe gemalin. 
Gy blyft en vergaat daar; Kleopatra met u, en Egipten zelf met,u beide. Maar /Wierd van 
hoor op wat wyze dere twee rampzalige minnaars hun leven eindigden. Hy , Avguftus 
de lette neerlaag van zyn zwager Auguftusgekregen hebbende, week in: zyn vloot, Ee 
met -befluit van nog ter zee te (lryden , of in Spanjente vluchten. Maar Kleopatra, en gefia- 
die al zyn aanflagen omftjet ( ziende dat hem allestegenliep „ enderhalven, mer Au- gen. 
guftus zocht te heulen , en zo ’tmoogelyk waar , hem ook zo;door liefde te ver- 
flikken , als zy Antonius en anderen gedaan had ) maakte een groot deel zyner De 
fchepen hem afvalhg., die zy , om in haar fhoode hiftente volharden „ aan Augu- eous! 
Eerfte Afdeelinge. P TES RES 
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flas: deë Overgaán, « Deze:liftige vrouw, veinvende' voor Augúftusbevreeft teryn, 
vertrok aich emet ekú, gelabde en twee“dienftmaagden, in de gráven der Egyptifche 
Koningen „ alsom: zich zelve daat te verdoen, uit vrees vanin de verwinners macht 
te vallen. ; maar inder daad, om tot Auguftus voordeel, Antonius te bedriegen, 
en:hem te lokken tot zich zelftedooden. Antoniuszag wel dat zy ‘hem verried ; 
miaarde hiefdevbelette hem zulks tegeloven: Hy had, ‘door een beweenelijke ver- 
blrdheid., meer deernis methaar, dan mêt zich zelf. Kleopatra dit wetende, ed 
zich inbeeldende datvhy , %o: hy wverltond dat zyzich zelve gedood had; hem ook. 
zau dooden } ontbood:het!dat-zy “ziek! geënt anders mâcht, dänindezijn, zien 
konnende, dezeramp door een heerlijke dood ontkómen was. “Antonius, ditge- 
lovende, wermaande, zonder vertoeven, een der zijnen, hem deze goede dientt te 
doen:,-vanhemnte dooden … Maardeze getrouwe Dienaar, doorftak, in plaatsvan 
hem:te- gehoorzamen , zich zelf. Antonius zijn voorbeeld volgen willende, oaf 
metzijndegen zich een groote (teek, en viel, vermitsde wond diep was, als dood 
neêe“ Daar ont{tond-hiet op zogroot een. gekrijt vande genen, die Zo. droevig een. 


wondiziehe ongeval beweende , -daf?et‘van Kleopatra ter plaats daar zy geweken was, gehoord. 


Werd by- 
haar in de 
graafnaal- 
den.opge: 
trokken: 


Kleopatra: 
befluir 
zich té: 
doderis 
zo Augu- 
ftus haar 
niet den 
Scepter 
iet. 

Auguftus: 
trachtvhaar 
levendig 
in handen 
te krygen, 


Werd in 
bewaring, 


geftelt. 


Verzoekt 
Auguftus 
te (prce- 
ken, 


wierd:’ “Zy. ftak ‘dieshâlven- ’t ‘hoofd buiten , om “te horen wat ’t was, 
Antonius vrienden, haar ziende , kreten zo , dat hy weêr ‘bekwam. Hy 
had „toen men hem zeide dat zy nochleefde, berouw vantefterven, en deê alles dat 
hykon, omi Zijnkrachten weêr te krijgen 3 maar hy hadalrcê zo veel bloed verlo-’ 
reth, dathy aanzijn fwakheid wel befpeurde dat hy fterven moeft. Hy bad dies- 
halve zijn vrienden hem ter plaats daar Kleopatra was, tc brengen. Zy, ditge- 
daan hebbende, bonden , zó zy beft konden, hern/aantouwen, die aandenok van. 
’chuis hingen, orde (leenen, daar men meê timmerde, op te hyffen; enzy ‚van. 
haar dienfhnaagden en van een gelubde geholpeir, trok her om hoog, daar hy zich. 
in haar fchoot begaf, ‘en nietlang daar na in haar armen flierf. Dusdanig was het. 


„einde. van Antónius : zie nu dát van Kleopatra. Welke Auguftus van ditongeluk. 
Sterfigsob a 


verwittigde „bim hem te verplichten. “Doch zy’, eenig ftraf orichaal vreezende, hield: 
zich inhaarkamer, daar haar goud, zilver, engeftéenteh waren „ met befluit van. 
alles methaatr t@doen vergaan, zo.hy haar nict verzekerde, dat hy.haar Kroon voor. 
haar bewärén zo. « Auguftus beloofde haar niets , omm haar als eengevangc te han 
delen „en óm haartoreen verciering van zijn zegepraal tegebruiken ; maar hy vree 
zende dat zy, zich. buiten hoop ‘van behouding ziende, *t geen doen zou daar zy hem, 
mieë gedreigd had, zond, orn haar levendig te vangen, en nog meer om haar ryke. 
fchatten te hebben „aan haar een Ridder, Procutejus genoemd, en een vry gemaak 
te, Epaphiroditüs geheten „en onderwees henin’tgeén, dat zy in dezegelegentheid. 
dóet zouden: “Zy, ‘door’overvalling ter. plaats, ddar zy was, gekomen zijnde „ 
ftelden haat eenige verdragelijke voorwaarden te voren. Maar zy hiet na luifte- 
rende, wierd, eer zy antwoorden kon, van hen aangetaft, en kreeg daar op tot 
befcheid , dat Augultus haar begeerde tezien, en dat 1y alle goedertierentheid van. 
zo.goeden Vorft behoorde ‘te verwachten. « Zy eifchte. van.hen eenige dagen, om 
Antonius te begraven, en om hem de lefte plicht te be wijzen ;. ’t welk zy haar toelie- 
ten. Zy betamen ‘haar otidertuflchen, alle meflen , flangen , en vergift , dat zy. 
konden vinden, daar mee zy zich verzien had, om , zo then haar als een gevangen 
handelde, haar leven te verkorten. Zy brachten haar , toen de dagen van haar 
rouw verftreken-waren, in haargebouw , zonder iemand. van haar geftoet weg, te: 
nemen, om, haar altijd goede hoop: van. Auguftus.te geven, Zy „ op haar fchoon: 
heid en. aanlokftten!vertrouwende, eifchte met hem te {preken „ vermits zy: hem. 
meende te-betoveren:, gelijk zy Gefar en Antoniusberóverd had, en, wan hem. ee 





| belofte hebbende , dat hy haaár' deze jonft bewijzen où „bereide ‘zich om Hem” 


K Le OaLied Tek A, Is 
in haar rou kleed , daar meê zy zich onchttaamlik vercierd had, tonfangen. Zy 
deë op haar zetel, ém op een Ledekant, dat mer haar opgetrecht had, verfcheide 
beelteniflern vac’ Cefar’ (tettert, verborg, in hadt boezem de brie én), “die hy, ‘nr hath 
mïnneplegingenr, dan häar hadgefëhreven, ‘en Auguftus verwachtende, begaf Zich „ 
âls vol droefheid en wânhoop’, tebed: Zyfpfong , zó haaff hy in haarkamergquatn, + 
te aarde, ‘en heel befchaâmd zynde , beweesthemgrooteeerbicdiëtieid: De LemelTtkehg 
zeide zy tot hem, Zegen a Heer en meefter : want God’, die my dezer Plaat benomen jesnles à 
beeft , geeft baaraan a. Gy ziet voor ui oogen 't beeld vun Hw vader „ zodanig ge- SE 
fRleld, gelyk by my bezocht „ toen by ny de Kroon ent Ryk van Ebipten gaf. … Neen, ien vovers 


opiaat gy de liefde, die by tot my bad’, bet bekend; deze brieven, en opend Den, ent gy winnen. 


Bult siem, bbedkanig By’ aat’ inyfobreef, “ZI, ditgdtegd hebbende, werkialde Hebde 


rfiimtietedener, daar Cefar haár mel froóktd, ent befprotide de brietich's’aid zy kette, oe b 


met lwädte tranen’, gaf hen aan ‘het; en aanbid térzelver tyd de fchilderyerr, daar 
zy haar aangezicht naar keerde, en, al d’aanlokrelen: van haare fchoontieid gebrui 
kende, om plaats in Auguftus geeft te grypen, verhief haar (temme zoetelyk , en. 
zeide, alstot Cefar fprekende, met een aanlokkende toon , die door ’t veel hikken 
belemmerd wierd : Ach! Gefar, wat is my au van al-hwp fanften dverig Gaf God 


datk, eer gy ait de wereld fcheide, geftrver waar. Mia war vervoerd vyadtvef= 
heid my? Zie gyoyt voor my niet daod, dewyl zy ndch it deze brievenleeft, en 


dewyl vw wettige erfgenaam , die ik vour my héb, my eéh ander nw zelf verftrekt. 
Zy deze woorden (prekende, gebruiktenog welduizend andere liefkozingen enaan- 
lokzelen om: Auguttus geeft te betoveren. Hy, haar voornemen, merkende, en 
zyngedachten verbergende, floeg d'ogen naar d'aarde, emantwoorde haár niet ar- 
ders, dan : Kleopatra, heb goede moed, en bedroef vw niet, u, val geen guaad gefchie- Dahan. 
den. —Máatzy, met-een/oïverdragelik verdriet ziende dat hy háar niet ‘eefig hanges isflekte, 
zien, en: miet van liëfde, ‘of van hadt Ryk gefproken had’, viel voor hem neêr, eri, 
ín haar tranen baderde, fprak dere droeve redenentot hert: ‘begeer niet, en't‚is Haar vaar 
io myn macht niet langer te leven. Naar sk bid u alleen, by uw vaders gebenge- 
gis, dat %t my oorloftzy met hem te ftreven, dewylde Goden, hem van my rovende, 
wilden dat ik Antoninus trouwde. En och! dat ik terffond na Cefar waar geftorven! 
Maar zend my, dewyl myi noodlot wil dat ik in dit ongelak val, ber. plaats, daar An- 
tonins lichaam is, én benyd my nièr het graf, dat ik met Ben geuseen Vigeer op dat 
ik, -dewyb ik vna heus. (lef, een zelve wooning va dit leven ‘met hem: hed. Auguftus Waarop 
antwoorde haar niets, óp dere worden, maar, Vreezéride dat zy Lich verdoen ride 
vermaande haar alles’ goeds ván zym goederticrentheidte“verhopen , fchoon hy woord 
beflotenhad haar in zyn zegepraal te voeren. Hy, hoewel hy niets in haar (taat ver- geeft. 
anderde, deêechter vlyug acht op haar nemen, vermits hy vreefde dat zyin deze 
wanhoop zich zelve doden zou, omhaarellendete verkorten. Zy, die zyn meening Tracht 
merkte, endieliever duivend dooden wilde fterven, dan zich gevangen wech ge- id Ra 
voerd zien, omtot cen Schouw fpel in zyn vegepraalte dienen , bad hem haar te doen An E i 
dooden, en, zulx van hem niet verwerven konnende, zocht alle middelen die zy voeren, 
bedenken kon, om te fterven.- Maar zy, ziende dat Zy van alte na by befpied verbergt 
wierd, verborg haar rouw, en veinzende Auguttusjonítte willen aan nemen, zeide haar opzet 
dat zy wel met hemover zee wildetrekken, en dat zy zich belsofde dat Livia voor baar V:n zich 
fbreeken zou. Zy kochtdaar op eenige vreemdigheden, alsof zy die aan haar wilde ‘° deden 
brengen, om door deze middelen Auguftus, enhaar op zienderstebedriegen, enom_ … 
hem in’topmerken van haarbedryf minzorgvuldigtemaken. Zy, dezelift gelukke- Haa lift 
lik naar haar zin beleid hebbende, en befpeurende dat Epaphroditus , die ’t naufte 
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BLG Sn Freurige Gefthiedeniffe van, 
op, haar. lette, vermits zy, aan.hem, in bewaring was. gegeven, niet zo omzichtig„alg* 
te vooren, by haar was, nam papieren inkt „„en{chreef een briefaan Auguftus, daar. 
in zyhem bad dat hy haar by.Antonius zou doen begraven, zy beval aan Epaphrodi= 
tus, om hem van,haarte zenden, deze brief tebrengen „ onder fchyn van omeenige 
Geeft Kor andere gewichtige zaken „ enkrecg „zo haaft hy vertrokken was, haar heerlikftekiee- 
En fen vefcierde zich meral de pracht, vaneen groote koningin en begafzig op haar. 
den geeft-Koltelik bed, daarzy terftonddegeeft gaf. „ Men kon niet zeker. vernemen watdood; 
: zy geftorven was „dat mengeen teken vangeweld, ofvergift want aan haar befpeurde 5 
men, vond alleen kleine prikkels op haar arzn, die. daarafeen weinig getekend was: 
Men twyf- Zommige geloofden dat’et prikkels van een afpis waren; dic zy bedektelik ineen doos î 


A 


feltwaar __of in eenkorf met vruchtenenbloemen, tot haarhad doenbrengen. d’Andere waans- 


Been den dat zy -diemet haar hair-{tekenhad gemaakt, diezy.met weinig pyns enzonder 
aa tlichaam,lgelik.te maken, de geen „diens bloed, het raakte, terftond.deê {terven. 
heeft. Maar zy 'er meê hoe:’tzy, „Kleopatra een fchandelike, Gevangenis vreezende, en 


Auguftus bedrogen hebbende {torf in dezer voegen. Auguftus ontfing deze tyding 
met groote droetheid ; ja men zegt, dat hy, om haarte behouden, ’t vergiftdoor 
Auguftus Pfylliers poogde te doen uitzuigen, vermits hy. geloofde dat zy-vande beet van een 






















droefheid Afpis-geftorven.was. Hy. haddeernis methaar ongeluk „en, over haar moed vers 


daarover. wonderd zynde, klaagde dat‚zy hem de groofte roem; en de Heerlikfte verciering, 
ván zyn. Zegepraal benomen had. Zodanig was Antonius en Kleopatras uitgang 4 
dienSsbeider rampzaligeminden Romeinen en Egiptenaars, ja denheelen aardbodem, 

Doerde ZO veel ongelukken veroorzaakt had. EE 

kinderen __ Auguftus deë, om de wortel aan deze oorlog geheel uit te roejen „ d'oufte der 

vanAnt0- Kinderenvan Aùtonius en Fulvia dooden , die zich aan de voeten van Julius Cee 


nius en } je 
ralvia vo Lars beeld begeven had „ vermits hy meende dat ’et ontzien worden „en hem bes 


doden, > => Íchermen zou, „Hy deë oók Antyllus, d'oudfte kinderen van Antoniusen Kleopa= ; 


En Antyl- tf2S om brengen fchoon hy „ door hun lefte verdrag , zijn dochter aan hem bee 
Jus en loofd had, Cefario,, die, zo Antonius zeide , uit een wettig huwlik. tu{fchen 
Gefarië, Cefar en Kleopatra gefproten wäs „ «had zich in Egipten begeven , maar wierd … 
en door zijn opziender verraden zijnde , weêr tot Alexandria gebracht , daar. Aùgu= 
Gunft Hy toonde zich tegen Antonius en Kleopatras andte Kinderen goedertieren. Ja. 
Roes hy deêhuh dochter, ook Kleopatragenoemd , aan de jonge. Triba trouwen, dien: 
bewezen,” Dy,tot Kuwelix goed „ zyn vaders Ryk gaf , en verloofde de twee zoonen „ Ales 

Xander enPtolomeus, aan de dochters, die zyn zufter, Octavia, by Antonius had: 


gekregen „ en, gaf hen alles, .datzy van. hem konden verhopen: 


} 





‘tus „zonder eenige.deernis met zijn onnozelheid te hebben , hem dooden de 
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MART AM N E, 
KE ALOR EA MND: 
Gemalinne van 
HER OD: E Sijn 
Koning der Joden. 


d'Onnoofle Mariamne, uit fellen haat beticht, 
Bied, rein van harte en ziel, met mannelyke moede” 
Den blanken bals, en tart Herodes dolle woede, 

Die haar onmenfchelijkberooft van't hemels licht. 


heeft het Joodfíche Rijk , ’ welk altijd nog zijn (tand gehoudenhad, hoe fche kijk 
wel’er veel wonderlike en {chrikkelike veranderlikheden voorgevallen wa- S8t nà 
ren, van Davids tijden af , omtrent duizend jaren , na dat het zo meniginaal ge- en 
zidderd en gewankeld had , ten laatften zijn geheele ondergang gevoeld , door door dè 
de tweedracht van twee Gebroeders : Hyrkanus wel een goed man’, maar geen twedragt 
goed Koning; had het gezach , maar daar waren geen waperien, nog befluit, nog De 
moed ; en zo onnozel als hy was in zyn feden , zo onachtzaam was hy in zijn Arifoba- 
Ampt; zijn attegrootenflappigheid deë hem tot een dommigheid vervallen : en Ius, 
hoewel hy onbequaam was omquaad te doen , zo maakte hy zich een bequaam Reden van 
hulpmiddel tot alle onheilen, omdathy te licht alle voorflagen van anderen aan- Antipater. 
nam. Ten laatften‘bemerkende zijn fwakheid , zo heeft hy met een volle gene- Geeft zijn 
gentheid zijn waardigheid, en den laft des Rijks op de-{chouderen geleid van zijn broeder 
roeder Ariftobulus, een kloek en moedig perfoon , die veel aanflagen en weinig, oven … 
eluk kreeg. 
if Ondertuliehen terwijlhet Rijk dusftond, wierde Paleftina van de ‘naburige Vor- 


O Mtrent vijftig jaren voor de Geboorte van onzen Heere JefusChriftus , zo Het jood- 


Reden van 


ften gevrijd, en inzonderheid van Antipater , Vader van Herodes, van atfkomfte anripates” 


eenldumeer, een Arabier vanzeden , geldrijk, oproerig, en bequäam om door zijn 

aanflagen een machtig Rijk onder een te verwerren. Dees had een lange tijd het 

oog op ‘t Joodfche landgeworpen. Hy zag wel dat deze rampzalige aan{lag groo- 

te {warigheid in had, zo lang dien kloeken held Ariftobulus, als een wakende 

Leeuw op de wacht ftond ; maar wanneer dees eens wederom wit de zaal gelicht , 

en Hyrkanus weer in zijn plaats herfteld wierde, dan waar’er kans, enhad allesin 
er ; ; 3 : pat Er. 

zijn geweld. Wat-doetdezen Arabier? hy {trooid onder hetvolk oproer, en hitft hitû de 

hetop tegen Ariftobuius, en-brengt-zoveelte weeg , dat Hyrkanus met belofte en Joden tot 

byftand van Antipater weer in oorlog met zijn broeder Ariftobulus (die hy ’t Rijk oproer. 

in handen gegeven had) geraakte. De-appel van tweedracht dus geworpen zijn- 

de „ verzoekt hy terftond Aretas, Koning der Arabiers; die meteen machtig Leger Fanft Are- 
inPaleftina valt; verwoeftende alles, en EEL Hau, dat zy hem ein- 4 rdobu- 

3 delikuus aas. 


hergebied - 
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delik binuen Jeruzalem , de Hooftftad vau’tRijk, komt belegeren. 

Maar gelijk de groote Serpenten de kleine verflinden; zo geviel’t datde Romei- 
nen, onder ’t beleid van den Grooten Pompejus, hunne Arenden door heel Syrien 
deed blinken, voerende een Leger vol vuur en vlam, ’t welk Aretas weêr nazijn 
Rijk deêkeeren. Hierop brengt Anripater. door groote argliftigheid zo veel te weeg, 

Ariftobu- datde arme Vorft geheel onder raakte, gevangen wierde , en met de kluifters aan 
luswerd de beenen, neven zijn twee zonen, enzo veel dochters na Romen gezonden, om 
B aldaar voor Pompejustot een triumph enzegepraal te dienen. « Jerufatem onder tri- 
Romege- Duit; het opper{te Priefterfchap aan Hyrkanus , en het hoogtte gezag aan Antipater 
zonden. _OVergelevert. Antipater plukte de vruchten van deze bloedige viétory , en veftigt 
Antipater Zijnkleine heerfchappy daar hyzo lang op geloerd had. … Voorts, merkende dat hy 
geraakt tor dageliks wakker wierde, zo keeft hy om zijn taat voor’ zijn zoonen te verzekeren, 
Ben d'oudíte, genaamd Phaftlius, Gouverneur van Jerufalem gemaakt , en aan Herodes 
p den jongften, het Gouvernement van Galileen gegeven. 
sterf door Eenigen tyd hiernaar, fijn heerfchfuchtige geeft, door cen glas met fenyn, het 
vergif. _ welk hemzijuen vyand Malicus door argliltigheid hadde gefchonken » uitgebraakt 
hebbende , deelden fijnetweezoonen Phazelus en Herodes, hetgeen hun nagelaten 
was, elk hield zijn eindvaft, en trachte het gemoed van Hyrkanus te winnen, om 
gedurig hemzijn. peefonagien te doen fpeelen. sf 
Zijnzoon Herodes, diein doortraptheid fijn Vader niet en week, hield zich vaft byde Ro- 
Herodes _ meinen, trachtende door alle middelen en gedienftigheden hun gunft en: genegent- 


tachtden heid'te winnen , onderhoudende ondartuffchen Hyrkanus met alle beleefdheid en 


nadi pluimftrijkerye. 


winne? Ariftobulus, die men gevankelik tuflthen ketenen na Komen heeft fien voeren, 
ad nog twee zonen, waar van d’oudtte genaamd was Alexander, Vader van de 
zuivre Mariamne, welker verduldigheid. en onverdiende-dood wy. befehrijven zul- 
len. d'Andere was Antigonus, daar Herodes veel werks mede gehad heeft : hy 
Kinderen hielpze beide zankant, en klimtna deze moord boven op den T'hroon., en alle be= 
vanHyr letfêlen fcheenen voorhem weggehomen ; daar bleef niemand over om te bevech- 
kanusen ten, dancen ouden Gryfaard, eenkind, entwee Vrouwen, die uithet Edel geflacht 
haar reden. der Asmoncens overgefchoten waren, Hyrkanus hadde, maar een eenige dochter, 
Alexandra geheten, dewelke geenfins met haar V adersvaard overeen quam; want 
zy was boven maten moedig, en konfich naulik s intoomen noch zijndeinhaar fla- 
vernye; zy. was moeder van twee kinderen , een zoon, én dochter; dezoon wasde 

kleine Arittobulns, de dochter Mariamne, dewelke aan Herodes trouwde. 
SN Mariamne wierde voor de {choonfte Princeflë geacht wan de. gantféhe wereld: 
heidvan WantGellius, onderfnuffelende alle de fchoonheden des werelds „om daar van 
Mariamne. aan Marcus Antonius een verhaal te doen, om dat hy alle die fchoone en feldfame 
werken dernature onderzochthadde. AlshyinPaleftina Mariamne Zag, verzeker. 
de dat alle d'andere {choonheden vander aarde niet waren iù gelijkeni{le van deze, 
dewelke fcheen in’thoogfte der Hemelen: gefchapen te zijn. Én deze Gellius zag 
maar het uiterfte, datis de fchor{le „ en nog washy zo opgetrokken.cn verwonderd; 
maar haar fchoonheid quagm niet by, nochte was te vergelijken by. d'inwendige:ga- 
Hare __ ven harer ziele; zy waseen Nichte van die groote Machabeen,, in Gods Wet wel” 


„deugden. bedrêven, difereet, fcherpzinnig.„ eerbiedelik., goedaardig, en zuiver alseen Züe 


zanna; maar boven alles kloekmoedig enverduldìg, die in Herodes Hof leefde, als 
Job op den mifthoop. Neocit heeftde {choonbeiden de deugd, zo-qualik. mishandeld 
geweelt van haar tegenparty. Dit fchepfel, dat na haar konde doen zuchten, zo 
menigen deftigen Vort, en zo veel dienftbaarheden voor: haar zien opdragen; deze 
an 


Dan en an ande ES 






















































| ALVA OREN DEP VEN KE, | 119 


dan kreeg Herodestot een man ; die zich niet menfchelijks dan het vel en de gedaan. Herodes 
te hadde. Maarhy, die de macht nu in zynhandenhad, verzocht haar met een te 
\gtoote genegentheid, zoom haar uitmuntende fchoonheid , als ook om zijn ftaat bowelyk, Ik 
| dus vafterte tellen, denkende hy door den band des huweliks, met deze nichte van af 
| ZO veel voorgaande Koningen, de verworpentheid van zijn huiszoude konnen be- ĳ 
‚dekken, en dusbyde Joden meer gezag verwerven. . Hyrkanus „ Grootvader van 
| Mariamne, en Alexandra haar Moeder, ziende dat Herodes zyn voornemen ten 
| einde gebrachthadde, en nuden Koninglijken ftaf voerde, hoewel door onrechten Ĳ 
‚ dwinglandy veroverd, voegende alles naar zijn fortuin , en niet naar d’afkomfte 
van zijn perfoon; oordeelde dat dezen kans noch voorderlik was ; en dat zijn Vrou- 
we hem metter tijd leniger, en tot het Koninglijk geflacht genegender zoude maken. 
‚ Deze kloekmoedige dochter merkté wel , dat , wanneerze Herodes overgeleverd ': Geen 
| wierde, inden muilder Leeuwen geworpen werd; maar om uiettegen te flrijden hemge: 
die gene dieze liever haddedan haarleven, en om de wet des noodlots te volgen, °**4 £ 
boog haar hals onder ’tjok, verfterkende haar Koninglyk gemoed tegens al het, on- Ee In 
| Weer dat van nuaf haar fcheen tedreigen. Helen 
|__ Zietnuzijnzegetrouwd, Herodes beminde haar gelijk de Jagerhet Wild dat hy ge- zjn one Ice 
| vangen heeft om zijn vermaak en voordeel, zonderdat de iiefde in ’t minfte fijn eer- wouwig: EE 
| zucht en wreedheid verminderde. Deze quaadaardige „ die het Rijk als een Wolfbeiden. Vi 
| het Schaap by de ooren had, zelfs in de verzekeringe van zijn (taat nog waggelende, wreedheid, 
Í 


zochte anders nietdanzich vandiegene, diehy beroofd en uitgefchud hadde, t'ee- | 

nemaal tontlaften, zonder dathet aanzien van deze zoete Koninginne zijn wildge- ME deer 

moed kon verzachten. Hy toonde hoe weinig hy zijneigen beminde, als er zijn if: 

| eigen opgeworpene voordeel aangelegen was. Daarna zich hebbende door de zoe- 

| te redenen van Mariamne laten bewegen om haar broeder Ariftobulus tot Opper- geefs. haar: 

|_priefter teverheffen, dáar hy lievereen onbekende Jood, Ananelgenaamd , toege- broeder 

| bracht hadde, om te beter in alles mijn perfonagie te{fpeelen, gaven zy malkande- hetopper- 

| _réndehand, en wierden goede vrienden. Maar eilaas ! dellendige moeder verblij 5 slien 

|_ de zichover eenkleine kittelinge van haar eerzucht, en kon niet merken dat haar ie | 

| _7®oninder daad geen Opperpriefter., maar een flachtoffer was voor de wreedheid 

\_van Herodes. Want Herodes ziende dat Ariftobulasin zijn Opperpriefterdom met een Ee 

| _algemeeneblydfchapdes volks bejegend wierde, merkteterftond dathy volgens zijne Hak 
ftaatsregelen een flecht werk aangerecht hadde , en dat dit zijn. gemeenen handel Achter 
niet te gelijk raakte in een zo dollen naar-yver ofte jaloufie , dat hy den opperften, docht van Jl 
Een zyn Moeder , ‘en zyn Vrouwe zo nauw liet bewaren, dat zy zich niet een viuger- Eeen | 
breed buiten het Hof mochten begeven , zonder dat Herodes daar van verwittigd was. bij. 
De voorzichtige Mariamne , tuffchen alle deze achterdochten , leefde gedurig met dd 
eerbiedinge, verzachtende van beide kanten de bitterheden “zo veel het werk toe lict. ik i 
Maar haar moeder Alexandra zich in ’t binnenfte gequettt vindende tufichen zulk | , 
een menigte van befpieders , daar zy na haar-Koninglijke vryheid altyd Wide jang; hf 

sE ZANOIIë rn 

Voortvaren, poogde met haar zoon t'onvluchten , vmtich te begeven onder de vleus acht met in 
gelen van Kleopatra, Koninginnevan Egypten.. Dochdeze aanflag, door een trou haar zoon 
welozen vriend van het huis van Alexander ontdekt zynde, wierd de rampzalige t° vluchten. 
vrouwe met haar zoon gevangen, zich inbeeldende, dar het mislukken van dezen Werden k 
aanflag geen kans meer hadde tot hetleven. Nogtans Herodes , ’tzy hy het groot Sas 
gezag vreefde van Kleopatra, ’tzy hy Alexandra niet tezeer wilde verfchrikken, om Ee) on 
daar namet gemak beter te verdrukken, {peelde dengeveinfden, volgens zijn oude | 
gewoonte „ zonder een woord daar vante reppen; hoewel men-nochtans wel kon 


bemerken, dat de wolken allengskensby malkanderen drongen» om met ’ertydeen 
grooten. 
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Sen grooten donderflag, en een fchriklik onweer te verwekken. De quaadaardige,. 
nadathy’er zo veel had doen fterven doorfchrik, en geweld der wapenen , wilde 


Herodes het zelve nueensalfpelendedoen. Op eenzomerfche dag, zijndeby de rampzalige 
Bennink Alexandraten eten, veinfende als of hy gant{chelik al het voorgaânde vergeten had; 


gaf van fich, als of hy tot vermaak van de Jonkheid ook eens jong wilde wezen, 
en noodeden opperften Priefter Ariftobulus fijn fchoonbroeder, om met den bal of 
diergelijk fpel zich teoeffenen; men maakt party, den yver ontfteekt, den jongen 
Frins, heelyverig in’t (pel, was niet lang zonder. heel in * fweet te geraken, ge- 
1yk ook meer andere Heeren en Edellieden gebeurde. Hier op lopenze naar de rivier 
die inde Speelpfaats was. Herodes wetende de gewoonte van Ariftobulus,en voor- 
En ie ziendehoe hy zich in hetkoude water zou begeven, roept eenige booswichten, die 
“onder fchijn vanfpeelen hem-meer water zou doen drinken danhemlufte. De aan- 

flag viel uit na zijn believen. Ariftobulus ziende datd’anderen zich te water bega-. 
ven ‚ ontkleed zich, en houd hun gezelfchap : ‘hy deed anders nietdan fwemtmen, 
{peelen, ‘hippelen, enfchermen op het water, ’t welk altyd vol gevaárs is , hoewel, 

zo trouwloos niet als Herodes. d’Onnozele offerhande hippelde op het water, 

weinig denkende op zynaanftaande ramp: maar de vervloekte beulen wiften het al 
Ariftobu, te wel. Want indit droevig fpel-hun flag waarnemende, vermoorden onder die 
is Mi wreede wateren den armen opperften Priefter, in ’tachticnde jaar zijns ouderdoms, 
en ‘teerfte van zijne opperfte'Priefterfchap. Door deze tydinge geraakte heel Ieru- 
UE falem in een bovenrnate ontfteltenifle en verwarringe ; maar boven allen Alexan- 
van Alex. Gfâ, diebeklagelijke moeder, was met een onvertrooltbare droefheid bezet. De 
andria en Peklagelyke Mariamne, hoewel heel verduldig „ kon nauwliks haar overgroote 
Mariamne droefheid bedwingen, zy bemindebezonderlik dezen broeder als haar ware beeld, 
daarover. eneen opgeflote pandin haar hert, de eenigfte hoop van haar huis, in zo veel flar= 

den gefcheurd. 

‚Alexandra vervoegende haar droefheid met de wraakgierigheid, zoalsde lijkfta- 
cien over waren, gaf terftond aan Kleopatra te kennen alles wat ’er voorgevallen 
was, door zo een beweeglijken brief, dat elk woord met bloedige tranen {cheen 

A gefchreven. Kleopatra, die tevoren alheel ingenomen was, neemthet werk by der 
de ramp Pand, en brengt zo veel te weeg by Marcus Antonius ‚ dat die Herodes by hem ont- 
van Alex- bied, metvoorneemen, zo wanneer hyhem aaneen zo wreed fchelmftuk handda- 
andria. dig vond, openbaarlik tcftraffen. Dit waseen donderflag in d'ooren van Herodes. 
Van d'eene kantfpeelde voor zijn oogen het voorbeeld van zijn fchelmftuk : van 

Herodes dander kantzag hy hoe alzijn welvaren beftond aan deguuft van Marcus Antonius, 
vreeze. die doentertijd niet deê als door den raad en bettier van Kleopatra, zyn gefworen 
doodvyandin , welke hy wel wit dat tot haar eigen voordeel deze aanflagen aan= 
ftelde; maar niets was’er dat hem meer in’thoofd maalde dan een razende jaluofie; 
‘want hy beeldezich ín, dat Antonius, die een geile Vorft was, en defchoonheden 
der Koningtanen opzochte, een oog op zijn Gemalin had geworpen , al:o haar 
beeld hem overgeftuurd, en dat om haar beter te bekomen ‚ hy tot een offerhande 
der rampzalige liefde zou dienen. Hy, ziende dat hy noodwendig heen moeft trek- 
ken, of zich met zijn gantfche verderf vertrooften, neemt affcheid van zyn fchoon= 
moeder Alexandra, en van zyn Gemalin Mariamne, zonder te toonen dat hy ver- 
baaft was, zonderzich te beklagen, zonder misnoegentetoonen, alsof hy alleen- 
Zijn beverlit Uitvermaak een fpeelreis aannam. Voorts hadde hy nog in ’thof zyn eigen moc- 
voor zijn der, en zyn zufter Salome, dewelke hy beval wakker te paffen op den handel der 
reize na geenen, die hy dachte dit werk gerokkent te hebben. Daar na zijn Oom Jofeph ter 

Antonius. Zyde nemende, beval hy onder andere aan de zelve, by aldien zyn onnozelheid, 

: (zo 


En jaloufie 
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{zo noemde hyzijn{chelmftuk ) quam {chipbreuk te lijden, dat hy niet toezou las 

ten, dat nazijn dood , zijnbed ook onteerd werde ; want hy beelde zichin ‚dat An- 

tonius, om de fchoonheid van zijn Gemalin, hem wel mochtvankant helpen) : 

Voorts zeide hy tot Jofeph , houd als dan het Rijk woor ubloed, en helpt terflond de 
Koninginne mijn vronw uit deze wereld, on my in d'andere te volgen ; fleektze vryelik 

dond, uit vreerc dat namijn doud geen andere die gebrnike, Zode zielen der overle- 

denen nocheenig gevoel hebben vanhet geen datop de wereld omgaat , dat zal my noch _ 

een verguikkingegeven, Hier opbegeeft hyzichopdereis, nemende de koftelijktte Zia se 
ftukken uit zijn fchatkamer mee ; om die te vereeren die het noodig dachte ; toonen- eme 
de anderfints uit zijn wezen een vrypoftigheid die zijnwanhoop des herten bedekte. 
Komende dan te Laodiceen, alwaar M. Antonius was, en hem verwachte, zo wift 

hy door’tgeweld vangiftenen gaven de herten der voornaamfte Heeren te winnen ; 

en vertoonde dat alle de befchuldigingen van Kleopatra niet anders was dan een 
Vrouwegramfchap, die qualik onderrecht was. In ’t kort, hy bracht zo veel te deer nie 
weeg door zijn welfpreekentheid en waarfchijnlikheid (zo veel vermag de welfpree- welfpre- 
kentheid ook inde handen desboosheids) dat M. Antonius zelfs zeidetot Cleopatra, kentheid 
dat zy qualijk deêzich met andere Rijkente bemoejen; en indien hy misflag hadde Ke An 
zy zou nieuwe vyanden opwekken die nadeelig zouden wezen aan zijn Staat. Dat“ 
Herodes, zynde een Koning, op die manier niet behoorde gehandeld te werden, ja 
dathem daar aangelegen was, den zelven liever vriendals vyandte hebben. Ter- 
wijldeze handel in’t Hof van Antoniusgedreven werd, wierd desgelijks Mariamne 
en haar moeder Alexandra, geduriglijk onderrecht, door d'overgroote zorgvuldig- 
heid vande moeder en zufter van Herodes. Jofeph zijn Oom, als een gevangen- 
meefter, pafte{needig op , en bezocht dikwils de Koninginne Mariamne, zo om met 
haartehandelen, alsom met een praatje haar te onderhouden. Deze meních be- 
gon zichte branden alseen vlieg ind’oogen vandeze onwaardeerlijke fchoonheid , 
en wierd haar heel toegedaan, en genegen te worden, hoewelgenoegfaam ziende 
dat hy in’t minfte daar niettepas enquam. Hy fchepte nochtans cenig vermaak dat 
hy zijn liefde zohoog geveftigd hadde. Deze gemoedsdrift maakte hemheel mal, 
en een groote kakelaar , zijnde uit zich zelven boersen plomp genoeg, het welk hem 
een wonderlijke botheid deë voortbrengen: wantopeen tyd, als men fprak vande 
genegentheid die Herodes zijn vrouw toedroeg, zo fpotte Alexandra haar moeder 
hier mee op een fpitfe en kijfachtige manier, gelijk ze gewoon was. Jofeph, die 
de Koninginne in die genegentheid tot zijn meefter haren man wilde onderhouden, zijn bui- 
het zy hy zot of dronken was, riepdeze woorden overluid : Mercurius, uw moederten, 
Alexandra mag alzeggen wat haar belieft; maar ons u een klaar bewijs te toonen van de'borige 
liefde aie de Koning Herodes, uwman, u toedraagt, zo is 't dat, ingeval hy quamte ae 
flerven, hy mybevolen heeft uookte dooden, alzo hy ook in d'andere wereld zonder u niet 
kan duuren. Op deeze woorden befturven d'arme Koninginnen van fchrik : Q wee (zei 
Alexandra in haar gemoed) gy razende ‚wat zal hy int leven doen ‚daar by ‚dood zijnde » 
zoch voorneemd de levende het levente beneemen. Ondertuffchen liepen de geruchten 
binnen Jeruzalem, dat M. Antonius, Herodeshaddedoenfterven, overtuigdzynde 
vande moord aan Ariftobulus begaan; het zy deze geruchten uitgeftrooid wierden 
van de vyanden van Herodes, het zy hy die heimelik liet verbreiden „omde genegent- Bende 
heid van yder eentedoorgronden. De wijze Mariamne hield zich als geen geloof dood. 
daar aan ftellende; maar Alexandra, die woeldezeer, enbad Jofeph met alle mo- 

lijke gebeden haar uit het Hof te willen vervoeren, entegeleiden onder debefcher- Voorfla 
minge vande Roomfche Soldaten, zich ftellende in de handen van den Colonel Ju= bie" 
lius, om zo voorder tot Antonius overtetrekkens want zy vlamde op het hooghfte ria. … 
Eerfle Afdeeling Q dat 
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verlieft op 
Mariammee 
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dat deze Vorft haar dochter eens mocht zien» vertrouwende dat zo haalt‘hy. haar 
zoudeaanfchouwen , door haare oogen zoude gevangen worden , en zo alles tot 
haar voordeel {chikken. Dezevoorflagen, alzo ze quaad waren , hebben geen goe- 
de uitgang gehad, en alle Alezandraas aanflagen. en dienden nergens toe dan om 
ee TA van bare paffien kenbaar;te maken, Herodes ondertu{fchen komt overwinner thuis, 
Peder met oorfpronkelik bewijs van zijn onfchuldinge, ende vriendfchap tuffchenhem en 
Zijn moe- Antomus.,. miet tegen{taande het regenweer van Cleopatra; Zijnmoederenzufter, 
derenzu. 70 haaft hy- weergekeerd was, vergaten niet haardeelte fpeeclen „en brachten hem 
HE terftond alle d’aanflagen aan van, Älexandra, hoe zy fich onder de Roomfche be= 
herr Pran-fcherminge had willen begeven. Salome, dierazende.was van nydigheid tegens. 
fagen van Mariamme ‚ haddehaar vuile ferpentetong gedoopt inde (warte lafter gal, en be- 
Alexan: fchuldigde Mariamne over eenige heimelijke gemeenzaamheden met Jofeph, waar 
Ee ET Herodes, dieboven maten jalours was, meende dol te worden; en Mariam - 
fchuldigt meter zydentrekkende, vraagde haar: waar de vriend{chap tu]chen baar en fijn oom 
Mariamne Jofepbh van daaaguam? De fuivere Koninginne, die in 't minfte geen onverduldig- 
van ou- heid ooitbetoonde, bewees genoegfaam met haaroogen, wezenen woorden, dat 
kuisheid. qe valfche lafteringen haarin hethertquetften, zodatde trouweloofe lichtelik kon 
Herodes bemerken, hoe. verre zy van zodanige gedachten vervreemd was „ en met'er daad 
vindbaar ZO fchaamdehy fich fodanige woorden voortgebrachtte hebben, en bad haar om ver- 
onfchul- giffenis mettranen in d'oogen, haar bedankende over getrouwigheid, haar verzeke- 
dig. rende van fijn onfterffelijke liefde tot haar. d’Onnofele Mariamne, misnoegende 
over diegrootegeveinftheid, zeidehemopentlik uit, dat hes een fchoou teken van lief- 
de tot fijn vrouw was, dezelve moodzakelik tot gefelfchap mede te willen venen in d'and:- 
re wereld. Hy, die meteenhalf woord verftond waar zy heen wilde, raakte in ful- 
ken verwoeden dolheid , dathy-’t hair uit zijn baard en-hoofd rukkende, fchrecuw- 
de dat Jofephhem had verraden ; endat hy nu wel kon bemerken dat hy groote ge- 
meenfchap moefte gehad hebben, anderfints zoude zulk cengroot en beeftigheid uit 
zyn mond nietgekomenhebben. van zo een geheim. t openbaren. Hier op laat hy 
terltond Joféph van kant helpen, entot een offer op-zyn weder komftte opentlik ver- 
Be moorden ; wilde hem niet eens zien oft hooren {preken tot.zyn onfchuldinge. Het 
moorden, fcheelde niet veel of hy zoude met een volbragt hebben, de moordofter van zyn geile 
wreedheid . en om zyn inbeeldinge Mariamne ook doen flerven; maar het klaar bewys 
van hare onnozelheiden.die onlydelike brand van zynliefde , hielden den flag we- 
der, omvoorder den. blixem van zyn. gramfchap te laten blyken : deze valt eerft 
oe KEER Alexandra, en fluitze eenigen tyd op, afgezonderd van de Koninginne haar 
EN dochter voor vaft. houdende. dat by. haar al. dit. werk” tegen--hem gerokkend 
waar. 

Eenigetyd hier na vondzich Herodes ingewikkeld meteen ander werk „ *t welk 
hemzo gevaarhk{cheen, alshet eerfte, Marcus Antonius, diehem altyd onder- 
fchraagd had , om dat hy langen tyd geworfteld hadtegensde fortuyn van den Kei- 

st Gevaar ZEE Auguftus, raakte in ’t voetpad in den flag van Aétiaca , eindigende met een 
daar Hero-droevige-uigang zyn hoopen leven. Dit voorvalverfloeg Herodes op’: hoogfte, en 
des zich an meer alfmen kon denken „ ziende zyn fteunzelom verre gerukt, en zyn zaken (die 
bevind. hy nu meende vaft gefteld te hebben } verftrooid , en met-een droevige nacht bedekt; 
en dat hy nutot vyandkreeg dengeenen, die het gezach over de gant che wereld 

had bekomen ,„ zyn vriendenen vyanden hieldenhem voer verlooren; hy echter, 

befluit zelfs den Keizer. te gaanvinden, die toenbinnen Rodes was, enzich voor 

zijn voeten neder te werpen; maar eer hy zich opden weg begaf , zo rechte hy nog 

een wreed onimen{shlik werk aan, Alexandra, die d'Eerzucht niet eer dan pe 

. haar 


Zijn dol 
jxeid over 
haar zeden. 
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haar huid kon uitfchudden, ziende dat Herodes eenreisaan nam daar hy waarfchyn= 
lik niet van daanzoukomen , overrede haar vader Hyrkanus, om deze gelegent= 
heid waar tenemen , om naarde kroon, diehem vanaf komf{ttoequam,tetrach- paer gen 
ten, maar deze handel, dooreen trouwloozen verrader ontdektzynde, doet He- vager van 
rodes , den waardigen ouden Man, (want hy had overde tachtig jaren } ver- Alexandria 
moorden , dompelende de gryze hairen in ’t bloed van dien genen die hem deoden. 
voor voedfter vader, jaeigenvader, en befchermer , ja voorallesgediend hadde, 
Hierop, nadat hy Alexaùdra, en Mariamne op een fterkte, onder de bewaring Alexan- 
van Jofeph zyn Threforier „en Sohemus van Ithureen befteldhadde; trekthy recht dta, en 
toe rechtaanna Rhodes, latende de heele laft des Ryx aan zijn broeder Phero- gevangen 
ras. zetten. 
Alexandra barfte van omverduldigheid, Mariamne ftreed met een kloekmoedige 


ftand vaftigheid tegens haar langdurige gevangenis , entrachte de bitterheid van haar 
aanftaandedood methaareigen vertrooftingete verzachten , ftellende alhaartrooft 
in God. Deze -ellendigevrouwen bleven tufichendie naare muren befloten, niet 
anders ziende , dan rotzen en woefté eenigheid $ zy willen niet hoe het inde we- 
reldftond, veel min wat in het Hof omging, nooit quam de gevangenmeefter hun be= 
zoeken, ofte verwachteandersgeentydinge van hun dood : de wachttoonde ‚zich 
inteerfte heelbarsin woorden,alles was vol fchrik, en onwetende (tilzwygentheide 
Ten laatften daaris geen yzerdat door het vuir niet dweegen word, __Zohemus 
haar dikwils bezoekende volgens zyn laft, voelde eenige ttraten zo deurdringende zohemus 
uit de oogen van Mariamne , dat zy zijn oogen met medogentheid deurfneden „jammert 
oordeelende ommogelikzo een Koninginne gevangente houden, die machtig was de ramp 
alle hartente vangen, door alle die voordzelen en gavendie de Hemelen in haar Mariames 
geftort hadde. _Hybegind haar een minnelyker wezen te toonen ‚en Mariamne 
hem op eentyd ineen goede luim vindende, neemt de gelegentheid waar om hem 
met vertrouwen te fpreken , om iets nieuws uit d'andere wereld te horen. 
Zohemaus (neìde zy ) zy ziet ons tegenwoordig in een elleudigenflaat, die wy niet 
en verdienen ; maar bet Ran gefchieden, dat dit onweer overgaat, het ongeluk houd gaargen 
altydgeen (land, gy weet wie ikben, en wanneer Zr my verplicht aan u, gy-geen ge-fprek 
winge, mogte machteloze, veel minder ondankbaar perfoon aan uzuit verbinden, zeg merhem. 
‚wy maar een woord, nit wat meeningboud de Koning Herodes ons hier dus opgefioten, 
en hoe flaan de zaken? 
Zokhemus voelde met deze-woorden ziju hart met fware ganvechtingen beftre- 
den, vand'een kant flelde hy zichde ftraffe wraak van Herodesvoor oogen, nu 
vars gebleken in’t exempel van Jofeph, van d'andere kant was hy zo bezet met 
meêdoogentheid „ overde fedenen die deze kloeke Koninginne met hem hadde, 
dat zyn bevroze hart begon tontdooyen, en door d'oogen zich t‘openbaren. Ma- 
riamne ziendedat hy begonte leuteren , fpreekt kloekmoedig uit : o Zuhema het 
iseen woorddat uniet kan hinderen „tzal opt hoog le verzwegen worden ‚ en’t kan BEE et: 
onsdienen tot gernfbigheid van ons werk. Zohemus denkende oft dat Herodes nooit gere ger 
inftaat van Koning zoude wederkeeren, ofte hy onder de befchermingen van Ma- redenen. 
riamne zijnde, lichtelik zijn verzoeninge konde bekomen, opent zijn hart,en zei- 
‚de ; Mevrouwe , ik flel myn geheim en nayn' leven in uwe handen, zo wil ik 
eok liever flerven , als dat wreed bevel van Herodes nakomen, want by geval ny onte 
zyn zaken by den Keizer niet wel maar zyn zin afliepen : wel ( zeide Ma- dekt het 
riamne.) watzoud hetdan wezen 2 Ik fchrik als ik’er op deuk ( vervolgde Zohe-SCheim van 
mus)ibet raakt ww lewen — myu vriendterde Mariamne „bet zelve hadde hy in de eer- bas 
die weis zoyra ooms Fofsph ook bevolen 3 raar iser geen middel ong ons hier van daante 
z woeren? 
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124, Treurige Gefchiedenife van 
voeren? Zohemusantwoorde, dat Pheroras zjn broeder het ryk voor hem beffierde > 
en alzohy heel miftrouwende gedurig een oog in t zeil hadde op aanflagen die dies aam= 
Zaande mochten voorkomen: Wel (1erde d'ellendi ge Vorftin ) 


Wy moeten dan flerven,’k 
zie geen andere nitkomfle , "kwil nay dan bereiden tot de dood. Zohemus troofte haar 

Matam- zo veel hy mocht; maar zy voortaan fluitende haar ooren voor alle. aard{che ver= 
HES gou 


rpg trooftinge , openende haar hart tot die van den Hemel ‚ zuiverende daaglix haar 

heid, Zielmeer enmeer, zo inde wateren harer tranen, als in de blakende Oren van haar 

tegenfpoed ; ’tiswel waar, datde H. Schrift ons leerd ; uwe wegen zijn tegen- 

woordig in de afgronden ‚ en uw voet{tappen op de wateren; wie zoude zulken han- 

del kunnen ontdekken ? terwijl deze zuivereen onnozele Koninginne, in de duif= 

ternifle der gevangeniffe het meeftendeel van haar leven met tranen verfleet, He. 

rodes, methet bloedt van den ouden Hyrkanus nog verfch bemorft, vondde zee z 

de winden, en menfchen in alle zyn handel dienftig ; deze Proteus of wiefclaar , 

Voor. Voegde zyn geeft naar alle voorvallen, en wilt zijn rolle zo wel te fpeelen by Au- 
fpoed _ guftus, (onder fchyn van kloekmoedigheid en getrouwigheid.) datd 


ezegocden en 
a des, Sroote Vorft, de Kroon nam , dien Herodes voor zyn voeten geleid hadde, en 
derodes, 


fteldze hem op ’t hoofd , zeggende : 'K begeer gy vreedzamig blyft in aw flaat , 
weeft alleenlik my zo getrouw, alsgy Marcus Antonius geweeft zyt. Dit werk zo ge= 


lukkelik uitgevallen Zynde, keerd ‘hy zegepralende naar Jerufalem, met verwon- 
dering van alle menfchen. 


ne „ de loop haarslevens vol: 
brengt, om in haar mans droeve zegen-feeft tot een flacht-offer te dienen , laat 


ons zien hoe die fakkel uitgeblut werd ; zy zal geen dampige nog vuile reuk van 

Wedin zich geven, dic fchoone eigendommen van haar leven zullen haar ter dood verge- 

fijn Niks felfchappen. Zo haaft dan Herodes zijn intocht binnen zijn Hoofd(tad dede ‚ Zing 

et de hyzijnbruid de Koninginne groeten, die hy te vorenin vryheid gefteld nu genoeg- 

{aam van fijn zaken verfekerd had, brengt haar d’eerfte tijdinge van fijn gelukkige 

reis. Hy wasinfijn voorfpoed zo Opgeblafen , dar het uitbarfte, endeliefde van zo 

ES een minnelik voorwerpfël, nazo veel uitgeftaan gevaars, maakte zijn tong heel Ios 
Pe in het ftoffen en rallen met veel onnodige woorden, 


meinende hier door zich aange- 
muaalinne, Namer temaken. Mariamne hiel zich koel in het luifteren, en alzoze vrypoftig en 
gaauw in alle haar kandel was, toonde niet veel vermaaks uit alle deze fwetferven 


tefcheppen, daarde hertstochten hem noch dommer maakten. Hy in’teerft oor- 
paria, deelendedar dit uit een kleinmoedigheid gefchiedde, die met’er tyd tot rook zou 
nes inge Verdwijnen, gebruiktenoch meer ffreelende woorden ‚ en {telde fich malderaan dan 
togent- Na fijngewoonte. Opdefe mallekofêryen fuchte d'elendige Vrouwe, gedurig den. 
heid. __ kendeop het heimelik bevel aan Zohemus gegeven. Hy merkte wel aan haar We- 
en zen datfy eenig misnoegen had, en kreeg achterdocht, of Zohemuszo lang vantong 
zerdocht, Mochtegewecft zijn als fijn Oom Jofeph: hy wilt niet hoe hy fich vorder fou aan- 
ftellen , zo was hy ontftelt; de licfde ‚toorn, nayveren achterdocht beftreden hem 
gedurig; hy kon met gram worden gelijk hy welwilde, en kon ook niet lief hebben 
die hy beminde. Voortsfiende dat hy met aldit gemaakt werk niet kon opdoen, 
guelde fich noch meer ‚ en dochte weer tot fijn, oude middelen.te keeren ; rnaar de 
Wioekt fij-hiefde was fterker als.degramfchap „ en weêrhield den flag. Hy vertrok dan ‚Íchuda 
ne liefde. de fijnkop, en morrelde eenige woorden tuffchen fijntanden, als vervloekendede 
liefde die hem meedogend. maakte tegens fijn dank. Eilaas | zou men boofer en 
flimmer haat konnen vinden, als vrouwen. tegens vrouwen wanneerde na-yverof 
jaloufie haar herfenen befet heeft, Cypris, van. Arabifche afkomfte, moeder van 


Herodes, en Salome fijn zufter, fende dat hy zoonifteld was, hieldenniet op dat 
vuur 








Ë 
Ë 


ML VAER TT NOAR MEIN SE. 125 


vuur meer en meer met haretongen t'ontfteken, en fmeedden menigtevan lafterin-sijn moes 
gen die dedwingeland meeftendeel aannam: kon nochtans tot het uitvoeren des der en 
werks nietbeweegd worden. Hy waslang zonder iet tebefluiten. Eindelik,’ rme 
beurde op een rampfaligen dag, dat hy op den middag alleen in fijn kamer zynde Be vere 
Mariamnetot fich ontbood, dewelkezich daarterftond hiet vinden; maar verzocht aan, 
zyndetot de plicht deshuwliks» weigerde zy het ; feggende datde wet der natuure 
haar verbood , zo een menfch.by te wooncn die haar vader en broeder vermoord had : mariamne 
zy {prak van haar vader Alexander, die door het aanhouden van Herodes, door de verfmaad 
Romeinen verdelgd was; en haar broeder Ariftobulus, fo wreedelik in *t water haar mans 
verfmacht. En 

Jofephusde Hiftoryfchijver, nadat hy hier Mariamneals een zuivere Koningin= " 
ne, en inderdaad met een onverbrekelijke trouw begaafd, (want dus luiden zijn 
woorden) op het alderhoogfte had verheven, zo berifpt hy haar van eenkleine mis= 
achtinge, die'er was, alshy zeid, datfe volgenshaar natuur haars mans minnelik- 
heden verfmaadde. Maar zoiemand wiloverwegen hoe Herodes met haar naafte 
bloed gehandeld, hun onweerdighk vermoordende, en den Scepter vanhaar ge- 
flacht voerende, haar niet alseen Koninginne ofte Bruid hield , maar alseen opge= 
floten flachtoffer , beveelende dat men haar zoude flachtenzo dikwilshy gevaar van 
fijn levenliep, uitvreefedateen ander na fijn dved haar foude gebruiken» die fal 
genoegfame redenen vinden , die fy had , om defe antwoord aan hem te geven. 
Niettegenftaande Herodes, diefulk een vrypoftig antwoord niet en had verwacht, 
wasfodoor defe woorden geraakt, dat 'et niet veel en fcheelde, of hy foude haar 
geweld aangedaan hebben, toonende uitzijn vogen die glinfterende fchichten van 
fijngramfchap, bittere{tem» en opgehevehanden omgeweld tedoen; enalfoo Dr 
trilde van boosheid, fchermende tegen fijn toorn , gaf Mariamne geen ander ant-soore 
woord. De trouwloote Salome , merkende dat nudentijd geboren was om haar ontftelt. 
flag waarte neemen, ftuurd een van haargetrouwe knechten, die fy langen tijd daar” 
toe opgemaakt had, omeen zo boofe en begekkelijke lafter bytebrengen;, te weten: 
dat Mariamne van voorneemen zijnde Herodes eeu minnedrank in tegeven , by 
hemgekomen was, zijnde vooorproeverdes Konings, en metfterke beloften hem: 
daartoe wilde bewegen „ nochtanshy nooit haargehoor had willen geven: Voorts Zy word 
had men hem fo onderrecht, indien by geval Herodes quam te vragen hoedanig dee 
fe minnedrank was, om niet te haperen , hy fou antwoorden, dat het beworp enmenging 
toeltellinge was- by de Koninginne , hy fou fijnhanden maar verleenen. Defe ramp- berigt. 
falige en vervloekte booswichtkomt met koelen. moede in de kamer, en ftelt fijn 
aanklaginge met fulken bedaardheid voor, dat Herodes, dienuheelbrande, meer 
ontfteken wierd alste voren, denktby{fich felfs, hy nu niet verre te foeken had waar 
hem defe onlijdelijke liefde vandaan quam. Hier op laat hy een van degetrouw- 
fte befhedenen in hechtenis zetten , vertrouwende niet fonder (ijit weten voorge- 
vallen was; werpt hem op-den pijnbank ; fo dat dit fwak en teer lichaam niet kon-poet haar 
nendeuitftaan ’tgeweld van het pynigen; en vande andere kant niethebbende waar Hofgefin 
mee hy fijn meefterfle kon befchuldigen, fo eerlik endeugdelik in. haren handel, foP)n!gene 
bleef hy langen tijd verlegen. Tenlaatften-hy laat ficheen klein woordjen ontval= 
len, feggende: Hy had Lohenns langen: tijd in het beimelik gezien fpreken met Ma- Hse alen 
riamne, alsof byeenige dingen aan haar ontdekte, en fyzedert zo. verbitterd is gewor emus 
den, _Herodeshad nauwlikshet-woordgehoord , ’isgenoeg, zeihy , neemt hem van onder; 
den pijnbank , endatmen Zohemus brenge… ‘Lohemus wift van al dit werk gantfch 
niet, enleefde heelgeruft, alfo hy even te voren, door het toedoen van de Konin- 
ginne, een goed Gouvernementgekregen do Hy ftond heel verflagen toen Ee de 

Q 3 and: 
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vEezG Trenrige Gefchiedeniffen van 
hand aanbemfloeg, en met geweld wilde afperflen de redenen die hy met Mariam 


Die ver-. negehoudenhad tentijde van haar eerlijke gevangenifle. Hy gedurig ontkennende, 


oord _ wierd op (taande voet vermoord. Herodes vertreet fich in fijn eenigheid, enflurpt 
wonde allengskensde gal enhetfenijn in vantijn toorn , en overleide by fich hae hy fijn 
raferny beft fou uiten ; want fonder fijn gemoed eenigen ru{t tot bedaren te geven, 

Herodes fodoethy fijngeheimenraad vergaderen, endaegd de Koninginne, die niet minder 
daagt Ma- danfulks verwacht. Dit wanfchepfel, dat altijd een glimp en fchijn-van gerechtig- 
Hamne heid aan alle fijn fchelmftukken tracht te geven „ doet een lange reden , die 
von hy op fijn gemak voorftelde ; onder anderen tot haar befwaarniffe bybrengen- 
Dr e ‚ hoe een fijner getrouwe Dienaaren getuigde, datfe hem had willen op- 


Een bet „aken om hem een minne-drank te geven , te weten, een vergif , vom fijn 
ijn bekla 


Ei herfenen te ontftellen , of fijn leven te beneemen. En verfocht met eenen 


hunraad wat hem te doen fou ftaan, Jk lever ze , (zei hy) ón de handen van 
uw gerechte, willende mijn eigen zelfs hier in niet volgen , op dat de nakomelingen 
mogen weten hoe ik mijneigen voordeel altijd minder dan de waarheid geacht heb, :He- 
rodes dit zeggende, wilde fich als heel geregeld toonen , en roemde fijn gevoegelij= 
ke natuur; maar hy fchuimbekte, zo dat de heele Raad genoegfaam bemerckte dat 
hy verltoord was; en dat hy anders niet voor had dan de Koninginne van kantte hel- 
pen, Men vermaand haar om terftond „en fonder Advocaat fich te verdedigen. Die 
sheerlijke Amafoon, Nichte en nakomeling van die Machabeen ‚ en afkomeling 
hunner verduldigheid, (taande voar den raad der godloofen , acht en-twintig jaren 
voor de komlle van den Zone Godts, deê voorts het geen zy daar na door. haar deure 
Maatver- Inchtig exempel heeft geleerd, Nooit hoerde men uit haar mond een-onverduldig 
„duldige nit 5 
heid. of defterlik woord; kon nochtans duizend en duizenderhande overlaft voor den Raad 
vertoonen, die fy zo in haar perfoon alsin haar vrienden geleden had. Zyfwelgde 
alle defe bitterhedendeur meteen meer als men{chelijke verduldigheid ; antwoore 
de alteenlik op het punt daar de heele befchuldiginge op dreef. 
De minnedrank, die men voorwierp ; naar het oordeel, was van een iegelik die 
“er op letten wilde, heel vreemd van haar gedachten, aangezien fy voordefen meer 
vroefde de liefde van den Koning Herodes als fijn haat. Voor de reftzo maakte zy 
niet veel werks van haar leven, daarze nietdan alte veel moeijelikheids in geleden 
had; en noch veel minder van het Hof daar ze nooit vermaak uit gefchept hadde: 
En al wilde men haar met een valfche getuige overvallen, het was gemmakkelik te 
winnen in een zaak daar geen tegenftrijd en is; het was niet {waar haar de Kroon 
van’thoofd, en thoofd van de fchouderen , maar niet licht d’aanzienlikheid van 
Een cerlijke Princefle te benemen, dieze van haar voorouders geerft had, en tat in 
‘tgraf toe zou bewaren. Deze onnozele ziele was alseen cenvoudig fchaapje in de 


De Rech- muilvanden Leeuw, en onder de klaanwenvan veel Wolven. Men gaat voorder 


er tot het vonnis; en alles ging uit dwang. Men gevoelde dat de Koning haar van 
K En 8 


De kant wilde hebben; en dat was gevocg. Men vind ’er niet een z0 kloekmoedig, die 
egen fpre-het.recht van d'onnozele Koninginne voorftaan, of Herodes eenigfins neerzetten 
ken dorft. Alle dezegewillen waren met (chelmftukken of met vreeze bevangen. Hier 
uie volgde daralle defe valfche Rechters veot bun dwingeland meer deden als hy 

Stemmen Vereifehte: want zy ftemden altemagl haar dood. Hy kreeg terftond hier op een 
rik, hoe moordadig dat hy was, en gaf laft men.zou haar opfluiten in s Hofs ge- 

vangenis , met opfchortinge van het volbrengen des vonnis, -vertrouwende mif- 
en {chien dat hy-hier door haar dweeger na fijn-hartstochten zou maken. „Maar de ra- 
Koning ZEnde Salome, die dit onweêr veroorfaakt had » ‘willende dit werk niet tenvhalven 
cider op aten (teeken , komt by den Koning haar broeder, en bewees-dat men zulke vogels 
niet 
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niet lang in de kouw moeft honden; dat’er zijn kroon, ja fija leven aan hing ; dat 
allestot een oproer aangeleid was; en zo hy dit werk langer uitfielde, ’t waar het 
verderf van hem enfijnftaat, Hierop riep Herodes dit woord: Help ze van kant. 
En terftond wierd ’er een Hopman tot de goede Koninginne afgevaardigd, om haar 
de laat{te uur van baar leven aante zeggen, groetende haar met een diepe eerbiedin- 
ge, enzeggende: Mevrouw , de Koning gebied dat zy terflond moet flerven, Zyant- 


woorde zander fish eenst’tutflellen , laat ons terflond gaan ,; bet kan zo haaft niet ge- Menzegr 
Mariamne:” 


fchieden voor den Koning Herodes , als bet woor wy aitijd te lang vertoefd is geweeft. 
Met deze woorden trad fy voort tot de plaats van ’tGerecht, zonder eenigfints van 
wezen te veranderen, met een blijd aangeficht, dat een yder tot trancn verwekte, 
om haar verduldigheid meerte kroonen, Als zy nu bereid ftond om den flag des 
doodsreverwachten, Alexandra, haar eigen Moeder, en medegefellinne in haar 


de dood 
aan. 


gevangenis, die zealle haar gedachten altyd geopenbaard hadde, en altyd van cer 


hart met haar geweeft had , verradende haar bloeden natuur, en alle goedertierent- 


heid , dooreen vervloekte reden van Staat, om by Herodes niet verdacht te wezen driaas: bite 
terheid tee 
gen haak 


als mede heglende met haar dochter, komthaar met vuile lafteringen befwaren ‚en 
het fcheelde nier veel, of zy zou deze ellendige Princefle by den haire gevat,en langs 
de vloergefleept hebben, roepende met een overgroote verftooringe : Datfe boos 


en hoovaardig was; ja de dood wel verdiende , die zo een goeden man niet kon lijden. kloekmoer 
Dit was de meefte onwaardigheid die men in zulken voorval kan bedenken, De dige dood. 


verduldige Mariamne zeide nieteens: Moeder! laat mijn ziel , die nu ep mijn lip- 
penleid, in vredereizen; (toorde ru{t niet van miju {tertdag. Maar dooreen kloek- 
moedige ftilfwijgendheid weeg ftil op al dit lafteren , en openende haar hart tot 
God, alleen getuige van haar onnofelheid, die zo onwaardelik mishandeld wierde, 


Atexan= 


dochtere 
Haar 


buigde haar hals vooreen beul, om met haar bloedde laat{te getuigenifie van haar 


lijdfaamhecid te bezegelen. 

Jofephus {preekt niet duidelik genoeg wat dood zy geftorven is, alzo het buiten 
twyfel is, datzeop de gewoonlike wijze gerecht is , het welk was t'onthoofden 
de mifdadigen van zodanigen ftaat. 
en blinken die heldere ftralen vangenoegen voor alle bedrukten , tuílchen die gru- 
welike verwerringen der dwingelandy , werd in haar bloed uitgeblufcht , alle de 


omftanderen met tranen overgoten, zagenhaar verduifteringe, als zy met een we- (chouwess’ 


zen vol vanKoninglyke heerlikheid , klockmoedelik tarte d'aanftaandtdood, die 
de kloekfte doet zidderen en beven > en als zy haar albafteren hals uitrekte » en 
buigde onder het blinkende zwaard» om vandit fchoonelighaam af gehouwen te 
worden; d'omftanders fchrikten , het hoofd werd van het lighaam afgefcheiden , 
en het lighaam van de ziele, maar de ziele werd nooit afgezonderd van God, ver- 
trouwende aande dood een zegen van verduldigheid. 

En dit is geweeft het einde van Mariamne, Koninginne uit het deurluchtig ge- 
flacht der Machabeen , de befte vrouw vanden booften Man Herodes; boven al- 
leandere fchoon vanlighaam ‚ maar in deuchdennog meerder. Een vrouw van 
onbevlekte kuisheid , zuiverheid, en onverwinnelike verduldigheid , door de al- 
derfhoodfte lafteringe verdrukt ; heeft haar Koninglijke hals onder haar mans 
zweerdgebogen, inhet 28 fte jaar voor de geboorte onzes Heeren Jezu Chriti. Wat 
belangt haar moeder Alexandra , dezelveisnietlang nahaar dood, van den wree= 
den beul Herodesook vankant geholpen. 


Hierhebben wy nugezien, wat dood dezen deurluchtige perzonen gehad hebben, Sehei® van; 
Herodes 


taat ons nú in’t korteenszien , wat einde deze gruwelike bloedhond gehad heeft. 


Deze fchoone dagcraat die nog liet blyken 
Droef heid * 


der be- 


Deugden 


van Ma= 
riamanes 


Hy isdie Herodes geweelt „ in wienstyd, de Heere Chriítus, de Heiland der we- 


reld 
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reld, uitde reine Maagdgeborenis. De wyzen»dieuitooftenquamen, enden nieuw 
geboren Koning der Joden zochten »fogthy liftelyk te verleiden, en alshem dat zel= 
ve voornemen miflukte , zochtehy den Heere Chriftus zelfste dooden, liet derhal- 
ven binnen Bethlehem, en rondom alle des zelfs landpalen d'onmondige kinderen 
ombrengen, verhopendeonder de zelve den Heere Chriftus te verdelgen : tien hons 
derden vier-en-veertig duizend onnozele kinderen worden van den Abt Paulo Vol- 
zo gefteld , die Herodes om des nicuw geboren Meffias wille zeer gruwelik zoude 
hebben laten ombrengen. Maar hoe overmaten boos dat hy ook geweeft is ‚ 20 
ik Siju af- heeft hy de dood niet konnen overweldigen. Want een jaar nade moord deron« 
ik grijfeliike nozele kinderen, viclhy ineen afgryzelike en fmertelike ziekte, dat hem het inge= 
dood. wand verrotte, wormen int lighaam grociden, en nadat hy ook den zynen door 
een affchuweliken ftank verdrietclik geworden is, is hy met onuitfprekclike pynen 
geftorven, Voorzyndood, op dat immers de mate zyner Tyrannie vol worden 
mnochte , beval hy,datzo haaft hy zou geftorven zijn, zou zijn zufter Salome alle 
gevangenen laten verworgen, op dat hem de Joden ooktegen haren wille zouden 
moeten beklagen , maarzyn vervloekte wille is niet gefchied. Hy is geftorven in’ 
zevenendertigfte jaar zyner regeeringe, enin ’tacht{te onzes Zaligmakcrs. 





rj 


De Nederdaitfche Dichter A. Bogaart dset dus heerelyk den bloedhond Herodes 


al razende de dood van Mariammebeweenen : 


Gy floot voorecuwig dan , myn Mariamne uwe oogen ! 
Gy flootze 1 en uw zicl, zokuifch, zo Hemels fchoon, 
Vloog door’ gefternteby d'onfterffelijke Goôn, 
Toen ik nw vonnis velde, en boerde na den loogen. 
0 O zaalge ziel, ik zalu volgen waar gy gaat! 
| Herodes. ,. neen, gy zyt cen monfter \ welke plaffen, 
Wat zee is machtig om uw bloedvlekaf te waffen > 
’k Voelreedsden donder van Godtsgramfchap , die my flaat. 
Gena, myn Mariamne, ei, wil udocherbarmen ! 
’k Beken myn fchuld: myn ziel werd doodelijk geplaagt. 
Wat worm of myn gemoed zo onophoudlyk knaagt > 
Ei my! genade! ikfterf , gy kuntu niet ontfarmen. 
Kom , tort den blikfem van uw gram{chapop mijn hooft, 
d: Ruk d'aardkloot , omuw dood te wreeken , vit haar pannen, 
En {moor zo’ voorbeeld van barbaren en tyrannen , 
Die u van * leven door zyn wreedheid heeft berooft. 
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AP TCT A en SEAN E. 
APICATA en SEJANE, 


Gemalinne en Dochter van 
EUD BUS 1SApstT HAANAU0S. 


% Onmenfchelyk woede van den veinzenden Tibeer, 
Perft Apicata om haar zelf van't licht te roven , 
Terwijl Sejane, alom gevloekt , gebaat, verfchoven, 

Door eene koord verftikt na 't fchenden van baar eer. 


‚Rijk gehad hadde, om fijnal te groote verwaantheid ‚ overmatige ecrficht omkomen. 
en tyrannye over vecl doorlachtige en gemeene perfonen geplecgt , omge- 
bracht was, was ’tgemeen ze verwoed , en met zoeuvelen haat ingenomen , dat ’t 
niet alleen het doode ligchaam, daar’thoofd door den beul efgehouwen was, niet 
ongefchonden liet, met het zelvealle fmaataan tedoen, en ’tdaar na in de T'yber 
te werpen; maar zelfs moeften ’t zyne magen'en vrienden , fchuldigen en onfchal- raar te 
digen, jammerlijk bezuren, in welkers huizen men veel grouwelijke moorden be- genszyns 
dreef. Menzagdeligchamen op de Markt uitgeftrekt, en’tbloed over ftraten vlie= vrienden. 
‘ten. d'Onfchuldigen, gelijk ’taltijd in de verwoedheden des volks gebeurd, met 
de fchuldigengedood, invoegen dat ’talles vol gruwel en moord {tond. Maar daar 
was niets zo verfoeijelik alsd'overlaft, Sejane, dochter van Sejanus , aangedaans 
‘welke beloofd wasaan Klodius. De Keifer Tiberius, welke niet geloofde te kon- 
nen verpielen de gedachtenis van dieu Eergierigen , dan in’ werderven ven fijn fami- 
lie, alle fijn bloedvrienden en bekenden, heeft niet aangefien noch ouderdom noch 
geflacht; hy heeft niet eens overwogen of ’trechtveerdiger was Scjane te beweenen 
als teftraffen. Het wasgenoeg dat zy was de dochter van Scjanus om fchuldigh te 
wezen ,endatze omde dood te verdienen had beweend de dood vanharen vader. Hy 
beeft haar doenfterven , hoe onfchuldig en onnofel datfeook was; en oft ware 
geweefteenige grooter zake als deze onrechtveerdigheid > om ziju gevoelen teken- >, 


A Ls Elius Sejanus, die zeftien jaren lang het grootfte gezach in’t Roomfche sejanus 


nentegeven, heeft hy haar openbaarlik door den beul doen verkrachten, op defel- dochters 


ve plaats daar zy verworgd wierd. Zijnandere kinderen wierden niet zachter ge- werd door 
andeld. Hunelendige moeder Apicata, vond alteen haar heil in haar verftooting ; debe 

want fy lang voor Sejanus ongeluk van hemverftoten zijnde, niet onder fijn deelge- Genen 

nooten geteld wierd, Maarzy echter d'ellenden van haar kinderen fiende» befloot gewurg:. 


de wereld te verlaten, en dee fich gewillig fterven. Apicata 
dood zich 
zelf, 
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Ar GR PoP Nr 
Gemalinne, van: 
zr GEAR MAN. IK U S 


De moedige e-Agrippine ,„ omcingelt met gevaar 
Befluit, nadat baar man en zoons zin omgekomen , 
Vol moed tefterwen , fchoonGewierookt binnen Romen , 


Maar van. Tiberius geblikfert flreng en zwaar. 


via Drufilla, in fijn ftiefvaders plaatfe Keizer geworden was, geliet hy, fich 
in ’t begin fijner regeeringe van cen zachte enzedige aard te wezen ; maar koe 
mende in fijn volle befittinge, gaf hy terftond tekenen van fijn qaaad en tyraunig ge= 


\ Ls Tiberins, fchoonfoon van Auguftus, en d’eige zoon van G. Nero en Lis 


moed, … Dach nooit heeft. hy fijn oùnmenfchelijke wreedheid meer doen blijken >. ls « 


naar ‘tombrengen van ZElais Sejanus; want terltond wierden fijne magen en vrich- 
den aande verwoedheid van hunne vyanden ten roof gelaten. Hoe onfchuldig ie- 
mand bevonden wierd, zo was’t echter misdaads genoeg omhem te doen dooden 
als men zeide dethy een der magen ofvrienden van Sejanuswas. De vrees voorde 
beulen dee dat veele hua toevlucht tot een gewillige en verhaalte dood namen. 
De mannen-en hun vrouwen , de vaders en kinderen, de broeders en zufters, waren 
in een zelve ongeluk verward; ja’t wastot Romen een wonder, alr men een door- 


luchtig.man fijn natuurlykedood zagfterven. „Men zag groote moord van lieden 


van allegeflachten, ouderdom en flaat „ vanedelen en anderen, diens ligchamen el- 
lendelik verftrooid, of-op malkanderen gehoopt lagen : ’t was hunae magen en 
vrienden niet geoorloft hen te verzellen, te beweenen, of ook hen te zien : daar 
waren lijfwachten die op hun gelaat en wezen letten, en die deze krengen bewaar= 
den tot dat men hen haalde, om hen inde T'yberteflepen. Zag men hen op 't weter 
drijven, ’t wasniemand geoorloft hen aan tetaften om te verbranden, fehoon de 
golven hen aande oever wierpen. Het{cheen dat de gemeenfchap van * menfchelik 
levendoor.de fchrik der ftraffen verdweenenwas; invoegen dat inde grouwel der 


wreedheid, die dagelijks toenam , de deernis.minderde, en de klachten in-deze over= - 


matige droef heden onnut waren. Dusdanig wierden de geenen , die eenig deel aan 
Sejanus guofte hadden, gehandeld. Maar ’t beweenelijkfte van allen was de ver- 
drukkinge der gener die van Sejanus:in fijn leven wredelik verdrukt waren, te weten 
de deugdelijke en doorluchtige Princeffe Agrippina, Nichte van Augufius, cn Ge- 


Agrippi- malinne vanden goeden Germanicus, die van Pizo vergeven'was, des Keizers Ti- 


berius Drufus broeders zoon, en fijne kinderen. Defe ellendige Vorltin Sejanus 
dwingelandy omgeworpenfiende, begon een weinig teademen, en beter hoopte 
fcheppen, vermits fy meende dat hy alleenoorfaak was vande verfmaadheden die 
fy geleden had: Maar zy befpeurendedat Tiberius hart niet vermurwde, maar in 
tegendeel dat haar elende toenam , befloot haar lijden door een gewilligedood &cin- 
digen diezy, geen fpijfe nuttigende, fich zelveugandee, ’tGerucht vloog Oe al 
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vaat fy’tntetgewilliglik had gedaan, maardat Tiberius, haar opgefloten hebbende, Dood 


Een Vorft! ) de vlokken van zijn Matras teeten. 


toeliet dat hun afchin Auguftus graf gebracht wierd, 


verboden had eten aan haar te'geven, om, als fy (torf, aan ieder dietste maken dat EE 
fy fich zerven omgebracht had. De dood van haar twee kinderen , Nero en Drufus, ginge van 
had haartot wanhoop gebracht. Men had Nero in’ Eiland Pontia gebannen zijnde, spyze. 


van hongerdoenfteren. Auderezeggen , dat hy’tgereedfchap des beulsfiende, als Moord 


| van den Raad gezonden, fichzelf het leven ami, Wat Drufus aangaat „ by ftocf heater 


8 - | re , É oonen 
waarlik van honger in des Keizers Hof, daär hy van. wanhoop en raferny gepar(t, om Nero en 


dat men hem geen fpijs verfchafte, genoodfaakt was ( Ö groote elende. voor zulk rufus. 
Hun ongeluk quam van Tiberius 
argwaan, dien’t verdrootdaätzy met hem in ’t nicuwe jaar inde gemeene gebeden 
genoemd waren, Zijn wreedheid tegen hen was zogroot, dat hy nahundoad niet 

Hy was niet mecdoogener te- 

gen hun moeder Agrippina, dien hy oek deze eer weigerde, zeggende, dat’et nog Tiberius 
groote genade was dat by haar niet bad laten verworgen , en daar na baar lizchaam op Vreedheid 
de vuilnis hoop doen werpen, daar af hy vande Raad door een gemeen befluit wilde AcdibaG 
bedankt zijn. Hy trachte haar geheugenis met fchandelijke verwijtingen te be- 

fmetten ; maar ditgevoelen hield ftand, felf in ’thart van hare vyanden, dat Agrip- 

pina, ineen Vorftinsligchaam, de moed van een Vorft had gedragen, endat’er in 

*% Roomfche Rijk nooiteen Vrouw zo vry vande neigingen van haar geflacht had 
geweeflt, alsdeze telg van Auguftus flam., Cajus Caligula, ook cen zoon van Â- gariguis 
grippina, Ontquam, door Gods gramfchap , die de verwaandheid der Romeinen ontkomt 


wilde (trafen, deze fchipbreuk , en wierd bewaard om voort het Keizerrijk tontee- zyn 


ren. Dezeontaarde Vorft wasmedeinCaprea by Tiberius getrokken , om deelge- woede. 
noot van fijne grouwelen, die hyaldaar bedreef, te zijn. Hy had fijnsmoeders on= 

geluk, en de ballingfchap fijner broeders metdrooge oogen aangefien, en was in zietde 
hun dood niet min ongevoelig. Hy had geen andere begeerte dan Tiberiuste beha- ramp zy- 
gen, naar welkserf by trachte, daar toe hy eindelijk ook geraakte, na dat hymienes npe 
berius in't 78 jaar fijns ouderdoms, leggende aan een ziedende heete krankheid, ON aonee 
der kuffens gefmmoord had. Daarover zogroote vreugde onder de gemeente was „aan. 

dat het weinig fcheelde , of zouden fijn lichaam in den T'yber geworpen, of met yzere 

haken rondom de Stad heen gefleepthebben. 





nst 


ATS Pre a eh npe vj 


Gemalinne van 


PEAU TTU SS.k Le NeA INU Des 


Schout van Rome. 


Het deerljk woede van Silvanus baart de dood 
Man zijne Apronia, berucht in’t- eeuwig Romen, 
Wylbybaar, ziewende en verhit op bloed te flroomen, 
Vermoed en razende ten afgrond nederftoot. 
ni Eu tydederregeeringe des Keifers T bertus , heeft de Schout Plautius Silva- 


nus, men weet niet em wat oorzaak , fijn Gemalin Apronia , dochter van 
à den 
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den Edelen Roomfchen Ridder Lucius Apranus, van ecn groote hoogte ne- 
dergeftoten. Hierover is hy van Lucius Apsonius, fijn Schoonvader, voor.den 
Keizer betrokken. Alhier komende, heeft hy met een beroerd gemoed geantwoord, 
g Alsdathyvolvaakszynde, diep geflapen had, en van de zaak nict en wilt, even als 
Re oer of zijn Gemalin haar zelfsden dood had aangedaan, Daar op is Tiberius zonder ec- 
aange- _ nig vertoeven in fijn huis gegaan „ en heeft fijn flaapkamer bezocht » in-de welke 
klaagt. _ merkelijke teekenen gezien wierden, hoe dat zijn Gémalin haar verweerd had, eu 
hoe dat fy voortgedreven engeltoten was. Zulks bracht hy in den Raad „dewelke 
Opent Rechters daarover geftelt hebbende , heeft Urgulania, de Grootmoeder van Silvanus, 
Ee haren Neef een Ponjaard gezonden; ’t welk men hield doorde beftellinge. van den 
Keizer gefchied tezyn» overmitsde groote vriendfchap welke Livia Augufta met + 
Urgulania hadde, d'Aangeklaagde, nadat hy hem zelfs te vergeefs gepoogt had 
met het mes te dooden, heeft een ader laten openen. Daar na is Numantina, fijn - 
ecrfte Gemalin, onfchuldigd verklaard , alzo. zy. befthuldigd: was dat fy met toverye » 
en fenyngevinge haar man tot deze uitfinnigheid gebracht had. 


ge 


KELE aA 


Dochter van- 


AUGUST Ü Se 





Keizer van Rome. 


De gede Julia onteert Auguflus fam 


En eernaam door een reeks van gruwligke. euweldadens 


En flerft inbdallingfchap „ berooft van man en magen 
Wyb zy wiet fmooren kon de: bitte baarer vlam. 


BN Ulia , dochter van Keizer Auguftus , eerft Gémalin van Antyllus , zoon vans 
en van 


Julia Marcus Antonius, welke door Auguftus bevel omgebracht wierd, daar aa ge- 
en huwdzynde, aan haaren. Neef Marcellus, haars-Vaders zufters: zoon, behield 
dezelveook niet lang, aan wiens dood haar-Stiefmoeder Levia verdacht was, ten 
derdenmaal gehuwtzynde, aan Agrippa Vipzanius » by wien zy Cajus baarde, die 
naderhand verradelik gedood wierden nog een Zoon Lucius ‚ die te voren jong 
geftorven was, zynde Agrippa, de Vader; na dat hy veel heerlike‘dadensen wer- 
EE ken uitgevoerd habde , te vooren zyn eigen natuurlike dood geftorwen.. _Eindclik 
haar vierde Voor haar vierde en laatíte man, trouwdere Tiberius, Zoon van hear Sticfmoeder 
man Tibe- Livia, die namaals in Auguflus plaatfe Keizer u ierd; gelijk wy hier voor ook ver- 
riusom haald hebben; doeh deze een walg van haar oneerbaarheid en ongefchiktheid heb- 
haar oneer-bende ‚ vertrok zich, na*t oordeel van fommige, uit Romen, vermits hy haar on- 


En kuisheid nict langer dulden konde, en haar om haar’s Vaders achtbaarheidnietbe- 


ten. í … fchul=. 


Ne nnen hentai 
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|_fehuldigen of verftoten dorfte. En zeker, Julia voerde zulk een oneerlik en onge 
| _fchikt leven, datdeheele wereld daar af befchaamt was, Zy verfleet heele nache 
ten opde markt , enop de vertoogplaats, met drinken, fpcelen, en met alle onge- | 
fchiktheid met de geenen, aande welken zy zich overgaf ; te bedrijven, Haar Va- di 
der had te vooren eenige kennis van haar ongefchiktheden ; maar hy» vermies de Hi 
Vorften geen zorgvuldige acht-op hun huiflelijke zaken nemen, en gemeenlijk de 
laften van hun fchande verwittigd. worden, geloofde niet alles dat men van haar „Augafus 
zeide , of bedekte ten minfte cenige tyd fijn gramfchap, - Hy beter kennis hier afS7e5 heid 
krijgende; wierd tegen haar zovergramd, dat hy haar byna deed dooden, Want oneerbaar 
hy verftaande dat een van haar dochters Staatvrouwen’; Phebe genoemd , deelge- leven. 
noot van haar overfpel zijnde, zich uit vrees van onderfocht en geftraft te worden, 
verhangen-had > ricp, dat hyliever Phebes, dan Julsaasvader wilde zijn. Hyshoe- 
wel zijn toorn een weinig geflilt was, liet, omdat hy uit Chaamte van haar onecr- 
lik bedrijf niet uitfijn huisdurvence gaan, fijn klachten in deo Raad doen, en was 
niet vernoegd, voordat zy in *t Eiland Pandetoria , of Palmarola gebannen was. Werd in’ 
Hy liet daarna de genen, die fijn bloed onteerd hadden, verwijzen, en deed AN 
fommigen afdoeden, en d'andere bannen. Hy vervolgde infonderheid de jonge via geban- 
Antonius, en omzyn vonniste verhaaft.n, befchuldigde hem van (ijn dochters by- nen. 
kornftgefocht te heben , om % Rijk aan zich tetrekken , invoegen dat-hy als over- Ki 
fpeclder en Overheidsfehender ter dood gebracht wierd. Ki 
Om wederom tefpreeken van Julia, * Room(che volk had Auguflus meenigmaal u voir HEt 
gebeden fijn. dochter te vergeven , en haar van haar ballingfchap weer te roCpen ; verzoekt | 
maar hy had nooit na deze gebeden willen luifteren. Doch fich namaals daarom baare her- 
hard geperft fiende, endit verzoek geheel willende» zeide opentlik , dat mez, Gel na 
fulks gefchiede , tvuur met’t water vermengd fou fien. … Hy betoonde , fchoon het Auguftus 
volk daarop veel brandende fakkels in den T'yber wierpen, fich onverbiddelik ; en wergert. 
zeide nog by zijn weigering, dat hy den genen die haar voorfpraken waren, foadanige.. 
duchtersen vrouwen tnewenfcbte, Doch het volk verkreeg van hem; dat hy Laar” 
na vyf jaren ballingfchap, vir 'et Eiland, waar op hy baar gebännien had, trok,en haar Werd né 
in tvafle land bracht. Haar geilheid verdiende deze ftrafheid wel , dewijl haar Fiaren 
zonde te fnooder fcheen-, om dat zy dochter van zo- machtigen Keizer wasydiens <t 
roem zy door hare onkuisheid heelbefmette. Zeker, men befpeurde dat defe mach- ' 
tige Vorft, in geluk vaa fijn heerfchappy grootelijks ongelukkig in de huishou= 
ding vanfijn gezin was» Agrippa,-die hy tot fijn nazaat gevoorfchikt had , was Auguftus 
oneerlik en.verwaand,en-had geen goede eigenfchappen vaneen Vorft. Zyndoche rampen 
ter was cen Wolvin (zo-noemden de Romeinen d'enkuifche Vrouwen ) en zynpun 
dochters dochter kuifcher dan zy : invoegen , dât-hy genoodzaakr was haar, zo 
„welals zyn dochter „te bannen. Hy verbood haar ook de vrucht die zv ter wereld 
gebracht had, op te voeden, Defe (chande in zyogezin, maakte hem gemelik, en 
pynde zyngeeft ten hoogftens invoegen dat hy, alfmen van Agrippa , of van zyn 
dochters tegen hem {prak, zuchte en uitriep : Ôch dat ik nooit getrouwt waar, en 
dat ik zonder kinderen geftorven was } Hy noemde hem ook gemeenlik zyn dric 
Zweeren, of zyndrie Etterbuilen , die hem ook geltadig etterig ma:kten. Ein- 
delik ftierf deze Julia , na de dood haars Vaders; onder de regeerinze van Tibe- 
rius, met dewelke zy.getrouwd wasgeweeft, endaarna van hem, wegen haaron= seg in ij 
kuysheidverftoten , en meteen ecuwigefchande uit Romengedreven , in graote baltng- — 
ellende, meer daor nooden droefheid gedrukt, daa door ouderdom of ziekte over- tchap. | 
Jaden. Doch Tacitus; een geloofwaardig (chryver, verhaald, dat Tiberius haar” bb 
daor gebrek, honger „ en labge uitteeringe heeftdoen fterven. —_ Tiberias had haar INS 
3 tot | 
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d He tot deze Ellende gebracht, niet zo zeer oi haar onkuisheid „ alsom dat zy hem , 
gevoe! cer hy Keizer wierd, verachthad. « Hy deë nogtans (om ce toonen dat’et eer was 
dood. omde fchandeafte wiflchen, die zy hem in zynhuwelik aangedzan had „ dan om 
cenige andere oorzaak. ) Sempranius „éen van haar overfpcelders, die om haar in 


een der Eilanden, van Afrika. gebannen was, ter zelve tyd dooden. 








Ie oe Poona JD hedkeg 
Gemalinne van 


PUBLIUS QUIRINIUSG. 


Pompejns nanichte , aan Zuirinius geecht, 
Ziet haar voor Romes Raad en Cefars rechtbank rukken 
Om flraf te lyden van haareopgedichte flukken, 

Daar ’s Princen weeffelen verlamt het heilig recht. 


‘Epida,-een vrouwe vangrooten aanzien „ dewelke benevens haar groote heer- 
-Befchul-; likheid , alzozy wasvan den huize vande Amilien , ook dithadde , dat Lu- 
diging van cius Sylla en Cnejus Pompejus haare overgroot Vaders geweeft waren , werd 


Lepide. _befchuldigd dat zy valfchelyk, en buiten Echt een overwonnen baftaard-toegcêy- 
‚gend had aar haaren man Publius Quirinius, die zeer ryk was en zonder kinderen. 

En boven dif wierde haár ook ten lafte geleid overfpel enfenyngevinge , en dat zy, 
„zangasnde het huis van de Keizer Tiberius onderzoek gedaan had by de Chaldeifche 
waarzeggers. De gantfche zaák van hare befchuldiging wierd door Manias bepí- 

dus, haar Broeder, verantwoord. Quirinins, alhoewel hy nog verftoord was , 

mrienda De dat hy zyneffcheidinge van haar gedaan had hecft ook meëlyden , uict tegen- 
aes Ker ftaande, zy.een oneerbare „ Cri mifdadige perzoonwas, overhaar gedragen. Als 
zersge. -dezezaake diende, en kenniffe van de zelve genomen wierde, konde evenwel nie- 
woelen mand lichtelik de genegenthéid vanden Prince weten ofte onderfcheïden : zo ver- 
se fcheidentlik wende en dräaïide hy zich zelven , mengende beïde tekenen van gram- 
AVONS: fchap en goedertierentheid onder malkanderen ; want eerft heeft hy den Raad gebe- 
den, dat hare mifdaden van gequerfte Majcfteit niet-zoudén verhandeld werden : 

En daar na heeft hy uitdie gene, dewelke eértyds Burgermeefters geweeft waren , 

Marcus Servilius enandere getuigen uitgelokt om alle die dingen tot harér bezwa- 

zinge byte brengen , dewelke hy als gewild hadde dat men zoude verzwygen. Me- 

de heeft hy de flaven van Lepida, dewelke.te voren in Erygsgevankeniffe waren , 

„doen vervoeren by de Burgerteefterén : maar aangaande de dingen , welke zyn 

huis betreften, heeft hy niet toegelaten dat men dezelfde met pynigen zouden vra- 

seyntwyf. gen £ ook heeft hy Drufus , den Burgermeefter , alzohy verordineerd was om al- 
fclen is eer dereerft zyn gevoelen te zeggên , van dien laft ontflagen, -Het welk zommigeineen- 
sareedheid gen een burgerlyke belceftheid te wezen, op dat d'andere niet genoodzaakt zouden 


den mede- . 
wogen. Werden met hare (temmen hem alzo re volgen, Doch fommige oordeelden dat 


het 






































HOR Bin INE Hs 
het was een teken van wreedheid en ftrengigheid : alzoo zy verftonden dat ii 

piet eer zoudeophouden voor dat dendienft van haare veroordeelinge voldaan 

was. Lepida, waarnemende de dagenderfpeelen, alzode zelveruflchen beiden 

guamen toen hare zakendienden, isop het too neel met eeoige treffelyke vrouwen zeg 
gegaan, en heeft met een jammerlyk gefchrey aan haare voorouders geroepen, mitf=  Lepids 
gaders aan Pompejus mede, welkers gedenktekenen en byftaande beelden aldaar bre. 
konden gezien werden : waar overzy zulken grooten melyden verwekt heeft, nide haa- 
dat delieden alle gelyk tottranen zyn uitgeborften, enriepen zeer wreede vervloe= rer voors 
kingen tegen Quirinius, alzo hem, dewelke een Man was van grooten Ouderdom, ouderen 
zonder kinderen; ook van kleinen huize, gegeven wastot een Vrouwe zodanigen © 2“ 
een „ dewelke eertyds toegeCigend was geweeft tot cen Gemalinne aan Lucius Ce- 

far, en toteen Zwagerin aan den vergooden Auguftus. Doch alzo door het pyni= 

gen van harcflaven hare mildaden openbaar wierden ‚ heeft Rubellius Blandus te-, Blandus 
genshaarvonniffegegeven, en wierde van hem verbannen , beide te water en te dein 8 
vuur. Ditzelfde heeft Drufus medegevolgd, en heeft zulx met hem geftemd : vegen haas 
Andere nochtansgaven dieshalven zachte vonnifle, Doch ten gevalle van Scaurus, uit. e 
dewelke eeu dochter by haar gewonnen hedde, heeftmen naderhand aan haar ver- 

gund, dat haar goederen niet zouden verbeurd zyn, Nadit alles heeft Tiberiusook “werd 
geopenbaard, als dat hem zekerlik bekend was geworden door de flaven van Py- gebannen: 
blies Quirioius , hoe dat Lepida den zelfden gezocht hadde met fenyn het leven 

te benemen. 

Daar was ook cen andere deurluchtige Vrouwe, Atmilia Lepida geheten, Ge- 
malinne vanden Jongen Heere Drufus, welke , hoewel zy met veele befchul= 
dingen haren man bezwaard hadde , en daar over ook van ieder gruwelik in den AE 
haat was, nogtans ongeftraft bleef , zolangcals haren Vader Lepidus leefde: maar ;e rn rn 
daar na (zegt Tacitus) wierd zy van de aanbrengers befchuldigd, van wegen overfpel Lepida- 
miet haren flave « welke misdaad voor waarachtig en buiten twijffel gehouden is. 

Doch zy achterwege latende alle verantwoordinge ‚ heeft zelfs een einde gemaakt 


van haar leven. 


lame 





En 


NRO OROOMRRRET Ee TE 


Gemalinne van 
GE CINEN A. BE TU Sz, 


Roomfch Burgermeefter. 


De dappere Arria ‚ grootmoedig op haare eer, 
Perft Petus om het Taalte wringen door bet harte , 
Eu floot het vfer door haar boefem fonder farte, 
En zegt « daar Petus „daar : floot toe : bet doet geen zeer. 


Are is haren man eutrooft in de dood , en een vaorbeeld geweeft van een 
Á A zonderlinge. kloek moedigheid, «Haar anan- Cegcinna Peetus lag krank , ne= 


ven 


in Emilia 
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Arria vens haar zoon, beide gelyk het fcheen, tot 'er dood toe ‚ de zoon „een, heel 
verlicht {choounkind, quamte flerven, die zyn Ouders niet minder aangenaam was om zyn 
Base gocdegaven, als omdat hyde zoon was. Dezen beftelde zy zo hemelik ter aarde, 
200 dat'er de man nict eens af en wilt :zelfs in zyn kamer komende, hielze of de zoon 

nogleefde, en alaan de beter hand was. .Jaalshy dikwils vraagde ‚hoe ’% kind al 
voer? zo gaf zy ten antwoorde: Het beeft wel geruft, en begind al wat te eten. Maag 
alsde lang ingekroptetranen_d'overhand kregen» .en uicbarlten „dan gingze buiten 

Haar » En begaf haar tot treuren. :Daar aan verzaadigd. zynde »quamre wederom binnen 
kloek- _ met drooge oogen „en cen vroolik gelaat, als ofze haar verlies buiten. gelaten had= 
moedig- de, £Dusdroeg haar die deugdelike en brave vrouw „ orntrent het aflterven haars 
Bn zoons. Ziet nuecens, hoe zy haar naderhand gedragen heeft, in de deod-van haar 
Dae Gemaal; zelts Farius Camillus Scribonianes, Landtvoogd van Dalmatien, hadde oor- 
log tegens den Keizer Claudius aangevangen ; de Burgermeefter Cecitima Peetus was 
mede vanzyu volk geweelt, die met hem aangefpannen hadde, en wierdedaarom 
nadet Scribonius dood geflagen was, va Romengeflcept, waar toe hy te (chcepe 
werd we- mochtgaan. Arriabad de krygslieden , datzy mocht mede varen, Wel, zeide zy, 
Ee mut zj een Burgermeefler vreemdeknechts geven, uit welkers hauden hy zal vaucten 
Rome elen, die hemzynklederen ‚en zyn fchoenen zullen aantrekken; ik zal het altemaal 
gevoert. alleen doen. Maar zy konnicts verwerven. Daar op huurde zy een viffchers fchuit- 

Aria jen, en volgde alzohct groote fchip. De zelfde ‚ als de Gemalin van Scribonianus 
erOekt “paren man voor den Keizer melde ; zalik ubhooren., {prak zy, in wiens fchoot Scri- 
verzellen, bonianus vermoordis ? enleeft gy noch? waaruit blykt, dathet voornemen van fter- 
dochte ven, haar niet (chiclik aangekomen is, _ Als ook haar {chaon.zoon Thrafcas 5 
vergeefs. cen zeer vroom Raadsheer, haar bad, dat zy duch het (terven uitden zin wilde 
gerei tellen, en onder anderezeide : zoudetgy wel willen, dat, indien ik omgquam , uw 

Dochter smet myn florf ! gaf zy voorantwoord : Jydien 2920 lang, en in zulk een ee- 

Men _#ägbeidmetugeleefd zalhebben, alsik met Poetus, dan wil ik het wel. Door welke 
flaarhaar antwoord vermeerderde zy de zorgvuldigheid van’ haar volk. Zy wierde wat 
doen naauwerbewaard : zy merkte dat, en‚ ‘445 alte vergeefs , 1eïde zy : gy kond wel 
gade, waken, dat ik qualik lerve , maar dat ìk uiet zou flerven, kond gy niet doen. _ Ter- 

wylzedit fprak , zo fprongze op uit baren ftocl, en flict haar hoofd met zulken 
Ne geweld tegende muur, datzewan zich zelveviel, Wat bekomenzynde.« Zeide 
tegende ZY : ik hebuwelgewaarfchouwd , dat ikweleen wer, al was zy hard, zonde vinden 
muurte totde dood, in dien gy myeenenlichten weigerde. Daar na als haar gemaal fterven 
verplete- moft, zo befloot hy de flraffe voor te.komen, door een zoete cn haaftige dood, 
ie, Maar gelyk de meních nietliever heeft, als hetleven, zo kon hy niet befluiten tot 
het uievoeren van zyn voornemen , welk zyn waarde Gemalin ziende, vermaan- 
< de hemm kloekmoedig de-dood getrooft te zyn ; en om hem te meer tot de dood te 
MA moedigen, nam zelfs cen pook in de hand, en drukteze in ’ Vaar wel zeggen in haar 
haar man Eigenborft, endie ter{tond weer uit de wond trekkende, reikteze dezelve Poetustoe, 
kloek. _ en fprak al ftervende tothem deze kloekmoedige woorden : 0 Petras, de wond my. 
moedig zelfgedaan , faart way niet; maar die gyadoen zalt. Welke woorden de-Dichter 
ge Abraham Bogaart dus geliefde uit te breiden, 


„Petus 


gaan. We ; : 

Door- Neen, Petus, fchrik niet voor hèt vonnis van uw dood, 
Ef 2 Toon, dat gy uit het bloed der Romers zyt gefprooten, 
zZICh ZE 


rn En volg het voorbeeld na van my, uw bedgenoot : 
Enid a ’k Zal met dit taal myn borft in uw gezicht doosftooten, 
te zetten. Daar; dat my T'hrafeas belette, dat ik fterf. 





















PUBLIA PRISCA4 


Verflaaw niet, nugy’tblaed uit myne wond ziet lroomen. 
Hoe! beeftge > daar is’t ftaal, Stoottoe, (toot toe, en verf 

Den Kerker metuw bloed van ’t Zegepraalend Romen. AVÀ 
Wat mart gy ! eimy ! uw wond, fchoon my rnyn wond niet fmart, 

Doet my ontroeren , en verflauwt myn moedig hart, 


In ditdroevig en erbarmelik fchouwfpel , Petus geflagen zijnde als van een bli= 
xem, ontwaakte, enfiende zijn Gemalinne , al zieltogende leggen aan zijne voe- 
ten, verdreef de vrees uit lijn ziele, en nemendedePook, geheel rood van % bloed Die haar Ih 
desgeenen  diehy geerné weder het leven had willen geven met verlies van hare 
eigen, druktedezelve ook inzijnborft, enviclop ’t Lighaam, van zijn Grootmoe- moedig 
dige Gemalinne neder , de welke ,methaar voorbeeld ‚ hem den weg gewezen had, volgt. 


om zijn leven eerlik t'eindigen. 





Pad Jela AEON Perk epen AR 
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CAJUS GEMINUS RUFUS, ii É 


De trouwe Priska toont haar onfchuid door haar dood, ik 
En volgt baar Rufus na in moediglijk te fever, ij 
Die zich door eigen hand beroofde van het leven, 

Dewyl zy in den Raad haar blanke borft doorftoot. 


N ’t zeventiende Jaarder Regeeringe vanden Keizer Tiberius, wierd Cajus HA RN 
Ï Geminus Rufus ingefchreven als mitsdaan hebbende Majefteits fchenniffe ; en Rufus van HIT) Kee 
in den vollen Raad, zyn zaken willende verdedigen, haalde hy voorden dach , Majefteits HE 
d'inftelling vanzijn Teftament, ofte uitterfte wille , en las daar uit, hoe hy metfchennifle 


alle eerbiedinge, tegensden Vorft, denzelven, benevens fijne kinderen , had Erfge-Sj5r | 
namen gefteldinallezyne goederen. Daar op van maffe bloodheid berifpt zijnde, va 3 
E ZIC 


ging naar huis, eerdathetvonnss geftreken wierd , en verftaande „ dat den rech- voten. ih 
ter wasgekomen » om het zelve uit tevoeren, quet{te zichzelfs, en dees wonde aandigen. HL 
den zelven vertoonende, verzocht den Raad te willen verwittigen , dat hy ftorf als poog bek ii 
cen Man. Zyn Gemalinne , PubliaPrifca, mede in recht betrokken zynde , toonde zeit, 
inzonderheid hare kloekmoedigheid, wantinden raad komende „namzeeen Pook , 
dieze heimelik verborgen gehouden hadde, en doorftak haar zelfs daar mede, inz, ge 
tegenwoordigheid van den Rechter. malinne 
Vitia, een oude Vrouwe, en moeder van Fufius Geminus, wierd omgebracht doorftoo: 
Bn wreeden Tiberius, om dat zy gefchreid hadde over de dood van haa- gn deu 
ren Zoonc. : 





Eerfle Afdeeling. 
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Een edele Roomíche Juffer. 


De geile liefde van Tiberius berooft 
Mlallonia, gewyd aan d'eerbaarbeid , van't leven, 
Wier glans des Maagdom, tot de Sterren toe verheven, 
Hy, met haar levens lamp, op °t deerelijkfte dooft. 


{pel , eni afvalltgheden, geraakt wezende door de fchoonheid van Mallo-- 
nia, eeù Edele Roomfche Juffrouw , heeft eenigen van zyn lyfwacht: ge 
zonden, om haarteverleiden, en inzyn Hofte brengen; En alsdeze ruwe en eer-- 
looze Gaftenhaar naar veel moeijelikheden met geweld in’t Paleis getrokken had=- 
… den, heeft de T'iran alzynekrachten ingefpannen, om haar door-fmeeken en be- 
BENE loften totzynen willete brengen. Doch dezekuifche Vrouw, welke haren Keizer 
willste 20 liefniet hadde; als haarseigen eere „ luifterde geenzins na zyne gebeden, nog 
brengen, verfchrikte voor zyne dreigementen, maar verwierp kloekmoedelik allezyn pogin- 
gen, engetuigde, dat de gehoorzaamheid zo verre niet moft getrokken worden, . 
Haar moe-datze haar eere en deugd mocht krenken. Tiberius , neemèênde haare redenen 
Signs: ‚ Yoorzo veel lafteringen en verfinadingen , liet haar terftond van zynedienaars ver- 
a Ds “krachten; enals hyte vergeefs had gezocht zyn gemoeds drift op alle manieren te - 
verkrach. Vervadigen, heeft hy *t gezocht door tyne wreedheid. d'Edele en deurluchtige 
ten. __Mallonia, dus jammerhk mishandeld, ‘weêr tottraar zelfs komende; en nietkun-- 
nende doorde grootedroefheid van haat harte , de wreedheid, en ’t fchendig be-- 
Psn dryflaar aangedaan, uitdrakken s-heeft zy > nadatze-den-ruigen.en-ftinkenden bok E. 
Reektzich YR ongefchiktheid verweten hadde, haar zelfs deur{teken.… 
zelven Een heerlike en nooit meer gehoorde daad heeft de Stad Syracufa in-Secilien. ge- - 
zien, aan Luucia, een, Juffrouw.van’tzelve Land. Welke; verftaande , dat „door 
defchoonheid.vanhaase oogen, zy, gevaar. liep, van haar Maagdom te verliezen, 
Kucis rake Als de welke meeltendeel d'onkuitcheluften van den Tiran-onttteken hadden : zo 
neiar ; > ek ’ 
Haarzeif _docht haar beft; datlievereendeel van tLichaam , hoewelhetedelfte, alsde ziele, 
d'oogen. noch vecledeler, zoudelaftlyden; en dienvolgende haar oogen uit het hoofd ges 
uito rukt hebbende» zonddezelve aanden-Tiran., op dat hy zoude weten. dat’er nu. 
en nict meer en was, waarom zy vanhem behoefde te vreezen. | 
bewaren. __ Nicanor de Stad Rebeuitgeroeid hebbende, wierd overwonnen door defchoon-— 
diergelyk heid van eender gevangene maagden. „Haar omhelzende, enten Huwelik verzoe=- 
voorbeeld: kende, * welk voorhaar een gewenfchte zaakfcheen te wezen. « Echter zag men, 
datby zuivere gemoederen de Maagdom-meerder vermogt. alseen Ryk; wantdoor 
haar eigen hand, omgebracht zynde „ hiel de vryer haar al fehreyende en kermende- 
in zyne armen. 


AE Ì N Eizer Tiberius (hier voor meer gemeld) welke zyn vermaak’ had in over= 
"1b6er1U 


verlieft op 
Mallonia. 
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PAULINA en MUNDUS, 


De liefde en Godurucht, daar Paulina fel van blaakt, 
Baant Mundus eenen weg, dat by haar minne fmaake, 
En, in Amtbis fcbyn, bem in haar’ fchoot vermaake , 

t Geen haare glovse foort „ en hem een halling maakt. 


overfchoone Jufftouw , Paulina geheten, welke gehuwd was , aan een rykne liefde 

enedel Roomfch Burger, Saturninus genaamd. Deze Paulina, wierd doorvan Pauli- 
«de geheele Stad foor een Spiegel van dedeugd en kuisheid gehouden. Zy bemoei-"2tor hets 
de haar metgeenanderedingen, alsom haar Man te behagen, en hem van gant-* 
fcher herte te beminnen : doende dagelijks offerhande aan Amibis den God van 
Egipten, welke zy met groote godvrucht eerde en diende, en de-elve bad, haar 
doch in degunfte haars Mans te willen onderhouden. Maar gelijk dikwils en in alle 
plaatfen de fchoone Vrouwenbemind fijn , en voornamelik die gene, welke ver- 
maard en bekend vyn wegen hun deugd en kuisheid. Zois’tgebeurd„ datzeker jong 
Roomfch Edelman ‚ Decius Mundus geheten , op haar t'eenemaal verliefde, en Mundus 
hoewel dat hy haar menigmaal verzocht, met veel (imeeken, bidden, beloften dae op 
gaven, en koftelijke gefteenten, zo kon hy echter dit eerbaar en kuifch harte niet 
overweldigen, omde minfte vrucht zyner begeerte van haar te verwerven. Der- 
halven, ziende, datalle deze middelen hem geenzins kondenhelpen, leidehy ’t op 
bedrog aan, en zocht daar door te verkrygen , *t geen hy door. groote beloften en 
kottelijke gefchenken niet kon bekomen. , Paulina nu was gewoon om dagelijks rrache 
‚den Tempelder Godinne lfis te bezoeken, en geduriglijk ofterhande te doen voor haar doot 
„den afgod Amibis, diezy methartenziel diende. Waar af Mundus verzekerd fijn-bedrog te 
de, zo bedacht hy een lift, diergelijk nooit te voren gehoord is, en by hem zelfs “inäSBe 
overleggende, dat de Priefteren van Amibis hem zeer behulpig in zyn voornemen 
konden zyn, zo heeft hy ’t zelve aan d'oud{te dezer Heidenfche Papen ontdekt, wel- 
kehy door giften en gaven tot zich getrokken heeft, om zyn aanflag te volbrengen. 
Deze Prie{ter zich dantot dieneinde by Paulina voegende, de welke volgens haar Koope 
gewoonte in den Tempelgekomen was, zeide tot haar : dat God Ansibis hemm den Misprie- 
woorledenen wacht verftheenen was, en bevolen had, dat hy haar zou zeggen „ hoe lieffteren er 
en aangenaam dat haare gebeden hem waren, en dat hy met haar inden Tempel wilde en : 
fpreken, twelkgrotelijks tot haar voordeel zou firekken, Paulina, deze redenen des om. 
Priefters gehoord hebbende, welke zy geloofde waarachtigte wezen, heeft % zelve . 
haar Manverteld, die, noch veêl dwazeren zotter dan zijn, Vrouwe fijnde, haâr o< de 
ried inden Tempelte gaan flapen, alwaar, nadater een bed opgerecht was, ZOfi- dr Amie 
derdat’et iemand, dan zy, en de Priefters wiften „deze onnozele Paulina, denbisop haar 
nacht gekomen wezende, ging in de Tempel. Als zy nuhaare gebedenen offerhan-verlieft se 
den gedaan had, zo leide zy zich neêrin’tbed, enverwachteden God Amibis. In 
(laap gevallen zijnde, wierd Mundus door den ouden Priefter- in den Tempel ge- 
bracht, en hebbende zyn kleederen uitgetrokken „ en ’t kleed van: Amibis aange- 
daan, ging hy by haar tc bed, en begeerig zynde om zynen minnebrand te bluf 
fchen, zo begon hy haarte ku{len ; en alzo 1 ontwaakte, gebood hy-haar , Jatze 

P 2 5 Ct 


Te tyde van Keizer Tiberius wastot Romeneen Ryke, Jonge, edele, en ongeree- 
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zichftilzon houden , en wel gemoed zyn, haar verklarende, dat hy de God Amibis 
was, zolang vanhaar aangebeden zynde, waar door by beweegd wasgzeworden, zit 
den Hemel neder te dalen, en zichbybaar te vervoegen , op dat hyeen Zoon , die hem 
gelijk was, machte teelen. Paulina, hier over verwonderd zijnde , vraagde hem, 
of de Goden mochten, of gewoon waren, baar met lerffelijke menfchen te vermengen? 
waar op de toegemaakte God ter{tond antwoorde, dat zj hebt mochten doen ; en be- 
veftigde zulks , met hetexempel van Jupiter, diedoor het dak van een huis tot in 
denfchoot van Danaë neêrdaalde, en haar bekende : van welke omhelzinge en 
Werd van Zamenvoeginge Perfeusvoortgekomen was, welke naderhand ten Hemelwerd op- 
Mundusingenomen. Om welke dingen, Paulina grootelijks verblyd fijnde, ’tbegeeren van: 
Schynvan dengeveinfden God toeliet, die , zohaaft als hy bemerkte dat het licht van den. 
Amibis {dach begon deur te breken, uit den Tempel vertrok , zeggende , tot de bedrogene 
beflapen. Paurina; dathy haar met een Zoon bevrucht liet. Des morgens hebben de Priefters 
het bed weg genomen: en Paulina, t'huisgekomenzynde, verhaalde aan haar Man 
dengeheelenhandel. Deonbedachte Saturninus, haar gemaal, gaf haare woor- 
den geloof, enonthaaldezyn gemalin, die een God zou baren ‚ veel meer dan hy 
ooittevooren gedaan had. En, daaren isgeenzins aan te twyffelen, indien de ver. 
liefde en onverzichtige Mundus het bedrog zelfs niet ontdekten had ‚ 2y zouden 
zynonbe-beide met groot verlangen naden tyd der barinige gewacht hebben, Maar hy, jong 
dacht __enonbedacht, zich latende voorftaan, dat, indien hy Paulina te kennen gaf, dat 
zaamheid. hy zyn wille van haar had gehad, doorde fcherpzinnigheid van zyngeelt, dat hyze 
van dien tyd af zo veelte bequameren genegender zou vinden „ om zyn luft en be- 
geerte inte volgen, endatze beide, door den zelven middel mochten by malkan- 
deren komen, omde gewenfchte luftentegenieten. Paulina dan is hem, zo zy 
Ontdekt weêr naden Tempelging, ontmoet; en zei meteen zachte ftem tot haar: 6 Pau- 
haar de lina! hoe gelukkig zy gy ‚ nadeinaal 37 nu door my eenen God zult baren. _ Paulina 
einge hier doorbemerkende, hoe fchendig datze bedrogen wás» wierd t'eenemaal als rae 
SNES zende, fcheurde haarkleederen vandroef heiden Ípyt, en weêr nahuis toe keeren 
de, verhaalde aanhaar Man, wat Mundus tot haar gezegthad, en hoedat zy van 
hembedrogenwas. Zy zou dezelve gang van Lukretia gegaan hebben „ ten waar 
haar man fulks niet belet, en geen nauwe toeficht 0» haargenomen had. Saturni- 
werdvan Pus, over dit euvel bedryf en fchandelik affrond ten hoogften geftoord wetende, 
haar man Klaagdedaar over aanden Keizer Tiberius, dewelkede Priefteren deé gevangen ftel- 
byTibe- len, diegepynigd zijnde, dengantfchen handel bekenden, en in ’t licht brachten; 
siusaange- waaroverfommige met’erdood, en andere met den ban geftraft werden. Aan: 
klaagt. gaandede Tempel , de zelve wierd ‚ door bevel van Tiberius ter aarde gefineten, 


n der en’tbeeldvan Amibis in den T'yber geworpen : maar wat Mundus belangd, hy 
Priefteren 


endesaf. Wierd, tot fltraftevan zyn misdaad, om dathyeen Ridder en Roomfch Burger was, 
gods. Vooreeuwig uit Roomen gebannen , en d'onnoftle, en bedrogene Paulina, voor 
Mundus Eentabel en fpot des Roomfehen Volks gehouden , wierd meer bekend door haare 
gebanven. flechtigheid en door’t bedrog van Mundus, dan door haar Godsdien(ligheid tot. 
Paulina Amibis, ofdoor dekuisheid, diezy altyd fo forgvuldetik bewaard had. 
befpot. Hiertocdientook , enkomtfeer wel over een de Hiftorie» welke Ruffinus be= 
Diergelij- fchryfd in ’telfde Boek vande Kerkelijke Hiftorie, in-defer maniere. ; daar was, 
ke voorval by die van Alexandrien (inEgipten) een Priefter van den Afgod Saturnus, geheten 
uit Raffi T'yrannus, deze, alsfommigeedeleen treffelijke Mannen, “welker Vrouwen hem 
tot fijnen welluft behaaglijk waren, inden Tempel quamen om aan te bidden, fo 
Haken zeide hyttot haar, als uiteen bevel Gods ‚dat Saturnus bad zeboden „dat haar Vrouwen 


Pricheis, eS nachts.inden Tempel gouden komen fläpen, De Man nu » welk fulks aangezeid 


wierd s- 
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PAVLINA er MUONDDVS. ár 
wierd, hem verblydende dat zyn huisvrouwe waardig geacht wierd om by den God 
tekomen; heeft dan fijn Vrouwe, nadatzyfraay op gepronkt was , en ook ict ge- 
fchenken geladen (op datfy niet, metleege handen komende, verftotenfoude wor- 
den) alfoheengefonden naden Tempel. Enalsfy dan in veeler menfchen tegen- 
woordigheid inden Tempel wasbefloten„ fois Tyrannus, nadathy de deuren ge= 
floten had, ende fléutelen andere lieden te bewaren had gegeven , weg gegaan. 

Daar nu, alsdenacht gekomen was, foishy doorheimelijke toegangen oft holen 
Onder d'aarde; gekropen van binnen in het beeld des Afgods Saturnus, want het 
was achter hol en konftig aande muur gehecht, fo datmen’t niet kon merken; en 
infonderheid vermitsin’teerfte daar niemand was, diehiereenig quaad vermoeden 
op hadde, daar naalsdekaarffen nochinden Tempelbranden, ende Vrouwe, die 
het dan was, haar tot dengebede had begeven , fo heefthy door het beeld , t welk 

vanhol koper wasgemaakt, de Vrouwe meteen gemaakte befondere ftemme aan 
gefproken, alfodat de Vrouwedoor blyd{chapen vreefe, fich ontfettede, om dat- 
zy waardig geacht wierd, met fo een grooten God te fpreken. Als dan de Paap 
*t geenehy wilde, of omde Vrouwete verfchrikken, ofte om haar tot meerder on- 
kuisheid t'ont{teken „ hadgefproken, zo heeft hy meteen fekere praCtijkeen kon- schend de 
fte feer haalt alle kaarflen uitgedaan, en nederdalende uithet Beeld, heeft de Vrou- vrouwen. 

we, die feer vervaard en verbaaft was , metoneerlike werken en woordengefchend. 

Als nueenlange tyd met veele Vrouwenfogehandeld wierd , fois ’t eindelijk ges 
beurd, dat een zeer kuifche Vrouwe van ditfeyt een fchrik hebbende, daar overde 
faak te welneerftig aanmerkte, fodatzy ten laat{ten gewaar wierd, dat het was de werd ont- 
ftemme vanden Priefter T yrannus; en thuis gekomen fijnde , heeft haar gemaal dekt. 
het bedrog des feits geopenbaard: de Man, omde fchande , die zijn Gemalin, ja 
hemfelfs aangedaan was, is met toorn ontfteken geworden, en heeft den Priefter 
‘T'yrannus welhart laten pijnigen. Alshynuwasovertuigd, jarelf het bedrog bele- 
den had, fo is’er een groote fchaamte en fchande gekomen over de Juffrouwen , daar geftraft; 
hy zijn vervloekte onkuisheid meêgedaan had, waar door hy eindelijk na verdien- 
fte geftraft wierd, enalsdefakeruchtbaar geworden was, is-den Tempel met de Ende 
beelden vanhet Volk vernield en tot de grond toe uitgeroeid. Tempel 

Joannes Stumpfuis, inde Kronijkeder Switfers, in’t tiende Boek en ’t achtfte Yerbrand. 

Capittel, verhaaldeen zonderlinge Hiftorie van een Parochy Paap, die door bedrog 
een jonge Dochter van haar cer beroofde, Defaakedanisaldus gefchied. De Pa- zerazame 
rochy-Paap te Clavennen (welkeiseen (tad niet verre van’t Meir Lacis inde heer- Hiftorie 

likheid der Swaben ) ontftekenfijnde metliefde, van een fchoon en eerlike jonge Vân een 

Dochter is haar menigmaal nagevolgd „als zy (oude gaan buiten de ftad inde fchuu- Barocky- 

re haars Vaders: En heeft haar gelokt totonkuisheid , maat heeft van haar niet kon “® 

nen verwerven : tenlaatften heeft hy een laken van blaauw koleur, metgulde (tee- 

nen vergierd, uitde Kerkgenomen, enheeft fich daar meê bekleed, maar d'armen „ 1;a 
en voeten ontblotende, heefthy befprengd met bloed , enheeft fich alzo heimelik om een 

verborgen voor deftad ; enis alzo, onbekendzijnde , wederom dejonge Dochter ionge 
ontmoet: en het aanficht meteen fijne linvendoek bedekthebbende, heeft met een Ee te 
veranderdeftemme gevein(t, dat hy de Maagd Maria was. Enheeft met veelere- ge 

denen verhaald , wat ellende over de (tad komen zoude „ door de Lutherfche 

Religie ; (wanthy had ook op andere tyden op de Predikf{toel op de Luterfche zeer 

heftig gefcholden) hy beval ook de jonge Dochter veledingen, die zy de Burgeren 

moefteaanzeggen van Feeftdagen, Vaften-avonddagen, Bededagen „ Proceflien 
en ommegangen tehouden; onder alle anderedingen heeft hy. ook dit daar by ge- 


voegd ; dateen zeer heilig man op de paljepaaie iets wat. van haar begeerd had 
3 twelk 


En. 
























































Tk? Treurige Gefchiedeniflen van 


’t welk zy duslang had geweigerd: maar nu bevaldeze gemaakte Lieve Vrouwe, dat 
zode heilige man zulks van haar wederom begeerde, datzy hem gehoorfaam mofte 
zijn, opdat zy alzo het eeuwige leven mochte deelachtig werden : maar dit befte 
ftuk moelt zy {wygen, en daargantfch niet van fpreken. ‘Terftond heeft die jonge 
Dochter door de (tad een gerucht gemaakt dat de H. Maagd Maria haar geopenbaard 
was, endatzy hetquaad, % welk de ftad te getchieden ftonde , verkondigd hadde. 
Dethem d'Inwoonderen, nadat zy over de zaak geraad{laagt hadden , hebben drie dagen 
‚gelakt. lang, vierdagen gehouden. Ondertuffchen zo heeft zy de eerloofe Paap te wille 
geweelt, verhopende datzy God en de Jongvrouw María daar mede een aangena= 
werd daar Men dienft zoude doen. Maar alsdit bedrog kort daar na ‚ door de wonderbare 


overge- Voorzichtigheid Gods, ontdekt werd , is de Godloze Paap eerft onthalft, en daar 
Buft. _naverbrandgeworden. 


EN oeN 1 TANS 


Gemalinne van 


MARCO SECTORIUS, 








Hooftman van Tiberius Lyfwacht. 


Settorius behoud Kaligula by leven, 

En maakt hem deelgenoot van Zyne gemalin, 

Die by opofferde , om zyn Haatzucht, aan de min 
Des Keizers, die hun beide ellendiglijk doet fneven. 


Jet van voornaamfte werktuig van d'ondergang van Sejanus; is aok niet veel be- 
Seftorius. ter lot met zijn Gemalinne te beurd gevallen, als Sejanus met de zijne; 
want Tiberius dood fijnde, ishy van zijn navolger Caligula, dat fchriklik montfter 
der menfchen, „datheel Romen door alle zijne wreedheden deed fchrikken en be- 
wen „ster dood toe vervolgd; doch daar was niets, datde Romeinen meer verfchrik- 
te alsdedood-van Seêtorius, en van zijne Gemalin Ennia, die hy, nevensveel an- 
derenom gezochte oorzaken, deë dooden, dewyl ieder willdat Caligulazyngeluk 
‘enleven aan hen beide verplicht was. Want Tiberius, een quaad gevoelen van 
Xs oorzaak Caligula hebbende, en zich’ inbeeldende ‚dat hy , zo hy lang leefde, zijn achter 
vanKali- „Zoon Tiberius, diehy tor fijn erfgenaam wilde nalaten „ verdelgen zou , gelijk hy 
Sulaasbes OOk namaalsdeê, had befloten zijn geweld voor tekomen, en hemtedoen dooden. 
Spudenis. Maar Se&orius befchermde Caligula zodanig, dathy Tiberius den wil van hem te 
doen dooden „benam. Men zegt ook dat hy hem toen fijn: Vrouw meêdeelde „om 
‘zijnvriendfchap te verkrygen, en om, alshy Keizer zou zyn, daar door hoog ge- 
achtte wezen. Andere zeggen, dat Caligula haar verleid had, Doch’tzy'ermeê 
ZO 


Mampealig M Arco Seétorius „Opperhoofd der Lyfwachters-vanden Keizer Tiberius, «en 
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zo’tis, ditisteker, dathy, door Seétoriusen zijn Gernalins vriend{chap, * leven Kaligufs 
behouden, en ’t Rijk verkregen had. Hy dwong hen beide echter zich zelven te dwingt heur 
dooden, en betoonde daar door, zoveel d'ongelukkige en rampfalige Ennia aan- ® 272 

dat’er ft £ vattigheid d'onkuisheid j 4 Vrouw 
gaat, dat'ergeenfteun of vaftigheid op d'onkuisheid is, dieals de hoofdftoffe van 


d a ich zelf 
walging en ongeftadigheid word. ie densan 


GESONIA en DRU 
Gemalinne van’ 


KAJUS KALIGUL A, 








dede 


SILL At, 


Vierde Keizer van Romen. 


Cefônia, de geile en dartle Gemalin 
Pau Kajns , bied den hals kloekmoedig aan bet flagzroaard, 
Welk ook Drufilla eifcht , en voor- zijn woede dagvaard 
Als deelgenoot en pand van Kajns woede en min 


de, ofintehuwen, ofin zijn Vrouwente behouden, of in heur te verfto- Kaligulas” 


M En kan fwarelik zeggen waar in Caligula meer onbefchaamdheid betoon- 


ten? ’k laat (taan degruwelijke bloedfchanden met zijn eigen zufters, en onkuis- 
inzonderheid meteen der zelver Druzilla geheten, die hy , als-zijn gemalin hield „heid. 
nadat hy haar van haar gémaalgeroofd had… Hy ontrootde den jongen Pizo zijne - 
gemalin, diehy getrouwd had, en verltithaar weêr na weinig dagen : jahy bande 
haar natwee jaren, en befchuldigde haar van in dezen tijd by haar eerften gemaal 
geweeftte hebben: Hy, defchoonheid van de Grootmoeder van Lollia Paulina 
pryfen hoorende, liet haar achter Dochter deze Lollia-uit haar gemaalshuis-halen » righeid. 
diehaar aanhem overgeven moeft.. Hy verftiet haar by nazotraaft, alshy haärge= “ - 
trouwd had. Hytrouwdeweer een andere, Cefomia genoemd, een bedorveneen 
onteerde Vrouw , dic nietshad, dat haar prijzelik maakte „ dan d'eenige min van 
haargemaal, dieop haarzoverzot was, dathyzich in de min van deze onkuifche 
beroemde; enhaar met hetfchild en harnas in’t midden der Heiren deë gaan, en 
gémeenzameraan zijn vrienden toonde. In’tkort, zijne gruwelenen zonden waren wreeds 
ontelbaar.” Menzag dagelijks niet dan wreede fchattingen , gruwelijke onkuishe-heid en 
den, enzo overmatig eeninvloejing van alle baldadigheid en zonden, dat ook de gröwelen. 
wijltenen bezadigften geheel duldetooswierden. Hy rechte Bordeelen in zijn Hof 
op, daarhy (Ô watlafter voor zo groot een Keizer) zich niet fchaamde deerlik{te Juf- 
frouwenvanRotmen tot deze gruwelen overtegeven, en heureer tebefinetten. Hy 
verkrachteookde natuur, vermits hy daar jongens van d'edelfte. geflachten. hield, 
diehyfclrandelik rriisbruikte. Jahy hield een gruwelijken handel van alle noodhe- 
den; - Dochten laatften kreeg hy noch zijn loon, vóór alle zijn bedrevene gruwe- men leze 
len-en wreedheden; want Caffius Chereas , en Cornelius Sabinus, hoofdlieden Gi hem Jagen 
jie 
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Zreurige Gefchiedeniffe van 
lyfwachters, van veele deelgenoten geftyft, fpanden,, terwijl hy ten top. van-alie 
onbefchaamdheid geftegen was, tegenzijnleven aan, en, na veel uitítel en {wa- 
tigheden, diehen doorde grootheid van hun aanflag in hun voornemen voorqua- 

werd ver-Men, vermoorden hem op (lraat, en gaven hem meer dandertig (teken, daar inde 

moord. Zamengefworenen maálkander aanmaanden , «om dit gedrocht van kant te 
helpen. 

Kn was noch overig Cefonia, de Gemalinne van Caligula, en zijne Dochter 

Druzilla, uit Cefoniageboren; deze wilde Chereas ook niet langer op de wereld 

hebben; doch cenige mrenden, dat het te gruuwzaam gehandeld foude zyn, „ver- 

mits de Keizerin noch haar onnoftle Dochter daar in niets hadden konnen doen, 

Oorzaak Maar andere wederfpraken deze onnodige barmhertigheid , zeggende, dat Cefonia 

van Gefo- haar Man Caligula een liefden-drank-ingegeven had , waar door hy tot een man ge- 

moord, Worden was, derhalven moelt men haar, alseen wortel van veel quaads, om ’tle- 
_ ven brengen, Daaropzond Chercas een Kornel van zyn onderhebbende Soldaten 
(Julius Lupus) heen, om Cefonia en haar Dochter om halsite brengen, Als Lu- 

pusby Cefoniaquam, zo vond hy haar by het doode Lichaam haars Mans op de aar- 

Fb de » met deffelfs bloed bezoedeld fijnde ‚en haar Dochter Druzilla nevens haar. Als 

| zy Lupus fag, zotoonde zy bem haaren dooden Gemaal ‚en gebood hem wat naar- 

der by tekomen ; doch Lupus fweeg (tille, en antwoordde haar daar op nict ; maar 

B de zyn degen uittrekkende, maakte hem tot den doodflag veerdig. Als de Keizerin 

erd met 4 S 

1 haar Doch- Merkte, dat zy fterven moeft, zo heeft zy haar ellende bewcend, haren blooten 

BE | ter Drufil hals aangeboden, enbegeerd dat Lupus het kort zou maken , en heeft alzo de dood 


bek la gedood. kloek moediglik verdragen. Op gelijker wijze is tecftond daar aan haar kind ook om- 
Wet gebracht geworden. 








OEM oe DER KEE Pe 
Moeje van Keizer Nero. 


Ei De dartele Agrippine, in gruwelen volleert , 
HEE Befchldigt Lepida uit nyd tot haren bloede, 
HE Bei even goddeloos en wreed door dolle woede 5 
Waar van zy, door baar dood en rampen, triomfeert. 


Dis tyde dat Markus Azinus en Markus Acilius Bargermecfteren Warcn, 


heeft men konnen merken, door verfcheide tekenen en wonderen, dat ’er 

een quade veranderinge der zaken (omtrent de ftaat des Roomfchen Ryks) 

Voorfoe- voorhanden was : want de Vaandelen en Tenten der Soldaten zyn aangefteken 
en en verbrand door vuur van den Hermnel. Insgelijks , op de bovenfte Vorft van 
Keet Hof Capitolium heeft gezeten een zwerm byen. Daar zyn ook dubhelde kinderen 
geboren. En is ook van ecn zeuge een jong varken geworpen , ’ welk haaks 
Kklaauwenhadde. Voorders, wierde’took onder de vreemdigheden gefteld, dat 

vau alled’Overigheden hetgetal verminderd was geworden, ter oorzake , dat bin- 

nen weinig maanden, een ontfanger, een opperbouwmeetfter, een gemeents man, 

een Schout, en een Burgermeefter geftorven waren. Doch de Keizerin Agrippina 


Is 
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is byzonderlijk in benaaudheidgeweeft. Want zy was zeer beducht om zekere rede- Agripric 
nen van Keizer Klaudius, die hy dronken zynde uitgefproken hadde. Alzo hem ese 
zulx -fcheen aangeboren te wezen» dat hy vooreen wyletyds de mifdaden van Lyue ringen: 
vrouwen verdroeg ‚ endaar na flrafte, daarom heeft zy voorgenomen Baare beden- 

kingen in’t werkte ftellen, en haarte haaften. En heeft voor eerft om kleine vtous 

welyke oorzaken omgebracht Domitia Lepida. Want Lepidá , gefproten fijnde 

van de jonge Anto nia, was haren Oom Auguflus naarder beftaende van de Zufter. 

Ying van Agrippina , en wasook een Zufter van Gnejus haaren man, Overzulx liet 

zybaarvoorftaan, dat fy gelyke weerdigheid met haarbehoorde te hebben. En 
voorwaar in fchoonheid, jaren, rykdommen, en machten, verfcheelden fy niet LePidaas 

veel van elkander, Insgelyx, warcn fy beide onkuis, oneerbaar, en tot den wyn ne 
genegen : Zulx, dat zy niet min in ondeugden tegens malkanderen opftaken, dan enon- 
of zy eenige uitnementheden door goede voorfpoed ontfangen hadden, Derhalven deugden. 
is’er een groote twift onder hun beide ontf{taan , wie het meette aanzien by Nero be. „Heerbei 
hoorde te hebben , of fijne Moeye, of fijne Moeder. Want Lepida, wifte met “©rtwif. 
Aanlokkende redenen , en met gefchenken het jonge hert aan haar te trekken. Doch 
Agrippina ‚ washerten dreigende , eensdeels , om dat zy niet-konde haren zoon 

het ryk geven, ten anderen, ofdat zy haar nevens haar zelven in de Heerfchappy Ebel 

„konde verdragen : over zulx heeft fy haar doen beïchuldigen; van wegen datfíy het den En 

huwlyk des. Keizers met fekere vloekingen vervloekt hadde : Insgelyx dat fy de vree- Ken 

de van Ítalien was ontruftende, uit oorzake dat fy de hopen der flaven, vergaderd in Eepida. 
het land van Calabriep, niet behoorlik genoeg geftraft hadde, Hier over is fy ter 

dood verwezen, niet tegenftaande dat Narciflus, die zeer grooten aanfien en ontzag, Peed van 

in’tho f hadde ) hem daar tegens zeer heftig (telde. Lepida. 








MEETS TNA 


Gemalinne van Keizer Klaudrus. 


De geile Meflalyn onteerd des Keizers bed, 
En trouwt aan Silius by’tleven baars gemaale;, 
En houd de Brurloft in de Keizerlyke zaate; 
Die , razende om die hoon , zich met baar bloed befwet. 


hangzelender Schouwburgeren openen, en vertoonen het rampzalig eins 

de van Meffalina, zynde een der grootfteen ontuchtigfte vrouwen daar 

de Hiftorien gewâch van maken. «Tacitus verhaald wijdlopig haar leven en be- 

dryÊ , doch wy zullen ’t zelve uit den boog geleerden Lipfius, die ’t zeer beknopt 

ea bondig by een gefteld heeft, in ’ kort , hier laten volgen. Hebbende, voor 

eerft verhaald, ecnige voorbeelden van d'ongelukkige heerfchappy der vrouwen , 

zegthy , om te toonen, wat onheilen gevaar dat'er menigmaalin gelegen is, al- 
dus : hoe ging *tonder de Romeinen mt Meffalina, de moddergoot van wreed Mefkli 
heid, gierigheid, onkuisheid, onbefchaamidheid, en van alleboosheden Zy Ae En 
Eerfte Afdeeling. H Ge- 


\ À Jh Yamlen nu de gordynen van % Treurtooneel eens ophaalen, en de be- 
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peubaare 
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Gemalin van Klaudius , met den naam Keizer; maar die van haar ‚ En zyne vryges 
maakten, gelyk d'Blefant vaneen kleine Moor, beftierd wierd, Ik ftel haar diese 
halven metrecht ondàr de voorbeelden der- vrouwen, die geheerfeht hebben, _ Ik 
verzwyg de doodflagen, die zy aan zo veel edelen bedreven heeft „de ballingfchap- 
fchappen en vervluchtelingen. Ik geloof niet dat’er ooit zodanig een gedrocht in 
Ontucht geweeft heeft, Men zag by haar-dagelix overfpelen, nieuwe. koppelingen 
en pollen. Zy pleegde baar hoererie niet int heimelik , maar in ’t Keizerlik Hof, 
voor Mannen en Vrouwen. Alsof zy hendoor deze (chande aanlokken wilde. Ja: 


hoczeryen:zy was gewend des nachts ‚ met eenkleedbedekt , en geen Meflalina fchynende „. 


Haar be- 


dryf met 
Mnefter. 


Zy trouw 


by »tleven 


van haar 
Man met 
G, Silius, 


Klaud ius 
daet hem 
dooden. 

En bela 
Mefläiina 
te do- 
den. 

Haar 
Moeder 
raad haar 
tot.digen 


moods 


naar 't openbaar bordeel te gaan „zich onder deze rampzalige flachtoffers te begeven ;, 
haar vertrek plaatsen opfchriftte hebben , geld ontfangen en teifehen, ev in alle 
ontucht volmaakt, en niet verzaadte zyn. Wat meer? Zy befpotteook haar Ge- 
maat, en poogde hem nict alleenlik tot een getuig „ maar ook tot een uitvoerder 
van haar gruwelen te maken. Ziehier, « Daar was zeker perzoon ‚ Mnetfter gehe- 
ten , zynde een treffelik Toonneelfpeelder , op dewelke deze Vrouw in liefde ont= 
fteken wierd, en hem, om zynebefchaamdheid, begonaan te zoeken, en tevra=- 
gen. Maarhy, den Vorft ontziende , veront{Chuldigde.zich , en weigerde haar 
verzoek ; miffehien om dathy vreefde dat hy defleifs bed niet ongeftraft befmetten 
zou. Dezevrouw , begon hierom te lacchen. Watzertgy, 1eidezy; zomya Klau- 
dius zelf u dit beveeld, zult gy dan gehoorzamen 2 Deze dingen fcheenen ongcloof- 
lik ; zy wierdenechter gedaan. Zy ging naar haar Gemaal „en overrede dezen 
plompert, dathy Mnefter zou roepen, enaan hem bevelen, dat-hy haar in alles, 
datzy hemgebaod, gehoorzamen zou. Dit gefchiede. De tonneelfpeelder dêe 
onbefchroomelik, als door zyns-Meefters gebied, zyns meelters werk. Iser ook 
ietsbovendit > Deze gruwelen fcheenen nog gemeen. Zy bedacht een nicuwe 
lafter die men na de daad zelve naulixgeloven kan. Daar was zeker K. Silius ‚ de 
fchaonfte vande Romceinfche jonkheid. Zy lokte dezen aan, genoot-hem ‚ En 
pleegde in ’t openbaar haar minneryen methem.. Zy maakte hem Burgermeetfter, 
tot vergelding dezer dingen. Zy hoopte hem rykdommen en hoeffcheftaten op;en hy 
wierd alreê gelyk cen tweede Varft geëerd. Dit was niet genoeg, Daar gebrak eenige 
nieuwe aanrizeling van de quynende welluft, Zy voegde dieshalven dit daar nog 
by, datzy hem opentlik tot haar echtgenoot nemen zou terwyl haar Gemaal nog: 
leefde? Ja. Terwylhynoch Vorft was? gewiffelik, Ditwerd niet langer uitge= 
fleld , den tothaar Gemaal naar Hoftia trok, even als ofzy verdragen hadden , 
dat hy een weinig vertrekken zou, Toen wierd de Bruiloft, en de geheele pracht 
van de Bruiloft toegefteld. De voornaamften der Raads Heeren en: Ridders wa- 
rendaarby. De tafels wierden bereid. Het. Bruids-bed gefpreid. De wichelaars 
en d'andere dingen vandEchtelike toelating. _ Ik ben als opgetogen terwijl ik dit 
fchrijf. Maer Klaudiuszou nog niet ontwaakt zyn „zo zyne vry gemaakten , en de 
genen, die de macht in handen hadden , hem niet uit vrees van verandering hadden 
opgewekt. « Dit wasdicshalven *teinde van dit bedryf. _— Klâudius trok naar Ro- 
men, dooftde fijnen Mededinger „ en andere die met’haarte doen hadden;gehad. En 
gaflaft Meffilina zelfs ook van kant te helpen. Daarop liep Evodris, een vry ge- 
maakte, die tot bewaarder van haar , en tot aandicner van des Keizers bevel gefteld 
was, meter haalt nade Luccullieanfche lufthoven daar Meffalina was, en vond 
haaraldaerop d'aardegeftrekt, en haar Moeder Lepida by haar zittende, die niet 
zeer eendrachtig was, methaar dochter, terwylzy in een goede ftaat was, maarte- 
geuwoordig was zy bewogen , door haar uitterfte fwarigheid tot medelyden : En 
heeft haar geraden, dat zy haar ombrengen niet zou. verwachten 5 at 
ie aar 
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MITHRADATES. ot 


haar leven Omgekomen wás , over zulx dát zy geen ander eere , dan die tot 

haár fterven diende zou zoeken. Maar daar was geen eerbaarheid meer o= 
vergebleven , in een gemoed , ’t welk door welluft verdorven was. Der- 

halven ging zy voort met haar vergeeffche tranen en klachten, Doch door ’tge- 
druisvan d'aankomende Zoldatenfijn dedeuren opgelopen : en den oppermeefter 

der Soldaten is flillekens by haar gekomen , by haar ftond ook de vry gemaakte, haar werd van 
beftraffende met veel flavelyke finäadtedenen. Als toen heeft zy haar uitter{te zwa=een kornci 
righeidgefien , en over zulks heeftzy het zwaard genomen, ’t welk zy met bewin=doorftoge 
ge, doch te vergeefs, in haar hals en bortt ftier., evenweliszy van d'oppermeefter ken: 
met een vreeffelike (teek voort deurfteken. De Dichter A. Bogaart, haarc geile 

heden, onder’tbefchouwen van haar beeltenis overwegende, maalde haar oneer- 
baarheid dus af : 


Wie zag ooit darteler en geïler Keizerin 

Dan Meflalina 3 die, nooit zat van wulpíche min, 
„Zich niet ontzag, bet bed van Klaudiuste vlekken. 
Die geile dorft by nacht haar aangezicht bedekken , 
En opftaan vande zy van haren bedgenoot , 

‘En in een hoerekot haar blanke borft en fchoot, 
Die eer Britannikus gedragen had, vertoonen ; 
Om ieder tot haar liefde en geile lutte troonen ; 
En nooit vertrok zy , dan met een bedroeft gelaat, 
Hoewel heel afgemat, maar echter niet verzaad : 
Desliet de Keizer, om dat ongelyk te wreeken, 
Haar in de hoven van Lukullus’t hart doorfteken. 


MITHRADATESS 


Koning van Armenien , en 
RH BArseoidorsAt ooMo oder eSorf AJ 0 -Ong 
Prince van Hiberien, en hunne Gemalinnen. 


Vorft Mitbradates werd van Rhadamift bedroogen, 
Die hem van't rykberooft , en met zyn vrou ont zielt; 
Wiens echtgenoote uit fchrik voor zynen degen knielt, 
Om, vry van fchande enboet , te flerven voor zyne oogen. 





te zien heerfchen , zonder’t Ryk aan hem over te geven , dathy, zo hem maneslift 

docht , alover lang behoorde bezetente hebben, fijn begeerte , van hem uit VEE 

hetRykte {toten , uitbarften liet, achte datmen dit jeugdig gemoed, tot’tet welk Guirvan” 

de Volken alreê begonnente neigen, en AE afwenden, en in een zyn zoon, 
2 


aln= 


Pezen veer Koningder Hiberiers, verftaande dat zyn zoon, warsvanhem _Pharas- 
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andreverovering, die hem van zorampzalig een eerzucht aftrok ‚ befich houden: 
moeft. Hy ftelde hem Armenien voor, dathy, zo hy zich bereemde, door de 
byftand fijner Wapcnen, voor Mitbradates verkregen had , en maakte hem begecrig 
tot de verovering van een Koningrijk, datrijker en machtiger was, dan dat van Hi- 
berien, dathem ook nietkon ontgaan , zo hy wachten wilde ‚ totdat zijn Vader de. 
gewone fchatting aande natuur betaald had, ‘Hy voegde ’er noch by, datmen, om. 
dezen aanflag uitte voeren ; eer lift, dan geweld moeft gebruiken, en die eer door 
voorfichtighcid en behendigheid, dan door geweldvan Wapenen, beleiden. Rha: 


Diezya damiftus, deze deurtrapte gryzaarts raad volgende, veinfde in onmin by fijn Vader 
voo tezyn, klaagde dat hy deftrengheden van een ftiefmoeder , die hem bedilde, niet 
| lig maakt. konverdragen> en, fijn misnoegingen uitbar{ten doende, vertrok zich by zijn Oom 
Mithradates, Koning van Armenien, daar hy welkom was , wel ontfangen» en 
heufchelijk onthaald wierd. Maar hy maakte , onder fchyn van groetenis en be- 
| foek , de voornaamften van*t Ryk trouweloos’, buiten weten van zijn Oom „die on- 
| voordacht fijn ongeluk verhaafle met zijn Neef, diens voornemen en liften hem 
ik Onbekend waren, hen aante prijfen. Rhadamiftus, fijne lagen dus befteken, en 
fka En van zyn Mithradates macht bcfpied hebbende, keerd u eêr na fijnen Vader, onder fchyn 
BER verrich van methem te verfoenen, om hem ’t beloop der faken t'onderrechten, Hy ver- 
IN Ls en zekerde hem vanzijn beimelijk verftand, en verklaarde, dat ’er niets overig was, 
Eed Ad 2! dan een machtig heir te vergaderen , om dezen aanflag te voltrekken. _Pharafma- 
IK nes, d'ongerechtigheid van defen Oorlog bedek ken willende, klaagde over alover 
il zijn fwager Mithradates, die hem, fo by zeide, in de verfchillen , die hy met de 
in Koning van Albanien had gehad, tegen wasgeweeft; belafte hem ook , dathy be= 
its let had, datde Romeinen hem hielpen 3 en betuigde , dat hy fijn ondankbaarheid, 
ú: Rhadami- dOOr fijn ondergang wilde wreken. Hy gaf ten zelventijd een machtig, Heir aan 
ik {tusjaagt Zijn Zoon, die, Mithradates overvallende , en uit’ct veld verdryvende, hem in 
bl Mithsada- cenfterkte van fijn ryk belloot, die hy haar door fijn krygsrufting niet overweldigen 
dt Md tesuïthet konnende, door ontrouw van Pollio, een der hoofden van de Roomfche benden 5 
44 veld. met hem in defe plaats befloten , kreeg, die zich niet fchaamde een Koning, bond: 
ad genoot van ’t Reomfche Volk, en een machtig Koningrijk , dat voor een gift van 
Bens, ’t ryk wierd gehouden, aan zijn vyand te verkopen. Deze verrader ried Mithrada- 
8 Je tes, fich met zijne vrienden te verecnigen, en aan de vriendfchap, die Pharafma- 
5 He neshem weleer betuigd had, te gedenken ; en toverwegen, dat hy Pharafmancs 
E| de: Pollio Dochtergetrouwd, en fijn eige Dochter «an Rhadamiftes » Zijn Zoons tot gema- 
blt: tracht Mi Jin gegeven bad; vertoonde hem, datde Hiberiers, hoewel machtiger dan hy, wel 
df seri vrede begeerden , om de rampen vanden Oorlogte fchawen; bad hem t'eanmer- 
HEE, den. ken, dathem niets, dan eeu flegte plaats, eudie noch onverfien,-overig was; ecn 
| riedhem, fich naar de noodzakelijkheid te voegen, en zekere voorwaarden aan te 
| nemen, in plaats van *t geval der Wapenen te verwachten. De geen ‚ die -defcn 
raadgaf, was verdacht by Mitbradates, die de werking van zijne gierigheid en geil- 
heid gevoeld head. Deze ongetrouwe maakte ‚ toen Mithradates den raad verwer- 
Dathem Pen wilde, dekrygslieden oproerig, die toen verfochten, datmen tot eenig verdrag 
gelok. zoukomen, of dat {fy anders deze velling zouden verlaten. Mithradates, doorhun 
blodigheid gedwongen, verdrocg terftond met Rhadamiftas, zy befpraken dag en 
vur, om dit verdrag te befweren. Degeen die belaft was by de plechtelijkbheid van 
den Eed te zijn, en> naar de gewoonte dezer Bärbaren ‚ deduimen der twee Vor- 

Mithrada- 


flentebinden, om?erb'oed, dat tot beveftiging van dit verbond diende, uitte zui- 

gen, vatte, fich gelatende by ongeluk te vallen , Mithradates beenen, en wiern 

hemteraarde, Daarfchotenterftond veel op hemtoe , die hem finadelijk met ke- 
< Ë ) 

tens 
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tens belaften, en gevangen namen,’ Volk , dat daar was» aan zijn: ftrenge heer- 

fching gedenkende, Ípoog ontel lijke lafteringen tegen hem uit ‚en wilde hem in 

zijn Lighaam overlaft doen. Daar wai en echter eenigen, die doordcernis van fijn 
ongeval de tranen uit deoogen borlten, toen zy zijn Gerhel lin en kinderen fagen 

die de lucht met nun gekryt vervulden. Men wierp hen op wagens, om hun voort 

te voeren; en Rhadamiftus ontbood aan fijn Vader, dat hy aan hem ontbieden zou, 

wat hy ’'er meêbegeerde gedaantehebben. d'Eerfucht vante beerfehen had op der 

zen Barbaar meer macht , dan delicfde tot fijn Dochter , en kinds kinderen: hy had 
nochtanseen {chrik , van hen in zijn byziju te fien dooden, en gebood dieshalve 

zyn Zoon, dat hy hen, zonder hen tot hemtebrengen, ombrengen, zou. Rhadae 

miltus had , onder d'andere voor waarden van zijn verdrag „aan Mithradates gefwo-= 

ren , dat hy nooit ftaal of vergift, om hemte hinderen, tegen hem 2e bruiken zou. 

Hy, veinzende zyn woord te houden, gebruikte geen ftaal, of ve jergift, o n zijn 
Oomen Sufter te doen fterven ; maar hy ‚ hen op d’aarde neergel fred hebbende , werd met 

verllikte hen door de menigte der klederen, diehyopdeze rampzalige deë werpen.zyn Ge 

Hy lietook de kinderen dooden ‚ om dat zy uit deernis geweend hadden ‚ toen zy lin ea kin- 
d'ormenfchelijke dood vandegenen fagen, die hen ’tleveu hadden gegeven. Denn ee 
Romeinen veinfden eenigûnts deze fmaat te wreken ; maar twas alles onder 
hun Hoofdlieden zo omgekocht, dateen, Polygnus genoemd ‚ heel gemeenzaam 

met Keizer Claudius zijnde „ naeen vergeeffche poging, fieh-aan Rhadamtltus fijde 

begaf» hemried de Kroon vän Armenien aan te nemen, en, alseender ampt man- 

nen van dezen dwingeland , by.fijn Kroning was. Helvidius Prifcus , poogde zijn 
verwoedheidte flatten ; masr de Parthen, die tegen hem-aanquamens-en die de 
Komcinen met Oorlog dreigden, fozyiets op Armenieu voornamen, deden hem 
bevelen dat hy met fijn Beir, dat alrcê tot aande Berg Taurus gekomen was , ech- 
terwaartstrekken zou, De Koningder Parthen zeide, dat de Kroon van Arme- 
nieuhem, als van zijne voorouders befeten, toebehoorde, en achte beguame He 
legentheid tehebben, om haar’zo ongeréchtig een dwingeland’, als Rhadamrniftus „a 22 

te nemen.” Hy befloot dieshalven Armenien teveroveren , en deze ftaat aan fij: mbfan 
Broeder Tiridates te geven, op dat’er niemand: van fijn hûis fou zijn, diegeen RO Armenie 
ning was. De Hiberiers vloden op’teerlte’ gerucht van de wapenc ir der Parthen ‚te veroves 
en gaven de (teden, die ° juk van de machtigftea ontfingen, ean hen ten beften. iep. 
Maarde winter verdreef de Parthen; en Rhadamiftus, met een machtiger Heir wedr- 
gekomen, wonde lteden van nieuws, handelde heur ftrengelijk , en toonde en Peelen 

„wrederdau tevoren, alsomde verraders te fträffen, die B Ponden, om mit Bi 
deerftegelegentheid nieuwe ongetroawheid te betonen: — d'Armeniers hoewel tot 
hetjuk der dwingelanden gewend; hnerdemialdërods. Zy belegerden hem in fijn 
Hof, en brac hten bemtotzulk een nood, dat hy gedwongen w Was, met fijr 
lin op Paarden t'ontvlachten.. Daarop gebeurde in deze vlucht een « deerlijk voor- Ar rme 
val. Khadamiftus Gematin, Zeno biagenaamd , die haar gemaal hartelijk bemin-niers per 
de, verdroeg voor een weinig tyd 0 ngemak van ‘paard, maar zy, van pyn ger fen da 
parít, en fiende dat 2 hem niet volgen kon, bad hem met betraande vogen, dat het ofte 
De eerlijke dood zou: aandoen, die haar befchutte, en van de fmaat ecn@rvlachten. 
fchandelijke gevangenis bevryde.. Hy, dit horende, omhelfde, en troofte haar piezy: 
eerft, bad haar moedte fcheppen, en,over haar deugd ve rwonderd , wrecfde dat G 
eenander haar genot zounebben, invoegen dat hy, van de Wan hoc op der hefde, 
vervoerd, een wreecheid bedreef, die aan zyn onmen fchelijk gemoed beraamde. 

















REE a Ee JOritoot” 
Want hytrok zijn Zabel, ftak diein haar boefem, en wierp haar in de vloep Ara=- en inden 


xest, „Op dat niemand het doode Lighaam zou hebben, en, daar na in zyn vluchtvloed 


tia er Werts 
2 yOOrt= 
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voortvarende , bergdehy zich in zyn Koningrijk der Hiberiers. “Dexc ellendige 
Zenobia > van haar gemaal inde vloed Araxes geworpen, dreefondertuffchen lang 
Werden de baren, die toen (lil gingen. Zommige Harders, diedaar waren , haar zien- 
vanHar- de, redden haar, die zy nog levendig vonden. „Zy haar ,-aan-haar ‘{choonheid 
dersgevit. en gedaante voor eenige groote Vorftin oordeelende ‚droegen groote zorg voor 

haar, en, haar naam en geboorte verftdande, brachten haar in-de ftad Artarata 5 

daar Tiridates haar Koninglijk ontfing, en handelde, gelijk haar ftaat'betaamde. 
Dood van Wat vorder Rhadamillus aangaat, de zelve wierd, nog daarna van zyn eigen Va-= 
Khadami- der, dien hy lagen leide» en zocht te verraden, om zyn eerztichtige tronwloos- 
Kus, heid, van *tleven beroofd, 


Pred veed 


Dochter van Germanikus, 





De groote Dochter van Germanikus , gebaat 
Van Meffalima om baar fchoonbeid , ziet haar bannen 
En moorden zonder fchuld door drieftende tyrannen. 
Niets was baar doodelyk dan de glans wan baar gelaat. 


jaloufy we- einde van d’onkuifche en Gadloze Keizerin Meflalina, welke in haar leven 
‚gens Julia. veel treffelike Mannen > en doorluchtigc Vreuwen „heeft verdrukt „en jam- 

merlik van kant geholpen „ waar onder geen van de minfte geweett is, Julia » Doch- 
ter vanden goeden Germanicus „ Broeder des Keizers Claudius. Deze onkui- 
fche Vorftin, (Meffalina) dan, vergramd , van dat Julia , haar niet zo hoog cer= 
de, -als zy begeerde , en wijders nabedenken hebbende , van dat Claudius ‚ hoe 


Meffalinas T 1 Ter voor hebben wy verhaald het leven en bedrijf, mitsgaders het rampzalig 


Brengt _„welhaar Oom zynde.» op haar verlieven macht» vermits zy haar in fchoonheid o- 
IeeChap wertrof» en groote gemeenzaamheid met hem in zyn vertrek had, maakte een aan= 


endood :klacht tegen haar,-en de onder andere misdaden, haar van overfpel befchuidi- 
ceweege gen,-uit Romen bannen, en haareindelik als een boze vrouw dooden, 















































PO P:PE:A 


B Ob ale okee, 


Gemalinne van den Raadsheer Scipio. 


Wat baard de woede en nijd van Meffalina niet * 
Poppea, door haar lift tot wanhoop aangedreven, 
Berooft door eigen hand haar zelf van ’t lieve leven, 

Door geile minne en drift gedompelt in verdriet. 


falina verdrukt, en ttondergebracht zyn» is ook Poppca, Gemallinne van ear 
Nn = 
Ca, 


O Onder andere Vrouwen van grooten aanzien , die deur de gemelde Mef- Nyd van 


den Raads-Heer Scipio. Zy dan, Poppea benydende , vervolgde haar 
zodanig, dat zy haar zich zelve deë dooden, vermitszy , om haar tot wanhoop te i 
brengen, haar diets gemaakt had, datmen haar overfpel met den kamerfpeelder … … in GN 
: k N is > . ie zich 
Menefter (daar zy zelfsin ontucht meê geleeft had) of gelijk d'anderen willen met swan 
Valerius Aziaticus (die ook beticht was van haar onderhouden te hebben). nafpeur- hoop 
den. Dood, 
Scipio, Poppeas gemaal, droeg zich bezadigd in haar verryzing : want hy, ge= 
vraagd zynde of zy behoorde tefterven» en ziende, dat al de ftemmen tot haar ver- kend 
oordeeling ftemden, zeide niet anders, dan ; Myn Heeren, geloof dat ik, de wijl Veendige (itn 
ik een gelve gevoelen van baarhandel heb, als al d?anderen, ook vangen zelve meening, neid in (ie 
ben , als-zy', int vonnis, datmen over haar beboord-te doen : en betuigde daar haare ver- hj 
door, dat de genegentheid van gemaal, hem riet tot vergiffenis van haar mifda= oordeling: ti 
den boog , en dat de ftrengheid van zyn Raads-Heers ampt hem.niet tot eenige ib 
overmatige Îlrafheid voerde, «Wat belangd, Valeruis Aziaticus, dieeen man was | 
van Burgermeefterlijke waardigheid ; dezelve vervolgde zy ook zodanig, dat hy 
eindelik gedwongen was om te fterven , latende zich zelven d'aderen openen, en DN / 
fhierf alzo met groote (tandvaftigheid. U 


nnn nnn 


LOLLETA: PACO LINA:, CALEURNIA, 
En andere. 


Het flaan-om Klandius-te krygen ten gemaal 

Berooft Pauhna en Kalfurnia van't leven, 

Wyb Agrippina, door haar argwaan aangedreven, | 
Haar indeboezern wringt, door’s Keizershand , bet flaal. 


ftryd, om met Keizer Klaudius geëcht te zyn ; iederin *t bezonder, daar juchrige 
na (lrevende door den glans harer edelheid, fchoonheid, en rijkdommen ‚Vrouwen 


haat Baan na 


N A de dood van Metfalina poogden verfcheide doorluchtige Vrouwen om veergoor 
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s aeclijk ede daar door zodanigen huwclik waardig achtende. Maar fcherpft hieldet tuf- 

dis. fchen Lollia Paulina (dochter van Markus Kollius , certijds Burgermeefter) Julia 

Diemer ASrippìina, (moeder van Nero, die namaals Keizer geweeft is) en Alia Petina. 

Agrippina Maar Agrippina , haar wit getroffen hebbende, hield echter haren na-yver, ver- 

Houwt, _mengd met groote boosheid , niet op tegens, Lollia, om dàt zy; met haar, na’s 

Keizers Echrgeltaanhad, ” “Dies dichtze misdaden, en een befchuldiger : die be- 

tichter, over’t huwelik des Keizers , haar met waarzeggers, en Tovenaarsbemoeyd, 

Haaar ED raad met?et beeld van Apollogepleegd. te hebben. Daar op bäânde Klaudius haar uit 

haat daar Îtalien, zonder haereenste horen, en maakte hare goederen „die ongelooflik groot 

over. waren» verbeurd. -Dit was nog niet genoeg, maardat meeris , hy deê donnoze- 

le Paulina weinig dagen daar nadooden.. En opdat de wreede Agrippinaten vollen 

van haare dood zou verzekerd fijn, lietze’thoofd van’ lighaam houwen , en tot 

Taulina haaar brengen, doch ’t zelve niet wel bekennende, brak zy den motid met haar ei- 

ORE handen op; om aan detanden, dien van de natuur iets onderfcheidelix gegeven 

omgebragr. WAS» tezien» oft ook het hoofd was, ’tgeenze begeerde. Dusverloordefchoone 

en Edele Paulina , haar goedenleven, diete voren nog deze finaad had moeten 

verduwen, datze vanden wreeden en bloedgierigen Keizer Caligula ( van- wegen 

hare {fcboonheid (van haar mangenomen wierd „ enzich aan ditgedrocht, moeft 

overgeven ; doch vande zelve zo haalt wederom verftoten fijnde „ als hy-haar: ge= 

trouwd, had om fijn geïleen ongebondeluften wederom met eenander te boeten; 

gelyk hy toen voort daar op , wederom Cefonietrouwde, daar wy hier voor ook 

gewach van gemaakt hebben. . Om wederte keeren tot Agrippina, zy. dus wreede- 

lik Lotta Paulina omgebracht hebbende , was daarmeê nog niet verzadigd, maar 

Als ook de Edele en deurluchtige Vrouwe Calfurnia moeft ook de zelve weg gaan. Want 

Calfurnia.als Claudius hare (choonheid flechs geprcezen had, niet vit onkuifche lult, maar 

vermits zulx by geval in de reden te pas quam, gaf zy evenwel ‚ haar wreede. arch= 

En Pul. Waan zo verre den toom, dat zy, gelovende dat de.Keizer op haar verliefd was, 

chraen nieteer op enù hield „voor dat d'onfchuldige Calpurnia ten gronde, gebracht, was 

Sofia. _ Ook heeft’ zy, Klaudia Pulchra vervolgd, en eindelyk doen verwyzen ; diergelyx 
nogeen andere, Sofiagcheten. Enandere meer, te lang omte verhalen. 


‘VOA Ds 


K oninginne van Britannie. 








Voada, nade dood haars. egemaals geboont 
Zan Katus, rukt de macht van Romen onder d'oogen, 
Einmoord zichna veel wreedeen bloedige oorelogen, 
Waar in't geval dan baar ‚ dan haren vyand kroont. 


voada À Evitagus, Koning der Brittanners, nu genaamt Engelfche, ftervende, ftel- 


werd van de Claudius , ‘Romeinfch Keizer tot zyn Erfgenaam „ nevens zynetwee 
Catus dochteren. De Keizer zond Catus in Engelant om te gebieden : Deze man 
mishan- F 


det, Washardten wreedt, en dede Voada Koninglyk Weduwe Geeflëlen, en verkrach- 
te 
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tehaardochter, perfte ‘t volk veel Gelds af, en hield de: hovelingen , en vrienden 
des everleden Konings maar als ijne flaven: =;De Engelfche fpandeu te tämen‘met 
dé Schottenen Yerentegende Romeinen : De oude Koninginne Voada had vyf 
gduifend Engelfche Vrouwen inde wapenen, die onder de troupen der mannenge- Trekt op 
mengt wierden, _ Das verfloegen zy de Romeinen; Catus‚-gewondtzyûde ont. tegende 
quam te naauwer noodt» en vluchtede na Vrankryk : daar bleven zeventig, duifene Quenen 
Romeinen, en d'anderezydeweldertig duifent’t waar met de Romeinen Gêdaan n ederlag. 
geweeft, ‘ten zy Paulinus Suetonius uit Vrankryk ten hulpe: ware gekomên , die met 
eigeu groot werlies-evenwel de Engelfche wederom'verfloeg,,toteen getal van tach- wosgs 
tich duifent , doodende zonder aanzien van Vrouwen ; Voada de nederlage heb-dond zich 
hende, holp haar zelven em’ leven, om niet in handen van haar vianden te vallen, zelve. 





VON Derk 


Koninginne van Britannie , en 
haare Dochter Vodréta. 


De Brat fche Vonda braakt baar leven in-den-flryd, 
Destracht Vodiëta „ fchelms gefchonden, baar te wreeken., 
Door’t vuur des oorlogs in Britannie t ontfleeken, 

Doch fneuvelt door haar moed , en °s krygsvolks woede en 

uyd. | | | | 


E wraake is niet alleen dikwiis hevig inde mannen , maar ook zelfs in de 

B vrouwen, en Zomtydsoorzaak van zware oorlogen. 

B Petilius , Gezant van Vefpafianus , Roomfích Keizer, floeg Corbredus , 
den rr Schotfchen Koning, meteen groote nederlaag. Vonda, -Koninglyke We- Vonda 
duwe van Engeland, was ook met duifend vrouwen in den (lrydt-geweelt tegeu «de fneuvelt ia 
Romeinen en was gebleven: Haar dochter Vodiëta was doorde Romeinen in haar eerden firyd 
gefchonden : Deze Vodiéta, bracht heimelyk Volk-by cen , en wiel by nacht van!®8en de 
achteren de Romcinenop ’tLuyfalsze van die kant geen vreeze hadden: en het: was maa, 
by na gedaan met de Romeinen : Doch Petikius met veel brandende lichten aanko-gefchonde 
mende ftuttede Engelfchen. Vodiëta week , doch nam een ftadt in, en vermoor- dochter 
de alde Romeinfche bezetting + Dus wildezy wreekende dood van haar moeder oe 
ende haareere : doch eindelyk wierd zy Gevangen-; en alsze moediglyk zeide ize 
My zyn krachten ontbroken em ulieden te vermoorden, en niet de moed. Zo wierdze- werd vaa 


van de Soldaten met zwaarden dood geflagen, de Solds- 
ten 


Edle ned 
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Treurige Gefchiedeniffen van 
ACERONIA en EPICHARIS. 


De zucht tot Agrippine is doodlijk voor de ziel 
Van «Aceronia, ontmenfcht berooft van ’t leven: 
Die ook Epicharis ten heele is uitgeareven „ 

Door eene flrop , die haar om't groot befluit geviel, 


Neroos Ls Keizer Nero veel liften en lagen geleid had’, om zijne moeder Ägrip= 
Voorne- pina van kanttehelpen, en niet wel konnendetot zijn boos voornemen ko-- 
men om men, zonder merkelijke haat dergemeente, bedacht hy eindelik deze litt, 


2e MOE dathy zich methaar verzoende, en onder dien dekmantel hâar wegfchikkende, op 
kantee _ Zekerfchip, om naar zekere plaat{etevaren, nam hy zeêr vriendelik, al kuffende, 
helpen. zyn affcheid van haar , en gaf ondertuichen-aan eenige laft, om een einde van- 
Agrippinas levente maken ; maar alshun aanflag, dieze voörgenomenhadden, om 
Geen ‘tzelveuitte voeren, miflakt was, befloten de roeilieden, t'zamen, en te gelijk. 
miflukt. overd’eenefijde des Schips metgeweld te vallen; en alzo het Schiptedoen finken „ 
enindengrond tehelpen. Maarom zulks met’er haaft uit te rechten , was by-hun: 
geen bereide engenoegvameeendrachtigheid. Dochniette min, hebbeir wederom: 
andere diede voorgaande tegen waren verlof gegeven „ om haar zelven zachjes in. 
Aceropias de Zee te werpen. Maar. hier en tufchen was Aceronia, die tot gezelichap van: 
getrou. Agrippina was meê gevaren, (door haar al te groote getrouwigheid) niet wel be= 
wigheid. dacht, wantalzozyzeerheftigriep , dat zy Agrippina was „en datmen doch de Moeder” 
des Keizers-wilde te butlpe komen „10 1sty met Boomenen Riemen, en andre {cheeps- 
ee Geen gereedfchappen zeer jammerlik gedood en omgebracht. Aangaande. Agrippina, 
En alzo zy-haar ftillehiel, is daar overte minder bekent geworden, niet te_ min noch-. 
Zaak tans heeft zy een wonde in haar {chouder ontfangen. Derhalven is-zy ontkomen: 
metfwemimen; en door oritzettinge van eenige bootjes gevóerd in het Lucrynfche. 
Agrippina Meir, waar. van daan de zelvehaar gebracht hebbenin haar fpeelhof. Döchis, na» 
aaien derharid, evenwel door haar wreeden Zoon, zeerjammerlik van % even beroofd: 
hergevaar verworden: gelijk. wy, inde volgende Haftory zullen verhalen. 

Ben woitderlik voörbeeld van getrouwigheid'hebben wy gefien in Aceronia. Ziet. 
hier tiu, één zeldfaam vóorbeeld van overgroote ftantvaltigheid in Epicharis, de- 
welke väti zamenfweeriùge befchuldigd’fijnde , door Jaft van Keizer. Nero, mee-- 
nende dat het Vrouwelik/Lighaam ‘geen pyn vou konnen uitftaan, op de pynbank: 

Birdhais verweten wierd : doch daar hebben» noch flagen, noch vur, noch tóornigheid 
tenpyn-_ der gener, diehaar noch fltenger pijnigden , om niet te fchynen van een Vrouw 
banke ver- overwonnen te weien’, 20 verrekonnen bewegen, of zy ontkende. altyd; * gene 
wezen. Haartelaft wietdegeleid: Enaldüsisde eerfte dag van ’tpijnigen by haar veracht ge= 
wil niet” weeft. ‘Däar na, alszy-wederotm opeen ftoel (dewylhaar leden to gemarteld wa 
eudekken-ren , dat zy niet gaan en konde) tot de zelfde pijn gedragen werde; zo heeft zy de 
band van haar fchortekleed- Om denhalsgeflagen, en aan den {toel vaft gemaakt 
ijd zynde, en zo nederfijgende, door’tgewicht van ’t Lighaam ; haar teere. adem uit- 
meedge- Beparlt. Aldus heefteen vrygemaakte Vrouw meteen deftiger voorbeeld. vreem- 
fpanniet den, en by na onbekenden in zulken nood voorgeftaan;. daar vrye Mannen, en: 
tebedra- Roomfche Ridders, en Raads Heeren zonder pyn hun befte vrienden, en naafte 
Bene magén gingen melden: onder welke ook denPoëet Lukanus was, AGRIP=- 
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AG RER TN A 


Gemalinne van Keizer Klauúdius , en 
Moeder van Nero. 


De Vrouw van Klandius , en Neroos trotfe Moeder , 
Berucht door bloedfchande en vervloekte anmenfchlijk heén , 
Sueeft door het flaat haars Zoons ‚door baar ten tron ge- 

treén, ï 

Van hem beveftigt in het bloed van zijnen Broeder. 


Agrippina» Gemalin van Keizer Klaudius, en Moeder van Keizer Nero, Bn 
8 Zzusnt. 


A Grippina , Dochter van den beruchten Germanikus cn de deugdzaame Asgrippi- 


is geweefteen zeer prachtige en Hoovaardige Vrouwe, en die zich ook in de 
Regeeringe vermengde, gelijk zy dan ook door allerhande hiften en praêtijken een 
„ontellijke fchat voorhaaren Zoon Nero , vergaderde. - Hier by was zy ook bloed pioedgie- 
gierig „, en ket veel treffelikelieden, alleen , omdat de zelve ryk waren, om ’t lee righeid. 
ven brengen; alsonder anderen ook mede, de vermaarde en deurluchtige Lollia 
Paulina, om datde zelve nevens haar den Keizer Klaudius was voorgedragen ge- 
worden. Deze Paulina hiet zy hethoofdafflaan, en'als men haar zelve gebracht 
had, zo keerde zy het met hare handen lange om en wederom, doch kon het zelve 
niet eigentlijk bekennen ,-wyl de geheele geftaltenifle vergaan was, tot dat zy de Wreed- 
mond van ’t doode hoofd opbrak , en aan de tandens waaraan zy een bezonder ken-heid- 
tekeugezienhad, daarvan verzekerd wierd, gelijk wy in de Hiftorie van Paulina 
breder verhaald hebben. Alszy nu eentyd lang Keizerinnegeweelt was, en vreef= 
de dat Britannicus, Zoon van Klaudius, voorharen Zone Nero tot het Keizerrijk 
gevorderd zoude worden, zoheeftzy haren Manen Heere, den Keizer Klaudius 
heimelik door vergifom hals geholpen.  Endaar na deer haar liften zo veel te weeg ge | 
gebracht» dat haar Zoon Nero, in plaats van Britannieus, de Zoon van Klaudius , goor ver- 
tot Keizer verheven wierd. Nero, aldus- Keizer geworden zijnde, was niet ver-gifom. 
noegd zo bloejënd een ryk Britannicus ontroofd te hebben, maar benam hem ook Voert Ne- 
nevens zyn Sufters, die-hemzynroofen ontrouw fcheenen te verwyten, onmen- £9 ten 
fchelik het leven. Kos 
Maar als Nero nu Keizer geworden was, en Agrippina fich al te diep inde Regee- 
ringe tak, jatotzo euveleen/ hoogmoed en wreedheid was gekomen, dat zy ver- 
fcheide treffelijke Mannenlietombrengen , reesdaar uit groote oneenigheidtu{fchen 
haaren harenzone, doch Agrippina hield echter niet op , maar trachte gedurig, om 
zich volkomen Meeftervan Nero temaken, en dat op een vervloekte en afgryfle- icn 
lijkewyze. Zydaneenvolkomen macht op haaren zoon nemen willende, befpie=sanhen 
detydengelegentheid, inde welke hy inden Wyn verhit was, en, noch jeugdig en meefter te 
fehoon zijnde, en fichop haar voordeel vercierd hebbende, gaf haar Lighaam aan maken. 
hemtenbelten. Hy vanhaar!tzelve gekusal genoten hebbende, daar door Klau- 
dius verdorven was, Endat hemdeze wolvindoen trouwen had, zou fich by na metHaar (nood 
Va dezebeltaen. 



































































































156; … Tweurige Gefchiedensffen van 
deze gruwelikebloedfchande befinct hebben. Senekakeerdedezefnoodheid behen- 
delik. Hy wekt Ate-(een overfchoone vrygemaakte Maagd, daär Nero op ver- 

Ee liefd was) op, die Nero toêriep, dat hy onteerd was, dat.zyn Moeder zich be- 

kome … roemîdes=väh dat Hy by haar geflapen had , eú dat de Iyfbenden nooit zo vervloekt 
een Vorftzoudendulden. Nero wierd van fijn Moeders , onbefchaamdheid ver- 
baalt, vlood haangezelfchiap ;„betùigde haarzynr gramfehan, serrfocht niet anders 

if dangelegentheid;, om haar van kantte helpen , maar wifi niet of hy ’t ftaal of ver- 

B gifzoutehulp nemen, hy vand in vergift/groote {warigheids, niet alleen om de 

te dooden:Setrouwheid van haar dicnaars , die op’tgeen dat zy at, naarftelik acht hadden, 
maar ook om haar bezondere wantrouw ‚ om dat zy, haar Zoonvreezende, gefta- 

delik tegen vergift gebruikte. Hy vond geen min kommer in haarte doen daodden, 
en wiftniet wien hy zo {nood een‘voornémen betrouwen-zou. * Ja hy vrec{de dat de 

geen, die.hy.daar, toe zou verkiezen, hét onbefchroomdeli jk zulks:weigetenzou , 

Anicetus. Ánigetùs Een zijner vrygemmaakten, diein zijnjeugd fijn opvoeder had geweeft, en 

bied fich dic’ gebied over een Vlootfchepen had, die tot Mitenum lag, bood, terwyl-de 

Let Voelt, in deze fchrikkelike'gedachten bekonìmerd'was; ziëh aan Om dit voorne= 

oe mente volvoeren, en Agrippina, dien hy van elders een bitteren haat toedroeg , 
van kantte helpen. „Hy verklaard hem;het: nuddel-daar toe, enzeïde tothem, 

Zyarvûor- dater gelegentheid was „om een Schip,tc „maken, dat,in volle Zee barftende en 

dag: los gaande, haar zou laten vallen » zonder datzy-temerken kon; en voegd ter by, dat 
hy niets bequamer, kon aanvangen, dan haar op; Zee-te doenwergaan.„.dewylmen. 
häar ongeluk, zozy verging, lichtelik den winden en barenzou toefchryvens'en dat: 
hy, om’tfpel voort te voleinden, «en‚zyn misdaad.heel te bedekken, niet.meerbes 
hoefde te doen, dan cen T'empel en Áutaren te bouwens-emaan-d'overlede een 

Die Nero prachtige uitvaard te geven. Deze vond,behaagde Nero » die „ omvzijw Moeder 

sehaagt. _alleachterdocht te. benemen, haar weêr begon te vieren ;-en„-de-gelegehtheid’ dere 
{peelen van, Minerva, die hy met alle pracht en-heerlikheidstot Bajes hield tot zyir 
dienft. nemende, deê‚haar bidden daar te komen wandeleng-omvde geneugte.der 

Hy lok» Schou wfpeclente genietén , en om zich in fijn gezelf{chap te verhengen: Agrippina, 

zyn Moe. dienietszo vieriglijk begeerde „ alseendrachtig methaar, Zoonte zijn; geloofde zyne 


derte beden, trok naar Bajes, en vònd hem op {lrand., daar hy-haar- vertvachte. Hy de. 
bals, in haar koomfì haar allegocd onthaal aan, en leide haar vandaar naa ‚Baulus,-zee: 
ker Speelhuis, tu{lchen ’t Hoofd van Mifenum „ ende Poel van Bajes; daat byuit= 
gegaan was „ om haar t'ontfangen, „Daar waren veel Schepen in; de have suihaar 
geen zo koftelik toegemmaakt,als dat; ’t-welks-totshaar ondergang bereid was. „Hy 
hadditdusbefteld , opdat zy- geloven zou.‚dat’t gedaan was, om-haar meer t'ec- - 
ze. EEN, dewylzyin?treifenen tekkenop Zee geneugte fchiep. … Men fag, daar miets- 
) 


vat dan maaltydenen brafleryen, daarin haar Zoon haar altyd bovenhein telde ; daar: 

was niets dangekusengevlei» omeen rampzalige Moeder te bedriegen; Hy „ ver= 
lehaar toenzy,weêr vertrekkemwildes-totaan?t Schip; ei ; vanchdar affcheid 
nende, betuigde dat hy voortaan om haar. alleen wilde leven, enbadhaar dat-zy.: 
om heur goede, zorg voor haargefondheid dragen-zouw Hy gaf toen. Anicetus: 








Hef haar „ alstot een geleide, maar in der daad omhaar te doen vergaans--De Zee! 
Schelaa. de niettöt een Toonneel van{fo-{chriklijk een Schouwfpebdienensvof zieh miet 


Hukin 


1 


<5 


Zogruwelijk een misdaad befimetten. „Wantde genen, die’ beleid van cadre 





Ei ed tolen was, „waren nietvaardig genoeg, fchoon zy dezoldering var Schip, 
AREN chend&lik poogden te breken: dat zy.haar ; eer zy ’t kon-denken; gefonkân meene 

dente fien 3 invoegen dat de zoldering van haar kamer ‘diemen met lood belàfthad 5 
om haars waarderte maken neervallende „een van haar huisgenoten dic zy by haar 


had 
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had in'tverderfflorte, maaraan haaren-Aceronia , die haar indit gevaar getrou- 
welik gefelfchap hield, geen quaad deë. De bootsgezellen fiende, dat het Schip 
valtzat, ennietlosging, gelijk zy, deelgenoten van d’aanflag zijnde , verhoopt 
hadden, befloten het onderfte boven te keeren, en Agrippina dus te verdrenken. Datten 
Maar zy konden in dit gedruis hiet vande genen , diegeendeelgenoten van’t verraad deele mis- 
wareh, verftaan worden. Zy, geenraadtot d'uitvoering vanhuu aanflag weten- kt 
de, waren genootzaakt het Schip zachteliker te doen finken. „Aceronia » die by 
Ägtippina was, toenditgevalheur overviel, en die haarde vreugd betuigde , die 
zy had, van dat zy haar met haar zoon weêr zo wel vereenigd zag, begon met haar 
in Zeegevalien, teroepen, entekryten, alsof zy Agrippina was, datmen ’s Kei- 
wers Moeder bergen zoa. De bootsgezellen haar voor Agrippina nemende, floegen 
haar voort metriemen dood, om hun werkte volvoeren. Agrippinatweeg, maarDoed van 
wietd echter in defchoudergewond. Zy dreeflang op de baren, maar wierd cin„Aeronia. 
delijk van'defchuitjes, dievan den bygelegen Oeverte hulp quamen,gebergd, en in 
haarhüisgebracht. Zy, vandit gevaar ontkomen (ijnde overwoog d'ordre, die- Agrippina 
mer gehouden had» om haatte doeh vergaan, en twijftelde niet meer-dat ’et Tr 
zoons werk was; maar befloothet echter tebedekken. Zyzondeenaanhem, om 2 
hem van ’tgevaar, datzygelopen had, te verwittigen ‚ cn om hem te verzekeren 
datzy , door der Goden goedheid, en door haarzoonsgeluk daar af gekomen was, 
en deë hem bidden van haar zo haaft niette komen bezoeken , om dat ‘zy, tegen- 
woordig niets, daneen weing rufts behoefde , Nero, die met ongeduld naar de meroos 
tyding van d'uitkomft van zijn aanflag verwachte , ver{taande dat zy gebergd , en al-verflagent= 
leen een weinig in deefchouder gewond was, wierd bleek van fchrik, vreefde datheid daaz 
zy; omfichte. wreken , beroerte tegens-hem tot Romen zou ontfteken, en „ niet®Y 
wetende waar toe hy befluitenzou „ riep Burrhusen Seneka, om hun Raad daarop 
tehoren. Hungevoelenwas, dat Nero, zo hy Agrippina niet voorquam, onge-hieest met 
twyffeld vergaan zou. Burrhusverklaarde hem, dat hy niet geloofde, dat de lyf-usshos 
wachtvanden Vorft de hand aan Germanicus krooftzouwillenflaan , maar voegdraad. 
Per by , dat Anicetus, die dit (tuk begonnen had, het ook voleinden moeft. Ani- 
cetusvertoonde zich veor hem , en, doordegroote beloften ,. die hy hemdeêbewo- 
enfijnde; namdelaftvanhaartedooden aan. Hy, verftaande, dat Agerinus van Afnicetus 
Agrippinaas wegengekomen was, naderde hem, toen hy met Nero fprak, en lict he even 
een Pook voor zijn voeten neêrzeigen, endeêhem, alsof hy naar ’* leven van den moord: 
Vorftgeftaan had, ‘vangen ;endaat nadooden, op datmen geloven zou , dat Agrip- aa. 
pinahem uitgezonden had, om‘haar‘zoon tedooden, en-dat hy, zijn-aanflag niet 
volbrengen konnende:, zich zelf door vrees van de ftraf verdaam had, : Anicetus ver- 
trok voort, ‘enging, meteenen Hondertman, en groot getal krygslieden verfeld, 
Agrippinaas huisomringen , daar een groote meenigte van Volk na toevloeide , om Die kade 


mre 
Te 


zich methaar van zogrooteen gevaar, datzy ontkomen was, te verblyden. Pe on 
Krygslieden verdreven dezemmenickite, entraden inhuis, daar zy Agrippina alleen’ >® 
vonden; vermitsieder weggevloden was, en haar verlaten had. Zy, Anicetus, 
metKrijgslieden zidnde ; zeide onverfaagdelik tothem, dat hy, zo by gaam om haar 

van baar Zoons wegentebezoeken, hemzeggen zon, dat zybeter voer, maardat zy, 

zohy quam om baar te-dooden , niet geloofde dat haar Zoòn zo rampzalig was, dat hy 


zou 
/ 


zalk een moedermoord bevolen had, Maar zy fichgetreft voelende, teonde den Hon- 

tman haren buik , enzeide tothem:, tref daar ‚ tref debuik , die’ Nero gedragen” Werd 
heeft. Enis alzo met vele wonden ter dood gebracht.  Sodanig was’teinde van Soorten 
Aprippina,” Germanicus Dochter, deor’tbevelvanhaareigenzoonvermoord, die man dat. 
zy aant Rykhadgeholpen, endie, om LE dezen top van eerc te verheffen token, 
yr Ri VEeL 
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158 Treurige Gefchtedeniflen van 


veel onfehuldigen doen dooden had. Nero , konde tydingvan haar dood naulix 

‘Nero geloven, om datde gruwel van de mifdaad, hem aan d’uitvoering twyffelen deê, 

houdde Ja men gelooftdat hy, daar af verzekerd zyn willende, ter,plaats daar de moord ge- 
ns ridaan was, quam, dat hy” lighaam aantafte, als om te weten, of men zich niet 
verdacht. vergift had, em dat hy nog, deze vervloekte woorden zeide : Jk dacht wiet dat ik zo 
zyn _ fchooneen moeder hadde. Zy genoot toen de vrucht van de woedende begeerte, die 

gruwelyk zy betoond had, om hemtezien heerfchen, ‘Wantzo haaft als Nero geboren was, 


ECE zovraagdezy aaneen (larrekyker , wat voor geluk of ongeluk hem over zou komen? 
f Waarop hy antwoorde : Dis kind zal tot het opperfte gebied verheven worden , doch 
Gelting zalzyn eigen Moeder om halsbrengen. Waarop Agrippinatoenzeide : Laat by my 


wanhias  Aooden, als bj flogis Keizerword. Enditishaar ook alzo weder varen. Eenige Hif- 

zampzali- toryfchryvers verhalen, dathy haar de buik liet open {nyden , om de plaats te. zien, 

gedood, daar hygelegenhad, cer hygebdoren was. Haar lichaarn wierd , in de zelven nacht. 
dear ‘cingedood was , zonder eenige toeftcl en pracht, verbrand ; en imen maakte, 
zolang Neroleefde, geen graffticé voor haar Afch, zo vloeide des zoons wreed- 
heid tegen deze ramp zalige Moeder over. 


RON TEA POSTE ENE 


Oftarins, verfchalkt door Pontia, befluit 

Zyn fchadeen haar beftaanop’t bitterftete wreeken; 

Des veinft hy zyne woede om haar door’t hart te fleeken3 
En voort het gruwelftuk na baar omhelzen uit. 





eet de regeeringe van Keizer Nero, is Oâavius Sagitta ,gemeentsman , uit- 


Sagita zinnig geworden, en gantích verzot met liefde op een gehuwde Vrouwe , 
koor „Pontia Poftumiageheten, en heeft met groote gefchenken haar omgekocht 


totover- totoverfpel, en daar na haaruog bewogen om haar man te verlaten, verzekerende 
fpelom haarfijnhuwelik , en belovende haar tetrouwen. Middelerwyle, als Pontiaal- 
leen was, zoehte uit vluchten , en begon byte brengen zulxtegens haar vaders wille 

te wezen. Maar eindelik wierd bevonden , dat zy haar belofte verliet, door de 

hoope die zy hadde » van een ryker man te zullen krygen. O&avius hiertegen, 

klaagde zomtyds, en dreigde ook altemct , betuigende om haren wille fijn ccre 

Werd verlorente hebben , en zyn geld verteerd te wezen, enten laatften (telde hy tabe 
das heele welvaren en’tgoed 't welk hem nog overig was , onder hare macht, aar 
verfmaad. alzo hy evenwel verfmaad wierd, zo heeft hy een nacht alleenlik verzocht by haar tot 
Hybe- (ijntrooftte mogen wezen ‚opdat hy door middel van dien verquikt zynde hem zelfs 
fluitzich intoekomendezou mogen maugen, Hiet over iseen nacht beftemd. — Oadertuf- 
EE hj fchen beval Pontia de bewaringe van. haar kameragan haaf dienftmaachd, dewelke 
Ee van alle harc zaken wifte maar hy is met een bevryde‘knecht by haar gekomen, en 
had een mes verbargenonder zynkleederen. Als toen, gelyk her gemeenlik ge- 
beurdinliefde , isdaar gevallen gram{chap, kyvingen , biddingen , insgelyx ook 
verwytingen. en daar overook voldeedinge en verantwoerdinge , «en voorts een 

gedeelte van den nacht is met welluften. overgebracht. Maar eindelik buiten alle 


Ae „Vreeze, met fijn mes deur{teken „ enheeft ook de Dienftmaagd ‚ dewelke tot haar 
Et toc- 
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toeliep, gequetften vervaard gemaakt, zulx dat hy uit de kamer ontlopenis. Des 

anderendaags, isde moordbekend geworden, en de doodflager was ook nict ver- 

borgen : Want hy wierd overtuigd, dien nacht by haar geweeft te hebben ; maar 

zyn gevreide knecht zeide zulx fijne doodte wezen, uit oörzake dat hy gewroken 

had hetongelyk van zynen Heere. Hy had alrcê eenige bewogen tot barmhartig- wierd 

heid doorde grootheiddes exempels : Doch hief en tuffchen de dienfttnaagd, na aange- 

dat zy.genezen wasvan haar wondenheeft de waarheid ontdekt. Hier over is hy van kleezt 

den Vader der vermoorden dochters beklaagt by de Burgermeefteren , en is namaals, 

nadathy afgezet was van zijngemeenfchap, by vonnisvande Heeren Vaderen, en 

uitkrachtvan de Gorneliaanfche wet. Tegen den moordenaars ver wefën cn veroor- 

deeld. Enven 
wezen. 


Gemalinne van: 


ANNIUS POLE Lt O0 





Servilia, de vrou van Pollio , begaan 
Om harenVader door zyn goedheids, foort haar leven , 
Door Neroos woedeen laft die Rome alum deed beven „ 
En zyn vermaak feheptein vervloekte gruweldaan „ 


land Nero om ’t leven heeft doen brengen, lecft men ook van den Ráads=- 

Heer: Thrazeas, nevens Bareas Soranus en Servilia zyn Dochter, Gemalin 
van Annius Pollio. Welke , hoewel t'onrecht befchuldigd zynde , echter wree- 
delik ter Dood verwezen wierden, De befchuldigers van deze Eaele Perzonen wa-- 


O Nder veel doorlachtige Mannenen treffelike Vrouwen,die de- wreededwing= 


ren Epirus; Caffianns, en Oftorius, liedentot alle boosheid overgegeven, Ofto- Befchuldi-- 


rius, Barcas'Soranus befchuldigende, vertoonde zich voor-den Raad, en tijgde ging ven 
ij . „:j, Bareas Son 

hem aan, dat hy zyn Ampt van Burgermeefterlijke Stedehouder van Aria, qualik , 

bediend hadde, em in de Sreden daar in beroerte gebracht te hebben. Doch dit- waren 

oude verledene dingen, Maar-op een nieuw en verfch washetgefchied; ’t welk 

hy tot verewaringe van het perykel des Vaders, vanzyn Dochter Servilia, hierby van 

voegde. dat zy geld gegevenhaddeaande Waarzeggers. En voorwaar zulkzx was serv itia, 

gefchied uit liefde tot hemm waarts by zyn Dochter Servilia ‚want uit enkel liefde 

tot haren Vader, en ook anderdeels uit onvoorzichtigheid van hare jongheid was 

zy heenen gegaan, en hadde anders nict onderzocht, dan het gene de behoudenis 

van haar huis aanging, en of Nero ook verzoenlik zoumogen wezen, en of ook 

het oordeel des Raads-niet bezwaarlikx zou voortbrengen, Overzulkx is zy hier Werden 

over ontboden in den Raad, en aldaar ftonden deze ongelijke Perzoonen te zamen voor den 

voor de Vierfchare der Burgermeefteren. Daar ftond de Vader, oud zynde van een 

Jaren, en{tond ook zyn Dochter, gaande in haartwintig{te Jaar; dieals Wedu- 

we 


anUse 
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we was, beroofd zynde vän haren Man Annius Pollio; dic in ballingfchap verdres 
ven was : en dorft tegenwoordig zelfs haren Vader niet aanzien, welkers perijkelen 
zy fcheen verzwaard en vermeerderd te hebben. Hier over dan, vraagden haar 
de Rechters, oft waar was, dat zy haar Juweelen en Gefteenten tot geld gernaakt, 
en ‘zelve de T'ovenaarspegeven had, om hen eenige verborgenc dingente weten > 

Serviliaashier op, viel zy eerftelijk ter aarde neêr» en fchreide. een langen tyd ‚en fweeg 
verant _ tille :; daar na omhelfte zy de Altaren; en zeide : Dat Zy. noost fade Goden aan- 
woording. gebeden , of eenige werfoejelske bezweringen gebruikt had ; of ooit in- baar ongelukkige 

gebeden iets anders verzocht dan dat de Vorft en Raad haaren Vader paren wilden : 
dat zy, zo wee) de Gefleenten en andere Juwelen aanging, hen die gegeven had, ya 
ben baar leven gegeven zon hebben , zoxy’tbhaar, om dat van baar Vader te verzeken 
ven, afgecifcht hadden : dat'et hen toegnam, die zy te voren nooit gezien bad, reke. 
ving van buu bedrijf te geven ; maar dat Zy» ZO veel haar aanging, nooit, dan by de 
Goden, van den Vorft gewach had gemaakt : dat, °% waar , hoetwaars baar Vader 
daar niet af will ; en dat, zo’er in mijdreven was, zy alleen de fthald daar af had. 

Haar Vader De bedrukte Vader , *t woord nemende, vertoonde, dat zyn Dochter hem in de 

order reis van Azia niet verzeld had : datzy, aan d'andere mifdaden , die men haar aan- 

fteunt dat.teeg, nict fchuldig kon zyn ; en dat men haar niet befchuldigen kon, dan van haar 
Vader te zeer bemindtehebben. Hy, dit gezegt hebbende, zou haar omhelft heb- 
ben , zode Beulen hem nict belet hadden. ‘Tygers zoudendoorzo veel vertoonin- 

Nero drijf gen van deernis vermurwt.zyn geworden. Maar Nero dreef voortmet’er vonnis 

het vonnisder befchuldigden, die hoewel onfchuldig , echter wredelik verwezen wierden, 

voors, % Vonnis was, dat Thrazeas (wiens cerwaardig gelaat dat men dat van de Deuchd 

Hun werg toemen mocht) en Soranus en Servilia zelf de keur vaneen dood zouden hebben. 

keurvan En wat belangd d’aanklagers, die wierden van hun onbefchaamdheid mildelik gee 

dood toe-loond. Tbrazeas wierd door zyn vriend Domitius Cecilianus van ’t geen, dat den 
gelaan. Raad tegen hem befloten had» verwittigd. De geenen die in zyn gefelfchap wa- 
ren, fmolten in tranen, om zodroefeentijding ; maar hy vertroofte hen ‚ alseen 

andere Socrates, en bad hen vaardig uit fijn Huiste gaan, «om nict in zyn ongcluk 
bedraaid te worden. Hy trad ter zelve tyd in een wandelty , de geen ‚ dic van 

rr Nero uitgezonden was ‚ om hem’t dood vonniste brengen, vond hem daar, met 
en ait Gen lachend gelaat, en zyn blijdfchap betoonende , om dat zyn behuwde Zoon, 
digheid … Helvidius Bilcus, rnaar uit Italien gebannen was. Hy, zyn vonnis verftaan heb- 
anzynui- bende, vertrok zich ia zyn Kamer, met Helvidius, en de wijsbe geerige Demce- 
terfte. _ trius, die Jang met hem van d'onfterflikheid der Zielen, en van de gelegenthcid 
van heur fcheiding van ’t, Lighaam gefproken had ; en zich , d’aderen wan beide 

Armen openen doende, en % bloed daar uit (ralen ziende, befprengd’er d’aarde 

meê, en zeide tot den fchat Meefter, die van Nero gezonden was, met een wele 

5 „ftandige fpraak : laat ons deze uitllorting aan Jupiter den verlofler doen. Zeker Jona 

ee geling , leter op, en och ! Dat de Goden deze droeve voortekenen kenden : maar gy 

CC zyt ineen tyd, in de welk het noodig is, de Geeft door Edelmsedige voorbeelden van 
fandwafligbeid te verflerken, Hy gevoelde daar nade Pijn des Doods, die hem niet 
belette ontellike treffelike dingen te fpreeken, die ons tot merkelike fchade van 

„tgemeen > door de tyd ontroofd zyn. 




























































































ONCE ABSENT 


©: Caels Afc Vekidsje or, 


Gemalinne van Keizer Nero. 


De droeve Oëtavia ziet haren Broeder fneven, 

En werd door haar gemaal verftooten en onteerd ; 

Thans, wyl Popeas woede en wrok baar ramp vermeert, 
Vermoord door Neroos laf? , in ballingfchap verdreven. 


Ctavia, Dochter van Keizer Claudius, door lift en gevlei van Agrippina , O&avisaan 
O haars Vaders Gemalin, ea Neroos Moeder, van ’e huwelik met Silanus , Nero gee 
daar zy aan verloofd was, afgetrokken zynde, om met Nero te huwen , uvt 

heeft, met de zelve gehuwd zynde, weinig vreugds gehad , ja dat het gruwelijk fte 
vanallenis» isten laatíten, door laftvan dien wreeden beul, wien zy , *t Keizer- 
rijk door haar huwelik aangebracht had, jammerlik van ’tleven beroofd , gelijk 
wy in °t kort naaktelijk zullen vertoonen. Nero dan, nade Dood van Claudius, 
die door de gruwelijke eerzucht zyner Moeders, door vergift om gebracht was, op 
dat hy Keizer zoude worden, ’t Rijk in zyn geweld gekregen hebbende , na dat hy Die harz 
alvoren met de hulpe zyns Moeders Britannicus, Claudius Zoon , en O@aviaas Broeder 
Broeder , met vergift ook van kant geholpen had, ’t welk gefchiede, zoals Britan- A 
picus met Nero en Oêtaviaaan Tafelzat, Oétavia, hoe wel nog jongzynde, en geeft. 
inde liften des werelds onervaren , wilt evenwel haar verdriet te bedekken, en 
hare droefheid te verkroppen, vermits zy vreefde haar wreeden gemaal» die ter- 7, veing 
ftond gebood weêr vrolik te zyn, te vergrammen. Men hield in dezelven nacht naar droeg 
Britannicus uitvaard ‚ met weinig toeftel. Nero daar na oneenig geworden zyude heid daar 
met zyn Moeder Agrippina, ruft hy eerder niet, voordat zy meê om hals gehol- 9 
pen was, gelijk wy hier voor in de Hiflorie van Agrippina wydlopig verhaald heb- 

ben. Nevens dien ook verfcheide treftelike ombrengende, die hy oordeelde, hem 
eenigzints hinderlik mochten wezen ; om zyneboosheden en fchelmftukken uit te 
voeren, Hy, ziende dat de Raadalzyne wreedheden goed keurde, verftict einde- 

lik ook Oêtavia, die mee d'eerbaarheid van haar lighaam hem * Keizerrijk inzyn d 
huis gebracht had, en trouwde Poppea Sabina» daar wy hier na breder van fpreken Na 
zullen, dichy inde armen van twee andere minnaars had gezien. Deze geile hoer , ooren. 
Neroos geeft beheerfchende, verwekte een der dienaars van Otavia , om haar Die t ope 
van Overfpel met een Fluiter, Eucerus genoemd, van Alexandriaafkomftig, te trouwt, 
befchuldigen. Men leide daar op, de Dienftknechten en Dienftmaagden, opde pie naar 
Pijobank, daar af cenigen, door ’t geweld der pijne verwonnen, haar befchul- van over- 
digden : maar ’t grootfte deel toonde zich ftandvaftig in ’t voorfpreken van haar on- fpeldoee 
fchuld. Daar waseen Dien(lmaagd, die in’t midden der Pijnen aan Tigellinus ver- betichten. 

weet, dat Ölaviaas vrouwelijkheidkuifcher , danzynmond was. Zy wierd noch- 

tans eerft, onder fchijn van Burgerlijke fcheiding , al uit haar onvruchtbaarheid 
fpruitende, uitgeftoten, en in Burrhus huis, dat haar van Nerogegeven was, ge- 


pl ZOE aar 1 ae r > ° B Werd nä 
zonden ; en kort daar na in Campanje gebannen , daar men haar wachters gaf. Campanie 


Yder trilde van gramfchep tot Romen, en men hoorde daar niets, dan klachten, gebannen. 
Eerfte Afdeeling. X in 
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inzonderheid van’tgemeen, dataltyd (tout fpreekt. Ditgeruchtquam voor Nero, 
die om deze oorzaak haar weêr tot Romen deê brengen , daar zy met ongelooflike … 
vreugde ontfangen wierd, dat eíndelik haar ondergang veroorzaakte. Want Pop- 
pea» ziende dat’et volk in Oâtaviaas komft haar beeltcniffen omgeworpen, en die 
van Oêlavia weêr opgerecht had, liet nietaf vanrazen , tot dat Nero lijfwachters - 
zond, die 't graauw met (lokken verdreven, en haar beelden weêrep hun plaatfen 
ftelden. Maar zy, hier meê niet vernoegd » eneen grooter ftorm vreezende, die 
Poppea Zy beletten wilde, viel Nerote voet , en vertoonde hem datdit bedryf haar Huw- 
hit Nero lijk, hoewel zy’t lieverdan’t leven had , niet betrof, maar alleen haar leven ‚naar « 
tegenhear 2e welk Ottaviaas dienaars-en verplichtingen geftaan hadden, doch-onder-de naam : 
EE van't Volk, datiin volle wreede ‘tgeen gedaanhad, datmen nauwliks ind'Oor- - 
log had zien gebeuren: dat deze Wapenen tegen den Vorft aangetaft waren: dat ben : 
nicts had ontbroken, dan een Hoofdman, die in een grooter beroerte altyd -haaft ge- 
noeg gereed gevonden wierd: dat hy derhalven de Cempanje voor eentyd verlaten,en „ 
vaardig inde beroerten „ die op *t cer{t gerucht van zyú afeyntot Romenontftonden, 
Hasrloofe VO9rfienzou, Zy verfocht daarna datmen haar zou zeggen ‚ Waarom fy fchuldig 
zedenen. Was: of't Roomfche Volk vreefde dat fy een recht en wettige nafaatin?thuis:der. Cefars 
on baren , enoftliever de kinderen vaneen flmiter, van Egipten gekomen ,dan’t ware 
krooft vanden Vort ; tot’et Rijk verheven wilde fien: dat, fy de fland fijner fuken hens. 
porde Olavia weêr te roepen „ hyt uit fijn eige beweging, en-niet door duvang fou doen 
en dat hy, door een gerechtige flraf van defe beroerte „ altyd in fijne fekerbeid verfien fou: 
Zy, om hem meerteverbitteren, befloot, dat’tlichthad-geweeft deerfte beroerten 
te keeren ‚ maar dat d'oproerigen , zo zy eenmaal de hoopverlaeren; van hem met 
Otavia verzoend te fien, een gemaal-veor haar zouden zoeken, die wraak over 
Nerobe- haaraan Nero nemen zou. Deze ‘woorden porden hem zo hard, dat‘hy-befloot : 
Nuichaar Odtaviaaan een fijdete helpen, ‘Hy, geen andermiddel-daar toe fiende, deë-Anice- - 
te dooden: (ys roepen, die hy in’tdooden van zyne Moeder gebruikt had, en vertoonde hem ; 
dat'er gelegentheid voor hem was, om hem zo vaftg als d’cerftemaalte verplichten, 
Noopt En dat hy hem iets andersafvergde, dan dat hy bekennen zou: dat hy by O@avia ges 
Anicitus flapen had. Deze dienaar vanalle boosheid was terftond-gerced-omhem te dienen 5 
Ea en verklaarde. fich voort overfpeelder, en wierd, tot ftrafddaar af „ in Sardinien ge — 
En bannen, daar hy gemakkelijker ftorf ‚ dan de gruwel van zyn leven verdiende, Nea 
ro, diezyn Vrouw verweten had, dat zy onvruchtbaar was, nietmeer aan deze be- 
fchuldiging gedenkende , belafte-haar nu met {waarderaanklachten, datis» det zy 
Neroos haar vruchtafgedreven, en door een knaging van’t geweten haar kinderen aan an= 
befchuldi- dere Moeders gegeven had , enbande dieshalven haar in Eiland Pandateria (of-- 
BREI _Paulinarola genaamd) daar hy haar-met zekere wachtersdeê brengen; tot zo groote 
scoshaar. groefneid vant Volk» datmen nooit zo vecltranen fag. Popea niet op haargemak - 
Doethaar met Nero flapen konnende , terwyl Oâavia leefde „ par{te hem zo hard, dat hy 
nterLn cindelijk tot volmaking vanzyne wreedheid, deze jonge en wyze Vorllin, die in 
den. baar Huwelik hem’ Keizerryk aangebracht had „dooden deé. 


Hy her- 
zoept haat. 
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POPPEA SABINA, k 
Gemalinne van Keizer Nero. if 


‘Poppea, Titus [Pruit , door gruwelen volwrocht, 
Braakt teffens haare Ziel ten keele nit met haar leven , 
Door eene voedfchip „baar door Nero zelfs gegeven, 

Aan haar door wulpfche biefde en boffen aard verknocht. 


: U zullen wy de Gordynen vant Treurtoonneel openen , en vertoonen het 
IN leven en bedryf, mitsgaders het rampzalig eind: van de Princelijke Hoere 
NS Poppca Sabina, doch dear na Gemalinne: geweelt fijnde van den wreeden 
Keizer Nero, van wien zy haarrampzalige verheffinge, en ongelukkige dood ook 
ontfangen heeft. Lo ME 
Haar Vader was Titus Ollius, maar zy nam den naam ‘van haar Moederlijke voppeas iid 
Grootvader , Poppeus Sabinusaan , overimitsde heerlijke gedachteniffë van zynen ouders. | 
name, dewyle hy was blinkende met Burgermeefterlijke en Triumphelijke eerc. Hi 
Want aangaande Ollius haar Vader, de zelve hadde de Vriendfchap van Sejanus ten [ik 
groude gekeerd, eer hy.zyneerenenftatenuitgediend hadde. Bydeze Vrouwe wa- Ii 
ren alle heerlijke uitnemendheden, behalven, een kuis gemoed. Zy was jong „Haar zes HÌ 
en met uitftekende fchoonheid begaafd , (gelijk ook haar Moeder een van de fchoon-den lis 
fte Vrouwen van'ertyd was) haar Rykdonnmen quamen ook over een met d’edel- 
heid van haar geflacht. Zy wasaangenaatn van {praak, engaauw van geeft. Zy 
toonde-zich fedig infchyn, maar wasgeilinder daad, Zy quam zelden op ftraat, 
en had , alszy uitging , een gedeelte van haar aangelicht bedekt, of om aan d'oogen 
geen volle vernoegiog tegeven, ofom dat zy geloofde, datditaaneen Vrouw van 
haren (taat beraamde. Maar zy wasondertuflchen niet forgvuldig voor haareer, en 
„maakte geen onderfcheid tuflchen een gemaalen overfpeelder, en had geen andere ie 
begeerte dan die van de nuttigheid; wantalwaarzy eenig voordeel wilt te bejagen, B | 
daár natoe wende zy haar vermakelijke luften. ‘Zy-was met een Roomfch Ridder , Baar Hu-, in 
Rufus Crifpinus geheten „ gehuwd, byde welkezy ook een Zoon gebaard hadde ; welijken. LRE 
maar Ottho , een jong Heer, die allegemeenzaamheid met Nero had, wende haar Ies 
vanhemaf, en.van d’achting onderfteund , die hybyden Vorfthad, deë door zyne Wp: 
lilten zoveel, dat zy, haargemael verlatende, hem trouwde. Hy, tot dit Huwlik DE 
geraakt, praald ‘er voor Nero meé „beroemde zich dat hy de fchoonfte Vrouw had, 
en dat hy de gelukkigfte, Manvan’t Kcizerryk was. » Deze redenen waren machtig 
omeenjong Vorft, van zichzelf tot alle ontucht en welluft gedreven , gaande te 
maken. « Othoos inficht miffchien was- Nero op haar verliefd te maken, op dâatero ver. | 
deze geimeenfaamheid vanliefde, tot vermeerdering van zyn macht ftrekken zou.licftop | 
Maar zy, zich van zo groot een Vorft aangefocht ziende , verfmade haar nicuwehaar | 
gemaal, gaf zich heel aan Nero over, en bracht door haar liften zo veel te weeg, 
dat hy Othoallcachting, diehy by hem had, benam „ea hem , als landvoogd in 
Lufitanien zond, omtot Romengeen meê vryer te hebben. Nero ondertuflehen ; wiens by- 
de Moeder moord , die by in zyn Eeen had, niet langer uitftellen A werd, 
à 2 : €; 
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de, bedachtalleliften, en nam eindelijk toevluchttot openbaar geweld, om zyn 
Hiufthem Moeder Agrippinate dooden. Poppea Sabina goot Olie in ditvnur, omdat zy wel 
ter Moe- zag, dat’ergeen hoop was , dat, zolang zy leefde, Neroos Huwelijk met Oêtavia 
dexmoord (de Dochter van Claudius, daar hier voor van gelproken is) gebroken zou werden. 
ee Zy, hem meer aanhiflen willende „noemde hem Weeskind , als of hy onder Agrip- 
pinaastoeficht was. Zyhield inandere gelegentheden nictop, van met haar tranen 
en gefucht hemte quellen, om hem tot haar Hawelik , te docnverftaan , ja zeide 
tothem, datzy, ve hy haar niet wildetrouwen , uit vrees van zyne Moeder te misba- 
gen, befloten bad Otho aan des Werelds eindete foeken, daar zy liever van ’s Keizers 
Schande wilde boren fpreken ‚ dan met haare vogen fien „en wet hem gevaar lopen. Agrip- 
pina ftelde lift tegen lift ; en deze twee Vrouwen krakkeelden , wie Meefteres 
vandezen rampzaligen Vorftzou zyn, Eindelik, om kort te gaan, na dat Agtip- 
werde. Pina vän kant geholpen was , en Oâavia, door haar lift en gevlci, verftoten was, 
malinne trouwde Nero haar, fchoon hy dezelve in darmen van twee andere minnaars had 
van Nero, gefien, Dezegeilehoer, Neroosgeeft beheerfchende, doch echter op haar gemak 
met Nero niet flapen konnende, zo lang Odtavia leefde, parfthemzo hard, dat hy 
eindelijk, tot volmaking van zyn wreedheid, die jonge en wyze Vorftin , die in haar 
Perfthem Huwelik hem ’t Keizerrijk aangebrachthad, dooden deë. Gelijk wy hier voor in 
Oâaviate de Hiftorie van Otavia breeder verhaald hebben. Doch eindelik wierd, Poppea, 
dooden: „c]fsook niet beter onthaald, als Oltavia, wantalshaar Gemaal Nero in * open- 
Oorzaak baarop cen Toonneel was gewecft, en aldaar inaller aanfien, zynrol gefpeeld had- 
vanhaar hadde, en nevens de kamer-fpeelders, de fnoodíte lieden van zyn Ryk, naar cen 
goede fnode Kroon, daarzy naar ftonden, gedongen hadde, tot groote fchande van hem 
zelfs, en befchaamdheid der aanfchouwers, die van buiten gekomen waren „om 
zyn fchandete fien, zoheeft zy, als hy weêr van *t Toonneel in zyn huis gekeerd 
was, hem van zijn fchanden berifpt; waarover hy zo verftoord wierd , dat hy haar 
Komt (niettegenftaande zy van hem bevrucht was) eenfchop met de voet voor de buik 
dooreen gaf, daarzyafltorf. Zommige geloofden dat hy baar vergiftigd had, ’ welk by an- 
voerfchup deren werfierd{fcheen, om Nero te bekladden ,dewyl’t niet waarfchynlik was „dat 
es hy, die haar zo vieriglijk beminde» en diezo gaarne een nazaat van haar had gehad , 
haar zo koelsmoeds, toen zy bevrucht was, begeerde te dooden , maar dat’et eer de 
werking van cenheftige toorn was, diehemtotditgeweld dreef. Haar Lighaam 
wierd na de gewoonte der uitheem{che Koningen gebalfemd , en met veel rcuk wer- 
ken in” graf der Julianen gelegd > zonder verbrand te worden, hoewel het tegens 
Werd van ’tgebruik der Romeinen was, Nero preeshaar op de vertoog(toel, en verheerlikte b 
Neroges onderandere dingen, haar fchoonheid , en zeide dat zy Moeder van een Goddelike 
prezen, fchoonheid hadgeweelt. Wantzy had cenige jaren tevoren een Dochter gebaard » 
in welks geboorte mentot Romen de grootfte vtcugde bedreef, diemen bedenken 
kon, jadie de palen vaneen menfchelike blydfchap overtrof, maar al deze tocftel 
was warelijk cen uitvaards pracht, vermits zy er maar eenige maanden naar leefde, 
daaraf Nero zo bedroefd was, dat de Raad hem naauwliks vertrooften kon „die , om 
hem deze rouw tedoen flyten , aan deze Dochter Goddelijke ere deëbewyzen, en 
beval , datzy, alseen Godin, een Tempel en Pricfter hebben zou. 
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K oninginne der Iceniers. 


Baudieea, gedrukt door Romen en haar woede, 
Tracht, of te flerven , of de vryheid voor te (laan; 
Des fchiet zy onvertzaagt het blanke harnas aan, 

Doch fmeuvelt na den flryd met mannelijke moede. 


kort daar na fich wederom vermaakte in alle ontucht en ongeregeltheden,ont- 
fing * Roomfche Ryk een merkelijke (maad in Britanje,door de kloekmoedig=, 
heid vaneen Vrouw, dieditheele Eiland tegen de Romeinen, die ’ verdrukten, gonne, 
opftaandeë, d’Oorzaak vandeze afval {proot ten cecl uitde Gierigheid der Land-Neroop. 
voogden, diealde goederender Eilanders zich zelven toedigenden, en ten deel uit 
d'overlaft, van Prafutagus, Koning der lceniers, of Ticeniers, aangedaan. Deze 
Vorft, groote en overmatige Rykdommen befittende, en nict dan twee Dochters 
hebbende, trachte voor zyn dood zynryk en huis voor *t ongelijk der Romeinen te 
bevryden. Hy verklaarde dieshalven de Keizer zyn erfgenaam » met zyn twee Doch-ootzaken 
ters, enbeeldefich in dat niemand heur zou durven verongelijken» alszy in de be van den op” 
fcherming van zo groot een Vorft waren. Maar ditgelukte hem zo qualik, dat de fd 
Romeinen, zo haaft hy d’ogeugeflotenhad, inzyn Hof vielen, zyne fchatten be- 
roofden, en, om in onbetaamlijkheid volmaakt te fijn, zyne Gemalia Boudicea 
genoemd , met geeffelflagen overlaftaandeeden> en deze twee jonge Dochters 
fchonden. Boudicea van deze merkelijke overlaft verftoord , trachte naar wraak Wad iden 
en, honderd entwintig duizend mannen, alle ingeborenen van ’t Land , by een nit de 
vergaderd hebbende, nam ’tbeleiddaar af, en, volgramfchap tegen de Romeinen Eritanners 
fijnde , hitte haar benden tegen hen op, en als een Hoofdman met haar Wapencentesende 
overtogen fijnde, vertoonde hen ; „Dat zy niet twyffelde of yder wift dat een focte An 
vryheid boven een onverdraaglijke dienftbaarheid te ftcllen was : dat de genen, gee 
„ vanhen , die door den Romeinen liften. Het tegendeel geloofden, hun plomp- rig ver 
» heid betuigden, en doorde liften van huu vyanden elendelijk bedrogen waren :teog, 
» dat’ettyd wasdat’et berouw, van indeze mifflag gevallen te fijn , hen hun oude 
» gewoonten weêr deë aanvatten, enen bewoog kloekmoedelijk voor de befcher- 
» mingvan’t Vaderlandteftryden : dat zy de (lrengheid van’ juk der Romeinen 
» alzo wel beproefd hadden , dat zy wiften wat verfchil dat’er was tuffchen een 
» ecrlijke armoede, van dienftbaarheid bevryd, danfchatten, in een fchandelijke 
gevangenis genoten: dat’ergeenellenden waren, die zy nict geleden hadden, 
» terwyl zy de Romeinen onderdanig hadden geweelt: dat zy van hun middelen 
se heroofd waren, en gedwongen wierden van ’tgecn, dat hen overgebleven was, 
> onverdragelijke fchattingentc betalen : det hun baldadige vyanden , niet vernoegd 
fijnde met hen tot de Landbouw , entothet Land voor hen te bearbeiden, ver- 
wefen te hebben, hun Lighamen ook op Bep wreede tol en engewoone fchatting 
3 ” 5e 


Oes dezelve tyd als Nero zyne Moeder deê vermoorden, en dit gedrocht, 
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» gezcthadden: dat zy dan behoorden t'overdenken hoe veel heerliker dat et: fijn 
% zou, op eenmaal de vryheid, door middel vande Wapenen „te verfekeren, dan 
9 die jaarlijks metgeld weêr te koopen, dat door d'onverfedelijke gierigheid der 
” {chatters hen ook wel haaft-Óntbreken zou: dat de raferny van hun vyander noch 
daar niet by gebleven was, maar dat zy, alderhande wreedheid aan de-levendi- 
gen gepleegd hebbende, nach geld opde dooden hadden gezet „-en hen niet toe- 
lieten hun magente begraven, voordatzy’t recht van hun uitvaard betaald had- 
B den; invoegen dat, in plaatsdat de genen, die onder andere ver winners sven 
‚ waren, hun dienflbaarheid door hun dood eindigden. Zy, die ’t Juk der. Romei- 
» nen droegen, fagen dat hun ellendenfich tot na hun ferven uicftrekten, dewyl 
» men van de dooden fchatting eifchte: datmen van de genen, die fich în % begin 
» Van bunveroveringen zo wreedtoonden , geen goed onthaal te ver wachten had 5 
» dewyl de menfchen, die de wilde beeften willen temmen , hen in % begin ftro- 
2 ken: datzyinderdaad niet overde Rameinente klagen hadden, maar over bun 

eige blodigheid , die zogroot had geweeft, dat zy, in plaats van hen in hun komft 
te verdryven, gelijk hun vooreuderscertyds Julius Cefar, Auguítus , en Caligu- 
la verdreven hadden, hen een vrye ingang in hun Staat hadden gegeven ; endat’ct 
hen groote {chaude was, dat zy zogroot cen Eiland (datalseen ander Aardryk, 


;, Van tanderdeel des werelds gefcheiden, en daar af de naam zelf den geleerd- 


„‚ Îten der vyanden onbekend, was) niet tegen-een uitheemfche tnacht , die 20 
s menigmaal tot haar-{chade beproefd had „hoc gevarelijk de fcheepvaard in dat 
» Bewelt was , hadden konnen befchermen : dat de vertooning der gruwelen, 
‚ die zy door de moedwil der gener leden, die geen andere begeerte hadden, dan 
» de heele wereld hen vonderwerpen, hen behoorde opte wekken ‚en dat zy de gee 
> heugenis van hun voorouders, die hen ’t leven met de vryheid overgegeven had= 
> den, hen daar toe vermaande: dat zy dit vertoog nict deê om hen de tegenwoor- 
» dige heerfchappy, die hen alrcê hatelijk genoeg fcheen , te doen haten, of om hen 
’ voor een juk , dat hen alrcê {waar genoeg was, bevreeft te maken ‚maar om hen 
> van bun edelmoedig voornemen van ’t juk der-Romcinen af te fchudden, eu 

kloekmoedelijk tegen de genen teftryden „die deroem van hun Landslieden be- 
„, finethadden , te bedanken: datzy, om hen in dit edelmoedig befluit te beveltie 
‚ gen, ben bad *t aanmerken wat voordeel d’eigen{thap van’ Land hen gaf, daar 
‚ de Poelenen Bergen hen vafte omfchanffingen tegen der ‘Romeinen Wapenen 
>» dienden , die niet beter waren, dande genen, die zy hadden : dat zy dit voor- 
» deelopde vyanden hadden, datzygewend waren, koude, hitte, honger, dorft 
» en d'andre ongemakken te verdragen : datalle wortel en kruid hen tot voedzel, 
> alle zap hen tet Olie, alle water hentot wyn , enalte boom hen tot dek en huis 
> diende; in plaatsdat de Romeinen fich niet zonder voorraad konden be helpen, 

maardaken , huizen, meel, olie, en wynbehoefden; invoegen dat het met ben 
ze leven gedaan was, zo zy hier afgebrek hadden: dat zy.dan onbefchroomdelijk te- 
„‚ Ben deze verwyfde lieden zouden aantrekken; die een Vorft, die-meer naar een 
», Vrauw, dan Man Aarde, woor Keizer hadden : dat de zege hen zeker was, en 
>, dat ct, fchoon zy inzo gerechtig een aanflag d'onderlaag kregen, hen altyd cer- 
» lik zou zyn „dat zy metde Wapensin de hand hadden willen “fterve n, om de 
» -Vryneid te befchermen. > Deze woorden, vaneen Koningin gefproken, die vol 
vuur en gramfchap-was ; maakten zulk een indruk in de gemoeden-van-deze menich- 
te, dat 'et Heir terftond, befloot tegens de Romeinen te trekken. Paulinus Suêto- 
mus, cen Wysen dapper hoofdman, dic in dit Landfchap gebood, was toen af- 
welig, en uitgetrokken om’t Eiland Mona in.te nemen, dat aan al de genen van 
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‘groot Britanje , die zich niet onder t Roomfche juk wilden flelten „tot vertrek dien- ê 
de. Zyn aanflag gelukte voorfpoedelik. Maar hy, naulix bezetting in de vaftighe- ht | 
den gelegt hebbende , ontfing de tyding van dat ’et heele Eiland Britanje weêrfpan-periche fi 
nig. wasgeworden ‚ uit eorzaak van d'overlaft , diemen de magen en onderzaten van dop 
vande Koning der Jceniers aangedaan had, die-de wapenen tegen hun bezettelin- ftand. 
gen hadden aangetaft,: Boudicea , de gelegentheid van zyn aftyn waarnemende , goudice 
hadalrcê wee (teden, die ander der Romeinen gehoorzaamheid ftonden „ over-22s vooi- Ki 
weldigd , engeplonderd, ende krygsliedengruwelyk geflacht. Jazy,pleegde, dat fPoed- | 
wonder ia een Vrouwis, alle wreedheidtegen dien, die van haar geftacht waren. - IE 
Want zy deêde Vrouwen en Dochters van ’t huis, die aan der Romeinen zyde waren, » 
zonder eenige inzicht van heur geboorte,zommigen naakt ophangen, anderen de boe= - Ht 
ften affnyden,en daar meê heur wangen {laan,en daar na heur levendig aanftaken zette. - Î 
Paulinus-, dezetyding horende , trok uitet Eiland Mona, en wendezyn zeilen snetontus 
weêr maar Groot Britanje. Hydaargekomenzyode, vond niet geraden de zaken meld ten 
in’tgeval vaneen ftrydtegen wanhopige lieden te (tellen ; maar de behoefte vantegenweere 
Iyftocht parfte hemzo, dat hy genootzaakt was den (lryd te wagen. Boudicea was 
met een heir van twee honderd en dartig duizend mannen in*veld , alle wel ge- — L 
zindom hun plichttegen de Romeinen tebewyzen. Zy hadden hun Vrouwen, - Ï 
op wagens zittende , en alsrechte razernyen gekleed, met zich gebragt, om gelyk 
zymeenden, de (tryd mergeneuchte aantezien, en tot getuigen van hun verwin- 
ningete dienen. Boudicea, meteen prachtige toeruftingh op een dezer wagenen 
verhevenzynde, hield haar Dochters by zich, en vertoonde aan haar krygslieden, ee SIN „ 
naar mate datzyde bendenaderde, Datzy, fehoon’t den inwoonders van groos Bri- Boudiceë WR 
tanje niet nieuws onder’t beleid van bun Koninginne ten flrydtetrekken, echter in de- ptn % Ht 
zegelegentheid de wraak van't ongelyk, dat zy geleden had , twen zy van haar Koning-neir. — ij 
rykenfchatten beroofd wierd , niet vervolgde, maar dat zy alseen van tgemeen de wa- id 
penen aangetafb bad, om voor de vryheid te flryden , en om de baldadigheid der ge — ú N 
ner, die haar ligbaam met geeffelflagen overlafì gedzan , en haare Dochters de Maagdom | 
ontroofd hadden : Dat de verwaandheid en moedwil der Romeinen zo hoog geklümmen 
waren ; dat d'ouderdom en Maagden niet van bun [metten zuiver koudenblyven; maar E 
dat de Goden , wrekersvan de mifdaden der menfchen , met ben aanfpanden, vm de- | 
zeoverlaft teflraffen : Dat zy bun gramfchap alreê aaneene keurbende, van hen ver- dj 
flagen , baddenbetoond, endat d'anderen zichtotde vluchtbereiden, of inhun vaftig- ij 
tigbeden verborgen bleven : dat het den Romeinen onmogelyk was’tgedruifch van zulk» 
een wonderlike menigte, die tegen ben ten firyd guam te verdragen , veel min dan ’tge- hi, 
weld van banne handen en wapenen tegente baan : dat zymozy’tgetal der flryders , 
en d'oorzaak van-deze oorlog overwogen, wei vazen darmen in deze (lrydverwinnen Eje | „7 
offlerven moeft;, dat zy, fehoon zy een vrouw was, daar heel toe befloten had , en zy ke 
geloofde dat dappere lieden sich zouden fchamen baar kloekheid niet by te flaan ; en | 
dat de genen , die door liefde tot leven weêr houden wierden , zichtot laven mochten ma- if 
ken, _ Paulinus, fchoonhyop de dapperheid der zynengroot betrouwen had, was Sueros 
echterdoor de wanhoop der Vyanden enigzints bevreeft; invoegen dat hy goed vond, 285 
ook om aanfpraak tot zyn heir tedoen, … ’t Welk gedaan zynde, toonde d'oude 7 
benden, door Paulinusredenen aangeprikkeld, zulk een begeerte tot ftryden > dat 
de hoofdman , dit voor een goed wikteeken achtende , onbefchroomdelik het te- Eene 
ken vande ftryd gaf. *tRoomfchelegioen, dat het puik zyner benden was, hield fry daan 
zich vaftinzynryg , tot datde Vianden, gedurclik naderende, den krygslieden mid- 
del gaven omal hun {chichten vorderlik uitte werpen. Zy, die verfchoten heb= 
bende; trokkenopde Viandenaan, die met y{iclik gekrys, en gruwelyk dreigen 
Len 
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ten flryd quamen, vermits de Romeinen te verfchrikken , die echter hun eerften 
aanftoot af ftlonden, en voort hun voorfte geleden braken. De ruitery van haar 
kant deê haar uitterfte beft tegen d'Eilanders, en wierpalles, dat haar tegen quam 
welk puik vant heir der Vianden was, met{peeren om. d'Eilauders, lang en 
hartnekkelik geftreden hebbende, keerdeneindelik deurug, en namen de vlucht , 
Vlucht die voor veel vorderlik was, om dathun wagens, daar zy de wegen meê gefloten 
der Eilan- hadden , den verwinnersde middel, om hen bequamelik te vervolgen, benamen. 
we Daar wierd nochtans een gruwelike moord onder hen bedreven , die te deerlyker 
was, om dat de krygslieden de Vrouwen niet verfchoonden. Men zag, als om ’t 
fchouwfpel van de neêrlaag te vergroten , de paarden, door de flechten 
neêrgeveld , op de lighamen der menfchen gehoopt. Deze zege was 
heerlik voor de Romeinen, en met de vermaardfte der oude Romeinen ge- 
_ Iykelyk , dewyl’er weinig min als tachtig duizend van d'Eilanders verflagen wier- 
renee den; dat’er van de Romeinen maar vier honderd bleven, en ook zo veel gewond 
wanhoop Waren. Boudicca door dit onverdragelik verlies vol wanhoop Zynde , nam vergift 
vergift in. in, endooddezich daar meê, uitvrees van nieuwe overlaft te moeten lyden. De 
laadgenooten vereerden haar met een prachtige uitvaard, als van de gene,die een 

lefte poging voor hun vryheid gedaan had. 





EP PO NT Na 


Gemalinne van Julius Sabinus. 





Ùr Pfi and ffaat nem aterder aan net leven, 
1 ] ts „4 Ee jp Ei nar Fern q s er s In ] A si 
Wyb pponina, die hem troofte in Zyn verariet 
NEST Md dn Ne deter : 7 
Noch hem in wilderniffe of bergfpelonk verliet , 


Met baare kinderen , omzyn beftaan , moest fneven. 


\ 10 Z 71 , ” 


Entydeder regeeringevan Keizer Fl. Vefpafianus wasin Gallie een groote 
Opftand beroerte of weerfpalt, De weerfpaltigen hadden tot hun Overfte Julius Sabi- 
in Gallie nus , diens Gemalin Epronina, of zommigen willen Pepilona genoemd was. 
door Ssbi- Toen de Franfchen overwonnen waren, wierd d'Overfte gezocht, omter ftraf ge- 
nusver- voerdteworden. Maerdezehadzichineen hol, van den wech afleggende, ver- 
Xe borgen, en gerucht van zyn dood geftrooid , als of hy van zelfs vergift in genomen 






Di: ia GE 4 _ De es 
neerlag had, endusgeftorven was, en tot bewys vandezaak, zynhoeve, als over hem 
het gerugt doen verbranden, Zyn Gemalin, onkundig hierin zynde, fmolt in droevetra- 


vanZya nen. Geenandrenwiftendit, dan twee van zyne vry gemaakten, die deernis met 
ie. de Vrouw hebbende, die zekerlik fterven zou „en alrcê in driedagen niet gegêten 
Dief. had, ditaanhemtekennengaven, en hem rieden dat hy haar ve hulp zou komen. 
heid zyner Dit wierd gedaan, zy, verftaande dat haar Gemaal leefde, quam by hem, en was 

rouw, en t geheim geheele negen jaren vin dewelke zy verfcheide kinderen 
Sibinus Vanhemkreeg, enin’t hol baarde, zonder iemand anders, dan de liefde tot haar 
ontdekt. Vroemoederte hebben. Deze zaak wierd eindelik ruchtbaar- ” Gcewoonlik gaan 
en komen van zjn Vrouw, die hem zyn behoefte bracht, ontdekte hem; en by Eh 
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dektzynde, wierd gebonden , om voor Vefpafianus gebracht te worden. Zyn werd met 
Vrou, enal zyn kleine kinderen wierden ook gevangen, en meê genomen, om hem vrou en 
indefirafte verzellen. Zy wierden voordenKeizergebracht. Gafmen geen ver- Kinderen 
giffenis aanhen? zeker , deze dingen verdiendenlof en vergelding. Maar Vefpa- pen 
fianus , hier wreed naer myn oordeel, beval datmen hen dooden zon, fchoon de be- EEEN 
drukte Vrouw, methaar kleine {chaapjes, hem te voet vallende al zuchtende, tot 
hemzeide : Gefar, ikheb deze bedrukte onnozelen in een graf gebaard, en hen opge- Ippomi- 
voed, op dab wy een grooter getal van fmekerszonden zyn , om nya Gemaals leven van tras bede 
nwegoedertierentheid te verwerven. Hebdan, zo’t ubeliefd deernis met onze branen, Gin Pr 
en metons ongeluk, Deze meêdogende woordenen zuchten van Epfomina, envan 
hare kinderen vermurwden de harten van veel der gener ,dieby zo droef een fchouw- werden 
fpelwaren ; maart gemoed vanden Vorft kon niet tot hun genade bewogen wor- door beuls 
den; invoegen datzyterftond aande Beulen geleverd, en gedood wierden. Maar handen 
hy heeft ook de (lraffe van dien doodflag geleden, ats in korte tyd zyn geheele geflacht 8°doed. 
tot den grond toe uitgeroeid werde. Wantinzyn ryk en is geen drocviger zaak ge= 

fchied, endedaaren is niet geweeft, zegt Plutarchus, datde Goden ende menfchen 
meerder verfociden. Maarzy hecft aan d'omftanders de barmhertigheid ontnomen 

door haar kloekmoedigheid» en ftout{ípreken , waardoorzy Vefpafianus meerder 
verbitterde. Want haarleven nuverlooren ftellende , noemde zy haar dood eez 
veranderinge : en zeide „ dat het haar veel aangenamer geweeft was in de duifternijfk , 

en onder d'aarde, televen, als temoetenfien, dat by het Rykbezat. 


AE ennen Aas 


Hoofdman der Joden , en anderen. 








De dapperheid vermengt met wanhoop noopt de moed 
Van Eleazar ‚ om bet noodlot voor te komen: 
Hy acht de dood mindan de flaverny van Romen, 

En prsftde vrybeidaan, te koop voor luttel bloed. 


Ls de Jode Eleazar langen tyd binnen Jerufalem d’oorloge hadde gevoerd te- zion 
À gen de Romeinen» heeft hy hem tenlaatflen, alsde voornoemde Stad inge- vhichddn 
nomen en verdifirueerd was, met negen honderd Joden begeven op ’t Kafteel’: kafiecl, 
Mallada, Hier ishyzeer nau belegerd van den Romeinfchen veldoverfte Flavius 
Silvius, die daareen groot krychsheir voortbracht; enopdat niemand van de bele- 
gerde zoude ontkomen , het Kafteel rondom met een muur dede omringen. Elea- 
zar , derhalven ziende , datergeen uitkomfte was, en met een voor oogen hebben- 
de de fchandeliken fmaad, die de Romeinen hen , hunne Vrouwen en kinderen 
zoude aandoen , zo zy hen aan de zelve overgaven, ricdallezyn volk, dat zy licver 
hen zelven mannelik wilden ombrengen ,alstot een eeuwige flavernye, aande Ro- raadde 
meinen overgeven. Endealsdaar eenige waren, die door kleinmoedigheid hen bezerre- 
guelik hier roe konde begeven , heeft hyzeeindelik met een dappere reden daar toe Eje 
beweegd, det zy by maniere van lotinge-tien mannen zonden verkiezen , die hen En 
zl 
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alte zamen metheur Vrouwenen:kinderen zoudenombrengen. Zohebben vzy.dan 
te gelijk met omhelfingen heur Vrouwen en kinderen den Jaatften adieu gezeid, 
en de uitterfte noodwendigheid smet de gedachtenifle. van ’tgene zy andere 
fints onder ’t Juk desvyands zouden gedwongen zynte.hyden,, tot eau wertraoftinge 
voor oogenhoudende, haar altezamen omgebracht, en woortsihet Kafteel mert al 


kloekmoe- dater in was aan brand geftoken, uitgenomenalleenlik de voorraad der fpyze» «op 
diglijktoe dat het kennelik zoude wezen, dat zy uit enkele kloekmoedigheid , en niet door 


befluiten. 


hongers.nood gedwongen zijnde , zulk een-daadhaddensaangerecht;… Als nude 


Enhetuit-tien, die daar toe door lotinge verkozen waren, ditallesonverzaagdelik haddensin 


voeren. *% werk gefteld, liepen zy met de {waarden tegenmalkanderen ,-envochten-zo-lang , 
tot dat’er maar een overbleef. Deze allehoeken deKafteels- doorzocht ‘hebbende, 
omte fienof 'er nochiemand was , diezyns gebrek hadde , heeft ook ten-laatften 

… _ alshy niemand meerenvond ,„ hemgelfs met zyneigen {waard deurfteken. Nu sas 
vrouwen daarvan alle deze menigte niemand overgebleven, als twee Vrouwen ‚met vyf 
en vyfkin- kinderen, welkehoorende dat ’er zulk een wreeden opzet genomen wierd, haar 
derenbly- tuffchen de goten van ’t Kafteel verborgenhadden: «en alsde Romeinen, die desan- 
venovere deren daagseeu{torm aanvoerende, niemand van de vyanden opde muuren {agen, 

en.niet andersdan een droevige ftilte en fmookende brand gewaar wierden , niet 
wiften wat ze zouden denken „zo fijn de voornoemde Vrouwenuit haar (chuilplaat= 
fe te voorfchyngekomen , diedezake, zozygefchied was, te kennen gaven. De 
Romeinen, diedoorgene woorden daartoe gebracht konden werden „ dat zy ’tge= 
nedaargefchied was, geloven zouden, fochten den brandtefliffen , en middendoor- 
gen ‘tvaurcen weg makende, liepen zy totin’t Koninglik Paleis, daarzy een zodanige 

Romei. menigte der doode Lighamenter aarden fiende leggen, nietals over heure vyanden 

Ben, verblyd, maartenhoogften verwonderd waren, datopeenetyd zo veel men{chen 
de dood zo kloekmoedig en hardnekkig hadden verwacht. 

Mh oblo Ro oren od 
Adelijke Jufter binnen ’t belegerde Jeruzalenr:. 
Maria afgemat door ffrenge bongerfnood, 
Keelt haar beminden Zoon, gebaard met pyn-en fmarte, 
En eet zyn vlees, dat haar de ziel verkwikt ent bartes. 
En draagt bem-andermaal in haar verflenften fchoot. 
& Nder andere ryke en treffelijke Vrouwen, die binnen jerufalem waren; 
Maria. B _Pgedurende de belegeringe dier (tad, is ook geweeft Maria, een edele Vrou- 
wert bin. mf we des Lands Perée, aan gene fijdeder Jordaane gelegen , welke haar in» 
B de eerfte vreeze des krygs , met andere in deftad Jerufalem begeven had, op dat 








zy daar zeker ware, daar henen zy dan ook met hare have en goederen was ger 
vlucht. „ Gedurendede belegeringe hebben d’oproerige hoplieden haar beroofd: en 
geplunderd „ en wanneer zy eenige fpijvehad, die wierd haar {lraks ontnomen. Zy 
is 
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iseindelijk door den fcherpen hongerfnood, zo verregekomen „ dat zy , fiende dat vervaltin 
haar kinden zy ook van hongerfnood fterven moeften , aldus tot?et zelve gefproken hongers- 
heeft: Wat falik doen, lieve kind? wat falikdoen? zy wijt met grawelijke plagen omge-noode 
wen, meet kryg, honger, brand, moord, enondergank, welkenfaliku, als sk (lerven 
moet „ vertrouwen? ák hebbe gehoopt , wanneer gy volwaflen found zyn, dat gy uay (uw 
Moeder) of verforgen , of na myn doodbegravenfbad, of fo gy snamers voor my (lerve Haarge- 
foudet, datik u met mijne handen in een koflelik graf beflmiten zou: Ach ! my ellendige mwmer 
Vrouw ! wat fal ik doen ? Jkfie niets waar vanskengy leven zult Het is voy, alles ge- En 
roofd; voor wiefalikufparen? ofinwatgraffalikaleggen, datgy niet den bondenen 
wagelen, of den wilden dieren eenen-raof wordet?- O gy wrijns herten trooft! uwe focte 
leden, eer{e de honger gantfchopete, geefze den Moeder wederom, van de welke gydefel- 
we ontfangen hebt: komt wederom , myn lief Soonken , in de natuurlijke heimelijke plaat- 
Je, inde bebuifinge daar gy-uwen geeft ontfangenhebt, inde zelve word u een graf na 
nw dood bereid: Ikwilfelfsfijnbet graf der vrucht, die ik gebaard heb. Nadat Maria pooden 
deze en meer diergelijke woordengefproken had, zonamzy een mes, en-ftakk dateer haaz 
inhaarkind, {need hetin ftukken, leide het op’tvuur „ een-deel at zy dat ander kind: 
deel verftak zy. Alszy nubefig was meteten, fprak zy : Gy zijt mey nooit foeter ge- 
weeft , mijn Svontje, ubebikte danken dat ik nuchleve: uwe lieflijkheid. beeft myn le- 
venbehauden, enheeft d'ellendige Meeder den dag des doods verlengt. Alsde reuk-des 
gebradenen kinds voor d'oproecrige Soldaten quam , zoquamen zy (iraks tot. Maria 
ingefprongen, endreigden haartedooden, omdatzyhad durven eten daar zy hon- 
gerleden. De Vrouw antwoorde: Jk heb ueen deelbewaard , ik heb u van mijneigenBied de 
vleefchen bloed fpyrebereid: fetnbaaft neder, gyfult u verwonderen, en mijne daad Soldaten 
verbreiden, bewennende dat gy nooit eenige Vrouw zo tot u geneigt gevonden en hebt oe dit 
die u haar lief Soontje veeten gegeven beeft, Alszyrulkshadgefproken, zo ontdekte 
zy de gebradeneleden hares kinds, en noodigde hen daar van te eten , zeggende: 
„Dat isnw deel, fiet-vlytigtoe, ofsku bedrogen heb : fiet, daaris eens kinds hand, dat 
ss een van fijne voeten ; fietdaar ishet halve Lighaam, ikbeb way mijn deel, en u dat 
andere teeten gefpaard, Alsde wreede menfchen haar verfchrikten , hoorende de piedaar 


Moeder aldus {preken , en niet ftrakstoetafteden, zofprakde Vrouw : wat, treed van yfens 


gy te rugge ° waarom eneet gy miet ? gelijkik die de Moeder ben, zelfsgedaan heb? 
{maakten fiet, want mijn Zoon is lieflijk: fit miet weekerdan de Moeder, fwakker dan 
een Vrouw. Of zo gy over mijne wonde barmhertig fit, myn offer niet aannemen wilt, 
en myn brandoffer verfmaad : fo wil ik myn offer felfs volbrengen. en eten wat noch voor 
banden is: fiettoe, dat het unieteen fchande fy, dateen Vrouw kloekmoediger bevon- 


den worde, dangyliedenfyt. Eindelik, zo fprak d'ellendige Vrouw : /k beb welrsareon- 


fuiken Kof toebereid, maar gy hebt 'er mytoegedwongen , en gemaakt dat de Moeder van !chuldi- 

fulke fpijfe levenmoetr, het deedemy wel weê , maarrde nord Veeft my overwonnen. 85, 
Hier op gingen de Rovers metvreeze enbeven weg, verwonderden hen van de- 

ze onmenfchelijke daad; en mochten.haar naauwliks-van. deze {pyze onthouden. 


Daar door is het geruchte in de heele (tad gekomen, en glinfterde een: teder voor war haar 
oogen, Ook liet hem eemiegelijk'aandeze daad zoveel gelegen zyn, alsof hy diedood ver- 
zelfs werkelijk gedaan had: Daarom. zovbegeerden alle de gene, welke:des hon- 90122 


gers-nood begreep. terftond te ftervenr, «en-die-wierden zalig. geprefen:welke.de 
dood voor alzelkenjammer weg genomen had. 


het ovetie 
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TU En 


Dochter van Keizer Titus. 


Pranceffe Julia bekoort Domitraan, 
En werd, na dat zy was aan Lamia verbonden, 
Door zijn baldadigheid en geven aard gefchonden, 
Waar na zy deerlijk florf door zyne gruweldadn. 


Julia, Dochter van dien treffelijken en deurluchtigen Keizer Tires Vefpafia- 
nus ‚die om fijn heerlijke deugden geheten wierde : de liefde en ’t vermaak van . 
Julia werd’ pmenfchelsjk geflacht. Doch deze groote en prysweerdige Princeis, volgens % ver- 
bele haalvaneenigefchryvers, van zyn eigen Broeder Domitianus vergeven. Die daar 
gefchon- OP hetrykaanvaardende, in plaatsvan de goede voorbeelden van zachtmoedigheid 
den. en matiging zijns Broeders nate volgen; in tegendeel alle boosheid en wreedheid 
oeffende. Zelfs met verfchoonende zyn eigen Nichtes ja zijn eigen, bloed, want. 
Dieoor. hebbendendefich fchandelijk in bloedfchande verlopen met Julia „ zijns Broeders. 
zaekvan Dochter, dien hy befwangerd had, heeft hy d'arme Vorftin gedwongen, de vrucht 
haardood te verdoen, daar afzy ellendelik ftorf.” Doch deze wreede bloedhond ‚ heeft ook 
be eindelijk zijn welverdiende ftraffe gekregen ; wanthy wierde liftelijk , terwyl hyeen , 
gefchrift las, overvallen , en met zeven wondenter dood gebracht. 


Doa, en jammerlik isook geweeft het einde des levens van de Princefit. 





TU erin 


Gemalinne van Keizer 


LUCTLUS MER AIS: 





Lucilla, om de hoon op Conunodus te wreeken, 
Hitft baren mingenoot tot Vorftenmoorden aan, 
Doch fnewvelt om baar woede en gruwelijk beftaan, 
Elem meer dan al te Klaar door ’t eedgefpan gebleeken. 


Lucilfs 
SEON _ Uecilla, Dochtervan den wyzen en deurluchtigen Keizer Markus Aurelius; 
Broeder gehuwd zynde aan Lucius Verus ‚ welke van haar Vader tot Amptgenoot, 
gn ofmede Keizer verheven was, is Zo lang een gelukkige Vorftingsweeft, als 

je haat. 
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> 
haar gemaal en Vader leefden „ maar die beide geftorven fijnde, is al'haar eer en 
waardigheid verduiftert, en alseen-wolke verdweenen. Wanthaar Broeder Come 
modus, een zeeronkuifch, wreed, engodloos menfích, Keizer geworden zijnde , 
en fich wilden woelt inde Regeering dragende, en totallerhande gruwelijke wel- 
luften en ongebondentheden fich begevende, en-noch daarenboven zyn Vaders 
Vrienden, en Oude Raads Heeren van Staat, ofdoodende, of verdreven hebben- zyneon 
de, en inhun plaatsde voogdyender Landfchappen aan de fnoodfte lieden van degeregele= 
gemeente gevende ‚ en d’ Amptenalleen aandegenen, die deelgenoten van zyn on-den en 
tucht waren, ofaandien, diehem van hen aangeprezen wierden; enfich inbeelden-®oorden. 
de, datde Raad d’ongeregeltheden vanzynleven en wandel met onwil zag » be- 
gon d'eerlijkfte lieden van deze deurluchtige vergaderingte vervolgen, en te doen 
doden. Over welk wanfchiklijk en godloos bedryf, verfcheide aanflagen op zyn 
leven gemaakt wierden, om ditgedrocht van kanttehelpen ; mvoegen dat zyn Zu 
fter Lucilla., -grootelijks op hem vertoornd, om dat hy haar fmadelijk handelde , 
en haar d'eerbewyzingen der Keiverinnen had benomen, die zy altyd genoten had „peneeme 
om dat zy in haar eer{te, Huwelijk met Lucius Verus , mede genoot van haaren Va- zyn zufter 
der Markus Aurelrus , getrouwdhadgeweeft, veellieden vond, die fich aanboden „d'eerbewy- 
haar deze fmaad te helpen wreken. Men verteld dezen aanflag een weinig ver-f!n5°: 
fcheidelijk ; maar wy verhalen’er tgeen af, dat wy waarfehynelijktte geloven te 
zyn. Deze Vorfhn, verftoord zynde vandathaar Broeder, om zyn Gemalin te 
verheffen, haardus vernederd had, deê, vermits zy daar af niet tegen haar gemaalzy poogt 
Pompejanus darde {preken ‚ om dathy Cemmodusvieriglijk beminde ‚haar klach='haar des- 
ten voor een Jongman van edeleafkomft „en groote middelen ;Quadratusgenoemd „halvere 
metde welke zy gemeenzaamheden had, die aaneen Vrouw vân haar {taat weinig “Sen 
betaamden; enbadhem cenzaak, dienietalleen oorzaak van d'ondergang dezer nuit qua 
twee, maarby na vande heele Raad was, aante vangen. Deze Jongman , door-dratusop. 
% getmeek van Lucilla verlokt „ daar hy zomtyds meête doen had, ging by: een an- 
der RaadsHeer van zyn Ouderdom, en overreede hem zich beul van zyn begeerte 
te maken. . Deze andere Jongman Quintianus geheten, (wantde genen, die hem 
Pompejanus noemen, gedenkenniet, dat hy-aoch na Commodusdooddecfde, in 
plaats datdegeen, die, indit voornemen betrapt was , terftond van Commodus 
lyfwachters gedood wierd) van zyn mede genoot mifleid „befloot den Keizer te doo-Die Quin: 
den, en verborg dieshalven een pook in zyn boezem, en verwachte hem in d’in=tianus toe » 
gang vande groote Schouwborg , in een duiftre. plaats „ daar: hy deur moett gaans, hulpe- 
om hem in deze duifternis te vermoorden. _Hy-hadgeen moed » miaar voorfichtig= *** 
heid in zyn beleid gebrek. Want hy Commodus intreden ziende, ‘vergifte, ins, „on. 
plaats vanop hemte vallen» zyntyd met dreigen „en niet totihem „… dien hy de pook'gerne- 
toonde, tezeggen ; zie daar tgeen, dat u van den raad gezonden word ; invoegenming. 
dat delyfwachters tyd hadden om denflagte fchutten „en , eer hy zijn fchadelijk sneuvelt: 
voornemen volvoeren kon, hemtedooden. De-lefte woorden van dezen moor= - 
denaar maakten een diepe wond in Commodus geeft, en drukten-hem zulk een 
gruwelvanden Raad.in, dathy, deze woorden, die zyn Ziel verbitterden; gefta=. 
dig overdenkende, befloordezeheeleivergadering te verdelgen Hy fich vanzogroot 
een gevaar verloft fiende „ nam voor een fchrikkelijke {raf daar over te doen $ “envpezaims 
deë, dettichters van’tbeftaan opgefpeurd hebbende „ degenen, die’eraan: geraakt gezwoore= 
waren, dooden, en vond zyn Zufter Lucilla in ballingfchap „en verwees haar daar: ?*n,8°- 
nater dood, en metdezelve munte ook veel deurluchtige en andere lieden: ontha=, ……__…— 
lende. Dat gedaan zynde ging hy wederom in zyn godloze ongebondentheden; ien Ee 
voort, zyn wreedheid, als een {nelle oe indian rukte zyneigen gemalin, gedood, 
Y 3 Crifpie 





























































Treurige Gefchiedeniffe van 


Criípina genoemd weg, diehymetoverfpel berichte „om: ich van'haar t'ont{laans 
Kommor Hy deë ook Cardianus cu. Maximus dooden: „ van’ edel-geflacht- der Quintianen 
dus wreed- gefproten.‚„weërgadeloze liedeninalie deugd: „enbedreef voort: alle ongebondent= 
hedene _heidenbelagghelijke zotheden-, waarvan, alshemzyn boelin Marcia, die-hy by 
naals. wettelijke Gemalin-achte:, met ootmoedige gebeden-zocht te trekken:; ene= 
vens. Letusen-Eleétus hoofdlieden:zynerdyÊwachten, wilde-hy niet alleen hen niet 
horen, maar dreigde hen nog zwarclijk ;. daar af zw zyne boosheid bekennende : 
wonderlijk verbaait wierden, Hy, vandaarinide:kamer: gaaude:, om, «gelijk hy 
gewend, was» wat op den middagteruftem, nanr zijn: tafelboek, en fchreef ’er-de 
namen der gener im, die hyinrdien: volgenden nachtwilde doen dovden, en-ftelde 


gefluit Marcia de voorfte vanallen „daar Letusen Eleêtasop volgden, ennahennogeen 


Marcia, groot getal vananderc aanzienlijke lieden, diefterven zouden, Eenkleine jongen, 
Letusen die hem ter kamer diende: „en een van: zyne gemeenzaamfte liefkovers was, inde 
Eleêuste kamertredende, enbyzyn bed: gaande , daar ’ttafelboekje was, nam’ in'zyne han- 
dooden. den „ terwyl Commodusin vbed-was, en ginger meê uit „ zonder te weten wat 

'etdroeg, Dirjongete ontmoet by geval Marcia, die’took-vierglijk beminde, en 

die, hem gekuft hebbende, hettafelboek uit zyne handen: nam „ vermitszy vreefde:, 

dathy’erieis van gewicht, dat’eringefchreven was, uitwiflchenzou,. Zy, datia 

handen hebbende, begon (gelijk.der. Vrouwen-geell altyd: nieuwsgierigeis) ’t geen” 

datzy-kende van Commedus gefchreventezyn, te lezen: Maar'zy, naauwlijks 
Marcia on” daar in gefien hebbende „ vond ’er’t vonnis van haar dood, ende verwyfing van Le- 
des door tusen Ele&us mcthaar. Zy wierd hieraf verfchrikt, maar verloorcchter niet hct 
valkraar ge= Verftand;;,en-bnt{tak in gramf{chap tegen Commodus, diens ondankbaarheid zy «niet 
vaar: genoeg lafteren kon; -zy-liet: terftond: Ele&us halen , toonde hem ’ gefchrift, en 
zeide ot hem : Eleftus:; Ziedaar „ wat viertyd wy- dezen nacht zullen houden: 
Elettus, heel verfchrikt, zegelde*t, en zondhet, door een vertrouwd’ mans aan 
Lctus, die, van eenzelven-fchrikingenomen , by henging. “Zy, drie in * getal 
zynde» fiendedatzy, zozy-fich zelven: befchutten- wilden , geen uitftêl moeften 
neme; beloten , darmen bemsin*tweêrkeeren van’ bad, vergiftigen zau; Mar- 


as cia, diegewend.was aan hem, als hy’er uit quam’, tedrinkente geven, nam aan 
Ee heu vergift io/zyn drankite doen. Hy weêr binnen komende, * eifehte:terftond te 


Kommo- drinken, vermits hy.vande jacht, envan’tbad verhit was. Marcia, gaf hem de 
‚dus, kop» volwelriekenden.wyn, met vergift gemengd. Hy was zo verhit, dàteày, 
Diet op ‘tgeendathy dronk „kette; maaralles, datrmenhem gaf , infwelgde: Hy 
Swelge ver-begaf zichdaarna: op ‘tbed omste:ru{ten, vermits hy cen groote fwaarhoofdigheid 
Bin. gevoelde, diezohygeloofde,, vanden: arbeiden oeffening quam , die hy gedaan 
had. Marcia:en,Eleétus-gavenvaan ieder-affcheid, endedenzezgen, dat de Keis 
zer flapen: wilde. Hy-gevoelde inzyn-flaap, vermiis®t vergift echter zijn werking 
deë, eenduifeling in? hoofd, en begon overmatig te fpuwen. Ele@usen Marciá:, 
‘twelk by die-hemduszijnrnaag zagen antlaften „ vreefende dar de natuur ’t vergift.zou ver: 
ed dryvens. enafzetten:,. en dat hy, weêr gezond- wordende, hen alle doen fterverrzou:, 
bewogenrdoor veelheid: van: geld eenen-Nârciffüs-, die kloek van Lighaam was, om 
Werd door PeRwte-gaaunverworgen:, Onder fchyn van hem-tehulp tekomen. « Deze worffclaar 
Narciflas. d&ckoop:aannemendes,. enhenr den-hals:toeknypende , werftikte hen tuffchen: de 
gemoord. wymen uvergift. …DeRaaden ’pvolk riepen op’teerfte gerucht van zyn-dood, date 
men zijn Ligbaam zou nemens. en het inde Tyber werpen, Ditgerveptoonde,-wat 


haatdatmen hemtoedroeg;. vanwegen alle’zijn-gruwelenen wreedheden. dichy be= 
dreven hadde: 


POM: 
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POMPENTA PAULLINA, 


Gemalinne van 
ANNEOUS SENEK A, 
Opvoeder en Leermeefter van Nero. 


De waare wysberd had P antina imgezoogen, 
Des kooszy, zonder Jchult , met Senekade dood , 
Eu fneed baareadren af tn ’t barnen van de nood „ 
t Geen haar Gemaal en °t bart wan Nero heeft bewoogen. 


% Al niemand, gelove ik „ wraaken, nu ik Pompcja Paullina, Gemalinne van 
/ den grooten Seneka „ ten tooneele wil voeren, dat ik ’er het doorluchtig 
einde van haren Gemaal aanknoope ‚met eenen waar uit dat jammer zy- 

nen oorfpronk nam , waar aan zo veel doorluchtigen deel hadden. 
Nauwelyks hadden Silius Nervaen Attikus Veftimnis, in’t6s jaar na Chriítus ge- 


Het ge= 


boorte „het Burgermecfter{chap aangevaart , of daar ving ecn eedgefpan aan, waar gan reged 
toe om firyd zich. hadden laten iufchryven de Raadsheeren,; Ridders, Soldaten, ook Neiö; ter 
Wyven , zo uit haat tegen Nero, ‘als gun(t tot Pifo , dees, uit het Kalfurner ge- genfe van 
{lachte gefprooten, ook veeleen rreffelyke-huizen , met Vaderlyken adel behelzen- Bild, 


de , was van doorluchtige vermaardheid by degemeente ‚orn zyne deugde of zweef 
fels naar deugden gelykende. Want hy pleegde welfprekentheid’ in’ verdedigen der 
Burgeren, mildadigheidtegens vrienden, heufch van taal en toegang , zelfs tegens 
onbekenden, Van't geluk was hy ook begaaft met een reizig lichaam, fchoon aan- 
fchyu : maardeftigop verse naniet , noch fpaarzaam in wellaften. Deleenighcid 


en grootdadigheid gaf hy toe „ bywylen den overdaad. … Welk by veelen dienftig 
geoordeelt werd» diein zogroot een zoetigheid der ondeugden, het opperfte gebied : 
niet nauw noch volle ftreng willenhebben, Het aangaan van ’teedgefpan is by zyne - 
begeerlykheid niet toegekomen. Nochtans zoumen nietlichtelyk konnen melden, 


wie deerfte aanftichter en door wiens ingeven befteeken zy’tgeen daar zo groot 


een meenigte zich mee bemoeit heeft. . „Dat Subrius Flavius, kornel eenes-hofrege- Devoor 
ment» en. Sulpicius Afper, Hondertman , de voorbarig fte geweeft zyn , heeft hun- Paamfte 


he flandvaftigheid in ’« (terven bewezen. … Lukarnis Anneus ook ‚ en Plautius Latc- 
anus, gekoren Burgermeefter, brachten yder cenenlevendigen haat in, By hen 
voegde zich Flavius Scevinusen- Afrânius-Quüinêtianas” Deze, terwylzy onder el- 
kanderen of hunne vrienden zwetfen van’s Vorften fchelimftukken > ez dat het ryk 
aan een eind was, eneenente verkiezen land; om d'afgematte zaken t onderfleunen , 
hebben tot hunne gemeenfchap gebracht Tullius Senecio,Cervarius Prokululus, Vuf- 
Katius Ararikus-, Julius T'ugutinus, Munatius Gratus > Antonius Natalis, Maxius 
Fellas, Roomfche Ridders. Noch kreeg men aan 't oer Granius En cn 
ige 


zamen. 
zweerders. 






















































































RTG. Treurige Gefchiedenifjen van 


Statius Proximus, Kornellen van hoftegementen ‚ Maximus Scaurus , en Venetus 

Paullus , hondert mannen : waarbyzichook hun Overtte Fcmius Rufus voegde. 

Men _<Na dat d'eedverwanten , door veele redenen, voorzekert waren , dat d’Overfte 

handelt van ’thofleger ook in hunne partye getreden was, voeren zy vaardig voor ’t in’ han- 
vanden delen vanden tyd en plaatze der moord. En greep Subrius Flaviuseenenyver, om 
ek Nero aanteranden, alshyophettooneelzong , ofals hy, ’thuisin brand ftaande, 

rover nacht herwaarts en derwaarts liep zonder wacht , terwyl zy zukkelen , rek= 

een vrouw Kende de hoop‚en vreeze, gaat zekere-Epicharis ( men weetuiet hoe zg % te weten 

heeft ken- wasgekomen )d'eedverwantenonruien, en beftraffen : en ten laatften verdrieting 
nísvan __jnhuune traagheid, en zich in Kampanie vindende , beftaat de trefiykften der Mifc- 

Le 0E nenfer vloorclingen tedoen waggelen, en in meegewille te verfirikken. Want by 

6 Volufius Prokulus , Overfte in die vloot , welke onder anderen’t bewind gehad 

hebbende van den doodflag aan Neroos Moeder gepleegt, niet uaar den eifch van 

de grootheid der fchelmftuks gevordert was , zo hy zich liet voorftaan „ gaat zy bree- 

Poogt deaf, ev alle’s Vorfte fchelmftukkenophalen. _ Dat der Vroedfchappe langer niets 

Prokalûs overbleef; maar daar was nuin verzien, om bemde flraffe van t uitrooyen van deu 

EA flaatte doen dragen : hyuondezich flechts toeruflen’t fchikken zich te kwyten, en de 

\ ftrengfte der Soldaten tot de parthy brengen ‚ loon naar verdienfle verwachtende, Zy 

gy _ verzweeg nochtansde namen der eedverwanten. Waar over het aanbrengen van 

draagt Prokulus ydel uitviel, alhoewel hy ’tgehoorde aan Nero overdroeg. . Want Epi- 

maar by charis, ontboden» en metden verklikker vergeleken, heeft hem, die geen teun van 

Be ga, Betuigen had, lichtelyk wederleit. Maar zy is iu hechtenis gehouden, vermoeden- 

torde de Nero’ zeggendesanderen niet valfchtezyn , alhoewelde waarheid daar af niet 

moord. bewezenwerd, D'eedverwauten nochtans, vandathet uitkomen tocht, vonden 

goed de moordtefpoeyen, by Bajen, in de hoeve van Pifo , met de geneuglykheid 

der welke Nero bevangen, dik wilsdaarquam „ en begaf zich ter bad{tove of ten 

Van Pifo bankette, achterlatende de fchildwachten , en den (toet zyner fortuine, Maar Pi- 
afgellagen. fo floeg ’taf , voorwende. boe batelykbet zyn zoude’ heilsgdomder taafele ‚ ende gaft. 
goden bloeaig te maken. den doodflag van eenen Vorft; by waar wie by waar. Beter 

Hetbe- zoude men inderflad, in dat benyde en van den roof der Burgeren opgebonde huis, of op 
Nuicder (Zraatwitwoeren „ tgeen men voort’t gemeene befte had aangevangen. Ten laatften heb- 

eedvair _“benzybefloten , op dendag der renbaarfpcelen, die voorCeres geviert words hun 

VANS voornemen uit te voeren , om dat Nero, zelden uitkomende; en zich in huis of 

binnen de hooven beflooten houdende, op defpeelender-renbaane kwam; ende 

Orde der toegangen gereeder. waren, door dewrolykheid. van ’t fchouwtpel.” -D'ordre der 

Jage, lage hadden zy. aldus beflelt „dat Lateranis , kwanfuis ons onderlbandin Zyne hhiszd= 

keate bidden , fmeekender wyze den Vorft aan de kuien vallende ‚ hem onverziens vel. 

len zonde en opt lyf wallen zoude en, zynde dapper van moed en fors van 

li chehaam. Als hy danter aarde en belemmert lag „ zowaen de Kornellen en hondertmans 

en anderen, nadatelk bebart was , toeloopen en hem vermoorden : Eifchende Sievi- 

mis d'eerfte handdadigheid ,die-een dagge uitdden tempeldes Hiels in Etrurie’, of, 

zo anderen willen, der Fortuineinde Ferentaanerftede afgetrokken had, endroeg- 

ze als een heiligdom van wouderlykeswerking. Daarentuflchen zoude Pifobyde kerk 

van Ceres verbeiden , van waar hemd’ Overfte Ferniis en d'andèren zouden komen ha- 

len, enin’tleger brengen, verfelfchapt mt Antonia, dou bter van Klaudius Cefar ‚om 

de gunfl des volks nit te lokken. _— Maar wonder ist hoe onder luiden van verfcheide 

Sievinus foorten, ftaat, ouderdom, fexe, ryk, arm, alles inetzwygen zo dicht gehouden 

ydeleon- zy, tot datde melding io’ huisvan Scevinusaanving. De welke, ’s daags voorde 

bier) laage veel fpraaks gehouden hebende met Natalis, daar”thuisgekeert ‚ zyn Nn 

Î wille 
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willeverzegelde : de dagge , van welke ik verhaalt hebbe , uit de fchede getogen , Zynbe- 
kaorrende, datze plomp van ouderdom was, beval opeenen fleen te fcherpen, on devel lich 
puutte doen glimmen. -Enbevaldie zorge aan Milichuszynen vryeling. 'Teffensgaat Melichat- 
hy een maaltyd houden , met meerder overvloed dan vaurgewoonte , de liefde zy- 
ner {laven werden-met vryheid , andere met geld befchonken. En washem zelf 
welaantezien, dat hy treurig was en vol wichtige gedachten, alhoewel hy met 
wufte praat de vrolykheidveinfden. Tenlaatften vermaand hy denzelven Milichus de 
werbindfel van wonden ‚en om bloed te (lelpen gereed te. maken. … Dit flaafs gemoed moede 
toen vermoedengrypende, by zich zelven de belooningender ontrouwe over wegen-krygt. 
de, en teffens geld en macht onder maate voor oogen ftellende,gaf de billikheid en 
heil zyns meefters ende gedachtenis der ontfange vryheidde fchop. Hy , daaren- 
boven door zyn Vrouw beangft, met welke hy raadpleegde, bybrengende dat ’er 
veele vryelingenen flaven bygeftaan , en’tzelffte gehoort hadden : dat eens mans LWy- 
__ gen niet baten kon, Maar een alleen ziunde’t loon trekken, die d'anderen met. nitbren- 
„Zen voorkwam ‚ neemt derhalve, zo haattals ’tlicht werd , zynen weg naar de Ser- 
vilianer hoeve ‚en, alzo-menhem vande deùr weerde, zeid dat hy daar Rwam met 
groote en gruwelyke tydingen, waar over vande deurwaarders geleid zynde tot Ne- En Nero 
roos vryeling Epufroditus, thans van dezenby Nero, openbaart hy het praamende Een Ï 
gevaar , de zwaareeedverwanfchappen, enaldereftvan’tgeen hygehoorthad, en 
daar by nafloeg. Ooktoonde by ’tgeweerbercidom hem. te doden, en beval.den 
mifdadigente halen. Dezelve derwaartsgerukt door de Soldaten, voeg by. eenerutti- ens 
ge verdadiging eene ftandvaftigheid. _Befnauwt van zelf den ftemenaaänfchyn, dat verdedigd 
de meldinge verviel, ten waar Melichus door zyn Vrouw vermaand geworden waar zich. 
Dat Antonins en Natalis lang en in’theinelykmet Scevinus gefproken bad, en dat zy Antonius 
beide d'innig fle vrienden van Pifo waren. Dies werd Natalis gehaalt : en elk bestnr Naratis | 
zonder gevraagt, wat fpraak dat geweeft was „en van-wat ding. Toenreescen vers gen ks 
moeden ‚om dat hun antwoord uiet overeen kwam. En werden zy in banden ge= He 
flagen. ‘Ook verdroegen zy t aanfchouwen en dreigementen van ’t:pyhingen uiet. 
Natalisnochtans was d'eerfte, die de meefle kennis van ’ ganfche cedgefpan hebben- 
de, teftens ervarener omte kunnen befchuldigen „ eerft beleden heeft van-Pifo ; daar Melt Pia 
na voegt hy’er Azneus Senekaby’t zy dat hy tot bede tuffchen hem en Pifo gedient hads Enseneka. 
of om Neroos genade tewinnen , die, gefteunt op Sencka , alle kunften by een 
zochtom hemte verdelgen. Seevinus, alstoen verftaan hebbende ’t melden vau 
Natalis, of uit gelyke {wakheid, ofachtende dat. nu alles geopenbaart, noch: met scevinus 
zwygen eenig voordeel te doen was, ontdekte d'anderen van dewelke Luukanusen ontdekt 
Quinétianus en Senecio lang bleven ontkennende, Thans met belofte van (traffe-d'eedver- „2 
koosheid bekoort hebben , om hunne traagheid te verfchoonen , Liukanus zygeWanten. ik À 
Moeder Atilla, Quintianus Glicius Gallus, Senecio Annius Pollio , hunne voors oe ik 
naamfte vrienden, genoemt. En Nerodaarentuffchen indachtig, dat, op’ Aan- meltzya dE 
geven van Volufius Prokulus, Epicharis gevangen zat, enachtende ’t wy{lyk lich- Moeder. 
chaain tegens geene pyne temoogen , gebied haar wet wringtuig vaneen tefchenren, Epicha- 
Dan op haar en wonnen noch flagen noch vuur, nachde{fpyt der geenen , dic trap iS art 
destefcherper pynigden, om van geen Wyfgebraveêrtte zvn ‚zo veel, of zy loo- herin: 
gende wat men haar telaftleide. _ Alzo ftond zy den eerften dag der fcherp vraage pynigen. 
uit, zonder daaropte paffen. Des anderen daags alszy tothetzelve kruis weder 
getozen werd, en gedragen in een {toel (want zy niet ftaan en kon op haare gefloop- 
teleden ( heeft zein den band vanden fluier, dien zy van haar bor{t getrokken had, 
Îtkopsgewyze aan de boog vanden (toel geknoopt, haarnek gefteken, en, zakken zy ver- 
de mer hetgewichtdes lyfs ‚den adem, dienudun was, daaruit gedrukt, Ín-tuf=worgt 
Herfte Afdeeling. fchenheer zelve, 
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fchen lieten Lakanus, en Senecio, en Quin&tianus nict na de medeweters allefins 

Pontdekken , tot meerder en meerder ang{t van Nero, alhoewel hy zich met me- 

Kero __nigvuldigheden van Schiltwachten omheint hed. Ja heeft hy ‚ mede inneemende 

het allesde muuren met rotten krygsvolk , bezettende ook de zee en de ftroomen, de ftadals 

Sordacen, inge vankenis geftelt. En vloogen over de marten , doorde huizen , door % platte 

land ook en de naafte-ampmachtige fteden, voetknechten en Ruiters. Na’tontdeke 

ken van’teedgefpan , terwyl Milichus gehoort werd, Scevinustwyffelt, zyn'er ge= 

weeft die Pifo aanrieden naar’tleger te fpoeyen, of opde fchipnebben te klimmen ;, 

om de gunft der Soldaten en des volkste verzoeken, …Maaronbeweegt tegen alle re- 

denen , en zich een luttel op ftraat gehouden hebbende, daar na in huis verborgen, 

fiyft hy zyn gemoed tegens * uiterfte : tot dat ’er een troep aankwam , beftaan= 

de uit onlangs aangenomen Soldaten ‚ daar toe van Nero uitgekoren „ waar 

A op hy-zich zyne aderen affnecd. De naafte moord , dic Nero daar by 

Vnrare. Voegde:, was , na dat hy den gekooren Burgermeefter Plautius Lateranus ter 

sous.  flraffe hed gefleept , van Anneus Seneka , alhoewel hy bem. niet klaarlyk 

Zaken in’teedgcfpanvond. Want alleen Natalis had voorder niet als dit voortgebracht. 

vzynen Dat hy gezonden was aan Seneka, ziek zynde „om hem te bezoeken „en klagende te vra- 

ale sep, waarom by Pifo toegang ’thenmwaarts belette | dat bet beter waare hunne vriende 

fchap door gemeenzame bjeenkomftt oefenen. En dat Senckageantwootdhad : oz= 

derlinge praat en dikwyl t° famen te fpreeken en diende den eenen noch den anderen z 

Gerucht Voorts» dat zyn welvaren op de behoudenis van Pio fleunde. _ Dan ging echter ge- 

wegens _ rucht, dat Subrius Flavius met de hondertmaus, in heimelyken raad, niet buiten: 
Senekae ’ 

weten van Sencka nochtans , beflooten had, dat na’ dooden van Nero by hulpe van 

Pio, Pifoaok zoude omgebracht worden, en’t ryk gelevert aan Seneka ,alson fchuldig, 

en door vermsaartheid zyner deugden tot den hoog flen top verkodren, _ Ja werden de 

woorden van Flavius ruchtbaar gemaakt : Dater geen keur aan defchande was, zo 

meneenen-cytharfpeelder ontzielde, eneen treurfpeelder in de plaatze kwaame, _ Om 

Hy worddat, gelyk Nero opde cyther , alzo Pio in treurfpels gewaad zong. De Kernel van 

doór gre-cen hofregement, Granius Silvanus „werd gelaft het gezeide van Natalis over te dra= 

ener, BED En Senekate vragen, of by kennis had van't zeggen van Natalisen van zjn ants 

BE Cpoord, Dezelve,t zy by geval of met voordacht,waste dien dage uit Kampanie tc rug 

gekeert „en by den vierden (teen, op zeker landgoed onder de ftad komen ftal hou- 

den. Aldaar is met het genaaken van den avond de Kornel gekomen, en heeft cen 

drom Soldaaten de hoeve omheint. Toen heeft hy hem, die met zyn-huisvrouwe 

Pompeja Paullina en twe vrienden over maaltyd was, des Veldheers-.gebod ontfou- 

en Ben wen. Sencka antwoordde, dat Natalis aan hem gewonden was, en geklaagt had, uit 

HOOI Pifoosnaame, dat die belet wierd hem te verzoeken „ waarop by zich met reède van 

ziekte, en liefde tot raft ontfchuldigt had. Dat hy geen vorzaak gebad had, waarom 

hyt heil van eenen amploozen Menfcbe boven zjn eigene beboudenis (lellenzoude. Ook 

was. zyn aard uiet gereedtot vleyen.… En wilt niemand dat beter dan Nero, die dik- 

wyler de vryheid, dan de flaafsheid van Seeka geproeft had. Als dit overgedragen 

Le was vanden Kornel, integenwoordigheid van Poppea en Tigellinus die de naauw- 

zieh rd fie raad waren vanden woedende Vor(t, vraagt hy of Senekacen willige dood toereade? 

oorden Poen verzekerde hemde Kornel geene tekenen van fchrik, niet droefin zyn woor= 

en gelaat. den ofaanfchyn befpeurtte hebben. Dies word hem bevoolen wederomtegaan , e1 

Nero bes hem de dood aantezergen. Niet langs den weg, dien.hy gekomen was, ishy ge- 

pn keert, maar deed eenen keer naar den Overfte Fenius, en, bem Gefars bevel uit- 

sante leggende, heeftgevraagt» of 17 gebrorzamen zoude , Cn vermaand , dat hy’ had te 


zeggen. wolvoeron , willende ’t noodlot dat elk even lafhertig waar. Want Silvanuszelf was 
ecn. 
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een vand'eedverwanten, en vermeerderde de fchelmftukken , in welker wraak hy 
verwllligt had, Hy heeft fich nochtans van fpraak en aanfchouwen gefpeint, en 
binnen aan Sencka gezonden eenen Hondertmau, om hem d’uiterfte nood aante 
zeggen. Hy, onverfchrikt, eifcht de tafelen zijner uiterfle wille : en als’tde Hon- Zyne laad 
dertman weigerde, keerde fich tot zijne vrienden , betuigende, dewyl hem werbg. woorden 
den werd bunneverdienften met dank Herkennen , dat hy ben-dan achterliet het eenige En 
en fehoonfle nochtans dat hy nu had , de beeltenss zijns levens : der goede kanften, 
van't welke indien zy gedachtig waren , fo fonden zy de faame van fo Bandvaftig 
een vriendfchap bekoomes.  Teffens trekt hy hen van ’ fchreijen , thans met 
woorden, thans met een flrafachtig gelaat , en begrypender wijze, tor flyf= 
moedigheid , vragende , waar de leeringen der wysbeid, waar dereede, zo veele 
Jaren lang betracht tegens’t maakend ongeval „was? Want wien doch was Nercos wreede 
beid onbekent geweeft ? Nochte enfchoot”er iet andersover na’tombrengen van Moeder 
en Broeder, als dat by de moord zijns opvoeders en leermeefters dar aan klampte, Witen 
diergelijk in ’t gemeen geredeneert hebbende, omhel(t hy zijne Huisvrouw , en een 
luttel weekhartig geworden tegens de tegenwoordige vreefe, verzoekten bid haar, Vertrooft 
dat zy de droefbesd maatigen wilde, fonder fich daar eeuwig aante hechten ‚ maar ’tbe- Gie EE 
_Spsegelenvaneenleven in deugden geleit , ’t verlangen naar baren Man met eerbare Ie 
troofblijkheden foude dalden. ‘Zy daarentegen verklaart volmondelijk ook in vat zy wil met 
voorneemen van [lerven te wefen, eneifcht de hand van den doodflager. Seneka hem Ger- 
al{toen haarer glorie niet weerftrevende , uit liefde ook , op dat hy de geene ven. 
die hy zo eeniglijk beminde , uiet aan ’t ongelijk ten beften liete : Jk had u,’ welk hy 
zeide hy ; de verfachteniflJen des levens aangewefen , gy bebt Heerlijkheid der nietat- 
dood liever, Ik wal ’texempel niet benden, De flandvaftigheid van dus vroom ** 
cenen uitgang ny in ons beide even gront , de doorluchtigbeid grouter in uw eind, peider 
Waar nazy meteenen flag tcffens darmendoor’tyfer openen. Seneka, dewijl het aderen 
oude en door kleen voedzel vermagert Lighaam > den bloede een trage uitvlucht geopente 
verftrekte, fteekt ook af d'aderen der beenenen knien. En afgemat door wreede 
pijnen, op dat hy door fijne fmarten den moed fijner Huisvrouwe niet en kneufde, 
en zelfdoor ’aanfchouwen haarer wedommen tot geene onlydfaamheid verviele, 
raad haar in eez ander flaapkamer te vertrekken. En tot in’tuiterfte oogenblik ook by- 
geftaan van welfpreekentheid, heeft hy aan geroepe fchryvers verfcheide redenen 
verhaalt, welke onder ’t Volk uitgegeven fijn. Maar Nero geenen eigenen haat Nero ge- 
op Paullina hebbende „en op dat de.nyd fijner wreedheid niet aangroeide, gebied haar bied Paul- 
dood tefehorffen, Op aanmaaning der Soldaten verbinden de {laven en rypelingen 0% 
haaccarmen, (telpen’t bloed, zonder zekerheid of z'er kennis of had. Want, ge- rnozfren. 
Tijk het Volk gaarne {noodfte aanneemt, zogebraaken ‘er nict die geloofden, dat 
Ly, zo lang zy Neroos onverfoenlijkheid vreefde , naar de faame geltaan heeft van 
haaren Man in de dood te verzelfchappen; daar na fachter hoope verfcheenen fijn= 
de, van liefkoozen deslevens uitgewonnenis. Daar zy feedert luttel jaren heeft 
bygevoegt, meteen loiclijk gedenken haares Mans, dragende aanfchyn en leden! 
wit van zulk een bleekheid, dat het uitwees, dat haar veel van de lecfbaare geeften 
wasafgetoogen. Sencka daarentu{fchen » geduurende’t fleepen en de traagheid der 
dood, bid Statius Anncus, dien hy lange in getrouwe vriend{chap en de kunft der 
artzerrye beproefthad, het vergif overeene wyle verzorgt, daarde verweezenen in Neemt 
%* openbaar Oordeel der Athenienfen mede gedempt worden , woort te halen : en Re 
zelffte gehaaltzijnde, heett hyt ingenoomen » te vergeefs, mitsde leden nukuvut cda en 
waren , en’t Lighaam geflooten tegens de krachten des vergifs. Eindelijk is hy in 
gen bad van warm water gegaan , baibreapende de naftaande flaven > en deze een 
2 aar 
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daar by woegende: dat hy dat noch offerde ter eere van Jupijn den verboffer Dar na 
Verftikt ineenebadítove gebracht, en door de walmte verftikt , werd zonder eenige lijk- 
doorde plechtighedengebrand. Alzohadhy by onvolmaakte uiterfte wille bevoolen,; als — 
ner g. by? moch dat pas. overryken overmachtig ‚orde op zyn uiterfte (telde. _ Beter lot 
ftove. _ was het overige deel der eedverwanten befchooren. Subrius Flarius ; Sulpitius - 
Afper; Fenius Rufus hebben‘hun misdryf met den halze geboet : Lukanus door 
Straffen taffnyden der aderen : Senecio , Quinêtianus , Scevinus met een ongenoemde 
deroverf- hooftftraffe , onder welke ook d'overfchietende cedverwanten begrepen warcn, 
ge eedver- Granius, Silvanus, alhoewel vrygefprooken, bracht (ch door-eigene hand om, 
wanten, Statius Proximus bracht de vergiffenis, van Nero gekregen; met d’ydelheid zyns 
uitgangste fchande. Onderdie met ballingfchap geftraft wierden, was Klavidienus - 
Quietus , Julius Agrippa, Blitius Katulinus, Petronius Priskas , Julius Altinus;, 
Cadieia Huisvrouw van Scevinus, en Gefonius Maximus. Atilla, Moeder van 
Lukanus, ismet oogluiking , zonder vryfpraak , in’ ftraffen verby gegaan: An- 
tonius, Natális en Cervarias Prokulus voor het fpoedig beker met (traffeloosheid. 
beloont :de verklikker Milichus. met eerfchenkaadjen:verrykt , enden bynaam 
van behoeder. 
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Boelinne van Keizer Commodus. 








De moord „aan Conmodus door ’teedgefpan verricht 
Wreekt ‘Fuliaau terecht op ’s Princen moordenaarens 
Des: fnewvelt Marciana 't barnen der gevaaren, 

Onwaardig door haar woede en geilbeid ’t Hemels dicht. 


Rr Wier voor-hebheu wy gefien, op wat wyze, en -door-wat voorval Marcia, 
di Boelinne van Keizer Commodus ( jadien hy by tia hield ‘als-zyn' wettige Ge- 
Pertinas Me inalinne) den zelven Commódus, door hulp en raad van Tuetus er Elcêtus , 
mKom- van.kantgeholpea heeft, «tôt: gtooteensopuitfprekelijkesblyfchep dee Romeinen, 
modus ten ij wiens plaatfe tot Keizer verheven wierd sde veome en doorluchtige Heer Pertinax ; 
Koonver doeh meer tegen zyn-dank „alsmet zyn ‘willes-doch deze goede Keizer wierd , na 
…__dathy vyf maanden enettelijke dagen sgeregeerd hadde, omgebracht, entoen {kel- 
Sp rise dende Krygslieden t'Keizerryk vaan de -meefibiedende te koop , waar toe cenen 
volgt. Didius Julianus geraakte ‚welke zijnde een. wreed , ontuchtig en godloos men- 
Die Lems ÍCh@, en dus Keizergeworden. zijnde, ocffende alle ontucht en wreddheid , en na 
en Marcia dathy verfcheide lieden „en. onder anderen-ook Letus „ die-hem veel deugds bewe= 
doetdoo“ ‘zen had , had laten ombrengen „ hielp hy ook Marcia vatrkant , en verdelgde dusde 
den, genen , die Comimodusgedood hadden. 
werd ver- „Dochsten laatften kreeg deze booswicht ook zyn rechtveerdige loon „ alzo hy 
moord. van demRaadterdood ver wezeny en-daar-op ook omgebracht wierde, 
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Gemalinne van Keizer. 
CORA CAE EAS 
En haar Vader Plautianus. 


Plautilla boet de febuld haars Vaders met den ban, 
Wien, door-den baat haars Mans, de Ryksftaf konbekooren, 
Om Karakalla en den Vorft door ’t hart te booren, 

En fneuvelt op Lipare uit laft van baren Man. 


rampzalige» doch wel verdiende dood vanden Ryken en machtigen Plau- 
tianus, overfteder Stadsbenden , met zyn ongelukkige Dochter Plautilla. 
Veelehebben wy gefien van ’tleven beroven ‚ om hunne ongemeene deugden, 
maar -dezenzullen wy *tzetve fien verliezen, met fijne Dochter en andre Vrienden, 
door zyn vervloekte Eerzuchtigheid:, vermengd metveele ondeugden, Daar af d'Hi- - 
ftorie in tkortlus is luidende AE 
L, Septimius Severus, Roomfch Keizer, had-twee Zoonen > daar af -d'oudfte oneenig- 
Baflianus Antoninus Geracalla, en d'ander Geta genaamd was, die, beide zya na-heid van 
volgersin® ryk genoemd zijnde; fichinde wellulten vande Stad verdorven ‚ en Sn 
zich in'hun wulpsheden zotegen malkander verbitterden dat al’t geen , dat aan 2 
Baffianus behaagde» aan Geta mishaagde ; invoegen dat zy in de ftryden der Schouw: 
burgenaltyd verfcheide fijden hielden, eninal’tgeen, datzy aauvingen, hun haat 
betoonden. De vleiders; dieby hen waren, goten olie in ’t vuur, en ontftaken 
han beider hevigheden noch meer tegen malkanderen, Severus poogde in dit on- Hun vader 
gelak teverfien ; maar zyn mocite was vergeefs, vermits hun vyandfchap dagelijks tracht daar 
vermeerde, Hy,-denkende, dat cen Gemalinne den geeft van d'oudfte , die hy zr” voor 
totmedegenoot in’-Rykaangenomen had, weêr zou-doen bedaren , befloot hem ** 
aan Plautilla, Dochter van Plauttanus, overfte der Stadsbenden, de machtigfte en 
rylte Man, die in’t heele ryk was, tehuwen. Maar dit-Huwelijk verbitterde zyn 
geeft in plaats van te verzachten. Plautianuswicrd vicrigtijk van Severus bemind ; Huwt Ca- 
maarhy was een gevarelyk Man, die van een lagen trap des geluks tot zulk een be 
boogheid van macht enrykdomgeftegen was, datmen zeide , dat hy meer bezat, 
enalleen meer vermocht, dande Keizer, enzyntwee Zoonen tezamen. Hy had 
ookalle Landfchappen geftroopt; en men deê, boven zyn roof , noch meer ge- 
fehenken aan hem; dan aan Severus zelf. Menheeftbefpeurd, dathy, onder zyn 
“andre dieveryen, dezijnen tot zan d’Eilanden van de Roode Zee zond , om de Onbe- 
fchoone Paarden vande Zon, die Tygers gedaante hadden, weg tehalen. Men okee 
voegd, tot proef vangroote-wrecdheid, pe by, dat-hy binnen Romen:cen groot en 
Le 3 ge= 
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getal vantreffelijke Mannen „die van zogroote (laat als hy waren, deêdooden, om 
zich met den'roofte verryken. Voorts, hydeë in zyn huis toteen getal van hon 
derd Roomfche Burgers (oyden , om hen aan zyn Dochter Plautilla, die door Seve= 
rus gebied aan Baffianus getrouwd wierd, tot outmanden te doenverftrekken. Hy 
was te Romen, en in de Landfchappen zo geëerd, datmen de gemeene plaatfen 
volbeelden zag, diemen hemtoe wvde, zelf door bevel van den Raad» die daarin 
Severus wilde believen p diedezen Man waarder, dan’zyn-eige Zoonen hield. Se= 
verus dit Huwelijk boven veel anderen (tellende , die hem eerlijker geweelt zou 
den hebben , gebood dat zyn oudfte Zoon de Dochter vandezen’Man, die tot de= 
Carcallaas zen top vantykdom &njonft-geklomtnen was; trouwen zou, Maar Baflianus had 
weerfin een weerzin vandit Huwelijk, en beminde noch den Vader , noch de Dochter ; 
van !lau- invoegen dat hy niet alleen niet by Plautilla fliiep „ rmaar boven dat haar daaglijks 
Oe, dreigde, dat hy, zo hy aan’tryk geraakte, haar met haaren Vader zou doen ver- 
malinne. Worgen; Plautianus, dezen grooten haat door Plautilla verftaande „ wierd tegen 
denjongen Vorft grotelijks verbitterd, Hy, fiendedat Severus alreê oud en zie= 
kelijk was, en Baflianus verwoedheid vrecfende , die hem dreigde , befloot zyn 
geweldte voorkomen, en hem van kant te helpen , eer hy macht had om hem te 
verdelgen. d’Onmerelijke Rykdom, die hy bezat, d'eerbiedigheid „die hem van 
al de wereld tocgedragen wierd, de jonft van den Vorft, d’achting , dic hy onder de 
Plautianus Krygslieden, eninde Landf{chappen verkregen had, endehaoge Ampten , daar 
flaatnade hy meê geëerd was, gaven hem {toutheid> om naarde heerfching tetrachten, en 
heerfchap- om t'onderftaan zich Kcizerte maken. Severus, hier of eenig bedenken hebben= 
py: de, begon zyn genegentheid tot hem te minderen, en hem te raden iets van deze 
groote hoogmoed aftelaten, diezo wel aan hem, als aan zyn Zoonen verdacht 
was, Plautianus, doorde vermindering van zijn achtbaarheid wanhopende, nam 
een verwoeden raad, en befloot d'oude Keizer, end’Erfgenaam van zyn Kroon te 
pracht Se- doen dooden. Hy betrouwde zijn geheim aan een der overhoofden Saturninus ge- 
veriusen naamd „die hem vieriglijk beminde „ en die hy naontallijke beloften bad, dit ftuk 
Caracalla ge volbrengen, dathem lichtte daen was, dewyl hy by nachten dag , en in zulk cen 
te dooden, 5 ej ae a 
uur, alshy wilde, in dekamers der Vorftentrad» vermits zyn ampt van Hoofd= 
man der lyfwachters hem zulks toeliet; invoegen dat hy, terwyl zy fliepen,- der- 
waarts kon gaan, en henbeide op hun beddendooden. Saturninus, zoverwoed, 
een voorftel hoorende, wierd vande gruwel dezer misdaad verfchrikt, maar ver- 
loor nochtans zyn verltand piet; wauthy, wetendedat zyn leven gevaar liep » ZO 
getrouwt hyfchyn van datte verwerpen toonde, verrnits Plautianus,; hem voor Severus be- 
Saturninus {chuldigende, hem lichtelijk van kant kon helpen, veinfdedaar inte vreden te zyn, 
de moord. maar bad Plautianus dit bevel (chriftelijk aan hem tegeven. Deze Man, door zijne 
Heerszucht verblind, deê’tterftond , en vaardigde hem dusaf , omde voorgeftelde 
moordte volvoeren. Maar Saturninus, na zijn gewoonte in Severus kamer ger 
treden, viclhemtevoet, ontdekte hem alde bezonderheden van dezenaanflag , en 
piehem toonde hem ’« fchriftelijk bevel, dat Plautianusaanhemgegeven had. Severus ge- 
byden _ loofde in’teerft hem met, ca beelde zich in, dat het een lift was „ diezyn oud(te 
Keizer Zoontegen Plautianus beteken had, om hem van kantte helpen. Hy deë dieshal- 
aanbrengt. ven zyn Zoon komen, berifpte hem van dezeboosheid, en vertoonde hem, dat- 
men cen Man van Staat als Plautianus, die hun groote vriend was ‚ dus niet handelen 
mocft. Baffianus deêhem hoogeeeden, van dat hy niets van dit beftek wilt. Sa= 
turninus, zorgende, dat’et zyn leven gelden zou » namdaar op ’t woord , en vraag- 
de hem beide, wat krachtiger bewys zy van hem konden eifchen „ als Plautianus ge- 
Jehrift? Doch, zeide hy tot hen, daar is een ander middel , om waeyn befshuldiging waar 
sé 
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temaken, gehengtdatik uitga, en eender mijnen aan hem fende , om bemte zeggen, dat 
sk’tgeen, dat hy aan my geboden heeft, volbracht heb, etn dat by koons ons ’t overige te Ik 
wolwoeren. Gy zult bem, gelovende dat gygedood zyt „ Berflond fien aankomen, on It 
zich van’t Hof te werfekeren> en om fich Keizer te doen verklaren. Dit wierd 20 Men on. 
haalt gedaan als gezegt. Plautianus, wanendetentop van geluk geftegen te zyn , derzoeke | HAN 
door den dienft, die hem, zo hy geloofde, van dezen over Hoofdman gedaan was , Se zaak. (1 
ging terftond na’: Hof. Saturninus groetehem Keizer, en nam hem by de hand, 

als om hem de Lighamen der twee Vorfllen, op de vloer van hun kamer uitgeftrekt , 

te willen toonen. Severus had ondettuffchen. zyn lyfwachters in zyn kamer ont- 
boden, om dehand aan hem, zo haaft hy’er intrad, teleggen. Hy nauwlijks op 

den drumpel vande deur zynde, zag fich vaft gehouden , en in de kamer geen doo- 

de Lighamen, maar de tweeleveudige Vorften , daaraf hy zo verfchrikt wierd , dat 

hy, ziendedathy verraden was, niet will hoe hy zich houden zou. Hy poogde 
nochtans in ’tverwyt, dat Severus hem vau zijne ondenkbaarheid deë, (ich vande 

ze ongetrouwheidte zuiveren. Maar Bafhanus bemerkte dat hy > terwyl hy ditmet 

groote heftigheidtegenftreefde, gehard was, en trad , vol gramfchap, tegen den 
geene, die hy altijd doodelijk gehaat had „ naarhemtoe, (treek over zijn leere borft 

weer, en vraagde hem verwaandelijk ; Waarom hebt gy, dus t'ontyd des Keizers ka-Werduis 
maer komende, deze borftbeföhntting aangedaan? hy, dit gezegt hebbende , gebood Geraeaa 
den over Hoofdman en lyfwachters, hemdoodte flaan ; ’t welk zy zonder langer goorftoo- 
gefprek deden, en zijn Lighaam over flraat wierpen, om aan’t Volk tot een Schou- tene 
fpelengefpotte dienen. Daarfiet gy hoe dat Plautianus , de rijk{te, machuigfte, 
ontzaglijkfle, en meeftgeeerde Man , die in’t heele Roomfche Rijk was, dusellen- 

delijk gedood, en zijn Lighaam over ftraat gefimeten wierd, doorde band van.zijn 
behuwde Zoon» die nochtans, om fijn Dochter te trouwen, meer goud, filver, 
gefteenten , enkoftelijk huisgewaad van hem gekregen had, dan hy behoefde om 

weêr vyftig Koninginnente trouwen ; zo overmatig groot waren zijn Rykdommen. Hit 
Severus deë, toen dit volbracht was ‚den Raad vergaderen, en vernoegde fich zon= be 
der Plautianus te lafteren, met het uitbreiden van dellenden der menfehen, die > | 
vanroemdronkenfijnde, altijd hun geluk misbruikten ; en klaagde alleen van daf, „ge. 
een Man, die hyzo dier verplicht had , fich zo ondankbaar tegen hem had getoond. acht werd 
Hy bad dien volgens de Vergadering „de genen, diederamenfwecring ontdekt had- uitgezoeit, 
dente hooren, omaldebezonderheden daar afte verltaan. Maar hy pleegde alle ' 
wreedheid tegen de vrienden van de ellendige, en deë fommigen van hen dooden , Zyn Doche UR 
en zond d’anderen in ballingfchap, als of zy deelgenoten van fijn misdaad waren, ter geban- 4 
Hy behield Plautus, Plautianus Zoon, en fijn Dochter Plautilla in % leven, maar … 
bande, zonder fich met de verbintenis van de Dochter in fijn gefin te bekreunen, paars ge in 
hen beidein’t Eiland Lypara, daar den wreeden Baflianus , na een lange ellende , maals ver: ie 
die deze ongelukkige daargeleden hadden , hen in teinde wreedelijk deë dooden, mood. Iek 
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RU Lt A 


Gemalinne van 
SEPTIMIUS SEVER U:S, 
Keizer van Romen. 


De droeve Julia vind haar in ang? en nood, 

En doodbijk om de-twifl van haare Zoons verlegen; 

d' Een trekt met grammen moede in baar gezicht den degen, 
En wringt zyn Broeder die door ’t harte in baren fchoot. 


call Ls na de dood van «den loffelijken Keizer Severus, de Heerfchappy des 
tracht zich Koomfchen Rijks op zijne twee Zoonen , Caracalla en Geta, gevallen was, 


meefter wende d'oudfte terftond alle middelen aan, omt Ryk alleen tot zich te trek. 
vanttyk ken, en zijnBroeder Geta van kantte helpen. -Doch Geta, Op zijn’ hoede zijnde; 
temaken. felde fich daartegen, invoegen, datze van Broeders bittere Vyanden wierden, en 
alle gelegentheid zochten, om malkandert’overvallen, “Elk poogde om flryd hun 
aanhang te flyven, enal d'Adel van Romen aanhun fijde te trekken. ’% Grooulte 

Aardvan getal neigde tot bejonftiging vam Geta, ‚vermitshy goed van aard, en‘cen liefhebber 
hemen vandegcleertheid, enalle eerlijke ocffeningen was ‚ daar in tegendeel Caracalla, 
Gera. ___onbefchoft, haaftig, en wreed „-en een vyand van degelcerdheid was, Jade vro- 
men hadden cen gruwel van zijn onbefchoftheid. Julia, hun Moeder ‚ deê vere 

Hun Moe- {cheïde pogingen ; om hentce verecnigen; maar hun hardnekkigheid was zo groot, 
Eat dat zy nicts op hun verkeerde geeften winnen kon, Zy zelven fiende dat zy nieteens 
te vereeni. Grachtig konden zijn, ftonden gereed omt ryk tc deelen ; invoegen dat Europa, 
gen. ende zonderlijke Landen voor Caracalla zouden zijn, en Azia, met d'Oofterlijke 
gewelten voor Geta, dievoornam zyn Keizerlijke ftocttot Alexandria» entot Än- 
tiochiate ftellen, in plaats-dat zyn BroederdietotRomen had. Men voegd hier by, 

Willen her dat d’oudfte een Heir tot Bizancium, en zijn Broeder een tot Chalcidonia, Stad van 
iykver _Bithynien, die aand’anderfijde van de Traciaanfche Bofphoruslag, zou houden, 
deelen. opdat zy., dus rechttegen malkander overleggende, de grenzen van hun Rijken be- 
waren zouden. Zy waren by nadaarin eenig; -maar Julia, vol Moederlijke lief 

detot hun beide ‚poogde dit voornemen te kecren ; en wende hen daar vanaf, door 

Juliaas deze woorden, diezytot hen fprak: Myn waarde kinderen, gy bebt eindelijk middel 
vertoog gevonden, om’t Land, ende Zee, en uw beerfchappyen te deelen, die zo, gy gelooft, 
Eef datte ‘door d'Engte tuflchen Bofpbarus en Hellefpontus Zenoeg van malkanderen gefcheiden 
Ee zyn: maar hoefnlt gy my deelen, die uw Moeder ben? ach! ik ellendige , hoe kan ik 
vulchen abeiden gedeeldzyn , oma my niet verder van Heen, dan van d'ander te zien? 

dood my dan eerfl, en ieder neem zyn deel in dagrenfenvanzyn flaat, op dat ik zo wel 

alsde Landen en Zee, diegydus gedeeld hebì, buflchen u beide gedeeld word. De 
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Moeder dit gefegt hebbende, omhelfde, heete tranen fchreijende , haare kinderen; 
end'omftanders, d'oogen naar d'aarde flaande , wilten niet, wat zy hier op ant- 
woorden zouden : invoegen dat, tot groot ongeluk vande Moeder en Zonen, dit pat hun 
voornemen heel gebroken wierd, Hetftond, vermits de haat daaglijks vermeer. voorne- 
derde , hieraan „ wie zich van zijn vyand ontflaan zou ; en de zaak liep verre , dat zy men (very: 
poogden malkandersdienaarsomte koopen, en tot ondergang ’t vergift in’t werk te det: 
tellen; dit gelukte niet. Caracalla, die meefter wilde blijven, fiende dat de Mlrik- xe racarya 
ken, die hy voor zijn Broeder fpande „altijd ontdekt wierden ,befloot hem met open- zoekt zijn 
baar geweld aante komen, en‚’t ging zo’tging „ hem van kant tc helpen. Cara-Broeder 
cella, “zy Geta zijn Moeder bad hen te verfoenen, of dat by by gevalin haar kamer te ver 
was, pafte op dezegelegentheid, trad in de kamer, en doode fijn Broeder, dic haine: 
daar vond, in zijns Moeders {choot, en deurftak hem met zijn waard, fchoon hy 
deerlijk kreet, en vanhaar, die hemter wereld gebracht had, hulp begeerde, en be- Dathyin 
{mette met zyn bloed den fchoot van d'ellendige Julia,die deze Broeder Moorder,van den fchoot’ 
veel hoofdlieden van zijnaanhang geholpen, niet met haaré tranen tegen ftaan kon, van zyne 
De Moeder zag dus de geen, die zy onder haar hart gedragen had , in haar armen doo- Heren 
dem, zonderte durven weenen „ uit vrees van den moordenaar nog meer té verbitte- 
ren. Wanthydeêkortdaar na, een Sufter van Commodus, Fadilla geheten, en 
Dochter van Marcus Aurelius, alreê zeer oud , en diemen altyd als Dochter van zo 
grooteen Keizer geëerd had „ dooden, en had, om deze wreedheid tegen haar te 
plegen, geen andere oorzaak , dandatzy, in zijns Moederstegenwoordigheid, Ge- 
taas ongeluk be weend had, Ja bysnict vernoegd met meer dan twintig duizend van de Dood Fa- 
genen gedopd te hebben , die ‚zo hy geloofde, zijn Broeder bejonttigd hadde , bande El On 
nog veelanderen, die hy, zo hemdocht ‚ niet wel konde dooden. Hydeê ook gers 
Papinianus, ’tlichtder rechtgeleerdheid, dooden, omdat hyzijn Broeder moord beweende: 
niet wilde verdedigen, want menzegt, datderetreffelijke Man, van hem daartoe 
verfocht fijnde, aan hem edelmoedelijk antwaorde , dat het lichter was een moordte moord 
doen, dan diete-verontfchuldigen, De Veftalen proefdenook de verwoedheid van van Papi- 
dezen wreede, dewylhyzommigendaaraflevendig deêbedelven , alsof zy de wet- nianns- 
ten der kuisheid, en die van heur Godsdienft overgetreden hadden. Maar ’t was al- 
leen, om dat zy-hem; toenhy hen verkrachten wilde, tegenftonden; Een van 
haarterdood gaande, zeide dieshalven, aat niemand ter wereld beter wift dat Zy Zyn overi 
Maagdwas, dandezedwingeland, In*tkort, aldegruwelen en wreedheden, die ge wreed- 
hy bedreef, waren ontelbaar. Doch zyn Regeeringe nam haaft een einde met zyn beid: 
godloos leven; want hy, Maecrinuslagen leggende , wierd varde zelve omgebracht, 
en daar na in zijn,plaatfe tot Keizer verkoren. ’t Heir verbrande zyn Lighaäam , en Werd van 
Macrinus vergaderded’afch daar ef, en zonddieaan fijn Moeder Julia, die tor Mepsinss 
Antiochiawas. Zodanig was’teinde van dezen Broeder moorder, die, vermits E 
hy 20 veel bloed binnen Romen , inde Landfchappen, cn inzyn eigen huis geftort 
had, geenbeterofeerlijker dood waardig was, Macrinus, wat hem aangaat, vere 
diende ook betereen ftrop, dan de Keizerlijke Kroon, om dat hy zyn meefter zo 
rampgalig deë vermoorden. Hykreeg ook haafl betaling van zyn misdaad. Want 
hy fich eindelijk in alle welluften wentclende, begon zijn macht te misbruiken, en 
zyn zaken te verwaarlozen, Hyhad, eerhyzich daar toebegafs Julia, al gedwon- Die Julia 
gen, door’tquaad onthaal dat hy haar deê , zich zelf te verdoen. Deze cllendige P vloer 
Vorftin, detyding van Caracallaas-dood verllaande, wierd zo bedroefd, darmen ge- RE 
loofde dat zy befloten had niet langer te leven ; en bad in deze wanhoop gepoogd fich ©” 
zelfte dooden. Ditverwoed befluit fproot-nict uit haar liefde , of jonft tot Caracalla » 
diezyaltydgehaat had, maar uit haar ongeneugd, van fich tot een onbeampt leven 
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Treurige Gefchiedeniffen van 
gebracht tezien, vermits zy altyd in dehooffche pracht en roem, of als Gemalin „of 
als Moeder der Keizeren, geleefd had. Zy borll in deze droefheid en ongeneugd 
dik wils met ontellyke lafteringen tegen Macrinus uit, die zy haars zoons moorde- 
naar noemde , Macrinus verminderde , om haar te vertrooftenin’tbegin, niet al- 
leen niets van haar geftoet, of van haar lyfwachters , maar fchreef aan haar nog brie= 
ven , val plicht plegingenen fchoonebcloften. Zy, met de hoop-diehy-haar gaf, 
weêr moed krygende, begoncen weivigte bedaren. Maar hy, ten vollen vande 
quade redenen, die zy van hem had gefprooken,en van de lafteringen bericht» die te- 


geweeft is.gen zyn achting haar ont {hapt waren, en zich inbeeldende dat zy, als cen andere Serni- 


ranus,oaar de dwingelandy tragte, fchrcef aan haar dat zy vaardig Antiochia zou ver- 
laten en ter plaats daar zy begeerde trekken, Zy wierd, hier af zo bedroefd » dat zy ’er ’ 
eten en drinken om naliet, en zich zelf van honger deê fterven, ’t Geen dat grotelyx 
tot verhaafting van haar einde diende , was dat zy > in d'ecrfte beroeringen van haar 
droefheid, zich zelve voor de borft flaande , zich een flag op een kanker, diezy 
aan de borft had, gaf, die door dit geweld ontfteken, haar haaft in’t graf hielp. 








TULIA.:SOEMEA. 


Moeder van 
HELIO:G ABAL US; 
Keizer van Romen. 


Heliogabalus, dat febrikdier aller menfthen, 

Stikt met Soëmia , zyn Moeder , in zyn bloed, 

Die, om baar fraatzucht , hemin zyne gruwelen voeds- 
En Alexander baand bet fpoor tot zyne wenfthen. — 


j Ier voor hebben wy gezien het droevig cinde van Julia, Gemalin van den lof- 
Hee Keizer L. Sept. Beverus, en Moeder van Caracallaen Geta ‚ veroor- 

zaakt door den wreeden Keizer Macrinus, waar by wy zullen voegen Julia 
Mammea, gezufters, (nevensdeKcizeren Heliogabalus, en Alexander Severus ) 
waaraf deerfte Moeder isgeweeft van den weliuftigen en Goddelozen Keizer He- 
liogabalus , en d'andere Moeder van Alexander Severus, beide Nichten van de voor- 
noemde Julia, Maar dewyle d’ellendige dood van Soëmia veroorzaaktisdeor 
d'onverdraaglyke regeeringe, en onnatuurlyke wulpsheden van haar zoon-Helioge- 
balus, zo zullen wy de rampzalige dood van dat gedrocht daar by voegen. 


amel Heliogabalus dan, nadat hy zyn voorzaat Macrinus gedood, en zichzelf meef- 
van Helio- ter van ’t ryk ge maakt had, (telde zich zo wanfchapen en gruwelyk aan, dat t-Room- 


gabalus, 
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fclreryk nooit iets zo gedrochtelyk en affchriklyk ‚ als deze fnode baftaard zag, die 
deftad en de landfchappen met de (chriklykfte vuiligheden vervulde, daar af de men- 
fehelyke natuur befimet kan worden, behalven dat hy nog veel êreffelyke en deur- 
duchtige mannen hetleven deed benemen. In 
Wy Zullen flegtseenige ftaaltjes vant fchrikkelyk leven en *c gruwelyk bedryf , HI 
van ditgedrocht verhalen, om den lezer met zyne vervloekte en onnatuurlyke bedry- IN 
ven nictaltclang opte houden. Hy, een nieuwe Godt, als by die van Phenicien Rechteen Li 
en Meden , tot:Romen ingevoerd hebbende» deê voor de zelve een prachtige T'em- nieuwen 
pel bouwen, en daar rondom verfcheide Autharen (lichten, daarmen alle ochtens Seder- 
een wonderlyk geral (tieren en fchapen offerde. Hy, hier niet meê vernoegd , bedekte 
alzyn Aataren met bloemen, en reukeryen, enftorte zo veel van de fechoonfte en 
lekkerfte wyn uit, dichy vinden kon, datmen daar rondom breede watergooten van 
bloeden wyn, “teen onder ’tandervermeungd» zag. Hy danfte , als zyn offerin- Zyt 
N : oe A ’ » : fpoorloos- 
gen, eauitftortingen gedaan waren, rondom dà’ Autaren, op’tgeluid der Orgelen, Erg di 
en andere Snarenfpelen. Hy deë d'ingewanden der Offerbeeften en de reukeryen op gen zelven 
de hoofden, niet van eenige gemeene dienaars of Amptlieden , maar van landvoog- Hb 
denen Veldoverftendragen, die met lange tabbaards gekleed > die hen tot op de (it 
vacten hingen, en metal d'ander vercieringen toegeru{t waren , die van de Prief- 
ters vandeze nieuwen God in't land, daar hy van alle tyden aangebeden was, ge- 
dragen wierden Voortsrnen zag tot Romen, daar by de zuilen zyner ongebondent- 
hedenen geilheden oprechte, niets dan danflen , hippelen , flamppampen en ver- 
makingen. | HS 
Hy hoewel hy zich dus laf en verwyfd aanftelde , lietechter niet naveel menfche- Zyn _ Hi 
Iyk bloed te ftorten , en viel voornaamlykop degenen , die, zohy vermoede, van wreedheid | 
deze {oode nieuwigheid een afkeer hadden, fchoon hy andere glimpen nam, om EB 
hentedoendooden, Onder dewelke veel doorluchtige lieden waren, onder ande- IJ 
re ook Pomponius Baffus. Men voegd hier by, dat hy op Baffùs Gemalin verliefd ip 
geworden, hemdeê doodenomzyne Weduw tetrouwen, dien hy, geentyd om K 
te weenen, of rouw over haar Gemaalte dragen gaf, maar terftond met haar huw- Hi 
de, Hy wasontzinnigopzyn afgod, dat hy al de T'empelen beroofde , om zyn IE 
Tempelteverheerlyken. Hy beeldezich in, dater, alshy dus d'andere Afgoden ik 
beroofde, voortaan niemand, dan zyn afgod aangebeden zou worden. Hy wildede 
Godsdienften der Joden en Samaritanen, ja ook de Godvruchtigheid der Chrifte- 
nen, heel ftrydig met deze gruwelen ; in zyn heiligdom in voeren, en, geenzins 
vermaak in dezeden der Romcinen hebbende, deë, tot vervulling van gruwelen , 18 
zich befnyden , en verpande door belofte zich aan cenige andere Godsdienften Le 
Ì 
ĳ 





der Joden. Hy hield zich niet lang by zyn eerfte Vrouw , maar nam een zyn wit- 

andere ,Paula Cornelia genoemd , Severus kinds kind. Hy walgde ook haaft pelturig- 

van haar, en toefde niet lang haarte verftoten , fchoon hy aan d'eerbewyzingen ,heitin 

diemen gewoon was den Gemalinnen des Keïzers te vergunnen, had doen bewy-{asge. 

zen, Hyveinfendeelders verliefdte zyn, roofde, nadeze verftoeting , een Vef- 

taal, en zeide ( zonder zich met de belofte van ecuwige maagdelykheid te bekreunen) 

em deze Kerkroofte verfchoonen , dat hy ditdeê , op dat van de vermenging van een 

Opperfle Priefter meteen Veftaal:, een heel goddelyk geflacht zon fpruiten. _Hydulde 

haar nogtans nict langin zynbed, maar verdreef haar gelyk d'anderen» en huwde 

zichelders; invoegen, dat’er by na alle dagen nieuwe bruiloften in zyn hof gehou 

den wierden. Maar daar is niets zo fnooden{chrikkelyk , als zyn gruwelyke hoe-, 2dne 

reren, in welks vervolg hy geen achtop geflacht had invoegen datmen van hem £ size 

mochtzeggen, dathy de man vanalle En ende vrouw van alle mannen geiiteden. 
à 2 Was, 
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was, Want hy gafzich aan allelieden ten beften, aan kamerfpeelders, danffers: 
vry gemaakten, Romeinen, en Barbaren, en maakte boven dat nog alseen kamer, 
van hoeren, byde welken hy aan haar werken arbeiden en met heur d'ongeregelfte 
onkuisheden bedreef , diemen zich inbeelden kan, niet van ecn man, totalle fnood- 
heden overgegeven ‚maar van-€en beeft, van zynbeeftelykheid geprikkeld. Dit ge-- 
drocht, zich inde fnoodfte wulpsheden ge wenteld hebbende „ liep des machts in de 
kroegen „daar hy zich de waardin geliet- „ en- begaf daar na: zich in de 
kuffen , daar hy de hoeren uit verdreef „ en zich voor alle: man. in. heur: 
plaats{telde. Jahy heê voorzich cen kamer in zyn hof maken, inde welk hy al de 
genen, die hemm misbruiken wilde, ontfing» ende tem en-doente der ontzinnige. 
Echtzich en wulpfe vrouwen navolgende, ftond geheel naakt aan de deur, om door dit mid= 
gan delde voorbygaandersaan te lokken. Hy, iozyn vuiligheden volhardende, en geen: 
mannen. middel vindende omzynyfelyke welluften te verzadigen trouwde , dew yld'een gru- 
wel d'ander aanlokt , veel mannen, en deëzich de Vrouw, Koningin, en Meefteres- 
van al de genen noemen, met dewelke hy deze gedrochtelyke huwelyken maakte 
en liet zich zeer gruwelyk van dezelve misbruiken, 
Offert  Daarzietgy Gruwelen, waar van Hemel en Aarde befchaamd- zouden worden. 
zynenGod Maar dit waren nog niet al de gebreken van dit gedrocht, de zucht tot zyn Afgod 





En Ë ee vervoerde hem nog tot fchrikkelyker digen. Hyofferde hem menfchen tot offe- 
ki ringen, en liet om zyn offer t'aangenamer aan hem te maaken, deur heel. Ítalien de 
It fchoonfte kinderen , dic’er gevonden wierden vangen,om hen aanhemte Offeren. 
iĳ In’ kort, hy liet zich indeze zeldzame wulpsheden van die liefde, dehy tot de- 
il deelgenoten zyner gruwelyke ongebondentheden » entot zyn vrygemaakten had,zo 
ie vervoeren, dat hy zommigen daar af ftedehouders der Heiren, anderen Land-- 
KN verhef; VOogden , en anderen Burgermeefters maakte „ en dus deze treffclyke ampten 
Eh de mood: ten onteerdeenontwyde, met ongeachte lieden daar toete verheffen. Zyue groot 


Retotde moeder Mefa vreefte, vermits hyzogruwelyk een leven leide „ dat hy-de krygslie- 
hoogte den, vandezewyze van Heerfchappy verftoord , tegen hem zouden zamenzwec= 
ecrampren „en, ep hem van’tryk beroven» omdat aan cenanderte geven, Zy, deze ftorm 
voorkomen willende, fprak deze plomperd en ongeftadige in, zyn neef Alexianus 
( daar na- Alexander Severus genoemd ) tot zoon. aante nemen, en hem zyn wettige 
zyn erfgenaam te verklaren , ’t welk hy ook dede, en gaf hem de naam van Alexander. 
sn en poogde hem ook tot zulk cen levente brengen, als-hyleide. Maar Mammea, 
wegens Alexanders Moeder,cen wyze en deugdelyke Vorftin, en verre vand’aard van haar 
zynryk. Zulter Soëmia, Heliogabalus Moeder, die zich, zo wel als haar zoon, tot on- 
kuisheid begeven had, fehute’tquaad, en weerhield deze jonge. Vorft ; invoegen 
dat hy fijn necfs aard niet deelachtig wierd. Hcliogabalus, van ditzo gezuiverd le- 
ven, en datzo vreemd van ’t fijn was ‚ verftoord „nam dat als een vervreemding 
van. wil, en, wetende dat Mammeatreffelyke Mannen ,en uitmuntende Meetters- 
by haar zoon hield , om hem vande zondeafte trekken, en in de deugd t'onderwy- 
zen; benam hem diealle, en verdreef hen uit'ct Hof, jabande zommigen daar af, 
ol | Raske ins CR deêd'anderen dooden. „Hy quam hierdoor ín algemeene haat van alde wereld, 
Í 
E 


den hast inzonderheid van de-Heiren, die naar Alexanders zyde begonnente hellen, van de. 
van’tlege welk zy, uit oorzaak vandegoede opvoeding, die fijn Moeder hembezorgde, groo- 
| tehoop ontfangen hadden. Deze groote jonft der krygsliedenven van’tvolk tot Â- 
| Tracht lexander was oorzaak dat Heliogabalus groot nabedenken vanhem kreeg „en hem 
Alexander befloot te doen vermoorden, oftevergiftigen. Maar geen. van deze twee voorne- 
ri, mens konhem gelukken» verinits, ZO veel ceert aangaat, de benden van delijf- 
verklaar , Wacht, deze jonge Vorft beminnende, zorgvuldelijk achtop zijn leven namen, en 
te dooden. versnits, zo veel het tweede betreft, zijn Moeder niettocliet dat hy iets van % geen 
at; 
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at, dat vande Bakkers, Proevers, Kokken „ ofvan d'andere dienaars van Helio. 
gebalusbereid was, of uithunhanden quam. Ditgedrogthierafverltoord, trach. 
te door een andermiddel, hemondertedrukken , en beval den raad » hem onbee 
quaamtotde navolging in’tryk te verklaren. Maarde raad, vanzofchichtig een 
verandering verbaatt, daar af zy d'oorzaak niet wift, wilde nooit tot deze afkondiging 
verftaan. … DeKrygslieden betoonden geen minder ttantvaltigheid in Alexander te 
befchermen. Want zy , van Heliogabalus bevel hebbende, om hem van deer- 
naam vanCefar, en van medehulperin’trykte beroven, weigerden vulkste doen * 
en betuigden integendeel, dat zy deze jonge Vorft tegen zo beeftelijk een Keizer 
wilden befchermen. Hy zonddaar op zijn geheime vrienden uit, om zyn naam: 
vanbovende beelteniffen, diein’ heir waren, uitte wifchen, en om die met tlijk 
tebedekken, gelijk men gewend wasdie van de dwingelandentedoen. Hy poog- 
de, dat meeris, zyn dienaarsomte kopen, en door groote beloften hen inte {pree- Dat hem 
ken» .hem, ofin’t bad, of methet{taal, of met vergift, naarde gelegentheid zich iflekt. 
aanbood, tedoendooden. Maar d'oprechtigheidbehaalde de zege op zyn liften S 
en daar was niemand van Alexanders dienaars, die beul van deze wreedheid be 
geerde tezyn. Integendeel, de Krygslieden liepen , toen Heliogabalus vrienden 
zyn beelteniflenen naam met flijk bevlekten bedekt hadden , heel duldelaos uit hun 
hutten, eendeel duar af na’t Hof, en’tandernadehoven, daar Heliogabalus was, 
om Alexander te befchermen „en zijn vyand te dooden, die, zozy zagen „ tot Oproeriu 
een moord gefind was. Degeenendie naar ’t Hof gingen, omringden Alexan-Bema 
der, die zy daar by zijn Moederen Grootmoeder vonden > omhemte bewaren , en 
brachten tot meer verzekering, hem in hun leger. Julia Soëmia, omhaar Zoon 
Heliogabalus bekommerd zijnde , volgde hem tot in ’t Leger. De genen, die 
naar de hoven gingen, vonden’er Heliogabalus, diezyn wagenen tot de loopftryd 
deêtoeruflen, en metgroote ongeruftheid verwachte, datmen hemtyding van zyn 
neefs dood dracht. Maar hy ’t gerucht der Krygslieden hoorende , verborg zich 
achter cen T'apytvan zynkamer, en ontquam door deze mid.iel hun verwoedheid Hy 
voordie tyd. Doch hy vreezende dat zy weêr tot hem zouden komen, bad zyn®otftaot 
Vrienden, datzy zo wel de genen dienoch in zijnhoven waren, als d'anderen ,"“t8°vaar. 
diezich in hun hutten vertrokken hadden, zouden gaan ftillen. Antiochianus, 
overfte der lyfwachters, had weinig moeitemetdegenen, dieindehoven warente 2776 
ftillen , om dat zy klein in getal waren; maar daar was in ’t Leger meer fwarigheid „'°917015%8 
om datde menichtede Krygslieden hardnekkig in ’t volvoeren van’tgeen maakte, 
datzy begonnen hadden. Zylicten nochtans zich eindelijk, doorde gebeden der 
gener, die voor Heliogabalus fpraken , vermurwen , en beloofden hun, dit mis- 
dryftevergeven; zo hy de kamer-fpeelders, wagenvoerders, ende hatelijke bevor- 
deraars fijner welluften, inzonderheid de genen, die tot groote hartzeer der vro- 
men, de jonften rookvan’t Hof verkoften, van zich dreef. Zy , dit dus befteld 't Oproer 
hebbende, baden de benden van de lyfwacht, niet te dulden dat Heliogabalus zo 8ettic. 
ontuchtig leefde , maar zijn wulpsheden teftuyten, en, bovendat, de jonge Ale- 
xander zorgvuldiglijkte bewaren , opdathem niemand geweld aandoen zou. 
Heliogabalus floeg echter ’t oude pad weêr in, en focht alle gelegentheden om 
zyn nazaat van kantte helpen, dien hy, omzoveelfmaad, die hy om hem gele- Zyn haat 
denhad, een onverfoenlijken haattoedroeg. Mefa, vreefende datdeze huiffelij-tot 
ke twifteindelijk’t huis der Keizeren verwoeften zou , deê alles dat zy kon, om “lexandes 
deze bitterheden te verfoeten. Maar deze onbezuisde luifterde na geen raad; en CEES 
zocht middel om zijn razerny tevolvoeren „… en zijn mededinger uitde wereld te hel- 
pen. Hy, omde willender Krygslieden te peilen, befloot Alexander in’t Hof, en, 
Eerfle Afdeeling. B b deê 
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zynliftisdeê eengerucht lopen, dat hy dood was. De Krygslieden hem niet meer fiende , 
vrugteloos. waren zo van fpyten droefheid gefwollen, dat zy weigerden gewoone wachters 
áan Heliogabalustezenden, en fich, ín hun Leger befluitende , betuigden daar 
niet uit te willen gaan voor datzy Alexander inde Tempel, daar de Romeinfche 
Arenden aangebeden wierden , dat is in midden van hun legerplaats, zagen. 
Heliogabalus, van ditbefluit verbaaft, nam zijn neef in zijn Karos, die metgoud 
vercierd , en metgefteenten bezaaid was , enbracht hem in’t Leger , om hem aan 
Zyù de Krygslieden te vertoonen, endoordeze middel hen te ftillen.. De Krygslieden 
geweld maakten, toen zy inde Lueger Tempel gekomen waren, grootgejuig , tot blyfchap 
Onmagtig. van Alexander, zondereenige betooning vanzich met Heliogabalus te bekreunen . 
Hv, hieraften hoogfte verftoord , merkteopde genen, die dit vreugdegeroep ge- 
maakt hadden, engebood , eer hy uit’t Lueger fcheide, darmen hen, als moeue en 
oproermakers, ter (traf zoubrengen, « Hun {pitsbroeders, die, boven de haat, -die 
zy hem toedroegen ‚ noch vandit wreed bevel verftoord wierden ; befloten de ge- 
RE diegewaar van ’tleven liepen te helpen, en ftemdenin deze hevigheid, ’t Ryk 
Arnen van deze onverdragelijke dwingeland te verloffen. Zy de tegenwoordige gelegent= 
janzyn Hedy tha vattende , vielen op hem, endooden hem in darmen van fijn Moc- 
Moeder der, diebygeval toenbyhemwas. Dezeellendige Vorftin, haar uitterfte beft ge- 
vermoord. daan hebbende, omhemtebergen, wierd ook eindelijk, met haars Zoons vrien- 
den-en mingenoten, gedood. De Krygslieden gaven de Lighamen van de Zoon 
en Moeder in handen van ’t gemcen, dat hen met alle pot over ftraat gefleept 
ON hebbende , Heliogabalus Liighaam in een moddergoot wilde werpen, en, die te 
haauw voot hem vindende, om daar in te konnen, hem in de T'yber droeg , en 


woede re 5 Ë à 
fneuvelt, hemgeen eerlijker begraving waardig oordeelende, den viffchen ten roofgaf. 


JULIA MAMME A, 


„Moeder van 


ALEXANDER SEVERUS, 


Keizer van Romen. 











Mammeaas gierigbeid baart ’s Volks gemeenen haat, 
Oumachtig-om de tucht des Keizers te verdragen, 
Des mort het Leger om haar frile, en zyne plaagen, 

Wiens donder hem zowel als zijne Moeder flaat. 


ER wy hiervoor gefien hebben) wierd in plaats van dat gedrocht Keizer ver- 
fs platfe Á klaard, met weergadeloze vernoeging van den raad en van Volk, Vere 
Keizer. mitshy zodanig uitftak in alle Princelijke deugden, als zijn ncef Heliogabalus uit- 
munte in allcverfoeijelijkeondeugden. „Hy dan, de zaken van ’t ryk aanvaarden- 
de „ begaf zich terftond tot de. Stad van d'oneerlijke Overigheden te zuiveren „ die 


van zyn voorzaattot d' Ampten gevorderd waren, alleen door inzicht van hun mis- 
dryf, 


Alexander À Lexander dus voorfpoedelijk van Heliogabalus vervolging. bewaard (gelijk 
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dryf, en wulpsleven, en verdreef al de genen, die onwaardig waren, om onder 

lieden van ftaat te verfchynen, uit den Raad en Ridderfchap. Hy had van zyn 
kindsheid af groote hoop vanzyngoedheid, oprechtigheid, bezadigdheid, en deugd 
gegeven. Zyn Moeder Marmmea, (dievanOrigenes, doorhaareigen drift, inde 
Chriftelijke Godsdienft onderwezen was ) had heel zorgvuldig geweeft in goeder s Moeder 
zaad, datvan de natuur in dit zachtfinnig gemoed geftort was, welte doen op- omzich- 
queeken. Menbefpeurde, nazynverhefhing ; een groote verandering in de bedie-figheid in 
ningderzaken, eninde beftiering van ’t ryk. De gerechtigheid begontoen in de Eee Blaos 
Stad en Landfchappen als weêr geborente worden, entebloejen. Hy, ’ ryk met zoon: 
groote voorzichtigheid, billikheid en bezadigdheid lang beheerfcht hebbende, ver- 

loor zyn Grootmoeder Mefa, van jaren overladen, in ’t midden der eerbewyfin= 

gen, diezyin’tHofontfangenhad. Zyn Moeder Mammea, ziende dat aldelaft 

van haar Zoons Heerfchappy , door dedood van dezegrijze Vorftin, op haar geval- 

len was, poogde hem in te {prekentot volharding van’tgeen , dat hy zo gelukkelijk Haar zorge 
begonvenhad. Zy vreezende datdeze jonge Vorft fich in zijn macht, enin de hitre onder ds 
van zijnjeugd te buitengaan mocht, nam zorgvuldelijk acht, dat’er geen anderen “6m 
byhemquamen, dandeugdelijke lieden, en diens oprechtigheid kenbaar was, uit 

vrees datde vleiders, door hun {chadelijkeraden, hem verleiden , en tot ongere- 
geldheden vervoerenzouden. Zy» om aan zijnjeugd een krachtige teugelte geven, 

{prak hem aan , zijn geeft in de zaken van zyn ftaat befig te houden „en daar in °t groot. 

fte deel van den dag te verflyten ; opdathy inzo veel zorgen en ongeruftheden geen 
tydzouhebben, omopde welluftentedenken. Hy, wathem aangaat , was zacht- zyn deug: 
finnig en vriendelijk, gelijk hy in heel beloop van zijn heerfchappy betoonde : wantden. 
men zag inde veertien jaren van zijn heerfchappy geen wippen, oft galgen, of door 

zijn geweld men{chelijk bloedftorten, fchoon’ertoengeengebrek van lieden was, 

die groove misdaden bedreven, jadie naarde dwinglandy trachten. 

Hy ‚hoewel hy aan zijn Moeder boven gewoone eerbiedigheid bewees „kon noch- graat zva 
tans haargierigheid , en d'overmatige begeerte, die zy betoonde ‚ om geldte verza- Moeders 
melen ‚niet dulden; omdathy onderrecht was, dat zy, ouder fchyn van ditgeldtot geldgie- 
redding van desrijkszaken, en tot onderhoud der heiren te vergaderen , voor zich righeid. 
zelfbouwde, entot pracht van haar huis veel {chatten verfamelde. Hy wierd ook 
gelafterd van dat hy haar afparfling verdroeg , endathy toeliet dat zy door de betich- 
tingen, diezy tegen de genen verwekte, die goed hadden, om in. hun verbeurde 
goederen te grafelen , de rijkfte huisgefinnen verwoefte. Maar een andere zaak 
maakte deze Vorftin, noch by haar Zoon, en by alde wereld gehaat. Zy had haar pie uyt 
Zoon aameen Dochter van deurluchtige tam „en die van hemhartelik bemind wierdsnya zyn 
gehuwd, Maarvy,de macht benijdende, die haarbehuwde Dochterby-haar gemaalGemalin- 
kreeg » verdreef haar uit’et Hof, metgroote overlaft, en kon niet lydendat cen ander „E55 
dan zy den naam van Keizerindroeg. Zy, niet vernoegd'met deze bedrukte Vorftin; * * 
zo wreedelijk misdaantelrebben, begon ook haar Vader , die zy in groote achting by en 
Alexanderzag , wreedelijktevervolgen. Hy, d'overlaften van deze eerzuchtigevorgt. 
Vrouw niet langer verdragen konnende, nam fijntoevluchttot’et Leger , daar de zyne 
Krygslieden waren, en, deer , die de Keizer hem gedaan had , hooglijk prijzende , klachten 
begon fijn Moeder, alsdegene, die zichte wreedtegen hembetoond had , te betig- daar overe 
ten. Mammea,door zijuklachten verbitterd , gaf aan haar gramnfchap de lofle toom, Dat be 
en, fijn Dochter in Afrikadoenbannenhebbende, deê d'ellendige Vader wreedelijk % gens 

dooden. Aldezegeweldengefchiedentegen wilvan Alexander , in de welke men pachter 

ditalleente berifpen vind , dat hy in een overmatige goedaardigheid , en door cen ge- de ballin ge 

waande eerbiedigheid, (ich te flap tegen zijn RE betoonde, vermitshy toeliet datfchap ver 
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zy dingendeê, die fijnheerfching onteerden, endiehemby zijn Volk hatelijk maak- 
ten. Hy’t heir der Perfianen verflagen hebbende, keerde weêr zegepralendetotRo- 
men ‚en wierd meteen ongelooflijke vreugde ontfangen, ’t was ook zeer aanmerkes 
lijk ja eeuwigegeheugenis waardig , datdezegroote Vorft, in zo eenlangen reis van 
Romentotaan d'uitterfte grenfen van d'Oofterfche Landen, zo wyflëlijk in d'onge- 
regeltheden verfag,, dat ‚tegen de gewoonte van ’t Oorlogs Volk „de Krygslieden aan 
hun waarden, en aand’inwoondersder Land{chappen , geen overlaft deden; invoe- 
gen dat ’ergeen Krygslieden, maar Raads Heeren deur hun Land fcheenentetrekken, 
Alezan- Hy betoonde fich ook zo ftreng tegen hen, dat hy de geen, die uit de weg geweken was, 
zak loffe omde vruchten vande Boomen te roven, of om eenig ander geweldte doen,terftond, 
Bas naar eifch van zijn misdaad , deê (trafen „geeflelen, met ftokkenflaan, of dooden, 
mei. zOhy’rverdiendhad,en,zo’teen vanzo hoogen (taat was» dathy zich alsgedwone 
gen vond hem vande ftrafte verfchoonen , hem ontallijke verwytingenen lafteringca 
de&, en met cenbovengewoone ftrengheid tot hem zeide : wilt gy wel datmen geen, 
_ datgyineenanders Landdoet, in'tuw def? Hy hadook altijd „deze treffelijke woor- 
Zyn ef deninde mond, die hy zeide vande Chriftenen geleerd te hebben: doe niet aan een an= 
BElDECUS gopr geen „dat gy niet wilt datmen w aandset. Hy had dieinzyn Hof doenuithouwen, 
en hen aan de gevel van alde gebouwen ftellen, die hy doen ftichten had. 
Ditedel gemoed, niet dulden konnende, dat d'ongeftu:mige Duitfchen , zonder van de groote 
zege verfchriktte zyn , die hy op de Perfianen behaald had, 't Keizerryk dreigden, over de 
Ryn en Donauw getrokken waren , de grenzen van Italien afgelopen, en, tot groote verachting 
prekete- van zyn macht, de Gaulen geplonderd hadden, befloot zelf in dezen Oorlog te trekken ; en 
gende _ wierdvandenraad, en van een groot deel van 't Volk , tot op honderd en vyftig mylen vande 
Duifchen Stad uitgeleid. Hy, ín Duitfland gekomen zynde, vond de Legioenen vande Gaulen zonder 
tenOor- tucht, entotafvalgereed. Hy, ontfloeg tot wraak daar af. hen alle van hun dient, en deë 
log: 'er ftrenge ftrafover _Maardeze ftrengheid verbitterde d'ongeduldige gemoeden der Gaulers, 
Zyn krygs-die uit {pyttegen hem infpanden, en beflooten hemtedooden , daar toe zy door Maximinus 
tuchtis _ een zyner Hoofdlieden , beeftelijk en onbezuift van geeft, die naar de dwinglandy trachte , 
Te aange (tookt wierden ; invoegen datzy , dooreen weergadeloze wreedheid , deze goede Vorft 
dood, dooden, die, zode dood de voortgang zyner verwinningen miet ge!/uit had, zo wel over de 
Duitfchen , als over de Perzianen gezegepraald zou hebben. Doch de dood van dezen treftelij- 
ken Vorft, word verfcheidelijk verhaald. Maar't zy’ermeêzo’tzy , hy wierd in zyn Moeders 
Moord Armengedood. Zyn Moeder wierd door deze Vorftenbeulsnietbeter gehandeld. Ik verfwyg 
zynet de verfmaadheden , die, mer duizend verwytingen van hun gierigheid, hen beide aangedaan 
Moeder, Wierden. Hy had de dood altyd zo veracht , dathy, vane-n, zyne vriend ‚ een groot wiftkon= 
ftenaar , Trafobulus genoemd , voorzegd dat zijn noodfch:kking meêbracht, dat hygewifle< 
lijk vaneen Barbaars zwaard zou fterven ; eerft betuigde blyde te zijn, van dat hy onder zulk 
een geboorte uur geboren was, en daar naeen gefprek deë, door’t welk hy toonde, dat al de 
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teffelijke Manneneen geweldige dood geftorven waren, en tot voorbeelden Julius Czfâar , 


en Pompejus , Demofthenes ‚en Cicero bybracht, en betuigde, dat hy, zohy in d'Oorlog mogt 
wegensde fterven , zich met de Goden gelijk zouachten. De deugdel jkfte lieden van their , die met 
dood, alleeerbiedigheid verlooren hadden ‚die zy aan de Vorft verplicht waren , wierden met zulk ecu 

ziddering bevangen, dat zy ‚ vaneen gerechte toorn geprikkeld, op’t gerucht van deze moord ; 
pe droef. de flichters daar af overvielen , en gen wreede flachting daar onder deeden. Men zegd ook datde 
heidvan Legioenen, die hy ontflagenhad , de meefte droefheid om zyn dood betuigden, zo groote 
“heir __machtheeftdedeugd , om zich zelf vand'ongeftuimigften, geëertte maken Men kan de 
wegens _ droefheid nietuitdrukken, die, toende tyding van dit verliestot Romen „ en inde Landfchap- 
Bren am, deRaad en 't Volkdaar af ontfingen. Yder achte zich verloren, om dat Maximí- 

"__nus, een onbezuift en wreed Man in zyn plaats gekomen was. 


Einde van de Eerfle Afdeeling. 
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CONSTANTINUS de GROOTE, 


Roomfích Keizer, 


d' Onndosle Crispus, door zijn flief-moer valfch beklad, 
verlieft door ’svaders woede en Fauftaas lift het leven; 
Doch zy, die hem de dolk door 't harte had gedreven, 

Blaaft haren adem uyt door ’t zieden van een Bad. 


BA dat Conftantinus dè Groote de Vrede in zijn Rijk beveftigd 
3 2} had, en buiten van alle vianden ontflagen, bevond hy zich 

thuis in verfcheyde zwarigheden bedraayd , die hem zodanige Lwarig- 
S lieden, de welken hem liefftter wereld waren, deden dooden. On 
Crispus, zijn oudfte zoon, van zijn eerfte Gemalin, of boe- ns, 
‚6% lin, gelijk anderen zeggen, gebaard ; wierd van zijn ftief-moe- 

D/A der, Faufta, Conftantinus Gemalin, by zijn vader aangeklaagd 

25" van dat hy haar totonkuisheid en bloedfchande had verzocht, b derd 
fchoon zy zelve ; gelijkeenige zeggen, hem tot bloedfchande aangezocht had, en, Eriapts vn 
van hem geweigerd zijnde, hem uit fpijt by den vader aanklaagde ; daar anderen by bloedfchan- 
voegen, dat zy door deze middel haar {tief=zoon poogde van kant te helpen , op dat de» 
hy, d’ oudfte zijnde; namaals aan de kinderen ; elen by Conftantinus had , niet 
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„Conan: hinderlijk Zôu wêzèn. \Gonftántinué , \yarigtam{châp TANS ‚ zonder na de ver- 
hen Jog. Antwoörding, vanzijn zöorte willeri-luifterén , "deë hem terftond te Pola een*Stad 
den, van [trien , of gelijk anderen zeggen, te Romen, van ’t leven beroven. Doch, 
Faufta in hy korts daar na d’on{chuld van zijn zoon, en de boosheid van Faufta; zijn Gema- 
eene Bad- lin, bemerkende, de@ haar in een heéte Bad-ftoof verftikken, 
B ver- 

tikt. ie ai ‘be me ge 
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Hypathia, de ziel der wijsheid , Theons fpruit, 
verrukt de menfchen. door haar beffen aan te hooren, 
Als zy de welven zoo wel tongen gaf als ooren; 

Doch fnewveld door de nijd ‚ die haare glorie fluit. 


4 
g 


meter ‚ ( diezein verftand overtrefte ) en de Huisvrouwe van den wijsgeer 
Izidorus , leefde ten tijde van Arcadius, de negen-en-veertigfte Keizer van 
’t Roomfche Rijk. 
‚ Geleerd. Deze Vrou boven al de wijzen aitmuntende ; was navolgfter van Plotinus, en 
Er dee leerde na hem met grooten toeloop in de Platonifche Schole. Zy was ook niet min- 
JPEN der kuifch als geleerdswant als zy van een van haare toehoorders niet ongequeld bleef, 
zoo heeft Zy hem ten laatfteh”, haar bezoedelde doeken voorgeworpen, zeggende : 
Ziet daar Fongmän, watgy zoekt; daer is immers niets: zoets in. Zy heeft ook gefchre- 
ven van het Sterrekijken. Doch diredel en vernuftig breyn ‚dat voor, een wonder 
je Werd ge- in haar Eeuw verftrekte, is ten laat{ten door haár benyders omgekomen. 
food, 


He van Alexandrien, dochter van Theon den wijsgierigen, en Land- 
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De trouwe Xanthus tracht Eripia vry te koopen, 

Doch zy zijn liefde wars, belaagt zijn teer gemoed, 

Maar flikt, daar zy hem wenfcht te dooden, in haar bloed ; 
paar toe haar trouloosheid Cavaraas ziel kon noopen. 


daite ln N A datde Gauloifen (’t welk nu Francoyfen zijn ) meteen machtig Leger Irae 
| lien ; Panonien ;en Grieken doorgetrokken hadden, guamen Zy in lönien , 


jen in 
Jönien, een 
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|__een Landíchapin Aziën, op de Zee gelegen: het welk zy beroofden en plonderden, 
Het gebeurde ten zelven tijde , dat‚men inde Stad pn fr » genaamd 
Thesmophoriess ‘ter eeré van Gerês vierde, aldaak.de vrouwen in een 'empel , een 
weinig van de Stad gelegen vergaderd waren, en terwijl de Feeft duurde, zo liep 
een hoop der zelfde Gauloy{en zeer onvoorziens op de Militiers, en beroofden hen 
hunne vrouwen. Waer van?tmeerêndeel (erftoriddôateen groote zomme gelds ge- 
loft wierden. Maar zommige uit Gallia Celtica namen eenige van de zelve vrou- vervoes 
wen, en brachtenze in hun Lands dewelke,dogr „de-grootesgemgenzaemheid der ren de 
Celten alreê van-hdn oudets en-mannen vervreemd Glen. ‘Onder de gevangene B 
vrouwen , die dus vervoerd wierden ‚ waseen zeer {choone jonge vrouw , Eripiage- ters, 
heten, Gemalin van Xanthus, een treftelijk man van Edelen (tamme, en een van 
de voornaamfte der zelver plaats, Deze Xanthus, Verlaan hebbende, dat zijn Ge= _ Xanthus 
malinne, die hy:zeerbeminde \ naat Wrankrijkwerwoerdswas;swerkocht , om haar Sn 
weêr ve krygen, 't moettendeel van zijn gaederen.»\en t-geld\met heet nemende, ve toten, 
begaf zich op de reis met eenige zijner vrienden, Fe ede zijnde in ' huis.van 
zijns Gemalims meefters°( dewelke een yande gröotfte Heerén, Bes -bends*wás, “ge. 
noemd Cavara) zo zag hy zijne Gemalin, en zy haren Gemaal, dewelke zy zeer 
vriendelijk omhelsde,„enalshaar Heerin- quam s'zo zeydey.hems' dat haar jan gé= 
komen was ‚ om 't los-geld voor haar te betalens o Cayara prees Xanthus grootelijks;-om 
de geuwouweliefde, „die hy-tot zijn Gemalin dróëge-En nodigde’s avonds zijne ou- 
ders en vrienden by-hem ten-eten be art onthaalde Xanthus zeer heerlijk, „Enals zy, op 
| ’:-befte van de maaltijd. waren; zo: vraagde Gavara :shoe veel gelde hy, meê gebracht 
| had, tot-rantgoan voor rijn Huiszirouw, Xanthusântwoorde: dat by ontrent: duizend 
| Krooneniaeé gebnacht-had.» ‘Foenrzeide CCavarar: dan byshem de wierde part-daar van zou= 
/ de geven zén. dat. hy d'overige drie deelen. zijn Gewalim fchank: en dat hy baar 's mor- 
| gens zou laten vertrekken, daar voor Xanthus hem grootelijks.bedankte, Des nachts; 
| alszy-te bedde gegaan waren „ze befchuldigde Eripia badr.man , om dathy geopen- 
| baard bad» dat.hy zo veel geld-had meê genoten, Haar-op Xanthus haar antwoorde! 
| en-zeide : dat by.nog duizend: Kroonen daarboven:bad ‚dewelke-by verborgen en genaaid 
| hadsin de fchoenen van zijne vrienden. Zo. haaft; als Eripia.’s morgens opgeftaan was; Eripiaas 
| gicg zy. by Cavara, en gaf hem’tzelve te kennen, en zei-tót hem : dooder nu mijn Ongerrou- 
vaan, want gy hebteen rechtvaardige oorzaak». enik heb niemand. die ik‚zo lief heb alsa; Mae id 
| weet wiemikbereid bèn-de reft van mijndevente eindigen, Als Xanthus nu hem gereed ge: 
| maakt had, en verlof verzocht‚om- te vertrekken; zo-gaf Cavara hem. verlof, om 
met zijnGemálin wederommnalöniën.tekeeren; maar zei dat-hy hem wilde gelei 
den, metreenigevan zijne vrienden:„;;en dienaars tot aan ‘t‚ einde van ’ geberchte, 
En als zy-op’tgebercht.gekomenswaren „Zo zei,Cavara ‚dat hy,eer zy van malkan- 
deren -zoudenfcheiden:; «de Godên aldaar een offerhêride doen wilde ‚ en als tot dien 
eyndeeen {chaap ; tot-denoffer ‚ voor zijne voeten neergeleid was, zo bevalhy Eri--_ Werd va, 
pia’t zelve vaft te houdens, en zijn zweerd uitgetrokken hebbende , zo floeg hy Eri- IE é 
pia het hoofd af. Waar van zy alt’ zamen zeer verfchrikten „ én inzonderheid Xan. gegen, 
thus, dewelke meendedat?et mevzijn. leven-ook. gedaan-was. Maar Cavara ver- 4 
troofte hem, en:verhaalde openbaarlijk ; devalfche en trouloze begeerte van zijn 
Geralin; ‘en zei: zodanige vrouw mas niet waardigmet Zulken. mans als gy zijt) te lee zijn de. 
wen z-zietdaar , al het geldrdat.gy my gegeven bebt , neemt het met u; want: ik begeer niets tige reden 
vanu ; enzo gyiets van’t mijne begeerd , zegt het, ik zal'tu fchenken, “Gaat nu vryelijk aan haar 
beenen in Jônien, en verteld de Milefien de kaftijdinge van uw Gemalin , om haar nakomes “Pe 
lingen te dienen tot cen Exempel en waarfchoutwinge, 
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oen Gemalinne van. Keizer 


hg DOS LUS AE U 


Eudocia „ ten.troone om haate deugd verheven, 
Zinktos-met:-deokroon op’t-hooft ‚ -in-eene poel van fmart, 
En boet in ballig fchap met eén benepen hart, 

Des Keizers „argwaan ‚door een gift, haar eerft. gegeven. 


ftorie van Eudocia klaar voor oogen ftellen. 
S … Tot Athenen was zeker. Wijsgeer „ Lecutius geheten „die een dochter 
heid van hadde, Athenaïsgenaamd’°zoo fchoon , ‘en in alle bevalligheden: uitmuntende ; 


H: wonderlijk, los erwankelbaar de wereldfche zaken taan ; zal ons de Hi- 
Schoon- 


Aheasis. _Jar?erfcheen „ot de nâtuur:; ‘al haar gaven aan haar te. koft geleid kad, --De vader , 
d”-aanftaande dood te gemoed ziende ; ‘maakt by teftament alle zijn goederen aan 

werg  Pearrwee broeders, uitfluitende haar met honderd kroonen, zeggende, datze door 
van haar aar fchoonheid engoede gaven , waar meê haar de natuur boven andere verzien hadde, ge- 


wader ont- noeg zou gevorderd worden, 
erft. Athenaïs , verftaande na haars vaders dood aldus uitgefloten te-zijn. van haar be- 
hoorlijk erfdeel „was zeer bedroefd,en bitterlijk chreyende,viel haar broeders te voer, 
biddende datze haar vaders erfgoed ‚ nevens hen mocht deelachtig zijn. — Gy weet im- 
mers wel , (zeide zy) hoe ik wijn vader alrijdsgediend en onderdanig geweeft- ben „ en nooit: 
vertoornd hebbe. Maar al haar bidden en fmeeken mochtgeenzins helpen. -De gie= 
5 righeid had hun ooren zo vaft toe geftopt , en de zufterlijke liefde zo zeer uit ‘et harte 
ae gebannen » dat zy haar niet alleenlijk geheel erfloos hebben gemaakt, maar ook uit 
witzefto. haar vaders huisgeftoren. Dus, van haar vaderserfgoed verfteken, en-nog daar en. 
zen. boven van haar broeders hart gehandeld zijnde, begeeft haar vol-droefheid en zwaar 
reke _ verdriet, tot haar moeders zufter; en trektdaar.meê na Conftantinopolen ; alwaar 
maar Con- haar vaders zufter ook woonachrig, was, „Dezetwee Moeyen „ heel radeloos; gaan 
ri met haar nichte Athenaïis by Palcheria  zufter.vän dem Keizer Theodozius ; welke 
overs en. groot bewind in't Hof hadde, en doen haar beklag over de broeders van haar nichte, 
gelijk te Terwijl zy haar klaageredenen zeer beweeglijk Pulcheria voorftellen , floeg dezelve 
klagen, __haare oogen ftijf op Áthenaîs, haarniet min verwonderendeals verheugende , zien- 
Pulcheria de haar zonderlinge eerbaarheid; fchoonheid „en vitmuntendé bevallijkheden … Zy 
krijgt een bemerkte in haar aanzicht, een ftatigeen rijpe wijsheid, » En terftond viel haar in’ 
be saevan herte, dat deze maagd, recht bequaam zou wezen voor den Keizer „haar broeder : 
en in haar, gcpikt haar den Keizer toe ‚ niëvmetallen zeggende, tot-datze van haar ftaat volko- 
menlijk verzekerd wás. Zy onderzocht beide de Moeyen vân- haar gantíche gele- 
gentheid en opvoedinge, inzonderheid van haar eerbaarheid «beide verzekerenze 
haar daar van, voegendedaarby , datzealtijd zeer kort gehouden. was geweeft van. 
haar vader ; en zeer zorgvuldig in alle goede zeden opgevoed was, en niemand ooit 
enig, 
















































































enig quaad vermoeden van haar had gehad. Pulcheria zulks met groote blijdfchap 
verftaande , en gehoord hebbende haar uitnemende welfprekentheid , met een over- 
„zoete ftatigheid , doetzealle in’t Hof blyven, om quanzuis breder na de maagd ij 
Athenaïiste vernemen, Ondertuffchen gaatze by haar broeder, en zegt tot hem met Eedh en I 
een vrolijk gelaat ; datze nu voor hem een zeer beguame Gemalinne had gevonden , zo fchoon, Theodofius Ii 
eerbaar , wijs „en in alle deugdenen goede gaven uitmuntende , âls men zou konnen wenfchen, aan, 

en met oogen aanzien, ‚Theodofiusdithorende, wierd terftond brandende van lief= 
de , en zeer begerig om haarte zien. Daar opdoet Pulcheria hem ftaan achter een | 
behangfel (waar door hy heimelijk haar kondezien , zonder van haar gezien te wor- I 
den) om zo befcheidelijk haar te zien , en ernftelijk te aanfchouwen. Toen quam 
Pulcheria met Athenaïs in de zaal ‚ om voor haar het woord te voeren by den Kei- 
zer. Theodozius, ziende dit volmaakte beeld van fchoonheid en eerbaarheid ; 
konde zich zelfs niet genoeg verwonderen over de zelve. Enzeide tot zijn zufter; 
dat hy in die maagd een volkomen behagen hadde ‚ en haar begeerde ten Huwelijk te nemen. 
Daar op roept Pulcheria haaren zegt : dochter, verlaat het Proces tegenuwe broeders: 
want God heeft u genoeg voorzien van eereen goed : hy heeft u verkooren , om te wezen de huis- 
vrouwe van mijn broeder, den Keizer, die daar toe alleenlijk, uwen wille verzoekt. De 
deuchtzame Athenaîs zulks hoorende , was zeer verwonderd en befchaamd, en viel 
Pulcheriate voet, biddende alleenlijk datze onder haar dienftmaagden mocht onte 
fangen worden , om haar voeten te waffchen; maar hoe zy haar meer verootmoe- 
digde, hoe zeaangenamer was, en Theodozius meerder in liefde deê ontfteken, 
Doch alzo Athenaiseen Heidinne was, wierdze in ‘t Chriftelijk geloof onderwezen; _ Werd 
en dat verftaande en belydenis daar van gedaan hebbende, wierdze gedoopt ‚en haar Eudocia 
naam veranderd in Eudocia, en toen heeft haar de Keizer inalle behoorlijke Cere- En % KZ. 
monien en folemniteiten getrouwd » voor zijn wettige Gemalinne. zersGema= (48 

Detwee gebroeders, zeer verwonderd en verbaaft zijnde, over het groot geluk linne. #z 
van haar zufter , namen de vlucht, uit vreeze, datze nu wraak mocht nemen over Vreeze OMR. 
ongelijk haar aangedaen : maer zy, van een Chriftelijke en goede aard zijnde , haarer 1m 
heeftze nog daar en boven zeer verheerlijkt , en tot groote ftaten verheven, Eudo- Proederse it 
cia, in 'ttop van geluk geftegen zijnde , was een lange tijd gelukkig door dit huwe- 
lijk, en van den Keizer zeer bemind. 6 Hoe wonderlijk lopen de zaken van de we- 1 
reld! hoefchielijk verheftze d’ eene, en hoe haaft verdruktzed’ andere, Doch hoe De 
los, wankelbaartijk , en veranderlijk, alle wereldfe dingen zijn, zal ons d’arme. hi 
en onnozele Eudocia met haar eigen voorbeeld leeren , want gelijk ze fchielijk is op- 
geklommen tot de hoogfte ftaat vaneere , alzo iffe wederom fchielijk gevallen tot 
den laagften ftaat. d' Oorzaak daarvantsdeze: Alzoode Keizeropdrie Koningen Oorzaak VEA 
dag na de Kerkeging, quam hem een landman te gemoet, die hem een groote en A in 
overfchooneappel aanbiede. De Keizer hem zeer verwonderende over d’ uitmune d Lef 
de fchoonheid des vruchts ‚ heeftze aangenomen en den armen boer honderd en vijf= | | 
Kroonen daar voor gefchonken. Dewelke hy terftond uit liefde aan de Keizerin ver. 
eerde. 

Eudocia, den appel ontfangen hebbende , zend ze aan Paulinus, een geleerd en 
welfprekendjongeling , (die met het flerecijn gequeld was) en om zijn geleerdheid en 
godvruchtigheid, by de Keizerin en t Hof in groote achting was. Paulinus, niet 
wetende van waard’ appel eerft gekomen was , aanbiedze ‚ alseen Princelijke gift, 
wederom den Keizer. Hy, in’teerft zich over de grootheid verwonderende, en $ 
twijfelende; kende die terftond, en quaad vermoedende, loopt haaftig, tot zijn Ee Keizer 
Gemalin, en eift liftelijk den gefchonken appel, Zy, heel onbewuft van deze gant- va 
fche zaak , antwoord onbedachtelijk, dat dezelve van haar gegeten was ; en Den haar op. 
À 3 maa 
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maal gevraagd zijnde hervat dat zeggen» en zweerd daar by. De Keizer toen ern- 
ftelijk verftoord , en haar van logens overtuigende ‚ brengt den appel te voorfchijn: 
en dit was niet genoeg : maar achterdocht hebbende, op heimelijke en {chande- 
lijkeliefde , doet op den zelven nacht; dien onnozelen en treffelijken jongeling om= 
Verband brengen. Verlaat haar, en zendze als balling wit den lande. Ellendige! ik hebbe 


haar, _nogin dezeeeuwe deernis metubeiden; en zie Ô Athenais! dar de zelve kracht, 


die van dochters der wereldwyzen Keizerinnen maakt ‚ ook wederom. van Keize- 
rinnen arme ballingen. Alzoo onzeker gaan de zaken der menfchen : dewelke met 
de Zee hebben ongeftadig te zijn. Want gelijk dat woeft element, nu-2floopt; dan 
aanwaft; nu ftil leid , dan weder door (tormen om hoog fteigerd : even eens iser 
een gedurige ebbe en vloed in alle dingen ‚ waar door en{chatten , en heerlijkheden , 
en eertytels, en hoogheden, en kroonen, door blindeen niet zichtbaretoevallen , 


afgenomen ofte toegefchikt worden, 

Zy bee Eudocia, zeer bedroeft wezende, dat zy haar zo verre door een onbedachte lor 
chreid de gen vergeten hadde, kermdeen weende zeer bitterlijk ; en ftorre een beke van «rar 
dood van eN . 

Paulinus, nenoverd ongelukkige dood van Paulinus. En daar door wel merkende',-dat.des 

*_Keizers harte vol was van jaloufie, en wenfchte ook nier anders, dan, om uit dit 

leven te mogen vertrekken. Het gantfche Hof, was ons{teld over ’t groot ongeval 

dien waardigen man Paulinus, en d’ onnozele Keizerinne, die niet dede; dan ge: 

En duirig een vloed van tranen te ftorten. Zy vertrok na Jerufalem , alwaar Zy eerlijk 

ecufalem, en godzaliglijk geleefd hebbende, eindelijk aldaar ftotf, oud zijnde omtrent bo ja= 
° ren , Anno45g. omtrent negen jaren na de dood van haren Gemaal Theodozius, 


De dichter A. Bógaart fpreekt haar over den gedachten Ap- 
pel, in ’e befchryven van S. Schijnvoers Munt-kaibnet der 
Roomfche Keizers en Keizerinnen, dus heerlijk aan 


GÍ geef Paulinus doch dien fchoonen appel niet 
Eudocta ! helaas, gy geeftze! wat verdriet 
Zal u niet om die gift bejegenen „ en treffen? 
Zult gy de grootte van u rampen wel befeffen s 
als gy verftooten van ui Ega, % Hof verlaat? 
Doch fihoon gy door de druk als ongevoelig flaat, 
En fchijnd een Marmer-beeld, dat eeuwig wenfcht te fchreicn, 
Gy moet u eindelijk tot dat Vaar-wel bereien. 
Hy acht u fchuldig aan % verbreecken amer trou, 
En lacht, terwijl u ziel inwendig fielt van vou; 
Doch gas SJerezalem zal B met opene armen 
Ontfangen , en zich om uw droevig lot ontfarmen. 
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Van Alexandrien. 


De fchoone Theodoor boet haar bevlekte trou 

Met traanen en gebeên, en afgezondert leven, 

En lijd de blaam, haar fchelms en godloos aangewreven, 
vol ootmoed en gedult, als een boetvaarde vrou. 


leen rijke ouders; welke huwbaar geworden zijnde; trouwde een Edelman 

haarsgelijke , en leefde met de zelve in den huwelijken ftaat in groate liefde 
en vrede. Zy was genaamd Theedora , en was zeer bemind en geacht van haren Ge= 
maal, om dat zy hem zeer gehoorzaam, vriende!ijk, en wel genegen was, en 
voornamentlijk, orn dat zy uitmunte, inalle deugden en goede zeden , welke haar 
ook zeer bemind en geëerd maakten vaneen ieder, Maarde duivel, die een viand 
is van alle deugden, liet dit lieve paar niet lang die zoete vrede genieten, maar nam 
voor zich degenete beftryden , die in zo groote vrede met haar Gemaal leefde, Hy 
verwekte, tot dien einde, een edel jongeling, dathy op Theodora verliefde: en 
ontítak in hem het vuur der onkuifche begeerte zo krachtig , dat hy op niemandan= 
ders dachte dan op Theodora, Deze dwazejongeling dan ‚ met deze zotte gemoeds- 
drift bevangen zijnde , deê groote moeite om Theodora tot zijn wille te brengen, 
door fmeeken , beloften, engefchenken , enal hetgene, datde zotte liefde in zo- 
danige zaken kan voorftellen. Maar geen ding ter wereld kon Theodora bewegen; 
om zijn verzoek in te willigen ‚nog ook , dat zy hem eens zou willen aanzien: want ; 
dewijl zy een eerbare en Chriftene vrouwe was, had zy alujd God voor oogen, en 
detrouwe, die zy haar man {chuldig was, Deze wulpzegaft, ziende dat zijn aan- 
flag dus miflukt was, bedacht een ander middel, om deze fwakketebeftormen, en 
tot zijnen willete brengen, Hy nam tot zijn hulpeeen oude en fnoode koppellaar- 
fter , om middeler{fe te wezen , om met Theodora te volbrengen door haar geveins- 
deredenen, het genehy , door zo veel middelen niet had konnen doen. Deze bo- 
ze toveres wilt d’ onnozele Theodora zo veel wijste maken , dat zy haar ten laatften 
met haar valfche en liftige redenen bedroog, en haar zo verre bracht, dat zy ’t ver= 
zoek des jongelings inwilligde, en haar vleefchelijk van hem liet bekennen. Doch 
zo haaft was zy in deze gruwelijke zonde van overfpel niet gevallen , of, de fchaam- 
te leedwezen ‚en droefheid, (die gemeenlik de zonde volgd) volgden haar kort op 
de hielen : en de zelve was zo groot ‚en deurftak zo fel het harte van Theodora ,dat- 
ze lichtelijk ia wanhoop zou geraakt hebben , indien God haar niet zonderling be- 
waard hadde. Deze zonde diende haar niet (gelijk meeftendeel gebeurd) tot aanlok- 
kingen van een ander zonde, raar tot leedwezen en beteringe : want de zelve was 
gefchied uit zwakheid en bedrog , en niet uit boosheid en quaden wille, Na dat zy 
dan dic leelijk ftuk bedreven had , wierd zy zeer droevig en _misftrooftig ; en haar 
man, diehaar zeerbeminde, en niet wift d’ oorzaak van deze verandering, deê 
zijn beft, om haar door alle middelen wel t° onthalen, en op hoop van haar weder« 


om terecht te brengen, Maaralzoo de wonde inwendig, en 't harte gewond was; 
zo 


Ì N\En tijde van Keizer Zeno, wastot Alexandrien geboren een dochter van edé- 


T heodö= 
raas echt en 
zeden, 


werd van 
een ander 
uit wulpfe 
minne aane 
gezocht, 


Doch.te 
vergeefs. 


Werd 
door een 
Koppelaar: 
fter omgeê- 
Zet, 


Haar rou 
daar over, 


Haar man 
tracht haar 
te troofleë. 
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zo kon de goede, man door geene middelen, die hy aanwende, zijn arme Ges 
malinne. vertrooften. Gedurig fweefde voor haare oogen , dat zy “Godt ver- 
toornd „ haar Gemaal ontëerd , en haar goeden naam verlooren had; en , dat 
een helle voor haar een kleine zaak was tot {traffe van haar zonde : en in haar 
zelfs befchaamd zijnde, en dorfte zy haare oogen na den Hemel niet opheffen, 
_ Deze droefheid deurknaagde zo zeer het harte van Theodora » dat zy voor zich 
al es nam „ deze zonde te betalen , met een geduirige ftraffinge , en een ftrenge 
heere Tar boete van haar geheele leven. Om dit te volbrengen, kleede zy haar in mans, 
wal te her. klederen, en vertrok toen , ín zulken geftalte, zonder dat ’@r iemand. van wift, 
Gellen, naar een mannen Kloofter, gelegen omtrent fes mylen van Alexandrien'; alwaaf 
zy» met groote ootmoedigheid , den Abt badt , dat hy haar in ’t Kloofter wilde aan- 
vaarden , om in t zelve te beter den Heerete dienen. Den Abt ,om haar volflandig- 
heidte beproeven , deê haar dien gantíchen nacht onder den blaauwen Hemel ftaan 
buiten de poort van ’t Kloofter , niet zonder groot gevaar , om van de wilde beeften 
verfcheurd te worden. En gezien hebbende haar volftandigheid ,ontfingenze ’s mor- 
gens; tot haar zeggende, al watzy in ’t Kloofter moefte waarnemen ; en hoezy een 
Gaatin  yegelijk moefte gehoorzaam zijn ende dienen , en doen het flechtfte en vuilfte 
mansge- werk, zorge dragen voor het Hof, water halen, eníin * kort, alles doen , dat ia 
lik Ene en buiten’ Kloofter tedoen was; en daarboven nog waarnemen, hert vaften, de 
4 Kloofier gebeden, degetyden, en andre moeyelijke werken ; in welke de Moniken hen oef- 
*__fenen, Theodora aanvaarde dit zeer geerne , en het dochte haar al zeer gering te wee 
zen , tot voldoeninge en kaftijdinge van haare zonden, Zy oeffende haar in dezen 
verachten en moeyelijcken dienft acht geheele jaren lang ‚ en dat met zo grooten 
yver , en hemelfche {maak , dat alle d’ andere Moniken verwonderd waren, Maar 
als de man zyn huysvrouw mifte, men zouqualijk konnen geloven, wat beroerten 
en verfcheide gedachten zyn harte bevingen: want hy wilt níet, waarzy gegaan was 
nog ook d’ oorzaak waarómm dat zy was vertrokken, Theodoraniet te vreden zijnde 
Haat met het gewoonlijk leven van d’ andere Moniken , hoe wel het zelve zeer ftreng was , 
ROER, ee en zy het zelve zeer volmaaktelijk onderhield, voegde daar dagelijk nog nieuwe 
Kloofter, … flrengheden by , van vaften en andere penitentien , om haar lighaam te kaftijden „en 
wrake daar over te nemen ‚ om de krankheid daar zy in gevallen was. Zy begaf haar 
tot zo grootenonthoudinge , dat zy maar een maal ter week at, dragende op haar 
bloot lichaam een rouw hairen kleed , haar latende nog voorftaân ‚ dat het alles nog 
nieten was’t geen zy leed , ten opzichte van de grootheid harer zonde, Maar alzo 
Theodora blinckte met zo grooten exempel van heiligheid, konde de Duyvel niet 
verdragen dat hy verwonnen was van een vrouwe , die hy te voren vermeefterd en ter 
neder geworpen hadde, Derhalven , bezocht hy haar nog eenmaal, en dat op een 
Haar _ zeer zeldzame wijs, en gefchieda aldus: de Abt van ’t Kloofter beval Theodora , dat 
zeldzaam zy metde Kemelen na de ftadr zoude gaan, om terwete halen, en zo t gebeurde, 
E | NO dat zy niet vroeg genoeg konde weder komen , dat zy dan dien nacht. zoude blyven 
| lichte vrou, in een Kloofter op den wech gelegen , geheten Nonum. Theodora deê alzo : en om 
dater alreê nacht was, bleef zy in dat Kloofter ; en ging flapen in de ftal daar haare 
Kemelen waren, Alwaar zich een lichtveerdige dochter by haar vervoegde ‚ en haar 
Werd van tot onkuifcheid verzocht ‚ meenende dat zy een mans perzoon was,en vermits.zy niet 
EE haar tot en vond ’tgeen zy zochte ; en ontfteken was met het helfch vuur van haar begeerlijk. 
Fi El A heid , vermengde zy zich met een reizende man, van degene die daar waren, en 
KE zocht, Wierd van dezelve bevrucht, en alzo zy teneinde haars tijds, gevraagd wierd. van 
Be wien zy zwaar ging » zeide zy ‚ dat het was van den Monink Theodorus in Kloofter 
Ki Nonum, noemende de nacht ‚ en de plaats daar deze vuile daad gepleegd nee, De 
A onte 























































Moniken dit horende, gingen na het Kloofter , daar Theodorus woonde, en gaven gy 
den Abt, en de andre Moniken deze zaak te kennen, Én als de vrouwe gebaard hadde, En die 
brachten zy de vrucht, zijnde een jonge zoön, in’ Kloofter, Theodora, deze Vader een 
misdaad op leggende. Enalzo Theodora, deze misdaad niet ontkende, om daar Ae „PBS 
door nog meerder telyden, deê haar de Abt met ‘et kind, uit ?er Kloofter jagen ; op Ba 
dat zy”tals vader zoude öpbrengen, en boete doen voor zógtören zónde. Als zy uit „ee ton 
’et Kloofter was , onderhield zy het kind, mert {chapen-melk, en voede het zeven per gejaagt} 
jaren lang met groote verduldigheid en vreugd: en zy at eenige kruiden, die in % 
veld wieffchensen dronk water voor haar drank,of om beter te zeggen,d’ overvloedige 
tranen, die zy (tortede, en haar lichaam was van de hitte der zonne zo verbrand en 
zwart, dat zy een Moriaan fcheen te wezen. Maar zy bleef altijd omtrent het Kloo- 
fter ineen hut , die zy zelf gemaakthad, omtebeter gezien te worden vande.Moni- 
ken, die daar uiten in gingen. Alsde Abt nu dacht dat Theodorus genoeg voldaan 
had voor de mifdäad merde zeven jafen' van zo ftrenge' boete; ontfing hy heim we- 
derom in zijn Kloofter ; „onder, voorwaarde, dar hy gefloten ‘zoude: wordên inten werd nz 
Celle, zonder zichergens mede te bekommeren : endaarin bleef zy alzoo twee.ge- zeven jaren 
heele jaren. “Teneinde van dezen tijd , hoorden zommige Moniken , dat Theodorus weer in 'e 
met luider ftemme , tot het kind in zijn Cellealdus fprak: Mijr zone, hettinde van Sioofter 
5 3 . , f genomen, 
wijn levenis aanftaande , ik bevele u aan den genen , welke in den Hemel zynde, is vader van ie 
alle wezen, en,opder aarde aandie , welke Vader za zijn van, dit -Kloofter.; Gy-zubt dezen aan 
Moniken van het zelve voor broeders houden, „En arbeid niet ‚om vande menfchen geëerd fe haar gee 
worden ; maâr van God: en om daar toe te geraken „ is debefte middel-veracht te zijd inde waanden 
wereld , en te verdragen befchaamdbheid en fchande, Indten gy geëerd, wsld. zijn seert eerfl."2990e 
andere, Hebt een afkeer van te veel flapen,' zijt matig met eten, en hleederen, en _fchouws: 
d’ onmatigheid in alle dingen, En zijt niet onachtzaam in’t gebedt ; nog en laat uiet te wezen 
inde getijden met de Moniken, zowel des nachts, als des Ee En befehniaigd up evens 
naaften niet. Als men u vraagt » antwoord. met gemanierdheid’, flaande uwe oogen nad’-aardens . 
En fpobvniet mes den val van eenander: weend, op dat gy vertrooft-moogt worden. Bid voor 
degene, die gy weet qualijkteleven, Bezoekt de Zieken „ diend de Moniken als-uwe-heeren, 
Neemt. toevlucht tot de gebede in verzoekinge, en bid den Heere „ dat gy niet verwonnen 
moogt worden. Alszy-.deze woorden gefproken had, gaf zy haaren geeft , op den elf- 
den van herfft-maand-, des Jaars 1474. Als Theodora overleden was „ vergaderde Zy werd 
de Abr alle de Moniken „ en ging met de zelve naar de Celles: daar.’t-doode lighaam „bevonden 
van Theodora was : daar komende „ bevonden: zy ‚dat hersgeen Man, maar een cen vrou #6 
Vrouwe,was geweeft, waar over zy al t° zamen God den Heere loofden : “ensmaakten;”?** 
dir wonder, aan alle de Moniken , die daar omtrent woonden en zonderling den 
gene, die Theodora befchuldigd hadden, en haar * kind,gegeven;;:dat hethare-niet en 
was.Zy quamen alt. zamen,vereerden’: heilig lighaam,en begroeven her,‚zingende lof= 
zangen en Pfalmen,en met d’ andere Ceremonien,die de-Roomíche Kerke gebruykt, 
De Man van Theodora, die in gedurige droefheid en tranen geweeft hadde: wierd 
ook uit den Hemel door Goddelijke openbaringe:gewaarfchouwd ‚dart zijne huyse” Haar maë 
vrouwe in dat Kloofter overleden-was en derwaarts-gaande „ om haar te zien: ont-:gaat în heo 
moete hy een Monikte Paarde , die door bevel van-den Abt hem quam: halen.> Hy, 26 Y* Kloo- 
quam daar, zag en beweende haarsen begeerde mert groote aandachtigheid;dat zy hem ie 
her Kloofterlijk habijt wilden geven, en de Celle daar Theodora in geftorven was, , Alwaar 
het welk hy verkreeg , en heeft daar in zijn leven heiliglijk geëindigd. Ende hetkind, }, ftft» 
dat aan Theodora gegeven was, «en- zy opgevoed hadde, bleef in * Kloofter, en waande 
leefde met zulken godvruchtigheid en heiligheid, dat-hyten laatften nog Abt wierd zoon Abs 
van het zelve Kloofter, werd, 
Tweede afdeeling. B DE 
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DE 
Vnseokke fp Bufo D's 9 orden 
Koning. van Perfien. 
Di Kabades Gemallinne.,een voorbeeld, van de deugd ‚-» 
‚_seWerloftsbaar- bedgenoör ten -kofte van haar leven’, ai 
Spier dood haar Moordenaar op zyn beurt deede beven, 
wiens val-beel Perfien deed fchaateren: van-vreugd. 
hebben Hier voör(gelijk wy ook’ hier ‘ha züllèn döen) eenige droevige 


f: “voorbeelden werhaald ; van de groot liefde én ftantvaltipheid der vtou- 
os ov wen tegen hadre\Mannen ;'döch !t gene’, dat wy nu Op t Toonneel zul- 






Ne 

“létrbrengen 5 is zo'eerlijk en/uitftekend; dat ‘tjammer zou wezen, dat *t ooyt in 
vergetehiszoukomen, tZelve is de wonderlijke getrouwheid der huys- vrouwe van 

Cabades ; de achriende Konirig' van” Perzien ; uit den ftamme Artaxerxes, onbe- 

kend van waan; doch eeuwig prijzens waardig, om häâr roëmwaarde daad, Gelijk 

Kabades uit?rwebvolg zalblijken:Kabades; Koning van Pérziën wierd van zijn ònderza= 
werd van tens” om dat hore ftrafina hunzin hêerfchre ;vân zijn Komtngrijk beróofd „ en in de 
zijn On- Gevanpenisgeworpen! -Blazius „ zijn broeder „in zijn plats. gefteld “zijnde „ raad- 
BEEN. pleegde ondertuffchen wat hy met de'gevangen Köning doei zou, De Charaman- 
vangenis ges (de naam van een der opperfte Amptenaars) toonde hier òp eeft mesken aän hem , 
ecworpen, en zeide: Ditzo kleyn als’ is , zalverftond het geën volbrengen, t welk namaals Hwintig 
duizend. Mannen niet-zullen-doen’,- om daar meê aánte wijzen, dat hy nu lichtelijk ge- 

dood komworden , endachy  levendigblyvernrde, bekommernis of ongeluk veroor= 

zake zou s>gelijk ook gebeurde; want‘hy verkreeg eën zachter vonnis tégen” dezen 
ram „die van Koninglijk bloed ; “en: Koninglijken ftaat ‘was ; namelijk „ dat Hy in” 

een gevangenis; Lethes of vergetenis; genoemd, bewaard zou werden, daàr hy 

eenigen tijd bleef, en t' elkeris van zijn Gemalin in bezocht en verheugd wierd, Maar 

# Over. ’tlór viel-zodanig ; dard’overfte vande gevängen's op deze vrouw, die hy zo dik- 
fe der Ker. wilszag; verliefd wierd; die dit aan haär Gemaal verhaalde, de welk aan haar be- 
GE Varde vak Den meefter vande gevangentste wilte zijn „alwaär t maat om zijn behoude-’ 
vil” nis; Zy gehoorzaamde „ hoe wel regen-haaf wil; Maär d”'overfté' vände gevangenis 
wierd jonftiger:; ven de vróúwkreeg zo’ dikwils} “als zj begeerde, toégarig tor haar 
Door Getwaal. “Men bereide dieshalwen niet verre Ván'daâr verfcheide Paärden tér vlucht; 
welk mië- door behulp van Seofes ; zijn oudeen getrouwe vriend, Zy, nâ haar gewoonte in 
del zen de gevangenis gekomen ‚ trok ‘haar kleed hâar matraan, én Zy kleede zich met zijn 
ete kleed, Hy; dus uitgaande , bedroog den. mieefter van de gevangenis, en geraakte 
Di weg; ‘Daar verliepen ondertu{fchen veel dagen ; en Kabúdes geraakte in veiligheid, 
en by d’ Eutalifche Hunnen, Toen het bedrog ontdekt was, wierd de getrouwe » fe, 

„TA HODZEIUK: 








de GEMALINNE van Kabades. Er 


ongelukkige vrouw voor hem geftraft, Zeker, zy washier in. ongelukkig , dat zy 

geen gezellin van haar Kabades voorfpoed wierd, Hy, een andere, Gemalin, de 

docher , des Konings der Euthaliten „ getrouwd hebbende, verkreeg groote Heir-, Kabades 
krachten van zijn behuwden Vader, met de welken hy het‚Koningrijk weêr in nam B 

en Blazius in de gevangenis hield , na dat zy hem met hete oly , op zijn ogen geftort.» 4 
blind gemaakt had, en regeerde na zijn gevangenis nog 31 jaren » en ftorf in den, ja- 

res32. Hebbende42 jaren ‚ zo voor als na zijn gevangenis geregeerd , «latende zijn 

zoon Gofroës het Rijk in goeden vrede. nrg 


H OR -M esfeceS tap: Ax 
Koning van Perfien, 
En zijne GE MALINNE. 


De fnoode Cofroës fiet zijn vervloekte hand, 
Door Kroon-fagt aangeperft, in't bloed van zijnen Broeder, 
En heeft aan zulk een moord de dood van zijne Moeder 
En Vader, op wiens troon by zijne vierfchaar fpand. 





fchrikkelijke pijningen en uitterfte ellenden, die veel deurluchtige mannen en 


vie) 


1 ftâ verfteld, jamijn herte zidderden beeft fchier, alsikleze en overdenke de 


Edele groote.vrouwen hebben uitgeltaan „ en geleden. De Hiftorie , die ik hier 
int kort zal vóorftellen , zal ons vertoonen de bittere en rampzalige dood van een 
groote Koninginnevenshaaren Gemaalenzone Dezeis geweeft de Gemalin van 
Hornusda (zoons zone van Kabades daar wy hier voor van gefproken hebben) Ko- Bars 
ning van Perzien, Hormisda dan hebbende zijnen Veld-overfte , Bara geheten ; afgee WOP: Sor 
zet, om dat hy den flrydtegen de Romeinen verloren hadde, heeft dezelve zich dâ op. 
tegen hem opgeworpen, en door zijnezamen zweeringe zo, veelte weeg gebracht, werd 
dat Hormisda van den Throon geftoten,gevangen,en zyn Zoon Cofroësin zyn plaat- van den 
ze gefteld wierd, niet batende, hoe zeer Hormisda daar tegen protefteerde, zije. Troon ge 
ne gedane weldaden vertoonde , en.hoe menigmaal hy zijn leven voor hun welvaren flooten. 
gewaagd hadde. Doch alsde rampzalige Hormisda zag , dat hy niets tot zijn voor- 
deelte weeg kon brengen ‚ en zy hem geen{ins niet wederom op den T'hroon wilden 
ftellen , zo bad hy haar inftantelijk , datze doch zijn anderen zoon , in plaatze van 
Cofroës , voor zijn.navolger wilden kiezen, als wezende bequamertot de regeerin- 
ge; want die zachtmoedig, en deze wreed, die vredig, endeze oproerig van nas Zijn zóof 
tuur was. Doch dit alles heeft zijn uitterfte. verderf te eerder. veroorzaakt, Want Cofroös 
Cofroës horende ‚ dat zijn vader hem t eenemaal tegen, was, liet hem, Koning van £% hem 
Perzien Kroonen, gebruikende zijn tegenwoordig geluk. In't kort de oproerigen A 
gebruykten zeer groote wreedheid over den ellendigen Hormisda, zijn Gemalin, en EN 
den anderen zone ; waat Zy namen hun beiden, en zaagdenzein zijne. tegenwoor- br oeder 
digheid in twee {tucken, en als hy dit onmenfchelijk (choufpel, mzt-zijn eigen oogen van cen zad 

B 3 had 560» 
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Häd aangèzien , wietdeh hem (omi zijn elleniden nog meer te vergrooten) dezelve ter- 

ftond daar na'uitgelteken , en voórt in een eeuwige gevangenis geworpen „ alwaar hy 

een wijle tijds redelijker wij ze gehändeld wierd : maar als hy hem niet konde be- 

dwingen ‚ om den zone altemet zijn wreedheid en onnatuurlijke ftrafhied te verwy- 

_ ten, heeft deze vervloekte fchelm (want zone ishy niet waard-dat men hem noeme) 

Doet zijn zijnen ellendigen vader zo veel ftokflagen gegeven , dat hy eindelijk daar van geftor- 

en: pr forven'is. Doch dit iszeer merkwaardig , dat deze vervloekte vader-moorder met 

Rokflagen de zelve munt is betaald geworden, als hy zijn Vader gedaan hadde. Want 39, jaren 

Aerven, _ geregeerd hebbende, is hy van zijn Zoon Syroës ook met ftokken dood geflagen , na 

Zijn regt- dat hy een wijle tijds, met een yzere keten om den hals, tewater ente brood gevan- 

waardige gen gezeten hadde. „Welke zone , hem ook verweet; dathy inzulker voegen, veel 
Graf, meníchen om 't leven had doen brengen, 





K ENE LoM 
Koning van Merch, 
En QUE ND RED A 
Zijn Zufter. … 


Quendreda voelt de flraf des Hemels in haar oogen; 
En boet de Broeder-moord door ’t miffen van het licht, 
Voor wien Britannien een’ Marmren Tempel fficht, 

In ’t harte om ’s Konings val en zijne jeugd bewogen. 


Erten dn van dat van Mercia het zefte was: en nam zijn begin in den jare 522,en duurde 
Een werd 20! jaren, In welken tijd 20 Koningen zelve geregeerd hebben. En zijn 
deelt, eindelijk van tijd tot tijd tot een Koningrijk geworden, Van een der voorfz Konin- 

mentlijk vande droevige dood van Kenel- 


gen zullen wy tegenwoordig fpreken, na 
mus, door zijn eigen zufter veroorzaakt, en de zware {traffe , die zy daar over ont- 


fangen heeft. 
Deze jonge Vorft, in de plaats van zijn vader Kenulphus (die door d° Ooft-anglen, 


| mus werd Zijnde her zevende Koningrijk, omgebracht was) tot Koning van Merch gekoren, 
HIE IH wdn tj, nog maar zeven jaren oud zijnde , geeft ons het eerfte voorbeeld vaneen woedende 
BEELEN Bus, fraat-zucht , en dat in niemand vreemder als zijn eigen zufter, te meer verwonde 
rens waardig , om dat de varfch opgefchoten Godsdienft, en nader kennis der zalig- 
KN heid , en meerderheid zachtmoedigheid , en een krachtiger medelyden zou beloven, 
BEN Ik Dezejonge Koning had twee zufters, d' eene Quendreda, em d'ander Burgenilda 
bee geheten, waar van de laatftezo godvrugtig „alsd'eerfte boos, en d’ eerfte zo {nood 
Ee een moorderes van haar broeder ; alsde laatfte een minnares van de zelve was, 
| Hetboos _ Quendreda, dooreen geduirige nijd en regeer-zucht gedreven, had menigmaal 
hoornemen î RC getracht 


Eageland Eve is eertijds verdeeld geweeft in zeven verfcheide Koningrijken , waar 


Kent! 








































KENELMUS en QUENDRED A, 13 


getracht haar broeder , den jongen Koning, door fenijn om te brengen, doch was van zijd 
haar telkens miflukt, Zy kreeg eindelijk den zoon van haare voedfter Askeberth, zufier 
door belofte van hem tot eer man tenemen , en deelachtig tot het Rijk te maken, Saenden 
zo verre, dat de zelve aannam den jongen Koning om den halste helpen. Deze, de hens 
gelegentheid vindende ; leid denjongen en onnozelen Vorft alleen, als om vermaak k 
in de jacht te fcheppen ‚ met zich in het Bofch, Hy in ’t Bofch gekomen , begeeft zich 
het kind van den flaap overvallen, in ’t gras teruften. Terwijl de moordenaar bee 
zich iseen putte delven , om het kind, na dat het vermoord was; in te begraven; 
word het zelve wederom wakker, het welke ziende dezen toeftel , en geen uitkomft, 
zou gezegt hebben dat daar de plaats nieten was, daar hy fterven moeft, waar over ej 
hem de moorder dieper in het Bofch, tuffchen twee Bergen , gebracht, en aldaarden „ eran 
onnozelen Koning het hoofd afgeflagen heeft, begravende het zelve onder een ord 

cornen-bofch. Hert geen vorder hier op gevolgd is, hoe fabelachtig het zelve ook en begra= 
fchijnen mag, zullen wy evenwel den lezer , zo als het van Joan Brompton verhaald. ven. 
word, vooritellen, latende een yder zijn gevoelen vry. Quendreda, aldus door Quendre- 
deze broeder-moord tot den ftoel gekomen zijnde, liet een gebod uitgaan , dat nies d2 gere 
mand na haar dooden broeder vragen, nog zijn naam noemen zou, op verbeurte soon. 
vanhet leven, poogende alzoo deffelfs gedachtenis uit tre wiffchen, Ondertufichen 
gelijk gezegt word, een witte Koe, een weduwetoebehorende, by geval omtrent 
de plaarsder begravenis van Kenelmus weidende,toonde zich gebonden aan de zelve Vreemd 
weide, dat het met geen geweld daar af te houden was, ter oorzaak van een byzonde- geval van 
re zoetheid en vruchtbaarheid van het gras, ’t welk ook, gelijk gefchreven word, een Koe 
des avonds afgemaaid zijnde, ’s morgens wederom zijn volle lengte had: evenwel OE 

; : 3 ; sind ijn bee 

alzo niemand eenig vermoeden had , bleef het lighaam bedekt. Eindelijk is de zaak graaf-plaate 
aan een ander oord op deze wijze in ’tlicht gekomen. De Paus Leo tot Romen Miffe fe, 
bedienende, zou’ereen witte Duyve zijn komen vliegen, de welkeeen wit parga= Ander 
ment op den Altaar zou gelegt hebben, befchreven met goude letteren, in dezen geval te 
zin, in oud Zaronsof Engels: voorgevdle 
en 
In Clent in den Koedal , leid Kenelm de Koninglijke é 

Geboorte, onder den doorn hoofdeloos. 


want deze plaats wierd de Koedal genoemd, De Paus dit fchrift ziende, en niet ver= 

ftaande , ontbood d’ een en d’ander by zich, om hem d’ uitleg daar van te doen , 

tot dat eenige Engelíche Priefters hem ’t zelve uitleiden. Hier op wierden door ‚ Was 
bevel van den Paus eenige Cardinalen naar Fngeland gezonden aan Wolfred , Eerft- doer, het 
Biffchop van Dorobern. Diehet lighaam van Kenelm gezocht en gevonden heb- SE Kenel- 
bende, ‘zelve uit die verachte plaats weg genomen , en met een heerlijke toeftel , mus ont- 
in de Kerk Wynchecumbe, by zijn vader begraven hebben. Menzegt vorder: dat dekt werd 
als de Koningin Quendreda haar dooden broeder aldus naar de Kerk zag dragen, Vreemde 
haar beide oogen uit haar hoofd , opeen Pfalmboek , ’t welk zy in haar handen had frafe fi Be 
zouden gevallen zijn, (welk boek nog lang tot een eeuwige geheugenis in ’t zelve Ka Bar 
Kloofter van Wijnchumbe bewaard geworden is) waar na zy kort daar aan ellendig. 


lijk zou geftorven zijn. 



























































































Dimp- 
anais wader 
wil haar 
Een “eche 
nemen, 


Veinft 
zijd voor- 
flap in te 
willigen, 


Ontvlucht 
de bloed- 
fchande, 


Haar van 
der befluit 
haar alom 
te Zoeken, 


Diedoor 
zéker toe- 
val haar 
vind. 


En an- 
dermaal ten 
Gemaliune 
verzoekt. 


Treurige Gefchiedeniffe van 


Derk Alen PN AR 


Een Konings Dochter van Yrland. 





De fchoone Dimpna, van haar’ vader aangerand 
Om hem, in 'smoeders plaatfe , als echt-zenoot te ffreelen, 
Verlaat als balling 't Eand om zijne wond te heelen, 

En fneuvelt onbevlekt door ’s vaders wreede hand. 


N ’ Eiland van Yrland waseen Heidenfch Koning, wiens Gemalin, geftorven 
zijnde , een dochter naliet, die vitnemende’{choon was, Dimpna geheten ; 
R. aan welke hy zich door den echt verbinden wou. Zy ‚niet weinig, ontfteld over 
zo goddeloos een verzoek , floeg zulx plat af. Doch als de Koning haar dreigde „ met 
geweld haar tot zijn vrouw tenemen, veinsde zy „ uit vreeze van hem heel te ver- 
toornen, zijn verzoek in te willigen ‚ mitsdat hy haar veertig dagen uitftel zou ge- 
ven ‚ op datze haar van koftelijke kleederen, fuweelen , en andere noodzakelijkhe- 
den , tot dien einde noodig ‚mocht voorzien, om hem dies te beter te behagen, 
Hier meê washy wel te vreeden ‚ meenende dat zijn dochter t’ eenemaal van zin 
veranderd was. Maar Dimpna, ondertufichen bekommerd zijnde, hoe dat zy beft 
zogruwelijken zake zou mogen ontgaan, vraagde zeker Priefter, Gerebernus ge- 
naamd „ een zeer vroom man , hier over om raad , welke haar ried , dat zy de vlucht 
zounemen , om in zo fchrikkelijke zondeen bloed{chande niette vervallen , aan« 
biedende haar gezelfchapte houden. ’ Welk zy goed vond: en ging daar op met 
hem en een zeker dienaar heimelijk in een fchip , en voeren naar Antwerpen „en van 
daar begavenze haar door onbekende wegen op een zeker plaars ‚, Zamele genoemd ; 
’t welk vol diftelen en doornen was, en maakten aldaär een klein huisje, om in ’ 
zelve voor een iegelijk onbekend te leven. 

De Koning nu haar vlucht verftaande, was vol (pijt en razerny , €n-nam voors 
haar zelfsin perzoon over alte gaan zoeken, en hebbende voor-ecrft zijn geheele 
rijk te vergeefsdoorgezocht, nam een deel volk en voer daar meê overzee, enalzo 
‚God beliefde „ quam hyt” Antwerpen, Alwaar hy eenige dagên bleef, zenden= 
de zijn knechten en, dienaars over al, om na zijn dochter te vernemen. Zommige 
van Zijn dienaârsquamen ineen Dorp, Wefterloo geheten, en begaven hun in een 
herberg ; en willende den waard betalen ’tgeen zy fchuldig waren, gaven zy hem 
zeker geld van hun land; waarop de Waardtot hun zeide : dat by nog zodanig geld 
bad, maar niet wift, wat'etweerdigwas. Zy hier over verwonderd, vraagden van 
wien hy zulk geld ontfangen had ; de Waard, onkundig, waarom, zy zulx vraag- 
de , antwoorde „ dateen zeer {choone dochter, die uyt Yrland gekomen was, en 
daar omtrent woonde, hem zelve zond voor {pijs, die zy voor haar kocht. Hier 
door wierden zy terftond gewaar , dat dit des Konings dochter was, die zy zochten : 
zy gingen voort derwaarts, en vonden haar: ’twelk zy met groote blijfchap den 
Koning bekend maakten. Welkedaar over zo verblijd was, of hy vande dood was 
verrezen, gingterftond met zijn volk derwaarts: en by zijn dochter komende fprak 
hy, haar vrigadelijk aan , haar biddende om de bruiloftte houden , en zijnen wille 5 

AiVL ET el 





“Dl: M PN 4 


volbrengen. De vroome man Gerebernus ; daar tegenwoordig zijnde, en zulx hooe 

tende, beftrafte met groote vrymoedigheid den Koning , over zijn gruwelijk en god- 

loos voornemen. Doch deze Tíran over de goddelijke vermaninge des Priefters ver- 

ftoord zijnde , tfok hem van zijn dochter, en liet hem van zijn dienaars in ftukken srast náat 
kappen. Daarna, als zijn dochter , zijn vervloekte begeerte niet wilde toe ftaan,om haar 
gebood hy zijn dienaars haar te dooden, maar als niemand, dat onfchuldig bloed pe en8 
wilde ftorten, floeg hy zelfs zijn dochter het hoofd af. zei nt 


Reel Laad NS, 
Vrouwe, van Sanêtes: 


Reinildis die haar ziël de godheid'had gewijd, 
Belacht het fnood beftaan der woedende barbaaren, | 
En flerft , mishandelt voor Sint‘ Quintius altaaren, 

Met onvertzaagden moede in, :t bloejen van-haar’ tijd, - 


“: einildis,een zeer godvruchtige- dochter van hare ouders(die hun-tot'et Kloofter eN 
leven hadde begeven) veel goeds geërft hebbende ; heeft ‘er zelve meeft aan= Gchcid. 
den armen gegeven, niet meer daar af behoudende, als* geen tot haar noo- 

druft van doen was. Hield het lijden en fterven Chriftigedurig in haar gedachten; 

om te beter alle quade luften en begeer!ijkheden te doden, Bracht heele dagen en:nag= 

ten.in den gebede over, Nuttigde maar eensdaags ; en dat zeer zobers Eindelijkeen 

luft en begeerte krygende , „om naer Jerufalem tereizen ; droeg zy alle haare goede= 

ren aan tKloofter Liabas op ‚namelijk, de Stad Sanétes, en vijf. Dorpen; medenes orrrée: 
mendeeen dienaar, en een dienft-maagd, -T'wee jaren bleef zy in de H. Stadt „ en naat Jeet 
bezocht aldaar met groote godsdienftigheid „ alle de plaatzen , daar: onze zaligmae zälem: 

ker gewandeld had. Na zeven jaren quam zy wederom;in de Stad Santes , en wierd 

van der-zelver-in wonderen met groote blijfchap en eere ontfangen en bleef voort al- 

daar „ leggende een uitnemend vroom en deugdzaam leven. Als d'ongelovigen.deze 
nederlanden met moorden; branden.„roven; zeer verwoefteden „heeft zy; (fchoon …, 

een yeder voorde wreedheid vluchtede) geenzints willen wijken uit de plaatze; daar wi voss 
zy gedacht had haar leven te eindigen: maar zeide, totden genen, die haar geern@ net woeden 
hadden doen vluchten: ‚Is ’t daf tk vreeze te lijden voor dengenen , die om mijnen ’t wille der ongeloe- 
op deze wereld vande bogemenfchen zoveelgeleden heeft , swat zalik hem doch ten jong ften neen nies 
dage zeggen als ikom zijnén”t wil sijn leven niet enbebbe willen verfmaden ?-Alsd'andre “** ret 
dit hoorden, zijn zy weg gelopen; en zy isgebleven met-twee van haar- getrouwe 
vrienden: Grimoaldus die Onderdiaken was; en’ Gandulphus zijn dienaar. “Als nu 

deze ongelovigensaanquamen , heett zibaar,;/ nevens die twee voornoemde-man= werd van 
nenin den gebede begeven, voor St: Quintus-Altaar , alwaar haar deze wreede men= hen mis- 
fchen hebben aangevallen:, «en by’ hair gefleept , met vuyften geflagen , en “met kandeld en 
voeten geftoten, en daar na met den-zwaarde gedood; nevens Grimoaldus. Maar gedood, 
Guridulphusis met drie nagelen door zija hoofd gefiagen , en: heeft alfoo- zijn’ leven 


geëindigd, | | M AX E- 


































Treurige Gefchiedeniffe van 


EMAX ELEN Das, 
oaf nn bold | Dochter. van 


HUMBINUS en AMELTRUDIS, 


Voorname Edelen. 


Vrou Maxelendis, wars der liefde, en dier verplicht 
Aan Fefks<Chriftus ‚ tracht haar Bruydegom te fuffen 
Die, aangeblaazen door de minne-om haar te kuffen, 

Haar , om haar weigering, berooft van 's Hemels licht. 


ding van den ‚ woonendetot Camerijk , welke haar zeer zorgvuldig in de vreeze 
Be Gods, en alle Chriftelijcke deugden hadden opgetrokken , zo datze huw- 
baar geworden zijnde, van veleten huwlijk verzocht wierd. *t Welk geen wonder 
was, vermits zy niet alleen zeer deugdzaam en godvruchtig, maar ook daar by 

zy heeft {choon ‚rijk „en edel was, Doch zy die een afkeer had van de Wereld , had vaft voor« 
ee Rage genoïnen God ‚ en niemand anders te dienen. Evenwel was er een onder deze 
EAD melk. * vryers, zijnde een machtig Heer; Harduinus geheten, die geheel op haar verliefde, en 
Kep te derhalven d’ ouders zo laftig viel door zijn verzoek , beloften ‚ en dreigementen, dat 
8 werd van hy hen verwon; en'zy hem die beloofdentegeven ‚ zonder iet aan hun’ Dochter:te 

| gren zeggen, Harduinis was zeer verblijd , om dat hy verkregen had ”t geen dat hy zo zeer 
i weren ver Pegeerden : en trok derhalven na huysom te bereiden ‘tgeen nodig was tot de bruy- 
Hi looft. loft. Ondertuffchen vraagdend’ ouders aan Maxelendis, of zy dezen Heer, wilde 
| trouwen , die zo rijk en machtig was; ‘haar vermanende, dat zy haar: begeven, zou 
onder ’t jok van den Huwelijken ftaarsen han gehoorzaam zijn; dewijle zy indien ftaat 

Hd Haar ver. God ook wel konde dienen. Hier over wierd zy zeer beroerd, en verzochte eenen 
(di baaftheid. dag ‚ om haar daar op te bedenken „welken nacht zy over bracht met gedurig bidden ; 

IE daar overs … darze toch haar leven buiten den Huwelijken (taat, inde maagdelijke vereenigheid 
- mocht deur brengen. De dag vande bruyloft naarderende, quam Harduinus zeer 
vrolijk met groote heerlijkheid van zijne vrienden en dienaren om die te houden, 
__Humbinus nam zijn dochter Maxelendis by na met geweld by ‘t hair, opdat zy trou- 

aat wen zoude, Maar zy betoonde door haar groote ftantvaftigheid genoegzaam , dat zy 
wodg liever haar leven wilde verlaten ; als ’t huwlijk aangaan. Harduinusontfteken met een 
KEE groote begeerte om haar te genieten » borft fchier van pijten gramíchap, Een jeder 
A ging weêr na-huys, en Maxelendis vertrok in °: hare; zich begevende tot. waken ; 
KANE vaften, bidden, en Aelmoeffen. Zommige dagen hier na, wierden d’ ouders van 
Maxelendis van zeker vriend ter maaltijd genood : en vermits hun dochter geen vere 
EENH maak had in zo danige feeften-en banketten „lieten zy haar t*huys. Harduinus dron» 
HE ken „ of veel ger uitzinnig van liefde, zulx ver(taande , nam deze gelegenheid ne ’ 
| 2 opende 


@pvoe- M'&« ‚ dochter van Húmbihusen Ateltrudis, zeer rijke’ en Edele lie- 
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hopende nu zijn onftuimige begeerte te volbrengen. Hy begeeft zich daar op , met ge- 
wapend volk vergezelfchapt zijnde , na haar huys : en onverhoedsinkomende, hoe 

wel zy haar verborgen had, vond hy haar nogtansten laatften : en bad, en fmeekte, , Pes. 
en rade haar met alle zoetigheid’, dat zy hem zoude trouwen , en zijnen wille doen : „7% 
maar zy ftantvaftiger als een Steen-rotz, {prak tot hem aldus: Dat geen geweld groot ge Re poging 
noeg was , dat zy ontrouwe doen zoude aan fezus Chriftus ‚ en dat hy wel konde haar lighaam om haar te 
maar niet haar ziele dooden.” Dit zeggende, ontwrong zy haar uit de handen der gener °“°Bene 
die haar vaft hielden. Harduinus, ontfteken met het vuur der begeerlijkheid, en 
Duyvelfche boosheid, liep haar na, en doode haar met zijn zwaard, Maarop den Die hat 
den zelven oogenblik, als hy het bloed zag lopen uit het lighaam van de deugdelijke doozfteekts 
en kuifche maagd ‚ wierd hy van God met blindheid geflagen , tot loon van zijn vere 

vloekte moord, fi 


| 
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Koning van Schotland , 
En zijne 
Gare NMcA ado eN Ee 


De Schotfe Fergus, blind door minne en geilen brand, 
Braakt door zijn Bed-genoot-den adem met het leven, 
Die, om onfchuldigen te hoeden voor het fneven, 

Zich zelf het hart doorboort met haare poefle hand. 


zijn eigen gemalinne van ’t leven beroofd. d’ Oorzaak van zijn dood , was zijn eend 

ongebonden leven, als die altoos menichte van hoeren en byflaapfters ophou- gestherd Ee 
dende, zijn huwelijk geen kleinefchande „ en zijn gemoed geen flechte knaging aan oorzaak 
en deed, Zijn gemalinne heeft hem menigmaal daar over beftraft , maar alles zonder vân ziju 
vrucht, waar door zy eindelijk, op't alderhoogft verbitterd, haar flag waargeno- “°° 
men, en haar gemaal, in welluft verzopen, opeen nacht in zijn bedde verworcht OE val 
heeft. Onderzoek , op zijn doodgedaan, en veel zijner vrienden in vermoeden ge= ron neen 
bragt, en befchuldigd zijnde, iszy, (die niet wilde dat iemand om haaren 't wil lij- 
den , of miffchien den roem van zo een voortreffelijke daad weg dragen zou) te voor- 
fchijn gekomen „ en heeft op een hooge plaatsftaandebekend , dat zy d’ uitvoerfter 
van dat ftuk werks was , enop dat men haar met geen geweld aantaften, of ander- 
zints eenige verfmaadheid aan zou doen, heeftze zich zelfsmeteen meshethartafge« Die zich 
fteken. Meerbeweegd door ’t pijningen der onnozelen, als bekómmert voor haar Elen hac 
eigen leven , want eerze haar zelfs het hart aftak , ontdekteze met deze woorden hare *“°°“* 
daad: Ikben’t (zeide zy) die Fergus , van welkers dood onder u gefchil is , den left verlen 
den nacht met deze handen beb verworcht , aangedrevendoor rechtveerdige gramfchap, uit 
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Ì “Erpus de derde van dien name, en 63 fte. Koning van Schotland, is door zijn 


Tweede afdeeling, zy” 


oms uifter.- 
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zijn onlijdelijke luften. Fergus had my inde plicht des huwelijx verongelijkt » alst onmate- 
Haarbe- lykdien den Hoeren opdragende. Dies swanhopende , na verfcheide, vermaningen , van im: 
keptenis. jer zijne liefdet” my waarts te bewegen ‚ ben iktendeften door gegronde gramfchap «tot. deze 
daad gedreven, Ikhaddan liever den overfpeelder van kant te maken ; dan verfreken van 
mijn man en beroofd vande Koninglijke eere, doorgaans ten doel van der hoeren overlaft ge- 
freld ve worden, Wilt dan deze, betiyjgd met de dood des Konings los laten, Ookis’t onno= 
dig, dees fchuldige , volgens de wetten te frraffen, Ik, die;de moord heb derven beftaan, 
zal ook-de flraf aan mijn zelven uitvoeren, Op deze woorden „ een mes onder-haar klee- 
Stef, renverborgen , in ’thart.drukkende » heefze in der ylhaar geeft gegeven. 
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Koning van Polen, 
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En zijne 
GEMALIN NE. 


Popiel, door. zucht ter kroone en haren zlans aan t woeden, 
Berooft door helfth vergif zijn Oomen van het licht , 
Zo dier aan hunne zorg, voor zijn belang, verplicht, 
Doch fneuvelt door Godts hand en felle geeffel-roeden. 


wreeden:Koningwän Polen, genaamd Popiel, welke tegeerdeinden jare drie 

honderd negen-en -veertig , na Chriftí geboorte, wiens wonderbaarlijke dood 

(nevens zijn gemallinne) by de vijftig getrouwe en geloofweerdige Hiftory-{chrijvers 
befchreven hebben, alle de welke die zelfde gelijkformig, in dezer wijze verhalen, De 

Popiels vader van dezen Koning Popiel, als hy gevoelde, dat zijn dood nakende was „heeft de 
Ee ad bedieninge eh * Gouvernement van ’t Rijk gelaten aan twee Oomen van zijnen zoo- 
ningevan’t ne : welk mannen waren ‚die van alle den volke zeer geërd wierden door henlie- 
Ryk aan _dereerbaarheid en yroom leven, Maar als Popiel tot zijn behoorlijken ouderdom ge- 
zijne ZWa- komen was» zo begoft hy te volgen zijne welluften en begeerlijkheden, invoegen , 


EF: fchriklijk vöörbeeld van de'rechtveerdige ftraffe Gods; leeft men van den 


8615. ___ dat hy, binnen korten tijd, zo onbefchaamd wierd, dat. er geen zoorte van zonde 
ho bi was, die hy niet en bedreef: ja zo verre , dat hy alle middelen overdacht, om zijn 
heid, _Oomente vermoorden „ en uit de wereld te helpen: die hy ten leften vergift dede 


BE B {chenken : waar door zy. met jammerlijkesen ellendige pijne om ‘t leven quamen: 
Eh tenot d. , e dt 1E 

Kk ziju Oomen datgedaan zijnde, alshy hem nu beveelde in vrijheid en zonder bedwank te leven , 

| om, verzocht-hy alle manieren van.dertelheid , die hem eerft in.dên zin quamen, by zette 

IE zijne ders Op Zijn hoofd kranfen en;hoedkens van, bloemen; ftreek en perfameerde hem met 

geleid, zeer koftelijke zalven : Enten einde, op-dat hy *t beginzel van zijn Rijk zoude heer- 

lijk maken , zo heett hy doen.bereiden een zeer koftelijk banket, waar dat alle de 

Princen en Heeren van zijn-Rijke vergaderd waren: maar ZOO Zy: begouist. te bans 

haf” dn: le ketteren » 
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ketteren, zo zijn daar gekomen een ontallijke menigte van Ratten , die uit de doode 
lichamen van zijne vermoorde Ooms quamen, die hy, gelijck boven verhaald is, 
hadde doen vergeven ; waar over hy dus gruwelijk van God den Heere geftraft 
wierd. Deze Rotten danquamen beftormen dien wreeden Tyran, zo hy in zijne 
welluften gezeten was, en begoften hem mer hare tanden te fecfteren, Her welke 
zijn Archiers geerne belet hadden ‚ maar te vergeefs: want zy beftormden hem dag 
en nacht zodapper , dat de arme meníchen moeden werden van afte keeren , dat zy 
niet langer konde wederftaan : waaromme by.den Raad befloten wierd dat men vuur 
zoude ftellen rondom den Koning » niet denkende , dat ’ergeen menfchelyk macht 
is, die den Goddelijken raad kan wederftaan :- maar het was een wonderlijke zake » 
dar de Ratten ‚ door vuur en vlam loopende, niet open hielden te knagen den ver= 
vloekten moordenaar van zijne Oômen; en ziende, datzy in haar eerite meeninge 
bedrogen waren „-zoo.hebben zy bedacht hemm met een {chip te voeren midden in 
eeu ftaande water. Maar deze beeften geenzins ontfiende de ftrafheid van dit Elen 
ment, Zijn midden door de baren. gefwommen, tor dat zy quamen aan ’t {chip , 
daar zy hare verwoedheid met zulk een geweld vervolgden, dat defchippers en an= 
dere, die geordineerd waren om hem te bewaren , (merkende dat zulx gefchiede 
door de gram{chap Godts) gedwongen wierden , defchuyt aan land te brengen, en 
haren Prinze te laten ter genade van deze beeften , de welke vindende hem alleen; 
en bloot van alle men{chelijke hulpe; en raadt ‚niet wetende meer tot deze merke- 
lijke ftraffe Godtste doen , is met zijn gemalinne op een Toren gevloden , die-tnede 
aan die voorgenoemde moord fchuldig was, alwaar zy toteen loon van hare boos- 
heid, van dit kleine gedierte verfcheurd , en tot’t gebeente toe vernield ende opge- 
geten wierden, 

De hoogduitfchen hebben ook een diergelijke hiftorie , zeer vermaard in alle 
hun lieden Chronijken , van-Hatto , de twee-en-derugfte Aardt-biflchop van 
Men:z ‚ binnen wienstijd, een zeer groote dieren tijd over *t geheele land was. De- 
zegrijpende.wolf, ziende dat ’etarme volck razende was van honger (zonderlinge 
die van zijnelanden ) heeft door het ingeyen des Duyvels-bedacht, dat, hy in een 
fchuure ern. groote menichte van hun lieden zouden doen t‘ zamen komen , en daar 
zijnde omgingeld en beflo:en ‚ in plaatze dat zy meenden brood te krijgen om hun- 
nen befwaarlijken honger te ftelpen, heeft deze vertwijfelde T'yran den brand daar 
in doen fteken , en die arme -meníchen daar alzo levendig laten. verbranden, dat 
men naderhand van hen niet vond , als de bloote beenen , die {wart en vermolfemd 
waren, maar zo hem zommige dagen daar na gevraagd wierd, waarom hy deze 
groote wreedheid bedreven. hadde, tegens deze ellendige onfchuldige meníchen: 
gaf hy ten antwoorde, dat hy die hadde doen verbranden , om dat tuffchen hen lieden en de 
Ratten geen onderfcheid was , de welke het kooren eten, en nergens toe nut zijn. Maar de 
Heere heeft zulk een wreedheid niet ongeftraft gelaten : want van {tonden aan heeft 
hy verwekt een groote menigte van Ratten „ die hem volgden tot op eentooren, die 


in ’t water flond „ in ‘t midden van de reviere, die voor by deze ftad loopt, daarop 


hy hem zelven. meendete bergen ‚ waar dat die Ratten hem zo gruwelijk trateer- 
den , dar zy nie over lieten blijven ‚ dan ’tgebeente , ’t welk nog hedendaags begra- 
ven legt in ’t Kloofter van Sint Albin, binnen Ments , en de Tooren daar deze on- 
zalige herder zijn leven dus ellendelijk heeft geëind, isnog op den dag van heden in 
wezen, en wordgenoemd de Rate Toren, 
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JOANNES 
d’ Achtfte Pauzinne. 





d' Atheenfche wijsheid had Joannes ingezoogen, 

Waar door zy entlijk trad ten Paufelijken Troon; 

Doch baarde, geil bevrucht, in zulk een ffaat een zoon, 
Die met haar fneuvelde voor aller menfchen oogen. 


Oannes de achtfte van dien name, gemeenlijk Juth geheten, heeft zo veel het 
amptbelangd, een Paus, maar, haars aards halven , een vrouws-perzoon ge: 
weeit : van dewelke men veel wonderlijke dingen befchreven vind, Deze 
one ’ dochter was geboren te Mentz, een zeer vermaarde Stad in Hoog-duytfchland, 
berte ge- Cn eerft Gildeberte genoemd, Doch naderhand haar zel in mans kleederen ver- 
maamt, “kleed hebbende, toog; na Athenen met haaren Boel » twelk een Monik was uit Enge- 
trekt naar Jand geboortig: aldaar wezende, heett Zy uitnemende wel toegenomen in alle we- 
AEP 1e tenfchappen , doch na de dood haars boelsquam zy te Romen, nochtans haar altijd 
“__… vooreen mans-perzoon uitgevende, Dewijle zy dan van zeer {cherpzinnig verftand 
deertheit® « was, en de gave hadde van wel en befcheidelijk te {preken in de openbare leffen en 
d difputatien , dat ook veele over haar groote weten{íchap zeer verwenderden : Hier 
Werd na over wierd een yeder haar zeertoegedaan, en zy konde de herten van alle man zo 
Eco Paus. innemen ) datmen na de dood van Leo de vierde haar tot Paus verkoor, In dezen 
taat gefteld wezende , maakte zy Priefteren en Diaconen , ordineerde Biffchoppen 

en Ampten, zong Mile, wijde Tempelen, en Altaren , bediende Sacramenten, 

gaf haar voeten teku{fen, en dede al ’ gene, dat d’ andere Pauzen gewoon waren te 

Werdvan doen, Doch gedurende haar Pauzelijke ftaat wierd zy bevrucht met kinde door een 
ten Kardi- van haar Cardinalen , dewelke wel wift van wat aard datze was. En alzo zy in een 
Bene zeer feeftelijke Proceffie, na Sint Jan te Lateranen ging , baarde zy een kind in ’t mide 
8 den vander ftrate , tuffchen het Colefeum en Sint Clemens Capelle, effen als zy wel 
Baard en devotelijk en ftatelijk in de Proceffie voortrad , -en ftierf aldaar ter zelver plaatze in ’ 
fterft gedu- kinder=baren, metde vrucht, welk gefchiede in ’t jaar ons Heeren Jefu Chrifti 857. 
Ee en wierden alle beide zonder eenige feeftelijke uitwaard begraven, ‘En hierom Zept= 
“men gemeenlijk , dat zo wanneer d’ opperfte Biffchoppen , dewelke zedert geweett 

De plaats zijn, daaromtrent komende, eldershun weg nemen, door een ander ftrate gaan, 


SDE en die plaatze {chuwen , tot verfmadinge van zo een afgrijzelijke zonde. En nog ter 
ing 


zelchuwe tijd, zo wanneermen een Paus kieft, zo houtmer expreffelijk een ftoel toe met een 


gat van onder, op dat men Secretelijk weten mag, of degenen, die men tot Paus 
kieft, een mans-perzoon is, Maar nu isdezelve befloten tot St. Jan te Lateran, door 
zulx nu niet meer gebruykelijk is. Ik vinde daar en boven gefchreven dat in die frrate 
een fteenen beeld ftaat, 't welk de baringe en de dood van deze onbefchaamde en 
oneerlijke vrouwe is vertoonende. Johannes Wolfius befchrijft ende-bekrachtigd-de- 
ze Hiftorie met de getuignife van wel zeventig Scribenten , welke meet alle 
Roomích Catholijkenzijn. À 
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Koninginne van Bohemen. 


Valaska tracht vol moed der vrouwen eer te fchragen, 
Des ruit zy ieder op tot man en broeder-moord, 
En zweept Bohemen met een Krijgs-macht ongehoord; 
Doch fneuvelt mannelijk door haar teflout te wagen. 


manlijk oir nate laten , zo wierd zijn eenige dochter Libuffa geheten, in 

de Koninglijke ftoel en regeringe gefteld , en regeerde den Lande veele ja- 
ren tot groot genoegen van een iegelijk, Maar alsten laatften de Bohemers, ( opge- 
hift zijnde van een groot Heere ) nietlanger van een vrouwe wilde geregeerd wee 
zen, zonamzyten Huwelijk, Primiflaus, de derde van dien name , welke, de 
Bohemers voor hunnen Prince en Koning erkenden , doch regeerde Libuffa even- 
wel eensdeels, terwijl zy leefde, door den raad van haar Gemaal. Overleden we- 
zende, bleef het Koningrijk aan Primiflaus , welketoen verminderde d’ authoriteit 
der vrouwen, dietotdien tijd zeer toegenomen en aangewaflen was, zo lange als 
Libufle leefde, Waarom Valaska , een jongvrouwe van groote kloekmoedigheid; 
enalseen Amazone, die Libuffa gediend hadde voor Secretaris in haar geheimen 
Raad, niet kunnende verdragen dat d’ authoriteyt der vrouwen dagelijks meer en 
meer verminderd wierd, vergaderde op eenen dag zeer heimelijk haar gezellinnen; 
tot haar fprekende deze volgende redenen: Mijn leve zufters , wy hebben onze Mee- 
flersze verlooren, dewelke haar altijd bevrijd heeft van de onderdanigheid der mannen, 
en die nooit gedoogde, datze Meefters waren: maar behield zelfs d’ opperfte macht, en 
wy met haar wierden als Koninginnen geacht en geëerd, Maar nu zien wy, ellendie 
ge, als wy zijn, dat wy de refte van ons leven moeten verflyten, (hoewel het ons zeer 
zwaar valt) onder het jok der mannen: zo dat ik zie, dat wy nog in een erger flaat 
dan der flaven zulen geraken, indien wy uit ons zelven onze oude vryheid niet weder 
met geweld en winnen, Derhalwen indien uwe meeninge met de mijne over een komt, 
en u herte met het mijne eens gezint is, en twijffeld daar niet aan, of wy zullen lich- 
telijk, weêr in onzen vorigen flaat komen. Ik heb geweeft (gelijk een yeder van u allen 
wel weet ) vanden Rade van Libuffe, en heb meê van haar geleerd al °t geen zy wifte, 
ja ook om bezweeringen en toveryen te maken; het welke al t° zamen zeer dienftelijk tot 
enzen aanflag zal wezen: indien gy mynu wilt volgen , zonder tuijffel zult gy weêr op 
nieu de Heerfchappy boven de mannen hebben. 

Valaska haar redenen geëindigd hebbende, zo bevielen alle de vrouwen dezen 
middel zeer wel ; en namen daar groot behagen in, en derhalven haar begeerte toe 
ftaande , begonnen toen voortaan van ure tot ure tegen de mannen te zamen-zwee- 
ren. Nuterwijlalle deze handelingen gefchieden, droomde Primiflaus op zeker 
pacht, dat hem een maagd bloed te drinken gaf. Hy, die een groot waarzegger 
was, door zodanigen droom verfchrikt zijnde, begeerende in tijds in’t quaad te 
voorzien, eer het te laat was » deê terftond 2 de voornaamften van den Lande by 

C 3 zen 


AN Is Crocus, de tweede Hartog van Bohemen, overleden was, zonder enig 
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Primiflaus een vergaderen, van meening zijnde, deboven maten groote vryheid der vrouwen 
grtn te verminderen , en haar de zelvete verbieden: want de vrouwen dezes Lands, had» 
vid 5 den voor een gebruik , dat zy de paarden pickeerden, loopen , tour-noyen , metten 
verminde- bogefchieten , jagen, vliegen, met pylen werpen, in ’tkort zy oefenden haar in 
ren. alle oeffeningen, dieden mannen gemeenlijk plegen, Maar d’ Edellieden fpotteden 

Antwoord met 'et voornemen end’ opinie van han Prince, en gaven hem tot antwoorde: dat 
der Bdelen Zoor het fpeelen, en de behendigheid des lighaams, der vrouwen , en om de frayigheid 
daarop, van haren geeft, zy veel eer waardig waren, dat men haar beminde en eerde , dan dat 

men haar daarom zoude haten. 
Valaska ondertutfchen , en rufte dag nog nacht , bereidende alle middelen en con- 
„Valaskaas juratien daar toe van noden zijnde, om zulk een deerlijke Tragedie tegen de mannen 
if, te fpeelen, en in’t werkte ftellen, trekkende mer er tijd de herten der: vrouwen 
door dranken en betoveringen van de liefde harer mannen, en winnende van dag 
tot dag meerandere vrouwen, dezelve tot haar opinieen faCtie perfuaderende. Ein- 
delijk als’t haar nu goed dochte, en dar zy een groot getalby een vergaderd hadde, 

Devrou= zo hebben deze wreede vrouwen op een nacht alle haare vaders ‚mannen , broeders » 
EE oren. en zoonen in hare bedden gedood, terwijle zy fliepen. Ditgedaan zijnde, zo nae 
hare man- Men zy terftond de wapenen ín handen, en vergaderden al t° zamen op een plaatze 
nen , zoo. niet verre van Praag, die haar Valaska beftemd hadde: en eenige van de gene, die 
nen, en haar navolgden, overwonnen hebbende, trokken recht na Viflagrade, alwaar Pri- 
broeders, _riflaus zijn Hof hield ‚ om hemvaldaar te betrappen : maar ziende, dat het haar on- 

Zytrache mogelijk was de plaatzete veroveren, zo vertrokkenze van daar op eenen Berch , in 
ne een plaatze die uit ‘er naturen zeer fterk was, en bouwden aldaar een Katteel , % zel. 
betrappen, VE Dievizenoemende, ’t welk in haar {praak te zeggen is, een plaatze der maagden + 

want de maagden noemenze Dievize, Dit Exploict dochte alle de gene zeer vreemd 

en fchrikkelijk , deedegrooten{íchrik aan alle d'inwoonders van’t Land, die van 

deze voorverhaalde gruwelijke moord overgebleven en behouden waren, Tereener 

zydeziendeden grooten hoop der woedende vrouwen, en ten anderen zeer be« 

vreeft zijnde, dat d’ overige vrouwen *t zelve {pel mede mochten in ‘werk ftelten, 

d'In-- Om dezer oorzaaks wille deden zy gelijkelijk aan Primiflausverftaan , dat zy bereid 

woonders en gedelibereerd waren aan deze nieuwe Amazonen flag te leveren, en dat ky met 
Kenis afie zijn heir-zou marcheeren , want zy waren al t zamen op ’t puntom hem te volgen. 

hulpe aan, Den Prince gaf haar wederten antwoorde, dat hy dit maal niet by haaren mochte 

komen , want hem de Goden geopenbaard hadden, datalle de gene nu tegenwoor- 

Die zulks delijk tegen de vrouwen zoadenftryden , zouden omkomenen gedood werden, en 
afflaac, dat’et van noode was, dat men opeen andertijd, met meerder geluk zoude ftry- 

den. d’ Inwoondersniet tegenftaande dezen raad , hebben zelfs een geweldig Leger 

te velde gebracht, marcherende recht toe na Dievize : en gekomen zijnde by Valas- 

Het Le- ka, raakten detwee Legers aan malkanderen ; alzo dat de mannen {chandelijk in de 
ger deer vluchtgedreven wierden , niet zonder groote fchade en verliesvan hun volk. Ende 
de vlucht alzo Malada, Nodea , Sutacia, Voraita, Ragda, Zaftana , ende Triftana haar 
gedreven, zeer vromelijk in dezen ftrijd gedragen hadden ; wierd een ieder tot vergeldinge hae 
rer kloekmoedigheid , Goude ketenen en Brafeletten gefchon ken , en aangaande den 

buit die zy gekregen hadden , die wierd uitgedeeld aan een ieder naar datze hun kloek 

Valâskaas inden (trijd gedragen hadden. Valaska dooddein dezen flag zeven mannen van de 
kloekmoe- gianden ; zo dat een ieder chier meende dat het een Godinne was. Na deze neder- 
digheid, lage hadden de Bohemersnooit den moed meer deze vrouwen aan te taften : maar 
in tegendeel trokken zy alle dagen uit in d’ omleggende contreyen , dezelve pilleren- 
de, rovende, faccagerende, verbrandende , zo dat zy maakten datmen haar dage- 
lijks meer en meer ontzag en vreesde, Als 





Vie AAE AALNSS Biiruafs 23 


Als zy haar nu by na van geheel Bohemen meefter gemaakt hadden, wierden, zy 
bedwongen trafijke ende koophandeling te drijven ; Soepen datze gemeeníchap. wat qe 
met de mannen moefte nemen, anderzints zouden zy zeer haaft tot niet gekomen vrouwen 
en vergaan zijn geweeft : het welke haar oorzake gaf weder met de mannen te huwe- verplichten 
lijken , doch met conditie, eneen wet die zy maakten, dat de dochters by haar zou- Biter „ondt 
den opgevoed, onderhouden, en onderwezen worden : maar dat zy de knech= te huwelij- 
jes het rechter oog zouden uitfteken , en de duimen van hare handen af{nijden, op ken, 
dat zy tot mannelijken ouderdom gekomen zijnde , onbequaam zouden wezen. Voor- 
de wapenen te hanteren , en met den bogete{chieten, Eindelijk als Valaska nu den waarde des 
tijd van zeven jaren Bohemen gequeld , en ’t zelve by na geheel haar Tributaris ge- Pewelijks, 
maakt had, wierd zytenleften van Primiflaus nog bedrogen, dewelke haar advi- 
feerde door brieven, hoe dat alle de voornaamfte Heeren en Edellieden voorgeno:- primifaus 
men hadden een oorloge tegens haar te voeren, hoewel het tegen zijnen wille en lit om Va- 
confent was, daar hy geen groot behagen in hadde: evenwel zo was hy wel verze- Dn be- 
kerd , datzeloon na hun werken zouden ontfangen. Dat hy haar ook altijd voor zijn ““°6° 
lieve dochter had gehouden, haar nimmermeer gehaat hebbende, om dat zy Bohe- 
men overheerd hadde, zo wel om dat zy langen tijd was geweeft een van de ge- 
trouwfte en Secree:fte Raad zijner gemalinne, alsook om dat zy door haar vromig- 
heid Bohemen zeven jaren lang geregeerd hadde. Ook gevoelde hy meê dat hy oud 
en onbequaam tot de Regeeringe wierd , ten anderen en was zijn zoone niet oud ge- 
noeg om te regeeren, daarom bad hy haar , dat zytot Viffagrade wilde komen , hy 
zou haar, alle de Fortreffen in handen ftellen, zo dat zy door dezen middel lichte- 
lijk geheel Bohemen haar zoude onderdanig maken , mits conditie , dat zy ’t zelve 
naderhand zoude deelen met zijnen zone, die hy by de Princeffe Libuffe haar mee- 
ftereffe gewonnen hadde ; al het welke hy haar zeer wel betrouwde: Wanthem aan- 
gaande , hy waste vreeden wederom tot zijn eerften ftaat te keeren, en te gaan 
woonen in ’t dorp , daarmen hem tegen zijn dank uitgehaald had, (Want hy was vaa 
de ploeg tot de kroon gekomen) het docht hem ook een redelijke zaak te wezen, en 
meer alsbehoorlijk , dar gelijkerwijs alshy de Koninglijke Scepter van een vrouwe 
ontfangen hadde, dat hy de zelve wedêrom aan een vrouwe behoorden ter hand te 
ftellen, Dezen brief gefchreven, gefloten en gezonden wezende, wierd groot ge- 
loof van Valaskagegeven, dewelke volgens het naturel van haar geflachte , den zel- 
ven telichtgelovende, zond zonder eenig vertoeven. Een Efquadron van haar ge- 
zellinnen , om van deze zeer fterke plaatze pofleffiete nemen » daar zy toen inqua- 
men, en wierden wel ontfangen, en ingehaald, met danffen , fpeelen , en fee- 
ften, Primiflausnoodigde haar altemaal in zijn Paleis om te banketteren , en terwijle 
zy aande tafel vol vreugde waren , zoquam daar in de zale een troepe jongen man- 
nen, tot ’thoofde toegewapend zijnde, die tot dien tijd toe in een kamer waren 
verborgen geweefl , haar onverziens werpende op deze onverdachte vrouwen, wel- 
keal t° zamen gedood wierden, Hier na zo trok het volk van Primiflaus met grooter 
macht na Dievize. Valaska deze vreemde tijdinge verftaan hebbende , meende by na 
razendete worden , en met ’er.haaft haar wapenende , reed alleen uit * kafteel, zit- 
tende op een {nel Oorlogs-paard , dat zo rasen levend was, dat’”t{cheen te vliegen, 
veele vrouwen hear navolgende: maar zy wasd’ eerfte die het Heir van Primiflaus 
ontmoete,dat ftijf aan marcheerde zonder een woord te zeggen, en zeer vierig tot den 
ftrijd wezende, befteden aldaar al de kracht die zy hadde. Eyndelijk alzo zy haar 
midden in het dikfte gedrang van haar vyanden wierp, wierd zy aldaar gedood. Haar 
gezellinnen gekomen zijnde, en de dood van haar meeftere{fe vernomen hebbende, 
vielen zeer fellijk op de vyanden aan, niet uit hope, die zy tot d’ greevdnninke 
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Dat hem 
gelukt, 


Valaskaas 
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Het leger hadden, maar veel meer om haar te wreeken , en het gevecht was zeer heet en fu- 
der vrou- rieus: maar de batalie verliezende, ftelden zy haar op de vlucht na de Fortreffe ‚ al- 
wen gela- daar zy bevonden dat de poorten gefloten en ’t Kafteel ingenomen was, door die van 
ene Viffagrade, waar door zy altemaal gedood, en aan {tukken gehouwen wierden, 

Het Ik Aldus wierd Bohemen vande Heerfchappije der vrouwen verlof, en Valaska waare 
En dig zijnde omgefteldte worden onder het getal der doorluchtige ende vermaarde 
der vogelen vrouwen , bleef onbegraven , en aldaar gelaten toteen fpijze der vogelen en wilde 
gelaten, _ beeften. 























LUDOMILL Aen DRAHOMIR. 
Princeffen van Bohemen. | 


Drahomirs woede en drift ontzielt al 't Hof-gefins 
Haar dolle afgoden-dienft doet duizent Chriftenen fneven, 
En rooft haar’ tweeden zoon en Ludomilla ’t leven, 

Des flokt haar d' aarde op *t wreedffe op haren wagen in. 


Borzivoy Orzivoy, Hertog van Bohemen in % zeftigfte jaar zijns ouderdoms, Met zijn 
werd met gemallinne Ludomilla tot het Chriftelijk geloof bekeerd zijnde, nevens vee- 
re le Heeren , Borgers, en gemeene lieden, heeft vorder alle middelen aange- 
inne ge. É be Je 3 
kortere, Wend, om de leere des H. Evangeliums voort te zetten, Edoch gelijk de belijdenif= 
fe van den waren Gods-dientt veeltijds pleeg vergezel(chapt te zijn van vervolginge , 
zo geliefde het onfe Zaligmaker ooktoe te laten, dat deze zijne nieuwe gelovigen 
ook door het kruys en vervolginge zouden geheiligd werden. 
d’ Eerfte nu die den haat des Zatans, en verwoedheid der afgoden-dienaaars mofte 
uitftaan, was de Hertog Borzivoy , die van deze dienaaren van den Duyvel uyt 
Werdten zijn land verjaagd wierd, alzo hy door gene dreigementen; nog vermaninge konde 
Lande uitge: beweegd werden om dien Gods-dienft, dien hy voorden waren: had aangenomen, 
EV & weder te verzaken , en der Duy velen valíche eerbiedinge t’ omhelzen. 

De meefte Heeren (zijnde nog blinde Heidenen) verkoren daar op tot hunnen Prin- 
ce eenen Stogemir,die elf jaren ín Beyeren balling geweeft was; doch als zy vernamen 
dat deze aldaar ook een Chriften was geworden,en de Boheemíche tale niet meer kon- 

… defpreken, zo verdreven zy dien weder in ballingfchap ; en omt’ ontgaan de groo 
„En weder conluften, en inwendige oproeren , die middeler tijd waren ontftaan , zo wierden 
Ingeroe= . . S 
pen, zy gedrongen weder in te roepen haren verdreven Vorft, die Anno 898, binnen 
Praag verfcheen, vergezel{chapt van vele Godzalige Herders. 

Na dat deze loffelijke Prins dan zeven jaren mer ongelooflijke moeite doorge. 

bragt hadde om zijn rijke tot ru tete brengen, en den Chriftelijken Gods-dienft te 

Legt, om doen bloejen, nam hy voor een ftil, en geruft leven te leiden, en daarom zijn 
een god- Ampt vrywillig overgevende aande Staten van zijn Land, recommandeerde aan de 
SEEN zelve zijne kinderen, van dewelke zy tot hunne Prince verkoren Spitignew, zijnde 
den, dere- EEn verftandig, en wakker jong Heer, Edochalzo deze ook na den tijd van twee ja- 
geering renquamtefterven, te weten Anno go6, Zo zouden de Staten van Bohemen geern 


neer, weder’ 
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wedertot hunnen Vorft Borzivoy aangenomen hebben, maar alzo die geenzints 
daar na en wilde luifteren, of zijn geruft leven verlaten ‚ zo namen zy voor hunnen 
Prince aan zijnen tweeden zoon, die hy hen aangeprefen hadde, op dat die hen | 
zoude regeren volgens zijns vaders raad ‚ gelijk zijn broeder ook voor heenen gedaan Zij ewes UIB 
had, Deze genaamd Uladiflaw trouwde Drahomir’, welafkomftig van een ver- de zoon, EN 

maardgeflachte, en zeer fchoon van gedaante, maar uit ’er maten genegen rot den jr Reges 
dienft der Afgoden , doch wifthaar zelven zeer meefterlijk te veinzen, en was in ee es 
den aanvank zeer vriendelijk tegen haar gemaal , en de Heeren die het Chriften gelo- Drahomie. 
ve omhelft hadden, en beloofden daarenboven dat zo ras als zy in de gronden van 

dien Godsdienft grondelijk zoude onderwezen zijn , haar zelven ookte zullen laten 

doopen. 

Zo lange nualshaar fchoon-vader , en man leefden, zo volherde zy in haar zo Haaê 
meefterlijk veinzen , maar alsd'eerfte Annogro. en Uladiflaw Anno 916. waren seinzery; 
overleden , en dat de grootemoeder van de jonge Princen , Ludomilla, den oudften 
vande zonen van den Prince Uladiflaw , Wenceflaw tot haar hadde genomen om 
dien opte brengen , zo verzocht Drahomir’ dat men haar dan ten minften den jong- 
ften Boleflaw zoude laten tor haaren trooft, Dit hadde zy zo ras niet verkregen , of 
zy zoude ook geern de Regeeringe in haar eige handen gekregen hebben; En dit 
haar ookzijndetoegeftaan, zoliet zy op haren naam zeker Plakkaat uitgaan , waar 8 
in zy belafte datmen de Kerken der Chriftenen toe fluyten , en zich nier meer zou „ Verbied UN f 
de verftouten dien Godsdienft te oeffenen , of dat de Herders het volk leeren, of men See ie À 
School-meefters, der Chriftenen kinderen onderwijzen zouden, of dat men anders Chriftelij= | 
d’ ongehoorzamen vangen , {pannen ‚ bannen, ja dooden zoude. ken Godee Î 

Drahomir’ veranderde ook te Praag d’ Overheid , en ftelde in de plaatze der Chr, dienft- 
ftenen, bloededorftige Afgoden-dienaars, die door hare aanradinge en heimelijk 
bevel vele onnozele Chriftenen van herleven beroofden, en andere hare goederen 
ontnamen; Indien nu yemand van de Chriftenen in zijn zelven te befchermen een | 
van deze vervolgers omgebracht hadde, zo wierd diens dood wel tien dubbeld op d? Ì 
averige gewroken, Á 

En de bloed-dorftige Princeffe Drahomir’ daar mede geenzinsvergenoegd;lietby Hai 
haar ontbieden zekeren Balhoi, die zy tot Gouverneur over die van Praag, onder weeeined 
den naam van. Schout, hadde gemaakt, zijnde een wreed menfíche; en maekte Chriteneag 
dien bekend haarheimelijk voornemen ‚ om dat met geweld, oflift uit te werken, 
en beloofde hem daar over namaalsrijkelijk te zullen beloonen. 

Deze nam zeer gewillig op zich haar bevelte voltrekken, en wapende daar op 
zodanige, als met hem t° zamen gezworen hadden, zijnde over de 600 mannen; 
en trok van die vergezel{chapt na de huizen der gener die hem deze woedende Vor- 
flinne hadde belaft te dooden ; Edochalzo deze zakeden Chriftenen voor heenen „Ge 
eenigzins ter ooren was gekomen, zo waren die ook tot haar eigen befcherminge vecht dez 
by een vergaderd , zijnde omtrent de foo mannen, tuffchen de welke een bloedig ge- zelve, 
vecht ontftond , en bleet eindelijk d’ overwinning aan de zijde der Chriftenen, na 
dat ’er van beide zijden vele omgekomen waren. 

Drahomir’ ten hoogften verbolgen dat deze hare Duyvelfche aanflag zo qualijk 
was uitgevallen, vond noodig het Voffen-vel aantetrekken, ente veinzen dar het 
haar leed was , dat zulke onluften , en die zo bloedig tuffchen mede-borgers ont- Haat 
ftaan waren , en belafte daar op dat men de Wapenen aan beide zijden afleggen, en nie:we 
die op het Stadhuys zoude brengen . en liet-daaren boven we: ftrengelijk verbie- v“inzery, 
den , met eenig geweer op de ftraten te verfchijnen De Chriftenen , niet tegenftaan- 
de haar deze zake verdacht was, evenwelom te toonen hare gehoorzaamheid te- 
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gend’ Overheid, brachten hare wapenen op de beftemde plaatze, gelijk zy zagen 
dat die van haretegen-partye ook deden ; maar dit waszo haaft nier volbracht, of des 
ze Godloze Princeffe belafte dat men d’ ontwapende Chriftenen ter midder nacht op 
Mootd ‘tonvoorzienfte zoudeovervallen,op dat die haargeenzins zoude konnen verweeren ; 
der Chrifte: en wierdenalzoop dien beftemden ftond door de Heideniche moordenaars meer dan 
en zoo Chriftenen omgebragt; maar dezehel{chefurie daar mede nog niet verzadigd» 
belaftede aan den Schout, dat hy alled’overige Chriftenen die hy-nog, konde beko-= 

men, ook zoude doen vermoorden. 

DeSchout vergezelfchapt vaneen deel moordenaars, zocht dezen zijnen ontfane 
genlaftin’t werk teftellen, en brachtdaarom om den hals alle die hem voorqua- 

Twede men, waardoor d’overige Chriftenen tot wanhope vervallende (ziende dat men haar 
gevecht _ tegen alle recht, en redelijkheid zo moedwilliglijk vermoorde) befloten liever vro- 
re melijk vechtendete fterven, als door verfoeijelyke bloodheid haar zelven alsonver- 
velt, nuftige beeften telaten kelen, en houdende daaromhaar zelven dicht ineen gefloten; 

verzetteden zy het geweld van den Schout, dedendien vluchten , en brachten ein= 
delijk in’t vervolgen dien Godloozen fchelm om. 

Drahomir’ ditongeval , dat overkomen was haren zo getrouwen uitvoerder van 
hare vervloekteaanflagen ‚ vernomen hebbende, meende van fpijtte berften, dat 

Zy be- de Chriftenen niet alleen hunnen geheelen ondergank waren voorkomen ‚ maar dat 
en de __ zy ook dien bloedigen beul van kant hadden geholpen ; En ziende datzy baar zelven 

erken te d 
verbtens … huniet meerover de men{chen konde wreken, zo belaftezy dat men de Kerken der 
den. Chriftenen , die maar twee voor dien tijd te Praag waren, en ín een van de welke 

haar man begraven was, zoudein brand fteken. 

Edoch de Groot-moeder van den jonge Prince Wenceflaw Ludomilia niet langer 
konnende verdragen dit woede van Drahorair’, beweegde eindelijk haar Neve; 
(dieontrent de negen jaren aud wasdoen zijn vader quam te fterven) dat by nu im- 
mer de Heerfchappie zoude aanvaarden , alzo hy.zagdat zijne zo felle moeder niet 
op en hield zo wreedelijk d' onnozele Chziftenen te vervolgen. 

Wenceflaw die tot dien tijd toe was opgevoed onder zijnen onderwyzer Kaiczki 

Wences- în allegoede konften, en in de leere der godzaligheid , en die zich hadde achter- 
hau_ neemt gehouden onder het dekzel van zijne jonge jaren, gaf als nu de redenen van zijn 
de Regee- Groot-moeder, en van die Heeren die het Chriften geloove hadden aangenomen 
Hing aan, fl dh ern TE ; 

plaatze, alzohy nu tot zijn veertien jaren. was gekomen ;. maar om dat hy de,ge- 
wenfteruftein zijn Vorftendom zoude mogen onderhouden, zo gaf hy aan zijne 
broeder Boleflaw , én zijne moeder Drahomir’-de Stad van Boleflaw met die geheele 
Landftreke, en datmet verwillingevan de Heeren, en Baroenen van zijn. Hertog: 
dom „ dirgefchiede Annogzar. 

Alhoewel nu Drahomir’ gedrongen was geweeflt te verlaten de regeeringe, zo en. 
verzaakte zy evenwel geenzins den onverzoenlijken haat dien zy den Chriftelijken 
naam toedtoeg, nog ook hare bloedigeraad{lagen , om dient’ eenemaal uitte roe= 
jea „ en borftede dezen bitteren haat eerft uir-tegen de godzalige Princeflen Ludo- 

ne milla Grootemoeder van den Vorft , want alzordiegeftepe wolvinne gantích nieten 

tegen de  tWijfelde of zy wasdoor haren raad wegen hare gepleegde moorderije van de regerin- 

Princefle Be Verlaten, zoen konde zy datnietop kroppen , dat die nu veel meer gezien was by 

Ludomilla, haren zone Wenceflaw, en de voornaamfte Heeren des-Lands; als ook dat door 
haar aanzien de Chriftelijkegodsdienft op een nieuw grooten wasdom kreeg, 

Enalzo zy dagen nachtin hâremoordadige gedachten overwoeg hoe zy beft de- 
zezo'godvruchtige Princelfe zoude konnen van «kant helpen ;»zo vond zy.eindelijk 


vittwee groote Heeren Tuhmanen Keman genaamd „roekeloze engodloze basse , 
ie 
























































Hof, die ombrachten , en verworchden. 

Daar en ontbraken als doen geen Heeren, die Wenceflaw (met recht ontfteld over 
deze zo wreede en ongemeene moord van zijne Groot- moeder) rot weer-wrake ver. 
maanden, en wilden zelfs wel uitvoerders van deze zoo rechtveerdige ftraffe zijn, 
dewijle zy verzekerd waren dat die heilooze Vorftinne niet zoude ruften voor en al. 
eer zy Zijn leven door zulke {limme en godloze bloedige aanflagen ook zoude ver- 
kort hebben. 

Maar deze godvrugtige Vorft {loot zijne ooren voor zodanige aanmaningen, ja 
beftrafte die in grooten ernft, om dat zy hem zodanige zaken dorften voorhouden die 
van de Chriftelijke godvruchtigheid vervreemd waren; alzoo diegene door wiens in- 
geven, enraad dit uitgewrocht was, niet tegenftaande alle hare begane verfoeijelij- 
ke (chelmftukken evenwel zijne moeder was; en’t gene zy hem zochten doen goed 
te vinden, ook zeer ver{childe van de zedigheid , en lijdzaamheid ons van Chrifto 
bevolen, en dat zy weinig indachtig waren de fpreuke, Mijn is de wrake, ik zal ze 
vergelden, Voorwaar gelijk deze goede Vorft wel betoonde zijne ongeveinsde god- 
vruchtigheid tegen deze zijne zo onnatuurlijke moeder, zo verftond hy de (preuke 
niet rechtzinniglijk ; want daar door washem geenzins verboden goede ordre in zijn 
Land te beramen tot befcherminge zijner onderzaten, en verzekeringe van zijn ei- 
gen leven, waaraan debehoudeniffe van den waren Godsdienft, en het welvaren 
zijner onderzaten hing : hy liet dan ongemerkt deze zake doorgaan, en bond geen- 
zinsinde macht van zijne moeder Drahomir’. Gelijk hy nu door deze zijne wijze 
Raads-heeren wel was gewaarfchouwd van het bloedig voornemen van zijn wreede 
en onnatuurlijke moeder , die van hare Godloze voornemens geen afftand zoude 
doen met de moord van zijne zo godvruchtige Grcot-moeder,maar dat hy die ook tot 
een flacht-offer zoude moeten verftrekken , zo betoonde d’ ervarentheid wel haaft 
dat dit geen vergeefiche vreeze was geweeft ; want deze brandende van Heers-zücht, 
bekladdeby yder een Wencellaw, en zochte dien in den haat van het volk te bren- 
gen, alsof die een Vorft wasgeweeft, die onbequaam was om de plichten van een 
Overhoofd te voltrekken , alzo die nieten beftonden uit verrichten van een deel ce- 
remonien, en Godsdienftigheden , maar in 't aanvoeren van een Heir, en het be= 
fchermen zijner onderzaten ‚ en verhief met eenen tot den Hemel toe haar tweeden 
zoon Boleflaw, als die met haar over een quam in haren Heidenfchen afgoden. 
dienft, 

Edoch als zy bevond dat al dit haar woelen vruchteloos uit viel » En dat het Rijke 
van Wenceflaw van dag tot dag toe nam; en beveftigd wierd, en zijnen naam vere 
heerlijkt , zo begon deze wrede Medea ‘haren zone Boleflaw in te blazen dat ’er 
niets voor hem overig waste doen , als dezen fuffaard-door het een, of ander mid= 
del van kantte helpen, en alzo op zijnen Throonte klimmen. 

En dachte dat zich daar toeeen bequame gelegentheid prezenteerde, dewijle Boles- 
law een jongen zone zijnde geboren , men om over den doopdaar vante ftaan Wen- 
ceflaw zoude neodigen, en als dan wel bequaamheid zoude uit vinden om dien op d’ 
eene, of ander wijze na d’ andere wereld tezenden Men ftelde dan dit verzoek in’ 
werk ‚ dat van Wenceflaw van goeder herten wierd toegeftaan , en gekomen zijnde, 
vriendelijk van Drahomir’ en Boleflaw ontfangen, en na het vieren van den doop 
zeer heerlijk met een koftelijke maaltijd onthaalt, die tot den aanftaanden nacht 
duurde ; naheteindigen waar van zich de Vorft Wenceflaw in de Kerke begaf om al. 

daar dien overigen nacht in den gebede over te brengen volgens de by-gelovige wyze 
van die vry wat fuper{titieufe tijden 
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die des nachts alsdeze heilige weduwe bezig was te bidden in de Kapelle van het 
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B Dewijle deze Vorft valt bezig was met de uitvoeringevan deze zo heilige zake, zo 
EE) wierd Boleflaw zijn broeder van d’ uitzinnige Drahomir’ vaft-aangepord om zijnen 
ENEN voorgenomen broeders-moord te voltrekken, en deze zo bequame gelegentheid, 
BAN die haar lichtelijk nooit weder zoude prefenteren , niet te verwaarloozen. 
| Dewijle Boleflaw zich bereide om dit zo verfoeyelijk {chelmftukte voltrekken, zo 
vielhemeerft uiteen ongewoone verbaaftheid het zweerd uitde hand, doch daar na 
weder moed {cheppende, en vervuld van Helfcherazernye, en van de medeeplich- 
tigetot deze moord aangepord, zo herhaalde hy zijnen (lag, en bracht zonder vele 
Werd vet- moeiten om zijnen weêrloozen broeder, die met een ongemeene lijdzaamheid den 
moord, flag des doods verwachtede: dit gruwelijk feit wierd voltrokken Anno 938. den 28 
September als Wenceflaw over de zeftien jaren geregeerd hadde. 
Boleflaw het Vorftendom door deze broeder-moord als een tweede Romulus vere 
d kregen hebbende , zo dreigde hy alle de Chriftenen , inzonderheid de Leeraars, dat 
KEINE Woede” indien dieniet vrywillig uit zijne Heerfchappie vertrokken, hy hen wat anders zou- 
ETL tegeh de deleeren, waar by Drahomir’ nog liet afkondigen , dat men de gedoode niet begra- 
EIS Re ven; maar voor de honden ‚en het gedierte des velds, en gevogelte des Hemels; 
BE Aon hare lighamen zoude laten leggen. 
BE Vele door dic zo wreed een Plakkaat verfchrikt, begaven hen op devlucht, en ver- 
Ekda {cheide, die gebleven waren, wierden by de kopgevat, en gedood ; onderde wel- 
| ke welde voornaamfte was Padiwijn MOpperfte geweze Kamerling vanden Vorft 
PEEL Wenceflaw „ dien hy boven alleandere bemind hadde» welken zy fchandelijk aan 
Kil aant „een galgeophingen. 
bi Edoch degoedeen rechtveerdige God niet langer willende verdragen de wreed. 
‘heid van de vianden van zijne Kerke, zonder te toonen een gedenkweerdig woor- 
EN beeld van zijnen toorn aan de bewerkers van dezegepleegde wreedheid, zo gebeur- 
bi | Le de het, dardeze Drahomir’ (detweede Izebel van haren tijd) als zy met haren wagen 
GMR oen at levendig,op quam rijden omtrent de plaatze alwaar debeenderen van veele. Leeraars en gelovi- 
MARE NET genen wa- gennog onbegravenlagen, d”aarde haren mond open dede, en haar nevensdie ge- 
IE en Ber Pe dieop,harenwagen reden , als ook de peerden levendig verfland , en werd deze 

BANEN 402 ,LS0F plaarze nog ten hedigen dage voor * Kafteel van Praag vertoond , zo vele fchryvers 
EDEL gezwolgen. verhalen. 

| li Insgelijx zo wierden ook merkelijk van den Hemel geftraft die gene ,-die medee 
| li hulpers van Boleflaw waren geweeft in 't voltrekken van de moord van Wencellaw , 
HEN EADE dee He want eenige daar van wierden in zulker voegen van hunne zinnen beroofd; dat die 
End AE de Prince, buiten weften zijnde; hen van boven ter neder wierpen, andere doorftaken. hen 
bert moorders, zelven merdieeige zwaarden, waar mede zy hunnen onnozelen Prins verfchrikt; 
Í en zijnen moord hadden helpen uitwerken. 

Men getuigd daarenboven , dardie wand van de Kerke die door het bloed van 

dien zogodvreezenden Vorft was befprenkeld , omtrent den welken hy was gedoo» 

| | Wonder. det, alseen eeuwige getuyge van dat ongemeen fchelmftuk, nooit door ygemand 

Kf RtN geken, heeft konnen gezuiverd werden van de vlekken bloeds , waar mede dat, die befpren- 

ij keld „en befmert was, en mengelooft dat door die tekenen van de, Godlijke wrake 
Ki Boleflaw beweegd wierd de Chriftenen zoeter te handelen, 

De hroe. De Keizer Otto, d'eerfte om te wreken de tyrannye en fchandelijke broeder- 
| der-moor- ‘moord; die trok Bohemen in meteen Heit, en hebbende Bolef(law-belegerd , zo 
[| ies Re dwong hy dien te beloven, dat hy degebanne Chriftenen in hun land zoude laten 
BT van Keizer. wederkeeren „ hunne Kerken vernieuwen „en alle mishandelingen verbeteren „en 
KE DE Orto beteus Zijne zoonen in.de Chriftelijke Godsdien{t zoude doen onderwijzen. 

EEM gel, “Deze broedet-moorder geftor ven zijnde Anno 967: zo wierd hy in zijn NE 
| 0 ze om 
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dom gevolgd van zijn zone Boleflaw , toegenaamd de godvruchtige, of zachtmoe- Zijn zoon 
dige, gelijk andere hem noemen, onder welke de Chriftelijke Godsdienft zeer toe- Erle 
nam, en het Heidendom begon den geeft te geven , doch konde voor dientijd niet Sodscienft» 
t' eenemaal vernietigd werden ‚ maar toonde nu , en dan/noch eenige wreede te- 
gen(pertelingen, 8 …l E/ 


bmm en ee 





PETRUS van CANDIEN, 
Hartog van Venetiemy oh1oil | 
En zijne” * 
GE MA Leb N:NE; 


Een razende gemeente, oproerigvaangefpaort.s voo ònv „C 
Doet Petrus zijne woede en dollen;yver fmaaken avn ua 
Terwijl de vlam woeld in zijn Hartooglyke daaken, 

Onmenfchlijk met zijn’ zoon en Gemalin vermoord. 


Ed 
N den jare, na de geboorte onzes Heilands Jezu Chrifti negen hondert âcht en 
vijftig, wierd Petrus van Candien , Hartog van Venetien van de Venetiänen … Harts 
zelfs, ín zijn eigen Paleis belegert, dewelke op hem verftoord zijnde, het zel- perrs ® 

ve geweldiger hand innamen , en door een dollewoedeontzinnig razende, het vuur werd in 
daarinftaken: zodat niet alleen het Paleis, maar ook Sint Markus Kerke, met nog be 
meer dan drie honderd huizen daar ontrent ftaande, verbrand wierden. En alzo ’i5ert 
de Hertog benaut zijnde, in een heimelijk vertrek-plaatze des Paleis (die nog van 
den brand nier en wasbechadigt) geweken was, heeft het dolleen woedende volk, 
hem gevonden hebbende, (niettegenftaande hy zijnen eenigen zone, nogeen joh 
kind zijnde, in zijn armen hiel, en op beide zijne kniejen zeer demoedelijk’ genáde „Werd mes 
van hen verzochte ) niette vreden geweeft, hem met zijne onfchuldige Gemâlinnie’, fi Gena 
en eenigen onnozelen wreedelijk te vermoorden „maar hebben ook nà hun dood, ‘de messe 
lighamen des Hertogs en zijns zoonsin ’t vlee{ch-huys doen dragen, en in kleine (luk- End 
ken gekapt zijnde, de honden voorgeworpen, hinten 

De oorzake van dezegruwelijke moord was, dat hy zijn eerfte huisvrouwe ge- voorgewor? 
dwongen haddeeen Nonnete worden,’ om alzo te gevoegelijker,de zufter yan'Hu= Pen. … 
go, Marquisvan Toskanen, by de welke hy een zoon had gekregen , t& mogen … Oorzaak 
trouwen, Derhalvende vrienden en bloed-verwanten van d'éerfte vrouwe’ hier der woede 
door zeer vergramt zijnde, eenen oploop onder * volk verwekten, het zelve in 
zulker voegen tegen den Hertog oprooiende, dat zy een zo onmen{chelijke wreede 
daad aan hem en zijn familie begingen, 
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Van 
(WALLENGIER, 


d' Eerfte van dien Naame, en zefte Heer van 


EGMON T. 


De dappre Wallengier doorfteekt zijn Gemalin; 
In d'armen van haar’ boel op't Ledikant gelegen, 
Die ook het wóede voeld van zijnen- flaalen degen ; 

En dus de ffraf geniet van goddelooze min. 


siers hu- 
welijk, van Egmond, een kloek en verftandig man ;, trouwde tot eene huis- 
vrouwe, de dochter van den Hertog van Leycefter in Engeland , daar hy 
HRC by waneênen.zoon, Gijsbrecht geheten. 
d zdiebeid “Deze Heer Wallengier waseen zeer kloek en mildadig man, byzonder tegen de 
tegen d'ar- armen, en hadde altijd zijn beurs in dehand, alshyte Kerk reed, Het gebeurde, 
gaens als hy op zekeren tijd ter Kerke zou ryden, dat hy zijnen buydel vergat, en keerde 
r derhalven weêrterugge; en zijn Gemalinne; meenende dat hy van huis was, had- 
Bedr detedoen meteen Ede!man , genaamt Pieter van Reneffe, want heteen onkuifche 
overipel, Vrouwe was, EN hadde langen tijd in overfpel geleeft, daar haar Gemaal niet van 
en wilt, alzohyeen eer ijk man was, en niet fufpitieus: in’ kort, Heer Wallen- 
a gierquam ftillein dekamer, en vond haar beide by malkander leggen, hy dat zien- 
Ee de, mm terftond zijn zwaard, en deurftakze beide, * welk een deerlijk ding was: 
in Beëta- vAn zogrooten vrouwe, zijndeeen Hertogs dochter „ en liec haar begraven in het 
ten * Boffchadiken vooraan: dit gefchiede in ’ jaar onzes Heilandsen Zaligmakers 1004, 
doorfteeke op St. Laurênsdag : Gijsbrecht, den zoone, die hy by haar gewonnen hadde» wier- 
eet de Domprooft van Utrecht: want zijn vader niet en begeerde, dat hy Heere van 
n : Egmond Zoude wezen; noch dat het leelijke feit zijns moeders de Edele {tamme 
4 et béfmetten zoude : hierna, nam hy toteen huisvrouwe de fchoone Helena ‚ dochter 
des Mark-óraafs van Brandenburg, by welke hy een zoone wan, die-hy naer zijn 
vader Dodonoemde, welke na hem regeerde, en Heer van Egmond wierd: deze 
Edele Heere Wallengier , ftorfin den jare 1016. den derden Januafy, oud zijnde 
39 jaren, zijn Gemalinne Helena leefde na hem noch elf jaren, 


llen= ® k 5 
dst Y \ 7 Allengier, de-eerfte van dien name, zoon van Dodo de vijfde Heere 
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Gemalinne van Keizer 
OT TO den AI 


De geïle en dartele Maria voeld de ffraf 
Des Hemels, 't geen haar woede en dolle min doet ffranden, … 
Toen Otto ‚ haar gemaal, haar levend deed verbranden, 
wijl zy onfchuldigen gedompeld hadde in't graf 


en gemalinne van den Keizer Otto den derden: een Vorftinne zo liftig 

alsonbefchaamd , en zo onbefchaamd als otukuis, jazover; darzich de- Mariaas 
zelve niet ontzach eenen jongelingtot‘haar vuile luft, in vrouwen kleederen’; by ontucht, 
zichte houden. Doch de Keizer zulx vernomen hebbende, heeft dezen Overfpeel- De Kei- 
der aangetaft , en in tegenwoordigheid van zijn geheele Hof-gezin „ var zijn klede= © he 
ren ontbloot, en een man bevonden, levendig laten verbranden, verbe 

Deze befchaamheid en fchande had evenwel zo veel machts op deze Keizerinne den, 

niet, dat zy daar door, of in haargemoed geraakt, of tor haat van hare boosheid 
bewogen wierd, maargaatin tegendeel in haar dartele ontuchtigheid voort, zoe-. 
kendealzinsftof tot haar vuile begeerte, en fpijze voor haar ontuchtigen honger. 
Zy) in lalien zijnde, floeg hetoog op zeker jong Graaf van Mutinen, die vaneen Zy ver- 
levendige bevallijkheid , doch van veel levendiger deugd was. Dezen laat zy geenzins zie Ee den 
af door veel beloften , en vleyeryen; want zy was zelfs debode van Venus, zonder murinen, 
te wachten dat zy verzocht wierd, tot haar minte bewegen , maar ziende dat hy als 
een anderen Jofeph, of Hyppolitus, haar in haare begeerten gedurig tegen ftond,keerd 
volgens de vrouwelijken aard,haar min in haat. Want dit geflacht ze ongeruttin haar 
yver, als gedurig in haar verandering ; heeft in diergelijke gelegentheid, dewraak- 
zucht tot haar eerfte uitvlucht. ’t Zy datde gramfchap van heur lufttezien verkort, Die haar 
of de overtuigde fchaamte en verkorte vrouwelijke eerbaarheid, haar deze wapenen YCrfmaad. 
in handen geeft, of dar de boosheid door een ongerechte overdracht ‚voor hebbende 
iemandte hinderen, geen macht op zich zelven vindende , het zelve aan een ander, 
en die wel de onfchuldigfte in't werk fteld. Watbegiadeindelijk deze heiloze? Zy 
veranderd van voorwerp, neemt de {chuld van zich, en werpt de zelve op den vro- 
men Graaf ; klaagd hem aan by.den Keizer „ alshad de zelve haar oneer tevoren Zy be- 
gelegt, engelijk dezodanige hun tong met een doordringend vergif voorzien vins draagt hem 
den, neemt lichtelijk gemoed des Keizers in; alhoewel haar voorgaande handel ge, 2.2 P7 
een ander gevoelen aan den bedrogen Vorft had behooren tegeven. Hy aldus beles ies 
digd , doch van een andere kant als hy vermoede, neemt voor zich op dezen Graaf ie 
van Mutinente wreken; die eindelijk van de boosheid der Keizerinne onderrecht, onorans 
ontdekt zijn eigen huisvrouwe klaarlijk hoe de zaak gelegen,‚was; verklarende met Mariaas 


eenen voor God, dat hy liever duyzend doodenezou willen fterven, als den Keizer EC 
zulk 219 vrou, 


M Aria, dochter van Zan&ius Garzias, Koning van Arragon en Navarra, 





















































32 Treurige Gefchiedeniffe van 


zulk een ongelijk aandoen, yy bid vorders zijn huisvrouw, zy wil voör hem met 
een vrymaedig gemoed by den Keizer gan, om hem by_den zelven te verfchoonen, 
al waft ook dat hy al van te voren onfchuldig mocht gedood worden, Gel 


| ijk ook ge. 
fchiede, want dezen edelen Heer wierd onlangs daar aan, door den verbitterden 
A Keizer veroordeeld en onthalft, en de Gravin » nu weduwe van haar waard{te pand, 


begeeft zich by den Keizer, en op dien tijd, als men gewoon w 

recht tedoen , en zich met groot geroep in zijn tegenwoordigheid begevende, vera 

zoekt dat haar op har goede zaak;tmach recht gedaan worden » OveErmits haar groot 

ongelijk was aangedaan. Den Keizer vraagde, wie de werker daar af was? waar 

Zya _opzyhemtoebeet: Gy zijt denman , Heer Keizer , die mijn man onfchuldig hebt om het 

vtouws _ leven gebracht , werpende hem\meét eenen s na het zelvegekutt tehebben, shet hoofd 

Saen van haar man ; *t welk zy mede gebrochthad , voor zijng voeten. Andere zeggen, 

Keizer, datde Gravin den Keizer vraagde, waf Prraffe , Zö een waardig whs ; die den ónnooze= 

le, onverhöordij der köp liet affläun PSW äat op den Keizer eenvoudelijk)vonnisde, 

dat die een man desdoods was: Waarop de GraVia-voen-antwoorde;: Gy zijtdie man, 

Heer Keizer, die mijn Gemaal, onverhoord , “en buiten Jchiald verwezen , “en gedood hebt, 

De Kerzer dan , hierdoorte gelijk verwonderd en ont{teld, vraagd haar, hoe zy 

zul zou konnen waarachtig-maken?„die daar op tot antwoord gaf; zulx door een gloeyen- 

de plaat te-willen doen Waar op de Keizerterftond een gloeyend yzer doet brengen, 
“twelk;zy-onbefchroomd gehandeld en aangetaft,heeft, , cs A 

dealtte vJDoor welk wonderwerk de Keizer, verbaaft Zijnde heeft. hy mader-onderzoek 

ink zer Vande zaak gedaan, en Marias bedriegeryen,uitgevonden hebbende, heeft;hy háar; 

e. Kei- …. ; tit 
zer doet die,door, gensonkuifche brand geblaakt; had. in t openbaar door-beuls handen doen 


zijn. vg „verbranden: en des Graven weduwe mer veel gefchenken; vier Sloten begiftigd, 
levendig 
verbran- 


den, OE SEL Ad LEE IO 


as, de weduwen 


an SAP DE eert pa 
sint” | Van Giftele. 


De fchoone Godelief, ten Echtenffaat befteet, 
_Misbaagt haar’ Bruidegom “voor ’t minnelijk omarmen 
_ Die, onbeweeglijk voor baar zuchten en haar kermen, 
Haar 't lieve leven rooft-na ’t finaaken van veel leed. 


HE voor hebben wy verfcheide voorbeelden gezien van de groote liefde van 


zommige mannen tot hare vrouwen ‚ maar hier zullen wy hettegendeel zien 

van een fchoone , deugdzame , en godvrugtige vrouwe, welketot ’erdood 

toe van haar man is vervolgd geweeft. Deze isgeweeft Godelieve, geboren in een 

Dorp, Londefort genaamd , niet verre van Bolonien, Haar vader was geheten Wifri- 

dus, en haar moeder Ogina , beide van zeer Edelen ftamme, Deze Godelieve, zijnde 

Huwelijk zeer fchoon, fchrander , en godvruchtig, wierd van vele ten huwelijk verzocht, 
van Gode- en onderanderen van eenen genaamd Bertulphus, die zeer rijk’en Edel was, Dezen 
Ie vlg t eenemaal met liefde tot haar ontfteken zijnde, en hield niet op, tot dat hy hear van 
d’ Ouders verkreeg,’ Maar naulyx had by haar getrouwd, of tberouwde- hem, en 


wierd 





tà 
f. 
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wierd voort zo vervreemd van deze fchoone en deuchdelijke Bruyd, dathy haar met 
geen goede oogen konde aanzien. Men hield echter drie dagen de Bruilofs-Feeft, 
maar hy wilde daar niettegenwoordig wezen, om niet te zien, welke hy zoo zeer, Werd van 
hate. Ondertuffchen bezorgdezijne moeder alles wat de Bruyloft aanging , en ont- PirtnBruy= 


haalde de vrienden, van buyten een fchoon gelaat toonende, maar van binnen ’t ien B 
herte vol fenijn tegen Godelieve dragende, Na de Bruilofs-dagen is Bertulphus t’ huys 

gekomen ‚ maar zijne Bruyden al’ gezin verlatende , is na zijns vaders huysterugge 

gekeerd, Godelieve, ’thuys blijvende, dus verlaten van haar Bruydegom , heeft 

haar huysgezin zeer wel waargenomen, en haar altijd zo eerlijk gedragen, dat zelfs 

hare vianden niets konden vinden , om haar te berispen. Zy was altijd bezig, nu Haaf 
fpinnende, dan naijende, en God biddende. Een recht voorbeeld van een Chrifte- dcugden, 


lijke huys-vrouwe. Ondertuffchen groeide de haat van Bertulphus meer en meer 

aan, zo dat hy andersniet zocht, dan haar van kant te helpen , waar toe hem zijn 

moeder niet weinig hielp, in*tkort, met raad van de zelve, gaf hy zeker knecht paap 
laft, zijn Bruyd wreedelijk tehandelen ‚en naulyx brood genoeg te geven om haar le- Bruyde- 
ven t’ onderhouden zonder eenige{pijze. Deze godloze boef, zijns meefters vervloek- Foar acne 
ten wille volbrengende, heeftd’ arme Godelieve, met alle zoorten van {potternye He Ane 
en (chimpingegeplaagd ; maar zy , in alles geduldig , bedankte God, niet te min; 

meteen blygemoed, voor’tbrood, * welk hy haar gaf , waar van Zy nog maar d’ 

eene helft at met zout en water , en d’ander helft aan d’ armen deelde, Zy was niet 
wraak-gierig voor ‘t quaad onthaal dat men haar dede, maar bad God met vierige 

gebeden voor haar manen. knecht: doch hier mede wierde evenwel dien grooten 

haat van Bertulphus niet uitgeblufcht, maar fcheen veel meer t’ ontfteken, want hy 

hiel niet op van haar te vervolgen „ en uit de Wereld te helpen: maar vermits hem 

wel bekend was haar Edele afkomft , en heerlijken ftamme , zo dorft hy zulx in ’t a 
openbaar niet te werk ftellen : derhalven ‚ hopende dat zy door gedurige quellinge naar freng 
en overlaft, onverduldig en dit leven moede zoude worden, belafte hy dat men handelen, 
haar de helft minder brood zoude geven , als te voren : ’t welk zy ook in dank aan- 

nam, en hoewel *t naalyx genoeg was om haar leven t’ onderhouden , zo gafze nog- 

tansde helft ook daar. van aan de armen, ootmoedelijk den Heere biddende, haar 

gratie en fterkte te geven inzogrooten elende, En God, die d’ eenige toevlucht is 
derellendigenen bedrukte herten , verfterkte haar ook zodanig, datze alles met ge- 

duld verdroeg, waar doorze zelfs van vreemden, die maar haar naam hoorden 

noemen, zeer bemind wierd, Maar als daar na Bertulphus vrienden, in plaats van 
dezedeugdelijke ziele voorteftaan, hetvuurdeshaats, ook dapper daar onder be- 
gondenteftoken, zo wierd d' ongelukkige. Godelieve eindelijk gedwongen de vlucht Goldeli 
tenemen ‚ lopende bloors voets, meteen dochter alleen , tot hareouders, daar ko- „C° on 
mende’, heeftze mer bittere tranen haar nood en onverdraagelijke ellende te kennen haas ous 
gegeven, De vader zulxhorende, was zeer bedroeft, en hem beradende met zyne ders. 
vrienden, is by Balduinus, Graaf van Vlaanderen gegaan klagende over den onbe- 
hoorlijken handel van Bertuiphus, en verzoekende zijne hulpe, De Grave zond 

hem tot den Biffchop onder wien Bertulphusftond ; overmitsdat deze zaak ’ geefte. 

lijk recht onderworpen was. Maar zo hy na den Biffchop niet wildeluifteren, dat hy 
dezaak dan zelfs zoude aannemen , en Bertulphus dwingen zijn echte huys-vrouw t’ 
ontfangen. Dus wierd hy gedwongen haar wederomte nemen, en moeft beloven ) Ee 
uitvreeze van den Grave, vreedelijk met haar te leven; maar al geveinsdelijk , haar man’ 
want hy en hield haar in geen meerder waarde alste voren; ja mochte haar geenzins baar wedes 
luchten, zohad de haat zijn wortel in ’t harte gefchoten : en om t’ eenemaal van Baar SOE 
ontflagente zijn , die hy meer hate als de dood zelfs, nam hy eindelijk voor haar hei-*" * 

Tweede afdeeling, E melijk 
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melijk te doen verworgen, d’ Ongelukkige Godelieve wel bemerkende, dat Bertule 
phusnu veel meer verbitterd en wreder was als te voren; nam haar-toevlucht tot 
God; ende hoewel vele met haar groote medogentheid hadden, en wenfchten dat 
God hem mochteftraffen : zy nochtans in tegendeel (ô grote deùchd en geduldig- 
heid!) berifpte zodanigelieden , zeggende: Wilt dog mijn gemaal niet quaads wen- 
fchen , maar eer veel goeds ; ja dat wonderis, en toonde in ’t-minfte geen afkeer van 
hem : maar zeidetoc haare vrienden, dat zy dit alles zeer geerne om de liefde, die zy tot 
God hadde, verdroeg , zelfs vertrooftendede gene die'haar quamen trooften ; Bere 
túlphus ondertuffchen vol haaten nijd, zocht alle gelegentheid om zijn vergift in 
haar uittefpuwen > en om een einde van haar leven te maken, heeft hy zijn boos 
voornemen aan twee van zijn dienaarste kennen gegeven, en met de zelve raad gee 
pleegd ‚ hoe hy * beft zou aan leggen om haar van kant te helpen; op dat 'et nie- 
mand ter ooren zou komen. Zyhebbendan goed gevonden, en befloten haar des 
nachts om te brengen, en dat hy alsdan, om alle vermoeden verre van hem te dry= 
ven, zichte Brugge zou begeven, Deze vond (tond hem wel aan, en ging daar op 
daagste voren , eer de daad gefchiede, by zijn onnozele vrouwe, evenalseen ver= 
flindende Wolf onder een Schaaps-vel. Hy groet haar vriendelijk, enmet liefelijke 
woorden, maar meteen fenijnig herte, doet hy zijn beklag, Dat hy dus van den 
Duyvel was verblind geweeft , doch nu met opene ogen zijn ongelijk bekende, en van nu 
voortaan zijn goedherrigbeid met ‘er daad aan haar zoude bewijzen; en haar als fijn echte, 
Gemalinne houden : en tot dien einde zoude gebruiken den dienft van een waardige vrouwe, 
door de bebulpgaambeid van twee zijne getrouwfte knechten Lambert en Hakka: daarom zy 
die alles zondebetrouwen. De god vruchtige Godelieveantwoorde. Ik ben Chriftus diena- 
refe, en bevele my aan hem. Ikzal doen, het gene gy my belaft in dien’ flegs zonder zonde 
mag gefchieden. Daarop is Bertulphus terftond te Paardena Brugge gereden, om daar 
dien nachtre blyven , en de tydinge te verwachten van *t ombrengen, zijner huys- 
vrouwe, als zoude dit quanfuys buyten zijn weten gefchieden. 

Alsnuelkeen in{laap was, zijn die twee booswichtentot de onnozele Godelieve 
gegaan , bebben haardoenopftaan, geenzins toelatende, dat zy haar eerlijk zou- 
dekleeden. Zy welziende water gaande was, beval haar zielaan God haren. Za- 
ligmaker, fchoon de godloze boeven haar veel wilden wijs maken, Terftond brach- 
tenze baar uit’en huyze , en opdat ze geen gerucht met roepen zoude. maken, vere 
worgdenze haar ‚, en wierpenze voort in’t water. Entrokken het doode lichaam daar 
na wederom uit 'et water, en leiden top haar bedde , en bedekren’t met hare kleedee 
ren. Als'tnudag geworden was, verwonderden die van den huyze ‘hun zeer , dat 
hare vrouwe, die altijd d'eerfte pleeg te zijn, en d’ andere na de Kerk te helpen; 
niet te voorfchijn quam, Maardaar wierdenzehaaft gewaar , hoe’t met haar gefteld 
was, als ze haar te bed vonden leggen , hebbendeeen rood litteken aan de hals-van 
de verworginge, 





35 
GEER TRUID van ZAXEN, 


Gravinne van Holland. 


Vrou Geertruid, die het Land een Amazone flrekte, 
En 't bloed-van-Holland en van Saxen bond aan een, 
Bezwijkt door Goverts macht, en ’s Biffchops liftigheèn, 
Die Utrecht-met een zee van burger-bloed bevlekte. 


toonel vertoonen de vijf groote Princeffen en ongelukkige vrouwen van 

ons Vaderland, teweten: dievijf vermaarde en welbekende Gravinnen 
en Lands-vrouwen van Holland &c. welke de lezer op zijn tijd en plaatze zal konnen 
vinden, namen:lijk: Geertrreidvan Zaxen, A°©, 1064, Ada, Graaf Dirk de zet 
vende eenige dochter A9, 1204. Margaretha , dochter van Graaf Willem de derde 
Ao, 1356. Jacoba eenigedochter van Hertog Willem van Beyeren A°, 1436. En 
Mariaeenige dochter van Hertog Karel van Bourgonjen Ao. 1482, 
“ Geertruid van Zaxen , dochter van Heyman Hertog van Zaxen, heeft twee 
mannengehad, d’eerfte was Florisde VI, Graaf van Holland, by de welke zy ge- 
wan vijf kinderen, vier zonen eneen dochter, Machteld genaamd, die ongemeen 
fchoon was, en namaals trouwde met Philips d'eerfte Koniog van Frankrijk. In’ 
jaar Ko62, wierd haar gemaal Graaf Floris, van zijn vianden , die hy eer{t overe 
wonnen en op de vluchr gedreven hadde, terwijlhy met zijn volk door vermoeid: 
heid van den ftrijd wat meendeteruften , {chielijk befprongen , en nevens 2600 van 
de zijne deerlijk verflagen. Blyvende alzo een bedroefde weduwe met vijf kinderen, 
Na Graaf Florisdood , wierd haar oudfte zoon Dirk , de zevende Graaf van Hol- 
land &e, in't jaar To62, Dochterwijlhy nog jong was, regeerde zy in zijn plaarze 
twee jaren langin goederufte en vreede: na welke tijd, zy weêr hertrouwde met 
goedvinden van d' Edelen des Lands, aan Robrecht de Vrieze, een jonger zoon 
van Boudewijn Graaf van Vlaanderen, die van de Staten gefteld wierd tot Voogd 
en Voormonder van haar onmondige kinderen , by de welke zy ook vijf kinderen ge- 
baard heeft. Doch zy isdaar na met haar man en zoon , door Govert met den Bult, 
Hertog van Braband, uit den Lande verdreven , by hulpe’, en het argliftig aanleggen, 
des Biffchopsvan Utrecht: en ’tongerechtig toeftaan en medeheuvelen des Keizers, 
verjagende en wreedelijk oxnbrengende, alle de Landzaten die hem hier in tegen wa- 
ren. En het Landalzo geweldelijk inhoudende den tijd van vier vollejaren ; tot dat 
hy binnen Antwerpen onvoorziens van kant geholpen wierd: en Jonkheer Dirk ale 
Zo, na een bloedige overwinninge der Stichtze , eindelijk weder in het zijne quam. 
Anno 1077. Belangende Geertruid van Zaxen die ftorf in Vlaanderen, alwaarze 
met haar tweede gemaal Robrecht de Vries , en haar kinderen verdreven was, 


% fi den Lezer (hopeik)nietonaangenaam wezen; datwe op dit ons Treur- 
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PRA CR KE Nen 


Princeffe van Sufes, 





Parthenia , gefolt door *t noodlot en zijn vlagen; 
Steekt door haar fchoon gelaat Vorft willem in den brand, 
Die haar geleit ten Troon van ’t machtig Engeland; 
Doch fneuvelt door haar hart te teer hem op te dragen. 


Willem, X À TJ illem, Koning van Engeland, ziendeop ’t{child van den Mark-graaf 


Koning van Lubek, Deenfen Ambaffadeur , d'afbeeldinge van Amire, Prin= 

van Enge- cesvan Denemarken, gefchilderd , wierd daarop zo zeer verliefd, dat 

land , ver= hy aan den Gezant, eenige verzegelde brieven , nevenseengefchenk meê gaf, om 

lichter aan de Princestebehandigen , daar by voegende , dat hy Gezanten afveerdigen zou, 
€ 5 ï ) 

om van ’thuwelijk te handelen, Decheer hy voornam, om zulx in ’t werk te ftel. 

9 len, befloot hy by zich zelfs, in onbekend gewaad daar natoete gaan, om te zien, 

Trekt in ofze met zo groote fchoonheid en bevallikheid begaafd was, als hy zich zelfs daar 

Onbekent _vaninbeelde, en men hem wijsgemaakt had. Komende dan met een aanzienlijk 

Ee neoe, gefelfchap in Denemarken, onderden naam van den Ridder van Mei, wierd hy 

aldaar van den Deenfchen Koning wel ontfangen, welke een groote maaltijd aan= 

rechte, en hem en d’ andere Engelfche Heeren daar op noodigde, Zittende dan by 

‘__defchoone Ámire , om dat hy de voornaamfte van zijn gezelfchap verbeelde, wierd 

Verlieft! hy verliefd op Parchenia, Princeffe van Sufes, (die meteen andere Princesvan Me- 

ne Eras den, dooreenige Zee-rooversweg gevoerd, in handen vanden Koning van Dene- 

Parthenia, marken geraakt was, en die hun by zich hield) een jonge en fchoone dochter, wel 

ketegen over hem zat: over welke veranderingen van liefde, hy zelfs ten hoogften , 

verwonderd was, dewijl hy Amirezo-zeerbemind had , eer hyze ooiteenshad ge- 

zien, en nu hy ze zag, ter dood toehate , zonderte weten waarom » niet tegenftaan- 

de zy ongemeen fchoon was. Om korttegaan, hy wierd zo geweldig befprongen 

met de liefde van Parthenia, dat hy eer nietrufte, voordat hy haar t’eenemaal tot 

Ontdeke hem genegen had gemaakt, en datmeer is, na dat hy haar ontdekt had, wie hy was, 

xich aan ook beloofde en zwoer te trouwen voor zijn wettige gemalin. Dus t' zamen. veree- 


paas. nigd zijnde, nam hy degelegentheid waar, en voerdeze heimelijk wech ‚ en bracht- 
En trouwt- ze in Engeland, alwaar hy haar openbaarlijk trouwde, 
“, De Koning van Denemarken , van dezen handel volkomelijk verwittigd zijnde, 


wasdaarover zo zeer verftoord , dathy Koning Willem den Oorlog aand2ë, om 

wraak te nemen van’tgeen’ergefchiedwas. Welke Oorlog een groote onluft in 't 

gantfche Rijk verwekte » temeer „ wijl zy.d’ onnozele Parthenia, daar af d' eenige 

De Grog- Oorzaak oordeelden te wezen „ waaromi ook alle de Princen heimelijk zamen fpan- 
ten trach- den, en raad pleegden , om de nieuwe Koninginne, zobedektelijk van kantte hel- 
ten Ent pen , dat'er zelfs de Koning niet van weten zou, hopende daar doordevreeze, van 
einen € dat de buitenlandfche Oorlog, in een binnelandfche licht veranderen zou, vanhun 
tejagen. De Koningin, van dezen aanlag, door een van de partye, die oprecht 
van harten was, verwittigdzijnde, en wreezende voorgekomen te werden, is 
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allede Princen opeen banket, veinzende dat het was; om dat zy hen alle vergaderd 
zag : welke zy zo heerlijk onthaalde, en zo veel vriend{chap: bewees „ dat zo deze 
barbaren een men{chlijk hart gehad hadden, daar door vermorwd zou'geworden 
hebben. 

Nadezezo treffelijke maaltijd , de fchoone ‘Parthenia, bewees het gezelfchap ut lift 
groote eerbiedigheid, veinzende in haar kamer iet te doen te hebben , daar zy“ haar hae 
gezin doentoemaken had , buiten iemands weten; met welke zy. in rde banker-zaal ken, 
terftond wederkeerde, terwijl alle de genooden’ malkanderen in * ‘oor luifterden’, 
hun harten wapenende, met hevige wreedheid, om hun godloos voornemen: te 
volbrengen : maar den ftoutften onder hun was wel verfchrikt en verwonderd » Zien- 
de op *tonvoorzien{te in komen deze goddelijke {choonheid, gekroond met kofte- 
lijke Gefteenten , en opgepronkt mert haar fchoontte: kleederen ,“ welke gevolgd’ 
wierd van haar Sraat-jufferen, allegekleed in den rouw, en dragende in-hare-han> _ 
den, d'eenfenijn, d’ ander metten, de derde vuur; de vierde koorden „Een ZO n 
voort alle d'andere doodelijke gereedíchappen. » De Koninginne-hebbende:haar. Î 
toen in ‘t midden der Princen en Heeren gefteld , verhaalde hun in’t lange wiezp « Ki 
was, van wat plaatsen ouders, de verdrietige avonturen die zy geleden had „ en ein= 1 
delijk de Eerdie zy in dat Koningrijk ontfangen had, door de gunft van haar Heer " 
en Gemaal: veranderende daar naterftond haar oogen en ftemme, zey zy: Het is 
nau tijd dan, dat ik zoo veel weldaden betale , ja zelfs met woeker , het welk my niet Haaf wets | 
zwaar valt, om dat ik in mijn geheele leven d’ ellenden gewend ben geworden , dog al. de 5 en Ï 
leenlijkben ik ten hoogten bedroeft , ent doet way groot weê, om ’t verdriet welke die gezwoore | 
ontfangen zal, die niet verdiend had , van zijne Onderzaten zo grooten ondankbaar. nen, Ì | 
heid: maar wel aan ‚ dewijl ik nu flerven moet , en dat mijn ongeval my tot dit bee 
droeft einde gebracht heeft , treed vry toe, mijn vrienden , en kieft hier uit (haar kee= 0 
rende tor ’et gereedíchap datze had doen meê brengen ) wat dood dat u belieft dat ik |ë 
zalflerven: ziet bier alles bereid, waar meê my wel Pontbalen, en ziet my alhier nog 1 
bereider, om vrymoedelijk, alle zoorten van pijnen te lijden , als die lighaam eenigzins 
zal mogelijk, wezen. Komt verzadigd u dan met mijn onfchuldig bloed, komt „ en dee 
wijl mijn leven u zo zeer mishaagd , dát. ten minften mijn dood u vernoege, en ver- 
nield dit ligbaam , t welk uw Koning zo vriendelijk ombelf heeft. Laat ons flerven, 
laat ons flerven Parthenia, en baat ons van onze affchen een graf opreëhten ; welk 
eenmiglijk tuige, hoe een kuifch. beven wreedelijk, gêloand werd; … Vaar wiel 3 mijn. zeer 
beminde Heer, God wil uw leven ceuwiglijk gelukzalig maken , in belooninge van het 
mijne, en dat de gedachtenis van uw. lieve, Parthenia nimmermeer mag uit ui herte 
gaan. Keerende haar daar n3 naar haar trouwe, jongvrouw, kufteze met een lange … In 
vaarwel, Endehaar teraardeneêrftortende, hiel Zy haar gevouwe handenen oogen — 
ten Hemel, verwachtendeden {lag des doods. Maar hoe groot is de macht van een. 
onnozele, vergezel{chapt van een gezonde reden , dewijlal deze Princen vergaderd 
om deze vrouwete dooden, de macht niet en- hadden om haar het minfte leed te Be 

de 5 egt,en 
doen : maar zijnde haar harde hartengebroken tot medelyden, wierpenze hun voor. doet 5m 
haar voeten neder, vervullende de heele zaal met tranen en klachten , vergiffenis, vergiffenis 
biddende van han ffoutigbeid. ’t Welk haar zachtmoedigheid hun gaarne verwillig. ‚bidden, 
de, han vorder met omhelzingen biddende , ‘dát zy hunnen Koning zulken viand-= 
fchap niet wilden betoonen , die hun zo goedertieren was : om tot welken weder te 
keeren, zo iste verftaan, na dat hem alle dingen in den Oorlog wel gelukt hadden, 
defortuyn, benydendezijn eere, hem door een jammerlijke voorval, de handen Wp 
aan zich zelf deê (laan , die van anderen niet konde t ondergebracht worden. En ge- | N 
Cbiede aldus: een dert’ zamen-gezwoorenen, zich niet hebbende laten vinden ter 
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plaatzedaar het treurfpel.gefpeeld zou worden; «om-des Konings ongenâ, ‘daar hy 

voor vreesde t” ontgaan; voegd zichby den Koning ‚ om door dit afwezen te betui- 

gen, dathy nier deelachtig, was vandezedaad, verhaald den Koning wat’er beflo= 

ten , en gefchied was. De Koning horende dat de Koninginne omgebracht was; 

viel van verbaáftheid plat neêr in de armen van den Grave van Orfer, daar na tot 

Mast pn zich zelfskomende ‚nam hy; na veel erbarmelijke klachten over de dóod van zijn 
maal, was Parthenia»: zijn rapiers. en viel 'er overwonnen van droefheid , tot ’er gevefttoe in , 
nende dat en gaf dusellendig den geeft, „De Koninginne komende by het doode lighaam van 
zy ver- _haargemaal, die zy meendenin een goeden (taat te vinden, viel’er plorzeling op 
zina neêr , hem zo vaft in haar armen nemende, dat men gezeid zou hebben, datze 
zelven, vanden Tiran Mefentius was verwezen geweeft, die de levende lighamen op de 
dode bond; De ftrengigheid van haar benaudheid had zo veel machtsop deze Prin= 

_ celle, -darzenieteens zuchten kon, zo datmenze dood moeit oplichten van deze 
Aaen omhelzinge, En ’tgeen meer te verwonderen is in deze haaftige dood „ was dat deze 
lijk then Koninginne geen verwe had van eene die verftikr is: zo dat de genees-meefteren na 
senman, datze lang bezig geweeft waren ‚ om daar van d' oorzaak t onderzoeken, geen an- 
dere vonden , dan dat de fpeld daar meê zy haar hals-doek vaft maakte, los gegaan 

zijnde, door het ftijf omhelzen van *tdoodelighaam , onder haar flinker borft tor 


‘et hoofd toeingegaan was, het hart quetzende , en alzo de dood veroorzaakt had. 


Reh die dee 


Miep Et AE RE a 
Koninginne van Beheren 


Margreta fneuvelt om. haar’ ouderdom en jaaren, 

In ‘toog van Othokar nu walglijk en gehaat; 

Daar Kunegundis hem bekoort door baar gelaat, 
Schoon woortgefprooten uit den bloede der barbaren. 


Margareta nu oud van jaren , ‘en weduwe van Henrik, die zoon wasvan Keizer Fre- 
om haar drik den eerften , om dathaar her Hartogdom van Ooftenrijk ten erve ge= 
vn vallen wâs, heeft naulijx een jaar des oud wijfs lacht konnen uirftaan , maar de Mus- 
man verge- kovifche Kunegundistot een wijf getrouwd ; niet zonder vermoeden , van zich door 
ven, vergif van Margariet ontledigd te hebben. Zo heeft ook Peter Kandiak, Hartog 

van Venétien , zijn Gemalin, hoewel anderzins vroom eneerlijk, maar alleen om 
den laft harer jaren uit zijnen Echt verftoten ; en Vaderta, dochter van Albertus 


Berengarius, in delege plaats gevoegde 


CY ren Koning van Bohemen, ten wyve genomen hebbende Margariet 
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Venetien „ berucht door flaat-kunde. en -beleidyen > Aass 
Zag eer den overdaad eens-dartle Hartoginne, iof 
Daar na. de ffraffe van haar pracht en geile-minne, 

Als klaare tekenen van Godts rechtvaardigheid. — 


geerde te Venetien een Hertog, geheten Dominikus-Silvius, welke-ten Wwijve 
hadde, de Dochter vanden Keizer Nicephorus, deze vrouwe was bovenì-mâs 
ten ftout, prachtig, en welluftig, dat zy haar met geen water waflche of bade , dan Ondeug: 
datzete voren met groote onkoften dede verzamelen van den dauw des Hemels,-haar den van 
fpijzemofte met geen handen aangeroerd werden ,-maar met een gulde: gaffelke of En 
Jepelke voorgediend worden, haar kameren, bed-gewaad, en kleederen;-mofte ei L 
met wel-riekende kruyden en fpecerien en wateren bevochtigt worden „maar toen-Zy daad, oe 
nu een tijd lang, zo overdadig cierlijk-en-prachtig geleeft hadde; zo ftrafte God-de 
Heere, haar in dezer voegen : dat van haar lijf een groote {tank ging, dat kamers; 
ftoven, zalen, en allegeneugelijke plaatzen , daar van vervult wierden, en nie- IE 
mand by haar.duuren konde, zo datzeten laatten (tot een fpiegel van alle hoovaere Ik 
digeen prachtige lieden)alzo {torf, in een gruwelijke tank en vuiligheidt: } 


TT den Jaren onzes Zaligmakers Jefu Chrifti Anno een duyzend zes-en-zeftig;;re- 








Aard van 
Alexius, 


‚Zy har- 
Renloos ges 
zeg tegen 
zijn leer- 
meefter, 


„Aard van 
Eijn moeder 
Xene, 


Mísnoe- 
sing en rot- 
eerye der 
Grooten 
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XENE èn ANNA, 
| Keizerinnen; 
En 
„. ALEXIUS en ANDRONICUS COMNENUS, 


Keizers van Conftantinopolen, 
— En anderen. 


Vorft Andronikuss door. de‘Staat-zucht wreed: aan “t woeden ; 
Berooft Alexius-en Xene van den dag, 
En vet in *t dierbaar bloed der Grooten zijn Zezag; 

Doch voelt het fnerffen. van Godes felle geeffel-roeden. 


„-Keizerrijk-van Conftantinopolengevolgd, 
Hy waseen kind zo wel in vertand alsjaren,in vernuft alte kort gefcho- 
ren om te konnen uit meten een eerlij kerijdkortinge ; zich zelven willens verliezens 
de in al te nederige vermakelijkheden, Hy verfoeide een boek meer als een monfter 
een fpiegel ;- want wanneer zijn:leer-meetfter yverig wasom hem in de Geleerdheid 
té vermaken „hem voorhoudendeâangename fchry vers,” zo heeft-hy geantwoord , 
Dat deigeleerdbeid fond verre beneden -de Majefteit van tene Prince s want hem zulx ontbre- 
Kende, Ronde.dezelve van zijn onderdanen (diesdaar beter van verzien waren) ontleenen: voe= 
genderdaar.by, willen zy my hare harffenen niet leenen; zo. zal ik hen hare hoofden benemen : 
ja » hygedoogdegeen andere boek kamer, alseen welgeftoffeerde kelder ; vergelij= 
kende Booten wijn, by folianten, quartelen by boeken in quarto, en” kleinder va- 
ten, by kleinder (lag van boeken ; inalzulker voegen zijn tijd verquiftende met on= 
tuchtig gezelfchap. 

Wy zullen Alexius een wijle tijds verlaten , verdrinckende zijn zorge, ofte (liever 
gezegt) zijne zorgeloosheid in den wijn , en gaan bezoeken zijn moeder Xene (re- 
geerende Keizerinne) haar wentelende in alderhande welluften met haren man Pro- 
to-Zebaftus (die zy na *t overlijden van haar Gemaal Emanuel getrouwd hadde) deze 
zijnde een beter Spring-henftals Ruyter-paard was, een volkomen buik-godt, vol- 
maakter van {maak als vantong , nogtans kloeker van tong als van armen ; want hy 
was een rechten Cullioen. Hy, en de Keizerinne dreven t° zamen d’ ongebonden 
opvoedinge van den jongen Keizer Alexius, hem koefterende in de geftadige onken- 
nelijkheid van hem zelven (alzo hun kracht beftond in zijn zwakheid) want ware hy 
opgevoed geweeft in het verftand van zijne eigene macht en Majefteit, zo hadde hy 
waarfchijnlijk konnen temmen hare overgrote ongebondentheden. 

Ter zelvertijd is ’er geweeft in't zelve Rijk een tegen srotterije, gehandhaaf: zijnde 

y eenige Heeren van oude Adelijken ftamme , die ten hoogften geërgerd waren, 
over 


À lexiusComnenus, eenige zone van Emangel Comnenus, is zijn vader in % 
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ever de overgroote macht die Proto-Zebaftusen Xene hen zelven toefchreven , en tegen Kene 
houdende een heimelijke by een-komfte, alwaar Ändronikus Lapardus, als voorzit-- en haarGe- 
ter zat, Zo heeft by zijn misnoegen al klagende te kennen gegeven ; zeggende dat Faal 
‘et meer als hoogtijd was, dat zy hen zouden verwakkeren uit den diepen {laap der 
zorgeloosheid , waar in zy zolang hen hadden laten wiegen , dat de gene die de 
grootftegeintrefleerdens in den ftaat int Keizerrijk waren , wierden alleen tot aan- 
fchouwersgefteld, alte met (uitcomplimenten) in den raad geroepen, en {lechts 
(om *% welftaans wille) toegelaten om de zakentoete remmen, maar dat de voor- 
naamfte en gewichtigfte handelingen van hen verborgen waren gehouden. Dar alle 
hare namen met er dood gebrandmerkt waren, en datt niet en was eenige liefde 
aan hare perzonen , maar enkele vreeze van de quade gevolgen, ’t welk hun leven 
tot nog toehadde behouden ; hier op zijn zy heimelijk met malkanderen in een nauw Zy zweed 
verbond getreden „ zweerende , dat zy hun uitterfte macht zouden aanwenden om ren Andro- 
Ándronikus Comnenus (zijnde een Prinsvan den bloede » Een perzoon van groot mien ten 
verltand , en welbegaafd, maar onlangs vante voren het Keizerrijk uitgezeid) in te ER ge 
voeren ‚ om de macht van Proto-Zebaftuste ftutten , en den jengen Keizer Alexius 
te redden uit de voogdije van degene, die hem mifleiden en bedrogen. De t’ za= : Namea" 
men verbondene waren deze: Maria Cefariffa, dochter van Emanuels eerfte ge= def zaam; 
malin, en halve zufter van den jongen Keizer Alexius. 2. Haar gemaal Ceefar, een PA 
Jtaliaans Heer. 3, Conto Stephanus, den grooten Hertog, Admiraal der Galeijen, … * 
4. Camaterus Bazilius, Precident der ftadt. 5. H agio-Chriftophorites Stephanus 5 
Capiteyn vande Guarde, 6. Difipatus Georguis, Predikant van de groote Kerk, 
7.Irypcikus Conftantinus. 8. Macro Ducas Conftantinus, 9.Andronikus Lapardas, 
10, Theodorusde Patriarch. 

Maria Cefari{fa wierde voor afgezonden aan Andronikus, om hem hun voornee 
men bekend te maken, en komendetot Oenzeum (daar hy als balling woonde) zoo 
deë zy hem bericht van d’ algemeene mifnoegingen in Rijk ; en dar die gene ale BL 
leen, die Xene hare geile luften bedienden aan’t roer vanden {taat zaten ; dat , bes wen ien 
halven d’ aanzienlijke perzonen (wiens namen zy hem fchriftelijk vertoonde) veel an- aan Andros 
dere (alsnog vreesachtige en twijffelmoedige neutraliften) zouden in hun vertwijfte. gien, Bel 
lingen vernoegd worden, en aan zijne zijde hellen, wanneer zy hem maar eens za- “°° 
gen verfchijnen meteen machtig Leger. Dat het zoude wezen een wel verdiend werk » 
om zijn Neef Alexiusteredden en verloflen uit de {lavernije, waar onder, zo wel 
hy» alsher Griex{che Keizerrijk zuchtende lagen, Zeer welkom isgeweelt dezeno- Die hi 
diging aan Andronikus;. dat hy verzocht wierd te doen het gene, waar toe hy zelfs basher 
zograag en genegen was, Derhalven met geld ( welk hy in-overvloed.by hem. had- williet, en 
de ) heef: hy toegeruft volk endewapenen, ende zich inaller yl tot dekrijgs-tocht en= Zich ten 
de aanflag vaardig gemaakt, Maarhy konde niet yveriger wezen ontrent zijn Oor de 
log, als Xene bezig wasin haar dartele weelden , maar’t is geweeft een groote en on- 8 
verwachte afflag en verminderinge aan haar brood-dronkentheid ; toen zy. vernam 
dat Andronikusmet een machtig Leger de ftad naderde, Alexius Zebaftus (haar lies 
ve minjon) heefteen ieder gevryd om tegen{tand te. doen , maar helaas; hy vond 
menigte van neutraliften, die’ met geen van beide partyen hielden, Proto-Zebaftus 
evenwel, rufteen Vloot fchepentoe , om daar. meê de doortochten van Propontus , Proto-zes 

door de welke Andronikuszoude moeten pafleren , teverhinderen en bezer te hou- baftus be- 

den, Hier moeft men zijn Armade met een Admiraal verzien , Conto-Stephanus-'°1C zig ten 
den grooten Hertog pretendeerde, dat ’tzelve ampt hem van rechts wegen toequam ; ind 
{pottende daar meê dat men hem zoflecht zoudeachten, en denrijtel geven ten tyde 


van Vrede; en niet het ampt te doen bekleeden in tijd van Oorlog, wanneer de ge- 
…… Tweede afdeeling, F legente 
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legentheid veteifchteom zijn kloekmoedigheid te betonen; en zijn Vaderland goe- 
denrdientt te doen: “Wart zoude Proto-Zebaftus nu hierin doen, ‘tis een zake gelijk 
IN gevaarlijk om hem niette vertrouwen, als hem in ’ werk te ftellen ; echter befluie 
ED hy herlaatfteals het befte van detweetekiezen, maar hy heeft niet zo haaft zijn ampt 
BSE pie van aângenomen, ofhy heeftde Galeijenaan Andronikus overgegeven, waar door hy 
EBA | zyn Admi- in-en oogenblik tijds, meefter van de Zee geworden is, en kort daar na de ftad in 
BE en AE zijn geweldgekregen heeft, Maar door Proto-Zebaftus, gevangen genomen wier- 
Ki ” "dezen cenigedagenen ‘nachten wakende gehouden, want wanneer hy maar eens 
Ii zjn oogen begofttoe te luiken , zo wierd hy in zyn lighaam genepen. Doch om hem 
En door Uit Zyn pyn te verloffen , zo wierd Andtonikus, by eenige geoordeeld, aen hem 
Andront- genadig te zyn geweeft, met zyne oogen te doen uicfteken; want het minder pyn 
cus-d’;o0= js, niettezien, alsniette flapen, 
Keken Be ‘Andronikus, dusgemakkelijk Conftantinopolen , in zijn bezit gekregen hebbende 
átoken, à S : ; > 2, 8 3 
vervoegd zichterftond in aller ootmoedigheid by den jongen Keizer Alexius, met 
foote eerbiedigheid zijn voeten kuflende, Daar na met groote geveinflheid zijn 
Gods-dienft gedaan hebbende, indegroote Kerk, heefthy zich zelfs in zijn eigen 
huisbegeven , levende aldaar zeer ftille, als of hy zijn wereldfíche Heerlijkheid , 
eere, en vermaakin’t geheel verliet ; maar ondertuffchen zijne Ingenieurs ofte brak- 
ken zeer bedektelijk bezig wâren om het Keizerrijk voor hem op te jagen; een re= 
quêft wierdegemaakt , inden name van het gantfche volk, verzoekende Androni- 
kus dathy (ten beften van den ftaat) geliefde hem als mede-Keizer nevens en met 
ti, Alexiustelaten verkiezen, enhuldigen; 't welk ook gefchiede, en die gene, die 
zer van zich hiertegen ftelden, teeckénde hy aan in zijn zwarte rolle , de welke hy voor te- 
Alexius _genwoordíg wel indachtig was, maar hen hier namaals wel zoude vergelden. De 
MEEO plechtigheden van zijn Krooninge wierdentoegebracht metgroote pracht en onkof- 
ie ten; Belangende Xenede Keizerinne, zy is gant{ch niet int openbaar verfcheenen , 
3 Henes _maar’thuys gebleven ; als hebbende by na haar eigen oogen uit gekreten, om dat 
roetheid jie van Proto- Zebaftush itgeltek | 
wénehs ie van Proto- Zebaftushaar gemaal waren uitgefteken, 
hair ge- Wat aangaat de Heeren van de t° zamen-zweeringe (die eerft d’ overkomfte van 
maal, Androniküstot Conftantinopolen bevorderden) die hebben bevonden, dat zy nu het 
wit (waarop zy mikten) voor by hadden gefchooten. Want zy van meeninge waren 
hem maâr by die tegenwoordige gelegentheid te gebruyken rot verminderingen vere 
nederinge van de macht en hoogmoed van Proto-Ziebaftus;het welke uitgewerkt heb 
bende, meenden zy hem int geheel ‘ofte verzet ofte al zoetjes bepaald en geftuit te 
De zaam- hebben; mdarrius ‘tgene zy maartot medicine hadden gezocht; moefte hen dienen 
geewoors tor dagelijkfche fpijze. Want Andronikus, hoewel in gekomen alseen hüutsmân 
menin huù : , us bad REK 
meine bes torbelieven var den verhuurder; echter wilde hy zijn plaatze in eigendom’ eeuwiplijk 
drogen, …… voor hem, en Zijne Erven Behouden. Enalzò de zelve Heeren hen'zelven hadden 
voor uit beloofd ; ingevalle geën'verhoogingé tot nieuwe » echter en ten minften;, 
een vafté verzekeringe in hun oude bedieningen ; zo bevonden zy nu , geen ander 
voordeel of verhoopginge, dan vetachtinge’ en verfmaadheid’, zulx dat zy niet ver- 
trouwd waren tot’ aanrader, nog gebruykt in't uitvoeren van eenige gewichtige 
zaken’ 
ic Deétijdinge vân de verkiezinge van 'Andrónikus tot mede-Keizer heeft niet eerder 
Ki IH à__ de ooren van Maâria Cefariffa gegroet, of zy heeft by na zich zelfs verdronken in een 
| zondvloed van droefhéid3 en wanneer haar minnemoer haar in der minne beftraf- 
HEE te ; wegens haâr alte groote tteurigheid; zo heeft zy haar vrouwelijke aard ofte hatu« 
EEE HIE ré daar mieë befchuldigd’’ die qtialijkiëts kan doen zonder overdaad: Maar kort daar 
Bd A aa») de yerbolgenthäid d overtui gekregen hebbende vanharte droefheid, zo is 
ER 1 ze 
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zy-met een euvel gemoed gelopen ter plaatze daar „de t',zamen-gezwoorenen verga. 
derd waren, en heeft aldaar hare harts-tochten geuit, Onder anderen klagende, en de 
zelve Heeren beftraffende over “toelaten van Andronikustot mede Keizer des ryx , 
zie hier haar eige woorden. 

Grieken-land is Barbarifch geworden, en +" eenemaal beroofd van haar voorige waardighe. Mariass 
den; niet zo veel als de minfte vonken van kloekmoedigheid inu overgebleven zijnde „om aan ten 
uw nakomelingen aan teroij zen eenige tekenen  dat‚gy van voorbreffelyke voorzaten. zijt voort zaa m-ge- 
gekomen, Daar is eensijd gerweeft; wanneer de Grichfche jeugd geftreden beeft voor-*t- gul- zwoornen} 
de vlies ; maar.nu.meugd gy gaan ftrijden voor des. Ezels huyd , zijndede plompe afbeeldinge en 
van uwen tegenwoordigen ffaat ; den naam van den vrolijken Griek, heeft nu verdronken en van Andra? 
verflonden den tijtel van den flrijdbareu Griek, Gy, tamme verraders ‚ de welke hebben hon- nikuse 
nen aanzien » dat een dwingeland hem zoude paren met jade wet rellen aan uw wettigen Kein 
gers enechter niet roeren hand of tong in tegenftand !_ heeft mijn vader Emanuel tot dien 
einde zijn eigen haar verkleind. „om uw qualiteyten te verhogen by heeft u gemaakte 
Edel en groot; ach} dat hy u ook dankbaar bad: konnen maken ! dit is echter uw recha 
te loon, zelfsuw eigen zonde zal worden uv eigen firaffe. Deze Heeren, hoe. wel zy 
door hunftilzwijgen  fcheenen int eerft haar woorden in te kroppen, echter den _amaluê 
tytel vantamma verraders, en wilde met hen niet wel doorde keel gaan. Derhalven antwoord . 
Mamalus, inden name van de andere, heeft haaâr aldus geantwoord. Mevrouw , ° Ben 
is ons genoeg dat wy uib woorden in de wind flaan ; maar waard gy een mans-perzoon, wy alle, — 
Zouden voortgegaan hebben om der uytterte verachten, °t gene uwe gemoedsdriften althans 
inons veroordeelen âls onwaardig „ wien oordeel zal niet alleen achten rechtmatig te zijn; 
en als heilzaam toeftemimen ; maar ook; prijzen als wezende eerlijk en vorderlijk aan onzen 
meefver Alexius, Onze levens en goederen fraan nutot d'’ eenige difpofitie, en in de wreede 
genade van onze vianden. In gevalle wy maar het minftewoordeke van getrouwigheid malkane 
derentoeluifteren , zotvorden wy in den grond bedorven, en in toekomende onbeguaam gee 
maakt aan onzen Heer Alexius eenigen goeden dienftte doen, Derhalven oordeelen wy verre 
hetbefte tezijn , dat wy onder onze vianden Liever een wijle tijdts buigen, dan dat wy door 
de zelve gebroken en vermorzeld worden; dat wy fpaarzaam van woorden, en na onze gen 
liefe evenwel vry in onze gedachten worden, Wy ontbreken geen genegentheid ‚maar vera 
wachtenalleen gelegentbeid om onze getrouwigbeid aan-den Keizer te toonen, met de meefte 
veiligheid aan ons zelven „en voordeel aan zijn Majefteit , ineen tijd van de minfte ver= 
dachtheid. Zy gepaaid zijnde met deze woorden, iste vreden geweeft te verwachten 
de nakominge van deze belofteniffe mer gelegentheid destijds (alhoewel zy zo lang 
niet heeft geleeft „om zulx te aanfchouwen, maar wierde daar in voorgekomen 
dooreen felle ontijdige dood) want nu begofte-Andronikus; als onvertraagd, hem ‚ Aûdronie 
tewentelen ; in onfchuldig bloed ; lichtendeden voet van zodanige Edelen, die hy £®* woeden 
oordeelde hem zouden tegenftaan ; ja zo vele wierden?er in'sgroote confufie, met 
hoopênter dood gebracht ; dat'et onmogelijk zoudewezen , dezelve ordentelijk te 
verhalen „ wy zullen alhier voorftellen eenige vande voornaam fte. 

d'Eerfte dan, diezijn dwingelandy moft bezuuren was Maria Cefariffa, en haar Maria — 
gemaal Cefar, en alzo hy uit vreeze vanhet volk , hengeen openbaredood en dor: eef dr: 
fte-aandoert,- zo wierd haar Medicijn:meefter omgekocht met goud, die ook met Gede nd 
er haat hun beide zielen mer vergift uitgedreven heeft, ‘benemende der -menfchen vergif om= 
leven, zonder eenige waarichouwinge. Dus eindigde Maria Cefariffa „ dochter van gebracht» 
den Keizer Emanuel haar leven Dewelke , om dé haat daar zy meê ingenomen 
was, tegens Proto-Zebaftus en de Keizerin haar fchoon-moeder, boven alle ande: 
ren, als hier voor verhaald is, na de komfte des wreeden dwingelands verlangd 


had, 
F 2 Nuy 














4d … Treurige Gefchiedeniffe van” 


Nu onderandere van ’thuys des laat{ten Keizers, was ‘er niemand die hem ‘oöit 


Zjn haat ‘Zo zeer inde weeg geftaan had als de fchoone Keizerinne Xene, de jonge Keizers 
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moeder , wien by nu piet na liet op het heftigfte, döch’ t' onrecht te befchuldigen 
voor een gezwooren viand vanden Keizer en taat: zich gelatende, als of hy alles 
wilde laren ftaan en wederom vertrekken : zo men haar van den Keizer haar zoon, 
niet deê verhuyzen: en heeft door zyn loosheid het wispelturig volk zo tegens haat 
opgehift, darzy Theodorusden ‘goeden Patriarch gedurig om d’ ooren lelden en 
hem dreigden de kleederen van't lijfte fcheuren , zo hy.’t vertrek van"de Keizerin s 
volgens de begeerte van Andronikus, niet wilderoeftaan. Hierop wierd-de Raad by 
een geroepen : «beftaande uit zodanige die hem toegedaan waren , en lichtelijk niet 
onzydig van haar zaak zouden: oordeelen, maar gewiflelijk haar veroordeelen. «d’ 
Onfchuldige Keizerin wierd ‚ na dat haar veele zaken valfchelijk te laftegeleid waren» 
vorder befchuldigd van hoog verraad , als getracht hebbende de ftad Belgrade over te 
leveren, vaan Bela, Koning van Hongarijen, haar. zwager: waâr op Zy verwe- 
zen en in een ftinkende Kerker dicht by *t Kloofter St, Diomede geworpen ‘wierd, 
Nu ftakdefchoone Keizerin ({lechts over een dag of twee een vande groorfte Prin- 
ceffen in tooften , en van alle haar onderdanen in groote eere gehouden :)tot de 
keel toe in elende en verdriet, van den ftok-meefter met den nek aangezien, alle oo 
genblick den doodelyken (lag des fcherp-rechterstegemoed ziende. De rampzalige 
Keizerin, hoewel zy wel anders quaad van leven was, wierd van allen in ’t gee 
meen beklaagd, als wezende in di ftak gant{ch onfchuldig. Maar Andronikus heeft 
met argeliftigheid den gantíchen fchuld en haat daar van doen: dalen op haar zoon 
den jongen Alexius (wiensmacht hy nimmer gebruikte of erkende, dan alleen te 
wezen een dekmantel eän zijn godloze feiten) hem aandringendetetekenen het von= 
nis van zijns moeders doodt ; in de volkome weigeringe waar van Alexius betoond 
heeft grooter {tandvaftigheid, dan van hem verwacht wierd; hy heeft Andronfkus 
platuit gezegt, dat Nero wierde gebrandmerkt een montter der menfchente wezen 
aan alle eeuwen , om dar hy zijn moeder heeft doen ombrengen, en dat hy derhal- 
ven nimmermeer zouderoeftaan den dood van den genen, diehem het leven gege- 
ven hadde, Maar Andronikusis. echter voort gevaren; om de groote faute en fchuld 
van Xenete vergrooten ‚ zeggende, dat Belgrade; een zeer fterke fortrefle „ ja in 
eftect een geheele Provintiewas; hy verzochte van Alexius, dat hy zoude overdene 
ken, dat de vaders der Vaderlanden geen-moeders behoorden t’ erkennen ; en datde 
genegentheden der wettelijcke Princen, zijnalleen bemaagdfchapt aande voordee= 
len en het welvaard van hareonderdanen ; daar en boven zeide hy, Gy behoeft wiet 
zoveel zwarigbeid vermaken, wegenis haar dood, die al levende dood is „ en-die zo menigen 
jare in weelde en dartelbeid verdronkenis geweeft, -zulx dat ’et gere dat in Nerorsbreedheid 
was, „zalin walsvoorbeeldelijkesgerechtigheid gerekend worden, î 
Hier op antwoorde Alexius wederom , dat in gevalle zijne moeder. Xene ‚ zodaniger 
wijze indartelheid verdronkenware geweeft, dies temeer was't zeer noodig dat:zy- bare zon: 
den met boetvaardige tranen zoude verdrinken, ten ware datmen wilde oordeelen zulx een 
werk der liefde te wezen „ dat men beide hare ziele en lighaam: te gelijk, zoude-vermoorden ; 


‚ €n [choon genomen (zeide hy ) dat Belgrade een frerke plaatze is; zo'is de zelve alsnog in on= 


zeeigen macht ‚ en baarvoorgenomene verraad is niet gelukt, Derhalvenoordeelde hy; 


; dit te wezen eer middelmatigeweg ‚ dat men-haar hare vrydom’ zoude benemen, 


om, dat zy verraad geconfpireerdhadde; . mear-dat men haar-echter zoude daten le- 
ven , alzo het verraad geen affeét nam. „Men zoude een -Kloofter ordineeren , als 
waar zy ftrengelijk bewaard zoude werden , en aldaar boete doen over-haar voors 
gaande quaad leven; en dat hy met dit vonnis oordeeldehem zelfsonpartydig te dra- 
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gentuffchen detoegenegentheid van een kindt , endede flrengigheid van een rechter, 
Maar Andronikus, dievoorgenomen hadde, geen weigeringe te gedogen, heeft 
Alexiusten hoogften geprezen , wegens zijn kinderlijke zorge van zijns moeders zie- dels. 
le. Fa (zeide hy) tot voordeel vande zelve, vijftig Mon:ken zullen op mijne eigene koften on- ies Ae 
derhouden worden, die (na baar dood) nacht en dag voor haar ziele zullen bidden, wiens van Androd 
woorfpraken in den Hemel zo wel bekend als uwe moeders gebeden aldaar vreemd geweeft vikus, 
zijn, want't iste vermoeden, dat terwijl zy leeft , de Hemelen zullen doof wezen tegens haar 
die zo lang flom gerveeft is tegens de zelve, En fpreekt niet , wegens den aanflag datze misluk- 
te; want hadde die gelukt, niemand zou het voor verraad gerekend , maar de zelve met een 
gunftige tijvel verciert hebben, Hy deê meê Alexius verftaan , dat alzo hy zelfs mede 
Keizer was , hy van zichzelfs, alleen genoegzame macht haddeom haarter doodte 
verwijzen ; maar dathy geenzins wilde van hem Alexiusbenemen deze ongemeene 
gelegentheid,waar door hy zijnen naam aan de nakomelingen eeuwig, konde doen le« 
ven, en den ftaat behouden by zijne noodwendige rechtvaardigheid : alle men- 
fchen zoude daar na verfchrikt worden van verraderlijke aanflagen , als wanhopende 
vergiffeniste verkrygen , wanneer zy zoudenaan{chouwen de Exemplaire Juftitie, 
| die hy op zijneigen moeder hadde laten doen. 
| Maar Alexius, alsnogblyvende, by zijn weigeringe, zo heeft Andronikus hem Die hem 
rond uit begonnente dreigen , dog heeft zijn dreigementen zo liftig bewimpeld , dat OP zijn weis 
de zelve nieten {cheenen t’ ont{taan uit eenigequaadheid , maar uit zijne liefde aan Akse 
den perzoon, en bedroefdheid over Alexius zijne hertnekkigheid; hy verloofde dat hy 
zijn flaap niet meer en zoudebreecken , nog den ftaat langer regeeren; laat (zeide 
| hy) voortaan zelfs de winden en baren wezen de luurman van dat kranke fchip; hy riep de 
‚_Hemelen tot getuigen (aan den welken hy beloofd hadde zijn eigen oníchuldte main= 
teneren) dat hy het geluk aan Alexius hadde aangeboden, maar dat hy ’t zelve niet 
konde bemagtigen , op den genen die zulx moetwilliglijk weigerde, In *t kort, hy 
__wierd zo vol gemoeds-driften, en zo fterk isgeweeft de ftroom van zijne onophou- 
delijkheid, dat den jongen Keizer ( t zy uit zijne jongheid ofte vermoeidheid) niet _areyins 
|__konnendedasr tegens zwemmen , wierdetenlaatften met den {troom weg gedre- onderte - 
| ven , en heeft het vonnis ondertekend, kent hee 
Maar om zijne zinnen, van degedachten hier van afte wenden zo wierd een tref- Onl 
felijke Jacht buiten in ’tland toegefteld, ten einde dat hy aldaar zijn vermaak mochte 
fcheppen. Alle dingengereedzijnde, zowierde Alexius derwaarts gevoerd; maar 
daar wierden met hem gezonden de gene die dezen Jager zelver hebben gejaagd, en 
opalle zijne bewegingenen mijnen hebbengeler, de tale van zijn gezichte en handen 
geleerd, met de byzondere Dialecten vaneen yegelijk zijner vingers, in voegen dat rn werd 
hy nieteen woord kofte {preken , nog eenigteken geven aan eenige van zijne trouwe alom ver- 
dienaars, of het wierdeterftond waargenomen, en zo’taanmerkens waardig was, Ta 
. 3 es : „’ van Andros 
wierd zulx aan Andronikusbekend gemaakt. Geen van zijne vrienden dorften eeni- nikus, 
|_ge mifnoegingen betoonen; ingevalle ymand gezien wierde met droefheid zijn 
‚__hoofdtefchudden; %waseen gewisteecken, dat dat zelve hooft maar los op zijn 
\_{chouderen ftond, en de naaftetydingen zouden wezen, dat’t hoofd was afgeval. 
‚_ lens das jammerlijk en ellendig is geweeft de gelegentheid van dezen Keizer Alexius, 
‚__en van alle zijne dienaars. Maar Andronikus t’ huys blijvende heeft den Hinde 
‚gejaagd, en moefte daar toe gereedfchap maken om Xenet' ontleven, Ennu omde Andronie 
fonge jaren van Zijn zoon Emanuel te bereiden tot manhaftige daden, hy meende EE geeft 
hem zijn eerfte proefftuk tegenseen Keizerinnetelaten bezoeken, en tot dien ein- „onnis van 
de, heeftaan hem, in't heimelik het vonnis des doods, overgeleverd ; maar merkt xene aan 


hier een onverwachttoeval} dit deuchdzaam kind van zo een ondeugenden vader ,zynen 
F 3 heef oa 
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heeft dit werk afgeflagen , by brengende , dat ’er zodanige fchaarsheid van fcherpe 
Die zulks rechters niet was, dateen Prins hen het werk uitde hand zoude nemen, ook dat 
magen zulx tegen zijngewifleftreed , alzo hare befchuldinge meer verdicht, als bewezen 
Andeopf- WAS» dat zy nooit dies voegen verhoord was geweeft; hier op heeft zijn vader (als 
kusdolheid razendedol) hem uitgefcholden en verweten, zeggende: Gy baftaard, en hoere zoon, zy 
daacover, zijt niet geboren van den oprechten Arend, dat uwe oogen dus zouden fchemerenop de zonne 
…___wande vrouwen fchoonbeid ; hoe dus ! neemt uwe flaauhertigheid toevlucht aan uw gewijfe? 
hy zal nimmer eens Konings Throon op klimmen ; die hem floot tegens alzulke flechte preten- 
fien ; wat of zy ninarar verhoord is geweeft , daar de daad zelfs luid roept wat behoefd de 
misdadiger te preken ® flaubertige zot !_eenboeren fchuur isu beguamer als een _Keizer- 
rijk, hebb’ ik mijn eigens ziele te pand gefteld omu groot te maken, enwordik dus geloond ? 
En hier meêplorzelijk ophoudende, ishy in tranen uitgeborften. Hierop heeft Erna- 
nuel met zedigheid geantwoord ‚ en mer alle heusheid, dien onbilliken lat afgefla= 
gen. Hoe zeer Andronikus hier over geftoord wasis beter te denken, dan uitte fj pre- 
ken, derhalven wierd hy eindelijk genoodzaakt te gebruiken Hagio-Chriftophorites, 
Kapiteyn vandelijfwacht, (die van alle de Heeren van de zamen-gezworenen hem 
alleen heeft aangehangen » en van hem geacht was) en hy heeft aangenomen haar om 
Kee. ’tleventebrengen, en vermoorden haar (gelijk eenige verhalen) {moorende tuf- 
Werddoor fchentweebedden, En haar doode lighaam wierd aan den oever der Zee in ’t zand 
paas A begraven. Voorwaareen flecht graf voor zoo een groot en aanzienlijk perzonagie, 
tuffeben © die onlangstevoren, metalle gaven der nature, zelfs tot verwonderinge van ecn 
tweebed- ygelijk was begaafd, 
den ge: De naafte nieuwetijdingen zijn geweeft de wreede en Barbarifche ombrenginge 
Ímoort, vanden jongen Keizer Alexius (op dat dien vervloekten dwingeland;, alleen ‚ En te 
Waar aan beter na zijn Zin zou regeeren) wiens doodelighaam in de zee geworpen wierd, heb- 
RAI bende maar drie jaren en eenige dagen geregeerd ‚en naulyx vijftien jaren geleeft, De 
moord van maniere van Alexius zijn dood is geweeft , dat hem den hals met een boog-{noer gee 
Alexius brokenwierd; zijnde in de geweften (gelijk ook nog heden onder de urken) een 
knoopt. „eer gewoonlijke ftraffe: deze verfoeijelijke daad aldus verricht zijnde, en Androni- 
kus by ’t doode lighaam komende, fchopten * zelve met zijn voet, fchold zyn va- 
der, den voorigen Keizer Emanuel voor een myneedig en fchadelijk meních , en zyn 
moeder voor een openbare Hoer. Voorts wierd het hoofd van ’ doode lighaam ge- 
flagen, op datde wreeden dwingeland zijn oogen met het gezicht daar. van verlufti- 
Zyn lig- gen mocht: ’lighaamin lood gewonden, wierd na de zee gevoerd, en in dat woe- 
haam werd fie Element geworpen. 
ED aL Nu om den lezer (onder zo veel moorden en deod-flagen) te ververfchen ; 't zal 
"niet onbillik wezen hier by te voegeneen onverwacht huwlijk, Alexius had achter- 
gelaten Anna, Keizerinne Douagiere, of om beter te zeggen, beloofde, zijnde 
een dochter van Lodewijk de achtfte Koning van Vrankrijk, eneenige dagen na 
haar mansdood, heeft Andronikushem zelven aan haar in vriagie geaddreffeerd , 
waar in hy te kampen hadde tegens onverwinnelijke nadeelen ;. want ten eerften zo 
A -_verfcheen hy alrokendein het bloed van haar gemaal, den vermoorden Alexius 
Androhi. ó $ 2 
Rus bied En wathoop konde hy hebben, dat zy dien.adder zouden omhelzen die haar wedere 
zijn trouw helftter doodgewond hadde? ten tweeden, de ongelijke gelijkheidt van zijnen ou- 
aan dewe- derdom, als overde zeventigjaren oud zynde, en wat wanfchapen huwelijk zou- 
Aen de dat wezen te paren zijn grijs met harengroen, zijn koude November gevaar lon 
aan, pende om hare bloeijende May te doen vervriezen. Alt welk niettegenftaande, het 
geluk hadde van te voren zo veel voorde wind met hem geweeft, invoegen dat hy 
meende de fortuin hem nimmer zoudekonnen tegenlopen, ook wiftehy wel dat ia 
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zaken van dezen aard en natuur , ftoutmoedigheid in’t bezoeken, is meerals halve 
weg tot een goede uitkomfte. Derhalven heeft hy hem eerft gemaakt meefter van 
haar oordeel, haar doende geloven dat alle zijne voorgaande aanflagen gefchied wa- 
ren ten dientte van haar, hy zijnde zeer bedroefd, dat Anna niet waardeerde die 
parel, dien hy droeg. Hy zwoer dat niets ter wereld aan hem oud was; dan alleen 
zijn hair, ’t welk niet door zijn ouderdom grijs, maar door zijne overgroote zorge 
van hare behoudenifle, wit, geverfd was, Daar na heeft hy hare affetien aangee 
taft, in 't bezonder hartaandringende dit argument, namentlijk:: haar verzekeren= 
de van groote macht en Heerfchappye , haar belovende , dat zy zoude wezen de pijp » 
waar door alle zijne gunften en faveuren , zouden vloeijen , en dat al het volk onder 
zijn gebied ftaande, zoude door hare invloejinge gezegend ofte geftraft worden ; 
ook is hy ín zijne fchenkagien ( zelfs van de voortreffelijkfte ) zeer mild geweeft aan 
hare huisgenoten (die zijne zake bevorderden ) en de plompfte lichamen (door de 
tuffchen-zweevinge van alzulkegeelten ) konnen werken op de aldergaufte zielen, 
Nu, of’et geweeftishare kindsheid, alsnietten vollen veertien jaren oud zijnde, 
of uit vreeze , als wezende verre van hare vrienden, ook hare perzoon onder zijn 
geweld , of uithoogmoed, alsonwillig zijnde te verliezen iets van haar voorgaan-= 
de ftaat , of waardigheid, zo heeft zy evenwel zijn verzoek toegeftaan. „ Maar om 
duidelijk tefpreken , hy betoond hem zelver veel ledigen tijd, en werks gebrek te 
hebben , diegeimployeert word te bevinden een wortel in de reden , van alle de 
vruchten die uit de phantafie zijn fpruitende; laat het genoeg zijn, dat zy hem lief 
hadde; maar't en wasgeen wonder dat hy ( wiens kloekmoedigheid -d’ alderftrijd- 
baarfte van zijnevianden int veld hadde overwonnen ) ook de genegentheden van 
een tedere Juffrou gevangen zoude nemen. Maar Andronikus die nooit zo boven 
maten verliefd was, of zijne luft was onderworpen zijne eer-zucht en wreedheid , 
wanneer de zelve hemtijd en gelegentheid gaf, om zijne welluft te vervolgen, en 
wierde niet zo vermurwd door delicflijkheid van zijn echte ftaat, dat hy iets wilde 
verlaten van zijn vorige wreedheid, Hy verzekerde dat hy dien dag, als verloren ach- 
tede, waarin hy niet hadde omgebracht, of gepynigd , d’'een of d’ander aanzien- 
lijk perzoon , ofhem met de planeet van zijne wangunftt zodaniger wijze geflagen , 
dat hy nooit naderhand zijn zelfs meefter werd, In’ kort om een einde te maken 
van alle zijne gruwelen, zijne vianden heeft hy omgebracht, om datze zijne vian- 
den waren ; en zijne vrienden om datze zijne vrienden geweeft zijn. Conto-Stepha- 
nus den grooten Hertog en Admiraal der Galeyen , die.door de verbrekinge van zijn 


trouwe ‚ Andronikus tot Conftantinopolen gebracht heeft „ heeft tot vergeldinge zijn, 


beide oogen verloren. Hy heeft een bloedige keur ingefteld, om al den Adeldom 
diealreê in hechtenis wâren , of namaals in-gevangenis zouden geraken, nevens haw 
re kinderen, en maagfchap zouden: omgebracht worden zonder eenige rechtelijke 
proceduren, Dit decreet heeft zeer ontfteld alzulke Heeren van det’ zamen-zweerin= 
ge, die nog in leven waren, nevens Mamalus opperfte Secretaris van den vere 
moorden Keizer Alexius, en ook Alexius Ducas, …Dezeby malkanderen vergadee 
rende, befloten , om hun van deze wreede regeeringe van Andronikus-t’ ontflaan, 
en lfaacius Angelus, den rechten erfgenaam van de Kroon en 't Keizerrijk , daarin 
te ftellen. Doch Andronikushier van de lucht krygende ‚begon weêr op't nieuw te 
woeden, doende voor eerft Mamalus moedernaakt levendig verbranden ; in. een 
vuur, vermengd met pik en zwavel. Lapardusdeê hy deoogen uitfteken, “Theodo: 
rus de Parríarch ontquam ’t mer de vluchten ftorf kort daar na ‚oud zijnde vier-en- 
tachtig jaren. Des Patriarchs geftoelte wierd met ’er haaft ingenomen’; -by-den Bif- 
fchop. Bazilius, welke aanfpännende met Hagio-Chriftophorites Stephanus bot, 
naamfte 
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naamfte gunft-ling of voortzetter van Andronikus) hebben alderhande wreede def- 
feinen bevorderd, en Androníkus heeft niet eerder geruft ‚ voordat hy hun âllen om, 
den hals hadde doen brengen, En toen wierde hy ten hoogften onbetueterd en zorge-, 
loos, meenende dat hy elken garen fcheurken zodanig haddetoegeftopt, dat ’er geen. 
ongeluk kofte door kruypen,; of in {luipen ; en heeft derhalven in een vermetrele brava= 
de,de Fortuin zelver uitgedaagd,die hem de bal wederom heeft roegekaatít tot zyn ei- 
gene {nelle en onverwachte ondergang. Want Ifaacius Angelus, zijnde by den 
ícherp-rechter vervolgd, isin de groote Kerk gevlugt „ (zijnde toenmaals de Kerken 
een gemeene toevlucht der onfchuldigen ) alwaar doende een zeer beweeglijke reden , 
tot’et volk , aangaande zijne onfchuld, ende wreedheid van Andronikus, heeft de 
zelve, daar door zodanig bewogen, datze hem niet alleenlijk befchermd, maar 
ook mer oppermacht in ’t toekomende bekleed heeft , hem datelijk verkiezende , en 
uitroepende tot Keizer van Grieken-land, Terftond wierden alle de gevangenhuizen 
vandeftadr geopend, en die kleinfte fluisgaten vol ongebonden volk, hebben hen 
terftond uitgebreid 1n een geweldigen{ftroom , makende t° zamen een algemeenen 
oploop ; hol over bol lopende na ’t Paleis van Andronikus ; maar hem niet t” huys 
vindende (alzo hy al gevlugt was) zo hebben zy haren {pijtgewroken , opdatfchoone 
gebouw, en op dekottelijkecieraden, en huys-raad. Daar en isnietgaaf en _onge- 
fchonden overgebleven ‚ om hun wraak- zucht op Andronikus te koelen. Hy hadde 
te zamen gefchraapt een grootefchat, en meenichte van penningen, meer vertrou 
wende op zijn geld, dan in de menfchen, hoopende mer de zelve in uitheemfíche 
geweften vrienden te koopen , alsdan methem nemende zijne Keizerinne Anna en 
zijne boelinne Maraptica, en eenige weinige van zijn huys-genoten, waer op hy 
vertrouwde, t zamen met defchatten die hy van te voren gereed haddegemaakt; zo 
heeft hy en de zelve met een Pynasíchip willen vluchten door de Zwarte Zee, na 
het Land vande Tauro-{cijters, leggende buiten de Land-palen van het Keizerrijk, 
hope hebbende aldaar in vredeteleven, En vermits wy vande Keizerinne Anna heb- 
bengewachgemaakt, zo en konnen wy haar met ftilzwijgen niet voor by gaan. 
Want indien iemand een tafereel van ellendigheden wilde afbeelden, en paren ge- 
Iyke jaren met gelyke droeffenifle , men zoude qualijk konnen vinden een bequamer 
voorbeeld. 

Zy was (als hier voor gezegt is) de dochter van Lodewijk de achtfte Koning van 
Vrankrijk ; toen zy nog maâr een kind was (hebbende weinig zin tot de minne, veel 
minder begeerte tot d’ eer-zucht, ) Ís zy getrouwd geworden aan den jongen Keizer 
Alexius, als waren hare beider ouderdomst’ zamen gerekend zijnde, en konden geen 
dertig jaren uit maken. Na dezen heeft zy tijds te veel gehad omte befchryen, maar 
gantích geen tijd te verbeteren haar tegenwoordige {taat en gelegentheid, alzo by 
haár gemaal veracht en verfmaad wierd, Zeer dikrnaals eenig ende alleen zijnde 
(want de droefheid en gedoogd geen getuigenis) hebbende plaats en tijds genoeg om 
haarzelventebeklagen , zo pleegde zy de Chronyken van hare rampzaligheid; aan 
de doove muuren te verhalen ‚ hopende mededogentheid in de fteenen te vinden, 
alzo de menfchen geen medelyden met haar en hebben, Grootelyx heeft zy benijd 
het geluk van de melk-meisjes, die alle morgen betreden het bepeerelde gras, en 
maagden dauw, lieflijkzingende by dag, en bynachtonbezorgd{lapende, die ook 
de previlegien hebben , om vrijelijk hare liefde en trouwetebefteden , de welke hoe 
laag van ftaat, nogtansin de liefde hoog verheven zijn: maar daar entegen dat haar 
Koninglijke geboorte haar dat geluk hadde geweigerd, zy niet hebbende de vryheid 
om tekiezen, nog oorlof te weigeren ; maar wierde gedwongen te minnen, en en- 
kelopgeofferd aande polytijke intereffen van hare mogende ouders. Maer Anna, 
zijade 
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zynde ongelukkig geweeft in haar eer{tetocht, hoopte haar ftaat te verbeteren by een 

tweede voijagie ; echter maakte grooter haaft als goedenfpoed, en trouwde Andro- 

nikus eenige weeken na de dood van haar gemaal Alexius, Gewiffelijk is’er een treur- merg ene 
jaar ’t welk de ftemmigheid der weduwen (weldoende) behoord waar tenemen, op ih Ee pf 
dat zy zulx in hare weduwelijken ftaat verzuimd hebbende » ‘tzelve daar na met de moord van 
intere{len van hun niet en wierde afgeeifcht, ín het quaad zuccesen bittere: uitkomfte ke gemaal 
van een tweede huwelijk, want Merciptica , zijnde een vermetele hoere; maar een Álexius, 
treffelijke muficante , kampte tegens Anna in des Keizers affectie; (en waarlijk; % naar ses 
was al te veel buiten {poor „ dat een jonge Dame, zoudede helft van haar oude gry- maal ver= 
zaard moeten millen, ) want die{noode feex met langheid destijds heeft hem met gee Lr ri 
weld in haarbezit gekregen, De Keizerinne wel wetende haar zelven te wezen zo jen un 
weleerlijk, als minnens waardig , fteunde op haar eigene verdienften , als niet wil= 

lende haar zelven vernederen ; en van hem ímeeken zodanige liefde, die (zy oor= Haar 
deelde) haar van rechts wegen toe te komen; maar heeft hem getart, zulx, op zyn trosheid 
rilico ‚ van haar t’ onthouden; want hy-hem zelver onrecht aandede ; meteen haar daar over; 
onrecht te doen, verbeurende zijnetrouwe „ dien hy aan haar opentlijk hadde gee 

zwooren, Maar deze courrifane ( wel wetende dat de liefde dic geen vafte grond in 

de con{cientie is hebbende, hadden ftrutten van fabrijlheid van noden) heeft hare 

gant{che zinnen in alles te werke gefteld om te believen de begeerten vanAndronikus, 

Deze Maraptica, hoewel zy fchoone en aardige vingershadde, om op de luitete {laan , 

hadde echter vuyle grypendekt!aauwen , fcheurende, fchrapende, en vaft: houden= 

deal *t gene zy maar krygen konde. Zy wel wetende dat de huur jaren van haren 

pracht (de welke onderworpen waren zo wel de fterfelijkheid , als de veranderlijk- 

heid van Andronikus) haaft geëindigd waren , en daar en boven (alzo zy geen repa- 

ratie fubjeéten was, en gaf daarom niet veel na , of het huys verviel) heeft met on- 

recht, en dievery een groote {chat en rykdom by een vergaderd. En daar en tegensde Heeft 
arme Anna word zober genoeg gehouden ; die, terwijle zy geweeft is maagd ‚wee nooid veel 
duwe, en wijf, (tweemaal de Bruyd geweeft Zijnde eer zy eens een vrouwe was.) WE 8e. 
heeft nauwelijk eenen vrolijken dag gezien, niet tegenftaande dat zy vaneen Koning °* 
geboren ; en aan twee Keizers getrouwd wierd: 

Maar laat ons nu wederkeren tot Andronikus, en zien eens wat cinde hy. gehad 

heeft. De Galeye , waar op hy” zeylgegaan was, Pronkende met alle hare zeilen; Andconi= 
gevuld mer een voorfpoedigen voorwind ; wierd haaftelijk in haren vollen loop ge= heg el 
ftuit, en met een ftorm te rugge gedreven binnen een kleine haven » genaamd Che= de Alofi 
le, Kort daar naisde wind weder gunftig geworden, waar met hy ten tweedenmaalis beloopen. 
uitgelopen; maar hy en hadde nier vee! mijlen gezeild, of Neptunis- met zijn dries 

tandige vork heeft hem weêr te ruggegeftoten ; zodanigishergeweldrder Zee tegens 

hem geweeft, Daar na is-hy weêr ten: derdemaal met een goede wind uitgezeild;; 

maar de wind darelijk veranderende, heeft hem gedwongen weder te keerenter plaat- 

ze van waar hy gekomen was, en voorts na *t gerechte ; want hy was niet zodra aan 
landgekomen, ofde dienaarsgeimploijeerd zijnde by \faacius (die in alle-Havens 
van de Zwarte Ziee wacht hadde gefteld) ftonden gereed om hem in verzekeringe te is 
nemen. Dusin ’t geweld zyner vianden geraakt zijnde, zo heeft hy zijn tegenwoor zijner vy= 
dige ftaat en gelegenitheid beklaagd ‚met tranen om genade biddende ; maar zyne anden, 
oogen die (van vreugde tranende) zo dikwilsanderen hadden befchimpt en befpot; 

en wierden nu niet gelooft, uit droefheid te fchreijen, Twee zware yzere ketenen 
wierden om zijn halsgehangen „en by dus geladen zijnde met yzere boeijen „en bela- ken Ee 
den met de vermetelheden der moedwillige zoldaten, wierd in tegenwoordigheid nen bela- 


van lfaacius gebracht. Hier hebben dealder barm hertigfteen zedigfte menfchen hen. den. 
Tweede afdeeling, G vernoegd 
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vernoegd met de wraak van hare tongen» hem fcheldende dat hy was een Hond in 
onreinigheid ;Bok in geiligheid » Tyger in wreedheid, Aapindengodsdienft, en Bar 


ee zeliscusin nijdigheid ; maar andere hebben hem by zijn baard getrokken, en het (van 
daane ouderdem) overgebleven hair van zijn hoofd afgeicheurd , hem met vuyligheid, en 
oneerbare excrementen gefmeten » zijne tanden uitgeflagen , een van zijne oogen 
uitgefteken, zijn rechter-handafgehouwen; en aldus lam, gequetft, en verminkt 

Wera Zijnde; zonder heelemeefter om hem te verbinden, eenig meníchom hem te die- 


aan veele Men ofbroodomreeten; wierd'na ’t gemeene gevangenis onder fchelmen , die= 
tete vers ven „en moorderaatsheenen gefleept,- Dog alle deze dingen zijn maar een beginzel 
minkte —« geweeft van zijne Imerten. Eenige dagen daar na wierd hy met een gefchoren hoofd , 
gekroond met kncflook, opeen fchurfde Kameel (met zijn aanzicht na achteren) ge- 

zet; houdende de ftaard in zijn hand, in plaatzevaneen toom; en alzoo door de 

Ke rd gantíche ftadr omgeleid, Alle de gruwelijke wreedheden , diehy in meer alstwee ja- 
omkeroetit ren op verfcheide perzonen begaan hadde ; wierden althans op hem in ’ kort ver- 
toorid:; in zoo eenen grooter letter, en volle maat als de kortheid des tijds konde toe- 
laten; ende patient zelver heeft konnen verdragen; zy hebben hem met toorizen 

en fakkelen verbrand ‚ met nijprangengepynigd ‚ met overvloed’ vand’ alderargfte 

s;Volks vuiligheden gemeten , de ftank waar van zoude den lezer zyn neus doen toehouden 4 
woedete- zo ik hem de menging daar van zoude verhalen; *tisgenoeg datmen zegt dat ’et al- 
gen hem, dervuilftedarvandesmenfchen-komen kan , is geweeft het alderbefte onder deze 
vertenginge.Ziethiereen vreemde U zameneftrijd tuffchen de wreedheden van het 
volks tereenre; ende lijdzaamheid van Andronikuster andere zijde : enechtereen 
onpartydige fcheids-man zoude de victorieaan Andronikustoegelegd, entoegefchre- 
z, ven hebben ; hy heeft niet geraaft, nog gelafterd, hy en heeft niet gemurmureerd nog 
gefcholden ; alleen riep hy uiet: Heere zyt my genadig; entvaarom verbreekt gy eenen 
gekrookten riet ? Want hy gevoelig zijnde van zijneeigene fchulden zonden, fcheen 
re vredente wezen zijn vagevuuralhier door ste gaan ; opdat hy-de Helle hier-na- 
maals zoudermogen ontwijken: Na dat hy dan een overvloed van andere wreedhe- 
den haddegeleden::te lang zijnde alhier te verhalen (zo wierd ‘hy :by de hielen opge- 
hangen tufichen twee pylaren : in dezegeftalte ftalkhy de romp van zijn rechter arm 

( welkerswónd verfch begofte te bloeden )'aan zijnen mond, om «met zijn ‘eigen 
bloed (gelijk zommige oordeelen) zijn groote dorft teleffchen, alzo hem geen an- 

zwérd _ dere vochtigheid toegelaten , en vergund wierd. Ten laaften heeft eener uit de me- 
deerlijk _ nigre'hemmet zijn degen of lancie dwers door zijn buiken rugge geftoken; zulx dat 
omgebsagt, zijn ingewand daar uit vloog» en fcheen (hoewel te vergeefs }-tenoodigen de inge- 
wânden vande aanzienders, om meêdopentheid met hem tehebben; Eindelijk, en 
paveel moeiten’, heeft zijne ziele (aan dewelkezo veel gaten: en deuren (by zijne 
wonden) waten geopend) een deurgang uit zijnlighaam, naeen ander. wereld, pe- 

vonden, 

Zijn lich- <>’ Wierd by openbaar Edi verboden; dat yemand zijn lighaam zoude begraven ; 
haam werd echter wierdeneenige gevonden, welke , tgeen. van zijn lighaam: overbleef (alzo 
verdoen veeljieden daarscenige {tikken en brokken ‘vari-weg gedragen hadden) afgenomen 
vens zijndevande-plaatze.daár hy hong.» zelve onder een verwulft wierpen; daar’teen 

geruimentijd lag alseen ftinkende kreng: en-voorveen jammerlijk fchoufpel van ’s 
men{chien broosheid : ‘doch naderhand het graau wat bedarende; hebben zommige 
goedhertige lieden ’t zelve daar van daangehomen, enineen laag verwulfzel dicht 
by ’t Kloofter vand’ Ephory weg geleid, 

Zo jammerlijk is deze wijd vermaarde Keizeromhalsgekomen, na dat hy twee 


jarenhadgeheerfcht, -Hy-wás van éen Edele âtkomfte verciert met zodanige Ra 
gon kende 
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kendedeugden, dat hy de voornaamtfte Keizers van zijn ftamme niet en behoefde 
te wijken : had hyze (lechts met zijn al te groote éerzucht en wreedheid niet verdoofd : 
waar van het eene hem het meerendeel zijns levens in gevankenis of ballingíchap 
heeft doen leiden : het anderetot een deerlijk en fchendelijk einde gebracht heeft. 





eneen 


D 


van 


A, 
Holland. 


ÄA 


Gravinne 


Staat-zuchtige adelheid rooft Ada van 't gebied; 
Door haar aan Lodewijk ten. huwlijk te befteeden; 
t Geen Willem doet. de plaats van Hollands Graaf bekleeden; 


En Ade op Teffels ffrand verkwijnen van verdriet. 
Da  d’ eenige Erf-dochter van Graaf Diederik de zevenfte , en laatfte van 
ÀÄ diea-name. Een jong, en fchoon vrou=menfch ‚ zoet van wezen, heb= 
k bende bruine oogen en blond hair. Doch alle deze begaafdheden, die 
als een aangenamen morgenftond-{cheenen te voorduiden , ’t gevolg van een over« 
fchoonen dag; wierden verdonkerd door de verkeerde Eer-zucht van een quaadwil- 
ligeen eigenzinnige moeder, namentlijk Adelheid; de dochter Diederiks des Gra- 
ven van Cleve; welke deze {choone jongvrouwe (haar dochter ) nog naulijx zevene 
tien jaren oud zijnde, heimelijk buiten kennifleen toeftaan vande Ridderfchap en 
Staten-des Lands, aaneen jongen Grave Lodewijk van Loon, dede huwen , om 
alzo , terwijldeze jonge lieven met het lok-appeltje van min zouden fpeelen; den 
teugel van gebied over Holland , zonder wederfpreken in haar heerfch-zuchtige han- 
den te mogen houden, Doende, omgeen verletin.dit haar voornemen te krygen, 
de qualijk voegende-bruiloft van de dochter houden ter plaatze daar ’% lijk van 
d-overleden vader nog onbegraven bovend' aarde ftond-- Waar door zy zulken on- 
gunften onwille var-de Landzaten op baren hals haalde ‚dat de Staten de jonge en 
met recht ongelukkige Gravinne, hoewel door Huwelijk mondig geworden , als een 
onmondigeonder de voormonderfchap van haar Vaders broeder Jonkheer Willem 
van Holland ftelden: Die naeenige Oorlogs voorvallen ‚ zijn Nichte binnen den 
Burch van Leiden „ daarzegevlucht was’. gevangen kreeg, en op het Eiland Texel 
in een heufchegevangenis {lors Alwaar dit jonge onnozele dier (hebbende nooit 
vredeinhare dagen gehad) ‘zich in een angftigeeenfaamheïdvanalle de wereld ver= 
laten vindende „binnen korten tijd van'komtmer en hartzeer ftierf‚> Hebbende nau- 
lijxtwaalf volle maanden den naam van Gravinne in haarleven gevoerd gehad; en 
latende, haar land, na haar dood, vele jaten vol inwendigen twift, ef uitwendi- 
en Oorlog. Haar doode lichaam wierd tot Middelburch gebracht, en aldaar in’t 
loofter begraven , init jaar ons Heeren 1204. 
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DEB Ri SND 
Van 
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Keizer van Conftantinopolen , 


En haare Moeder. 


De Bruyd van Robbert, om ten Rijks-troone op te treeden, 
Verlaat haar’ Bruydegom op moederlijken raad; 
Doch werd , terwijl baar ziel zich flreelt met zulken flaat, 
Dé neus en ooren door zijn dolheid afgefneeden. 


werd. in 
Zijn vaders 
Ke vers doch niet met veel beter geluk als voor hem zijnvader, voor Keizer gegroet wierd : 


Bien want korts na zijnkomfte, te weten, in den jare 1224, trouwde hy een rijke Griekfe 
Edel dochter van Conftantinopolen ; van wonderbare fchoonheid , en in alle aar= 
Trouwt digheden wel opgetrokken zijnde ; maar die te voren » door-de moeder, ten Echt 
Griekche Peloofd was, aaneen treffelijk Burgundifch Heer, die®t Leger der Latynen geleide; 
dochter, Wien de moeder in haar belofte niet getrouw was „ enì meer haar dochters eere en ver- 
die aán een hooginge, dan haar eigen beloftebehertigende, haar aan den nieuwen Keizer uit= 
EE huwde ; de vreugde, van welke zo groote eere haaft niet in een doodelijke zwaar- 
08 “__moedigheid , maar ook in de dood zelfs veranderde, alzo de jonge Burgonjer , meer 
vergramd om d’aangedanehoôn , dan voor de grootachtbaarheid en macht des Kei- 
zers ontzag hebbende ‚ met een getal kloeke zoldaten aanfpande; die van Zijn aan- 
Die van {lag wiften ; en zijn {lag waarnemende, toen de Keizer niet by der hand was, quam 
Haks RE met zijn makketsby nachtir Hof ; en eerft de jonge fchoone Keizerin aanval- 
Bruidegom ÏY J y » Jong nva 
meus en oo- lende „ fneê haar de neusen ooren af, endoodeze, De moeder, die” nieuw huw- 
zen werd lijk had helpen maken, rukt hy uit haar huis , en ftortz'inde Zee. Waar op hy ter 
afgefneden. grad uit vluchte naar Bofch en Bergen met de moordadige fielten. Deze zo groote 
Haar > 
moeder in, hoon des Keizers hert deurfnydende, trok kort daar aan na Romen , tot ‘wat einde 
Zee gewor: wift men niet zeker-;maar door Achayen wederkeerende , ftorfaldaar, 
PRE gez.» Jacob van Oort; vin teerfte deel van zijn Griekfen Adelaar, verhaald deze Hifto- 
zer ferft, ‘rie opde volgende wijze. De Keizer Robbert eenigen rijd tot Conftantinopolen zijn 
Wye op verblijf genomen hebbende ‚zo geviel ’ dat een zeker Borgundifch Heer vryaadje 
OE Eee mer een Conftantinopolitaanfche jonkvrouw makende, dezelve tot zijn bruyd ver- 
ER van WOrf. Deze jonkfrouw{choon, gevallig , en in alle aardigheden opgetrokken zijn. 
Vaa Oort de, wierd by den Keizer voor zodanig aangebracht, die alle gelegentheid- zocht „ 


verhaale om ’ertot zijn wilte misbruyken : maar tot zijn voornemen niet konnende komen, 
werd, alhoewek 


Robbert A LsPieter, Keizer van Conftantinopolen moordadiglijk omgebracht was , 


quamozijn zoone Robbert, nevens zijn moeder, d’ oude Keizerin, tot 
Conftantinopolen ; alwaar hy in zijn Vaders plaatze, met groote ftatie, 
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alhoewel hy hem veel licht (gelijk men van Jupiter verhaald) al in goude droppelen 
had veranderd , zo herfchepten hem de Keizer op ‘et left met den zelven Jupiter in de 
gedaante vaneen Stier, om metgeweld tedoen , *tgene hy met zoetigheid niet had 
konnen uitvoeren; valt deze jonkfrouw door eenige toekomende gelegentheid aan , 
ontneemt en ontíchaakt die van haren bruidegom. De bruidegom deze hoon. een 
weinig tijds verborgen gehouden hebbende, zoekt zijn bruid mert alle liftigheid in 
zijngeweldtekrygen, dat hem nog eindelijk gelukte. Hy op den Keizer niet veel 
paflende  neemtzijn bruid, en met een onmenfchelijke en nooit gehoorde wijze ; 
{nijd hy ’er de neusen bey d’ ooren af, en lierze zo weêr lopen. Demoeder, die niet 
alleenlijk kennifle had gehad van’et ontíchaken haresdochters, maar ook de bezone 
derfte oorzaak daar van geweeft was, die nam hy , en {meetze van een hoogte plotze- 
lijk in de Zee. 

Een yder van deze uitzinnige wreedheid hoorende, {prak ’eraf, na dat zy d’een. 
of d’ ander gunftig waren : gaven den Keizer , als den eerften aanleider tot dit gru- 
gellnk : He de meefte (chuld , door welke daad dat hy den haat van vele op hem ge- 
aden heeft. 





BIA NKAR:U B EA: 


Gemalinne van 
BAPE IES:E Ara POURTRA! 


Bianka wijkt Lucrees in edlen moed noch hart, 
Baptiftaas liefd alleen kan haar de ziel bekooren ; 
Zy heeft op't fimeeken des Tyrans noch mond, noch ooren ; 
Maar vliegt by haar Gemaal ten graave uit enkle fmart. 


zelf, omdatze van Tarquinius, des Konings zoon verkracht was, het le- 

ven benam, maar ziet hier nu wederom een diergelijk voorbeeld, uit de 
Chriftenheid voortgekomen; die in ’t minfte deel voor de bovengemelde niet be- 
hoefdtewijken. Deze isgeweeft Bianka Rubea, een Italiaanfche Juffrouw, Gema= 
linne van Baptiftaà Porta, een vrouwe van een onverwinnelijke: kloekmoedigheid 
en van een raar exempel. WantalsBaffianum „ int Land van Padua „ door Aktio- 
linus, een dwingeland van fchrikkelijke wreedheid , omtrenthet jaar 125 3. ingenoe 


HE voor hebben wy gewag gemaakt van deedele en eerbare Luukretia , die haar 


Bianka 5. 
hoeft geen 
Lucretia te 
wijken, 


Haar ge- 


men was, en dat haar Gemaal; deaanvallende vianden kloekmoediglijk tegenftaan- maal blijf 
de, aldaar dood gebleven was; en dat zy ook zelve: kloekmoedelijk vechtende ge- *» den Slag. 


vangen was ; en hare wapenen van haar afgenomen zijnde ,‚ mert geweld in *t gezich- 
tevan den Tiran getrokken was; zo heeft zy » nog door gebeden, nog door-be- 
loften van den-overwinner, die om harer {choonheid wille op haar verliefde, niet 


Zy wils 
gevangen, Î 
zijnde, den 
dwingeland 


konnen bewogen worden , om zijneonkuifche begeerten toe te taan. Maar toen niette wil= 
G 3 by le taan, 
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bemerkte; dat haareerbaar-herte:, ‘door geenerhände vleyingen én konde ingeno= 
men worden, zo heeft hy getracht met geweldte wege te brengen het gene de gevan 
zor. Bene van zelfs tedoen geweigerd hadde: En alshy haar met geweld begonde aan te 
£ 2 a taften, zo heeft zy, haren flag waarnemende,uit het venfter van boven neder gefpron- 
he ch te gen: „liever verkiezende haar leven alzo kloekmoediglijk met haren deden man » 
bewaren _dan hare eerbaarheid met den godloozen Tirän te verliefen, Zy fturf echter dusniet ; 
hee venfter maaroverleefderóteenândere daad, dië dusdanig was, Zy ; in haar bloed baden- 
Np de; en halfdood zijnde, wierd door ’t bevel van Aktiolinus opgenomen , ‘en”te bed: 
gebracht; en vlytiglijk waargenomenen genezen. Maar niët lang daarna, als zy nu 
wederom genezen was; zoiszy wederom by den Tiran gebracht; en aangezocht ; 
maar weigerde, en betuigde dat haat gemoed zodanig was dat zy liever ’t leven, 
dan hare kuisheid wilde verliezen. Deze dwingeland , hierom vergramd ; deê haar 
Werdmet 4antaften én binden ‚ én fchond haar dus, zonder echter haar te befmetten’: want 
Rina hoe kon deze kuisheid befmet worden » doch zy deze fchande en {maad niet overle: 
“ven willende, befloot een einde van haarleven te ‘maken. Want hare -droeffeniffë 
eenigen tijd inhoudende, verzocht en verkreeg van hare vrienden , dat zy; om het 
verlangen na haar doode gemaalte verlichten , en de droefheid hares herten een wei- 
pig te verminderen , haren dooden ‚ en_nu al ftinkenden man eens zoude mogen 
zien. Derhalvenliepzy ‚ kloekmoediger dan eenige Lukretia, naar ‘tgraf van haar 
Gemaal, ven de fteerropgeheven en geftut hebbende, viel op her ftinkend Jighaam, 
en datomhelzende zeide: Ik houw; mijn ziel, wat dwingeland zal my-meer van uw 
fcheuren? Ik blijf, ontfang uw getrouwe Bianka, die nu met lijf en lijk aan u gevoegd 
Verplet- ie, Zy, dit gezegd hebbende’ rukte de {tur en verplerte haar hoofd £ 
regt ys ditgezeg ; weg, en verplette haar hoofd, en ga 
de graf-- dusde geeft, diealre& faau was, en gereed ftond om uitte gaan. 


zark van Deze Bianka word nog heden ten dage van de Iraliaanfche Poëten en Hiftorien 
haatman, zeer wonderlijk geroemd. 


Tee need ini EE Dn rde en rn 


MARIA van BRABAND, 
Gemalinne. van \ « ' 
L:O-DE WY Kga aon sl 
Duifch K cizer. 


Een deerlijk misverftand helpt Lodewijk-aan't woeden; 
En ròoft de Keizerin hét leven door het zwaard, 
Een vrou veel ed'ler lot, eu langer. leven, waard’, 

&' Onrecht geteiftert door des Keizers geeffel-roeden. 


Keizée 
ZOEK IN den jare duyzend twee honderd en zes-en-vijftig heeft zich een merkelijk en 
echts- yver droevig voorbeeld des Echts-yvers opgedaan in den perzoon des Keizers Liode- 
tegeti zijn 


wyk van Beyeren ; de welke toenmaals in wapenen zijnde tegens haar , die door 


gemdlin, ver- 
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verdeeldheid der Duitfche Vorften ’s Rijx verwoefting zochten : gevield dat zijn ge- 

malin Maria van Braband, dochter van den Hertog van Brabant, toenmaabte Veurs 

den met Elizabeth Koninginne van Sicilien, twee brieven heeft, gefchreven , met , Oorzaak 
eenen ring, doch verfcheide wafiche verzegeld ; d’eene met zwarten aan haar ge- daar van. 
maal; d'andere metrooden, aan Henrik Ruchon een Hoofdman te paard fturende. 

Maar hy diede brieven bracht zich in zijn boodfchap vergiflende, geeft dien met 

rooden waffche den Keizer. Dieleeft hem, en vermoed , dat tuffchen haar den Echt 

niet recht gaat: dieshy , de zaak beveinzende, en zijn leer aan den Rhijn latende» 

op ‘tfpoedigft na zijn gemalin reift, en onverwacht haar by koomt. Alwaar hy (weg 

gerukt door zijn yver-vaardige gram{chap ; verftootende de beden en tranen van zijn 

zufter de Koningin) zonder dralen lraar van overfpel befchuldigd, en op den doem nnen 
door den fcherp-rechter tot Donauwerthonthalzen doet, Daar aan als meêweetig, haar van 
en fchuldplichtig aan denontucht, heeft hy haar Staat-juffer, Helika van Prenne- overfpel , 
berg met een mesdeurfteken : een zeer edele Juffrouw, die het opzicht des vrouwen: se doet; 
timmersbevolen was, gelaft te ftorten uit een toren ; en den verdwaalden aanbren= Een: Er 
ger door ’t zwaard doen dooden, Maartoen hy anders onderrecht , en gewaarwierd, Doet 
dat hy haar onfchuldig had doen fterven, zo berouwde hem ’ zelve boven maten; pe Staat. 
waarom hy ook tor boete , het Kloofter Furftenfelt ftichte, hen En 
werpen, 





adi ng 


LEG ISM Ue Ne DAs 


Hartoginne van Candien. 





Vrou Zigismunda volgt haar lieven mingenoot, 
Door 's vaders wreed bevel en toorne, niet te toomen; 
Op een Barbaarfche wijze en dolheid omgekoomen, 
Door ’t moedig drinken van een moord-drank in de dood. 


ven maten beminde, gaf de zelve » na datzeal een wijle tijds huwbaar was da trouws 
eweeft, om dat hy haar niet geerne mitfen: wilde, eindelijk ten huwelijk ;;n den 
aanden Hertog van Candien, welkezy niet lang en hadde, of zy wierd weduwe, Candien. 
en'keerde wederom ten huyze haars vaders, Deze Princefle Zegismunda geheten, Werd 
was zo fchoon van lichaam en van aanzicht, alsiermand van haar tijd, daar by jong, Weduwe 
gefchikt, en goed van verftand. Alszy nualzo woonde by haar vader, díe haar zo 

zeer beminde , «en zy alseen Princefle in grooten weelde leefde „ en merkte dat haar 

vader ‚ om de groote liefde cie hy rot. haar droeg; ‚. niet veel en dacht om haar weêr uit 

te huwen ; en, zy tzelve, om eerbaarheids wille nier dorfte vragen ; heeft zy voor 

haar genomen in theimelijk (indien 't mogelijk waar) een eerlijk en verftandig min- zy neemt 
naar te verkiezen, Ziendedan veelerley Edellieden, als ook andere haar vaders voorteher- 
Hof hanteeren, en aangemerkt hebbende de bevaliigheid en *t gelaat van veele, "err 
vond zy daar ook onder anderen een jongman haars vaders dienaar Guifchard gehe- haar oog op 
ten, die van geringe ftaat ; maar bovenanderen in de deugden enloffelijke zeden eenen Gui 


uitmun- fchard, 


[vens ‚ Prince van Zalerne, hebbendeeeneenigedochter, welkehybo= zieismun: 
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uitmunte, de welke haar boven maten wel behaagde. In t kort op dezen Guif. 
fchard, wierd zy t° eenemaal verliefd » En gaf hem ook, dat meer is, zulx zelfs te 

En geefs kennen; en-hem , daarboven nog openbarende, door wat middel » Zy hun liefde 
| en Ae (zonder dat ‘et iemand zou konnen merken) zouden plegen en onderhouden. Deze 
| En onderlinge liefde, oeffenden zy t’ zamen een tijd lang, mer een overgroot genoegen 
| van beide zyden, Maarde fortuyn, eindelijk hun vreugde benijdende, keerde hun 
| denektoe, ende maaktedat F rancedy , Zigifmunda vader hun handel gewaar wierd, 
1 „Haar va- en hun beide op de daad betrapte, doch buiten hunweten, alzo hy’cfpel gezien heb- 
EEE der betrapt bende, ’t zelve ftilzwijgensen ongemerkt heen liet gaan. Maar daar na, liet hy 
EE LN Le Gui. Guifichard vaft zetten, en deë hem wel bewaren. ’s Anderendaags nam hy Zigis- 
| fchard ge- munda voor , en fprak onder andere redenen tot haar aldus: Zigismunda ‚(zey hy) na 
| wangen zet: dat ikuw deugdzaamheid en eerbaarheid meende te kennen, en zou het niet in mijn gedachten 
| ERN hebben konnen komen ( al waar ’t ook) dat ’et my de heele wereld had willen wijs maken, 
| Zyn reden zen ware ik zulx met mijn eige oogen had gezien) dar gy (ik en zeg niet van tedoen) maar zoude 
SPNA Dobben durven denken , om u tot eenigen man te begeven ‚ dat wechte man niet en rare: het 

welke my door’t gedenken bedroeven zal zolang als ik zal leven, Maar och ! of *t God nog 

belieft had , toen Zy uimmers tot zodanigen oneerlijk doen wilde begeven, dar gy doch een man, 

die u in Edeldom gelijk ware, bad verkooren : maar onder zo veel lieden die mijn Hof hantee- 

| ren, hebt gy dezen jongen Guiflchard uitgelezen: die van zoflechten ftaat en van zijn jong- 
| heid af tor heden toe , by naom Gods will: » in onzen Hove is opgevoed, waar door y zo 


grooten verdriet in mijn herte gebracht hebt, dat iRgualijkmweet, hoe ik meru handelen zal, 


1 . a 
Aangaande vanhem , heb ik al befloten wat ikmet bem doen zal : Maar vanu maa ’t Gode 
“ 8 


| bekend zijn» want ik ’t niet en wete. Hier op antwoorde Zigismunda, (hebbende ver- 
| ftaan dat haar liefde ontdekt, en Guiffchard zo goed als dood was, zonder wien zy 
Î 


niet langer begeerde te leven) ten believe van haar vader in dezer voegen. Mijn voor. 








Ae ME gemen, ó vader (zeide zy) en ts niet om iet +” ontkennen, ofook ergens om te bidden: dewijl 
v e 


myb eene niet baten mag „ en ikook niet en wil dat my't andere helpe: ook trekt mijn zin 
| niet om uw goedertierentheid en liefde tot yy in ceniger wijze genegen te maken : maar wil de 
| waarheid belyden , en eerft met waarachtige redeney, mijn eere verantwoorden : en daarna de 

grootmoedigheid mijns voornemens vromelgk met ‘er daad volbrengen. Het is waarachtig, 


dat ik Guiffchard bemind hebbe, en denke hèm ook.no 


g te beminnen zo lang als mijn leven 
(dat kort zal zijn) duuren zal, jaik zal hem ook.na de dood (indien men dan nog mind) niet 


| 
aflaten te'beminnen, Maar hier toe ben ikzo zeer niet gebracht door de vrouwelijke zwakheid, | 
als door uw onachtzaamheid , die gy gebruykt hebt in my niet weer te doen huwen » en ook 
door dé deugdzaamheid van Guiffchard, Het behoorde u (6 vader) immers wel kennelijk te | 
HE zijn dat.gy van vleefch enbloed zijnde, ook een dochter (die niet van fleen nog van yzer) van | 
vleefch en bloed is, gewonnen had: ookbeboorde u wel te gedenken (al hoe sel Zy nu oud-zijt) | 
boedanig „ en met wat krachten de wetten der jongheid aankomen : hier en boven nog, al ift | 
zodat gy uinde wapenen geoeffend hebt, gedurende de tijd uwer flerkheid, zo behoorde u | 
dies niette min niet verborgen te wezen , hoe groot de ledigheid en weeldens krachten zijns en 
dat niet afeen in jongen maar ook in oude lieden, Alzo ben ik dan in vleefchen bloed van u | 
gewonnen , en hebnog zo weinig jaren; dat ik zowel door d* eene als door d* andere” peden 
nog vol ben van begeerlijke krachten: envermits de luft van’t volbrengen van zodaniger bee 
IE: geerten , my (als die gebumd ben geweeft) nog tot ’et zelve met zo wonderlijke krachten aangê= 
pPord heeft, dat ‘er my onmogelijk fcheen te konnen wederftaan’t gene daar toe zy my trokken, | 
wierd ikals een jonge vrouwe (als ikben) verliefd: niet tegenflaande ik waarlijkalle de mo=e | 
gelijkheid die in my was , krachtig daar tegen te werk Plelde, om u mog ook my geen fchade 
te doen in °t gene daar my de natuurlijke zonde toe aanporde, Aangaande nu Guiffchard, 
daar ben ikniet (gelijkveel- vrouwen aan hun boelen doen) by geval aangeraakt « maar hebbe 


hem 
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bem met een welbedachten raad , en met een omzichtig bedenken boven alie andere verhoren, 
en zelfs tot mijn liefde getrokken: daar uit dan wel fchijnd, dat gy meer navolgende, degen 
meene man dan de waarheid, my (behalven dat ik niet dan door liufde en heb gezondigd) te 
bivverder wilt berifpen , als of gy zegt dat gy zo groote oorzaak niet zoud hebbes: gehad om te | 
vertoornenswaart; dat ik hier toe een Edelman verkoren had: waar in gy niet aanmerkt , dat | 
37 niet mijn ‚ maar der Fortuins dolinge berifpt , de welke den meeften tijd den onwaardigen 
verheft , en den rechtvaardigen verdrukt, Maar laat ons nu hier af niet preken, en wils het 
begin der dingen aanmerken. Inden eerftenmeugt gy zien, datwy al t zamen uit cen fluk, 
vleefch gefproten , en dat alle die zielen van een zeljde fchepper gefchapen zijn, en dat met ge- 
lijke kracht, macht, endeugd: welke deugd de gene was die ooit dat eerfte onderfcheid 
maakte tuffchen ons allen die gelijk gewonnen en geboren zijn: want de gene, die °t meeften 
deel vande deugde hadden , en haar meeft met hun werken en daden deden blyken , waren Edel 
genaamd , maar alle de andere bleven onedel, Maar al is’t nu zo, dat een contrarie misbruik, 
dezer wet vand Edeldom namaals verborgen hesjt > zo is die nogtans daarom niet weggenos 
menenverjaagd vande natuur der goede reden : zul datde gene, die de deugde pleegt in 
alle zijne daden hem zelfs opentlijkbewijft Edel te zijn: endat hy misdoet zo wie zodanigen an- 
ders noemd danedel ‚ maar niet dre gene die anders genaamd werd, Aanmerkt dan eens alle 7 
de Edellieden, enonderzoekt welhundeugden, zeden, en ommegang, enziet van gelijken | 
op '+ zelfde in Guiffchard : wilt gy dan recht oordeelen zonder gonfie, gy zultzeggen , dat hy El 
Edelis , en dat alleuw Edellieden Boeven en Derpers zyn by hem te gelyken: is hy arm @ Í 
niemands Edeldom word benomen door armoê, maar wel door rijkdom, Aangaande de 
laatfletwijffel, dieu qreld, te weten , wat gy met mijn doen zult, die meugd gy vrylijk uit 
Yer hooft dryven > want is't u voornemen in’t laat fte uws ouderdoms , te plegen’t gene dat gy 
in uw jongheid altijd hebt vermijd, te weten, wreedheid, zogebruikt uw wreedheid tegens 
my: deny! ik niet van meeninge en ben ute verbidden om zulxt’ ontgaan , als died’ aldereer« 
fie oorzakeben van deze zonde, in dien ’t anders een zonde genoemd behoord te worden. 
Want ik verzekeru, indien gy niet met my en doet het zelfde, dat gy met Guiffchard gedaan 
hebt , of nog doen zult „ dat bet mijn eigen handen met my zelfs zullen doen. Deze redenen | 
geëindigd zijnde, bemerkte den Prince wel de grootmoedigheid zijns dochters, | 
maar hy geloofde echter niet, dat zy gezind waste doen, ‘tgeen uy zeide + derhal- 

ven hy van daar gaande niet gezind was eenige wreedheid tegens haar te betoonen, 

maar dochte met eens anders fchade , haar brandende liefde te verkoelen, Tot dien Er befluie 
einde, heefthy twee van zijn dienaars, welke Guiffchard bewaarden ‚ bevolen, oid 
dat zy hem zonder eenig gerucht ind’ aanftaande nacht verworgen, ’t hart uit zijnmen. 
lijf trekken, en dat tot hem brengen zouden, ’twelk zy deden. Dit hart, floot den En dóts 
Prince, in een fchoone groote gouden kop, en zond het, meteen getrouw dienaar Guifchard 
aanzijn dochter : en bevalhem, dathy, in ’toverleveren vandien tot Zegismun- vermoor- 
da, deze woorden zouzeggen : Uw vader, zend u hier, om u te verbrooften, dit ge- Zend hai 
Schenk van’t geen gy aldermeeft bemind : alzo gy hem versrooft hebt van’t gene dat gy aldere zyn hart — 
meeft beminde. toe, 

Nu en was Zegismunda van haar wreed voornemen niet geweken : maer had ter= 
ftond na haars vaders affcheid fenijnige wortelen en kruyden doen brengen : die zy 
terftond difteleerde , en daarwater af brande, om voort in te drinken, indien % 
geen daar zy zo voor beducht was, gefchiede, 

Als nu des Princen dienaar by haar gekomen was, haar dat gefchenk., gegeven; ' 
en die zelfde woorden gefproken had , heeft zy de kop met een onveranderd gelaat 
ontfangen, en diengeopent: daarzyterftond, alszy ’t herte Zag, en haar vaders Ì 
woorden verftond , ongetwijfeld wel merktedat’et Guiffchards herte was. Daarom 


Tweede afdeeling, H zy 
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| 
BE ij Haar ant- ZY met opgeheven hoofde zichkeerende tot den dienaar, dus {prak : Ten waar ook 
ii | woorddaar zeker niet betamelijk gerveeft dat zo Edelen herte, als dut was, een graf zou hebben gehad 
EI | en van minder waarde, als van Goud: dies mijn vader hier in ook, befcheidentlijk, gehandeld 
HEERE Eu Be heeft, Daarna, ’t herre met haar mond genakende , en’t zelve kuffende, zeide zy: 
| In alle dingen » tot het laas fre print mijns levens toe ‚ heb ikaltijd mijn vaders liefde zeer groot 
KH bot my gevonden : maar nu bevinde ik die nog veel grooter dan ooit te vooren: en daarom zult 
y hem ook van mijnen 't wegen den alderliefften dank zeggen» die ikhem van zo grooten gifte 
ENE | altoos fchuldig bente betoonen, Nadeze woorden, keerde zy 'tgezicht weer na de kop; 
EE en de zelve zeer vaft houdende zeide zy: ó Zoet verhaal van al mijn weelde, vervloekt 
IE moet zijn diens wreedheid die oorzaak,is dat iku met de oogen mijns woorhoofds aanfchoutwe ; 
dewijl ’t way nooit genoeg was U p elher ure met mijn verftand te deurzien. Om kortte gaan, 
na veel erbarmelijke klachten en miftrooftige redenen » ftorte zy een vloed van tras 
nen ‚ en kufte zonder ophouden haar liefs doodehart. Haar Staat-jufferen , die ome 
trent haar waren , en verftonden niet wat herte dit was, nog ook niet wat deze woor- 
den te bedieden hadden, Evenwel , verwonnen zijnde van medelyden weende zy ook 
Hage Ale zamen: En vraagden haar ‚ met groote verflagentheid d’ oorzaak van al haar 
Staat juf. droefheidentranen , maar’t wâs heel vergeefs: beltonden haar ook meê te vertroo- 
fers cragte ften zo zy beft konden en mochten, maar de droefheid had haar herte al vermee- 
Botten. ferd. Alsd'ongelukkigeZigismunda, een tyd lang, cus erbarmelijk had geweend;, 
Be beurde zy haar aanzicht op, droogdehaar oogen, en zeide: O beminde hert ! mijn 
behooren tot uwaarts is nit al volbracht : 1m flaat my niet meerte doen, dan te komen met 
mijn ziele, om, d' uwe gezelfchap te houden, Dit gefproken hebbende, heeft zy ’t glas 
doen brengen daar *t water in was, dat Zy den voorleden dag gebrand had, en 
fchenkte dat in den kop op ’t herte van Guiffchard dat met duizend tranen gewaffen 
%y drinkt was, Voortszette zy dekop aan haar mond, en dronk zonder eenige vrees ‘tgeen ’er 
gergift in, nas, uit. Als zynu» dezen vergiftigen drankin % lijf had, heeg zyop haar bed; 
edurig de kop in de hand hebbende, fchikte haar klederen , haar lighaam (zo zy 't 
cerlijk{t kon doen) opt zelve bed, en voegdehaar herte op’ aldernaafte aan ’t hert 
| van haardoode lief. Haar ftaat-dochteren, dical t zamen gezien en gehoord heb- 
bende (hoewel zy onbewuft waren hoedanig’ water was dat hun vrouwe had inge= 
dronken) verwittigden hier den Prince van: de welke beducht zijnde voor tgeen dat 
tergebeurde, vervoegde zich terftond in de kamer zijns dochters, daar hy ter zel- 
vertijdquam , als zy haar zelfsop't bedde leide, dochquam veel te {pade tot harer 
hulpe met zijn zoete woorden: dies, hy haar in zulken doodsnood ziende, bitter- 
B lijk begon tefchreijen „waar op Zegismunda, nog deze woordentot haar vader prak, 
Ben ve. zeggende : Bewaard nos (mijn vader) deze uwe tranen tegens eenig ongeluk, en geefsze my 
haar vader, Zet > want ikdie niet enbegeere, Wie zag ooit man, anders danu , weenen omt gene dat : 
bo hy zelfs heeft willen doen ? maar by aldiendat cr nog eenig overblijfzelken ís van liefde, diegy : 
certijdts tomy hebt gedragen inuw berte, zo gunt my voor de laatftegifte, dieikvanu begee- 
re, dewijle het w niet belieft beeft dat ik heimelijken in fchuil-hoek jes met Guiffchard leefde, 
dat immers ten minften mijn lighaam met het zijne (God geve waar gy dat ook, bebt doen ver- 
serpen) t° zamen opentlijkbegraven mag werden, Den Prince was zo benaud en bedroefd 
van hertedat hy niet een woord konde antwoorden. 
Zigismunda gevoelende dat haar einde vaftnaderde heeft het doode hert, herte: 
lijk aan haar ftervende hert, geperften gedrukt, zeggende: Blijftgy met Gode, want 
Zy heeft, ik gawech, Endealzo haar oogen gefloten en tgevoelen verlooren hebbende, is zy 
treurig uit dit treurige leverrgefcheiden, Enalzonam de liefde van Zigifmunda en 


Guiffchard een jammerlijk en droevig einde ; dewelke van den Trancedy Ward ik 
aler: 





ZING PES AR BIM ID 4 59 


Salerne (nadat hy veeltranen geftort, en zijn wreedheid te laat beklaagd had) t za= 
men in een graf eerlijk ter aarden gebracht wierden ‚ niet zonder groote droctheid van 
alle de Zalernitaners, Eer 


eN ” 


T OLH AAN/N A, 
Koninginne van Napels. 


Vorftin Johanna, wars van haren egemaal, 
Doet hem door eene koord de ziel ten lijve uitbraaken, 
Doch moet door zynen zoon de zelve moord-kelk fimaaken ;, 
Toen hy haar booren liet door ’t harte met het ffaal. 


Martel,die het wonderlijk ín zijn regeering gegaanis, Als hy eens alleen met zijn Karel werd 

gemalin in de Koninglijke Zaal zat, eningeen quaad vermoede, overviel hem jy Cen 
een Hongars Edelman en hieuw den Koningeen wondemet een Zabel in *t hoofd» Edelman 
emalshy detweede {lag toebracht , wilde ’t de Koningin beletten ; en hield haar armin % hooft 
daar voor, toen hieuw de moordenaar haar de handt af, doch hy wierd gekregen , sezabelt. 
en na verdienfte geftraft, Deze Koning Karel, liettwee zoonen naar, Lodewijken _ Diege- 
Andreas, onder welke beide het Koningrijk gedeelt wierd. Lodewijk d’. oudfte , (raft werd, 
koft van zijn broeder Andreas zijn gedeelte in Hongarijen, betaalde hem ’t zelve 
contant met 3520ooducaten, welkgeldt Andreas in Îralien tot verovering van het Lekt 
Koningrijk Napelsaanleide, Hy wierd welmeefter van het Rijk, maar zyn gema- 4 0 dog: 
lin johanna , die de dochter van Koning Karel was , alzo zy weinig liefde tot dezen is honds 
Andreas droeg  liethem verraderlijk meteen zijden koorde verworgen, ennameen haar man 
ander, Lodewijk, de zoon van Hertog Philips van Tarentotot haar gemaal. Dog verWurgen, 
hier medeen kon zy het Rijk van Napelsniet behouden, want Karel, de zoon van De zouk 
den verworgden Andreas, die Hertog van Durazo was, quam met een leger uit doet haar 
Hongarijen, en na dat hy de ftadt Napels verovert hadde, nam hy de Koningin ge- verwur= 
vangen, enliet haar doorfteken. En Karel bleet Koning van Napels. gen, 


r Hongarijen regeerde ontrent het jaar 1#30 Koning Karel, zoon van Karel _ Koning 
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M A*RGARET A, 


Gemalinne van 
A LB MIR BS 4C AETR 
Landgraaf van Duringen. 


De kuifche Margareet , van haar gemaal veracht, 
Befluyt , dewijl zy hem haar zuiver min ziet haaten;, 
Het Hof van Duringen kloekmoedig te verlaaten, 

En flerft Godt dienende met vaften dag en nacht. 


Elbrecht Land-graaf van Duringen, een gantích veraardt, ende ongefchikt 

Kinderen foone, eens vroomen vaders , hadde by Margareta dochter van Frederik de 
vanAlbregt tweede , Roomfích Keizer, twee zoonen gehad, teweten, Fredericus en 
en Marga- Dithamannus, beide zeer loffelijke Princen, Deze Aelbrecht, verachtende zijn ei- 
mid gen gemalinne, een zeer heerlijke Princeffe , isalzo aan een Concubine verlieft ge- 
te worden , dat hy zijn huys Vrouwe door heimelijke middelen zocht om het leven te 
gemalinne, Predgen, van het welke zy door eenige Îterke bewijs-redenen verzekerd zijnde, 
dr heeft Zy, om d’ ontzinnigheid en boosheid haars gernaals een weinig te laten vere 
haar mans Koelen , ende ook om haar leven tebehouden, voor haar genomen, haar zelfs uit 
boosheid den wegetemaken, endeelderste vlieden, ende dat volgens den goeden raad , die 
vóor te ko- haar getrouweendebefte vrienden, haar doen aangaande, hadden gegeven. Men 


Be ziet nog hedendaags aan het Kafteel van Ifenack in een fteen-rotzeby een vande ven- 
wieden, fteren, de plaatze, daar uitdeze vroome Vorftinne wierd nedergelaren met vijf per- 
zonen die haar vergezelfchapten, Op de zelve nacht datze vertrekken zoude , eer zy 
van haar zoonen{cheide , ging zyop een bed-ftede zitten, om haar ongeluk te be- 
fchreijen, maar een vroom oud tan zijnde van hareraden , ende eenige juffrouwen, 
die met haar zouden vertrekken , ‘hielden haar zeer hart aan, datze haar zoude haâa- 
ften, Toen zy nuzag, dat het niet anders zijnen mochte, ende willende alzo hare 
hare zonen adieu zeggen , dieze welongeerne , ende met gantfch bedroefden harte 
verliet, ende wel konnende voorzien, datze immers zo veele zouden hebben te ly- 
den, alszy zelve , bewijzende door hare verzuchtingen ende overvloedige tranen, 
de onuitíprekelijke liefde, der moeders tot hare kinderen, heeft zy met een zeer herte- 
lijke ende jam merlijke bedroeffeniffe haaren oudften zone Frederik beftaante kuffen, 
ende vallende hem alzo meteen wonderlijke ende gantfch inwendige, uit het bin- 
nenfte haars herten, om den hals, heeft zy zijne eene wange, met haar tanden om- 
vat, en beet hem dat hy bloede, zodat hy ook alzo zijn leven lang, een litteken 
daar van behield, ende daar van den toename kreeg, Frederik met den gebeten 
Verfteekekinnebak, 
haarin een __Na deze vrome Vorftinne, is van daartot Frankfortgekomen, daar zy in een jof- 
Kleofter, frouwen 
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frouwen Kloofter is gebleven. Wantzy heeft haar zelfs, niet verre van haar z00- _ Waaris 

nen willen begeven, op datze tallen tydete eerder daar na vernemen konde, hoe ze van 
Haar | £ ldaar in droeffeniffe ende sebede in. droefheid 

het methaarginge. Haar leven heeft zy aldaar in droeffenifle ende gebeden ten ein. Rerft 

de gebracht , ende isdaar ook na zeer weinig jaren geftorven, j 


GEA GDGRnOnMnnts. tnntn à eennnnn NEN 


De Ellendige 
M A RK Dissincn: 


d' Ellendige Marie, uit geile min begeert, 
werd fchelms met dievery voor ’t hoog Gerecht bedraagen 
Des kort men door een beul haar korte levens daagen, 

'tGeen haar den weg baant , naar haar God zo teer geëert. 


welke met zijn huisvrouw ‚in ruft en vrede levende;by haar een dochter gewan, 


geheten Maria, welke nietalleen, den blooten naam van de moeder des Heeren En 
edelen 


T Brabant, in het Dorp Woluven, ín de Parochie van St. Peter, was zeker mam, 


zocht te dragen , maar ook dezelvein het leven, zo veel haar mogelijk was, na te 
volgen. Welk weltewenfchen ware, dat van alle die gene, die verkiezinge van 
namen doen, van dees of gene H. mannen ofte vrouwen, ook desgelijks betracht 
wierde, Dezedeugdelijke Maria dan, aanmerkende de vergankelijkheid dezer we- 
reld, beftede al haar vlijten neerftigheid om God buiten den huwelijken ftaat te 
dienen : en vertrok met believen van haar ouders, een weinig van daar, kiezende 
aldaar een plaatfe voor haar omte leven en te fterven : alwaar zy haar belofte voor Haar hey? 
God vernieuwde; en nog daarenboven aannam een gewillige armoede; om haar lig leven, « 
|__koft om Gods wille te bidden, 't welk veel gebruikelijk is by de Rooms-gezinden, 
Endeals zy ettelijke jaren aldus verfleten hadde, zogebeurdet, dat’er een wulpích 
menfch ( dewijl zy zeer fchoon en welgemanierd was )t’ eenemaalop haar verliefde; _ zeker 
‚_jazodanig, dat hy ten laatften zijn genegentheid haarte kennen gaf. Waar over zy mans-pet= 
|_zeerontfteld wierd ; ende verklaarde dat zulx nimmermeer gefchieden zou, dewijle tn werd 
| 5 $ 5 4 p haas 
zy befloten had God alleen tedienen, Doch hy hieldevenwelaan , maar ziendedat verief 
hy met bidden nog fmeeken niets kon te weeg brengen , heeft hy getracht met geweld _ zy flas 
haar t'onteeren, Tot dien einde waarnemende, waar zy haar noenmaal hiel : ende ktmaf. 
aldaar met den Vader des huis kenniië gemaakt hebbende, ftal daar heimelijk een 
zilvere beker, en ftak dezelve, buiten weten van Maria in haar zakjen : maartoen ge) 
men daar na den beker mifte ; ging den dief tot Maria, ende overtuigde haar ftilles dn 
kens vandezedieverye ; daar by voegende, dat zy deze {chandeniet en kon ontgaan, Seninaen 


S Nete 
ten waar dat zy zijnen willedede, Maria, dit horende ontkende het feit vanden be- * 
ker, Waaropd'anderzeide: by aldien dat deze zaak voor den Gerichte komt, 
zo zult gy voor zeker verwezen worden. Maria antwoorde wederom, dat Ly 
veel liever wilde onfchuldig fterven, dan hem te believen , en God te vertoor- Hy bee 


nen. Dezemeních, half verwoed wezende van boosheid om dat hy tot zijn voorne= fchuidige 
men van haar te genieten niet konde komen, ging haar befchuldigen van dievery haar van 


H 3 en, dievert. 
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en tovery's- dewijle zy hem ( zo hy zeide) in haar liefde betoverd had,’ Doch het 
volk en geloofde hem niet; nademaal zy aldaar in een heel goeden naam ftond, 


Maria vrezende dezen bedrieger , trok na haar ouders, om haar t' ont(chuldigen, 
Maar deze booswigt bracht zo veel te weeg, datzy gevangen genomen , gebonden ; 


gevangen endezodeerlijk ende ellendig!ijk van haat ouders gehandeld wierd , dat zy daar af 


den naam behiel van de ELLENDIGE MARA. 

Voor Recht ftaande , bracht men haar vooroogen den beker ‚ dien hy haar aan- 
teeg geftolen, ende in haar zaxken. verborgen gehad te hebben ; waar op zy ant- 
woorde, dathet waaragtig was, datden beker in haar zaxken was geweeft, maar 
dat zy dieechter nietgeftolen hadde: daar tegen d'andere wederom zeide, dewijle 
de dieverye over haar bevonden was ‚ dat zy dedood verdiend hadde, Gelijk het ook 
gefchiedis: want zy wierd ter dood veroordeeld: endealzo zy ter dood ging, viel 
zy op haarkniejen, en bad God den Heere om deze vijf zaken : ten eerften : dat een 
yegelijk in diergelijken nood wezende, als zy, zoude mogen geholpen endegetrooft 
worden. 2. DatGod Almachtig vergeven wilde den genen die eenigzints fchuldig 
ofte oorzaak waren van haar oníchuldige dood. 3, Dar alle menfchen , God gave 
waar meê zy belaft waren, terftond aldaar van God mochten geholpen worden. 
4. Datalle de gene die in dier plaatze in haar naam de H, Moeder Gods zouden aan- 
roepen ; dat de zelve vanalle verdriet} fchade, en fchande mochten verloft wor- 
den. 5. Badzy voorhaar eigen ziele, datde H, Moeder Gods, haar by wilde ftaan , 
ende haar met de kroone der martelie, endeder zuiverheid wilde helpen kroonen,. 

Haar gebed geëindigd zijnde , zo heeft den Rechter haar aan den beul overgele- 
verd , op dat hy haar handen en voeten bindende , haar levendig delven zoude, De 
beul, nam daar op de maagd; ende doende dat hem belaft was, heeft hy een graf 
naar de lengde eens menfchen gemaakt ‚ endehaar levende daar in geleid, zeggen= 
de: ó Maget Maria, bidt voor my by uwen Bruidegom, Daar op zy antwoorde, en zei- 
de: vriend, ikbidde God, dat hy u mijn dood vergeve ‚ ende daarenboven alle uive zonden, 
Ik vergeve ook alle de gene die my ooït misdaan hebben in woorden of werken. Ondertuffchen 
zo wierd daar een vierkant {cherpyzer gereed gemaakt, om daar meê door het lig- 
haam van Mariateftooten , ende alzo indeaardetehechten, Gedurende alle dezen 
handel, zo flond den valfchen befchuldiger daar tegenwoordig; welke zo ongevoe- 
lig bleef, dat, niettegenftaande, elk een weende , hyalleen niet eens beweegd en 
wierd. d’ Onnozele Maria dan, wierd met aarde bedekt , ende het yzer met zulken 
geweld van nagelen door haar lighaam gedreven, datmen het geklop by na een half 


ist gat mijle hooren kon, Doch dezen valfchen befchuldiger wierd van God zodanig ge- 
she betieh- 


ftraft ‚ dat hy wel zeven jaren lang als dol en uitzinnig was, 












































JOLENTA van BOURGONTEN, 


stolenta doet den zoon van Robbert deerlijk fneven, 
van hem op ’t tederfte om zijn’ braven aard bezint, 
Des hy, door dolle woede en razerny verblind, 
Haar met den toom zijns paards rampzalig brengt om ’t leven. 


thunés, welke ftorf in den jare onzes Heeren en Zaligmakers, duyzend, Graaf van 
drie honderd, twee-en-twintig, en beroemd is, voor een wijs en deugdig, Vlaande- 
Prince, heeft zijntweede Gemalinne, folenta van Bourgonjen, met dentoom zijns reg 
paards gedood, om dat zy » zijnen zoone ; Karolus van ’teerfte huwelijk vergeven mee den 


hadde , ontfangendealzo loon na hare werken, gors zijn 
paards, 


Res de derdevandien name, Graaf van Vlaanderen, en Heere van Be- robbert; 


JOANNA van BEYEREN, 


Gemalinne van Keizer 


NAE ANTACD BOEAR K eIS 





Sfoanna, d'Echt-genoot van Wenceflaus, flerft 
van droefheid, wijl haar man zich baad in gruwel-daden, 
En waant dat zy zijn koets heeft fchandelijk verraden, 
Die om zijn tyranny ’t gebied van Duifchland derft. 


Holland, getrouwd zijnde met den Keizer Wenceflaus, een leelijk , mismaakt, EE 
bot , gulzig en quaadaardig meních , die zich in Bohemen, zo íchaamteloos aus. 
tot d’onkuisheid had begeven, dat hy meermalen in openbare hoerhuizen wierd Zijn Gee 
uitgevonden, isuit groote droefheid en hartzeergeftorven, Te meer, wijl hy boe REN a 
ven zijn vuil en onkuisleven, nog zojaloers was van Zijn Echte gemalinne, dat hy van haw 
zelfs uit haren Biecht-vader de geheimen haars gemoeds zocht te viffchen : waarover zeer, 
hy ook den zelven, alshy zich niet wilde voegen na zijn welgevallen, te Praag van Pe kei 
een Brugge heeft doen ftooten en verdrenken, Doch dezen onkuifchen en wulpíchen haarpiecht: 
Vorft, iseindelijkom zijn boosheidsen tyrannye, van Rijk afgezet, en ftierf ten vader ver- 
Jaatften zeer ellendig als een onvernuftig creatuur , oud zijnde $7 jaren „ na. dat 24 drinken, 
jaren twee maanden en negen dagen geregeerd hadde, ' Rikelse. 
zer, 


freon van Beyeren , dochter van Albertus, Hertog van Beyeren, en Gravevan , Ondeugs 
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De Prins 


R:O.D.E RL Chie 


En zyne Gemalinne 


DONNA LAMB A. 


De fpijt van Lamba noopt Prins Roderik tot wraak, 
Die zeven Broederen rampzaliglijk doet fneven ; 
Doch braakt door Madarra den adem met het leven, 
Daar Lambaas dood op volgt den wrevelen ten haak. 


de Moorfche Zee-kuften bezitting gehad hebben, zo hebben zy nogtane; 

door haar onderlingetwiften en oneenigheden ( daarde Mooren haar wel 

van wiften te dienen) nooit zo verre kunnen komen, datze vafte Conquetten in 

Mooren-land hebben konnen doen, gelijke deze oude Tragedifche Hiftorie getuigt: 

Onlaften de bitterheid en krakeelluft (luid de Hiftorie) ontftelde in de voorgaande Eeuwe ge- 

in Mooren- heel Mooren-land zodanig , dat’er veele * leven infchooten : onder andere waren 

land, in’tjaar 1304. in’t Land van Salasen Lara geboren zeven broeders; haar vader, 

Zeven van doorluchtige conditie, was Gonzale Guftos, hare moeder genaamt Sanctia, d’ 

broeders _ oudersen de kinderen waren alle van uitnemende fchoonheid, geftalte „ gaven, en 
van door- Hert 8 

luchtigen vanalles daar men zich in den Hemel en op Aerde by doet bemind worden: Deze 7 

huizebe. broeders, hebbendeeen voorganger NonioSalidogehad, dateen dapper Krijgsman 

en ne was geweeft, beflooten, geprikkelt > om mede zich in den Oorlog te begeven: En 

log te bege- naulyx waren zy tot hen mondige jaren gekomen, of zy wierdenalletot Ridders pe- 

ven, {lagen door den Grave Garcia Fernandez: omtrent dietijttroude den Prins Roderi- 

Hun moe- cus Velasques , hun moeders broeder , met Donna Lamba : aande welke de Span- 

ANDEPS jaarden, om hare bevallighedente zien , zy nade maniere van-diegeweften, vanal- 

Bamba, __lekanten verfcheide gaven aan haar quamen brengen: de Bruidegom ftelde op deze 

zijne Bruilofteen Tournoy-fpelaan, alwaar Alvarus Sanchez, neef van de Bruid, in 

kloekheid al d’ andre ver overtrefte ; *twelk de Bruid ook dede pocchen , datby haar 

Neveniemandtepasquam: de 7 broeders toenmaals agerende, belachte” dat roe- 

men ; maarden jongften Gonzalves Comes ging verftoort weg , doch quam daarna 

met zijn Wapen-drager verzelt, ten Tournoije, en heeft meteen wonderlijke kracht 

De fijd metzijn lancie het ftaketfel van derenbaan om ver gefmeten en gebroken : ditontftak 

ren in Lamba een brandende nijdt, achtende deze7 broeders met haar moeder, als 7 

broeders, VErkensuiteen zoch geboren: Evenwel om geen meerder onruft te maken; lieten 

zy de zelve in ftilte van de Bruiloft weder na huys vertrekken : na dat Alvarus San- 

chez Bruids neef, aanden jonfteder 7 broeders Gonzalve-toegefchrolt had, dat ’et 

miet vreenot was dat een Edelman week vooreen boer in kracht: waarop Gonzalvezo 


geftoort 


N let tegen{taande de Portugezen en Caftilianen, veele jaren herwaarts, aan 
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RODERICUS en DONNA LAMBA. 6$ 


geftoort wierd , dat hy Alvarus meteen vuift {loeg , dathy dood van * paard neder ge aug 
viel: ditzag Lamba, en fchreeuwde, Datze een ongelukkige Bruid en vrouw was; van Naar 
Waar op de 6 broederswel quamentoelopen , om deze tweetefcheiden , maar qua- rn 
ren altelaat : Lamba lelde gedurig‘aan’t oor van Rodericus Valasquez om wraak een vuifte 
over dit bedrijf; die eindelijk daarop haaftig te paard ftapte, en vol wraak, floeg Mag dood, 
Gonzalvo Comes op zeker plaatzewreedelijk op 't hooft, en fcholt en dreigde hem eh 
zeer, den andere zeide, howop van flaan, of mijn lijdzaamheid zal te kleyn zijn» enik zal an Bnn 
“moeten revengeren : Maar Roderic floeg Gonzalvo diehy quetfte zo hart dat zijn lan- wrake, 
cie brak ; wederom Gonzalvo de Valk van zijn fchildeknaap tot den ftrijd ontfangen 8 Onluftes, 
hebbende,floeg Roderic daar mede in den wang, ende 7 broederstogen alledaar van nd gee 
daan : dan deze onluften wierden haaft daar na door Graaf Garcia Fernandez en Die byges 


Gonzalvo Guftos by geleidt: alzo keerden der broeders weder in't Hofvan Rode= leid WEES, 


_ric Valasquez ‚ om zich in de wapenhandel teoeffenen : maar Lamba wrokkende, dee 


en gedurig wraakgierig , zag korts daar nadat Gonzalvo Comes een Valk in ’t water 


_wafte, diesriep zy een boer , en beval die meteen Comcommer in bloed gedoopt, 


Gonzalvein’t aanzicht vuil temaken, metbelofteaanden boer, dat zyhemvanal. _ rambe 
le moleft daar over zoudebevrijden; de boer doet zulx, dan de 7 broeders namen wrokftee 
voor ditteftraffen, dan, voerden eerft detaal , dat dithet werk was van een zot ge- 
daan , zo de boer niet terftont en vluchte , maar zohy vluchte, dat zyhem met den 
degen zouden doorfteken ; de boer daar op meent het t” ontlopen, de 7 broeders 
vervolgen, en dooden hem in ’t aanzien van de felle vrouw Lamba; zy gingen dan 
heen , na datze hare Charp met bloed befmet hadden : Lambabefchreideden onno- 
zelen boer , en bekteede haar Paleis met fwart laken , weent , en noemt haar een on- Hiaf miù 
gelukkige en verlaten weduwe: *t welk Rodericus Velasquez hoorende , zwoer ’ton- neemt haar 
gelijk te zullen wreeken, duszend hy aan Gonzalvo Guftos brieven , en ontbied dat varta ter 
hy om eenige byzondere zaken haaftig tot hem komen zoude, daar Roderic zich hatte 
veinft over ’t gebeurde vernoegt over Gonfalvote zijn; dies verfint hyeen ftreek, en 
zegt, dat hy met den Koning Almanzor ietste verrichten had , en dat Gonzalvo die 
zaak wel kondeafdoen, vraagt deswegen , of hy daar toe wel brieven aan den Ko- 
ningm@denemen wilde? Gonzalvo op geen bedrog denkende, neemt dat aan: _ Een van 
maar zo haaft hy in "Hof van den Koning Almanzor quam, en zijn brieven ee werk 
van Rodericovergelevert had, bevondhy verraden te zyn, want men greep hem reiden 
by de kop, en floot hem in een duiftre kerker ‚ doch de zorge van zijn gevangeniffe 
was gelaten aan des Konings zufter: Koning Almanzor opgewekt, om de 7 broe- 
dersin zijn geweld tekrygen, beroept alledeHeeren van zijn Koningrijk, en vere 
maanddie, datze met aller kracht der Mooren inval in het Koningrijk zouden hel- 
pentegenftaan : Rodericomet bedrog en wraak, wapent hem als wilde hy in Al- 
manzors Rijk invallen , en vraagt bedriegelijk de 6 broeders of zy Chuys wilden ry vering 
blyven; dieantwoorden, dat ’et voor haar fchande zoude zijn, dat zy Chriftenen zich tegen 
de Mooren aanvallende , t’ huis zouden blyven ledig zitten : dustrekken zy in ‘thar de GE 
nas na debyeenkomft-plaatze, met haren Guido Nonio Salio; die als door inge °°, Oprlog 
ven op ’tgefchrey der vogelen oordeelde dezen Oorlog haar ongelukkig te zullen en 
zijn; maar de 6 broedersdaar medefpottende, togen voort, en in’t Leger komen- proedees 
de, vertellen Nonius voorzegginge, Rodericus oordeelde dat’et een goed teken verzelies 
was, maar Noniobedroeft bleef volharden , en zeide, zy zijn vals, zo meenigen he. 
alsdie ditten goeden uitleggen ‚ Roderico riepheftig, dat’etgefchreyder vogelen, Veefhil 
de7 broederstengoeden , en de Moorenten quaden was : maar Noníio Satio over. ein 
won dezen veinfaart met valfcheid, dus poogt hy Nonio te vermoorden, en Gone Y985® 
zâlvo Sanchez 't zelve willende aanvangen, wierd zelfs gedood en de 6 broeders 
Tweede afdeeling, I trokken. 
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trokken van daar : en zichin verzekerde plaatze begevende, laten Roderico door 
Òaeenig- een bodeafvragen ‚ wat hy nuin denzin hadde, of de Mooren, of de Chriftenen 
heden bel tebeoorlogen, zoo de Mooren, dan zouden zy reden geven van de dood Sanchi: 
en de ge- Roderico vol verraderye, zegt ja , en maakt pais ‚ om zich van de 7 broederste wree= 
gebroeders, ken: hy zend haar dan met 200 Soldaten na Almenaram, als of die plaats van de 
__… Mooren verlaten ‚ by hem in bezet wilde genomen werden; de 6 broeders zagen 
_ Zia A gat’er roooo mán in waren ; Roderico zeide, zy zullen terftond voor u vluchten, 
om hen vak oe 472 : J ï S 
Oem kanse © indien niet, ’k zal frrax bnlpe zenden; de 6 broeders vallen in tot de Mooren; 
helpen, — terwijl zent Roderico brieven aan de Mooren ; datze de 6 broeders vangen en doo- 
“ den zouden ; Nonio verneemt dit ‚ fcheld Roderico voor een verrader , en hy vlucht 
tot de 6 broeders» en waarfchout , wat fchelmftuk Roderico tegens haar aangeleit 
hadde; in ’t vechten is Nonio van vijf hoopen Mooren omringt, en alzo gebleven ; 
Hukdape de 6 broeders vochten echter ten wraak van haren vriend dapper, maar 't getal harer 
pechehll, Vianden was tegroot , want weinig der 200 Soldaten en 6 broedersnog overgebieven 
Slooten, Zijnde, retireerden die met den donkeren avond tot op een bergje alwaar dien nacht 
“Ben waa haareene broeder FernandesGonzales, van de Mooren overvallen „ is vermoord ; 
hea werd? naptszonden de 5 broeders Diagun Gonzalvo aan Rodericoom hulp, want’s mor- 
germoord, 4 … 
gens hadden de Moorende 5 broeders alle omcingelt , dan zy verzogten treves van 
de Mooren ; Roderico fchikte haar tot antwoord, wy gedenken nu aan het onrecht 
dat gy mijn Huisvrou en my voormaals aangedaan bebt: dit hoorden by de rooo Ruy- 
ters, zaten op, en reden hoewel Roderico haar zulx verbood, met 3 en 4 te ge- 
lijk tot hulp vande 5 broeders, die na furieus vechten, eindelijk om hals zijn ge- 
„Súeuves. raakt, gelijk mede de 5 broeders; daar Gonzalvode lefte van levendig was: de Hoof- 
fen alle __ den van hun wierden voor den Koning Almanzor gebragt» die daar op Gonzalvo 
Gam0t Guftus uit degevangenisdoethalen, zeggende, hy had eenige hoofden der Chrifte- 
Stiunïe nen, en’ kleet daar doen afneemende, vraagde fpots wijs, zeggende, ziet dit zijn 
hoofden uwe kinderen, daar op Gonzalvobetraant uitbarfte in’ roepen, heden zijn met my de 
werden _ pagureen alle vedelijkbeid bedroeft, Almanzor vraagt» of haar deugt met haar faam over 
buiten we- É : 
ten den Ce quam Gonzalvo Guftos de droefheid en gramfchap hem porrende, heeft negen 
breeder ee- Mooren met een {waart dathy heimelijk genomen had; verflagen ; zeggende, hier 
toont, uit moog dy overleggen hoe hloekmoedig en mannelijk, darze geweeft zijn, Ó Koning van 
diode q MY» die tot de dood bereidben , ordonneert dat u belieft. De Zufter des Konings ver= 
en woede troofte Gonzalvo Guftos, door droefheid verflagen zijnde, te gelijk wijffelijk en 
daarover. modeftelijk, jawel ( zeide zy ) ikheb ineen frrijd wel twaalf kinderen verlooren, en ik» 
MS een vrouw zijnde, heb dat ongelijk geduldelijk verdragen, maar gy cen man, en een Rida 
fohen Ko- der» maar 6 broeders verlooren hebbende; en zult gy geen vertrooftinge aannemen? Al- 
mings fufter manzor gaf Gonzalvo verlofom na huis te gaan; de zufter des Konings van hem 
tegenhem. {waar zijnde, vraagt, wathy begeerde dat met’et toekomende kind zoude gedaan 
verteld Hee worden ; hy antwoord , is't een zoon voed hem mildelijkop, en geeft hem groot 
feld, gewordenzijnde, dezen ringen zendkem tot zijn Vader; en alzo is Gonzalvo tot 
dezijnegereift: de noodzakelijkheid gebied dat een gezegende draat zou gefponnea 
worden voor den zoon van Gonzalvo Guftoz , die kortelijk gebooren zoude worden, 
eD en genaamt Madarra Gonzalez ‚ die het half begraven geflagte van Lara weder zou- 
p S Zoon . . . 
nit hemen deopwekken: deze als hy twaalf jaren oud was is van den Koning Almanzor ‚ door 
’s Konings zijn deugd beweegt zijnde, Ridder geflagen: Madarra verfmaadheid verdragende; 
zufter ge- de eeren deugd hem prikkelende, vraagde eenmaal zijn moeder van wat vader hy 
honne geboren was; ’t welk als hy’t wit, en om de dood der 6 gebroeders, en zijns vaders 
ter wrake gevangeniste wreeken , kreeg verlof na zijn vader te trekken van den Koning Alman- 


pi gebroe- zor, die hem 200 Ruyterstot zijn hulpe by voegde, zijn moeder gaf hem ook de 
eren, ring» 


re ed 








RODERICUS en DONNA LAMBA. 6» 


ring, opdathy van zijn vader zoude bekend worden: hy daar komende, zo kent 

Gonzalvo Guftoz Mudarra zijn zoon uitde ring, wien hy verteld de wreedheid van 

Lambra: Korts daar na verzocht Madarra van zijn vader oorlof om met Rodericus 

Velasques in duêl te vechten , *t welk zijn vader confenteerde, mits dat hy de palen 

der matelijkheid niet zoude overtreden: Madarrakomttor den Grave Jarcia Ferdie 

nandez en beroept Roderic Velasquez tot den frijd, die hem veel verfmaadheden 

j op werpt, maar Mudarra door gramfchap en raferny ontftekens ‘bereid her om 

hem tedooden ‚ maar Fernandez belettedat, en belooft drie dagen beftant verkres 

genhebbende, dathy de zake zoude oordeelen : Rodericus Velasquez voor hem k 

zelfs vreezende , begaf hem op de vlucht, maar wierd van Mudarra op de weg ache noren 

terhaald , en gedood, en al zijn macht van de 200 Mooren te niet gemaakt, Madar- pen Ea 

ra'gebood dat het vuur in’ Paleis van Lambra ook zoude gefteken worden, in welke aood. 

| brand zy ook isgebleven : Mudarra deze billijke wraak gedaan hebbende, doorgod- , Rampzai 

| vrugtigheid beweegt, met zijn 200 Mooren, in’ Chriftelijk geloof onderwezen lige en 
zijnde, wierden gedoopt , de welke daar na door zijn mannelijkheid en Oorlogsdas 14, — ° 

den vermaard , heeft hem zelven by alle een onfterffelijke naam verkregen: ziedaar — 

wat uit de booze wraakluft volgt; dusverre de Moorfche Hiftorie. 








NE „Aass Ro GeraB vete Baarden 
Gravinne van Holland, 
En 
Gemalinne van 
LODEWYK den Vv, 
Duifch, Keizer, 


De dappre Staats-vorffin van Holland ziet haar Land » 
Door bittre twifk ontroert ‚ in eenen Oorlog deelen, 
Terwijl de vlam woed door haar Slooten en Kafteelen, 

Die Henegou verwoeft door een’ onlesbren brand. 


Argriet, dochter van Willem de derde, toegenaamd de goede Graaf van 

| Holland, getrouwd zijnde aan Lodewijk van Beyeren Roomích Keizer, 
is na de dood haars broeders Graaf Willem de vierde ‚ gekomen in Hol. Komft +16 
land int jaar 1346, alwaar zy, zijnde zijn oudfte zufter, voor Gravinne van Hol- re 
land 8c, ontfangen is, Zy hadde by baren man den Keizer vierzoonen, waarafdat 

Willem en Aelbsecht beide d’ oudfte Lr die ook nadezhand in? Graaf{chap 
2 zê= 
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gevolgd zijn. Na datzyeenjaarin Holland was geweeft, namze voor weder by 

haaren Gemaal den Keizerin Beyerentetrekken , en tot dieneinde haar zoon Wil 

__lem ontboden hebbende, ismet hem op dezer wyze en voorwaarden over eenge= 
Ls komen: teweten , dat zy Willem haren oudften zone, nu Paltz-graaf, en Graaf 
haten zoon van Oofterband zijnde, zoude overgeven het Graaffchap van Holland, Zeeland; 
Willen met de Heerlijkheid van Vriefland: doch zoude Graaf Willem uit de voorfíchreven 
ede Heerlijkheden aan zijn moeder de Keizerin jaarlijx uitreiken de zomme van tien dui- 
Ee StaAted, ond oude Franknijkfchefchilden: en by aldien, dat Graaf Willem t' eenigen dage 
in gebreke bleef van zulxte betalen , dat alsdan de Keizerinneterftond de Landen 

Me zoude mogen aanvaarden. Enna dathier vande brieven gemaakt en ge- 

zegeld waren, isde Keizerinne na haren man in Beyeren getrokken. En aldus is 

Hertog Willem van Beyeren, voocht van de Landen geworden: maar hy onder: 

hield deze voorwaarde niet, alshier na zal blyken. Hy haddetentydezyner voog- 

dije, eenige moeite van Oorlog met het Sicht van Utrecht int jaar 1374. maar het 

wierde ten laatften by geleyd, En alzo in *t zelve jaar 1347. den xi October Keizer 
Lodewijk van Beyeren, na dat hy het Keizerrijk 33 jaren met groote moeite en ar= 

EL ih beidgeregeerd hadde, vergeven wierd door Anna , een Hertoginne van Ooftenrijk , 
werd ver- door eenen dronk met fenijngemengd, waarop de Keizer zich qualijk gevoelende;, 
geven, _ opdejachtreed, en jagende naeen grootebeer, van flauwte door de kracht des fe- 
nijnsvan’ peerd viel, daarhy kertsnaftorf, isde Keizerinne na de droevige dood 

Margtiet haars Gemaalsterftond na Holland gekomen , en eerft tot Dordrecht zijnde, heeft 
ne Hoi Hertog Willem haren zoon , Palatijn ende Graaf van Oofterband, by haar ont= 
and. © boden, verklarendedat het Graafíchap van Hollanden Zeeland aan haar vervallen 
À was, door dien Hertog Willem haar nooit iets van de beloofde penningen gegeven 
hadde, het welke Hertog Willem bekende waarachtig te zijn : en isdien achtervol- 

gende vertrokken ‚ na Henegouwen, daar hy Graaf van Oofterband was, en heeft 

zijn moeder alzo de regeeringe van de Landen wederom gegeven, Toen beftond 

ed de vrouw Margriet de Landen van Holland, Zeeland ende Vriefland zelfs in perzoon 
van 05 teregeeren, doch{lappelijk, Zo datten tijde van haar regeeringein’t jaar 1350. 
opgeftaan is dat peftelentiaal vuur van twee partyen ende helfche twift‚geheten Hoex 

De Ste- Cabeljaus, daar groot ongeval, jammmer en verdriet afquam, dat zo wel onder de 
Ee Heeren, alsook onder Steden en Lande geweeft is: zo dat het Land daar door lan- 
gefplit, gentijdincwee'n gedeeld is geweeft, verdervende, verwoeftende, en verbranden- 
de, d'een den anderen, en nemende malkanderen gevangen ‚ ZO dat’et geheele 

Land by na was zonder Juftitie ofte wetten, Tenleften, die Cabeljaus waren , zon- 

De Cabele den eenige gezanten aan Hertog Willem , Graafvan Oofterband, die in Henegou- 
Rene wen was, en ontboden aan hem; dat zy niet langer en begeerden van een vrouwe 
soog Wil- geregeerdte zijn , maar dat hy in't Lan zoude komen, zy waren bereid hem het 
lem, Landoptedragen: Enhoewelhy zulx int eerft weigerde, heeft hem ten laatften 
Die hun laten gezeggen » en iseerft heimelijk tot Gorichem, en daar na tot Delft gekomen, 
aanbiedig en*tmeeftendeel van de Steden , de Kermers, en Weft-vriezen. Hebben dezen 
aanneemt, Hertog Willem voor hunnen Prince en Heer ontfangen, tegen wille en belofte van 
de Keizerin zijne moeder : dewelke dit vernemende, terftond aan haren zoon ge- 

zijn Moe- fchreven heeft, hoe dat by de Landen zoo frout tegen haren danken wille aannam. Daat 
ders mis- op dathaar zoon Hertog Willem voor antwoord gaf, dat de Landen hem toe behoor- 
noegendaar den, en niemand daar aan kende: 'zo dat hier uit tuffchen moeder en zoon, een hef 
Over. …_ tigen Oorlog ontftond, ende Keizerin heeft terftondom hulp en byftand aan haa- 
tuffchen® rezufter „de Koningin van Engeland gezonden zo dat zy zeer groote macht van volk 


neen en van allekanten by een vergaderd heeft, en isdaar meê getrokken na Vlcnen ia 
8 NT ces 
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Zeeland, omtrent de Stad vander Veere, Hertog Willem is ook haaftelijk met Krijgs- 
volk derwaartsaangetrokken om met zijn moeder te ftryden, en nu by elkanderen 
zijnde, isdaar een harden bloedigen ftrijd begonnen , die zeerlang geduurd heeft , 








De móë: 


maarten laat{ten heeft de Keizerin den ftrijd gewonnen, en de Victory behouden , derd wrid 
daaris veel volks van Hertog Willem dood gebleven, en verdronken, doch hy is’ gen Brijd, 


ontkomen, en na Hollandgevlucht. Ditgefchiede in’tjaarr35r. Hertog Willem 
hier af nog, niet verfchrikt zijnde , heeft wederom een Heir , zo van Hollanders, 
Kermers, als Vriezen vergaderd ; en heeft zijn moeder, de Keizerin „tot den ftrijd 
gedagvaard, endeeen plaatzebetekend op de Maze tuffchen den Briel en ’sGraves 
zande, De Keizerin veelvolx, zouit Zeeland, Henegow als uit Engeland ontfan= 
genhebbende, isop den beftemden tijden plaatzegekomen, alwaar in 't zelve jaar. 
op St, Martijns dag te mids zomer den ftrijd wederom zeer fel isaangegaan ; en eenen 
tijd lang geduurd heeft , zodat’er veel Heeren en Princen met veel volx ter weder 
zijden gebleven zijn , doch Hertog Willem heeft d’ overwinninge gekregen, en de 
Keizerin zijn moederis zeer haaftelijk achterwaard van daar over in Engeland by 
haarzufter, de Koninginne, gevlucht: doch zy zijneerlang na deze bloedige ftrijd 
vereenigd „ en de peiswierdegemaakt : te weten , dat de Keizerin haar zoude alleen 
te vreden houden met het Graaffchap van Henegouwen, en dat zy refte van de andes 
re Landen zoudeovergeven aan Hertog Willem haren zone, gelijk het ook gefchied 
is, En nadat zy de Landen omtrent 6 jaren met grooten twift bezeten hadde, heeft 
zy daar vanafftand gedaan, in den jare 1351. en heeft haar tot ruft in Henegouw be- 
geven: daar zy na vijf jaren levens aflyvig is geworden in’t jaar 356, en legt tot 
Valenchien begraven, 40 





PHILIPPA van CATANE, 


Groot Landrechtereffe van Napels; 


En 
TE RORE AN SEINN ND Je Arg 


Koninginne van Napels, 


En anderen. 


Philippa, uit het ffof tot hoogen flaat verheven, 
Brouwt duizent gruwelen, en werkt des Konings moord, 
Die droef het leven braakt door een onzaalge koord ; 

Doch voelt des Hemels ffraf, op't wreedft berooft van't leven. 5 


N° zullen wy eenige perzonen op ’t Tooneel brengen, die hun rolle ongeluk: 
kig gefpeeld, en hun leven jammerlijk geëindigd hebben. Doch voorna- 
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melijk zullen wy fpreeken van twee verfcheidene vrouwen, d’ eene van een zeer 
gesinge ja verachte ftaar, tor groote Landrechterefle van Napels verheven , en 
wederom van daar tot d’ uitterfte ellende vervallen, d’ Andere van K oninglij- 
ken bloede, en Koninginne zelfs zijnde, die echter haar Rijk en ieven ellendig 
verlooren heeft, Gelijk de Lezer uit het volgende verhaal wijdlopig, zal konnen 
zien. 

Violante, gemalinnevan Robert, Hertog van Calabre, zone van Karel den 
tweeden, Koning van Napels, in’tleger zijnde , om haaren gemaal gezelfchap te 
houden, welketeveldegetrokken was , tegen Frederik haren broeder, Koning van 
Arragon , geraaktealdaar tegeleggen van haren tweeden zone Lodewijk 5 End’ on- 
wiffelbare fchikkingeder menfchelijke dingen , die af hangt van een hooger wet, 
wilde tot zeer groot onheil van * bloejende Koningrijk van Napels, datmen niet 
konde vinden eenige vrouwe bequaam om dezen Princete zoogen, alseene van zo 
geringe gelegentheid , datze zich moefte generen met kleederen te waffchen , ea 
welkers man dagelyx zatop den top eener rorze , om met d’ angel-roede te viffchen, 
Zy wasjong , en aangenaanrvan aangezichte , * welk alle de refte cierlijk maakte , 
hadde 'tlighaam kloek, frisen welgedaan, enwas onlangs moeder géworden van 
eenen jongen zone. d’ Armoede bracht ook eenige gunftetot hare verkiezing: want 
men geloofde, dathare maniere vanleven zuiver van overdaad enlekkernije, hare 
geftelteniffe fterker, enhaar gemoed eenvoudiger hadden gemaakt. En hebbende 
geenentoenaamgetrokken van haar geflagte, zonam zyaan die van Catane haar 
Vaderland, en wierd genoemd Philippa van Catane, of de Cataneze; zy en hadde 
zo haaft niet gedronken uit den toverkroes vanden Hove, of haar eerfte onnozele 
heid quam te verbafteren in eene brandende begeerte van zich grooter, te maken ; 
in zulker voegen dat zy » die in hare flechtegelegentheid hadde kunnen deurftaan d 
ongemakken der behoeftigheid ‚ nuniet konde verdragen den overvloed der goede- 
ren in dezehareeerfte fortuine, * Welk haar eindelijk ellendig heeft ten valgebragt, 
gelijk uit ’t vervolg klaarlijk zal blyken. 

Doch, om deze Hiftory , wat beter te verftaan , zullen wy den Oorlog der bei- 
de Koningen van Napelsen Arragon , wat breder moeten ontfouwen. Na dat het 
beleg van Trepany (door Robert belegerd) eenige tydhaddegeduurd, wierd den bee 
legerden onderftand gedaan door Fredrik, en Robert gedwongen weêr binnen Na- 
pels te keeren met veel min gezelfchapsen genoegens als hy was uitgetogen; *t welk 
Koning Karel zynen vader een uitterfte fteek van droefheid in * herte was: doch 
daar nainden jare 1302. wierd er vredegemaakt, tuffchen Karelen Fredrik, waar 
afde Hertoginne Violante alleen d’ eere hadde de zelve voor te ftellen en te befluiten, 
Sicilien bleef aan Frederik, alleenlijk voor zyn leven , zonder dathy droeg anderen 
titelals van Koning van Trinacria, afftaande al wat hy elders bezat, en om de 
vriendíchap te beveftigen , nam hy ten wyve Leonore, dochter van Karel de twee- 


Ce 
En,gelijker geen lokkesbrood zo magtig is om te winnen des volx goede genegent- 
heid, als ’t zelve te verfchaffen den Vrede „en zichte zetten tegen al 't gene daar tegen 
ftrijd zo wierd Violante vanden volke , om te hebben gefticht dezen Vrede-tempel, 
al om met de hoogfte eere bejegend, Men riep overal: Lang leve Violante ; geen an- 
‚dre naam konde de gemoederen vergenoegen, als die van Violante. Deze algemeene 
goedwilligheid breide zich uitover al tgene Violante toe behoorde: maar *t befte deel 
was voorde Catanefe, die alleen haren geeft bezat, alleen hare gunftegenoot, welke zy 
wilt aan te queken niet alleen ‘door een zorgvuldige koefteringe van den jongen Prin- 
se, maar OOK door een groote wakkerheid, vierige aanhoudinge ; levendige Se 
heid, 





PHILIPPA van CATANE, en andere. 7e 


heid ‚ en een welbeleide bevalligheid , welke zy brocht tot den dienft van de moeder: 
invoegen dat zy alleene wast orakel van haren wille, Maardedood, dieons over 


alnagaat, en van welke*t een gewefte niet wyderen lecht als’tander, rukte wegde Sterft 


Hertoginne Violante in't midden van de vernoegingen over dat goede werk van de 
Vrede. Deze dood, ondermynendede Fortuine van de Cataneze, verbaasde haar 
niet weinig , maar ’ten duyrde niet lange: want Robert zich weder hertrouwende 


aan Sanche, dochter des Konings van Majorke, en vergat niet dat Violante de Ca- maal hers 
taneze hem hadde bevolen en als tot een gifte vereerd: ook droeg haar Zanche geen {°° he aan 
minder liefde toeals haar hadde gedragen hare nichre Violante, en deze deurtrapte, °““°"** 


merkende dat haar meefterf{le zich nergenstoe begaf alstot devotie ‚ en geen vermaak 
nam als te {preken met God door den gebede, of God te hooren ípreken met haar 
door de leeringe der Heilige bladeren, fpeelde de huichelerfle of de fchijnheilige om 
haar te behagen; ’t welk haar ontwijfelijk zeer laftig viel: want de Godsdien- 
ftigheid iseen zake zo helderen zuiver: dat men ze niet kan benevelen ; men zal 
veel eer mengen water met olie; als de Godvrugtigheid met de geveinftheid, 
Zanche dan een Hertoginne van Calabre, die haar beminde om datze opqueekte 
den kleinen Prince , en zich wakker en vlytig betoonde tot zijnen dienfte, liet geene 
gelegen: heid deur{lippen om haarteverheffen, Haar man quam te fterven , en al 
ftrax wierdze weêr verzocht en gevrijd: want die haartrouwde, was verzekerd , dat 
hy zoudeflapen tu{lchen d’armen van’t geluk om datze ten Hove zoo veel ver- 
mochte: dezeflange, die gedurende den winter van hare ellende half dood fcheen 
van koude, en hadde zo haaft niet gevoeld de warmte van de zonne der gunfte, of 
z'en begonde zich te bewegen, en ‘thoofd in de lucht te fteken, Karel hadeen ge- 
bod doen uit gaan tegens de Zarafynen, die in Sicilien woonden, en Lucerie beze- 
ten hadden 7o jaren, den Chriftenentoelatendede zelve te matzen; indien ze d’Al- 


coran nietaf zwoeren. Eenige vertrokken andere lieten zich doopen ; en men zag rafijnen, 


veel nieuwe Chriftenen in gelaat , maar oude Sarazijnen in der daad: want het was 
onmooglijk dat peftig zaad uit hunneharten teroejen ; en die weêrkeerden tot hun 
uicbraakzel, wierden genoemd Marranen. Nooit ef: was goed Moor, goed 
Chriften. In d'algemeene uitveginge van dit gebroedzel bequam Raymond van 
Cabanes, Keuken-fchild-knecht in den huize des Konings een Zarazijnfche jong- 
man , in welken ziendeeenegeneidheid tot dienen, en eenen gefchikten en vaar- 
digen geeft, gafhem zijnen naam (van Raymond van Cabanes) in den doop, de 
kennifie zijner vrienden ten Hove, en eindelijk zijn Ampt. En gemerkt omtrent 
den Koningen geen Ampt zo klein is, ‘t welk geen grooten vlijt vereifcht, en de 
minftefortuine haren man geheel begeerd , hy wifte de zijne zo wel te beleggen , dat 
hy van weinig veel maakte, en zo aangenaam wierd by den Koning en zijnen zone 
Robert, dat hy wierd meefter gemaakt van de Kleer-kamer. Detijd werkt met zijne 
kloekheid, en * geluk ftemt met zijn wakkerheid : en den arbeid die den luyaarden 
tot ftraffeftrekt, den neerttigen tot vermaak, en maakt hem nooit moede. Hy ver- 
kreeg grootegoederen , die hy bezat zonder roem en dienvolgens onbenijd. 
De Hertoginne van Calabre oordeelende, dat de fortuine van den Moriske niet 
ualijken zoudepaffen by die van de Catanefe, ftelde voor de zelve te huwelijken, 
Aatabhd van Cabaneskonde wel beter doen , maar hy en wilde dit niet verfmaden , 
betuigende , zo men hem vereerde met dezegenade, dat hy zoude gelijk ftaan met 
degene die in echte waren getreden met de godeffen. Om dit verbond meer luifters 
te geven en de (chaamte te dekken van den oorfprong van partyen, deê deze goede 
Vorftinne verftaan aan haren man den Hertoge van Calabre , en hy aan den Koning 
Zijnen vader, datdezelieden niet andersen ontbrak alseere ‚ en dat de edito 
Leren 
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deren die zy bezaten wel verdienden dat men ze zoude afzonderën van ’t gemeen, 


De Catanefe welke haren man wilde verplichten haar t’ erkennen voor eenige oor= 


zakevan zijnen Adel, dringt aan om hem eenen tytel te geven (want zo ftout alsze 
wasin Rykdommen te bedelen , zo fchaamteloosis ze ook in eertytels te bejagen) en 
laat niet af voor dat Zanche hem Ridder heeft gemaakt, aleer hy eens Edelman is, ’ 
Heele Hof mort tegensden Koningalste mild zijndevan detekenen van eere, van 
welke de wyze Prince zofpaar-zaam en karig is, dat, hy de zelve nooit en gebruikt 
als om te vergelden heel groote dienften en verdienften ; en beklaagd zich van de 
Fortuine die vorftelijke verheffingen uitdeeld aan verachte gemoederen en zomtijds 
d’eedle gedachten inblaaft in {noode zielen. De Koning ftaat hem toe d’ order der 
Ridderfchap, en ontfangt hem na de forme der inftellinge van zijnen vader Koning 
Karel den eerften, 't Onderzoek gedaan zijnde van zyne Oorlogs-daden en van zyne 
gefchiktheidter wapenen, op't getuigeniffedergene, die hungewetete leen gaven 
aandegunfte, verzekerende’t gene dat niet wasnog ooit was geweeft: want Ray- 
mond hadde nooit yzer gehandel dan in de keuken of aande roey-bank , zo fteltmen 
dag voor de Ceremonie inde groote Kerke, 

De Koning zynde gezeten in zijnen Koninglijken Throon, en beneden hem de 
Koning van Hongarijen zyn zone, diehem was komen bezoeken, met grooten ge= 
volge; de Koninginne María zijn gemalinne, de Hertoginne van Calabre zyne 
dochter, de Princenen Princeffen zyne kinderen , zo verfchijnd Raymond (de Hi- 
ftory van Provencen zegt, dat men hem def zitten op een zilvere ftoel gedekt met 
groen fluweel) en daar op doet d’ Aartz-biffchop van Bary eengefprek over de waar- 
digheid van den handel ; daar na bied hy hem deneed, om den Koning te dienen, 
de vrouwen verdrukt in hare eeretebefchermen, en voor haar des verzocht zijnde in 
gevecht te treden. Na gedanen eed brengen hem twee oude Ridderen aan de voeten 
des Konings, die hem {laande met zijnen zwaarde op ’t hoofd of op de fchouder, 
uitfprak de gewoonlijke woorden : Godmake u eenen goeden Ridder. Zeven wel opge= 
tooide Jufferen binden hem ‘tzwaard op de zyde , en vier Ridderen defporen aan de 
hielen, De Koninginneen Hertoginne van Calabre geleiden hem in zyne orde, en 
de Ridders omhelsden hem : maar tegens hun herte , om dies wille dat hy door gunfte 
en voorbidden zonder eenigen dienft of verdienfte heeft verworven de tekenen van 
eere, diealleen zijn ingefteld om te beloonen d’ ongemeene en uitftekende proefe 
ftukkender deugde, De mufijke, dedanffen, de fteck-{peelen voleinden de feefte, 
en ’sanderen daags begind men die vande Bruiloft, Raymond trouwd de Cataneze, 
en met de zelve de dertelheid, d’ ondankbaarheid, en d’ opgeblazentheid. In de 
keuken dacht hyom de wapenen, nu in de wapenen zijnde tracht hy na hooger, en 
zijner begeerte wierd veel wyder als zyn hope. Zijneeerfte zedigheid enhoud zijnen 
voorfpoed niet langer gezelfchap ; de hoovaardye flikkert over al deur; de weelde 
werpt hem in allerley overtolligheden,en verfpillingen om geziente zijn ;hy vind zich 
belemmerd in de groote Rijkdommen gelijk als in al te lange en zware tabbaarden, 

In den jare 1307. begonde Karel in Provence defchrikkelijke vervolginge der 
Templiers door aanhitzinge van Clemens de vijfde, en ftorftwee jaren daar na, in’t 
zeftigfte jaar zyns levens, Robert zyn derdezone volgde hem in 't Rijke met uit- 
fluitingeder kinderen van zijnen oudften. zone Karel Martel, Koning van Honga- 
ryen. Op den intreêzijns Rijx ontdroeg hem de dood zijnen tweeden zone Lodewijk, 
dien de Catanefe hadde gezoogd, oud 9 jaren ; waarover hy treurde als over eene 
vrucht door de dood afgerukt eerze rijp was ; en ziende dat de gant{che hope van zij- 
neRijx-erffeniffe beftond in den Hertog van Calabre zijnen eenigen zone;hy weních= 
te, hem by tijds vader te zien, en zocht hem eene vrouwe. Henrik de zevende 
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bood hem zijne dochter aan ‚ maar hy nam ten huwelijk eene vandegene, die Kei« 
zer Albert haddenagelaten, Dustrouwde zijnen eenigen zone Karel Hartog, van Ca- 
labre merde Princeffe Catharina van Ooften-rijk, Doch dedood brak wel haaft den 
huwlijx band van den Hertog van Calabre , alzo zijne huys-vrouwe zonder kinderen 
ftierf, Robert, die maaren hadde dezen zone, zocht hem terftond eene andere 
vrouwe, en bad Koning Philipsden fchoonen tewillengoed vinden, dat het huys 
van Valois weêr herftelde aan dat van Napels; ’tgeen hem ’t zelve hadde geleend, 
Karel de tweede zyn vader hadde zijne dochter Margriete gehuwelijkt aan Karel, 
Grave van Valois „ en Robert verzocht voor zijnen zone eenente van deze Koning- 
lijkebloeme , die nooit was verwelkt geweeft door ’t alderminfte vermoeden van on- 
zuiverheid. ’t Voornemen dezes huwelyx zijnde vaft gefteld zo zond hy den opzien- 
derzyns zoons, den Grave Alziar, bloedverwante der Graven van Provence ae 
Parysom’tzelvere verhandelen, En alzo trouwde Karel Hertog van Calabre , ee- 
nigen zone van Robert, voor zyntweede huys-vrouwe Maria, dochter van Karel 
Grave van Valois, ‘t Huwelijk der Vorftinne Maria met den Hertog van Calabre was 
de verheffinge van de Fortuine der Cathanefe, welke Koning Robert gaf aan zijne 
fchoon-dochter, als eene-.vrouwe die zien voortkomen had en-opvoeden alle dekin- 
deren van zijnen huize, en die gediend hadde de Koninginne Maria dochter van den 
Koning van Hongarijen, de Hertoginnen Violante, Zanche, en Catharina: ’t 
waseene oude eike , eene verfletene medaille, die men waardeerde om hare eenige 
oudheid : ieder vervoegde zich tot haar gelijk alstot het regifter van d’ ordre van den 
huyze. Zy wierd gemind van deze Princeffe meer dan vanalle d’andre ; en gelijkze 
wasbehendig en van abelengeeft, zo rookze terftond dat het vermaak én de neigin- 


Huwelijk 
van Karel 
en Maria, 


Liefde 
van María 


ge van hare meefterfle zich ftrekte tot frajigheden, aardigheden en cieraden: daar tot Philip= 
was niet zeldzaams, niet uitmuntens in heel Earope, ’t welk zy om haar te genoe- Pâs 


gen niet op zochte. Die haar hadde willen geloven , men zoudetot zulx heele Pro- 
vintien hebben aangeleid, % Eerfte jaar vant huwelyk van Koning Roberts zone 
met Marie brachteen dochter voort, die hy deê noemen Joanna , en ftelde haar one 
der de beftieringe van de Cathanefe, en haren man Raymond van Cabanes tot op= 
ziender vanzijnen huyze. E 

Robert, hebbendeeen tijd langop ‘ternftig verzoek der Florentynen , Florence 
geregeerd , tor groot genoegen der zelver, verkorenze zijnen zonetot hunne Prin- 
ce voortien jaren ; deze zond voor heene den Grave van Brenne zijnen bloedmage, 
en korts daar na volgde hy zelve met zijne vrouwe, diealdaar gelag van eenen zone, 
welken de raad van Florencen den name gaf van Karel Martel , tergedachteniffe des 


Geboortë 


Konings van Hongarijen, broeder van Robert : maar de vreugde dezer geboorte van Kareì 


en duurde maar acht dagen : want het kindftierf den negenden. Zy hadde nog eene 
andere dochter geheten Marie, ’t Verblyf van Karel tot Florencs en was de Cathane- 
fe nier {chadelijk „ die haar vernuft fleepen wette in den ommegang der fijnfte en 
gauwfte geeften van Italien, Hy bleef'er omtrent drie jaren, en op *t geruchte dat 
Keizer Lodewyk van Beyeren in Ítalien trad, en iet voorhadde opden ftaat van Ko- 
ning Robert zijnen vader, vertrok hy van Florence, en quam te Napels, alwaar hy 
korts daar na overleed in den jare 1328. 


Martel, 


Koning Roberten kondenietsontmoeten , dat hem heftiger quelde, als de dood Roberts 


de, wee mijner, wee uwer, Hy vond nergens elders vertrooftinge als in zijne kleene 


vanzijnen zone; hyenlietnietafvan roepen: de Kroone is gevallen van mijnen hoof= en 
Esens 


verlies van 


erfgenarne, het dierbaar pand der hope zijns Rijx in bewaringe zijnde der Cathanefe ) zijnen 
en vergat niet wat dienftig was tot eene volmaakte opvoedinge, dezelve bebouwen- zoon. 


de gelijk als eeneplante , welke zyn huys moefte vereeuwigen, maar met dezen on- 
Tweede afdeeling, K luft 
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Th Treurige. Gefchiedenijffe van 
Tuft dat hy ’t vernoegen niet hebben zoude van te zien de vrucht die zy zoude. voorts 


Philippaas brengen, Om hare beftiererffe de Cathanefe te meer te verplichten tot haren dienft, 
man Werd gmaakte hy haren man Groot-Seneíchaal of Opper-Richter van Napels, en hier 


sE over roept Boccatius; die deze Hiftoriewerhaald, dusluydkeelsuyt: ó Spottelijke za- 


áchal van 
Napels, _ keeenen moer getrokken uit dP ellende der Galey-heten , enuyt denrook, vande keuken, Ko- 


ning obert te zien aan biedend’eerfte dienften van de Kroone , te zien voorgaan den groot- 

en Heeren) te zien voorzitten in den Hoveende partijen *t recht toe wijzen 1 maar wat zal- 
men doen P Ae Fortuïne verheft de gene die *s-haar belieft. Raymond van Cabanes en 
duurde niet lange in ditampt; de dood verlofte hem van den haaren nijd, dien ’t 
hem zoude hebbendoen voelen, indien hyt langer hadde bediend. 

Koning Robert betuygde in zijne dood ’twerk dat hy hadde gemaakt van zyn le- 
ven , hem voeftellendeeene uitvaard gelijk aan eender Princen van zijnenhuyze, be- 
Iydende dat hy zijne gunfte lang hadde gebruikt, maar nooit misbruykt. 

Joanna ‘was maar oud omtrent vier jaren en een half alshaar vader ftierf, en zijnde 
gekomen aan den ingang van haar zevende, Koning Robert, die niet zochte als 
Raar vattteftellen verklaarde haar zijne erfgename; de leen lieden van Napels en 
van *t Graaf {chap van Provence erkenden haar , boden haar hulde «en beloofden , 
zo God Marie quamte halen , aleerze moeder wierde, dat ze haar zufter Joanne 
zoudenerkennen voor hunne Koninginne, Philips, Prince van Tarentebroeder van 
Robert , zeide desgelijks dat hy gene andere Erfgenamen en wilde, zo hy quame te 
fterven zonder kinderen. 

Met denaangroey der mogentheid van Joanne, groeïd‘ook de gunfte voor de Cara: 

Piilip- nefe, die zichover alin fteekt, doendeharen ftaat-zucht deurgaan onder den fchoonen 
pars vein=" dekmantel vanden dienft der weeze ; enals hadde ’ alle zamen geheuld tot hare 
Ber. grootmakinge, de Hertoginne van Calabre , diealleene haren toeleg draayboomde, _ 

quamjuyft tefterven kortsnadezeverklaringe. Indien zy hadde blyven leven, zy 
zoude haar wel hebben belet den laft dien Zy hadde wegens de Princeffe uit te breiden 
tot over ’tbeftier vanden Staat, De goede opvoedinge der kindsheidsen was maar 
seene dauwdruppelinge , welke verwaallemdeop de eerfte hetteder jongheid. 

Marie was een Princeffe welx leven wasgants onnozel, die d'ootmoedigheid ee« 
ner dochter hadde jegens God , de goedertierentheid eener moeder jegens hare On- 
derdanen, de ftrengheid eens Rechterstegen Haar zelven, Hare moeder Margarita 
Hertoginne van Valois en zufter van Koning Robert een Princeffe van onvergelyke 
kuisheid hadde haar opgevoed. 

Voodvan De Hertoginne Marie fter vende liet aan hare dochter ’t dierbaarfte datze hadde, 
Mariae dérijkfte van hare Kroonen en cen pifte van feftig duizend ponden , welke Philipsde 
fehoone haar hadde toegeleid. De verklaringe, welke Koning Robert hadde gedaan 

om d'erffeniffe zyner Kroone buitentwijffelte ftellen, eutrok den doorn niet uit» 

dien hy în *therte droeg, en zijn gewiffe konde deffelfs prikkelingen niet langer ver- 

dragen. Hy hadde genoten de Kroone van Napels met uitfluitinge der kinderen van 

zijnen oudften broeder “om deze voorwendingen te fmooren ‚ en van de tweehuizen 

maar een te maken , zo nam hy voor Zijne nichte foanne te huwelyken aan Andries 

tweeden zone van Karel Martel Koning van Hongaryen, en Maria aan Lodewijk 

Prince diealref Koning verklaard was. Op dit befluit fcheid Karel „de Vader ‚van Buda en 
ijkehuwe- komrte Napels: Robertontfangd dezen Prince meteen uiterfte genoegen, En ge- 
dyken, > Jooft dat deze komfte * verlfesherfteld van zijnen zoneden Hartog van Calabre. 

De beletzelen der namaagfchap geweerd door de roelatingedes Paus, ZO wierd de 
Bruiloft-feeft te Napalsgevierd met groote prachten ftacie den #8 van Herfft-maand 
desjaars 1 3 zz. maar de naturen waren zo ongelijk en ftrydig,” darmen niet anders en 
gerwachte van deze koppelinge als onheil, „Robert 


Die Rerft, 
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Robert meenende d’ eendracht te vetten in zijn huis brocht er den oproêr in, liet 
d' onruftein zijnengeeft , en willende op eenen zelven tijd met een zelven wind 
‘t fchip wenden natwee verfcheide havenen, zach zich van beide verfteken, H 
hadde gedacht hun t° zamen doende voeden en optrekken, dat die vriendíchap die. 
zich zetten zoude in die eerfte kenniffe, opfchieten zoude met de jaren, maar ge= 
lijk de voorflagen der menfchen veeltijds heel andersuitvallen , als zy hebben bewor- 
pen, deze lange gemeen{chap broeide nietanders als verachtinge in deze jonge-her- 
ten, die nog onvatzaam van de minne vlammen zich zo verwenden aar hunne koe- 
leen fmadige bejegeningen, dat daar na dejeugd willende in dezelve ontvonken de 
genegentheid niet anders vond als ys; en fchoonde lighamen om den Koning te be- 
lieven warent’ zamen gevoegd, de harten niet te min bleven altijd vereeld, 
't Verdriet dan, van ’ttegenwoordige, *t berou van % voorgaande, devreezevoor Robbertt 
*t aan{taande overvielen den geeft van Robert, die alle dagen zijns levens hadde ver- verdriet 
deeld gehad in laftigeen luftige, bittere en betere. Eindelijk, dedroetheid en zor- wr overe 
ge drongen hem zich te gevenin de herberge , die den ouderdom hem hadde gele. 
kend. Hytrad'erinoudó4jaren, in’tjaar 1342. den 15 van Louw-maand: Ster f6, 
Joanne en Andries volgden hem ín“tRijk , en niets hun ontbrekende âls eendragt Joanna 
en voorzichtigheid, zoen hadden zy anders geen quaad, als dat zy hun goed niet hl Andrieg 
kenden of wiften te gebruiken. Koning Robert hadde hun nagelaten een blogjen- in de Ree 
de Staat „en verzekerde Vrede, groote {chatten , machtige ver binteniffen » Cen rijke geeting, ° 
en vernoegde Gemeente, | 
De nood hadde geduirende zijn leven den onluft en onminne tuffchen dit-paar 
wat verzoeten gematigd: maar na zijne dood, d'eerbiedigheid vertrok, de haar 
hield ftand , en zoveel te vinniger hoe hy korter was ingetoomd geweeft, ’t Waâs-onù 
mogelijk twee zo ftrydige metalen onder eente {mekten. | 
Andries was woelt en rouw van aard , hadde den geeft loom en traag „ en fchiep 
alieen vermaak in de vermakelijkheden en oeffeningen van die van zijn natie , die de 
zopne nooit en zagen nog opnog ondergaán: want zy gingen aanzitten, eerze on 
derging , en rezen na datze wasgerezen. „Dezen jongen Prince diemaaren hadde 
19jaren’, wierd moejelijk over de kleinachtingenen koele genegentheden zijner Ge- 
malinne, diein d’ allergemeenzaamttegenakingen haren geeft onderhiel met aan- 
genamer verbeeldingen. (Montagnecen vermaard Schryver zegt: dat de Konin- 
ginne Joanne haren man niet beminde, om dat hy in ’t afdoen der echtelijke (chuld 
haarnieten voldeê, ) Zy traduit haar agtiendejaar, als zy den intreê deé in-haar Rij- 
ke en te gelijke methaar de jeugd en de minne; | 
__Dewryheiddroeg over een mer hare {choonheid , en ‘vermogen met hare begeer- Toanúais 
ten omi haar te doen {maken alle zoorten van vernoegingen : en al’ gene niet-wel- pracht, 
ftandig was aan hare Majefteit, {chikte zichwel by hare jonkheid. De heerlijkhe- 
den, de koftelijkheden, de welluften van haren Hove; vânhare Tafel, ván haar 
Vertrek, en van hare Kamergingente boven die van de Koningen van Perffen. 
Zy was opgevoed in de dertelheden van Italien en in d’ aardigheden en heusheden 
“van den Hove van Napels, Hare beftiererfche ; die niet zochte alshaar te behagen, 
wierp veel eerolie in't vier van’hate-begeerten, als-water, ftaat makende: te heer- 
“fchen in den Rijke, zo lange de minne zoude heerfchen in de gepeinzen van “hare 
meefterfche ; en overflaandedarzeaan gunfte vry zoude verliezen ; by aldieri- Ari- , -Pbilippà 
dries ‘tbewind hadde, zo druktzein haren geeft fiere en hovaardige meeningen ; haar ke G:bae 
doende verftaan dat hy zich moefte genoegenden mante zijn der Koninginne; zon- 
der te denken deel te hebben aan den Rijke of te voeren den tytel van Koning. 
Zy en word niet gedraaiboomd in-hare aanflagen als alleen door die van Robert de 
| K 2 mindere 
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KEA minder-broeder; welke Karel Koning van Hongaryen zijnen zone Andries hädde 
HAN | bygevoegd voor opziender, een man behendig en mansgenoeg om geeft te trekken 


ii Ki | | uit de-zaken, maar evenwel nieuw indie van den Hove: want zoekende den weg 
NODEN vanordre, hy volgde dien van de verwoeftinge by gebrek van ervarendheid , en niet 
| te min hy zettezich, gelijk de Cuniaanfchen Ezel ziende zich bekleed met den huid 


vanden Leeuwe, in de reye der eerfte Heeren van den Rade. Desgelijks de Catane- 
IN fe knagende aan’t been van hare diepzinnigeaanflagen , vloog opgelijk alseen dog= 
B ginneopal’tgeen haargenaakte, baflende op  minfte geruchte zonder te weten van 
waar ’tquam. 
Om in de perzoone der Koninginne volkomelijkerte heerfchappen ; verfteekt zy 
Eet-amp- alle de Hongren van de kenniffe der handelingen, verzend de oude dienaren na hun- 
ten door ‘nehuizen, verfchenkt hunne Ampten aan anderen. Rogier Aartz-bifchop van Bar- 
he ted ry maakte Proto Notarisen eerften Secretarisvan State , Philips Biffchop van Cavail- 
gefchon- Jon Cancelier, Bertrand van Baux Groot-Rechter , ‘Tomas Grave van St, Severin» 
ken: _ “Groot Conftabel, Robert van Cabanes haren zone groot Land-Rechter , Karel Àr- 
tus Kamerling , Godefroy Grave van Muzan haren zwager groot Admiraal, Zy ried 
de Koninginne de Prince van den bloede kleintehouden, te kortwieken en hun de 
| haar raad vleugelen van hunnen moed onbruikbaarte maken. Zy dede geven aan haren zone 
ie aan de Ko» Robert van Cabanes ’t Graaffchap van Ebule, zijnde geweeft her deel van den Gra 
ninginne. ve van Gravine zone van Koning Robert, ook dede zy geven het Graaffchap van 
Muzan aan Zanche hare dochter ‚ en aan eene andere dat van Terlice, Daar en is 
gantích geen hope vaneere ‚ vanrecht, van vergeldinge, van gunfte als door hare 
hand: Ô welke grillen, welke uitfporigheden der fortuine ! eene waffcherfche 
heerfcht en braveerd met vollen gebiede over een Koningrijke beftaande van zo vele 
groote rijkeen edele geflagten , een {nood en gering wijf vermeefterd den geeft eener 
groote Koninginne, en houd dezelvealsgeboeid en betoverd ! wat zal men zeggen, 
maar wat en zegtmen niet te zien de kinderen van eenen fchom melkock verheven tot 
de hoogte waardigheden van den Rijke? 
En om dat Andries eenen brief hadde ontfangen van den Paus, waar inhy Koning 
„wierd genoemd, zo dede zy de Koninginne vatten dat het minfte gezag, ‘t welk. zy 
__ „goudetoeftaan haren man , hem zoude genoeg zijn haar tehouden onder defweepe. 
Zy ruit de yndiende Koninginnezegt, dat haar gebied tegeweldig is, dat’er ni Ld 
Koninein 4 ginnezegt, dat haar gebied tegeweldig is, dat 'et nieten zal duren, 
tegen ‘haar datieder mort tegens d’ onmaat van haremogentheid ; zo maakt zy baar wijs, dat- 
Gemaal op men ’* tégenshaar niet en heeft : dat ‘et hare achtbaarheid is diemen beftormd ; en 
datde gene, die eenen ftaat willen beroeren , altijd gewoon zijn te lafteren. deffelfs 
regeeringe. Deze Princelfe en beging anders geen mifllag als datze te zeer had aan- 
gehangen de hoogmoedige en geweldige hertsetochten van hare beftiererfche ‚ ftel- 
fende ’t genoegen der zelve boven haar eigen ‚ en boven de welvaard-van den Staat. 
Zo’er niet ongeregelds en ware geweeftalsalleen in de jeugd van deze Princeffe, 
men zoud ’ethebben verdragen : want men duid geerne de feilen te goede „ die zich 
op ouderdom of nature eenigzins konnen beroëpen 4 *t volxken zoude maar wat heb- 
ben gemort ; wantde Rave moet doch altijd kraffen tegens den Arend: de rooke- 
loosheid zend hare berispingen zelfs tot in de Koninglijke vertrekken : maar als 
Misnoe- “men zag datde Rijx-handelingen wierden verbrod;, de raad{lagen verzwakt, d’ achte 
gen der _ baarheid van:den Staat verflenfcht;; elk begonde te roepen tegens de Koninginne, 
EEn « die zich liet weg rukken doot den ftroom van de tochten der Cathaneze; de vroome 
gedrag der lieden haar beklagende datzezofchandelijk zich bedodden lieren bedriegen, zonden 
Koningin- dikmaal zeer. droevige klagten opwaarts na den Hemel. 
Bee => De Paus verwittigd van dir quaad huishouden. doet bullen afkondigen door de Re 
: rochien, 

























































PHILIPPA van CAT ANEsven andere. 77 


rochien en plaatze der Kerken „ herroependeal ‘tgene zy hadde gedaan zonder toe: 
ftemminge van de gene die Koning Roberthadde gefteld om, haar, behulpig te zyne 
Hy zend eenen Gezante om de zaken weer in goeden.plooy te brengen: maar deze 
ziende de koortze veranderd in razerije en t onweêr grooter als zijne voorzichtigheid, 
keert weder met dezen onwil dat die van dezydeder Cathanefe oproeriglijk zich had- 
den aangekant tegenszijn gezantíchap. De Koninginne beklaagd zich dat de Paus 
haar wil handelen alseen kind en. onder voogdije {tellen,, Broeder Robert houd aan 
by den Paus omt’ erlangen de Krooninge van Andries: Koninginne Elifabeth Andries 
moeder, komt voordachtelijk t° Avignon om hem zulxaf te {meeken. Joanna, daar 
en tegen doet al watze mag om alleen gekroond te zijn. De Paus ontbied haar dat hy 
ze niet en vermag te kroonen zonder haren man ; zy verwilligd maar met dien be- 
fprek dat hem zulx niet meer rechts en geve in haren Rijke , alshemtoeen komt, 

De Cathanefe , haar zone, haar zwager ‚ hare vrienden {pannen t’ zamen om de- 
ze Krooningete beletten : maar hare partije viel te zwak; God had ’et anders ge- 


Seribhes 
lins om de 
Krooning 
des Koe 
nings, 


fchikt. De Paus zend eenige Cardinalen tot Cajette om Andriesen Joanna te Kroo= _ 


nen, 

Deze Krooninge gaf aanzien en bewind aan Andries, maar verhaafte, zyn ver- 
derf: want degene diegefworen hadden de zelvete ftuiten, vreezende geftraft te 
worden deden verftaan aan de Cathanefe datze bereid waren alles te beftaan. Een 
fchelmftuk ’twelk wanhope voorgeeft, is haaft befloten. De Vorften en Heeren 
moeijelijk datze geen deel hadden aan debeftieringe van *t fchip. waar aan.zy reede- 
den, verlieten «Hof, De Koninginne Zanchetrektuit dit Egipten, en begeeft zich 


ineen Kloofter, * welk zy hadde doen bouwen, en trekt aldaar aan ’tgewaad van 


Sinte Francifcus, 

’ En was geen wonder dat Joanna zo fchichtig en als {poor=Qaags voort joeg tot de 
quade raadflagen ‚ die haar te fchande brachten , gemerkt zy nog toom. nog teugel 
en hadde, die haar weêrhielde : want al wat zy te vreezen plag of t' eerbieden, was 
uit den wege: haar Groot- vader, hare moeder waren geftorven : daar en was nog 
maar geweeft die goede oude Zanche, die met een eenigen oogenwenk hare daden 
plag te ftraffen „ ja met een ftilzwijgen te berifpef, Zy vind zich in den zorglyken 
ftaat; daareene jonge Princefle in kan zyn die niet, en heeft te vreezen „ en niemand 
en heeft, die haar doe achtflaan op 't gene zy doet, 

Broeder Robert die veel vlyts en eerbieds had aangewend „ om vuur te geven aan 
„den geeft van Andriesen hem tot deze Krooninge greetig te maken : want zyne kou- 
de{lappe nature bleef altijd achter; en nog veel. meer doet om hem de Kroone op ’t 
hoofd te houden ; entegen te {taan deze Cathanefe.zoafgerecht op alles , datze zelfs 
den geeften {chijnt tegebieden- en uit te-zendenals poft-boden om hare pakken te 
dragen of hen als flaven geketend te houden ‚ wend zyn gefchut elders „ en laat Lo- 
dewyk Koning van Hongarijen weten „ dat de Kroone van,‚Napels verlooren is voor 
Andries, en dat ’et derhalven hem toekomt d'erve zijner vaderen te behouden , en 
dien volgens in echtete treden met Maria zufter van Joanna na d’inzicht en, meenin- 


Slappe 
natuur van 
Andries. 


„ge van Koning Robert ;-en dat hy.metgoed gezelfchap komende om haar te‚trou- 


wen te gelijk de Kroonezal-konnénnazich{trijken, Indien deze Monik en de Ca- 
thanefe elkanderen wel hadden verftaan , de ftaat-hadde geftaan t‘hunnen believe, 
zy zouden met Napels hebben geleeft gelijk Cleon en Clitophon mer Athenen, ent 
Ryke gehandeld hebben naar hunnen wille : maarelk van beiden, wilde boven dry- 
ven, Kamen zal eerder dulden twee meefteren ‚als Pornpejus en Cefar eenen me- 
degezel, 

Karel van Duras oudften zone van Jan Princeyan Morea, achtfterd zone van KA 
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5 ou verréntige Gefchiedeniffe van 
zel de tweede watte de wind van ditvoornemen ; en verrafteden Monik: want hy trad 

in’t Kafteel Delovo door heitnelijk’ verftand’ zijner huysgenoten ‚ maakte hy zich 

meefter van dé Princeffe María’, voerde haar in zijnen huyze, en trouwde haar in 

zijnen thuyn den leften van Gras-maand des jaars 1343. Hy en gaf zijnen aanflag nie- 

mand tekennen , nog verzochte dieswegen de ftemmingeder Koninginne, die dap- 

pet hier over wâs ontfteld , wel merkende dat dit verding was getroffenop haar Graf. 

it Ontréfitden zelven tydtrouwde Lodewijk Grave van Gravine zyn jongfte broeder ’ 
Kl miet Ee vän S. Severin Grave var Cavillan ; en uit dit huwelijk wierd 

Wi geboten Karel de derde Koning van Napels, Hertoge van Duras, die’t Koningrijk 

Kn int ram, Dezeis’t dië Joanna zaldoen verworgen in ’t jaar 1352 als hier na zal bly= 

ij ken. 

De haag Karel van Dutasern Maria zyn gemallinne{cheppen geneugte in dezen uitterften 
tuffen Koe haattuffchen de Koninginne en haren man te voeden, en blazen uit alle krachten 
nikgin en _hünnerlongerén” vaar aan; waar uit'zy hun licht verhopen : want de qualijk vaard 
haar ge der Koniriginrië ié hunne welwaárd ; en zo haar de kroone van den hoofde valt, zy 


maal werd 
aange- __ ftaangereetom de ftukken op te rapen, 
Kookt. De'Cathanele gaat door den zelven weg tot een ander oogmerke , en komt over 


een met hut ín ’ befluit van de Koninginne tetrekken quanzuis uit de gevangenifle , 
en’t Rijk uit de verwerringe door *t uitfchoppen en uitroejen der Barbaren. Zo 
noemdefhen de Hongren. De vertrouwfte dienaren der Koninginne leggen hier op 
dar töe. De gêne die vreezen achterhaald te worden wegens de zamen-zweeringetegens 
van Philip- dé Kronirige van Andries , dringen haar tot befluiten en uitvoeren op een zêlven tyd, 
pategen Dé Cathanefefoept wel, van zichde Hongren quytte maken , maar ’tisde Koning » 
Ho den Ko- _dienzemeend. ved 
5 See Hier óp word de Koninginne zwangeren ’t gene haren geeft weêr moefte vereeni- 
id gen tet dien van hâren man vermeerderd d’ oneensheid : want de Cathanefe-dach- 
ME terde dátde Koniùg zich vader ziende meer ontzags mochte maken, én dat Robert 
EIRENE de núinder bróëder hem‘mocht doen befluiten alle de gene wed te jagen „ die de jong- 
ib heid en goedheid der Koninginne misbruikten; zó deë zy haarinzwelgen’t gift van 
: ‘eenen vervloekten raad beftreeken met den honing quanzuis van ‘hare vryheid, zeg- 
gende dat den Hemel haar zoude doen éenie groote genâde,' in dien hy haar weduwe 
maakte, aleerze moeder, quam te werden, | EE 

Ik achte deze Princeflete wel geboren , t’ Edel en hoog vân herte om: te verwilli- 
getiin de dood haârs mans: tnaar % kan wezen datze de Cathanefe liet begaan, die 
vétidle wiegeaan'allegezag over Haar haddegehiadt: want hare ziele verduifterd door 
‘de dampen van d&H haar; welkèn Zy Andriestoedfoeg3: en ftond haar hiet meër rén 
diënfte als häafe Bögén vefblind door hate paflie, Metfied haar zich te ftellen aan de 
fortune , ‘die de ftoute raadnägen begúnttied meer als de deugde’, welke’haar wilde 

wie de Uitfpreken éen fappêen Bloode Tydzaamheid. 

zamene Voornemen van den Koning om halste brengen, wiérd genomen tuffchen de 

zweerder Cathanefe;) den Land-réchter haren zone, hare dochter ‚ haren ‘zwager, en tuf- 

ders waren. fehien Kárél Hertog van Duras en dé Hertoginne! Maria zijn’ gemallinne, dievalle 
óvéreetrguifenin dit put, dat hunnebehoadeniffe’genoepen der Koninginne en 
de welftand' des Ryxafhing van dezen flag, Eenige Heeren van de vertrek-kamer 
{tonden’t thet hun , miet konnënde langer zich buigen onder de norze en trotze heer- 
fchâppy der Hotigten. , 

Daáren verliep niet veel tijdstuffchen den raad en-de- daad, Den avond die de 
daad voorging zat de Koninginne en breide een koorde van Goud en zyde ; Andries 
vraagdé haár”, watze daar meê doen wilde „zy antwoorde: ®'ús om'n aan’ te ie 

’ Mag 
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’t Mag wezen dat de haat eene zulke gedachte wierp ini’t ‘herte dezer ‚vfouwe:, maar 
% heeft weinig fchyns dat ze gepaan zy uit haren mond +: wänt zo’zd geetn sdeel hadde 


aan dentoeleg op ’t leven haars mans; dit woordt maäkte 


hadr Achuldipns of zoz 


vaft wasaan de zamen-zweeringe, zo was’t genoeg om haart’ontdekkén-ent’over- 
tuigen op eenen zelven tyd en van eené verdoemelijke boosheid zulx onderftaân ‘heb: 
bende, en van een groote onvoorzichtigheid hebbende zulx ontdekt. 

’t Voornemen dan vaft gefteld van Andrieste doentterven'; zokooë menwvoorge. 
reedfchap rot zulx , een zijde koorde: voor den tyd; den nacht’; voor uit voerder 
Karel Artus, dien de Cathanefe hadde gemaakt groot kamerlings wen woorde plaat- 


zede voorkamer der Koninginne, 
felijkheid | een Koning isniet veilig by zyn gemalinne; en 
maakt meneen galge! De wooninge der Koningen is heilig; 


O warafgryffelijke wreedheid! ‘wat wreede afary{: 
van 


zijne flaap-kamer 
de berg Palaryn wasge: 


wijd en eerwaardig alleen om dat de Keizer aldaar zyn verblijf hadde, Opdézeramp- 
zalige danen vervloekte "zamen (panninge word Andriesgeroepen van zyne kamer 
om te komen in die van de Koningitine, Anderezeggendachy gelegen zijnde-by haar 


wierd opgewekt gelijk als om zaken van grooten belang; 


maar zy op deze of gene 


wyze,ltekende’thoofd uit de kamer-deure om inof uit tegaan „zoíchooten demoor- 
derstoe, wierpen hem de koorde om den hals, verworgden hem; sen maakten hem 


vaft aande tralien van de venfter. 


De gantíche Stadt quam op de beeneen in beroerte over:eene ondaad zo afgrijfle- 


lijk en zo wreed een (chouwfpel : 


indien ’t volk middel hadde gehad t Kafteel t’ over- 


weldigen , ‘ten zoude de Koning-beulsnergens hebben gezocht alssontrent de Ko- 
ninginne, ’t Wierp zich op eenige kamer-dienaars Calabrezen die onfchuldelijk (tiere 


ven, De gene die’t werk hadden volvoerd ontliepen *t meeft 
dog vele wierden gegrepen ; 


na-Conftantinopolen 4 


welke Philippa de Cathanefe eensdeels liet verwurgen 


eensdeelsdetongeaffnyden, op dat zy hare fchelmerije nieten zouden ontdekken, 


Broeder Robert na dezen rampzaligen flag bleef befloten , 


hy en had geenen weg 


voor zich van uitkomfte, hy en zag rondom niet als verwaarlyke: freilten's sik en 
weet niet waar hy verbleef ; de Hiftorie{prekende van zyn gezag dreigd hem metden 


val, maar zwygt voorts van zyn wedervaren, 
Joanna bevielop Kersdag 1346, van eenen zone; maarde 


vreugde-zij ner geboor- 


te wierd geftoord door derydinge dat Lodewijk Koning van Hongaryen op de beerie 


was met een groote krijgs- macht om de dood zyns broederste 


wreeken. 


Haar Rijx-raad bad haar datze zich zoude herhouwelijken om iemand tehebben, 
aan welken Zy mochte vertrouwen ’tbeleid van hare-wapenen. Hier-op herhuwtze 
zich aan Lodewijk van Tarente broederszonevan Koning Robert „een vande {fchoon- 
fte Princen zijnstijds, *t Houwelijk voltrokken zijnde verzocht ze den raad en ‘toe- 
ftand des zelfsaan den Paus, hem vertonende dat (hare:jeugd ‘haár niet toe en ‘liet 
d'eenzaamheid nog de gelegentheid van haren ftaat haar konde:beroofd: zien vanden 
byftand eens mans; datfe wel was verzochtgeweeft van verfcheide Princen , maar 
dat de genegentheyt, welke zy droeg aan die van haren ‘huize, hare zinnen hadde 
geveft op den Prince van Tarente, De Pausverwittigd hier vanden Koning van Hon- 
garyen broeder van Andries, welke wederom vertoonde , datet lafterlijk:was: voor 


de Chriftenheid eene Vrouwe 
en dat aan den 
flager. 


te zien herhuwen naar haren man te hebben vermoord, 
genen, welke men Vermoedere zyn geweeft den'overfpeleren.dood« 


Ondertufichen leefden zy Geruftelijk , ‘kreunden zich der Geruchten niet ‚ die 


hunne fame griefden , lietenze hunne doveooren hooren, enfpeelden-moy weder 
zondereens te denken aan't gene d’eeuwige geregtigheid-vanhun hadde. befloten. 


Dock 


nnen en Menn 


De Kos 
ving werd 
vermoord, 


Lil'vaú 
Plùlippa,_ 


Lode: 
wijk ‚‚Kge 
ning, van 
Hongarie 
jen, tracht 
zyn broez 
ders dood 
te wree- 

en, 


DeKonias 
gin her- 
huwt. 
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Doch deKoninginneanderwerf bericht dar de Koning-van,Hongaryen vaft aantrok 
meteen-machtig Leger om wrake te nemen van de dood zyns broeders» zo zond ze 
hem tegen-eenen-R idder met eenen Brief van dezen inhoud: 
en ed Bd » indienik mashtigware u af te fchilderen myne droefheid , ik zoude niet gevoelen 
HE Rane tgewbeld der zelve ’t welck, myne krachten teboven gaat en uwe gele, Deze Edelman 
Koning _zalzeu voor oogen frellen;, en doen zien dat ik daar van gene verlichtinge verwachte als in 
van Hon- 4 eenige wrake van ?sfchelofruk ’s welk my de zelve beeft veroorzaakt , hieromme en omde ' 
SUYER:  pelftand van mynen fraar, en hebbe.ik geenentweeden man willen zoeken als binnen mijnen 
huiges enbebbe my ontwikkeld uit den aanzoek,der vreemde Vor ften , die mynen laat meer 
vryden als-my.s -door zijne dapperheid en-mijne grootmoedigheid hope ik’t lichtte trekken uit 
de duyfterniffen, en de waarheid te doen triumpheren over delafteringen, Gy kond myne hope 
grootelya verfterken indien gy zo vele genegentheid hebt voor d’ onnoozelhheid vanden zone en 
voar de befcherminge:der moeder »als ik, hebbe om ute betuigen dat ikben uwe goede zufter , 
Jo A NN Ae 
3 d’ Antwoorde van-Lodewyk was fcherpen van weinig. woorden , en luyde al- 
raw ghia duss 
© Zijn ant- rt Onkuifchleven; dat gy hebt geleid , de volle macht „ die gy.u hebt-behouden „ de kleine 
Woord, _gehringe vande wrake , uwe tweede Bruiloft, d' onfchuld die gy wie misdaad doet volgen, 
zijn genoeg om # overtuigen dat gy deel hebt gehad of confent gedragen aan de moord uws 
mans, en-dat gy derhalven.niet en hebt te hopen voor vriend of broeder te zullen bebben 
beid LODEWYK 
geggvelke -o.Deze brief liep over al, vond gunt en geloveby de war-geeften en achterklappe- 
wbt, ren 3 en’t volxken 5. ’:welk den geruchten altijd wat by hangt , en op ’t eerfte gerel 
8 van iemnands-guaadal* goede vergeet, dathy heeft gedaan , verfcheurde met de ton- 
ge’t levenen d’ achtbaarheid der Koninginne. Maar gelijk de waarheid.niet en Jaat te 
wandelen tuffchen bedrogen leugen ‚ men zeide door de gantíche (tad van. Napels, 
dat de Cathanefe badde doen doendezen vervloehten flag , en dat de Grave van Ebule Groot- 
landerechter van Napels-haren-zone d'uitvoeringen deszelven hadde voortgedreven, om te 
weiligervergenieten d’ omhelzingen der Koninginne. 
De groote weldaden , diezy hadde bewezen aan Robert van Cabanes, zone van 
mier de Philippa, venvaan:den ‘Grave van -Murzan, man van,Zanche, hare dochter , dee- 
“Koniagin- den geloven dat deze mildheid veel eer was vergeldinge van minneals van verdienfte, 
ne nage“ endatzulks niettoeenging alsten koftevan d'eereen van de kuysheid der Konin- 
bids ginne;-en hoewel’t niet is geoorlooft te geloven, daar wierde gezeid dat Philippa 
was geweeft het heimelijk werktuig der minneluften en gemeenzaamheden tuffchen 
de-Koninginneen haren zone; en deze vuiligheid fcheen gelooflijk, om dies witle 
dater niet groots ‚niet hoogs, niet wichtigsen wierd verhandeld of beraadflaagt-als 
in de tegenwoordigheid ván Philippa „ Roberten Zanche, ende vertrek-kamer niet 
zopet®n ftond als voor-hun,' Maârsdaar op -befluit hy ‘aldus : „men moet, dit vermoe- 
Winden wind flaan : want de minfte gemeenfchap met mannen quetft d’achtbaar- 
heid Zelfsder aldereerbaarfte vrouwen: 
ti ‚Deze Princeffe is uitgekreren geweeft voor uitnemendegeil en onkuifch; en niet 
Bens te-min ik vinde dingen in-haar , die-men zelden ontmoet, in de zulke, die meer 
| vlytsaanwenden-om haar aanfchijn fchoon te houden als haar ziele, 
Alledefraijegeeften van haren tyd-hebben haar geroemd ;. zy-washooglijk gemind 
van haar onderzaten zoin Italien alsin Provence; zy hadde naar Andries nog drie 
mannen defchoonfte Princen van hunnen rijd ; als Lodewijk van-Tarente, Jacob, 
zone des Konings-van-Majorke; én Ortho Hertog van Bruinswyk. En gelijk ’ niet 
gelooflyken is dat dezer ingeboren aard hebbe geheld naar een eerloos heen eo 
jo chande= 
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fchandelijke dienftbaarheid ; alzo en heeft’ gantích geen íchijn dat hunne groother= 
tigheid hebbe door de vingeren gezien beleedigingen zo gevoelijk en ftekende, dat 
‘er geen meníche en is zo goed nog verdraagzaam , die de zelve zoude willen dul- 
den, 

Maar indienze minne-zücht droeg tot anderen, waar ommezochtze zo zorgvul. wat daag 
delijk in haar mans de jongheid , defchoonheid » defterkte? hoe? en dochtze niet vanzy. 
datze de zelve bedriegende of onteerende gevaar liep van de razerije der jalouzye , 
waar af zelve de beeften gevoelen hebben? Índienze zo zot ware geweeft , als menze 
maakt, zy zoude mannenhebben gekozen, die tegens haar welluften niet en zoude 
hebben derven kikken, 

De Princen en laten die vliegen niet lang ontrent den neuze, zy zien wel haaft door 
hunn’ yversdampen henen , en in’: ftuk van jaloursheid over ftaar of minne maakt by 
hun’ vermoeden de zekerheid, 

En hoewelzeeen weinig afdwaalde van de regelen, welke de gene houden, die 

eerlijk willen zijn en chijnen , en hare heusheid altijd eenig vat gaf op hare kuisheid; 
Zy vergoede niet te min deze lichtzinnigheid door zo veel andere groote en Koning- 
lijke deugden, dat delafteringe moefte verftomd ftaan, als wezende begaaft met 
een ongelooflijke goedertierentheid , met een Koninglijke grootdadigheid , met 
eene Godsdienftigheid zonder bygelove ‚ en met eene mildheid zonder keure of 
mate. 

Daar ftondte Napels een onweder op zo groot en grouwelijk , datmen t'elken Onweder 
meende dat de Zee de Stad zoude inflokken ; men hoorde van alle kanten niet als te Napels, 
kermen en huylen ; zy ging barrevoets met alle hare Staat-jofferen Kerk uit Kerk in 
aanroepende de barmhertigheid Gods; de Schepen in de Haven wierden verbrie- 
zeld; een Galeye met vier honderd quaaddoenders wierd behouden, 

De Paus maande haar aan om recht te doen over de. Konings-moord: de Grooten: De Paus 
van't Rijkfmeekten haardaar om, haar vertoonende datze ’: zelvefchuldig was aan maand haar 
hun, aan haar zelveen aan haren zone. Niets en quetfte hare achtbaarheid meer 24m de Ko- 
als* verachteren van dezen plicht, en niet langer konnende deinzen, zo bêriepze moord te 
een groote Vergaderinge , verfcheen aldaar op den Throon.van hare Majefteit, en wreeken, 
erkende ’t vermogen, *t welk de tegenwoordigheid des Princen heeft op de herten Zy- 
nerOnderdanen. De ftomme welfprekentheid van hare oogen, die zijnde geterd 
niet min vreeze aanjoegen als vreugde gehelderd zijnde, diende haar machtig tot haar 
voornemen, Zy deë een treffelijk verhaal in die groote Vergaderinge ( welke aange= 
leyd was door den raad des Princen van Oranjen ) aangaande haren ftaat, ende de 
dood haar mans, begerende dat alle die’er aan fchuldig waren na verdienfte zouden 
geftraft werden, 

De Vergaderinge bedankte haar van deze verklaringe, prees hare rechtvaardi ee, 
heid, en degrootmoedige zorge, welke zy droeg voor haar achtbaarheid 5 dien 
gevoelijker en konde werden gequetft , als uitftellende * onderzoek en de ftraffe 
vaneen ZO grouwzaam en vervloekt {chelm-ftuk , waaraf d’ oogluikinge was onge= 
rechtigheid , en de zachtzinnigheid wreedheid, 

Huig van Baux, Prince van Oranjen, Grave van Avelline wierd gelaft met volle De Prius 
en opperfte macht om de fchuldige zonder uitnemingen tedoen ftraffen. H y deë vat- jar Ee d 
ten verfcheidene Heeren en Kamer=vrouwen » Ook Philippa de Cathanefe, den Groo- 1in 4e 
ten Land-rechter van Napelsharen zone, den Grave van Murzan haren zwager, en Moordes 
Zanche hare dochter. En op dat het gerneen in ’t gemeen ontfinge de voldoeninge die ere 
'tzig beloofde van deze Rechts-pleginge,na dat het Pleydoy-geding wastoegeruft,deë 


hy oprechten buiten de Stad een grooten hoog pijn-werk , daar hy aan deë vaft ma- en GDP 
Tweede afdeeling, L En; gepijnige 
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ken, in rgezichte van de gant{che Stad en van den Rijke, de Cathanefe en hare kin- 
deren ‚ die aldaar uitftonden uitnemendepijnen tot eene voorfmake der alleruiterfte, 
d’ Alderrampzaligfte hielden zich gelukkig in vergelijkinge van zulke gelukza'ighe- 
den. Van dusdanige exempelen niet beweegd te worden is als’ verxken van Pyrrho; 
zijne gerfte gulzelijk inflokkende in’t hardíte van’t onweêr. Boccatius en zegt niet 
watzebeleden: maar door de ftraffedie volgde, konde men van debelijdeniffe oor- 
deelen. 
Ei gtu- _Eenigedagen daar na wierdenze naakt op horden gefleept door de gantíche Stad, 
rijk ter daarna gehecht aan drie fcheeps-matten, genepen met gloeijende tangen, met fcheer- 
bracht 8 meffen gevild, in de vlammen verfmacht. De Cathanefe oud en ongevallig ftierf in 
de pijnen, men rukte haar * hert en ingewanden uit den lijve; haar hoofd wierd ge- 
fteldopeene der Poorten van Napels; de refte des lighaams tor affiche gebracht, 
Hare dochter Zanche wierd levendig verbrand. Robert haren zone leggende in den 
_ vuurchalfgebraden wierd ’er levendig uitgetrokken , en als waar de ftraf veel te zacht 
geweeft tor genoegdoeninge van 'tgemeen ; volk fleepte hem door alle de Stad ; 
IE door flijken drek, goten en gaten, daar na trok “hem herten ingewand uit den buik, 
IN kapte’etin ftukken ; ja daar warender diet’ eenemaal ontmenfcht of verbeeft ‘t zelve 
metde nagelen verfcheurden, En de tanden daar in drukten niet zo zeer uit wraak- 
zucht alsuit dulligheid en razerije. Deze Hiftorie is aan haar flotepunt, z'en gaat 
niet verder, die begeerd te weten hoede Koninginne Joanna geraakt is uit dit treur- 
fpel, moefte meer weegs afleggen als wy hebben gedaan, *t Zal genoeg zijn te zeg- 
gen dat de Cathanefe heeft getrokken over de Koningin en "Koningrijke van Sici- 
lien eenen zond-vloed van ellenden, hechtende * ongeluk als diamante fpykeren 
aan de-Kroone van Napels, die niet gelukkig is geweeft nog aan Joanna, nog aan 
hare vier mans, nog aan hare zufter, nog aan die van haren bloede. Lodewijk Ko- 
ning van Hongaryen trekt tweemaals in Napelsals in der Vianden Land , om te wre- 
ken dedood zijns broeders, ( voerende eenen zwarten Standaard waar in afgemaald 
De Ko- wasde verworginge zijns broeders ) dwingt de Koninginne zich te vertrekken te Ni- 
ningjn ce, doet fterven den Hertog van Duras, t Averfe ter zelver plaatze alwaar zijn broe- 
been der was verworgd : María zijn Gemalinne bergt zich in Provence met hare twee 
zichte Ni- dochters verkleed in minne-broers gewaad. De Paus verklaard de Koninginne on- 
ce te ver: fchuldig, en handeld van Vrede met Lodewijk: zy kieft voor erfgenaam Lodewijk 
trekken, _pertog van Anjou» Zone van Koning jan, Karel Hertog van Duras, {tont op ter 
gen Joanna; belegerd haar in 't Kafteel Del Ovo, dwingd haartot dean eh ‚ doet 
Rampza- haar verworpen met haar zufter , of zo andre willen, wierdze meteen u{len op de 


Jigheden de mond verftikt den 22 van bloei-maand des jaars 1382. en neemt de Kroone tot zich, 


Vorften Lodewijk Koning van Hongaryen fterft melaats. Karel word vermoord door lift 


ree van Elizabeth; zy wederdoor de meêftanders van Karel: Ladiflauszijn zone fterft 
; vergeven ind’ armen eener Vrouwe. 

Joanna detweede; dochter van Kare! , en zufter van Ladiflaus, volgtin’tRijke ; 
trouwd Jacob van Bourbon, Grave van la Marche voor haren tweeden man in den 
jare 1414 die konnende hare gebreken nog verbeteren nog verdragen,haar verliet om 
zich te befluiten in een Kloofter. Zy neemt Alphonzus Koning van Arragon aan voor 
zone, en hebbende niet beftandigsals hare onbeftendigheid, herroept d’ aannemin- 

| e‚ wilhem doen dooden, en verklaard Rene Hertog van Anjou, Grave van Pro- 
Ef vence-voor haren erfgenaam : maar deze en genoot de Kroon niet lange, Uit welk 
EH bedrijf van Joanna ontftond grooten Oorlog tuffchen de huizen van Arragon en An= 
jous welke nog lang na de dood van Joannaduurde: ja’t quam eindelijk zo verre, 


Í dat» toen Alphonzusin Spanjen en Sicilien doendewas, de Franfchen by na 5 ge: 
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heele Koningrijk van Napels, Apulien en Calabreen innamen. Doch ten laatften 


dreef Alphonzus wederom boven » En floeg de Franíchen ten Landeuit , in den jare 
I442e 


MEVROUWE van VERZIER. 
KeoRebul VAR 


En eene 


HARTOGINNE van BOURGONDIEN,. 


Bourgonjes Hartoginne, in geile min ontffooken Hi 
Op Karel, raaft van fpijt, wijl hy haar liefde wraakt, | 
Die deerlijk met zijn vrou door haar om *t leven raakt, lg 

Op haar door *s Hartoogs flaal op 't vinnigfte gewrooken. | 


En tijde als’ Land van Bourgonjen nog t’ zamen vereenigd was, en van ee: | 
nen Prinsgeregeerd wierd, was’er een treflijk Hertog , dewelke, na°tover= 
lijden van zijn eerfte Gemalinne, ten wijvenam eene vrouwe van uitnemens 
de {choonheid , die by uit?ermaten lief had » doch zy ‚dit niet naar waardeerkennen- JE 
de, en haar geile ea ongetoomde luften te veel toegevende, kreeg eindelijk tot loon En 
van haar boosheid , vermits Zy oorzaak was van de dood van twee onnozele gelieven; 
een rampzalig einde. 

Deze Hertog maakte veel werx in zijn Hof van zeker deugdzaam Edelman, wels Liefte deg 
ke om zijn goeden aard en beleefde manieren, zeer bemind endegeërd was by groo. Hestoogs 
ten en kleinen, Edelman ; 

DeHertog, diehem van kinsheid af opgebracht had, bemindehem boven maten, Op DE | 
en, dewijl by van Edelen huize was, en niet wel voorzien van tijdelijke goederen, ge raams | 
deê hem zeer veel goeds, en fchonk hem verfcheide fterke Kafteelen. fa hield zo ginne verd | 
veel van dezen Edelman dat hy niets van gewichte befloot buiten Zijn perzoon, lieft, 

De Hertoginne, die met d’ omhelzingen haars gemaal niet vernoegd was, en 
zeer verlangde om yemand te vinden, die haar beter kon vermaken, wierp dikwils 

het oog op dezen Edelman, die Karel geheten was, en zocht hem door veele liften 

en lagen tot haar liefdete lokken ‚ maar als hy, als een andere Jofeph, daar geen. 
Zintsnaluifteren wilde, maar even kuifch bleef , en getrouw tot zijnen Heere: den i Ee 
Hertog, En vermitseen vrouwe, het zy dan van hoedanigen aard ofte ftaar als ZY WES fmaat, 
zen mag , geen grooter {pijt en wederwaardigheid kan overkomen, alste zien, dat 

zy niet bemind word van dengenen , die zy lief heeft (en dat meer ishaar liefde zelfs 

heeft opgedragen) zo veranderdedeze Hertogin in een oogenblik tijds haar heete en , 
brandendeliefdein een trotzen en wreeden haat » vol gram{chap en dulligheid, en PAER ê 
gaf hem mer eendreigendeftem en a gemoed, veel fmadige woorden, bit- “9E 

D 


tere 


(ie 











Treurige Gefchiedeniffe van 


tereredenen, jadatmeeris, fcholdhem uit voor een Eckt-breker , en dat, al’tgeen 
datzegedaan en ophem verzocht had, maar {legs was gefchied om hem te beproe= 
ven , en den {pot met hem te houden, gelijkze gewoon was, ZOZE zei, met alle 
dwaze minnaarste doen. Waarop Karel antwoorde en zeide: Ik heb ook zo ver ftaan, 
want ik weet wel hoe groote vreugde gy vrouwen gewoon zijt ve fcheppen, als gy met ons arme 
sannen moogd uwen fpot dryven. Hier meêging de Hertogin, die hem niet langer hoo- 
Pion en wilde, na haar kamer toe» alwaar zy vol gramíchap en boosheid overleide hoe 
wraak toe, Zy haar beft over Karel zou wreken. In’tkortnadatze’t op verfcheide wijzen had 
overleid, en haarzelfsdapper moêgemaakt, veinftze haar eindelijk ziek te zijn » 
om dat zy mogt oorzaak hebben cm niet met haar gemaal ter tafel te gaan, die ge- 
meenlijk Karel totzijn fchenker gebruikte. De Hertog , die zijn vrouw zeer lief had, 
en geweldig bekommerd was over haar ziekte, en te meer meêlijden met haar kreeg, 
wijlzegeftadig zeer zwaarlijk zuchte, bad haar met allen ernft, dewijl zijn leven en 
» hare maareen was, en them niet mogelijk was, zo zy ftierf , langer te konnen le- 
ven, d’ oorzaak van al haar droevige zuchten , hem bekend te maken, De Herto= 
gin» ziende dat haar getnaal zo groote genegentheid tot haar toonde, dachte dat nu 
Befch de rechte tijd geboren was, om vergifte ftrooijen tegen den onnozelen Karel, die 
efchul- jr : 5 

digt hem ZY ZO wreedelijk hatede ‚. en.daárom haar man vriendelijk kuffende, en haar tranen 

by haarge- detoom los gevende, die zy vergezelfchapte met meenigte van zuchten, ont{noer- 

maal van dezyeindelijk haar tong, en zei, Dat Karel, die haar gezocht had te verleiden, en’ 

haarte wil- nn 7 IS , ‘ 

jen ontee- tf onteeren, d’ oorzaakeas , vanal haar verdriet, En dit gezegd hebbende, zweegze 

ren, fil, en liet haar zeer bitterlijk weenende in d’ armen van haar gemaal vallen. 

ME lass ze DeHettog, hebbende Karel op verfcheide wijzen nauw ondertaft, en fcherp on= 
maal vind der vraagd, en nietskonnende vinden, dattot zijnen lafte kon ftrekken, beval hem 
hem on- zijn gewoonlijkendienftten Hove waar te nemen, maar ZO hy hem t’ eeniger tyd 
fchnldig, chuldigbevond, dat’et zijn leven koften zou. 

Kardl bedankte den Hertog zozeeralshy immerskon, en zei» Dat hy hem zelfs al 
tijd ftelde onder zijn oordeel en befcheidentheid , zo wanneer hy eenigzins zou fchuldig bevon- 
den worden. De boze Hertoginne, ziendedat Karel wederom ten Hove verkeerde 

‚De Hat evepalste vooren, viel haar man hoe langer hoe meerder laftiger, om Karelte ver- 
kcE sidie se volgen, en zocht derhalven haar man weêr op nieuws wijs te maken „dat 'et niet mo- 
bite öp gelijk kon zijn ‚ of hy moeft zijn liefde op haar gezethebben ‚ en dat hy’t-ook lichtes 
nieu, lijk kon bevroeden ‚ dewijl hy in zijn eenzaamheid zich zogeruft konftellen , in een 

Hof daar zo veelfchoone vrouwen waren, zonder op de zelve eens ‘t oog té laten 
gaan, maar dit, was’er, zeide de Hertogin, de reden af, namentlijk, dat hy al 

EIN pel zijn hoop itelde ‚ van haar te verwinnen en tot zijnliefdetetrekken, en om daar een 
hen: proef afte nemen , verzochtze aan haar man, hem met eedeeensaf te vorderen, of 

hy ook ergens vrijde , als meê de naam van zijn meefterffe; bevindgy,zeizytot den 
Hertog» dat hy elders op iemand verlieft is , zo ben ik te vreden zijng woorden geloof te ge- 
ven , maar by aldien hy nergens vrijd, zo moogd gy vrijelijk denken , dat ik u de waarheid 

eze d hebbe. 
8 De Hertog, om zijn vrouw te believen, vorderde Karel met eede af, of hy een 
meefterffe had of niet, en zo hy ’er een had, hoeharen naam was, Karel, van den 
Hertog dus fcherp afgevraagd» bekende ronduit, dat hy een vrouw beminde, die 
in fchoonheid „ beleefdheid , en Godvreefentheid, naulijx haars gelijk had, maar 
pie de datze malkanderen met eedegezwooren hadde, hun niette openbaren, dan met be- 
Hertoog _‘Williging van beide zijden, De Hertog was van zijnen 't wege genoeg voldaan, en 
perkt, “beloofde Karel, dat hy hem nimmermeer dwingen zou zijn vrouw te noemen, en 
toonde hem van toen af veel beter gemoed te wezen ‚ dan ooit te vooren, Maar de 
| AR 00 et vervloekte 
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vervloekte Hertogin, ziende, dat Zy met al hare liften en lagen niet vorderde » 
blies den Hertog hethoofd zo vol , datzy hem eindelijk beweegde om den naam te 
willen weten van haars viandsmeefterfle, zeggende , dat Karel alle. deze geveinse 
de woorden fprak om zijn boosheid te bedekken, en; derhalven zo lang als hy na liet 
haar naamte noemen , niet en behoorde geloofd te zijn in al zijn klagten en bedrie. 
gelijke woorden. De Hertog genoodzaakt zijnde, door den ftadigen angel van de 
Serpentíche' tong zijner vervloektegemallinne, viel Karel weêrlaftig , om de naam 
zijner meefterfle te weten , maar als Karel zulx weigerdetedoen „ verviel de Hertog 


„daar door zelfs tot een uitterfte jaloufie, en twijfelde grootelijk dat het wel mocht vor 


En echteù 
doening 


waar zijn ’t geen hem van zijn vrouw gezeid was, derhalven hy meteen gram gelaat op zijn 
hem dreigde, zijn meefterete noemen, ofdat hy hem anders in eeuwige ballinge 7r428, van 


fchap zoudrijven. Kareldan, dus geperft zijnde, openbaarde, om den Hertog al- 


en Edele 
man be= 


le ergwaan uit’et hoofd te drijven, op belofte van een zwaren eed, zulx nooit te geert, 


melden, wie zijn meefterfle was, namelijk Mevrouw van Verzier » des Hertogs 
nicht, die een weduwe was, en van een ongelooflijke {choonheid en uitmuntende 
deugd , waar meê hy al zeven jaren was vereenigt geweeft, Dit Huwelijk ftond den 
Hertog welaan, overmitsde liefde , die hy Karel toedroeg. En alzo hem wel be- 
kend was d’overgroote fchoonheid van zijn nicht, zo was hy verwonderd, dat 
zo gewichtigen zake, tot zo gewenfchten einde gebracht was ‚ zonder middel of 
tuffchen-fpreken , vaneen derde, en badtderhalven Karel , dat hy doch zeggen wil- 
de, hoe dathy zo eerlijken aanflag had durven volbrengen ? Karel, om hem te vol= 
doen gaftot antwoord , aldus : Na dat het tuffchen my , en mijn vrouw befloten was, 


buiteniemands kennifJe, dat wy + zamen zouden vereenigendoor den band des Huwlijx, zo \° 


belafte zy dat ik’s nachts daar aan volgende , op zeker uur na haar thuin gaan zou, daar in 
een groote poort komt ‚ die zy my noemde , op deze thuin komt een klein deurtjen van haar 
kamer uit ; het welke zy ‚ (nadat haar Staat-Fuffers vertrokken waren) behendelijk open deé 
enbiet een klein hondje uit , bet welke in de thuin komende begon te blaffen, Ik (zei Karel 
vorder) die achter zekere Boomkens verborgen lag , dit geblaf horende; welkde leus was die 
wy malkanderen gegeven hadden „° k ging al zoetjes na haar kamer toe, al waar ik voor d’ ecrfte 
maal , volgens haar wil enbegeerse, haar trouwde voor mijn westelijke buis-vrouwe , op de 
voorwaardenen beloften, hier voren verhaald, te weren » datik , dit ons huwelijk, zonder 
haar confent , aan niemand ter wereld zou openbaren, De boze Hertogin, ziende: dat 


Die hem 
1doet,, 


Karel, met groot genoegen van den Hertogten Hove bleef , borít daar over by na Spijt des 
van {pijt en gram{Chap , en murmureerde daar over menigmaal tegen den Hertog, Hertoginne 


De Hertog, dieeindelijk haar boosheid klaarlijk bekend had > belafte haar wel uit- cn 


hasre 


Ee 5 De onnutte po: 
drukkelijk van zulx niet meerte {preken , wijl hy verzekerd was van Karels onnozel- gingen, 5 


beid, endat meer is, klaarlijk bekend was , dat Karels lief ongelijk veel fchoonder 
en ook lietwaardiger was, dan zy, Dit lefte woord , maakte zulken wonde in haar 
hert, dat zy daar door veel kranker wierd , dan of zy een gedurige koorts had gehad. 
En peinsde en quelde den Hertog gedurig om den naam van Karels vriendinne te 
weten. In’ kort zy viel haar gemaal zo laftig en moeijelijk; dat hy» wijl hy vrees- 
de, dat zy van verfteurnis een misval zou krijgen, vermitshy meende dat zy zwanger 
was, en hy ten hoogften naeen erfgenaam verlangde , deze vreeze dan, zegge ik, to 


De Het= 
ont 


van haar en haar vruchtteverliezen, dreef hem daartoe, dat hy aan haar openbaar- Ae 
de de geheele Hiftorie van Karel Vaudray en Mevrouwe van Verzier, doch met Eiji 
dreigement, in dien zy zulxopenbaarde, dat zy van niemands handen fterven zou zijn haet 


als vande zijne, Hierop beloofde zy, daar van niets ter wereld te openbaren , en Opgsdra- 


geliet haar, als ofzenu welte vreden was, maar’t was uit enkel valsheid en boos- 8 
heidt, want uit vreeze van haar gemaal zo verbergde zy de jaloufieen wederwaardig- 
heid, daar nogtans haar herte gedurig was brandende, L 3 Wein 


sen heeft, 
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na gebeurdet ‚ dat den Hertog een heerlijkfeeltdeê beroepen? 
de alle ‘de Eedellieden en Jufferen van den lande, willende 
achtdagen lang open Hof houden, Op deze feeft lieten haar veel Edele vrouwen en 
Jongvrouwen vinden» En onder anderen ook Mevrouw van Verzier, Op zeker dag 
nu dat’er gedan{t wierd en dater veel jongvrouwen waren, rondom de Hertogin- 
ne, zy ontfteken zijnde met een boos en vals hertetegen Karel, en ziende de groote 
fchoonheid van Mevrouwe van Verzier , begoft met haar gezelfchap van de liefde te 
Spijten, fpreken, en alselk-daar van *t geen hun goed docht ten berde bracht, zo zweeg Me- 
iftder__ vrou van Verzier alleene ftil, en fuifterde flechtstoe ’t welk de Hertogin, merken- 
Hartogit: de, vraagde zy haar meteen hert vol nijden jaloufy. Wel (choone Nicht wat ze8t 8y 
over daar van £ hoeis’t mogelijk dat viv wivmuntende fchoonheid zo lang zonder vriend of dienaar 
in kanwezen? Mevrouw van Verzier antwoorde, haar zeer eerbiedelijk en met een 
zonder!ligge bevalligheid, Mevrouw , de Hertoginne , deze mijne fchoonbeid , zodanig 
als zy zou mogen Pezen » heeft my nog ZO weel niet konnen verwerven; dat ikeen cenig vriend 
ofte dienaar gekregen beb, De Hertogin vol fpijt , nijdigheid, en razende jalouzy zijne 
EEE de, fchudde haar hoofd, en zei wel madelijk „ êfchoone Nicht» gy moet vrijdijk wee 
A gen dat “er geen liefde ter wereld zo verborgenis , of zy word ten laaften ontdekt enn kont voor 
dendag , Die ver ook, geen hondeke zo wel geleerd ofteop de hand gewend is, of men verflaat 
zomtijds wel zijn gewoonlijk geblaf. Mevrouwe van Verzier, horende dat het gene 
in’ openbaar was, dat Zy ZO lang verborgen gehouden had » meende van fpijt te bere 
ften, En geloofde daar door eerft vaftelijk , dat Karel op haar verliefd was, enhaar 
‘t geheim van “hondeken te kennen gegeven had, welke jaloufy haar het hart fcheen 
te verreeren. Doch veinsde voor 't gezelfchap bedroefd te zijn „ maar daar nain haar 
flaap-kamer komende ontftelde zy zich dapper» en deë onderandere deze erbarmee 
Klachten. lijke klachten : Weê my (zeide zy) wat woorden hebik, hooren fpreeken?-helaes! zy verm 
wan Me- _frrekken my» vooreen orweérroepelijk vonnis des doods , ik heb door de zelve klaar verftaan 
fan van ‘hereinde mijnslevens , dat voormaals zogelukkigwas, en nut het ongelukkigfte isdat men ter 
Eind wereld vinden mag. Es dit ”tloon van mijn eerbare en Ruifche liefde @ hebaes ! mijnziele, hoe 
haar liefde bebe gy zo fchadelijken en onbedachten heur gedaan ? en voor gebronid gekoren d’ alderons 
ontdekte gerrouwfte des werelds ó mijn klein en getrouw hondeken , dat zo wel geleerden d' eenige 
Rin: etuige zijt van mijn eerbare liefde, gy hbrze niet verbreid „ maar ’t is-hy geweeft, wiens 
Tobe ondankbaar is, dan eenig beeft „ bet is hy geweeft die tegen Eed en bezworen 
Belofte , tegen gegeven trouwe, en HES d° edelhetd zijns bloeds, ons eertijds gelukkig 
leven geopenbaard heeft. ôÔ Mijn vriend „ wiens liefde alleen in mijn hert gegraveerd 
ond, enmet wien ik, mijn leven onderhouden beb, nademaal gy u mijn wreede en doodelijken 
viand verklaardte zijn, zo moesn eer vernietigd worden door een eehwige fchande „en de 
lans van wo naam moet verdwijnen als”s flof in de wind „ en wat my-belangd , dewijl my bet 
ee beziwyken wil ; zo moet mijnlighaam , dat niet langer beftaan kan» weder tot aarde 
worden „en mijn ziel daar beenen gaan, Waar Gode zal believen, Ô Val Ifche-vriend , fchoon 
5 uto belofte zo duur bezworen » gebroken hebt , zo zal ik echter na komen’t geen dat iku bes 
oofdhad, hee welkis» niet langer te wilenleven, na dat gy onze liefde geopenbaard hebt 
mijn zware droefheid doet my allengskens bezwijken, en ik ben verzekerd dat zy in horten tijd 
den “draad mijns benauwden levens zal af [nyden. Ô Bedriegelijke fortuin , die altijd 
ens geluk benijd, wat hebt gy my een fnoode loon gegeven voor mijn getroïüwe dien- 
flen ? O Mijn droevig herte , ik gevoel merkelijk das gy nièt langer en kond leven; 
niu is’ tijd dat gy flerven zult 7 de qualijk gekende liefde verbrand wy de jalous 
fy en’s geleden ongelijk doet u vervriezen en van de wereld fcheiden. — Helaas ! mijn 
arme en ongelukkige ziele» door al te grooten liefde tot hes fchepzel, hebt gy u Schepper 


vergeten, gy moet mes waarachtig beromu en leedwezen uwer zonden, Hiv toevlucht nemens 
408 


EED Weinig dagen daar 
Ei op dewelke hy noodig, 
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tor d' ondoorgrondelijke barmbertigheid uws Zaligmakersdie gy by na door dwaze liefde verlies: 


en wanhoopt niet mijn ziel ‚ maar betrouwd vaftelgk, indien 29 U toevlucht. met berouw van 
uv voorgaande zonden tot hem neemt , gy zonder twijfel veel beter en vriendelijker vader vin. 
den zult, dan gy hier op aarden een goede en getrouase man en vriend gevonden hebe » om 
wiens wille gy zijn Goddelijke Majefteyt zo dikwils vertoornd hebt : ik bid en fmeek u ‚ô mijn 
Goden Heere, dat gy nauw groote genade zich gewaardigdt’ ontfangende ziele vanuiw arme’ 
dienareffe , de welkeberouw enleedwezen heeft u vertoornd » ruw geboden overgetreden 
ze hebben, ik ken my fchuldig Heere , en bid andermaal door de verdienftenuws Zoons ; dat 
gy doch mijn weinig liefhebbenden en ongetrouwen en ondankbaren mans. te verftaan wild pé- 
ven, dat hy mag bekennen de zonde die hy tegen my bedreven heeft. d’ Arme ongelukkige 
vrouw willende haar beklag vervolgen , viel in onmacht, Zo haaft hadze haar klach- 
ten nietgeëindigd , of Karelquam in de kamer, alwaar hy zijn’ lieve vriendinne in <”Eder- 


eendeerlijken {taat vind, meer dood als levende, en, derhalven, uiter maten be- 4? Kerel 


if : : SE sin 2 vind haar 
droefd zijnde, nam haar zo zagjes als hy immers’kon in Zijn armen, en bitterlijk in dien Be. 


weenende , zeide hy tot haar ; och! mijn vrouwe war zeldzaam ongeval isdit ? wilt 2ymy droefden 
dan zo fchielijk begeven ? d’ Arme vrouw de ftemme haars mans horende, die zy niet fn reen 
dan al tewel kende, begon weer een weinig tebekomen , en haar kranke oogen Open tet úaar, 
doende, draaide dezelve zeer jammerlijk na’ aangezicht haars mans, alsof zy over 
hem had willen klagen van wegen dat hy hun beider liefde zo trouweloos geopen= 
baard had , maar zondereen woord te konnen uitfpreken, na dat zp Lwaarlijk ge- zy aerk 
zuchthad; gaf zy haar geeft, en ftierf dus jam merlijk in d’ armen van haar Ge- in ziine ac- 
maal, men, 
Karel verftaan hebbende van zeker jongvrouw, wat al jammerlijke klachten Me- 
vrouw van Verzier voor haar dood gedaan had, gevoelde toen wel, dat de Hertog 
het geheim van zijn vryagie ontdekt had aan de Hertogin, °% welk hem tor d’ uiterfte 
droefheiden wanhoop dreef. Hy omhelsde weêr op nieu het doode lighaam van zijn 
lieve gemalinne, en wiefch haar bleek aanzicht menigmaal met zijntranen, enver- Karelsges 
vloekte zich zelf over zijn trouwloosheid, en beklaagde ten hoogften hare onnozel- jammer 
heid, zeggendeonder anderen: ó Ondankbaar herte, twaarom berfte ZY niet, toen ig daar over; 
mijn mond opende om ’t gebrimt’ ontdekken dat ik behoorde verborgen gehouden te hebben? 
Het kleine hondeken is waardig om meer geacht te worden dan ik, want bes heeft zijn Mee- 
Ster fe getrouwer liefde toegedragen dan ih gedaanbeb? ó mijn id hondehen , d’ onuytfpre- 
kelijke vreugde, dieu zoet geblaf my toebracht , is my armen ellendig man in een doodelijke 
droefheid veranderd ‚ dewijl een ander danwy beide door mijn bong verftaan beeft het gene dat 
uw frem ons te kennen gaf, ó:Blindeliefde, ik heb u groorelijks verongelijkt , met zo bot mis- 
rekenende in uw wijdftrekkende Koningrijk, en daarom en is’t geen recht nog reden „ dat zy 
my uit ‘er tijd helpt , gelijk gy wel terecht gedaan hebt-de: gene die ui wetten troùwelijk on- 
derhouden beeft : het # niet betamelijk dat ikmijn dagen eindige met zo zoete dood, ik ben 
waardig dat ik met mijn eigen handen mijn boze ziel uit dit lighaam dryve. Dit gezegd heb- 
bende, leyde hy het doodelighaäam van zijn vrouw op't bed, en ensendezijn pon- 
jaard, die hyopdezijde had, gaf hy zich zelfsdaar met een doodelijke fteek in de poor. 
borft, en nam daar na weer het doodeligkaam van Zijn welbeminde ín zijne arme. feekt zich. 
Dejongvrouw, die dirallesgezien had ; begon (gelijk ofze uitzinnig waar ) zeer op haar Iyf, 
deerlijk te roepen, DeHertog op dit gefchreeuw toelopende’, en vindendedit lieve 
paar, in zojammerlijken ftaar, deê zijn beft om Karel op te helpen, maar 'twas 
vergeefs, Karel voelende dat hy geroerd wierd „en den Hertog kennende aan deftem, 
zeidetot hem met flaauwe en gebroken woorden , Nú ziet gy, mijn Heer, tot wat’ein zijn laafte 
de dat uwe en mijn tonge my en mijn huis-vrouwe gebracht beeft; God wergeve Beru s en vers woorden 
geeft gy ook mijn zonden, want ilkbekendat’er mijnfchald'is, DeH ertog pogende Kareltegen den 
geftadig, Hartog. 
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geftadig op te helpen ; viel hy eindelijk weêr op de mond van zijn vrouw , alwaar. 
hy dood bleef leggen, En alsde Hertog daar na verftond van dejongvrouw, hoeda- 
nig de geheele zaak gefchied was, zo weende hy bitterlijk ‚en viel op zijn kniejen. 
voor de lighamen. van de twee ongelukkige minnaars kuffende meenigmaal hun 
aangezichten ; en biddende om vergiffenis, Dit gedaan zijnde, trok hy den ponjaard 
uyt Karelsborft, en liep met grammen moede na de zaaltoe ‚ daar de Hertogin zeer 
vrolijk danfte; meenende haar leed aan Karelen Mevrouw van Verzier. nu genoeg= 
zaam gewroken was. De Hertog geheel razende by haarkomende,zeide : Ò Gy bo- 
zie engodloze'vrouw ; gedenkt beeu niet dat gy het geheim u by my geopenbaard op u leven 
naamd ? endatikudreigde, zogy't mêldet , van niemands handen zoud flerven , alsvan 
de mijne? Ditzeggende, wrong hyhaar, de ponjaard tot verfcheide maal door ‘lijf; 
en benam haar alzo’tleven. Hergezelfchap dat in de zaal was om vrolijk te zijns 
wierd boven maten verflagen, en meende dat den Hertog dul was geworden ‚ maar, 
hy een teken van ftilzwygen gedaan hebbende, verhaalde hun de jammerlijke Hifto- 
rie van detweegelieven, en de voorts de Hertogin „ die bevonden wierd niet be= 
vruchtte zijn, begraven: daar nadeêhyter eere van detwee ongelukkigeminnaars 


een zeer koftelijk Graf maken, en deë ‘t zelve ftellen, in een-Abdy » die hy kort te 


voren had doen ftichten , aldaar wierden de twee ongelukkige gelieven in geleid, met 
een Graf-fchrift daar nevens, welk, in zich vervatte de geheele gefchiedenis dezer 
twee minnaars, ' 


WE min nan manne ee nie TI Di CE nnn 


van 
Poder rr lers ecn 
Burgermecfter der Stad Litomeric in Bohemen. 
De wreede Pichel weet vaitraanen noch erbarmen; | 


En lacht omt fineeken van zijn dochter voor haat man, 
Geplompt in d' Elve uit laft van dezen Aards-tyran, 


Des brinst ze int bruizend Meer , en fneuveld in zijn, armen. 
Prang PIGSAIS zy 


men, gebeurde herin den jare 142 1..dat.de Burgermeefter van de Stad Lito- 
meric, Pichel zijnde, een wreed , en deurtrapt menfch ‚- viersen-:twintig 


T tyde der vervolgingen wegens den Gereformeerden. Godsdien(t: in, Bones 


wreedheid, van de voornaamfte van die Stad (en daar onder zijn Schoon-zoon) liet gevangen 


nemen, en die in eenen diepen Toren aan de St. Michiels Poorte werpen , en na dat 


hy door honger endorft die by na-hadde laten fterven (hebbende dezezake overleid- 


met zommige Overften van den Keizer Zigismund ) zo liet hy. die-door eenige ge- 
wapende,: die hy by-hem hadde’ uit dien put trekken; en-haar voorlezen het von. 
niffe 
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nifledes doods, en gebonden aan handen en voeten op de by ftaande wagens were ae J 
pen, Een voeren na de Reviere de Elve om daar in te verdrenken, vabikals 

Als detydinge hier van door de Stad was verfpreyd, zo quamen de vrouwen, fen der 
kinderen , en bloed-vrienden toeloopen;, en betuigden met hare overvloedige tra- Si EAU 
nen hare hertelijke droefheid ; onder deze was nu ook gekomen de dochter van dien ren Oides 
onmen(chelijken Burgermeefter , die haar werpende voor de voeten van haren one iù „te vers 
barmhertigen Vader , hem zochteafte bidden het leven van haren man ; maar haar “tinken. 
vader zich toonende onverbiddelijk te zijn, die belafte haar op te houden van wee- lee 
nen, want dat zy niet wifte wat zyeifchte, alzo haar lichtelijk een weerdiger man hee leven 
te beurte zoude vallen. Deze eerlijke Matrone, ziende dat het te vergeefs zoude zijn, V4n haar 
te willen vermorwen het fteenen herte van dezen haren ongevoelijken vader, ftond bidden Se 
op vander aarde, endezeidetot hem, dat hy haar niet meer zoude uittrouwen ‚ entrek- Doch iT 
kende daar op het hair uit haar hoofd, en wringende haar handen van overtollige vergesfse — 
droefheid, zo volgde zy al huylende met d*andre haren man. 

Deze martelaars gekomen zijnde aan de Reviere d’ Elve » dewijle men de ponten 
gereed maakte ( want als doen en was’er.nog geen brug over de Reviere gemaakt, 
gelijk wel namaals )als zy nu van de wagens geworpen waren, zonamen zy Hemel, 
en aarde tot getuigen van hare onnozelheid » En haar laatfte affcheid van hare vroye ‚… Aflcheid 
wen , kinderen, en vrienden ; en vermaanden die tot volftandigheid in de ware lee- hes 
re, en dat zy alleen gelove zoude geven aan het woord Gods, en verzaken alle men- hunne 
fchelijke leeringen en verdichtzelen , en baden eindelijk.voor hare vianden » dat haar Vrouwen ; 
God dit niet wilde toerekenen, bevelende met eenen hare zielen in de handen van Kinderen, 
haren getrouwen Zaligmaker, d 

Men bracht hen daar op in de ponten, en wanneer Zyin’tmidden van de Riviere 
waren gekomen, zijnde met hare handen gebonden aan het uitterfte van hare voe=, Werden 
ten, zo wierp men haar in ’t water om aldaar te verdrenken: op den oever nu van de in &' Else 
Reviere waren gefteld eenige henckers, en dief-leiders met haken om die van het land EERE 
te weeren , op dat het alzo niemand zoude konnen ontkomen, Ee 

De Dochter van dien boozenen wreeden Burgermeefter ; hebbende hare oogen gê- … Pichels 
durig op haren zo lieven man geveftigd gehouden , ziende dat hy nu wat na den oe- dochter 
ver quamtoedryven , die fprong met een grooten moed van boven in het water „ en/fPtinst by 
hem omhelft hebbende, zochte hem daar uit te verloffen 5 Om datzynu om diepte ii der Wen 
geen grond kondevoelen, enhy niet konde ontbonden werden , albereids beginnen= vier, 
dete Zinken, zo verdronken die beide, en men trok die des volgenden daags uit het ; werdrins 
water, elkander nog omhelf hebbende, en men begroef die in een graft, dit gefchie- ken in el 
de den zo Mey anno 1421. deze gefchiedeniffe wierd daar na in de Kerke van alle de Sander: 
Heiligen dierStede , tot een eeuwige gedachteniffe met goude letteren befchreven, zeete 
alsook voor de Poorte van St. Michiel in een hangend tafereel gezien, doch wierd: 
eindelijk den 8 July 1623. door laft vanden Commiffarisder Reformatie Joris Mich. 
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Beanna, door een vuur van boven aangedreven; 
Zet Karel, Vrankrijks Vorft, op zijn verwonnen Troon, 
Maar raakt , gebrand-merkt niet tot haar maar Ss vyands hoon, 
Rampzalig om haar deugd en dapperheid om 't leven. 


wonderbaarlijke daden van een jonge dochter, mitsgaders haar onfchuldige, 
droevige en beklagelijke dood, Stootu niet aan't lang verhaal dezer gefchiede- 
nis, want ik verzekereu;, dat het leven en bedrijf, dezer deurluchtige Heldinne, 
u zo groote vernoeginge zal geven, als ooit Hiftorie zijnen lezer (moogelijk) heeft 
edaan, ; 

Godts Als Karel de zevende, Koning van Frankrijk „ by nazijn gantíche Rijk verloren 
wonder. _ hadde, enallezijne zaken tot zo grooten wanhoop vervallen waren, dat ’er geen 
bare wer- menfchelijke hulpefcheen toete konnen helpen : zo heeft God de Heere, een bo- 
kinginde ven gewoon middel verwekt» het welk de menfchelijke reden niet konde begrijpen » 
EERE0S inder in't zelfde voorzien, Een middel nogtans , ’twelk de verflagen her- 
wan Karel. en nog minder u £ gtans „’v 3 

ten verquikte, de gelegentheid der zaken veranderde, de. vianden verfchrikte, en 
ten laaften heel wonderbaarlijk een gelukkige uitkom{te gaf, zo aan den Koning, 
alsaan’t Koningrijk. Daar was in’ Hertogdom van Barr’, in zeker Dorp gelegen 

Geboorte: ontrentde Maze, genaamd Domremy » dicht by Vaucoleurs onder de Jurisdiëtie 
plaats en _van’'T'oul , een jonge dochter oud ontrent 18 jaren genaamd Jeanned’ Arc, geboren 
ouders van '; t : 

Jeanne _uitarmeouders genaamd Jacob van Arck, en [fabella Vaheur , „die gewoon waren de 
V Arce _ beeftentehoeden, gelijk ook deze hare dochter van jongs op daarin van hare ouders 
opgetrokken was ; deze dochter betuigde haar van God belaft te. zijn den Ko- 

ning Karel de VII, te hulpe te komen > Orliens t' ontzetten, en den Koning te 

Reymste doen Kroonen, en weder in zijn Rijk te herftellen. Dit openbaarde zy 

eerft aan haar ouders, daar na ookaan haar gebeuren , dat door zeker ontítaan tem- 

Bekir. peeft onder het hoeden der beeften , zy gedwongen was geweeft te wijken in een by 
ke droom, gelegen vervallen Kapelleken alwaar door vermoeidheid in flaap gevallen: zijnde, in 
den droom haar dit eerft geopenbaard , en namaals daar toe tot verfcheiden reizen 

was aangepord, enfcheppende met’ertijd moed, diende het ten laatften ook aan 

Die zy Bandricourt, Gouverneur van dat landíchap voor den Koning ‚ met een ongemeine 
ib ns verzekertheid des gemoeds ; deze Heer geloofde in’t eerfte dat deze dochter niet 
wert wel methet hoofd bewaard was, en dat zy, door een melancholijk humeur gedre- 
wen, zodanige inbeeldinge voor de waarheid haar zelven hadde ingeprent ; waarom 
doordienzy zonder ophouden aanhield, hy haar beflrafte, en bekeef, en haal 

aar 


|: deze Hiftorie zullen wy den lezer wijdloopig voor ogen ftellen, de groote en 
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haar met eenen alzo weg van hem; de Maagd zo onweerdig van hem verftooten 
hield evenwel gedurig by hem aan, vergefelfchapt zijnde van zeker broeder van haar 
vader, en dat met zulke gezette manieren vandoen » dat hy ten laaften zig overs 
tuigd vond om haar met meerder opmerkinge aan te hooren. 

Na dathy nu haargehoord , en van veele zaken hadde ondervraagd, en dat h 
van haar daar op was voldaan , fpeurende ook een groote zedigheid en manierlykheid 
in haren ommegang, vergezelfchapt van een ongemeene ftatigheid in haar gebee- 
ren, en woorden, zonder d’ alderminfte tekenen van ontftelde herffenen in haar 
te konnen zien, zo was hy eindelijk te vreden; (volgens haar ernftig verzoek) ‘haar Werd vat 
by den Koning tegeleiden gelijk eenige fchrijven, doch Johan Tolly zegt, dat hy aid 
haar medegaf vier vertrouwde Heeren , ot$haar tot leids-liedente dienen, voor den gezonden; 
welken zy te Chinons den 6 Meert anno 1429. verfcheen , gekleed in mans kleederen; 
die zy aangetrokken had, en reisde flechts by nacht door het land van hare vianden, 
en gaf aan hareleidseliedente kennen , wat wegen dat zy zouden inflaan, alhoewel 
dat zy nooit verre van haar Dorp was geweeft, 

Alhoewel nu de Koning, en zijn Raad oordeelden, dat haar voorgeven belag- 
chelijk was, daar van verwittigd zijnde, zo befloten zy evenwel een proeve daar van 
tenemen; de Koning verkleede zig daarom in boeren kleederen, en ftelde zig 
zelven achter aan onder de dienaars van het Hof; waar vaneen groote menigte ver- 
gaderd wasom deze maagd te aanfchouwen. | 

Edech deze jonge Boerinne waszo ras niet binnen die plaatze gebracht, of zy bes 
gaf baarna dezen vermomden boer, hem zeer eerbiedig als haren Koning groetende 


Ô ; Aan wien: 
met zulke beleefde aangenaamheid, even als of zy van kinds beenen af te Hove o 


P ze’tbevel 


. gebracht was; en als men daar op haar wilde wijs maken, dat dit de Prince niet was, desHemels, 
2 3 


entwoorde zy, welbeter te weten , en gaf daar opden Koning te kennen het bevel tan haar 
des Hemelsaan haar geopenbaard , waar door ieder zeer verwonderd , zig niet konde fisein 
verzadigen in haar t'aanfchouwen. kennen 
Men overwoeg op een nieuw deze zake in den Raad des Konings, en men befloot geeft, 
het oordeel der Godts-geleerden hier over te horen ; die antwoorden , dat God niet Men 
ongewoon was in ongemeine zaken, ook buirengewoonlijke middelen te gebruiken; onderzoekt 
dat hy ook zomtijds wel onder zijn volk (als den mannen moed ontbrak) vrouwen de zaak, 
hadde verwekt , die op een wonderlijke wijze zijn volk hadden verloft, hier o 

wierd by den Raad des Konings beloten, eens te verzoeken of deze jonge dochter 

de waarheid zeide, doch evenwel met Zodanige omzichtigheid, dat men niet ZOU 

de konnen zeggen, dat men lichtveerdig , of zottelijks iets by der hand haddegenoe 

men. 

Eer men iets by de hand nam, zo verzocht Zy vanden Koning, dat men haar ze- Ke vers 
‘ker zweerd , dat te Tours in den Tempel van St, Catharina bewaard wierd ‚ en was Gen Ko: 
penen, engezelfchap wilde geven , waar medezy binnen Orliens mochte komen ‚hing, 
het welkehaar toegeftaan wierd ; de Admiraal Lodewijk de Cullant en de Maar- 
fchalk van Vrankrijk, Jacob de Rieux wierden belaft haartegeleiden, en de Stad met: 
eenen van noodruft te verzien „ en haar zeer voorzichtig tedragen ; (deze dochter nu 
om dit meteen woord of twee hier aante wijzen, wasin haar habijr, mânieren, en 
ommegang zeer zedig, ook zeer zoet, beleefd „ en voorzichtig, hadde ook niet 
veel praats, en vertoonde verders in haar by-wezenalledetekenen van eerbaarheid 5 
die men in iemand van haar geflagte konde vereifchen, als zy by den Koning , of ie- 
mand anders watte doen had, zo vertrok Zyhaar, (de zaken verricht hebbende, 
waarom dat zy wasgekomen) zonder uitftel weder na haarlogement, vergezelfchapt 


van zekere oude vrouwe ; die haar nooit verliet, zonder eenig ander vermaak, of 
fpelen te gebruiken.) M 2 De 
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Entrekt ‚De Maagd, zijnde nu gewapend , en voerende een Krijgs-baniere in hare hand, 
koni zeide den Koning adieu , hem vermanende dat hy ín Godt wilde hopen, uit wiens 
ans, naam zy {prak, en vertrok alzo van Chinonsden z2 April om Orliens te ontzetten 

datnu al over de zes maanden belegerd, tot den uitterften hongers-nood was ge- 
bracht, 

De Admiraalen Marefchal trokken zeer voorzichtig met haar heir, eensdeels uit 
vreeze der Engelfche , als ook om dat zy nog weinig vertrouwen op deze dochter had- 
den, dieind’ eerftegelederen tuffchen haar beidereed, en met eenen wel hiet bly= 

Diar zy ken hare kloekmoedige voorzichtigheid ; en quamen alzo onverhinderd binnen de 
binnen ko- Stad, zonderdat d’ Engelfchehaar eenigzints beweegden , alhoewel dat zy zo-wei- 
men, nig ingetal (maar vijf of zes honderd fterle zij nde, gelijk eenige fchrijven) dicht voor 

by haarleger , en dat niet zonder te fchimpen, marcheerden, 

Dezeeerfte noodruft alzo gelukkig in de Stad zijnde gebracht, konde evenwel zo 
veel hongerige menfchen niet lange onderhouden : de Maagd van Orliens {laat dan 
voor dat het dienftig, was weder na Bloistekeeren ‚ om voor de tweede reize de Stad 
met mondkoftte verzien, alwaar gekomen zijnde, vonden door de neerftigheid 

vân den Cancelier Reinart de Chartres alles gereed , en trokken daar op voor de 
tweede reize na Orliens, 

De Overfte, die nevens de Maagd van Orliens deze noodruft geleiden zoude, 
ftelde niet veel geloofs in hare voorzeggingen, en vond daarom geraden eenen ande- 

Komt ape Fen wegintetrekken, het welk zy ongemerkt liet doorgaan, en zweeg tot dat zy 
dermaal binnen Orliens behouden waren gekomen , alwaar zy tot hem zeide: ik merke wel, 
Ei mond- dat gy uwe vaadflagen voor mijn verbergd ‚ maar gy moet daar aan niet twijffelen , of 
El God zal’t gene dat hy befloten heeft, voltrekken, 

É Orliens van noodruft nu wel zijnde verzien , zo beraadflaagde de Grave van Du- 
noys, Gouverneur daar van, met zijne voornaamfte Capiteyns, als waren, Po- 
ton, en Xaintrailles, wat datmen verders zoude aanvangen? onder andere wierd 
de Maagd van Orleans haar gevoelen ook gevraagd; deze floeg voor, dat men zonder 
langer uitftel d’ Engelfche behoorde te gaan befpringen, die haar handen, alzo God 

Geels _ voor haar was, niet zouden ontkomen, vermanende verderseen ieder, tot beterin- 
voor dat pe zijns levens, en dat men de hoeren uit ‘et Leger en de Stad zoude verdryven ; en 
men d Ee alhoewel d’ Overften weinig hope tot d’ overwinninge hadden, doordien d’ Engel- 
Behoorde fchein zulke vafte Bolwerken lagen, waar uyt by na onmooglijk fcheen te zijn, hen 
te befprin- meteenig geweld te zullen konnen verdryven, zo befloten zy evenwel haren raad te. 


Sn: volgen, als een Godlijke uitfprake. 

aat ge dl Hit 

voelen De Grave van Dunoys verkoos hier op-vijftien honderd mannen om daar mede 
werd ge- aantevallen, het Bolwerk van St. Loup, rechttegen over de Borgondifche Poorte ; 
OA de Maagd van Orliens telde haar nevens de vroomfte Capiteins in de voorfte gele- 


deren, en de Soldaten, aangemoedigd door hare tegenwoordigheid , vielen het 
Bolwerk met groote kloekmoedigheid aan; nog pijlen, nog fpieffen konden verhin- 
Ba dap- deren dat de leeren aan het Bolwerk niet opgeregt wierden, en onder anderen zo. 
perheidin vertoonde haarde Maagd op het opperfte van de Muuren roepende, Viëlorie ; d' En- 
ren van St, gelfchen verbaaft , verlieten de Wallen, en begaven hen op de vlucht, en wierden: 
Loup, zonder eenige genade van de Frangoyfchen omgebracht, die na dat zy hetgoed had- 
den geroofd ; ende ftukken daar uit gebracht, die fterkte verbranden ;-dit gefchie- 

de den vierden Mey. 
Als de Maagd van Orliens weder in de Stad was gekomen , zo wierd zy metonge= 
looflijke bly{chap van groot ‚ en klein ontfangen, zo-dat zy door het gedrang. des: 
volks-qualijk in haar verblijfeplaats kondegeraken ; en daar, na in de Vemde 
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der Heeren; zo ried Zy, eerde moed der Soldaten begon te verflaauwen, datmen Benue 
de volgende dag het naafte Bolwerk zoude befpringen „en alsdit goed gevonden was ‚ ten volgen: 
zo liet zy des morgens heel vroeg haren Standaard vliegen voor haar Logiment „ en als Hie Sn 

de Soldaten gereed waren, zo floeg zy voor datmen over de Riviere behoorde te Bolwerk 


D EG: olwerk 
Zwemmen, en aan tetaften die veltingen , die aan d'andere Zijde der Riviere waa aan te taf= 


ren. RED, 
Zy wasook d'eerfte over de Riviere tuffchen het verbrand Bolwerk, ende Sterkte 
van den nieuwen Tooren ; en over de gracht daar van gekomen zijnde, zo viel ZI: Dathaaï 
eerft aan met groote overtzaagheid het Bolwerk van den witten St, Jan, en kreeg het gelukt, 
in, ombrengendeallediegene, die daar in gevonden wierden, 
Daar na keerde zy haar nahet Porte Reaufche Bolwerk, alwaar de groote Lon- 
deníche Sterkte opgerecht was, getimmert zijnde op het vervallen Auguftyner Kloo- 
fter; en alhoewel d’ Engelfche die Sterkte manlijk befchermden, zo wierd die eind- 
lijk na een groote moord der Vianden van haar overweldigd, alwaar verfcheiden ge- cok 
vangen Frangoyfchen van haar ook wierden verloft ; daar waren nog overig den net derde, 
Wacht-toren aan de Haven , en het Bolwerk van de Brugge; maar alzo de Maagd 
van Orleansoordeelde, dat men dien dag genoeghadgedaan, en dat men de Solda= 
ten behoordete laten ruften, zo (telde men het beftormen daar van uit tot den vol- 
genden dag. 
De6 Mey, zijndezondag , zo begon ontrent 9 uren een zeer fellen ftrijd , Gla- 
Cidas, die zo vermaarde Capitein van d’ Éngelfche , befchermde die Sterkte, en Hsaraan- 
door zijn kloekmoedige aanfprake en tegenwoordigheid, dede hy zulken menigte van “2! ops 
pylen op de Fran{chen nederdalen, datze gedwongen warente vertrekken. eben, 
‘De Maagd van Orleans, hier door zeer vergramd , rieptot haar volk, Hebben wy 
daar om zo wel begonnen ‚ om dat wy met zulen fchande zouden eindigen ? laat ons. 
weder aanvallen, ZY Zijn onze, want Gods s voor ons, De Franfchen , in een gr0o- 
ten hoop ontrent de Maagd zijnde vergaderd, vernieuwden haren aanval, en lie- 
ten haar niet afwijzen door de menigte der pylen ; en de Maagd , die voor aan vocht, 
en de hare met een groote ftemme tot kloekmoedigheid vermaande, alzo dat zy van 
de Vianden wel konde gezien worden , wierd met een pijl door haren arm ge- Werd eers 
fchoten , maar geenzints daar door zijnde verbaaft , trok den pijl daar uit, en zei- S® PY 


3 door haar 
de: Dat het een minne-fcheutje was , datmen ondertuffchen niet moeft verflaauwen, al. arm ge- 
zo de vianden, Gods en hare handen niet zouden ontvluchten. fchooten. 


Hier daor wierd de ftrijd hervat met overgroote moedigheid, alzo dat de Fran- 
fchen overweldigden eenen hoek van *t Bolwerk, uit welke Zy zulken menigte van 
vuur, en fteenen opde Engelfchen deden vallen, datdie eindelijk gedwongen wier- 
den denrug te keeren, en de befcherminge te verlaten, eenige waar van omge- 
bracht , andereuit de Torens van boventer neder gefmeten wierden, end’ overige zin EEN ch 
gedwongen haar te vertrekken op den Toren van de brugge, Bolwerk, 
Edoch Glacidas wierd eindelijk genoodzaakt deze plaatze te verlaten, en zich te 4 
begeven na her beneden-plein van het Bolwerk, gevolgd van een groot getal Solda=_ Glacidas; 
ten, met de welke hy de brugge bezette; Edoch deze brug gekrenkt door verfchei- Debit VE 
den fcheuten des gefchuts, als ook door het vuur ‚ kende zulken zwaarte niet dragen ‚(chen Kern 
maar ftortein , en viel met een groot gedruifch.ter neder , en alzo dat deze vroome drinkt door. 
Kapitein Glacidas met zijn Soldaten in ’t water verfmoorden. rk 
In deze drie dagen tijds verloren d’ Engelfchen over d’ acht duizend mannen , geene 
daar aan de zijde der Franfchen niet meer als honderd gebleven. waren. d’-Engelfche y get. 
Overfte, ziende dit groot verlies, dacht niet geraden d’ andere Bolwerken nog be- hen aad 
zet tehouden , maar verliet die fterkten , en liet den Hertog van Bethford het verlies ten, 


3 WELEN » 
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weten, en hebbende zak en pak vergaderd ‚ trok de volgende nacht met zijn overige 


negen duizend mannen in groote ftilte na Baugency. 

1 Die van Orliens tegen alle hoope verloft zijnde van haren onvermijdelijken onder- 
nh gank, befloten dat men een jaarlijk{che gedachteni{fe zoude houden, van deze ZO 
ter gedach- wonderbare verloffinge, en richteden met eenen op cen gedenkweerdig eerteken ; 
tenifie der welke was datde Koning Karel in zijn wapenen, nevens de Maagd van Orieans; 
verlofinge medegewapend lagen op hare kniejen voor ecn kruicefix van kooper , alsdaar mede 
Rn willendetekennengeven ‚ dat Zy door geen menfchelijke , maar Goddelijke hulpe 

werd van VAR dithaar zo ongemeen gevaar waren verloft. 

de Konin De Maagd hebbendealzo Orleans ontzet, en van het beleg verloft, vertrok met 
met alle te: een’heerlijk gezelfchap na den Koning te Chínons ‚ om hem rekenfchap van haar 
kenen van doentegeven ; alwaar zy van den Prince met onuitfprekelijke blyfchap wierd ont- 
idg fangen, en om dezezogelukkige uitkomfte in groote eeregehouden; maarzy, ver- 

8 °_volgende haar voornemen ; zeide tot den Koning; Dat dit maar de begingels waren; 

dat men moefte voltrekken de zaken; die God van den Hemel befloten had, namelijk dat de 
Koning te Reyims gekroond, en zijne vianden uit zijngantfche Rijke moeften verdreven wore 
den: dat dit de bevelentvaren ‚ die zy van den Hemel ontfangen hadde. 

De Koning vergaderde hier op Zijn macht by een , en dewijle hy zig tot deze reize 
veerdig maakte, zo namen zijn Overften vericheide fteden in , die daar ontreatnog 

Talbot, in dervianden handen waren, en kregen ineen {lag gevangen den grooren Kapitein 
Kapitein, Talbot: door welke gelukkige voorvallen den weg gezuiverd wierd, om verzekerd 
gevangen, naReyms tetrekken, \ 

Edoch alzo Reyes, ende andere fteden daar ontrent nog in der wianden handen 
waren, zo wierd by des Konings raad groote zwarigheid hier in gemaakt; als zijnde een 
zake onnodig, en onmogelijk ; onnodig alzo de Koning albereids te Poiétiers was 

ekroond; onmogelijk, om dat verfcheiden fteden in de pafligie de partje der Ene 

Eel gelfchen , gelijk ook Reym3 waren toegedaan, en daar van bezet, ; 

nentoteig _Maarde Maagd van Orliens bleef volftandig by haar voornemen, gevende tot 

nae antwoord, dat hy de wettelijke Koning wel was, maar alzo zijn recht van d’ Engei- 

Reyms te fchebetwilt wierd , men haar dit momeaanzicht moefte aftrekken ; wat nu de mid- 

tuekten, _ delen vandatte voltrekken aangink, dat moeft men God bevelen „ die daar in wel 
voorzien zoude : waar op eindelijk befloten wierd de reize aan te nemen. 

Wordee. _ Dewijlede Koning zigtot dezereize bereide , zo kreeg hy detijdinge dat de zijnen 
len op dea . in den Deiphinaat het volk van den Savoijzard, en Hertog van Bourgondien hadden 
Savoijaard peflagen, die alzo van haar oogmerk waren verfteken ‚ hebbende voorgenomen den 
aeg Delphinaat onder haar tweetedeelen ; Amadeus, Hertog van Savoijen verviel hier 

ondien be- door tot zulken doofgeeftigheid, zo men meind ‚ dat hy van dien dag af befloot de 

omen, … Wereldte verlaten , en dit zijn voornemen aan eenige doen al bekend maakte, 

De Ko.  Hiernabegaf zig de Koning op weg met éen ZEEF heerlijk gezelfchap , van de Prin- 
ming be. cen vanden bloede, de Hertog van Bourbon, de Graven van Clermond; de broe- 
geeft zich der van de Koninginne, en Officiers van de Kroone;, als de Conftabel, de Grave 
op Weg, van Runoys, den Admiraal, de vier Maarfchalken van Frankrijk, en een menigte 

van groote Heeren, en vermaarde Kapiteins, 

Find den — Om nuvan zijn vianden verzekerd te zijn , zo zond hy den Conftabel na Normân= 
Conûtabel dyen, en de Heere d’ Albret na Guyenne om die land-fchappen tegén den inval der 
A Engelfchen te verzekeren , en behield van dat groot getal, dat hem hadde vergezel- 
atd fchapt, niet meerby hem» alstien duizend mannen, omdiefteden, die eenigete- 

genftand zouden willen doen, te vermeefteren, als ook om te vermeerderen de 


Heerlijkheid van zijn Krooninge, 
Die 
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Die van Auxerre vermaand zijnde om haarte begeven onder de gehoorzaamheid Eenige 
van haren wettelijken Prince, beriepen haar op den verkregen ftilftand der wape- ftden val- 
nen, en verzorpde ondertufichen voor geld des Konings Heir, van leëftocht: SE Ien abt 
Florent, en T'roysna eenige weigeringe, ontfingen den Konin Chal lade 
hetexempel van Troys» gelijk meer andere fteden, ERR 606 

Yeder meende, dat de meefte zwarigheidte Reyms zoude vallen, alzo daar ver 
fcheiden groote Meefters binnen waren, die door alle mogelijke middelen zochten te 
verhinderen des Koningsinkomfte; maar eindelijk hield zijne partije d’ overhand , „Hem wers 
die den Koning te Chalons de fleutels van de ftad tegemoet zonden ; waar opde Ko. een 
ning met Zijn Hof daar binnenquam, en wierd met opene poorten zeer heerlijk al. re te 
za Sn, Enna twee dagen den 8 July gekroond ; de Maagd van Orliens ftaan- gemoed 

yaeze Krooninge, in hare volle wapenen, hebbende een wit vaandel in de 8zerden, 
hand , waar in gefchilderd was het beeld van Chriftus, 706 Alwaar 

De Koning, nadat verfcheiden fteden’, als Soyfons, en andere haar vrywilli A 
weder onder zijne gehoorzaamheid hadden begeven, vertrok van Reyms den werd, 
viand tezoeken, en dien flag televeren ; raar de Maaod van Orliens ontrade Ha Jeanna 
zeggende, Dat vien deze gelukkige beginzels niet in de waag-(chaal behoorde te hangen ven ontraad deni 
eenen twijffelachtigen flrijd : veele fteden vielen daar na den Konine toe tzt En Koning 
miften St, Denijsinte nemen, Brand X Kn Norte 
: Edoch gelijk alle menfchelijke zaken de veranderinge onderworpen zijn, zo was leverens 
took dat de Maagd van Orliens uit Compiegne eenen uitval doende » en haarte ver. 
re onder devianden begevende, van diewierd gevangen, en zonder uitftel van den Werd van 
baftaard van Vendefine by den Hertog van Bourgondien gebracht, den vyand 

Deze ingenomen met een uitfprekelijke vreugde, alzo hy meende nu de goede for. va se 
tuine van den Koning gevangen tehebben , bewaarde haar tot d’ aankomfte vanden DEN 
berg van gr, EA Frankrijk, welke die gerantzoneerd hebbende zn ns 
van Jan van Luxenbur £ an liet v nt 
vanen, B ie na Rouanliet voeren, albereidts haardood by zig zel- Rokis ge- 

Edoch alzo hy die niet konde doen fterven zonder eenigeten minften waarfchiïnc- 
lijke oorzake uit te vinden, (alzo zy ineen openbaren oorlog was gevangen) Ee h 
zorgde, SAE de ra alle die genedie zy gevangen kregen zonder a en trage 
nig aanzien derperzonen , zouden g ie als vaar al 
ln nb » Zouden ombrengen, zonam hy voer die als eentoverefle cònersalind 

Degewoonlijke Wereld{che Rechters wilden haar met deze zake níet bemoejen; lieser 
hy nam dan de Geeftelijkheid in den arm , en vulde haar de handen ; die naeen las 
geberadinge, zo zyzeiden, befloten, dat deze Maagd de nature geweld gedaan 
en mannelijke kleederen tegen Gods bevel hadde aangetrokken; dat zy ookeen To» „Bfehul- 
verelle was, die den Duivelaapriep ; zonder wiens hulpe zy zulke ongewoorlijke ven 
zaken niet zoude konnen verricht hebben ; dat zy dien volgens was een Afgoden- ON 
dienare{fe fcheur-maakfter, ende Ketterfche &c, Dit was het oordeel van de Univer= 
fiteit van Parijs, bekrachtigd met vele Zegels, 

‚Dit vonnis wierd van den Hertog van Bedford gezonden aan Pieter Cauchon. ’ 
Biffchop van Beauvays , een perzoon den Engelfchen zeertoegedaan, envoornaam Onder- 
fte Raad van den Hertog ; deze riep t’zamen het Eerft-biffchoppelijke kapittel te zoek we- 
Rouan, en zekeren Abt van Feskamp, en eenige nieuwelingen van Theologanten ‚ Sens häar, 
(want den Inquifiteur des geloofs in Frankrijk, broeder Joannes toegenaamd de 
Meetfter wilde zich hier nier by voegen, bezwaard zijnde in zijn gemoed hier over te 
zitten) om de zake een beter luifter te geven. 

Deze, niettegenftaande zy alle d' Engelfche partije toegedaan waren, konden 
evenwel 
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Zy vet. evenwel nietovereenkomen; en twifteden zeer langeeer dat zy quamen tot d' uits 
AEEnRS fprake, van een verdoemend vonniffe over haar; wantde Maagd van Orliens ant-= 
groore vry. Woorde zo veerdig op alle hare befchuldigingen, (zonder Advocaat, of eenige an« 
HN moedig- _derehulpeof raad te mogen genieten) dat ieder die onpartydig was, uit hare antwoor- 
IL heid, den, en redenen genoeg konde merken haar oníchuld, niet tegenftaande zy door 

idd vele liftige en duiftere vragen en voorftellinge haar zochten te verftrikken : wat aan= 

AAE ging het mannelijk habijt van haar gebruikt, daarop antwoordezy : Dat zy dat nief 
BE als inden Oorlog hadde gebruikt , gelijk haar van God belaft was , en om te voorkomen de gein 
| le laften der Soldaten: Men liet ook door eenige Vroed- vrouwen den Engelfchen toe- 

gedaan, onderzoek van haren Maagdom nemen, die alhoewel de Engelfche partije 
gunftig, alleronduit verklaarden, datzy nogeen zuivere Maagd was, gelijk zy 
verklaarde beloofd te hebben toen zy nog de beeften van haar ouders hoede: waarom, 
heteen valfchelafteringe is, die haar Polydorus Virgilus, en Richard Bakeraanwry= 
ven, zeggende, datze haar in de gevangeniffe veinsde zwanger te zijn, om alzo 
den tijd van hare-ftraffe té verlengen. Een Autheur, die ontrent dien tijd geleeft 
heeft, getuigd ook dat ieder zig verwonderde over hare wijze antwoorden, ende dat 
een BOERINNE vande zaken desgeloofs zo rechtzinnig, en Catholijk fprak: dat 
God haar de woorden in den mond leide die zy {preken zoude, ende dat niemand den 
geeft die in haar {prak , konde tegen ftaan, 
EWerd tot … Deze fijne Gods-geleerden veroordeelden haar evenwel toteen eeuwige gevange- 
een eeuwi- Niffe » en verboden haar met eenen geen mans kleederen meer aante doen, daar zy 
ge gevan= haar doch van geen andere en voorzagen; nog wildentoelaten , dat zy haar van an- 
genìs ver- dere verzorgde, en oordeelden daarom acht dagen daarna, dat zy indie eigen mis- 
WEZEN. daad was weder vervallen, en leverden haar daarom door den Biffchop aan den We- 
reldlijken Rechterover , van den welken zy door expreflen laft van den Herrog van 
| Kert daar Bethford, levendig wierd verbrand op d’ oude Markt te Rouan, den 6 July 1431, 
| na leven: en men raapte op d’ affche vande verbrande Maagd, en wierp die inde Riviere, op 
ben dat men niets van haar overblyfzel bewaren, of met Godlijke eere (volgens die afgoe 
Î difche tijden) zoude aandoen. 
Diezelfde Autheur, van onsvoor heenen geprezen, wiens naam onbekend is,’ 
zegt hier van aldus; Niet tegenftaande haar bekende onnozelheid, zo was het een 
Haar zaak gemeen, en eenparig gevoelen , en zeggen der Engelfchen , datzolangeals zy leef= 
dooreen de, zy nooitgelukkig met de Franíchen vochten, nog eenige viétorie verkrijgen 
Re zouden, alzo het een Tovereffe, en Weermaakfter was, Hare vianden hebben 
verdedigt, haar veroordeeld , en deze Sententie des doods over haar van de Engelíche uitgefpro- 
ken, is daar na wettelijk herroepen , en de vernietigd. 

Dezen Autheur in zeker boexken by hem uitgegeven door laft van den Koning 
Karelde V IL. tot verdedinge van d’onnozelheid van de Maagd van Orliens, zegt 
verdersaldus: De Franíchen, na dat zy d’ Engelfche uit Normandyen verdreven 
hadden, zo heeftde Koning Karel verfcheide Prelaten, Geeftelijke do&oren, en 
Rechts-geleerde uit zijn Rijke, by een doen roepen en die neerftiglijk laten over- 
„zien de recht-fprekingen gehouden tegen deze Maagd; welke gezien , en overwogen 
zijnde van de daar toe afgevaardigden vanden Apoftolifchen ftoel, zo hebben die 
verklaard, dat de voornoemde Maagd niet genoegzaam was overtuigd, van eenige 
de minfte kertterye gehouden te hebben tegen d' Apoftolifcheleere ‚ of van eenigean- 
dere Godloosheid, 

Haar vet= _ Johan Tilly die zijne memorien by een gefteld heeft uit de aloude Autentyke ge= 
td denkfchriften desRyx , verhaald deze zake bondig, kort, en met verzekerde om- 
han Tilly, ftandigheden, wiens woorden luiden als volgt : Kening Karelop dat by die la 
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hem aagewreven door het oordeel van de Maagd van Orliens uit wifichen zoude, 
zo liechy den 27 November 1455. Te Parijsin de Kerke komen de moeder van de 
Maagd van Orliens, nevens haar broeders Janen Pieter van Arck, voor Johan Eertz- 
biffchop van Reyms, Willem Bifichop van Parijs, en Richard Biffchop van Con- 
flants ‚ gedelegeerde Richters van den Paus Calixtus den derden » Op dat zy zouden 
oordeelen van de nietigheid van het gewezen vonnis, Dezehaar werk daar van hebe 
bende gemaakt, zowezen die den 8 July r456, De Maagd van Orliens vry vanalle 
de opgeleide misdaden , in” vonniffe tegen haaruitgefproken : en op dat de onno- 
zelheid van deafgeftorvene Maagd te openbaarder zoude worden, zo belaften die 
voornoemde Rechters, dar menopd' oude Markt tot een gedachteniffe een Kruis 
zoude op recheten, Dus verre deProtonotarisdes Hofs van Parys, johan Tilly, 

De vernietinge van dit Vonnisgeftreken over de Maagd van Orliens, wierd door Het vos 
laft van Karel de V II. geheel Frankryk door verkondigd tot groote vreugde der In- hak et 
woonders, by welke de gedagteniffe van haar , altijd in grooter eeren was gehou- vernietigd, 

en. 

Zy hadde omtrent een jaar of wat meer gevangen geweeft , en een jaar befteed om 
het Rijke van Frankrijk te herftellen; zy liet na in de herten van alle oprechte Fran- 
Goyfchen, en onpartydigen, een ongehoorde droefheid » om dat zy door zulken Droctheid 
wreeden , en onrechtveerdig vonniffe uitde wereld gerukt wierd ; en by denakome- om haar 
lingen eenen onfterffelijkenlof, alszijnde geweeft zo nodig , en zo nuttig hulpmid YCtliss, 

del van God gebruikt om haar elendig Vaderland te verloffen op zulken. tijd, als het 
aldernaaft zijnen ondergank was; God willende betoonen » dat niet Karel de VII, 
maar hy zelfsden herftelder van dat Rijke was geweeft, 

Ziet breeder voor d’ onfchuld van deze vroome Heldinne, gepleit met bondige 
redenen van den voorfpraak Eftienne Pasquier in zijn vijfde boek der onderzoekin. 
gen van Frankrijk op’ 6 capittel, 

Joannes Gerfon, dien vermaarden Cancelier van Parijs, heeft haar ook in een Haare 
openbaar gefchrift verdedigd, insgelijks ook eenen Hollander Henrik van Gorkum. Elle, 
Gilbertus Genebrardus, Theologus van Parijs, in zijn Chronographia, {chrijft in verfeheide 
zijn vierde boek aldus: Nadat de Franíche Troubelen ter neder waren geleid , is Schryvers, 
het vonnis» ’t welk overde Maagd van Orleans, zonder eenige hare voorfpraak , 
ende haar Viand Rechter zijnde, geftreken was, wederroepen , en zy in haar vo- 
rige eer herfteld in den jare 1456, den 7 van Hooymaand, 

In 'tvierde deelder Land-en plaats Befchryving van Vrankrijk, fprekende van _Ais ook 
Orleans, word onder andere dit verhaald : Als Karel de zevende ‚ door ’t wonder. P!t de Land: 
baarlijk beleid, van de Maagd Jeanne, wederom op zijn Koninglijke Throon her- ving van 
fteld was, zy, overdie bovennatuurlijke verloffinge met alle Godspligtigheid God Vrankrijks 
den Heere, ende dees Maagd uit grond des herten dankte » met alle vereiffchende 
toeftellinge van een hooger heiligen dag , en vaftftelling men die alle jaren eeuwig. 


„lijk zoude vieren, vervallende op den achtíten dag van bloeimaand : tot welkers 


meerder geheugenis op de brug van de Loire een koper Kruis is opgerecht, waar 

voor een weenende H. Mariais zittende, hebbende in harearmen den Zone Gods 

van den Kruice genomen, en vaardig om dat te begraven, aan welkers eene zyde 

geknield leid dees voorzeide Jeanne in mans klederen in het harnas, gelaarft en ge- 

{poort , hangende haar hair lang over hare {chouderen heen gefpreid, endeaan d’an- 

der zyde Karel de VIL. meê zodanig gewapend, en {taan onder dit Kruis deze vol- 
gende woorden: Chriftus dood aan het Kyuis heeft ons van de befmetselijkbeid der oe 
seuwiger ziekte genezen, Koning Klodovieus heeft in dit teken de Vianden verflagen ; Kruis haag 
en de Maagd Fohanna heeft Orleans van baar beleg» en heel Frankrijk voor zo veel ja- ter eete ope 

Tweede afdeeling, BEREN 7 NNKOONEN OE Tren Berechs, 
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ren “van ‘de Engelfche flaverny ‘hier door verloft, Dit is gefchied, en is een wonder ding 
in onze oogen; tor welkers gedachtenis ven dees kentekenen van ons geloof (her gene korts 
ge voren van die Goddelooze vernield was ) wederom, vernieuwd en berfteld heeft in den 


“Fare 1578. ie 
Braaf ge-_… Nadees voorfchreven verrichting wierd dees Maagds geflagt geadeld , en de na- 


facht werd komelingen van die Lis toegenaamd, 
geadeld, Op’t Stadhuys vari Orleans, ftaart dees deurluchtige Maagd ook na % leven afge- 


fchilderd, 





gid en 


JACOBA van BEYEREN, 


Gravinne van. Holland , Zeeland, enz, 


stacoba, deerelijk van’t noodlot omgedreven, 
verlieft door Flippes macht haar heerlijk Statendom, 
En kwijnt in d' armen van haar’ laatften Bruidegom, 
Die zy voor haar gebied en Staaten hield by ’t leven. 


Ao. 1436. E vierde der ongelukkige Lands-vrouwen, daar wy nu van fpreken zallen , 
(A) isde vermaarde Vrouw Jacoba van Beyeren, die alleen meer onheils en on- 
iN gemaks kommerlijk overgebracht heeft, dan alle d'andere met haar allen 


Jacoba” tzZamen. Zy wierd alsze nog maar veertien jaren oud was, uitgetrouwd aan Jan 
trouwt in den Daupkijn van Vrankrijk, Hertog van Tours, zoon van Koning Karel dezefte, 
Ek a dië zy niet lang hadde ‚ want hy mêteenfenynig wambaysop Pans-yzer in Frankrijk 

omgebracht wierde , in't jaar 1417. oud wezende zo en Vrouw Jacoba 16 jaren ; 


den Dau- 1 
phijn, waar van weduwe geworden , en daar meê d’ aanftaande Kroon van zulken Koning- 

bs VEr- rijk haar ongelukkelijk van hoofd gezegen zijnde, zo, hertrouwde zy t° haren ze- 
Verd, ventiende jaar met Jan Hertog van Brabant» een zone van AnthonisHertog van Bra- 


(B) bant, ( daar. Margriet Moeder van Hertog Willem, Vader van Vrouw Jacoba, de 
efrouwt zufter af was) zo darze zufter En broeders kinderen waren 5 hy zijnde een jongelink 
ten twede- paar van zeftien jaren oud, Gedurende welk huwelijk , Vrouw Jacoba eerft in groo- 
Aan, Kar. teoneenigheid, en vérdrietigen Oorlog geraakte met haar Oom Heer Jan van Beye- 
toog van ren, die den kap op den thuin werpende , en zijn Bifchdom van Luik ver- 
Braband. latende hem zelven voor Ruwaard van Hollánd tegen haar op wierp, en daar 
Rea door “zich. meefter van zijn Nichts Erf-landen zocht te maken, #n verviel 
werpt zich naderhand ongevalliglijk in een dovdelijken ‘haat met haar man den jongen 
gegen haar Hertog, van Brabant, en enkel, ‘onder dekzel van te“na met hem vermaagd- 
op. fchapt té’ zijn’, ‘haar Fcht rechtelijk gefcheiden hebben. Doch ’’ Eind-oordeel 
daar van, dát voor tHof van Romen hing, niet konnende afwachten, hertrouwde 

Ffouwt voorde derde maal niet Hertog Humfrey van Glocefter, Koning Henrik de zefte 
A dea van EngelandsOom, die éen tijd lang tepensde Hertogen van Brabant in Bourgon- 
sen Har. jen ongelukkelyk om Zijnyrouwe en haar Erf-landen geoorlogt ‘hebbende , ‘eindelijk 
toek ze de bedrukte Vorftinne tet zitten’, trouwende'een ander boven maren {choone vrou. 
Gioeettere AG ' WE 
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we, geheten Eleonora Combatria , in Engeland vrou Jacoba, haar aldus verlaten 

ziende, en vreemde en vrienden haar afvallende ‚ geraakte na veel fukkelens en 
wonderlijketegen{poeds, ten leften in handen van Philips, Hertog van Bourgonjen, Werd 

| de goedegebynaamd , die haar te Gent op’tflot gevangen ftelde, alwaar Zy uit een door den 

| venfter (pringende, kloekelijk in manskieederen uit geraakte, en weder in Holland LL 

| komende, blijdelijk vande Hoekfche zijde ontfangen wierd. Slaande een bloedie jen gevane 

gen flag tegens den voornoemden Herrog , daar zy zelfs, alseen; onverfchrokken gengezer. 
Krygs-Heldinne, haar on verzaagdelijk in den ftrijd vertoonende, d’ overhand be- a 
hield, Maar eindelijk als haar man den Hertog van Brabant nu al overleden was, en kome in 
haar ziende,zo door d’ ontzagchelijke macht des mogenden Hertogs van Bourgonjen, Holland. 
die’t meerendeel der Nederlanden alreeds vreedig onder zijn gebied hadde, als door 
de wrevelinge wederlpannigheid der Kabbeljaufche zijde, die den Bourgonfchen ï 
vreemdeling tegensihaar geboren lands-vrouwe halsfterriglijkaanhingen , in't onder- „oodsate 
ípittegeraken; zoiszy eindelijk (ongelukkige vrouwe) genood=drukt geweeft , met zich met 
den Hertog haren Neveop zeer nadeelige voorwaarden te verdragen , namentlijk , hem op een 
van hem by-haar leventor voogd en Ruwaardren na haar dood tot Erfgenaam van ha- Aep ie 
re Erf-landen te ftellen : mitsgadersbeloven moetende, geen man meer te zullen verdragen, [} 

| nemen zonder voorweten en bewilliging vanden zelven Hertog; wien niet weini 

| daar aan gelegen was , dat van deze plante geen affpruitzelen op den Hollandfchen | 

| bodem zouden voortkomen, Maar vrouw jacoba, achtende dat dwang dwaasheid, 

| eneen afgeperften eed'Goddeed was; wierd dezen niet tegenf{taande eenige tijd daar 

| na verliefd, en verloofde haar voorts heimelyk aan Heer Frank van Borffelen » een (C) 

| vertrouwd dienaar vanden Hertog van Bourpohjen ; die-hem tot Stad-houder van ’t < Verliefe 

| verheerde land, ‘en opziènder van de vervoogde Lands-vrouwe gefteld hebbende, zich geen 

| de Kat de kaas onvoorzichtig genoeg Scheen bevolen te hebben, Weike vreemde Seecedaan 





Vie : E Frank van 
vrijagie, vele aardige en zoete voorvallen in haar vervattende, wel een bezonder Borfèlen, 


verhaal , zoude waardig wezen. Doch ‘daar latende, hoewel deze onder-trouw , 
en 'tby flapen daarvop gevolgd ; zeer verholen gehouden wierden, zo-quam alles 
echtereindelijk,den Hertogrer ooren, ‘die-middelvondom Heer Frank behendelijk De Hars 
te doen vangen , en in Vlaanderen opt Slot te Rupelmonde te voeren ; alwaar hy; tog “ryge 
grootelijx vergramd zijnde, voornemens was -hem’t hoofd van den hals re doen (laan, ln 5evang 
en dar vrouw Jacoba tot een toemaat van baar mallen t’ huiste zenden. Doch de bea 6°°° 
| naude Vorftinne „ alle middelen aanwendende, om haar lief by ‘t leven te behou- 
den , heefteindelijk (geen beter raad wetende) ingewilligd afftand-te doen, van alle 
recht, datzyinog haddetot hare Erfslanden, ‘en het zelve by haar leven den Hertog Zy bes 
| van Bourgonjen op te-dragens Waarmede zy haren zo zeer:beminden Heer-Braak % Tj à 
| loskrees, en hem met bewilliging vanden Hertog (die ’ nu àlles na zijn wil hadde) door nare il 
opent'ijk rothaar echte man trouwde. « Erf-landen a 
| Eenigejarenaldusmet hen op ‘t huis te Teilingen levende; ven aldaar van: Gra. afte Raan, 
vinne, Houtwvefterinne ofte Overfte Duyn<bewaardfter van Holland geworden zijn- (D) 
£, en zomtijds met een Konijntjentevangen ; en zomtijds met een kannetjen uit te 
drinken, en'over haar hoofd inde vyverte werpen (die nu nog by wijten aldaar gee 
vonden wezehde, na’haar naam ‘vrouw”Jacobaas ruikjés genoemd werden) haren 
tijd , en haar hartzeer verdry vende ; 20 is zy eindelijk uitteerende’ aanhaareindge- Sterf eis 
raakt. Hebbendeby viermans nooit kinderen konnen winnen, en zo zeer de flagen jorik van 
van *t geval gevoeld pehad hebbende als ergens van eenige Vorftinne van haren {taat k 
en ouderdom (die tot geen volle zes-En-dertig jaren reiken konde) te lezen is ;.waar 
vanals het de gelegentheïd lijden wilde; nog vry watte zeggen zoude vallen, ‘Behal- 
ven tot haren tijde , in-den 142 1, de fchrikkelijke Elizabeths vloed »twetsen- zeventig 
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Schrikke- Dorpen , met veele Heeren Huizen, en gehuchten, en ontallijke getal van men- 
Jijke water- fchenen Vee in den grooten waard van Zuid-Holland overvloeide , en voor ver- 


dronken en verlooren , tot by naaftin onze dagen heeft doen blijven leggen, gelijk 


karen tijde, Ke : , 
PAUSE ede door het zelve geweld van*twater op den zelven tijd geen kleine fchade in: 


Noord-Holland ontrent Petten gefchiede, alwaar den Dijk deurbrekende, alleen 
inde Kerk over de 400 menfchen fneuvelden ; welk ongeval 't bewind vandeze on- 
gelukkige Gravinne, nog 't ongelukkiger voor onze Hollanders maakte, 


Byvoegzel. 


(A) Vv Rouw Jacoba (zegt Barlandusin de befchryving van haar leven) is geweelt een 


vrouw van eenheerlijk gemoed ‚ dapper verftand , en bloejende jeugd; fchoon 
vangedaante, en met gaven des gemoeds, als des lighaams begaafd, 

Haar man (zegt de zelve fchryver) was een onbequaam partuur, een Brabander ;, 
zeer tenger vanlighaam , niet fferk van krachten , van een dom en traag vertand. 
Ende Matth. Voffius verhaald dat facoba , in deze trouw een tegenheid hadde , en 
heeft het eindelijk ter nauwer nood konnen toeftaan ; men heefthaar, zegthy, qua: 
lijk konnen bewegen met hem tetrouwen, diezy vertrouwdete zijn teeder van na= 
tuur, niet vlug van geeft, en bloo van gemoed ; onbequaam tot eenigen laft, nog 
capabel tot een Rijk, vanzoveelderley Landen, waar van een ieder na haar wetten 
leefde. 

d’ Oorzaak en gelegentheid van de liefde van Vrouw Jacoba met Heer Frank van 
Borfelen, en’t Huwelijk daar op volgende, verhaald [faac Voflius Hiftory-fchryver 
der Staten van Holland , in°t zofte boek der Kronijken van Holland , alwaar hy on- 
der anderen zegt ; Van Borfelen heeft van wegen zijne mildadigheid, in de behoef- 
tigheid en nood van de Gravinne de behulplijke handte bieden, groote gunfte beko- 
men; die zy zo nuen dan vermeerderd heeft. Want hy was fchoon van lighaam , 
blygeettig, liefcallig , en zoet van humeur, Dikmaalsheeft hy in gaftmalen , en ook 
in heimelijke famenfpraaken Jacoba, die ook in heufche manierenniet- onervaren was; 
met zijne beleefdheid zo aangelokt , als dat zy aan hem niet alleen de gedachtenifle 
van de tegenwoordige fortuin openbaarde, maarook zijn gemoed } dat van zelfs ook 
tot liefde genegen was, meteen ftil en licflijk verlangen overgoot, de genegentheid 
allengskenstoenam ; en alzo de luften plegen, welke of het verbod of de fchaamte 
toegedempt heeft, te heftiger aangeprikkeld te worden , zo heeftze haar zelven ook 
niet bedwongen : wantdaarisniet veel tijds verloopen geweeft, of zy zijn in den 
Echten-ftaar vereenigd. En was aardig de vond van Heer Frank, waar meê hy zijn 
liefdeeerftaan Vrouw Jacoba bekend maakte ;- namentlijk „ dat haar op zijn Huiste 
St, Martenscijk zullendete gaft hebben, hy in de zale plaatze van die met Tapy- 
tente bebangen ‚ alomme hadde doen befchilderen met groene willige takken, en 
ter weder zyden vanelken tak doen ftellen de letter D, met aardige verwen afge= 
maald: waar op alsde Gravinne vrolijk zijnde, hem vraagde, wat hy daar meê 
zeggen wilde, antwoorde hy meteen zonderlinge bevalligheid, DijNEN WirLr- 
GEN DiENAAR , haar met eenen zijnen dienft in alles aanbiedende : waar in Vrouw 
Jacoba geen misnoegen toonende, zo praten zy’t verde voort, dat’er binnen kor- 
ten tijd een heimelijk Huwelijk uit volgde, waar in zy ( naderhand haar zoen alsge- 
geid is, met den Hertog van Bourgonjen gemaakt hebbende ) ontrent drie jaren , 
zonder kinderen te krygen  kommerlijk genoeg in t” zoek brachten, datal mede het 
argliftig beleid en toedoen van den ertog geweten wierde, die men meend, od 
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zonder in dit ftak van geen kinderen te krygen, zekerte gaan, niet zo lichtelijk tot 
zulk trouwen van zijn Nichte zoude verwilligt hebben, Voornamentlijk onder voor- 
waarde , dat hyd’ opgedragene Landen aan de kinderen, uit den zelven huwelijke 
fpruitende, weder zoude moeten overdoen. 


Houtvefterinne, of Overfte Duin-bewaarfter, wierde Zy gemaakt van Hertog (D) 


Philips van Bourgonjen den 25 April 1433, En Vrouw Jacoba wakker op haar le- 
den zijnde, was zeer tot de jacht „ en andere lighaams oeffeningen genegen Waar 
over menleeft, dat zy eens met zeer weinig gezelfchap, haar na Zuid-beveland be- 
gaf, en, terwijlze aldaar ter Goes vertoefde, was aldaar gen groote toeloop der na- 
burige inwoonderen , om de Papegay af tefchieten. Groot nu was de toeloop, niet 


_ alleen van ’t gemeene volk , maar ook van den Adel dier plaatze ; als wanneer Jaco- 


ba , ook eenige raad en verlichtinge voor hare zwarigheden zelfs in beuzelingen zoe. 
kende, met eenigen van haren Adel, in * (chutters veld tredende s zich onder deze 
gaften vermengde, yeder een met een hand-boge na den voornoemden Vogel mik- 
kende; de Gravinnealleen , ’t zy dat’et des konfts. werk geweeft is, ’t zy dat haar 
in deze beuzelachtige zaken de fortuin goedgunftig was, wienstegenheid zy in andee 
re zaken deurgaans bevond, heeft zy de Papegay met een pijl van boven afgefchoten. 
Een groot gejuich is hier op gevolgd, niet alleen ter Goes, maar ook in de omleg- 
gende Dorpen en vlekken, de vrouwtjes zijn alstot een Triumphe by een gekomen; 
en die met haregefchenken geladen waren, hebben nu Jacoba, niet met de naam 
van Gravinne; maar met de naam van Koninginne van ’t Schutters Gilde gegroet, 
En de Gravinne fcheen geen kleine trooft te gevoelen uit die opgerechte en gantfch 
onvervalfchte goedgunftigheid des volx ‚ die zy ook voort vergolden heeft , met de 
tienden van het vlas, in zommige quartieren van Zuid- beveland quyt te fchelden. 
Vrouw Jacoba was geboren anno 14or. ende ftierf op ’t Huyste Teylingen, in de 
maand van Odober 1436. werdende begraven op Hof in den Hage,‚by haar Groot- 
vader Hertog Albrecht van Beyeren, Heer Frank haar man, overleefde haar lange, 
jaren, namelijk tot den jare 1470 toe ‚ en bleef na haar dood Houtvefter van. Hol= 
land, en by de Hertogen Philipsen Karel van Bourgonje wel gezien ‚en wierd. na 
zijn dood tot St. Martensdijk begraven , hebbende geleeft by de zeven-en-dartig ja= 
ren na dat hy ter dood verwezen was, want in ’t jaar 143 2, als hy te Rupelmonde 
’t Kafteel gevangen lag, was de goedertierentheid des Hertogs door de Cabbeljau- 
fche partye zo wijd vervoerd, dat hy den Kaftelein beval , Heer Vrank van Borfelen 
tedoen onthalzen, Welke Kaftelein , by aldien hy tot d’ Executie 70 genegen wa- 
re geweeft, alshy wel tot medogentheid was, voorwaar Heer Frank zoude op die 
tijd’ hoofd voor zijn voeten hebben geleid geweelt Dan hy werde op, een heime- 
lijke plaatfe in’t gevangenhuys verfteken , en-de Kattelein heeft uitgeftrovid-dat » 
Heer Frank geëxecuteerd was : *t welk ook zelve alsde Kaftelein ten Hove komen- 
de den Hertog zeide, de Hertog daaropdiep zuchtende, zeide: Wapy!- wat hebdy 
gedaan ? En bewees meer anderetekenen van leedwezen en berouw. Na dit mis- 
baar des Hertogs deê de Kaftelein een voetval, en bad zijns lijfs genaden: Gy zijs 
( zeide tot hem de Hertog ) onfchuldig , en. hebt gedaan dat u bevolen was, Daar -na 
gaf de Kaftelein te kennendat hy de executie uitgefteld- hadde , en-dat Heer-Vrank 
nog leefde, Hier over was de Hertog uit ‘er maten zeer verblijd, en heeft den ge- 
vangen doen ontflaan , en hem met zija lijf, ook zijn lief, Vrouw Jacoba de Gra- 
vinne (om wiens heimelijkeondertrouwinge hy gevangen was) gefchonken „en voorts 
hoog opgetrokken. En Hertog Karel de {rijdbare noemde altijd dezen Heer Frank 
zijn Vader, alzozijn eigen Vader Hertog Philips van Bourgonjen overleden-was, 
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EURIALIS en LUCRETIA. 
Lucretia, begaaft met fchoonheid „ fmet haar trou, 
„Door razende-en verzot Eurialis te minnen, 
wiens eelheid haar „ gelijk haar fierheid hem, Kon winnen, 
En fterft door ’t miffen-van baar minnaar puur uit ron. 


En tijde-als Zigismundus, Roomfch Keizer , zoon van Keizer Karel de vier= 
de’ zijnintreë zou doen binnen de vermaarde Stad Siena in italien, omal- 
daar-de Keizerlijke Kroot’ ontfangen , die-andere Keizers gewoon waren 

t ontfangen:tot Romensvis aldaar een zonderlinge Hiftorie voorgevallen tuffchen 
twee verliefde perzanen;”Waft met datde Keizer uitde Kerk van St, Marthatrad; 
hebbenderer Miffegeweeft, verfcheenen voor hem vier Edele, jonge en zeerfchoo- 
neJuffrouwen’, welke begeerig waren, om te zien de Edellieden en Hovelingen 
des Keizers -of liever om ten toon te ftellen haar ongemeene en uitftekende 
fchooniheid!; daâr lk-een over verwonderd was. Zijn Majeiteit haar gewaar 
wördendes groete haarzeerbeleefdelijk ; en zy, aan d’ anderezyde, bewezen den 
Keizer allebehoorfijke eerbiedinge, “En, hoewel zy malkanderen zeer gelijk waten,’ 
zo wasmogtansd'eenevan-deze vier genaamd Lukreria, wel de fchoonfte ‚en bee 
valligfte ;' nog geen twintig jaren oud zijnde , en gehuwdaameen rijk burger wan Sie- 
nâ3 Merelaus geheten , uit dengeflagte der Camillen ; een plompenonaangenaam 
mönfehes: van welke zy zo nauw in denteom gehouden wierd , ‘dat zy nimmvermeer 
uieden huizemogt gaan ; ‘zonder fpions en wachters rondom haar te hebben, zo 
dateúyl aaa iemand ver wereld'zou hebben derven fpreken’,-of d'oogen eensop {laan; 
of dezeverdrietige Menelaus wierd daar terftond van gewaarfchouwd. 


- t 


=fireds Silvius ; daaf ha gepaamd Piusde tweede ‚Paus van! Romen; befchrijfrde: 
fdoonheid van deze Lakretiazeer wydlopig; en zegt, datze zeer fchoon van lijf 
en'leden was , wat langer van lijfs groote dan iemand van haar drie fpeelgenoren , 
hebbende lang, dik en blond hair , trekkendena.de Goudverwe; en befloten in een 
hoofdskleed-, Bat met Gouden gefteentevercierd was „ zo dat de glans van ’t zelve 
Gòuden gefteente flikkerende op de ftralen wars haar {choone” oogen, by na alle de 
herren-der aanfchouwers-wepgrukteen verftrikte, Haar voorhoofd was’breed7rplad:, 
efbohder rimpels hare wijn-braúwen boegsgewijs gewelfd, ’thairdaarvan niette 
dichrefiuwart, met eën beqdame en wel voegende afftand tufichen. beiden, haar 
neus fchoon en wel befneden, haare- wangen vermiljoen-verwig, gelijk een ‘Roos 
op Snceuwitte-melk , haar mond klein , haare lippen koraal-verwigen een weinig 
verheven ‘evén'zo.de minnaars de zelve begeeren ‚ om hunlekkerezoen luft teverza- 
digen; tânden kleinen witter dan yvoor , welkedeklank van derongenzo ‘zoet-lui- 
dende maakten; dat wie haar ftem maár hoorde,’ terftond- daar van weg"gevoerd 
wierd” doch waar toe diend het dog om alhier afte malen het voorbeeld vaneen vol 
maakte (choonheid , gelijk den hoog-geleerden:Eneas Silvius gedaan heeft? dewijl 
om geen ander oorzaak „als haar over groote {choonheid , de man van Lukretia haar 
zo nauw bewaarde ‚ en de jonge jeugd nahaar haakten, als de Viffchen na ‘t water, 
ja zozeër , dat zy van vernaftige en redelijke menfchen veranderen in onvernuftige 
dieren, caongevoelige blokken, By deze uitftekendefchoonheid voegde zy nog a 
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konft en het gieraad zo van juweelen , als verfcheiden Edele en wel gemaakte klee. Haar ge- 
deren, hulzels, reuk-werken, en alle andere lieflijkheden „ dieeen vrouw bedenken warden 
kan, wanneer zy geerne gezien is, enjemand meer zoekt te behagen als haar echte jj, ° “2 
man, 
Onder een groot getal van jonge Hovelingen en Minnaars, die hun genegenthe- 
den tor laven maakten van-deze Lukretia, en de zelve hun dien opofferden', was 
'er een van zaulken flag en ftaat, dat Zijn fchoonheid , jonkheid, Eäelheid , groor- 
heid, machten Rijkdom hem boven alle andete lieftallig en aangenaam maakten, 
Deze volmaakte Edelman, Eurialus geheten , wasgeboren uit een van de voorhaam- 
fte geflagten uit Franken-land, een groot begunftigde vanden Keizer, zeer Rijk en 
wel verzien van alles wat 'er van noode was, om de juffrouwente onderhouden, en 
| t' overweldigen, zelfshet alderonverwinnelijkfte Bolwerk dat men zou konnen bee 
| denken, Deze groote en jonge Hoveling dan, den meeften tijd deurbrengende, 
met heerlijke en koftelijke maaltijden aan te rechten , in de welke hy de voornaamfte 
Burgers van Siena onthaalde, verliefde ondertuffchen op de fchoone Lukretia, én verlieft op 
zy wederom op hem, Hergezicht veroorzaakte deze gelijkformigheid van Zinnen, haar: | 
dog het gebuuríchap vermeerderde die, en maakteze daaglijk grooter, want Eu- fchoonheid 
rialis was juift geherbergd, naaft de deur van Menclausen Lukretia, welke hy daar £".2Y OP 
door meeft daagelijx in ’tgezichte kreeg, maargeen middel wift om ter fpraak teko- Eek 
|_men, ter oorzaak van de gewoonte des Lands, en de groote jaloersheid van haar 
|__gemaal. Om malkander over en weder te fchrijven was’er nog minder gele. 
gentheid , vermits hy een Duitfcher was, en hog Onervaren ín de Italiaanfche {praak. Je 
| zo dat ‘er geen ander middelen was , dan de oogen, om hun liefde t’ onderhouden 
| __En te voeden, In% kort, Lukretia bevond zich, zo heftig befprongen, van de Zy 
|_hiefderot Eurialis, datzy een weêrzin begoft te krygen in haar Gemaal, en zijn ZOee dre 
|_nen en omhelzingen te verachten, gedurig denkende op Eurialis, aan welke zy Zich haar ges 
t'eenemaal had opgeofferd, gelijk hy mede zich zelfs overgegeven had om haar te maal. 
mogen dienen, Eindelijk om ror haar voornemen te komen, en Eurialis haar mee- 
ninge te doen verltaan , nam zy voor een zekeren Hans ‚ meê een duitfchier van ge. H 
boorte, en een oud dienaar van Menelaus, haar {tuk te openbarên , en hem tor ee , En rieemé 
lar ib ’ …. ft 4 t voor haar. 
bode van haar Vryagiete gebruiken. Aan d' ander zijde, Eurialis ziende, dat ’er ree 
voor zijn verdriet en {merte anders geen trooft quam door de venfter , zo begaf‘hy een knecht 
zich byeenvriend, die Eneas Silvius, Nifusnoemd » Ziende op de twee volmaakte 24u Eurialis 
vrienden Nifusen Eurialis, daar Virgilius van gewaagd, Aan dezen vriend dän 4 tilak 
ontdekte Éurialis alzijnlyden , en verklaardehem ten laatften, by aldien hy niet tot aguriatis 
zijn voornemen aam, dar ‘et met zijn leven haat gedaan zou wezens Nifüs; in Ontdeke 
plaats van Eurialjs dit aân te raden, ried hem met gewigtige redenen alles af, ‘en {tele ZI fmarte d 
de hem d’ onbehoörlijkheid , en gevaarlijkheid der zake voor oogen, maar bemer- eric 
kende, dathy geenfins te bewegen was, nog in ‘tminftedeel hem van zijn voorne. fus, 
|_men eftrekken, beloofde hy hem alle hulpeen byítand, In ‘tkortdan, Nifgsbracht, Piebems 
|__zoveelteweeg, dat hy een oude koppelfter opftommelde, welke een’ brief aa Lu- Ee 
kreta bracht, waar in'by al zijn lyden en fmarten openbaarde, Desgelijks fehreef ten voor 
Zy em wederom , eh lier den brief door Hansbeftellen, welke in ’veerft, in dezen oogen Reit, 
handel, alzo weinig fimaakshad, als wy hier voor van Nifge gehoord hebben, “Na B 
dezen eer{ten brief, die zy haar minnaar gezonden had, ftelde zy Hansniet meer té tuftchen de 
Werk, om hemtedoen vêrmoeden , dat zy dezen handel had laten varen, en ftel- verliefdene 
de toen bedektelijk haar baftaard-broeder in % werk, welke gedurig heen en weêr 
ging, en hun zaken verrechte, Deze baftaard-broedér woonde'by de ftief.moeder 
wan Lukretie, niet verre van Menèlaushuis, en was Silken geoorlofd Zonder gezel. 


3 
ichap 


Burialis 








EEN 


Tp 


B A EN 
Ee Ù a 





104 Treurige Befchiedeniffe van 


fchap by haar te mogen komen, gelijk zy ook dikwils gewoon was ten huize van haar 
fchoon-moeder tegaan, Hebbendedan haar voornemen aan haar broeder ontdekt, 
unde zobeflotenzyt' zamen, Eurialuste doen komenten huizevan de fchoon-moeder 

overleggin- s. ; : ' sr? 
gen om el. terwijldat zy in de Kerk wasom de miffe tehoren , en zouden alsdan detwee gelie- 
Eanderente ven malkanderen metgemak mogen ípreken, Maar *t oude wijf, die nadenkende 
fprecken, was, hetzydan, dat zy vermoede van eenig quaad fpel, of om eenige andere oor- 
Dar hen Zaak, floot haarhuis, zozynadeKerkging, toe, deêden baftaard uit gaan , hem 
beles werd, alzo belettende zijn rollete fpeelen , die hy voor hadde, Dit mishaagde den baftaard 
zeer, en bedroefde niet minderde tweegelieven, alsdienu geen raad meer wiften, 

en vreesden dat het de fchoon-moeder mocht gemerkt hebben, en den man te ken- 

nen gegeven , het welk haar ípit heel in d' a{fchezou gewend hebben , want Mene- 

laus hiel Lukretia voor een van de eerbaarfte vrouwen van Siena, Lukretia dan, 

ziende dat deze weg te zorgelijk was om te geraken daar zy geerne geweeft had, gaf 

Eurialus te kennen , dat het onmogelijk was haar zake tot een goed eindete brengen , 

Zy seen ten waar dat hy zogt op zijn hand te krijgen een zekere Neef van Menelaus, Panda- 
Eurialis het rusgeheten (wantal zonoemd hem defchrijver, om de perzonen niet t° ontdekken » 


eerdre diein zijn tijd geleefd hebben) die zy zeideeen goed en getrouw man te wezen, en 
veraan, zich wel gelukkig zouachten, in dien hy Eurialuseenigen dienft mocht doen: maar 


Eurialus vond dezen raad niet goed , vreezende voor eenig ongemak , dewijl Panda= 
rus dagelijk met Menclaus verkeerde, dog de tijd leerde hem dat deeergierigheid zo 
kragtig is in de menfchen,dat zy haar doet vergeten alle fchuldige pligt en vriendfchap, 
jade eer van het bloed-verwandfchap aan een zijdeftellen, mits dat zy flegts (het kof- 
» te wat het wil) tot eenige hoogheid en {taat mogen geraken, 
ie VAA Perwijlnudat Eurialuszeer nauweacht {loeg op het gaan en komen van Pand 
den Keizer ) gopunerg van Pandarus , 
maer Rome zo geviel ’t dat den Keizer hem belafte om een reis na Romen te doen, om met den 
gezonden Paus, van wegen zijne Krooning te handelen, Dit vertrek viel Euríalus zeer zwaar, 
wets raar nog veel zwaarder zijn Lukretia, want na dat Eurialus vertrokken was, en zag 
men haar niet meer op ftraat ‚ nog voordeur, nogin’t venfter, maar zy leefde heel 
Haar eenzaam » altijd befloten , droevig, vol gedachten, ziekelijk, ende en kon ner- 
droefheid gens meê vermaakt worden. Doch zijn wederkomfte (na dat den tijd vantwee maan= 
dr over, den)hadzo grooten kracht, datzy , dieeerft fcheen te willen fterven , en al haar ko- 
ftelijkekleederen en juweelen afgeleid had, en zich van niemand liet zien, terftond , 
voor den dag quam, zo fchoon , wel gedaan, gezond en koftelijk op gepronkt als 
ooitvan haarleven, vertoonende haar weêr aan ’t venfter, als zy te vooren gewoon 
Nifus geeft NiAree , 7: 3 5 
Eurialis Eurialus, door zijn getrouwen vriend Nifus onderrecht zijnde, dat hy Lukretia 
een middel bequaamlijk zou konnen fpreken, doorhet dak-venfter, van haar gebuur, die hy 
by Be hand omgekogt had , vloog hem van blijfchap om den hals, en noemde hem d' eene helft 
om haar € vanzijnziel, om dat hy dezen middel zo wel bedacht had, Hy dan deze gelegent- 
fpreken, _heidwaarnemende, quam haar aldaar heimelykte {preken , met een onuitípreke- 
Iyke blyfchap van weder zyden. 
Hans, diealden handel van ’t begin af, wel gemerkt had, en groote moeite en 
neerftigheid had aangewend , om zijn vrouwe van haar oneerlijk voornemen af te 
brengen, en ziende dat ’er geen middel meer was om haar by haar eere te behouden , 
befloot by zich zelfs, en beloofde haar ook in alleste helpen , en de zaak zo wel te 
… beleggen, dat’er Menelaus niet eens van weten en zoude. 
Zybefluiv Tr ukretiadan, met Hansover eengek ijnd ich t’ lop h 
wah D gekomen zijnde, en zich t eenenmaat op hem 
dienaar vErlatende, gaf hemtekennen: (om haar aanflag welin ’t werk te ftellen. )hoe dat 


he binnen drie of vier dagen haar pachters met koren zouden komen, en dat zy eensge- 
worden 















































































































URIAL IS en LUCRETIA ros 


worden was met Eurialus ‚ dat hy zig kleeden zou als een arbeider of zakke-drager » in haar ka: 
en het koren op de zolder dragen , dat dien volgende Hans haar vriend » Als hy voor mertelaten 
haar kamerquame, daarin zou brengen, alwaar zy voorgenomen had hem te ver- rela de 
Wwagten, en Zijn zware arbeid te beloonen > die hy tot nog toe om haren’t wille gele- deldaar 
den hadde. Eurialas door dezen middel gekomen zijnde in de kamer van Lukretia, toe, 
meende terftondte volbrengen het geene daar toehy gekomen was, en zig te verza- ln 
digen met de fpijs, daar Zy beide zo zeer na verlangden Maar terwijl zy bezig was : 
hem tetroetelen , en malkanderen onderhielden met vriendelykeen minnelijke kou- 

tingen, terwijl zy elkander kuften en omhelsden, terwijl zy hem % Zakke-dragers 

kleed uittrok, en zijn aanzigt vaft begon te wafichen , zo quam Hans en (tier aan de Werd van 
kamer-deur, brengende haar een droevige tijdinge, te weren, dat Menelaus voor haar mans 
de hand was, endat zy, derhalven op haar {luk moeft letten, en dien dierbaren komft ge- 
fchat wel bewaren , en verbergen, die zo kort te voren in de kamer gebragt was, _ Mâar- 


ftukken, ook eenige fchriften die de Stadt aangingen (want Menelaus was een van de 
voornaamfte Regeerders) in plegen bewaard te worden, hier meende zy dat Euria- 
lus beter zou bewaard zijn dan elders, en dedeur achter hem toefluitende zette haar 
neêr, en nam haar borduurwerk op de fchoot, 

Naulijx had zy de kamer deur open gedaan en begonnen te werken » of Menelaus 
quam boven met nog een ander Perzoon, om zekere Stads Papieren te halen, die 
men op’t Raadhuis van doen had, daar beftonden zy alle de doozen en kiten te 


Vinden, weshalven Menelaus zijn gemalin Lukreria beval een keer. 
daarna te zien in *t voornoemde Comptoir, 

Eurialusdeze woorden hoorendezweere fchier bloed van benautheid, houdende Vreefe 
zig zelfs vooreen dood man, vervloekte de liefde en de Vrouwen, verfoeide zijn Eene 
dwaasheid en lichtvaardigheidt, en befchuldigde Lukretia van verradery, dat die, 40 
hem al willensen met voordacht dit fpel aldus befchooren had, Terwijl hy in deze 
uitterfteangtten vreeze was, en God bad, indien hydaar van verloft wierde, zig 
nooit meer op geen vrouwen te zullen verlaten, zo wift Lukretia niet hoe zy hem 
beft uit de weg zou helpe, wantzy zag wel, indien Menelaus hier achter quam, 
dat et met haar en Zijn leven gedaan was, dog eindelyk bedagt zy een zoete lift ‚ wel. 
ke de daad bedekt hield » En hun beide het leven bate, Zy hadby geval in’t venfter } 
dat op de ftraat uit quam, eenkoffertjegezet, daarin Ly gewoon washaar juweelen Haat lift 
teleggen, waarin Menelaus juift ook eenige papieren ingeleidhad, het welke haar onder ì 

in de zin komende, zeide zy tot haar,man; Lief, my dunkt dat gy eergifter ik weet nier worden, 7 

wat voor (chriften gelegt hebt in dst koffertjen, dat daar in venfter flaat , miffchien is 

daar in’t 8ten gy zo zeer zoekt , ik zal er eens na gaanzien; En daar meê ftond zy haafte- 

lijk op „en haar gelatende als of zy't koffertje open doen zou , ftiet zo behendig daar 

tegen arn, dat’et niemand gewaar wierd, en ziende dat et koffertje uit’er venfter 

viel , zeide zy tot haar man mert groote verbaaftheid : Helaes / mijn Heere, het kof. 

fertje is uit her venfter gevallen, ikbidu gaat haald het dog, op dat ik mijn ringen, en Zy Ur 

we papieren niet verlieft, gaat dog beide, ik zal ondertuf]chen toezien, dat her niemand op 

en neme, Hier op liep Menelaus, en den anderen, terftond de trappen af, die rede- | 

lijk hoog waren, en ondertuffchen verftak Lukretia haar lief, eer zy weder boven ,Acterge 

quamen. Het koffertje op geraapt en weder boven gebragt hebbende, deurfnuftelden '*** 

Zy't, maar vonden niet, ’ Been Zy hebben moeften , derhalven tredenze in ’% 
Tweede afdeeling, O Comptoir 













































































































zreurige Gefchiedenifje van 


Comptoir daar Eurialus uitgegaan was, €En aldaar hun lang gezogte papieren vinden- 
de gingen weêr heeren, om hun zaken waar té nemen » latende Lukretia zo vol van 
blyfchap, door hun vertrek als zy te vooren dcor hun komfte was verflagen ge= 


weeft. 
Deze verflagentheid over zijnde, 


1o6 


als Eurialus nu verloft was uit zijn gevangenis 


mietikiie 20 betoonde hy terftond , getrou en ftandvaftig dat de minnaars zijn in de beloften» 

5. die zy aan God doen , want ZO haaft was hy niet in de kamer van Lukretia, of hy 

evaar ont- vergat al’tvoorleden gevaar, €En ” quadefeit, dat hy voor zignam te bedryven, al- 
2 et y 5 yven; 

ee, B le de zwareeeden en dierbare beloften by hem gedaan van eens anders bed niet te be- 

zyn, iOEEN (merten, gevendezijn dwaze begeerlijkheden den loffen toom, en volgende zijn 


Rn ulpsheid meer dan de rechte redenen die dog heel by hem in flaapge- 


weelde, vleefchelijke w 
wiegd was. Hy begon teomhelzen; te kuffen, en te troetelen de gene, die hy zo. 
kortte voren vervloekt hadde, haar noemende vijn ziele, zijn harte; zijn vreugde „ 


zijn vrouwe, ja zijn eenigen trooft en Godinne. Íklaatftaan wat'er voorts meer ge 
fchiede tuffchen dezetwee ellendige minnaars. Eurialus,hebbendealdus zijn liefde en 
welluft geboerging wederom weg, in ’t zelve kleed als hy gekomen was,zonder dat ‘et 
iemand merkte,want een ieder zag hem aan voor een arbeider,die’t koren had helpen 
dragen ten huize van Menelaus,daar nogtans Menelaus gemalin gedragen hadden laft 
van het lighaam van dezen nieuwen zakke-drager, enMenelaus het pak van een eeu- 
wige fchande voor zijn naam En achtbaarheid, Als nu deze twee gelieven, dit leven een 
tijdlang gevoerd hadden, en Eorialus zig tot twee of drie reizen toegevonden had ín 


‘fuokretias gevaar van Op de daad betrapt te worden» ZO wierd Menelaus int laatfte veel jalour- 
tte vooren, nietom dat hy in ‚ minfte iet van deze vryagie 


gemaal. _ ferop Lukretia dan oo1 
wend ja vernomen had, maar om dat hy vreesde, dat door het groot getal van Heeren en 
me Edellieden, die zijn vrouwe lief-lokten » haar ftantwaftigheid eindelijk gekreukt 


de deuren ’t venfter, in ’ voornoemde ftraatje uitko- 


liefden mende , toeftoppen ; en bragt z0 veel te weeg, dat zijn gebuurman vertrok, Waar 
werd ‚Alle „door de twee minnaarsalle middel om malkander te (preken geheel benomen wierd 
middelom (ot hun groot verdriet, Niette min om in hun liefde voort te varen , daar af zy nu 


elkaar te à ; 
fpreeken alreêde proef hadden gehad, en daarom diestegrager waren, ZO beweegde Euria- 
henomen. las, den Neef van Menelaus, Panderus geheten (welke Lukretia eertijds verzogt 


had ; maar die by niet vertrouwde) hem in zijn voornemen te helpen „ belovendetot 
vergeldinge van dien, dat hy hem byden Keizer Edel zou-doen maken ; en Ridder 
Pazingen flaan, en te doen vereeren, m6: den titel van Grave en Raads-Heer des Ketzers. Ge- 
wan Euris- lijk.hy ook eindelijk, voorzijn heerlijke werken verkreeg ; daar hy zozeer na haak- 
lisomby te, te weten; den hals-band vandeordredes Keizers, en het Ridderfchap, en tot 
ej} te ge- een Graaf wierd verheven. Int kort; om een einde te maken van deze Hiftorie; de- 
Kernel zen Pandarus wilt alles, zo wel te beleggen dat Menelaus en -Eurialus t° zamen 
zeer goede en gemeen=-ZaMmE vrienden wierden ‚ en datden eenen als-hy te velde ging 
Paarden gebruikte, waartegen den anderen in zijn afwezen de fchoone Lu- 
kretia tot zijnen wille had , en haar zo hard of zagt bereed als hemgoed docht, en al- 
toos onder den dekmantel van Pandarus zorge enneerftige toezigt. Nademaal nu de 
zinlykheden van deze twee gelieven in zodaniger voegen beleid: waren, zo en moêt- 
men zig niet verwonderen at haar 't harte bezweken heeft alszy. zagen dat de nood 
hun perfte „ en den middel benam van malkanderen meerte mogen zien» ik laat ftaam 
van meer by een te mogen komen » het welke aldas toeging: 
d' Oorzaak dat Keizer Zigifimund, Zo Jang binnen Siena bleef; was» om dat hy 
niet verwerven konde, om van den Paus Engenius gekroond: te worden, maar als. 


hy» en zijn Heiligheid eindelijk verdragen ware, ZO° maakte hy zig; veerdig on na 
KOMEN: 


De ver zou worden: daarom deê hy 


Die hem 
gelukken, Eurialas 





__ en , " nente ennen en 











































































EULIALIS en LUCRETIA. 107 


Î Romen te gaan, entoen moeft Eurialus, die hy boven alleanderen zeer beminde » Eurialis 
meê, Eníchoon hy deze reis zeer bedektelijk hield » En Zijn meefterffe niet een is genood- 
woord daar vante kennen gaf, zo quam * Lukreria echterter ooren, en vernam ook Een 

| dat hy meê môeft, heit Bose 

Toen begon het verborgen vuur zijn brand eerft te vertoonenen de heftigheid van te gaan, 
de genegentheden der vrouwen openbaar te worden, want zy fchreef aan Eurialis, geensn 
verweet hem, dat hy zijn vertrek voor haar verzwegen had, befchuldigde hem van du onerd 
ontrouw en meinêedigheid „ en eindelijk haar ftijl wat verzoetende, bad hem, hy Zy ver- 
wilde zig overhaarerbarmen, en haar met hem nemen, waar toe zy hem goede zoekt hem 


gelegentheid aanwyzen zoude, en by aldien, hy dat nier en de?, hy mogt wel ver. hearmee te 


Bie nemen. 
‘zekerd zijn, dat zy geen twee dagen meer leven en zoude na zijn vertrek , en dat hy 
met Menelaus vriendfchap tedoen, eensoorzaak zou Zijn van ’t verderf van de ge= 
trouwfte vrouwe ter wereld, 
Eurtalis zeer verflagen zijnde in dezen brief, vermits hy de humeuren van zijn 
Lukretia wel kende, en niet twijffelde, of, zo dwazelijk als Zy voornam te fterven, 8 J 
immers zo lichtelijk en verwoedelijk t zelve ook zou in * werk (tellen, nam voor fig Kaart; 


| zich haar te vertrooften , met belofte van haar meêtenemen, als hy weêr van Ro- looft, 
men quam ‚ of dat hy zou zien van den Keizerte krygen eenige laft en bevel om in 
Toskanente mogen blyven, deze beloften ftelden Lukretia eenipzints te vreden; | ê 
hoewel zy nogtanszeer ontíteld-was, en vreesde, indien Eurialis haar eens quam ĳ 
t'ontínappen, datzy hem (gelijk het ook gebeurde) nooit meer zou zien, De Keia | 

| zer dan van Siena vertrekkende; liet-Eurialis zijn harten zielete pande in handen van en 
| de (choone Lukretia , en zy in gedurige rouwe blyvende, liet Eurialis met hem dra- 4 
| gen haartrooft, ruft, en vreugde, kledendevoorts haar zelfs in den rouw » genoeg= Í 
zaam te kennen gevende, dat zy verloren had, hetgene dat haar in vreugdeen blye 

fchap hield. Deze hare benautheid wierd dieste grooter, om dat Eurialis zo hy te 

Romen was, ter dood toe krank wierd van enkel droefheid: het welk zy wetende, Haag 
zo en fcheelde ‘t niet veel of zy wierd zinneloos, en befloot een van beiden, of al droefheid 
heimelijk na Romen te vlugten, omtebezoeken den genen, zonder wien zy niet en 
| leven konde, of haar zelfs wreedelijk van kant te helpen. Maar verwittigd zijnde Rome, , 
van zijn genezinge, en dat het Hof wederom na Toscanen quam, zo vertroofte zy 

haar op de hope dat hy haar meê na Duitfchland zou nemen, 

Terwijl det de Keizer binnen Peruza was, quam Eurialis, befloten hebbende zijn _Euriatie 
vriendinnet’ ontfchaken (gelijk by haar in zijn-brieven beloofd had) naar Siena, om komt om 
zijn-voornemen tevolbrengen , maar hy vond zig verre buiten zijn gilfinge, want AE ie 
wat neerftigheid en vlijchy voorwende, watliftenen lagen dat hy aanleide, en wat sien °° 
boden dat hytewerkftelde, het was hem onmogelijk om Lukretia eens-te konnen 
fpreken , zo nauw waren allede veeren bezet, en zo gedurigen wacht hield Menes 
laus over zijn Gemalinne ‚ welke Eurialisalle dagen deronde zag doen rondom haar 
|__buis, zonderdatzy hem anderskon onthalen » dan met wenken, lonken, zugten 5 
| en tranen, derhalven hy, geen middel ziende om zijn voornemen te volbrengen, 
|__mergroote droefheid, en helfmiftrooftigse rugge gekeerd, en na den Keizer ge- zoo re 
| _gaanis, Dit vertrek vermeerderde grootelijks hun onderlinge droefheid, want hoe zorge haars 
| de lighamen verder verfcheiden waren, hoe het lyden, dat hun zielen benaude, mans belez 
heftiger en grooter was. werd, 
| Maar om het kort en een einde te maken van deze ontydige liefde, na dat Eurtalis 
|_dan vertrokken was, en Lukretiazag, dat’et onmogelijk was, om hem ooit meer 
‚_ tezien, zo nam zy vaftelijk voor zig, te willen fterven , en haar uitteerendelighaam _ rukrecia 


ep te offeren aan den genen die zy wift dat haar trouwelijk beminde, en wiens ver- belluit haar 
O 2 trek , te dooden, 
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trek, zy daar meê verfchoonde dat hy terdood toe bedroefd was ; om zijn voorr: 
men niette hebben konnen volbrengen: en datelijk zou zy zig zelfs omgebragt heb- 
Waar in ben , ten waar dat eenige dienftmaagden by haar Zijnde, en wel wetende wat haar 


7 HOER deerde, ’t zelve niet belet, en na hun vermogen haar vertrooft hadder, Niette min 5 


maagden _ d'ongelukkige Lukretia ,-die de fmerte van deze groote benautheid en heftigheid van 


belet. werd, den rouw niet langer verdragen konde ‚ bracht heele nachten over met weenen , zuch= 
ten, klagen, en karmen, en nuttigde eten nog drinken, waar door zy eindelijk 
Vervalt in een harde en {cherpe koorts viel, welke gedurende, vond men geen hart zo wreed 
in een do- of verfteend, of’tmoeft beweegd worden, door ’t hooren van haar geklag en ge- 
dclijke — karm, zijnde vol van verliefde paffen en (merten, zonder dat zy van iemand kon- 
quelling. de 7 
de of wilde vertrooft werden, Haar moeder en andere vrouwen , welke haar bezog- 
ten, en niet en kenden de krachten der liefde, beklaagden en beweenden haar, dog 
poogden evenwel haar uit’et hoofd te dry ven de wreede begeerte van fterven jen haar 
door eenige ydele hope by ’t leven te behouden, Maar de fchoone en ongelukkige 
Lukretia, haar leven moede zijnde, vervloekende beyde haar geboortendag en de 
ä Stift Jiefde, ook meer beklagende haar vriend dan baar ziele, ftierf eindelijk in de armen 
oor Euria: 5 : 
lis te der- Van haar bedroefde moeder; in den jare 1438. Eurialus, van haar overlyden ver- 
ven. ___ wittigd zijnde, ftond op’t punt om zig zelfs uit miftrooftigheid van kant te helpen, 
Ree maar zijn getrouwfte vrienden hem beftraffende en voordragende, dar zulks ftrek- 
hoop daar ken zou tot zijn eeuwige fchande , en verderf zyner ziele, wederhielden hem van dat 
over wil voornemen, dog hy droeg evenwel rouwe over d’ aflijvige , en gevoelde in zijn hart, 
goorfteker, een geduirigeen overgroote droefheid, zo lang, tot dat de Keizer hem uithuwde 
kn: Ciibed aan een dochter van grooten huize metde welke hy huishoudende ‚ leerde, wateen 
Werd _ ongelijk hy Menelausgedaan had, me: hem zijn beddet’ ontreinigen , en hoe groot 
Soor den datdedulligheid der minnaars is, welkeom hun zotte luft te verzadigen, God, zijn 
EN gebod, eere, fchaamte, en alles vergeten. 
6 Abraham vande Korput, in zijn vierde en laatfte deel van de Godlijke Vierfchaar, 
‘befchryvende de Boheemf{che Vervolgingen wegens den Gereformeerden Godse 
dienft, verhaald pag. 584. uit Joachim Cureeus, in zijne Jaar-boeken van Silefien , 
wat vooreenen Heere, eigentlijk , dezen voornoemde Eurialusgeweeft is, nament= 
lijk: een voornaam Dauitích Heer, Caspar Slik geheten, welke op't Synode van 
Wiedeze Conftants mede was, als Johan-Hus, «en Jeronimus van Praag, aldaar veroordeeld 
sonrtnk er en verbrand wierden. En heeft den zelven Joach. Curzeus in zijn Jaar-boeken aange- 
gentlijk ge . 
weeftis, merkt: datalsmen het befluit des doodstegen den H. Man Johan Hus zoude ople- 
zen, Cafper Slik, die aldaar tegenwoordig was, van zijne plaatze opftond, en 
opentlijk verklaarde, dat hy geenzints toeftemde der Priefteren trouwloosheid. 

Dit was dien Heer (zegt vorder A, vande Korput,in’t gemelde boek) wiensongee 
oorlofdeliefde, (ten tydeals die met den Keizer Zigismundin Italien was getrokken) 
met zekere getrouwde Mevrouwe van Siena, ZEneas Sylvius, onder de verfierde 
namen van Eurialus en Lukretia zo levendig heeft befchreven, en van den welken 
hy ook getuigd; dat op zijn vertrek uit Italien metden Keizer Zigismund de voor= 
zeide Mevrouwe van droefheid zijndekomen tefterven, het weinig fcheelde of hy 
zoude die uit wanhope na d’ ander wereld vergezelfchapt hebben : dit viel voor anno 
1432. Deze Heer dan te Conftants zijnde ophet Concilieanno 1414. was-nog jonk , 
en alzo hy vaneen vroomgemoed was , geen volkomen veinfer, nog geflepen Ho- 
veling zijnde;handelde daar om als een oprecht Duitfch;wierd namaals Cancelier van 
drie Keizers, Sigismud, Albertde tweede, en. Frederijk de derde, Dusverre Kor. 
put. 
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KA RvO LENTE 


Gemalinne- van 
Lems Mee Ie Le Bab hoa 1 90 K, 


Senefchal van Vrankrijk. 


De geile Karolette, în welluft opgevoert, 
Befinet haar echte trou door haren boel t omarmen ; 
‚ Des zy door haar’ Gemaal , nu oorloos voor haar kermen, 
De ffraf dier misdaad met haar dierbaar leven boet. 


ke, diezommige Mannen hebben genomen, over’t misdrijf hunner vrou 
wen, waar by wy nog eenige voorbeelden zullen voegen, die niet minder 
droeviger nog fchrikkelijker uitkom{te hebben gehad, alsde voorgaande, 

Lodewijk Senefchal van Normandyen , riekende d? ontuchtige ommegang zy- _Lodes 
ner Huisvrouwe Karolette , met den Hof-meefter of opziender zijns Huis , wijk, Sene= 
genaamd Joan Laverne, leide hy zo neerftig toe om de zelve te befpieden , fchâl van 
dat hyze eensbetrapte , ende vondze te zamen leggen. Hier overop ’t hoogfte ver- betrapt zijn 
ftoord , doorftak hy , in den eerften aanval, den Overfpeelder , en kort daar aan vrouw in 
ook zijn Gema!inne doodende; zonder hem door hare heete tranen en gebeden, Ove 
houdende in haar armen haar kinderkins, dieze van hem ontfangen hadde , of door lekt ded 
haar hooge afkomfte te laten bewegen: zijnde de zufter van Lodewijk de elfde Ko- overfpeele 
ning van Frankrijk: die gebeten op haare ontucht, niet het mint misnoegen daar der, 


HH voor hebben wy verfcheide egempelen verhaald van de alte ftrengen wrae 


over aan den Man betoonde. EAR 
ke : ie alen 58 ju vrou, 
Insgelijk heeft ook Joannes Malatefta , ziende zijn wijf inde armen van zijn broe- Dierge= 
der Paulus Malatefta, beide d’ overfpelige in de daad deurfteken. lijk voar. 


Rudolf van Gonzaga, broeder van Fredrik Gonzaga Maarfchalk van Mantua , beeld. 
in't Leger verftaan hebbende, dat zijn Vrouw de palen des Echts te buiten trad ‚en … Een aa= 
gekomen ter plaarze, daar hy den Overfpeelder en ’t wijf by een vond, heeft hyze dr. 
beide meteigen handen gedood; eerft zijns Vrouwen aangezigt met 'tbloed van ha- 
ren Pol befprengende. 


Vrankrijk } 
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De GE MA LIN NE 
Van 
A N20 D 4, RE ARN 


Koning van Ungarien. 


De wakkre Bankban, van een edle toorn gefpoort, 
Berooft de Koningin, Andreas Vroun, van't leven, 
Die fnood zijn Gemalin tot geïlheid had gedreven, 

Van hem om ’t vuil bedrijf met zijn rapier vermoord. 


bereid zich fche Krijgs-togt, had , midlerwijl Bankban , tot overfte berichter zijns Rijx 
ten Urge efteld : met eenen zijn trouwe voorzorge de Koningin Gertrudis beve= 
tocht Raaf aoe 5 me J We Vv Org 8 € 
eruzalem, e 
$ Beveerg  Indeze uitreize de broeder van de Koningin uit Duit{chland over komende, am 
zijn vrou haar over haars man afwezen te trooften , verllingerde zijne genegentheden op het 
en rijk aan wijf van Bankban, die hy ook , door toedoen , van de Koningin ‚ geweldelijk 
De misbruikt. Bankban door de aanklachte van zijn Gemalin in yver woedende, dood 
Koninsin de koppelige Koningin : en ( ò teere kuisheids voorzorge) de Koning t’ huis geko- 
door zijn men zijnde, en de waarheid by hem uitgevorfcht hebbende, verklaard zelfs haar 
Meeste ze ke kocht gedood te zijn ; en door den. mond des Rechters, is den betygden vry ge- 
Dh roken. 
enmet 8 Kleomenes Tiran der Methymneers, heeft drie of vier koppelerffen, die hare 
Diergelyk VUiligheid int oog van de wereld gepleegd, en vele Vrouwen ter (chande gebragt 
voorbeeld, hadden , in zakken doen verdrenken, Ook leeft ment zelfde van Periander gedaan 
te zijn. F 
____ De Priefters van Iús, om dat zy haar door groote giften tot koppelaars hadden la- 
Re ts ten misbruiken, zijn door den Keizer Tiberius gekruiffigd, 


dh Andreas A Ndreas , Koning van Ungarien , aangevangen hebbende zijn. Jeruzalem 




























RODEN en JO DINE N. 


Schrikkelyke Vervolgingen en ellendige ftaat 
der Joden en Jodinnen 


Onder 
EN Ne Oe Peen 


Koning van Portugaal. 


Emanuel, door zucht tot Chriffus naam gedreven 
Dwingt al het Jodendom te knielen voor den Held, 
Die om de plaagen, op hun weigeren geflelt, 

Zich, doch fchoor-voetende, den Heiland overgeven. 


hadden , dat deur de Joden, die onder hen lieden gebied fchuilden, doorFerdi- 
gruwelyke fchelmeryen , tot nadeel van de Heiligheid onzer Gods-dienft nand in bal- 
(zegt H. Ozorius, Bilfchop van Silvas) gefmeet wierden; hebben zy ze alle in bal- zngfehip 
lingfchap weg gezonden. SEZONERSD 
Dit dan gefchieden Anno 1482. eenigen echter onder hen, deur den Heiligen 
Geeft verlicht zijnde, hebben zigtot het Kriften geloof en Gods-dienft begeven : 
anderen weder , om nietgenootzaakt te zijn hunne gronden , huizingen en andere 
panden te verlaten , of in zo ongelegen tijdte verkopen, veinsden zig deureene val- genigen 
{che belijdeniffe het Kriften geloof aantenemen. Ald’ overigen zijn voorts ín bal, veinzen _ 
lingfchap verftooten. Maarals’er eenigen aan byzondere oorden verfpreid waren, zen Chrag 
heeft het grootfte deel der zelver van Koning lohan onder zekere voorwaarden ver- ard 
worven , dat het zig ín Portugaal voor eenen bepaalden tijd zoude nederflaan, De Werden 
voornaamfte voorwaarden zijn geweeft , datze ieder, hooft voor hooft, den Ko- dor Kos 
ning acht Gouteguldensmoeften aantellen , en binnen zekeren tijd buiten de palen weetn, 
van Portugaal wijken ; er. dat, indienze na dien beteekenden tijd in Portugaal gee laten of zet 
zien wierden, zy de vryheid zouden verbeuren: maar dat de Koning hen, wane kere voors 
neerze vertrekken wilden , een veilige gelegentheid om te varen zoude verfchaffen. VN 
Deur dit middel verzamelde johan een geweldige fomme geldts, diehy op ’t vlijtig- 
ftedoed opfluiten, op dat hy in Africa zou mogen overfchepen. Want hy haakte 
om de Mooren op't heftigftete beoorlogen : en zulx niet zo zeer uit begeerte van 
glorie, als wel om den Gods-dienft en eere van Kriftuste doen aanwaflen. En voor- 
waar dat hy zulx nieten dede, daar van zyn vooreerft de bictere toevallen, waar me- 
dehy lang wierd aangevogten, een hinderniffe geweeft: maar eindelijk heeft de 
dood alle diergelijke betragtingen van hem teniet gedaan. Hy heeft echter, zolang. 
hy leefde, yverig zorge gedragen , om aan de joden zijn gedane belofte te houden. a hy 
Hy beval derhalve aan zijne Haven-meefteren , dat ze met de fchippers zouden ver- komt, 
dragen, om de Joden , voor een billijk vragtloon, na zodanige geweften, als zy 
verkozen , te voeren „ gebiedende hier nevens ftrengelijk, dat niemand zig zoude 
vere 


T° haare Majefteiten van Kaftilien Ferdinand en Ifbelle ondervonden j, Jodea 
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vervorderen hen te verongelijken. Maar het ging hier mede geheel anders. Want de 
Pe Koop. dekoopliedenen fchippers, diede Joden inhunnefchepenontfingen, beftonden de= 
enden ers Zelve op zee met veelerley verongelijkinge zeer bitterlijk te plaagen : en geenzints 
verongely. Zig Vernoegt houdende met het bedongen vaarloon , drongenze d' onwilligen 
kenben, veel meerder geld af, op wat maniere zy konden: voeren moedwilliglijk eenen ver- 
keerden weg , en hielden deur veel omf{wervens hunnen (| pot met dezeramp-zaligen, 
invoegen dat de zelve, al hunnen voorraad verteerd hebbende, genoorzaakt waren, 
Behende, den lijftogt van hen tekopen. Zy ftelden dan zo hoogen prijs op hunne eet-waren 
Kunne dat de Joden met die te betalen, alles wat zy hadden, verloren, Behalven dit, 
vrouwen fchonden zy met geweld getrouwde vrouwen en maagden „ en bejegenden de 
en dochte- mannen met onlijdelijken hoon: ja vergeten hebbende den naam van Kriftenen, 
Een, fprongen in allerley trouweloosheid en moedwilligheidom, De Joden , die in Portu- 
gaal warengebleven, eensdeels uit fchrik voor zulk eenen overlaft ontroerd zynde, 
(want dit kon zo niet geheeld worden, of het geruchte van zo groote onheilen quam 
eenigzints hen ter ooren) anderdeels om datze deur armoede verhinderd, de din- 
„De Jode, gen tot hunne reize nootzakelijk „ binnen dien tijd niet konden koopen „ hebben ha- 
EN nes re vryheid, aangezien onderwijl de tijd hen voorgefchreven voor by liep, verloren, 
ven, ver- 20 Wie derhalve eenen Joodfchen flaaf begeerde, dieeifchte dien van den Koning. 
liezen hun De Koning echter gaf het fmeeken der gener , die hy opregt en zagtmoedig van aard 
vryheid. merkte, gehoor , op dat de Joden onder eene al te ftrenge dwingelandy niet zouden 
vertreden worden, Ditdan gebeurde een weinig voor |ohans overlijden. Niet te 
min was by eenieder, diezyne neigingen kende, dit vermoeden, dat men de Jo- 
den, indien hy langer geleeft hadde, deur zyne goedaardigheid onder eenige voor- 
Waarde zou moeten ont{laan hebben. Dusdanig was de gelegentheid der Joden ‚ die 
Emanuel te Poortegaal woonden, wanneer Emanuel begon te rezeeren, 
KORE Hy dan, ziende datze tegen het verdrag niet met hunnen wil in Portugael, naden 
Stelt de Jo- tiid hen van johan voorgefchreven, gebleven waren, fteldeze alle op vrije voeten. 
den op Zy deur zulk eene weldaad buiten zig zelven, boden hem eenen grooten fchat zil- 
tap Ver versaan: den welken hy weigerdete ontfangen; want hy had befloten dit geflagte al- 
ar, lengskenstot het Kriftendom deur weldaden aan te lokken. 

Eenigen tijd hier na begon Emanuel, dezake > aangaande de Joden nader t’over- 
wegen, waarover als doen de gantfche gemeente mompelde, en velen in den Raad 
onderling ftrydig waren, Want daar wierd geraadflaagt, of men de Joden, die by 
hare Majefteiten van Kaftilien gebannen, en in Portugaal waren neergeflagen ; ge- 

Raad ple- durig zou buiten dryven , gelijk ten tijde van Johan was befioten, of dat hen uit Ko= 
gingof __ninglijkegoedertierentheid zoudetoegelaten worden , de huizingen, dieze in dit Rij- 
nne ke bewoonden , te behouden, Hare Majefteiten van Kaftilien dreven Emanuel deur 
ninklijke brievenaen, dat hy dit boosaardig, en by God en menfchen hatelijk geflapte geen 
goederties verblijf in Portugaal zoude vergunnen. Emanuel oordeelde dit een zake, die men 
EenieN ten hoopften moeft overwegen. Eenigen inden Raad hielden ftaande, dat men dit 
Reisel Volk, datde Pausin de tteden der Roomfche kerke gedoogde te woonen , niet en 

Aike behoordetebannen. Op dit voorbeeld vertoondenze ook dat vele lraliaanfche fteden, 
van eenige En nevensde zelve vele Kriften Princen , nietalleen in Italien , maar ook in Duitfch- 
Raads-hee- land en Ooftenrijk , en meer andere Landt-fchappen van Europa, de Joden vrybeid 
ren ten. van woonenen handel te dryven vergunden, Dat men nevens dit, met hen uit te 
Vlie dryven , de valsheden en bedriegerijen niet uit hunne harten kon bannen: want dat 
ge "het goddeloos geflagte, aan wat ftede het zigook nederzette, de zelve voetftappen 

van boosheid zou achterlaten, Het paftederhalven geenen wijzen man, zig over ge- 
dane fchelmeryen meerind’ eene, dan in d’ andre plaatfe t’'ontroeren. Vorders, 
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| indien de Joden in Afrika (waar aan niemant kondetwijffelen, indien men haar uit 
; onze Land-palen verdreve) quamen over tefchepen : datdanalle hope; die men nog 
| van hare bekeeringe kon hebben , was afgefneden. Want onder de Kriftenen quamen 
| velen van hen, aangelokt deur der Kriftenen gemeenzaamheid en voorbeeld en re» 
| den, totbekeeringe : het welk onder menfchen, deur Mahomets ketterye vergif- 
tigt, geenzints konde gefchieden. Het ware boven dit aan ’t gemeene befte niet dien- 
ftig, dar dir geflagtede Rijkdommen , waar van vele onder hen overvloeiden, tot 
de Mooren zou overvoeren : en de wetenfchappen, die het vand’ onzen geleerd 
hadde, onze vianden inícherpen > waar deur zy d’ onzen geen geringe afbreuk zou- 
| den konnen toebrengen. 
| Anderedreven hiertegens , dat niet zonder reden dit volk uit Vrankrijk, en uit Het ooë: 
| verfcheidefteden van Duitfchland, en uit de Rijken van Arragon en Kaftilien was deel van 
| J : . à d anderen. toe 
| gedreven: maarom dat by de Princen, die den ongekreukten Gods- dienft niet min= nadeel dez 
der, dan den aanwas van hareinkomften waardeerden ‚ grondig was ondervonden, zelve, 
| dat d'eenvoudigen in hungeloof van de Joden aangevogten, Kriftus allerheiligfte 
| naam gruwelijk gelaftert, en velen hunne gemoedenuit hen lieder ommegang met 
| bederffelijke doolingen befmet wierden, en dat dit euvel voortfloeg tot bederf van 
| ’t onwetende en flegte gepeupel, Het pafte nevens dit geenen voorzigtigen Prince, 
eenig betrouwen op hen te veften, die vianden vanden Chriftelijken name zyn, en 
deur gene Gods-dienftigheid kunnen verhinderd worden, om niet alle geheimenif= 
fen, dieze kunnen opfpeuren, onzen vianden bekent te maken, en ons heil en 
welvaart vocr gelt te verkoopen. Dat, indien men op voordeel wilde zien, het on= 
getwijfelt veel nutter ware, een volktot bedrog geboren, eer het zijne handen in het 
merg der inkomftenfloege, flegts met zijnetegenwoordige goederen uitte bannen, 
| dan, nadat het al’s Lands Rijkdommen in zyn geweld gekregen hadde, met zo 
magtigen buit verrijkt zijnde, telaten pafferen. Wantdat ze nu alleen de goederen 
zouden weg voeren , dieze van elders aangebrogt hadden ; maar indienze langer in 
| “Rijkvertoefden , dat zy vele menfchen met harebedriegerije en val{cheid, waarin - 
zy zo deurflepen waren, vanalle goederen zouden beroven, Emanuel dit oordeel De Geef 
volgende, heeft befloten , dat al de Joden en Mooren, die den Kriftelijken Gods- ne ket 
dienft niet zouden willenbelijden, het Rijk moeften verlaten: ook ftelde hy eenen de Joden ’e Í 5 
dag, waarin al degenen, die meninzijn Rijk quamte vinden, hare vrijheid zou- Rijk vere Ĳi F 
| den verbeuren. biede ij E6 
1 Ke 
Eid he 





| Ondertuffchen naderdededag, waar in de Joden, die niet gezint waren Krifte- 
| nen te worden, in ballingfchap zouden vertrekken, Zy maakten zig derhalve gelij- 
| kerhand yverig tot de reizegereed , als Koning Emanuel met groote ongedult lijden- 
| de, dat zo vele duizenden van menfchen in een oneindig jammer verftooten wiere 
| den, om ten minften de behoudenifle der kinderren te voorzien, by zig zelven ee« 
| nen vond bedenkt, voorwaar inder daad onbillijk en ongeregtig , niet te min om’ in- 
| zigten voorgefteld einde (zegt Ozorius) lofwaardig. Want hy beval, dat men de 
| Joodfchekinderen, dienog hun veertiende jaar niet en bereikten, van hunne Ou- Hy bes 
derenafgetrokken, en uit henlieder oogen vervoerd zynde, aandeleereen tugt van vds der 
den Kriftelijken Gods-dienft zou overgeven. Een zake, die niet zonder groote ont= veertien jes 
fteltenifleder gemoeden konde gefchieden. Want het was fchrikkelyk om aan te rige kinde- 
zien, dat men de kinderen, uit haren moederen armen rukte: de vaderen, aan EE 
hare zoonen geftrengelt , beroofde , ja ook met kluppelen te keere ging , het geweldig ooven, en 
getier aan alle hoeken, en hoe alle wijken van het gekerm en misbaar der vrouwen in de Krif= 
vervult wierden, Daarzyn ’er geweeft, die, uit beroerniffe over dit wanfchikke- telske | 
lijk bedrijf , haare kinderen ín putten verfmoorden. Eenigen vervielenook tot zoras zienn op té We 
Twerde afdeeling, P zend voeden, | 
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Dewaf- Zendeendolheid , dátze zig met eige handen hetleven heriamen. 
hoopen’t — Hier byquam nog, tot meerder befwaarniffe van dit ellendig volk, dat men de 
Seun genen, diena’t lijden van zo groten overlaft, in Afrika begeerden over te fchepen , 
omiaan, de minfte gelegentheid daar toe niet en verfchafte. Want de Koning brande zo gee 
weldig, om dít geflagt tor den Kriftelijken Gods-dienft te voeren, dat hy oordeel- 

de, men moeft het eensdeels met giften aanlokken, anderdeels met geweldt daar toe 
aandringen, Hoewel mênderhalven, volgens het verdrag , den Joden fchuldig wa- 

Emannet Fe gelegentheid tot hunne reizete verfchaffen: zo verlengde hy dít echter van dag tot 
BEE dat dag, op dat hy tijd mogt winnen van hen in meeninge te veranderen. Hy heêft dan, 
zy niee dan fchoon ín den aanvang hen drie Havenen, om fcheep te gaan , in Portugaal waren 
wie de Ha- aangewezen ; laten afkundigen, dat niemant onder hen van elders » dan uit de Ha- 
Kifebon _ VEN van Lifebon zoude vertrekken. Hier deur gefchiede het, dateen ontellykeme- 
zullen ver- nigte van Joden op Liffebon quam aanzakken. Maar ondertuffchen ging de betee- 
trekken. _kendedag voorby, invoegen dat zy, die nog tot geen vertrek hadden kunnen raa» 

ken , nootzakelijk hare vryheid moeften verliezen, Eindelijk heeft de meefte hoop, 
deurdezeonheilen vermeetftert zijnde, liever den Kriftelijken Gods-dienft, het zy 

Veele ne- dan opregrelijk of geveinsdelijk, willen aannemen, dan herleven in zo groot eene 
re rampzaligheid overbrengen. Zy dan op harebelijdeniffe den Doop ontfangen heb. 
kenGods- Dende, verworvente gelijk weder hare vryheid en kinderen » en goedertierentlijk 
dienftaan, vanden Koning met vele weldaden genoodigt zijnde , brachtenze haar leven door 

in ’t Rijk van Portugaal met genoegzame vrede en rüfte, 

e Dit ftak nogtans, is nog wettelijk nog Gods-dienftelijk ten einde gebrogt, Want 
hili hoe dus? zalmen wederfpannige gemoeden, en verbonden aan eenen Gods-dienft , 
misprezen, ZO Vreemt vanden onzen, aandryven tot het geloof van dingen, diezy met al hunne 

driften verfmadenen verfoeyen > en zal men dit onderwinden, op dat men de vry- 
heid van den wil verhindere , en de toomelooze geeften in boejen {luite? Maar dit 
is onmogelijk , enbehalvendatwort het by onzen Zaligmaker niet goed gekeurt, 
want hy eifcht van de meníchen een vrywillige offerhande, en gene die haar met 
kragt en geweld werdafgedrongen : nogte hy beveelt niet » dat men den gemoedee 
ren geweld aandoe , maar dat men de genegentheden tot de oeffeninge van den wa: 
ren Gods-dienft aanlokke en noodige. Voorder ook, wie kan dusdanig een werk 
toeëigenen , dat alleen de Heilige Geeft uitwerkt inde gemoederen der genen, die 
niet tot den uitterften levens-adem deffelven goedertierentheid poogen te wederftre= 
ven? wantdie alleen is het, diedezielen verlicht, aanprikkelt en noodigt , en de 
genen, die zo groot een gave met geen hertnekkig en ondankbaar gemoed verfma- 
den , tot de kenniffe en gemeenfchap van Kriftus geleit, Eindelijk wieziet niet, hoe 
afichuwelijk het zy, dat men voor een volk, dat in den Gods-dienft verdacht is ; 
zo vêele geheimeniffen, zo vele heilige zaken, en zo grooten omflag van, Godde- 
lijke dingen bediene > ja onbedachtelijk den genen , die de Kriftelijke leere befpot- 
ten, gelepentheid van ondaaden geve > en dat aldus deur fchijn van Gods. dienft on- 
waardelijk de Gods-dienft gefchend word. Aldushebben de Joden ten deele in bal- 
lingfChap omgefworven , en ten deele den naam van Joden verlooren, Maar al de 
Mooren, die van Mahometrs bederffelijke feête niet wilden afwijken , hebben zig 
naar Afrika begeven. Ook wierd hen geen overlaft, gelijk de Joden, aangedaan, 
op dat nietde Chriftenen, diein Afrika of Afia onder der Saracenen gebied leefden , 
ten dien op zichte eenig onheil quamen te lijden, 
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hs I R E N A, 
| Een Edele Griekfche Juffer. 


De Griekfche Irena, door den Turkfchen Vorft geftreelt, 
En van flavinne tot zijn mingenoot verheven, 
verlieft door zijne hand haar fchoonheid met haar leven, 
Schoon hy zich blind zag in de flraalen van dat beeld. 


ftantinopolen ingenomen, heeft aldaar een fchrikkelijke bloedftortinge;, Oe 
aangerecht ‚ en onder andere ook des Keizers Conftantinus-de XV, ge- nen van 
malin entwee dochters doen verworgen. Konftantis 
Onder de geroofde-Maagden quam ’er een ‚ onder vele uitmuntende in {choone Honen 
heid, in-handen vaneen Turx Hoofd-man  diehare uitnemende fchoonheid beglue Gorfranti. 
rende; enidochr:die niet dan voor een Vorftelijk perzoon te wezen, zig alte gering nus XV. 
tate plukken van-zoeen waardig pandachtende. Irenewierd deze jonge Maagdge= verwurgen, 
| noemd. De Hoofd-man , diein zijn-geweld hebbende, bragt de zelve veilig: tot ear 
| Dn : Bk: d el A …… Vangen 
| den’ Keizer Mahometh, dienogin ’t-bloejenft zijner jaren zijnde, en gantíchelijk zijnde, 3 
| genegen tot d'onkuifche treken » voelden 'em wel haaft door dit fchoone beeld ge. werdrot 
raakt, De Hoofd-man deze fchoone Juffrouw by de hand hebbende, fteldenze den bn 
Keizer voor, enfprak, Grootmachtigfle Heer Keizer, onder alle de geroofde fchatten asorachte 
indezeuwijd a Stad verkregen, heb ik'er geenwaardiger „ koftelijker, nog aangenaa 
mer gevonden, Ziet-hier bet puik,der Griehfche Maagden _Denpronkvan alle fchoonheden, 
De kroomvanalle deftige Fongvrouwen, Den praal vanalle Conftantinopolife dochteren, ‘te 
Voorbeeld van alle aardigheden, Een maagd, Heer Keifer, wiens aangenaam gezigt ben 
quaamisomd’ aldersoreedfhe en bloeddorftigfte menfchen tot med’dogentheid te bewegen, en 
'er waardig te maken „ om bemind te worden ‚ van den aldergrootften en magtigften Keizer 
vande gantfche Wereld, Ditwaarde pand ziet gy-hier- voor uw oogen. ’t Geluk heeft my» 
| diein de handen geftort ‚ enmijn genegentheid draagt u Heer Keizer de zelve in eigendom. op, 
| Gebruikt deze onvergelijkelijke fchoonheid nauwen luft en vermaak; Deze woorden gefpro- | 
| ken hebbende, liethy hare hand los „ en vertrekt met. eerbiedigheid wederom na’t pe DIE GBS 
Heir-leger. Voorwaar, de Hoofd-man, in hetpryzendezer Maagd, had de palen fchoonheid | (A 
der waarachtigheid gant{chelijk niet overtreden : want zo’t waar is, ’tgene men van Vân Írsnas 
dezelve fchrijft, mogt zy wel geacht worden voor een wonder der. nature, Hare oo 
gen zwierendein’erhoofd, vermengd met een aangename {tatigheid , geleken eer 
tweeglinfterendeftarren , dan vliefigerondigheden. Degevalligheid van’er aanges 
zigt, betoonden’erzoovermatig, hare woorden zo zedig en zoetvloejende, hare 
manieren zo heufch , haar gewaad zo pragtig, hare vercieringen zo koftelijk, hare 
kronkelende.hair-vlechten zo wonderlijk : dat-die ‘er-maar eens quam t’ aaníchou= je 
wen , zig wel haaft gevoelden tot in *t binnenft’ vanzijnen boezem geraakt; zo-dat lak 
‘er {cheen , dat de natuur een ftaaltje van ’er deftige werkinge in deze zeventienjarige f 
Irene wou betoonen. Mahomet de kragt der liefde ontfonkt door deverfcheidene aar= manomet 
digheden ‚ van dezefchoone Juffrouw gevoelende, in zijn jeugdig hert opwellen- verlieft op En 
de; ontfingze met een overgroote EE Dog alzo den ftand des Rijx hem weêr de zelve, | E 


M iroreierne 'Turkfche Keizer , hebbende in den jare-r45z. Kon= ‚ Mabomet 
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hieuw , ’t gebruik dezer fchoonete mogen genieten , na zijnen luft en vermakelijk- 
heden: zodeê hy de zelve door zijne Hof-jonkeren naaukeuriglijken op (luiten ; ter 
tijd en wijle dat’em bequamer gelegentheeden voor zoude komen, De Keizer, *tal- 
les in redelijke ftilte in de Stad gebragt hebbende » begon toen eens op zijn fchoone 
Irenate denken. Dê die voor hem komen > bevond dat ’er aangename fchoonheid 
niet verflenft, nog verminderd , maar eer datze meerder fchoonigheden op er boe- 
zem getorft had, Toen wierd die magtigen Keizer van een overwonnene Maagd 
gantíchelijk overwonnen, die grootmagtige Keizer, die in wreedheid Nero ‚ in 
boosheid Lucullus, in ’toeffenen der geregtigheid Trajanus, in verdraagzamelijken 
arbeid Hannibal, in gelukkige aanflagen Ceefar, en in mannelijke dapperheid een- 
nen Alexandergelijk was, die overwinnende Keizer, die ten eeuwigen hoon en 
Enver. fmaad der gemeene Chriítenheid, de Chriftenen overweldigd heeft, meer dan 
Ee ae twee honderd Steden , en twaalf Vorftelijke Koningrijken, De Keizer was hem an 
koren, _ dersnieuwers meê bemoejende, dan alleenlijk met ‘et ftroken en liefkoren zijner 
{choone: foo dat hy volle drie jaren (na ’t innemen van Conftantinopolen) als ver- 
zopen, in zijne welluftigheden lag. Alle Rijxzaken liet hy hem niet aangaan, d’ Uit= 
heem{che gezanten moften onverrichter zaken vertrekken. 't Bewind des Rijx liet hy 
in handen van zijne Baffas, die’ wijl’t’er beuren mogt, haar Keizers betoonden. 
pe», Dezefchraapten’t allesna er, watze bekomen konden ; alstot de gierigheid t’ ee- 
Waar ‘e_ nemaal overgegeven zijnde, ’t Gemeen begonte knorren. De Janitzers betoonden 
gemeen be-, f Els de Erde 3 ke vl 
inste er wederfpannig. *t Krijgs-volk fprak verachtelijk van °s Lands beftiering. De Ho- 
Enorren, velingen-waren raisnoegd, De Raads-Heeren radeloos, ’ Begon alles in ’ war te 
Ee en loopen, Niemand dorft ’em verftouten, om zijn Keizerlijke grootmagtigheid hier 
is, van eenige kenniffe te doen: ‘enom?em van Zijn welluftig leven af te raden, een 
yder vreezende om in d’ ongenade van deze Tiran te vallen; ’t welk zo veel was, 
dan ‘em zelve moedwilliglijk in dedood te werpen. ‘t Wijl deze zaken aldus in ’t 
Muftafa war ftonden , zo nameender van Zy byzonderfte Baffaas, de kloekmoedigheid aan, 
fen SerBas- Om ’em in zijn verwijft leven te beftraffen, Muftafa (zo was hy genoemd) zogt ge- 
faas befluie 3 B GE 
hem in zijn fegentheid om den Keizer aan te fpreken ; die hy, na weinige dagen vertoevens, 
verwijft le. verkreeg. Vand’em alleen wandelende in een zijner Luft-hoven, quam by 'em, 
Reith en, na behoorlijke eerbiedigheid, {prak hy ‘em aldusaan : Genadigfte Heer Keizer, 
Zijn aan- DOE mijne vrymoedige floutigheid , °k hebu eenige byzondere zaken, or 2 gemeen 
Spraak aan welvaren van't Rijk te betoonen: maar de vreeze die mijn gemoed ombeind , die doet.my-zulx 
den Keizer. gchgerhouden. KkWenfchte van herte ‚ dat ikde vrymoedigheid mogt hebben ‚ om zijn Keie 
zerlijkewaardigheid van alles goed onderricht tedoen » belangende den fraat van + Keizerrijk, 
Hier op antwoorden de Keizer met een blyachtig aaníchijn: Laat waren, Muftafa, 
Uwe vreeze, dieu wederhoud om vrymodelijk te fpreken ; Jpreekeuit de borft’t gene gy te zeg= 
gen hebt. Muftafa boog zig voor den Keizer neder, en {prak ‘em vorder aldas aan: 
KEn twyfel niet, Heer Keizer, of gy zult mij voor dwaas, of vermeten achten, datik de 
Poutigheid derf gebruiken, udus vryelijk aante fpreken: Maar zoikmy in gedachte voerde 
Zemeene kenniffe , die soy inonze kindsheidt’ amen hebben gebad ‚ uive goedaardigheid, die 
ikdikmaals heb befpeurd t>mywaards, de fchuldige pligt mijner gewiffe , d' ervarentheid die 
87 altoos bebt gehad van mijne getrommigbeid : zoverzekerikmy , dat mijneredenen niet qua- 
jkznllengenomen worden, Thkword als gedwongen om te fpreken van zodanige zake, die ik, 
MEE zo Ze maar met een opregt gemoed werden aangefien ‚ uwel gevallen zullen, Ach! Heer 
Keizer, ‘kbedroef my op’talderhoogften ‚ zo wanneer my in gedachten komen, wat een hei. 
boos leven dat 29 nu onlangs hebe aangenomen. War hebjezeder’t innemen van C onftantino. 
polengedaan, anders dan dat je met uwe Griek fche flavin geduriglijken in alle wellifligbeden 
Bebt-als verzopen gelegen, G ywees nies wat hier nit ontflaat ‚ uw oogen zijn verblind door de 
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kracht fchijnende helderheid van uwe waarde Irene, Die Irene ‚ diegy meerder fchijnt te ache 
ten, danuw eigen Keizererijk, ’t welvaren van ’tgemeen , en ons aller lijf en leven, Uiwe 
onderdanen beginnen baar wrevelig tegens ute toonen. Uwe eigen Krijgs-knegten, beginnen 
wederf| pannigheden tegens u aante nemen. Uwe grootmachtigheid word veracht, Uwe gebeden 
verfmaad, Uwebevelen verworpen, Uwe Hovelingen gehoond, Uwe dienaars befpot, en 
niemand kan 'em genoegzaam verwonderen , hoe’t mogelyk is, dat gy» Heer Keizer, die in 
zet veld fchijnd geboren , in Krijgs-togtenop gevoed, in°t harnas geklonken, gedurig onder 
% geluid der klinkende trompetten u hebt gehouden , en die meer vermaak en luft pleegt te fchep- 
pen in’et renneken der Paarden, int fielen der flag-orde, in’t befchikken van Krygs-zá- 
ken , en in”t handelen derwapenen : danu te bemoejenmet deze laffe venus jankerijen, Wat 
fehand zal u dir niet voor de gantfche Wereld wezen ? dat gy 1 die zo menigmaal d’ oversoin- 
ninge hebt verkregen over honderd duyzend uwer vianden: dat gy u_nu aldus flegtelijk van 
een gongsmeisje baat overheerfchen, Zultgy geen acht nemen op den roem der onfterffelijke 
Otthomannen : gedenkt uniet , wat uvoor vaders al hebben gedaan !_en zult gy! den luis 
fer der zelve aldus fchandelijk befmerten, Is ’t u vergeten, dat toenje nog maar cen 
klein jongske waard, dat je gezeid hebt : °k Zal mijnen Keizerlijken Throon nog 
in de Stad van Romen ftellen, Wel hoe ? waanje dit aldus te begonnen ? ’k verze- 
ker u, indienje in u begonnen leven voort vaard, dat uwen Throon ligrelijk door den 
eenen» ofte door den anderen, geen weinig onheil zal wedervaren. Uwe voor-vaders 
hadden liever televen eenen dag in eere, dan honderden van jaren in verachtinge. + Zal 
u ook meerder fchand zijn, ‘t gewin uier voorzaten te verwaarlozen, dan “t haar eer 
geweeft is, omzo veel en verfcheidene Landfchappen t° overwinnen, Wanneer gy alóm 
de zeg tekenen uwer vaderen ziet, en gevoeld gy *t gewiffe als dan binnen u niet ont- 
fleld ? en word die niet opgewekt, om u welluftig leven te fcheppen ? zoje de kracht 
dezer liefde niet plotzelijk kond overwinnen; toond ten minften, datje gretig zijt uwe 
onderdanen te behouden, Allengs zal ’t vuur der liefde zijne hittigheíd wel verliezen: 
zoje maar u ernflelijk.daar toe flèld , en zo deze fchoonheid zo ver in ’t binnenfte uwer 
ziele is ingedrukt „ dat “et onmogelijk is die daar wit te krabben: wel aan dan, wat 
verveeld u P meemtze met nan % Veld; en dit zal u meerder eer zijn, dan ’t huis te 
blijven zitten , om haar alleenig te behagen, en al u volk te misbagen. Heer Keizer, 
gedenkt dat alle uwe verkregene zegens tegens de Chriftenen, van weinig waarden zul- ij 
len zijn, zoge met een mannelijk gemoed niet befchermd worden, Dit is ’t gene ik uwe 
Grootmagtigheid te zeggen had, ’k Verzoeke. dat mijn vrijpoftigheid, na uwe gewoon- Ì 
lijke goedertierentheid, my ten beften mag gehouden worden, En zo ’er ietwes in mis- k ĳ 
daan is, werpt defchuldopden getrouwen dienft , die ik u fchuldig ben, De Keizer eije gf 
hoorde alle deze woorden met groote langmoedigheid uit. Men zag'em toen gantích hierdoor Fi, 
verbaasdelijk {taan : hy wierp zijn glonzerende oogen (die em in zijn hoofd als vuur: in een 
vlammen ftonden en blaakten) ginsen weer ; dan ftuiten die ftralen tegens de Mar- zelfs rijd, 
meren vloer „ van diekoftelijke zaal. Dan wierp hy die om hoog na ’et gewelfzel. 

Men kan genoegzaam aan ‘em befpeuren, wateen{trijdigheid zijn inmerlijkgemoed 
ontftelde. 't Wijlftond Muftapha verbaasdelijk, nietandersdan de dood verwag- 

tende; dog geen leed wedervoer hem. Alzo de Keizer hem niet weinig geraakt 
gevoelde door de woorden van Muttapha: zo zagmen hem in vele bedenkin- 

gen ftaan, fprakeindelijk : Muftapha, *h moet noodzakelijk bekennen, dat gy my al- Zyn ante 
tijd cen getrouwe dienaar zijt geweeft, *t Is wel zo , datje my vry wat rouw bebt aange- ie ed 
taft. Dog, de genegentheid, die iku toedrage , verbied my. iets fchadelijx aan u te ple- A 


gen: ’k zal, eer dat helder licht der zonne zijn loop woleindigd heeft, u en de gantfche 


wereld betoonen, wat macht, en gebied dat ih over mijne genegentheden hebbe, Ga heen, HS er 
doet alle mijne Baffas , Bevel-hebberen , Raads Heeren en Fanitzers tegens morgen vroeg | 
P.3 alhier P 
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albier in.de.graote zaal t° zamen komen. Toen ging de Keizer WEB» quam, by zijne 
geliefde Irena die hy.al dien dag ‚ en den volgenden nacht gantích minnelijk en lief- 
Hy beveelt lijk onderhieuw ; met zodanige beftieringe , darze gants geen inbeel 
lrenop t fchadelijx tegens’er kon hebben, ’s Smorgensde Son door d’ aangename ftralen, 
Ee de duifterheid des nachts verdweenen hebbende , fprak hy zijn fchoone roe » met ve- 
jen, le zoete woorden, beval?er, datz'er op het alderfchoonft en gierlijkft zou kleeden, 
en toemaken. ’* Welk d’ onnozele Ireria gewilliglijk deê&; niet wetende dat die ftreke 
tentoter laat{te.uitvaard. Onder entuffchen had Muftapha (zonder ’t voornemen 
des Keizers teweten) alle de bezonderfte Edelen, en Bevelhebberen zamen doen 
Muftsfa Komen in de Zaalvan’c Hof ‚ alwaar zy alle t° (amen met verwondering quamen : 
doet deBe- niet wetende wat zulkste bedieden mocht hebben ; alzo Zulks in langen niet gefchied. 
velhebbers was, Deze alle met verlangen d’uitkomtft van’er komft verwagtende, zagenze na 
inde a weinig tijds-den Keizer en zijn Irene, die metde hand geleidende, inkomen; een 
Een yeder{tond verbaaft, en verfuft., ziende zulk een ongemeene {choonheid. Maar 
kcmen, __ toen Îrena den{fluyer, waar meê zy ’er aanzicht bedekt had, quamafte lichten, 
DeKeizer konden zy ’er niet genoegzaam verwonderen , overde fchoonheid van dat beeld, 
verlchynt de blntterende Diamanten de klaarfchynende Robynen, en de zuivere. Paâr 
met Irena gin En» ynei y ) ere. Paarlen 
aldaar, vermeerderden. hare deftigheid ; alzo dat de Zaal van de glansder zelve verlicht 
wierd. Zy. had er bekleed met eenen gouden’lakenfen tabbaard » Wiens fleep van 
eenige deftige Turkfche Jongvrouwen opgehouden wierd: onder den zelven: hads’ 
eenen purpuren fluweelen rok, met koftelijke Paarlên en Diamanten beftikt. Haar 
kruivende hair, tot over de fchouderen afhangende, zag men doörmengeld- met 
verfcheide cierlijke kleinoodje doorfchijnen. Alle deze koftelijkheden wâren by. hare 
natuurlijke choonheden gant{ch niet teachten; alzo hare net befnedentheid’, alle ha- 
re gierlijkheden overtrof. De Keizer inkomende met een. deftig gezwier; (telden 
em mer Írene op een hoog verhevene plaatss houdende dezelve-altoos mer de ‘{lin= 
kerhand vaft, Toen floeg hy zijn felle oogen na zijne Heeren; en Íprak ‘er gants on- 
Pes Kei- verrzaagd aan, en zonder eenige veranderinge toe : Wat hoor. ik niei ? zijt ge alten 
zersaan- „gnl zot wederfpannigheid genegen P* omdat ik uldus nu eenigen tijd: geleden, met den 
fpraak aan . ; ; ye . ; oor har s 
de Bevel. 46 Griek fche Juffrouw “my hebbe in liêfde verzellet > en “dat ik door hare Schoonheid 
hebbers, _ #eenenmaal overwonnen zou zijn ? Hièr zièt gyze alle nu voor ‘uw oogen. °k Winfchte 
wel eens te weten, of "er wel iemand onder u allen is » die zo verkouden verfteend zou 
zijn» deze niet Lief te hebben; en er daagelijx zou zoeken te feefteren, indien by gele 
gentheid had, gelijk ik, ze “heb Weeft niet vêrbaa Es nog befchroomd omt” antiwoor= 
dens fpreekt vrijelijk zonder eenige berbimpelinge, Zijne Edelen hare fchoonheid maar 
Hunant- als van verre aanfchouwende, riepen luidskeels alle zamen, niemand uitgezons 
woord. derd. Heer Keizer, met reden hebt gy deze lief? en niemand han u befchaldigen den 
Des Kei. #94 onnuttelijken met baar door te brengen. Nú zal ik (ántwoorde de Keizer daarop) 
pers beant- # bekoonen, dat 'er geen menfchelijk fchepzêl is, die my alzo verbinden » nog mijne zin= 
woord, nen aftrekken han, of ik heb nog in mijn gemoed geprent den lof mijner voorouderen ; 
en dat ik willig ben hunne voerftappen ná te volgen; zal ik u baarblykelijk, betoonen , 
zelfs de dood zal my die eer niët onsruhken „dat ik uit * Orthomans geflagt geboren 
ben; en dat mijn leven geen fchandòlek’ aan ’er huys zal geven. Deze zijne rede- 
nen geëindigd hebbende, vatten hy de fchoonelrene met zijn linkerhand, by’ hair; 
Hy houwe Êrok zijnen zabel meteen groote verwoedheid uit, haktetoe, en floeg er hoofd van 
lreva’e_ _’etlighaam, Een groote verbaaftheid viel over al de Edelen; hen niet genoegzaam 
kooftaf. _konnende verwonderen over dezefchrikkelijke-daad, Een-eind van dit droevigtreur. 
fpel gemaakthebbende, nam hy *t hoofd, wierp ’et voor de voeten zijner Edelen 
meer, En ZCi: Nie moetje insmers bekennen, dat ik zo wel over mijne eigene genegent- 
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heden , als over mijn Keizerrijk, gebieden han. Ditis het dröevig eind: geweelt van, 
deze onnozele Irena. 





Me bi a le 
Een Rooimfche Juffer. j | 


| De vriendelijke oogen van Fuflina, haare kaaken; 
| En blanke boezem, die de lelien braveert, 
Vergrienen haar gemaal, door jalonzy beheert, 
Die haar det hals doorkerft, van dolle woede aan't blanken 


met haar voorbeeld leeren, Deze Juftina in fchoonheid verre te boven P'Sid van 


Ï [ Oefchadelijk een hertstocht de jalouzy is, zal ons de ongelukkige Jultina Schoon 
Ju@ina. 


| 
| 
| 
| 
| 
| gaandealle dedochters en jongvrouwen hares tijds, zijnde aan een rijk , 
| maar dulkoppig man, gehuwd, wierd uit oorzaak van haar groote fchoonheid, by 
| haar gemaal verdacht van weinig voor haar eer bezorgdte zijn, Dog hier bleeft niet Haar 
| by, maar deze yver-zuchtige zot , op zekere dag, terwijl Zy neêrbukte ond haar mans ja- 
| fchoenen uittetrekken , aanfchouwende haar blootenhals, die wonderlijk wit was EEN 
trok van ergwaan geprikkeld, terftond zijn zwaard uit, en hieuw die {choone en, ee 
| nieuw getrouwde huis-vrouwe het hoofd af. Chevreau, in zijn tafereel der Fortuine °°“ 
fchryft aldus van deze ongelukkige Juftine. Juftina (zegt hy) welk voor een der won- 
| deren van Romen doorging» is ongelukkig geweeft zonder fchuld te hebben ; hare 
| ouders hebben deze ongenade begonnen , en haar man is haar beul geworden, Om 
| nietongehoorzaamte wezen, is zy gedwongen geweeft te trouwen een menfch 7 
welke zig nietkondeinbeelden , datze langen tijd zo fray en deugdelijk kon blyven, 
om datze hem zo veel liefde bewees, zonder weêr van hem t’ ontfangen; en datze 
dooreen byzondere privilegie de ftoutigheid zo gelukkelijk met loosheid kon doen 
accordeerden. Alshy ‘t nader inzag , nam hy kare troetêlingen vóor éraije tteeken , 
| haar manierlijkheid voor een hêimelijke.verraderyes en: haar koelheid voor een 
openbare haat, indien zy hem omhelsde „ hy beelde zig:in dat ze ontugtig, was; en 
als zy hem nietliefkoosde, zo was zy zijn viandinne. Zy fcheen hem zeer melanco- 
lijk en-zwaarmoèdig in zijn huis, en zeer vrolijk et vry by” gezelfchtp, ‘zeer cu- 
| rieus inde Kerk, zeer beleeft op deftraat: in t kort, uit alle dingen trok hy ergwaan, 
| en docht zeer gehoond tezijn. Zijn jalouzy gaat al vorder ;. hy‘kon deze gedachten 
niet overwinnen, hy verwind Juftina, hy fteekt haar met zijn. rapier dwers-doòr % 
lijf, en zy valt dood ter aarde, 

By dezetwee jalourfche mannen, zullen wy eensjalourfche vrouwe voegen: Tre, Diërge- 
bra, hebbende een Edelman getrouwd wiens daden zijn geboorte niet veronteer- eer 
den, heeft zulken vergenoeging in haar huwelijk gevonden, datze niet heeft. kon= nsu sk 

nen beletten te geloven , dat hy-met anderen de helft van. zijn liefde moet deelen zeen 
en ook van zijn onthalingen, Zy verweet haar man zijn onftantvafligheid en mein. vrouw, 
« gedigheid , zonder eenige blijk daar van te hebben , dat meer is, haar dulligheid 
nam 
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aamzod’ overhand, dat ze zig zelfs, in zijn tegenwoordigheid met een ponjaard 
deurftäk, mert deze laatfte woorden : Gy zoud my niet verdacht geweeft hebben, inn 
dien mijn geeft u niet gelaakt had: vaar wel ; voor alle Praffing wenfch ik dat gy zo 
Ander Schukkig zijt, als ik u getrouw geweeft ben, 
voorbeeld De Huys-vrouwe van Malduin de 55tte Koning van Schotland, hebbende haar 
“inde Vrou gemaal, zijndeeen goed Prince, verworgt, om dat zy waande, dat hy overfpel be- 
vn Konink gaan had, iszydaar over verbrand geworden. 
Indie van _Zois Alexander Phereus vermoord van zijn wijf Thebe , alleen uit vermoeden 
Phereus, van Zijn onrechte luften, 
En Cotyé, „ De Huis-vrouw van Cotijs, Koning van Thracien , is, door ’s mans eigen han» 
“den, van den buik beginnende, midden deur gefneden, 
EnTheo- _Deuteria, Koningin van Frankrijk , heeft haar voor-dochter zeer uitftekende in 
bert, fchoonheid , doen dooden ; wanende dat haar gemaal Theodebert, aan wien Zy 
was hertrouwd , een oog op de zelfde geworpen had, 
En an Een Taurinenfer Edelman , gepaard met een fchoon wijf, {ne haar den neus af, 
deren, _ om zijn huis voor de luftgretige fchoon-jagers te veiligen: 
Frangois Fortia Hertog van Milanen , verlekkerd op't mingenot van Perpetua ; 
heeft ‘er, zo zezoutenecht gaan, doen rooven; en voor zijn zelven op een Slot 
vervoeren, Alwaarze nog eindelijk van zijn jaloerfch wijf Blanka is omgebragt, 
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Veld-overfte des Konings van Perfien. 


De brave Gemalin van Pandoërus tracht 
Haar man door haar gebeen van ’t Oorlog af te trekken; 
Of dat hy eerff zijn hand wil met haar bloed bevlekken, 
En boord zich zelf door 't hart , toen hy was omgebracht. 


\ 7 An Jacob Pati{fcha, Koning van Perzien (daar hier voor van verhaald is) 
Afval van 


zoone van den vermaarden Uun Caffan, viel een van de Veld-overften 
Pandoërus, 


en af, met namen Pandoerus, Deze had een overfchoone Huisvrouwe, nau- 
verzoek lijks zeftien jaren oud , van de welke hy boven maten zeer bemind wierd. Zy had 
hem niet Pandoërus lang gebeden , dat hy tegens den viand niet {laan zoude, en als zy dat niet 
metdenvy- verwerven kon, verzogt zy, dat hy haar voor den flag, dood zou laan, om hem 
andreftaan, niet te overleven. Als hy zulksook weigerde, ís hy ten ftryde gegaan, alwaar hy 
Ay facu » gebleven is, en de vrouw gevangenZijnde, wierde aaneen van de Overften » door 


den 
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den Koning gegeven. Alsdeze nu haar trouwen wilde „ zo is zy lang daar tegen ge- 
weeft, entenlaatften ziende, dat het geweld uitkomen zoude, zo namze tijd van 
beraad, en na datze op een klein Cedelken gefchreven had; 


Nooit zullen de menfchen zeggen, dat de Huisvrouw van Pandoërus hem lang overs 





deeft heeft; 
Zo heeftze haar zelfs met een ponjaard deurfteken; volgende alzo haar gemaal, bare rh 
ftervende, die zy levend nieten had konnen byblijven, antik 
meteen a= 
ien Eet Mhh Ee NIER EEP) ARENDA in AN der te trou= 
wen, 


M A RK Ï À, 
Gravinne van Holland, 


Maria, Erf-Vorffin van Holland, fluit haare ooge 
Door eene val van't Paard, die baare leden wond, 
Terwijl baar egemaal haar bleek beftorven mond 

Met zijne lippen drukt , om haare ramp bewoogen. 


U zullen wy verhalen het leven en droevig affterven, vande laatfte der vijf 
ongelukkige Erf-vrouwen onzes Vaderlandts , volgens ons belofte hier vo- 


ren gedaan, namentlijk van Vrouw Maria van Bourgonjen, eeri eenig _Oneenigù 
kind van den ftouten en ftrijdbaren Hertog Karel van Bourgonjen, Ly hadde even heden tuf- 
na haars vaders neerlage, en droevig omkomen voor Nancy, groote hapering met np 
die van Gent, die haar in hare Stad een goede wijle gelijk als gevangen hielden, en Gents ins 
eenige van haar getrouwe Raden fpytiglijk genoeg het hoofd voor de voeten deden 
leggen. Haar meenende by bedwang uit te huwen aan den wreveligen Hertog Adolf 
van Gelder, die zijn goeden ouden vader Arnoud, by zijn leven fchendig uit den 
ftoel gefchopt, en vele moedwils allenthalven aangeregt hadde, Dog eindelijk aan A 
Erts-Hertog Maximiliaan van Ooftenrijk getrouwd zijnde, en hare zwarigheden nu mitiaan van 
eenigzints beginnendete boven te komen » ZO iszy ‚op zekeren dag ter jacht rydende, Ooftenrijk, 
in't jagen van ’t Paardgevallen, en heeft haar aan die val zo bezeerd gehad, datze sterf: 
een ribbein lijf gebroken hebbende, al quynende deerlijk daar van geftorven is. door een 
Dog hier van fchrijft Marchand in zijn befchrijvinge van Vlaanderen, wat wydlopie aan *. 
ger met deze woorden: nademaal dat Maria zeer rad van leden en gaauw vanverftand ** + 
was, nu zjjarentelde, het Spaanfche kleppertje daar zy op zat ftruikelende, niet 
vaft genoeg in de zadel zittende, is zy daar uit gevallen, ftootende aan een blok van 
een boom die onder haar lag ‚ en alzo hare zinnen en oogen op de jacht fpeelden, is 
zy niet verre van haar gemaal, die op de jacht was , zwanger Zijnde, neder geftort , 
alzo zommigefchryven; en na dienzy niet wifte, dat Zy van binnen bezeerd was, 
ofte zulx verzweeg om haren man niet bedroefdte maken, is Zy van een-doodelijk 


gezweer in hetlijt, en van cen hete koorts , na drie weken te Brugge in Vlaanderen 
Tweede afdeeling, uit 
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| Weed bis- uitditdeven verhuift zin: ‘tjaar 1482. tot groot leedwezen van haren man , en van al- 
| nen Brugge lede Landen ‚nadat zy:de Landen v 


vijf jaren als Lands - vrouwe geregeerd had- 
de, enis in St, Donaes Kerke binnen Brugge begraven. In haren tydrftond ook 
op ‘de oude partyfchap van hoex en cabbeljaus , welk groot verderf en ondergang 
des Lands veroorzaakte, 


' nnn ed 
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Een edele fchoonheid, die de kuisheid ffrekte een baak, 
verlieft uit jalouzy door haar ge maal het ievil Ô 
Die zich den zelven pook door 't harte heeft gedreven; 

En, zwemmende in zijn bloed. de ziel gaf met vermaak. 


En tijde alsde 'T urk fche Keizer Bajazeth het Land van M 

en de Stad Mod lon „int zelve Land, innam en p'onderde, dewelke toe 
„behoorde de Venetianen, oeffende hy daar zovele Tyraanyen en wreedhe- 
den , dardie genen, wel gelukkig, waren, well ke d je handen van dien wreeden beul 
en_viand der Chriftenen konden ontvlugten, Onder een groot getal dezer arme 
vlugteli lingen  waseen Edelman van goeden huixe, Erne en Peter Barze , dewelke 
na de plonderinge en vernielinge van Modon ; zig begaf binnen Mantua, al- 
waar hy van den Mark-graaf ‚om dat hy een vroom man was, beleefd en kloek 
ter wapenen, zo wel onthaald wierd, dat hy hem Kornel maakte van de voete 
knegten, Deze Peter, Barze zijnde een Griek van geboorte, had getrouwd een 
Modonneze, diemen om haar fchoonheid en groote bevalligheid „de Konine 
ginne en Griekfche Helena noemde. Bs deze groote. {cl zoonheid was nog gevoegd 
de deugd en zonderlinge beleefdheid, welk hae: dat zig yeder. een over 
haar verwonderde, als van een treffelij k meefterftuk van de natuur, waar door 
dat den man zig ten hoogften Oe achte, en B zo wel beminde; als ee- 
nig man zijn eend zou konnen doen, t welk ook een groote vreugd verwekte 
’t herte van deze Griekfche Juffer. De Mark.g graaf had hun een fraije plaats 
dE niet verre van Mantua , geheten St. Joris ‚waar in zy hun meeft ont- 
hielden, en daar God hun een dochter verleende, die niet min fchoon was dan 
de moeder : maar, de fortuin, die niet lang kan zijn zonder haar wankelbare 
rol te fpeelen, beroofd deze fchoone Griekíche vrouwe van haar gemaal, in ’ 
befte van Zijn leven, en in ’ bloejenfte van haar jeugd, tot haar overgroot ver- 
driet, wijl zy hem alzo zeer DEkiinde” als zy van hem bemind was. Zy dan, 
aldus be roofd zijnde van haar gemaal » en zig vindende onder onbekend volk, 
verre 


orea overweldigde » 
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k verre van haar vrienden , en daar toe verdreven uit haar Land, was niet weinig 
F daar over bedroefd, dog niet te min » troofte zig zelfs met haar dochtertje, 
| *t welk haar overleden man zeer gelijk was van aanzigt. En om dat zy nog 
zeer jong was, zo ging zy woonen , om alle vermoeden te fchuwen, die quaad. 
aardige menfchen ligtelijk nemen tegen een vrouwe, die alleen is, verlaten van 
baar geluk, by haar broeder, welke ook meter woon was gekomen in ’t zelve 
Dorp, waar in zy woonde, Aldaar brogt zy haar tijd over met goede werken 
| en met nayen, zonder veel uit haar huiste gaan, als op zondagen en andere Zijn we: 
H als zy ter Kerke ging. Geduerende nu het jaar dat zy rouw droeg over haar duwe her- 
| Gemaal , zo gebeurden ’ dat zeker Albaaních Ridder, welke Capitein was van ‘trouwt met 
Î eenige lichte paarden, verliefd wierd op deze fchoone weduwe » Een hebbende B 
| groore gemeenfchap met haar broeder, een Griex Edelman, brogt door dezel- Ridder, 
Ï ve zo veelte weeg, dat *t huwelijk in ° kort gefloten wierd, ’t welk gedaan zijn- 
| de, hield men een koftelijke bruyloft binnen Mantua, alwaar de Mark-graaf ook 
| tegenwoordig was, 
| d’ Albanezer hebbende de gene, die hy vo zeer geëerd had, en kon niet ver= 
| borgen houden de vreugd zyner harte, maar zei open baarlijk, dat hem geen meer- 
| der nog grooter geluk kon toekomen » dan te hebben deze, wiens gelijk niet was Ape 
| in geheel Europa. Gelukkig was zy geweeft, had hy de middelmaat in zijn lief. gemeene 
| de konnen gebruiken, maar dezelve nam zo d’ overhand , datze geheel veran= fchoonheid 
derde in een onuitíprekelijke en beeftelijke jalouzy; zo dat de vliegen, die over Raa ERen k 
| en weêr vlogen van zijn {choone Gemalinne, hem by na van pijn-deden zwee- /joers wers 
ten) ja zijn dwaacheyd wac on groot, dat hy zig inbeelde , dar alle de gene die * 
haar aanzagen , hem die rerftond zouden ontweldigd hebben, Hy beelde zig 
| vaftelijk in, dat de liefde van andere perfonen tot zijn Gemalinne, het zelve ef. 


feCì had, als de gene die hy haar droeg , en ziende datze niet anders Zogt, dan 
hem in alle zaken te behagen, nam daar uit een vervloekte en quade ergwaan, 
vaftelijk inbeeldende, dat zy diergelijke openhertigheyd en lieffelijke vriendelijk. 
heid aan elk een betoonde , die omtrent haar quam. Deze arme dwaas had een 
nige maanden met zijn huisvrouwe geleefd in goeden rufte , maar van die tijd 
af, dat die vervloekte dri van jaloufy zijn herte innam, begon hy zig zelfs veel 
moeite aan te doen, en veel fcherper wacht te houden o 
en kuifche Gemalinne, danhy ooit gedaan had in ’t L 
of Sterkte: en bragt de arme Juffrouw in zulken benautheid, da 
de Galeyen zaten, of de misdadige die in diepe putte 
gen hadden, dan zy by haar man, Dog zy verdroeg alle deze quellingen , als 
een deugdzame en kuifche vrouw , met een onuytfprekelijke lijdzaamheid, God 
geduerig biddende, en hoopende heen wederom tot zijn verftand > en’t gebruik 
zijner voorgaande zinnen te brengen, 

Deze Albanezer had eertyds lang in dienft geweeft van Jan Jacob Trivulce; 
Gouverneur van Milanen, van wegen Lodewijk de twaalfde Koning van Frank- 
rijk, en alzo hy veel van dien Heer Trivulce hield, ging hy woonen te Caftel. 
Novo , alwaar dezelve Trivulce zijn verblijf had, Dog als eenige tijd daar na 
gemelde Trivulce ftorf, welke hy beminde als zijn eigen leven, wierd hy van 








nen en verftand zo ontroerden, dat hy daar door verviel in een fchrikkelijke lotzy 


eh $ 5 verandert 
raZerny en wanhoop, Zo dat hy zijn zelfs dreigde om ’t leven te brengen, om ;, wan= 


van alle verdrict en ellende verloft te zijn, en by den Trivulce te komen, den hoop, 


Qz wele 


mtrent Zijn deugdzame Dat haat 
eger, of op eenige Vefting veel ram- 
t de gene die op Pen Nee 
n gevangen lagen, beter daa 24E 


een dubbelde drift bezeten, te weten ‚ de droefheid en jalouzy, welke zijn zin- Zijn ja7 






















































































































































Lak | Treurige Gefchiedeniffe van 
welken hy vo'gen wilde, alwaar * in de Hel, op dat hy zou zien en bemerken , 
de begeerte die hy altyd had gehad, om hem dienft te doen, Àls zijn gemalin 
ne, hem hier op diende, en vertroofte, en ook betuigde, zo ’t gebeurde, dat 
hy door droefheid het leven quam te verliezen, of door de heftigheid zijner 
herts-togten, zijn zelfs van kant hielp, dat zy als dan ook niet een oogenblik 
tijds na hem leven zoude, zo ftond hem dat Leggen zo wel aan, dat hy zig 
niet kon onthouden, van haar te omhelzen, en tot haar al weenende en zug- 
ions tende te zeggen, dat de meefte pijn, die hy had gevoeld in zijn laatfte benaur- 
EEE heden , alleen daar in gelegen was, dat hy vreesde, dat een ander na zijn dood 
Îiefdetos haar uitnemende fchoonheid zou genieten en bezitten, Welk verdriet, zeide hy, 
haar, krachtig genoeg was, om hem na zijn dood nog eens te doen fterven , indien 
“t mogelijk ware, Waar op zy antwoorde en zeide : Neen mijn Heere (meenende 
hem te winnen met haar zoete woorden ) denkt niet dat u Gemalinne na u zal 
blijven levende ‚ want indien ih u zage in de pijnen der dood, God 39 mijn getuige, ik 

zou ook mijn zelfs het leven benemen NN 

d’ Onnozele fuffrouw maakte de netten daar deze uitzinnige en wreede Jager 
haar in ving, en fcherpte den fpriet , daar meê Zy naderhand het leven ver- 
loor. 

Maar zy zou nooit gedacht hebben, dat. haar man Zo zot en uitzinnig zou 
hebben geworden, dat hy zig zelfs zou hebben gedood, en nog veel minder, 
dat hy zijn wreedheid op haar zou te werk ftellen. In t kort dan, zijnde t° za- 
men te bed gegaan, en hy geheel verheugd zijnde om ‘t voornemen dat zy had 
van na Zijn dood niet te willen leven, zo is hy om haar te doen volbrengen 
zijn belofte, van haar zijde opgeftaan. en zig gelatende zijn gevoeg te doen, zo 
haalde hy een korte dagge, die hy leide onder d’ oorpeul, en weêr beginnende 
zijn dulle propooften , begon hy zeer zwaarlijk te zuchten , en gruwelijk te nor 
ken, en nam daar na, verwonnen zijnde door een onverduldige uitzinnigheid, 
en beroofd van alle reden, meêlyden, en liefde, zijn dagge, en ftak de zelve, 

Hy vet- in ’t hoofd van zijn fchoone en deugdzame Huis-vrouwe , terwijl hy haar in 
moord zijn zijn armen had, en kufte met een Judas kus, en gaf haar daar na nog meer 
vrou, andere diepe wonden in haar zuiver lighaam. Dat gedaan zijnde, dreef hy, de 
Eo fleekt pebloede dagge, in zijn eigen borft, maar terwijl hy lag, om zijn geeft te ge- 
werden nt ven, toonde hy een groot teken van bly{chap en vreugd, om dat hy zag hem 
gezelfchap houden in de dood, de gene die hy zonder groot verdriet niet kon 

in t leven laten. d’ Ongelukkige fuffrouw, hier over zeer verflagen zijnde vane 

de wonden , en kon niet fpreken dan deze woorden : Och Heere God, zijt mijn 

arme ziele genadig ‚ want ik flerf, Ondertufichen gaf deze rampzalige jalourfche 

Hetgtua gek zijn geeft, Terwijl deze wreede daad gebeurde, quam een kamenier, van 
wel-fluk % huis, (hoorende dat haar vrouwe zeer karmde) aan de kamer, en ziende dit 
en MEE deerlijk {chouw-{pel, begon zo luid te roepen, dat veel van de geburen der- 
get waarts quamen gelopen. De Juffrouw wierd gevifiteerd van de genees- en heel. 
meefters, die niet anders en konden doen, dan alleen *t bloed ftelpen, vermits 

de minfle van hare wonden dood!ijk en ongeneellijk was, Dog haar fpraak na 

* ftelpen van * bloed: weêr gekregen hebbende ‚ maakte haar Teftament, om in 

‘t graf van haar eerfte man begraven te worden , en verhaalde aan d' omftan- 

ders, de vreemde en wreede jaloursheid, die haar man haar ontdekt had » Een 

weinig te vooren eer hyzeftak. Dus eindigde de vroome, eerbare , en verdul- 

dige Juffrouwe, diemen (om hare fchoonheid ) hete de Koninginne , en Griek- 


fche 
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fche Helena, haar leven, En daar wierden op en ontrent haar Graf veel 
phien of Graf-fchriften gehouwen , en ook op borden geha 
daar haar lighaam begraven lag. 

Aangaande *t lighaam van dezen wreeden Alb 
Stad geworpen, tot een Ípyze van bonden , 
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Epitae 
ngen , in de Kapel 


banezer, ’t zelve wierd buiten de pijn lich. 
wolven en vogelen, zo ten aanzien P2*m werd 


é . À de Sp ten fpijze 
der wreede moord die hy gedaan had aan zijn deugdelijke vrouw >» âls ook om Hoorde vo: 


dat hy zig zelfs omgebracht had, uit wanhoop, en zonder betrouwen te hebben gelen bui- 


op God Almagtig, welke niet wil , dat iemand uit deze wereld fcheid ; eer hy en e zu 
dezelve tot zig roept, geworpen, 


De jonge Pië, aan een ouden gryn gedwongen 
Door haren Vader, finet haar bedde uit geilen brand, 
En ffreelt een jongeling*op Nelloos ledikant 

Wier ziel tot wraak der hoon ter keele uit werd gewrongen. 


Ot Siena, een van de voornaamfte Steden van Toscanen , was een jonge, Pit werd 
fchoone, en voortreffelijke Jong-vrouw , van een oud geflagt, en groote door haar 


middelen, gefproten van de Tolomei, een vermaard ond std aeg 

Huis, Deze jongevrouw, huwbaar geworden zijnde, wierd 
Edellieden ten huwelijk verzogt. Dog alzo dezelve na des vaders 
noeg waren, dwong hy haar te trouwen een oud » dog rijk en 
man, geheten Nello de Lapietra, de rijkfte en aanzienlijkfte van geheel Siena , wen, 
en de machtigfte in Maremme van Siene, welk is het Land palende aan. de 
zee, wezende ten platten Lande der voorf{chreve Stad, Den Jonker Nollo, oud 
zijnde maar zeftig jaren, was zeer zwaar hoofdig van natuur, vrek van aard, Diehge 
en boven matig ergwanig, en daarom ziende dat hy in zijn geweld had een zo Bate laas 
fchoon en jong fchepzel , ( want ZJ Was maar oud tuflchen de 18 en 19 jaren.) 
en wel wetende dat hem ’t voornaamfte ontbrak, om haar. friffche jeugd te vol 
doen, en hebbende de fneeu op den berg , anders niet konde wezen dan zeer 
koud in ’t dal, ging op het Land woonen ‚ het welk de qualijk gehuwde Juf- ae 
frouw grootelijk mishaagde, en nog meer, Ziende de bitterheid en vreemde na- REED 
tuur haars mans die haar gedurig als opgefloten hield, zo dat zy eindelijk voor.” © 
nam ‚ hem bevindende zonder warmte of ftofie, na een ander uit te Zien, wel- 
ke met haar natuur en jaren over een quam, 

Het gebeurde dat Nello, een langen tijd te Lande gewoond hebbende, om 
zeker et byte woonen, weêr nade Stad vertrok » met zig nemende zijn jonge 


Gemalinne, welke hy op *t Land niet vertrouwde, op dat hy te beter het oog 
op baar zoude hebben, 


Pië hebbende tot nog toe 
Tweede afdeeling. 


eurluchrig 
van verfcheide met een 
zin niet rijk ge- oud doch 


machtig EdelF)k man 


haar {pijt en leed geveinft , nam voor zig zo wel 
R haar 
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Ki Zy beflui haar zaken te befchikken, om haar welluft:te boeten, dat ‘er de man ‘niet af 
EAI A weten Zoude,. Na dat zy dan de oogen, op d’ een en d’ ander geworpen had, 
/ ĳ een tilde wierd zy eindelijk verliefd op een treffelijk Edelman van Siena, Auguftyn de 
| I IK banttege- Chizi genaamd, uit welke veel groote en deurlugtige mannen gefproten zijn. 
i ven, Welke, ook zo boven maten op haar verliefde, dat hy om haren ‘t wille geen 
gevaar, hoe groot her zelve ook mogt wezen, ontzag ; om danste beter. haar 
zy'vé liefde te vervolgen, en de vrugten daar van te genieten, verwachte deze. maar 
lieftop een Alleen na bequame gelegentheid om *% zelve in ' werk: te ftellen, ’t welk ook 
Edelmâh,’ niet lang duurde, vermits de Heer Nello, ziende dat zijn: Proces verlengde, 
CARR voor zig nam, om met zijn gantích huisgezin tot Siena te verwinteren, en bee 
haacver- Val daarom, dar men al ’t geen dat tot de huis houdinge nodig was van Marem- 
gaapt, © me tot Siene zou brengen; ’t welk gefchiede „ zo dar ten zelven dage als de 
lijftogt aan quam , hy in de Stad bezig was met een regts-geleerde, tot wiens 
huis hy vergaderd had d’ aldergeleerdfte van de-Stad, om raad te plegen in zijn 

zake 
Deze gelegentheid werd van Pie niet verzuimd, welke terftond haar lief, door 
haar gewoonlijke bodin zulx bekend maakte, en vermitsde verzorger van ’t huis 
van Nello d’ arbeiders en zakke-dragers deë komen, om het koren op de zol- 
der te dragen, maakte-Auguftyn de Chizi,- om niet bekend te-worden, zig 
Enalseen m@de toe als een arbeider, om,’t-kooren in-huis te-brengen; daar zijn hart 
zakken- rufte, en de verligtinge van zijn qualen te vinden was. Deze, nieuwe zakken= 
A drager dan , hebbende den zak op den hals ‘genomen , ging als d’ andere na de 
“kooren zolder, maar quam alleen benedemtom zijn innigheden ‘én dienften 
te volbrengen : want kennende de gelegentheid van * huis (vermits hy te vo- 
ren daar menigmaal in geweeft was) quam alleen in een vertrek „en van 
daar voorts in de kamer van Pië, Alwaar zy malkanderen onthaalden met 
duizend omhelzingen en ontallyke zoetigheden meer, en verftaande. dat haar 


BAE if man, zeer laar in- den’ avond t° huis komen zou , zwomrnenze ondertüfe 
Es AR {chen in alle welluften „ elk zig ten hoogften gelukkig ‘achtende , en hún 
Bd il | Hunne liefde ror elkander op duizénd-derhande manieren betuigende, Deén avond ge- 
Ld teh E wellalig. komen zijnde, fcheidenze van malkander met duizend. kusjes en ‘heete tra= 
pf li | heden, nen ‚ dog eer Auguftyn weg ging» beflotenze t zamen , met kenniffe van 


een van-haar Staat-dochters , welke haar behulpig zou zijn in hun voornee 
men , een zeker middel; om zomtijds by malkander te flapen, Dit vaft 
„geftelt zijnde, ging hy- gekleed als een: zakkerdrager wederom, van, daar , 
zonder van iemand gezien te worden, hebbende riemand tot nog. toe eenig 

quaad nadenken ‘gekregen van: d’ ellendige Pië, gelijk t zelve namaals ge- 
fchiede, gelijk men in ’t vervolg’ dezer Hiftorie zal bevinden, | 
8 Hun ver- De zaaak dan aldus befloten zijnde met haare Staat-dochter , wierd -daar 
HEI der lit om en boven nog goed gevonden, om ’t minfte achterdenken te geven » dat 
Ba Re Augusftyn zig zou verkleeden in vrouwe klederen „ om daar door te vryer 
he 7 * by Pië te mogen komen, °t welk te lieter om te doen fchéen té wezen, 
EKE dewijl hy nog geen baard had, -% welk ook alzo een tijd lang gefchiede, 
Ein genietende met een ongemeene vreugde, de vrugten van. hun liefde „ dog 
ik konden echter ‘tzelwe zo bedektelijk niet plegen , of *t wierd ten laatften gemerkt 
ek van een ouden gryzaart ‚dienaar van Nello, welke zijn meefter hier van verwittigde, 
DRA Hunon- Nello, die alreê wel dacht dat hy een Koek-kock was , ziende zijn Gemalin veel bly _ 


derlinge der als zy plag , verbood den ouden dienaar eenig gelaat te. toonen, … en 
gemeene nam 
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nam voor zig wraak te nemen over zijn Gemalin; en _Staat-dochter, de. fchap lek 
vijl by niet wilt , wie zijn Stedeshouder in ’t bedde was, en wel wetens Uite Ó 
de, dat hy tot Siene , daar zijn Gemalin groot van vrienden Was, zonder 
gevaar zijns levens, zijn voornemen niet zou konnen uitrechten > zo bee 
floot hy te vertrekken , en hebbende tot dien einde op ’t fpoedigfte zijn 
Zaken verricht, kéerde hy wederom met zijn huis-gezin na Maremme, 
t Welk niet weinig ontroerde het herte’ van Pie, en haar Karnenier, vree- Piës bes 
zende dat de handel ontdekt , en zy daar over qualijk varen zouden gelijk kommerhië 
ook geichiede : Want Nello was zo haaft niet in Maremme, of hy deê terftona … “' 
de hand flaan aan deze arme dochter, om haar alles te doen belyden, hoe het H 
toegegaan was , en ook te weten den naam van den genen, die hem de hoo- nale 
rens op “t hoofd gezet had: men pynigtze, men dwingtze zo door vleyen als naar Staats 
dreigen, maar zy wou in ’t minfte niets openbaren van al het gene men haar Jeffrouw 
vraagde, tor'ertyd toe, dat Nello dol van gramíchap , zeide, Pijnigd op A 
+ alderhardfte dit kleine hoerke „ op dat zy op een ander tijd leere getroumwer te Wezen pynieen. 
den genen, wiens eer by haar in grootacht;nge behoord te zjn De dochter ziende, Die zulks 
de pijnbank toegemaakt, wierd daar door zo-verflagen , dat zy den geheelen Ottdeke, 
handel der liefde ontdekte, en den naam noemde van den genen die het herte 
van Pië gewonnen hadde, Nelle. wreeder. dan. een Leeuw. gebood dat zy ter- Hy does 
ftond geworgd zou worden, ’t welk:zo:haaft gedaan als geboden wierd, Onder- En ren 
tuffchen d' ongelukkige Biëditrallès Horende-dat de dood haar naakte, beval haar 
God, hem biddende, dat hyshtäet zouden vergeven wilde, en bitterlijk zuchten- Pië bid 
tende over haar voorgaande onkaifch, leven , berouw en leedwezen tconende, hens don 
dat zy den raad van deze dochtêr-(die haar in eerft zeer fterk van haar voor- fn Rr 
nemen had gepoogd af te trekken, voorwendende ’t onheil dat ’er op volgen 
zoude) niet en had geloofd. Maar terwijl zy.in deze bedenkingen was, zo quam 
aar wreede gemaal binnen, en haar befchreid vindende, en hoorende de re= 
den, zei hy tot haar: Ach! ontrouweven ongevallige vrouw, denkt niet my te ver. 
winnen of te vermorwen met uwe verraderfche en bedriegelijke tranen, ten is nu geen Et anä 
tijd te befchregen, ’t gene gy gekoren en gebruikt hebt na uwen wille: maar toen moeft he 
u deze reden geleid hebben, als gy fchandelijk beftond uwe trouw te breken, en mijn 
beleefdheid te misbruiken, Denkt alleen aan God, zo gy eenige zorge draagt voor uw 
ziel, want gy meugt de dood niet ontgaan, die zo wel verdiend hebbende ‚ in leidende 
een overfpeelder in °t wettelijke bedde van uien man, En niet konnende meer fpre- Zy berei3 
ken, eensdeels gedwongen van liefde die hy zijn Gemalin gedragen had, ane haarter 
derdeels van gram{chap door ’t ontfangen ongelijk, beval zijn volk dat men “°°% 
haar met ’er haaft van kant helpen zou. Pië, ziende dat ’et verlooren moeite 
was om eenige genade of vergiffenis te verkrijgen, keerde zig tot God, doende 
een zeer lange belijdeniffe van haare zonden, en met een groote vierigheid des 
harten God gebeden hebbende, bad zy zeer ootmoedig , aleermen haar de 
dood aan deë, welke zy in dank aannam , en bekende wel verdiend te heb. 
ben » dat zy verzekerd mogt wezen, dat ’et haar man haar vergaf , op dat (zei. Werd gez 
de zy) Ik met deze vrede te gerufter van de Wereld fcheide, en zonder nadenken die te wurgt. — 
verlaten, frervende mer de gunfte mijns Gemaals, dien ik, vertoornd heb, en welke ik 
naaft God, deze beterniffe doe, en mijn zijn gebeden en innigheden bevele, 
Dit wierd tot haar man gezegt , welke fmeltende in tranen, zeide, Gaat; 
Zaat , ik vergeef het haar, met zo goeden herte, als ik tegen mijn wille haar dood lijn 
de, Dus was het erbarmelijk en ora einde van de jonge {choone Pië def 


2 Tolomei, 
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Tolomei, welke door bevel van haar eigen man, om haar onkuisheid geworgd 
wierd, 
Haar ge- __Nello dit vreede tuk aan zijn Gemalin bedreven hebbende, dorfte het overi- 
ml Alane ge van zijn geheele leven van zijn Land niet gaan, zo om de vrees van zijn 
mnd, Gemalins lief, als haar bloed vrienden t° zamen tegens hem gefpannen , ge. 


rende zijn 5 , 5 f Pp, 
leven vaa merkt niemand nooit eenig quaad nadenken binnen Siene van Pië gekregen had; 


sLand of welk een yder deë geloven , dat Nello tegens haar voortgevaren was meer pit 
gin boosheid en ergwaan, als eenig goed recht, 
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Eerde Afdeeling. 





Ä N N | Äs 
Gemalinne van 


RICHARD den III. 


Koning van Engeland. 





d'Onzaalge Richard, door een brooneucht aangefpoort, 
Brengt Koning Eduward al Slapende om het leven, 


En doet zijn Gemalin door moordvenijnenfneven; 
Doch» fne velt in den flag door Henriks arm doorboord. 


SSS Y hebben hier voor inde Hiftorie van Andronikus verhaald 
RAS het droevige en ongelukkige leven van Anna, Kyferinne van 
Conftantinopolen, cerft getroud geweeft zijnde aan Alexius 
Compenus, wettigen Keyfer van Conftantinopolen; en daar 
yv / na aanden T'yran en Dwingeland Andronikus Comnenus, 
Ward welke beyde haar Mannen ‚ d'eerfte onfchuldig, en detweede 
SS 4 door een regtveerdige ftraffe Gods, ellendig om ’t leven Ze- Anmatroud 
TE bragtzijns Wy zullen de zelve doen vergelelfchappen , met Dn 
cen weerga uyt de Engelfe Jaarboeken: deze is geweeft Anna, Gravinne van War- ontkals 
Wijk , weduw van Eduard Prince van Walles (zoon van Henrik de zefte) welke Eduard, met 
Richard dederde troude ‚ nadat haar Gemaal Eduard ‚ van den zelve Richard was Brod 
omgebragt 5. zy zulx wel wetende, en hy’t zelve niet ontkennende, Zy waren "2 "Sea 
Lerfte Afdeeling. À genan-, 
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EN genanten, beide Anna's, en wanneer zy beide hare reckeningen hadden nagezien» 
LE zy mogten (mijns oordeels) t'zamen gelijk van haren koop roemen. 

Wy zullen eerft een weinig fprekenvan Richard de derde Koning van Engeland, 
gemelde Anna’stweede man, en daar na verhalen wat haar reets, en eindelijk wat 
hem ook wedervaren is. 

| Richardzet Deze Richard een mifimaakt en wreed menfch, had den jongen Koning Eduard 
Ii Ee de vijfde , en zijnen Broeder al flapende op hun bedde mer kuffensdoen verfinoren , 
moordop Cnalzo zig reets metgewelden bloedftortinge , in Rijk gedrongen. 
II den Troon. Kortdaar na nam hy ten wijve, de Princefle Anna, jongtte dochter van Richard 
Nevil ‚den groote: Graaf van Warwijk , en de weduwe van Eduard, Prince van 
It Walles, zoon van Henrik de zefte; hoewelze niet onwetende kondezija, dat hy 
Ii de Stichter was van beide haars vaders, en vorige mans dood. Dog vrouwen af- 
Ei fetien zijn onderhavig aan de gemeene vreeze; waar van de twee Polen zijn paflie 
„ende veranderlijkheid. 
Ea eek Den zeften van Hooymaand des jaars 1453, liet hyzich, nevens zijn nieuwe 
Hi Vrouw or Bruid, de Koninginne , met alle plechtigheden en heerlijkheid, tot Koning en 
di Koningen Koninginne kroonenen zalven. Maar, ziet wederom na een korte vreugd, ech 
En fchielijke verandering , en ten laat{ten een jammerlijk einde vandeze Koningin. 
Id Bennet Henrik, Graaf van Richmond, zig tegen dezen Dwingeland tellende , beloofd 
KLIK voor hetaltaar, in’t byzijn van veele Edelen, die hun hulpe hem aanboden, indien 
de zaken quamen voorfpoedelijken te gelukken, de Princes Elizabeth, dochter 
van Koning Eduard de vierde, tot-zijn vroùte nemen, 
Maar Richard ondertuffchen, om het Huwelijk van Richmond met de Princes 
Elizabeth te beletten, bragt zo veel te weeg door vleyen en fchoone beloften, dat 
Krijg: door de oude Koningin hem de dochter in handen gaf, als ook aan haren voorzoon den 
vin: Marquis de Dorzet, die met Henrik in Frankrijk was gevlugt, om de lagen van 
bethin Richard te ontgaan, brieven fchreef , terftond des Graven zijde te verlaten, enby 
À handen. — haartekomen, alzo alles nu in ruft en vrede, ‘en haar huis in genade des Konings 
aangenomen was. Richard onderwijl, hebbende de Princeflen in zijne handen 
5: gekregen, om Henrik t'eenemaal van het ftak te helpen, befluit d’oudfte dochter 
En Elizabeth zijns broeders kind ten huwelijk te nemen. Maâr een hinderpaal was’er 
huwelijk te inde weeg, namelijk zijn eerfte vrouw Anna, die nochin ’t leven was; doch,hoe 
ú pemen. hy beft van haar ontflagen zoude worden, om geen nieuwe lafter op zijn hals te ha- 
EN len, daar hy met zo veele fchelmftukken bezoeded was, konde hy niet wel uit 
vinden; echter neemt hy voor, zich haar quijt te maken, door d'eenof d'ander 
Wervreemt Middel : maareer hy tot het uitter{te wildekomen, ging hy eerft zachter wegenin, 
zich der- voor cerftzich onthoudende van haar gezelfchapen bedde, klagende aan verfchet. 
hi sei de perfonen over hare dorrigheid , deze verfmaadheid dede hy haaraan, uithope, 
Í zie. *: datze daar door , van verdriet en hertzeer dit leven zoude verlaten. Als dit godloze 
EE voorftelmiften, zo liet hy een gerucht onder’ volk uitftrooyen , datze fchielyk ge= 
ftorven was, höpend de gedachten daer van, haer ziele vanquellinge, uit?et el- 
tendige lighaam zou doen vefhuizen: als dit ook van gelijken niet na zijn vervloekte 
wenfchengelukte, en ’t zelve komende ter ooren vande Koninginne, ging deze 
arme en ongelukkige Anna, byden Koning, haar Gemaal, hem vragende wat zy 
HEI gedaan hadde , dat hy haar oordeelde waardig te fterven; waar op hy haar met 
HE) fehoone woorden antwoorde, en haar bad wei te vreden te wezen , want (by zijn 
Babrenge Wetenfchap, zeide hy, hadde zy geen Oorzake: ) Dit alles niet helpende , keerd 
hear hy zig eindelyk tot vergif , waar meë hy d'ellendige Koninginnehaaft aan haar einde 
gergikom bragt, en liet'er met alle plechtigheden (niet fonder eenige gemaakte traanen } begra- 
í vern 
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ven ín St. Pieters kerk tot Weftmunfter . Dit was’t droevig en beklagelijk einde van 
de ongelukkige Anna. Dog lezer, ftaeteen weinig flil, en ziet eens wat uitgang 
deze Prins en Vrouwe-moorder gehad heeft. 


Deze T'yran nu, door zijn Gemalins dood, zich een weg gebaand hebbende tot é 
een tweede Huwelijk, gebruikte alle middelen, die hy bedenken konde, omde EL bellie 
liefde vande Princeffe Elizabeth zijn Nichte te winnen ‚ En meende ten ldatften of met vleis 
zijn begeeren te volbrengen door geweld, indien hy anders niet hadde konneníen of ge- 


ae . . 5 1 zij 
doen, en hadde mogelijk zulx algedaan, indien de ftormen van overzee, dic da- liefieen JA 


gelijx fterker en krachtiger aangroeiden, hem niet hadden doen uitfteMen het vol- winnen, 
brengen van zijne luften, om te voorzien in zijn tegenwoordig gevaar. Want - 
Henrik , van al zijn doen en laten naukeurig bericht, en geraden vindende om Ri- proche 
chard het hoofd te biedeh, komt alleen met twee duizend mannen in Engeland des Graafé 
over, waar by zich verfcheide Grooten met hare troepen vervoegden. Richard on- reen 
dertuflchen dacht nergens minderop , als op het aanftaande Sevaar ; doch eindelijk hem, hi 
den afval van de zijne gewaar wordende, vergaderde zo veel volzalshykoft, en 
trekt Henrik in’tgemoet. Te Bofchworth zich neder geflagen hebbende, en zien- 
de dat den viand zich vaardig ten (trijd maakte, bereide zich mede om den viand 
het hoofd te bieden, Stanleg, een voornaam Heer, die zich tot noch toe ftil ge= 
houden had, voegd zich ten laat{ten ook by Richmond; door welk toeval Henrik 
nict weinig verfterkt wierd , daar hy anderzins veel zwakker was als Richard. 
Richard eindelijk ziende dat deze dag een eind van zij 
van de nood een deugd, en gewapend met w BeaiRtche 
hoop der vianden, flaat den Standaartdrager van Richmond, Sir Wiitem Bran- mond, 
don, als ook Sir Jan Cheyney dat een dapper man was, brengt Henrik zelver in 
gevaar, en werkt duizent andere mannelijke of eer wanhopige daden, tot dat hy sneuvett vi 
doorde vianden omringt zijnde, dapperlijk vechtende, terneder wierd geflagen , den 8lag. 
en voort bleef Henrik overwinner. d'Edellieden die zich voorts opgaven, wierd 
genade vergund , en Henrik metde Kroon ‚ die men den dooden Rickard van het 


hoofd nam, tot Koning van Engeland in het midden van het veld zijner overwin- 

. É … De Graaf 
ninge gekroond. Hy voerde de naam van Henrik de VI{: Vader van Henrik van Riche. 
de VIIL. Hetlighaam van Richard wierd voorts naakt ontkleed, zonder hemeen ee wen 
draad te laten om zijn heimelijke deelen te bedekken, enalzo bebloed, beflijkt en (5 “onirg 


Ë 56 ; aen gekroont , 
vuilalshet was, achter ecnen Wapendrager Biauil Seuglier of witten Boer over én Herik 
cen paard gehangen, d'armenaand’eene, en de beenen aan deander zijde, enal- de Vin. gee 


zo tot de Graaubroeders, in de ftad Leyceftergebragt, en aldaar cenigetijd voor Riehauts 
een yder tot een deerlijk fehoufpel ten toon gefteld, en daar na zonder cenige (tacy Lijk reke 
begraven. Doch naderhand wierd door Konink Henrik de VIL evenwel een T'om- ten fchoug 
be over zijn Grafgemaakt , met zijn beeldenis daar Op, maar dezelve is door ach- opelen vaa 
teloosheid, of vervallen, ofzo met gras of anderzintsover srOcid,'dar het niet meer ° zn 
te bekennen is , alleen de fteenc kilt, daar het lighaam in gelegen heeft, word 
noch heden ten dage te Leychefter vooreen Seméene herberg gezien, zijnde cen 
bak daar de paarden uit drinken. Ziinlighaam (op dat by niet meer in zijn dood 
als in zijn leven ruften zou) wierd weder buiten de ftad gebragt, en aldaar verach= 
telijk onder het einde van de Boog-brugge begraven. Voorts trouwde Koning Hen- 
drik Elizabcth de dochter van Eduard de vierde, en regeerde het Rik drieen twin- 


tig jaren enacht maanden, ftervende den 22 van Grasmaand des jaars 1408. o 
jaren. 
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Zijn wan= 
n Rijk moeft maken , maakt none van 
anhoop, werpt zich midden in den Á 
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DE HEER 
SCA Re onÂ: MG ans 


En zijne Gemalinne 
CoscrArs. ooo rvelien [ese den 


Scarampe recht zich zelf van't kwaad hem aangedaan 
Î ij & ’ 
Toen hy noch gunst noch recht kon op zijn bee verwerven: | 
3 - o 5 Hd Hi > 
’t Geen hem rampzalig door een fnee van't zwaard doet frerven, 
Die ook Camille moord te teêr met hem begaan. 

































de oudfte Huizen van’t Land van Afte, in gefchil met een Edelman van Mont 
De ferrat, om de palen en grenzen huns Lands. Defe Scarampe had een zeer 
smoejelijk- t é 
heden mer fchoone Vrouw getrouwd, Edelen groots van herte, weike hemzeecrlief had, en 
zijn Baur- OOk af komftig was vande geflachten vande Scarampes, Camille genaamd, van 
Ree welke wy voornamentlijk zullen {preken. 
De Heer Scarampe, ziende dat hem zijn Buurman heel moeyelijk viel, jahem 
Wel zoude willen onterven, beriep hem door rechte ‚ en werd aldaar de zaak ge= 
Edi fteld aanden Raad vanden Mark-graaf van Montferrát, die zich op dezelvetijd 
inrechten te Cazalonthiel. En, hoewel de party van Scarampe niet zo rijk was alshy , zo 
getrokken, was die nogtanszeerbemind , waar door Scarampe zo haaft tot geen eind van zijn 
geding kon komen , alshy wel gewenfcht had, waarom hy, grootshertig en {tout 
zijnde, en niet wel konnende eenig ongelijk verdragen „ging by den Markgraaf, 
klagende zo wel van’t ongelijk , dat hem zijn party aandeé , als van de oogluikinge 
van zijnen Raad, welke hem zijn recht niet welen vervorderde. De Prins, nog 
jong van jaren zijnde, gebood hem, door raad van zijn Moeder te gaan by Con= 
ftantijn Avanitz zijn Stadhouder, een Griek van geboorte, welke hem op zijn 
eifch recht zoudoen. Scarampe, wel wetende dat deze Stadhouder hem:heel te- 
gen wasinzijn zaken , was daar over zeer ont {teld „ en (wijffelde aan een goed ein- 
de; dog ziende dat het niet anders wezen kon, maakte hy van de nood een deugd „ 
ging by den Stadhouder , en verzogt van.dezelve en kort en goedrecht, wegende 
landen, die zijn weêrparty t'onrecht bezat. Conftantijn beloofde bem alle gelijk 
enrechtte doen, en dat hy zich rects dies aangaande , vry geru{t mogt{tellen. Hier 
Gestdnbe OP Scarampe oorlof van hem genomen hebbende, vervolgde zijn geding met alle 
kannoch neerltigheid , maar ziendedat elk cen voor hemde ooren ftopten, endat’et fcheen 
gt dat Conftantijnzuix toeftond , zo. meende hy zijnzinnente verliezen, en, dewijl 
Rr enbn hy een man was ongeduldig en opgeblazen , hoewel daar nevens vroom enkloek, 
werwerven, ZO fcheelden ’t weinig of hy zou Conflantijn een part gefpceld hebben, zo zijn 
voorzichtige Camille zulx niet had belet. Hy fprak de Markgraaf wederom aan 
welke» 


[äeonater 1494 raakte zeker Heer, Scarampe-geheten, gefproten uiteen van 
Scatampes 








3 
pe recht zou doen, 
carampebemerkende, nam 
en zo hem geen recht gedaan 
«en, door “geweld van wapenen, gelijk hy 


welke, een beleefd en goed Prins Zijnde , beval dat men Scaram 
maar ‘tzelve wierd weinig naar gekomen , welk S 
voor zich met andere middelen daar inte voor7ien, 
wierd, zelfs cen cind daar van te mal 3 
deë, vallende met een hoop volx in’tland van zijn tegenparty , innemende een 
Kaftceltwelk by de zijne verdorven en geplondert wiert.Conftantijn verblijd.zijnde 
Over dit voorval, als nu volkomen ftoff: hebbende om zig aan Scarampete wreken, 
verhaalde den Markgraaf het groot quaad det hem door dit geweld van wapenen 
kon gefchieden, en dat deze toelatinge zonder bevel, een zaak was van groot be- 
lang, entot nadeel vanzijn Hoogheid, en d 
deren, om grooter zaken by de hand te vatten, ja zelfstegens | 
laan , indien menelk eentoeliet volk aan te nen 
dete brengen. Hier op gebood den Markgraaf aan Scar 


ten, en wederte geven al ’tgeen op’tKafteel genomen en geplunderd wa 


was, €n dat 
hy voor den Raad zou verfchijnen om zijn zaken te verantwoorden. 


2 
rampe zig beroepende op tongelijk dat hem gefchied was, antwoorde : dat hy be- 
reid was inrechte te verfchijnen, als hy zon zien ‚ dat de Staat des Land; zodanig was, 
als voor de komfte van C onftantijn , en de Raad des Markg 
Rechters waren , den eenen niet meer ganftig als den anderen ‚ maar alleeglijk d'opregtig= 
beid der wetten volgden. De Markgraaf, door d'aanhitzinge des Stadhoudersver- 
toornd zijnde, over de hartnekkigheid en wederfpannigheid van Scarampe, die in’ 
minfte niet wilde luifteren om de wapenen neêrteleggen, 
alle macht daar tegen te tellen, welke niet naer liet alle neerftigheid. aan te wen- 
den, omzijn viandte vervolgen, die: hy eindelijk zo fchielii 
quam, dat Scarampe genoodzaakt was op een van zij 


waar Conftantijn hem terftondbelegerde. En alzo hy v 
niet wel was voorzien van alle noodwendigheden ,‚ om een belegering tegen te 
flaan, zo zwoer hy van daar niet tetrekken, voor dathy Scarampein zijn geweld 


ij Camille verfhaande de benautheid 


erzekerd was, dat de plaats 


had, om hem na zijn welgevallen te ftraffen. 
waar in zig haar lieve Gemaal bevond, deë aile 
koft, en oorlogs-behocften by te flaan, om de plaatze te behouden. 
gezegt hebben, haar ziende, by’ volk welk tot haar dien{tquam, daze geweelt 
was de zeer getrouwe Hiprecratea, Gemalinne van Mitridates, zo lata gingzyte 
werk met een zake haar gants Ongewoon , vermanendeelk cen van harer zijde, ge= 
trouw en behulpzaam te wezen cen arm Edelman, die den Gouverneur vervolgde, 
niet om dat hy de wapenen aangenomen had, maardoor een byzondere haat en gie- 
righeid, omde Landen en Heerlijkheden van Scarampe in zijn geweldte krijgen. 
Maar, hoe grooten neerfligheid zy aanwende, zo was’t haar echter onmogelijck 
haar man t'ontzetten; want Conftantijn had alde weger 

wachten overal zo wel bezorgd, dat d gen 


ONE 9 
rugge te keeren, zonder iet te konnen uitregten : thu 


‘ongelukkige Camille gedwongen {waste 
uisgekomen zijnde, in plaats 






4 
van weenen, en haar tijd met karmen en klagen overte brengen, zo nam zy een 
eb Ere oe Kotten r 
moed, en fchreef een zeer beleefde en beweeglijke 15 
) ê 


Ni 50: ed k des do 
ans, om hulpe en byfland, in haar Gemaals nood en be 


beweegd zijnde, in faveur van Scz rampe „ aan den Mar E 
dien hy hem wilde vriendfchap doen, ’t beleg voor ’t Huis van Scarampe zoudoen Or 
opbreken, en hem voorts in rate laten, enzo hy ict mifdaan had, dat men daar- 
om zo ftrengelijk met hem niet behoorde te handelen, dewijle hy den Markgraaf 
meer dienft gedaan had in eenen dag, alsde genedie hem vervolgden zouden kon 
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adheid, welke ker door bri 
xgraaf fchreef, dat by al- van den 


fi 


Recht wicht 


zelven doors 


de wapes 
nen. 


atet den weg SEOpent was aan alle an- Dat kwalij® 
ha overften op tc jen gen 4 
E 7 artog opd 
nen, en vliegende vaandels ten We enonchie 
ampe, niet vorder te va- word, 


t reoht ges, 


daagt, 


raafs oprechte en onpartidige zij ord 


gebood Conftantijn met De Hartog 
doet hem 


oorden 


k en dicht op hakken Stadhouder 
Ju Kafteelen te vlugten , al- tegen tre ks 


en, 


Die hem 
belegerts 
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neerftigheid, om hem met volk ‚ naarftigheit 
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Werd ont- 
hoofd, 


Camilles 
kk droef heid 
B ee daat over. 


Treurige Gefthiedeniffe van 
Ben doenin alhun leven, en by zo verre den Stadhouder met zijn liftigheden voort- 


Voer „ende belegerde iets misdeê, dat hy’t zelve zou achten als gedaan aan zijn 
eigen Perzoon en Staten , hem aanbiedende den Markgraaf als vriend , en beloofde 


‚hemdeze weldaadte vergelden, daar hem zo grooten vriendfchap mee gefchieden 
«zoude. 


Ondertuffchen had CGonftantyn , Scarampe zo verre gebragt, dat die van bin- 
nenbereid waren ’t Kafteel overte geven, t welk hy niet wilde aennemen,t en wa- 
re zy hunbegaven in zyngenade of ongenade, en hoe wel Scarampe genoegzaam 
verzekerd was van den doodlyken haat die Conftantyn hemtoe-droeg , zo heeft hy 
nogtans (de moed hem oatvallende) zangegaen een verachtelijke weg, verhopende 
eenige genade te vindenin dien , daar gantfch geen beleefdheid in was, en niet pa- 


-fte op al ’tgeen den Markgraaf Schreef, van den belegerden in ru{t en vrede te laten. 


Dezen wreeden T'yran niet paflende op de ootmoedige vernederinge van zynen vi= 
and, die hy overwonnen had, nog op de voorfchrijvinge van den Markgraaf zijn 
Meefter, welke hem verbood Scarampe iette misdoen, deê nogtans , onaange- 
zien ’t Verbod des Markgraafs, al’tvolk ombrengen na dat hy’tKaftecl ingeno= 
men had, en nam Searampe gevangen, tegen den welken hy na eenige fchampere 
en harde redenen zei, dat hy acht zou flaan op zijn gewifle „om dat by miet langer alsdeze 
aire zon leven. Deze woorden vermorwden en verootmoedigdenzo zeer ’t harte 
van Scarampe, dat hem de tranen uit d'oogen vielen, overdenkende zijn voor- 
gaande {taat, eneer, en d'oorzaak zijner dood, en de kleine reden, dic hy gehad 
had, om alles in zulken gevaarte (tellen, en meendete vermorwen cen hart, dat 
onbeweeglijk en zonder eenig medelijden was, zo meende hy zijn onfchuld en ver- 
zoek te doen ; maer Conftantijn die metdeze Tuftitie fpoedig was, wreezende dat’er 
nog een bevel van den Markgraaf zou komen , beval dat men hem van kant zou hel- 
pen, zonder langer uitftel, tot hem zeggende nog deze woorden: Zer is geen tijd 
van bedwongen ootmoedigheid te toonen , dewijlgy die niet beweren hebt ‚ toenzy u voor 
deze ftraffe had konnen behoeden ‚daarom denkt op ú zaken, en zy (zeide hy tot den Beul) 

ediendu Ampt en helpt my dezen taalman uit mijn tegenwoordigbeyd. óGy ongelovigen 
bond, “tei Scarampe , is dat deerbiedinge of d'achtinge die gy den Edeldomtsedraagd , en 
den beerlijken naam der gever , die de wapenen oefenen? Wel aan, ikzal flerven , onu 
bloeddorftig en wreed harte te verzadigen, maar God, dieeen regtveerdig Regter is, zal 
wrake nemen over u ongerechtigheid, en zal niet na laten om de mijne middelte geven en u 
tebenemen, dat u gelegentheid gegeven heeft myomte brengen, Dit gezegthebbende, 
na dat hy God om vergiftenifle van zijnezonden gebeden, en hem zijn zaak bevoe 
len had, zo wierd hem ’t hooft afgehouwen, niet zonder groote droefheid der om- 
Îtaanders, welkeden Gouverneur misprezen, om dat hy zulken aanzienlijken Heer 
en vroomen Kapitein ’t leven niethad willen {fchenken. Deze tijding te Cazal geko- 
men zijnde, was de Markgraaf zeer bedroeft, zo wel om den Edelman ‚ alsom 
de misdaad gedaan ten aanzien van den Hertog van Orleans, maar deze droefheid 
was niet te vergelijken by die van de bedrukte Camille ; want zo haaft zy de droevi- 
ge tijdinge van haar Gemaals dood verftaan had, ook d’oorzaak ‚ en ín wat maniere 
hy omgebracht was , zo wierd zy zo beroerd en bevangen met een geweldige droef= 
heid, datze niet een woord kon fpreeken , zoom de liefde van haar man ‚ alsd'on- 
verdraaglijke benautheid, die zy inwendig gevoelde, door %fcheiden van twee , 
die zo wel vercenigt waren , en ook omde begeerte die zy had omte wezen by den 
genen, zonder wiens tegenwoordigheid zy niet kon leven,flaande haar gezigtnaden 
Hemel, als God om vergiffenis biddende van hare misdaden, zo werd zy machte= 
laos, en voelende de ure haarsdoods genaken, knielde zyneër, alleenlijk deze 
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SCARAMPE en CAMILLE 
drie of vier woorden fprekende: Heere God ‚ dewijle gy-myn lieve Oraidegom in nge 
zeifchap gehaald hebt, zo bid ik u door nw Goddelijke genade my ook niet langer in het leven 

te laten. Een wonderlijke zaak; want naeulijx had defe fchooneen deugdelijke vrou Stertt var 
dit gebed geëindigd „ofde fpraak begaf haar, en gevende dus haar geeft, viel zy dood hertzeer 
ter aarde. De dienaars en dienftmaagden haar ziende dood ter aarde gevallen; 

dagten anders niet als dat het een flaute was, enleidenze op’tbed, gebruikende alie 
middelen om haar wederom te doen bekomen, maar ’t was-helaas-! te vergeefs 3 

want het.lighaam was van alle gevoelén beroofd ‚ hetbloed verltijfd, en’t leven 

door grobpte droefheid verfinagt, ende ziel had haar aardíche woonplaats verlaten, 

om in het hemcelfche Paradijs. meerder vreugd te genieten. Het gerugte van het (ter- 

ven dezer deugdzame vrouwe wierd over al verbreid ‚en van elk zeer beklaagd , in- 
zonderheid van den Markgraaf en Markgravinne, die voor hun genomen hadden Werd vang - 
haar wederomte begiften , voor al het verdriet en fchade die zy geleden had, door Si bes 
tbedryf haars mans, en den wreeden handel van Conftantyn, niette min zy lieten *“*St 


haar heerlijk begraven inde St. Jacobs. Kerke binnen.de vermaarde koopftad- 
Cazal. 





ISABELLA van ARRAGON, 


Het wrevlig noodlot, fleeds gewoon den menfch te drukken) 
Berokkent Ifabel een zee van ramp en fmart, 
Drie met een mannelijk en onverfchrokke hart 


Lijn woede tant , en ffreeft door doodlijke ongelukken, 


En groot exempel van verdraagzaamheid en’‘geduld in tegenfpoed en zware 
E ongevallen, geeft ons de doorlugtige Princes Izabella van Arragon , Nicht 

van Ferdinand Koning van Arragon. Gora Fi 

Als Lodewijk Sforza , gezeid de Moor ‚het Hartogdom van Mitanen aangefla- gen rechten 

gen had, en-den rechten Hartog Jan Galeazzo zijn broeders LOON, nu al vier en Hartog: het 
twintig jaren;oud geworden, de rcgeringe niet wilde overgeven, als.of hy tot zul. Gebied niet 
kenlaftte zwak was, niet tegenftaande hy nu al een zoon, in hope van erffeniffe °YS6Sveny 
gewonnenhad; zo en is dat groot ongelijk niet zo zeer terherten genomen by dem: 
gemelden Gaicazzo, cen goedaardig en zagtzinnig Heer, en die van Zijn vaders 
vrienden, uit vreeze van zijn Oom, geen aanhang hadde, als wel by zijn Huis- 
vrouw [zabella, wiens Prineelijke grootmoedigheid zulx in’ minfte niet kon ver- Dat Izabeta 
dragen. Deze , hebbende een Vader Alfonzo, Hertog van Calabria, en cen later herte 
Grootvader Ferdinando, Koning van Napels, en alreê een aardig Zoontje Fran- trekt, 
cifco, geregtigt om zijn Voorouders te volgen, voortgebragt, brande van vierie 
gen moed, om zodanige {maad op den Oomte wreken. derhalven byna van fp 
berftende, verzogt zy hulp aan haar Vader en Grootvader. Maar Lodewijk op om zulxte 
zijnhoedezijnde, had de zaak zo beleid „dat den Franfchen Konink Karel de acht. wreeken 
fte, meteen Leger in Italien kwam, om hetKoningrijk van Napels (gelij! 


vip van 
thy ook naar Vade 
def) inte nemen. Ondertuffchenftorf Galeazzo » hetwelk voor haar zo veelte en Groots 


verdrie=vâasr; 


ijt Zy verfoekkg 
























































Treurige Gefchiedeniffe van 
Hd iik verdrietiger was, om dat’er valt geloofd werde , datde Oom hem door vergift had 
HE REE doen ombrengen. Hier na heeftze nimmmermeer met opgedroogde tranen betreurd 
MAAS HELL de dood van haar Grootvader Ferdinand , door droef heid en vreeze van het aanko- 

mende Franfche Leger veroorzaakt. Het vlugten van haar Vader Alfonzo, die 

het Rijk had moeten verlaten, en ellendig als balling hem in Sicilien onthiel; hee 

ontijdig overlijden van haar Broeder Ferdinand, die even Koning verklaard was: 

zodat de fortuine fcheen haar geentijd te willen geven , om denbedroefden ende 

wy wórd treurigen adem eens te verhalen, ofte met eenigen trooft teher{cheppen. _Behal= 

IE “wan rampen ven dat het daar by nog nietisgebleven : want als in de plaats van haar Broeder, de 
IE foverftulpt. Oom Fredrik Koning geworden was, zo ís hy door fchandelijke zamenrottinge 
LN van de Koningen Ferdivand van Arragon, en Lodewijk de XII. Koning van Frank- 
HE rijk, uithet Rijkgeftoten. Aldus aan alle kanten met draef heid gewond zijnde, 
Ha spaar Zoon ZO kreegze nogeen fteek in therte , als zy verftond, dat haar Zoon, diezy tegen 
hk Perfrdoor haardank, aande Franfchenovergegevenhad, op de Jacht rijdende, van’tpaard 
He een valvan doed gevallen was. Door alle deze verdrietige ongelukken , enzo veel droevige 
il CcPaards _ jijkken , ishet ftandvaltig en onverbrekelijk gemoed van deze Princes niet gekrenkt, 
a | Tip naan heeft haar begevente Bari, een ftad in’t Koningrijk van Napels, die ten hu- 
(| vaigheid welijk gegeven was, alwaar zy in ZO Koningtijken luifter geleeft heeft, dat haar 
“Areeft alle naam nietalleen door Ïtalien , maar ook door andere landen, grooten lof droeg 

rampen te van aangeboren mildadigheid „ ende Chriftelijke goedheid. Voorwaar een Prin- 
AIN boven ceffeallclof waardig, en die nimmermeer genoeg kangeprezen worden by de ge- 
GIN ne, die met verwondering overleid „ dat zy tegens het toevloejen van allerhande 
ongeftuimige golven des ongelux , het roervan haar ftantvaftige kloekmoedigheid 


altijd recht gehouden heeft. 
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Ĳ LIVTO en CAMEEEE 


| d'Onzaalge Livio, door wareliefde aan't blaken, 
ij Verlicht in't teêr genot der minne’t lieve licht, 


HI ie 
| Des flerft Camille uit fmart , dewijl zijn doodfch gezicht 


ORE Noch ftaroogt naar de bloos van hare purpre kaken. 


Wl Ĳ Seek der de zefte, in Romanjeheerfchappye voerde, was in de Stad van Gefeue 
b g, een Jongeling, Livio genaamd, welke verliefd zijnde op de Dochter van 
zijnen Buurman, geheten Camille, en ziende dat hy d'eerftemaal afgeflagen wierd, 
vielhy ineen ziekte, die hem tot dendorpel des doodsleide. Cannlle dezetijding 

horende, veranderde vanzin, en gegaan zijnde omte bezoeken de zufter van Li- 

vio, die ookzeer krank was, en ineen kamer lag, naaft die van Livio, als haar 

iin ftem van hemgehoord wierd, wierd hy met zo heftige gemoedsdrift bevangen, dat 
KE hem na eenig, geroepzijnfpraak en kracht ontbrak. Als zijn Zutter en Camille daar 
overterftond by hem quamen, want daar was maar ‘een houten (chutzel (qualijk 


‘Tiefde van TT En tijde als Cefar Borgia, Hertog van Valence, Zoon van Paus Alexan- 


ED An byeengevoegd) tuffchenbeiden, begon Camille, zig niet langer konnende ont= 
Oe Echttoc, houden van veinzen, haar aanzigt by *t-zijne te voegen, zo dathy weer tot hem 


zelven 





LAIVIO en CAMILLE. 


Zelvenquam , en van haar verkreeg , by aldien haar Vader hun huwefi jk goed vond, 
dat zy daar meê te vreden zou wezen. Livio, genezenzijnde, verzoekt derhal 
ven vanden Vader, na de gewoonlijke ordre, Camnilleten Huwelijk. De Vader 
fteld het uit, tot de wederkomfte van zijn oudfte zoon „die te Romen was. Camille, 


Tak Vv, 4 
verwagtepde déze wederkomfte ‚ maakt haarzo gemeen met Livio, datz ezonder Ni 


langer te konnen wagten, zig aan malkanderen verloven. Nu haar broeder (’t huis een. 
gekomen zijnde ) Klaudiusgeheten , deê zo veel dat hy zijn vader dit huwelijk ont- 
Tied, en Livia afdankte: waar over Camille zo treurig wierd, datze haar, na 


datze in veel bezwijmingen gevallen was, te bedde leide. Livio verzogtaan d'an- Haar broes 
der zijde van haar door heimelijcke brieven ende boden de vervullinge des huwelijx. der ftaat 


Zy vinden middel om met malkanderen te {preken , ende kiezen zekere ure op den rad 


| avend voor haar heimelijke bruitoft. ’ Welk gedaan „ende t’zamengelegen zijnde, 
| overleed de Jongeling, ontroerd van blijdfchap , ende onmatigheid zijner begeerte 


had, begind tefchreeuwen : De broeder komt aen 
geeft haar een doodelijke fteek. Zy openbaard al het voorgaande, en fterft twe 


| en tijd lang te voren leefde in Italien een jonge en fchoone Dochter , de welke ; 
alzo zy bemind werd van een edel en braaf Jongman ‚ook altegroote genegentheid 


zy toonde alleen’t gene gantfch niet verborgen konde blijven. Zy had nooit met em *° 
gefproken, nooiteenige brieven , ofte ietsanders van hem aangenomen; dat lietze. 
alleen toe, dat hy in gezelfchappen by haar mogt wezen, alwaar zy ook met hem 
zomtijds, gelijk met andere danfte “ten laatften ‚ als detijd haar gemoed aan beide 
zijden ontdekt hadde, en dat’ergeen onderfchcid van jaren, noch gelegentheid was, 
zo wenfchte zy berde den gelukkigen voortgang van zo grooteliefde, door het hu- 
welijk te beveftigen, alde wereld , mannen; en vrouwen ‚ wenfchten het zelve, 
| een harde vader, was’er alleen tegen de welketezeer op het goed ziende, een 
| rijker man voor zijn dochter-wift: wiens aanzeggen zy alleen met traanen en mager 
worden tegen hiel. Maar alsevenwel dat huwelijk, tot groot meélijden van een 
yder, en de hoogfte wanhoop van de twee gelieven, zijnen voortgang hebben 
moeft, zo kon daarom deze nieuwe bijl van defortuin , de oude wortels vande 
liefde zo geheel niet afhouwen, of zy bleven nog drie jaren vaft fteken; al washet, 
dat zy de zelve konftelijk verbergde „en dik wits voornamaf te fhijden, die zy zon- 
der gevaár nietkon voeden. Watzalik zeggen van de zonderlinge ftantvaftigheid 
in’tkuisleven? ziende dat zy eerlijk, het gezelfchap niet en konde genieten van 
den gene, diezyliefft hadde, nam vaor liever zijn ommegang, zien, ende fchrij- 
vente mijden, als haar eere in gevaar tc brengen. In deze eerbaarheid iszy al- 
lengf kens uitgeteerd, ende na driejarige ellende geftorven. De eere heeft zo vecl 
byhaar vermogt, datze liever alle vermaak ‚ ja haar leven zelf heeft willen verla= 
|__ten, als daar van fcheiden. 


Math. Cornax. fil. r. de Coufultat. medic. cap. ?. verhaald van een jonge Dochter, Ander 
d Jong : 


| afliet te {chreyen , zonder cenige vertrooftinge aante nemen , waar uit volgdeseen 
| zeer geweldige hoofdpijn, welke voortbragt de vallendezickte ‚ en kort daar ná de 


dood. 
Een rijk Koopman, verlicfd zijnde op een zeker Dochter, gafzo zijn paffie den 
Derde Afdeeling. B toom 


7 : ’» Eivio fterft 
na zommige uuren by Camille ,. welke, hem koutgevoelende, en geftorven, van onder 


droefheid des herten ook den geeftgaf. De dienftmaagd , die de boodfchap gedaan mingenooe 


lopen ‚ en ziende dit bedrijf, beden Pe 
4 ; J. € narefle , en 
dagen daar na. Klaudius wierd om zijn moord het hoofd afgeflagen. zy merhema 


Diergelijke 
He 5 4 voorbeeld 
tot hem hadde ; dog, was evenwel zo haar vergerende niet in de liefde niet, dat, al van ftant- 


hadde zy hemtwee jaren bemind, zy door het minfte teken zulx aan hem lict blijken: vaftige liefe 


: iele Han Bies 8 5 \ … ning Voorbeeld 
die men’t huwelijk belette, dat dezelve haar daarzo zeer over quclde, datze nict B 





























































































| Io Treurige Gefchiedeniffe ván 
HEN wde __‘toomi,-dafze hem buiten de palen van allerêden-bracht,zulk dat hy uitzinnig wiërd» 
HEE „orbeeld ; en met zo vreemden melancholie;bevangen , dat hy des daags zo wel als desnachts 
A Sikkig … van vervaarlijke gezigten ontruft wierd, nu door dulligheid geprikt „ nu weêr han- 
NN | “lag, hed, delbaar , en vol lagchens zijnde, zeide hy’t gezigt zijner Beminde voor oogentec 
hebben 5: die hy ookals tegenwoordig licfkoofde, eniweër kortdaar op heftig be- 
keef, om datze hem niet wilde weêr beminnen’: den dag ging meeft deur metkla- 
gen, ende nagtrmet rufteloze droef heid, “zo dathy , waar ’t niet belet geweeft, de 
handen (menigmaal ) ‘aan zig: zelfs zou gelegt hebben. En nadatihy geheele zes 
iN maanden in deze raferny der liefde geweeft had, wierd-hy nog gelukkelijk gene- 
| zen. 
Een ander Een Raads-heer in’ Parlement van Grenoble in Frankrijk , met liefde eener Juf- 
rampzalig, frouw bevangen zijnde „nam-zalx zo geweldig ter herte, dat hy zijn ftaat en alle 
soorbeeld. eerbaarheid verliet, om haar overal te volgen, waarze henen ging. Van haar 
veracht zijnde, wierd-hy zovachteloos, dat hy, niet lettende op zijn eigen per- 
zoón; vande luizen onthaaldewierd , welke zulken gemeenfchap ‚met hem maak- 
WELL ten ; datmenze daar na nooit weêr geheel kon verdtijven: want zy wieflen op hem, 
enquamen van alie kanten uitzijn lighaam,, gelijk men de wormen uit een verrotte 
OE ent kreng zietkomen. Eindelijk eenige dagen voorzijndood, ziende zig vande hand 
EN Godsaangetaft, begon hy van deffelfs barmhertigheid te wanhopen : en omzijn 
EEE dagen te verkorten, befloothy van hongerte fterven; dewijlhemdeluizen zo kort 
| by de keel hielden , datze hemfcheenen te willen verworgeh. „De gene die dit deer- 
lijk (choufpel zagen , waren grootelijx beweegd, en beflotdnderhalven, hem met 
oftegen wil totetente dwingen : en om hem vlees-zop of eenig ander natte doen 
| innemen, vermits hy metal zijn macht zig daar tegen ftelde, zo bondenze hemde 
| armen, en knevelden hem met een ftok , omzijn mond opente houden, terwijl 
mende fpijsdaar indeê. Dus gekneveld zijnde, ftierf dezen rampzaligen Min- 
naar; alseenrazend beeft, vande menigte der luizen „ die totin zijn keel quamen. 
Anno 1549. 
EIS Lucius Catalina; een man meer in fchelmeryen danin deugden uitmuntende, 
Ee bezet zijnde met de liefde van Aurelia Oreftilla, heeft zijneenigfte'Zoon, een 
| “* Jongman van goede hope, om halsgeholpen, om/datzehem, zijn Zoon in % le- 
Hr ven blijvende, haar trouwe weigerde. 








LUCRETIA en A 


| | De jonge Galeas, van zijn vriendingefcheurt, 
Berooft, totdolligheid door argwaan aangedreven, 
Hemen Lucretia met eene pook van’tleven, 
Des boet zijn. Moeder ook haar pooging op haar beurt. 


van Lodewijk de twaalfde , quam een rijk Koopman van ;‚Milanen, 
hebbende Een eenigen Zoon , Galeas genoemd, te fterven, nalatende 
zijn erfgenaam vele goederen, welke de Moeder, een zeer deugdelijke vrou- 
we , neerftiglijk deë opvoeden, ende in alle eerlijke erde bequame oeffenin- 
gen 


i | Ouders en] 
BENEN | opvoeding 
iN wan Galsas. 


Ê | ‘En tijde als de Franfchen èn Italien oOrlogde onder de regeringe 
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LUCRETIA en GALEAS. 


gen onderwijzen. Dezen Galeas 
leas Hertog van Milanen, wijlh 


TI 

» (welke ten doop geheven ‘was’ van Johan Gaz 

y vau grooten {tamme eneen oud gellagt was) ge- 

komen zijnde tot d'ouderdom van 18 of2ejaren, begonaan: d'een tijde, de geles 

gentheid zijner zaken te ver{taan ‚ mits zijn moeder niet hadde willen hertrouwen : 

ter ander zijde, omte rugge gehouden te worden door verfcheiden vermaningen, 

om zig inden weg des deugds te houden. Daar over gebeurden ’t ‚als'er gefchil was, 

toemen zeker groote partye zoude wederkrijgen, fchuldig gebleven by een Vencti- 

aans Edelman, die groote handel in’tootten dreef, dat Galcas die nog zeer wei- 

nig van heur geweelt was, zijn moeder aanporde om hemte vergunnen deze reis na 

Venetien tedoen, om order tot zulken zakete ftellen „hebbende tot alles een veer- rs en 
dige en bequame geelt. De moeder was daarmeête vreden, ea na veel fchoone on- de Ed 
derwijzingen ‚ hemeen knegt gegegen hebbende, omte verge7elfchappen, lictze na Vene 
hem derwaarts gaan. Tot Venetien gekomen zijnde, onthaald hem d'Edelman , tens 

die {chuldig was, zeer beleefdelijk, en geleide hem na zommige dagen te Padua, 


te voorzien. Deze Ves Alwaabang 

chter Lukretia Benaamd;, oud omtrent-16 jaren Won oee nes 

welke zo haaft van Galeas nietgezien wierd „ of h y was’er op verliefd. Ende vols cretia vers 

gende nacht had hy.een fchrikkelijke droom: hem docht, dateen zeker onbekensliefda 
fnecd , daar na zig voede van hun herten … uit zijn 

{aap fpringende, geheel verbaatt en roepende , verteld hy zijn knegt de paffie „waar 

over hy daar na dezen droom had gehad. De knegt, die een deurflepen koppelaar 

was, gafhemeen uitlegginge over dezen droom, zodanige, alshy;bequaam-oors 

deelde na ’t humeur van dezen verliefden, ‚en deê-zo veel ‚dat wel haaft daar na 

Galeas en Lukretia heimelijk met malkanderen fpraken > EndesGaleas beloofde 


‚ haar te lichten, ende te brengen tot Milanen, alwaar hy haar, alsze 
beide tot wat meerder jaren waren 


gekomen, zoutrouwen. Galcas dans'op dat den 
Edelman zijn bedrijfniet merken zou, geliet zig, alsof hy zijn knegt na Milanen , sE 
verzond met verfcheide brieven ‚daar aan gelegen was: Ende keerde toen Met haar na Mú 
zijn Edelman weer na Venetien , daar hy geld Ontfing, ende (telde op atles ordre lanen. 
daar hem zijn moeder om derwaarts gezonden had. Na drie dagen, bragumen den 
armen VenctiaanfchenEdelman tijdinge, dat men niet en-wift waar Lijn dochter Lus 
kretia gebleven was. Maarde knegt van Galeas, verborgen zijndete Padua, hade 
Ze vervoerd en gebragt te Milanen, daar hy een huysgehuurd had, ten Lukretia in 
bewaringe van een oude Vreuw gegeven, die Galcas voedfter geweeft was, en by 
den Venetianer woonde: welke verftaande dat zijn vrouwe ‚ gebleven ziinde te 
Padua, miitrooftig was om’ verlies van haar dochter, ging der waarts om haar te 
vertrooften, latende Galeas, díe terftond een andere Wes nam, zeggendedar hy 
na zijn moeder reisde, die hem ontboden had. Te Milânen gekomen zijnde, na 
dat hy rekentchap van de gemeene zaken gegeven had, voegd hy zig by Lukretia, 4 
welke hy in dat huis zo bedektelijk onderhield, dater niemand, gedurênde drie 
geheele jaren, iets van dezen handelte weten quam. Ten laat(ten wierd Galeas, zr vers 
aan beide zijden aangepord, van d'eene, door Lukrctia-, welke de vervulling van zoekt hem 
zijn belofte begeerde, van d'ander zijde, door zijn moeder, die hem aanporde, oale 
een goed partuur te nemen. Hy was teenemaal genegen om zijn woord te houden “wen. 
ende Lukretiatetrouwen. Aan d’ 


ander zijde was hy bekommerd om zijn moeder ’t 
zelvete openbaren, welke hem anders geltelt ziende, dan h 


y leegte wezen, ende Ee 
zeer veranderdzederd zijn wederkomfte van Venetien, was veel dagen bezig om te moeder niet 
raden wat d'ontfchuldingen van haar zoon wilde zeggen, 
de, zeer rijk, ende in den fleur zijner Jee, en bege 
2 


y 


die kloek geworden zijn- openbaren, 
erd van de befte geflagten 
van 
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HEEN 12 Treurige Gefchiedeniffe van 
HERE van Milanen, die zijn vriend{chap niet en zouden verfmaad hebben. Eindelijkdeê 
EN Iĳ KN zy zoveel, dat zy ’tgat van de Mijne ‚vond. ende gewaar wierd dat haar zoon een 
Ht Diezijn Zeer fchoone jonge dochter onderhield, in’t huis, daar zijn voedtter in gewoond 
handelge- had: maar in plaats van daar vryin voort te varen, gebruikte zy een liftige aanflag,. 
waar werd die een fchrikkelijke uitkomfte veroorzaakte. Verfpiedendeeen bequame uur, zond- 
Enhaarin Ze eenige vermomde perzonen in thuis, daar in Lukretia was. Zy fteken haar een 
ij eenKloo- Pal inde hand, dreigen haar te dooden, indienze fchreeuwd, daar na voerenze 
Ii fter laar haar heimclijk in een vrouwen-kloofter, daarze in’zekere handen geleverd wierd. 
Ii vervoeren. Galcas fpade in’thuis komende, ende haar niet vindende, verftond van de voed- 

EN fter„ wat’er gefchied was „ waar over hy zeer dul en ontfteld wierd, ende ine ij 
zijnde, 


Galeas onte 
Steltheid anderendagzondertewilleneten. De moeder, hier van gewaarfchouw 
daarover. vervoegd zig terftond derwaarts, ende ziende dat'et met hem gefchapen ftond om 
in wanhoop te vallen, verzekerde hem dat zijn Lukretia in ech plaats was, waar 
| De van ze goede rekenfchap zou wetente geven : dat hy wederom zou moed maken 
dE moedin, Ende vrolijk zijn. In’t kort, zy beloofd hem, mits dat hy zig geruft ftelle , haar 
oh *__» morgens vroeg wederom in zijn handen te leveren. Hier op toonde hy groote 
Î vreugde , zo’tfcheen, ende at dien avond veel hertiger als hy in langen tijd te vo- 
Hi Ì | …_rengedaanhad, maar zonder iemand aan te fpreken. Den nagt bragt hy zonder 
Kn en ruft deur, vermits hy zig inbeelde dat zijn Lukretia onteerd was, door degenen 
EEDE Ra ascdrp: die haar in't kloofter gebragt hadden. Welke argwanige inbeeldinge, hem tot zo 
Í Ai Wwaantet eenfchrikkelijke wraakgierige dultighcid vervoerde, dat hy d'arme Lukretia nog 
wolheid. zigzelf niet fpaarde, gelijk wy in’tkort zullen zien. Lukretia, uitetkloofterge- 
haald, en in haar huis gebragt zijnde , trecd in de kamer vand’aanftaande offerban- 
de, alwaarze haar Lief zeer droevig ziende, hem met opene armen Of den hals 
til vloog , «en zeer minnelijk kue, het welke den uitzinnigen Galeas, zeer koel we- 
ord weer detom deë, fprekende ontallijke woorden, die hyqualijk kon uitdrukken, en Zy 
terugge. nogveel minder verftaan. Ten laatften zeide hy, hetis nu niet meer in mijn MOe- 
Raalt, ders macht om ons van malkander te {cheiden , dewijl het geluk ons weêr by een 
gebragt heeft, want ik hoop zulken vereeninge tuffchen ons beidentemaken, dat 
Galeas _ wy ftervende een zelve dood en graf zullen genieten. Dit gezegd hebbende, ftak 
HE En by d'ongelokkige Lukretia met zijn dagge in haar boezem, alzo dat zy voor zijn 
(ij Enboord voeten-dood neêr viel, en terftond, neemt hy ’tzelve moord-geweer, dat nog 
IE zichdaar rookte van zijn Liefsblocd, en fteekt het dwars inzijn buik, levende nog een wei- 
BIEN | a nigtijds, om deze rampzalige daad te verhalen. De lighamen wierden des nagts 
HEL begraven, en ecn gerugt verfpreid , datze beide vande peft, die toen geheel Mila- 
HE nenontfteken had, geftorven waren ; maar de waarheid van deze droevige en be- 
| klagelijke hiftorie is cvenwel aan den dag gekomen, gelijk de Hittorie van kalien: 


dezelve wijdlopig verhaald. 
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ANNA BURINGELLI; 


Gemalinne van 


APPIANUS BOYZE, 
Cancelier van Napels, 
En Anderen. 


De wakkere Appiaan , door zijne Vron gehaat , 
Komt deerlijk door vergif, door haar bereid, te fneven; 
Die ook haar Pader en haar Zufter brengt omt leven , 

Doch thans de frraf gevoelt van deze gruweldaad. 


Ot Lucera, een Stad, ontrent vier dagreizens van Napels gelegen , woonde 

een vroom Edelman, Alexander Buringelli geheten, welke twee dochters 

had, teweren Anna en Luciana, die hy beide na zijn ftaat, eerlijk entref- Hahelijk 
felijk ithuwde. De Heer Appianus Boyze, Cancelier van Napels, een geleerd van Anna 
en deugdzaam man, trouwde Anna d’oudfte, en Alphonfus Barzelli, Luciana, 
de jongfte vanhuntwee. Nict lang na de Bruiloft, reifde de Heer Appianus naar 
Napels, en begaf zig eerft naar Barzelli, om aldaar te bezoeken zijn Schoonbrocee 
der en Zutter, alwaar hy cenige dagen vertoeft hebbende, zijn reis met aller fpoed 
vervolgde. Ondertuflchen bleef Anna, Appianus Gemalin, een tiid lang alleen, 
waar over zy begon zeer melancolije te worden, en toverwegen, door wat mid- 
del zy belt een Minnaar zou mogen krijgen, welke haarsafwezende Gemaals plaats ven 
mogt bewaren : en ziende, dat zy zeer aangezogt wierd by Maurits Talczi, een rev 3 
fchoon, jong, en kloekmoedig man, dog van geringe af kom{t, en quaad leven; fpels 
gaf zy haar wellu(ten zodanig den ruymentoom, datze alle trouwe en huwcelijze 
Hefde aan een zijdezette. Appianus ontbood haar dikwils by hemte komen, do 
zy weigerig blijvende, en hy daar over geftoord zijnde, {chreef haar eindelijk „ 
datzeby hem zou komen, of hy zou zien ‚ wat hy met haar te doen had, en voegde 
daar eenige dreigementen by. Hier op deë zy haar onfchuld, en liet hem weten 
dat zy ziek was, en vreefde datde Napelfche haar de doodmogt veroorzaken. On 
dertuffchen toonde zy haar mans brieven aan ‘Talezi ‚ En befloten daar op, den Zy beflaï 
Heer Appianus van kanite helpen, volgensdezenraad : teweten: dat Anna zou met haer 
gaan by haar Zufter, woonende op't Kafteel omtrent drie dagreizen van Lucera tijd AAE 
alwaar Falczi zig mee zou taten vinden ‚ om aldaar hun vervloekt voornemen uit BE botlbe 
tevoeren. Zy dan verwittigd zijnde, dathaar Schoonbrocder na zijn Wijk gereift hem van 
wasomtemunfteren, fprong te paarde en trok na haar Zufter toe, van de welke Kant re heks 
Zy welonthaaïd wierd. Na den eten, begonden zyt’zamen te praten van hunne ?°®° 
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HN Te Treurive Gefchiedeniffe van 
| Hi | mannen en hu'shoudinge : Luaciana prees En verhefte zeer hoog de [deugd en vro- 
EN migheid haars Gemaals Barzelli; maar Anna haar ongenoegen toonende iu haar 
HN aar ge- Gemaal Appianus, zeialvuchtende : Voorwaar Zufter, God heeft n meerderlgenade 
Hi Gprek “met gedaan dan my , dewijl zy 20 goeden Man gekregen hebt, ik enverwondere my niet meer 
KEN Raar zufter. over de groote liefde die onze Vader altijd u heeft toegedragen , en als nog istoedragende , im- 
HN wers ten aanzien van my ‚ naderbvaal by azo goeden en gewenfchten partuur heeft befchikt. 
EEEN Hier op gaf Luciana ten antwoord : Dat belieft nzo te zeggen mijn Zufter : want an- 
HHA ders hebt 5y ongelijk rijker en magtiger huwelijk gedaan 5 dansk. Wy willen nu van geen 
rijkdom preken, 1eï Anna „ ík wenfchte niet aaders dan zowel gehuwdtezijnalsgy, en 
AI een man te hebben , die my vermaken mogt : want om de waarheidte zeggen , ik ben Lo 
gualijkgepaard, als eenige arme Jongvrouw int Land, denktaiet , dat sk deze redenen 
bybrenge, om dat iku, denuwenmisganne, of anderzins u fchade zoek, want ik wijk 
| bet niemand dan Vader ‚ die my vo gualijk verzorgdbeeft. Uw Man, fprak Luuciana, 
EE ss dikwils hier by ons geweest , en heeft ons vomtijds eenigedagen, dog niet zolange als wy 
KEINE wel geerne gezien hadden „ gezelfchap gehouden ‚ maar Wy hebben bemin alzijn woorden 
en werken „ vo beleefd en-zedig bevonden ‚ dat wybem geenzins Rounen berifpen ; ja zelfs, 
heeft hy my menigrnaal verhaald, hoe grooten liefde hy n toedroeg „ en toonde ons brieven, 
waar in gy weigerde by hem te komen, overmits gy ziek waard, en de Napelfche lucht 
bent hy zei mog meer , dat hy zeer geerne voor eenige dagen uit Napels 
KON vertrekken „ ent hui komen zoude, indien het zijn Ampt eenignints toelaten wilde, 
Hi Anna boven “maten ‘geftoord zijnde, zeide: Ochi wat verdriet is ditdog? my 
FE dunkt, dat mijne ongelukken dagelijk meer en meer toenemen, dewijlzy „ die my behoorde 
Kit te trooften en by-te flaan , haar wel half mijn partye toond:, en meer geloofd de geveinfde 
| zwoorden van mijn man „ dan de mijne, die baar zufler ben 3, want indsen gy hem zowel 
Hi kende, alsik, gywoudzo niet fpreken, gy weetal te weiig wat voor kuuren hyte Na- 
EE pels alaanregt, daar hy ‚ met een by=wyf niet te vreden zijnde ‚ ten minflen arte ofvier 
heeft , vo dat het geen wonder isdat wy geen kinderen en krijgen, een zaak die my op't al 
Kit bedroefden ontroerd. Luciana haar woorden gelovende , ontíchuldigde 
st zig vant geen zy gezegd had, en ried haar God dezaaktebevelen, en hem te bid- 
den , dathy dog geliefde het herte haars manste veranderen. niet twijffelende, of 
Ki God zou haar gebed verhoren ‚ en bem tot haar genegen. maken. Terwijlzy dus 
HE {praken, quamen daar eenige Jufrouwen , het welk een oorzaak was, dat zy hun 
Et redenen moeften af breken. Oudertuffchen de zon ondergaande , wierd het avond- 
Ik maal bereid : kortdaarna, quam T'alezi ook aangereden met twee andere Edel- 
Ha lieden, welke zeer vriendelijk welkom geheten en onthaald wierden : naden eica 
alwaar Falezi Auna in den arm nam, entoen 
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giet verdragen konde : 


derhoogste 





Et) Zy’ overleid 
Ei Ee nit gingen zy wandelen in den Phu, a 
hi DE Pramen overleiden , op wat wijze zy’t feit beft uitvoeren zouden. In% kort, 
| te Eg, ’twiefd goed gevonden, dat T'alezi, volgens haar raad na Napels zou gaan, (twelk 
Bi Ky deê) en aldaar Appianus met zeker vergif, dat zy hem meegaf, zou vergeven, 
A Fel Komende dan tot Napels, rechte hy eengroote maaltijd aan, waar op hy Appia- 
Ei zus ook noodigde, en ziende toen goede gelegentheid om zijn boosheid io’t werk 
kj Kr MAR teftellen, waartoe hy zeker man gehuurd had, heeft hem aldaar jammerlijk doen 
geven, __ vergeven; welk gedaan zijnde, cu vreezende dat het feit mogtaan den dag komen, 

heeft hy zijn omngekochte moordenaar ook van kant geholpen, en tOEN OP zijn 

ET paard fpringende, reed in aller yl weêr na Lucera, daar hy hoopte zijn beminde 
EEE Anna te vinden, om haar te verhalen % igeen?er gefchied was. Den goede Heer 
HA Appianus, gevoelende dat hy vergeven. was. begaf zig naar huistoe ; maar eerhy 
Berkt; « “daar kon komen ftorfhy ontrent twee mijlen van daar. Anna, wezende tot Barzel- 


liby haar zufter, wierd door haar Lakkey verwittigd van de komfte van haar man, 
waar 



















































































































ANNA BURINGELLI is! 
waar over zy haar \geliet zeer verblijd te zijn, en haaraffcheid nemende trok raa pe 5 
Lucera, alwaar zy haar man dood vond, en maakte daar over ‚ Zo’ fcheen, zeer WAAS 
groote droef heid. Kort daar na, als Appianus begraven was, verzogt Anna aan droefheigë — 
haar Vader , Talezi tot een Mante mogen nemen , en om dat hy daar op niet ant= 
woorde, zonamzy voor, hem, met haar zufter ‚en twee kinderen ook te verges 
ven, ondertutfchen werd de Heer Alphonzus Barzelli krank, en quamtefterven. 
Niet lang daar na wierd de Vader gezint om een reis na Frankrijkte doen , daar om 
hy ook voornam allezijn vriendeneenste onthalen, ‘en ontbood onderandere beide Zy beflaië 
zijn Dogters, welke zig ook aldaar lieten vinden. Anpaen liet nict na om haar ook haar ° 
vervloekte aanflag te vervolgen, en in% werk teftellen. Daar wierd een treffg- vaderen 
lijke maaltijd gehouden: de Vader mer blijd{chap bevangen zijnde, riep om wijn. kn. 
Annazig veinzende zeer verblijd te zijn, am haar Vaderte dienen, namde fchaal, pen. 
en mengde onder de wijn het vergift, en gaf ’talzoaan haar Vader over, weike, Zy vergeeft 
daar vandrinkende, dengeeftgaf. Dezelve wegded zy ook gaan, kort nadedood en 
van haar Vader, haar Zutter Luciana en twee harer kinderen. Hebbende dan alle zater en 
deze moorden en vervloekte verraderyen zo heimelijk en behendig volbragt , dat’er twee kinde? 
niemand ter ‘wereld van wite, en vertoefde zy niet lang tetrouwcen met Talezi, “7 
welkebruiloft zeer heerlijk gehouden wierd, en vereerd met de tegenwoordigheid en wouwe 
van veel Edellieden. De Feeft gedaan zijnde, en Tatezi nu hebbende verkregen met haar 
daar hyzo zeer nagetragthad, zo begon hy terftond een woeft en ongefchikt leven boel Talezi4 
teleiden, nét anders zoekende, dan dobbelen, fpelen, danffen, banketteren : 
en zo voort, wear door Anna hem allengskens begon te haten, en raakten ten laat- Zijn onge= 
iten zo oneenig en verbitterd op malkander; dat Anna hem verweet opde volle Bren 
bruiloft van haar eerfte mans neef,de Heer Antonio van Boyze, dat hy haar ran ver- eg hates 
moord nad „ waar door Talezi zo verftoord wierd ‚ dat hy zijn ponjaard nam en na Zy verwijt 
haar ftak , maar by yemand van ’tgezelfchap verhinderd zijnde, vloog hem de pook Hem Kn 
uit de hand juift in de ribben van een jong Edelman, welke kort daar naftierf. De haakse 
Heer Antonio van Boyze dit gehoort hebbende, en ziende de moord die in zijn huis ften mans 
wasgefchied, leverdehun beide in handen van’t gerecht, alwaarze nafcherpe on- Ene 
derzoeking , den gantfchen handel bekenden, waarover zy beide gevonnilt enver- handel vati 
oordeeld wierden , om naakt in’t hembd , met de baft om de hals ‚ enelk een bran- * gerecht 
dende toorts in'de hand, voordegrootekerk, Godende Juftitie om vergiffenife over geges 
te bidden. Daarna, wierdenzeterftond, door den Scherprechter gebragt op de pan vond 
volle markt, alwaar men hun beide de tong en de rechter hand heeftafgehouwen endoods — 
en toen voort onthalsde, ftellende hun hoofden op hooge palen , tot een exem- Hafs 


pel en fpiegel vananderer, en hun lighamen wierden tot affche verbrand 
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“Trenrige Gefchiedenifft van 


OVERSPELIGE VROUW 
Schrikkelijk geftraft. 


„Het goddeloos overfpel vaneene geile Vrouw 
„Werd deerlijk door den Manop haren B oel gewroken, 
Die haar , dewijl zy had dat gruwelvuur ontftoken, 
De ziel ten lijve uitperst door wanhoop, fmarte, enroù, 


geleid wierd in Savoyca, by haaren man , “zo Was daar in zeker geweft van 

E Piemont eenzeer vroom, Edel en groot Heer, welke in dien tijd trouwde 
vrouw van Thurin, die redelijk fchoon was, en van middelbaren huize, 
kel nam tot zijn luft en vermaak ; en vermits dathy wel vijftig jaren oud 
dezy haar zelfs zo zedig, datze beter fcheente 


T En tijde dat Margriet van Ooftenrijk , Dochter van Keizer Maximiliaän, 


een jong- 
Edelman die hy en 
srouwteen was, als hy haar trouwde, zo klee 


dense … zijneen weduw dan een getrouwde Vrouw, en wift den goeden man detijd van 
ene Jufier. een jaar of twee zo wel te believen , dat hy hem voor gelukkig hield zodanigen par- 


tuur (hoe wel verre beneden zijn ftaat) „gevondente hebben. Maar daar na wierd hy 
„gewaar, dat Zy, vergetende deere Godts, en die hy haar gedaan had, als ook 
haer eigen naam En goede faam, datzehet huis, kamer, enbed, van haar Heer en 
zy verloopt Man, door gedurig overfpel met zeker Edelman haar gebuur gefinet had, welke 
ad aangezogt, en {chandelijk verleid. Hy dan, willende diet’za- 


haarin. «zy daar te zelfs h 
ovarfpel pmen tot zijn voordeel betrappen, invoegen dat zy ’tnietkonden onkomen, nog 


hun cenigfins verontfchuldigen, bedacht na verfcheideliften en lagen , dezen mid- 
zijnlitsom get: te weten: dat hy tot zig deë brengen een pakket met brieven, waar door den 
haar met H Eee 
haar boelte Fiärtog hem ontbood ten Hove tekomen „ en van daar voor Gefant na Frankrijk te 
berrappen. gaans derhalven, toond hy deze brieven zijn Gemalin, blijft by haar cen geheele dag, 

onthaaldze zeer vriendelijk , ja meer als gemeen; maakt haar bekend al zijn zakens 

beveeld haar zijn middelen, Juweelen en al’t geen hy koftelijks in zijn huis had, 
dat nog meer is, elfs de fleutel van ziju fchrijf kamer: in't kort, naeen zeer vrien- 

delijk affcheid ende vaar wel , begeeft hy zig met zijn geheele fleep uitten huize, oM 

(zo ’t fcheen ) zijn reis te vervorderen. Op den avond blijft hy by zijn Slot-voogd, 
welke hy zijn ongeluk en voornemen ontdekt. Ondertuffchen had deze fnooâe 
Overfpeelfter om haar boel gezonden, welke komende , fpeelden zy als vooren 
het (pel van.minne. De Heer, by zighebbende alteenlijk zijn Slot-voogd , en de ka- 
merling, wel gewapend, en van alles voorzien, datze van neoden hadden , komt 
‘in den donkeren nagt aan zijn flot : daar begind de Slotsvoogd aan den WPeurwaarder 
zig bekend te maken, zeggende: dat hy van den Hecr cen briefhad, daaraan gele= 
gen was, die hy zonder uitftel Me-vrouw mocfte geven. De Deurwaarder, de 
poort open doende,tredenzeterftond alle drie binnen : De Heer verbood den Deur- 
wachter geen gerugtte maken, en belafte hem een fakkel t'ontfteken, en daar mee 
gingenze recht na de kamer van de Overfpeelders, daar de Slot-voogd aan klopt. 
. Op ditgerugt vraagt cen oude Vrouw , dieals koppelaarfter hun beide gediend had, 


pater was, zonder eens opene doen. Waar op den Slot-voogd antwoorde, en 
zig 





een OVERSPEEIGE VROUW. zj 


zig bekend maakte, zeggende, dat hy Mevrouw een brief van haar Gemaal bragt, 

die hy, haar zonder vertoeven moeft behaudigen. Mevrou, van haar onkuifche 

liefde dronken zijnde, zeide tot d'oude Vrouw : Outfangt den brief aan de poort , en 

laat niemandin komen , en ik zaldoen’tgeener inflaat: Het oude wijf , de poort open ‘tGeen hét 
doende, wierd ruwelijk ter aardegeftoten. Toengingde Heer, met de twee ande- gelukte 
re, met de wapenen in de vuift, na de kamer, alwaarze deze twee rampzalige 
minnaars by een vonden, de welke hun dus verraft ziende, waren zeer verbaaften 
befchaamd , en niet wetende, watte doen, namen haartoevlugt tot wenen. Niet 

te min, den Edelman wierd terftond armen en beenen gebonden metde halfters 

van hun paarden. Daar na, de hy alle die op ’t Slot waren by een roepen , en ver- 

wees toen zijn rampzalige vrouw , datze, in hun aller tegenwoordigheid, met 

haar eigen handen, zou op-hangen en verworgen , haar overfpeelder. Dit vonnis ny dwingt 
uitgefproken zijnde, liet de Heer halen groote yzere nagels, die hy deê fmyten in haar den 
een baik van de kamer, doet eenladder komen, en drong teen zijn overfpeelige Gerits 
vrouw, de ftrop aan de hals van haar bedrukte Lief vatte maken. Maar vermits zy te hangens 
tot zuiken executie hulp van nooden had, wierdde koppclaarfter gedwongen haar 

te helpen. Deze twee dan, hingen op en verwotgden dezen rampzaligen Over- 
fpeelder : na wiensdood ‚de Heer, deë verbranden, hetbed, lakens, endekens, 

en al’toverfpeelige gereed{chap. En liet al’t huisraad van de kamer brengen, nau- 

lijx daar zo veel flroolatende, als'er voor twee honden van doen was. Om opte 
flapen: beval voorts dathet gehangen lighaam daar zou blijven, ende dat zijn huis= 

‘vrouw, en haar koppelaarfter ,’t zelve to lang zouden bewaren tot dat de ftank van 

% verrottelighaam hun verltikt had: deê ook alle venfteren, en de deur zelfs dicht En laat zijrt 
toe metzelen , open latende, een klein gat, waardoor men hun brood en water yen veren ze 
; E RE d oppelaar 
gaf. Dog dezetweeellendigen , weinig dagen by dezen ftaak gebleven zijnde, zon- door de 
der eenige lucht ofte vertrooftinge, van droefheid en wanhoop overwonnen zijnde, ftank van'e 


gaven dus jammerlijk hun geelt, tot (trafte van hunboosheid en vleeflchelijke on- Een 
tucht. é 








GENE RA PE Ls 


Veroorzaakt de dood van veele 
Perzonen. 


__Nrcoles overfpel baart eene zee van fmart ; 

Men rooft hem om't beftaan de mannelijke leden, 

Men doet zijn broeder ‘t pad der duifternis betreden, 
Waarom hen Coenraad wreekt met een kloekmoedig hart. 


‚B van veel perzonen, welke, om overfpel, malkanderen wreedelijk vermoorden, 
op zulken wijze, dat wy geen exempel hebben (dat ik wete)daar God klaarlij- 

ker de gramfchap zijner toornigheid in heeft getoond, danin dit, om deverbol= 

gentheid en wraakgierigheid van beide zijden. 

Derde Afdeeling. G Ie 


|: kamniet naar laten te verhalen een zeer droevige Hiftorie, nopendede dood 























































































































Treurige Gefchiedeniffe 


In het Hertogdom van Spoleten, het welke leid op den weg, trekkende vande 

Mark van Afcona na Romen, in denlande, hetwelke eertijds van de Latijnen 

Uinbria wierd geheten, waren drie gebroeders, die onder hen hadden Frolingo, 

Nocere, en Frevio, het welke fteden waren * voornoemde Hertogdom toebeho- 

rende d'oudfíte van deze drie broeders, geheten Nicole, als hy ging van d'eene (tad 

in d’ander, zijnde te Nocere , z0 logeerde hy in het Kafteel, op het welke zijn ka- 

$ _ fteleinlag met eenig garnifoen tot bewaringe der plaatzen. Als hy daar dauù zomtijds 

erpen ziet was ruitende , zo gebeurde ’t dat hy dehuisvrouwe van den Kattelein eens waton= 

vetten. kuiffchelijker aan zag, dan’ wel betaamde : met de welke hy terftond zulken ken- 

kuis aan. niffeging maken, dat zyhenallebeide, wel haafttietenalleen vinden. Waar af de 

man gewaarfchouwd zijnde, en daar voort op toeleggende, zagze op een tijdt’za= 

men leggen , zonder daize haar voor hem verwachten. Deze droefheid in zijn her- 

beflaie zijn te fluitende, zonder een woordtezeggen , of zonder ‘tzelvete laten merken, zo 

boclagie op befloot hy by zig zelfs , om wraak te nemen van zulken overlaft, endeter dood te 

hem en 9 brengen, nictatleen den Overfpeelder, maar ook zijntweebroeders, OM alzo dit 
derste © geflagt geheel uitte roeden. N 

wrecken, Totdieneindedan, een aanflag gemaakt hebbende, zo zond hy een van den zij- 

nen, totdeze drie Heeren, hen biddende, datze des anderen daags wilde komen 

zien de tijdkortinge van een de alderichoonfte en wonderlijkfte Jacht dicmen in 

langen tijd niet gezien en had, in de Boffchen van Nocere. 

De Heer Nicole en verzuimde niet omtenbeltemden dagete verichijnen, ver- 
gezelfchapt met den Hertog van Camerijn, die meê daar by wilde wezen : Enals 
x … Zy gegeten hadden inde ftad, zo gingenze op't kaftecl flapen. Termiddernagt; 
hed ftond de Cafteicinop, en quam in de kamer van Nicole, metiet grootfte deel van 
manlijkheid Zij guarnizoen, EN hem gegrepen hebbende , 20 deë hy hemde heimelijke leden 
af, en ont- aftnijden, voorts deurftak hy hem, en trok het herte uitetlighaam , en hieu’ zel- 
ziekhem. we voort in veele ftukken. 

Den Hertoge Camerijn, ftelde hy in een diepe en duiftere kerker, en alle de ge= 

nedie van zijn volke waren. Als ’s morgens den dag begon tekomen, ZO wierd 

Menont- cen vande broeders van Nicole, genaamd Gefar, die inde ftad geflapen had, ont- 
eh boden , alsom met zijn broeder Nicole, te komen fpreken. Zo haaft was hy nict 
Gen gekomenin de zaal vant Kafteel, of hy wierd aangetaft, nevens de zijne, van Ze- 
ven of acht rouwegaften, die hem gebonden is de kamer leiden , daar zijn broeder 

En doore in {tukken gekapt lag , en daar wierd hy deurfteken. Coenraad, de derde broeder, 
fcekt hem. diedaar niet en was, dit moordadig bedrijf verftaande, vergaderde veelvolx van 
ailekanten, en quam het kafteel belegeren met de vrienden en magen van den Here 

et broe- toge Camerijn, diegevangen was. “Leger geleid wezende, wierd de breffe ge- 
er Loen- maakt, enden ftormgeleverd; die omtrent vijfuuren duurde, zo dat die van bin- 


xaad onder- 5 a : i 
aem diere Hen die maar dertig of veertig mannen fterk waren, overweldigd wierden, vermits 


wreeken, zy’t nietlanger kondentegenttaan., dewelke altemnaal in ftokken wierden gehou- 
Neemt het WED. Coenraad het kafteel gewonnen hebbende, ende daar in gekomen zijnde , 
Kafteelin. heeft gevonden den Vader vander Kaftelein, den welken hy deurftak „ende hem 
Oe ee in ftukken kappen „ en wierp hem voorts voor de honden, om van dezelve gege- 
Gen tgar tente worden, ‘Zommige wierden gebonden aan de fteerten van ongetemde paar= 
En den, endealzogedreven overbergen dal : zommige wierden  genepen met gloe- 
RADE de ende tangen en verbrand. De Kaftelcin, ziende deze ‘Tragedie van de tooren des 
ema Kafteels daar hy op gevlugt was, ZO Nam hy zijn wijf die hy daar gevangen hiel, en 
tinne „en de bond haar handen envoeten , en Tvierpze van boven neer vit den tooren op de vloer 
ee van het kafteel, het welk de krijgslieden ziende , ftaken vuur in den tooren : 

waar 


Haar man 


Zijn lift 
daar toe. 





GENEVIEFUE en METARD. 5 


waar deur de Caftelein bedwongen wierd (wegen de krast des vuurs enroox ) den 
tooren te verlaten, ende ook van boven neêr te fpringen met zijn proeder , ende 
een onnozel klein kind , “welk zijn huisvrouw kort te voren ter wereld gebragt had: 
toen wierde hunne lighamen weg geworpen voor de wolven. En alzo nam deze 
deerlijke en fearikkelijke Tragedie een einde. 





GENEVIEFUE en METARD. 


De fthoone Geneviefue , uit zucht tot min gedreven, a 
Trouwt buiten Ouders raaden weten met Metard, 
Des vluchtze im barensnoad met een benepen hart , 

En eindygt door een frrop uit wanhoop 't lieve leven. 


Ufftouw Geneviefae, Dochter vanden Heere Megrelin ordinaris Edelman 

van ’t Huis van Francifcus de tweede Koning van Frankrijk , trouwdealleen- Geneviefae 

lijk met woorden, buiten weten van haar geflagt den meefter van haar broe- trouwd Mer 

ders, genaamd Metard, geboren te Naon in Picardyen, een Jongman pede oen Aleen 
lijk {choon , en van tamelijke wetenfchap, naar dat hy oud was, te weten den, —_ 

drie-en-twintigtjaren. Zy, ziendehaar zelfs bevrugt, en inzonderheid vreezende 

de gramfchap haars moeders, een ftraffe vrouw, verliet haars vaders huis, en de Bezwan- 

ftad van Parijs, daar naar in ’tgezel{chap van dezen Kindermeefter haar minnaar Bechaadk 

en man, maakte haar weg door zekere omwegen en onbekende gangen. Zy ble- Ouders 

ven (tille ineen groot vlek van Champangnien, alwaar hy Schoolmeefter wierd , huiss 

en naar eenige maanden overleed, uitgeftaan hebbende veel moeite, ongemak, En zy gerfed 

gebrek. Vijf“agen, nadedood van Metard, 's avonds na deneten deze vrau- 

we haar vertoouende op de (traat, vertelde aan elk een, haar zotte lietde, haar Haar berou 

huwelijk, haargeflagt, en haar quade beftiering , en het leed dat zy haar Ouders Pr Ber 

gedaanhad biddende God en hun om vergiffeuis, Ditgezegd hebbende, en haar Hed 

gelatende als oi zy had gaan flapen by haar klein kiadeken, dat zes weken oud was, 

verhing zy haar zelven aars een balk van ’t ellendig huis dat zy gehuurdhadden, waar 7, vers 

van de lieden vande plaatze haar Ouders verwiuigden. Wat my belangt (zegt hangt zig 

d'autheur) ik heb’thooren vertellen, gelijk ik het gefchreven heb aan den voor- 

noemden Heere van Mesrelin, die veel van mijn. vriendfchap hield, die van hert- 

zeergeftorven is, zeggende , dat dit droevig ongeval hem was overgekomen , om 

dat hy zijn Dochter cen jong Regtsgeleerde geweigerd had tegeven die rijk genoeg 

was, en haar ten huwelijk had doen verzoeken : 't welke hy niet goed en had ge- 

vonden, willende haaraan een Edelman uithyliken. 


INDI- 
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Treurige Gefthiedeniffe van 


INDIAANSCHE PRINCESSE. 


Een edelmoedige en doorluchte Indraninne 
Wreekt haar Wader op den Spaanfchen Admiraal 
Die zy al fla pende door 't hart wringt met het flaal , 
Eer’t voorbeeld zijnde van zijn geile en dartle minne. 


*Y S alomme ruchtbaar , hoe de Spanjaarden de Weft-Indiën everftroomt, en: 

de gruwelijkfte wreedheden gepleegt hebben 3 doch hoewel die wredaars op 

Gods règt- ecn onmentchelijke wijze omfprongen met de arme en onnozele Indianen , zo 
AR hebben eenige nogtans Gods regtveerdige gramfchap niet weinig gevoeld, dikwils 
Eepens Ee zijnze tegen malkanderen opgeltaan , en hebben elkander deerlijk omgebragt, zom- 
ids heboenze ook haar regtveerdige (raffe ontfangen, door een regtveerdige wraak 


woeden Ui 
der Span- derarmelndianen, ja zelfs het zwakke en tcere vrouwelijke geflagt , heeft Godde 
digheid gegeven, om hetongelijk hun, 


DE Heere menigmaal verwekt, en kloekmoe 
of de hare aangedaan, te wreeken. Ziet hier van een klaar exempel , in twee Indí- 
aanfche Princeffen. 

Minnelijk Den Admiraal Francifco’, met’den titel van!Luandvoogd van Efpagnola zig, na Ju- 

Bn catanbegevende , wierd vande inwoonders beleefdelijk ontfangen, alzo ze geen 
overlaft van hem of de zijnen genoten hadden. Deze vriendelijke ommegang duur= 


nen aan de s ô & 
Montejo. de een wijletijds, eindelijk gevield dat deze Montejomet den Vorft Abodalá uit 


wandelen gaande , met den zelven willens in gefchil quam, waar door het weinig 

fcheelde , ofeen van de Spanjaards zou den Vorft, met het geweer dat hyeen van 

zijne lijffchutten ontrukte, doorfteken hebben, dog de wachten waren’er voor : 

… zedert begoftenze alle geweld en moedwil op d'inwoonders in “werkte ftellen, nc- 
tide db mende hun fpiis en injego (want goud of diergelijk en vieler niet) met geweld 
woetwil. weg, perflende en pijnigende deze ellendige lieden , Op datze zoudente kennen 
geven waar hun Mijnen lagen, dog te vergeefs, alzo ze geen wiften. . Abodala 

Cindelijk ziende hoe grof deze tyrannen aangingen „zond zijn fchildknaap aan Mon- 

Vort Abo-tcjo , doende hem weten, dat, indien hy dezen overlalt niet weeren wilde, hy 
tage toonen zou dat hy meefler van zijn land was ; en alzo heteven nableef ‚ verbond 
r hy zig met de Vorften zijne naburen , tottegenweer. Maar Montejo by tijds ie de 


daar over. 
weêrzijnde , maakte het met plonderen, moorden Cn roven Abodalazo bang „dat 
eenen huiste begeven. Mon- 


de benaude Vorlt bedwongen wierd zig op cen fterk ft 

tejo beval, hy zoude zig als gevangen in zijn handen overgeven ; en alzo Abodala 
weigerde, bragt daartwee veldftukken voor , daar hy terftond brefle mede fchoot, 

Diehele. Vet doorde Vorftgedwongen wierd, zig zelven optegeven. Toen ging hetge- 
gerten gee weldplegen over de onderzaten cerftaan, verkopende dezelve by duizenden, aan 
vangen ge andere zielkopers, die op hun gewin dagelijks om de koft zwierden, om, dewijlze 
EE geen Mijnen hadden, ten min te goud uit hen tetrekken. Dog ’t ging met dezen 
pi koophandel zoflegttoe, datmen cen heel menfch zomwijlen voor eenkaas ver- 
Wreedheig Hogt. Alioos't was jammerlijk te zien wat gebaar de arme menfchen maakten, wan- 
derSpan« meer vader of moeder van kind, zutter van broeder, moeften fcheiden, vervullen= 
jaarde. dede lucht met jamamerlijke klagten , hun borften mettranen, en alle herten, be- 
halven: 





INDIAANSCHE PRINCEovoË 2 


halven de Spanjaarden , metmededogen. Montejo hier meê nog niet geftild noë; 

te vreden zijnde , deë hy den V erft Abodala door openbaar vonnis ter dood verwij= 

zen , omdat hy den Keizer voor zijnen Opperheer niet had’ willen ontfangen. 

’s Daags daar aan wierd hy gebonden naar de markt van de Stad geleid , op het wel- 

ke een ftraf-tonneel opgerecht ftond, omtrent een algemeene waterput. Hy daar 
ckomen, bleef cen wijl voor den put ftille taan, keerende zijne oogen naarde 

zoone, daar naarfprak hy eenige woorden die zeer beklagelijk gingen ‚ met heftige 

beweginge van zijn lighaam, ’twelk gedaan, bondenze hem een fteen aan den _ 

hals, en wierpen hemalzoin den put. Montejo voorts, natn een van de Dochters Vorft Abos 

van Âbodala, tot zijn boelfêhap:, gevende de overige jongfte-aan zijnen vriend en B 

Don Hugo Dorlado. % Gevicl datz y beide met malkanderen op de Jacht geweeflt Ef 

hebbende, zeer vermoeid te huis quamen, waar door ze in haaft het avondmaal van Montes 

aten, enzigteruftbegaven. De jongfle Dochter van Abodala deze gelegentheid 21 Sen 

ziende, beftond haar zufter aan te porren, om wraak over hun vermoorden Vader hen Re 

tenemen, brengende veel redenen by, om de andere daartoe te bewegen, dog, die Hy neemt 

veel tegenredenen voorwerpende , en (alzo geftadig wacht omtrent de kamer van 20e 

Montcjo was) het gevaar vreezende, ging de ander het werk aan met eën onvêr- cen boelagie 

traagde kloekmoedigheid, zig op haren Byflaap wreekende. Desmiddernagts__ _ 

wanneer Hugo nu in een diepen flaap was, namzyeen koorde, dieze hem om den DE en 

hals wierp » drajende den zelven achter den ftijl van de bedftede-om „tot dat hy den onder. 

geeft gaf; maar alzo nog geenzinste vreden, en de voorbeelden der oude Heldin- neemtre. 

nen willende volgen ‚ neemtze de reft van het zelve touw, en verhangt haar zig nad 

zelven mede, aan de balk vande koets, makende alzo een volkomen wraak ; zo Bonen 

over een van haars Vadersmoorders, als over zig zelfs, om datze haar fchootaan en verhangt 

den zulkentenbeften had gegeven. De oudfte Zufter, ziende zulk een kloekmoe- 28 zelf. 

digheid in de jonge Deerne , fchaamde zig over hare vertraagdheid , en befloot niet 

mindertedoen, om hare jaren en verftand geen fchande te werken, daar toe bewa- 

gen behalven de dood haars Vaders door de menigvuldige overlaften, die dearme - 

Ingezeten dagelijx vanhem, en zijn godloze dienaren te lijden hadden. Zy dan, 

neemt degelegenheid waar,datlVfontejo vermoeid van-de zeekant(alwaar hy eenige 

gevangensverwitleld, en zig metde kooplieden vrolijk gemaakt had) te huis quam; 

hy vroegtebedde gaande, voegdezigtorruften. De Vrouwe gebood datde lijf 

wacht een weinig van zijn kamer zoude vertrekken, om hem te minder in zijn flaap- 

te hinderen, gelijkze deden. Sy binnen gaande, en alles veilig ziende , nam zijn 

dagge, zette die op zijn flinker borft, en viel met haar gantfchelighaam daar Op. … 

drukkende alzo dezelve door het binnenfte van zijn hart, ende bezoedelde ziele bot Ere 

gevende te reizen naar de Plaatfe van zijn verdientle. Ditgefchiede zo flillctjes, freekt Mon- 

alzo de dood hem terftondde mond floot , dat’er tijds genoeg was voor haar om ‘ie: 

uitdekamer, en het huiste geraken , aleer iemand de minfte achterdocht had, la- 

tende den ponjaard in zijn hart fteken. Zy voorts begeeft zig te middernagtnaar het En vlogts 

bofch , zonder datmen ooit heeft konnen vernemen, waar zy gevaren is. 
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AT CEN EE Mete 


Koninginne van Sufia. 


_Menenia, ten top van’t-$ tatendom verheven, 
En zwanger zijnde by den Koning Mahomet , 
Werd „ fchoon zy deelgenoot 15 van ZIjn hefdeenbed, 
Door helfch vergif berooftvan Majeftertendeven. 


Y It America zullen wy een fprong doen in Aftica, en verhalen de droevige 
_J- dood vande ongelukkige Princ: {fe Menenia „een der vrouwen van Mahoe 
ik | draws: met „-Moorfch Koning van Sula, welke niet door recht nog geboorte, 
| mingen van maar door geweld en magt Van wapenen. tot de Koninglijke waardigheid geko- 
“Vorft Ma- menzijnde, Eu’ geluk hebbende in den oorlog tegen den Koning van Fez, vielen 

Numidien ‚ en andere geweften mede 


homet. { th 
hem verfcheide volken van Libien., 
rwinning voor en d'ander 


toe, en hier door te meer gefterkt, kreeg hy de eene overw! 
Fezwierd, den Koninggevangen nam, en 


HE Brengr-den Naar , ZO dat hy. eindelijk meefter van 
Vorftvan dezelve, nevens zijn dochter, die hy ten wijve hadde, beide jammerlijk de keel 
Eezom- _qgeëaffnijden. Dog, gelijk hy andere om’tlevenbragte , alzo wierd hem’tzelve 
HEIDE EEE werd oök door een regtveerdige (traffe wederom benomen. Alshy zeven-en-dertig jaren ge- 
Batse pad AEN vermoord, :tegeerd had, en alreê tot hoogen ouderdom gekomen was ; + welk gefchiede in 
% jaar vijftien honderd zeven-en-vriftig. Nu watbelangd d'ongelukkige dood van 
Menenia, daar van fuid de Hiftorie in ’t kortaldus : De voornoemde Koning Ma- 
homct, hebbende de tac Aguera, cen plaats van SrOOLEN gewichte, ftaande on- 
jsheid, ten deele door louter 


HU IE der de Portugiezen, belegerd, en ten deele door loc 
KE eweld , in zijn magtgebragt , doode byna alles wathy daar binnen vond. d’Over= 
| fte Monrey , dic van des Konings van Portugaals Wegen daar het gebied over had 
n, wiens dochter , Menenia, een 


Í i 
Kie gehad , wierd door hem gevangen gehoude 
omet wilde ten huwelijk nemen, 


Ki | jongvrouw van uitnemende fchoouheid , Mah 
| alzo hy zeer op haar verliefd was, dog zy koft door geen middel daar toe gebragt 
i worden , waar door hy vertoord , beval dae men haar aan zijn zwarten, om mis- 
BAN bruiktte worden, over zou leveren; # welk zy vreezende, en anders geen middel 
BE AERA ziende om die fchande t'ontgaan , Baat ZY eindelijk het huwelijk aan op Voorwaar- 
BEREN je de, dat hy haar als zijn wettige vrouw ZOU houden, en geen hinder aan haar ge= 
EE EE Zijn Vrouw : , E ii ï 
BEM ek moed in het {tuk van haar Godsdienft doen. Maar deze fchoone, wierd korts, 
ORE werd, be- daarna, zijnde alreê zwanger by haar Gemaal , door denyden afguntt van d'ande- 
BON Ee re Vrouwen van Mahomet, te zamen met haar vrugt door vergif om’t leven ge- 
Fi zijnde ‚met pragt. Even wel de? hy haar, zelfdood zijnde dere eer, dat hy om haren ’ wil 


BIE PI vergif ge. DEL N 
1m dood, - haar Vader los liet „ en met veel gefchenken naat Portugaal zond. 


HYP, 





HYPOLLIIE en CALLIMACHUS — 23 
HYPPOLITE en CALLIMACHUS, 


Hyppolite ‚ wergramt op haar’ Callimachus, 
Ontvernft de wrok , en wringt het flaal door ’s Minnaars harte; 
Welk ook haar boezem wond , gegrieft-door minnefinarte ; 

En fterft in zijngezicht met grammen moede aldus, 


lofte gedaan aan een eerlijke juffrouw genaamd Hyppolite, de welke.haar es EEn 
ook in deze ligtveerdigheid vergat, vervoerd door de fchoone woorden des Hyppolite. 
genen die anderzints haar aanftond. … De Vader van Callimachus, niet wetende van 
deze beloften , dwong zijn Zoon met ernftige en dreigende woorden, een andre zijn Vader 
Juffroutetrouwen, geheten Emilia. Des niet tegen taande, Callimachus bezeten poogt hem 
met de liefde, diehy Hyppolitetoedroeg, verzogtze, protelterende dat dit tweede SE 
Huwelijk gedaan wastegen zijnen wille, dathy hem aan’t eerfte hield, en het twe- enen 
de brak, daar mogt van komen dat wilde. -Hyppolite haar gelatende zulken pro- 
teftatie eenigzinste geloven, en haar betonende met meerder liefde ont{teken tegen * Geen hy 
Callimachus dan ooitte vooren, quam zo verre dat zy hem beloofde, de vervullin- weigert. 
ge van haar beloften, hem aanwijzende plaatsentijd, die hemgoed dagt tot zijn 
voornemen. By malkanderen zijnde , zo maakt Hyppolite zo veel dat hy haar niet Eyppolites 
en genaakte, hem met woorden op houdende, tot dat hyhalfinflaap was. Toen gaarover. 
nemeude een ponjaard , dieze tot dien einde daar verborgen had, zogaf zy Calli- 
machus daar meê een doodclijken fteek, daar naar, in zijn tegenwoordigheid, sore 
doorttakze haar zelfs ook met de zelve ponjaard , zo datzeterltond ftorf. Catlima- fsekt hem 
chus, overleefde haar een weinig tijds, en met een zwakke (temde gantíche han-en zig zelfs 
del bekend hebbende, volgde Hyppolite zeer haaft naar. Waar van eengeleerd 
Poëet onzes tijds, genaamd Herkules Strozze , een fraay opfchrift gemaakt heeft 
in ’tlatijn, getrokken uit de Hittorie van deze twee ellendige minnaars, en geregi 
ftreert lin. 3. van ’ negende ftuk van ’t T'hoouecl des menfchelijken leven van 
Theod: Zwinger, 


( Allimachus een Italiaans Jongman hebbende bedektelijk huwelijkfche be- Callimaz 
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sAnconio 


‚ Oatboden, 


“Tvenrige Gefchiedeniffe van 


De HARIOGINNE van MALEFI, 


EN 
ANTONIO BOULONGNE. 


Antonio , bemind door eene Hartogin, 
„Aan wie hy had zijn hart , zy haren fchoot gegeven, 
Raakt door een Kardinaal , haar broeder , om het leven, 
Die ook haar’t leven rooft door hare wulpfche min. 





ker Edelman van Napels, genaamd Anthonio Boulogne, gediend hebben= 

de voor Hof-meefter Fredrik van Arragon, Koning van Napels, welke, 
. ontbloot zijnde van zijn ftaat vertrok in Frankrijk, als Lodewijk,de twaalfde rc- 
werd vande geerde, en wierd van daar geroepen door de Hartogin van Malfi teen machtige 
Hartogin Vrouwe, gefproten uit den Huize van Arragon, zufter van zeker Cardinaal, een 
van Mal der voornaamtfte vanzijnen tijd, weduwe van een groot Heer , en moeder van een 
enigen zone) om haar te dienen voor Hofimeefter, welke {taat, hy aangenomen 
Werd Hof- hebbende, gebeurden ’* eenige tijd daar na, dat deze groote Princes, zijnde een 
en Weduwe, jong, en fchoon, hem met een ander-oog aanzag als ’t haar wel be- 
maakt. >taamde, en geheel metliefde tot hem ontfteken wierd : maar om haarfaute te be- 
Zyverlieft dekken, verzogtze hem Onder fchijn deshuwelijx, en naveelydele overleggingen 


N Iet lang na de flag van Ravenna, gefchied inden Jare 1512, was’er een ze- 


Sphem. in haargedagten, in plaats vante gaan tot den raad en’ goed vinden van hare broe- 


ders. en vrienden „ en te trouwen een‚perzoon nahaar (taat, die men ligtelijk na by 
Er of verre zou gevonden hebben: verrukt zijnde van haar hertstocaten „en aangeprik- 
liefde, keld door een ontijdige liefde, ontdekt haar liefde aan Anthonio, wélke in zijn 
‘hert verzopen zijnde, en achterlatende het refpeêt welke hy zijn vrouwe fchuldig 
was, ten aanzien van haargeflacht, en zijn kleinigheid, en wilde zig niet ver-= 
ontfchuldigen, nogt’zoek maken, veel min zodanigen raad geven, dien hy in zul- 
ken gelegentheid {chuldig was: Maar vertmeten en wülps zijnde, gehaakte hy haar 
onder ’tdekzel van een heirnelijk huwelijk; diehaar zo verre vergeten had, datze 
Zy beeleren Lem van langer hand veel na weinig kuifche oogen toegeworpen had, waar van hy 
tezamen, Onvoorzigtelijk entegenalle oorbaar verliefd geworden was. Deze twee qualijk 
bedagte, dan by malkanderen flapende, alleen in tegenwoordigheid van een Ca- 
menier ‚onder ’t dekzel van Huwelijk, baarde na verloop destijds, de Hertogin 


“Waaruit Een jonge zoon, welke op’tland wierd opgevoed. Dit eerftekinderbaren bleef 


eenZoon verborgen: maarten tweedenmaal bevrugt „ en verloft zijnde van een dochter „liep 
eren ‘t gerucht daar van overal „ ende quam ook ter ooren van den Cardinaalen haar an- 
Haar broe- ‘der broeder te Romen welke daarover ten hoogften verftoord zijnde, poogden op 


ders beflai-alle manieren ’t zelwete wreeken. Anthonto hier van verwittigd zijnde, en ziende 


‘tendatte dat hy aan alle kanten verfpied was, nam oorlof-van de Hartogin, bevrugt zijnde 


WIEKEN vap’tderdekind, om naNapels te vertrekken, daar nate Ancona, omaldaar de 


uitkomít 






















































De HERTOGIN van MAL FIen A: BOULONGNE. 25 


gitkomft van haar zaak te verwachten. Met hemnemende zijn twee kinderen, en= 
de hebbende een bequaam huis gehuurd. zond de Hertogin derwaars haar koftelijk- Antonie 

{te huisraad , en terftond daar na, veinzende een pelgrimagie te Lauretta te doen, vlache, 
begaf ze haar, met haar geheele (toet, binnen Ancona, alwaar ze’s anderdaags, 

ria haar aankomft, al haar huisgezin, en Edellieden van haár fleep, by eenriep, 

en hente kennen gaf, dat Anthonio haar man was , en darze voorgenomen had, 

by hem te blijven: toelatende den genen, die denjonge Hertog haar zoon wilde zy volgf 
dienen, vryelisk te vertrekken , en belovendegoede vergeldinge aandie, welke by hem. 

haar zouden blijven, hen met eenen toonende haare kinderen. De huisgenoten, 

verflagen zijnde overdeze redenen, verlieten de Hertogin en Boulogne: daar na 

van haar vertrokken zijnde , zonden zy eenen onder hen na Romen , an den Cardi- 

naal, enden Prins zijn broeder, ’t gantfche bedrijf hunner zulter bekend te maken. 

“Eerfte geweld dat deze twee broeders gebruikten tegen Boulogne en de Hartogin 
hunzufter, was, datze haar deden verdrijven uit Ancona, door middel van Zigif- Haar broes 
mundi de Gonzage, afgezant des Paus aldaar , zy vertrokken dan haaftelijk na Sie- ders ver. 
na, van waarze ook verdreven wierden door Alphonfus Cattruze Cardinaal van Be 
Siena, en’tgeregtder zelver plaats. Duszukkelende van d'een plaats opd’ander, 
beflotenze om wat meer bevrijd te zijn, en gerufterte leven, na Venetientetrck- 

ken, en om zulx veiliger te doen , den weg van Romagne te nemen. Maar d'on- 
gelukkige Hartogin, ziinde in ’t gebied van Furly „ wierdze van verre een hoop 


„paarden gewaar, recht op haar aanlopende. Daar op Befluze terftond, dat Bou- 


tongne met zijnzoon, nualreêgroot haarzouden weg maken. ’ Welk zy deden, 

zijnde beide welbereden, en begaven hente Milanen. De Ruiters, eendeel van 

haar buit miflende, fpraken vriendelijk met de Harttogin, en bragtenhaar , met 

haar twee andere kinderen in ’t Koningrijk van Napels, ineen Kafteel vanden De Harto- 
Hertog haar zoon, daarze ter{tund wierd gevangengezet. met de twee onnozele BASE bi, 
kinderen diezeby Boulongne gewonnen had , als ook haar kamenier. Eenige dagen geel gevan= 


daarna, quamen drie vande gene diehaar hadden gevangen genomen in ’% vlakke gen gezet. 


weld van Forolivio, inhaarkamer, verkondigen haar dedood, laten haartoe om En ver 


zig Godetebevelen: daar na doenze haar een koorde om den hals, en verworgen- Te 

ze. ’t Welk gedaan zijnde, varteuze de kamenier by ’t hoofd , die zeer luidkeels 

fchreeuwende , ook verworgd wierd. Nog bleeft hier niet by, maar d onnozele fcha- 

pen, moeften ook ’ zelve zop met hun moeder proeven, Want zohaaft en had- 

denze de kamenier niet van kant geholpen , of ze vatteu ook de twee kleine kinde- Als ook 

ren, en doenze de zelve weg met de moeder en kamenier gaan. Hiermcê, was de Haaf 0 

euvele wraak der broeders nog niet genoeggeflift, maar hun (tuk vervolgende Le ti 

doen te Napels’tgoed van Boulogneaanflaan, en vernomen hebbende, dat hy te 

Milanen was, zendenze volk uit, om hemhooptegeven, datmen meter tijd zijn 

verzoening zou maken „en-hem doen geloven dat zijn Gemalin en kinderen in le= 

ven waren. Maar alzo hy wasgewaarfchouwd, door zeker Edelman van Mila- 

nen, vande dood der Hertoginne, en, van de lagen diemen hem leide, zo en 

wilde hy-zulx niet geloven, nog zig van Milanen begeven , daar Moordenaars uit- 

gemaakt waren om hem van kant te helpen: onder welk getal, was ecn zeker 

Lombard, Kapitein vaneen Compagnie voetvolk, zo, dat kort daar na Boulogne 

komende uit het Minne broers kloofter „daar hy wasgeweettom Miffete hooren, 

zig omcingeld vond van een hoop welgewapende zoldaten en haar kapitein, welke 3 

hem terftond op de plaats ombragten „ omtrent twee jaren na de dood vande Herto- Bert e mi. 

gin. Belangende den zoon, dieopdientijdnietby hem was, die moeft van Mila- lanen vere 

nen vlogten, zijn naam veranderen, ende verre vandaar vertrekken, alwaar hy moord» 
D onbekend 
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onbekend ftierf, zonder datmen heeft konnen weten de plaatze zijns vertreks „ en 
einde. Dit was voorwaar (zegt Hondorphius ) een Cardinaals werk, int welk 
die zoetigheid ende zagtmoedigheid was blijkende, die alle Chriftenen aanbevo- 
lenis : dathy metkoelen moede, en verradery dien man deë dooden, lange ja- 
ren na d'eerfte gramfchap ‚ en dat meer is, dien moordadigen haat, zo lang in 
hart gedragen had , en daar toe onderhield en befchermde, de moordenaren , om 
zulken moord, meteen boos opzet, en vervloekten willete volbrengen. 





1e Sr An BR 


Jr Le 3 De , 
Koninginne van Spanje ; 
EN 


ERR 2e an 
Zoon haars Getmaals Philippus dell 


Prins Karel mist door zijn Heer Vader’tlieve leven, 
Die ook uit argwaan moord zijn fchoone Koningin, 
Die nooit haar” kuifthen fchoot en wettelijke min 

Aan Karel, maar aanbem volkomen had gegeven. 


% HE A datde Koningen van Vrankrijk en Spanjen , zeer zware oorlogen tegem 
| elkander hadden gevoerd, iser eindelijk in Grasmaand des jaars 15 59 een 
AS vafte vrede gefloten, tuilchen detwee Koningen , ende tot meerder verze- 
Philippus kertheid van dien , zo trouwde Philippus de tweede Koning van Spanjen, metde 
trouwt mer Oudfte Dochter van Hendrik de tweede Koning van Vrankrijk, Ifabella, ende 
lfabella.  Princefle Margarita de Valois, zufter van de Koning van Vrankrijk met Philip 
Emanuêl , Hartog van Savoyen 
Haar Vader De Koning van Vrankrijk op het vieren van deze bruiloft, vond den dag van zijn 
banken dood, wanneer hy rennende in het fteekfpel metde Graaf van Montgommery » 
de Bini k door eenfplinter in zijn ooge gequetft wierd, waar van hy geftorven is. 
loftsttacie __Koning Philips was zeer metde gicht gequelt ( gelijk zijn Vader Keizer Kare? 
han de V.) die hem ook nooit verlaten , maar in een zwaarder toeval veranderende, 
zijn dood veroorzaakt heeft. Maar deze quelling quam hem aan nade dood van 
zijn Gemalin lfabella ; die, het zy uit haar zelven, ofandersby toeval, tot haar 
onfchuld, de alderzwaarfte rampen zijn Huis heefttoegebragt , die men zou kon- 
nen bedenken, niet alleen door de belangen van haar Huis, wat te zeerte betrage 
ten, (waut dat moct men weten, de Franfche Princcífen voeren over alle hunne 


belangen mede, alsmen aan Savoyen, Polen, Modena, Tofcanen en andere 
Hoven 
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Hoven wel gezien heeft.) Maar ook ontrent de dwaze minneryen van den Prince 
Karel, (zoon van Philippus) met haar, zy zy dezelve beguuftigt, of om reden 
wille niet geheel vande hand gewezen heeft. Zo veel iservan, dat de Prinste 
zeer door de eens gezette hoop van deze Princes te zullen bezitten, die men est 


bezonder fchoon geweeft te zijn, iogenomen na het veranderen van dir voorgeftelde 
Huwelijk, met zijn Vader, haar meerder genegentheid heeft toegedragen , als zijn zoon; 
hembetamelijck waste voeden ofhaarte dulden. Van de bezonderheden van eerft aan 


hunne mianeryen, en d’uitflag is aldasgefchreven : Wanneer Keizer Karel de ge 
befloten had zijne Staten en Rijkenafrtcftaan, en zig in zijne eenzaamheid te bege- voot Hee 
ven, vreefde hy zijn Zoon se laten in het betang van het gan wafferde geluk van de tor hem» 
Hendrik de [[. Koning van Vrankrijk, daar hy al reeds eenig gevolg van hadde ge- 

voeld , en maakte dernalven een verdrag van beftand voor vijt jaren mer den zelven 

Vort, Onder de voorfiagen van vrede , die gedurende dit beftant gemaakt wier- 

den, ftelde men ook cen Huwelijk tuflchen de Prins van Spanjen , Karel, cenigfte 

zoon van den Koning Philippus de [I, en Maria van Portugaal zijn eerfte Gemalin, 

en Madame Elizabeth of ltabella, oudfte dogter van Vrankrijk. 

Deze Princes was zeer jong , maar uitftekeride wel opgefchoten , ED fchoon na 
haarjaren. Gelijk dit Huwelijk wierd befloten met groote blijdfchap van beide 
zijden, alzo kreeg Zy Een BEOOLG achtinge voor deze haren toekomenden Bruide- 
gom, dewelke met’er tijd tot een byzondere genegentheid quam te rijzen. De 
Prins van Spanjen was niet minder vergenoegt, over het geluk dat hem was toegt= 
voegt, dewijl alhet gene hem van deze Princefle gezegt wierd, hem een zeer aan- 
gename bevallen mede deelde. Haar af{childeringe volvoerde de kragt van neigin- 

re, die het berigt vanhare volmaaktheden in hem alreets had begonnen uitte wer- 
ken; en men verzekerde zijn Hoogheid dat het haar zeer Daan geleek ‚ en hy ge” 
loofde het ligtelijk , om dat hy het ten alderhoogften wenfchte. 

Ondertuffchen veranderden de zaken zeer van wezen, doof hetaf breken van Men breckt 
het beftant. Het waren de Vorften van Luorrainen ‚ dië den oorlog weder vergor- hetbeftand: 
zaakten, op het aanhouden van den Paus Paulus de IV: Het oogmerk van den 
Paus was, dat meneen kragtige diverfie en afleidinge in Nederland zou maken ,om 
hem van den Hertog van Alba, Veldheer van het Spaantche Heit , vondlafte”, die 
hem binnen Romen gelijk alsbelegerthield. Deze zaak gelukte van de zijde van 
Romen , gelijk men had voorgeflagen ; maar niet 10 Vlaanderen ende Nederlan- … one 
den. Vrankrijk verloor daar twee veldflagen , daar. byna al wat het had van brave Iukkig Se 
Gorlogstieden gedood of gevangen wierd; datde zaken wan Ate känt in zulken qua- Vrankrijk 
den itaat telde „dat men befloot een vredete koopen, zy kofte wat zy wijde, +” uitvalt. 

Deze vrede was het wetkituk van den Hartog van Savoyen; Generaal van het 
Spaanfche Heir , en den Conneftabel de MontmoraneY » zijn gevange. « De Con- 

neftabel gaf deze Vorftte bedenken, of hy wel ooit beter gelegentheid zou konnen 

vinden, om weder in zijn bezit te konnen geraken, uit dewelke Francois de I. 

zijn Vader hadde verdreven, “En deze Hartog bragt zo veel by den Koning van Men korat 
Spanjenté wege, dat de veede korts daar Aan tot’ Châteat Cambrefis wierd geflo- vreze. 
ten. a Eed a 
9 Men kan hier ligtelijk bevroeden’ hoe 
neer het beftant gebroken wierd’, en weder mm te 
was, wanneer de Vrede-handel weder aangevangen wi 
ge los gebout om ECN blyfchap te veroorzaken , van zu 


was. ì 
Gedurende de tijd van de Orderhandelinge , ‘fierf Philippus zijntweede tn 8 
4 Maria, 


datg” de {mart van Prins Karel was, wan- 
gendeel, hoe groot zijn vrpagde 
erd. Maar zijn-hopp was 
ik een nadruk alshemdeze 
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Maria, Koninginne van Engeland af, en gelijk hy geen voornemen hadde om on- 
getrouwtte blijven, dede hy de Princefle Ifabella voor zig verzoeken, die men 
voor dezen voor zijn Zoon had toegeftaan. Men had haar wel liever aan de Erf- 
5enaam van de Kroon gegeven, die met haar zo ongelijk van jaren niet was, als 
aan den Vader, van den welken zy niet alsjonger zonen zou konnen krijgen ; maar 
men konde hem dezelve op geen eerlijke wijze weigeren. 
Hoewel de tijding van dit ongevalden Vorft Karel , zo veel was als de flag van 
eenblixem, en hy dezelve in het byzijn van veel lieden ontfing , Zo was hy even- 
Karelson- wel zo veel wel meefter van zijn eigen beweging, als te verhinderendat mende 
branen fmert die hem daar door veroorzaakt wierd, gewaar wierd. Maar dit geweld dat 
Vader mes hy zig zelven aandede, (tond hem weder zo veclte duurder, wanneer hy alleen 
Zijne Bruid was; al watdeliefde en razerny kan uitwerken, bewoog zijn geeft en gemoed „en 
gchauwd siet was’er te goddeloos, en te vervloekelijk ‚ dat hy by zig zelven niet uit 
\ braakte. 
Maar gelijk de overtolligheid in dewelke hy was, hem niet toeliet iets te betlui- 
Valtineene (ED , nOg de flaat van zijn geluk ietsaan te vangen , zo veranderde deze wanhoop, 
droefgee. in dewelke hy was, ongevoelijk in een zeer zware melancoly en droefzinnigheid, 
ftigheid. Hier uit quam dat afgezonderde leven voort, dat hy zedert geleid heeft; en dat 
hem de Koningzijn Vader zo hatelijk maakte , die hoe wijs cubefcheiden hy was, 
evenwel in het roemen van de oorzaak deze zwaarmoedigheid misfloeg, en dezelve 
leide op een ongerufte begeerte van beerfchen, die in zijn Zoon d’overhaud had, 
niet denkende dat het verhoopte huwelijk hem zo veel liefde (als iets zeldzaams in 
de Vorften, daar die flag van verwandfchappen , maar cen zaak van ftaatis) zou 
hebben konnen verwekken , ofhet miflen vande beloofde Bruid ‚in hem die droef- 
heid konnen veroorzaken. 

Wat de Princeffe belangt, hoewel de neiginge dieze in zighadde, alleenig was 
een bequaamheid om te konnen beminnen, en nog geen liefde te noemen, zo 
vand zy evenwel reden om zig zelven te wantrouwen, vreezende of het niet wel 
hefde mogt zijn, af dirquaad niet wel dieper wortelen mogt hebben gefchoten, als 
zy zelfs gevoeld had, of alsnog derfde vermoeden. 

Tot daarentoe had zy altoos een byzonder verlangen gehad, omte weten wat 
werkinge haar af beeldzel op het hert van Don Karel had gemaakt: en had zelfs wel 
gewenfcht dat het hert van den Prins, in immer zo weinig geruftheid en ftilte was 
geweeft als het bare. 

Maar zedert zy die verandering gewaar wierd, die tuffchen hen beiden was voor. 
tabelta Bevallen, en het noodf{chikkelijk gevolg. van een gedwongen bewilliging, wierd 
yreeftvan Zy van een geheel andere zijde gedreven , en vreesde ter wereld niet meerder, als 
hem bemint datze bemind was van die gene „vande welke zy voor heen had gewenfcht bemind 
SR tezijn. Eain der daad, onderal de fnelle bewegingen vanhaar gemoed , was geen 

vande minfte, om haar hert tot zulke een goeden (tautte brengen , dat op het naar- 
deren van haar bruilefts plaats, en te gelijk van bem , die van een welgewilt min- 
Haar nu cen gevreeft zoon geworden was, het zelve alde bepalingen zou mogel 
hebben, die haar zedigheid en ftaat als moeder en Koningin mogt nodig zijn. 

Hoewel d’Hartog van Alba, uit de naam van zijn Meefter haar zedert de maand 
ZE van Juny al getrouwt, en de bylage gehouden hadde, zo vertrok zy evenwel uit 
ZV vekkeld Parijs niet, voor hetcinde van Slagtmaand. Zy hield zig op in al de fchoone hui- 
drid te Zen die zy onderwegen ontmoete, alom tijd tc winnen, en quam niet in Guienne 

trekken. _ voordathet jaar genoegzaam ten cinde was, miflchten al hoopende , dat deze ver- 
andering im haar hert mogt te wegen brengen, datde reden niet- konde doen, en 


haar 





























































YSABELL Aen KAREL, zy 
haar pligt behoordete doen. Wanneer zv nu aan *t Pyreneefche gebergte gekomen 
was, geviel’: datt geluk,dat menigmaal eenige gunft doet diemen minfte verwagt, 
haar nog eenige ontlafting toebragt,dieze zelfs niet zou hebben derven verhopen. 
Antony de Bourbon, Koning van Navarre, hadde laftomde Princcffe tot op 
de frontieren en grenzen van Spanjen te leiden, en haar in handen vanden Cardi- 
naal van Purgos , en den Hartog van Infantado over te leveren. 
Tenlaatften, nam dezeellendige Bruid, die op ieder mijl naarderens eeh nieu- 
we hartklopping gevoelde , de reize naar Madrid, ende Prins Karel quam haar té 
N 5 Ie rins Karel 
gen, met eenige grooten. Op het eerfte berigt dat de Koninginne kreeg vanhet gaar haar te 
naarderen van Don Carel , ontftonden in haar boezem zulke-flrijdige bewe- gemoet. 
gingen , En die bekommerden haar hert met zulk een overdadig geweld, 
dat zy ftijf van haar zelven viel inde armen van haar Staat-Jufferen, en niet weder 
tot zig zelven quam, voor dat de Prins ftond om by haar te komea. Na dat zy by, 
malkander gekomen, ED d'eerfte pligten van eerbiedigheid afgelegt waren, bleven 
deze twee groote perfonagien, lieden van zulk een onderling belang, elkander te Geer van 


{taan aanzien , zonder cen woordte fpreken, gelijk ook alhet overige gevolg, Rent 
cerbiedigheid zig (lil 


le hield; zo dat’er vooreenigen tijd, een buiten ordinaire flilte woord 
was, en dat in zulk een aanzienlijk vergaderen. 


fpreken. 
Soo haaft als hy de Koningin genaakte wierd hy als opgetogen, door haar groote 
fchoonheid. Maar d’ aanmerkinge van hetgeen hy met haar verlooren hadde, ver= 
anderde zijn verwondering wel haaft in een bittere {mart , en voorziende wat hem, 
om haren’ wil nog zou flaan te lijden , begoft hy haar van langer hand met een foort 
van fchrik en ontfteltenis aan tefchouwen. 
Ondertuffchen , d’ Hartog de ’Infantado geloofde dat de Koningin uit beleeft= 
heid verwagte dat de Prins zijn affcheid zoude nemen, etrdet de Prins uit eerbiedig= 
heid het zelve vanhaar afwagte, Waar Over hy , in die gedachten de Koningin te 
kennen gaf, dat het tijd waste vertrekken, en trok hen beide alzo uit een verwer” 
ring die grooter was, als ny zelfs die meende te zijn, EN Zy zelve eer hetdaar toe 
quam, verwagthadden. De Prins zijn plaats in de Caros vande Koningin genomen 
hebbende, deed hy den gant{chen weg niet anders als op haarftur-oogen, daar hy 
de grootfte gelegentheid vande wereld toe hadde, hetgeen de Koningin ook wel Hij ArOOR 
8 Beleg . : ) 8 8 den gehelen 
haaft gewaar wierd, en miffchien haar ook eenig,‚ydel genoegen aan bragt, MAar weg op 
ondertuffchen derfde zy hem ter naauwer nood aanzien , en befchouwde hem nauù- haar. 
lijx zonder fchrik en vreezen. 
“Wanneer zy nu tot Madridgekomen waren , € de Koning haar in het af klim- 
men vande Karos ontfengen had, beftond zy, na dat de cerfte plegtigheden van De Koning 
Hoffelijkheden, diemen in zulk een gelegentheid gebruikt. afgedaan waren, den er 
Koning wel fterk aante zien» zonderte weten zelfs wat ZY dede, zijnde haar ger ' 
dagten nog vol van Don Karel. De Koning zonder eenige gedagten te hebben van- 
de ware reden van baar ontroernifle , vraagde haar met eenig fchijn van ongenoe- Zin vraag 
gen, of zyhemzo aanzag, OM dat hy grijze hairen hadde. aan haar. 
Deze woorden wierden van eenige die tegenwoordig waren, voor een quade be- 
duiding genomen, en daar wierd geoordeeld , dat cen verzameling van twee pEr- 
fonen , die zodanig in jaren verfcheelden , niet gelukkig zou ftaan uit te vallen. 
Het Hof van Spavjev, dat alreeds zo veel wonders van defchoonheid der Ko- 
ningiune had gehoord, {tond inder daad verbaaft, wanneer het bevand, dat alles 
datmen daar van gezegt had, nog zo verre onder de waarheid was; want inder 
daad, gelijk de fchrijvers van haar getuigen, Zy was fchoon. geboorten „ et zy DE= 
vand zig als toen Lu den hoogften glans van uitmuntenheid, dieeen volwafl 













































































Treurige Gefthiedeniffe van 


Seven kon, ‘aen een volkomenfchoonheid. En zeker ‚ die Koning die zulk een 


Ey isover Koninginne befat , had reden Ligzelvente vergenoegen. En inder daad, de Ko- 


haar onge ning waszeer gevoelijk van zijn geluk , en be 


Incene 


minde iu der waarheid meer a's hy na 


fchoonheid Zin aangeboren geftrengheid konde , of nazijn ftaatfche inzigt wilde laten blijken 3 


verblijd, 


om niet voor deze preutfche Jonkheid zo fwak te (chijnen alshy inderdaad was. 

En waarlijk, om te ziendat die regulen of van {taat of deftigheid nier t’allen tijden 
wel gereguleert zijn; het hadde mitfchien beter geweell, indien hy wat meer blijks 
van zijn liefde getoond had, omeen zeker mifnoegen in haar wete nemen ‚ daar 
aan d'eene zijde haar opvoedinge ineen Hof, daar alle Hoffelijkheid overvloedig , 
en vriendelijke lietde, zondergrond, en boven de waarheid werd uitgemeten, en 
aan d'andere zijde de ftríidige gewoonte vanhet Spaanfche, daar zelfs de pligten 
met een bezette elle worden uitgemeten , d'oorzaak’ van waren. Want hoe konde 
een franfche Princes verdragen, dat haar bedgenoot zo weinig heimelijk vertrou- 
wen op haar hadde , dat hy eerder alle zijn gedagten voor haar zogtte verbergen , al 
zijn vriendelijkheden, binnen de bepalinge vanden nagtte befluiten, en over dag 
het ftrafite wezenter wereld te toonen ‚ gelijk of hy had gevreeft van haar gezien te 
worden in eenigen fchijn, die de deftigheid vanzijn Majefteit eeniger wijze zoù 
konnen verminderen en tekort doen. 

Zy dan begoft haar Man aante zien, alseen, vande welkezy nietandersals het 
lighaam bezat, en wiens ziel niet vervult was, als met {toffe van (taatzugt, en 0- 
verleg van zijn ftaatfche bezetheden. Ondertuflchen was zy.inder daad zodanig be- 
mind, dat het genot daar van, noodwendig hare liefde ook moft vermeerderen, 


< TI { . 1 Er ° . . 4 « E . 
Prins Kater. Prins Karel ondertuflchen was in een verfchriklijke ongeruftheid en quellinge, en 


janktzeer boven alzeer begeerig, omte weten , hoe hy, in de gedagten vand 


te weten 


e Koninginne 


3 _ftond. Maar hoeonlijdzaam hy ook mogtzijn, om zig daarinte voldoen, hy kon 
hoe hy inde 


gedagren 


vandeKo. Ver makelijkheden vande Bruiloft duurden, enzo w 


ningione 
Staat. 


Het Hof 


vertrekt ne ©. k 5 î 6 
hetkloofter Diet aangedaan ; dat eenige dagreizens van Madrid 
van St, Ja- 
{Eus óin de 
Jaaftedienift à 7 f 
aan KeicerDen te vergezelfchappen, om een landfchap te zien : 


Karel te 


oen, 


‚en Keizerlijk vertrek, zo beroemt heeft gemaakt, 


daar zwaarlijktoe geraken, overmits de Koninginne zelden alleen was, zo lang de 


as hy zeer langen tijd zonder ge- 
legentheid te vinden, inhet byzonder haar te onderhouden. * Maar het geluk het 


welke zig menigmaal vermaakt, aanflagen te begunttigen in den aanvang, óm die 
een jammerlijken uitgang te geven, dede hem een gelcgentheiddaartocop, zo ais 
hy de zelve het minfte verwagte. 

Dewijle de Koning maar alleen een weinig tijds voer de 


Koninginne in Spanjen 
gekomen was, hadde hy het Lijk ‘van zijn Vader, no 


g de laarfte en vereifchte cer 


‚ ín het Kloofler der Hieroni= 
Mijten van St. Juftus, alwaar hy zijn leven geëindigt had, als nog bewaard wierd. 


De Koninginne waszeer wel Vergenoegt, dat zy den Koniog op deze reize zou heb= 


het welke men zeide het 
fchoonftegeweft van geheel Spanjen tezijn. 
2 O0 k J J 


Zijnde dan het Hof aan deze eenzaamheid gekomen. die Karel door zijn verblij 
J 5 J » 


ging een jeder zijns weegs, en 
indie aangename woeftijne zijn vermaak nemen. Erde Koninginne die van de’ 
reis vermoeid was , bevand zig byna gantfch alleenig met Don Karel, Alzo nudie 
gene die by hen waren, geen ftaat hadden, zig in hun onderhouding te vermen- 
gen, nam Karel deze gelegentheid waar „ en ftelde haar voor, haar ruft te gaan ne- 
men, ín een klein bofch van Oranje-bomen , dië achter het vertrek van den Kei- 
Zer was. 

Zy dan begaven zig daar, en de Prins, die vreesde geftoort te zullen worden, 
begoft zo aanftonds zijn aanfpraak met éen vrymoedigheid van geeft, daar hy zig zel- 
ven Over verwonderde ; en die de Koninginne byna'het verimoeden ‚ datzy van zijn 


Voor. 













































































































































ISABELLA en KAREL: 3f 


voornemen had, dede verliezen. Ten eerften bezwoer hy haar zig in gten onge--prins Karel 
ruftheidte ftellen, over eenige zaken die hy haar zoude hebben voor te dragen , @n ontdekt de 
te geloven, dat hy haar nooit ecuige andere moejelijkheid zoutoebrengen, als dic Koninginne 


van hem flegtsaan te hooren. In gevolge bad hy haar te willen gedenken aande tijd 
inde welke zy aan malkanderen verlooft waren : ente willen overleggen, wat 
indruk een zo lieflijken hoop op zijn hert mogt hebben gemaakt. 
Het valt u niet zwaar te oordeelen Mevrouw , vervolgde hy , dat z aanzien dezen in= 
druk niet beeft konnen wegnemen , en ik gevoel wel dat dezelve nooit weg genomen zal 
konnen werden, De Koningin volgens de gewoone ydelheid der vrouwen, konde 
niet laten haar vermaak te nemen, een Prins zo met haar ingenomen te zijn, En 
zulx als nog niemand haar had konnen betuigen : maar vorder aanmerkinge op de 


woorden van Karelnemende, begreep zy de kragt en nadruk daar van zo wel, en 


ftelde haar zulk een voorbeelding vanden ftaat des Princen voor hare oogen, dat 
dezelve haar mede-lijden verwekte. Sy ftond hemtoe, datdeachtinge, die zy 
voorhem , gedurende de tijd dat hy haar toegefchikt was, voor hem hadde gehad , 
haar niettoeliet, hem zonder droefheid, over hetgene zy zag, dathy voor haar 
uitftond, tebefchouwen, om hem te weigeren de vertroottingen, die zy zonder 
haar pligtte verkorten, hem kondegeven. 

De Prins antwoorde haar, dat hy niet van haar bezeerde als het geluk endetrooft 
van haar te mogen zien enfpreken. Maar de Koningin die miffchien vreefde iets 
meer te uyten, alszy wilde, ftond met deze woorden op, en ging den Prins van 
Parma en Ruy Gomeztegen, die nahaartoe quamen : zyzeide alleen tegen Don 
Karel , dat indien hy wijs was en geregtelijk beminde, hy haar behoorde te {chou- 
wen , in de plaats van haar te zoeken. 

Karel was ondertuffchen ten alderhoogften vergenoegt, zijn lijden aldus te heb- 


zijne ach, 
d Ung. 


Hun ge- 


fprek: te zas 


MEA: 


ben voorgedragen, en zijn geeft vertoonde zig zo vry zedert „als dezelve voor heen. zy toond 
De Koningin wierd dat wel haaft gewaar ; maar gelijk daar geen gedaante kan ge« achting 


vonden worden, die de liefde niet aanneemt, om zig in een hert in te dringen, zelfs 
die van de zeden ende deugd, zo oordeelde zy verbonden te zijn, en door voor= 
zigtigheid en door edelmoedigheid, deze genegentheid vanden Ptins geheim te 
houden. 

In deze gedagten konde zy zig niet bedwingen hem te laten blijken , ‘dat zy de ver= 
andering van zijn wezenerkende, als een wmitwerkzel van zijn befcheidenhcid. Ka- 
relnam de vrymoedigheid haar het zelve te vernieuwen, de eerftemaal datze mal- 
kander weder alleenigfpraken, zedert het Hof wederom tot Madrid gekomen was, 
en hy verzekerde haar, meteen omgemeengenoegen, dat daar geen wezen of be- 
leid met zijn aart ftrijdig was , die zijn liefde hem niet ligtelijk. konde doen aanne- 
men. Enzoingevolge, zy kregen zedertal het vertrouwen, en vryigheid van on= 


voor den 
Prias, 


derhandelinge , dieze vlochten hebben. Don Karel, vertelde de Koninginne, al ny klaagt 
wat zijn hert al telijden hadde gehad, zedert d'eerfte reize dat hy van haar had hoo-haar zijn 
renfpreken. Zy verhaaldehem weder al haar voorvallen van haar kindsheid, metlidere 


duzendkleinebezonderheden, die hun aandagt zo veel vermaak aanbragten ; als 
zylieden van minder belang verdrietig gevallen zouden hebben, En aldus verfleten 
zy vafthun tijd, wanneer zigde gelegentheidaanbood; wanneer het geluk berouw 
hebbende, vandeze ongelukkige zielen, zo veel genoegenstoe te voegen, Don 
Karel in een ‚voorval bragt, ‘dat d'eerite oorfpronk van hun opgevallen heeft gee 
weeft. 

Van alle de Mevrouwen vanhet Hof, aan dewelke de fchoonheid vande Konin= 
ginneafgunft veroorzaakte, was’er geen die reden had haar te haten, eb hee oe 
Princefle 





‘ “Treurige-Gefchtedeniffe van 
Princefled’Eboli. Deze was de fchoonfte en geeftigfte vrouwe van het Hof, en zo 
om-die oorzaak, als om de gunft daar haar man Ruy Gomez in was, was daar wel 
de voornaamfte. „ Zy-had degrootsheid zo lief als haar vermaak, en haar vermaak 
EAN ____volief als haar grootsheid, gelijk zy alles verwagt van de bevallijkheid van haar 
HE DE perfoon ‚ en haargeelt, zohad zy aanftonds op het hert van den Koning toegelegt. 
iN ceffe d'Ebo- 2 hi 5 
“fi maakt Maar de fchoonheid van de Koninginne haar toeleg verydeld hebbende, wildezy 
eentoeleg . haar kragt opdat van den Zoon beproeven, niet gelovende daar zoveel verhinde- 
ophem, _ ringen te zullen vinden. Ruy Gomez, als beftierder van de Prins, was in een 
„zelfde deel vanhet huis met hem gehuisveft. De Princes d'Eboli zijn vrou , behal- 
ven deze gelegentheîd van Karelalle uurente zien, had zomwijlen gelegentheden 
om hem te verbinden, hem met haar man zomwijlen verzoenende, daar hy alle 
dagen, nu het een dan het ander mede hadteftellen. Don Karel die zeer edelmoe- 
dig was, en wel zag dat zy zig daar zeer yverig intoonde, bewees haar groote er 
„kenteniffen daar voor , en liefde zeer minnelijk met haar. 
Deze gunttige neigingen deden de Princefle een goede hoop op harentoeleg ne- 
men; gelijkzy ook wel haaft een goede gelegentheid vand, om den Prins te leiden 
„daarze wilde. De groote verwondering die hy nam, over de fchoonheid van de 
8 Koninginne, maakte hem een flag van verachtinge voor de geheele wereld, bui- 
tenhaar. Karel die geenzins van alde gebreken van zijn ouderdom vry was , heb- 
bende op zekeren tijd eenige drolligheden van deze natuur aangeregt, en dat met 
eenige vrouwen van groote ftaat, wierden deze daar over klagtig, zo datde Prin- 
cefle d'Eboli , al de moeiten vande wereld hadte verhinderen, dater geen klagten 
door-Ruy Gomez aan den Koning wierdenovergedaan. Dezezelven avond wan- 
HE neerditgefchiede, deze vrouwe zig bevindendealleen , met Prins.Karel in een ka- 
HEL Baar lik binet, begofthemte verwijten het weinig wezen dat hy van de Dames maakten, en 
BE: Ee hem tot a datze eenige barzeryen over die zaak gedaan had, beflootzy, datde vriendfchap 
kl areliefde EN dn 3 Ô 
ED ee trekken, dieze voor hem hadde wel (ierk moft zijn , datze hem zodanige zaken konde ver- 
Hb: geven „enten beten houden. 
kt De Prins die niet-kon merken waarze heen wilde, en-by erkentenifle gehouden 
il was haar veel vriendfchap te bewijzen, antwoorde haar al lacchende, dat zy meer 
Welkehy reden hadalszy zelfs wilt, om zig voor hem in’t werkte ftellen, nademaal dat hy 
befpeurt enzo wein:g, werks vande vrouwen maakte, daar uitvoortquam, datzy al deach= 
beant- __tinge, die hy voorandere mocht hebben uit-geput.en tot zig getrokken hadde. 
si: De Princefleopgenomeidoor deze woorden, die zy wel gaarne den naam van 
| een verklaringe en betuiginge van liefde zou gegeven hebben : antwoorde hem op 
Hi een maniere die hem de oogen opende, «en hem zijn goet geluk dede bekennen. 
1 Hem dogt dat hy nooit eenige ontrouw had begaan, die beter te verfchonea was. 
Ki Deze Princeffe was van deze vrouwen, die zonder juift alde byzondere vereifchen 
Á vande fchoonheid te hebben, evenwel iets hebben dat meerder verlokt, als veel 
wel-gereguleerde fchoonheden. Zy was dogter van den Hertog de Francavilla, 
cenzeer groot Heer van Spanjen. Deze had de Koning met Ruy Gomez doentrou- 
wen, die daar door tot groote ftaat geraakt is, behalven des Konings gunft ; in- 
HEEE voegen hy van een gering Portugees Edelman, diehy, in Spanjen quam, als hem 
BAE EEE de Koning de beftiering van zijn zoon toevertrouwde, een vanderijkfte en groottte 
HEERE Heeren van Spanjengeftorven is. Deze Princefle dan, was vandieflag ; maarhoe 
EI gevaarlijk zy ook mogt, „Karel was nog te vol van genegentheid tot de Koninginne, 
HEE om plaats voor iemand anders overtehebben. Hy dan nam deze voortzetting van 
i de Princeffe op zulk een bevallijke wijzcaan, als hy konde, zonder evenwel daar 
Ak opteantwoorden; maarzy waszo plomp nict, of zag wel dat hy tekens van zaken 
| ii | zoonde, die in der daad nict waren. Maar 





































































ISABELLA en KAREL, 23 


Maar wy zullen wel haaft zien wat deze fpijt inhet hert van deze Princeffe zal kos 
men uitte werken. Ondertuffchen de min, die deernifle met zijn ongeval had, 
deed een nieuwe perfonagie op het toonneel van het Spaanfche Hof komen , omde 
misflag van Don Karel goed te maken. 

Deze was Don Jan van Ooftenrijk , natuurlijke Zoonivan Keizer Karel de V. 
Deze Prins als een nieuweling ten Hoof komende, enniet gezint zijnde veel wa- 
penente gebruiken, om zijn hert te verzekeren tegen de bekoorlijkheid van de Ko- 
ninginne; was ook daarom ten eerften overwonnen, en had zo haaft niet gezien Tan in 
of wierd hevig op haar verlieft. Hy dan vermeerderde het getal van hare flaven „spanje ge- 
% zy dat zijn ydele waan hem vleide , of dat hy hoopte zijn geluk „ zo hier alseïders komen,vers 
hem dienen zou. Hygevoelde wel dat hy het weg hadde, maar deed gant{ch wei- EN 
nig weer om zigte genezen Maar gelijk hy. van naturen een zeer kon(tig veinfer “°M08'% 
was, alzo viel hethemgeenzins zwaar, zijn lijden zodanig tebedekken, dat nic= 
maud daar eenig bedenken van kreeg, fchuilende alles onder den fchijn van Hoffe- 
lijk oppaffen. 

Maar zijn gedurigheid viel den Prins Karel wel haaft zeer laftig en hinderlijk : en 
hoewel de Koninginne hem wilde wijs maken, dat zy wel blijde was, dat deze Han 
hinderinge, hun onderhoudinge en gemeenzaamheid veiliger maakte , zo kreegzy een afkeer 
evenwel daar door een afkeer van Don Jan, daarze zelfs de redenen niet van be- van hem, 
geerde te onderzoeken. 

Daar is geen voorval in het menfchelijke leven, daar d’ontveinzinge zo veel ge- 
bruiksheett, als in het ftuk van liefde, en daar het zwaarder valt het zelve wel te 
konnen doen. 

De Prins konde altijd zo wel geen meefter van zijn drift, en dedrang van mis- 
noegen zijn, wanneer de tegenwoordigheid van Don Jan hem hinderlijk was, of 
deze laat{te ontdekte wel haat wat’er gaande was. Gelijk’er niet zo doordringende 
is, aishetoog vaneen mede-vryer, alzo had hy wel haaft daar d'oorzaak van ge- 
raden. En deze kenniffe bragt hem tot een byzondere nieuwf{gierigheid, om te we- 
ten of de hertstogt van den Prins bekent was, by die gene die dezelve veroorzaakt, 
em of zy die van haar zijde weder beantwoorde. Om daar kennifle van te krijgen, 
befloot hy de minnaar te maken by een franfche Staat-Jufter , die by de Koninginne Hy tragt hà 
was3 en meer als eenige van de andere by haar fcheen ontrent te zijn. Hy fpaarde ore val 
niet vanal wat hy konde bybrengen om haar uit te halen, maar hy-kon het geheim Karels ach- 
van haar nict krijgen , wat moeite hy daarom ook aanwende. Want de Koningin ting wegens 
was zo verre van iemand iets van haar geheimte vertrouwen , datze wel wenfchte ob 
zelf daar onkondig van te ziju. 

Don Jan niet konnende by de Francoifenop doen, begaf zig nade Princefle ’E- 
boli, en gelijk hy een vande fchoonfte Princen van Europa was, kreeg;hy ten eer= 
ften meer toegang by haar, als hy zelven verwagt hadde. Hy veinfde zig tegen haar 
meer van haar ingenomen te zijn, als hy was, zijnde hethem meeft te doen om. 
door middel van deze Princcile meer habitude of hebbelijke kenpifle van de gehei- 
men van dit Hofte Krijgen, daar hy als een nieuweling in quam + en dit gelukte hem 
zo wel, dat zy. wel haaft zeer naauwe gemeenfchap kregen. 

Hy dan op zulk een wijze met de Princefle levende, befloot haar te ontdekken, zy ontdekte 
het gene hy wilt, aangaande de genegentheid van den Prins Karel. Zy toonde zig de Princetle 
boven maen blijde, zulxte weten, gelijk den aard der vrouwen is, gragerte ziju en 


e 5 \ wat wegens 
eenanders geheimte onderzoeken, als magtig hun eigen te bewaren. Zy zeid hem de Konin- 


alleenlijk voortte gaan, en opalles naauwe acht te flaan ; nademaal, hoe omzig- gn i 
1 . 1 . . . e . 1S are, 
tig men ookis, bet onmogelijk is, dat men zig.zomwijlen niet wel eenmaal ont- pespeare 


valt, wanneer men in der daadgeraakt is, E Onder= heeft. 
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} _ < Ondertuflchen-;-Prins Karel, door zeer dringende redenen, gefproten uit zijn 
Ki LE ze mifuoegen tegende luquifiteur „nam een reisaan na Aicala, (alwaar een vermaar- 
Ii Akala, «de Hogefchool 18 ,) door ’tgoedvinden van zijn Vader, dog dezelve en duurde 
HE niet lang : daar zijude, deed de Stad Alcala een vereering aan hem, van een Paard 
SN van zeer groote waarden; maar Zo wild en hevig als het fchoon was. DePrins 
-hebbendegenegentheid-hetzelvete zien regeercn, vand zeer weinig genoegen ivral 
Rt die gever die-het beklommen, en wilde-daarom zelve aaar Op. Dit paard dat al- 
vaneen” reeds dermondzeer verhit hadde „nam een nieuwe hevigheid, zo.haaftais de Prins 
Paard fort, het had begonne aantetaften , en:toonde zulk een geweld, dat Prins Karel dien=- 
ftig oordeelde zis ter aarden te laten vallen, maar hy dede het zo ongelukkiglijk , 

dat ny voor dood op de plaats bleef leggen. 

Be Schrijvers die wy ook voordezen gevolgthebben, geuuigen vaneen val die 
de Prinsgedaanhad „maar ttelten de omttandigheden en d'oorzaak heel anders „als 
waar hy, in het vervolgen van een fchoone deerne van €en trap gevallen. 

Wanveer nude Heel-en Genees-meefters de wonden hadden ondertaft, diehy 
in het hoord gekregeù hadde, begonden zy van leven te wanhopen. Indeze uiter- 
fte gevaren; zaud hyde Marquis de Pofz. zijn gunfteling , om zijn laatfte affcheid 
aan de Koninginnete brengen. DePrincefie d Eboly begai zig ook by dezelve, op 
het eerfte gerug: van dit ougeval , om te zien op-wat mariere zy het zelve ontfangen 

De Konin. zoude. Debeltendigheid vande Koninginne, die op zulk eengeweldige proef nict 





Senszijn voorzien Was, verlievhaar.op dezerijdinge, en hoewel bare mondanders gewoon 
wonde gez» te zwijgen ‚haar miet toeliet, volgeus haar {mert „ in klagten uit te barften , haar 
geelig.  (tilheid en ongemeene verflagentheid, zeiden meer, als al de woorden zouden 
hebben konnen verbeelden en uitdrukken. 
Evenwel, hoe grootock hare quellinge fcheente zijn „behoorde die niet vreemt 
te fchijnen voor diegene die de vriendfcnap wiften „ die altoos ru{lchen haar en den 
Prins uiterlijk zelfs was geweeft : maar de Princeff» d'Eboli „die anders geen ge- 
dagreniflealsvandliefdehadde, konmietbegtijpeu , dat deze quelling een uitwerk- 
zel van een groote vriendfchap was. 
ir De Koninginne ondereufkehen „die oordeelde dat hier nu niet veel te verbergen 
EL viel; konde zig deze droevige verrrooftinge uiet outhouden van den Prins te laten 
weten de droevige laat, daar zijn ongeval haar inliet, en fchreef hun, al wat 
Sy fchrijfe vriendfchap ea wanhoop zouden konnen toebrengen, MEE de tederfte uirdrukzelen, 
Re die men zelfs van verlietdete verwagten had, belaftende den Marquis de Pofa, 10- 
dien de Prins voor zijn aankomt overleden mogt zijn, haar brief wederomin haar 
Prins Karels handenteteveren, gelijkze hem die gegeven had. . Deze tedere brief vervulde het 
HEE blijd‘<hap- hert van den Prins met een ongemeen genoegen , dat zodanig was ; dat men oor. 
/ daar over. deelrhet zelve veel rot zijn gezontheid geholpen te hebben. 
De Konin, “Wanneer hy nu genoegzaam buiten vevaar was, vond de Koning geraden, hem 
HEE guneeif:he weder tot Madrid te ontbieden, oordvelende dat het ongenoegen van het volk 
HUN beste Ma: ( wegen de zaak van de Inquifiteurs) door dittoeval penoegzaam verzagt Wan. 
EE | didseko Zo haaft Zagyde- Kouinginne den Prins niet, of zy .eifchte hem haren brief af ; 
| briet weder Maar wat moeite Zy daartoe aanwende, de Prins diede getuigenifle van haar gene= 
KE je —_) gentheid waardiger als zijneigen leven was, konde daar toe niet gebragt worden, 
Hi ER niet denkende dat dezen briefnog hun regter zou taan te worden. ff 
ven, Hy bevand de Koningin bezwangert op zijn wederom komen _en terwijl hy be- 
zig was met zijn volkomen gezondheid, quam /y te bevallen vande doorlugtige 
Aarts-Hartoginne van Ooftentijk, lfabella Clara Eugenia, Erfgenaam, van haar 
gaven Zo wel als van haren naam. - 
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Een weinig, tijds daar na wierd zy gevaarlijk krank , aan de kinder-pokken , maar 
zy wierd weder gezond, met dezelve fchoonheid-dieze van'te voren gehad had:” _ 

Daar na; namzy de reis naBayonnc'aan, daar h st Franfche Hof pa toe getrok: 
ken was, om haarte ontfangen, Op welkebyeen-komft men fchrijft, dat het heil- 
loos werk is gefimeed geworden; dat daar na Parijsen andere plaa:zen in zulk een 
jammerlijk bloed-bad gefteit heeft. 

Ondertuffehen „de Koninginne Fohanna d’ Albret ; weduwe van Antony 'de Koningiofs 
Bourbon , Koning van Navarre, had zig voor de genoemde Hugenoten verklaart dahanns. 
en derzelver Godsdieuft aangenomen, en beftierde hare onderdânen meteen God- Ee eeen 
zaligncid die tot een voorbeeld konde dienen aan al de Prineeflen van de geheele Hugenoiege 
wereld, eneengeregrigheïd, die men miffchien nooit ín het Hof van eenigen Ko- 
ning gezien heett. Haar zoon-Hendrik (namaals Koning van Vrankrijk, en Hen- 
drik de IV. genoemt) dicze in dezelve Godsdienften belijdenifle optrok, wierd 
van die van de herftelde Godsdien(t in Vrankrijk, als hun Befeherm*heer aange- 
zien. 


De Spanjaarden , zijnde dat het recht op het zelve Rijk van Navarre nóod- Pe Spai+ 
wendig op dezen zoon molt vallen, befloten: dezen jougen. Vorft. nevens Mane 


moeder, en de Princefle zijn zulter , 


& 


zelfs ait het midden van hun eigen ftaat te lig- haar zoon 

ten, in Spanjen te brengen; en zelfs inde handen vande Ínquifity te ftellen 3 tot te lichtean 

welktoeleg de Hoofden van den Roomfchen aanhang in Vrankrijk , die hun vyan= 

den gaarne van zulk een flut berooft zagen , alles zogten byte brengen, dattot die « 

zaak konde dienen ; (temmende derhalven met de Spanjaarden hier inne tezamen. 

Dog dit gruwelijk voornemen liep vrugteloos af; want de Koningin Wfabelld, door 

zeker voorval, hier van verwitigt, konde zig van tranen uiet onthouden; en liet or rom 
de, ED ne hem 

voors de Koningin van Navarre, en haar moeder de Koningin van Vraukrijk minakt. 

zelve weten. 

De zamen gezworenen, na datze lang zeer yverig rondom gefnuffeld hadden , Door dieg 
hoe hun aaaflag was aan den daggekomen, wierden cindelijk gewaar dat heedt de Konin” 
Koningin van Hifpanjen was, die *zelvete niet gemaakt hadde. Sane ie 

De Hartog van Alba kon niec geloven, dat een jonge vrouw een ZO ftouteente verraad 
dere zaak zou dervenaanflaan; maar de verbinteniffs van deze Prineeffe mer den re 
Prins Karel , was hemaltoos verdacht geweeft, om dat hy wel wilt dar hem de Prins °°" 
van naturen hate : enzo oordeelde hy , dat zy nier gedaan hadde als met mede{tem Albaas haat 
minge van den Prins, en gelijker geen gevoelijker{mertis, als een groot ichelm Ee 
{tuk zonder vrugt te hebben beftaan , befloot hy in zo vaftelijk zig te wreken, dat het EE , 
hem op-het einde nog gelukte. Karel, 

Don Karel had evenwel van deze t'zämenzweeriag niet geweten, voor HELE 
ze van Bajonne. „Maar daar na de zake verfpreid wordende, heeft hem de Ko- 
ningiane de waarheid daar van beleden. 

e Prins; verfchrikt door de grouwelijkheid van dit beftaan, konde niet laten 
te zeggen, inde tegenwoordigheid van Don Jan, en de Princefl: d'Eboly „ dat hy 
teeniger tijd nog wreedelijk die gene, die den Koning tot’ zulke foods raadfiazen ps. gaar op 
riede, ftraffen zou. De Hartog van Alba was van al de wereld voorde vinder Alba drcigte 
van dezet'zamenzweeringe bekent „ en-de Koning dede niët , zonder het goedvia- 
den van Ruy Gomez. Dit dreigement dan, konde op niemând als deze twee be= 
dienaars flaan, ende Princefle d'Eboly zulx haren man den Prins aangebragt heb- 

ende, zo oordeelde deze gunifteling, dat het tijd waste beginnen , zigtegen het 
gezag vandezen Prins) dat hem, zijn ouderdom nu begolt toe te brengen, te voor 
zien, 


E 3 Oa- 

























































36 Trenrige Gefchiedeni(ft-van 


‘Ondertuffchen de Koninginne die zig weder zwanger bevand , zedert haar we- 
derkomft van Bayonne, verlofte van de Infante Catharina Michaëlla , die nader= 
hand met den Hartog van Savoye getrouwtis geweett. 

De Koning, onkundig van der Koninginnen beregt aan Vrankrijk, wierd hem’ 

Albatuït zelve ontdekt, door Anthonio Perez, Secrctaris van Staat, daar toe opgemaakt, 
den Konin door.den Hartog van Alba, en Ruy Gomez, nevens de redenen die Don Karel ín 
tegen Prinstegenwoordigheid van de Princeffe d'Eboly, en Don Jan hadgevoert, tegen die 
se en de gene die daar part of deel aan hadden : en verzogtootmoedig van den Koning, hem 

oningin te willen vergeven, dit zo lange voor hem verborgen tehebben, niet hebbende 


Ds 7 E ie 
zulxderven openbaren , ten opzigt van wee perfonen, diehem de heiligfte motten 


zijn, na zijn Majefteit. 

“Deze reden ftelden het gemoed van den Koning ia een ongemeene ontroerenis; 
“hoewel hy-als nog van de Koninginne geen quaad vermoeden van eenige liefde had, 

‘ wand hy de naauwe verbinteniffe tu{fchen haar en den Prins metallen vreemt. 
Al ‘Zijn gemoed ingenomen door deze cerfte bewegingen van Minuyt, zag met wei- 
„nig belang het gene zy tot verkorting van zijngezag gedaan hebben, aan, en de be- 
Di daato tragtinge van zijn grootheid, die hem zo byzonderlijk cigen waar , ia andere gele- 
POP gentheden, week nu voor een gevoelijker en tederderbelang. Hy kreeg nu voor 


atgwanig 8 i E 0 rr 
tegen zijn de eerftemaal ecn opzigt omtrent de gedurigheid van zijn Zoon, by de Koninginne, 


zoon werd,en begoft nu ook te bedenken dat zy al voor lange aan matkander verlooft waren 

eweeft. 
k Maar hy quam na deze gedagten weder tot zig zelven , ‘en bedenkende de deugd 
en moedigheid van de Koninginne, veroordeelde hy wederom zulk een krank en 
hun-doen week vermoeden. Dog evenwel hoe hy ook wilde zig zelven over dit tuk geheel 
er drf te vreden {tellen , zonamhyevenwel voor, OP hun doen en laten nauwer acht te 
Ei flaan; maar hy geloofde zelver dat daar geen andere nayver, als die van zijn gezag 


mede gemengt was. 
Hy maakte zeer me 
‚de voornaamfte van 


‘Slaat op 


rkelijke veranderingen in de grootte ampten van het Hof ,om 
dezelve te doen vallen, in handen van de Princeffe van Ebo- 


ly, die der Koninginnen Hof aangingen. Dog,de Koningin en was zo blind niet , 
of zy zag wel wat al deze verandering te beduiden hadde. Zy wiftterftond de re- 
denteraden; maar Don Karel, die nog in het gevoclen was ‚ vande Princes d'E- 
boly gemintte zijn , zedert hetgeen tuffchen hen was voorgevallen, was deze nieu- 


wigheid geenzintstegendezin, maar hy zag, eindelijk wel dat hy zigbedrogen had, 
wanneer hy merkte met wat e€n gedurigheid de Princeffe hem-waar nam : Zy toon- 
de hem-meer vriendfchap als ooit voorheen, El toonde haar ontrent dé Koningiane 
met alle vlijt van de wereld. Maar hoewel de wakkerheid entoezigt van deze 
vrouwe wonderlijk was : de Koningin en Prins Karel waren niette minder op 

hunne hoede. 
De Koning waszeer gedrongen met het bouwer van zijn Efcuriael; en geparft 
door de groote onkoften die hy daar aan mofthangen. De Koning nodigde haar 
„om het gebouw te zien , ’t welk zy ook zag met groot genoegen en vrolijkheid. 
Het was aan deze plaats dat de Princefle van Eboly de Koninginne met den Priasal- 
De Konin- leenig by den Koning lieten, €n dat de Koning hen medealleen liet, om €ED!5E 
Emelie ‘nodige beftellingen aan den bouw-meefter te doen. De Prins nam deze gelegent= 
gen gele- heid waar „de Koninginne ootmoedelijkte bidden, hem voer vallen te willen be- 
gentheid _{chutten van meerder met haar in het byzonder te mogen fpreken, dewijl hy in zulk 
om met een nauw verband niet langer leven konde. Hy drong haar daar zo een(tig toe aan, 


swalkand, es 
te beke dat zy het zelve hemtoeftond , en maakten zo te zamen een overflag op Wat wijze 
zy 
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zy het zouden konnen aanleggen; maar al de wegen die zy voorfloegen fcheenen 

hen zo vol gevaars, dat voornamenatlijk de Koninginne eeu {chrik krecg zig daar van 

tedienen. De zaken waren in dien ftaats wanneerde Marquis van Bergen, ende 

Baron van Montigny, afgezanten uit de Nederlanden, in het Hof quamen ; ge= 

lijk hun laft zeer gevaarlijk was, zo hadden zy huanc hoop voornamentlijk geftelt, 

op het gerugt van de edelmoedige toegenegentheid vanden Prins, ende goedertie= 

rentheid vande Koninginne. 

Deze Afgezanten lieten niet na aan hen op de befte wijze te vertoonen, de droe- 

vige ftaat van den Adel in Nederland, na de gantfch quade dienften die hem de Car- De eet 
dinaal Granvelle, voornaamtfte bedienaar van de Gouvernante, henby den Koning et 
haddebewezen, latende nier daar nevens, hun getrouwigheid en onnozelheid , in doen by hen 
al de voorgaande beroerten voor te tellen. Zy bezworen in het byzonder den Prins, bun beklâg: 
zo veelbrave dienaars van den Keizer niet te willen verlaten, nog aan het uiter{te 

geweld en de bitterfte raadflagen van den Hartog van Albaoverte geven. Verzeke- 

rende zijn Hoogheid vorders, dathet ecnige geragt van zijn moed en goed willig- 

heid, de eenige vertroofting in hun ongeval was, dat zy hadden. 

DePrins, wiens byzondere genegentheid tot den oorlog, tot nog toealleenig 
door het belang van zijnliefde wederhouden was; door deze beweegredenen, als 
zelfs het aanraden vande Koninginne, die haar genegentheid geweld aandeden, 
om haar pligt te beter Voor te ftaan, en door zijn afwezen alle nadrukken in den 
Koning weg tenemen; verklaarde zig openbaarlijk tot voordeel van den Adel van De Prins 
Nederland. Hy liet den Koning aanzeggen, indien hy hem de beftieringe van de verklaare 
landen wilde toevertrouwen , dat hy zijn hoofd verpande , voor hun gehoorzaam- VEORAEEE 
heid. 

Het is qualijk uitte preken, hoedanig Ruy Gomez, en d’Hartog van Alba op 
deze voorftellinge in roer waren. Het gezag dat een bediening van zulk een gevolg 
aan een erfgenaam van de Kroon zou geven, fcheen hen nietanders als hun uitter{te A 
ondergangtoe; derhalven , om zulx voor te komen, bragten zy zo veel by den gaar overs 
Koningteweeg, na datze hem hadden doen begrijpen , hoe dat zulk ‘een-aanvang 
zijn zoon boven hem-zou verheffen , inhet gemoed en de. genegentheid der Neder- 
landers : ten anderen ook het naauwe verbond , dat de Prins zou konnen met 
Vrankrijk maken; daar de Koningin mede veelinzou konnen doen, tudien hy 
eens Meelter vande Nederlanden wierd, dat zijn reize derwaarts wierd weder- 
houden. Dog onder voorgeven van den Koning, dat hy zelver hem in Vlaanderen 
wilde gaan vaft {telien ‚ven ten eerden te zamen zouden vertrekken, omdat beflait 
uitte voeren. Dogde Koning, die welzag, dat men zijn bedrog veinzen zou, ie 
dien hydereize nietaannam , vand nu geen andere verfchooning voor zijn vertoe- 
ven, alste veinzenzick te zijn. 

Dit veinzen wrogt by naar uithetgenehy begeerde, in de verre afgelegene lan- 
den; maar wathy doen mogt, om het zelve in zijn Hof te doen geloven, konde hy 
zijn vrouween zoon daar medeniet bedriegen. 

In deze (tant vanzaken, op zeker dag, de Prins, Don Jan, en de Princeffe van prins Karel 
Eboly te zamen by de Koninginneaileenigzijnde , begoft de Prins merdeze reize te fpoemer 
fpotten, en voortte halen wat moeitede Koning dede om wel den, ziekaart te ma- ok Sakai 
ken. Hyzeide voort dat Karelde vyfde, genoeg voor hem en voorzijn Zoonge- *” 
reilt hadde , en dat de Koning voor zijn Zoonen zijn Vader nu ruften zou. Waar 

opde Prins een klein boekje van wit papier voor den dag haalde, dragende den titel 
vande Groote en wonderlijke reizevanden Koning Dor Philippus. Boven ieder blad 


wanfhet zelve iboekskenhadde hy gezet : De Reize van Madrid naar het E{curi- 
E 2e 
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aci. De Voyagie van het Efcuriael naar Toledo, van Totedo naár Madrid , van 
Madrid naar Aranjues van Aranjeus na Pardo , van Pardo na ’ Efcuriacl. Enop 
deze wijze vulde hy het gaatfche boek, mer des Konings reizen, na zijn huizen van 
vermaak , en de befte fteden van het rijk. 

De Koninginne konde niet laten te lacchen over deze ftelling vanden Prins‚hoe 
gevaarlijk haar ook het zelfde mogt fchijnen te Zijn ; Maer terwijl zy bezig was het 
papierte doorzien, komt men haar aanze5gern, dat den Koning een groote zwaks 
heid gekregenhad, en daar zeer qualijk aan was, Op deze tijdige had zy-naulijxzo 
vel wijds als het bocksken den Prins wedertegeven. DePrius die haarten eerfter 
wilde volgen 5 vergenoegde zig het zelve ineen klein Cabinet neder te werpen, en 

det Pa. dedeure nazigtoetehalen. Hy wift niet dat de Princefle van Eboly mede valfche 
„quikefchrift {lcutels hadde van al wat de Koninginne konde opfluiten ‚ en hy was niet zo haaft 
werd door weg, of fygaatinhet Cabinet, daarze het fenrift vind leggen, niet zonder grote 


de Princeffe ** < À : E 
„YEboly ge- blijfchap , van zulk een gereed middel in handen te hebben, om hem fchade te 


vonden doen. : 
Het eerfte datzebedagt, was , hoeze dat Thrift zou konnen bewaren zonder dats 
men het zelve vermoede. Zy twijfelde niet of de Koninginne zou het gevolg daar 
wel van voorfien, endat zy het opzoeken zou, zo haalt als zy weder gekeert zou 
Die'hetna Zijn Zydan deed teritoud een boeksken op de zelve wijze maâken , daar de zelve 
taat Schrij- dingen in gefchreven waren, doendede hant vanden Prinsnettelijk na bootzen, en 
ven, Teide dat valfche in de plaats van het reste , dat zy haren Man gaf. De Koninginne 
B: hebbende op haar wederkomtft dit nagemaakteboexken gevonden, wierp het met 
zulk een grooten häaftin’t vuur, dat zy het niet eens. doorzag, hebbende geen ge= 


gin ver- | 
brand het dagten naar eenig bedrog; 
wall, Ondertufichen de geveinsde ziekte vanden Koning, veranderde in een regte, vin= 


dende zig aangetaft met den koorts, die daar naop een anderendaagze uit quam s 
maar men ftelde minder geloof in zijn ziekte nu ze waaragtig was, als men had ges 
daan wanneer hy ze geveinft hadde. , 

Middeler wijl namen de onlaften inde Nederlanden meertoe „ hebwelkede ver= 
drietigheid van den Koning zeer vermeerderde, beneffens zijmkoorts. „De Prins 
Karel vermerkende dat zijn aanhouden dat hy dede , om derwaarts gezondente wor- 
den, hemnog te meer ontrufte ; wilde die niet weder vernieuwen : Maar zijn Va- 
der, die niet dagt dathy zobefcheiden was „en hem geduriglijk byhemhad, nam 
zijn gedurig by zijn voor een ftom verzoek. 

De Koning bequamten laatften weder, En de Koninginne wierd zwanger. Hy 
had daar ten eerften een zeer groot genoegen Over, zy door de nope van een ande= 
ren zoon , als Prins Carel uithaar te winnen, of dat; daar hy nog twijfelde aan zijn 
volkomen gezondheid, deze bezwangerthcid hem daar en genoegzame blijk van 

raf. Maar zijn vreugde duurde niet zeer lang. 
Pe Marquis Ondertuffchen hadde Koninginne, de Marquisde Pofa, out gunfteling vanden 
dePofa. Prins, in haar geheimen met Karel ingewikkelt, omby gebrek van malkander te 
loan mogen zien, hun Onderlinge verrigunge overen weder te doen De Hovelingen , 
Jing tufen dieopde gunft dieiemand gefChied, gemeenlijk zeer naaugeoogt en pijdigzijn, had- 
den Prins denhaaftzijn gemeene aanfpraak metde Koninginne waargenomen, en gelijk hy 
sen en een zeer bevallijk perzoon was, Kregen voort eenquaad, dog ongegrond achter 
SAN denken; invoegen de bedienaars wel haalt maakten dat deze gemeeuzaamheid wel 
waar van haafttot kennifle vanden Koningquam. Deze Vorft van nature jalours en min-nij- 
dekoning dig, vicl daar over terftond in nabedenken , en niet konnendein zijn overleg de tiyd 
Krijg, VAR het zwanger zijn der Koninginne, wel met zijn rekening ovor een brengen 
Ae. twijfelde, 
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twijfelde niet den Marquis vaneen misdaad verdacht te houden , daar hy nooitaan 
gedagt hadde. Int kort, des Komingsjaloufy, namzo zeer d'overhand, door zee: Die hem als 

„ker voorval, daarin nog meer geflijft zijnde, dat hy dien ongelukkigen gunfteling JAL 
by nagtopdeftraat deë waernemen, en ponjardeeren. Maar omt'eenemaet het doer pons , 
vermoeden van de waarheid weg tenemen , maakten de moorders zelfs inde tegen-jarderen: 
woordigheid van zijn volk het gelaat, als ofze hem voor een andergenomen hadden. 

De Koninginne had goed gevoelen van dit ftuk werks ; en zy zag daar terflond al het 
vervolgat Wat de Prins aangaat, hy bemerkte in heteerft daar vande oorzaak 
nict; maar daarnazag hy welde geringe {chijn , datmen een perzoon voor een an- 
der nemen zou; diezo welbekent was. Hy bemerkte dan wel dat niemant als zijn 
Vaderalleen, zulk een ttout tuk werks zou hebben dervenbeftaan, enby gevolge 
bleef hy ‚ gelijk ook de Koninginne, niet lang intwijtel, wie de werkmeetter hier 
van was , Ondertuflchen hadden zy nog d'een nog d’ander eenige:gedagten, dat de 
Koning jatours op hem was; maar weldathy, alshun onderlinge vertrouwde, 
omhalsgebragt, en by gevolge hun handel openbaar was. In deze meeninge, aan- Gedagtert 
merkeude de groote opzigt die de Koning op zijn vrou had, beneffens zijn afkeerig- der Konin? 
heid van den Prins, eu zijn natuurlijke genegentheid om bloedte ttorten , achten B 
zy zig verlorentezijn. Zy geloofden vaft dat de Koning zijnde genoegzaam verze- Ln 
kert, dat zy hem niet ontgaan konden, zijn wraak met deze moord had willen be= 
gianen, omde henlieden té langer te doen gevoelen. 
Ondertuffchen nam de Prins voor, een onnozele onfchuldige weg te onderzoe- 

ken, eer hytst het uitterfte wilde komen ; namentlijk, met meerder yver by zijn 

Vader aante houden, om na Nederland gezonden te worden, daar de {taat van Pe Prins 

zaken een vaardiger: hulpmiddel vereifchte als nog ooit. _ Hy dede dit verzoek met nen yve- 
zu'ke uitdrukzelen, dat hy genoegzaam toonde, dat het zijn wille en begeeren om naar dé 
was, endathet niet veilgenoeg was hem het zelvete ontzergen, was hy ontdekt , Nederlan” 
zobehoefdehy zig niet langer te verbergen; en was hy niet, de Koning aangenoopt EN je 
door zijn min-yver, en verftelt voor zulk een heerfch beftaan, zou alles toeftaan Kens 

om hem van kant tehebben. Deze ongelukkige Vader zag wel dat hy noodzake- 

lijk een heirkra,tin Nederland zou moeten zenden, en vreefde de gramfchap van 
den Prius, nog kokende door de verfche dood van zijn vriend, meerdergaandete 
maken, indienhy hem hct beleid van deze oorlogs-magtniettoevertrouwde, dat 
hy zo ftoutelijk derfde eifchen. Omkertte gaan, nadatden Koning alles rijpelijk 
overwogenhadde, dede hy den Prins aanzeggen , dat de verwarde ftaatin de welke 
tegenwoordigde Nederlanden waren. en het onvermijdelijk gevaar daar hy hem % Geen dé 
in ftellen zoude, hem niet toeliet d’Erve van zijn Kroon, daar heen te zenden ; Koning 
maar dat de Hartog van Alba binnen weinig dagen meteen fterk Heir derwaarts A 
vertrekken zou, en wanneer deze magt zijn belang aldaar wat meerder verfterkt jen zenden; 
zou hebben, dat hy dan de vryheid zou hebben te doen wat hy begeerde. 

Deze weigeringe beveltigde den Prius, in zijn meeningedie hy hadde, dat het pes befiuit 
met zijn verderf zeker ftond ‚ derhalven, nam hy voor heimelijk na Nederland te hy daarna 
vlugten, dog den Konig zijnvader, daar van gewaarfchouwt zijnde, dede hein ope LER 


evangen vemen. Wiens gevangenis en dood, de vermaarde Hiftory-fcarijver werd ge 


P.C. Hooft aldus kort en bondig verhaalt : De tijding der zege van Gemmingen ‚vangen 8% 
alsze in panje quam; trof den Koning in ftaat, om zig die biy{cbap luttel ter harte POST 
te trekken 3 mits de verfche wonden van Eu waar aan 
de rampzalige Hoogheid, zelfs van ongodvrugtige en heidenfche huizen oît on- Í 
derwaarig was. Deze druk fproot uit het leedt, gezien aan zijnen eenigen zoon 
Pon Karel: wiensdoodt, eerft verfeheidelijk uitgebreidt door geftrooide maaren, 
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eindlijk gehouden word aldus toegekomen te wezen. Hebbende Ruy Gomez de 
Silva de Hartog van Alba, ende baftaart Don Jan van Ooftenrijk’t bewind der din- 
eninhanden; zo werd de Prins Don Karel weinig of niet gekent, *tzy door be- 
{tek der fchalken , duchtende anders uitte hebben; oft dat der Koningen aardt mede 
brengt, zich noode van hunnen naazaat, opde hielen gevolgtte zien. Hemnuin 
#heetftderjeugt, ookrrots, enftreng van inborft zijnde, dien als erfwachter van 
fulk een’ moogenheit, het hart hoog naagelange lach, groeid’er, hier door een’ 
weerwil in, en wertde moed zo vol, dat hy tot openbaar onbenoegen uitbrak , 
met laftering van’tbeleit „ erbarming over Nederland, en verfchooning derbe- 
raerten : ja heimeljk verftant hier op (zoozommigen meinen ) metden Heere van 
Montigny queekte. Ende, ’t zy dat de gefteurdealle aas van gemelijkheid op- 
zoekt , oft dat hy zich inder daadt met de gedaaute en voeglijkheid zijnen (tiefmoe- 
der bevangen vondt, hyhicld’er nauwe vriendfchap , en dik wils vrye redenen meê. 
Thans, uithaar kamer {cheidende, mord’hy datmen gehoond’ , en zulk een’ bruidont- 
frreeken had: gelijk dan de waarheid, en eerft voor hem naa haar geftaen was; 't ze- 
dert, mits ’t overlijden der Engelfche Koninginne, den zone , door den vader, 
een onderfteek gedaan. Deze, en diergelijke woorden, den al te onbedagten 
Vorfte , ontvallen, en zorgvuldelijk opgeraapt, van de hooffche oorblazers , wer- 
denden argwanigen Vader, overgedragen : omhem yver vanftaat, en vanmin- 
neteffensaantejagen. Philips, gaande het overfchot met zwijgen voorby , open- 
de zigtot daar entoe, dat zijn zoon inde zin moefte hebben , al heimelijk na Ne- 
derlandte vlieden , en beval'er hetoog opte houden. Voorts, alzode Prins, na 
’slands wijze, zeer wijde boxen, en daar in twee konftig gewrochte zinkroers 
droeg; werd het door Ludewijk van Foix, van Parys, bouwmeefter van't pragtig 
Paleis en-Kloofter.van Sant Laurens, dat men ’t-Efcuriaal noemt, den Koning aan= 
gegeven; die zig begon in te beelden dat hy opzijn lijf gink. Don Karel daar en 
boven was zo ongeruft van geeft en wantrouwende, dat hy ’s nagts mer bloote 
zwaarden en gelaadde zinkroers van elk cen paar onder zijn oorkuflen (liep : heb- 
bende nogtwee grootebuffengereed om vuurte geven , in een kofter leggen. Ook 
leed by niemand inzijnkamer : maar te bed geholpen zijnde, deed al zijn luiden 
vertrekken; wetende zouder opttaan uitden bedde , de deuretefluiten, ende, als 
hy dientt behoefde, weder teopenen, by middel van zekere kokerrollen. Deze 
waren hem vaa den zelven Foix toegeruft : dien hy ook verzogt, hemeen-boek te 
aken, van de zwaarte om'er een menfch mee dood tefiaan : zeggende, inde 
Jaarboeken van Spanjen , by hem'gelezen , teftaan , dat zeker gevangen Biffchop, 
met eenen fteen even groot als een Gety-boek, enbekleed merleder, zijnen be- 
wapteromgebragt , en zig uit der hegtenis gered had. Foixbondhem een van ftce- 
ne bladeren, dattottwaalf plaatzenopfloeg, lank was hetzes , breed vier duimen, 
en betrokken met ftale, daar over goude platen : woeg meer dan veertien ponden. 
Maar hy liet niet den Koning desterftond te verftendigen. Philips ook anders ge- 
woon zis zelden te verhaaften , nu beklemt tufichen de Vaderlijke genegentheid, 
en’t valt vermoeden der Vadermoord , bleef in die onzekerheid (teken, verdrin- 
gende de ween zijns harten met kragtig veinzen, tot daczijngemoed, door een 
rieuwe en bet parffende bedenkelijkheid , zijde koos. Namelijk Don Karel ’sdaags 
voor Kersmis, bekende onder ander in biegte, hoe hy van opzet was, zekeren 
mans leven te hebben: en overzulx geen quijtfchelding zijner zonden van den Prie- 
fterverwervende, ftont heftelijk aan, ten einde hem in’taanzien dergemeente, 
immers tot weering van argernis, eenig ongewijd broodt uitgerukt wierde. Dan 
de Priefter hiertoe niette brengen, ging, volgens voorgaandenlaft, alles openba- 
ren 
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“ren aan deh Koning : diedaar (trax op uitviel; Hy waar de man „daar t zijn Zoonop 
„geladenhad: maar zond'erin voorzien. Hebbeunde dan het ftak beraadflaagt met de 
Biflchoppen van Origucla en Canaria, Navarro, Marrind’ Afpilcucta regtsgeleerde, 
enandren, vaart hy voort, en befluit den Prins in hechteniste ftelten. Maar den 
forzen en gewapenden jongeling, die met een (toet van gelijke trawanten omheint 
ging’, by daag aan teranden, vielhachelijk , en niet min wanvoeglijk. Met ge- 
welrinzijnkamertebreeken, dreigde theel Hof in nagtgeïchrey , en over crd 
tezetten, ook nier zonder bloedftorting afte loopen; gemerkt de roers en rappic- 
ren; op’thandelen der welke, hy tenmeefterlijkfte, en meer dan zijn (taat meê 
„bragt, was afgerecht. Dies keertmen zig tot den boukon{tenaar , oft die eenigen 
vond wift uitte vorfen, om met gemak binnenteraaken. Die ftelde behendelijk 
hetfloot-werk , invoege, dathetzijn gewoonlijke fcheut niet nemen kon : “ende 
Prins nogtans, doende van uitden bedde’tgereedfchap fpeelen, des niet eers gen 
waar werd; maar, waanende dat zijn deur niet dan met groot gedruis te openen 
waar, zich onbekommertteruftieide. Echternoch, zorgde mendat’s Konings 
ingang, met zo luctel gerugts niet gefchieden zoude, oftde Vorft mogt uit zijn flaap 
fchieten ; zich fluxter weereftellens ende afmakende zijnen Vader, op een bot 
„hetonderftbovenkeeren. Hier over neemt den Graaf van Lerma den laft aan; en 
als’t nu hoog inder nagtliep, treed voor heel ftil ter kamer in, en licht de zinkroers 
en zwaarden van onder zijg oorkuffen : voorts begeeft zich treet opde kifte, daar 
de lange roers inlagen. Ruy Gomez toen, de Hartog van Feria, de groote Com- 
mandeur , en DieguodeCordoua; daar nade Koning zelfs; trijken ter kamer in. 
d'Ellendige Prins (liep dic al door „ en zo vaft, dat hy aangeftooten van Ruy Gomez 
met de elleboog, naulijks ontwaakte. De vaak hem ten laat{te verdreven zijnde5 
ziethy op5 zich gevangen; zijnen Vader daar : fchreeuwt ikben dood: en bid met 
deerlijk kermen, de omitanders dat’s hen on hals wilden helpen, Philips daarop, 
niet daartoe, Leid hy , koom ik hier, magromu, door Vaderlijke straffe, te buchtigen. 
Voortsgebied hem , begraauwt met deze, en veel fcherpe woorden , daatlijk op 
te (laan; zetnd al zijn dagehijktehe dienaars deur, en (telt wachters inde plaais, die 
hemee.rrouwkleed aantrekken, eer zwarte muts op 't hooft zetten; t'haar. draa 
gendetapijten, en beditee met alle-praal van {praay en behangzelea weg . hem van 
’tKoutaglijk huisraad, niet dan een bulfter-en rolkoets, overlieten -Ziendedan 
aldus, daor deze voorboden zijns uitterften, zich van’ leeven afgefneden en 
da: hem center de ru{te der dood niet gebeuren mogt , neemt hy een oeveten moed, 
en de gelegentheid waar ; dat'er weinigs wachs,“en om de koude des winters, fterke 
geitookt was ; -en werpt zig voor overin’t vuur , op hoope daar te fmvoren : 
werd'er ovk zoo ras niet uitgetrokken, of kleed en hembd waren door georand , 
en zelfs het lighaamietwesbefenadigt. Deze gemift maakt hy een’ andrenaanflag5 
en zig twee dagen van draak gefpeint hebbende, golpt, op deuderden, zoo veel 
watersin, dathetluttel (cheelde, ofthy waar daar aangebortten. Daarnaa ver- 
hongert door ettelijke dagen vaftens, floeg hy eenen hoopgehakt en tzaamgekneed 
vleefch dat qualijk gaar worden wil, telijve , en bleef bykans verftike  Wijder 
vindmenbefchreven , dathy, poogendeeen’-diamentinte flikken , om’er aante 
wurgen, vanzijngaaflagers, beletwerd. Maar Philips , hebbende de zaak op 
„nieuw met de heilige Vierfehaar overwogen, vond te rade, omzijnen zoon voor Hy bont 
zonde vaneigen moordtehoeden, hem, als verwezen by wettigen Rechter, te ador cen 
| _deenfierven: in’theimelijk noztans, omde Koninglijkeachtbaarheid van fmaad vergiftige 
teverfchoonen. Ende werd, dienvolgends, de Prince een vergiftigt zap ingege- En 
ven; dathem, in weinig uuren zijnkrachten „ en'voorts het leven benam. Mea mss, 
Derde Afdeeling. s vint’er hi 
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vint?er die ’s Princen overlijden ftellen op den 24 van Hoymaand : anderen vroeger; 
maar datmen’t , tot na den flag van Jemmegen, verhoolen hield. Weinig maan- 
den hier na, overleed de Koningin Ifabella, bevrugt zijnde, al meêniet zonder 
opfpraak van vergif, haar door haren man gebrouwen; die te fchalck eenoog, op 
haare gemeenzaamheid met den Prince zougehad hebben. Ende quam, aan dit 
paar jongelingen vanden hoogften Adel en ftaat der gantfche wereld, ditjammer 
Men ver- over beiden, om’ drie en twintigftejaar huns ouderdoms. Deze daad des Ko 
Se nings, en dat hy zijnen eenigen ZOON quanfuis den kétteren toegedaan, niet ge- 
gerde Ko- paard had, werd van Paus Piusden vijfden , met groot lof uitgemeten: Maar baar- 
Ringinne, deinde Nederlanders een’ onverdrijflijken fchrik , en vertwijtfeltheid zijner gena= 
de. Dus verre Hooft. 
Eer datwe deze hiftorie teencmaal afbreken, zullenwe nog ietwes verhalen, 
aangaande heteinde van de Koninginne Ifabel!e van Spanjen. 
Als de Koning Philippus van fijn Soone Don Karel, als verhaald is, meefter was 
eworden, kreeg hy, door de aangeflagene fchriften en papieren, volkomen ope- 
ninge van des Princesbefluit én voornemen, en was ten hoogften verfchrikt over 
hert merkelijk gevaar dat hy geloopen had; maar hy wierd op het aldergevoelijkfte 
geraakt, wanneer hy onder alle deandere fchriften „ ook dien nootfchikkelijken 


ierd, die de Koninginne zo gaarne van hem weder hadde gehad, 


brief gewaar wi 
en daar hy tot zijn ongeluk zo noode van wilde fcheiden, die hemde Koninginne 


tot Alcala gefchreven hadde, de welke de Koning zo vol van genegene uitdrukze- 
ten alsze was ‚ nahet belang van zijn minne-nijd , nog nadrukkiger toefcheen, als 
zy ware. Gelijk de Koninginne de zelve gefch reven hadde indeeerfte verrukkinge, 
van defmart, dieze over zijn ongeval voelde , alzo konde zy niet gelooven, dat 
het geene zy met die tederheid aan een Prins gefchreven had, die alsbuiten hope 


omen , in eenig gevolg zou getrokken worden, hebbende anders 


was om op te k 
geen inzicht miffchien , als om hem te beter vergenoegtte laten {terven ; waar door 


zy geen vande tederfte uitdrukzelen gefpaart had, diemen Zou konnen gebruiken : 
zijnde evenwel buiten eenige {mette van haar eer of pligt. Maer de Koning trok daar 
geheelandere gevolgen uit; en de razerny die hem de zelve veroorzaakte, wierd 
met zulk een levende fmart vergezelfchapt, datde zelve magtig genoeg zou hebben 
geweelt om hemde dootte veroorzaken , ten waar een begeerte OM zig te wreeken, 
zijn half verflaauwde geeft en neer geflagen moed, weder wakker en als levendig 
haddengemaakt. Eenige maanden na de dood vanden Prins Karel „komt de Har- 
toginne van Âlba, dieeenZeer aanzienlijk ampt in het huis vande Koninginne be= 
kleede, op een morgenftond (dit wort aldus van verfcheide fchrijvers verhaalt ) in 
de kamer vande Koninginne, meteen drankje of medicament in haar handen, de 
Koninginne zeide haar dat’2y Zeer wel voer , en geen artzeny van nooden had. 

Maar terwijl de Hartogin haar het zelve zogt aante praten ‚> en de Koninginne 
voortging in het weigeren, komtde Koning, die daar niet verre vall daan was, als 
op het gerucht van dit tegenfpreken in. Hy beftrafte de Hartoginne ten cerften over 
haar halfterrigheit ; maar deze vrouwe hebbende vertoont, datde geneesmeefters 
oordeelden, dat dezendrank zeer dienftig was ‚ OM de Koninginne (die zwanger 

„as) een gelukkige verloffingete doen hebben, liet zigde Koning als geze8gen 5 EN 


veide zeer vriendelijk tegende Koninginne, dat, nademaal! deze artzeny van zulke 


Wijze op 
ijl gy het 20 begeert , 


weke 77 eenbelang was» het nootwendig was dat zy die nuttigde. Dewij 
eind quam. antwoorde de Koningin; 20 zalik hetszemen; en zy het gedronken hebbende; ging 
de Koning voort uit de kamer, maar quam een kurten tijd daar aan weder binnen, 
maar inden grooten rouw gekleet, omte zien hoezy voer: Maar ’tzy, daveree- 
nige 
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mige vergiffing in dien compoft zy geweetft , ofdat het geweld dat zy zigaandede , om 
hette nemen, het zelve eenige quaadaardigheid dede hebben, die het in zig zelven 
niethadde: zy (tierf dien zelfden dag, in het midden van zeer overdadige pijnen , 
en geweld van braken. Haar kind wierd ook dood bevonden, en zo menzegt, 
het bekkeneelals verzengt. Zy wasin’t begin van haar 2,4 jaar „gelijk de Prins Karel. 





VIOLENTA en DON DIEGO: 


Werleide Violente , uit zucht tot wraak gedreven, 
Moord op een wreede wijs haar’ fchelmfthenegemaal , 
Dre zy het hart doorboort met uitgetogen fkaal , 

En derft met kloeken moede en vergenoegt het leven. 


EnSpaans Heer, Diego genaamd, gefprotenuit een zeer oud entreffelijk gez 
flagt, Vintimilia geheten „ verliefd zijnde op een eerlijke en uitnemende 
fchoone dogter, wiens vader een Goud{mid was geweeft ; in de tad Valentz 
én Spanjen, en hebbende haar veertien of vijftien maanden lang op verfcheide ma- 
nieren aangezogt, om haartegenicten, en niet konnende, nog door bidden, nog Don Diege 
door groote beloften en aanbiedingen, haar tot zijnvoornémen brengen, befloot hy a da: 
door den weg Huwlijx-bezitter van deze fchoonheid te worden : haar totdien eine ijk, bezie= 
de, een koftelijke ring, die hy vanzijn vingertrok, op trouw gevende , haar bid- ter van eend 
dende het zelve geheim te houden voorzeker tijd, tot dat hy zelfs zijn vrienden de ere 
zaak zou bekend maken ; nogtans, dat zy’t mogt tekennen geven aan haar moc- © PäSe 
der en twee broeders : ondertuifchen vernemende naeen Priefter , welke hun, tot 
haren huize zou trouwen. Den Priefter, op ’t verzoek van den Ridder Diego, 
komt ’s morgens vroeg. omtrent vier uiren, in een kamer, daar niemand tegen- E | 
A } 5 5 zn s y tfouWE i 
woordig. was dan haar moeder, broeders, ende een flaaf, die van jong af in dat naar in’ 
huisopgebragt was, enzijn dienaar, en trouwd hun beide daarte zamen, zonder heimelijks 
ander (tatie of kerk-gewoonte te gebruiken , ende hebben alzo dien dag met alle 
vreugde overgebragt. *s Morgens als den dag aangekomen was, zozei Violenta 
(dits de naam van de Bruid ) tot Don Diego : Mijn lieve Heer en man, dewijl gy EEn e 
nu verkregen hebt , °t geen daar gyxo lang nagetragt hebt , zo bid ik n ootmoedelijk voort= et Je 
aan te willen gedenken , hoe,dat zy wilt dat ik my fchikkenzal ; want is’ t dat my God de 
genade verleend, dat ik to wijs ben om ute voldoen , zo zal ik ook gereeden vierig zijn on 
u te gehoormamen in al het gene dat qy my zult gebieden. Waar op Diego antwoorde: 
Mijn Alderlieffte, laatnu dog varen deze ootmoedigheden en dienften, want ik beloove u by 
mijntrouwe, dat ik u alzo waardig achte „ alsof gy waart gekomen van den grootflere 
huize van Catalonien, gelijk gy. meter tijd aan my zult bevinden. Om kort te gaan, 
__d'ongelukkige Violentia, had haar herte, dat t'eenemaal voor hem open lag , zo 
|_vaftgefteld op dezen Ridder, dat zy geen andere gedagten ter wereld had, dan om 
\__smiddelen uitte vinden, omhemtebehagen, endien(tte doen, zodatze geen ver- zijn liefde 
\__maaknogvreugdehad, dan als zy wasby haren Diego, ofdat zy gelegentheid had, begin: al« 
om hem vriendfchap en liefde te bewijzen ; al het welke Diego weì merkte, en es 
ziende dat hy haar volkomentlijk had zijn lt ‚ zo begon zijn liefde allengsk ope tElon, 
verkoe- 
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verkoeten, enberouwte krijgen , dat hy haar ZO liefgehad hadde, ja liet hem zelfs” 
voortaan, dat hy zijn eere veel te kort zoudoen, indien dat dit huwelijk binnen ' 
KNN de ftad openbaar wierd; derhalven, om’tzelvete beletten, zo ging hy maar alte- 
BEA met zijn Violenta bezoeken, ja meer OM zijn onkuifthe luftentevoldoen, dan uit” 
EE liefde, die hy haar toedroeg; Eindelijk vergetende „God en zijn conicientie, zo 
is hy gegaan in alle gezelfchappen, om te winnende gunften liefde van eenander, 
zo dat hy ten taatften, na dat hy anderhalf jaar of daar omtrent gemeenfchap van 
By verftoot bedde methaargehad had, haar verliet, en opentlijk een vrouwe van grooten huis 
RA zetrouwde. Violenta , die %* herte zo vol van licfde gehad hadde, gewaar wors 
dende. dat zy dus {chelmachtig verleid, en godloos bedrogen was, wierd zo ver= 


Hi andere 
| vuld met wraak, alsze te voren vol liefde was geweeft. Om dan haar moed te koe= 


Violenta_ len, en wraak te nemen, over dien meineedigen Echtbreker , loktze hem door 
bi belan es, brieven en boden by haar tc komen, veinft zig, en maakt hema wijs, datzete vre- 
HEEN! wreeken. den was, dat hy haar Zou gebruiken en genieten als cen byflaapfter, komende in 
LIN haar huis tweemaal ter week, op datze niet geheel van zijn liefde beroofd zou 
| wezen. Hier opbefluit Diego’s anderen daags haar te komen bezoeken „ van mee- 
ning om tezwemmen in zijn vervloekte welluften, maar “zal wezen in zijn bloed, 
Baarlift gelijk wy in’tkort zuilen zien. Hy komt dan, op den beftemden tijd , als hy be- 
daartoe, Toofd had,by haar, deurbrengende dien dag met geveinfde vriendelijkheden; van 
beide zijden, tot dat den duifteren nacht (welke by haar befioten was „om haar 
wraakgierig herte te verzadigen) aanquam : na % avondmaal gingenze t'zamen al 
HE koutende wat wandelen , daar na. den Ridder vaak ‘krijgende, wierd het bed ge= 
HE reed gemaakt, omt’zamen te gaan flapen. Violenta was deerfte die te bedde ging, 
om haar te greetigerte toonen; daar na, komt de Ridder-by haar, en kruipt onder 
delakens, kuftenlief kooft haar, zo veel als hy kon’, het welke zv altoeliet, maart 
toen hy meende- verderte komen, Zo verzogt Zy Op alle vriendfchap , dathy nog ” 
twee of drie uiren zou wagten , vermitsde nagtnog lang genoeg ZOU zijn , om zijn 
tuftte boeten, te meer „ omdat haar de vaak zo fterk overviel, daize niet durenì 


tl | | h e . 2 
NE kon, alzoze in vijf of 








Bed zes nagten van-droef heid miet een OOS had konnen fluiten ; 
BEN maar na haar eerlte flaap zou zy hem volkomen te wille zijn. Het welke hy haar 
u geerne toeftond., om haar te believen. Maar Violenta, die nergens minder op 
dacht, alste flapen, wachte zo lang, tot dat Diego valt in flaap gevallen was, 
ae | toen doetze (overwonnen van {visten razerny) door hulpe vanhaar flävin, die zig 
RAN had verzien met fcherpe groote meflen , en eeu (terke koord vaftgemaakt aan d'een 
1d zijde vanhetbed., dezelve koord dwers over ’% lighaam van den flapenden Diega 
Hit Mi sieke {pannen : daarna, neemtze meter haafteen van de meflen-, en fteekt hem daar 
He geetd — meedeftrotdeur. Hy, opfpringende, om zig te verweeren, kreeg eenfteck op - 


door haat ; 3 5 S 
en hare Sla- nieuw „ en wierd daar en boven zo vaft neërgedrukt met de koord, dathy zig rep= 


É | Á 
In vinvers _pen nog roeren koft, nog ook door de groote pijn {preken nog roepen, zodat hy 
EEN moorte ontfangen hebbende tien ofrwaalf doodelijke wonden , die zy, in zijn boezem als - 
Eet 0 Haa eldersdrukte , dengeeft gaf. Daar na, de keers ontfteken zijnde ; en ziende dat 
IEA wreedheid, hy dood was, fteektze met de punt van ’tmes d'oogen uit'et hoofd-, zeggende : « 
MERKEN ô Verraders oogen „ boden van de froodfte ziele „ die oost ins menfchen higbaam geweeft zijn, 
SEREEN maakt u van bier, want u valfche tranen zijn nu al uitgedroogd, en greep daar na zijn 
tong, en rukte die uit zijn mond met haar bloedige handen, en die wel bezien heb- 
| bende, fneedhemaf, zeggende : ó Valjche en meineedigetong „ hoe veel lengenen heb8 
| zy wvoorlgebragt , eer gy mijn eere bebt konnen fchenden : maar-dewijl 1k- ua gevoel, datze 
way ontnomen is door u bedrijf , zo ga ikook floutelijkna. de doodtoe ‚ waartoe By My ni den 


weg open doet. Daarna, heeftao hem de bogfLopen gefneden , en hart daar uitge- 
trokken, 
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trokken, en’tzelveveelfteken gegevenhebbende, zeidezy : ô Hertnekkig hart , ia 

t welk gepractsfeert zijnde middelen van wijn gnade fortnine, waarom en heb ik u ook eer= 

tijds zo bloot niet konnenzien , gelijk ik zudoe , op dat ik mey bad mogen wagten voor u groos 

te verradery , en vervloekte ongetrouwigheid. Voorts geheel verhit zijnde op’t doode 
lighaam, gelijk een hongerige leeuw op zijn roof, heeftze niet een lid ongefchend 

gelaten, en hebbende het zelve overal deurhakkeld en deurfteken , zo heeftze ge= 

roepen : óStankenfle pry , die eertijds hebt geweest eenn werktuigvande ongetronwfie ziee 

le die oort ter wereld gekomenis, nu zit gy betaald na u verdienfte. Daar na namze z werpt 
het lighaam met hulpe van haar flavinne, en meet het zelve door ’t venfter op de het lighaant 
ftraat. De dag gekomen zijnde, liep elk cen om dit bloedig fchouwfpel te zien, op fraats 
Mien {prak zeer verfcheiden vande daad , mits het lighaam niet kon bekend wor- 

den, door dien het zo mishairdeld was, niet hebbende dan’t bloedige hembd, dat 

deur de menigvuldige fteken doorboord en verfcheurd was. Alsd’een en d'ander _ ‚rent 
hun gevoelen hier van ftreken, komt Violenta op ftraat, verklaard onvertzaagd 5jf Eee 
ende zonder tranen aì ’tgene gefehied was , ’t-welk verfterkt en beveftigd wierd , be- gruwelftuka 
halven haar eigen belijdenis, door de getuigeniffen van den knegtdes Ridders , en 

des Priefters, welke.hun getrouwd had, als mede van de moeder, en broeders,die 

daarby warengeweeft. Zo haaft’tlighaam op ftraat geworpen was , gaf Violenta 

haar flavin een goede zomme gelds , enraad om t'ontlopen, ’t welk zy ook ’s mor- En fchikt_ 
gensdeê. Wataangaat Violentazelfs, welke verzadigd wasvan eenzo ongemee- Paar Slavist 
nen wraak, zy beleed vrymoedelijk veelmaa!s voor de Regters, alles wauze ge- 5 

daan had : waarom zy ook door de meefte ftemmen van den Raad, veroordeeld OET 
wierd om onthalftte worden, nietalieen, om dat haar niet geoorloft was te fraf- ‚waarde 
fen de mifdaad van Don Diego , maar omde groote wreedheid die zy gebruikt had veroordeeld 
over’tdoodelighaam. Zy ging (tantvaftelijk , vrolijk, en met opgeheven hoofde 

ter dood, lijdende de ftrafte zeer gewilliglijk, totgroote verwondering van alle de Gaat vrolijk 
inwoonders van Violentz. Aldus zoeindigde de ongelukkige Violenta haar leven. ter doot, 
Zy werd geregt, in de tegenwoordigheid van den Hartog van Calabre, Zoon van 

Koning Fredrik van Arragon, welke toenter tijd Viceroy was, en daarnaftierfte 

Torcy In Frankrijk. Welke terftond daar na deze Hiftory dede regiftreren by andere 

gedenkwaardige zaken, die binnen zijn tijdte Valencien gefchied waren. 
















































































Trewrige Gefchiedeniffe van 


MANUEL de SOUSE, 


Gouverneur van’t Kafteel de Dio 
in Ooft-Indiën. 


EN 


ELEONORA SALÂ, 


Zijne GemalinenKinderen. 


<De Souft , alomb eklemt door bittere tegenfpoeden , 
end langs den Moorfchen ftrand na fchipbreuke en vers 
riet 
Daar zijne Eleonoor rampzalig ’t leven liet ; 
Enhy. het fnerffen voelt van's noodrots gee (febroeden. 


Vie Dio in Ooft-Indiën, wegen den Koning van Portugaal, cen Zeer rijken 
hoogftaatig Heer, getrouwd met Eleonora, (dogter van Garzias Sala, Vie 
ceroy van Portugaal in Indien ,) een der fchoonfte vrouwen van heel Ooften, heb= 
bendelangentijd, groot geluk en eere genoten in Ooft-Indiën, en verlangende om 
Haakrzig weder in Portugaalte keren, jaade tot dien einde een zeer groot fchip , met grooten 
rek ikdomen omtrent ves hondert perzonen , daar onder zijn Gemalinne ‚ twee kleie 
nderen, Pantaleon Sala, eenige Edellieden, en zijn huisgenoten en flaven. 
t Begin van Januarius is de gezette tijd, om ’tzeilte gaan, voor den genen, die 
van Calicut na Portugaal willen varen , ’t welk de veränderinge van winden, ea 
dervarentheidderzeevaard leeren. Maar Soufa, opgehouden zijnde , daor ver- 
fcheide koophandel, die hy nogdeê in de ftad Coulam, ging eerft fcheep in Fcbru- 
arius « enin’tbeginvan April voer % chip ’tzeil van Gafraite, door hulp vaneen 


Aid e 


He, beouameen zoete wind : maarkomende omtrent Cabo de bona Efperanca, begoft 
Werdvan zig cen Ooftenswind huntegente wayen, metblizem, donder , zwarte, dikke, 
enweer bo- en fchrikkelijke wolken : voorts begondezee zig tc verheffen, dappere tieren, en 
lopez, haar golven te vergrooten, én van oogenblik tot oogenblik grooter te worden. 
De bootsgezellen, geen riemen hebbende, nog middel ziende, om daar tegen aan 

tegaan, begondente twiftredenen, of’t niet goed zou zijn de zeilboomen wat le= 
gertezetten, en in’t midden der woefte baren te verwagten tot dat'et onweêr op= 

hield : maar de zee van uur tot Uur onftuimiger wordende, maaktehunzo ver- 

baalt, datse, allchaop verloorenziende, om de Caap van Defperatie omte zei 

ten, altzamenbefloten weêr te ruginlndiëntekeeren; maar dit en lukte haar 

niet wel, alzo de razende winden, uit ooften en andere gewelten, de vernieling 
van 


Bawelijk N Door de Soufe, toegenaamd Sepulvede, Gouverneur van ” Kafteel de 
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Van dit pragtig en rijk fchip zamen fcheenen aangefpannen te hebben. Haar eerfte 

geweld was, de zeilen te {cheuren, de maften tebreken, daar na hetroer , en de Kettt inde 
loekheid van de Stuurman vrugtelooste maken, die zijn uitterfte beft de& om zi Seen ° 

tegendegolvente tellen. Dezijden van’tfchip , door zo veel{ftooten geborften, 
waren zo lek, datze alle genoeg tedoen hadden, om’t wateruittepompen. Tot 

haar hulp, omt fchip te verligten, wierpen zy een goed deel van haar gereedfchap 

over boord; dog’t (cheen dat de zee dieste verbolgener wierd. Aldus ontbloot 

van haar {cheeps-tuig, niets hebbende voor oogen, dan de fchaduwe des doods, 

na dat zy eenige dagen geweeft hadden de fpot der bergen, en de diepte des Oceaans, ke 

zo quamen ten laatften de winden uit den zuiden {pelen, die haar aan land dreven de Bien 

hoewel dit was een merkelijke fchipbreuk , t was nogtans tot hun groot geluk, en “Pe 
een hulpmiddel voor haar ellendigheden , indienze niet liever en begeerden ,dwers 

door klippen en zanden gedreven, of levendig vande golven der woefle zee ver- 
flondente worden. Hier op wierpenze deankers, een boogfcheut van ’tland „aan 
weerzijden van’tfchip, uit, om hun met fchuiten te bergen; en alzo aan ’t vatte 

landte komen. Soufe, metzijn huisvrouw , kinderen, en ecaige der voornaam- 

fte, meter haaft hun geld en klcinodien genomen hebbende, gingen deer fte in een Komt met 
fchuit, en quamen mer’et uitterfte gevaar, will dezee zo hoog ging, teland. d'An- vrouw en 
dere, diein*t{chip waren gebleven, en hadden’t zogoed niet, wantde fchuiten see 
twee of driemaal over en weêr gevaren hebbende, raakten tuffchen de banken en °** 12% 
engten, alwaarze aan flukken geftoten wierden. Ter zelve tijd, de kabel van ’t 

anker, aan de zuid-zijde uitgeworpen zijnde, wierd vande ftormwinden zo ge- 

folterd en geflagen, dat de gene diein’tfchip gebleven waren , ziende de boorden 

uit haar plaatzen, ende zee gelijk gapende om haar teverflinden , poogden elk na 

een goed heenkomen, grijpende deene een touw, d'ander een baal, geencecn 

kas, die’t water uit'et onderfte van ’fchip opwaarts dreef, en op deze onzekere 
behulpzelen begavenze haar op de bulderende zee, om aan lang te raken. 

Dit droevig fchouwf{pel was vermengd met kiften ‚ malen, en verfcheide fcheeps 
werk-tuigen, open neer in't waterdrijvende. Daar vergingen vier-Portugezen , wete raken 
en’t zeventig van andere natien: d'overige dikwils vande baren bedekt, en vande goor {chip- 
ongeftuimige zee heen en weer geflingerd zijnde , heel gekneuft en verpletterd van ’t breuk om, 
ftooten der kiften, of vande plarken en {pijkers, welke fcheenen tegen malkander 
de laney te loopen, in verfcheide deelen haars lighaam jammerlijk gequetft, quamen 
eindelijk na ecn erbarmelijk zukkelen halfdood ten lande. 

Naulijx waren deze rampfpoedigen aan land gekomen , of zy zagen de bodem 
van’tíchip , welk toen gantfch leeg van menfchen was , tegen de zand-platen aan 
drijven, en inftukken berften „“eerftintwee, daarnainvier, enten laatften in 
kleine ftukjes verbrijzelen. Zulk een onvergoedelijk verlies , maakte d’arme Por- 
tugezen, by na wanhoopig : want zy waren van meeninge , om van d'overblijf- 
zelen der fchipbreuk, eenlichtSchiptemaken , om daar mee als dan eenig volk 
na ®ofala of Mozambique te zenden, en hu)p te verzoeken : maar dien middel wierd 
haar benomen „ doordien niet cen (tuk van’t Schip overbleef „ dateen voetlang 
was. Korthierna, wierpdezee, de verdronkenlighamen aanland, met d'an- 
kers, fpicffen, en eenige haakftukken , al ’rbuskruid bedorvenzijnde, endegeen 
zalpeter nog ander ftof overig zijnde om ander te maken. Daarenboven wasde oog{t 
Verby gegaan, gedurende dezeellenden ; en dewijl het land daarze hun in bevonden 
na’t zuiden lag, op een en dertig graden onder de linie, zo dee Soufe groote hoopen 
vurs maken, en elk een toedeelen een weinig rijs en gezouten vis,alleshalf verrot , ran eileads 
em daternat geweelt, en uithet onweer daar na weergcekregen was. Zy waren san land; 
toen 
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goentertijdoptzandbyzekerearme, wreede, en onmenfchelijke barbaren ; wets 
kersfpraak , zy uiet meet konden verftaan dan de beeften. _Alhaar gelegeatheid 
beitond in venige fprink-aders van vers water. Vande kiftenen pakken , die hun 
Overig waren, maakten zy een klein befchutzel „en rolden eenige ftcenen te zamen. 
èn forince vaneen muur , om de nagteu wat zekerder deur te brengen, zettende bui= 
ten eenige kleine wagthuisjes, en doende verfcheide ronden , alwaar Soufe hem 
meeftendee! liet vinden , alles doende wat een goed overfte toeftaat. Zy bleven by 
na dertien dagen in die zorgvuldige ru{t, om haar watte herftellen, en teverfterken 

ten minften nadeel datzekonden. Daarna raadflaagdenze , watze voorts doen, 

en war weg ty nemen zouden. Zyquamendaarinalle overeen, dat gaande langs 

Beten dezeekant , „zyeen revier zouden vinden , die Laurens Marcheze over lang ge= 
ande rivierboemd had, Van den H. Geeft, op welke plaats de Portugezen van Sofalaen Mo- 
vanden B, zambique aanquamen om merdie vanden landete handelen, Deze revier was van 
Bart te daar gelegen omtrent twee honderd mijlen goftwaard. Hoewel ntemand in deze 
gaans tegenfpoed meer verkort was dan Soufe /”zo gaf hy met gelaat en woorden nogtans 
d'andere cen kioeken moed , om dit befluit na te volgen, haar vermanende in ohge- 

yy moedig lak den moed niet verloren te geven, datde gene , die haar ter zee DEBEVER ; ‚haar 
| #ezijaen rekening moeften maken, omhoúger, dorit , en verlies van goederen te lijden, 
IE ade en allerhande ongemakken te verdragen : en wanneer zulxgebeurde , datmen nog- 
tans daarom niet moeit meenen dat zy verlooren waren; ROS doen gelijk de geene 

die hun taten voorftaan dat haar geen ongeluk overkemevenkan. Daaren boven, 

daze alt’zamen verdiend hebbende d'eeuwige dood en verdoemenis van wegen har 

| RE re zonden , gewilliglijk deze tijdelijke en niet langdurende bezoekingen geerne be= 
ORR cc ‘hoordente verdragen. Datzemoeftendenken , nietop tgene, LY in die fchip- 
| KBE ‚breuke verlooren hadden , maar’t gevaar davze waren ontkomen. Datzy(dat 





DADEN waaris) wel veel hadden verlooren : maar dat zy 70 welals d'andere ook hadden 
HE ree konnen vergaan. Vorders, hield hy haar voor , dat zy lieden , zijnde zo een klein 
Kd eedt CN getal, midden onder een wild volk, bedenken zouden, datde middel om aande 
Hit te blijven, was alleen de liefde en eendragtigheid onder hen allen: dat niemand een 
Hd „befluit-byzig zelfs zoude nemen, maar elk een zijn-gevoelen in 't gemeen zoude 
Í voordragen: gemerktdatde gene, die haar zouden wilten afzonderen, haar reke- 
ning moeften maken om verloorente gaan, In tegendeel dat haar niet en ZOU kun- 
„nenbefchadigen, indienzy, getijk als een lighaam Pzamen gevoegd bleven. Ein- 
Eet delijk bad hyze al ®zamen in deze reize , zijn huisvrouwe , eujonge kinderkenste 
Kid my beloven willen dulden , acht nemende op haar teere jaren en vrouwelijke zwakheid : in’ 
MEE hemtege-kort , dat zyhun wilden kloekt joedig betoonen tot verlichtinge vande zwakke. 
ENE Dee Daar op riepenze alle eendragtig , dat dy, hualeiden ton , waar , enin dier voegen 
HETE ERNIE | als’them beliefde „ zy zonden hem teenemaalgehoorzamen. 
Ordehune Zy, Zijnde, alzo wat verfterkt, en moedingefproken , begeven-kun op we3 » 
HEE en optogte in dees volgende order. 
HA „Manuel Soufe ging voer heen , met zijn Gemalin Eleonora, (een vrouw van een 
KIRA „groote kloekmoedigheid, ) enhaar kinderen, vergezelfchapt, met Andreas Vafte, 
mneefter vant Schip ‚„ die voor een vaandel een lang kruisdroeg, vantagtig Portu- 
MIE gezen „ enhonderdflaven , de welke al t?zamen by beurten onrde kleine kiuderen 
KE op baar{fchouderen namen „ en droegen Eleonora in c&n leelijke littier, vergezel- 
BENE fchaptmet eenige dienftmaagden, en boots-gezellen. Na dezen ellendigen hoop, 
BEIGE | volgde Pantaleon Sala, en eenigeandere, met de Portugefche-flaven. Zy deden 
kleine dagreizen doorgevaerlijke wegen, vermits de wilde en wreede becften, die 


«huntelkemaal befprongen; en vermits Zy OVEL ongebaande fteenrovzen-, en uit- 
terima- 
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%r maten hooge bergen moeftenkiimtnmen, en daar na weder neerdalen in fchrikke- 
lijke laagten, daar zydiepe afgronden, enttroomende beeken on:moeten, daar 
moeften deze arme en ongelukkige reizigers d'ondieptenzoeken, en de minfl onge- 
makkelijk{te plaatzen omopen geêrte klimmen. Enhetflimfte was, datzy ten Hunne els 
einde zijnde van-haar leeftocht, vande razende honger befprongen wierden. Eerft den 
weerden zy hundaertegen door hulp van Moffelen, en andere kleine fchelpige ©" °“ie 
vifjes, ook met eenige verrotte vitfchen, en diergelijke uitwerpzelen der zee meer. 
Wanneer zy hun war vande zeekant begaven, zobehielpen zy hun met eenige wilde 
‘appelen, en kleine vruchtenvan onbekende boomen. Ten laatften aten zy de 
Ighamenderdoodebeeften, diezeop den weg vonden, welkezy brieden , en de 
vellen daar vankookten, omde honger te flillen. Dedorftquelde haar niet min= 
der. Alseenigeterzijden afliepen, om verre van daarietsduur te kopen, dat ge- 
fchiede met ’t uitterfte gevaar vande Moorfcherovers, en vande Leeuwenen Fij- 
gers. welker holenzy niet kenden. Daarenbovenzo wasdeprijs van’t verfche 
water zeer duur, want zomtijds kofte een pintjenachtkroonen. Deze uitterfte be- 
mautheid van leeftocht, veroorzaakte dat nu en dan eenige van dezen ellendigen 
hoop , machteloos van honger, dorft, en ongefmak , alle kracht verlooren heb- 
bende, en niet langer konnende oveteindftaan, op den weg bleven leggen tot een 
roof der wreede barbaren, ofder wildebeeften en grijp-vogelen. Die nogeenige 
kracht hadden om voort tegaan, ontfingen de daatfte woorden en zugren nârer zeer 
jammerlijk (tervende mede-gezellen, daar by zo verflagen door haar eigen ellenden 
en gevaarlijkheden, die hun gedurig quelden, dat zy gelijk verftokt en ongevoelig, Moedigheig 
d'andere, die heel ademtoos waren, aanzagen. Aangaande Soufe, eenige zijner zijner Ger 
vrienden die nog overig waren, maakte hem uit'ermaten benaud 3 ‘en dedaaglijk- malinne im 
fcheellenden en mogjelijkheden van zijn huisvrouw maakten hem fchier finneloos, Hen ellen: 
hoewel deze Juffrouw haarcen onverwinnelijke gezeliin na ziel en lighaam van ““"" 
haer Man betoonde: want ziende dat'ergeenknegten meer waren, die krachts ge- 
noeg hadden, om häartedragen, gingze zelfs te voet, en fprak d'andere een hert 
in’t lijf, endroeg op haar beurd-eenvan hare kinderen. Vier maanden na haar 
fchip-breuk quamen zy aande Revier vanden H. Geeft, niet wetende dat’zer waren genen 4 
om datze altijd gemeendhadden, dat'eteengrooterevier was, en deze was maar d’ B, Geeft: 
een kleineindrie armen gedeeld, welke op ’teindte zamemin eenlopen. Daar en 
boven en haddenzy ook geen bequame Tolken om te verftaan waary waren, en- 
-de haar Moorfche' Slaven en ver‘tonden niet een woord vande fpraak dergenêr-die 
langs de reviere woonden. ’tGebeurdeter goeder ure datde Heer van’t land een 
vreedzaam Heer was, by dat andere Ethiopers waren, en droeg de Portugezen een 
byzondere genegentheidtoe, hebbendekort te voren, vreedelijk en met goede over 
een komít met Laurens Marcheze en Anthonio Chaldeire gehandeld. 
Deze Heere ontfing Souze en zijn gevolg zeer minnelijk , begeerende dat zy niet Zy Werder 


| 
| weg gaan zouden, tot dat d'een of d’ander Portugefchefatoor ofbewindhebber van aken 











Soralazou gekomenzijn, en gebruikte voorss-alle mooglijke redenen en beweeg lands vriend 

lijkheden, om hun daarte houden, eensdeels gedreven doór een vatuurlijke licfde BeLik ons 

en goedertierenheid , tewanderen ook bewogen door de gelegentheid die hy meen- (enn 

| _-de doorzeker middel van haarte trekken, die hy-dacht dat hem gelijk als uit den Die aan= 

| “Hemel waren toegezonden, tot een wille hulp, tegen eenige machtige vianden houd daar 

| “die hemden oorlog aandeden. Dieshalven, na dat hy haar alle gun{te betoond had, coeven, 
“zo gaf hy haarte verftaan met gebaar en verfcheide tekenen, dat niet verre van daar i 
een magtig Heer regeerde, die niet en deëalsroveren plonderen, en haar al ’tza- 
gnen zou verderven, indien zyzoonbedacht waren, datze vordertrokken. Zin 
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manen beden en vertooningen waren vrugtcloos. Hoemen soufe openhertiger onthaalde , 
Naar zijn _ hoehydieste meer mistrouwde , en vreezende , dat'et was een behendigheid en lift, 
verzoek af tegenin hem, ende zijne, ZO befloot hy van daar tetrekken: in’ kott hydeê zo 
veel, datdien Heer , hem eenige kleine Schuiten ter hand ftelde ‚ om de revier op 
te varen, met de welke zy op den vijfden dag, in*tmiddender twee armen vande 
zelve qaamen , hebbende drie honderd mijten gereift zederd haer fchip-breuk , en 
Entekt zijnde niet meer ingetal dan honderd en twintig perzonen, daar zyte voren boo 
EQorte fterk hadden geweeft. Eindelijk voeren zy dienarm over, ende vernamen door 
haar tolken dat het was dereviere van Laurens Marcheze, die zy met zo groten be- 
kommernisgezogt hadden , en dat de lieden wit van coleur, gelijk zy, aldaer met 
fchepen quamen handelen. De plaatze daar zy waren en was niet verre vande zee, 
en envonden geen verswater, het tand was dor en woeft : derhalven waren ty 5&- 
noodzaakt zijnde heel afgeflooft en uitgewaakt, de nacht door te brengen 20 2 
beftkonden. ’s Morgens vroeg zagen Zy twee honderd Mooren : Soufe ende zijne 
meenende datzetegen de zelve zouden moeten {laan , hoewel zy zwaken flap wa- 
ren , namen haar wapenen in handen, met voornemen deze Rovers inde vlugtte 
nn drijven. ’t Hoofd vanhaar Bende, quam tot haar voor uit getreden, en toonde 
cen Denk cen vreedzaamgelaat, en vraagde vriendelijk wie zy waren „_ en van waar zy in zo 
een land quamen. Soufe hem verzekerende , gaf door zijn Tolken hem al zijn â- 
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TOE La 
vontuur te verftaan, begeerde leeftocht voor zijn geld, en deë haar gefchenken, 
van eenige meffen en andere dingen van koopmanfchap , welke die volkeren aan- 
genaam zijn. De Mooren ziende dat de gelegentheid zig aanbood om voordeel 
Die han _voorhaar tedoen, bedekkende haar verraderlijk gemoed, zeiden dat zy geen leef 


werradelijk tocht byhaar enhadden, maar dat haar flad niet verre vandaar en was, dat haar 
Bn Prins de Portugezen beleefdelijk zou ontfangen, en wel onthaald werden , indien 
verbergen. 2y daar quamen. Souze, ende zijne waren uit\ermaten vermoeid : zy vonden haar 
zelven op ’t eind vande revier, die zy zo zeer begeerd hadden, dehonger en dorft 

u plaagde hun zeer; derbatven trokken zy nadieftadt, volgende haar leidslieden. 
Hi Men verbiet Omtrent de Stadkomende , zond den Prins yemand tot haar, en verbood haar niet 
En heminde inde Stadtekomen, dog wees haaraan, eenige gebladerde bomen, om aldaar te 
BEKEN fSadrekos ruften. Zy bleven in zuik een Herberge zes dagen lang, alwaar zy hun onderhiel- 
Í ad den met vlecfch en ander voedzel, welk d'inwoonders haar gaven in mangeling van 
Kin yzere nagels» welke zy getrokken hadden uitde planken van haar Schip. Daar was 
EA ook een Fontein van verfch water daar ontrent voor haar drank. Hebbende eenige 
Ht kennis gemaakt, met deze barbaren, zo beelde zig Souze in, dooreenalte goed 
| vertrouwen, dat hy had , van dit wilde volk , dat het zijn voordeel zou wezen, om 
ie E | aldaar een Faftoor of Koopman van Sofala te verwagten, en befloot derhalven 
HAN daar zolangte blijven. De Mooren baden hem ookheel daar toe, ja-eenige on- 
der haar gingentot den Koning ofte Heere, om bequame Herberg voor haarte Ver- 
zoeken, daar Soufe, en zijn Gemalin, met haar gevolg makkelijk mogten woo- 
nen totdieneinde, als verhaaldis: Deze Heer, zodeurtrapt En boos als zijn 
onderdanen; liet Soufe aanzeggen, dathy-de vreemdelingen encllendigen wel toe 
dden opgehouden + d'eene, dat het 


Ee gedaan was, maar dat hem twee redenen ha 
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Siedeom gebrek van leeftogt daar ZO groot was datmenze miet ZOU konnen al te gelijk voeden 
ponjaarden, rappieren , 





hem te ver. nog herbergen, d'andere, datzy, zijnde gewapend.met : 
Sirikkene _en ander fchadelijk geweer „ d'inwoonderen groote vreeze zouden aanjagen, wijl 
ze naakt waren, en nietanders dan (tokken gewend warente dragen. Indien de 


Portugezen tot bewijs dat zy vreedzamelijk begeeren te wWOOnen, hemter goeder 


ik trouwe haar wapenen wilde te bewaren SEVEN, ZO „ou hy haar hoofdman, en de 
voor 
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voornaamfte van zijn gevolg nevenshun huisvelten , en d'andere in verzekerde hui- 
zen der Stad. Soufe, by eengeroepen hebbende zijn volk , zo oordeeldenze, de= 
zé voorflagen, ftraf, en de weigering gevaarlijk ‚ om darmen haar als dan de lecf- 
togtzoubenemen. Niemand was’er die zig opentlijk dorfte ftellen tegen zulken 
eifch, vandezenHeer, behalven Eleonora, die meteen dapper gemoed, ’t zelve Elesnörs 
ontried, en bovenalhaar Gemaal zulk een voorwaarde nietaan tegaan. Soufe, Gas eleen 
die d'ander Heer, een trouhertig man, en die hem de waarheid zeide, niet had úsg en! 
willen geloven, nog zijn lieve Huisvrouw, die hem ernftelijk bad, en waar- t 
fchouwde, gedreven door een ydelijke en fchadelijke ligtgelovigheid ‚ gafzig zelfs, Hy geer 
en alde zijne over in handen van een bedrieger : en zonden al haar wapenen tot dien zig den be- 
Heer, by welke Soufe met zijn Gemalin, ende twintig andere van haar vrienden drieger over 
gehuisvelt wierden. 
Aangaande, d'andere, die wierden van d'Amptlieden vanden Heer, vijfen 
vijfbyzonder , in verfcheide huizen hier en daar verdeeld. Zy waren naulijkin ha= 
re herbergen of veeleer roofkuilen getreden, otdeze barbaren, beroofden haar Zy werden 
vanal’tgeen zy hadden, zelfs niet verfchoonende hunkleederen, hoe gehakkeld EE en 
engefcheurd datze waren , en gaven haar d’aanftaande nagt zeer weinig eten, en EET 
e morgenftond gekomen zijnde, wierdenze nog daar en boven met groot getier , gehandelte 
met ftokken jammerlijk ten huize en uit'erftadgedreven. De T'yran, nam zeer 
vreedelijk Soufe, zijn Gemalin, en haar gevolg, al het goud, filver, ende ba- 
gagie diezy hadden, behalvenhaarklederen , en zonder haar te flaan. Voorts, 
ieê hy haar meê gelijk d'andere weg drijven, zeggende : Dat zulke landlopers en Men drijft 
gemeene vianden des menfchelijken geflagts van hem veel genadiger gehandeld wa- aerden fie: 
rengeweeft , dan zy waardig waren. 
Toen bevond Soute, ende zijne wel, hoe onbedagt datzy hadden geweeft, áls 
zy haarzelven ontwapenden, eneen deel-onbekende entrouwlooze barbaren ver- 
trouwden. Maardit was nog het einde niet van haarellenden. Want blood, van 
raad, van malkanderen geftheiden, en zonder leidsman ; begaven zy hun op den werden îa 
weg, niet wetende, waar henen : zo haat waren Zy niet voortgetrokken , of hun vlucht 
worden van een woefte hoop Mooren met zeer fcherpe (tokken overvallen, en om- omenge kk, 
cingeld: daarnaar, zonder aanzien van perzonen , mans , vrouwen, endekin- 
deren, uitgefchut , zo dat niemand een eenig woord door groote verbaaftheid en 
kon fprekeu „ uit genomen Eleonora, dewelke gedenkendeaan haar afkomfte, en Bapperheid 
zorgvuldig voorhaarecre , alle mooglijkc weêr de, diezy kondoen, flaande die van Eleos 
barbaren met vuiftenin’taangezigt, om hunte tergen, datze haar maar dood zou- "4 
den fmijten.-Maar nietmeer vermogende, en van haar Man vermaand zijnde, 
hieldzeop. Deze arme menfchen, heel verbaaft, (na datde rovers weg waren) 
floegen hare oogen neêr, op datze malkander van droef heid en fchaamte niet zien 
en zouden, voornamentlijk om niet t'anfchouwen die eerlijke Mevrouwe Eleono- 
ra, de welke meer vreezende het licht vanden dag, dande doodzelfs, haar een Zy begraaft 
graf liet graven inhetzaad, waarinzy haar met zand bedekte, en’tgecne daar bo. 218 om haat 
ven uitftak , met haar hair overfpreide. Daar narocpende Andries Vafee, ende Grot ien 
eenige andere vand’overige, die zeer weinig waren, zeide tot hun: Eerlijke vro-in zand. Ì 
me lieden, gy hebt uw hoofdman zeer getrouw geweeft , ’t is genoeg, gaat heenen , en denkt 
op ubehoudenis. Ladien yemand van duwe, ten laatflen in Portugaal komt, maakt daar 
bekeisd in wat ellenden mijne zonden my en mijn Gemaal gebragt hebben. Ditgezeid heb- 
bende, zo bleef zyin dien ftand , zonder zigte verroeren, ofeenig woord meer te 
fpreken. Alszyzomtijds haarlieve kinderkensaanzag, zo druppelden de tranen 
uit haar oogen , met groot zugten-en{nikken.. Aangaande Manuel Soufe , Vader 
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en Man, een diepe droefheid had hem ’ hert en de mond toegefloten, na dát-hy- 
een tijd lang met d'oogen neerwaards teraarde had {taan zien, gelijk als van een: 
donder-flag geraakt, of t'cenemaal verdoofd: eindelijk de zorgzijner kleine kin- 
saar jong: derkens hemop een fprongwakker makende, zo ging hy na zeker bofch daar om- 
gekid © trentgelegen, om aldaar eenig voedzelte zoeken. Weder kerende, zo vondhy’t 
fterft. jongfte kind overleden , ende zijn Huisvrouwe, die drie dagen zonder eten had ge- 
weeft, heelbedroefdenbefchreid. Hy begroef met zijn eigen handen zijn kind, en 
Manual keerde. de volgende dag weder na’t woud; maar wederkomende vond hy zijn Ge= 
vind daar Malin, en ‘tander zoontjen ook dood, rondomdewelke eenige dienft- maagden 
aazijn Ge- waren, die groot geklag maakten by deze ellendige lighamen, _Nadatdenarmen 
malo ej Soufe, de dienftmaagden aan cen zy had doen gaan ‚ zo wierp hy zigzelfster aarde, 
ook dood. Een weinig tijds met zijn hoofd op de regterhand van zijn Vrouw leggende, die o- 
„Verleden was. Daarna met hulp vande dienft-maagden, verbergde hy zijn Vrouw 
ne en kind in’tzand, zondereen woordtefpreken. Ditgedaan hebbende, keerde hy 
weer na’t bofch , alwaar men vermoed dat hy vande wilde dieren vernield is gewor= 
den : waut men heeft zedert nietster wereld van hem vernomen. _ d'Ander overge- 
blevene tot honderd in getal , een arme befchaamdehoop als men wel kan denken, 
in d'uitterftearmoede , nalangzukkelen, tot het geral van zes en twintig verimol=- 
Rampen _ten zijnde, wierden gevangen genomen „ en eindelijk vaneen Portugefche Schip= 
Be per, voor weinig geldsgeloft , en gebragt in Portugaal, alwaar zy befonderlijk ver 
SRO Gerd hebben, alle hun Avonturen, °t welk door’ Rijk vanPortugaal verfpreid zijne 
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aap 
ie: de, beweegden’t veele met bittere tranen, het ongelukkig einde vanden armen 
Zepulvede, en Eleonorazijn Gemalinnete beklagen. 
CATHARINA van BOR Á: 
Gemalinne van 
Dr" MARTEN LUTHER. 
Cathrina , Gemalinvan Luther , die Godts woord 
Gls K 
Zn fpijt van't Papendom ten hemel heeft verheven; 
BA Slijt na de dood haars Mans in rampfpoed’t kwynend levens. 
Ht Enfterftgerustin Godt „ die haar gebed verhoord. 
Í ij [il - 
ae Ei | Catharina Atharina van Bora, een Edele Nonne, uithet vermaarde geflägt van Bora. 
I | Ö | verlaat het een frave Dogter „oud zijnde zes-en=twintig jaren, maat weinig verzien van 
KNN Ee de goederen der fortuine, trouwde. (ma dat zy eenigetijdte voren geen Non- 
HELEN Lushé, Pe wasgeweeft) aan dien vermaarden en grooten Luther, welke het Pausdom in, 


Í zijnen tijd zo grooten krak heeft gegeven, dathet hedenten dage daar van nog zid= 
EE | derdenbeeft. Deze Edele Jufter , hoe welze tot een man heeft gehad zo hoog-ge- 


it | dk leerden en deurluchtigen perzonagie , alsovitde wereld.nict verle heeft gezien, is 
IN | niee: 
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niette min niet vry geweeft vande bittere flagen der ongeftadige fortuine, diege” 
woon is de vroomftenteteilteren (waar van haar man ook al zijn deel gehad heeft) 
tebeproeven. Want, menverhaald, tot bewijs van de gemeene ondankbaarheid Rampen 
der menfchen, dat, als nade dood van Luther Anno 1547. den inlandfchen oor- ad 
log van Duifland volgde, zijn weduwe (daar wy vanfpreken ) herwaarts en der- Luther 
waarts met hare drie zoonen moefte dwalen, in zeer groote benaudheid eh geva-overgekog 
ren, ondervindende de groote ondankbaarheid van vele, van dewelke zy eenige *'°?: 
weldaden verwagtende , omde groote verdienften van harenmaù, bewezen dan 
Gods Kerke , dik wilsfchandelijk uitgeftreken is geweeft. 

Melanehton maakte hier ook gewag van in zijnen bricfaen Joris Bucholtzer ‚na 
dat hy verzogthadde, dat hy den Keurvorft van Brandenburg uit zijnen haam zou- 
de gelieven te bedanken, voor dat hy hem zo gunftelijk herberge hadde geprefen- 
teerd, die hy verhoopte ook te gebruiken, na dat hyde weduwe van Luther, en 
hare kindersergens haddebefteld. Ende zegt verders in dien brief, dat deze hem 
al weenende tot Bruinswijk hadde gevolgd, en op hem met tranen verzogt, dathy 
haar dog ergens eenen neft wilde opzoeken; dat hy beweegd zijnde , door god- 
vrugtigheid, alzo hy oordeelde dat men Luuther dankbaarheid {chuldig was, wenfch= 
te dat men dierecemmandeerde aan den Koning van Denemarken, &c. 

Als daar nate Wittemberg de pelt de overhand nam , ende dat haar huis ook be= 
fmet was; opdat zy hare zonen uit dit gevaar zoude verloflen, zo vertrok zy na 
Torge, alwaar voor dien tijd-ook de Academie was. Maar als onderweeg de zwer 
peerden verfchrikt zijnde, fcheenen te zullen hollen , zo was het dat zy zo zeer ver- Rn 
fchrikt zijnde om haar zelfs wille, als wegen hare kinderen, vanden wagen fprong een fprong 
ende quetfte haar lighaam zeer , en gevallen zijnde in cen koud moerafch , zo wierd tit cen wa= 
zy ziek daar van „En na dat zy het bed omtrent drie maanden hadde gehouden, zo* 
ftierf zy zeer geruft, en vertrok uit deze bedroefde wereld , in het hemelfche Ko- 
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ningrijk , in’tuirgaan van't jaar 1952. ree 
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EUCRELEAC PAULEUS: 


Lucretia, gelnwt aan Panlus, buitenraad 
Van beider ouders, wringt „ door yverzucht bereden 
Het blanke lemmer door haar minnaars poefle leden, 

En boort zich. zelf door ’t hart na die onmen{thte daad. 


* jaar1s57,een Jongman, genaamd Paulus. Beide de vaders van deze jonge nes 
lieden waren vangelijken{taat, doende koophandel! , maar waren SCLWOIC ten weten 
vianden , en malkauders-voordeel mifgunnende. De Vader van Paulus, hem zel- bunser pus 
ven gevoelende ouden gebroken, begeerde zijn zoon uittchuwen, zogten vond ““*® 
ecn partuur voorhem, willende dat hy aannemen zou, op dat binnen weinig da- Paulus Vas 
nde bruiloft mogt gehoud den. Dez Ide: eindelijk om zijn va- der wit hem 
gende bruiloft mogt gehouden worden. De zoon aarzelde: eindelijk om zijn Van aen Ane 


derte gehoorzamen, zo nam hy tijd om {zig daar op te bedenken. Ondertuffchen ger huwen: 
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‘ En Roomfche Dochter, geheten Lucretia’, trouwde bedektelijk omtrent het Lucretia 
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liep’t gerugt door geheel Romen , dat Paulus ging trouwen. Waar van Lucretia 

de lucht gekregen hebbende , bedekt haar mifnoegen , meenende dat het huwelijk 
__alréêvolbragt was. _Maar Paulus continuerende haar te komenbezoeken , en by 
ER haarteleggen, naar dat hyze gebruikt had als zijn huisvrouw, viel ineen diepe 
hriervange-flaap. Lucretia hem voelende in zulk een ftaat, gaf hem zo veel (teken met een 
fovende. groot mesinzijnbuik, eninde borft, dat hy de geeft gaf : daarna handelde zy zig 
Rn zelfsop gelijke wijze, De fchrikkelijke daad wierd den Paus Paulusde vierde ver- 
aar zelfop haald, die niet begeerde dat zy begraven zouden worden, Maar eenzeker Jacoby- 
een deerlike ner Monnik gedaan hebbende een fchoone Oratie voor den Paus, voor de Ouders 
De Din. van de overledenen , zo liet hy toe dat de uitvaard gedaan, en datzy begraven zou- 
a den worden. Een oude Dienftmaagd van Lucretia, die by haar huwelijk had ge- 


“sraagd van 


baarwerd weeft, wierd levendig verbrand by arreft ende ju{itie, om dat zy ouders ’tzelve 


Eevendig : Ae 
wacbrand, ortift bekent gemaakt hadde. 
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Gemalinne van 


HENRIK de 


Koning van Engeland. 








VII. 


Godvrugtive Anna, braaf ten Rijkstroone opgeftegen, 
En valfch van overfpelen geilen brand beticht, 
tj „L D Re 
Werliest-op'tmoordfcharvot het dierbaar hemellicht, 


En fterft als Martbaarrefft op't frerJen-van den degen. 
Hendode À Lostdenrik de VILL: Koning van Engeland , zijn Gemalin Catharina, doch- 
Vil. ver _FÀ ter vanden. Koning van Spaujen; verlaten hadde, trouwde by in’ heimelijk, 
ld Ean 4 A den 2,5 January 15 33 in’tbywezen van zeer weinige getuigen ‚ Anna Bul- 
srou Anna, Cy , dugter vart Thomas Butleyn , Grave van Wilts en Ormond. — Dog*daarna, 
als door een afte van’t Parlement het huwelijk tuffchen Koning Hendrik ende 
Princeffe Catharina voor nul en van geener waarden verklaard was, trouwde hy in 

inne op Pinxteren met ongeloof 
vufichen drie en vier 


openbaarde Princefle Anna, die ook als Koning 


ichem lijke pragt gekroond wierd, en verlofte op den 7 September , 
Elreabeeh Uiren made middag, vaneen dogter genaamd Eltaberh, nahaar vaderlijke Ren 
baard, moeder. 


Gelijk nu de genegentheden der Princen veranderlijk zijn „zo ist ook dat Koning 
Hendrik, na dat hy metde Princefle Anna over de drie jaren was getrouwt geweelt, 
Ctzy door eenig verkeerd aanbrengen, ’tzy dat hy nu verzadigd zijnde vande eerbare 


omhelzingen zijner huisvrouwe „zijn oogen ergens anders hadde geflagen, gelijk 
b de 








ANNA. BULLETIN: 55 

de uitkomtft fchijnd te betuigen) haar liet gevangen nemen den2 Mey 1936. met 
haar broeder de Heere Rocherort, als ook Norrits ende andere-Edellieden , en die En 
inden Tour liet brengen onder dekzel van begane bloedfchande, enoverfpel met haar broes 
haar Broeder en de andere Heeren; Een zake ongelooflijk zelfsten dien tijde, dat der gevane 
cen Princefle zogodzalig „ zo yverig in het voortzetten vande leere der wacrheid , Sen tereng 
zo vol goede en heilige werken , zo meêwâardig en mild tegen alle benauwde „ be- 

drukte en arme menfchen , zo geregeld ia haar Hof, engezind,. haar zo verre ver- | 
getenzoudehebben; voegd hiernogby de oprechte vromigheid van haar Broeder ea 
Rochefort, Norris en der overige Heeren yeder een genoeg bekend, die niet toe- met hem 
liette geloven, dattuflchen zulke godzalige zielen ietwes oneerlijks was gedacht , befchuldign 
veel minin’t werk gefteld. Alsde Princeffe inden Tour gebragt wierd, zo zeide 

Zy, vallende op haar kniejen , in de tegenwoordigheid vande Heeren Audley Kan- 

celier, Hertog van Nortfolck, Secretaris Cromwel „en Kingfton Licutenant 

vanden Tour, dat zy Godbad haar niet genadigte zijn, indien zy miet onfchuldig was 
vanaldie verzierde , en opgedigte leugens. , 

Endaar na wierden om de zelfde oorzake ook gevangen genomen Willem Bre- Verfche:dg 
reton fchild-knape, en Sir Francoys Wetton, Edellieden vandes Koningsfecrete Grooten 
kamer, en zekeren Mark Smeton Muticien , en Kamerling vanden Koning. Ee 

Men meend dat Steven Gardiner , indien tijd Gezante in Vrankrijk., een vande 
voornaamfte Autheurs dezer gevangeniffe is geweell ; want hy lict niet af doorbrie- De Gerand 
ven den Koningte verfchrikken , dat vele Princen metden Paus tegen hem zouden Er 
aanfpannen, endathy.nooit rulte zoude hebben, indien hy.de wet. vande (ucceflie wark nen 
van Princeffe Elizabeth niet herriep. onheilena 

Hy gaf alzo bedektclijk te kennen datde Koning hem op d'eene of d'andere wijze 
vande Princefle Anna moefte ontflaan ‚ waar door het fchijnd. dat deze maar alte 
licht-gelovig en veranderlijken Prince, „zijnde zeer genegen tot zijne weltuften, 
geen confcientie gemaakt heeft zijn onnozele Huisvrouwe onder zulke godloze en 
fchandelijke pretexten te laten verwijzen. De Secretaris Cromwel fchreef aan den 
Koning, dat verfcheide dingen de Princefle te laft geleid, maar niet bewezen wa- Anna vers 
ren : was het niet een flegte proeve van begane bloed{chande met haar broeder , dat dedigre 
hy op cen morgenftond in haar kamer komende, terwijle de Koninginne nog te 
bedde was, zig neder gebogen hadde, om haar ietwes in’t oorteluifteren : en 
evenwel was dit het voornaamf{te bewijs, waar over zy, als ook haar broeder, en 
d'andere Edellieden vandes Konings kamer, moeften fterven. 

De Koninginne heeft ook baar zelven ten dage van haar gerigte, zo wijffelijk en 
zediglijk verantwoord, dat zy van alle a’'omftanders in-haar gemoed voor onno- 
zel gehouden wierd. 

Dezen nict tegenflaande, zo wierd de Privcefle van haar Rigters veroordeeld , Werd chee 
waar vande voornaamfte was Carel Branden Hertog van Suftolck , dic des Ko- ee dl 
nings fufter Maria voer henen hadde getrouwd „ en gewoon was inalleszig te voe= deelt, ° 
gen na des Konings wille „ waar tegen zig niemand van de overige dorfte ftellen, om 
niet in d'ongenade van de Prince te vervallen: A 

Opden 6 Mey, fchreef de Koninginne Anna,den volgenden gedenkweerdigen 
Briefaanden Koning, gevonden onder de papieren van. Cromwel , die luide als. 
volgd. 


SIRE. E 
'Ë CHNLCPH 7 UT, 7 Pr 505) valk: abos nnn Haar Brie : 
BA nocgen van uweGenade en mijnegevangenifle, zijn zulke vreemde zaken voor zanden neen 


mijn, dat ik niet en wete wat ik offchrijven, of ontfehnldigen zal. En alko gy Aan ning, 
mijn 







































































































56 Trewriee Gefthiedenijft ván 
mijn gevonden hebt{willende dat ik de waarbeidbekennen, en alzo ugunftzonde verwerven) 
zoeen, die gy wift dat mijnen ouden, en geflagen viand was, zoen ontfing ik zo vas deze 
boodfchap niet door hem, of ik begreep aanfbonds uwe regte meyninge. En indien ik inder 
daad de waarheid bekennende ‚ mijne beboudenile kan verkrijgen „ zo zalikmet groote ge- 
wilgheiden fchuldige pligt a bevel nakomen. 

Edoch laat uwe Genade zig nooit inbeelden , dat nwe arme, en ellendige vrouwe daar toe 
ooit zal gebragt worden om zodanigen mifdaadte bekennen ‚ daar nooit zo veel als een gedag= 
ge van voorgegaen is: en omde waarbeidtefpreken ‚ nooit Prince en hadde een vrouwe 
meer getrouw in haren fohaldigen pligt, en in alle opregte genegentbeid, dan gy ooit in Anna 
Bulleyn gevonden bebt , met welken naam en plaatzeik ny zelven zeer gewillig, houde vere 
woegd hebben , indien God, enhet welbehagen van uwe Genade zo hadde beliefd. Jk hebbe 
oak mayvelve nooit teeniger tijdro vergeten in mijne werbooginge, of den Koningljken flaat 
werkregen bebbende , ben altijds bekonomerdgeweest voor zo een veranderinge, als mijn na 
ds overgekomen : want de grond van mijne verbeffinge hebbende geen vafter fondameat , als 
de phantafye van wwe Genade, zo wifte ik wel dat de mine veranderinge beguaam, en 
genoegzaam Was om die inbeeldinge te doen Reeren , en wallen op eenig ander voorwerpzel. 

Gy hebt mijn verkoren van een lagen flaat tot we Koninginne, en gezellinne, verre bo- 
wen mijn verdienften of begeerte : indien gy als doen mijn bevond weerdig zulken eere, en 
goed voornwe Genade, laat dan niet eenig licht bedenken ‚ of quaden raad mijner Vianden, 
dijne Princelijke gunfte van mijn afwenden ‚ nog en laat ook ziet „ die vlekke, die onweer- 
dige vlekke van een ontrouw bertetegen nwe genade ooit zo fchandelijken mette aanwrijs 
wen uwe getrouwe Hunvrouwe, en dIafante Princeffe uwe dogter. Onderzoektmy, 
goede Koning „ maar laat my genieten een wettige onderzoekinge , en laat niet boe dat mijne 

exworen vyanden „ als mijne befchaldigers en regters zitten ; ja laat way ern openbaar on- 
derzoek uitfraan;, want mijne opregtigherd en zal niet frkroomen voor openbare fchande : 
danz.nlt gy zien of mijne onnvelbeid ontdekt, uw agterdenken , en conftientie voldaan, 
Pachterklapen fchande des werelds in getoond, of: neijnefchuld opentlijk bewezen ; $o dat 
ook, wat God, ofgyover mijn beflootern moogt hebben, uwe Genade mag bevrijd blijven 
van een openbare verwijtinge „ en wiijne misdaad zo wettelijk zijnde beweren, val uwe 
Genade vry flaan , beide voor God, ende menfchen, niet alleen mijn na verdienftte laten 
frraffen als een ontrouwe Vrouwe ‚ maar ook te volgen nwe genegentheid albereids gevestigd 
op die parbye ‚ om welkers willeiknuben, datikben 3 u iens naam ik u t'zedert een gerui- 
men tijdwel konde aangewezen hebben, gel ijk uwe Genade ook niet onbewuft is van mijn 
achterdenken van die zake. 

Maar indie het -befluit over mijn albereids is voor vafigefleld, en dat niet alleen mijn 
dood, maar zoeen fchandeliskelaflertage n moet brengen tot het genieten van a begeerd ge 
Juk , vo verzoekeik dan vanGod ‚ dat hy u uwegroote zonde daar in begaan, wil vergeven, 
als ook nrijne Vianden , werktnigen daar van, en dat hyu nieten wil roepen tot een fcherpe 
rekenfchap, wegen nwe wreede, ‘eneen Prince onbetamelijke handelinge van mijn, it 
dien algemeenen dag des oordeels „ alwaar beidegy ‚ en ik zelfsin’tRorte zullen moeten ver- 
fchijnen , en in wiens vierfchare snie twijffele „wat de wereld ook van mijn mag, denken , 
of mijn onfchuld zal opeutlijk bekend , enik voor zuiver verklaard werden. 

Mijn laatfbe „ en eenige bede zal zijn, dat ik alleen mag, dragenden laft van nwes Gena= 
„des misnoegen „. endat donnozele zielen van die arme Edellieden die niet moogen voelen, 
„welke zo ik verfla on mynent wille ook ineen flrenge ge vangenite opgefloten zyn. Indien 

zkooit eenige gomfle in uwe oogen hebbege vonden, in dien den naam van Anna Bulleyn ooit 
an uwe oren wel geklonken heeft , laat myn dit verzoek verkrijgen : en wil hier mede ophou- 
den wwe Genade vorders moevelijkte vallen, nevens myne ernftige gebeden tot drievuldig= 


heidous uwe Genade te nemen in hare goede befcbernsinge, en bewaringe, enuie geleiden 
ie 








ANNA BULLEIN. kr 


Ba alle uwe handelingen, Uit mijne bedroefde gevangenifie in den Tuur dezen 6 dag 
van Mey. 
U we onderdanige en altijd getrouwe 
Gemalinne 
ANNA BULLEXN. 


Miaardezezo beweeglijke, en inder waarheid gefondeerde Brief, vermorwde 
geenzints het herte vanden Koning , dat nu elders wasgeveltigd ; welkeniet ver- 
genoegd was haar zo onnozelte doen fterven , maar wilde daar en boven nog van P? Koning 
haar gefcheiden zijn voor hare dood , gelijk dat ook ordentlijk, en volgensde wet- naar shin 
ten gefchiede door den Eerts-Biflchop Cranmer, dog niet zonder wroeginge vanhet den. — 
gemoed van dezen onzaligen Prince, gelijk weltegelovenis, en meende de Ko. 
ning zo overgegeven tot zijngeile luften, de wereld daar mede te blindhokken . al- 
zodeerfte vond van dat Anna Bulleyn te vorenwas verloofd geweeft aan den Gra- 
ve van Northumberland geen plaatze hadde konnen grijpen , alzo die Heere dat met 
een ongemeene verzekertheid ontkende, gelijk blijkt uit zijnen brief gefchreven 
aanden Heere Cromwel, die aldus {prak aangaande deze zake: AT 

1k verneme datmen voorgeeft dat’er een voorgaande buwelijx verbond tuflchen de Konin- Eee 
ginne, eamijnzónde geweest zyn , waar van ik voorheenen niet alleenep mynen eed on- Korham- 
dervraagd ben van d’ Eerfts-biflchoppen van Gantelberg en Jork, maar hebbe ook Fet geze- berland aans 
gende Lacrament daar op ontfangen ‚ inde tegenwoordigheid van den Hertog vaa Nortfolk ,Cromwel} 
en andere Raden des Konings inde geeftelijke wetten ervaren; ik verzekere u derbalven 
Meefter Secretaris, by denzelven eeds en gezegend hghaam by myn voor dezen ontfangen, 
en’t welke ik hier na nog hope deelachtig te worden ‚ dat dst tot mijne verdsemen i]e moet ge= 
dyen „ indien daar ooit eensg contraêt van huwelijk tuf]chen haar en myn geweeft Ky. SC. 

Voorwaar deze Grave was wel gelukkig dat hy dien aangaande zijn zelven zo vol- Eardoor 
komen konde zuiveren, want dit zoude anders genoeg ge weeft zijn om hem die on-„JnS 105 
nozele handelinge met den haize te doen bekoopen hebben. 

Eenige willen beweeren dat men deze fcheidinge daar op fondeerde , datde wet- 
telijkheid van dit tweede huwelijk in twijfel getrokken wierd, om dat het voltrok= 
ken was eer dat de Koning vande Princefle Catharina was gefcheiden, maar behal- 
ven dat dit fchijnd te Brijden tegen d’ Acte van het Parlament , waar ingezeid werd, 
dat de beletzelen tot geheel onladtx,waren onbekend geweeft , zo hoeft men het nergens an- 
ders opte nemen „als op hetgeveld vonnifle tegen AnnaBulleyn, alzo de Prince 
meende,dat hem daar door genoegzaam bewijs wasgegeven van haar verloop inden 
huwelijken ftaat, en dien volgens om van haar gefcheiden te werden. 

De voornoemde Edellieden wierden gerecht den +7 Mey , en dedaod vande geza; 
Koningiane wierd uitgefteld tot den 19 van die maand, omtrent welken tijd ordre gen cer doee 
quam, darmen alle vreemdelingen dic inden Tour waren zoude verplaatzen, cn gebragt. 
Kiugfton Lieutenant vanden Tour, fchreef daar opde volgende Muflive aanden 
Secretaris Cromwel. 


Sirs 
Indien wygeen zekere nare nemen die binne Londen bekend werd, vogeloveik dat'er E 
waar weinige Zullen Lya, en ik meene dat een vedelyk getal beft was, alzo ik gelove dat de en 
Princeffe woor alle man verklaren zal haar zelven te zyn een goede vrouwe, uitgenomen aan Crome 
woor der Koning : want op dezen morgenftond hebbende om myn gezonden, zoprotefteerde wel, 





7 Ie ) $ a and 5 ‚R Ain 
%y Bis nog van hare onnozelheid, gelyk als op een nieuw , en zeide vorderstot my. A 
Ee EERE FAI DE ASartel Ee BA, Wader Abs hit 54 ns VA 
KCingfton, ik hebbe boren zeggen dat ik niet voor den middag lerven zal, en ben dieswegen 
€ €) < 


Derde Afdeeling. H bedroefd, 
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Didi ORN bedroefd , want ik dachte omtrent dien tijdal doodte zijn, en de pijne uitgeflaan te zullen 





Ii HR hebben 3 enveide verders geboord te hebben dat heteen goede fcherpregter was ‚ en dat zy 
Hi een kleinen nek hadde „ en leide met eenen haar hand daar om „ en lachte welbertelik. JR 


ĳ EN hebbe vele mannen en vrouwen zien regten , die groote droef beiden misbaar maakten , cn 
BEE daarentegen za veel als mijn bekendis , deze Jujfer fohept groote vreugde en vermaak in 
BEA BA haar dood, 

Hi Alle de befchuldigde Edellieden flierven de doodook daar na daar op in voor te 
ftaan haar cigen , als ook der Koninginne ontiozelheid ; ja de Heere Norrits als hem 
pardon beloofd wierd, indien hy zijn fchuld wilde bekenben, weigerde zulken 
fchandvlekke zo duur tekoopen, daar by voegende : veel liever duizend doodent@ 
willen fterven, als iemand valfchelijk te befchuldigen : Smeton alleen hadde zo. 
cenige omftandigheden bekend, op belofte van het leven te behouden, maar wierd 

Koninginne Uit vreeze Van herroepinge , en dat hy ‘tbedrog daar in gebruikt zoude openbaren, 

Anna gaar cerft omgebragt.Alsde Koningin Anna ook na ’fchavor zoude gaan, Zag zy EEN VAN 

dS Edeîliedeu van des Kónings kamer,totden welkenzy zei: Groêt dez Koning zeer, 

BANOE Gez zegt hem „dat hy flantvaftig blijft in mijn be verhogen : want by beeft ny éerEvan Edel- 
vrouw e verhoogt tot een Markgravinne, en daar natot Koninginne; en alzo daar nu geen 
hoogertrap vaneere op aarde iste bekomen, verheft by vaijn tat eene Martelareffe in den He- 
wel, Adieu, Daar na haar tot fterven zullendebegeven, zozeide zytot degene, 

Haar reden dien toegelaten was haar doodte aanfchouwen ; Vrienden, en Chriften broeders, ik 

àl Eh: ben hier gekomen vm te flerven volgens de wet „ dor de welke ikter dood veroordeeld beus 

et Ik wil wiet onderzoeken hoe regtveerdig , alzo ik niet van zin ben iemandte befchaldizen’s 

nogtefpreken van die zaken , waarom ik veroordeeld ben: Ik bidde Gad dat hy u lieden der 

Koning lange fpare , en over u lieden lang laat regeeren, want het isde zagtmoedigste en 

enadigste Prince , die oort geregeerdheejt , en alzo hebbe sk hem altijd voor my bevonden : 

Padien iemand mijn vake wil nader onderzoeken „ ik bidde hema het befte te gelooven , En zo 

wil ikwas u lieden veer ernftig vaar myte willen bidden. Groote God, ontfermt u mijner s, 

U 6 Heere beveele ik. deze arme viele; En zoknielende, vervolgde zy tezeggen, Z 

Bee beveele Chrifti mijn Ziele, Heere Jefu ontfaagt mijnen geeft, Jefu weeft mijn ziele genadig, 

cen zwaard Deze woorden herhaalde zy zo lang, tot dat het zweerd haar van dit ellendig levers 
onthelft. _ verlofte, en in cen beter over bragt. 

De Jefuit Sanders zegd dat haar Vader een weinig tijds daar na van droef heid: 
flicef; dog men meend dat hy eert twee jaren daar na, Anno xs3ë zoude Overle= 
cen zijn. 

Dusdanig was het droevig en beklaaglijk einde van de Koninginne Anna Bulleyn, 

Ù een Princefle die voorwaar verftrekte vooreen wonder haars tijds, wiensgelijk de 
Bee derg: volgende eeuwen ict hebben gezien ‚ dan inhet wâre beeld harer deugden ‚de pe- 
RA rel harer ceuwe , de onvergelijkelijke en nooit genoeg geprezen Koninginne Eliza- 
beth : wy konten daarom niet nalaten eenige gedenkweerdige zaken van deze zo 
uitnemeride Princefft-hier by te voegen; daar word van haar verhaald (alzo heteen 
oudby-geloove was, dat wat Koningen binnen Oxford zouden komen, of jagen 

in de warande van Woodftok, zouden fterven , of ten minften blind wofden; ) 

dat zijnde met den-Koning te Woodftok , zy hem zulken herte infprak, enhemzo 

wapende tegen dic prophetyen van den {pinrok „ dat hy beide aanving tejagen in de 

warande van Woodftok „en zijn inkomfte binnen Oxford te doen, zonder de min- 

| fte hinderte gevoelen, dar geen Koningen van dien tijd der uitgeftrooide prephetyen: 

Ii voor hemhadden derven beftaan , mer zulken levendig vertrouwen Op God, was 

BOE ol deze Princefle gewapend ; gelijk ook (alle ‘haar andere werken mietanders uitdruk- 

DRR Dd _ ten, als een uitnemende liefde,tot God ende zijne geboden, en onkerminge Den 

vida AN haar 
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fraar evennaaften 5 waarom zy ook door alle middelen den waren Godsdienft, en 

pe vooritanders daar van zogtte vorderen, als ook haar leven aan te ftellen na Chri- 
ftibevelens waar van getuigen waren hare overvloedige aelmiffen, die zy aan den 
armendede, al eer zy aande Kroone was gekomen: want behalven de gewoon- 

lijke honderd kroonen , en de kleederen die zy alle weeken aan den armen uitdecl- 

de cenjaarte voren eerzy Koninginne wierd, zogaf zy nog vele aalmifleg aan we- 

duwen en benauwde perzonen ; Edoch aan de Kroone gekomen zijnde, zo ver- 
meerderde deze genegentheidinhaar, zo dat met haar Hofte landewaards zijnde , 

zy dik wils aan arme huislieden 30 a 40 guldens gaf (het welke veel in dien tijd was) 
omkocjente koopen; zond ook haren onder-aalmoellevier aan de omleggende 

vlekken en dorpen, om een regzifter te maken van alle de arme huisgezinnen die 

daar waren, ende liet dangeid uitdeelen na’tgetal der armen, om haar van beee 

ftente voorzien; zy onderhield ook neffens haar Vader en Broeder verfcheide ge- Ea zucht 3 
leerde lieden te Cambritsen Oxford (de twee Academien van Engeland ) om die !9% de voort 
daar nain aanzien by den Koning te brengen „ende alzo te vorderen den loop destiergeis. 
Evangely. Men verhaald daar enboven van haar, datze gewoon rvas een kleine diens — 
beurfe met geld by haarte dragen, uit dewelke zy daaglijks aalmiffen aan d'armen 

gaf, die omtrent haar quamen , alzo zy dachte dien dag verlorentezijn, op den 

welken zy den armen niet behulpig was geweeft : zo datzy hier in niet alleen te bo- 

ven ging de voorgaande Princeflen, maar ook het meerendeel van haar inkomften, 

die zy eenigzints verfparen-. konde, daar aan beltede : men vergroot’t geen zy aan Midsgaders 
den armen uit gaf in den tijd van negen maanden op honderd en vijftig duizend gu! here mildas 
dens. Haar voornemen wasook te befteden een groote fomme gelds in de vier by- EET 
zondere deelen des Koningrijks aan arme ambagts- en arbeidslieden , maar was men. 
door haar onverwagte dood verhinderd dit goede werk te voltrekken. 

Haar ordre die zy te Hove onderhield onder hare Staat-joffers , was verwonde: wijze op 
rens waardig, alzozy verzorgde datze altijd bezig waren, met najen, fteken, en welke zy 
andere eerlijke werken voor de arme menfchen , en geen tijd hadden om de ydel- ee bields 
heden , die gemeenlijk in Princen Hoven overvloejen, nate volgen. Vermaande : 
ook haar Hof-predikers , ofte Kappellanen , datze haar vryelijk zouden waarfchou- 
wen, indien zy haar ergens in mogten komen te vergrijpen , datzy het haar wel 
zoude afnemen, ende zig in toekomende daar voor zoude zoeken te wagten. Deze 
zo Excellente Princeffekonde dan (gelijk de deugd benijd, ja gehaat word van 
vleefchelijke en wereldlijke menfchen ) niet ontgaan den haat der Geeftelijkheid „n. naar act 
en der gener die den Paus aanhingen, als door wiens raad zy meenden des Paus Geertelijke 
„magt uit het Rijke van Engeland gebavnentezijn, en indien zy haar daar nier tegen tegen haars 
{telden . zijn leere ook haalt vernietigd zoude worden, daarom vanden beginne 
van haar Rijke, ja al voren van haar uitgemaakt wierd een genaamd Lijsbeth Bar- 
thou ( namaals beter bekend onder de naam vaa de H. Maagd van Kent) die voor- 
gaf dat zy heimelijke openbaringen vanGed, en de Heiligen des Hemels hadde. 

Deze wilthaar zeer meefterlijk te behelpen met een geveinft in zwijmte vallen 5 en 
als zy dan weder tòt haar zelven qeam „begon zy ontdekken de geheimeniffen haar 
in deze verrukkingen medegedeeld, die meeft daar op liepen. dat zy berifpie de 
boosheid dertijden, hetinvoeren der ketteryen „en nieuwe leeringen ; de Aucheur 
hier van was haar Parochiaan, die als hy zag dat deze beginzels wel gelukten, gaf 
haar in datze zoude zeggen, dat haar van God geopenbaard was, dat zy zekeren 
Monink van Cantelberg Bockingus Do@or in de Theologie tot haren Biechtvader 
woude nemen, die daar tegenwoordig was: (want dit gefchiedete Cantelberg , al- 


waar zy veynfde haar gezondheid eer{t weder gekregen te heoben.) Deze nam 
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| | | gewillig op zig , erde onder dat dekzel quam hy dikwils by haar niet zonder groot 
| Ii nadenken vanby haartcflapen. Atlsmen nu vreefde dat de Koning verftotende de 
Mik Koninginne Catharina, ligtelijk zoude trouwen Anna Bu!leyu „en dat daar op den 
Hb al des Paus in Engeland zoude volgen, zo ried haar dezen Boekingus met zijne 
| Welkersbe- medeftanders, dat zy zoude ZeBBen, dat haar van God geopenbaard was, indien 


gdatquamte vohrekken, hy geen maand lang zoudeteven, nog Koning 


Om dien Prinee door dit vreefkelijk dreigement van zijn 





DE drogaan de Koni 


den dag id 
6 van Engeland fterven. 


komt, ; n dk Is n 
voornemen te doen afltaan; dit den Koning geboodfchapt, en het bedrog uitge- 
vondenzijnde, door de overgroote moeite en de neerftigheid van D. Cranmer, 

Cromwelen Latimer, zo wierd deze Lijsbeth Barthon , met eenige hare me- 

HGe deftanders, zo Monniken als Edellieden in April 1533 gedood; hebbende door 
BED Kek & hare geveinftheid niet alteen veele van het gemeene volk ende Adel , maar ook 
LEEN 0 Warrham Eertsbiffchop van Cantelberg, ende Fifher Biffchop van Rochefter te 


} vv 
} Le AARS 
voren verieid. 


| Als de Geeftelijkheid nu zag dat haar bedrog aan den daggekomen, ende de Ko- 


u 

ij ning metde Princefle Anna was getrouwt, 20 gingen zy bedekrerte werk , eubie- 
HR Ì ten níet op voor dat 79 het verderf van deze onnozele Princeflë te wege gebragt had- 
GRU den, door zuike onbefchaamde en openbare verzierde leugens , die ieder redelijk 
RAIN 14 De Koning menfche vry van paffien mct handen kondetaften , gelijk wy gehoord hebben. De 


ouwde des volgende daags na de dood der Koninginne Anna, Jane 


trouwt Jo- Koning tr 
Banna Sey- Seymoursz zo dat de Geeftclijke, en inzonderheid Gardiner Biffchop van Win- 
MOUS chefter, die zo gewoeld hadden om deze godzalige Princcfle ter dood te brengen » 
(om alzo het licht van de doorbrekende waarheid te verduifteren, jate verdelgen } 

haar welbedrogen vonden; want God die uit de dusfterniffe het licht weet voortte 

brengen , heeft ook de ongeregelde luften desKonings alzo wetente beftieren,, dat 
voorfchijn gekomen is Eduard de VL die in zijnentijd de 


uit deze Jana Seymours te 
reformatie, nauwelijks begonnen onder deregeeringe van zijn Vader, door hul- 


ug pe van zijn moederlijke Qom Eduard Seymour , namaais Hartog van Somerfet en 
| Proteéteur van Engeland, Eertsbiffchop Cranmer en andere godzalige perzonen , 
| heeft voltrokken, en als de waarheid door de vervolginge van Koninginne María 
nu fcheen gevaar te loopen van verdelgd te worden , zo heeft de Almagtige die op 

it 140 nieuw zeer heerlijk doendoorbreken , onder het ge ied van de Princefle Elizabeth, 

ki weerdige ende eenige fpruite van deze godzalige Koninginne Anna, zo dat de: 

Í vreugde-vuuren aangefteken van hare vianden om baredood , 1n cook en damp zijn 
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CATHARINA HOWARD. 


CATH TARIN SÀ HOWARD, 


Gemalinne van 


PIENS RER de SM PEE 


Koning van Engeland. 


q 


Catryne volta vol moed rampzalige Anne op”tfpoor, 
Door He ondrik ten troone en ftatendom 1 verheven; 


Doch wreed door argwaan weer berooft van't lieve leven » 
Willy zijngriligheidendolheid leende ’t oor. 





Elijk de voorgaande Koningin Anna Bul! leyn-een bittere kelk heeft moeters 
drinken , alzo heeft Catharina Howar d, Koning Hepriks de VIIL vijfde 
Huisvrouwe, ook geen, beter gefimaakt. “Wonder! lijk heeft de Koning met 
zijn Vrouwen omgefprongen. ’s Anderen daags na de dood van Anna, zijn twee- Nade dood 
de Huisvrouwe, trouwde hy weder Johanna Seymour , doch deze quam in hetba- En Ln 
ren van haar zoon Eduard, die naderhand Berege erd heeft, te fterven, tot ZrOOtE trouwt Kos 
droefheid vanden Koning , die ook om haren’t wil twee jaren weduwenaar bleef. ting Hen- 
E: indelijk word zon hem een andere vrouw opgezogt , namentlijk Anna var eee 
eef, zafter van den Hartog van Kleef. Dog Koning Henrik in deze geen bcha- Howard. 
gen konnende kri gen , ter oorzaak van zeker vrouwelij k gebrek (zomen zegt) 
in haar zijnde, heeft deze mee verlaten, LA ze zelfs niet zeer droevig om was. 
De Koning aldus van Anna van Kleef gefcneiden , trouwt weder met Catharina 
Howard, den 8 Au gul 1540, (Dochter vanden ‘Heer Howard, nicht van den 
Hartog van Norí olk;) dog eenige ftellen dezen dag voor hare openbare vertoonin= 
gee ‚Is Konir gina e voor het t volk Gele n dat den tijd van hare trouwe onzeker 
Koning geen v olkomen $ vergenoegentoe, nog de 
) dt ginne Cel ib voorde : want in’t laatfte van ’t volgende jaar wierd EEE EAN 






1 “ hara em van 
ldigd v var kHkveerd igheid, en de ontboden £C lichtvaar- 
nan F is Deer! nam genaam 1d, a s ook hem digheid bed 


verweeldón ntte e hebbe n, aanden welken zy te vo- huldigr, 
ning trouwde ” daar beneffens dat zy haar 
idelman van de Konings kamer niet zeer 
nde wel d PD ande Princef {fe was verloofd 
nings ge egentheid verna: dk zijn voorftel hade 
10g1 inge van de Princeffe ver wegen. Evenwet 

vijzen om deze Hee te, ofte de: Í Pri icciTe te bez wa- 


wierd en ingcbragt, zo wierd Golpepper onthalft, Dee :rham ge „ Straf peel 








geftaaxt, envan wegen he 
niet tegenftaande gee Rader be 
ren, tegen 
hangen er gevieren deeld , ende daar na ook de Koningin ne Catharina Hop ward bin ns gere 
men den Tour met Mevrouwe Jana Rochefter den 13 February 1$42 onthalft: 

ET 2 (deze 
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62. Zrenrige Gefchiedeniffe van 


(deze Tana hadde door haar valfch aanbrengen , zo men meend ‚ beide haar matt 
den Vicounte Rochefter, als ook zijn zufter de Koninginne Anna doen ombren- 


Zy werd ten gen ; edoch kreeg hier haren verdiendenloon.) Menzegd voorde waarheid ‚ dat 
onthalzinge deze Koninginne na haar ontfangen vonnifft op het laat{te van haar leven protefteer- 


veroordeelt, 


Verdere 
ftraffe. 


Relaaswaar 


in d'en- 
kuisheid 
der Konin- 
ginne in af- 
gefchilderd 
werde 


de tegen Dostor Wit, zijnde haar Biegtvader, aangaande hare onnozelheid, “God 
en zijne H. Engelen tot getuigen nemende ‚ en dat ook op haar zielenzaligheid, dat 
zy onnozel was, gelijk zy daar op ook isgeftorven. Om dezelve zaken waren te 
voren in December 1541 geciteerd voor des Konings vierfchare de Heere Willem 
Haward, met zijn huisvrouwe Margareta, Catharina Tilney, ende Alice Roft- 
wood, twee edele jongedogters, Anna Haward, huisvrouwe van Hendrik Ha- 
ward, fchildknape ende broeder vande Princefle, als ook Johanna Balmer, huis= 
vrouwe van Anthonis Bulmer Edelman, met verfcheiden andere: deze wierden 
verwezen tot cen eeuwige gevankenifde, ende daar en boven alle hare goederen 
verbeurd verklaard, omdat zy deze heimelijke trouw=belofte hadden verzwegen; 
voorwaar een zeer ftreng oordeel. Hadde nu de Koninginne Catharina door hare 
vrienden niet wel gewoeld , om de deugdzame Princeffe Anna van Kleef te doen 
verftoten, endeden Heere Cromwel omgzebragtte zien, opdat zy tot dezen hogen 
ftaat verheven zoude worden, dien zy zo korten tijd met zo weinig voorfpoed be= 
zat, ende zo ellendig moft verlaten, met ondergank by na van haar gantích ge= 


Îlagt. 
Ny konnen, rakende de Koninginne Catharina niet nalaten alhier te tellen ze= 
ker relaas, gezonden van des Konings fecreten Raad aan den Heer Willem Paget ô 
als doen Eugelfche Gezante in’t Fran{che Hof, cn begrepen in hare Miffive ‚ welke 
aldus van woord tot woord luide, aangaande d’onkuifcheid van de voornoemde 
Princefle met verfcheide gepleegd. 

»„DeWijle de Koning Anno 1541 op zijne reïze na het Noorden was ,-20 quam 
‚quam een Johan Loffels by den Eertsbiffchop van Cantelberg , en verklaarde aan 
„dien, dat hy by zekere getrouwde Zufter van hem in Suffex geweeflt zijnde, dic 
„eertijds inden dienft was geweeft van d'oude Hertoginne van Nortfolk, (welke 
„ook opbragt de gezeide Juffer Catharina Howard) het gebeurde dat hy pratende 
„met Zijn voornoemde zufter , zy in propooft quamen te vallen van de tegen woor- 
» dige Koninginne, waarin hy haar zochtete raden, door dien zy was van d’oude 
;kennifle der Princefle, ‘dat zy zoudeziente komen in haren dienft; maar dat zijn 
» tutler daar op antwoorde, dat zy dat niet van meeninge en wastedoen, dog dat zy 
») droevig van haren t wege was; wel repliceerde Lioffels waarom? em dat, ver- 


„volgde zijn zufter, zy licht van aard en leven is ; want daar is eenen Francois 


>, Deerham , die ook Dienaar was in*t Huis van die oude Hertoginne van Nortfolk., 
„welke met haar gelegen heeft in een bed met zijn wambais eu hozen tuflthende 
» lakens „en dat wel honderd nagten , en daar iszulken hobbenen tobben tuffchen 
„‚haargeweeft, dat opeentijd zekere maagd die by haar fl eptot mijn zeide, dat zy 
» Biet langer by haar en wilde flapen, om dat zy niet en witte wat het huwelijk in 
„had. „Enzeide de zufter van Loflels nog verderstegens hem , dat zekeren Man-= 
„hoek ook geweeft zijnde een dienaar van de voornoemd: Hertoginne, een hei- 
„» melijk merkteken aan haar lighaam kende. ; 

‚„ Dit voorzeide van Leflels gerapporteerd zijnde aan den Eertsbiffchop Cranmer, 
ss zoas het dat die inziende de gewigtigheid der zake , en daar door zeer ontroerd, 
‚die in beraadflaginge leide met den Kancelier van Engeland, enden Grave van 
sHerifort, welke de Prince, zijne reize aennemende , in die quartieren hadde ge= 
platen om zijne affairen waarte maken, die ont{teld doorde vreemd; gheid Re 
lijk 



























































nennen Mensa: 





















































CATHARINA HOWARD. 65 


„lijk evenwel refolveerden dat d’ Eertsbiffchop die aan den Konink zoude ontdek”= 
„kens welke ditniet mondelijk en dorfte doen, dog gaf het zijnen Prince fchrifte- 
„> lijk te kennen. ij 

„De Konink verftaan hebbende d'informatie van den Eertsbiffchop „ was daar He 
„door ten hoogften verzet, alzo hy zo een verzekerd gevoelen had van d'eerbaar= 
„heid van zijne huisvrouwe , dat hy dachte, dat het eerder eene verfieringe alsde KAI 
„ waarheid was, liet daarom heimelijk by hem ontbieden den Bewaarder van het Ï 
„kleine zegel, den Admiraal, Sir Anthonis Drouwn, en Sir Fhomas Wriothefley, 
„aan de welke hy deze zake ontdekte, en zeide , dat hy die aanbrenginge niet kon- 
„de gelooven waaragtig te zijn „en belafte haar daarom heimelijke informatie daar 
„Vvantencmen, alzo dat geen blame daar van d'eere van de Koninginne mogte 
„quetzen, indien zy onfchuldig bevonden wierd. En belafte daarom aanden Be= 
„waarder van het kleine zegel , dat hy aanftonds na Londen vertrekken zoude, al- 
„ waar Loffels heimelijk bewaard wierd , wien hy met zoetigheid zoude ondervra- 
„gen, en zien of dic ftantvaftig bleef in zijn aanbrengen ; deze zijnde onderzogt, 
„ bleef daar by, dat zijn zufter hem deze zake alzo verhaald hadde, alsook dathy 
„dit aan den Eertsbiflchop ontdekt hadde ‚ om zijnen plicht te voldoen , en uit geen 
„andere inzichten , endede daarnog by, dat hy wel wifte wat gevaar daar in was 
„gelegen , dog dathy liever fterven wilde in de waarheid t'ontdekken, die hem ge- 
„,openbaard was, ziende hoe nahet zijven Koning raakte, dan verzekerd te leven 
„dat verholen houdende, 

„De Koning, zijnde verwittigd van deze zijne ftantvaftigheid „zond daar op den 
„ voornoemden Heer in Suffex, om heimelijk de zufter van Lioffels onderzoeken, 
„en zigtegen haar man te houden, even alsof hy vande jacht quam, en aande vrou 
„we of hy zijn Jagers verwagte; en op datzelve ogenblik wierd vanden Prince na 
„ Londen gezonden Sir Thomas Wriothefley om Mannock ook t'ondervragen, en 
„meteenen Deerham te verzekeren onder het dekzel van gepleegde zeeroverye, al- 
„zo die voorheenen in Ierland gewecft zijnde „ aldaar van deze mifdaad was berugt 
„geweeft, op datalzo daar vangeengerugte onder het volk zoude verfpreid wor= 
„den. 

„ De Bewaarder van het kleine zegel vond Loffels zufter beftendig in hare vorige 
„propooften, en Sir Thomas Wriothefley vernam uit de belijdenifie van Mannock „ 
„dat hy gewoon waste voelende heimelijke deelen van het lighaam vande Konin- 
„ginne , eerdat ooit Deerham zo gemeenzaam bj haar was geweeft. En Deerham 

„bekende „ dat hy de Priniceffe tot verfcheide reizen vleefchelijk hadde bekend, zijn 
„hozen en Wambays aan-hebbende, tuflchen de lakens, en naakt in bedde leg= 
„gende; en noemde tot getuigen drie vrouw-licden, die d'een achter d'anderin’t 
„zelfdebed haddengelegen , alszy deze handelingen pleegden. Hier op zo wierd 
„de Koninginne door den Eertsbiffchop van Cantelberg, den Cancclier, Hertog 
| „van Nortfolk, de groote Kamerlirg, en den Biffchop van Winchefter aangefpro- 
| ken, voor dewelkede Prince{le de zake in't eerfte zeer ftantvaftelijk ontkende, 
| ‚maar-de zakehaar daarna zo voorgedragen zijnde, dat zy merkte dat die teene- 
| „maal in ’ licht was gekomen;zo bekende zy dien zelfden avondftond aan den Eers- 
| „sbiffchop van Cantelberg;het alles, -die deze belijdeniffe aanteckende’,-en van haar 
„… met haar eigen hand liet onderteekenen. 
| „Daar op wierden d’overige getuigen zo mannen als vrouwen, zijnde negen in 
| „getal, welke hare handelingen bekend waren, onderzogt, dicalle over een qua= 
» menin haar verhaal. Hiervuit kond gy zienvwat gefchied is voor het huwelijk , 
»God weet wate zedertsisaangericht;want’zy haddeal bereids desen Deerham ont- 
fange 




























































Trenrige Gefthiedenifje van 


„ fangen en in hare affairen gebruikt, eninbrieventefchrijven, wantieer haar Se- ° 
„yeretaris niet by der hand was,om alzo gelegentheid te hebben omte mogen komen 
‚in hareflaap-kamer , gelijk zy ook inden dien{t van haar kamer aangenomen had 
55 zeker vrouws-perzone,die nevens haar en Deerham int bed gelegen had, %c. en 
;, wierd de gezante gewaarfchouwd, dat ditrelaasten dezen einde aanhem gezon- 
„den was, opdathy, hoorende gewag van dezezake maken, de waarheid daar 
‚van aanandere zoude konnen verklaren , en was deze Miffive gefchrevenden 12 
„November rs4ren ondertekend 
Uwe Licf hebbende Vrienden, 
Thomas Audley , Kancelier. 
E. Hertford, 
William Vozrhampton. 
Robert buffer. 
Ek Winton. 


Anthoni Win field. 





Ze 


DesSchry? Wy zullen aangaande dit verhaal maar kortelijk eenige zaken aanraken. Was 
wers gevoe- het niet kinder rlijk dat en in zijn wambays en ‘hozen byzijne vrijfter on- 
tenover derkruipen, en zijne vuiligheid methaar mofte plegen in’ bywezen van een ander 
Ee “__vrouws- perzoon >daa ar men nogtans tot zulke zaken geen getuigen pleeg te roepen; 
Us en het welke nog ongerijmder is,dat dit zoudegefchied zijn in’t bywezen van drie 
onderfcheide perzonen. 
Doet hiernochby, dat Mannock diemen voorgaf dat voor Deerhammetdeze 
Princeffe algemeinzaam wasgeweelt, endien volgens nades Konings uitlegginge 
alzofchuldig wasals Deerham, nooit evenwel voor het gerigte is gebragt gewor= 
den, zo datmen hem{legts als cen, bullebak heeft in dit verhaal doen komen, om y- 
dereen te beter te doen geloven d'ongemeene onkuisheid van de Koninginne, ge- 
pleegd in haren maagdelijken ftaat. 
De Heere Wille n Haward met zijn Huisvreuwe Margareta Catharina Filney., 
n Alice Roftwood, Anna Haward. ‚ En Joan KB idien en ander, wierden veroor- 
deeld verbeurd tehebben allehare landenven goederen, en verwezentoteen ecu- 
wige gevar igenifie, (gelijk wy hier voor verhaald hebben.) om dat zy.de heimelijke 
trouw-belofteder Koninginne verzwegen hadden , zonder oi ergens anders van te 
bez w aren, het welke menniet nagelaten. z zoude heb ben te doen; indien men ecni- 
ge zekereé-bewijzen vandie zo ongemeene gepre onkuisheid van de denon ad 
hadde wetente voorfchijn te ‘brengen, alfo die geenzints de voornoemde perzoner 
konde onbekend geweeft zijn; én zoude daar doorde blame van zo eenwreêd Ben 
deelook weg, genomen zijù geweetft. 
Wart nu aangaat de bekentenifle vande Konin 1ginne met haar eigen hand onderte» 
ee: ge men voorgaf, zofteld daer tegens hare belijdenis in de ure hares doods, &c. 
en en daarom; den: lezer het oordeel belt van dit verhaal, en “met cea 
EN maaâr zeggen dat het veeltijds ‚ inzonderheid in Engelands: indietijden pleeg 
toe te gaens, dat gelijk de Propheet. Micha. 7-3. zegt: “zo eifchtde Vorft, en:de 
Ricl iter oorde eld om vergeldinge ende groote {preekt de verdervinge zijner ziele, 
«..… Enzydrayenzedigtineen. 
sene Henrik trouwde daar na, tot zijnzefte Huis-vrouwe Catharina Par ; die ook we- 
weeraan Bens haar Godsdienft in gevaar van haar leven quam , dog door Goddelijke fchikking 
Catharina en haar eigen wijsheid geraakte zy’eraf, en;quam:nog Konin g Heorik overleven. 
Par. Opz ulken wijze heeft Henrik met zijn. vrouwen. omgegaan , hebbende twee verfto- 
tense twee gedood, en twee geregtelijk bemind. JG- 

















SOHANNA GRAT. 6 


JOHANNA GRAY, 


Koninginne van Engeland. 


A 


d'Onnoofle Gray, geperst ten Rijkstroone op te treden, 

Ziet na die fteygering haar flambvom wreed geknot, 

En ftort haar dierbaar bloed op't Engelfch moordfchavot , 
Nadat zy moedig had voor haar geloof geftreeden. 


An Dudley, Hertog van Northumberland, na dat hy den Oom vanden jon- 
H gen Koning Eduard de VI. van Engeland, Eduard Seymour, Hertog van So- 

| merfet, in’tjaar 1ss2. hadop een Schavot doen vankant helpen, en in zijn 

BY plaatze gekoren was opziender van het Rijk; den Koning hier door in zijn magt gan Dudiee 
hebbende „ende al vermagende wat hy begeerde ‚begon, door hulpe van zijn vrien-flaat het 
den, zijn gemoed hooger te (teigeren, ende by gelegenheid van zwakkigheid , en- GoS de 
de ziekte des Konings , het ooge opde Kroone te werpen. Henrik Gray, Mark- Ee 
graaf van Dorchefter, die door Dudley geworden was , Hertog van Suffolck , had- 

de by Frangoife Brandon, dochter van Karel Brandon, ende Maria, zufter van 
Koning Henrik den VII. van Engeland (weduwe van Lodewijk de XII. Koning 
van Frankrijk) drie dochters, dewelke als’er geen wettige kinderen vanden gemel- 

den Koning Henrik en waren, Dudley voorgaf, de Erfgenamen van’t Rijk te we- 

zen: derhalvendede hy de oudfte Johanna Gray, (welke in alle Princelijke kon- 

ften ende wetenfchappen, voornamelijk inde Religie wel opgebragt was. en al- 

rcêzo ervaren was, indelatijnfche, griekfche , ende hebreeufchetalen, datzede 

H. Schrift inde dorfpronkelijke griekfche ende hebreeufche talenlas, ende wel Re 
werftond : ) trouwen aan Gilford Dudley zijnen zone, broeder van Robert Dudley Dn 
Grave van Leycelter , namaals in Nederland wel bekend, ende alsde Koning EE Toht 
duard kort daar aan dodelijk krank werde, zo beweegde hy den zeiven met ver- Gray. 
feheide redenen zo verre, dat de zelve voorby gaande beide zijn zufteren Maria en- 

de Elizabeth , als onwettige, de gemelde Johanna erfgenaam maakte. Hierop È- 

duard overleden zijnde, wierd Johanna, door eenige Heeren van den Raadaange- 

geïd, dat zy door uitterfte wille vanden overleden Koning, (dieomreden, zijn 

zufters Maria en Elizabeth voorby gegaan hadde, als hier nazal blijken) alsdoor … t Ko 
eendragtige temming des Raads, gekoren was tot Koningin van Engeland, enda: A 
zy haar zou bereid maken om die waardigheid t'aauvaarden. Dog Johanna heett van Enge- 
piet konnen nog willentoeftaan aan te nemen het Koningrijk , ’t welke haar aange- A 
boden wierd; maar zy, de Heeren , die haar de tijding bragten, met beleefde woor="n verd: 
den a‘flaande, heeft tegensdezelve verklaard, dat zy geenzins genegen nog gezind 

was die aanbieding aante nemen, hen biddende dat zy haar ongequeld wilden laten, Zy weiger: 
eu deze Kroon den genen geven , die van rechts-wegen nader waren om diet’oni- S*S88N 
fangen; maar wat was”t? haar beden en vertooningen mogten haar niet helpen : zy 

Heten haar niet met vreden , en vergaten ook niet by te brengen verfcheide aanradin- 

gen, diezy wiftente bedenken; zeggende, dat Koning Eduard, (in wiens macht 





het ftond daar vante doen nazijn believen) zulx begeerd , en by uitter{te wille bevo- 
Derde Afdeeling. Ï ien 






















































Trewrige Gefchredeniffe van 


len had : dat zy alle met hun vrywillige toeflemmiuge zulx goedgevonden en bez 
kragtigdhadden : dat zy ook nu, Sn hebbende % opperfte bevel en gezag int Ko- 
ningrijk , wilden en verltonden dat’et alzo zou gefchieden : dat zulx vereifchtede 
welftand van het land, ende handhaving vanden Godsdien(t, die’er nu bloeide, 
en anders in gevaar ZOU ftaan van weder uitgeroeidte worden : belovende voorts 

met eede, haar, als hun geregtige Princes, onderdanig en gehoorzaam te wezen. 
Alie welke dingen d'onnozele lohanna horende, en niet konnende wederftaan de 
Die zyen- Wilvanzoveel Princen en Heeren , heeft einde lijk g gedwongen geweeft hen lieden 
delijkge- hun begeerte inte willigen, en d'eernaam van Kon ingin op zig te nemen; het 
Been, welk zy evenwelnog niet gedaan zou hebben, ten waar dat daar by gekomen was 
“de magt en’bevel van haar Vader, dewelke niet alleen op haar verzogt, maar ook 
met harde woorden part te de be geerte des-Raads te gehoorzamen, en nete komen. 
late, dus, fcgen haar wilen dank Koningin van En ‚geland geworden zijnde, 
liep het niet lang aan, of Maria (oudít bede r van Koning Eduard, dic bitter Paaps 
Baris was, en viand vande Gereformeerde Religie: was, en daarom de Kroon ontérfd } 
neerot de nam de wapens in handen tegens Soedan en kreeg in korten tijd zo grooten toc- 
ve loop vanalle kanten, datze haalt meefter wierd Van hare vianden, ja dat meeris, 
PRAAT OP ore de Princen en Heeren die met eede gezworen hadden johanna by teftaan, 
vielen nu van haar af, en verklaarden door openbaar gebod, Maria voor wettige 
Koninginvan Engeland. -Wonder was’t, wat verandering ‘deze zaak in der men- 
fchen herten veroorzaakten, voornamelijk in de Roem( ‘chgerinden : : want men 
zag met'erdaad, dat zy alree in een oogenblik tijds aan alle kanten te voorfchijn 
b: agten, en buitent hun deuren en venfters ten toon ttelden de kruicifixen , de beel= 
den, de fchilderyen van Santen en Santinnen, kaarflen daar voor ontftaken, en 
met Pater nofters in hun handen overde flrater liepen. De Papen en Mispriefters 

guamen ook te voorfchijn, in groote nijdigheid en fcheldwoorden uitberftende, 

nietalleen tegen andere, maar ook tegen d'onnozele lohanna Gray. 

Die voor Zo haaft Maria voor Koningin van Engeland uitgeroepen was , hebben die van- 
Koningin den Raad van Staten eenige afgezante uithet midden vanhen, mitsgaders den Her- 
EEEN LON van Suffolck , aan Johannagezonden, omhaar deze bood{chapte brengen , en 
À haar uitden name des Raads aante zeggen dat zy afftand van het Konin grijk zou 
doen: ook van haar af te nemen de Staat=-|uffrouwen ‚ en andere groote Vrouwen, 
die haar als Koningin zijnde, gezelig! hielden ; en ten laarften haar ook in bewa- 
Men! bee ring teftellen. De: Af gezanter bevel ontfang gen hebpende „ zijn by Johannes Te- 
va afiand gaan, en hebben haar aangezeid” dee bevolen was. Zy deze tijding verftaan- 


es 





van de de, isdaardoor niet mee r ontfteld geworden ‚ dan onlangste vorentoen haar Va- 
Pi oonte der tzelvige haar alleen aanzeide ; waptzy haar gantfch nier daar over ontftelde, 
ve Ja zelf (O groote ftaatve aftighcid in zo een Jonge enteere bloem, nog geen zeventien 


Haar ftand jaren-oud) haar verwe niet eeus verfchoot, maar hem alleen me t groote: zedigheid 










valti gheid aldus antwoorde : : leve Vader, d Le Li sdi zin My veel aan Zenaner 0172 te horen , dan my 
in die ra: DP zwvas d'anaere ‘toen Zy may met a weige mente nen mijn? vil dwongdde waardig beid ei 
tijtelvan Koninginte aanvaarden. “Om cn mijn Moeder te gehoorwamen , heb ikeen 
L > beg ZAAR , CA 13 zelven de a ld aas ged AAN, En wadema, EN an bet Ko- 
13 t weder or den gen in en de Er ldvan andere lieden op My HenICH Moet, doe sk dat 







oa 





r lr > ] > yv? ib zÁ 
ge ijk, ennende dat ik gemijt heb, indien immers de wanordre berfteld mag wijn 
IOT 7773 RE erkentenis,. 


Dit waren de woorden, welke zy op *t cer{te aanzeggen , omafftand van x Rijk 
tedoen, tot haar Vader {prak. Met geen minder {tants aft igheid, „heeft zy ook 
ontfangen het bevel der Koningin, om de Kroon ,-e en Kouinglijke waardig! heid a£ 
te 
























































ze woorden, diezy , nadat de Raads-heeren weg 


SOHANNA GRAT 6. 
geleggen, enhaargevangente geven. Bvenwelheeftzy de Afgezanten verweten 
(dog met woorden vol van alle bezadigheid)de beloften en trouw, die zy haar met 
zo veel eeden gegeven hadden, en het bedrogtegen haar gebruikt; haar afnemen 
de, jarukkende van haar prijflelijke oefeningen, om haar tegen haar wil te ver- 
heffen tot die hoogheid en waardigheid, naar de welke zy nooit geftaan nog gedacht 
hadte ftaan. Doch hetzal beter wezente (tellen haar eigen weorden, „welke deze 
waren. Yi 
Weldan „ mijn Heeren vanden Raad, word inmannen van deurlugtigen bloede, endie Aten JE 
ehouden worden voor vroom en degelijkgelijk gylieden voor zulx gehouden zijt, vodanige Bene 
dubbelheid, bedrog, en ongeftadigheid, tob afval en ondergang, vanden onnozelen gevon- on3EUOur 
den? uie iser ondern lieden, die met waarheid kanveggen ‚ datik oost op hem verzost wigheid, 
heb, of laten verzoeken , dat hy my Koningin zon maken? waar wijn de wereerisgen 5 
gefchenken ‚ die iku liedenom zulxte doenbeloofd ofgegeven heb? hebt gy- lieden niet vrij- 
williglijk, en nit uw eigen beweging , Mytegens mijn dank afgerukt van mijne oefeningen 
der goede letteren; en my van mijn vryheid berovende tot deze hoogheid getrokken £ EN Dn 
belbertige menf cheny nuwordikeerft gewaar (hoe welte laat) tot wat einde zy my tot deze 
Koninglijke waardigheidhebt werbeven. Hoe zult gy ooit na reden ers billyjkheid, kunnen 
ontgaan de fchande en lafter, inde welke gy door dit bedrijf zult vervallen? met wat deka 
mantelof fchijn zult gy die voit hunnen dekken? bebt gy de beloften en trouw aan my gegeven, 
gebroken ? hebt-gy uw Eed ge honden? ’tiswel. En wie zal hier namaals op un mogen 
betrouwen? maar weestte vreden: uxalmet de zelve maat in gemeten worden. Endus 
verre gefproken hebbende , zweeg zy voorts. De Raads-heeren voelende zig zo Werd in bes 
op hun zeer taften , en overtuigd van bun geweten, datet waarachtig was alles wát WAE Ee 
Johanna zeide, en niets vindende om daar opte antwoorden, zijnbefchaamd en” * 
verbaaft van haar gefcheiden, {atende haar inde be waringe van een groot Heer, dien 
zy fterke wacht by voegden. 

T'erwijlze inde gevangeniszat, fehreefzein een brief aan haar Vader aldus: Va- naat brief 
der: alboe wel het God beliefd heeft mijn dood door ute werbaaten, daar veeleer mijn leven aan haren 
door u hadde behoord verlengd wordens nogtans kan ik dit zo lijdzaamlijk dragen, dat ik vader. 
God weel hertelijker daar voor danke dat by mijn ellendige dagen verkorte, dan oft alle de 
wereld my ten bezit ware gegeven, met verlanging van mt jn leven om mijnen ’t wille. Ál- 
hoewel het mogelijk u mag LW AAT fchijnei „ voor my nogtans iser niet meer wellekom ‚ dan 
wan deze valey derellenden te gaan na dien Hemelfchen Throon van alle vreugde ende plai- 
fier, met C hrifti mijnen 4 alismaker. le wiens vaft geloof (indien een dochter zo mag 
fchrijven aan haar Vader) de Heer die u tot hier toe verfterkt heeft,n alzo voortaan bewaren 
wil, dat wyten laatsten malkanderen inden Hemel mogen ontmoeten , met den Vader, 

Zoon, en H. Geeft. 

Het waren ook zeer heerlij! 
gegaan waren, fprak, totdie, die by haar gelaten waren , om haar te vertrooften, 

welke deze zijn: 

God, de Hemelfche Vader (zeide zy) bad my deze Koninglike waardigheid gegeven, zon- Haar ver- 

der dat ik daar ooit gedachte na ehad had; en hy zelfs heeft my die weder benomen: zijn toog aan 

Ee en 3 ontken 7 ld oe 5 >, D ‚…_pharevere 
naam moet altijd geheiligd Lijn, Ey dat ik meteer omringd ben, of met fchande ) rijk 0) troofterse 
arm „ vry of in laverny „ingevangen isofdaar buiten , levendig o ‚dood, ikben en blyf altijd 
Gods eigen. 

Als deze jonge Princes, midden door de Stad Londen, omringd met vier-hon- 
derd Hellebardiers, zeer verachtelijk geleid wierdeter plaats daarmentegen dieven 
en fchelmen het vonnis des doodsgewoon isuittefpreken , om haar ter doodte 

hooren veroordeelen : heeft zy’tzelve met zulk een Chriftelijke kloekmoedigheid 
12 aangehoord, 
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Hoort haar aangehoord, dat men 1n haar gantfch geen tekenen van eenige verbaaftheid kon:be- 
doodvonnis merken , en wierd alzo weder in’t midden van dezelve gewapende mannen naatsde 
mranmoedi8 gevangenis gebragt. Van welk wreed fchouw-fpel en wedervaren de vrouwen (die 
7 haar verleend waren, om haar in de gevangeniste dienen) verfehrikt zijnde, had- 
den ongelijk meer van noode vertrooft te worden, danzyzelf. Welk Joanna 
gewaar wordende, heeft haar lieden moed ingefproken , en getrooft met deze gulde 
en aanmerkelijke woorden : @ getrouwe medegezellinnen van mijne u ederwaardighe= 
den, waarom walt gy lieden my met u klagen en armen verdriet ig? zijn wy alte zamen 
niet geboren onder dezevoorwaarde , dat ons leven het doelwit van alderbande tegenfpoed 
Ly! wanneer iser dog ooit een tijd geweeft, of by onze jaren of in de eeuwen onzer voor= 
vaderen, dat d'onnozelen niet hebben moeten overlast, verdrukking , pa de dood zelfs y= 
den? Ikbida, wilt myn verdriet door u treuren niet vermeerderen maar u nevens m 

weel liever hier mede vertrooften , datik, zelfs na de hoogste flrengigheid aer menfchelike 
wetten fprekende , dit vonnis niet verdiend heb. En indsen ik may snomers in taannemen 
vandentytelvan Koningin vergrepen heb; nayn nis flag is zogering, dat de regters zelfs 


Hare defti- 
ge redenen. 


in hun gemoed alree van wreetheiden ongereztigheidovertni gt en overwonnen Zyn. 
Na het vellen vant vonnis, heeft men haar nog eenige maanden lang in de ge- 
vangenis gehouden, daar zy meeft al haar tijd toebragt met het lezen der H. Schrift. 
oorgaans wierd zy ook verzogt van adelijke Vrouwen, en vaa den Hoofdman en 
Stedehouder van den F'òur, die haar al tezamen hoop gaven dat z: het leven zou 
behouden, dog toonde daar over weinig blyfchap, dikmaals zeggende : Datze 
nergens ma meer verlangde , dan by Gode in aen Hemel te wezen 3 alwaar de gelukzalige 
ledematen Ghrijti voor altyd een volkomenbeerlikbeid genieten en bezitten. Dikwilszei- 
de zy ook ten zelveneinde : /k weet niets in dit leven ‚ bensinde vrienden » ’twelk 
ik my beb te verheugen en vrolik te zyn ‚ dan dat ik dooreen levendig geloof in myn geweten 
gewoel, dat Godmzijn Hemelfthen Vader door zijn barmbertighesd my almyn zonden in 
Chrifli zynen eenig geboren Loon vergeven en quyt gefcholden heeft , en my , zonder myn 
wveraienflen, tot zyn dochteraangenomen ‚ en mede erfgenaam Christi gemaakt in zijn He- 
mels Konzakryk. Eu denkt niet dat de begeerlykheid van’t tegenwoordige leven ny eenige 
moeite of verdriet aandoet , mademmaalik wel weet, dat, indienik eenige jaren langer in't 
leven blyf, ik way niet zal konnen onthouden van my door neijne zwakheid en gebreeken tegens 
God den Heere te vergrijpen ; van weik gevaar ik bevrydzal wezen , als ik dit leven ver- 
faat , om ameen beter opgenomente worden. Wat voordeel kan het my toebrengen langen tyd 
in ait leven te blijven ‚ ahwaar alle dingen recht anders gaan dan zy behooren, en daarmen 
anders niet hoort nog ziet, dan afgodery, rovery, tyranay , en ver gietinge van onnozel 
bloed Maar indien ik1 voeg wit deze aardfche Butte fcheide, zal ikdeste eer ingaan , bo= 
wen inden Hemel, onste leven met Jefus Chriftus mijnen Heer V ‘erlofter , en Middelaar , 
alwaar ik eenun zlijk inde hoog fle gelukzaligheid zal genieten diefchatten „die God den Al- 
macptsgen Vader van eeuwigheid aan bereid heeft voor de gene , die in zyn eenig geboren Lo- 
negeioven, Stervendezal sk niet bet leven verliezen ‚ maar dit zware pak van het zondie 
ge viecfch afleggen. Ik zalafleggen dit fighbaam , ’t welk brofter is daneen glas ; maar daar 
degens zalikmy met eeuwige glorte bekleed vinden. 1kzaldeaarde verlaten > om in den. 
Liemel myn woonftede te gaan wemen. 
Zywil, om _ Voorts was de Princes Iohanna wel bekend ‚ en’t wierd haar verfcheidemaal-by 
% de. deen en d'ander, die dagelijks by haar quamen, gezeid, dat Koningin Maria 
Ben her niet liever zou zien, dan dat Zy van geloof veranderde , welke, indien zy 'tdeg, 
foemden _ daar door tPeenemaal haar gunit en genade zou winnen ; dog deaanlokkingen ván 
“odedien!* dir tegenwoordig leven ‚ konden nooit op haar zo wecl te weeg brengen (niet ie- 
Je verla- geul ude zy nietalleen in gevankenis zat tmaar ook gedocmd wasomtefterven } 
f dat Zy ooit zulkx in haar hert ingelaten zou hebben. Konin- 




































































JOHANNA GRAT. 69 

Koningin Maria, by zig zelis meermalen aanmerkend: em overleggende d'on- 
nozelheid van deze Princes, en in rvat manier zy tot dien trap van hoogheid geko- 

zen was : vond zig in haar gemoed gepran;.d tegens verfcheide ps rzonen te zeggen, 

(gelijk de {praak ging ) dat zy heel noodwendig bield, tot vrede van het Koning- 
rijk, dat Jonaana gevangen bleef zitten ; maar dat zy outwijffelijk haar kende on ninae 
Rozelte zijn , en zonder fchuld, die de dood verdiende. En indien zy immers in DEE ne 
ecuig deel fchuldig was, dat zy wel wift dat zy daar toe gedwongen was gew ceft byJohanna us 
de gene die in die tijden de regeering in’t Koninkrijk hadden; dat zy derhaiven niet Peene 
begeerde dat zy fterven zou, nog dat die var den Raad vorders tegens haar voort. Orie 
voeren, temeer, alzo zv haar van bloedverwandfchap beftond, en ditalics (ge- 
lijk doe de gemeene roep ging ) heeft zy met eede beloofd en beveltigd, 

M aar dit voornemen van Johanua Gray by ’tlevente behouden , heeft de Konin- 
gin Maria naderhand wederom berouwd , in plaats van het welk zy genemen heeft 
dat wreede befluit vanhaar ter dood te doenbrengen. d’Oorzaken waar. door Zy ’ 
zig tot deze wreedheid heeft laten verrukken, zijn voornamelijk twee geweeft. Zy DE 
Vooreerft, de groote en onbewegelijke ftantvaftigheid die deze Princes betoonde Ee 
in haar Godsdientt. Ten tweeden, heeft zy haar daar toe laten bewegen door den dood, Ô 
quaden raad van verfcheiden Raadslieden, onderzaren vanden Roomfchen Stoel, 
die Johanna om duzelve oorzaak ten uitterften hatig , en derbalven daar alleen na 
tragtende waren, dat dezelve uit den weg geholpen mogt worden , en niet-ophiel- 
den de Koningin Maria met hun boos ingeven ge ftadig aan de ooren te lellen ,doen- 
de haargelooven dat zy nimmer verzekerd kon wezen , nog van haar flaat, nog van. 
haarleven, zolangalsde geneleefde, die eenmaal Koningin gekoren en verkon- 
digd was, temeer, alzo de meefte gemoederen harer onderzaten, vermits het in= 
voeren van den Roomfchen Godsdienft, geheel en al van haar vervreemd waren, 
De Raadsmannen (dezelve zijnde die de Koningin verwekt hebben , om haar land 
en Kroonin deoogen Gods tebezoedelen met een zo fchrikkelijke bloedftortinge Opreer taì 
var ontallijke menfchen ) witten haren onzaligen raadby de Koningin in groot aan- Engeland, 
ziente brengen, door middel van een nieuw oproer , dat in Engeland verwekt was 
door zeker Ridder, Thomas Wrath, die om van ’thuwelijk. der Koningin met 
Phlips Prins van Spanjen, (’t welk zommige in Engeland zeer tegen de borít was, 
vreezende da. haar vaderland daar door mogt vervalien ineeuwige flaverny ) te be- 
letten, eu haar wreede vervolgingen tegens die van den Godsdientt te ftaken, de 
waperen aangenomen bad. Met dezen Ridders raadflagen en voornemen had ook 
gemeenfchap de Hartog van Suffolck, Vader van lohanna, dewelke ziende met 
Loe groote bitterheid Maria den Godsdienft zogt te verdelgen, en vreezende dat 
men nog avond of morgen hem zou willen dwingen dien tc verzaken , oftander- 
zins hem daarom om het leventebrengen , had zig door ecn onbedagten yver tot 
deze raadflagen ingelaten. Dog dit nieuw oproer wierd met het verflaan van Wi- Die ges 


en met het vangen vandenzelven Wiath en den Hertog van Suffoick , dempt 


1 | 
aths volk 
: werde 


geëindigd. Echter dede het Maria befluiten, dat mer het vonnis, wel eertegen 
[ohanna uitgefproken, zouin’t werk tellen, en haar door een fchandelijke.dood 
van 'tleven beroven. 

Alsde Koninginne hier over zeker Roomfch Gadsgeleerde , geheten Fecknam, emanba > 
aan lohanna zond, om haar van Godsdienft te doen veranderen, en aante zeggen , van Eos 
dat zy baar moftbereiden, om binnen twee dagen te fterven, antwoorde zy, zove dienftre 
Je tijd niette hebben , om de gefchilien der Religie over en wederte ziiten , -€n Ber nan 
halven beter te wezen. dat zy het overige beftede, om Godtebidden. Hymee- * 
mende, dat de Princc{fe zulx zeide, om langer tijd van leven te hebben, ging by 
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de Koniuginne ;"en heeft van haar nog twee andere dagen levens voor Johanna bee 
geerd, die hem zijn verzoek toegeftaan heeft. Hier meê verblijd zijnde (alzo hy 
hoopte dat Johanna, zo veel langer tijds hebbende, nu wel beter na hem luifteren 
zou, en milchien van haar geloof afgebragt worden) is hy weder by Johanna geko- 
men, en heeft haar verklaard wat hy van haren ’c wege by de Koningin verricht, en 
nogtwee dagen langer uit{tel voor haar verworven had. En voorts komende tot 
zijn oudereden, heeft haar weder beginnen te qucllen, dat zy dog in’ {tuk van den 
Gods-dienft (waarinzy opdendwaalwez was, zodatzy, zonderdaar van afte 
ftaan, niet zalig kon worden) by hem, door middel van zijn onderwijzing , zou la= 
ten te recht brengen. Johanna deze boodfchap van hem verftaande, heeft hem 
sgratámt- met een vriendelijk wezen aangezien, en deze antwoord gegeven : Geen ik te- 
waord gaar gens ngefeit beb, lieve Fekmam ‚ dat zeide ik niet in dier meening , op dat het de Koningin 
Ln & over gebovtfchapt zou werde ; mog ook niet „ om dat ik langer uitftel mayns levens begeerde : 
en indien gy dit gevoelen bebt , zo zyt gy bedrogen : want ik verklaar u , dat ik zulkeen 
weerzinin dit tijdelike levenheb , en zulk een bertelijk verlangen na het eeuwige, (twelk 
nog weer vermeerdert is , terwyl gy van my weg geweefk zijt) dat ik den dood met allen niet 
ex acht „ maar dat ik dezelve, nademaal het de Koizingin zo beliefd ,willig en gaarn lijders. 
Nu, aangaande het ander punt, nademaal hy haar geen ruft liet houden, zo 
heeft zy hem eindelijk verwilligt, dat zy in een vandeze dagen, die nog tot haar 
dood overig waren, over deze ftoffe met hem zou vergelijken , van hem aau te hoo= 
ren en beantwoorden zodanige vragen, degeloofs-zaken betreffende , als hy haar 
zou willen voor houden, gelijk zy daags te vooren gedaan heeft, eerzy gettorven 
is. En als toen heeft zy verfcheide redenen met hemgehad , zodanige rekkenfchap 
4 van haar geloof gegeven, en zijn tegenwerpingen in zulker voegen weten te weder- 
leggen , dat Feknam zelf verbaafd {tond. 














dike Zy bereid Voorts heeft deze Princeffe d'overigen tijd van die weinige dagen nergens anders 
He | haarter mede toegebragt, dan met vierige gebeden tot Godt, en yverige betragtinge der 
bi eind doode heilige Schriftuur, mit{gaders heilige redenen metde Staat-dogters en andere Juf 


frouwen , die haar vanden eerften dag harer gevangenis bygevoegd waren, om haar 

te vertrooften. « En hoe zy de dood meer genaakte , hoe zy meer door de Godde- 

lijke genade verfterkt en in haar geloof beveltigd wierd, gelijk zulks klaar blijkt uit 

al’t gene zy toen ter tijd gedaan en gefproken heeft, en voornaamlijk uit een brief 

in die dagen by haar aan haar Zufter gefchreven; dezen brief bad zy gefteld achter 

[| een nieuw griecx Teftament, met het welkezy dieaan haar (die goede kennis had 
OEH vandietaal) heeft gezonden, en was van inhoud als volgt: 

ĳ graarbrief 5 Hier hebt gy herts-lieve Zafter, een zodanig boexken, % welk, hoewel niet 

| aanhaar smet goud vercierd, nogtans veel waardiger dan goud, enal de koftelijkfte juwee- 

zufter. „len moet geacht worden, indien gy het met goeden vlijt by uzelven wel en naar 

„behoren wilt onderzoeken en gade flaan : want daar in begrepen isde Wet van 

„God uwen Heere , en zijn uitterfte verbond, * welk hy, doehy fterven zou ‚ ons 

„arme menfchen hoog aanbevolen heeft. Indien gy ’tzelve Teftament met zoda- 

„nigen voornemen leeft, als gy behoord, en met zodanige neerftigheid en wak- 

„kerheid vangemoed , alsvereifcht word, inu verftand ingeprent houd, het zal 

„uden weg toonendieu in teeuwigelevenzalbrengen. Het zalu ook leeren hoe 

„gy uleven moet aanftellen „en op wat wijs gy moet fterveas * welk u een grooter 

„engelukkiger erfdeel zal toebrengen, dan de erffeniffe van de bezittingen en mid- 

KE | „delen van uwen bedrukten Vader ooit zou hebben konnen doen. Gelijk als gy 

Kf „erfgenaam van hem en van zijne goederen geweeft zoud zijn, indieu hyin’tleven 

Ei „gebleven had; alzo moogt gy u cok wel verzekerd houden, indien gy u begeeft om 

edit Teftameat zorgvuldig te doorlezen, en betragten, en daar in zoekt hoegy u 

leven 
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leven wel zultaanftellen; dat gy Erfgenaam zult wezen van zodanige rijkdom. 
„men, dienogde gierigaarts u zullen konnen afhandig maken, nog de dieven ont= 
„‚ftelen, nog de motten verweeren. Bevlytigd u, zeer “waarde zufter , met vieriger 
de geerte , volg ende ’tvoorbeeld van den Propheet David, de Wet des Heeren us 
7 wes Godst kend enen verftaan 5 en wilt al den tijd uwes levens met naarftigheid 
„en ZOTEV uldigheid u daar mede bekommeren, dat gy godzalizlijk moogt ftlerven : 
‚want zo doc nde, zalde dood ueen ruimen en ge baanden weg tot het ecuwige lc= 
se "ven wezen. En wilt niet de nken, beminde Zufter, dat gy, nademaal gy nog 
„zeer jong van Jaren zijt, uwe rekening moogt maken van langen tijd te leven: 
‚want alshet God Almagtig beliefd , erven zo haat de jonge kinderen, alsde 
…ftok- oude lieden; het is u dan noodig zorgvuldelijk te leeren , hoeg sy be Redd 
‚tefterven. Verachtde weelderigheid der wereld ‚ vlied de li ten en ftr rikken des 
„fatans, fchouwd de aanlokzelen des vleefch, en maakt dat al u hoope en trooft 
Zop: den Heere gefteld en geveftigd zy ; en datuwe zonden u tot droefenis en leed 
„wezen, en niettot wanhoop of miftrooftigheid brengen : laathet geloof in ueen 
aft betrouwen, en nict een vermetele (toutigheid baren. Bid met Paulus-te 
„‚fcheiden uit den ‘kerker dezes lighaams, op dat gy moogtleven met Chriftus, by 
den welken men in den dood zelfshet leven vind: Volg: de voetftappen van dien 
» goede n dienftknegt in’t Evangely, en maakt dat gy ter. middernagt wakker zijt 3 
„opdat, zo wanneer de dood u bykomt , Selijk cen dief in der nagt, zy unictvind 
Piegsen. flapen , gelijk den OE dienftknegt. Maakt datu , gelijk de dwaze 
a Ae, seen olie ontbreke, op dat gy niet buitengefloten werd, of weggejaagd 
u 7 gel ijk degene, dewelke zonder bruilofts-kleed ter maaltijd gekomen was. Al 
‚uweeer en hoop zy in Chrifto, gelijk de mijne is; en nademaal gy een Chriften 
” gcna aamtzijt, moet gy in de voetftappen Chrilti, den welken gy toegeheiligd zijt, 
‚vaft blijven {laan. Gy moet het kruis op unemen, en uwe zonden leggen op 
‚Chrif tifchouderen, enhem zorgvuldiglijk en vierig} jk omhelzen. Gy-behoefd 
„of behoord over mijn dood geen rouwe te bedrijven, maar wilt u liever met my 
5 verblij ijden; voernament ijk ‚ nadien ik daar door de verderflijkheid zal afleggen, 
‚en met onverderflijkheid bekleed werden. Ik hebbe volle verzekering, dat in 
pl aatze vandit ftertfelijke en. vergankelijkeleven, ’t welk ik nu zal verliezen , ik 
dat leven zal ontfangen , ’t welk nooit weder kan verloren worden. Welk leven 
ik God Almagtig biddeu te vergunnen, en umet zijne genadezote begaven ‘dat 
gytotallen tijden zijn vreeze oogkLogr oogenhebben, entenlaatften u leven in 
0 geloof Chritù eindigen : in welk geloof, waarde Zufter, ik bid dat gy nog 
‚door eenige hoop van leven, nog door eenige vreze des doods moogt verflaau- 
‚ wen Want indien gy de verdediginge der waarheid laat varen, om langentijd 
in dezen ae leven, zo zal Chriítus zelf u verzaken vcor zijnen Vader „en 
„uwe dagen zullen verkort Spe n : maar indich gy daar en tegen op Ghriftum 
| \{teuad en u van hem niet laat aftrekken , zo zullen ude palen uwes levens vere 
| ‚len gd werden; alle zaken zullen een goede uitkomft hebben ‚en tot uwen groo- 


| 3 
| ten trooft „ en tot zijn ecr gedyen : tot welke roem de goede Al Imogen de God my 


‚vutegenwoordig, enu, waarde Zufter ‚hier namaal Ss als” t hem believen zal, 
n wil geleiden. Vaart wel, hertslieve Zufter, en fleld gant{eh u betrouwen op 
Á „Ch: i itlus, van den welken men alle zaligheid moet-ve erwagten. 
| Uit den Tour van ‚Lo aden, den 10 medie 
| kelmaand, in” t Jaar ons Heeren 1554. Onderftond.. 
Uwe Zufter die n van herten bemind: 
En was ondertekent 


JOHANNA GRAY, 
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Zrenrige Gefchiederifje van 
Het verhaald Fox, in zijn groot Engelfch Martelaar-boek, en Thomas Hey2 

wood , in’tleven vande Koningin Elizabeth, dar Jeanna Gray in haar gevangenis 
‚gemaaktheeft dit gebed, welk zy dik maal fprak ; waar van wy het beginalleen hier 

raar goed ttellen zullen : 0 Heer » ZY God, en} ade van mijnleven, verhoor my arme verlatene 
ândelke: Vrouw , dewelke zn alle tronbelen en ellenden tot nloope. Heere, Zy zijt de eenige Be- 
wangenis waarderen Verlofter aller.dieop.u vertronuen3 endaarom, dewijl ik ben befmet met zou 
gemaakte Je, overvallen me verdrakkinge , ontruft door tronbelen , geworpen 17 zorgen , over- 
dwelmt metellenden, geguelt met verzoekingen ‚ ende zwaarlik gedrakt met een lange gee 
wangeniffe van dezen flegt aardfen hoop mijns zondigendighaams, zg kome iktota , û goe- 

dertieren Heiland, roepende ons genade en hulpe , zonder welke zo weinig hoop van ver- 

. loflinge is, datik gantfch miftronwe van eenige vryheid. À Jet is wet goed ‚ wegen dat ons 
leven flaat onder bezoekinge , dat wy altemet door eenigzetegenfpoedbezogt warden , waar by 

blijke oft wy van nwe kudde zijn, ofte niet, en alzo u ende ons zelvente beter kennen ; 

maar ook , dewijlgyg ezeidhebt , dat gy ons niet zult laten verzogt worden boven ons ver- 

mogen, zo bidde sku, wilt aan my arm ellendig menfch tegenwoordig genadig zijn. Ik 

roepe tot u met Salomon, ootmoedelijk biddende, dat ik nog te zeer opgeblazen mogte war- 

den door woorfpoed , nngte te weer gedrukt door tagenfpoed; op dat ik niette volzijnde, u 

mijn God verzake, oftetezeerondergebragt zijnde , wertwijffele, ende u noijn Heer en Zan 

ligmaker latere.  ô Genadige God, ik bidde u ‚zie aan mijne ellende , die u best bekend n, 
en zijt my nu een flerke tooren van befcherminge. Laatmy niet verzagt worden boven mijs 

kragt, maar ofte wijt my een Verloffer nitdeze groote ellende , ofte geeft naygenade , om ge- 

; duldelikuwexware hand, en fcherpe verbeteringete dragen, yo. 
gear Ber „Ende infgelijks fehrecf zy ten verzoeke vanden Tooren-bewaarder , in zijn 
Stamboek Stam-boek, tergedagtenifle, onder anderen : Leef zo, als oft gy dagelijks zond fler- 
des Toren- ver: enflerfalro, dat gyeeuwig leven , en ninmermeer flerves mogt, Se. 


bewaarders. C ; : 
Swa manu Joanna in Domino tua. 
Aande wand, in’tgevangenhuis, had zy deze verfen in latijn gefteld: 
ee latijns Non aliena putes , bomini gueoptingere pof]ant : 
eagen Sors hodierna mihi , cras erst illa tibi. 
wand van't JANE Dupree. 
gevangen- 
huis. je 


En 
Deo juvante nil nocet livor malus. 
Et non juvante , nil juvat labor gravis. 
„Post venebras fpero lucem. 


Ons ftaat nu niet meer van deze Princeste feggen, dan hoe:zyziginde ure hâars 

doods heeft gehouden, enhoe haar Gemaal weinig uren voor haar is omgebragt , 't 

welk gefchiede op een maandag, den twaalfden February, 1554 
Baarmân  FerhaarmanGilford Dudley, na depiaats des gerichts gevoerd wierd, had h 
werd toege- VErzogt, ’twelk hemook vergund was, dat hy zijn Gemalin voor zijn dood nóg 
ener eens zou mogen zienen preken, om zijn laatfte affcheid van haar te nemen. “Dog 
«te {preken. EA Se R id ' Eee 

zy ditverftaande, liet hem bidden, dathydit zou willen nalaten , alzo het hen-lie= 
Zy verfoekt den veel meer een vermeerdering van haar (mert dan eenige vertroofting zou ver- 
hemzulks Oorzaken: dat zy cer lang-wel op cen anderenttaat, by eenkomenen malkanderen 
niette doen zien zouden: mits ’t welke zig te vreden houdende, heeft die ’zamenkomtft laten 

blijven: en isdien volgens inden morgen{tondtentienuuren, uitden Tour, ver- 
gezel 
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JOHANNA GRAT iz 


sezelfchapt met Mr. Thomas Offieje, een vande Schepenen van Londen gebragt Hy werd ra 

op den Tour Hil, alwaar d'Edellieden, en die van ftaat ter dood veroordeeld zijnde, prastze ges 

gemeenlijk plegen gerigtte worden. ‘bragt. A 
Hier gekomen, en een korte aanfpraak tot het volk gedaan hebbende, is hy neder 

geknield, en beeft zijne gebedengeproken: daar nahem weder tot het volk keren- 

de, en zijn handen, mitsgaders tijne oogen die voltranen waren, naar den Hee 

mel houdende, heeft hy op hun lieden verzogt, dat zy God den Heere voor hem 

zouden willenbidden. Hierop is voorts zijn dood gevolgd, en nadat hy onthoofd En daar 


“ e afl 
was, heeftmen zijn lighaam zo bebloed als’t was, met het hoofd daar by bloot op PRNORE 


"een Kar geleid, zonder’tzelve ergens medetedekken, om’er zodanige ongehoor- 


de wreedheid medete bedrijven als wy hooren zullen. Want daar mede niette vre- 
den zijndete rijden voorby de kamer op de welke Johanna was, (om't lighaam in 
de Kappelle vanden Tourte begraven)hebben, na datzy recht voor de venfters 
wande voornoemde kamer gekomen waren, met de Kar blijven ftil (taan, en het 
lighaam daar van genomen. De Princes van oogenblik tot oogenblik verwagtende 
datzy ook gehaald zou worden, om dezeaardfche wooning te verlaten, was on- 
dertuifchen bezig in yverige gebeden, zelfs verlangende na de uure (gelijk zy ver= 
fcheide maal tegens hare mede-gezellinnen gezeid had) dat zy hier bovenin den He- 
iel by haren Heiland Chriftus Jefus zou genieten deeeuwigevreugde, na welkezy 
al haarleven gehaakt had, en *t bezit van dien door de vattigheid haarsgeloofs in 
haar herte verzekerd heeft gehad. Nuaan ’tgeraas vande wielen hoorende deze 
Kar van verre langsde muuren van haar kamer heen komen, en voor haar venlters 
{tille ftaan, zeide zy te willen zien (alzo haar wel op ’t hert lag) wat op de Kar 
was. De Juffrouwen haar trooftere{len , die’t wel wilten, baden haardat zy zig 
daar mede niet zou bekommeren : dog zy konden haar van dat voornemen niet af- 
brengen. Derhatven aan't venfter gekomenzijnde, en ziende het doodelighaam aal rede 
vanhaar Gemaal, met het hoofd aan eenzijde, heeftzy, zonder eenigzints haar basten 
tc verfchrikken , deze woorden gefproken : 6 Gilford, Gilford, ik kan nog wil niet hoofden 
ontkennen, datden ontbijt ‚ die gy alreede gefmaakt hebt, zóbitter is, dat het mijn broos man zaga 
wleefch niet zoude ontroeren en bedroeven : maar het middagmaal ‚ dat ik met u houden zal 
daar boven inden Hemel , is zo heerlijk, dat het my duiend jaren dunkt ‚ eer ik hier bene- 
den deze bitterbeid des doods, alwaar die nog, veel grooter fmaake , om bier boven die zoetige 
heid voor eeuwig en altoos te genieten. Zijt Gode in vrede bevolen. Na welke woorden 
zy weder van’tvenftergegaanis. Voorwaar in diendit (til {taan van de Kar, en het 
afnemen van’tlighaam op die plaatze, met voordacht gedaan is, en zelfs ordre ge- 
even dat zulxgefchieden zou (gelijk Michiel Agnolo Florio in zijn Italisens bock 
over het leven en de dood van deze Princeffe befehreven , zulx verzekerd) zo mogen 
wy welzeggen, dat het zulk een ttuk van barbarifche onmenfchelijke wreedheid ge- 
geeftis, als’er eenig zou mogen wezen. 
Weinig tijds na’tombrengen van Gilford , is d’onnozele Princes ook gebragt ter 
plaats daar zy fterven zou. Dog eer zy derwaartsging, , heeft de Hoofdman van den zy werd né 
‘Tour, Thomas Bridgis genaamd, (die deze Princes in grooter waarde hield, over- de gerege 
mits de uitnemende Chriftelijke deugden, dieal dentijd haarder gevankeniffe in haar plaatse Gos 
fpeurde) op haar verzogt, dat zy hem iets wilde nalaten waar by hy haar altijds mogt a8n 
gedenken. Dies heeft zy een Tafeiboexken geëifcht, en daar op gefchreven drie 
fpreuken, een inde Griekfche , een inde Latijnfche, en een in haar moederlijke 
gaal, welke fpreukenaldusluiden. d'Eerfte: de dood zal mijn ligbaam de flraffe van pra Spe 
den möflag, doez dragen , maar mijn onfchuldzal mijn ziel int aangezigt Godes regtvaardin da 
gen. Detweede: heeft’t Gerechteplaats in aijn lighaans, veijn ziel zal blaats heben u 
à- Derde Afdeeling. K de 











































































7À Treurige Gefthiedenifft van 


de barmbertsgheidGodes, De derde, die in ’t Engelfch gefchreven was: de misdadd 
# de dood waardig; maar mijn onbewuftheid bad wel quijtfchelding en ontfchuldiginge byde 
wereld en by de wetten behooren te verdienen. 
Deze fpreuken, getuigen vanhare onnozelheid, in’tboexken gefchreven, en 
“zelveden Hoofdman gelangt hebbende , is zy naar de plaats van’t geregt gegaan , 
(de Stede-houwer vanden Four haar geleidende) gantfch geene verflagentheid beto= 
nende, maar met een blygeeftig wezenieder groetende , daar zy voorby ging, zig 
beveelende in hare gebedentot Gode : en onder wijlen in een gebedeboexken lezen- 
de, iszy gekomen ter plaatze daar ’t Schavot op gerigt was , te weten op de Greene, 
tegens over de witten Tour. Hierzijnde, heeft zy den Priefter Fecknam (die zig 
Haar gezeg DÛ weder by haar liet vinden, en haar byde hand had ) vriendelijk omhel(t, en ge- 
aanden  zeid:.Godwilu vergelden t goede dat gy my gedaan hebt ‚ hoeu el may °t zelve veel verdrie= 
Kriefter,  zelijker is gevallen dan my deze dood , die ik nu mooet lijden. Maar op dat hy ook weten 
mogt, dat zy nuop ’t uitterfte van haar dood flaande , aaagaande den Godsdienft „ 
even zo gemoed als zy eertijds geweeft was, en in haar laat{te dagen tegens hem had 
doen blijken; zovoegdzy’erby (op dat hy immers niet denken zou iet op haar ge= 
wonnente hebben , dat al’t gene dat hy om haren’t wilgedaan had, en voorna- 
melijk de moeite die hy had aangewend, om haar van haren Godsdienft afte trek- 
ken , (’t welk het oogmerk van al zijn poogen geweeft was) haar veel verdrietiger 
hadgevallen , dan de dood zelfs haar vallen zou ; overmits haar ingenomen en vic= 
rigen yver haar altijds een weerzinen verdriet had doen hebben , in al ’t gene daar 
tegen ftreed, en veel meer daar in, dat men zelf haar had gezogt daar vante doen 
afvallen. 

Hierna, op het fchavot gekomen zijnde, heeft zy den Hoofdman Bridgisge= 
vraagd , oft haar geoorloft was eenige woorden tegens d’omftanders te gebruiken, 
diegeantwoord hebbende, Ja Me-vrouwe het flaat u alles vry te zegsen wat u belieft, 
heeft zy tot d'omftanders gedaan eenrede, vol van Chriftelijkezedigheid, en een 
fpiegel van haar wonderbaarlijke lijdzaamheid : want hoewel zy wel wift datde 
wet, van dewelke zy zig terdood veroordeeld zag, onregtveerdig was , en ook 
niet onbekend hoe fchandelijk de Regters, ‘van dewelke zy verwezen wierd, te- 
gens haar handelden, zo heeft zy nog over d'een nog overd’andergeklaagd, gelijk 
zy wel metreden had mogen doen , maar alleen met korte woorden haar onfchuld 
te kennengegeven. Enopdatalde wereld zou mogen zien, hoe diep haar de lief- 
deen vreze Czods in *t herte geprent flond , zo heeft zy hem nu ook in den leften ou= 
genblik haars levens deeere willen geven „bekennende haren yvertot het goede niet 
zodanig, nogt volkomen geweelt te zijn, als zy wel wenfchte; en dat God de 
Heerc hier uit oorzaak genoeg had , om baar deze (traftoete zenden : betuigende 
tenlaatíten, dat zy alleen door ’t bloed Chrifti betrouwde de zaligheid te beërven. 
Dog laat onsliever hooren de woorden, welke byna de laatfte geweeft zijn. Deze 


waren dusdanig : Lieve Gemeente, vk ben hser gekomen om den doodte flerven , waar 


Klimt ten 
{chavotte, 


Haar aan- } 7 & 1 Ee Md, ë 
fpraak aan Îoeik by een wet veroordeeld bera, Dijn maifjlag tegens de Hoogheid der Koninginne, is al- 
de gemeen: leezlijk dat ik may heb laten verwilligen, tot het gene dat by andere aangevangen en beleid 


Pe, wierd, welk nu voor verradery werd gebonden dog het is geenzins geweest op min 
verzoek „ maar door raad en beleid vandegene , die men zon denken dat meer verfland van 
zaken behourden te hebben dan ik ‚ die weinig weet van de regtenen wetten, en veel wei- 
niger van, geregtigheden tot de Kroon. Dog dat ikaulx zou begeerd oft daar naar getragt, 
ofte van mijnent wegen daar nalaten tragten hebben, daar van wafth ikop heden , in het 
aangenigte Godes, en vain ulieden alle, mijne handen in onfchuldenonnozelbeid. Dit 
gezeid hebbende, heeft zy hare handen, in dewelke zy hare gebede-boexken had, 
te 






















































SOHANNA GRAT. 75 


4 
te zarmen gedrukt, en zweeg een weinig Gil. En daarna hare woorden weder her” 
vattende , heeft zy aldus gefproken : ik bidde wgoed Chriften volk, getuigd.my , dat ik 
Jerve een Ghriflen Vrouw, en dat ik denke door geen avder middel zalig te worden, daz 
door de genade Gods in ’t bloed zijns eenigen Zoons Ghrifti Jezu. Akbekenne, dat daar ik 
Gods Woord wel wiste, ik het zelwe hebbe veronagtnaamt, En MY zelveende wereld be 
mind, en dat daarom deze plaag en frraf my regtveerdelik is overgekomen „ wegen mijne 
zonden. Dog ik danke God voor wijne goedheid , die my tijd en gelegentheid gegeven beeft 
om my tebekeeren. Emun, goedvolk, dewijl ikmog leve, biddeiku „helpt my met uwe 
gebeden. Na deze woorden op haar knijen vallende , haar boexken voor haar ne- 
mende, en haar naar Feknam toekeerende, zeïdezy : Zal’tmy geoorloft wezen cen 
nen Pfalmte lezen? waar op hy geantwoord hebbende, Ja’t Mevrouwe: heeft zy 
den geheelen een-en-vijftigten Pfalm , in haar moederlijketaal, van voren tor ag= 
teren met een zeer grooten yver des geefts uiepelezen. Daarna weder opítaande , 
heeft zy haar handfchoenen en fluyer aaneen van haar Staat-Juffrouwen , en haar 
boexken den Hoofdman Thomas Bridgis gegeven. Voorts haar langen tabbaard 
onthaakt hebbende , alsde fcherp-regter haar die rilde helpen uittr€ ken, heeft zy, 
dezen zijnen dient geweigerd, en begeerd dat een van haar Staat-Juffrouwen of 
Kamenieren, daar tegenwoordig, Meeftris Ellin genaamd, haar de hand daartoe 
bieden zou, gelijk zy gedaan heeft. En als zy nu haar oogen wilde verbinden , ís 































defcherp-regter voor haar op zijn khijen gevallen, en heeft baar om vergiffenis ge- Haar vorde? 
gedrag ten 


beden, die zy hem gaarnheeft gegeven. Alstoen heeft zy eenteken gedaan, dat zy Bra. 


zou gaan opt ftroo, ’t welke daar op ’t fchavot lag , alwaar by geval’t blok in d’oo- 
gen krijgende, zeidezy : Á dithet blok? waar op hy antwoorden, Jas zeide zy 
vorders, /kbhidu, dat gy my ras afvaardigd. En datelijk op haar knijen vallende, 
“zeide : Zalmy het hoofd afgehouwen worden eer dat ik my nitflrekke ? daar de Beul op 
antwoorde , Neen Mevrouwe, ‘Toen voorts hare OOgen verbondenhebbende, en 
met haar handen van haar taftende, zeide zj > Waar is het bk? wat moet ik doen ? 
waar ishet „ waaris het? Enals een vande omftdanders haar by de hand genomen, 


en by het blok gebragt had, heeft zy zig daar Op neder geleid, en haar lighaarnen 

















handen uitftrekkende, fprak zy deze woorden : Heer in uwe handenbeveel ik mijnen Zy werd. 
7 … d x ê K « ” B k haaft: 
eet: wilt vaijner genadig wezen, En dit gezeid hebbende, ís haar het hoofd afge 9RMOOL 


houwen, tot groote droefheid vande omftanders, zelfs wan de gene die van den 
Roomfchen Godsdien{t waren , en het altijd met Maria gehouden hadden. 

Dit was het einde van deze Chriftelijke Princes, die van wegen haar zonderlinge 
Godzaligheid, yverige Godsdienftigheid, onbeweeglijke ftantvaftigheid , onver- 
flaauwde moedigheid, wonderbaarlijke lijdzaamheid, en alderhande blinkende 
deugden, nimmermeer ten volle kan geprezen werden. Daarom fchrijft ook wel 
te regte den Prefidentde Thou, van deze deurluchtige Princefle, dat, hoewelze 
deurluchtig was van afkomfte, datze door edelheid van deugd en geeft nog deurs 
luchtiger was, dewelke de eergierigheid van haar fchoon-vader , en haar heerfchen- 
de moeder involgende , den doodelijken naam van Koninginneaannam , en van 
het Koninkrijk terftond tot hetfehavot gerukt zijnde, moft de fchuld van een ander 
metde dood bekopen , zo veel fteken van de ongelukkige fortuine meteen zondere 
linge ftandvaftigheid uitftaande. 


d’ O Nuozele Gray , door dwanggekroood, 
Word om baar Godsdienft niet werfchoond, 

Detong van vleyers vinnig treft, 

Die zigte vry op gunst verheft. 


K 2 Mart. 






























Trenrige Gefchiedeniffe van 
Martaas Erf-resht dringt het deur. 
In Engeland geld kragt nog keur. 


GRAF-SCHRIFT. 


Gaf ee Reiziger, hann of druk of leed vermanen , 
gchriftens Gaat niet voorby , of fort een duivendtal van tranen. 
Hier ruf? met ongelijk , 1n°s aardrijks zwaarte fchoot, 


Vernzoorde onnozelheid verwounen door de dood. 


EEN ANDER. 


ler leid het minfte deel, dat over is gebleven , 

Van d'onderdrukte denga, de Britze Koningin, 
Meer als haar lighaam kon zy nu aan daard nict geven 5 
Want baar ontbonden ziel nam flrax den hemel ia, 


EEN ANDER. 


FO Vorften wetenfchap , en Koninginne deugd; 

SS Of zo d'onnorelbeid in d'onbevlekte jeugd, 
Den onvernoegden dood zijn moord-eifch kon ontzeggen, 
Dan vou hier het gebeent’ van Henrix Nicht niet leggen. 


Wy zullen, om den Lezer te voldoen, in ’tkort hierby voegen, het droevig 
einde des levens van den Hertog van Northumberland , en den Hertog van Suffolk, 
vader en fchoouvader van de voornoemde Princeflë JohannaGray. 

DeHartog _ Voor eerft zullen wy {preken van den Hertog van Northumberiand ; deze, na 
Keern dat hy vaneen iegelijk verlaten was, dagt zig met de vlugtte behouden ; maar zijn 
dandpoegt CISCA lijfwagt verhinderde zalks. Want terwijl hy nog bezig was met zijn laarzen 
zig doorde aantetrekken, om te paardteftijgen, hebben zy hem overvallen. Hy wilde hun 
EE agterwaarts doen denken, met vertoouing en tegen getuigen , dat zy geen magt had 
"den om de hand aanhem teleggen, en dat van wegen den hoogen ftaat die hy be= 
diende, zijnde overfte Maarfchaik der Ridderfchap van Engeland : dog’t wasom 
wierd met MEE, al zijn woorden mogten hem niet helpen. Zy vamen hem (mitsgaders zijn 
zijnevier Vierzonen, Zijn dogters man den Graaf van Huatington , de Hoefdmannen van de 
zonenen lijfwagten, enandere) gevangen, en leverden hem, volgens ’t bevel der Konin- 
Eh oevad gin Maria, in handen van zijn bitterften viand, den Graaf van Arondel, die hem 
gen geno- Naar Londendee voeren, alwaar hy van gemeene volk met groot gelach en hate= 
gaen, lijke fcheldwoorden, ontfangen wierd, openbarende alzo ’ gemoed dat zy hem 
toedrvegen. 
Enteregt Op den 22 Auguftus desjaars 1553, is hy te Weftmunfler gebragt, en aldaar te 
geftel. 7 Pregtgefteld. En hoewel hy zig daar mede zogtte ontfchuldigen, dat hy nietan- 
ee acel: ders gedaanhad, dan gene by den Raad befloten was 5 dies nier tegenftaande is hy 
ter dood veroordeeld, als een perzoon die eed en trouwe gebroken , en mifdaad 
Bidemver van gequefte Majefteit begaan had Alshem dit vonnis wierd voorgelezen , bad hy 
&honing om een genadige dood , en dat zijn ftraf verzagt mogt worden : ook dat men Zijn 
Bea, zonen, mzigt nemende op hunjonkheid , dog zouverfchonen. Hy er Ne 
at 
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SOHANNA GRAT, ie 


dat eenige van den Raad gemagtigd wierden , om aan te hooren verfcheide wigtige 
ï zaken, ‘tgemeene beft betreffende, die hy hen lieden zou openbaren ; bet welk 

alzo gefchiedis. Voorts bad &y ook, dat men hem eenig geleerd perzoon, door Ï 
wiens onderrigtig zijn geweten te vredengefteld wierd , mogt bygevoegd zijn, meen Ik 
nende daar mede ‚dat men hem iemand van den Roomfchen Godsdienft geven ZOU, f 
alzo quanfuis zijn gemoed in de Gereformeerde Leer niet geruft koft wezen. Dog 
dit waszijn oogmerk niet, alzo de uitkomft wel geleerd heeft, dat hy zo zeer be- 
kommerd was metzijnleven, dat hy zig minft aan den Godsdienft liet gelegen zijn. Á 
Men heeft hem, volgenszijn verzoek , bygevoegd Nicolaas Heete , jiffchop. van dl 
Winton, die namaals Aarts-biffchop van jork gewordenis, door wiens aanrading ú 

en belezing hy zo verre gebragtis, dat, als hy quam ter plaats daar hy gerigt ZOU BE 
worden, hy een lange reden tot d'omftanders gedaan heeft, waar mede hy dezelve arte 
vermaande , dat zy het oude geloof van hun voorouderszouden aannemen , En geklom- 
laten varen den nieuwen ingevoerden Godsdienft, een oorzaak zijnde van alden has 
jammeren onheil, die zy zedert dertig jaren herwaarts uitgeftaanhadden : en dat aaan 
zy, inzonderheid deleeraars , verkondigers van de nieuwe leer, (zo hy die noem- oorzaak 
de ) en dienvolgens ftigters van al den onruft en beroerten , die daar uit ont{ton- 2396 doed 
den, uithet Koningrijk van Engeland moeften verdritven , indien zy anders voor * 

God wilden onfchuldig zijn, en den welftand van den Staat en gemeene zaken on- 

gekrenkt behouden. Voorsverklaardehy, dat hy 't geloof zijner voor-oudercn al- 

tijd in zijn hert gehouden had, waar vanhy zijn beften vriend den Bifichop van Win- 

ton (die doorgaans bezijden hem ftond) tot getuigenam ; maar dat hy door decer- 
gierigheid en ftaatzucht verblind zijnde, hem naar den tijd gevoegdhad , ’t welk 

hem nu berouwde, en van herte leed was ; en dat hy derhalven den dood, dien hy 

wel verdiend had , gaarn wilde lijden , zig in hare gebeden tot God bevelende. Én evident 
‚ deze voleindigd hebbende , heeft hy zijn groene damaften tabbaard afgeleid „ en zig hoofd, aen 

bereidtotdedood, die de fcherp-regter (alshyhem, volgens de gewoonte, eer{in te 

om vergiffenis gebeden had ) hem wel haaft heeft doen fmaken. 

Verfcheide van de geleofwaardigfte Hiftorie-fchrijvers getuigen, dat, als hy nat 
eind van zijn reden zig tot fterven moeftfchikken, hy berouw kreeg van zijn licht- 
vaardigheid , tot dewelke hy zig door {choone woorden had laten bewegen, wijs= 
makende als ofmen hem „ indien hy zulk een verklaring wilde doen, het leven zou 
fchenken. tog’tzy daar mee zo “t wil, ditisaltijd zeker (indien het niet t'eene= 
maal ongeoorlofdis, van een menfch uitzijn daden te oordelen }) dat deze ellendí- 
gen Prins nooit inde Leere;jdes Euangeliums regt gegrondvelt isgewecft, alzo hy 
zig anders wel gewagt zou hebben, door de bedrieglijke hoop van een weinig le- 
vens (mits hy alree een oud man was ) zijn confcientie zo zwaarte quetzen, ten 
tijde als hy op’t uiterfte ftond , om van hier te verhuizen. 

Hier hebben wy na in’tkortgezien het einde van Johan Dudley, Hertog van 
Northumberland, fchoon-vader van Johanna Gray. Laat ons nueens hooren, 
wat uitgang des levens gehad heeft haar eigen vader, den geeden Hertog van Suf- Deneron 

| folk. Dezen deugdzamen Heer, wierd op Saturdag, den zeventienden Februa- werd te regt 

ry 1554 in Weftmunfter gebragt, en te regt gefteld, de Graaf van Arondel op dien geftelten. 
dag voorzittende onder de Regters. Enals hy daar by vonnifle ter dood veroordeeld Vee 

| was, ishyop den volgenden Vrydag, zijnde den drie-en-twintigíten des zelven 

| maads, uitden T'our op ’tfchavot, (aande op een plaatze Tour Hil genaamd, ge- 

| bragt, om aldaar geregt te worden. In’t derwaarts gaan was hy vergezelfchapt 
(hoewel tegens zijn dank ) by een Roomfch Catholijk Leeraar, Doétor Wefton 
genaamd, die veel moeite dede en gedaan had, dogte vergeefs, om hem van den 
Geretormeerden Godsdienftafte brengen ‚ entotde Roomfchete bewegen. Deze 
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koft niet alleen tot zijn voornemen niet komen , maar zijn bywezen was den goc- 
den Hertog zeer verdrictig , en daarom zou hy ook gaarn van hem onitflagen zijn ge- 
“weeft, gelijk wel heeft gebleken. Want alszy nu aan’t{chavot gekomen waren, 
en dat zy daar op zouden klimmen ; als Wefton , die aan des Hertogs linkerhand 
ging, wildetoedringen, omt’zamen met den Hertog de trappen op te gaan , heeft 
de Hertog hem met zijn hand weder vande trappen te rug geftooten; dog Wetton 
hem by zijn hand vaft houdende , dwong hem mede naar benedente komen. En 
als-zy de tweedemaal opgingen, heeft de Hartog hem weder weg geftoten. Toen 
zeide Weftlon, dat het’s Keninginsbelieven was , dat hj hem zou byblijven ; welk 
de Hertog hoorende, heeft hem voorts laten geworden : en op’tfchavotgekomen 
zijnde, nadathy een weinig gerufthad, heett de omftaanders aangefproken in ma- 
niereals volgt: 

Mijn Heeren, ik beb my tegens de Koningin en baar wetten vergrepen ‚ en dienvolgende 
ben ik billik veroordeeldter dood , die ik derhalvengaarn wil lijden , verzoekende een ieder 
dat by zig gehoorzaam wil dragen; en ik bid God, dat een iegelik aan deze mijne dood zig 
mag fpiegelen. Voorts neem 1k n lieden allen tot getuigen , dat sk flerf in het geloove Chrijls, 
wertrouwende alleenlijk door zijn bloed (en niet door eenig ander bedrieglik voiddel ) zahgte 
worden ; nademaal hy voor my geftorven is , en voor alle andere die een hertelik berouw 
over hare zonden hebben, en vaftelikop hembetronwen , gelijk ikdoe, en-mijne zonden 
zijamyleed, verzoekende op u allenGod voor my te bidden, op dat vo wanneer nijn geest 
van mijn liohaam fcheid, by mijn ziele in zijn hemels Koninkrijk mag ontfangen. Daar 
nabad hy dat zy hem wilden vergeven al’t gene hy mogt misdaan hebben : zeggen- 
de, dat de Koningin hem zijn misflagen had vergeven. En als Doêtor Wetton, 
hierop’t woord vattende. ‘zelve beveftigde, en met luider ftemme zeide, dat 
hemde Koningin zijn mifdaad vergeven had; hebben verfcheide van de omftaan- 
ders daarop geantwoord, (zo dat het ligtelijk koftverftaan worden) zalk een ver- 
giffeniswila (meenende DoftorWeefton ) Godvergunnen. Dog niet te min is zeer 
prijffelijk en Chriftelijk geweeft defzorgvuldigheid van dezen goeden Hertog, om 
die verzekering te mogen hebber? nademaal hy’ daar voor houdende, dat hy in 
die laatfte beroerte zijn plicht t@buiten had gegaan , niet wilde fterven , zonder ook 
in dezen deele zijn geweten (in de welke hy zig al den tijd zijns levens bevlijvigd 
had, den vreede des H. Geefts te genieten ) te bevredigen, om alzo, in ’% ver- 
trouwen op Chrifti dierbaar lijden , met vrymoedigheid te verfchijnen voor den reg- 
terftoel van God zijnen Hemelfchen Vader. Na het voorverhaalde heeft hy zijn 
knijenteraarde gebogen, en zijn handen met zijne oogen ten hemel opheffende, 
{prak met groote aandagt den geheelen een-en-vijftigften Pfalm , engeëindigd heb- 
bende ‚zeide deze woorden : Heere in uwe handen beveele ik mijnen geest ; is hy op- 
geftaan, en zijn hoed en fluyer afnemende, heeft die den fcherp-regter gegeven, en 
als die voor hem neder knielende, hem om vergiffenis bad, heeft hy hem geant- 
woords: God vergeve'tu, ik vergeef tagaarn: enalsgyuamptdoet, ik bidu doet het 
haaftelsk, … Godzy u genadig. Voorts ftaat hier niette vergeten de groote onbelecft- 
heid van een zeker fchuldenaar van den Hertog , die daar ontrent {taande , hem niet 
fchaamde, den Hertog, op het uitter{t van ziindoodgefteld, te manen, zeggen- 
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dig zijt ° Waar ophy antwoorde ; Eelaas ! mijn vriend, ikbid n walt may na miet quel 
en, maar gaat benen by meijn dienaars, Daar na cen neusdoek over zijn aangezigt 
bindende, en nederknielende , heeft hy’t gebed onzes Heeren gebeden tor den ein= 
detoe : en gezeid hebbende, Meere Christus weeft neijner genadigs heeft hv zijn 
hoofd op’t blok neder geleid, °t welk den fcherp-regter met den eerften flag 
heeft afgehouwen, En dit ishet einde van dezen deugdelijken Vorft geweeft. 
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Koninginne van Schotland; 
En Anderen. 


De Schotfthe Koningin Maria ftort haar bloed 
Om gruweldaden ten jchavatte door het flagzwaards 
Waar opze Elizabet als Regterefft dagvaart , 

En fterft als Rijksvorftin met onverfchrokken moed, 






Y de drie voorgaande ongelukkige Koninginnen van Engeland, zullen wp 
B Maria Stuart, Koninginne van Schotland voegen, zijnde een nichte van Jo= 
“anna Gray, als gekomen zijnde, van twee zutters van Henrik de VIIL. Koe 
ning van Engeland , deg Maria van d'audfte zufter , en derhalven nog meerder regt 
hebbende op de Kroone van Engeland, dan de hooggedagte Johanna, het welks 
mede den oorfpronk van haar dood geweeft is, als uit het volgende verhaal zal blij- 
ken. 

Maria Stuart, dogter van Jacob de V. Koning van Schotland , en Maria, des 
Hertogen Glaude van Guifes dogter , is geboren Anno 1543. Op haar vijfde jaar 
wierdze in Frankrijk gevoerd , en aldaar in ’t Hof des Franfchen Konings opgetrok= 
ken, en genoegzaam huwbaar zijnde, word op haar vijftiende jaar , door haar 
ooms de Hertogen van Guife, toen veel bewinds in Frankrijk hebbende, het hu- 
welijk tuffchen haar , en den Prince Dolphyn,oud{te zvon van Koning Hendrik de ECA 
twedegefmeed, en ’tzelve met alle Koninglijke ftatie volkomentlijk volbragt een 
denjare 1558. ’t Aanvolgende jaar bragt aan Henrik dell. d'ongelukkige fteek in 
eenren-fpel, waar aan hy korts daar na quamtefterven, en word alzo de Heere Die va zijn 
Prins Doiphyn Koning in zijn vaders plaatze, en genaamd Francoisde IT. De eta 
Schotten beelden haar toen in een gedurige gulden eeuwe „ hebbende een zo magti-Sood Kó- 
gen Koning; maart giflen der menfchen helpt weinig, als God de landen met roê- ning werd. 
den wilt’huis zoeken. Tot de treurige Treurfpelen die haar hier na vertoonden, 
begon men vantoenaf de gordynen alte verfchuiven : want de Heeren van Guife, 
hebbende ’t Koningrijk van Frankrijk als in haar geweld , ’t zelve zollende nahaar 
geliefte, was’thaar hier mee nietgenoeg , maar waanden hare grootheid tedoen 
ftijgen tot op de hoogfte toppen van ’t Grampefche gebergte. Dus om tóthaar 
voornemen te komen , nemen de gelegentheid der Schorfe Koningin tot haar voor- 
deel : dezezijnde nare zufters dogter „ als boven verhaald is. 

Elizabeth, gekomen zijnde tot de heerfchappye van Engeland, in plaats van Elizabeth 
haar zufter Maria, en z0 dezelve quam te{fterven zonder eenige kinderen nate la: Wed Re 
ten , zo zoude heerfchappye der Engelfche vallen opde Schoife Koningin ; maar Er seland 
Henrik de VIIL had hier in voorzien : want met bewillinge der Rijksvergaderinge 
verklaard gene zijner zufters kinderen ooit regt tot de Kroon van Engeland te mo= 
Ben hebben 3 verllekende alzo de Schtfe Koningin van 'tingebeelde regt der Kroo- 
ne. 
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ne. “Maar die van Guife zoeken haar metiets anderste behelpen; alzo María in 
haar leven Elizabeth van onecht bedde had verklaard, dachten dit’t eenig middel 
Maria _tothare grootkreidre wezen. Doen derhalven hare Nichte Maria, Koninginac van 
Ren Schotfand, de naamen wapenen van Engeland aannemen. Dit ftrekte genoeg= 
wapenen zaam tot een bedekte ontzegginge voor Elizabeth , en wierd daarmede gewaar- 
van Enge: fchouwd op haarhoedete wezen : mede quam haar wel te.pas, dat Elizabeth het 
tandaan; ‘Roomfch gezag met alde gewaande Geeftelijkheid het. Rijk ontzey. Dus arbeid 
men, omin Engeland aanhang te verkrijgen vande Roomfích gezinde, die haar in 
% doen van Elizabeth qualijk tevreden toonden; gevenuit, om tweefpalt in’t Rijk 
te voeden; en om d'andere Roomfche gaande te maken , dat geene der twee voor- 
gaande Koninginnen Mariaen Elizabeth, van echtenbeddewaren, zelf by’t ver- 
klaren van haar cigea Rijxvergaderingen. Daar en tegen konde zulxin haar Nichte, 
de Schorze Koningin, geen plaatze hebbben, als wettelijk geborenzijnde, enaf= 
komtftig vande zufter van Henrik de VIII Zodan washet geenreden;, datmen 
haar t recht tot de Kroon zoude benemen, zijndeook een Koningin, begaafd met 
wijsheiden verftand, verr’ overreikende hare jaren. Was mede goedRoomfch, 
onder wiens heerfchappy ’t gehecle Eiland een gelukkige en eeuwige zegen haar had 
toeteeigenen. Deze en diergelijke litige aanflagen wierden by klizabeth ligtelijk 


ontdekt. en eeniee hier aan pligtig zijndein hechten:s gefteld. Die van Guife 
ì on £ s 


oo 
zijnde wel d’yverigfte in haar Roomfch geloof, en onder ’t voorftaan des zelf hare 
byzondere grootheid bevorderende, brengen te wegen, dat'cr bloedige verbods- 
brieven komen, om den laop der Onroomfche in Schotland te fluiten, ’twelk 
veel onruft’ in’ zelve Koningrijk heeft gebaard; alzo de Schotten vreedzamig za- 
ten onder’tbewind der Koninglijke Weduwe, Zufter vanden huize van Guife. Dit 
was naauw afgekondigd, of daar vertoonen haar t’ zamen gerotte lieden van gering 
vermogen, en nemen de wapeneniade hand, dog worden door de. voorzigtigheid 
der Koninglijke Weduwe geftilde. Die van Guife, ziende’t meefte voordeel voor 
haarinde gedeeldheden der Koningrijken, fchrijven brieven aan haar zufter, wel 
barsen ftuurs, haar verwijtendeal te zagt gehandeld te hebben met d'Onroomfche. 
bn ae Dus worden aa Schotland afgeveerdigd twee, die haar de bequaamfte dagten, tot 
WOnreom- haar voornemen : namelijk, den Bitfchop van Amiens, ende den Heer la Broffz, 
{che Schot- dic’ harer aankomtft eenieder willen dwingen hare Mist'aanhooren, datzonict 
zen oe-het] voort ch wil. Befchuldigen met een de Koninglijke Weduwe, ende de Heere van 
gelofte, Ortel, een Frangoys, gebiedende aldaar, als Konings Stadhouder, aanleiding e 
dwingen, tot de verwerringe gegevente hebben. Witten voorder hare meeniuge te wezen , 
’: gene met geen“zagugherd heeft konnente weeg gebragt worden , zulx met geweld 
te willendoen, geen aanzien tezullen nemen van geoote, ofgemeenelieden. De 
Biffchopvan:Amiens, als GrzantdesPaus,gafuitalle, die hyzeide verleid ee we- 
zen, weder op den regten wezte willen helpen , en de Heere Broffe ‚met een meer 
dan Franfche hooghmoedigheid , ziet kans alle , die haar niet gebuigzaam en tonen, 
in-een maandtijdsuitte roejen. Vermetelijke voorftellen, vande Frangoifchen 
die alreê in haar ingebeelde over winninge de Schoize goederen hadden gedeeld. Sy 
fchreven aan de Heeren van Guife, van wien zy gezonden waren, datmen het ge= 
„meen volk onder fchattingemoft brengen , en van kant helpende Edellieden, On- 
„rooms zijnde, zo zou men des Konings fchatkiften konnen vermeeren met veel dui- 
zenden Kroonen,en overftellen veel vanden Franfen Adel, die haar daar in groot- 
heid zoudenkonnen voeden. Deze voorflag ftond de Heeren van Guifë niet qualijk 
aan , maar ’t was haar tegens de borft,datze van haar zufter de Koninglijke Weduwe 
miet wierden gevolgd, maar beftraft, als wel bekend zijndeden aard des volx, die 
Mnmmete 
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mimmermeer iet van’ voorgeftelde zouden komen te willen lijden ; ja niettege- 

dogen , dat een voet lands van ’t hare zoude vervreemd worden, en veel weiniger 

toe te (taan eenige veranderinge in borgerlijke zaken; en wat belangd haarte dwin- 

gen in geloofs-zaken , zullen haar, eer daar in iets gevolgd word, in handen van 

vreemde begeven, ziende op de Koningin van Engeland , en alzo zoeken uit te 

voeren hare wraaklu(t overdie gene, die haar willen wederftaan „dat’er anders niet 

zal te verwagten wezen, dan ’ geheel verderf van’t Koningrijk , en in plaats van 

de Roomfche Geefltelijke meer vryheid en goederentoeteleggen, veel ligt zulles 

te verwagten hebben, * gene haar in Engeland is wedervaren. Wasderhalven den De Konings 
raad vande Koninglijke Weduwe » dat men in’ ftuk van ’tborgerlijk regt nier zou- An 
de veranderen, en wat geloofs-zaken belangd , dat men zoude met zagtigheid zoe- zulkstes 
ken te weegte brengen, dat door dwiagelandy niet en zal konnen zonder bloedftor- gen: 

tinge uitgewrogt worden. En om eenige der Groote hiertoete brengen, zal men 

met fchoone beloften zijn beft doen , en voorts door een gemeene Rijks-vergade= 
ringftellen, hoe men zig in alles zal hebben te gedragen , en verhopen hier van een 

goede uitkomtte , de groot-geagt{te op de zelve vergadering zijnde gebragt, die zy 

waand niet onvrugtbaarlijk te zullen fcheiden. Maar de opgeblazentheid der Her- 

togen van Guife, dedelatteren, deze zagtmoedigheid der Koninglijke Weduwe, 
agtende’t zelve verfaagtheid te wezen. Dit aldusftaande, komtde gemeente op oe 
de been, opgemaakt zijnde door de rreffelijkfte en magtigfte Edellieden van Schot- Ea 
land, die genoegzaam zagen hoeze gekneld wierden van den Biffchop van Amiens, 

en van la Broffe. Nemen de wapenen inde hand tot befcherminge van haar eigen 

lijf, wijfenkinderen, haaf en goederen , behoudenis van ‘tgeloof der Onroom- 

fche, vryheden en geregtigheden des Koningrijks, waar onder zy geborenzijn , 

zijnde van willealle liever te fterven als vrome Schotten , daneen overmoed willige 
heerfchappy te zullen gedogen. Voegen haar, om de magt harer viandenbette 

konnen weerftaan, met hare nageburen, niet tegenftaande de voorige bittere ge- 

pleegde viandfchappen. Dus ziet men Schotland in korten tijd ruimen alle de 
Rooms-genaamde Geeftelijke. De Koninglijke Weduwe toegevallen zijnde de 

zijde des Heeren van la Broffe, wasin gee kleine benautheid, ziende gants Schot- 

landop debeen. De Biffchop van Amiens word gedwongen na Frankrijk, om 

byftand te verkrijgen. Aan d'ander zijde beklaagd haar Elizabeth , Koninginne van rrizaberk 
Engeland, heftig in openbaren druk over de quade en liftige aanflagen van die van klaagt over 
den Huize van Guife. Dievan Guift bekenden te laat hare onbedagtheid. Alhoe- en hee 
wel zoekende door tuflchenfpreken van andere, de}Schotten wat zagter te willen fe vanGuïe 
handelen, hebben zy niet van haar konnen verwerven, en&y ziende, dat vele in 
Frankrijk hare hoogneid waren benijdende , zo was het tijd hare zakenin Frankrijk 

wat beter te beleggen , en vrezendete veel op eenentijdby der hand te hebben, zoer 

kende vrede tuflenen den Koning van Frankrijk ende Engeland te bearbeiden, 

» welke haar gelukte in den jare 1 560. Schotland mede daar onder begrepen zijnde. Men maakt 
d’Inhoud was kortelijk : De naam van die van Guife, ende zelve der Roomfche ee 
Kerke zal verzonden worden overzee : de by-een-komfte der Rijks-vergaderinge anr 
zalgeleid worden in denyaand van Sprokkel naaftkomende , om alle S chotfe za- en Enge- 
ken in goeden (tand te ftellen, zo rvel in’t burgerlijk als kerkelijk. Alle uitheem- Bee ERA 
{che krijgsknegten zullen uit het Koninkrijk vertrekken. Dus raakt Schotland we- Wo land 
der voor een kleinen tijd in vrede. In’tzelve jaar komt Francois de IL. Koning van begrepen 
Frankrijk , nog maarzeventien jaren oud zijnde, tot Orleans te fterven , agterlaten- werd: 

de Maria Stuards zijne Weduwe, Koninginne van Schotland , die korts na’t affter- 

ven van haren Man wederom na Schotland is vertrokken , hebbende by dezelve 
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gene kinderen verkregen. María in Schotland zijnde, denkt weder haar te bege= 
ventoteen huwelijk, en verkrijgtin den jare 1564 tot haren echten man een jong 
Edelman, de bequaamfte ende gefchikften die Schorlandals doen had, van ouder- 
dom omtrent 23 jaren, zijnde genaamd Henrik Stuard, Grave Arley, zone van 
Enhertrout Mattheus, Grave van Lennox, ende vande Nichte van Koning Henrik van Enge- 
ine land , van welk huwelijk voortgekomen is Jacob de VI, namaals Koning, die ge= 
°Y:__ boren wierd in den jare 1566. 
De Koninginne „ hebbende dezen haren man genomen uit kragtige aandrijvinge 
der liefde, wel plotzelijk in haar boezem ingedrongen ‚ zo was dezelve zo onwan- 
kelbaar niet, of onluft en weerzindee de kragt der zelve eenigzins verhuizen. Hen- 
rik Stuart, hebbende getrouwd de Koninginne , wierd wel eenige Koninglijke eere 
aangedaan 3 dog niette min had de Koningin nog eenige meerder eer, en magt, die 
dezelve zo wel wiftte gebruiken , dat baren Man veel van’t bewind haar alleen hiet. 
De Koning, zijnde t?eenemaal ingewikkeld in liefde van zijn Huisvrouwe, die op 
dien tijdin’t bloejenfte harer jaren was , en cen der {choonfte Princeffen vande we- 
reld, was’tgeen wonder, datde Koning kem liet foolen van zijn Koningin. Dus 
wierdhy, die behoorde de heerfchappy te voeren, genoegzaam overheerft, zijn 
Die omzijn SCHOONE in’t alderminfte niet tegenfpreken in haar bedrijf. Dit verwekte in 
dwaze lief: hem eenige veragting , en worden veel liftigheden beraamd, omden Koning een 
sd Ht EE, kerigheidte doen hebben van zijn aldernaalte bloedverwanten. Dus zaaid men. 
of | ge komt, doodelijkevyandfchappen, om den eenen door den anderen van kantte helpen „en 
Hi terwijl de Koningin nog zwanger is, word den Koning van eenige voorgehouden, 
ankle omte zien na eenige jonge Joukvrouwe , om met dezelvete verkeeren „en kenniffe 
b te maken. Mentoonde hemtotdien einde dienftelijk te wezen de huisvrouwe van 
| den Grave van Murrey , om alzo eenige waarfchijnlikheid te hebben van egtfchei- 
dinge : voorwaar vervloekte ftukken, omiemand, fchoon vroomzijnde, tebe- 
driegen. De Koninginne, van hare dragt verloft zijnde, en wordende geboren 
cen zoon, voorgenoemd, verminderd het miínoegen niet. 
Haren dagelijk{chen ommegang met Jacob, Grave van Bothwel „den welken zy 
namaalstrouwd, wierd by veele vreemd endeargerlijk bevonden. De Koning na 
zijn gewoonte de oogen fluitende, om niet te zien de ongeregeltheden , word alom 
veragt, en neemtde nijdigheid zu verre toe, dat op den 10 van Sprokkel, 1567. 
de Koning zijnde in zijn huistot Edenburg (waar vande Koningin enden Grave 
van Bothwel’savondste voren gefcheiden waren) in zijn{laap-kamer , regt op de 
middernagt zig openbaard den vervloekten flag : wantdoor de menigte van’tbus- 
poeder, geflrooid onder dekamer, vliegt dezelve inde lugt met alzulken gewel- 
| digen flag, dat’et genoegzaam de gantfche ftad door geboord wierd. De Koning, 
Fl En rampza- door ’tgeweld der zelve, vliegt mede weg. Eenige wanen, den Koning nog niet 
lis om sle door den flag leven verloren te hebben , maar dat den zelven door eenige beftelde 
omt: moordenaars met zijn eigen hembdsmouw voorts geworgd zy, ende gelijk dezen 
Vorft by zijn leven veragtclijk by vele was geworden, zo heeft veragtioge hem na 
vijndoodgevolgd. Want door eenige veragtelingen ergent om hoeks weg gedra= 
gen zijnde , word met zijn kamer-jongen begraven. Dit’s’t cinde vandit droevig 
treurfpel, t welk ’tbeginzel van eenige volgende is geweelt. Voorwaar dit was 
een Man met vele deugden, en Princelijkegaven begaafd. _Vecle fchrijven ver- 
fcheidentlijk van zijn dood , zo belangende de manier „ als d'oorzaak des zelven. 
Hi Maar *t geen verhaaldis, fchijnd’t waarfchijnlijkft, zelf naar’ verhaal der inboor- 
EN lingen ite wezen. 
| | Nictlangehier na, niet tegenftaande dat Jacob Helbrun, Grave van Bothwel, 
Ki k befchul- 
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befchuldigd wierd d'aanleider der vervloekelingen te wezen, van de welke al eenige Mariatroud 
% met een fchandelijke dood heoben moeten bezuuren , trouwd Maria Stuard , Ko- ten darde- 
ningin, denzelven Graaf. Dus ziet men terltond gantf{ch Schotland inde wape-näleaan, 
nen. De Grave van Bothwel, vrezende zijne vervloekte daad met een fchande- van Both- 
lijke doodsfinertete betalen, vlugt na d'Orkadifche Eilanden , en in plaats vaneen wel. 
Koninglijk gefag te voeren , behelpt zig daar met roven ter ZEC ; eindelijk hem daar „iene zj 
niet genoeg vertrouwende, neemt de vlugt na Denemerken, alwaar vryagie @- en Koning 
maakt hebbende meteen jonge Dogter van Noorwegen, verkrijgt nietalleen * be- een Rover 
zit van’t herte dezer Dogter , maar ook met een’t gebruik van haar maagdelijk lig- werd: 
haam, en de zelve na” verloop van eenige jaren Verlaten hebbende, word daar 
over van haar bloedverwanten by den Koning des lands aangeklaagd , en voor’t regt 
geroepenzijnde, is naau verfchenen , of word in hegtenifle genomen, ende komt En teDene- 
na cenige jaren gevangenifle inde zelve, die zeer vuilen ttinkende was, ellendig- ma in 
ijkte terven. f | ee 
De Koninginne, op zeker Kafteel gehouden zijnde van haar volk , genoegzaam 
als gevankelijk onder den laft van den Heer Duglas ,beweegd den zelven zo verre 
met belofte van zekere penningen, datzy ’t ontkomt door de hulpe van een felis. evans 
te-voerder , vanhaardaartoe gehuurd. Begeeft haar na ontflaktng in handenvan Beekoiine 
de Hameltons. De Rijksvoogd vergaderd terftond alle zijn krijgsknegten t’za- gin vluge. 
men, entrekttegen de Hameltons, die ook eenig volk vergaderd hadden, daar , 
na weinig gevegts „de Hameltons de neerlage verwerven. Dus vlugt de Koninginne 
Maria in aller yl na Engeland. Aldaar onder ’t Engels gebied gekomen zijnde, 
fchrijft zy aan de Koninginne van Engeiand, hare vlugt, op’ beft datze kon, be- 
wimpelende. Elzabeth befchikt haar een bevel, datze haar onthouden zoudeby 
den Zedevoogd vandien hoek lands , daarze toen was, tot dat men van hare zake 
in den vollen Rijksdag zoude gehandeld hebben. T'oonde haar mede ftuurs tegen 
de Schotten, wanende dezelve hare wettige Koninginne door wederfpannigheid 
hadden doen vlugten : begeerende meteen, daize de zelve met minnelijkheid we- 
derin haar Rijk zouden (teilen; dog zulks heeft nietkonnengefchieden.  Duszend „ 
adil ete 5 ; En zend 
de Koninginne Maria cen Gezant aan Elizabeth, die fteld vreemde klagten tegen een Afges 
den Rijksvoogd, en ’ volk van Schotland voor. Deze, om Elizabeth in alles zand naar 
wezens’tgehandelde te onderregten, komen haaftelijk tot Londen , overgevende BERGE. 
aan de zelve zeker gefchrift, getteld by een der gelcerdtte vandien tijd , en gaven 
voorder tekennen den ftand ende gelegentheid des Koningrijks van eenige jaren te 
voor, tot den tijd als doen. Elizabeth ziende uiet berifpens waardig in de handelinge 
van den Rijksvoogd , en fliftegter ditgefchil niet , willende d'een en d'ander gunít 
bewijzen. Deze dingen gefchieden inden jare 1568 , enin tbeginzel des volgen- 
denjaars, keerd den Rijksvoogd weder in Schotland. 
Maria, zenddaar, om in haren naam “gebiedte voeren , Jacob Hamelton, die 
handeld liftelijk met den Hertog van Norttolk, de Heer Thomas Haward, om’ pampen in 
maken eenes huwelijks met den zelven, en MariaStuards. Dit ontdekt zijnde, Schotland 
word den Hertog gevankelijk gezet op de plaatze, genaamd den T'our in Londen, FS 
ende Koningin Maria word met meerder voorzigtigheid bewaard, danze plagt. "See 
De Hameltons , uiet wel konnende ruften, krijgen wederom cenigen aanhang, en 
word in oproer den Rijxvoogd dood gefchoten, in wiens plaatze komt te volgen 
Mattheus, Grave van Lennox, Grootvader van facob de VL. en Vader van Hendrik 
PArley , door ’topfpringen van zijn-kamer fchandelijk gebleven. Deze wierd 
door aanradinge van Elizabeth gefteld. Maakt zig Meefter van een der fterk{le 
Kafteelen des Koningrijks, met Maria houdende, en nam aldaar-gevangen deu 
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Treurige Gefchiedeniffe van 
Aartsbiffchop vanS. Andries, en den zelven overwonnen hebbende door ’tregt, 
geweeft te zijn een der aanleiders ende raadplegers van’tombrengen des laatften Ko- 
nings, word veroordeeld met den ftrop het einde van zijn levente maken : word 
derhalven tot Sterling gehangen, ende weinig tijds hier na begind men weder weder 
fpannigheidin ’t Rijkte zien, ende word de Grave van Lennox, Voogddes Rijks 
zijnde, overvallen ende doodgeflagen. 

Jan Areskin Grave van Marcy, komt in’ jaar 1673. in zijn plaats ’t gebied t'aan- 
vaarden. Toen begonnen de tweefpaltigheden en viandfchappen watte verminde- 
ren, en opte houden , en was Schotlandtoen langentijd in tamelijken vrede, en-= 
de wierd Jacob, zoon van Maria ; Koninginne, in’t Onrcomsgeloof onderwezen, 
endeopgebragt, van welk hy openbare belijdeniffe inde Schotze taal heeft doen uit- 
geven, indenjare 1461. 

De Vrede dus een wijle tijds in’t Rijk gebloeid hebbende, ziet men inden {are 
158s.plotzelijk en onverwagt een nieuwe onrufte opftaan : want vele Heeren, Gra- 
ven,en Edelen, aanhang hebbende welvantien duizend mannen , komen deneer= 
{ten van flagtmaand omtrent S. Nimanes Capel, en nemen daags daar aan volgende, 
indeftadt Starlingen, en worden genoodzaakt te vlugten. De grootte vande Stad 
op ’tCafteel, den Koning Jacobzelve zijnde een der vluchtelingen. Zy planten hare 
Banieren viaundlijk voor’tKaftcel , en Jacobzend van't zelve zijn geheim-fchrijver, 
Jan Martlande, aanhen-lieden, werzoekende vande belegeraars : Eerftelijk, dat 
des Konings leven en {taat mogt behouden blijven. Ten tweede ‚dat de Grave van 
Montrefle, Claivorde, enden Overften Stuard mede mogten van zulx verzekerd 
zijn. Tenderden, dat alle zaken mogten verhandeld worden met minnelijkheid , 
en op zulke voorwaarden woude hy hemin hare handen geven. Hier op gaven zy 
tot antwoord : My roepen Godtot ons getuige , ons voornemen alleen te wezen de behou- 
denis des Konings eeren fbaat: zijn Mayefteit te verloften ust de handen van diegene, die 
nooit zijn Mayefteit opregtelijke hadden geëerd , dan voor zoveelzy wijten baarberonderljk 
tharen natte dienen. Waren dienftwilliglijk bercid zijn Majefteit allebehoorlijke 
gehoorzaamheid te bewijzen. Die by hem waren, zijn hem bedektelijk viandig. 
Op ’t tweede, de genoemde zijn de bezonderfte aanftokers, en d'aandrijvers der 
onruftein Gods Kerke , ende’: gemeen welvaren. Hebben zijn Majefteit misleid, 
waar door zo vele verwoeftingen in’t een en ’t ander zijngevolgd, hangtderhalven: 
hen groot ongeluk boven’ hoofd: vinden hen daarom in’ gewiffe bewogen tot 
liefde van Gods Kerkeen’tgemeen welvaren de voornoemdete rechtte ftellen, en 
met dezelvete handelen, als men bevinden zaltebehooren, zo zy pligtig bevonden 
zouden mogen worden. Op’tderde, verzogten hem, dat zulxdog mogt gefchie= 
den met de vreedzaamfte middelen in behoorlijke tijd , toteen welgevallen vanalle 
opregte beminnaars des Vaderlands, hiertoe aanbiedende alle haar vermogen aan 

q wenden. In tegendeel verzogtende belegeraars van haren Koning, daver cen 


algemeene verbeteringe van alle ingeflopene misbruiken, zoder Kerke, als van bor- 


gerlijke mogt gefchieden. Dat hy wilde goed vinden hare oude handelinge, in= 
houdende d'opregte verklaringe van harezake , ter tijden wijle voorders zal met de 
algemeene Rijxvergaderinge befloten worden. Dat tot beveftinge van alle’t zelve, 
alle de bezonderfte en fterkfte plaatzen des Koniugrijks-in hare handen zal gegeven 
worden , en gezuivert van hare ingeflopene misflagen: ook gehouden mogen wor- 
den by den Raad van den ouden Adeldom, in aanmerkelijk getal vergaderd. Ten 
tweeden, dat de verftoorders van ’t gemeene beften in bare handen ‘mogen geleverd 
worden, totdat hare ‘zaken by recht mogenafgehandeid wezen. Tenderden, dat 
d'oude Wacht, en andere nodige zedige manieren, in haar plaats mettoeftemmen 
vanden: 
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Vandenbloede des Rijks mogengefteld worden. Koning Jacob, weelligtziende, 
waar dit heen woude , ftaat haar ’talles toc. Tot voldoening van ‘tgene befloten was, 
wierd Kafteel van Dumbertonum gefteld in handenvan den Heere Hamelton; 
tKafteel van Edenburg, Rijks hoofdftad, in handen van Jacob Hinne , Ridders’ 
Kafteel Starling wierd wederom gefteld in handen vanden Grave van Mare; ’tKa- 
fteel Blaknesaan Santalonila Kieke; Duglasaanden Grave van Auguife , alsregte 
erfgenaam des zelven. Voor ’t tweede wierden in handen vanden Edeldom gele- 
vert, d'Overfte Stuard, den Grave. van Montrofle, Arab Claifort, Gotches, 
Clentarno , mitsgaders den Heere Graey, Lefton en Seton, William Stuard, 
Hopmian van Dumbertonum, Sondvyl Bloddi. Deze wierdenterftond in bewa- 
ringe van verfcheiden Edellieden gefteld. Tot voldoeninge van't derde, wierd 
d’'oude wacht verfteld „ende Grammors als Gebieder daar over gefteld vanden Adel- 
dom. Zekere vertrouwde Edellieden namen d’opzigt omtrent den Koning zelf; 
Terwijle vlugt Arant Stuard na Dubertonum, en word aldaarhaaftelijk te water en 
te land bezet. Robbert Hamelton van Ismarchon, eer valfchelijk befchuldigd.heb- 
bende de Heeren van Mames , ende Eman-haftel, waar over zy verwezen wier- 
den, viel in handen der verwezene. «De Aartsbiflchop van St» Andries, wierd 
door de leerlingen van St. Andries gevangen, enteregt gefteld voor den Adel, en= 
de wierd omgebragt. De leeraars ende leesmeefters der Onroomfche wierden in 
alle plaatzen weder ontboden, en ingefteld. DeJefayten, Abten, Prelaten endc- 
Priefters, wierden, zo mendezelve konbekomen, gevangen gelteld „ om uit ’t 
land te voeren. Vele derzelve, voorziende ’tonweder uit de duifterheid der wol- Schotland 
ken, vlogten naar Frankrijk, of elders. Dus-wierd alles in korten tijd. berfteld En 
buiten ’ vermoeden van alle menfchen zonder bloed{tortinge.- Ondertuflchen forting 
bleef de Koninginne Maria Stuards in Engeland nog in verzekeringe.  Dezelve was weerin rus 
in’tbeginzel harer aankomfte genoegzaam in vryheid, en van Elizabeth geëerd en- fe, 
de geacht. Men deed’ haar vermaak met jagen, vliegen, cn ander tijdverdrijf | 
mocht als’ haar beliefde , veranderen van d'een in d’ander plaatze des Koningrijks., hed 
dic/zy maar achte voor haar vermakelijkft’ te wezen dog niet zonder eenige, die ht, 
op haar paftentot bewaring: maar gelijk alle vrvheid „enigzins met onvry heid ver- B 
mengd zijnde, den menfehedoetna verderhaken, inzonderheid lieden, vandeur- dek 
tugtigen Huize afkomttig: alzo was *tmet deze Koningin. Voorwaar niet onprij- | 
zclijk, zo't middel wettelijk waar geweeft; maar pragtigchoovaardye , en eergie= Ù 
righeid heeft vele „ anders deftige lieden zijnde „doen dwalen, ende dwalende ge= 
bragt in’tuittertte verderf. Zy, omtorontflakinge te komen ‚ houd metvele bui- yraria regz 
tenlanderst'zamen handelinge , ende zoekt aanhang te maken met veele mifhoegde kabaalen is 
Roomfe , en’t gewaande regt tot de Kroon van Engeland „mits d'onwertelijke ge- Evscland 
boorte van Elizabeth en kon zo niet in vergetenheidkomen. ’tScheen haar meê CP 
tot voordeel te ftrekken , Roomsgezind zijnde „dat de Pausde Koninginne van En- 
geland , als een wederfpannige des Roomfen Stoels:, in den Banhadgedaaa „ enaf 
| gefneden van t lighaam der gemeinde Kerke; zy gelovende volgens Paus Bulle alle 
onderdanen vande gehoorzaamheid harer wettige Koninginne ontflagen te zijn. Om 
tot haar voornemente komen, heeftmen vele Heeren aan-haar zijde zoeken te krij 
gen, die namaals zulks met bitterheid hebben moeten bezuuren. Zy zijnde een 
Princefft van uitmontendegeeftigheid „en verftand,, verzeld met {toutmoedigheid 
tot uitvoeringe harer aanflagen , had een bezondere bevalligheid „om iemands her— 
te te winnen: wift haar zeer bequamelijk na den tijd te fehikken, den noodhaar 
veeltijds-tot een deugd (trekkende : heeft'er veletot wederfpannigheid verwektie- 
gens Elifabeth onder ’tdekzel van haar ten Echt tenemen: heeft?er eenige vande 
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Trewrige Gefchiedeni ffe van 


Grootte van Engelaud, in lijden gebragt, die met haar in handelinge, zo hier als 


om andere onbehoorlijke daden, waren in getreden , enistot Jork, den Grave 


vaú Northumberland hier om onthalft; den Grave van Weftmerland ontvlugt;den 


zone vanden Hertog van Nortfolck , waar mede zy van huwelijk had gehandeld, 
heeft lang op den Tour zig moeten onthouden , en-is eindelijk mede onthoofd. Zy 


“Men onte wilt de Edelen , en wederfpannelingen heimelijk van onderhoud te verzorgen. In- 
zE. den jare 1586. komt aanden dag een vloek-verwant{chap; van eenige Edelen ge- 
tegen Eli ‘houden met eenen Anthon:s Babington, omde Koninginne Elifabeth , zittende in 
zaberha ‘haar koetze, ofte paard, te doorfchieten, en alsdan Maria Stuard «te verklarén 


Die van de 
genegent- 
heid tocMla- 
ria ver- 
vreemt. 

De Groten 
van Enge-e. 
fand ver 
zoeken de 
te regt ftel- 


Die-zulks 
bewils!gte 


voor Koningin van Engeland. Hier over zijnin’tzelve jaar ,„ inde herflt-maand , 
veertien vande bezonderfte aanleiders, ‘ende medeplisters dezes aanflags ter dood 
gebragt, toenquam ’tal ‘tgene men in’t heimelijk dus lang had gebrouwen, te 
voorfchijn. Elifabethhadalvante voren iets gemerkt van hare loosheid, maarnu 
volkomen berigthebbende;was haar gemoed van Maria Stuard vry wat vervreemd, 
aanmerkende (niettegenttaande alle genoote vriendfchappen) verfcheidene onlijde- 
lijke aantlagen tegens haar, ede den (taat des Koningrijx. De Groote van Enge- 
land , ziende tperijkel, dat daar uit (tond t'ontftaan, vertoonen aan hare Konin- 
gin, dat ’tteven; Kroon, enden Staat van haar Land , met een’t welvaren van 
hare onderdanen niet kon behouden wezen, zolang de Schotze Koningin in ’ le- 
ven zoude zijn. - Verzogtenderhalven, dat dezelve in’t regt gefteld zoude werden, 


ik Rn om methaar volgens’slands: regten en wetten te handelen. 
Ma k e nde 3 e wi « 
} Elizabeih. De Koninginne Elizabeth, bevindendeden voorflag der Grooten niet onverwe r- 


pêlijk „fteldzes en dertig-vansde voornaamtfte en- aanzienlijkfte der Rijks-verga- 
dering ‚met eenige Raads-Heeren ende andere lieden, daareentge Roomfe mede 
onder waren ‚de welke inde Regten ervaren waren, om hare zaken in’t bequaam- 
fte teverhandelen. Deze zijn gekomen tot Fodringam, alwaar Maria als toen 
was. Zy heeft in ’teertte niet willen voorde geflelde Regters verfchijnen, voor- 
gevende ,-datzc was een vrye Koninginne, niemands onderdaan, en derhalven 
geen geregtsbank onderworpen; dog na veel weigerings is zy verfchenen. Inko- 
mende was geleid van eenige Edellieden , en hare Sraat-Jongvrouwen, tot ineen 
groote zale» alwaar deze Heeren Pzämen zaten: Zy wierd (tatelijk nedergegetin 
eenen ftoel,-tot-dien eindedaar gebragt. Gezeten zijnde, wierd'haar vân"t Hoofd 


Matia werd der vergaderiuge denlalt harer daarkom{t outvouwen, namentlijk : dat Elizabeth, 
terecht ger hare hoogftgebiedende Princeffe, lang ende vele van haar Maria had verdragen, en 


ftelr, 


merkt henen Taten gaan „eer zy ooït had konrien. gebragt worden tot eenige ftraf 
heid : maarkonde-nu, behoudens-dezuiverheid haars gewiflens, niet langer ledig 
ftaan, als voerende ‘het zwaard van Gods wegen niet tevergeefs, niet zo veel als 


genoegzaam by oogluikinge eenige dingen , tot haar nadeel (trekkende, had onge= 


Hare berui: om haar eigen, ‘maar als'om Gods zake, en tot behoudenis van haar Koningrijk. 











































givgtegen Was hen lieden uit gemelde hoogfte magt geboden hare befchuldinge haar voor te 
de Regeers. dragen smet cenaante‘horende verantwoordinge, die ze tot ontfchulding wilt voor 
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bi te tellen. … Waar opzy na openbare betuiginge antwoorde, dat zy was een vrye Ko- 


niuginne, niemand onderworpen dan God alleen , wien zy alleen maar was ge- 
houden rekenfchap te geven van haar doen, en laten. Daarom verzogt zy voor 
cerft ; dat hier van aantekingezoude gemaakt worden, op dat haar verfchijninge 
aldaar nieten magt tot nadeel {trekken van haar; en andere Koningen, Princen en- 
de Vorften, here Bonds-verwanten, inzonderheid haren zoon Jacob. Dit werd 
door den Geheimfchrijver'aangetekent, en toen las men haar alle haar befchuldin=- 
gen voor, mitfgaders eenigebrieven , door haar eigen hand ondertekend, gefchre- 
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ven aan verfcheiden , als aan Don Bernardyn de Mendoza, ende Anthonis Babing- wi in 
aac hare 


ton 5 als mede eenige antwoorden der zelve gefchreven aan haar wederom, die be- Pr ai - 


waarheid waren van hare eigene Geheimfchrijvers , als mede de getuigeniffen van ging veors 
die gene, diedoor *tregt omgebragt waren, endeeenige gevangenen. Haar wier- 
den mede getoond de brieven , ontfangen vanden Heer Paget, en van Charles Pa- 

get, den Heer Frans Engelsfeld, ende Trogmarton, zijnde alle gevlugie Engel- 

fche , ende diergelijke meer. Zy fprak hier ende daarveel tegen, ende inzonder= 

heid in’t algemeen lochenende ooit na’t leven van Elizabeth, die zy haar goede Ee 
Zutter noemde , geftaante hebben ; biddende overzulks , zo’ waar mogte wezen, NR 
nooit Gods aanfchijn te mogen aanfchouwen. Bekende geerne welgeïchreven te logchent 
hebben aan eenige, om hare verloflinge te vorderen; als mede omde Ruvomfche zen mige 
die vervolgd wierden ‚ hare verloffinge te zoeken. Daat voor had zy» cn woude pien 
als nog haar beftdoen , ende zo ’tmogelijk waar, dezelve door haat bloed behou- 

den. Dit fprak zy in’t eind al weenende. Haar wierd geantwoord, dat de Konin- 

ginne van Engeland niemand en doode omzaken, gewit betreffende, indien 

dezelve haar maar droegen, alsgoede onderdanen betaamd, Zy, ziendeopde 

Heeren van den Raad , befchuldigde eenige der zelve, als hare vianden zijnde, En 

zeide voorders wel te bekennen de handen van hare Geheimfchrijvers, maar {telde 

veele uitvlugten daartegen , en verbloemde veel dingen , die haar tot-nadeel mog- 

ten (trekken : zeide van geenen Bâbington te weten, of den zelven niet te kenmens 
alhoewel zy hem noemd in haar fchrijven, Getrouwe bezondere goede Vriends 

als mede, Getrouwe en Wel-beminde : ook m-hare ondertekeninge aan hem, 

Uwe verzekerde goede Vrindinne, M.R. en Uwe verzekerde Vrindinnein der 
ccuwigheid. M.&c- In een der brieven van Babington aan haar gefchreven, Vond man ont 
men genoegzaam d’ontdekking vanden aanflag, om de Koninginne van kantitêérdeke in een 


helpen. Want, fchrijft hy, dat'er zes Edellieden zijn, die’t volvoeren van den der brieven » 


: d | „ho, baar aan- 
aanflag op haar zullen nemen , en dat hy zelve, en nog tien Edellieden, ende hon Rapsegen 


derd der gene, die haar navolgen, d'opzigt zullen hebben, om harc Koninglijke Elizabecha= 
Majefteit te verloffen, ende om die gene, die nu met onregt heerfcht (alzo zy door 
st af{nijden der zelve door den Paus van de gezonde leden der Kerke zija ontflagen 
van hare gehoorzaamheid ) omtebrengen. Hier was van haar geantwoord; fteld 
beftellinge tot verzekeringe van’t voorgenomen, watgerugt-datze zullen laten gaan. 
Datze zullen aan eenen anderen hoek lands, dan daarze haar wit wanen te raken, 
eenig gefchal maken, ende datde zaken alzo veerdig zijnde, de zes Edellieden haar 
digtby-haar zullen onthouden, omde gelegentheid waarte nemen, alzo tot vol- 
voeren dezes aanflags genen zekeren tijd en waste beftemmen, ende moften eeni- 
ge nel-loopende paarden by haar hebben, omterftond, 't werk volbragt zijnde, 
tijdinge aan die gene, tothare verloffingebefteld zijnde, te brengen , opdat zy haa- 
telijk ter plaatze mogt wezen, daarze geern waar, eerhare bewaarders van deze 
vloekverwantfchap mogten komen te weten. Dus wierdden eerften dag doorge- werd ten 
bragt, endaags daar aan volgende wierd zy wedet voorde Heeren Rigters gebragt, twederzâl 
Begon weder met openbarebetuigingete zeggen, dat al wàt zy gedaan mogte heb- reregt se 
ben, alleen maar wasgefchied tot verloflinge vande Roomfche in Engeland, ende gie 
dat zy liever woude wezen Hefter, om voor 't volk Godste bidden , dan Judith, om 
hare Majefteitde Koninginne, te enderdrukken. Had verfcheidenmaal, indien 
ze mogt ontflaakt wezen, ’t welk haar beloofd was, aarigegeven haar bell te willen 
doen, om d'vneenigheden te fliff:n, en tot verzekeringe beloofd tot pandslieden 
haren Zoon, den Koning, ende den Hertog van Guite. ‘Hier wierd haar weder op 
geantwoord, zulks eenigzints waar te wezen „ maar dat de Staten van Schotland 
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hietwildentoelaten, dat haren Koning in Engeland zoukomen. Veel andere rede- 

nen wierden’er op dien dag van d'een en d'ander voortgebragt, waaromder zy dik 

en menigmaal erbarmlijk was weenende. Ten laatften {prak ze in ’t bezonder met 
eenigeder Heeren, enalles, ’tgenegehandeld was, aangetekendzijnde, vertrok 

Punten die de vergaderinge. ’t Gene zy voortbragt tot hare ont{chuldinge, beftond hier in; 
zy tore datze was een vrye geboorne Koninginne, niemands gerigts-bank onderworpen; 
ging in- Oongehouden aan iemand rekenfchap hares doenstegeven ; onder niemands heer- 
bragt. fchappye (taande ; niemand boven haar erkenuende, als God ; en diergelijke. Maar 
haar wierd wederom ernttelijk voorgedragen, datze in Eugeland was gekomen 
omhu!pe by de Koninginne Elizabeth, die haar onder hare befcherminge had ont- 
fangen, als mede darze de Kroon van Schotland aan haren Zoon had overgedra- 
gen ; derhalven konze geen bezondere geregtigheid haar toe-matigen, alhoewel 
zulks van vele wasingeprent. Beter waar’ geweelt de hooghertighcid van deze 
Princeffe tot lijdzaamheid te vermanen, dan haar tot haar verderf te raden. Deze 
verhoringe aldus geëindigd zijnde, zijn de Heeren wederom na Londen vertrok- 
ken, en hebben aldaar aande Rijks-vergaderinge, wel beftaande in 459 mannen, 
vertoond ’t gene voorgevallen was in ’t verhoren van Maria Stuard , verzoekende 
zr werd ter VAL de zelve Vergaderinge haar oordeel en gewijs over deze gepleegdezaken. Deze 
dood ver-  Vergaderinge, op alles aandagtelijk gelet hebbende, verwees haar de dood waar- 
wezen. dig te wezen ; verzogten derhalven van de Koninginne Elizabeth, datze wilde’ 
gewijs der Rijks-vergaderinge toeftaan, ende ’tzelve verkondigen, meteen in’ 

werkte tellen. Toen ftond Elizabeth bedut, alzo dit tegens haren natuurlijken 

aard was lopende; gaf derhalvenmet droef heid genoeg te kennen, hoe onaange- 

naam haar zulks was. Dus kanze tot het gewijs niet befluiten , wenfchende liever 

cen ander weg te mogen uitvinden, dan tot deze uiterfte ftrengigheid te komen. 

Elizabeth _Niertegenftaande men alle vlijtigheid , zomondelijk , als fchriftelijkaanwend,om 
kan daar haardaartoetebrengen , zohoudzeegter aan, datmen deze zaak nogmaal mct alle 
ike ae inzigtigheid tog wil inzien ‚ om een bequarner en zagter middel uit te vinden „omt 
__5___Rijk, ende haar in geruftheid te mogen houden „alzo ’t voorgeftelde togtegens haar 
genegentheid was ftrekkende. Hier over houd men weder verfcheidémaal raad- 

pleginge met malkanderen , zo in’t bezonder , als anderzints ‚-en na’t alles wel 
overwogen en met vlijtigheid ingezien was, heeft men geen ander middel totbe- 

houdenisder Koninginne, Staat, en Rijk, mitfgaders het Chriftelijk geloof kon- 

nen beramen, dan diein hare voorgeftelde verklaringe wasbefloten. Terwijten 

men dit handeld, komen Ambaffadeurs uit Frankrijk en Schotland, om voor de 
Koninginne Maria te {preken „en gaven uit, dat de handelinge, dus-gepleegd met 
this de Koninginne „waar tot apterdeel (trekkende van alle Princen, Koningen en Vor- 
digrde _flen: wanende, dar het leven van een hoogf{t-gebiedende Prinecfle niet en behoord 
in getchil getrokken te worden : te meer, alzo dezelve als biddender wijze in En- 
deKonin- Scland wasgekomen, en daarom niet als gevangen had behoren gehouden te wor= 
ginne, _ den, en als gevangen niet en kon mifdoen. Nooit was’tgehoord, zeidenze, dat 
een Schotze Koningin, ’topperfte gebied in haar Rijk voerende ‚in Engeland zoude 

te regt gefteld worden. „Nimmer was'er diergelijk gewijs inde wereld gefimeed. 

og dit, en’tgenezy meer voorgaven, wierd door de Engelfchen ligtelijk weder= 

leid. De Gezanten houden voordersaan , belovende, dat’er van nu voortaan niet 

meer zoude ter hand gevat worden tot nadeel vanden ftaat van Engeland. Zy zou- 
den’talles beletten. %Zetve verzekeren mede hare vrienden ende bondgenoten 

met zegelen harer handen, ende toeftellen van verfcheide pandslieden. Hier op 

Beven d'Engelfchen voor antwoord, dat de zegelen en pandsliedender Princen haar 


weinig 


Die men bee 
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weinig voordeel konden doen, hare Koningione om ’tleven zijnde. Want vee! 

ligt zouden de pandslieden zijn luiden, die hare Koninginne voor ketters zoude ach- 

ten, waar mede een en beloften uit zouden zijn, en’t bewaren van diergelijke „ou= 

de niet weinig zorgelijk wezen. Dus en kondende Regtsgeleerde in Engeland geen 

zekerheidtot hare Kouinginne , ftaat en Rijk ftellen in't eeuwig gevangen houden 

der Schotze Koninginne. Elizabeth dee beloften haar beft te doen, op dat niet ge- 

daan zoude worden tegens regt, en hare duslange gepleegde goedigheid. En zo Die Dn 
meêlte ge- 


C 


vertrokken de Gezanten, niet met’t meefte genoegen; latende “lizabeth haar Ze- goegen ver 
noegzaam troefteloos „ omde Schotze Koningin in 't leven te behouden. De Riks- eis. 
vergaderinge hieuw geduriglijk (terk aan by hare Koninginne, dat'et vonnifle der 8 
Vergaderinge mogt van hare Majefteit ondertekend worden, om % zelve ten uit- 
eindete brengen, op datde gemeente in geruttheid mogt gefteld worden, en % lc- 
ven van hare Majetteit zeker zijn. 

Eindelijk zijnde , dat langer uitftel onluft mogt verwekken in d'een of d'ander 
der Groote, word zy bewegen ’tgewijlde t'ondertekenen, opden 1 Februarius é 
1587, en tzelve met'et groot zegel van Engeland geveftzijnde, geeftet in han- Eine, 
den van haren Geheymfchrijver Davidfon, die, daar na van eenige Heeren der perft zijnde 
Rijksvergaderinge gevraagd zijnde, of d'ondertekeninge van hare Majefteit ge- door de 
fchied was, zeide, ja: 'k heb ronder my bernflende, en, 1O'tzelve voorder afge- das 
eifcht wierd, geefvet zelve over, zonder eenige naardere laft van hare Majefteit te derrekent 
hebben. Dezegelegentheid neemt men waar, dus vaardigtmen af na Fodringam het vonnis, 
eenige Raads-heeren van’t Hooge-huis der Riüiksvergaderinge, en word aldaar de 
Schotfe Koninginne gebragt op de groote zaal van ’t Kafteel, in “bywezen van meer Men brenge 
dan 200 menfchen. Zy quam op de plaats, daar toe gefteld , met een verwonderens Ee 
waardige kloekmoedigheid, toonde haar gants onverbaaft, en was gekleed opt van ’: Kas 
gierlijk(t’ met eenen lang af hangenden tabbaard van zwart geperft zattijn, bezet fteel. 
metgitte knoopen, enkoftelijke paarlen; op haar hoofd had zy een gierzel van fijn 
doek, hangende totop der aerde. Haar boven-rok van gebeeld zattijn, meteen 
onder-rok van karmozijn-flaweel. Zy {prak met wreedheid, Getuig’ , ò omftaan- gare reden 
ders! van my, dat ik flerfeen trouw Schoten Frangois; een trouw algemeen Roomfch. met dea 
De Heer Richard Fleter, Deken van Pietersborg , woude haar iets voordragen tot Dekens 
hare vertrooftinge op d'onroomfche manier; dog zy wilde gants na den zelven 
niethooren, en zei, valtmy, enuzelven, ikbidu, tog nietmoejelijk, want ikge- 
grondveft ben in’toude alserneen Rooms-geloof „en tot befcherminge van’t zelve ben ik vaar. 
dig mijnblsedte forten. De Dekenfprak tot haar, dat hy aldaar gekomen was, om 
uit Koninglijke latthaar ziele eenige vertrooftinge toetc voegen, en, na dathyee- 
nige vertrooftinge haar voordroeg, vielzy verfcheidemaal inzijn reden, hem be- 
lettende’t gene haar op *t alderhoog{t noodig was. Ey Heer Deken, zeïre, gueid u 
dog niet met my. Ik flerfin’t geloof, daar za ik geboren, en opgevoed ben. Den Deken 
antwoorden haar : Mevrouw , ’twaar nu eens tijd twaangeloof, meteen beterte ver- 
wiftelen. Toond berouw en leedweezen over uwe voorledene zonden,en veftigd u geloof op 
den eenigen Grond-fleen , u hoop en vertrouwen flellende alleen op Jefus Christus , wiens 
bloedige verdiensten alleen t gewifte konnen gerust flellen , en afweeren Gods toorn „ door 
onze menigvaldige boosheden over onzen halze gehaald. Ly zeide wederom zeer ern(te- 
lijks weveid my nietin dezezaken. De Grave van Kent, en Shraesberry , ziende 
datze gants niet naden Heer Deken wouhooren, zeiden: Mevrouw, wy willen 
met den Deken God voorn bidden, op dat u hert mag verlsgt worden met waaragtige weten- 
fchap van Gods heilige Woord. Daar op antwoorde zy: Min Heeren, voorwaar, Zo 
gy God met my wilt bidden, zo wiliku van bertendanken , ern achtet voor een groote goed 
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Word met 


 flagende, floeg den anderen met een byl toe, ‘en fcheiden ’t hoofd van ’tlighaam met 





go Treurige Gefchiedenifft van 
Zunftightid 'mywaarts ; maar dat ik vay zonde voegen in wwe gebeden op de zelve maniere, 
die van verfchillend geloof zy , zoude may tot groote zonde frrekken. — De Graaf van Kent 
zeide: Mevrouw , ‘kbedroef my op *talderboogfte over uwe weigeringe, entezieninu- 
we handen deze ydele overgelovige dingen. Ly antwoord: % betaamsd my den Heere Chrin 


Jor 


fes in de handte hebben „om aanziende 'tafbeeldzel het waaragtige tegedenken. De Graaf 


wei: de Heere Christus in’t hertete hebben , alleen den troost der Christenen te weren, eva 
al hoewel Zy hare ooren flopte, ons d'aangebodene genade Gods niette achten , zo wilden 
zy niet te min God voor baar bidden , dat hy haar tog wil vergeven alle hare zonden, en hare 
ziele ontfangen hier boven wa rijn Rijk, Hieropzeizes bid, en ikzalook bidden. De 
Heer Deken dede alsdoen een heftig en bewegelijk gebed overluid, en gedurende 
# zelve deed zy haar bezonder Gebedin’: Latijn, overluid met tranende oogen, en 
Crucifix inde handen. Dit gedaan zijnde quamen twee Beuls, knielende voor 
haar, en biddendeom vergiffenis. Zy fprak haartoc, *& vergeef u mijn dood, en 
alle, die langna mijn bloed gedorst hebben, en ’k bidde God, dat by ualle wil bekeeren. 
Dit gezeid hebbende, begaf haar weder met buiging harer kniejentot het gebed, en 
bad in % gemeen om vergiffenisvan alie hare zonden, zeide, datze vertrouwde inde 
dood Chrifti, door wiens bloedvergieten zy alleen meend zalig te worden; voor 
wiens voeten, ’tafbeeldzei in haar hand hebbende, zy gewillig haar bloed wil ftor= 
ten, en na’tlezen van eenige latijnfe gebeden eindfein’t Engels, biddende voor’t 
welvaren des gantfchen Koningrijks, voor de Koninginne van Engeland, datze o- 
verhare Landen mag heerfchenin vreedzaamheid; als mede voorharen zoon, den 
Koning van Schotland, dat hy tog mag bekeerd worden tot het Rooms Geloof, en 
dus na 'tkuflen van’t Crucifix voleind hebbende, begind haar tot (terven gereed te 
maken , ende met hulpe van hare Staat-Jongvrouwen haren tabbaard uit beginnen= 
detetrekken, quamende Beuls, om haarte helpen. ’kExuben (zeize) niet gewoor 
by dus een menigte volks my tontkleeden, veel weiniger door tulp vaa zulke Staatjonkeren, 
meenende de Beuls. En zode zelve haar Agnus Dei haar vanden hals lichten, 
rukte zy’tzelve wedernahaar, zeggende, dit kont maijn Staat-Jongvrouwen toe, die 
de waarde daar voor zullengeven. Zo deedze meê met haar andere hals-vercierzels, 
Ende wederom haaftelijk een paar fiuwecle mouwen , die ret haren tabbaard uit= 
getrokken waren, aangedaan hebbende, nam zy haar af{chcid van haar Staat-jong- 


Haar klóek- vrouwen, de zelve kuilende, en metde hand zegenende , deedze die van’t Scha- 
Haar klòek » ’ nana ZESENENde , 

moedigheid vot gaan, cn alzo dezelve van weêmoedigheid fchreiden „beftrafte zy haar, zeg- 
weferven. vende, na zalt gy Maria Stuard in’ kort zien eindigen alle hare rampraligheden; en ha= 


re Dienaars, die bezig waren met latijnfe gebeden te prevelen , met ’t maken van 
een Kruis, gezegend hebbende, nam mede haar affcheid van de zelve , fprekende ; 
getuigd sijnen ’ halven aan mijnen zoon , dat ik flerf goed Roonas , ende mits vielzene- 
der op haar kniejen met een groote kloekmoedigheid, zonder in’t alderminfte ec- 
en van koleur te betoonen; gants geen vrees voor de dood kon 
men in haarbefpeuren. Een van hare Jongvrouwen boud haar een doek voord’o- 
gen, zeer koftelijk metgoud gewrogt, enop de Roomfe maniere tot eenige heilig- 
heid gewijd; en alzoop hare kniejen, {prak zy den 31 Plalm: Zzte, Domine, 
fperavs 5. datis: Op u Heere heb ik gehoopt , op dat ik in der eeuwigheid niet befchaamd 


werde, en die geëindigd zijnde , ftrekte zy haar lighaam vrymoedelijk weder, roc- 
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pende meermaals: Jemanus tuas , Domine, commende Spiritum meum;, datis: La 
awebhanden Heer beveel ik noijnen Geeft, en een vande Beuls haar handen neërhouden- 
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oofd af-tweeflagen. Het hoofd nam den Scherpregter van ftonden aanep, ende vertoon= 


wet: de 'tzelveaan ’t volk: daarop de Deken , en volk riepen; Aizomoeten vergaan 
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_ men haar de geftoordheid langentijd daar na uit de oogen glintzeren, wanende ’t 


Ms Rell, 7. ot 
ale de Vianden van God, ende Koninginne3 ’t geneden Grave van Kent, by’ lig- 
haam komende, medeluide uit (prak. Alle hare kleederen en gewaad wierd uitde 
Beuls handen genomen, ende’tkleed, over’t Schavot leggende, ende zijnde be- 
bloed , mitsgaders zo der ietwes wasbefprengd met hetbloed der Schotze Konin= 


ginne, wierd terftond verbrand in’tbywezen van haaralle, op dat geen overgelo- laate 


vigheid en quame te gefchieden van harcgunftelingen, de Roomze. Want’tbleek verbrand. 
daar na, datmen meende’ lighaam teftelen , of een gedeelddeszelven, alreedede 

loode Kaffe doorbroken zijnde. Maar aande houte komende wierden verftoord ; 

en cen fluweele klecd meê dragende wierden achterhaald, ende twee der zelver 

hebben % met degalg moeten betalen. DeHeer Talboth, zone vanden Graaf 
Straesberry „ wierd afgevaardigd, om de tijdinge tot Londen te brengen, ende 

guam aldaar daags daar aan volgende. De tijdinge aldaar gekomen zijnde van ’t 
onthalzen der Schotze Koninginne, zagmen terftond van’ Gemeent zegevuuren Men, feckt 
de gant{che Stad door branden. ’tGeluid vanalle de klokken, ín meenigte in dees tene 
Stad zijnde , zuude een fchier de ooren verdoofd hebben. Elifabetrh van ’tgedane Londen zag 


niets wetende. vernam wel dra uit de vreugdevuuren water van was, Duszag-8°-vuuren, 
9 > > o aan 


Pe 


bloed der gekroonde Hoofden zo flegtelijk niet behoorde geftort te worden , maar 
met meerder ftaatie en voorbereidzelen: ook achtende, % gefchiede tot kleinheid 
te trekken van hare Koninglijke macht, alzo men’t bloed der Koninginne had zon- Elidabeth is 
der haar weten dus fchandelijk geftort. Toen zag men haar droefheid, niet alleen nen 
in woorden , maar vertoonde haar ook in’t uitterlijk ,‚ want Zy kleede haar daar na t'oavredens 
int zwarte , rouw dragende over hare Nichte, de Schotze Koninginne. Men leeft k 
inde. Boeken, dat, toen ’t Ifraelitfche Heir zegepraalde in’t overwinnen van 
den wederfpannigen Abzalom, datde gekroonde Javid het heil betreurde. Zo 
gink hier mede, alhoeweld’een end’ander’t gebaar ten gevalle van’t gemeent 
wat moft fchikken. 

De geflagene Koninginne, taande nog onbegraven, alhoewel met droogende 
kruiden toegemaakt zijnde, en dorft niemand eens daar van reppen » om d'ongun- 
fteder Koninginne niette gevoelen. Dus ftaat zy totinde volgende oogft-maand , Haêt Lijk 
de welke beftemd wierd tot hare begravinge , en gefchiede met Koninglijke pron- Pee i 
kerye meer als gemeen, welke uitvaard gezeid word gekoft te hebben meer dan hon- AAT zen i 
derd duizend guldens, tot laft van d'Engelfche Koninginne, en wierd gefteld in’ voerte 
Graf van Catharina van Spanjen, Hauis-vrouw van Hendrik de VIIL op het alder- 
koftelijkfte toegemaakt zijnde tot Pictersborg. Dit’s%t einde ge eeft van deze on= 
gelukkige Prince{fe. Zyisgeftorven 44 {aren oud, zijnde een der fchoonfte en be= 
valligtte Pringeflen der gantfche wereld , bruin van oogen, en hair , grootachtig en 
frifch vanlighaam , in’tfpreken lieftallig , vermengd met een Koninglijke ftatig- 
heid, waar mede eenieder met haar omgaande ‚ genoegzaam was verftrikt : heb- 
bende de eere van gedragen te hebben twee Kroonen, als namentlijk, de Franíche 
en Schotfche , afkom(tig van Koninglijken (tam , zo van Vaders als Moeders zijde, 
wiens leven , dood en gant{e handelinge kan (trekken toteen fpiegel van vele ver- 
anderingen ende ellendigheden. Indien hare grootsheid ware vermengd geweeft 
met nederigheid ; ende haar veranderlijk gemoed met gezetheid, nooit had de we- 


reld deftiger Prince{fe gedragen. 


JOHAN- 
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TOHANNA DOUGLAS: 


Gemalinne van 


Gestern Aster RE 


Defthoone Donglas , voor den Regter valfchbetigt , 
Moet Jacobs woede en haat op't bitterfte bezuuren; 
Eenhaat , die eeuwig woor haar Stamlvuisfchijnt te duuren, 
En haar op’t ftraftooneel berooft van’t lieve ligt. 


Koning Ja land regeerde, vervolgde de zelve Koning het vermaarde Huis van Dou- 
cob ver- glasin Schotland , zodanig, dat hy niet anders en zogte „ als het geheele ge- 
gere het Îlagte van Douglas uitteroejen. Onderandere, enis’er geendeerlijker nog bekla- 
Douglas, Belijker zake denzelven Huize overgekomen, als’tgene men leeft, dat Johanna 
Douglas, vrouwe van Glames (moeye van Jacob Douglas, namaals Grave van 
Morton, en Viceroy van Schotland , welke onder Jacob de VL. onthalft is) heeft 
moeten bezuren, vanden voornoemden Koning. Deze Johanna Douglas was 
valfchelijk befchuldigd , dat zy neffens haar man, zone, en een oud Priefter, 
Befchuldie Voorgenomen hadde door tooverye, den Prince te doen fterven: alhoewel nu 
gingvan zelfs onder’ pijnigen, haredienacrs nietstot haar nadeel hadden beleden, ja dat 
Jehanva, ook haar aanklager Jan Lyon (die haar voornamelijk daarom befchuldigd hadde, om 
dat zy geweigerd hebbende hem te trouwen, cen ander tot haar man verkoren 
hadde) berouw hebbende van deze zijne valfche aanklachte, opentlijk betuigde, 
haar tonregt befchutdigd te hebben ; zo wierd zy dies piettegenftaande „ van ba- 
Werdone reRichtersverwezen, levendig verbrandte werden, op den berg voor het Slot van 
tehuis SCT Edenburg, d'executie van welk vonnifle, niet engefchiede zonder de uitter(te ont 
wezen. flelteniffe , en ontferminge desvolks, % welke betreurde, dat zulken edelen „ 
wijze, fchoone, en onnozele perfonagie, zo wreeden en pijnlijken dood mofte 
En levendig Uitftaan , die zy evenwel met meer dan een mannelijke couragie, met groote lijd- 
verbrand, “zaamheid verdroeg. Ditvermeerderde nog te meer detranen en klagtenvande 
aanfchouwers, doordien, iedergenoegbekend was, datalleende haat, diede 
Koning haar broederstoedroeg, ditzo wreed cen vonniffe over haar hadde doen 
BaarGe- Vellen : haar man zoekende doorde vlucht het overde muuren van  Kafteel t'ont- 
maalfterft komen, brak zijnbeen , enftierf vandien val ; de zone wierd wegen zijne Zo on- 
Deeebrenk, “zele jaren gefpaard; en d'oude Priefter, alzo men niets tegen hem konde be 
wijzen, en hy depijnbank met een onverfchrikt gemoed uitgeftaanhad, wierd vry 
gelaten, en Lyon d'aanklager, enlafteraar, uit het Rijke gebannen; bet welke 
ook beveftigde d'onnozelheid vande voornoemde Mevrouwe van Glames. 


JOHAN 


ijk En tijde als Jacob Stuard, den vijfden van dien namme, Koning van Schot- 









MOT AN NER Os 


DEORE KEN TINA, 
Koninginne van Spanje. 


De zalouzye fmoort Fohannaas vreugde en lust, 
Enbaart aan haar Gemaal een doodelijke farte, 
Die zo de wrangheid van zijnegatrekt ter harte, 

Dat hy den geeft. geeft, door haar driften fteeds ontrust, 


mannen omtrent hare vrouwen ‚ maar nu zullen wy hettegendeel vertonen 

van cen vrouw tegen haar Gemaal. Daaraf hebben wy een klaar en leven- 
dig voorbeeld in Johanna Koningin van Spanmjen , en moeder der Keizeren Ferdi- 
nand, en Karel de V. welkers jalouzy , als Gomezrus uit den mond van haren zohannaad 
Artz Martiaan verhaald, oorzaak van haar , en haars mans Philippi quijnende ziek- doodelijke 
te, ook ten leften van beider dood geweeft is. Deze Vorftin was zeer jaloers opjaleuzy-. 
de Koning Philippus haar Gemaal , (gelijk Gomezius verhaald) jazo, datzy hem 
nooit in ruftliet, maar hem altijdquelde. Nu, ’%zy dit gequel van zijn Gemalin „ en: 
hemte zeer verdroot, of dat eenige andere redenen hem daar toe bewogen, hy ver- teld 
liet Spanjen , om in Nederlaad, dat hy zeer beminde, te trekken. Zy, zig niet maarde Nes 
met de Staat-zaken bemoejendce, had niet in haar gedagten, dan haar afwezige derlanden. 
Gemaal; invoegen dat men haar, dag en nagt mijmeren gaande, naaulijks met ge- 
weld een woord kon doen fpreken. Zyhad geen vermaak in’t geen dat tot haar ge- 
zegt wierd, dan als haar moeder om haarte verblijden , tothaar zeide , dat men 
een vloot voor haar toerufte, om haar in Nederland te voeren. De moeder bad Haar jalows 
baar dieshalven zo lang geduld tehebben , tot dat zy verloft was van kinde, en dat 5)42* 
men haar dan terftond met d'eerfte goede wind ‚naar haar Gemaaltoeveerenzou. 
De Koninginne Moeder Ifabella, in haar geeft zeer bedroefd , om dat haar vertroo- 
ftingen vrugteloos waren, deê onder fchijn van lugts verandering, met haar dogter 
de Vorftin Johanna , eenreistot Complute, daar de Cardinaal Aimenez woonde. 
De verborgen droefheid verbrand het ingewand, en verbijfterd de geeft, zo men 
haar geen uitvlugt geeft. 

Aimenez beroondetoen zijn vermogen, om de gedagten van des Konings Dog- 

ter te verzagten, en verheugde groetelijks de moeder en dogter , door gedurige 
koutingen vanveledagen. Deze Vorftin trok evenwel na Nederland, daar zy En 
met haar Gemaal met alle eerbewijzingen ontfangen wierd. Maar deze ziekte ont- gen, 


Ì Í ler voor hebben wy gezien hoezeer de jalouzy gewoed heeft in verfcheide 


-fonkte haaft weer. Johanna had in haar geftoet een zeer fchoone Jongvrouw meé 


gebragt, op dewelke Philippus verliefd wierd. Dit veroorzaakte terftond weer zo Haar Ge- 
groote ergwaan , dat men t Hof volaanbrengingen, befchuldigingen , en twiften beke ebad 
zag. Zommige benijders ftroeiden uit dat het hair van deze Jongvrouw Philippus sgaar. juffer. 
oogen meeft aanlokte. Johanna van fpijtbyna berftende , dee terftond deze dog- 
ter fcheeren, en hier mee niet vernoegd, fchond haar geheel aangezigt door ver- yohansaas 
fcheide wonden. Philippus, deze onberarnelijke handel niet verdragen konnende, wraak daag 
berfì uit in heftige en {maaige woorden tegen zijn Gemalin , by de welke hy ín lange 97&r 
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O4 Treurige Gefchiedenffe van 
tijd daarna hiet quam. Deze jalouzy vermeerderde dagelijks d'ongefteldheid van 
Philippus, die, weer inSpanjen gekeerd, en van ontallijke zorgen gedrukt, zig 
niet vanzo veel ondragelijke laften ontfiaan kon, maar in’ bed geraakte, daar hy, 
eenige dagen voorzijndood, in tegenwoordigheid van zijn Genees-meefter, zijn 
Baar Ge- klagten uitftortende, zeide : Ach! wie heeft my in deze ellenden zefleept £ wie heeft my 
Ee Aai met dezefchaone naam van Koning belaft, en, onder deze fchijn, in de bangigheden, dre 
wandroef- meyau omringen , en ellendig maken, getrokken ?__Dejalouzy was een der voornaamfle 
heid, oorzaken, om de welken de Koningin Johanna, na haar Gemaals dood , in een 
duiftere eenzaamheid verborgen bleef, en °t overige van haar leven in droefheid , 
Als ook Jor BEWEEN, ED zwaarmoedigheid verfleet. Zy was kloek van inbeelding en geheuge- 
haana doot nis, maar niet van aordeel , omde voorgeftelde dingen t'onderfcheiden. Hoewel 
droefgee- Buchananus{chrijft dat Keizer Karelde V., Johanna zijn Moeder in eeuwige ge- 
@igheid, _vangenis dee bewaren, omdat zy weer huwen wilde, zo zijn’er nogtans audere 
treffelijke Hiftoryfchrijvers, die getuigen dat het om de ongefteltheid van haar geeft 


was. 








M À R Ï Às 


Gravinne van CGelant. 


De dartele Mary verlaat haar Egemaal;, 
Enbakert zig alom in fhode ongodlijkheden, 
Dog moet om hare wraak ten moordfchavotte treden, 
En’tlevendervendoor een hou van't gladde ffaal. 


was een zeerrijk man, maarvan zeer geringen af komfte, genaamd Jacob Sca- 
pardon, welke, meer door onbehoorlijke middelen , en openbaren woeker, 
als anders zeermagtig en rijk was geworden. Deze nam ten huwelijk een griek. 
fche vrouw, die de Markgravin van Montferrat, moeder van den Markgraaf Wil- 
helm, meêgebragt had, inde reize dieze met haar man gedaan hadde in Grieken- 
land, toen de Turken het land van Macedonien afliepen , en de Stad Modon, ge- 


Ì N de Stad Cafal in Piemond ‚ hoorende onder den Markgraaf van Montferrat, 


Oadets van jegen in Morea, in namen. By deze vrouw verkreeg Scaperdon een redelijke 


Adarias 


Puwt aan 
Harmes, 


fchoonedogter, welke zeer fraai, luftig, en wakker vangeelt was, en wierd den 
name van Witte Maria gegeven. De vader (tierf kort na haar geboorte, zijnde al 
reeeen oud man, nalatende een groote fchat. 

Witte Maria, oud geworden zijnde tuffchen de zeftien en zeventien jaren , wierd 
van verfcheide perzonen ten huwelijk verzogt, ‘zo om haar fchoonheid, en zon- 
derlinge lieftalligheid en bevalligheid , als ook em haar groote middelen, zo datze 
ten laatften huwde aan Hermes Vicomte, of Borggraaf, zoon vaneen der voor- 
paamfte Huizen van Milan, dewelke haar terftond nade bruiloft met zig nam in 
zijnenhuize, latende de grickfche vrouw, zijn {fchoon-moeder , in haar huis blij= 
ven, ominde woeker-handeling van haar overleden man te Conn Deze 

delmau 
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Edelman, die met een half oog terftond wel bemerkte wat een maân in zijn tas had, 
hebbende eenige tijd met zijn Gemalinne huis gehouden, zag wel haa!Ì datze met ny bemerkt 
een anderetoom moeftbereden worden, vermits datze ligtveerdig en volbegeer-haarlige- 
lijkheden was, ja niet anders en zogt dan een onbehoorlijke vryheid, waar om dat yärdigheld 
hy al zoetjens zönder kijven of razen haar gewende in huis te blijven, en nauw het naar ket 
oog op haar hiel , en onthaalde haar meer, dan hy uit zijn naturcl zou gedaan heb= 5 
ben, aan een die zoligtweerdig piet en ware, om haar t'onderhouden in hare be- 
hoorlijke pligten goede zeden. Enhoeweldat binnen Milanende Vrouwen by na 
zulken vryheid hebben als hier te lande, zoliethy nogtansniettoe, davzein eenige 
huis anders verkeerde, als by Mevrouw Hippolite Sforce, dewelke hem op zeker Werd daag 
tijd vraagde, waarom dat hy zijn Gemalin zo kort hiel, endaver beter (na haar siropen. e 
oordeel) was , dat hy haar den toom wat langer zou geven, vermis dater vele wa- i 
ren, die'er opfpraken , en hem voor onbeleefd hielden, meenendedatby, ofalte 
verzot ofte jalours op haar was. Waarop Hermeszeide : degene, die zul van my oe 
zeggen, kennen den aard niet van mijn Gemalinne , de welke ik liever hebbe een weinig bai 
kort te houden ‚ dan haar te veel vrybesds te geven , tot mijner oneer en fchande: want, 
voegde hy’er by, wiemand, dan ik , weet waar nay de fshoen u rangd. Want voorwaar 
zijn voorzegginge wierd naderhand wel vervuld, tot haar eigen fchande en ver- 
derf, als men in ’t kort uit'et vervolg hooren zal: want hebbende zes jaren gehuwd $ 
geweeft met dezen wijzen en voorzigtigen Heere, isde zelve komentefterven ET 
waar over ty zeer bedroefd was, en gaf haar toen na haar mars uitvaardtot Mont- 
ferrat, en daar natot Cazalten huize haars Vaders, vermitshaar Moeder ook over- 
leden was. Hebbende dan de handen vry, en de gelegentheid om na haar welgeval- 
len haar welluftente koefterenen te genieten, zo maakte zy t'cenemaal daar haar 
werk van, omhaar zelvenfraaien netoptetooyen, en’taanzigtte blanketten, en 
dusopgepronkt zijnde, d'oogen op elk een te flaan, en haar tijd te verdrijven met alle 
Edellieden, die door haar ftraatquamen , ’ welk de regte weg was, om daar door 
te geraken in ’ top vanonkuifche weelde, en eenzeker middel om haar val en cl- 
lendete bereiden , gelijk wy in *t kort zullen hooren. 

Terwijledan, dat Witte Maria te Cazal van veel perzonen onthaald en gevrijd 
wierd, die haar wel hadden willentrouwen , zogebeurde’* dat’er twee vryers van 
grooten aanzien, onderandere waren, die hun zelven haar aanboden , omte trou- Twee mins 
wen, namelijk: de Heer Gifmond Gonzaga , na bloedverwant vanden Hertog van An 
Mantua, enden Grave van Gelant, een groot Heere in Savoyen, van welke , de hanne trou 
laatfte na veel moeite, haar herte vermorwde , en ten wijve kreeg. De bruiloft aan. 
wierd zeer feeltelijk en koftelijk gehouden, na datdehoogheid vereifchte vanden Sentpuw? 
genen die zy trouwden , maar het duifteren donker weêr gaf een voorteken dat de Graaf van 
vreugde en blijfchap in’thuis vanden Grave nietlang zou duren. Wantvan dienClant. 
tijd af, datden Heere van Celant vertrokken was in zijn dalen van ’t Gebergte van 
Savoyen, zo begon hyte merken met wien dat hy tedoen had, en dat deze Vrouw, 
alle andere in ligtveerdigheid en ongebondentheid teboven ging, waaromdat hy 
voor zig nam, haardien wegaftefiijden , eer datzein deruimte van quâ gewoon- 





te zoukomen. Hy poogd haar dan met alle beleefdheid en vriendelijkheid tot haar ry trag: 
bekoorlijke pligtte brengen , en ftelt haar voor oogen hoé grooten fchip-breuk haar haar bast 






eereanderzints zoukomentelijden. Zyziende, dathaar man haar loze treken was 


heid af te 
nerkende, en nietkonnende dus nauw engebonden leven, fpeeld wonderlijk de rrekkons 
2 D Jard J 


geveinfde, en beweegd daar nahaarman, dathyecaszougaan na Gazal, om te 
è e 5 5 ss Has gere 
bezien deplaatze van haar Domeinen. Aldaar zijnde, onthaaldze en kuflze hem 



























































96 Trewrige Gefthiedeniffe van 
zy vlugt „toonde , wantnemende de gelegentheid waar , vlugeze met een deel geïds en eenige 
Birien dienaars des nagts na Pavyen , en huurd aldaar een groot en heerlijk Paleis, 

% welk zyttoffeerde van huisraad nadat haar {taat en de hoogheid van haar man ver- 

eifchte , enna’t groot inkomen dat zy van zig zelfs had. DeGrave, ’t weglopen 

zijner Gemalinne gewaar wordende, en overwegende van watnarure, aard, en 

conditie datzewas, deter niet veel moeite om , maar achte zig gelukkig van zo 
ligtveerdig en onbefchaamden Hoerc ont{lagen te zijn. Zy dan, open Hof hou- 

dende binnen Pavien , wierd door geheel ltalien, door degreote vryhcid en ge- 

En geef: meenzaamheid diczy aan eenieder verleende , zeer vermaard. Welis waar, dat- 
haartot Ze wat reputatie hield, en haar geneugten en weltuften met niemand oeffende , dan 
wellaig- metkloeke enjonge Edellieden ; even gelijk men leett, vandeedele, rijke, en 
heden over: vermaarde Hoer Flora van Lualien. | 
Gebeurde terwijl dat zy binnen Pavien dus een welluftig leven leide, datde 

Graaf van Maffine, genaamd Ardizzin Valparga, gekomen is in dienft vanden 

Keizer, enheeft zig door de zelve oorzaak vertrokken binnen Pavien, met zijnen 

broeder. Deze Grave, de fchoonheid en aangename bevalligheid vande Gravinne 

van Celant, wierd daardoor zozeer verrukt , dathy voor zig nam haar te Vryen; 

totdieneinde dan, byhaarkomende, geraakt hy in’tkort zo diep in haar gunfte;, 

zy verloopt of liever in haar (trik , dat hy haar eindelijk inden arm nam, en Op honderdderlye 

es manieren kufte, en daar na, met een kleine tegenweêr, haar opeen ledekant 

Maine, Wierp, En zig met haar vermengde. En voorts met malkanderen wel gediend 

zijnde , befloten zy ’t zamengoede dagen te nemen » ja hy was zo vercot op haar, 

dat hy anders nieten {prak alsdoor de mond van Witte Maria, nog ook niet anders 

de, dan tgeen haarbeliefde, en bleef dag en nagt gedurig by haar , over welke 

malligheid en onkuifche lief kozeryen men over al liedekens zong. Maar ver- 

mits de liefde van een geile en ligtveerdige vrouw losen veranderlijk is, zo duurde 

volgens dien, ’trijk van weelde en welluftigheid vanden armen Ardizzin niet lange: 

wantdezeligtveerdige Hoer, hebbende haar oogen geflagenop Robert van Sanfe- 

verin, Gravevan Gayaz, een jong, fchoon en ktoek Man, welke een groote 

Krijgteen vriend vanden Grave van Mafline was, wierd zo geweldig op hem verliefd, datze 

walgvan niet van hem duuren konde, enfchaften daarom Ardizzin af, ja wilde hem niet 

Benen meer ten antwoord ftaan, ’twelk Ardizzin nict konnende verduwen, onthaalde 

Gre baar wederom met veel lafterlijke woorden, waar door zy zulken haatop hem 

van Gayaz.kreeg, datze voornamhem van kant te helpen. Tot dieneinde, toonde zy alle 

tekenen van vriendfchap aanden Grave van Gayaz, maar ziende dat hy zulx weinig 

achte, namze de vrymoedigheid, en fchreef hem eenen brief, waar in zy hem haar 

genegentheid en liefde ontdekte, waarover dezen jongen Heer zeer verwonderd 

zijnde; ging, nacenige (tribbeling inzijn gemoed, verwonnen en betoverd zijnde 

— _door haar fchoonheid en bevalligheid , by haar, en genoot, met weinig moeiten, 

Beer KECEN daar Ardizzin zo veel arbeid om gedaan had. Dit leven duurde eenige 

tlas. maanden, en {tond de Gravinne zo wel aan, datze boven maten zeer verzot was 

op haar nieuwe vryer, invoegen, datze op geen ander dingen dagt , dan hoeze 

hem beft zou behagen , en vermits hy ’t zelve met weêr-liefde fcheen te vergelden, 

zobeelde zy zigin, datze hem al heel gewonnenhad, en daarom ligtelijk tot haar 
voornemen zou kunnen brengen, maar vond haar bedrogen. 

Haardollig- Ardizzin, ziende hem dus veracht en verfimaad van zijn Meefterffe, vertrok van 

eeen fpijt en gramfchap uit Pavyen, en fprak over al rvaar hy quam, Zo loffelijk van haar, 

vingvan ‚of zy de vuilfte en {noodfte Hoer was, die’er in de wereld mogt wezen; ’t welk 

gen Graaf haar ter ooren gekomen zijnde , meende zy dul en uitzinnig te worden, en poogde 

pe EDf Ì derhalven 
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Berhalven, otn van zo zwaren hoon haar aangedaan, wraak te nêniên, den Grave 

van Gayaz tebewegen, zelve uitte voeren, ‘welk hy veinfde. te zullen doen ; 

maar alzo hy Ardizzin een goed herte toedroeg , cn altijd zijn vriend was geweelt, 
„0 zogthy niet alleen daar geen wraak vante nemen, Maar verkeerde en leefde zeer 
gemeenzaam met hem , meeften tijd zamen etende en flapende, en ondertu{lehen 
goede dagen en mooy weêr fpelende-met de Gravinnevan Gelant, dog zy, daar na 
merkende, datden Grave vanGayaz , van haar anders geen werk en maakte, dan 
om zijn welluften te plegen, nam voor zig dat zy hem’ zelve zou fpelen dat zj haar 
eerfte vrijer gedaan had, en doen hem verlaten haar gezelfchap, engeliet haar , of 
haarMan den Grave van Gelant haar weêr ontboden had, endatze ook van mee- „(4 
ninge was, haar voorgaande manier van leven afte fchaffen, datzeniet te min hem en 
een goed herte zou dragen, zolang alsze leefde, om d'eere van zijn gezelfchap Minnaar - 
dieze genooten, ende beleefdheden, die hy haar bewezen had. Deze jonge Heer, RE 
Pezy dat hy deze logenen, die op loosheid en bedrog gebouwd watan „gelove gaf ncidaf, d: 
of niet, zo geliet hy hem nogtans ’tzelve te geloven, verliet haar, en {need dit 
levenaf, en ftelde haar uit zijn zinnen , en begaf zig te Milanen, tot zijn groot ge= 
luk, want zy hem auders lagen geleid eneen {hoode part gefpeeld zou hebben. Als 
nu den Heere van Gayaz uit Pavien vertrokken was, zo kreeg deze Venus wederom 
een luft om te verzoeken d'omhelzingen van Ardizzin, en wiltzigzofraay tont-_ 
fchuldigen , van’tgene dat tuflchen hemen haar gepafleerd was, en ' lokk-aas van ‚Jen naar 
liefde zo liftiguit te werpen, darze wederom met hem verzoende ‚ gevende haar mer den , 
lighaamtot beveftiginge van dien, aan hem ten beften, om?erzijn wille meête doen, Grave van 
als hy te voren gedaan had : als zy nu vervolgden hun fpel van minne, en dat Ardiz- he 
zin geen zwarigheid meer enhad, dan van zig zelfs te verblijden, nag zy ‚ dan haar 

lief onthalen ent'onderhouden, zois haar wederom inden zin gekomen de be- 

geerte van wrake, en poogde Ardizzin te bewegen den Grave van Gayaz omte Zy leid op 
brengen, welken Gaya? haar geweigerd had, Ardizzin tedooden.: En om Ardiz- wraak roe, 
zin tot’et ombrengen vanden Grave van Gayaz te meer aante hitzen , zogtze hem 

wijste maken , dat hr geen grooter nog doodelijker viandter werelden had, en dat 

hy zougezworenhebben, eerder niette konnen ruften, voor dathyhem van kant 
geholpenhad. Ardizzin welbefpeurende uit wat herte dit haar voornemen {proot , 

veinfde zig haar vervloekten wille te volbrengen , en komende tot Milanen by den 
‘Grave van Gayaz, verhaalden hemal'tgene de Gravinne hem gezeid had, en ’ 

verzoek datzyaan hemgedaan had. Daarop antwoorde den Grave van Gayar, 

hoe meenigmaal zy hem gebeden en gefmeekt had met gevouwen handen, hem 

zelfs om te brengen, en ontdektentoen voort van beide zijden , % godloos en moor - 

dadig voornemen van dezeliltige, booze, en wraakgierige Hoer, namentoenbei- 

de voor, om zig van dit wanfchepzel der nature t'ontflaan, en tzamen als vrienden 

te leven, en bragten alzo haar tijd met vreugde over , en quamen in geen gezelfchap, werd van 
ofdaar wierd gefproken van ’t ongeregeld leven en bedrijf vande Graviane van Ce- beide de 
lant, welkgerugte heel Milanen vervulde. Maar ’ geen dat haar aldermecft quel- Graven ges 
de, nadatzyeen lucht daaraf gekregen had, waszekerreferein, dat Ardizzin (zon 
men zeide) tothaar groote oneere gemaakt had, want toen meende zy haar zinnen 

te verliezen. Ook binnen Pavien wierden anders geenliedekensgehoord, dan die 

gemaakt waren op d'onkuifcheid van deze Gravinne , % welk een oorzaak was, dat 
zy naulijx meer op (traat dorftelkomen. Ten laatften beflootze om van daarte ver- … 
trekken, en begaf zig weêr te Milanen ; alwaar eene Don Pedro de Cardon, vee 
baftaard-broeder van den Grave van Colizan op haar verliefde, en veel moeitendeë rd 
om haar liefde te verwerven, en zijnen wille van haar tc verkrijgen, ’t welk zy 
Derde Afdeeling. N ziende 
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Trenrige Gefchiedeniffe van 
ziende, en denkende, dat dezen den regten man zouzijn ‚ om haar welluftente 
voldoen , en haar wraakgierig voornemen te volbrengen, wiltden zelven zot’ont- 
balen ente betoveren, dat hy zig zelfs hield voor de gelukkigfte Edelman van Sici- 
lien, ja vandegeheele wereld, en wierd zo,verzot op haar , dat hy om haren ’t wil 
de Stad van Milanen in brand zou gefteken hebben , {indien zy zulx begeerd had, in 
kort, zy beweegd hem, wraak te nemen vande fchenders van haar eere (zo zy zei- 
de) en noemde hem wie de zelve waren, te weten, den Grave van Mafline en van 
Gayaz, gelijk hy 't zwoer en beloofde, alzo volbragt hy’t ook ; want kort daar na, 
Ardizzin uit eten gegaan was , zo heeft by hem waargenomen, met vijf-en-twintig 
gezellen, en in zeker flraatjen, daar den Grave doorkomen moeft verwagt, de 
welkeal vrolijk aankomende meteen zijnen broeder , en vijf of zes andere van zijn 
gevolg, zag hem terftond van alle zijden befprongen, zodathy, nakleine tegen» 
weêr, met de zijne daar deerlijk vermoord wierden. Dog Don Pedro, kon ditzo 
behendig niet befchikken , of den Hertog van Bourbon, die Stadhouder vanden 
Keizerbinnen Milanen was, quam’er nog dien zelven nagt achter, en nam hem ge- 
vangen. Don Pedro, dus inde knipzijnde, ontdekte al denhandel, en dat’etal- 
leen door’t ingeven en verzoek vande Gravinne was gefchied, welkedaarop ook 
gevangenzijnde, beleed het zelve rond uit, vertrouwende dat haar goude Kroonen, 
haar genoegzaam befchermen zoude, maar de zelve vlogen weg ‚net haar leven: 
want ’sdaagsnadatzy gevangen was, wierd zy verwezen om onthalft te worden. 
De Gravinne horende dit vonnis, en meenende dat’et geen ernít was, en wilde 
haar zelfs niet bereiden omte fterven , nog haar voegen om God om vergiffenis te 
bidden van haar zonden, toter tijd toe datze gehaald wierd van boven van’ Ka- 
fteel, en datze haar zag leiden op de merkt , daar ’t {chavot was opgeregt , om loon 
na haar werkent’Óntfangen. Daar begontoen d'ellendige Vrouw zig te bedenken, 
en voor alt volk haar zondente belijden, ootmoedelijk God biddende, dat hy niet 
en zou willen achtflaan op haar mifdaden , nog met haar in ’t gerigtetreden, want 
indien’t vonnis ging na haar verdienfte , dat’er dan geen zaligheid voor haarte hooe= 
pen was. Ook badzy, dathetvolk voor haar zou bidden, en den Grave van Ga- 
yardiedaar niet was, dat hy haar de gramfchap vergeven wilde, ende verradery 
diezyhem gedaan had. Alduszoftierf ellendig de gene, diein haar leven nooit 
boosheid en vond, diezy nieten hadde durven bettaan, nog en bekende nooit iet 
ualijk gedaan te hebben , dan zaken die haar niet en mogten dienen tot haar welluft 
en genoegte. 
Aangaande Don Pedrode Cardonne, eenjongeling vaneen of twee-en-twintig 
jaren „de zelve raakte vry door de hulpe en neerftigheid vande bevelhebbers van ’t le- 
ger, niet willende de Hertog verliezen zulken krijgsman, nog de hulpe vanden 
Grave van Golizan. 
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GEMALINNE van JOHANNES. 


PG FE Mi INTEAL ONTINAE 


van 


TOERKE ANGELS 


Hartog van Paliano in Calabrie. 























d'Onmnoofle Hartogin, vaneenen kusbeticht, 
Gevoelt een droef gety van deerlijke oogenblikken, 
En moet in eene [erik door egaas woede flikken, 

Wiens razerny baar rooft van't aangenaame licht. 





E En droevig voorbeeld vande helfche jaloufy, veroorzaakt uit valfch vermoe- 
denvaneenkus, verfchaft ons Johannes Hartog van Paliano : welkers Hof- 

meefter Leonard Cardona, een verborgen haattegen Marcellum Campeg- Haat väù 
gium, en’s Hertogs Gemalinne opgenumen hebbende, des zelfs zoontje heeft in- Leonard te” 
gegeven, aanzijn Vadertedragen, dat hy GCampeggium zijn moeder had zien kuf- EN 
fen. De Hertog (gelijk zodanig des menfchen weekheidis, dat hyin zulke zaken Pors 
meer door dulle onzinnigheid, dan gegronde redenen gedreven word) al te licht de Ey verwekt 
woorden van’: opgemaakte kind gelovende, ondervraagd eerft wel fcherpde Ka- 5 deren 
menier : maar deze zijn verdriet niet uittende , helpt hy haar om hals, zijn vrouwe on ie 
tijd gevende, om haar mifdaad te belijden : maar ook deze niet bekennende , Zijn woede 
ftuurd hy haar een ftrop, eneen dagge ; (niet tegenftaandezy zwanger was) met de side 
keur vanbeiden. Zy voorde dulle onwetendheid haars mans Gode om vergiffenis 

gebeden hebbende , zeid meteen onverfchrikken gemoed: geen zoort van dood te 

willen ontwijken, wanneer ’thaar Man en Heere zo geviel. Diesde Graaf van Hy veto 
Alifano, broeder vandes Graven van Montorien huisvrouw, verzcld met zijn wurgt zijë 
broeder Cardona, haareerft geblindhokt, daar na met een linnen Átrop verworgd S“malinnsá 
heeft, 

Belangende de Hertog van Paliano, de zelve isinden jare 14ór.neffens zijn broe- 

der Carel Caraffa Cardinaal, met den Graaf van Alifano , als ook Leonard, Cardo- 

| na, door Paus Pius de vierde, inde gevangenis vanden nieuwen tooren tot Romen straffe des 
| outhalft; dog den Cardinaal wierd in ’t Kafteel St. Angelo, de plaats van zijn ge= moordera, 
| vangenis des nachtsverworgt. Dog wat den Paus daar meeft toe beweegd heeft, 

| om deze Heeren te doen fterven , kan men breder lezen in’t Vorkelijk Treur-toon- 


neel, de negen-en-dertigfte Hiftorie, en andere fchrij vers. 








































Treurige Gefchiedenifft van 


RAHUS BENXAMUL 


Vorft der Mooren; 





EN 


H O jn Ï Ä 


Zijne Gemalinne. 


De dappre Rahus doet het heir der Chriftnen vlugten ; 
En rukt zijn Gemalin uit haar gevangenis; 
Dog fnewveld in een ffri id, daar hy verwinnaar is, 
Geen haar van'tlevenrooft door derelijke zugten. 


heeft; maar nu zullea wy verhalende groote liefde en droevige dood van 
Rahus Benxamut, Vorft der Mooren in't Koningrijk van Fez, en Hota zijn 
Gemalinne, waar van Hieronimus Wzorius in zijn Hiftory van Portugaal gewach 
maakt. Der 
Onder Emanuel Koning van Portagaal (zegt hy) wierd d'oorlog-in den jare 
eat n 6 in Afrika gevoerd. Araidius, zijn Stede-houder indat land, „was met cen 
door Arai magtige bende op root in't land van Maroco getrokken. „Hy overviel de genen, 
dus gefla- diezulxnictverwagten, en vond dus Rahus Benxamut, een vermaard Overfte on- 
vee derd’Arabiers. dic daar zijn leger, en volgens de gewoonte zijn gezin had. De 
Portugezen bedreven fchrikkelijke moord, en kregen eer groote roof van Men- 
fchen en beelteu. . Rahusfzelf geraakte echter weg , terwijle de Chriftenen, met 
de roof beladen ;-langzamelijker voort.trokken, vergaderde hy een getal van on- 
trent zeventig ruiters, met de welken hy al dreigende, van achter rondom read. 
Daar quamen ondertutichen meer by. Hy maaudeterwijl niet alleenlijk de zijnen 
aan , maar prikkelde ook d’Arabiers, (die met de Portugezen (treden, aande wel- 
er ragt zig te ke zy verbonden waren) dat zy hen zouden verlaten en verraden. Ziet hier, zeide 
wreken: hy, zrefjelijke gelegentheid oi God, Mahometh, en onze magen te VErKOenen ; BOZVLEH 
drone makende „ wby ons-voegd , en dezehonden en vreemdelingen-omringd, es van alle zij 

den dood „ gy wult grooteroof , em een eenwigeroem verkrijgen ; en verloste Vaderland zal 

u bier af dank weten , wakker makkers, wakker fbitshroeders „ wifth de fchande van zut 

verbond met een eerlijke overkomzing af. Hy riepdus; maar zy wierden echterniet be- 

wogen. Integendeel, zy, om hun getrouwheid te meer aan d'onzen te doen blij- 
ken, begaven zig met de roof inde voorfte geleden. Rahus bereide zig alrcê, om 
als ongelijk, af tetrekken : maar zijn Gemalin, Hota genoemd, een vrouw van 
onderlinge fchoonheid , en vieriglijk bemind en bemianende „riep uit de hoop hem 
by de 


Ter voor hebben wy-gezien wat bittere vrugten de helfchejalouzy gebaard 
| À 






antenne = his 


más | e en 


RAHUS BENSAMUT en HOTIA ron 

byde naam. Hy bleef ftaan, en kende de ftem, en wilt het ongeval, dathaaro- 
vergekomen was. Zy vande Krijs-overfteneen korte zamenfpraak verzogt en ver- pe reden 
kregen hebbende, {prak Rahus: Waar zijn uw beloften en trouw ? Hoe dikwils hebt gy zijnerGes 
gezworen dat gy mijn gevangenis en gevaar met ww dood zelf afweeren zond? zie, ik word malinne et 
gevangen weg gevoerd; en lijdgy dit, zal ikmesneedige of blöhertage zeggen? meker, ik 
weet niet welke lafter onbetaamlyker voor een manis. Waar zijn nu de ydele woorden van … 
uw dapperheid : fchaam u van’tgerugt, dat dus gelogen beeft. Rahus wierddoor deze Be Kd 
redenen, en door de woede van zijn liefde aangeprikkeld. Dedag, zeide by, #5 

lang , de verwinning in Goas hand, en de dapperheid in mijn api. Vertrouw... Maar 

Zy, met haar hand het ftof van d'aarde op rapende, en om hoog werpende , 

zeide : Dus heeft de wind de getrouwheiduwer woorden verdreven : vertrek, ondank- 

bare; geniet een ander , diegy, gelijkik zie, baven my gefleldhebt. Maar Rahus trok 

terftlond , voigens de gewoonte van dat volk , zijn fchoen uit, en wierp dic vaar 

haar, ’tweìk eenteken , en een heilig pand vantrouw is, die bewaard was, ch be-_…… …, 
waard zou worden. Hy zigtoen naar zijn ruiters keerende , zeide tot hen : Zaden Bn 
de liefde u ovit getroffen heeft , zo heh deernis met my , en met mijn Gemalin , en Komt ons zijn volks 
te hulp. Ikbidu, byons heiligdom ‚ by de roens van ons volk „en by dirt mijn leven, 't welk 
nietlangdurigkan zijn , zo dere weggevoerd word, valt aan ; de Goden belpen de flou- 

ten, en minnaas. Hy, en d'anderen deden toen een aanval, die van d'onzen Hy fortop 
klockmoediglijk afgeweerd wierd, totdat Ataidius, in d'uiterfte bende ftrijdende, den viande 
en zig verweerende, aan zijn hals, in't fcheiden der wapeuen meteen fpeer Van „nsins 
Rahusgetroffen wierd, enneerftorte. De dood van d'Overfte veroorzaakte Ver- tene 
werring , die zo veelte grooter was , om dat’er ook krygelheid en ftrijd om de plaats 

was. Zommige wilden deze, andere wilden die plaatshebben ; en dit met zo groot 
eentwift, datzy (Ödoodelijke woede!) de vyanden verlatende , by na malkande- 

ren aangetaft hadden. De bondgenoodtche Arabiers dit ziende, en gelijkelijk van 

deernis over zoedeleen Hertog getroffen, keerden hun wapenea tegen d'onzen, 

en, in een oogenblik de flagordening brekende, doodden cn vingen het meelten- pe grige: 
deel. Hotawierddusontfangen. Deverwinner Rahus, haar met hem leidende, nen werden 
trok op zig d'oogen, redenen, en prijs van alle die zijn getrouwigheid en dapper- geflagen. 
heid verkondigden, en hen beiden voor gelukkig hielden ; welke bravedaad, zy 

met een gedurige en uitnemendeliefde en vriendfíchap erkende. Want cenigen tijd 

naar deze viëtorie gebeurdet , dat Kerif, den Koning van Fez flagleverde, alwaar … 
Rahus, in vervolgen van eene zijner vianden verflagen wierd, want deze hem vt 


ei 


omkeerende , in vollen renne doorftak hem meteen lancie, Hota, beweende zijn anderen 
dood met ontallijke klagten en tranen , leide * Highaam in cen koftelijk graf, en ont- ftrijd» 
hiel haar negen dagen van eten en drinken, dat haar de dood veroorzaakte, en wierd 
gelijk zy belaft had, by haar man begraven : want zy oordeelde dat'et onbehoor- Hora fterf 
lijk was, dateen paar , dar elkander met zo een vierige liefde bemind had, lang door GA 
de dood gefcheiden zoude zijn. me, 

Sabellicus, ‘in zijn Hiltorie van Venctien, verhaald ook een zonderling, dog 
droevig exempelder echte liefde van een Smyrnifche vrou, die door de Venetianen 
jn die ffad gevangen, en met andere vrouwen nadegaleyen gebragt wierd, datze 
ju’t gaan’t graf van haar mân ontmoete , daar zy peerviel, de zark omhelfde, mEt piorgetijs 
een klagende fte haar manricp , enzeide : Ach! tieve bruidegom! den geheten voorbecide- 
ondergang van ons vaderland, is oorzaak , datde wrede viand haar gevangen voerd, 
die nooit door liefde, nog geweld vanu kongefcheiden worden, ò wee my} men 
fleept my vanu, zodarik miet meer mijn lieve vaderland, nog u dierbaar graf zal 
zien. Ik meng mijn tranen met u-afch: laat ik ugeeft door fmeken bewegen : 
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Treurige Gefchiedemffe vann 
maar wat komtmy over? ik wil veel liever fterven, dan dit lieflijk omhelzen ver= 
laten. - In’tfprekendezer laatfte woorden , bleef zy als aan hetgraf gehegt, zo dat 
ze doorgeendreigen , bidden, nog geweld daar afte rukken was. Deze llantva- 
ftigheid vergramde een foldaat die haar geleid had zodanig, dat hy haar zijn zwaard 
dwarsdoor’tlijfftak, dies zy’tgeluk had, datze in haar vaderland , en op de plaats 
bleef, daar zy begeerde te (terven. 





mider ele ae 


JOHANNA DALBRET, 


Koninginne van Navarre. 


Sfoannaas Godsdienst ende wrokzugt van Cathrijn 
Doet haar ellendiglijk op't onvoorzienfte neven, 
Door een vervloekte lift. geholpen uit het leven, 

Des dronk zy ten bankette een doodelijken wijn. 





 E heele wereld isgenoegzaam bekend; die onmenfchelijke moord van Pa= 
B rijs, welke gemeenlijk de Parijfche bruiloft genoemd word, omdat, opde 
A+ Koninglijke bruiloft, van Henrik de Bourbon, Prince van Navarre (na- 
maals Koning van Frankrijk) met Margareta, zufter van Karel de megende Koning 
van Frankrijk, datvermaard, en fchrikkelijk bloedbad over die vande Gerefor- 
meerde Religie in ’twerk wierd gefield, nietalleen binnen Parijs, maar inde 
voornaamfte Steden van heel Frankrijk, niemand verfchoonende , rijke mog ar- 
me, edele nogonedele, jonge nog oude; dog voornamelijk was ’t gemunt op 
de voornaamtte Hoofden der Gereformeerde Godsdien(t , onder welke geen van 
de minfte en was, d'Edele en Godvrugtige Princefle, Johanna d'Albret, Konin- 
ginne van Navarre, Moeder vanden Prince Henrik de Beurbon. Verfcheident- 
lijk wierd’er van haar dood geoordeeld, dog ’t gemeenzaamfte gevoelen was, 
Hehanne _datze vergeven wasgeworden. ’tZelve beveftigd ook het Nederlands Martelaar- 
Reel boek, ’t welk van deze deurlugtige Koningindit volgende verhaald : Deze goede 
tie gelokt. Koninginne (ftaat'er) eer zy kon bewogen worden om totParijstekomcen , om 
bt huwelijk van haren Zone , den Prinee van Navarre, Henrik de Bourbon, te hel- 
pen vieren, met Margareta, zufter van Karel de negende Koning van Frankrijk , 
kreeg brief op brief vanden zelven Koning, omde bruiloft-ftacy by te woonen: 
maar dewijle zy zwarigheid maakte, aangaande haar Zoons huwelijk met een die 
van een andere Godsdienft was, zo verzekerde haar de Koning, dat alle zaken ze 
wel zouden befchikt worden, dat zy in ’t minfte deel geen mifnoegen zoude ontfan= 
|| gen, belovende ook dat hy een difpenfatie vanden Paus tot dien einde zoude ziente 
krijgen. Maar toen de Koninginne verftond, dat den Koning van meeninge was 
om de bruilofs?feeft binnen Parijste houden: zowoudezy geeozins daar na luifte- 
ren: want, zeide zy, ik wil my niet vertrouwen op zulken oproerigen volk, de welke 


gevworen vianden vaamy , enalle de mijne zijn. Nlaag de Koning gedurig aanhou- 
dende, 


BANE Paryfche 
BIE bruiloft, j 





YOHANNA D ALBRET. 
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dende, datzy, zijn verzoek en begeerte zoude inwilligen, en van eenige zijner 


Gezanten verftaan hebbende, datzy watbegonte wankelen, zoverzogt hy haar 
nog eens zeer ernítelijk ten Hove te willen komen, haar verzekerende dat alle din- 
gen zo vreedzaamlijk zouden toegaan , dat zy gants geen oorzaak zou hebben omte 


klagen, Hier op-, zobefluitze eindelijk om te vertrekken, enquam in Lente- 


Komt tem 


maand, desjaars 1572. met groot gevolg te Bloisten Hove: alwaarze vanden Ko- Hove, 
ning en zijnebroeders, &c. met een ongelooflijke vreugde (zo % fcheen) ontfangen 
wierd. En evenwel, ditallesgedaan hebbende ,„ konde hy wel zeggen tot zijn 
moeder Catharina de Medicis, diehemtot die lafterlijke en vervloekte moord 
ook ophitfte: Nu Mevrouwe, heb ikmy niet welgegueten © laat noy begaan , ikxalze 


alle te gelijk in’tnetbrengen. 


De elfde van Grasmaand daaraan volgende, wierd het huwelijkgefloten, dat 


haren zone, des Koningszufterten echt zoude hebben, met zooooo Kronentot 
De Koninginne Moeder ver- 
De Kardinaal 


$4ftuivers’tftuk, uitte keerem door zijn Majefteit. 
beterde de bruidfchat, met 2ooooo ponden van twintig ftuivers. 


De groote 
der huwes 
lijks-gavsg 


van Bourbon, oom des bruidegoms, nevens quiĳtfchelding eeniger fchulden,ftond 


af van zijn recht tot vaders ende moederserf , Henrik ter gunfte. 


In't begin van Bloeimaand verzogt den Koning wederom, op de Koningin van 
Navarre, dat zy tot Parijs zoude komen, omdezaken, die tot zodanigen brui- 


loft vereifcht wierden , tebeftcllen; ’t welk zy ook inwilligde, en op den zefden 
van Bloeimaand fcheidende , quamze op den vijftienden tot Parijs: alwaarze in die 
groote en vermaarde Stad, van plaats tot plaats, verfcheiden huizen en winke- 
len deurfnuffelde , om te koopen zodanige dingen , welke vannoode waren tot cie= 


Johanna 
komt te 
Parijs. 


raadje van diendag, opden welken zo grooten Huwelijk zoude gevierd worden. 
Catharina, Moeder van Koning Karel, en konde deze goede Koninginne geenzins 


verdragen ; ende daarom niet ziende onder wat dekmantel zy haar metde reft zour 
de mogen van kant helpen, nogtans ontziende hare kloekmoedigheid , en de hoog- 
heid hares geefts indien zy in ’tleven bleef , als ook dat zy dan den Prins haren zone 
zo niet zoude konnen na harehand zetten, gelijk zy voorhadde, zo ging zyte rade 
meteenen Milanees, Renaadgenaamd, die zig bemoeide met vergiffigen ; welke 
fijncquant, door zulken middel, hadde onderftaan den Prins van Condéte verge- 
ven door de reuk van eenen vergiftigenappel , welke door eenig quaad vermoeden 
eerft aan eenen hond beproefd wierd, wiensreuk zofterk was, davze den Heel- 
meefter vanden Prins, omdat hy’er wat te na aangeroken hadde, by naom den 
halsgeholpen had. Deze Renaad, verkopende aande Koningin Johanna een paar 
geparfumeerde hand{choenen, heeftden weg gevonden, om haar metde zelvete 
vergeven, fchoon andere hettegendeel waanden. Maar deze Renaad heeftmen 
namaals hooten roemen, dat hy van ’t zelve nog genoeg hadde voor twee of drie an- 
deren, die zulx in’t minfte niet vermoeden. Des woensdaags daar aan, zijnde 
dea vierden van zomermaand, raakte de Koninginne int bed, aaneen ftadige 
koortze, welke ziekte ontftond (gelijk men toen uuftrooide) uit de pijne die zy had= 
de inde looze oftelong, inde welke door langheid van tijdeen gezwel gegrocid 
was, en ook daartoe geholpen hadde, de hitte van’t weder, ende de moejelijk= 
heid van haar langereis. Deze brandendekoortze vermeerderde zodanig, datde 
zelve haar binnen vijf dagen het levenbenam, totgroote droef heid van alle vroo- 
men, inzonderheid.der Gereformeerden, maar tot groote vreugde vanden gehei- 
men raad der Roomfch-gezinden, in’t4gjaar haars ouderdoms. De ziekte was 
| inhareherffenen, daarzenier gezogt wierd , en daar des Koningsmoeder cen hand 
in hadde, fchoon datze zeer bedroefd {cheen te wezen over de ziekte van haar goede 
wriendinne, 
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To, Treurige Gefchiedeniffe van 

By haren vuitterften wille, onlangs te voren befchreven , had zy ‚ begerendezon- 
der eenige uitwendigheid van lijk-{tacy by-haren Vader begravente worden metcen 
uitnemend vaft betrouwen Gode haar ziel bevolen , enaan haren zone, nevensalle 
Chriftelijke deugden, deleere vanharen Gods-dienft en perzoon zijner zufterens 
mitsgaders vriendhoudendheid jegens den Prins van Condé, en Markgraaf van 
Conty, zijnenaneven, enden Admiraal Henrik , noemde zy haren Erfgenaam, 
biddende den Koning, zijn’ moeder en broeders ‚den zelven met ziju’ zufter in hun- 
ne hoede te nemen , en hunnes geloofs ongemoeid te laten. Karel Cardinaal van 
Bourbon, Oom harer kinderen, ende d’ Admiraal waren gefteld tot uitvoerders 
van haren uitterften wille. De dood zo fchielijk van dus een perzonaadje ; heett 
veeltezeggengegeven. Eenige duidend alseen quaad voorfpook, endat het een 
droeve bruiloft-ftaatzy-wezen zoude , die’tlijk volgde. Andere mompelden, dat 
zy inde herffenen vergeven ware door den reuk van een paar handf{choenen , die baar 
den parfumeerder des Konings (daar hiervoor van gemeld ís) tot diea einde uitge- 
maakt zijnde, verkofthad. Hier over isby den Koning» als poogende d'opfpraak 
tebefchanien daar hy mede gehekeld werd, quanzuis ernftelijk belaft, vande ge- 
{teldheidhaarsbreins kennifle te nemen: dog ’tzelve nagelaten, door dien ’t lig- 
haam geopend zijnde, inde linker zijde een gezwel gevonden wierd, welk uit 
alte groot een bezigheid en vermoejenisontftaan, haar dood veroorzaakt had : zo 
‚de Artzen by hunne verklaring in druk uitgegeven getuigd hebben. De Koning zig 
boven maten treurig gelatende ‚heeft rouw over haar willen dragen, ent heele 
Hof van gelijken, om de heimelijke aanflagen, die op handen waren, onder dier 
dekmantelte (toppen. De bruiloft-feeft moeft evenwel voortgaan , gelijk ook ge- 
Gehiede, en op die zelve, wierd toen uitgevoerd, die lafterlijke en vermaarde 
snoord van Parijs, waar vandeze Edele ende Godzalige Koninginne Johana d'Al- 


bret , het voorfpel was. 


































































S-Ô LE MNE A 


SO tion e Nur Âs 


Gemalinne van 


VASILILANDREOWICO, 


Grootvorft van Mofcovien. 


Solinea werd om haar dorre onvruchtbaarheid , 
Vaneene Rijksvorftinne, op't prachtigste uitgeftreken , 
Teen Nonherformt, enineencelgefteken , 

Des frikzeineene vloed‘vantraanen , diezefchreid. 


hem Cair, ’t welke Keizeris, heeft doen noemen , en aangenomen den titel, 

welke noch heden geobferveert word. Deze Vafili-Andrcowicz, was cen 
langen tijd in deliberatie uit wat (tamme hy cen Huisvrouwe zoude verkiezen ;dog 
ten laatften, hebbende Bojaren hem voor-gebragt 1500 Jongvrouwen , alle van 
voornamen geflachte ‚ en begaaft met groote fchoonheid , op dat hy daar uit nemen 
zoude, diehem’tbefte zoude behagen. Maar hy heeft maar eene willen nemen ; Vafili Ans) 
Solinea genaamd , de dochter van den Kaces Johannes Sapur: en als hy nu een-en- ddonled 


PAL 3 « FO/wet 
twintig jaren met haar in-den Echten-ftaat was geweelt, engeen kinderen genereer-sotinea, 


X T Aûli-Andreowicz, Groot-vorft. van Mofcovien., is d'ecrfte geweeft, die 


de, zo wierd hy toornig om haar onvrugtbaarheid, en zond haarna ecn Kloofter 


Anno 1526. Maar den Metrapolijtby haar komende, om, volgens d'ordre, haar Zend haae 


bethairafte {nijden, ende kappeaante doen, heeftzy dekappe genomen, en die om haar 
J » £ onvrugt- 


zeer onwaardelijk teraarden werpende, traptèzy met haar voetendaar Op : Waâr paarheid na 


over Johannes Schigonna , overfteRaad des Keizers, haar niet alleen en heeft berifpt, een klooften 
maar ook met pietfen of fweepen zeergegeeftelt, waar over zy zeer weenende „bad Et van 
God dat hy dit ongelijk woude wrecken. Maar dit niet tegenftaande, en watte- RO: 
genweêrzy dede, heeftzy haar tegens haar dank in ’t Kloofter moeten houden, enfie zeer 
is korts daar na defpererende van haar verloflingen , mizerabelijk geftorven. Hier Rteranie 
nanam hy ten Wijve , de Dochter vanden Knees Bafilio Linski , ende by haar kreeg A een 
hy eenen Sone, genaamt Johan Vafiliwicz , de welke na zijns Vaders dood Arvo 
1533 in tRijke fuccedeerde, entotzijn jaren gekomen zijnde, niet alleen de al= 
dergroorfte T yrannendie ooit op den aardbodemgeregeert hebben, is gelijk geweeft, 

aan, gelijk wy hier na eenige zeer wreede en 


maar dé (elveverrete boven heeft geg 


overtyrannige voorbeelden van dezen fchrikkelijken T'yran zuilen by brengen. 


Derde Afdeeling. O T HO: 







































Treuriee Gefchiedeniffe van 


THOMAS de WEENE, 
En de Nichte van 
HE N'D'R IRS dE VITE. 


Koning van Engeland. 


De trouwe Thomas , aan Henricus Nicht verbonden , 
Enom die daad met baar tenkerker ingeleid, 
Sterft, deerlijk klagende om des Konings wrevelheid „ 
Niet door een glad rapser „ waar door zijn minnewonden. 


Earik d'agtfte Koning.van Engeland , had twee zufters, van welke d'ee- 

Rs val ne geheten Margareta, trouwde voor haar eerfte man, den Koning van 
Menrik Schotland, welke, overleden Zijnde, huwde zy daar ua aan een flegt Én- 
devil, gelsEdelman: detweede Zufter, was genaamd Maria, de welke Koningin van 
Frankrijk wierd, vermits zy trouwde Lodewijk de twaalfde, dog de zelve Koning, 

had zy maar drie of vier maanden, alzo dien goeden Heere, dit aard{che leven ver- 

liet, om’tHemelfche tebezitten. Daar na, trouwde zy, met bewilliging van 

haar broeder, een flegt Edelman van zeer kleine Huize, nogtans van den Koning 

gendriks Zeerbemind, de welke hy verhief tot Hertog van Sufolk, uit welk Hertogdom 
genegen den Koning, den rechten Heere had verdreven. Van’thuwelijk van Margareta, 
el tn en een Engels Edelman is gekomen een dogter, de welke in’t Hof opgebragt wierd, 
een zijner. «EN Zeer bemind was vanden Koning haar Gom, die voorz'g genomen had , haar 
Zuftersen aaneen perzoon van grootenftaat, alszy huwbaar geworden was, witte huwen. 
Fnpemeen Deze Princeffe, wasgeacht voor een vande fchoonfte Jufers van heel Engeland » 

geboren, CH Caaren boven vercierd met uitmuntende deugden en goede zeden. 

Opden zelven tijd, wierd ook ten Hove opgebragt een Engels Heer, geheten 
Thomas de Weene , neef van den Hertog vanNortfolk „ zeercdelen rijk, en 
zeer wel gezien, welke ook vanden Koning bemind zijnde „ zo wel ter liefe van 
den Hertog zijn Oom, die een vande groorfts van Engeland was, als ook omzija 
rufligheid en aardigheid: wezende deze jongen Heer zo kloek in alt geen dat hydeë, 
dat hem alle zaken zeer wel voegden, ’twelk hem ook bemind maakten by meeft 
alle de Edelliedenten Hove. Zonudezejongen Prince leefde bemind, enecenie- 
der liefgetal , en geen ander zorge hebbende, dan om-hem. zelisbemind te houden : 
zoheeft de fortuin , die altijd doende is om haar rol tc fpelen, hemeen ander pel 
bercid . en hem zo doen verlieven op de Nichte des Konings „ dat hy dag nog nagt 
geen rufte en had, nam derhalven de vrymoedigheid, om haaraante fpreken, en 
zijn dienfthaar opte offeren, op hoop, datzy hem mogt ontfangen voor haar die- 
naar, cn aauvaarden voor haar man en lief; in welk eerhijk en billijk verzoek , hy 
in korten tijdzo veel vorderde, dathy teenemaal in haargunfte geraakte,” en zy 
ook 
























































TH: de WEENEende Nichte van HENRIK de Vlil, z39 


ook zodanig op hem verliefde, als hy op haar verliefd mogt wezen. Welke on- 
derlinge liefde, gegrondveflt op een gewenfcht huwelijk, hun beide aan elkander zy vertoof: 


dee verloven, het welke een oorzaak was, datzytoen, van dien tijdaf, datze zig zig aan eer 


aan malkander verbonden hadden , gemeenzaamlijker elkander fpraken dan zy gee 
| ue 


woon waren, en zeer familiaar wierden, en ten laat{ten, tot groot ongeluk van wezne. 
hunbeide, na veel betuigingen en vernieuwinge van hun gedane belofte , volbrag- 
ten hun begeerte ent effet van hun huwelijk. Dit dus heimelijk befteld hebbende , 
zonder dater iemand van wilt, Icefdenzet’zamen in vreugde , dog'tzelve en duur- 
de nietlang, maar cindigde veel bitterder, als zy ’t met vreugde begonnen hadden: 
want de Koning aangebragt zijnde, dat onder de verkeeringe en ommegang vanden 
Heere Thomas eazijn Nichte, a! vry wat meerder fpeelde als cen flegt gevry , gaf werden 
la(t, daar over ten hoogiten vertoornd zijnde, niet konnende verdragen dat een an- beide om 
derdee, *tgeen hy zelfs zo geerne pleegde, dat zy neerftig zouden gade (laan om ref 
hun te betrappen, en leveren in handen van den Overften van zijn Hellebardiers, heden aic 
welk zy met zulkenyverbetragteden, dat zy den tweeden dag daar na deze twee laft des Kor 
gelieven zamen in een kamer vonden, watanders doende dan paarlente fnoeren , vS Sven 
en namenze (volgens den laftdes Konings ) beide gevangen. Boaar Re 
De Koning vandit gevangen nemen verwittigd zijnde, en wilde niet dat menze 
voorhem brengen zoude , ’tzy dat hy vreefde zig zelfs 20 zeert'ontgaan, dat hydie 
terftond zoude doen dooden hebben, zonder te hooren hun verantwoordinge , of 
dat hy twijffelde, dat hun redenen hem zouden bewcegd hebben tot eenig medelij- 
den; want hyhadalree voorgenomen hun beide van kant te helpen, waarom dat 
zy gevangen gefteld wierden binnen Londen, elk op eenbyzonderetooren, ende 
Koning gaf laf aanden Konttabel van Engeland, dat hy zou 't proces maken van Pie hun 
zijn Nichte , en van de gene die haar bedrogen had. Meen heeftze ondervraagd, en BAPE 
hebben bekend ’t geen tuffchen hun beide gefchied was, dog voegden daar by, dat maken, 
al hun bedrijf nietandersen was , als tuffchen de man en zijn wettige huisvrouw. 
Dit heeft men den Koning bekend gemaakt, dewelke, niet tegenftaande dat hy wel 
merkte, dat zijn Nicht geen beter partuur voor haar zou hebben konnen uitvinden, 
dan die zy op haar eigen handgekoren had, en heeft daarom niet willen toeftaan , 
dit verbond by haar zelfs opgeregt , maar bleef by zijn voornemen van hun tedoen 
fterven, hem daar toe aandrijvende den voorzeiden Konftabel Thomas Cremonel, 
die een doodviand vanden Edeldom was. Daarom wezende den Raad vergaderd, 
heeft den Couftabel , als hebbende uitdrukkelijk bevel van den Koning, den jongen Men vone 
Prince verwezen onthalftte worden , en dat de Princeffe haar geheele leven zou ge- ee 
vangcablijven. Tegea welk wreed vonnis de Hertog van Nortfolk, Oom van den ve werden, 
jongen Princezig dapper kampte, en ZO herte van den Konftabel ontroerde, dat en haar cot 
hy ‘tzelve vonuis opfchorte , en niet ter executie telde, uit vreeze dat den Hertog he 
daar wraak van zoude nemen , alshy zonder twijffel ook zougesdaanheboen. Du” ° 
vonnisdan weerroepen zijnde , maakte den Konftabel zelve den Hertog bekend, 
enliethem met eenen weten , datde twee gelieven zouden gevangen blijven , tOUCF Men here 
tijd, datden Koning volkomen keuni{le had van de geregtigheid hunner zake. Dirroep! het 
vonnis verzoete niet weinig de gram{chap van den Hertog , hopende dat meter tijd VOREN 
de zaak tot cen gewenfcht einde zoukomen : maardehope, zo van den Hertog als 
van degelieven, was vrugteloos, vermits de Koning nict meer en dagte op hun 
verlofinge , maar dat meer is, hun in d'yzers had doen fluiten, op voorwaarde 
dus jammerlijk ’toverige van hun levente verflijten. Alsnudit jonge paar zo digt 
by malkanderen waren in hun gevangeniflen , datze malkanderen ziende, konden 
toefpreken door een venfter die aan de trap Rei daar den Heere Thomas voorby 
À BIS» 
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Waar in hy gen , zonder eenig middelvan 


108 Treurige Gefchiedenifft van 
e, omte wandelen in cen galdery die daar ontrent tond, vertrooftenze maïkan- 
deren, op hoop, dat de Koning nog eens meelijden met hun ellende zou krijgen „ 
en dat aì hun lijden en zwaar verdriet een oorzaak zou zijn van meerder liefde tot’ 
elkander , hoewel dat hun liefde ZO vaft gefondeerd was , datze door geen zaakter: 
wereld kon omgeltoten hOg verminderd worden. Dog alsde arme Prince vernam 
(de langheid des tijds hern verdrietende ) datde Koning van mening was, om hun 
inde gevangenis te iaten (terven , endat hetzelve ook de Princeffe was bekend ge- 
maakt, welke haar geeft wakker gemaakt had. 'Pegen alle 't geweld vande for- 
tuine, hopende altijds, datze nog eenmaal zou verloft worden, en met vreugde 
genieten dengenen die Zy tot een Man verkorenhad : maar de hoop vandeze lieve 
Princefle waste mager» vermitsde Heere Thomas op zeker tijd zo zy malkanderen 
ar by naar in dezer voegen {prak : Gy weet mijn vrouwe ec 
nooit heb begonnen tot dien einde liefde te dragen , daarom dat 
wy na aldus gevangen zitten ‚ om door laugheiddes tijds onze vri endfchap te doen vergaan , 
en te bluftchen dit vuur der liefde „ dat in ons nog brand ade is , hoewel datmen’t zelve zoekt 
te blufichen met ons van een ie Scheiden : maar mijnen wille beeft altijdeen geweest , en ik 
ben vast in mijn opinie van # Lê beminnen, en te eeren alle de dagen mijns levens , en de- 
wijl bet iseen van de 1 oorsaamlte tekenen van een opregte en getrouwe liefde, dat de gene 
die lief heeft , alle oorzaken fchuwt vante mishagen, de zaak die hy bemind ‚zo hebik mijn 
binnen mijnleven (mijns wetens) geen begeerte gehad om iet te doen ofte denken , dat u zon 
mogen verdricten of mishagen; % zwelk eer oorzaak is dat ik n ziende aoor mijn fchaldgevan= 
werlot te worden, dan door mijn dood, dewelke miet anders 


zagen aan ’tvenlier, tot ha 
opregte vriendinne, dat ik u 


beflutt om Pan zijn dan verdrietig en ongelnkkig hier gedoernd zijnde, z0 dankt my voort beft uiter 


haar vere 


Jeflinge zig 
van ‘leven ## 


te beroven, weg ij dezen kerker 


pyne ‚de Koning uiter zorge, en u uit deze gevangenis : want ak twijfel niet, indien 
terfbond de Koning uw Oom zekere tijding had van mijn dood, dat gy niet lang zoud blij 
>en dewijle dan „ dat mijn dood troof? kangevenaan uleven, en dat 
mijs verligtinge daar aan ishangende, en’t vinde van ons verdriet daar t’eenemaal in ge= 
legen is, zou iktegen u miel wel ondankbaar zijn en my zelfs wreed, dat ik u benemen z0% 
» eiddel van de verlof]inge „ en my de zekere weg om niet meer te Lien U verdriet, ’twekk 
wav erwaarder valt „ dan of ik moeft dragen deze frraffe enn wrede poenitentie „om een mifdaad 
die men zo hard niet behoorde te flraffen „ om gedurig te blijven in dezegevangenis , en kan 
mijn berte niet verdragen, wadermaal dat my alle hope benomen isvante zien het einde van 
des Konings gramfchap ‚ dewelke onze mifdaad fira ft, hoewel van kleinen gewigte, en 
zelfs fauten bedrijft die honderdmaal frooder Zijn : maar % flaat my wrct toe te berijpen de 
zonden der Koningen , maar ik mag, my welbeklagen van dat de wetten zo onregtveerdig 
zijn , dat de gene die dezelwe ordonneerd en field, niet em 15 onderworpen 't gene dat hy het 
gemeene volk op den haislegt. Ja ’thort gezeid, ik heb beflaten (enzal’t volbrengen) te 
flerven, zowelonn teven loften nis de laverny, als ox mijn geeft te trekken uit deze groote 
en ellendige pijn „ die vay dag en nagt meer benaud, en honderdmaal onverdraagliker is dan 
de doodzelfs : daarom zeg iku, äls gy my niet meer vultzienia’tvenfter , of wandelen 

mot verzekerd zijn, dat u getrouwe vriend en wettige 


langs de galdery dat gy dan wel meu 
& 5 hj o ee © ê 
roan de {chuld der nature betaald heeft „ en datgy vrouwe zij Van de gerê die hem flervende 


zal verblijden „ wel wetende dat gy als dan zult verlofl worden uit de pijne. Wat helpt my 
ook nevensuteleven , als ik niet en mag genisten de jonften en vriendelikheden ‚ die my zo 
weelgenoegten gedaan hebben in u gezelfchap? Watbaatet my, dat ik u zie treurig en ge- 
wangen , als ik # niet en kan verblijden en verloflen dan door dezen middel? „Neen, neen, 
ikwilflerven, zoval de wreede en tyramnige Koning de genoegten hebben die hy begeerd’, 
en zijn meefter de Konftabel zal zien den ondergang van den grootf ler viand die hyter wereld 
beeft. De Prineefle hovrende hem dus {preken , was daar over zeer verbaafd, en 

poogde 



































































































































TH: de WEENE ende Nichte van HENRIK de VIII. voo 


poogde met weenende oogen, droevige zugten, en zeer ootmoedigebeden, hem Zytrast … 

van ditvoornemenaf te brengen , maar ’t wasalles tevergeefs. Om dan een einde eol dn 

van zijn leven te maken, die ’teinde niet kon verwagten- van zijnellenden , ver-agrerrcke | 

koos hy den honger, omteftoppen zijn conduiten, en allengskens zijn kragten te ken. 

verftikken, die d'eenige oorzaak en behoudenis zijn van ons leven. Hy lict zig 

voorftaan , dat hy door dezen middel God niet en vergramde, gelijk hy zou doen, 

alshy zig zelfs-met een mes’t leven benam, Deze ongelukkige en rampzälige Heer, : 

hebbende dan de laatfte oorlof en vaarwel van zijn vrouwe genomen, heeft zig 

zelfs, eensdeelsvan honger, en eensdeels van droefheid, ja ook vau d’inbeeldin- 

ge des doods, die hy verkozen had , binnen zeven of agt dagen uit deze ellendige we- 

reld verloft, tot groote droefheid van veele , ja zelfs vande gene die hem te bewa- Hy fterfs 

ren hadden : maar ’tzelve was niette vergeliiken by de klagten van deellendige nd 

Princefle, dewelke haar man niet meer ziende wandelen in degaldery , alzo bleek ve onthou 

en doodverwig als hy was twee dagen voor zijn dood, heeft terftond getwijtteld den. 

aan ’t ongeluk dat alrec gefchied was , en ten Tvarc dat de wagters haar niet in de weg en ene 

hadden geweeft, zy zou een korte weg gekozen hebben , met haar zelfs uit'ct ven- aijn doed: 

fter op de plaatze des Kafteels te werpen, niette min belet zijnde alzo te flerven, 

namze voor zig dezelve middel van den Prince te gebruiken, alzo dat zy door va- 

ften zig;zelfs zo krank maakte, dat haar ziele haaft uiter eilendige lighaam zou ge- 

vlogen hebben. Dog den Koning daar van verwittigd zijnde, en Verblijd.om de 

dood van den jongen Heere, heeft zijn Nicht uit de gevangenis doen brengen „ €En pe Koning 

baar gedwongen te eten, ente doen leven tegen haar dank, nogtans door langheid verloft haag 

des wijds, heeft zy , fchuwende alle. gezelfchappen, niet willende meer hooren uit den kels 

preken van een ander man, als vandengenen, die des Konings-wreedheid haar 7 

benomen had , haar leven overgebragt met weenen, zugtende en treurende gedu 

rig om den genen, die zy boven alle dingen des werelds bemind had. Zy heeft in 

» laatfte wijzer geweeft dan hy , om dat alleen de getrouwheid haar onderhield CD 4 

de droef heid haar mimerende „ heeft genomen * gene datzy begeerde te verliezen, „,g can alia 

blijvende geftadig alleen, om dat zy verloren had dengenen , die zy haar trouwe meafchen 

en ook haar maagdom gegeven had. afzonder 
By na diergelijk voorbeeld is inden jare 1563 voorgevallen : wantin% vijfde 

jaar der regeeringe van Elizabeth Koningin van Engeland , (Dogter van den voor= 

noemden Koning ) wierd Mevrouw Katharina Gray (Zufter van Johanna Gray, 

welke door laft van Maria, Elizabeths Zutter onthoofd wierd) hebbende voor de- 

zen getrouwd geweeft aan d'oud{te Zoon vanden Graaf van Penbroek, en van hem Dergelijs 

kort daar na wettelijk afgezet, weinig jaren daar na met kind bevonden by Eduard lens 

Seimour Graaf van Herford „ dewelke in Vrankrijk zijnde, ftraks om gezonden 

wierd ; en verhoord zijnde van den Biffchop van Canterbury, zeiden dat zy wette= 

lijk getrouwd waren, maar niet magtig zijnde om in cen beftemden tijd blijk te 

brengen » zijn beide inden Tour geïmeten, alwaar zyin’tkinderbedde viel : daar 

na met oogluikinge „ of omkopinge van de bewaarders , zijnde altemets by malkan- 

derengekomen, en by hem weer bevrugt bevonden , ’t welk de Koningin nog meer 

vergramde, zo dat Sir Eduard Warner, Licutenant van den Tour van zijn ampt 

afgezet wierd, ende Graaf in de (larkamer gecondemneert voor duizend ponden 

fterlings , en cen eeuwigegevangenis, alhoewel in’ pleiten van zijnzaak JanKa- 

les voorflelde , datzy wettelijk man en vrouw waren door kragt van haar cigen be- 

lotten, zonder Ecclefiaftique ceremonien van doen te hebben. Mevrouw Catha- 

rina, weinig jaren daar na vallende door droefheid in een dodelijke ziekte , heeft 

ootmocdelijk de Koningin om verg:ffenis gebeden , haar kinderen bevelende in haar 

genade, isinden [vur geftorven. SCHRIK= 
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De dolle jalouzy baard eene reeks-van plagen, 

Zo doet het overfpel door geile min begaan, 

En opent eenen weg tot gruwlijke euveldaán, 
Waarom men woor zijn tijd voleind zijn levens dagen. 


dire: 2% Eviel in’jaar 1423 te Bazel, dat eenrijk en eerlijk borger Chriftoffel Bos- 
Ank garthner , alvoren eenigzints jalours van zijn huisvrouwe, in diehertstogt 
beeld van zeer moordadelijk ontvlamde , om dat hy zijn zijden nefteling in't hembd 


| jalouryen vanzijndienaer , die by hem verdagt was, gevonden had. Dieshy met geweid de 
a ‘ororfpel, rouw afvorderd, tebekennen, op belofte van haar ZX tC zullen vergeven , dats- 
| ver met dienknegtverlopen had: haar dreigende met de byftaande dood , indien zy 
B lochende. De vrouw alzo geparft, getuigd tegens haar eigen onnozelheid : haar 
BEEN ‘tegelijk metde vlugt op een Dorp by haar zufter veiligende ; dog naderhand, door 
tuflchenfpraak der vrienden met haren man verzoend, quamze weder t’huis. Dien 
nagt by haar flapende, zondhy daags daar aan zijn dienftmeid, metde kinderen by 
zijn eerfte vrouw geteeld, van huis; vermoord daar op eerftzijn zwangere vrouw, 
toen een dogterken{chaars vier jaren oud, en voor’ laat{te zijn zelven, zig ftorten- 
de van ’topperftezijushuis ,_ nadat hyalvorens een briefken , deze daad met haar 
oorzaak behelzende, aande Raad gefchreven had; dieze zelfs aan ’tdoodelighaam 
niet ongeftraft liet, maar het zelfde geleebraakt, en op een rad gefteld heeft. 
Eenander _ To'tbegin van herfftmaand des jaars 157 7.doodde de Heer van Villequier Ridder 
‘diergelijk Van d'ordre des Konings van Vrankrijk, en Kapiteyn van vijftig mannen van wape- 
voorheeld. nen, in “Kafteel van Poiëtiers , daarde Koning toenmaals was, en alwaar de 
voorft Villequier gelijk als gunfteling zijner Majefteit ook was gelogeert, zijn huis- 
vrouwe, zo zy opftond van haar bedde, dezelve ponjarderende met een van haar 
Juffrouwen , die haar den fpiegel voorhielde ‚en haar hielp optooyen: én datop 
> fubje& van zeker pakket , ’ welke de voorfz. Villequier agterhaalde , en door 
AN “welkehy verzekerd wierd van haar hoererie(die hy evenwel van overlang wel wi- 
Bal fte datze met vele pleegde.) Dit pakket was geaddreffeertaanden Heere de Barbizi, 
ĳ die een fchoon jongman was van Parijs, en de weduw getrouwd had van Villemain 
Meecfter der Requeften, metde welke hy hoereerde by *t leven van haar man, den 
welken hy opleide datze zwanger was van hem, hoewel haar maninmeer dan tien 
maanden by haar niet had gelegen : en nos seidemen, dat de gemelde Villequier een 
aanflag ontdekt had, welke zijn Vrouw had gebrouwen omhemte vergeven, heb= 
bende gevonden in haar koffer cen mengzel indeeg, waar meê zy hem zou vergeven 
hebben, gelijk de gezeide Barbizi ook zijn vrouw vergeven had , omalzo t'zamen 
ze trouwen na de dood van d'een end'ander, welk men gevonden had in de koffer 


vande vrouwe. Deze 





















































SCHRIKKELTKE VOORBEELDEN van, &c. zit 

Deze moord wierd voor wreed geoordeeld , als zijnde begaan aan een vrouwe 
bevrugt van twee kinderen ; en ook zo vreemd , als gedaan in’t logement des Ko= 
nings, zijn Majefteit aldaar zijnde : maar d’uitkomfte en de gemakkelijke genade, 
diede voorfz. Villequier verkreeg zonder eenige moejelijkheid , deden geloven 
dater in dit feit een heimelijk bevel des Konings was, die deze vrouwe hatede ;, wee 
gens een weigering in gelijken geval. 


In Bloeimaand, des jaars 1581 , zeker Raadsheer int Parlement te Parijs; ge- Nóg een 


beten Jan le Voix, openbaarlijk onderhoudende de vrouwe van een Procureur in’ van die zel 


Chaftelet , geheten Bòulanger , zo gevield dat deze vrouw geraakt van een knagin- 
gein haargemoed, aan den gezeiden Raadsheer verklaarde debegeerte dieze had 
om zig van haar zonden t’ontflaan, die dithorende, daar mee gekte , en willende 
met haar doen als voorhenen, zo wederftondze hem klockelijk : de Raadsheer 
gram ‘wordende, wierp haar duizend {cheldwoordentoe, noemde haar hoer en 
loozeteef, en-dreigde haar tekeer te gaan als een vrouwe van haarambagt. Eeni- 
gen tijd daar na zijnde verwittigd dat haar man op Pinxter-avond haar in’t veld fpe- 
len leide , zo klom hy te paarde, en nam met zig eenige roffianen van Fanchou,die 
haar betrapten in een enge weg, alwaar zy haar integenwoordigheid haars mans 
van ’t paard deden halen „, en haar den neus eiflchende om den zelven afte fnijden, 
niet konnende daar toe geraken „ zo {neden en kerfden zy haar alle de kaken open 
met een rekenpenning die als een fcheermesfneed, (eeninftrument waar mee de 
roffianen van Parijs zig gemeenlijk behelpentot zulke voornemens.) Ditbefchikt 
hebbende, keerenze weder na Parijs metden gezeiden Raadsheer, tegens welken 
Hof gezien en onttangen hebbende d'onderzoekinge, gaf laft hem in hegtenis te ne- 
men, weshalven de gemelde Raadsheer gedworgen was zig t'abfenteren, endeê 
door geld en vrienden ’t proces overzetten aan't Parlement van Rouan, alwaar hy 
t cenemaal ontflagen wierd, en ontquam door de gulde Poort, ‘zijnde verdragen 
met zijn pattye, voor twee duizend kroonen , en twee duizend andere befteed heb- 

bende om de Juftitie d'oogen uit te (teken : en hoewel zodanig fchelm{tuk flraffe ver- 

diende; niette min indien hy ‘tfeithad gebiegt aan mijn Heer Auguftyn de Thou 
’s Konings Advocaat , die hem was komen zoeken tot in zijn huis om hem daar af te 

{preken , men zouhem laten gaan hebben voor min als twee duizend kroonen. 

DeMoeder vanden gezeiden Raadsheer na zijn arreft van Juftificatie verworven in 

’ Parlement van Rouan, en na zijn herftelling inden Hove, quam den Koning en 

Koninginne vinden omhunrbedanken, totde welke den Koning zeide, dat zy 
hem nieten zouden bedanken, maar de quade Juftitie die in zijn Rijk was: want zo 

dic goed waar geweeft, haar zoon en zou haar nooit moeite gemaakt hebben. 


Zeker Advocaat van onzen tijd, van Grafle in Provence, toegenaamid Tolonio, gen andes 


ve fkefte., 


getrouwd met een eerlijke Jufirouw , gefteld zijnde over d'affairen vanden Heer diergelijk 


í 8 Ô in ds 5 Aike d 
van Chabrie, Edelman, woonende in een Kafteel niet verrevan daar : zig opeen voorbeeld 


dag onder andere vindendein’t huis desvoorfz. Edelmans, opdie tijd niet tegen= 
woordig, volgende’t acces dat hy hadtot-hemen tot de vrouwe (oud omtrent 4o 
jaren, en moeder van vier kinderen, waar vantweeby haar waren, jonge Edct- 
lieden wel geboren) gaarboven inde kamer, en vind deze vrouwenog op*tbed, by 
welke zig nederzertende , na dathy van eenige zaken met haar gefproken had, waar- 
am hy op't Kafteel wasgekomen, tradenze in vreemde en vervloekte propootten, 
tegen deere Gods, enallerefpeêt van eerbaarheidendeugd; *teinde was, datze 
zig met ecn zeer fchandelijk en verfehrikkelijk overfpel op die tijd ®zamen veront- 
rcinigden. Alszy in dezenafgrond vervallen waren , zo ftoetze de Zasan door haar 
vuile luften aangedreven „ in nog veel gruwelijker zonden enboosheden, wantop 
verfcheie 
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werfcheide wijzen t'zamen gezworen en geraadflaagt-hebbende ; 20 is’teerfte geweld 
van hunboosen wreed voornemen geweeft tegen den Heer van Chabrie, de welke 
wierd aangerand en vermoord, wandelendealleen in zijn Beeften-hof, door twée 
vermomde moordenaars vanden Advocaat uitgemaakt. Na dezen moord begin- 
nen d'overfpeelders wederom op den ouden voet „ en niet wetende, wat wrocgin- 
ge der conícientie ofic fchande was , geven hun vervloekte welluflten den vollen 


toom. ’t Welk-den ouditen. Zoon niet konnende verduwen ,  enziende dat zijn 


“ Moeder op geen plaatze enkon duuren , valsd’ Advocaat niet by haaren was, doet 


e vermaninge „daar by voegende veel ontfchuldigingen, om 


haar cen ernftige en (traff 
ân zijn {toutheid verdragen te worden. Deboze moeder ontveinzende haar razerny 


„en verwocdheid tegen haar ZOOR ; beklaagt haar van zijn opinien, regtveerdigten 
bedekt ftoutelijk haar zake :en deze waterdruppelender goede en noodwendige on- 
„derwijzinge deden maar ’t veur van haar ongebonden begeerlijkheid te meer ountíite- 
jan zeer-heftiglijk haar zoon van onbefcheidenkeid befchuldigd had , 


ken; Nadatzeda 
“enden overfpeligen en-moordadigen Advocaat uitnemende geprezen ‚zo drongze 
e boete : waar 


haar voorfz: zoonte tellen een reden vol onfchuldigingen en eerlijk 
meê nog niet te vreden zijnde, „meendeze hem van kant te helpen. Daar was een 
galdery op't Kafteel daar dezen jongen Edelman veeltijds ging wandelen „om rond- 
om de fchoone landsdouwe en den Hoftezien. Zy was hoog ; en daar onder was 
een hangende rotstteen, „aan wienseinde dezen Hof was. „d'Advocaat, door ’tad- 
vijs dezer vervloekte moeder ontnageld behendiglijk eenige berders vande galdery, 
_a:zodatden jongen Edelman kort daar na komende, -nazijn gewoonteom des mor- 
gens daar op lugtte fcheppen , « wat voort getreden hebbende, cn zijn voet zettende 
„op de lofle en ontnagelde berders , valtop derots(teen, „invoegen, dat zijn hoofd 
door den val verpletterd en ’ lighaam gebroken wierd. Dezerwee OM halszijnde, 
refteerde nog de jong{te zoon inden huize „ „welke geenzins vermoedende dat zijn 
moeder oorzaak was geweeft van deze twee moorden, en nogtans heel gram Over 
% gelaat des Ädvocaats „wierd eindelijk ge waar zo wel haar gemeenzaamlijke boos- 
beden „als ook datzede wreede beuls waren van dit Edel-geflagte, begiad over 
zulzte toonen mishagen dathy had te zien-haar beeftelijke gemeenzaamheid. Hy 
en {prak tot den Advocaat nietdan met een DOEL gelaat, eu zagzijn moederover 
dwers aan. Deze moordadige overfpeelders, vreezende dat hy hun deen ofd’an= 
‚der partzoudefpeelen , ZOgten zulr voortekomen. d'Advocaathuurt tot dien ein- 
de om eeniggeld Cen-moordenaar van den Huize „ welk zo neerftelijk den jongen 
Edelman verftrikte „dat hy.eemen dagop de jagt zijnde, en terwijl zijn knegten enja- 
gers’tingewand van een!g wildwerk inzijn handen gaven „ hemop 't achterfte van 
een fteenrotze verwagtende , dat naar €en leeste lag , en daar den afgang aande zij- 
de der leegtegevaarlijk wasom de tedte, zo komt den moordenaar (die den gant- 
fchen dag op zijn voordeel was uitgeweelt) vanachteren, En ftoot hem zoruwelijk 
omleeg, datden armen Edelman eer beneden was, beroofd van zijnleven', eer hy 
den moordenaar gewaar wierd „dic hem,zo verradelijk had omgebragt, De MOOr- 
denaars ziende daar na dater huisgezin’t oog Op hun hadden, befloten malkande- 
dereute trouwen. Maar daar was’er een inden weg, vamelijk de huisvrouw van- 
den Advocaat. Zy'tzweerent'zamen haar dood: en d’Advacaat verfcheide gedag- 
tenhebbende , eindelijk op een nagtby haar leggende, verworgdeze met een hand- 
doek, en alszy in’tuitterfte was, begind hy zeer luideteroepen., en riep zijn huis- 
„gezin en de geburente. hulp, welke van alle kanten daarbyquamen: hij fchreeuwt, 
weent, en zeid dater een fterke zinking inde keel van zijn Gemalin was gezonken , 


Se 
die haar alzo verltikt had, ’. Eenvoudige volk geloofde zulkzeggen: maaar de Va- 
der 
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dervan d'eerlijke en ongelukkige Juffrouw wat meer daar op lettende, en ziende 
Yaanzigt buiten gewoonte gezwollen, de keel zwart en blaauw , en andere tcke- 
nen die genoegzaam te kennen gaven, dat de dood van buiten was aangedaan, veinf- 
de hemte wezen van’t zelve gevoelen als d'andere „en zijn fchoouzoon daar op ver- 
maand hebbende om te bezorgen ’t geen rotde begravinge van nooden was, gaat 
terltond tot den eriminelen Regter, en beweegd hem met ’t gevolg van de Officie- 
ren €en vrienden, om dit ellendig lighaam te bezien, en verzoektregt. De be= 
klaagde fcheonzoon- met namen afgevorderd door d'Overheid omt'antwoorden , 
verlieft zijn welfprekentheid. en (hiizwijgende, als (tom zijnde , bekend zonder 
fpreken zijn mifdaad. De Genees en Heel-meelters * betcheid gedaan hebbende, 
dat de Juffrouw verworgd was ; zo wierd den moordenaar in hegtenis genomen , 
welke zonderde pijnbank te gevoelen, de mifdaad bekende. *% Parlement van Aix 
doethem zeker en vaft brengen, omhem te zien. Aangaande d'overfpeelfter, de 
lugt hier van hebbende, neemtze ’tbeft dat zy hadde, en outvlugt haaftelijk in 't 
land van Savoyen, envandaarte Genua, daar zy haar naam veranderde. d'Ad- 
vocaat gevoerd zijnde na Aix, ontdekten bekend, boven deze zijn laaufte moord, 
nogde drie voorverhaalde mitdaden , meralle omftandigheden. Daar op wierd hy 
verwezen, door *t befluit des Parlements, wederom gezonden te worden na Grafle, 
om levendig gevierendeeld te worden in de groote plaatze, gelijk ook gefchiede tot 
groot genoegen zijns fchoonvaders, ea van alle het volk des gaut{chen lands. Wat 
belangd de wreede vrouw van Chabrié, die isdoor wederfpannigheid gecordem- 
neerd geworden , en in haar gedaante of conterfeitzel geëxecureert. Zy was ver- 
gezelfchapt in haar reis na Genua, met een ligtmis Jaques Pallier genaamd, welke 
ceuigzints vermoedende d'oorzaak van haar vlugt, die teneinde van een maand na 
haar aankomftete Genua, op een morgen, terwijl zy inde {tad wasgegaan, nam 
alles wat zy had, haar uiet latende als ’tgeen waar mee zy bekleed was, en pakt zig 
weg, zo daize nooit geen tij Jinge van hem heeft konnen bekomen. Alszy weder- 
komende haar arm en ontbloot zag, naar verfcheide overleggingen onder ontallij- 
ke zugten en wanhoop, begeeftze haar in dien{t eener weduwe, by wien zy eenige 
dogtersregeerd:, levende nog eenige jaren bedekt in haar herte met gedurige fchan- 
de en ontroeringe , en (tervende onder de handen der regtveerdigheid Gods, als zy 
de ftraffe der Regtersdezer wereld was ontkomen. 


Als Leduwijk de XIL. Koning van Frankrijk Heer was van Milanen , woonde Nog een 


aldaar een Edelman, welke vergetende d'eere Gods, zijn eigen ‚ en zijn Gemalin 
ne, is zo boos geweelt, dat hy zijn bed verliet, en liep naeenhoere , zig belmet- 


tende door fchandelijk overfpel , daar in hy lang door Gods geduldigheid is verdra- lijk, 


gen. Ondertuflchen zo komt een ander Edelman dic van’tland van Milanen inde 
{tad was getrokken , om daargemakkclijkerte leven , op een feefte daar de vrouwe 
was vanden voornoemden overfpeelder, een Juffrouw niet alte degelijk, gelijkze 
zulks betoonde : want latende dezen nieuwen aankomeling neffens haar zitten „een 
menfch in welluft verzonken, en die niet en zogtalszijn vuile luften re boeten met 
zodanige : zijnze eindelijk in dezer voegen over een gekomen, dat zolang haar 
man zig verliep aan d'een zijde, zy defgelijks’t zelve aaf d'ander kant zou doen ?.Dit 
duurde meer dan vijftien maanden, dat de Juffrouw haar overfpeelder in dat bedde 
nam, welk haar man verliet; die eindelijk den reuk hier van gewaar wierd, wes- 
halven hy zig wat meer omtrent zijn vrouw hield, dan hy gewoon was, enten 
laatften befloten hebbende om uit den droomte komen, en de waarheidte weten, 
(nietkonsende verdragen, dat zijn vrouw, dien hy vermade , en zo fchandelijk 
onteerdhad, dezelve weg intrad, die hy zo lang had gewandeld ) zo voegd hy zig 
Derde Afdeeling. P by 
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by een Cordelier , Biegtvader van zijn vrouw , en brogt by dezelve zoveel te weeg, 
dathy van hem verkreeg, tgeen wy hier in’t kort zullen voorftellen. Op zeker 
dag inde vaften, omtrent Paaffchen , laat de Juffrouw naar haar gewoonte den Cor- 
delier aanzeggen, datze des anderen daags omtrent twee uren na de middag-maal- 
tijd, tot hem zou komen, om haar conicientie te ontlaften ‚ enabfolutie te ont- 
fangen. DeCordelier neemt de ure aan, en laat heimelijk haar man zulks weten , 
die niet en verzuimde zig cen weinig te voren by hemte laten vinden. Haar ge- 
wvoonte is te zijn ineen donker kamerken daar geen vrouwe by enkomt, dan om- 
trentdetralien, daar de Biegtvader en de biegtende vrouw zozoetjes met malkan- 
deren konnen fpreken , als’ haar belieft, zonder malkanderenteraken , dan mec 
&uitterfte vingeren door de tralien die digt en geflotenzijn. De Biegtvader ftaat of 
zit na zijn welgevallen, de biegtende vrouw leid op dekniejen. Dezeellendige 
Juftrouw-daar gekomen zijnde, zo washaar man onderdetralien, verttaande alle 
woorden die zy tot den Biegtvader {prak , welke gevraagd hebbende van eenige an- 
dere zonden, begint te komen op deze zonde des overfpe!s , en d'omftandigheden 
van dien, perft daar en boven de vrouwe zozeer, datze hem bekend dat zy niet te- 
enftaande d'sbfolutie , die hy haar ’t voorgaande jaar hadgegeven, overdezelve 
mifdaad, daar in zy gecontinueerd had ’ geheele naarvolgende jaar, haar eenig- 
zints ontfchuldigende , om d’overtredinge baars mans , en betuigende datze van alle 
deze mifdaden berouw had : maar door dienze teenemaal weigerde, om den Biegt- 
vader t'openbâren den naam des Edelmans, die met haarte doen had, ja zelfs den 
Biegtvader berifpte, dat hy haar zo diep ondervraagde, ZO heeft hy haar niet meer 
d'abfolutie willen geven : alzo dan haar verlaten hebbende om daar op te denken, 
hy haar quitteerde om haar devotien ofaandagten te doen inde Kerke van St. Ange, 
daar ze wasgekomen. De man oorlof genomen hebbende aan den Biegtvader, en 
zeer verftoord van de biegte die hy gehoord had, wagt zijn vrouwein een Eenzame 
ftraat , en ziende diein de koetswagen wederkeeren, komthaartegen, en haar 
met weinig woorden haar fchandelijk en oneerlijk leven verweten hebbende, trekt 
zijnponjaard, en fteekt dezelve met zulken kragt zo diep in haar boezem, datze ter- 
fond dood neerviel inde koetswagen. Dezen rampzaligen , dit wreede ftuk aan 
zijn eigen vrouwe uitgevoerd hebbende, nam meter haaft de vlugt in’t land van Ve- 
netien, en wierdzedert te Milanen nooit meer gezien. Maar de vrienden van zijn 
vrouw vervolgdenhemzo wel, datze bem eindelijk eenige tijd daar na, tot loon 
van zijn vrouwe-moord, in flukken deden houwen. d’Ander overfpelige Edelman 
teef onbekend, en ongeftraft voor de menfchen , ten aanzien van deze mifdaad , 
blijvende gevangen inde handen des opperften Regters, om ter gelegener tijd en 
plaats rekenfchap te geven. 
Gen In’tland Di Lavoro, zeker Landfíchap van ®t Koningrijk van Napels, huwde 
te Napels cen voornaam Ridder, man van groote middelen, naar zijn ftaat , aan een Jong- 
voorgeval- vrouw, Amarindegenoemd, met dewelke hy cenige jaren in goede eenigheid ver- 
ft den, fleet : maar de band van de huwelijk{che gezelligheid, namelijk de kinderen, ge- 
IE brak hier; en d'onvrugrbaarheid van deze vrouw maakte haar by Palladas (haar 
ik Gemaal ) gehaat, die niets vicriger begeerde, dan kinderen te hebben, die zijn 
df naam en wapenen verre in de geheugenis der nakomelingen zoudendragen, en aan 
| de welken hy de groote goederen, die hy van zijn voorouders ontfangen, en door 
zijn zuinigheid vermeerderd had, nalaten kon. Di voerde hemtot verkeerde we- 
gen . en haalde de rampen, die gy lezer zult, op zijn hoofd. d'Afkeer die hyte- 
gen zijn Gemalin ontfing , dee hem d'oogen op andere voorwerpzelen, die niet 
wettig konden zijn, openen. Zeker bedorve vrouw, Helena genoemd, kreeg 
onder 
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onder d'anderen zodanig een voordeel op zijn geeft, dat hy voortaan niet, dan door 
haar oogen zag, en geen ander vermaak, dan byhaar had; dog hy, om alle erger- 
nis wegte nemen , en binnen zijn huis niet in gedurige oorlogte leven, hield, of 
eer onderhield haar, als of zy zijn Gemalin was, ineen land, daaraf hy Heer was, 
cu daar zy als volkomen meefteres gebood. 

Geen, dat Palladas nog vafter aan haar verbond, of, ombeter te zeggen, dat 
hem nog meer haar flaaf maakte, was datzy kinderen by hemkreeg, daar af hy zo 
verblijd was, dat hy aan zijn twee oogen niet genoeg had om hen taanfchouwen. 
Hy bouwde op dit krooft, dat waarlijk battaardelijk en overfpelig was, de hoop 
van nakomelingen van hem te zien, en beloofde aan deze fchoone en onkuifche 
Helena haartetrouwen , en door zijn huwelijk methaarde kinderen wettig te ma- 
ken, zo zijn Gemalin voor hem {torf. Hy had toen dezebegeerte van haarte ver= 
delgen, die gewoonlijk het overfpel , gelijk de fehaduw het lighaam volt, nog 
nietontfangen ; maar hy kreeg luft daar toein’teten. Helena, ongeduldig, en 
begeerig om zig vrouw van Palladas goederen te zien, gelijk zy’t van zijn hart en 
lighaam was, ried hem aan, zig van Amarinde, door ’t middel van eenig traag 
vergift, dat men niet befpeuren kon, e'onttlaan. Palladas, liet zig van deze aan- 
rading overreden , en dee Amarinde een vergifinnemen, daaraf de werking lang= 
zaam zou zijn , en dat haar traaglijk in’ graf zou helpen. 

Amarinde kreeg bedenken van ditbedrog van haar Gemaal, ofom dat zy zeker 
berigt daar af had , of om dat zy haar gezondheid en leven aliengskens gevoelde ver- 
dwijnen. Zy befloot dieshalven niette fterven , zonder dit geneugt van de wraak 
te fmaken , ’t welk dien van hun landaard boven de vernoeging , die de nature in ’t 
leven fchept, ftellen. Zy was niet onkundig in d’ontugt van haar Gemaal , met He-= 
lena ; maar zy verdroeg dat met groote befcheidenheid, vermits zy zag dat haar Ge- 
maal, zijn boelin verborgenhoudende, in veel andere dingen haar poogde te bcha= 
gen, en haar heel heuffelijk handelde. Maarzy, zig verdelgd ziende, wilde ook 
degene. die d'oorzaak daar af was, verdelgen. En beeldezigin, dat zy indeze 
verdelging meer eer zouverkrijgen , dau ftraf ontfangen , om dat Helena een onge- 
achte vrouw was. 

Zy, wat haar aangaat, nam tegen vergiften in, die zy voor zodanigeen, die 
vergif meend ingenomcute hebben , noodzakelijk achte. Maar zy bekogt eenige 
braven (zekere moordenaars, in [talien heel gemeen, en die men met geld be= 
koopt,-om iemand te dooden ) en beval hen inde burgt, daar Palladas Helena 
hield, tegaan, en haar daar, metde tweekinderen, die zy van haar Gemaal had, 
te verworgen. Zy, zoveel haar aangaat, befloot zig by haar magen te vertrekken, 
daar zy zig tegen Palladas woede verzekertachte. De braven volvoerden het bloe- 
digbevel, dat aan hen gegeven was; en Amarinde begaf zig tot de toevlugt die zy 
verkozen had. Bedenk eens hoedanig Palladas wanhoop en razerny was, toen hy 
zig vanzijn hoop verftekenzag. Hy begaf zig in eenzaamheid, daar hy de wonden 
van zijn gream{chap voor d’eer{temaal verbond. Hy, zigniet, dan meteen uitfte- 
kende wraak vernoegen konnende, verborg zijn gramfchap. De magen van zijn 
Gemalin, begonnen ondertuffchen van haar verzoening met hem te handelen. Hy 
veinfde dat hy wel gezind was daartoe, en dat Helena’s dood hem van de banden 
vaneen onwettige genegentheid , daaraf hyanderzints zwaarlijk los geraakt zou 
zijn, ontflagen had. Hybeloofdeal’tgeen, datzybegeerden, en wilt wel hoe 
veel hy wilde nakomen. Zijn voornemen was dat, als zijn Gemalins broeder de pij- 
pen vaar bun zin gefteld hadden, by naar zijn believen fpeelen zou. Daar by, een 
der grondregelen van dat gewektis, Ee vreede maken; omhemte dooden. 
2 Men 

















‘raakt ellen: cen fpeer{plinter in?toog , ende rukte hem, 
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Men vond dan geraden, dat hy zijn Gemalin by haar oudfte broeder zou bezoeken; 
daar d'andere broederby komen zou , om daar ’t verdrag te maken. Hy ging der- 
waarts, enal’tgeen, datmen van hem begeerde, toeftemmende, omtheltde deze 
vrouw met grooteliefde, zo’tfcheen, en bleef desavonds by haar, om in een zel- 
ve bed by haar te flapen. 

Maar deze plaats van verzoening wierd een T'onneel vanbloed en moord, Hy 
deurftak haar met zijnpook , in plaats van haar te liefkozen. Haar broeders, hun 
zufter krijten hoorende, quamentoelopen, en, dit droevig fclioufpel ziende, 
vielen met hunknegten, op Palladas, en deurhieuwen en kerfden zijn lighaam, 
dat zy nog na zijn dood deurftaken. 








KA THARINA de MEDICIS: 


Gemalinne van 


HEEN DR] Kodok 


Koning van Vraakrijk. 


Kathrijne „ alom gefolt van't noodlot en zijn haat; 
Ziet haren bedgenoot in't Vorftlijck freekfpelfneven, 
Haar zoons en dochteren beroóvenvan het leven; 

En zich gewikkelt ineen doodeltjke fmaat. 


r_F Oe weldeze groote Vrouwe, juift geen fchandelijke nog fmadelijke dood ge- 
e 100 
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Rampen | 1 (torven is, zo is nogtans haar leven en einde des zelfs ellendig en ongelukkig 
Karharina - genoeg geweelt , als hier in ’t kort zalblijken. Zy was Een wetuúge Nicht 


en van Klemens de zevende Paus van dien name , t@ voren Julius de Medicisgenaamd, 
hiet en getrouwd aan des Konings van Vrankrijks echten tweden zoon, Hertog van Or- 
leans, welke daar na door overlijden zijns broeders, totde Kroon gekomen, en 

Henrik de tweede geweeft is Koningindan ,vandätkijk, heeft zy zig, mar egter 

ze niet vry gezien, van’t vervolg der plagen’, ‘gewoon haar buis te teitkeren; want, 

Haar man haar man, in een fteekfpel „op de Beûitoft harer dopter Ifabelle „, vloòg by ongeluk 
HE Onder "t midden der. Hoffelijke fcefte- 
Hiar eerfrelijkheden, uitder wereld. Haar oudfte zoon Frangois detweede, ftorf cffen ten 
zoon fterft eindezijner kindsheid , aan een zweering in/’toor : dan ziekte „ in%tbloejen zijner 
Paar dooier dien, haartweede zoon, Karel de negende, dien zytot die lafterlijk€ en vermaar= 
werd verge-,de moord van Parijs had op geruid. Maar Ifabelle ,: getrouwd mEt Koning Philips 
ven, alsook den tweeden van Spanjen, wierd vermoed vergeven te wezens desgelijx Frangois, 
Bae Hartog van Anjouhaar vierdezoon. Henrik de derde Köning van TA oe 
olen 




































HELIONORE de TOLEDO. Pr 
Polen, haar derden zoon , werd van een-Monik ‚met een mes inden: buik gêfteken» ass gerde 
dathy’tbefterf. Dog en beleefde zy dit nict ; maar wel een opftending;van’t meêfte zoon ed, 
deel des Rijks tegens hem;’t welk haar van ongeneustte bedde deed ftorten, en nooit vermoord. 
opftaan liet: dus (terf deze groote Vorftin, niet zonder fufpitie, wijlze driemaal An En 
bloed gelaten was, indenjare x 589 dens van Januarius. Zy was een dochter vat een narcuts 
Laurens de Medicis, Hertog van Urbin, en Magdalena, de dochter van den Grar lijke dood 


ve van Bononien en Avernien, gehoren 


gee 


HELIONORE de TOLE[ 


Gemalinne van 


COSMO de MEDIC 


Grootvorft van Tof kanen. 





De wakkre Cofimo wringt zijn zoon door ’t hart à 
Zijn zoon! die eer ontmenf Eht zijnbroeder had Ce 
Ei nu het vonnis wit den mond des vaders hoort, 

Eendaad geroemd by vrienden onvriendallerw 


jk trouwd aan Cofmode Medicis, Grootvorft van ‘Tofcanen, cen dappere 
mannin, welke gewoon-was , ’snagts voor haars Gemaals flaapkamer op 
fchildwacht te ftaan , onder fchijn van verflingerdte zijnop kaardfpel of teerlin- 
gen. Deze, heeft ook gelijk de “voorgaande Princes Catharinade Medicis, dog 
dooreen zwaarder huiswonde bezogt zijnde, uit enkeldroefheid den geeft gege- 
ven. Waar vande Hiftory dusluid.: Cofmo eenen keerdoende, cm den zeekant 
zijner Heerlijkyete bezigugten, voerde nevens zijn Gemalin en: Hofltaat „ twee 
zijner zoonen meê; de oudfte dezer , geheten Johan „ was maar cffen in zijn zeven Em sronde 
tiende jaargetreden, reeds Kardinaal, en zagtmoedig; de jongite genaamd Gar- nere, 
zia, fchoonenbevallijk, (waar van de Florentijnen zeiden, dat hy’tal verlieven 
deed „tot de fteenen toe) maar fel van : ard, en overgegeven tot baldadigheid. Deze 
twee broedersdan, wit ongelijkheid van zinnen, enkindfchen naaryver, bitteren 
haat op elkaunderen gevat hebbende, en, alhier puter jachtgereden , en afgedwaald 
vanden hoop, vliegen zy zich onderling aan, en, na eenige vuiltflagen over en … 
weêr, trekrdejongttefcherp, valt den oudften op’ lijf, dovrftoot hem, en keerd hk 
(nazulk een daad) fchier zondereenige ont(teltenis van gelaat , tot het gezelfchap. moord den 
Ten eindedes jagens „als Johan niette voorfchijn, en d'avondf{tond-aanquam , loopt Arderse: 
het 


Ï Ì Elionore, dochter van Don Pedro de Toledo, VicerQy: waus vers 
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118 Treurige- Geftchiedeni fe van 
het gezin hem nafpeuren door’t bofch. ‘Zy vinden ’t paard zonder meefter, en, 
by ’t volgen der voetftappen , ’tlijk tuffchen de doornen leggen. Deze mare brengt 
men den vader; die giffende wat'er af was, zo wrang een {maad inkroppende, be- 

valde zaak teheelen, den dooden, by duifter, inde naafte (tad, enkamer, aan 

dezijne te brengen; voorts uit teftroojen, datonder’tjagen, ziinzoon, aangee 

grepen van een {cherpe koorts ‚ met heftige pijnen , naulijks vande plaats, daar bem 

de fchielijke zickte aangekomen was , had kunnen vervoerd worden. Daar na 
pr dn komt hy zonder kennisdragers, indekamer, vorderd Garzia alleen, en vraagt hem 
der naar zijs na Zijnen broeder. Alsd'ander meteen weerfpannige ftoutheid vantrony, het (luk 
menbroe- Jochende, gebied hy hem tegenaken, en ontdekt het lijk : welks wonde (zo men 
BE verteld) mits de jegenwoordigheid des doodflagers, begont’ontfpringen, ziet daar 
Zijn teden (zeid Cofimo toen) het bloed uws broeders , dat Goden my ons wraak roept. Rampualig 
totheon ik, die vulkakinderen geteeld heb, en zalx van bunbeleve : welker den eenen, omgebrast 
door vervloekte broedernoord , ik met deze osgen aanfcouwen moet, den anderen (ten zy 
ik heiloos „ eneen partijdig bedienaar des regbs onder de mijnen wezen wil) gedwongen wor” 
de , ter eigene aanmaning va nde degelijkheid, welf wit de wereldte helpen. Eenfchelmfluk 
‚, dateen vader zijn kind verdoet ; maar grooter f chelmfhuk beging ik met den genen lan= 


ep 
15 ds 
ger in't leven te lijden, die met het ontlijven zijns broeders, fchreede gemaakt heeft , tot 


| flagtingvijns vaders, en witvoojing van al zijn zaad, door moord en bloedflorting. Garzia 
WE By bekent daaop , bekenddedaad, met voorwenden, dat Johan ’tgevegt ekke 
aar Cof- 


ad dedaad. hyzonderdienaftemaken, geen bergen aan zijn eigen lijf gezien had. 
8 mo , die Johans inborft kende, ziende den dolk, daar hy meêgegrieft was, nog 
aan zijns broedersriem , rukt hem dien van lijfenuitdefcheede. ZA heb (zeide hy 
voorts) befloten , heden de huispeft; eer Ky zich wijder fpreide , op zulk eenen voortgang , 
zit mijnen ingewandtefchearen. En alhoewelik den neerflag des alderzoetften zoon , vict 
dan met neêrflag des anderen „ die hem ongelijk van vedenis , vermoenen kan , het zal my 
lieverwijn, by de nakomelingen voor eenen ongelakkigen en flraffen vader gefchat te worden, 
dan berijpt van on voorzigtigheiden onvregtveerdighesd, Maar gy , die ®s levens onwaar- 
dig zyt , laat het u een trooft zi 5, dat gy „ daar af moetende foheiden „ “welveinuws van 
ders banden, van wien gy 't ontfangen hebt, zult afleggen. Na deze woorden , en 
aanroeping Gods , dat die’t werk veraangenamen, en zijnen zoone de zonde ver- 

Zijnveder geven wilde, leid hy by den dooden den levenden , en drukt hem de zelffte dagg in 
doorfteekt perte. Dezeellende, bewuft alleenlijk weiniger , zijner getrouwften, deed hy 
den zelven ‘zOorgvuldelijk verbergen, OP dathet gerugt de germoeden der menfchen niet afwen= 
degen. dig maakte van hem enzijn geheelehuis, ZO nieuwelijx gegrondveftijd in d'opper- 
heerfchappye. Men liet daneerft verluiden; dat beide de zoonen krank lagen; thans 

dat d'een achter d’anderen overleden was. ’tWelk te ligter geloofd werd , mitsde 

| wantemper der lugt, die, inden zelfden zomer, veele zielen door fmettendeziek- 
| Bnn ee nan Daar na wert tot Florence, met groote pragtbeider uitvaard gehou- 
den ; en in openbare lijkreden Garziavoornamelijk geprezen, omalle quaad be- 


Md, WN geprezen } 
0E HEE! werd denken yder bet uitden hoofde te (laan. 
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HELIONORE de TOLEDO. rd 


HELIONORE de TOLEDO, 


Gemalinne van 


PIETER de MEDICIS. 


Helionore , van haar egemaal veracht, 
Die op een ander zette uit geile drift zijn zinnen, 
Leeft met Zanobioinoverfpeelge minnen, 
Waarom de Medicis met eigen hand haar flacht. 


x 


r Elionore de Toledo, dochter van Don Garziade Toledo , Oom van Cof= 


d 
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R mode Medicis (daar hiervoor van verhaald is) getrouwd aan deszelfs jong- 
B À fte zoon (haarneef) Pieter de Medicis, iseendeerlijk lottebeurt gevallen 
want gelijk haar mans broeder Garzia’t leven wierd benomen door zijnen vader, 
alzo heeft zy het hare moeten laten, door de wreedheid van haar Gemaal. Waar 
van wy de Hiltory , om datze zeer gedenk weerdig is, in’t breede zullen ontfouwen , 
op datwe wat klaarder mogen zien , wat d'oorzaakgeweeftis, die haar Gemaal tot 
zofchrikkelijk een verwoedheid heeft gebragt. Helionores 
Helionore, Pieterde Medicis getrouwd hebbende, kan aan hem weinig vermae tengerheid, 
ken , hoe welze net befheden van lidmaten , helder bruin en bloozende van ann 
fchijn , met een paar oogen daar in vanlevende git, gefoelijt met {chitterende von: maat gee 
Ken, voorde volmaakfte in fchoonheid van heel Italien ging: want (gelijk men wraakte, 
daarte lande de vrouwen heel poezel begeerd) verfoeide hy haar Spaan{che tenger- 
heid; fcholdze voor eenrobuccia, oftíchreepeltefjen, daar niet dan velen been 
aan was: en bragt, doorgaans zijn vreugd in vreemde bedden. 
Dit keurlijk fchepzel, mede van vleefchen bloed, geen marmor, enbeter fiere 
waardig, kon niet faalen, in dat weeldig geweft, bedektelijk, maar des te vuuri- 
ger vervolgd te worden van aanbidders haarder begaafdheden. Onder anderen „die 
haar tempels vanhunne harten maakten, tak uit eenjongeling genaamd Zanobio , 
wel gefchapen vanleeft, fier van moed, voeglijk vanzeden, afgerigt opallerley 
adelijke oefeningen en hooffche hanteering; endie de konft doorknaauwd, de: 
natuurte baat had, om zig ter wrangfte borften inte wikkelen, de mogentheden 
der zielen te breidelen , en na zijnen zinte mennen. Van fchrijven in rijm en pro- 
ze, van paaren der (lemme met{naaren galim, van overvliegende vonden met 
| magtig cieraad van taal t'ontfouwen , en zijn hartstogten met glimp ten toon te ftel- 
len, wetenfehappen gequeckt int kabinet van Venus, en dig alle flooten van Juf- 
ferlijkefboezemen kunnen openen, washyeen uytgeleerd meefter. Geen wonder zy verfiins 
dan , datdeze Vorftin, gemorwd inde ftooving eener teedere opvoeding, en door gert derhakt 
het dagelijk genot der Hooffche gencugten , de kraft van zo knellende bekoringen en Banos 
enwederftandelijk vond; en belczendoor zozoete toverien, hare liefde leide, daaïpie, 
zy 












To _ Trenrige:Gefchieden (Je ‘van 
zy die ‘beter belteed waande, met omzigtige vroedheid (zo vroedheid in zulke ftof 
plaats grijpt) werd deze vryaadjeter weder zijden gedreven, en Met trooft der gelie- 
ven, voltooit. Maarde wereld.waar cen Hemel, iadien zo {maaklijk een honig- 
beek zonder mengzel van bitternis der allergroen{te gal wilde vlieten. Zanobio , 
warende , teener nagt, ontrent de venfter zijnerafgodinue , wert aan zijnen rug 
eenig geruis gewaar; endezig eerendefpeurd eenen „diede blanke kling inde vuift, 
en hêtophemgemundhad. Fluxtteld hy zigfchrap} rukt het rappier tt, en bicd 
Dieepze- het punt zijnen viand. d’ Ander daarom zwigtniet, maar dringd in tot den ver weer- 
BERDE der, en praamthem ZO fellijk „dar hy zig niet zag te redden, zonder hers-doodlijk 
(pringer do- te grieven. Ofde gequetfte laug genoeg leefde om het ftuk te verklaren, danof de 
delik wend, necrflager door eenigen dienaar gemeld werd, zou ik niet kunnenbewaarigen : dit 
ja, dat Zanobio daaroveraan reg: gevorderd, en gedoemd werd, om binnen kor=- 
Eelen? te dagen zig te vertrekken, als ballingop’t Eiland vanElba, Een zwaaren fmak 
nen werd. was dit voor den ellendigen minnaar ; ende de affcheuring vande jegenwoordigheid 
Leien zijner uitverkoornedeed hem wet tot in’ diepfte der ziele: zulks, dat hy verlatende 
tenoode, den aarbodem, die (29 hem docht) deere had van door hare voeten be- 
treden te worden, mietdan op't uitte: fte oogenblik des bepaalden tijds, zijn hielen 
wan ’t vafte land ligten kon, omzig te water te begeven. De doodflag daar en taf- 
fchen, op zulk een ftond en ftede, baarde byftre mompeling. Ende zo daar iets 
gemerkt was tuffchen de gelieven datna meer dan gewoonlijke eerbiedenis 2 weemn- 
de, twerd opgehaald, ten Scherpfte gewoogen, tenliftigite uitgeleid. Don Pie- 
ter, geloofde te ligter , ‘tgeen hy wilt, en niet weten wilde, verdiend te hebben. 
De nijd, die de uitmuntende perzonaadjen, evenals defchaduw de verligte ligha- 
De Bartog men aanhangt, wilt oorblazers genoeg opteftommelen, om hem, tot demping 
ARO van Zanobio, den minyver in’tlijf te doen varen: waar anders (alste denken is) 
aa YT zijne boelen niet lieten te ftooken, Men taft dan Helionoraas vertrourvfte kamer- 
maagd aan; met hooge beloften ter eenre, rauwe dreigementen tér andere zijde. 
Geen’ wankeling altoos (zo lang als ‘t hier by bleef) in t ftrijden voor de faam haar- 
der vrouwe: iadebedruktedeerne, gehegt aande paley , ftoudtien toogen der koor- 
deuit, zonder zig in’ minfte te verklappen. Maar ter elfder wip, alzo zy niet wift 
waar hare bangigheideindigen zou, bezweek haar demoed , enbekende zy beftel- 
Een hate? ling van brieven. Men breekt in’ fcbrijn der Voftinne; vindter de hand van Za- 
Sraatjufters jobio op verfcheide papieren, En veerdigd eenen bode op Elbaaf, dieden balling 
Srrdeksen, nog aan ftrand beliep, en met hem inde zelfde floep over voer. Zanobio gekomen 
op tEiland, „word ten avondmaal geuoodigd vanden Burgvoogd aldaar. Decs, 
na voldoend onthaal, zeid Heim ten laattte: Mija Heer , aan d'opregtigheid myner 
wriendfchap t° wwaarts weet ik, Rand gy geen twijfrelflaan , al wat ikonverknogt heb aan 
maya wil, is u eigener dan my zelve : maar?’ geenten dienfte mijns Lands-Heeren verbligt 
äs, wergeefshetrmy, aat skdaar met myn zin nictdoen kan. t Hans beb ik bevelontfangen 
van zyn Hoogheid, on 1 leversdig tot Florencete leveren. Eendroevelaft, dog die my bet 
deeren zon; ten waar ik my beloofde, dat een Edelman uws gelijk niet onder de leden kan 
ganebio Hebben, ofhy weet hette verantwoorden. Wat inval van ys toen ‘Zanobio ’thart be- 
werd terugkiemde, iscer te peinzen dan uitte (preken. Hy bedankt nogians den Overfte; 
ontboden. fteltzig gelatig, en overbodig om te gehoorzamen, daar geen wederftribbeling da- 
ten mogt. Gebragtinder stad, en verftaan hebbende, zijn befchuldiging , queeld’ 

hy inde gevangenis een tre urlied, dus beginnende. 
Loof benik, 
“Werd verd En zie niet „ dan dingen die my walgen. 


VOLE ld « . z rk « pe ‘ . . 
deeld, proorendezija vonnis: Klee nood (zeide hy) als maar de Vorftin die nict tebernuren 
hadde 



















































































































MARIA MILET. ed 


hadde. Ter velffte plaatze blufchte een dwaal; met verftikking zijnsadems, dégrn ges 
verdrietige gedagten derverloore vreugden, de gevoelzaamheid des tegenwoordi- fmoort, 
gen onheils, en zijn lijdige liefde. 

Don Pieter, feller dan de dood zelf (de welke , hadde zy oogen in ’thoofd gehad, 
onmooglijk geweelt waar zo wreed cen werk taanfehouwen, zonder tranen tela- 
ten) keerde zig, nogaanjcugd, nog aan fchoonheid, nog aan zijn eige fchuld, of 
hy fchende zijne handen aan dat zuiverlijk beeld, met domplen eener dag in ’” hart Helionere 
zijner ermbarmwaarde Gemalinne. ‘Thans alsoft hem kamer, en koets, ende werd door 
fteenen der ftraten van Florence, over zo {nood een daad, gewroegd hadden; DE 
voorts, mits de Groot-Hertog zijn broeder hem zedert metde nek aanzag; floeg ftoken, 3 
hyopreisna Spanjen, fleet daar de reft zijns levens, ende ftorf eindelijk miftroo= 


fig, zo wijd vanzijn vaderland. 





MAR TA MILE Ts 


De wakkere Mary, uit dartelheid gefchonden ;, 
Wreekt haren maagdom op den fchender met haar hand, 
Die zy een vinnig fhaal in hart en boezem plant , 

Des fterft zy vergenoegt , aan eenen boom gebonden. 


gefproten, zo hebben wy echter, en dat met recht, haar onder de groote en 
cdele vrouwen gefteld, omdatze haar zelven edelen deurlugtig gemaakt 
heeft, door haar eigen deugd en roemwaardige daad , dieze betoond heeft, in ‘tbe- 
fchermen van haar eere, waar voorze zig niet ontzien heeft , zelve met de dood 
te betalen, waar vande hiftory dustuid : Alsin tbeginzel vande Nederlandfche be- 
roerten, Francois de Valois, Hertog van Anjou, broeder vanden Koning van 
Vraukrijk, de Statente hulpquam, en omtrentde Palen van Artois meerder volks 
vergaderden, zo waseen franích Kapitein, genaamd du Pont, geherberd int dorp 
Bekourt geheten, ten huize van een degelijk rijk landman, Jan Milet, die drie Vader va 
fchoone dochtershadde : waar van d'oudtte en fchoonfte, Maria Milct, haar zeer Mata; 
beneerftigde , om hem wel te dienen, ende daar door voor te komeni alle vorder 
krijgsgeweld. Op deze Maria, zijnde jongen fchoon, twee kragtige fchigten , 
om’ koudfte hart t'onfteeken » had de Hopman zijn oogen getflagen, ende zoeken- 
de geegentheid omzijn vuile welluit te bluffchen, noodde hy den 16 van Winter- 
maand; de vader, en zijn dochter Maria, om met hem teeten. Over tafel zit- 
tende ‚ als zijn begeerlijkheid door den wijn nog meer ontftak , vraagde hy de vader Een zeked 
fpottender wijze, of hy hem zijn dochter ten huwelijk wiidegeven. Delandman Hopman 
die zo flegt nieren was, alshem zijn mutsftond, en wel denkende water gaans retieh of 
was. aanwijzende d'ongelijkheid, tuflchen zijn dogter en de Hopman, veront- 
{chuldigde zig derhalven zeer beleefdelijk ‚ maar de Hopman, daar over heel ver- 
Derde Afdeeling. ftoord 


Ï l Oe weldeze, zijnde een landmans dochter, van geen edelen ftamrne en is 












122 Trewrige Gefchiedeniffe van 
‘ftoord, dreef, met vreeflijk vloeken en bulderen , de vader terftond uit de-kamer , 

den welken de dochter volgende, vande krijgslieden met geweld tegen gehouden 

wan wien en van den verwoede Hepman jammerlijk verkragt wierd, endedaar na zijn dronke. 
zy verkragt makkers overgegeven, om haar nog meer te mishandelen. Dit gedaan zijnde, 
Wee gingenze weêraandetafel zitten, ende dochter, eenhoog ende edel gemoed bo- 
ven haariaren dragende (want zy was maar zeltien jaren oud)en nietzo veel den- 

kende om haar ieedtebefchreyen, als wei omte wreeken, geboden zijnde by den 

Hopman te zitten, heeftet gedaan, en haar aanzigtftellende , vim haar droet heid 

te verbergen, nadatze nog aan tafel veel {pot en fmnmaadredenen uitgeftaan hadde, 

haartijd waarnemende, terwijl du Pont zijn hoofd omwegde na den Rotmeeller, 

die hem watin’toor luifterde, namzyeen mes, datby haar lag, en{tak hem daar 

Haar Der mein % hârt, zodathy dood ter aarde viel. « Als ondertuflehen de tafel onder de 
eenmes  voetraakte, enelk naden Hopmantoezakte, zo ontliep zy’tachter uit, en quam 
doorfteckt. by haar vader, diete buirhuizen was, ende de zaak verhaald hebbende, vermaande 
hem, dat hy met beide zijndogters zoude vlugten. Maar zy niet willende haar 
maagdom langer overleven, {choon zy 'tgevâar wel hadde konnen ontkomen, 

zy werd ge. Wachte met ecn wonderlijke onvertraagtheid , de geweldenaars vanhaareere, van 
war, en aande welke zyterftondgevat wierd. Envandezelveaan een boom gebonden Zijnde , 
EE om methaar roers doorfchotente worden, {prakze nog (na datze God haar ziel be» 
gen, volenhadde)deez’ overmoedige en mannelijke woorden : Schiet recht krijgsman , en 
werhaaft de gewenfchte dood.der gener , welke gy door u geweld onwaardig gewaakt hebt onz 

Zeleven; gy zeilt ook van dat ongelijk , twelk Godan uw Hopman niet ongewroken gelaten 

heeft, nietlang ongeftrafs blijven. —Op haar woorden isookde daad gevolgd, want 

de vader zodanigen dogter weerdig zijnde , als hy haar dood verftaan hadde, heeft 

door een dubbeld ‘ongelijk by na razende geworden zijnde, al de huislieden van 

De wraak d'omleggende dorpen opgemaakt, welke deze krijgslieden terftond bezet en dood 
haars va _geflagenhebben, en nevens haar nog vier andere Compagnien, die haar mede ge= 


ï d en 
eur „040 gezellen te hulpe waren gekomen. 
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BRUID en BRUIDIGO M, 


BRUID en BRUIDEGOM. 


te Antwerpen. 





































De Spaanfche wreedheid boet een Bruigom met Bruid, 
Enduizent anderen , berooft van have enleven, 
Zy ziet haar Bruidegom aanhaare voeten fneven, 

Haar vader moorden, haar mishandelt door een guit. 


E Spaanfche Soldaten hebben in den jare 15:76 de vermaarde Koopftad Ant- 
werpen uit het Kafteel overvallen, en na eenigen tegeuftandder Borgerye 
vermeelterd , hebben daar bedreven diemeefte moetwille gruwelijke boof- Antwerpe 
heid, ende meer danbeeftelijke wreedheid, daar van geheugenifle is in eenige Tijd- Sens 
boeken ofte Hiftorien. Want zig aanftellende als hongerige wolven en gevleefch- overvallen, 
te duivels, hebbea hun wreedheid niet alleen gepleegd aan de mannen die hun had- 
den gezogtte wederitaan, maar ook aandeoudegryzaards, jonge kinderen, be- Han wreed: 
vrugte vrouwen, ende jonge tedere maagden. Dog onder anderen is verfchrikke- heid En à 
lijk hetfeit, dat wy voorgenomen hebben alhier te verhalen , zijnde zodanig, dat P&P ee 
een menfchde hairen moette berge (taan die daar aan wilgedenken. Twee jonge 
lieden, ineen buurt woonende, die metbewilging en goedvindinge van hun ou- 
dersmalkanderen gevrijd hadden, en daar nate zamen ondertrouwd waren’, had- 
den voorgenomen (ten ware dit ovgeluk hun zulx belet hadde) op dien zelven dag, 
zijnde zondag, hun huwelijken ftaat opentlijk te laten beveftigen, en des avonds de 
bruiloftsfeefte te houden. Deze vernemende, datde Stad ingenomen was van die 
| boze T'yrannen , enden overdaad en moedwille die zy waren bedrijvende, zijn be= 
| anglt eu verflagen met een deel van hun vrienden ineen huisby malkanderen geko- 
| men, alwaarzy in grooter treurigheid ende benautheid alle oogenblik waren ver- 
wagtende eenige van die wrede en ongenadige beuls en moorders; gelijk het ook 
piet lange aangelopen heeft, of daar zijnder zommige gekomen , kloppende met 
vreetlijk getier aande deur. Binnen gelaten zijnde, als men hun alle kaflen , kiften, 
kofferen, eu komptoiren, en alles wargefloten was, goedwilliglijk geopent had- 
de, en zy daaruit geroofd alles wat hua lufte, en nu hun groote gierigheid eenig- 
zints geboet, maar niet verzadigd hadden , zo hebben zy ook haren bloeddorftigen 
aard enhelfche wreedheid willen oeftenen „want zy hebben vermoord alle de mans- Haar gra? 8 
perzonen, diezydaar vonden, en daar na ook den Bruidegom aande voeten van gejaan sen 
zijn bedrukte Bruid deurftooken; waar door zy, alsdefperaat, en door Ondraag- Bruidegom 
| lijke weedom meenende haar *thertete berften , met bitter geween en gekerm ge- uitgevoerd. 
lopen istot den fchoot van harebenaude moeder, zoekende trooft en heul by de ge- 
ie, die zelve zonder eenige trooft in die uitterfte ongevallen, en van alle hulpe ver- 
laten was. Een Spaans Kapitein daartegenwoordig, geen acht nemende op het | 
deerlijk verdriet diearmedochter overkomen door zijne boosheid, en geen werk Hi 
makende van haar droevig, misbaar, om zigharer t'onttermen , maar alleenlijk 
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tettende op haar groote fchoonheid , die hy tot het verzadigen van zijne ontugt dagt 
te mifbruiken, heeft haar door ecnige van zijne trawanten uit haar moeders fchoot 
DeBreid doen wegrukken, om haar na zijne wooninge op-het Kafteel teleiden, enaldaar 
hee voor zijne welluftte bewaren. De vader, die alleen vanalle de mansperfonen in 
geruke. _ hetleven gebleven was, dat ziende ‚ is daar door zo ontfteken geworden met regt- 
vaardige toorne, dat hoewci hy wel wifle dat hy alleen zijnde , niet konde beleiten 
het doen van zo vele wredetyrannen , hy tegens dezelve als een onzinnig menfche 
ingevallen is, den eerlten, die hemvoorquam, alzetrafteerde, dat hy ’t mert het 
Haar vader, jeven mofte bekopen : maar terftond van d'andere omringt zijnde, 1s van de zelve 
ENE datelijk omgebragt, meer dan twintig fteeken na zijn doodkrijgende. Daarna 
often, werd met haar voornemen voortvarende, hebben de ellendige Bruid met geweld na het 
goorfkoren, Kaftecl gefleept, en haar opgefloten hebbende, zijn weder na de {tad gekeerd’, en- 
de aldaar weder op nieuws aan * plonderen en roven gevallen. Ondertufichen d'ar- 
me Jongvrouwe , overwonnen van droef heid en fmnerte , als zy was overdenkende 
alle die hoogtte ongelukken haar overgekomen, en daar en boven nog ziende dat 
zy daar gebragt wasen bewaard wierd, om te wezen de Hoere van eenen vervloek- 
ten Maraan, die zijne barbarifche handen voor hare oogen in het bloed van zo velc 
hare vrienden, en voornamentlijk van haar waarden Bruidegom en lieven ouden 
vader gebaat hadden, is daar door geraakt in zulken defperatie, dat zy in plaatze 
Zy befluit van haar in Godtetrooften, en op hemalle hare hope te ftellen, voorgenomen 
EN heeft haar zelven meteen goudeketen , die zy om haren halzedroeg , te verhangen. 
halsketting De Kapitein op den aangank komende, en ditziende, in plaatze van eenig meelij= 
te verhan- den met haarte krijgen, en haren druk met trooftelijke woorden watte verzoeten, 
Ben. heeft beftaan, eene zo beeftelijke, ja veeleer helfche en duivelfchedaad, dat ik de 
zelve niet kan verhalen zondereenuitterfteafgrijzen. Hy is mert groote verwoed- 
heid de Jongvrouwe aangevlogen , en heettze hare keten en juweelen van het lijf 
Werd op gerukt, daar na hare klederen in ftukken gefcheurd , en haar mocdernaakt uitge- 
een deerlij- fchud hebbende, heeft dat tedere fchoone lighaam met een groote roede aangevan- 
ke wijze gen tegeeflelen, en in zulker manieren gehandeld en mifimaakt, dat hy aan haar 
mifhandelt: Ga ntfche huid by na niets gehead liet, haar voorts alzomoedernaakt, bebloed, en 
over haar gantfene lijf niet dan eene wonde, van het kafteel afgejaagd in de ftad, de 
welke in den ligten brand ftond ; en aldaar ontmoetende eenige andere van die ver- 
En gedood, duivelde tyrannen, is van dezelveleelijk vermoord, en opde ftraten nedergefme- 
ten, die met de doode ligbamen van hare mede-borgers bedekt lagen. 
Callimachus Exporicus verhaald een wonderlijke Hiftorie van twee gelieven, die” 
door een zeldfaam ongeluk zeer deerlijk haar leven einden , de zake dan is aldusge- 
… fchied. 
Eee Den Koning Uladiflaus van Polen oorlog voerende tegende Koningin van Hon- 
waneen  Saryen heeft haar in een veldflag overwonnen, ende inde vlugt geflagen. Derhal- 
Bruiden venhyeen deel van zijn vreeze afgeleid hebbende, den Opperiten Odronofanum 
Aen met eenig krijgsvolk naar huiszond , de welke binnen de Stad Agria, leggende op 
gmachus, de frontieren van Hongaryen, gekomen zijnde, aldaar zeer fecftelijk Vanden Bif- 
fchop der zelver Stede onttangen zijn, endeals nu buiten alle zorgen wezende , heb- 
ben zy haar zeer ontgaan in cten, drinken ende flempen, zo dat zy ten leften by na alle 
{moor dronken geworden zijn. Ondertuffchen is’tgebeurd, dat Telephus, een 
van des Koningins Gouverneurs daar omtrent zijnde in een by gelegen Stad, Gafco- 
viagenoemd, die hem vertrouwd was, dit vernomen hebbende, inder nagt daar 
natoe getrokken is met een {choonen hoop volks, ende heeft de Stad, diemetgeen 
en wagters bezet was, inder haaft overrompeld, doodflaande al dat hem in ’t gemoet 
quam 
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quam : nu was daar bipnen deze (tad een Jongman van fchoonder gedaante; lief= 
lijk van geftalte , inden bloeme van zijn ouderdom, ende op tbeft vanzijn leven: 
deze was zeer verliefd op een dogter van zijn {taat en jaren, ende was ge woon alle 
nagten (de gelegentheid waarnemende ) tot haar in te komen, niet zo zeer om zzijn 
luft ingebruik van haar bluffchen , als welom zijn liefde met een nieuw voedzel 
der minnen tedoen vermeerderen. Ondertuffchen dat hy doende was in’t genie- 
ten vande vrugten der gener dic zijn hart bedwongen hield, hoorde hy *gerugt, 
“welk ont{tond uit het moorden, roven, ende overlaft die in de tad. gepleegd 
wierd ; dog meenende dat dit geraas voortquam vande krijgflieden, die des daags 
te voren zo overtollig gedronken hebbende (nazijn meeninge ) nu langsde ftraten 
lopende uit moedwilligheid eenig rumoer maakten, is hy tot het eerfte geroep uit- 
gelopen, maar naderhand als nict alleen ’t gerammel van de wapenen grooter wierd, 
maar ook ’t geroep der mannen, gekerm der vrouwen, ende gekrijs der kinderen 
allengf kens meer toenam, is gegaan daar heen hemd’ontroeringe leide : maar zijn 
lief hem vaft houdende , bad zeer demoedelijk , dat hy dog niet door’t huis om laag 
wilde gaan, van vreze dat hy iemand van’thuifgezin zoude mogen ontmoeten, 
waar door haar fehande ende opfprake zoude ontftaan , welke vermaninge plaatze 
gevende, is hy tot het venfter langs cen touwe af klimmende beneden gekomen : 
de krijgflieden hoorende daar omtrent eenig gerugte, zijntoegelopen „ende hebben 
hem waargenomen , maar hy als een onvertzaagd Jongman, is haar met het bloote 
zwaard tegengegaan, ende heeft zeer vromelijk in den hoop geflagen, ende hoe- 
wel hy van haar zeer gewond wierd, evenwelis hy niet ras ter aarden gevallen, als 
die hem zeer dapperlijk weerde, en heeft eerfttwee vande vianden ter neer geleid 
eer hy om’tlevenquam. Zijnlief, die uitde venfter lag , dit gewaar wordende , 
isals dolende defperaatgeworden, ende meter haaft beneden komende, iszy met 
een meer alsmannelijk hert ter deuren uitgelopen „ende niet willendeleven nu haar 
liefgedood was, iszy de vianden iu ’t gemoet getreden , ende gefterkt zijnde door 
dekragten, die zy verkreeg door liefde, gramfchap endedefperatie, heeft zy een 
vande zoldaten, die om het doode lighaam ftonden, zijn zwaard ontrukt, ende 
met een groote furie, aleervygehouden koft worden intredende , heeft zy’er veele 
gewond, ende ter dood toe gequetft, als denkende die krijgflieden dat'et groote 
{chande zoude wezen zozy tegen een vrouwe vogten, derhalven zy haar eindelijk 
na veel moeiten by ’tlijf gevat hebben ; maar aleer zy nog te degeu in der vianden 
magt was, heeft zy metet zwaard, * welk zy genomen hadde om haar lief daar 
mede te wreken , haar zelven door een ongebonden mifmoedigheid doorfteken, 
ende op datzy vallen zoude op het doode lighaam, van den genen die zy meer be- 
mind hadde, als haar eigen leven, heeft zy haar in’tdeuriteken, geveld na de 
plaatze daar hy dood lag , tot zo grooten verwondertnge der krijgtlieden die daarte- 
genwoordig waren, dat zy ledig en als vervreemd zijnde door de zeldzaamheid van 
dit{tuk, by na in des viands handen gebleven hadden, ondertuffchen dat haar fpits- 
broeders met buit beladen zijnde van daar vertrokken. 


De Heef van Villaignon, verhaald ineen Traétaatjen dat hy gezienheeft, van anger 
de oorloge van Malta, cen hiftorie van grooter wreedheid, wanhope , verwonde- voorbeeld 


ringe, deerlikheid ende onmenfchelikheid vaneen Siciliaan , die langen tijd aldaar lijke ie 
Tea 


gewoond erde een vrouwe getrouwdhadde, daar by hy twee fchoone jonge dog- 
tershadde, die houbaar waren : deze als op een tijdde Turken het voorfchreven 
Landfchap quamen overvallen endefaccageren, voerende alle de goederen ende 


inwoonders als flaven na haar fchepen, ende doodflaande de gene die overig ble 


ven, fparende vrouwe nog kinderen: ziende den uitterften nood daar inne hy was, 
zorgende 
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worgende ende bemerkende dat zijne huifvrouwe ende kinderen in zijn tegenwoor” 
digheid gevioleerd ende in onverdraaglijke dienftbaarheid gebragt zouden worden , 
willende haar daar van verloffen, heeft beide zijn dogters in huisgeroepen, ende 
daar na zijn huisvrouwe, die hy alle met zijn eigen hand doorfteken eride gedood 
heeft. Ditgedaanzijnde, is hy met eeu roer ende gefpannen bogeals een uitzinnig 
amenfche tegen de vianden getreden „twee daar van met den eerften aankomen door- 
fchietende, ende voorts vromelijk tegens hen met den Lweerde vegtende, tot dat 
hy aan alle kanten van hen omringeld ende alzo gedood werd. 








Avon Greven Dvor 


Vorftinne vanKleef , en Markgra- 
vinne van Baden. 


Hans Willems harzenkwaal baard droeve oneenigheden , 
Waar van Jacoba voelt de doodelijkfte neep, 
Toen eene moorders hand haar teere gorgel greep , 

Eerst wrevlig vanden Raad omt Stdatsbelang beftreden. 


A Lsde Vorft Hans Wilhelm, Hartog van Gulik , Kleef, Bergen, &c. kräank- 
zinnig geworden was, is’er veel twift en oneenigheid over ’t bewind en re- 
geringe der Landen ontftaan, alzo de oude Raad , metde Vorftinne Jacoba 

van Baden, in’t Gouvernemnentzogtente blijven, geftijft werdende van den Kei- 

zeren Koning van Spanjem, daar deslands Dogteren, met de Vorften hare man- 

Oneenig. nen, ende Ridderfchap zig tegen (telden. Waar over zijnde in Januariuseen Ver- 
Jheid van Ja gaderinge tot Grevenbroek befchreven, zo zijn aldaar de Ridderfchap en de Vore 
B de (tinne oneens geworden, vermits dat zy den Vorft haren Heers zien en fpreken wil- 
Eclhape den, ende regeeringe onderzoeken, en dan nagelegentheid der zaken refolveren, 
aaar zeer heftig tegen gefproken wierd. Waar opde Ridderfchap zeer fchielijkop= 

ftonden, zijnde beleid by den Grave vanden Broek, en anderen, en zijnoverden 

Rhijn getrokken na Dufleldorp, daar de Vorft zijn Hofhoud, aldaar zy de Stad en 

Oorlog daar Slot hebben ingeuomen enbezet, en den krankzinnigen Hetitog behoorlijkevry- 
overenr  Heidgegzeven. EenigesRaden en Dienaren der Vorftiane hebben zygevangen tot 
faan. Angermond gevoerd, onder anderen ook eenen Doêtor Dreyer, meteenen Kok, 
en twee of drie Pagienen Kamerjufferen : zy hebben alle floten open gedaan , en 

alles deurfnuffeld en opgefchreven. De Vorftinnezulks vrezende, ishun gevolgd, 

SLE maar zy hebben haar ook in bewaringe gefteld en gevangen genomen , en haar van 
Senemed, QUaad Gouvernement en oneerbearheid befchuldigd, en daar over een Landdag in 
en befchul.Februariusbefchreven , dewelke geen voortgang gehad heeft , om dat men de Kei- 
tit zerlijke Gezanten verwagte, enandere der Vorftinnen maag{chap. Eenige vande 
Ridder- 


GA We GO, or ekA. 2 
Ridderfchap fleunende op haar goed regt, fcheenen haar te willen ftijven met 0 
geunicerde Landen om in hare vryheden te blijven, vrezende voor overvallinge 
vande Keirerlijke of Spaanfche magt, onder” dekzel vân befcherminge , doorde 
praétijken van de Vorltinne ende hare vrienden, waar mede ook de fucceffie den 
dogteren (in’taflterven des Vorfts zonder kinderen) zoude mogen benomen wor - 
den. Maar in Zomermaand werd alles weder uitgefteld op de Vergadering in 


Oog{tmaand. Dog op’: naafte jaar is den Vorft wat beter geworden ‚ door de konft gaar Ges 


van zeker Engelsman genaamd J. Loukye, alzo dat hy vu zijnen perzoonkonde pre- maal werd 
vaa zijn 


fenteren, zo dat zijnen Raad het Gouvernementbchield. Evenwel vrezende dat 


de Markgraven van Brandenburg ende Paltzgraven zig MOgten verklaren , en de nigheid eert 
regeeringe veranderen , waar op den val van de Roomfche Religie in den lande Heeel gen 
mogt komen te volgen ; hebben Cantzler en Raden gearbeid, om den krankzinm-Pstftele. 


gen Hertog (dien zy over al verfpreiden zijn verftand weder gekregen tc hebben) cen 


andere vrouw, te weten, eendogter van Lotteringente doen trouwen. Dithu-Ò 


welijk wasal voor tien jaren voorgeflagen geweelt, maer toen moeft de Mark-Gra- 


vin van Baden voorgaan, omdatzy, (gelijk de Patriotten uitlciden) ouder wasvan vrouw uit te 
jaren, en van minder hoop om kinderente krijgen. Gelijk nu ook de dogter van touwen. 


Lorteringen, hun voor anderen behaagde, om dar zy ond-ertuffchen zo veel ouder 
geworden, en hare gezondheid verzwakt was. Want men geloofde vaftelijk, dat 
de Raden geen erven zogten, dan alleen prctext , omde zwagers uit te fluiten, en 
onder den dekmantel van des Hertogs genezinge en van valfche hope vanerven (ge- 
durende de welke, de Vortten fondament fcheenen te hebben , om vande erfenis 
tefpreken) hare magten aanziente verlengen „en meter tijd het land te brengen 


onder den Aards-Hertog Albertus Cardinaal, ende Spaanfche regeeringe, alsde ERN 
flerkfte, om de Roorfche Godsdienft en der Raden authoriteitte handhaver : zy on= Faders 


dergroeven al gemakkelijk de vryheid der Staten vandenlande, licten niemand tot 
eenig ampt komen, dan haars gelijke, enkeerden alle den genen daar uit, welke 
vande Gereformeerde Godsdienft waren: ja ook zelfs Roomfchgezinden , der 
voornaamfte geflagten, welke fcheenen der landen welvaard te beminnen. Met 
den Cardinaal Albertus, hielden zy nauwe onderlinge tzamen handeling in’t heie 
melijk , maar in*topenbaar gebruikten zy meer des Keizers naam, het welk in 
t Rijk beter fchijn gaf , enarbeiden nog dit jaar, ook naar des Hertogs verfpreide 
genezinge, dat den Keizer eenen Stadhouder in’t land (tellen zoude, want des Her- 
togs dolligheid was wel verminderd ; zulxdatmen hem rappier en meffen over tafet 
wel betrouwen, enmet hemfpreken konde, maar de memorie ende het verftand 
bleef echterzozwak, dat hy onbequaam was om te regeeren. Hy wift niet met al- 
len van al’t gene dat hy in zijn krankzinnigheid gedaan hadde (hebbende onder ande= 
ren eenigen zwaarlijk gewond) ja niet meer ot hy den gantfchen tijd geflapen hadde, 
naar van’t voorgaande kad hy tamelijke gedagtenis, enom’tkortte maken, nie- 


mand was’erzo’ fcheen meer inden weg, dan Jacobade Vorftin, nu, de wiil de De gevän? 
Roomfche Religie niet lijd zijne vrouw om hoereryete verlaten, en een ander te gere Jaco- 


: ooi ì 1 ba werd ges 
trouwen, wierd de gevangene Hertogin (die wel aangeklaagd, maar nog niet ver- WEES 


weezen was) haaftelijk op eenen nagt geworgt: en zulx (gelijk de verltandig{te ende 
de verwanten der Hertoginne vaftelijk geloofden) door bevel des Raads, om dat 
haar dood hunter zelvertijd wonderlijk wel te pas quam , en om datmenze ’s mor-= 
gensin haar bedde dood vond, zo ze ’savonds te voren gezond was{lapen gegaan : 
dat men ook lijktekenen zag van worgen aan haar hals : het was zeker, dar Zy Lig 
zelfsnietgedood hadde, en niemand en had zulks dorven onderftaan, alsdie Ra- 
den, in wiens magt en bewaringe zy (tond. Met d'ongelukkige PPE eg 

uod 
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dood eindigende wy deze Hiftorie , die luft heeft om ” vervolg en ttrouwen des dol- 
len Hertogs metde Hertoginne van Lottheringen, te zien, kan verfcheide Schrij- 
vers, die hier van wijdlopig gefchreven hebben, deurfnuffelen. Aangaande Her- 
tog Hans Wilhelm, dezen ftorf den2s van Lentemaanddes jaars 1699, zonder 
eenige kinderen by d'eer{te of tweede vrouw gewonnen te hebben. 








ISABELLA de MEDICIS, 


En 


VIRGINIA ACORAMBONA, 


Gemalinnen van 


PAULUS JORDAAN. 


De jeugdige Ifabelle, uit Medicisgefprooten, 
Verlieft door haar’ Gemaal uit argwaan t lieve licht ; 
Wiens tweede Gemalinne , opvolgende de plicht 

Eens echtgenoote , ’thart op't deerlijks werd door ftooten. 


js een Paulus Jordaan , Hoofd des Huis der Orzinen zijnde, geweeft, verliefd 

werieht ep op dedochter van Cofmo de Medicis, Groot-hertog van Tofcanen, Jfabel- 
Afabellade legeheten, overzoet van zeden, ende minder Burgerye, die een groate Douwa- 
Medicis. rie beloofd wierd, zo de verzoeker het Gulde Vlies, dat hem vereerd was „quiteren 
en afleggen wilde, ’t welk zwaarlijk tedoenis, alzo niemand des Konings vana 

Hetmiddel Spanjens dienaars vind, die hetaannemen wil: evenwel om dien dogter te beko- 
ver ae men , zoekt hyalle middelen om hem van dit Vlies t'ontlaften :hy loopt na Romen, 
"en prefenteerd het den Nuntius Apoftolicus, die weigerd het t'ontfangen, geen 
wigtige redenen ziende, waarom hy zulx doen zoude, als hemdatgefailleert was, 

loopt hy ter pofte na Venetien, om gelcgentheid te bekomen het Vlicsden Ambaflä- 

deur aldaar van ’s Konings van Spanjens wegen zijnde, teprefenteren: 20 gevield 

dat de Ambafladeur inde Miffe was, en Paulus Jordaan dede het Gulde Vliesop een 

zyde kuffentjen op hetautaar in prefentie vande Ambaffadeur brengen ‚ en quiteer- 
de hetdevorelijk alzo , dat onder de Miffe alzo befteld zijnde, wierd’er geen acht op 


geflagen , maar als die geëindigd was, en men bevond dat het een prefent van Pau- 
lus 


J E Romen is een geflagte bekend, Monte Jordane genaamd, onder’t zelfde 
Yordaan 
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Jus Jordaan was : als hy dit zo fabytelelijk befteld hadde, wierd hem de dogter ver- 
und, en hy nam haar voor zijn echte vrouwe, ftaandedit huwelijk, alszy zig ih 

qualijk hoede van wat te openhartig een gemeenzaamheidte plegen, met Froilo Gemalinnei 

Orfin, neef haars Gemaals; die daar ergwaan uit fchepte, heeft hy, vervoerd van 

razerny, haar (hoe aangenaam een Vorftin zy ook was) het leven benomen, en Bn 

datin dezer voegen : Hy leide haar voor op een tafel een deel fenijn , met een pon- ien aan 

Jaard, vragende, met het welke zy wildegeftraft werden, zy verkieft het fenijn , herieveas 
’'twelk hy haar oek datelijk in een {chale wijns mengeld, en zy vatte dien vrymoe- 

delijk aan, en dronk de fchale uit, daar zy kort op de ziele af uitftortede , voor- 

waar een korteexpeditie, inzoeen wigtige zake. Dit was’dr jevig einde van lfa- 

bellede Medicis, d'eerfte Gemalinne van Paulus Jordaau ; aangaande zijn twede 
Huifvrouwe Virginia Acorambona , is niet veel beter lot ten deel gevallen, en Herhuwt 

„Paulus zelfs, en heeft ook niet veel vreuyds t'zedert’t ombrengen van lfabelle geno-4an Virgij 
ten, gelijk wy alles uit'et vervolg in tkort zullen horen. [fabelle dan, gelijk ver- ®!+- 
haaldis, omgebragt zijnde, gebeurde ’tthans, dat op Paulus Jordaan vermoeden 

viel , overeen moord, begaan aan Frangois Perettis, na-maag van Felix, Cardi- Werd vande 
naal van Montalto : te meer, om dat Paulus, Virginia Acerambona, weduwe oord gan 
van den aflijvigen, trouwde; ’t welk een zeer flegt huwelijk by ’teerfte was. De ven ze 
zelffte Felix, een armen hbuifmans zoon, werd, korts daar na, Paus, enisdie ° 

brave Sixtus de vijfde geweeft. Toen begon Paulus Jordaan voor weêrwraak te 

dugten ; en verfteken van veilige uitvlugt tot Florenge , begaf zig, onderdekzel 

van gezondheid in zekere baden tegaan zoeken, op den Veneedzen bodem, en Hi 
met der woon totSalona, aan den oever van’tlak Benacus, nu geheten Lago di Hy vlegn 
Garda : alhier overvallen van een heftige koorts, en hebbende een ader doen ope- 

nen, gaf by den geeft onder ’t bloeden. Virginia, weder weduw , bedrijvende Ea ferfte 
onuit{prekclijken rouw, vertoog met hare have en kleinodië, ende ging zig zetten 

tot Padua, alwaar zy. (’tmag- dan [roilote geval oft temand anders geweett zijn ) 

met Flaminio haren broeder , daar gekomen om haar te trooften , in haar huis, by 

nagt overrompeld werd, en wredelijk- vermoord, door &tlijke T'rauwanten van 

Ludowijk Orfin, die om eenen doodflag gedaan aan Vinceat Vitellt, uit Romen Zijn Gemnaa 

gevlugt was , en in krijg{dienft der Venetianen getreden. Dezelve, wanende dat linne werd 

dit zijn laatfte (tuk -wel verholen zou blijven, oft immersdat de Veneedze Vroed- vernoerd, 

fchap , ten opzigt van de verdienften zijner magen op dien Staat , hem diefwege niet 

hardzoudevallen, week daarom niet eensuu Padoa; maar hield zig (terk „met 

vijitig rapfche gaten, in’thuis vanden Contarenis, dat hy inhuurhad. Dan de 

Heerfchappy, geraakt aan blijk der zake, wilde dat het regt zijnen gang ginge. 

Men komt hemdan beftoken, en, omt bloed van de aanvegterste fparen , plant De moordes 

grof gefchut voor’thuis. Toen verzogt hy fchorzing van wapenen; fchrijft eenen Re 

forfchen brief; dog voegter byin’ eind, dat hy bereid waste gehoorzamen, Mits nuis hen 

dat men hem ende zijnen lijf verzekerde. Dit fchrijven gelezen in den Raad, ont- fteokt. 

ftak nog grooter verbolgentheid. Dies begind men te beuken, en fmijt het vcorfte 

deel van ’t huis ter aarde. Hy denktegtertedadigen, en zeind een ontwerp van 

voorwaarden aan den Overfte van de beleggers, die zulks wel ongerijmd vond. 

Het {chieten houd dan aan, tot dat Ludowijk, ziende zig bezet vanalle kanten , 

ennergens deurte breken, zig met de zijnen. zonder eenig verding, overgaf. Ge- Geeft zig 

vangen zijnde, werden zy veroordeeld , d'een tot fcharper , d'ander tot zagter SYS 

ftraffe „ na gelegentheid van elks mifdrijf. Luudowijk, als men hem de dood aan- ’ 

kundigde , toondêeen onverrvzaagd aaufchijn, en eifchte tijd om ordze op zijn huis- pe 


zakenteftellen. Zijn Gemalin, Julia, grootmoedige Spruit der doorlugtige oor- aangezeid, 


Derde Afdeeling, R logs- 
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logsftamme van de Sabellis, waste Venetien , en had haar uitterfte gedaan, met 
{meeken, om genade voor haren man. Haar maakte hy zijn kleinodien, die ce- 
nen fchat waardig waren, en daar en boven de lijftogt van allezijne middelen. De 
Veneetfche Heerfchappy wild hy dat zijn geweer hadde ; ’% welk onder de wapenen 
des Raads van Tienen geplaa{t werd; en daar onder gefchreven : De Wapenen van 
Ludowijk Orfin aan den Staat gemaakt , een welgeaarde getuigenis zijner regt vaardige dood. 
Voorts beval hy zijn dienaars aan zijn huifvrouw ; troofte haar zeer Chrittelijk : ried 
dezelve (gemerkt haar jongheid; by tijds op een eerlijk huwlijk te peinzen : en 
befloot den brief met vermaan , dat zy nimmer. vergeten zoude Gemalin van Lu- 
dowijk Orfin geweeft te zijn , nogte des te zeer gedenken. Des nagts daar aan, werd 
Waar na doorbevelder Vroedfchap, hy inden kerker geworgt. Virginia Acorambona had 
hyinder nogeenenbroeder, met name Marcello. Deze vorderde de Paus, vande Veneti- 
kerkerge- Anen, endeed hem, als meepleger aande moord van Perettis, aan den hals (traffen. 
wurgt ward. EA Á { En 5 je 
Welker gefchiedeniffen , hoewelze meeftendeel buiten ons beftek loopen, wy egter, 
om hare gedenkwaardigheid, en‚te meer, om datz’er eenfdeeìsaan valt zijn , hier 
bygevoegd hebben. 








GEO Ren efo ord 


Prince van Mofcovien, 


En zijn GEMALINNE. 


Georgius, bemind van Rus en Mofcoviet 
Verliest door Broeders woede en fellen haat het leven, 
Wiens Gemalinne ‚ nahaar eerlijkopte gevens; 

Een zelve noodlot als haar Egemaal geniet. 


A M alle de gruwelijke wreedheden en verfoeyelijke daden te verhalen, wel- 
Wieedheia & jp Ke Jan Bazilides, Groot-hartog van Mofcovien bedreven heeft, daartoe, 
van Bazili- was weleen geheelboek van nooden, wy zullen alleenlijk onder ontallijke 
des. wreedheden by hein gepleegd , een ftaaltje of twee den lezer voor oogen ftellen : 
namentlijk , tgeen die T'yran gedaan heeft aan ziju eigen broeder, den Prince Ge- 
Lifenem Orgiusen zijn waarde Gemalinne : om hier toe te komen, heeft hy voor eerft val- 
zijn broe-, fchegetuigen opgemaakt, dic hem van verraad befchuidigden. Ten anderen bragt 
der Georgi- hy voort cen bedrieger, die hem betigte, dat hy de Mofcoviters tot zijnen dienít 
usenGe- paddezoekentebewegen : maar het flot was de haat van Bazilidestegenhem, d 
malin te Di 5 A 8 € Gn gen ne 1, GE 
zeiftrikker, welke gant{ch nietin bemhad , dat een goet en deugdelijk Prince behoordete heb- 
ben, te vergelijken by zijnenbroeder, den braafften man vanzijnentijd, deugde- 
lijk 


ae enkantnme sanat enne ad 






















































GEORGIUS, enzijne GEMALINNE ist 


lijk en vroom boven maten , wonderbaarlijk goedertieren en regtveerdig , aan den 
} welken nietenontbrak , als te wezen in de plaatze van zijn broeder, die onwee rdig 
wasomteregeeren, ter oorzake van zija onkuifcheid , gierigheid en wreedheid; 
gebreken die uitnemende in hem waren. Men zend eenige Officieren om hem te gy zaage 
dagvaarden, om in eigen perzoonte verfchijnen vaorden Hartog zijnen broeder , hem ter | 
om te antwoorden op hetgene hem zou gevraagd worden. Georgius, de moyr- VERDE dl 
denaars gewaar wordende, begeeft zig in een hoge kamer by zijn waarde Gema- woerdibee fn 
linne. dewelke haar menigmaal vertoonde aan die opgemaakte moordenaars, be= EL 
reid zijnde om voor haar mante fterven. Deze groote liefde niet konnende helpen, 
nam d’arme Princefle ( ziende haar verlies voor de hand ) haar toevlugt tot weenen 
en-karmen. DePrincemerkende, datet voor zo veel hem aanging , met zijn le- Uiterfte 
ve gedaan was, bedagt een middel om zijn lieve huifvrouw, zijn geld, en huis- B en 
gezin in een verzekerde plaatzete ftellen, ombunalle, ofeendeelvan huntebe- tf Hi 
{chutten van de klaauwen zijnsbroeders : maar zijn getrouwe Gemalinne bad hem 
zeerernftelijk, dat hy haar wilde toelaten , dat zy hem mogte gezelfchap houden, 
álzo zy hemtrouwende had beloofd, hem niet te verlaten zo wel integen als in 
voorfpoed ; maar hy is alleen gegaan, en zo haaft hy voor zijnen broeder verfcheen, 
grepen hem de beulen aan ende wierpen hem op den pijnbank , maar zy konden niet Werd ges 
een woord, hoe geweldig zy hem pijnigden uit zijn mond krijgen ; dog hy verzogtP3P8* il 
voor de laat{temaal, dat hy mogt {preken tegen eenige diedaar tegenwoordig wa- EE 
ren, het welk hem wierd toegelaten, waar op zy hem de handboeten hebben afge- | 
daan, toen zeide hy tegen dezoldaten, uitftekende zijneenehand, wijzende daar 
mee op d'ander boejen en ketenen, daar hy mee gebonden was : Gy ziet bier 12 wat Zijn ver 
flaat en gelegentheid uwen Generaal is, daar is nooit geen viand geweeft, die my aldus in 58 Ae 
boefen heeft konnen flaan : en alwaar het zogefchied geweest , het zon my meerder eere we- En Ee 
zen. Vaneen Prince en Heere , die ikover u lieden geweeft hebbe , hebt gy my nu een ge- 3 
vangen flave geraakt : niet tegenftaande ik u voor dezen veel goeds bewezen hebbe : maar , 
ik begeere op dat punêt niet te blijven Baan, want het verwijten doet geen boete aan d'on= 
dankbare : dog een zake bidde ik n, indien Bazilides van meeninge is , my het hoofdte 
does afflaan „ enzo by na mijn bloed dorft , zo doet way terftondfterven, want het raakt hens 
niet, op wat wijze, ofop wat plaatzeikflerwe, ea als dan zal ik bevrijdzijn van d'open- 
bare fchande des doods. Lrdien gy uzelven fehaamd, om te dooden der genen die n daarom 
bid, geeft my een ponjaard , en laat my toe te doen, "tgene gy de Prince genworen hebt 
tedoen. ’tWelk hemgeweigerd zijnde, is hem ’tbloed in’taanzigtgcftegen, en 
veranderde zijne zoete woorden in (traffe redenen, zeidehy : Schelmfche verraders 
alsgyzijt, God, die het onregt wreekt , *t welk den onnszelen word aangedaan, wil zijn 
wergramdeoogen op u Reeren , engeven dat gy eenmaal het leven mengt verliezen, in gelij= 
ker voegen, als gv’t zelfde ro weel eerlijke et onnozele menfchen , tot dezen tijd toe bebt be- 
nomen. Gy zit nog bevlekt en nat van het bloed van de Mofcoviten , en hebt groot en klei 
eveneensgebandeld. IR ben het laatfle flagtoffer vande befehaldigde, na wwrekeninge: 
maar aanboord den vloek die ik nitfpreke op ’t boofd van een ieder vann lieden : Alle de aa- 
gen uwes levens moeten vervuld zijn met armoede , van cen iegelijk moet gy verjaagt wore di 
den, door dezelve wapenen „die gy gebruikt hebt onte naoorden de gene , die gy voor vrien- KB 
denbeboordverkennen , moet gyook omgebragt worden. Geheel brandende van gram- Hy tart de 
fchap , heefthy de beulen gedreigd enuitgetard, zo quamen daar terftond eenige van BEU 
de Guarde van Bazilides, om hemtevermoorden: gelijk zy deden, zonder dat het 
mintte gelaat betoonde eenige vreeze voor hunne zwaarden te hebben, zonder 
eeniggerugtte maken, maer ftierf alseen kloekmoediz man, voor deere van zijn 
gellagt en voorouders. Deze tijding gebragt zijnde aande Prince{le, zijn Gema- 
Kz linne 
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linne, vreezende de wreedheid van Bazilides, zogt zy middel gm haer ergens te bers- 
gen; twee kamenieren hebben haar daar in geholpen, en hielden haar tot dien einde 
gezelfchap. Langentijd gezogtzijnde, endedaar nagevonden, gaf zy haar over, 
behoudens haar eere en leven. 

Maar Bazilides weinig zorgvuldig om zijnbeloften te houden, belafte datmen 
haar dooden zoude. d’ArmePrinceffe, ziende gewapende mannen na haar toeko- 
men, ishunte gemoet gegaan, gekleed met éen gouden lakenzerok , leunende op 
de fchouderen van haar kamenieren. De beulen grepen haarterftondaan, ende 
haar gefleept hebbende langs de ftraten ende de gemeene plaatzen van Mofcou 9 
hebben haargedood , ende het lighaam inde revier geworpen. 





TAN PETRO Vibes 


Groot Palatin van Mofcoviem, 
En zijne GEMALINNE, 


Degrijze Petrovits verlieft rampzalig’t leven, 

Van Bazilides met een [peer door’t hart geboort, 

Die ook zijn Gemalinne op't deerelijkft vermoord, 
En duizend menfchen doet ut helfche bloeddor ft fneven. 


TN dien tijd als Zigifmundus Koning van Polen gevallen was inde Landen van 
Radofchowien, heeft de voornoemde dwingeland Jan Bazilides, doen gebieden 
aan Jan Petrovits Groot Palatyn van Mofcovien, van verraad befchuldigd, dat 
hy in perzoon voor hem zou verfehijnen inde Stad Mofcou: alwaar gekomen zijn- 
de, wierdhem geboden aan te trekken den T'abbaard vanden Hertog, daar.nate 
gaan zitten op zijnen T'hroon, metde Kroon op ‘thoofd, en den Scepter inde hand. 
Deze arme Palatijn bevende ende zugrende was gehoorzaam: toen zeide Bazilides 
tegen hem: God beware u onverwinn elijken Keszer van Ruftien, ik hebu eindehijknu 
do n Klinamen op den Koninglijken Throon , daar gy zo begeerigna zijt: maar u Rijkzal niet 
lange dunren. Dirzeggende wierp hy cen korte fpiefle na dien armen ouden Heer, 
met zulken geweld,dat hy hem daar meê doorreeg : voorts,wierpen zig de Guarde op 
dat half doode lighaam , ende hebben ’t geheel in ftukken gehouwen , en daar na alle 
zijn goederengeroofd. Bazilides deë voort in houte koyen fluiten drie honderd dic- 
naars van den Palatijn,en deë daar onder, en rondom, meenigte van bof kruid leggen, 
waar in ’t vuur gefteken zijnde, zijn alle die gevangenen zeer jammerlijk verfmagt 
en verbrand geworden. De Huifvrou vanden Palatijn, die bevrugt was, en zijn onge= 
huwde dogters wierden van de Guarde verkragt, ende daar na in ftukken gehouwen. 

Cefarinus zijn Cancelier wierde met geen beter munte betaald. als Petrovits , ne- 
vens 
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vens Zijntwee zoonen T'enwas niemand geoorlofd eenig mifnoegen te toonen’ in 
tgeene den Hertog deê of zeide, ot waren lijveloos : ja dellendige Mofcoviters 


vervielen eindelijk zo verre, dat het een gemeen fpreckwoord Onder hentieden Verderd 


was: Al’tgene God ende den Groot-hertog doet, is wel gedaan. Den wille Godts vreedhenn 
arts 


lides, 


ende des Grooten Hertogs moeten gefchieden. 

Ook hadde hy meenigte van fpioenen eu overbrengers, die zeer behendiglijk ver= 
namen al’t gene van den Prince gezeid wierde, ja zelfs onder devrouwen: indien 
iemand onder haar alte veerdig int fpreeken , of door eenige verachtinge het doen: 
vanden Prince in ’t miufte berifpte , die wierde terftond op zijn Kafteel- gebragt, al- 
waar zy verkragt, endaar nageworgd wierden. Ik enkanniet voorbygaan ont 
weinig te verhalen vande vervloekte beeftachtigheid gepleegd in Lijfland, behalven 


de moorden van vertcheide duizenden Lijflanders, uitgeroeid door dalderwreedfte zijn rn 
flrafen die een woedende dulligheid zou kunnen bedenken. Bazilidesdan meetter welen in 


he pe tet L 
geworden zijnde van een stad genaamd Afcherade, heeft vijftig jonge dosters met gepleegts 


haar moeders overgeleverd aan eenige Tartari{che Kapiteinen , endedeë hun die alle 
inzintegenwoordigheid verkragten, zonder eenigzints beweegdte wezen , door 
al haar karmen en fchreeuwen, het welke het geheele omleggende laud de€ zitteren 
enbeven. Deze wreedheid verwekte een wonderlijk voornemen inde vrouwen 
van een ander tad genaamd Vende,vande Mofcoviters belegerd zijnde. Den fchrik 
die zy hadden van zo fchrikkelijken handelinge, deê haarlieden al tzamenbefluiten » 
incenkerkete vergaderen, waarinzijnde, hebbende met zugten en weenen hun 
zeer ootmoedelijk aan God bevolen „ ende cen deel vaten met buskruid in ver= 
fcheide plaavzen des Tempels geleid hebbende, met menigte van hout daar by, 
hebben het vuur daar in gefteken , waardoor den Tempel tot den grond toe is vere 
nield, ende alle de vrouwen verbrand , ende onder de ruïnen verpletterd. 

Onder eenen grooten hoop gevangene Lijflanders in Mofcoviengebragt, had Bas 
wlides378 vande voornaamf{te Steden Vende, Overpole, ende van Coconhui- 
Zen, met veel vrouwen enkinderen: piet willendedie lenge im gevangenis hou- 
den , geboud hy hun zig te bereiden om t'aanhooren, ’t geen hy hun hadde te zeggen. 
Voor hemftaande, ende hun altezamen wel bezien hebbende, veinfde hy zig of 
byzealle wilde verloflen, doet een yder van hun vragen, of zy wel zouden willen 
pa Lijfland in hunne wooningen trekken? Zy hebben altezamen geantwoord , dat, 
indien het den Groot-hertog beliefde hun verlof te geven , zy wel in hunse huizen 


zouden willen wezen,” Deze woorden waren hetbefluit vanhun dood, evenof zy Als Sen 
hadden begaan eeu mifdaad van gequetfte Majefteit , hun Vaderland verkiezende reedhe: 


voor Mofcovien. Zy wierden dan alt’zamen veroordeeld het leven te verliezen: den. 


1 


de weduwen, weezen, oude mannen, jongekinderen, vrouwenendedogters, 
begoften al zamen zeer jammerlijk te zugten endete weenen: integendeel heeft 
den boozen T'yran, mer open keelelacchende , hun alte buiten de Stad doen bren= 
gen , alwaar zy zeer wreedelijk zijn vermoord geworden, zijnde voor eerft alle de 
dogters gefehoffierd en verkragt.Daar waren onder de gevangene eenige hoogduit= 
fche dogters, voorrvelke verloflinge men een groote zomme gelds geboden heeft 
aan Bazilides, die na zulkefpijze zeer welbegeerig was: maar voordietijd heeft 
zijne wreedheid, degierigheid te boven gegaan, ’t welke aande dogters oorzaak 
gaf, om dezen Princete vervloeken , hem noemende, d'alderwreedite, valfchte, 
en fchelmagtig(te des werelds, roepende metluider femme tot God, om wrake 
over den wrecden barbaar. Maar was als otic in ’t vuur, want den Hertog del in 
hare tegenwoordigheid verdrinken, pijnigen, ende vernielen een hoop andere ges, 
Vangenen, de welke ODE om dendood te lijden van deze dogters 

3 Zijn 
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zijnvermaand geworden, die daar door de beulen de handen ende voeten zo (lijf 
wierden gebonden ‚dat zy haar niet en konden verroeren, het lighaam geheel naakt, 
het welke door veel flagen met fweepen zeer jammerlijk is getra&eerd geworden. 
Ende alzo zy nict open hielden wrake van God te begeeren, betuigende haar onno- 
zelheid, ende hare zielen aan Jefum Chriftum te bevelen, hem dankende vande ge- 
nade diehy haar deê, haar zo verfterkende in haar lijden en pijne, zo heeft Bazili- 
des haar de jonge doen afmijden : eindelijk wierden zy met gloejende fpeeten door- 
fteken, ende hebben alzo bare zielen Gode opgeofferd. Haar lighamen wierden 
tot afichen verbrand, endeinde Reviere Neglinme geworpen, waar al d'overige 
vande gevangene zijn gebragt, als onnezele lammeren zijn gedood, endein het 
water geworpen. 
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RENEE de CLERMONIT: 


Gemalinne van 


TEAN de MONLUG, 


Maarfchalk van Vrankrijk. 








De wakkre Clermont noopt het hart van haar Gemaal, 

Te laf om op haar fpoor den vyand’t hoofd te bieden, 

Waar door haar groots gemoed ‚van edle toorne aan't zieden, 
Ten boezem witfnort door haar droefheid ‚ als door ’t ftaal. 


Enct de Clermont, een grootmoedige vrouw, zuftervan Louys de Cler- 

HE 14 mont, welke verradelijk van Carel Cambio, Graaf van Monforell, verfla- 
EB Reneë bez a gen was, ziende dat de dood haarsbrocders , vande vrienden ongewroken 
En ĳ duitde _ bleef, en datnietkonnende verdragen, als Jean de Monluc, Heer van Baligny 
| moorddood Maarfchalk van Vrankrijk, zulks beloofdete wreken, zoheeftzetegen raad van 

tik ders te wre. Vrienden (want hy was natuurlijke zoon van Jean de Monluc, Biffchop van Valence) 
hem getrouwd, ende vorder het hert (gelijk men zeid) onder den riem gelteken, 


Bd ken. 
HE NT mat ie . } : 
ki Noopt daar dathy hemm waardig toonen zoude zo grooten fortuin. Deze Monlue, alshy veel 












toe haar 
Gemaal 


aal 


vanzijn zelven beloofde , is weerdig gehouden ge weeft by den Hertog van Alengon, 
om Gouverneur vande Stad Camerijk te worden. Na wiens, ende de Koningin= 
ne Moedersdood, heeft hem Baligny, door aanftoken van zijn huifvrouw , dezel- 
ve Stad als eigen Heer geregeerd, en zig gedragen als Prince van Camerijk. Maar 
als ondertufichen , namelijk inden jare 1595. de Stadt vande Spanjaards, onder 
et belcid vanden Grave van Fuentes, belegerd werde, ende de borgers, uit haat tes 

gen 





RENEE d CLERMONT pie 

gen haar man, dezelve wilden overgeven: zoheeftzy, dicaldentijt vande bele- maar dap3 
gering het ampt van een krijgfman waargenomen had, de burgersmet een moedige perheid ies 
deitigheid (werpende goud en zilver onder ‘t volk)aangefproken „ om han van Aleen 
tovergevenaftetrekken. Onder anderen „ tot de zelve deze-redenen gebruiken- Camerijke 
de: Lafligmannen, (zeide zy) fcheps eon moeden zietop deze eerlkezielen (wijzende 

de krijgf knegten aan) die bereid zijn voor uwe beheudenis haar leven te florten zén gelooft Haar a 
vasteljk , dat gy in alles met uwe vrienden wiel laat, ‘maardat met verzoende vianden arte 
3uzonderbeid met Spanjaarden, geen rechte vrede en kan getroffen worden, Niemard en Hg 
behoeft ook bekonomerdte zijn, dat wy wit nood, koper geld hebben doen flaan : want’t zel. 

verten wy, Zoras de-viand zal afgekeerd wezen, vromelijk voldoen ; ook ons ieders ver- 

diensten, met eer engaven, welte vergelden, flelle ik my zelfs borge,. ende’tgene ikun 

vermag (werpende goud ende filver onder ?t volk) deel ik zoildelijk met. Volad:gy my 

dan ook , ende my „ na deze brefte gaande „ gezelfchap houdende „ en voor u Stadt „en eigen 

welvaren vromelijkftrijdende „ vertrouwd vaftelijk een wekere overwinninge.… Maar als 

de haat van haar Gemaal , by de burgers meer vermogt , als haar welfprekentheid, 

zig keerende tot de fran{che bevelhebbers, Aftele, zeide zy, mijn flaat „ en’t.wel= 

varen vande Stad, die vande burgerszelver verradenis, iz uwe vromigbeid: zo ikiet 

vermag ‚ ik zal altijd met mijn exenspel u niet ontbreken ‚ want ik wil veel liever als een De Stad 
Princefieflerven ‚ dan als een gereene vrouw leven En heeft alzo „na datde borgers werd door 
de Spanjaarden ingenomen hadden, en het Kafteel ook ’sanderen daags overgege- de lafheid! 
ven zoude worden, verwijtende haar Gemaal zijn blooheid, dathyzo grooten for- sor Me 
tuine overleven wilde, metzugten en kermen, eerder haar leven ‚… alshet Kafteel nomen. * 
verlaten, even voor het overleveren (tervende op den negenden van Wijnmaand , En fterfs wie 
des jaars cen duizend vijfhonderd vijfende’ negentig. gee 
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EMILIA, en FABIUS: 


Emilia » vergramt.om Fabius beftaans 

Diever zijn liefdes had baar Jchoonheid opgedragen, 

Boord hem door t harte, enfcheptin’tf chellemftuk cbehagen, 
Dewijl zeeen eigenmoord faoer taan haar gru weldadn. 


En tijde 1e Tüt rus de tweede Pius van Romen in Italien oorlog voerde, en 
meeft alle de Steden tegen malkanderen verdeeld wären ,… ve crlicfde gen jong 


Fabius ver: DOEN Edelt maa, Fabius geheten , op eer jonge en fchoone Juffrouw 


lieft opEmi- genaaid Emilia, ‘zijnde een dogter van een dood-viand zijns vaders. Zy ld 
lia, enzy. ‘ken zijndevan gélijkegenege sntheid, fchreven elkander brieven, door ‘t beleid va 
es hem. _ haar Gouvernante” daat na fprakenze malkander, En deden onderin ie ARIE DE 
werlovén « lofte, op eemydete hope, dat dit den middel zoude wezen om deze twee twiltige 


zig aaneen, huizen te v ereenigch: 'Quaädtien as, dat2y “huwelijk en Na zom- 
mige dagen! “betafte de vader van Fabi ius’, gevoelende zijn ouderdom, zijn zoon, 
om pârtuut of weergadete leren enh em te zeggen wat dógter Ee begeerde voor 


een vrouwe. © Fábius nà Tâng vertocve eu’, al itwoorde hem eindelijk’, en noemde 


Zijn vader” px or: 

wizoiks  Emilias-waarvanhyopeen vreemde maniereen uitterfte gramfchap ‘door zijn va- 
niertoes _ derontzeid wierd: wiens begeerte hy ten laatftenrvolgde, en verliet zijn Emilta,daar 
men hy zo veel werks van gemaakt had „doende aan Ean zij nonfchuld zo hy beft konde. 
Ee Deze treur ige dogter En heogften verftoord, eualsdulen razende, om datmen 
Wiems bee 9 5 

geertehy haar zuülken part gefpeeld had, -geliethaar „ als ofzedì epilingefwelgd bad, en bad 
velge. haar Gouvernante van k ‘abiuszo veelte verwerven, dat hy haar ten minften eenmaal 


ter hok wilde komen bezoeken, om haar te vermaken , op datze daar door allengs- 
kens haar voorgaande liefde en vriendfchap mogt vergeten cn begraven. Fabius, 
Hy ftaat deze boodichap. ontí ange n.hebbende, beloofde haarte komen bezoeken, gelijk hy 


ke ook eenige dagen daa adel, „enswierd zeer vriendelijk van haar onthaald, kou- 
CAS 1 
goe. tende zeer gemeenzaar nk den geheelen avond mêrïmalkanderen, ook toeftaande 
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ik vern, dat hy haar niet zou 
by brefigeude, Käât droefheid en voorgaandefmerten. 
evreeden. Endaaropt'zamente bed gaande, en {fprekende van 
is den rampzaligen Fabius inden laat{ten flaap gevallen, waut 
ziende dat hy zeer vaft liep is heimeliik opgeftaan, ER DE- 
jaard van ‘haar meincedigen Man, begi udze zo zwaarlijk te green Jer 
en, datet fcheen, of zy haar ge eff zougegevenh ebben : maar daarna, 
Te 


fchap ende miftrooftig! heid bevat ngen zijnde, fteckt heimzo di ep iû “hert, 


dat ! hy ter{ ftond het les en verloor, zonder by ‘nazijn fcheiden te gey oelen : Gaat, zey 
LY, werrader en ongetrouwe man inde Helle gezelfchap hoz den à de Zenò die aws gelijk zijnl. 
svaar ikn haaft zal vervolgen , ont my daar te oel agen vande walfcheid, daar meê gy mijn 
Waarna zy onnozele jong sheidbedr ogen hebt. Daarnage eroepen hebbende he ar Gouvernante, ftak- 
Re ze den zelven ponjaard, zobeblocd alsze was, int haar tegenwoordig gheid, in haar 
doorfieekt, Porft, engaf, riet anders zeggende, als een droeve vaar wel, haar geeft. Dit ellen- 
digen deer! hg maakte ’sanderen daags, die twee vade rs, haar huifgezin- 
nen, endeal le die’thoordenzeer verbaatt, cubezwaard , dewijl alle huip nu ver- 
looren was. DROE- 


naat 


oren, zot fläpen: <miaar bad 
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DROEVE DOOD 


Van twee 
CG: che EE ve AEEA RESGEN 
In’s Gravenhage. 


Eene Stiefmoers wrevel baard de dood van twee Gelieven, 
Die zich uit reine min begeven op de vlucht , | 
Maar in de zoetheid van te zijn in ruimer lucht, 

Komt hen het noodlot ’t hart met doodfche pijlen grieven. 


E Heer Jacob van Heemskerk, Raads-heer inden hoogen Raad van Hol- 

land,verhaald een zeer droevig en deerlik ongeval twee jonge Gelieven over- 

gekomen : Namentlijk dat in voorleden tijde op een vande fchoontte jong- 
vrouwen, iaden Hage, verliefd geworden zijnde een Jongman in beleefdheid en i 
wellevencheid zijns gelijk nie: hebbende 5 gebuur‘chap kennifle, kenniffe gemeen- TEN 
zaamheid, en gemeentaamheid onderlinge genegentheid veroorzaakt had. Nooit lieven. 
had de gedienftij heid vande Jongeling verwagt het bevel vande Jongvrouw, nog de 
bevelen vande Juffrouw befchaamd de befcheidentheid vande Jongman ; maar we= 
derzijds in alle eerbaarheid naeen wit {chietende , zo quamen zy wel haaft den doel 
van haer onderling verlangente raken. Want na dat haar oogen hem verlof begon- 
dente geven, datde zijne haar minnelijk mogtenaanzien, zo bleven de temmen 
nict lang (tom, nog lieten niet na met woorden bekend te maken ’t geen de oogen 
alreê wel blijkelijk mettekenen hadden geopenbaard. Hebbende dan malkande- 
ren wederzijds by verfcheide zoete voorvallen hun gemoed ontdekt, ende minnaar 
hem tot zijn groot genoegen niet min bemind vindende , dan hy zo waardigen mee= 
ferfle was beminuende, zo zoude hun liefde niet lang vertoeft hebben, in haar tot 
het geluk vaneen gewenfcht huwelijkte brengen, ten ware geweelt ’t ongevallig 
tuflchenkomen van een quaadwillige (tiefmoeder , die met haar eigen kinderen op Haar Stief: 
de eyeren der erffenifle van deze dogter zittende , en vreezende by voortgang van geen 
vulken vryagie daarafte zullen moeten, de vader (gelijk dan de vadersdoor’t ver- huwelijken 
huwen veelrijds ftiefvaders van haar voorkinderen worden) met duizend looze von- tegen, 
den dit huwelijk zo wifttegente maken, (voorhebbende zo ’haar mooglijk was, he 
haar eigen voorzoon die vette klomp boter in zijn papte doen vallen) dat hy eerftdorep. 
zijndogter verbood de Jongman meer te (praak te {taan , daar na ziende haar gene- A, 
gentheid fterker dan zijn verbod, floot haar op in een achterkamer, zonder te wil- haar mins 
len gedoogen datze ooit aanftraat, veel min op (traat zou komen. naar te fpree 

Men kan licht denken, hoe dit deze twee jonge lieventot in’t binnen@te van haar ken; 

Derde Afdeeling. Ss gewonde 
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gewonde ziel moft treffen, ev heeze toen wel degelijk gewaar wierden, dat nooit: 
het minnezoctzo diepen drak, heeft als wel heeft de-minnefmert , en-dat’êr zelden 
vergenoegen inde liefde werd gevonden, k nieten komtverzeld meteen gro- 
‘ter ongenoegen. Evenwel vande nood cend ug ende, Zo ZOpt de Jongeling 
krijgen tot de buurvrouw van zijn meeftersze , die hy-zo 
r geheelehuis mogtgebruik mar 
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gelegentheidom kenniffe tet | 

wiltte believen, dat hy eer lang.na zijn wilvanhaar g 

ken. Hy vondalhier wel haaft uit de kamer „dre maar met een gemeene muur afge- 

fsheiden was vande gevangenis vanzijn meeftersze; engeli ker-nietzofcherp ziet 

ichetden Wa 5 0, 4 Ô 5 5 jh 

als een oog dat mind „ zo wierd hy OOK Wel haaft gewaar een kleine (cheur indeze 

muur, daar nièmardtot dien tijd toe“acht opgeflageù had. Dit diende haär beide 

tot een doorgang vande ftem , en langs deze heïmelijke weg quamen haar onderlin- 

ge klaeten meteen zagtgefemel vand eenesind anders ooren. Dik wils alsze {ton- 

DE | Sten 1 oo 8 3 3 Ef _ . 

den met neergebogen hoofden „dees aandie, en die aandeze zijde vande muur, en 
pzijnbeurt de. woordjes dic uit des anders mond rolden met pijnelijkheid ep- 

vatte, „beklaagden zy hun dat de nijdigemuur hearbelette. by malkanderen te ko- 

nen sof ten minften haar niet gunde met éen kus haar affcheid van-malkanderen te 

men, je 

mogen nemen. Maar terltond daar op baar beter bedenkende , zo beftraften zy 

vaar zelfs van ondankbaarheid; en bekenden dat zy aan dien gevoeglijken muur 

a ‚Ct at Z) 
fchutdig warenal’tgeluk datzytaden ong laekkigen toeftand- harer zaken by, deze 
© L Re 





1 + 
elk op? 
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geftolen wifleling van woorden nog quämen te genieten. Dus koutende overviel 
haar den avond eerzy’t wiften , dies malkanderen al zugtende goeden nagt zeggen- 


de, enelk aan zijn zijde den gevoegelijken muur, een minnelijk zoentjen gevende, 
dat zonder deur te konnen komen als verfmagt inde (cheur bleef fteken. Zo fchei- 
den zy eindelijk „ hoe welnoode, van malkanderen; met beftek , van by allegcle- 
gentheden de bequaamheid van die plaatze te doen dienen tot eer tolk van haar ver- 
boden onderhoud. Dit duurdeniet lang, of de jongeling wift de jongvrouw zote 
bepraten dat zy, ziende dat haar vader (geblindhokt door ’ flim beleid van haar 
fthiefmoeder) niette verzetten was, verwilligde met haar vryer deur te gaan: en om 
ditzonder belet te beter in*t werk te ftellen , zo vonden zy gelijkelijk goed, dat de 
Jongvrouw haar ftiefmoeder de befte woorden vande wereld beginnendetegeven, 
zig zou gelatenallengskens tot de voorzoon vande zelve (die een regten boer zijnde, 
zy nog lijden nog lugten mogt, en hever haar graf dan hemzou getrouwd hebben) 
wat beter gezint te werden. Engelijk de hefde de lieden loos maakt, zo wilt dit 
jonge dierhaar hier zo inte dragen dat zy binnen korten tijd, de vryheid kreeg, van 
door ’thuiste mogen gaan,en in ’ voorhuis voor de venfters té mogen zitten nayen, 
wel is waar dat zulks in’teerfte niet gefchiede zonder ’t wakend oog van éen van haar 
halve zufters geftadig op haar te hebben; maardietoezigt doorhaar goed beleid al- 
lengskensimeé verflappende , zo beftemden deze gelieven eindelijk , by t'zamen{pta- 
ke door den gebortten muur , een dag, om met malkanderen deur te gaan. De dag 
beraamd zijnde, en dejongvrouw haar kleinodien behendelijk opgepakt hebbende, 
zo raakt zy inde fchemeravond zonder betet gelukkelijk uiten huis. „En niet verre 
van daar door haarzorgvuldigen vryer waatgenomen werdeude, voorts gelukke- 
lijk door’t zuideindebuiten den Haag; alwaarde Jongeling. by Ziecken een overs 
dekte-wagen op hem hadde {taan wagten, en zijn meeftersze „ met de grootfte 
vreusde vande wereld, daarin, enhem zelven nevens haar zijde gezet hebbende, 
niet zonder haar alvoren wel minnelijkte kuffen, eu te herkuflen , zofloegen zy by 
Rijfwijk de weg na Voorburg in, met duizenderlei zoete redehen het geluk vana 
haar gelukkige verlofinge , ende hope van haar aanftaande huwelijk nog zoeter 
makende. Maar hoe weinig is de menfch bewuft van ’t geen hemm over 't hoofd) 
hangd 
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E39 
hrangd! en hoe dicht volgt veeltijds onheil op de voet het ingebeeld genieten van’t al= 
dergrootfte heil? Waat deze jonge lieden, uitgelaten in hare vreugde, en zwem= 
mende in een volle vloed van vergenoeginge, waren nog naulijx over den Leidzen 
Dam inde Veenen gekomen, als Ly een brugge zullende overrijden, de Voerman, 
“tzy fluimerflapende, ’tzy door de donkerheid vande nagt, die dapper op de hand 
wasgefchoten, niet wel van hemm konnende zien, eer{t methet eene, en daar na 
met het ander wiel, en eindelijk met de geheele wagen van de brug geraakte, en pie aoög 
alzo met paarden met al van boven neêr in’t water (tortte. De dronke ezel van een dronken- 
voerman raakte ter nauwer nood al fpringende daar af, en hoorde de jonge lieven nd 
met een jammerlijk gekarm zeer deerlijk om hulp roepen, maar hy daartoe Beentiin een 
raad wetende, nog geen volk daar omtrent woonende , en de vryer zijn vryfter, die brug in 
hy tot dit ongevalgebragt had, niet hebbende (zo’t{cheen) willen verlaten ,zo ver- Be 
dronkenze alle beide, en’sanderendaags vondmenze met d'armen om malkanders ane beige 
hals, in zulkengeftalte, alsofzeden anderenook na haar dood nog hadden willen werden om 
kuflen, na dien’t hunin haar leven zo onmedogentlijk was belet en verboden ge- each 
weeft. B 


6 
Dit gerucht trok de tranen uit de oogen vanalle de aanzienders, die van alle ge- Re 
weften op de droevige tijdinge derwaarts quamen gelopen, en beweegde zo zeer 
hethert vande rampzaligevader , dat zijne hardigheid met een te laat naberouw 
op het hoogfte beklagende , hy d’ongelukkige gelieven met een ftatelijke Uit- gn in één 
Vaard in een zelfde graf det begraven, enalzodoodzijnde , voorzo veel in hem graf begrad 


Was, Pzamen voegde, de gene, die by in’tleven wezende, te vergeefs had zae- vens 
ken van een te houden. 
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JULIA de GAZUOLE: 


Dekuifthe Julia verdrinkt zich in den vloed ; 
Dewijlhaar maagdom was door fnoodgeweldgefchonden;, 
En zy geen deel hadde aan die gruwelijke zonden, 

Enfterft , Godt biddende ‚ met onverfchrokken moed. 


Vonzen tijde gewoond, eenjonge, fchoone, en deugdzame maagd , dochter 
vaneen arm man, die zijn brood met de handen moeft winnen, welke, behal= 
ven dvze Julia, nogeen dochter had, welkekinderen, vermits de zelve fchoon en 
deugdzaam waren , tot ecn groot vermaak en cieraad van zijn armoé dienden. 


Te de Stad Gazuole, in’:Hertogdom van Mantua, op de Reviere Oglio, heeft 


Gaven van Aangaande Julia, daar wy af (preken zullen, de zelve was boven haar deugd en Uit- 
Julia. muntende fchoonheid , nog begaafd met een zonderlinge welfprekentheid 
en welleventheid , zo datze de grootfte en kloek{te Juffrouwen van Italien 
befchaamd zou hebben, en zou ook io de dienft vande Hertogin van Mantua 
gekomen hebben, ten ware, het ongeluk haar overgekomen zulks niet belethad. 
Deze fchoone Mantuane onderhoudende des zondaags en op heilige dagen de ge- 
woonte vandenlande, ging metdejonge lieden zich vermaken, met fpeelen en 
anderetijdkortiugen. Indien tijd was Biffchop van Mantua Lodewijk Gonzaga, 
broeder vanden Marquis, welke hem meetten tijd binnen Gazuole onthielde, heb= 
bende eenen grooten ftoet van Edellieden en andere by zich, onder welke cenen 
Eenzeker was van Ferraren, die zijn kamerling was , deze hebbende juliaonder andere dog- 
ee ters, opzekere plaats ziendanffen, wierd zo verliefd op haar grootefchoo heid en 
haar, zonderlinge bevallizheid ‚dar hy voor zig nam haar te.vervolgen en genegen tot hem 
te maken omalzozijnen wille van haar te verkrijgen : haar dan aanboerd vallen- 
de met cen zoeteen vlevendereden, en met eenen naar degewoonte der verlie:de 
Haarant- Minnaars, haar zin dienftaanbiedende , antwoorde zy hem, onder andercn aldus: 
woordep Jk weet miet, nog zoeke ook niette wetn, wat liefde is, vermats % niet welbetaamd , nog, 
ZAR en voegd , dat eers dogter van mijn zoorte , ma zulke zotternyen zou luifteren. Derhalven, 
é gaat vi y by aws gelijke , dewelke u vobmaaktheden beter kennende ‚ nau hooren zullen, en 
doen ubegeerte , want ik verklaren van naaf aan, dat ik, zoarmalsikben, hever wil 

flerven ‚ dan de minste breuk in myn eerelijden. Hy, dusafgeflagen zijnde, liet daar- 

Hy houd OM niet na, haarte vervolgen, maar hield des te meerder zaan , hopende haar nog 
egreraan. tenlaatíten te verwinnen, ende bloem haars maagdomte plakken, maar wierd , 
Pelkens even kloekmoedig afgewezen , want zolang (zei zy) als’er leven in may Kal zijn, 

zoen zmli Zy nog niemand ú ooit beroemen van mijnliefde , maar wal die alleen bewaren, 

ee Godot een Man zalgeven. Hy danziende, dat hy niets ophaar kon ver- 
een koppe. Winhen, Bing by een fchijnheiligeen geveintde Pylaarbijtlter, welke hy omkogt, 
jaarfierte Tärdie Julia zou zoeken tebewegen, maarals dat ook niet wilde lukken, gaf hy 
bewegen. deze oudeen vuile koppelaarfter, eenige juweelen en gefchenken, om daar meê 
herte vande jonge, fchoone, en kuifche Juliate beftormen , maar dit eerbaar 

hert, dat haar kuisheid meer beminde , als alle de fchatten des werelds, ja liever 

had 
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had, alshaar eigenleven, namdezegiften, en worpze op de ftraat, enftietdeze 

oude vervloekte queene buiten dedeur, haardreigende, indien zy baar weêr tot Die zy edelà 
zulken einde lattig viel, t zelve aan Mevrouw de Marquize (die een doodviandin nek 85 
was van zulken bedrijf) te klagen. d’Jude koppeliter haar wedervaren aanden Ka- 222% 
merling verhaald hebbende , ried hem, deze hertnekkige, boeriche, en onbelecf- 

de zottinte verlaten, enzigte begeven tot een dogter van goeden huize, die zijn 

liefde beter zou erkennen ; maar hy, die als bezeten was, van haar {choonheid , of 

liever gedreven wierd, door zijn vervloekte welluften, befloot een andere mid- sense 
del, welk was, om door geweld te verkrijgen, ‘tgeenhy, door bidden, fmee- JF eier 
ken, beloften nog gefchenkenkonte weeg brengen. Hy dan, den ftafdrager des geweld zor 
Biffehop op ziju zijdegekregen hebbende, om in zija vervloekt voornemen gehol- zijn wille te 
pente worden, gaar hy, metde zelve omtrent het huis van Julia, en wacht aldaar Etisete 
zolang, totdathy zag, dat Julia uiten huize ging, omna’tveldtegaan, alwaar 

hy haar in’t midden van’*tkooren, dat alreêzeer hoog en dìk gewaflen was, na 

eenige woorden en weêrwoorden aangreep enkufte. Julia, haar dus verraft en 
overvallen ziende , begon zeer luid moord en geweld te roepen „ maar daar op aan - Zy werd; 
gevat zijnde vande ltafdrager , entoen welmerkende, hoe’t met haar zou afloopen , vas aen 
bad, datmen haar ’tleven zoubenemen, dat de dood haar vecl aangenamer zou VSA 
Wezen, dan’t geen zy haar alreê bereid zag, en dat zy moettlijden. jammer was 

“om te hooren de deerlijke klagten van d'ongelukkige julia, in ’tkort om datze 

door haar luid en erbarmelijk roepen niet zougehoord worden ‚ bond dien ecrloo- 
zen {fchelm haar de mond toe, en namtoen met geweldzijn vervloekten wille, en leed 
verkragte aizo die fchoone en kuifche maagd. % Welk gedaan hebbende, poogde krage. ° 
hy haar weêr te vreden te ftellen, belovende haar zolang zyleefde, van alles ge- 
noegzaamte verzorgen, enhaarte voorderen, indien zy begeerde gehuwrte zijn. 

Julia, den mond ontbonden zijnde, antwoorde hem, met een ftraf gezige : ô 

Schelm en flinkende bok ‚ ik zon voorwaar frai eftennd hebben op zo fnooden en vervloekten maar ant 
menfch als gy zijt, weg met u geld, ende en denkt ziet, dat Zy min herte gefchonden hebt, woord op» 
nog deerbaarbeid van Julia, om dat gy met geweld van my bebt gehad u onkuifche begeerte, ei 
want rein zalikflerven, om myte gaan beklagen van u [nood bedryf voor den opperften Rig- ik 

ter , die allezaken zieten weet. Zund gy my te vreden konnen flellen „die noy genomen hebt 
% gene dat may de gehaele wereld pieten zon konnen webrgeven? neen, neen, Godzalmyte 

vreden fielen, fèraffende de beuls vanden maagdom van een rampxralige dogter. Als deze 
vervloekte fchelmen na weg gegaan waren, trok de arme Julia t hair uit haar Haar mif- 
hoofd, en begonzeer erbarmelijk te weenenentc klagen. Daar na, ’huis gaan, eiseres 
de, deedze haar befte kleederen aan, en maakte zigtoe, gelijk ofze ter feeft zou g:honden 
gaan, met zig vemende haar zufter die wat jonger was, danzy, cn grug met de zel- maagdom, 
ve na haar moeye, welke ziekte beddelag, deze heeft zy met zouten en weenen ae Een 
haar ongeluk metalle omftandigheden geopenbaard. Dat gedaan zijnde, hieldze uk aan dt 
op van weenen, klagen, enzugten, en {prak deze erbarmelijke woorden: Maar hare moeite 
Zoe! mijnziele; is’tuu tijd van Klagen, als’t herte zijn meefte kragt moet toonen? nim- 

mermeer en moet Godgedogen, dat de gene levendig blijve ‚ die verlooreu heeft deere, welk 

alleen haar dee begeeren te leven. Wat leven is dog’tgene, daar dezieltot'er doodtoebe= 

nauwt is, ende geest door ozeer gekrenkt? meen, neen, ninmmermeer zaleenis mezf:h 

my met vingeren nawijzen, enveggen , wiedaardie Julia, welke van dien eerlozen [cheli f 
werkragt is. Mijn dood zalte kennen geven, dat door geweld mijn lighaars gefchonden #5 
gewest, zonder dat myn herte ooit eexag confent daar toe heeftgegeven, Moeie , gyzult 
mijnbedyuite onders verklaren het ongeluk dat my gebeurd is, em een segelijk zeggen dat Ju- 
fauitwendig baar eere verloren heejt ‚waar dathaar Confvientie saden Hemel g 
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wigenifie geven van haarvreinigheid, ende wreedheid vanden Jchelm, welke oorzaak van 
mijn. groot werlies ‚ my doet mijn leven gewillighs ijk aant water op-offeren , om afte walen 
de vlekken des lighaams ‚ welke ik gekregen heb, daor d'onkuisheid vanden rover mijns le- 
Die haarte vens. Ditgpezegthebbende, en heeftze geenzins willen afwagten d'antwoorde nog 
wergeefs de vermaninge van haarmoeye, welke haar meende van dit wreed voornemen af 
dna tebrengen, maar isterftond na de Revier Oglio gelopen, en aande op de kant van 
COTE gien, riepze: Ontfangt,ô Heer mijn Godin aw handen de gene die niet langer leven kan, 
verlooren hebbende d’oorzaak van dien. En daarmeê in’twater met'et hoofd neer= 
Zj ver — waartsftortendeverdronk. Alshaarzufter, dit deerlijkfchouwfpel zag, begoftze 
biens geweldig te fchreeuwen cnte klagen , en zou by na haar zufter gevolgd hebben, ten 
ware daar geen volk by gekomen was, welke’tfeit gehoord hebbende, ’tzelve den 
Biffchop te kennen gaven. _Deheele ftad was verbaaft, en ontroerd over dit deer= 
lijk ongeluk , en haddenze denfchelm gekregen, ’t zou euvel met hem afgelopen 
‚hebben. De Biffchop lietet lighaam viffchen „endsê’t zelve begraven, op de markt 
der ftadt, niet willende dat het zelve in gewijde aarde zouleggen, om haar wan- 
gachswerg hoop: meenende meter tijd daar te maken een Tombe van marber of koper, ter 
ereere en ceren en gedagtenis vandeze eerbare en deuriugtige Julia, welketentijde der oude 
gedagrenis Heidenen, en vermaarde Romeinen, over hare daad, niet minder als Lukretia ge= 
een CrSI& „oemd en geprezen zou gewordenhebben. 


opgeregt. 








TULIETTE en ROMEO. 


Een wonderlijk geval dood twee gelieven tevens; 
De trouwe Juliette en haar beminden man, 
Van wien zy fcheiden moeft door een gehaate ban, 


En weer befchoude eerlang, berooft van't licht des levens, 


J 


ï 
| frouw, genaamd Juliette ‚van den edelen Huize van Montefches, haar vader 
Eetiette É naar niet hebbende willen uithyliken , a!s de parturen zig prefenteerden, in haar 
Se ewd buie meefte fcur, trouwde buiteu weten van haar ouders, den zoon vaneen ander Edel 
ten weren geflagt vande Capellets, doodelijke vianden vande Montefches , gebeten Romeo. 
Basil Dit huwelijk en bragt niet anders voort dan de fchaadelijke daod vande twee ellen-= 
Romeo. dige minnaars. Zy waren bedektelijk getrouwd door een Minder-broeder , een oud 
man en weler varen in de hatuurlijke Philfophie. Nu, ’tgebeurde, datop zeker tijd 
een vande ooms van Juliette, gedurende detwift tuflchen detweefamilien, Ro» 
Romeo __ Meo aangreep om hem van kantte helpen : maar Romeo hem verweerende doodde 
Boodhaat dien oom , om welke doodflag hy zig moeft abfenteren van Verone, daar hy uit- 
oom» Den gebannen wierd. Juliette hebbende onder fchijn van biegt haar klagte aameden 
% leven Graauwbroedergedaan, van'tafwezen en ’tverlies van haar Gemaai, zoried haar 
beeugen. dezen Monik datzy een drank zouinnemen, welke kragt zouhebben, om haar 
Incer: 


Ï Nde Stad Verona , vermaard onder d’Italiaanfche Steden, woonde een jonge Juf- 
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meer dan dertig uuren lang tedoen flapen, zo datmenze voor dood zow rekenen. 
Zy nam den drank (toutelijk in, en haar ouders meenende dat zy dood was, deden De raad 
haar begraven inde graf kelder van haar voorzaten , daar uit de Moniken haar OP CEN eens Priez 
zeker uur desnagts zou komen uitnemen, en haar in’ habyt van een Graauw broc- fters aan 
der een Novicio, voeren na Romeo „die gebannen was, die ineen ander Juri{di- haar zeges 
étie woonde. niet verre van Verone „’t welk doenlijk was, gemerkt men gewoon- 

lijk de lighamen der overledeneninkuilen nieten graaft, gelijk hier, maar in ge 

welfde kelders. Hier entuffchen de knegt van Romeo gaande en komende te Vee Die zy 
rone, om Juliette boodfchappen tebrengen, brogtzijn meefter de tijdinge dat zy volgt» waat 
dood was, en dat hy op de begraaffenis had geweelt. Romeo, door droef heid in- deer eg 
genomen, vond middel om binnen Verone te geraken op’ fluiten vande poort, iu graaft, ° 
een vercierd habyt, en deë zo veel door hulp van zijn knegt, dat hy die nagt 

het gratopen kreeg; daar in hy met een toortze ging. Daar na doende zijn knegt 
vertrekken, naar dat hy menigmaal Juliette geku{thad, die hy meende dood te Romeo: 
wezen, dronk een zeer doodelijke vergift, welk hy van een arme Apoteker gekoft eemt in’ 
had. Dit fenijn deë wel haaft den ongelukkigen Romeo fterven. Maarde drank an aki 
van Juliette gedaan hebbende haar werkinge, zo wierdzy wakker, en zag door vaë En 

’t licht vande fackel dat Romeo dood was, daar op van hertzeer dat zyhad, flaande ferft. 
d'oogen op den ponjaard die Romeo aan zijnriem had, namhem en ftak haar zelfs TEEN en 
daarmeêdood, Ondertuffchen dat dit deerlijk ongeval gebeurde, quam de Monik en zierRex 
aangaan , als de ure van zijn drank voorby was: maar hy vond daar deze lieden dood meo zieltog 
inder daad. ’s Anderendaags wierd dit treurfpel ontdekt, ende Monik verhaalde Of 
alles van ftak tot ftuk tot groote verbaaftheid-van elk een Dit isvan eenige Jtaliaan- dh ve 
fche Hiftoryfchrijvers befchreven, en uit haar boeken overgezet van Loys Guyon 


ib: 4 van zijn verfcheide leffen Cap. 4. 


orfbeckeg 





































































r HAD rod (le J 
r4ds Treurige Gefchiedeniffe van 


ANTHONI[ PERILLE, 


EN 
CARMOZINE MINIO. 


Perille, braaf verloftuit flaaffcheboeje enband, 
Huwt aÂn zijn Carmozine, en zwemt mechte weelde, 
Maar onderwijl zy hem, en hy haar boezem frreelde, 

Dood eene donder flag haar beide op't ledikant. 


F1 goed verquilt, met dobbelen, fpeelen, en optrekken, ’tgeen hy van zijn va- 

der én moeder , lieden van goeden huize en groote middelen hadgeërft, ver- 

anderde daar nazeer wonderlijk vanlevenen zeden, waar van de liefde, die hy een 

rijk koopmans dogter tvedroeg , d’eenige oorzaak was , ’t welk zeer vreemd is, 
nademaal d'alderwijfte van deze paflie verwonnen zijnde dikwils van ale reden 

Anthoni En vertand ontbloot worden. Ditkragtig werktuig, dafinhemzo grooten veran- 
verandert dering baarde, wasde dogtervan Peter Minio , een zeer rijk koopman van Na- 
Be pels, genaamt Carmozine, een vande fchoonfte jongvrouwen haars tijds, welke 
liefde van hemook geen minder liefde toedroeg , als hy aan haarlietblijken, derhalvendan, 
zijntuke- van haar liefde en genegentheid verzekerdzijnde, ging hyby haar vader, en verzogt 
loosievens haarten huwelijk. Minioonderregtzijnde, van't leven en bedrijf van Perille, en 
hoe onnut en reakeloos hy ’t meefte deel van zijn ouders middelen had deurgebragt, 

Devader _flocg hem heuffelijk zijn verzockaf’, dat zy anders ligtelijk toegeftaan zouhebben , 


v 


eht welk ‘eendoorn wasin ’therte van Perille, en verfoeide en beklaagde toen zig 
ten huwe: zelfs om zijn voorgaande wulps en ongebonden leven ; en nam voor, gepiqueerd 
lk ver zijnde van fchaamte en liefde , al’t overige van zijn goederen totgeldte maken, en 
zijn vers Zig daarmed te begeven naar Alexandryen in Egipten, om eenige koopmanfchap te 
zoekef. doen: engingalzo’tfcheep met zommige kooplieden , die ook derwaarts heen 
Ee, Wilden ; maard’armebekeerde Perille, hebbende eenige mijlen deur de woefte zee 
Niemandes gevaren, ontftont'er zo grooten onweêr, datze niet magug waren ’t (chip te beftic- 
en t'Ícheep.ren , maar tzelve moetten laten worftelen tegen ’t geweld vande winden ’t water, 
welk hun ten laat{ten na drie dagenen drie nagten, nog gelukkelijk voerde op de 

be kaften van Barbaryen ; waar over zy uit'ermaten verblijd waren, maar deze groote 

Den blyfehap en duurde niet lang. want tegen den avond wierden deze ongelukkige 

overvallen. Zukkelaars vamreen Moorfche Zeerover overvallen , en alle voor (laven binnen T'u- 

ente Tumisnisgebragt. Petille van droefheid overwonnen zijnde, en wêufchte anders niet 

EI dan om de dood, eensdeels, omdathy hem zag buitenalle hoop van verloft te 

worden, verlooren hebbendealzijngoed , anderdeels, de kleine of veel eergeen 

middel van zijn beminde Carmozine ooîttegenieten. Deketenen, degevangenis, 

quaad onderhoud des nagts, den gedurigen arbeid die hem zijn meelter deë doen, 

ja 


Ie Ea rijk Jongman van Napels, geheten Antoni Perille, hebbende by naalzijn 
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jade ftokflagen die hy dikwils moeft gevoelen, en deden hemzo zeer niet als d’ab= 
fentie van ziju Carmozine, ende wanhoop van zijn vaderland nooit meer te zien. 
De Zeerover vaude Mooren en had naulijks d'ougelukkige reizers van Nape!s in 

zijngeweld, ofdetijdinge daarvan was indeStad, niet zondertranen en zugten 

var veele dic’er fchade by leden. 

Maar niemand raakte dit ongeluk meer aan’t herte , alsd’arme verlicfde Carmo- 

zine, welke, wetende dat Perille meê gevangen was, en dat slgijn goed was ver-Wamhoop 
loren, en derhalven niets meerderen had bytezetven, en nog minder middel om 22, Amer 
hemzeltste verloffen, verviel daar deur in zulken wanhoop, datzy haar zelfs vanoven 
kant zou geholpen hebben, ten ware haar Gouvernante zulks niet belet en hadde, 

welke haar dapper beftrafte, en met zo veelredenente vreden ftelde, dat d'arme 

dogter haar uitzinnig voornemen veranderde in een beke van tranen, ftortende dui- 

zend zware zugten en droevige klagten. Onder ander dus klagende : Och! gierig- Hare klags 
heid, gierigheid , hoehebt gy bevangen de herten en begeerten vanden vrekken ek onverga- ip Lg Eil 
delijken ouderdom? Heeft mijn oude wader zo weinig wijsheiden verfland, dat hy nieten ders gierig” 
weet hoe in een vo korten tijd. de manieren vândsmenfchen veranderen, en dat de gene die heid, 
arbeid, altijdmiddel heeft om eerlijkteleven ? Wat iser hem zo veel aangelegen, of Zijn. 

kinderen na zijn dood arm of rijkzallen zijn? Zalbymet hem dragen de zorge van onze 
welvaard ? dat hy geen goedmag wet her dragen 2. Ìk had mijn Perslle liever gehadinzijn 
hembd, dan een ander dte hy my zou magen geven met alle den rijkdom van't gantfche land. 
Wat helpt dog alle bet goed,“ als maen zonder blijfcbap en gewoegen is ? Neen, neen, hy mag 
doen wat hy wil, is't ey meooglijk, maijn Liefgalwerlost worden „en ik zal her middel ge= 
wen om weer op de beenen te komen, ondertufichenzal ik hem verwagten onatetronmwen, ik 
ben nog zeerfong, ende en heb geen haaftomte huuen. Voorts vertroofte haar de Gou- 
vernante, en {telde haar wat te vreden, zoveelzykon. Alzo verliep eenigen tijd 
dat Carmozine, dan blijde, dan droevig, zolang verwagte om haar Lief te zien uit 
de handen der Mooren, 't welk ook gebeurde, naar dat hy een jaar als flaaf gevangen 
was geweelt, engefchiede dooreen zonderling gelukkig voorval, * welk ik in Eea 
“kort zal verhalen. _Minio, vader van Carrmozine, had, hoewel dat hy zeer be- Ee door 
geerig was om groote rijkdommen te vergaderen een loffelijke en deugdelijke Antmonì 
conditie over zig, wezende een liefhebber van aelmoeffen, en d'armente helpen , ’Stie® 


ËBinaet 
MIE ed … ) wierde 
welke hy noet met ydele handen van zig liet gaan. Inzonderheid betoonde hy zijn 


Een geluks 


> 
liefde aan gevangene flaven, doende’sjaars een veize naar Barbaryen , van waar hy 
niet wederkeerde, zonder ro of 12 Chriten flaven te verloffen , dewelke by, indien 
zy rijk waren, ’trantzoen dat hy vor hun betaald had, wederom deë geven, zon- 
der voor zijn mocite en arbeid iets te genieten, maar d'arme verloftehy , op hope, 
dat'et zelve hem Godzau vergelden , endatzy voor hem altijd zouden bidden. 
Dog als Minio, ditjaar, in welke Perille gevangen was; de teize derwaarts niac 
kondoen, gaf hyzijn dienaars laft, om aldaar tien gevangene Neapolitanen te ver- 
loffen, of zo’er geen van zijn Natieen waren, datzs tien andere Chriftenen zouden 
af kopen, ’t welk zy deden, waardoor Perille’t geluk had, dathy meteen vande 
tien-was, die zykogten „zonder van iemandbekend te worden, vermits hy heel ou- 
gedaan en mifimaakt was geworden, zodat naulijkszijn aldergemeenzaamite vrien- 
den hem gekend zouden hebben. Dog zo haaft hem Carmozine gewaar wierd, 


kende zy hefnterttond , zo wel had zy zijn wezen en geftaltenis in haar berte gedrukt 
enbewaafd. Hem dan ziende, was zy ten hoogften verblijd, gelijkhy ook niet Carmozines 
minder verheugd was, als hydiegenezag, daarhy zo veel om gedaan en geleden venen det 
had. En{praktothemindezervoegen: dlis® (zeidezy) dat de fortuinu meer heeft 
bevogten dan u edelnsedigheid verdiende , en dat zy V'eenernaal onder devoer gevallen zijt, 
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wo en heeft nogtans Carmozine geenzins verloren *t goed berte datzynalover lang eentijd 
toegedragen heeft, maar in plaats dat andere zouden vergeten hebben de genegentheid die ge- 
ear IE ‚„Aragen zouden hebben, een Jongman dien de fortuine tegen is, zo zietgyin tegendeel vieri= 
baten “© ger zn myn liefde dan ik ooit geweefk heb: en dien willaten bis sken, wijl gyu masiere van 
RENS Teven oz mijnen ’t wille veranderd hebt ‚ en daar door verloren’ tgene n van a aanbeflorven 
goedere;? nog overgebleven was, «dat ikun % zelve wil vergelden meteen wederparsge liefde, 
Fade dewijl voijnswader uit oorzaak van w armoede n heeft geweigerd voor fchoonzoon aan 
te nemen , ik zal maken dat gy genoegnaam voorzien zijnde van penningen, u handel we- 
derom vult konnen beginnen, endaar meên voo deel gedaan hebbende, tot u gewenfcht 
woornemen vult komen. Voorts, zeïdezy, zo hebikbefldten , indien’t u geheft , nin= 
mermeer een ander man te kiezen dana, liever hebbende de rafle en vrede mijner herte, 
dan alle den rijkdom vande wereld. Perille verwonderd zijnde, over zo onverwagte 
Zijnblyd- redenen „ enkonnietcen woord fprcken ; maar ten laatften haar bedankende uit 
| Schap daar grond zijnsherten, beloofde haar te doen alle veerftigheid , en dat hy ’thaar al zijn 
| Ove leven dank zou weten, enerkennen, als de gene welke naaft God d oorzaak zou 
| zijn van zijn welvaard, cn geluk, indien” God hem die gunfte deë. In’tkort, zy 
gaf hemin handen een (omme gelds, zo welom te betalen den prijs van ’t rantzoecn 
Bande dienaars vanhaarvader, als mede omhem weêrop de been te helpen, en 
nogeen reïzetedoen. De welkehy uitvoerde metzo grooten voorfpoed, dat’ct 
gerugte gingtoen hy wergekomen was, dathy meerder goed gewonnen had, en 
rijkergeworden was, dantoen zijn vader eerft geftorven was ‚ em dies wille dat hy 
behalven zijn koopmanfchap ‚in zijmafwezen had doen wederkopen al’t gene hy, 
gedurende zijn ongeregeld leven verkogt had. Ditbehaagde boven maten wel zijn 
Carmozine, en nog meerder, als zy hoorde, dat haar vader zeer prees de manieren 
van Perille, en hem nualzo zeer begeerde, als hy hemte voren veracht had. Peril- 
ledan, dus wonderlijk van God bekeerd, engezegendzijnde, verzoekt voorde 
tweedemaal , door zijn oom, welke zijn zaken waargenomenhad, terwijlhyin 
Alexandryen was, Carmozine van den vader ten huwelijk , dewelke hemdezelve 
toeftond, vermits hy nu genoegzaam verzekerd was van zijn vroom en eerlijk le- 
ven, als mede de groote winfte die hy gedaan had , * zedert zijn eerfte ongelukkige 
“zy trouwen reisen flavernie: De Bruiloft wierd met groote vreugde van alle de magen en vrien- 
zamen, den gehouden, en meteen wonderlijk genoegen van dezetweegelieven. Dog de 
zelve eindigde met een weêrgalozedroeiheid, vermits 't groot ongeval dat dit lieve 
paar overguam , op den zelvendag vande bruiloft-feeft , welke gehouden wierd ten 
huize van Minio,vader van Carmozine, in Zomermaand, alst weêr zeer heetis, 
en dikwils groote aardbevinge, donder en blixem veroorzaakt. Gelijk ook gebeur- 
de, op dezelwerijd, als deze twee nieugetroude zamen tebed waren, Kkoutende 
van hun fortuin”, en de tegenfpoeden die zy geleden hadden, gedurende hun vrya- 
gie, dater opftond een fchrikkelijk onweer , vermengd met zivaren donder enzo 
veel blivem , dater fcheen of alles in brand ftond, door ’t weêrlichten. De Bruid 
en Bruidvsom hielden malkanderen uit vreeze van ditonweer, inden arm, maar 
daar quam ten laatíten op ditlieve paar zo een fchrikkelijken: blixem „ met zulken 


> - 
Re donderflag, dat zy een einde maakten vande bruiloft, meteteinde vanhun leven. 
bruilofts- ‘Zodat, degene, die ontkomen was het ouweêr vandezee, En verloft had geweelt 
A. uit de handen der Mooren, en kon niet Omtgaan de gramfchap van den Hemel, 
Dag gedoor. Maar cen ongeluk had hy , ’t welk nog zijn droevig ongeval verzoete, dat hy ftieri 
in darmen vande gene die hy liever had dan hemzelven, en dat hy tot gezelfchap 
had inzijndood degene die hem , levende in zijn benaudheden, niet en had gezel- 
fchap gehouden dan by den droom,en inbeeldinge, en zedanig washet einde van zijn 
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De zeldzame en droevige dood van deze twee gelieven, zeer weiní ig Sczien, 

. maakte zeer ver tba: it de vriende :n aan weérzijden,, en vero orzaakte groote droef 

heid binnen Napels, omde vreemdigheid van” t Áhge val: % welk oorzaak was Dae t 

Perille cn Carmozin e beide Ree een graf begraven zijn nde, veel graf{chriften 
rondom het graf gefteld wierden, zo wel in’ Latija als in t Italiaans. 


Cees nee ER Tonda Je A: 


Infante van Mantua. 


De gift eens appelsr ooft Clarinde't leweleven , 
Ter moord haars minnaar s door Prins Adillon vereert 
Aan haare Alegre , die de ziel van ron verteert, 
En zy in haren arm om't mifverftand ziet neven. : 


Entijde dat Julius Oe Paus van Romen heel Chriftenrijk opmaak- 

te, omde Frangoifen te verdelgen; welke hy binnen Milanen belegerde, paus rar 

hebbende tot uitvoerders van zijn heilige razernie alle de Princen tot zijn de- det’ bias 
votie, zonder nogtans ietste konnen vorderen; vermits hy de Heere des Hemels Milanen de 
tegen hadde, vicl'er een gedenk waardige Hiftorie voor ‚welke wy den Lezer in Brentichen 
% kort zullen verhalen. Onder verfcheide Princen en Heeren, welkeden Paus op ak L 
zijnzijdehad, waseenjong Prins van Umbre, Adillon geheten, welke zig dap- BEN 
peren kloekmoedig betoonde inalle voorval llen. Deze Prince, na dat het leger voor aai KA 


illon, Î tie 

Manen opgebroken was, komende tot Mantua om zig aldaar te vervarfchen , Prins van ien af” 
verliefde op d’Infante van Mantua, dochter van dien vermaarden Heere, Francif- Um ue HEEL 
verl > 1 | 
cus Gonzago, Markgraaf van Mantua, den laat(t n van dien name, dogtoen al AA Bh 


overleden, zijnde een jonge en fchoone bloem van vijftien jaren, wel opgevocd en van Man- 
onderwezen in alle Princelijke deugden. Opdeze roemwaardige e n deurlueti ige 3: 


De m: 


e reeds 
Princefle, wierd ook verliefd, een treffelij k Frans Edelman, Alegerc geheten , gen Heer 


» den Heer 


van de welkczy alzo zeer gewond was, alshy van haar mogte wezen. ij Welk van Alegere 


É den Prince Adillon merkende, wierd daar over met een geweldige ja loufy en; zig opgeof- 
B _fchrikkelijke minnenijd Jeane, welke veroorzaakte dedoodvan deze twee on- ‘hat: 
P gelukkige Gelieven. Want Adil llonziende, dat den Heere van Alegere meer in- 

onder fchijn van vriendfchap JSi922s en 


de gunfte {tond vande Infante dan hy , nam voor zig, weakest 
daar vaneen wreede wraak tenemen. Nadat hy dan verfe heidel boze middelen, vafl'doilles 
om zijngodloos voornemen in’ werk te tellen in zijn wraakgierig hert begrepen dear oven. 
had, zodgcht hemgeenkorter nag veiliger weg, als zig te bet ielpen met vergif. 
Totdieneînde, zoekt hy op de fct Oonfte Appel di ehy konbekomen, en vergif- aje gere 
tigd de zelve met een fcherp en deurdringend fenijn. Deze ongevallige vrugt vere meteen 
eerdhy, met een groote beleefdheid aanden franfchen Heere, met meeninge , om Y“reiftize 
hem daar meê van kant te helpen, om dan alleen meefter van ’tfpel te wezen, en eh INE 
2 als pen, CEN | 


rn 
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als dante beter te geraken inde gunfte vande Princes van Mantua. Dog zijn voor- 
pemen gelukte niet wel nazijn rekening: want dezen armen Edelman ontfängende 
uit groote liefde dit doodelijk gefchenk, ging’er meê nad’Infante, om’er die te ver- 
ceren, vermitshy oordeelde, dat'etalte fchoonen vrugt was, om van hem gege- 
tenteworden. “Aldaar wezende, zo haafthy d'ongelukkige vrugt uit zijn zak ge- 
Die, hier haaldhad, mifte de jonge Princeffe niet hemdezelveuit dehandte trekken, en 
van enbe- terftond detandendaarinte flaan, herbergende alzo zonder daar opte denken in 
wult, ze haar teerc borft het fenijn „’t welk onder deze zoetheid was : welk ftraks zo fel begon 


aan d'Ine ; 7 dS 
fantever- te werken (na datze door verandering harer verwe betuigd had, haar pijnlijke en 
eert. wreedebenautheden) dat d'arme Klarinde gedwongen wierd in haar kamer: te ver= 


CK 
waar door Geneesmeefters deë komen. Hy verftaan hebbende hoe haar de ziekte was aange- 
een komen, dagtedat’et eenige eolijk was, veroorzaaktdoor de raauwe vrugt; maat 
geven werd, ziende daar na eenige zwarte puisjes, en dat haar tong heel verbrand en veranderd 
k was, oordeelde davert eenigeftreeken waren van cen brandend fenijn ; gaf haar der- 
halven eenig tegengift vaa Mithridaat in. Maar helaas. het fenija had alreé in kor- 
tentijdzoveelgewonnen, dathaar doodelijke werking niet meer kon verhinderd 
worden, dog wierd wel eeu weinig door verzagunge van deze geweldige pijn ver- 
achtert : ’twelk oorzaak was, datden Artz latende de Princes een weinig raften, 
en haar houdende voor verzekerd, uitde kamerdeur na de poort toeging, daar hy 
den Heer Alegre ontmoete, welke tijdinge verwagte Van zijn Liefs gezondheid; en 
hebbende van den Geneesheer vernomen datze vergeven was dooreen appel (ver- 
Alegres mits hy vanden handelt onbewuft was) meende zijn zinnente verliezen.zig gevoelen- 
droefheid defchuldig aan dit ongeluk : dog ’t geen hem meeft het herte doorfncé , was de ma- 
epen oep nier „ door welke hy bewogen had geweeft door zijn verraderfchen vriend, die hem 
AAROVER gebruikthadalseen beul, omte doen dooden de gene die hy in de wereld mee(t be- 
minde, enhem daar na ttrafen na de verdienften vanzijn mifdaad: en ditbeden- 
ken pijnigde zijn geeft met zulken razende fpijt, dathy van die tijd af beftoot, zelfs 
„elken wreeden wraak daar vante nemen, datzijn {chuld eenigzints zou gebeterd 
wezen, daarom hebbende het herte gepijnigd met benaudheiden razerny , vertrok 
hy ineen plaats, zeer beguaam om zijn onregtmatig vonnis in ’t werk te ftellen, en 
zijn hand te wapenen met een wreede godloosheid tegen zijn eigen zelfs. Terwijl 
hy metdeze rampzaligegedagten bezig was, zag hy den Prince Adillon, welke af 
enaanging, omtezien watuitflag zijn appel geven zoude, vliegt hem met een 
heel ontíteld gelaat aan boord , den anderen ditziende, wierp mantclen rapier van 
Waarin hy zig, enltelde zijn beenen te werk, maar wierd van Alegre zo fnel vervolgd, dat 
AIDE hy hem achterhaalde, en hemeen fteek gaf, die hem’tleven benam. Daar na 
ging hy na’t Hof vande Markgravin, toonde haar’trapier, daar hy wraak meê ge- 
nomen had, enbektaagde zig opt hoogfte , over’tongeluk dat haar was Overge- 
komen , zeggende: Na dien ik hem heb doen betalen’t ongeluk dat hy may gedaan heeft, 9 
ì bid ik u mijn Lief, neemt voldoening vant geen ik u aangedaan heb, ziet dat gy door mijn 
er ad dood voldaan zijt , want ikbeken dat dwizend dooden niet genoeg wezen vonden : maar he- 
Be laas! iken beb niet andersom mijn mifdaadre betaless… Mevrouw zo gy ooit begeertebad 
wraakte ecenellendigente vertrooflen, zobidika, dat Zy my outlaft van mijn benantbeden en mijn 
rn ocffe even: alsdan zalik gewroken zijn van mijn ongeluk , °t welk my een werker gemaakt 
k heeft van mijn eigen verderf , my makende den werker vanm ongeval, Zogymy niet weer- 
dig acht, een vo groote weldaad, als te flerven door de gunfte vanu hand, en dat gy denkt 
aat voijn vonde te groot is tot zulken grooten eere, ten minften mijn Lief doet dog de aitfpraak, 
wreker van dere myne mifdaad, op dat ik diein u tegenwoordigheid volbrenge, enaw 
fimerte 


trekken, alwaar zy zig van opgeduldigheid te bed leide,en in aller haaft haar moeders 



























































CHE SER: De NIDAE. 143 


fmerte daar door mag verzagt worden, Waar op de miftrooftige Prineeflé hem vafte- ns 
lijk omhelzende , antwoorde: Helaas! noyn lieve vriend, dunkt u niet dat ikgualyk oerdhits 


genoeg gehandeld ben door de ferengheid myns ongeluks „zonder dat gy my den flag werdibbeld, op: 
en de wonde van nonverdiende guellinge grooter maakt ? ween, neen , mijn Lief sikflerve, 
heelwelte vreden, en voldaan, tenzy gy vay mooglyk gern dheidbenyd: want zo ik eenin 
ge oorzaak beb myn noodlot tebefchaldigen, welk may tot dit droevig einde gedagvaard heeft in 
deerfte bloeme noyner jeugd, ik heb aan d'ander zyde den Hemel te bedanken, die n1y zo goe= 
dertieren is geweeft , te verkorten deze lange pijn, (daar toe my de liefde bereide ) door een 
korte dood , my daar door doende ontfangen de remedie , daar van ik de fchade bekomen had : 
alzo de wijze Apollonius gevraagd zijnde boe men een minnaar moeste pijnigen © _anbwoor- 
de : datmsen hem zonlatenleven. Helaas! dewijlik ten einde ben my t'ontlaften van myn 
zwaar verdriet, om vroliker in tander leventegaan ; zo beken ik mijn Alogre , dat uu 
goede gratien, en zonderlinge deugden in waijnteere berte aanfteeken , hadden een zuivere 
en eerbare liefde , die allengskens myn leven verteerde : maar het fenya door een ander te= , 
genvuar my tot hem brengende, heeft vayns bednnkens meelyden gehad met mijn gaale, 15’ 

dan voor my niet een groot voordeel : daarom Lief, bidde ik u, enbezweere n by de uitterfle 

liefde die ik u gedragen beb, en eeuwiglik dragen. zal „ zode valige wielen in *t ander leven 

gevoelen hebben van tgene Ly in dit leven alderlieff) gehad hebben ‚ en zode liefde niet met 

het lighaam in den grave verdelgt blijft, ikbidu, wegik , voor mijn laatfle bed, enzo ik 

zoveel vermogens over u hebbe, als gy mey over u zomwylen gegeven hebt, zo gebiede ik u 

fcherpelik op poene van my ongetronw en ongehoorzaamte vallen, dat gy voortaan gerust en 
gelukkigleeft : want wo veel my aangaat, ak wergeve u uit goeder herte myn dood, waar 

an gy geen fchuld in't minste deelen hebt, en ben te vreden dat een ander gelakkiger als ik 

het geluk geniete , t welk my alleen toebehoorde, mits dat n gedenke, dat sku ineen beter 

plaatrze gaa verwagten , dewyl deze werelt zo tegenftrydig geweest is „ onnezuivere be- 

geerten. Enae en weeft dog zoflout niet van tegen uwen perfone iet in %werkteftellen, 

ten v‚y gy onze heilige vriendfchap breken wilt, die ik u door voijn laatfta befvanent en uiter- 

fle wille , te bewaren late, Enop deze vervekertng gaa ik vryelikterdood, dewyle zy may 

zogunftig is, datzemy toelaat nte mogen zeggen een lange VAAR WEL, er 17 #We armen 

gelukkelsk eindigen. Gedurende deze redenen, wierd de arme Ridder, hoorende 

de weemoedige klagten van zijne miltrooftige Lief, zo heftig van droef heid Cn gere o 
ongeneugte befprongen, omdat hy was geweelt den werker der bittere dood van qik te Ea 
degene in welke alle het behagen zijns levens rufte, dat zijn benauwde ziele uivet ren uit 
lighaam vloog. Zulks datde Princefle door ’t zugten aan fteeken , mits zijn klag- ro 
ten zonder daar op te denken haar armen minnaar de ziele ontnam, zo daze geheel EN 
ontfteld, hem heel dood en bleek zag tuflchen haar armen verftijven, Selijk eea kind 
dat op’t zingen van zijn Minne inflaap valt. Wart droefheid d'ongelukkige Prin- 
ceffe hier over maakte, kan meù beter denken, als metde penne uitdrukken. Zy Hare droef 
bleef langen tijd plat neerleggen, daar natot zig zelfskomende, en aanfchouwen- heid daar 
de met klagende oogen op haar fchoot het fchoone hoofd, begon zy haar armen te Eer 
wringen , en haar fchoon hair bezet met paarlen en diamanten, uit te rukken 5 
daar na met een diep zugten riep zy : Moede en ongevaliige , waarom fpaart my n2yn 
wreedongeluak zo lang in't leven,dan alleen on my te bewaren tot allerhande gnellinge? En gy 
mijne oogen , moeftet gy my zo viandlik wezen ont dengenen aantezien, wiensleven myn 
alderhoog le en grootfle geneugte was ? Helaas ! waarom ben ik niet lom eu blindgeboren, 
weel eér dan van nzo grooteliks verhindert te worden? En gy myn Lief Alegre , bloem 
wan den franfchen Aael ‚ moe? gy, nadernaal gy my zozeer beminde , deze weldaad bene 
men , Welke ik voor mijnen laatften troost verwagtede? 'twelk was in een aangenamer 
Schoot te flerven ‚ endar n zagte hand my d'oogen foot. _O drieen viernsaalgelmkkige, zo 


Hare klag= 
tene 


wet 
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sk door myn duot zo grooten fuhade moogt beteren , gelijk die grede Koninginne van Thefja” 
fien haar beminde Admete af kogte , baar erfgenaam haars levens makende : maar na 
dat myn nootlot my deze weldaad weigerende , myn geheel verderf bewilligt, ‘tisgenoeg, 
sken zalniet lang flave wezen van dit hertnekkig ongeval ‚ want ik voel alreê myn einde 
naderen, om ney te openen den wellafligen Hof der gelukzaligen , daar myn Alegre my ver= 
wagt nog heel vermocit , en beevende van zijnloop , daar met by ny voorgelopenis. Dus 
klaagde d’ongelukkige Clarinde, tot dat eindelijk hetfenijn, overwinnende de 
kragt der nature, dit fchoon gebouw begon te breken, cn tleven daar uit dreef. 
De Markgravin liet de twee lighamen in 't graf haars mans den Markgraaf zetten, 
Aldaar zict men hun beelden in marmer uitgehouwen, De Ridder fteunt op zijn 
regter knie, hebbende zijn rapier bloot onder zijn armen; welke, om datze ge- 
maakt is van een Jafpis geprikkeld met roode vlekken, bloedig fchijnt zen dezel- 
ve prefenteert de Princes een appel van den zelven (teen, op de manier van Adam 


gauwerd enEvain’t Paradijs, en’t afbeeldzel van Adillon ( wiens lighaam in zijn land ge- 



















voerd wierd ) isvanagter ( metzijndoorftekenfchouder) die het fenijn op de vrugt 
ftorte. Omtrent de twee gelieven is een zwartepylaar, op welke (taateen Cupido, 
zettende een voet op ’thoofd vande Fortuin, en den anderen op ’t hoofd van de 
Dood, meteen kroon , daar opgefchrevenftaat : Overwinzinge der verwonnene , 
endehoud cen plaat van fijngoud, in welke men leeft: 


Deestwee, die maar een ziel en hadden in dit leven , 
Hebben hun nade doodt zaam in een graf begeven ; 


En nog wat lager. 


De gouden Appel rijk en groot, 
lan de fchoonfte Godinne 
Stelde Froijen in kolen rood, 
Door vuile liefde en minne : 
Maar ach! helaas ! dees Appel klein, 
Verzeld in ’tgraf met rouwe , 
Uit ’t Franjch en ’t haliaanfche plein, 


Twee Minnaars veer gelrouwe. 





DORADIGE MINVZARAEN. | Amer 


DORALICE en LYZARAN. 


De tedere zucht en min van Doralice tot 
Haar broeder Lyzaran groeit met de tedere jaren, 
‚Geen hen, ô gruwel! doet uit geile luft vergaren; 
En deerlijk fterven om die mifdaad op't fchavot. 


ftrie, was een Edelman van goeden huize, dewelketrouwde met een eerlijke 

Juffrouw , van een Edelman zijn gebuur. Zy wonnen t'zamen Verfeheide Dan Rn 
fchoone kinderen, en onder andere een dogter, die wy zullen noemen Dopalice: rada 
en een zoon Luyzaran, omtrent agtien maanden jonger, danzy.. De vader deë 
hun bcide zeer zorgvuldig in alle goede oeffeningen onderwijzen , waar in zy loffc- 
lijk toenamen. Deze twee jonge kinderen ftceds alzot'zamen opgevoed , haddea 
malkanderen hertelijk lief, zo, dat d'een niet konde leven zonder d'ander. Zy 
waren nimmermeer te Vreden, dan wanneer Zy maikanderen zagen , en veragte- 
dente fpeelen of te loopen met andere kinderen vanbun ouderdom, In dezen tijd En 
van onnozelheid was Pun allestoegclaten : zy liepen gewoonlijk by malkander , in hunne 
en dit was miflchien alte lang. En ik geloof ook vaftelijk, dat’et onheil tuffchen kiaisheida 
deze twee ook is gefproten van wegen deal te lange gemeenzaamheid , de welke 
duurde totdat Doralice was gekomen tot d'ouderdom vantien ofclf jaren, en Ly- >, werden 
zaran tuffchen de negen en tien jaren , dewelke wierd gezonden in een Gollegie om tor hun 
te fludeeren. Deze affchcidinge vielhen zo zwaar, datze beide duizend tranen droefheid — 
forteden, en niet ea deden dan zugten en karmen aan wederzijden , °t welk de ou- fiieidens ° 
ders oordeelden niets voort te komen dan uit broederlijkeliefdeen vriendfchap, 
maar d'onkuifche en onbetamelijke minne was alrec in hun herten geworteld, ge= 
lijk wy int kort zullen zien by ’t vervolg dezer Hiftorie. 

Lyzaran hebbende vier jaren ter (choole gelegen, wierd van zijn vader thuis ont- 
beden, vermits hy zeer verlangde om hemtezien. tHuiskomende, wierd hy 
zeer minnelijk van de vader ontfangen, als hy hemzag, zofchoon, zo gelcerd » 
enalreê groot; maar’tzeive was niet te vergelijken by het vergenoegen dat de zu- 
fierhad. Zyenlietnietaf van hemt?omnhelzen enkuflen. Dog zy en hadden niet pun fpore: 
d'onderlinge gemeenfchep die hun was toegelaten in hun kindsheid. Ook wierden loze liefde 
zy wederhouden door de fchaamte, en de gruwelijke zonde die hen voor oogen ne 
quam. Evenwel en kon d'een en d'ander zo wel niet breidelen hun ongeregelde Handel 
paflien, da!ze zomtijds niet den bovrd van reden en overtrefte. -Ondertuffchen zien. 
det de vader Liyzaran wederkeeren in ’tGollegie „ om zijn ftudiete vervolgen, alzo 
zijn oogmerk was, hem mer een Äbdie te verzicn. Terwijle wierd Doralice van 
verfcheiáe treffelijke en eerlijke Edellieden aangezogt, welke haar genoegtaam porarice 
waardig waren, ook van bequamen ouderdom. Dog de vader voornamelijk % werd dooe 
oog op\de middelen flaande , huwde haar uit, aan zeker Edelman zijn gebuur , En 
welke zeer risk was, maaralreêgrijs. Ach! vervloekte gierigheid, wat veroor- eg 
zaakt gy al quaad inde wereld. Wy zullen dezen Edelman Raemensldnandse en 
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Te een van de voornaamfte Provincien van Vrankrijk, eertijds geheten Neu- 
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Gelukkig was hy geweeft, indien hy derefte van zijn dagen over gebragt had, zon- 

der hem te verbinden met zo een jonge en fchoonc bloem, dewelke hem duizend 

{pijtig heden deê als hy haar genaakte. Niet te min, hoe af keerig zy van hem was, 

wat klagten zy deë, en hoe veel tranen zy ftorte, zy moeft echter den wille haars va- 

ders gehoorzamen. Het huwelijk wierd gefloten, Lyzaran thuis ontboden om 

de bruilofs-fecft van zijn zufter by te woonen, Zo haaftals zy hem zag ‚ en datze 
______middelhadhemalleentefpreken, z0 begon zy deze klagtige woorden: Mijn zeer 
Maarklag- , Ke gee of $ te / Ee: 
gen daar” beminde broeder, (zeide zy) it ben ellendig: noet ik dande fleur vaa mijn jongbeid over- 

overaan brengen, met cen per zoon, die ik meer bateals dedrodvelfs? Is mijn vader „niet wel 
haar broe- greet, way over te leveren iede handen vap cen doodviand? Zalik dan van nu af mijn le- 
BES wen moeten deurbrengen in cen dienftbaarheid, zo ftrijdig met najne jaren en genegentheid? 
Waar toe dienen de rykdommen als’er geen gewoegen byenis? Ikbidden, raadmy dog in zo 

groaten benautheid, eerik de handen aan my zelfs fla. Nadat Lyzarandeze klagten had 

zijnant- ‘gehoord, antwoorde hy daar opindezer voegen: Mijn lieve zufler , ik beklaag aw 


woord daar oszseluk: w quale is myn eigen : ikheb daar zo wel’t gevoelen van als zy zelfs : iken kan 
ek my nietonthonden te misprijzende wreedheid onzes vaders , om dat by u heeft nitgehuwd 


zegen uwen dank , en met een man, wiens ouderdom zo veel verfcheeldmetd’ uwe. Dog 8 
evenwel, nademaal de macht der vaderen over de kinderen onbepaald is , zo rade ik u geduid 
tenemen. Miffchien bereidu de fortuin een beter gelegentheid: ten minften weeft verze- 
kerd, zo haast als.gy zult getrouwd weren met Timandre , zalik nooit verreuit u gezigt 
zijn: ikzalgewoonlijk mijn wooninge by u maken : het is vey by na onmooglijk te leven zon= 
dor pte zien. Dezeredenen voleindigende, zo omhelfden en kuften zy malkander 
zeer minnelijk, enten ware de fchaamte , die hun wederhield, en de vreeze dieze 
«hadden van betrapt te worden, zy zouden toen vòlbragt hebben hun fchandelijken 
welluft. 

Doralice vertrooft zijnde door de beloften van Lyzaran, den welken zy niet al- 
jeen beminde als haar broeder , maar daar en boven met een hittige tiefde boven alle 
andere menfchen haar genegentheid opofferde, en maakte voorts geen zwarigheid 
meer te trouwen den ouden Edelman, dewelke voortaan zou mogendienen tot 
een dekmantel van haar gruwelijke wellutten. Zy wierd dan getrouwd met Ti- 
mandre, dewelke genoot de vrugt daar hy zo zeer na had gewenfcht. Na dat de 
bruilofts-feeft was geëindigd, leide hy zijn Gemalin in zijn huis , * welk niet verre 
was gelegen van zijn fchoonvader. Lyzaran, die nu al te zeer geleerd was, en 
keerde niet weer in’t Collegie. Hy genoot het inkomen van een goed Benefitie, 

zy bedrij= ’t welk zijn vader hem had befteld. d'Ongeregelde liefde die hy zijn zufter toedroeg, 
ven met drongen hem niet lang te vertoeven zijn zuiter te gaan bezoeken in haar nieuwe 
ve ploed- huishoudinge. In’tkort, zy maakten zo groote gemeenfchap met malkanderen, 
ghande. dat zy een tijd lang de gruwelijke zonde van bloedfchande en over{pel pleegden, 
waar van de man verwittigd zijnde, (telde haar voor oogen haar gruwelijk over- 
fpel, ende regtvaardige wraak die hy mogt nemen, indien hy niet de zagtmoedig- 
maar man heidenftelde voor de ftraffe, evenwel beloofde hy onder zijn voeten te werpen alt 
zulksge- _peener gefchied was, mits datze voortaan een beter leven zou leiden , en God bid- 
ie ber den om vergiffenis, anderzints zou hy genoodzaakt wezen, tegen hun te doen ge- 
Gehrobt bruiken de ftraffe dic zy hadden verdiend. Zyhoorende de redenen haars mans,{tor= 
haardaar tcuiteenbeke vantranen, en voegde daar fo fchrikkelijkeeeden by, datze genoeg- 
En zaam waren om T'imandre te doen geloven het tegendeel van ’t geen hy wel wifte, 
En verbied ten ware dat de jalouzy atreê zijn ziel had bezeten. . Tot befluit, hy verbood Liza- 
haar broê- ram zijnhuis, en zwoer, by aldien hy hem weder aldaar vond „dat'et hem niet wel 
der zijn _ HRe Ee Bak hj , 
huis. vergaanzou. Dezeaffcheidinge, bragt hun beide inde grooifte droetheid en 
an 
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kan- bedenken , en bragt ook teweeg ; nadatze eenige maanden van malkanderen 
gebleven waren, Oomt'zamen de vlugtte nemen, om hun vervloekte wijle met 
meerder vryheidte mogen oeffenen: omditdan in’ werk te ftellen , namenze de 
gelegentheid waar, als T'imandreeens van huisgegaan was, en vertrokken toen Waarom zy 
beide na zeker Proviotie ,„ om aldaar de refte van haar leven over te brengen. Maar Rete 
zy vonden hun in hun voornemen bedrogen, want eindelijk achterhaald zijnde, na pet lopen. 
datze door veel Steden en Provintien van Vrankrijk gefworvenhadden , wierdenze 

beide in’t Chaftelet gebragt. De fchuldige wierden verhoord. Doralice was bee AE 
vrugt, men vraagde haar by wien : want zy en kon niet zeggen dat'et was door haar 
Gemaalstoedoen , zijnde nu al acht maanden van hemafgefcheiden geweelt, en 

maar vier maanden gedragen hebbende; zy en wilt niet watze zeggen zou op deze 

vraag : haar antwoorden, waren twijffelachtig. d’Eentijd fprakze dus, en d’an- 

der tijd weêranders: eindelijk zeize bevrugt te zijn van haar vaders dienaar, dien zy 

noemde. Dezendienaar wierd ondervraagd, maar men ontdekte in weinig tijds 

zijn onnozelheid. Zy en wilde evenwel Lizaran nooit befchuldigen. Ondertuflchen 

na verfcheide onderzoekingen ende proeven, wierd zy en haar broeder verwezen En beide 
om onthalftte worden; Dog eerde fententie wierd uitgefproken „ verwachteden 8evonnitt 
deRegters, datze zou verloft zijn van kinde „ ’t welk eendochter was. Zy berie- }Yoonmlf 
pen hunop Hof, dog ’tzelve hebbende deze zaak wel en rijpelijk overwogen, be- 

veftigden met haar arreft de fenteatie van ’: Chaftelet. Dus wierd dan ’ vonnis 
hunbeide voorgelezen, en men gaf huntijdomtebiegten. Daarna wierdenze ge- 

bragtop de plaauze la Greve, daar de execurie gefchiede , en gewoonlijk de mifda- 

digen geftraft worden. 

Als hun ’t dood-vonnis voorgelezen wierd , {prak Doralice integenwoordigheid aar aan- 
der Regtersaldus: Couragie mijn broeder, (zeide zy) dewijl wy moeten flerven, laat ons fpraak aan 
de dood met lijdwaambeid-verdragen. Het is tijd dat wy geftraft worden na onze verdienfte. haar bros 
Laat onsmiet meet vreewen ; ov onze zonden voorde menfchen te belijden ; want 1wy zul-“** 
len daar baaf} woor Godmoeten rekening vangeven;, zijn barmbhertisbeid mijn beminde 
broeder „ valge ons vergeven , mits, dat wybebben een waarachtig beronwen leedwezen 
vande zelve. 

Bilaas! mijn Heeren , teì vy tot de Rechters, if beken rechtveerdelijk de dood ver- 
diendte hebben: waarikbidde , daten my de wreedste aandoe , die men kan bedenken, Eh de 
waitsdat gy dezen armen Edelman het levenfcheukt. Ikben oorzaak van al bet guaad, Ik” BS 
behoor alleen de flraffe te dragen, en zijn groote jongheid behoord ute beu egen tot mededo- RAtOE 
gen, by is begnaam zijnen Prins t'eeniger tijddienftte doen , als de gelegentheid z.nlx pre- ie 
fenteert. Zy gebruikte deze redenen tot de Regters, om die tot meêlijdes tot haar 
broeder te bewegen , maar ’t was vergeefs. 

Nooit zagmen meer volks, als’er toêliep tot dit deerlijk fchouwfpel. De plaatze 
was zo vervuld, datze malkanderen verdrongen. De venfters en daken van de hui- 
zen waren rondom bezet. d'Eerfte, die op dit oncerlijk fchavot verfcheen was Do- 
ralice, metzo groten kloekmoedigheid , dat'erelk eem over verwonderd was: alle 
detoeziendersen konden hun oogen niet bedwingen , deze fchoonheid te bewe= 
nen, welke by nazonder weêrga was. Men zou gezeid hebben toenze op ‘t ftraf- 
tooneel klom, darze quam om een ydeltreurfpelte{peelen, en niet een waarach- 
tig : nooit en veranderde zy van verwe. Na datze haar oogen heenen weër had 
geworpén, verhief zy de zelveten Hemel : en vocgende haar handen te zamen, 
fprak zy dit gebed: ó Heere, die in de wereld zijt gekomen om de zondarenen niet om de Stalen 
regtweerdsge , wijt barrohartig.deze arme zondarefte , ern maakt dat de fchandeisjke dood dic eh Sa 

zy nu valentfangen in haar lighaam , 1rag wijn bet eerweerdigeleven harer ziele. Vergeer? 
Derde Ajaceiing. sok 
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mt 
) 
ook (Öbarmhertige Go od) de vonden vaa mijn arme broeder „ de welke u bärmhertigheid aan-= 
roept. WM beb ebben ge one digd Heere, woy hebben gez zond; gd, Maar gedenkt dat wy bet werk 
ha ande el fonte oijda: ab niet als die be: „minnènde, maar als de men= 






; ke de gebreken zijn aangehegt van den büskhúdri moeders aal 
Nadaize at ioekew olein indigd had, zo ontk! eede zy haar zelis, zonderte her 
tijden datde beul haar aanraakte. Hebbende haar kraag afgeleid, wiel zy op haa 

wordont- Kuiejen, eudenbeul, verbond haar oogen, enal zy haar ziele bevalimde landen 

rods, zofcheide hy met een flag he DÉ hoofd van zo fchoonen lighaarm, wiens fchoon- 

id was verduilt erd door haar gruwelijke paffie. Als d'executie was gefchied, zo 

rok een van des beuls dí naars hier li shaamter zijden , en dat wegtrekkende ontdel- 

e haar tot de hal vefcheen , alzo datmen zag een kous van roode incarnate zijde, 

waar door den beul zo ontíte ep de welke ‘hem zelfs niet en kon onthouden van 


weeren als d'andere tocz zienders? dat hy hem met de voet zo heftig flict, dat-hy van 


vv a to 
bovenaf van tokos de ftraat viel. Alhet volk weenue nog meer, alsmen den 
broeder zag komen op ’tfchavot. Hy was niet meer-dan twintig jaren oud: ook 
fchoun van lijfen leden, gelijk zijn zufter. Als hy dit fehoone lighaam zonder 
hoofd zag , zomeende hy „ubijtelijk den geeft te geven ‚ zonder d'executie des 


kalft, 





ádp iÂ 
eN rerecte verwaeten”. Ff ce | a 7 a ey Fe a 
ze fcherpregs EL SAONEN wagten: Helaas | zeide 1y , mijn arme znfter , waarom en beeft 
sr cha. MEH H fet al le de wreedheid diemen kon bedenken t tegen my gebruikt ‚ mits-datmen u bet lever 







op toCHâ- 


ver. hadgeveven, € en datmente vreden had geweer un een kloof? erte beflaiten 3 5 daar en ware 


je wo groot gewee of} , dieik niet 2 met vrolijkheid en nou geleden hebben: meijn ziele 
lisbaam Hebben verlaten, met dit genoegen; van niet te fien flerven, die gez 








MEL 


„ deik ee dood veroorzaakt hebbe. Men had behooren haar fwakheidte verfchobnen , 

trafen tegen myte wenden, als op den autheur van't graad: ôGodt zijt Bar 

zaden vok ls ze. dewelke geen ander toevlugt en hee t als tot u bar BL 
57 HA) ertig 


ak deze woorden met zulken yverdatal het volk met hem beweegd waren. 
N: zija Wamouis ha niiet” en zijn hair afgefcho oren , viel hy op 
zijn kniejens s den beul wildehemde oogen ve erblinden ‚ maar hy en wilde het nict 





Slaat gy zn Úij ku lag, zeide hj y; ak heb moeas genoeg die Pontfangen. Gy 
5 gezie ude k loek FHOC dighe sd mij 0 wf id G vbeh oordte denken, dat ik haar broe- 





fen en v olgen. dien wvereifd! btdereden, dat ik nog meerder couragie shel En deze 
reden g indigt ebbende, flocg hen def eul, terwijlhy begon te bidden: iz ma= 

t het hoofd af. Hun hi Sehamen wierden nog ten n zelven dage weg ge gebragt; 
kaft gel id, om begravente worden , in een kerke van Parijs; alwaar zy 
tden. 


Word on 


hooft, 











jier, woorby gaande en onderzoekt niet de oorvaak bunt 
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Jenrik de Groote. 
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“ZZ ABELLE en IRACOND. 


De minzieke lracond , door liefde en drift verrukt, 
Slaat om het derven van Elinde dol aan’trazen; 
Waar op hy naar de wijze en’t zot beftaan der dwazen; 
Het bloote lermer in zijn Zufters boezem drukt. 


lijk Heer, geheten Arte „ hebbende in wettelijken huwelijk gewonnen 

4 twee kinderen, d'eene genaamd lracond , en d'ander [zabelle ,. eén fchone 
n deugdrijke Jutter, welke hyten huwelijkgaf , aan kranthe, dragende den twe) Table 9 

an Ridder, met wien zy ia alle vreugde en ceaigheid leefde „ter wijle dat haar broe- RAN 

sr Iracond, ineen vande vermaard{te hooge fchoolen, zig inde regten oeffende, Eranthe. 

vaarinhy zoverrequam ,-dathy’t ampt van regtsgeleerde bekleede. Ondertuf- 

zhen bezogt hy dik wils zijn zufter in haar huishoudinge , alwaar hem alle manieren 

on beleeftheid wierd betoond. Nu, zogebeurdet , dat in't huis van [zabelle, ze- 

er Juffer linde geheten , Gemalinne van een eerlijk borger van Parijs, vecltijds 

ierkeerde , en grote gemeenfchap met Izabelle had , ja fchier altijd by malkanderen 

varen, als de gelegentheid zulz toeliet. Op deze Elinde, zijnde een fchoone en Haar broes 

Stbare Juffrouw, wierd Iracend boven maten verliefd, ja zodanig, dathy zijn der Koene 
fie niet konnende bedwingen, de zelve „ aan haar openbaarde , dog dit cérödre eene 
ert, datde walge had van deze ydeie eù onbehoorlijke Klagten „ weeshem ‘heufen 

jkaf , en dreigde hem, tudienhy nietafliet van zulxhaar meer aân te fpreken,, 

jat zy genoodzaakt zou rijn, toc bewaringe van haat eere, en zijner fchâde en 

hande, daarinte voorzien. lracond, dezeantwoord hoorende, meende vapT en 

ngeneugt te fterven. Dog weêr tot zig zelfs komende, zogthy, zijn ongeoor-af. 

ofdeliefde weêrte hervatten. Dog Flindenietkonnende deze zottigheden langer 

erdragen ‚-befloot het huis van Izabelie niet meer te verzoeken, waar door [racond 

oen aïsgeheel overweldigd wierd. Hy riep dagelijk omdedood, en wierd van Zijn wan- 

jartot uur zo verwonnenen bezeten vandezerazernie, dathy geheel tot wanhoop hoog en 

verviel. Izabelle onkuudig vandezeliefde, was zeer verwonderd, dat Elinde 15 

haar niet meer quam verzoeken, alszy voor dezen gewoon was, maar "izelVEVEL- berte bid 

taande, begon’er om te lagchen , en bad Elinde, zijnjongheid te verfchoonen Keet, 

aar belovende daar cen zalig en bequaam middel toe te gebruiken. Maar jorgheid: re 

Ö wreed ongeluk, in plaats van ’tvuurte bluflen, zo vliegt de vlam na haar zelfs toe. verfshonen: 
Terwijlzeditbeflait nam „ zo beklaagde en beweende [racoad zijn wreed onge- 

lak, enbedogt dageligx nieuwevonden om zijn meeftersze zijn lijdeu te doen ver- 

ftaan, zy ging noort Witden huize, of hy namre waar OD haar te groeten en met 

haar te {preken. Hy kuielde in dekerke voordeze Zaatinne, en deëzijn beloften 

aan haar / en niet aan Godt. Maar ziende datze van dag tot dag harder wierd, zo ry bid zn 

floeg hy een andere weg in. „Hy becldezigzel’s in dat zijn zufterhem een goede zufter hem 

dienft zou doen inzijnliefde, zo verre was hy, buiten alle oordeel. Met die betrou- PEP 

wen ging hy by haar, fprak haaraan, en JORE haar alzijn {tijden „ en verzegt Ci willen aijn 

2 bac 


4 Ó # Ty { 
T Entijde van Henrik de groote, woonde tot Parijs een treffelijk en aanzien- 
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bad haar, dewijle zy veel vermogtby Elinde, datze dog haar zou zoeken te bewe- 

gen, entothemgenegente maken, op dathy uital zijn verdriet enquelling mogt 

geraken, dat’et hem anders onmogelijk was langer te konnen leven. Izabelle ho- 

tende haar broeder dus {preken, beftrafte hem wel dapper, met wijze redenen en 

goede vermaningen, hemftellende vooroogen, de {chande en’tgevaar , daar in 

hy zigzelfs wierp. Iracond geheel befchaamd van zijn zufters wijze antwoord, ging 

onder een wootd te fpreken van haar af, en komende in zijns vaders huis, begaf 

zigin zijn kamer, enftorte duizend klagten , nemende dikwils voorzig zelfs van 

En klampt », oven te beroven. Hy bleef ecnige dagen in huis „ zonder Ízabelle te verzoeken, 


Elinde ep 4 À ì k ke 
nieuaan, gelijk hy gewoon was, daar na ging hy weêr by haar, enbeklaagde zigtegen haar, 
vande kleine zorge diezy droeg over zijnteven, en liet ook niet af Elinde weêr la- 

ftig te vallen „ ’t Zy in haarte vergezelfchappen na dekerk tegen haar wille, of icts 

ted rente tteeken tergelijke. Deze eerbare vrouw, zieudedat h 

zy verbied IR haar mouwentetteeken , en drergelijke eze € | ‚ ziel y 


herh zig ait Diet op En hield, haar moeyelijk te vallen , verliet het huis-van [zabelle, eu verbood 
weerby _ hem ooit meer by haarté voegen. _Ízabell& aan d'anderzijde ook verdrietig zijnde 
eek over’tbedrijf haars broeders, ziende dathy zig geenzigs nadereden wilde voegen, 
B wierd eindelijk gedwongen, na veel onnutte vertooningen, haar vader t'openba- 
ren, *geen’erpaffeerde. Arifte regtveerdelijk vergramd zijnde, begon Íracond 

Zijn vader 20 haalt als hy hemzag, dappertebeftraften, endreigdehem, indien hy niet afliet 
bekrafe _ Vänzijn zotte pallie, hemte handelen na zijne verdienfte. Nooit en was menfche 
hemover “meer verbaattalsracond, hy dorft Zijn oogen niet opflaan van. fchaamte, - Even- 
bte welde fpijt enrtazerny namen zo d'overhand in zijnzieletegen zijn zufter, dathy ter 
zelveruute woornamzig over haar te wreeken. Hy befloot zig in een kamer, alwaar 

hy den geheelen nagt overbragt met Taabelie tevervloeken, alsdegene, diehy oor- 

deelde dat hem had behooren te believen. Deze gruwelijke broeder, gedreven 

zijnde dôor de helfche furien, nadat hy den gantfchen vast, hemel, aarde ,“pla- 

hete, enal de elementen had gelafterd, maakte zig gereed om zijn vervloekt 

Zijnrazer. VoOrhemente volbrengen. Zo haalt de morgenftar had verdreven ‘de duïfternis, 
nydaar _ftondhyop, enkleedezig, En nam een ponjaard, die hy-inzijnzak flak , ging toen 
Ek na’thuisvan zijn zufter „klom in haarkamer , en vond haar zoalsze van ‘t bed’ was 
geftegen: vy zat aancen tafel, hebbende anders geen gezelfehap dan een kame- 

nier , de welke haar hielp om haar fchoone hairte kemmen. Zo haalt als zy haar 

broeder vernam , bood zy hem goeden dag, en vraagde, waar by heen wilde? Ira- 

cond fprak nieteen woerd, maar ging zitten in een (toel, gantfch bleck'en ongedaan 

als een helfchefury. Zijn zufter, dewelke door dé tuiten haats hafrs verhinderd 

was, En nam géen acht op zijn wezen. Alsnu deze ramprzäligen zag, datde Ka- 
menierinde keuken was gegaan, om een warm zuipen voor haar vrouw te; bälea, 

dewelke zelden wel te pas was, door dienze zes of zeven niaanden was bevrügt ge- 

zv ver. … Weelt, zonam hydien tijd waar, enopftaande vande ftoel daarin hy gézetea was, 
monord in, Viel uiezinniglijk op, haar met/zijn ponjdard, die hy uit zijnzak getrokken had, en 
die dolheid gaf haareen doogelijke fleck in haarbörft, ‘dè welke blootwas: d'armé Vrouw, gaf 
zijn zufter. genen {chreeúw , terwijl dezê moordehaarzijnfteken verduúbbelde , en drukte draar 
nogtwee of driemaalin’tlighaarm. Op % gerugt dat Izabelle maakte , vallende den 

_ geeftgevende, en haar God bevelende, qüamen het huisgetintoegeloopen, en 

en ziende hun vrouwe in’tbloed gewentceld leggen, en deze wreede Iracoad, nog 
gerngr voer Met de ponjaard inde hand, zoriepen zyomhulp: de gebuuren liepen ook tot dit 
Schiesens-s deerlijk {choufpel, en hielden dên moordenaar vaft, wel verbaaft zijnde over dit 
droevig ongeval. Ondertufchen quam de man in, en ziende voor zijn oogen'uit- 

gieten Cen beke van bloed, ‘ van die gene die hy meer beminde áls zigzelfs, vielter 
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aarde neêrin onmagt: weêr tot zig zelfs komende, deê hy d'erbarmelijkfte klagten maar mans 
diemen zoukonnen bedenken, en wetende wie den moordenaar was, Zo truk hy gejammer 
zijn zwaard uit en ftelde zig tegen dezen uitzinnigen, de welke niet anders en de: hlafrnn 
daulagchen, metaldeze klagten. Hy zou wraak genomen hebben van ’ bloed 
zijner waarde Gemalinne, ten ware men zulks niet belet had : God zulks niet toela- 

tende om deze mifdaad te ftraften met een harder (traffe, alsde zeive weerd was. p, moors 
Hy wierd gevangen, en inde Coachergery gebragt, en geleid in een diepen put, En der werd 
wierd daar na verwezen de hand afgehouwen te worden voor de poort van't groote gevangen 
Chaftelet, em voorts levendig gerabraakt te worden op de plaa:ze van Greven Hy Boe aas 
ftierf, met een groot berouw en leedwezen van zijn zonden, beklagende de LSR e 
dood van zijn zufter, en ftierf met den name Jefùs, die hy gedurig noemde, in 


de mond. 
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OLYMPA en PHILADAN. 


D, Er eile Olympa fmet haar echte huwelij 
En werd met Plauladan van ha Che al doorftooten, 
Die, fchoonhy eer haar liefde en fchhoonhe id bad genooten 
& > 
Nich na haar zuchten hoort , of op haar traanen let. 
Á 





TE iladan een jong en tre flijk Edelman, hebbende met Olympa, een Juffrouw 
{“ van zeerdeurlugtigenhuize, genaa amd Mizes, uit het land{chap van Sterof in 
- Perffen, eentijd lang in overfpel ge leefd, word eindelijk zulks, Dorion , 

Groot Ba Ta, Gemaal van Olympa, welke zy genoegzaam teg en ha ar wil getrouwd 
had, gewaar, deze, om vanzo fnooden Arne m aangedaan wraak te nemen, 

hun ziende, door zeker venfter, hun vuile luften op ’t bedde p! egen, liethun bee 

gaan, tot'ertijdtoe, dat hun minnefpel geëindigd was, en hy oordeelde datze in 
flaap geraak kt waren, toen gaathy nabeneden, en klopt aande deur van zijn huis. 

Lucrece (dienftmaagd van Olympa) welke bezig w jas met eenige kleederen fchoon 

te maken. Vraagd wie daar aan de deur klopte? “Dorion zei, dathet haar meefter 

was, endatzeterltond zou open doen, ofhy zouzedooden, Zy zeer verfchrik- 


Ee: kende ‚ gaf een groote fchreeuw , dog doetnictte min de deuropen: maar doet 


eerft haar kaars uit, en lopende inde keuken, giet het vuur met een emmer water 
ROS Doriontre eed-in, metzijngevolg , en laat terftond licht brengen, uit zijn 
gebuuren huis, daar hy met voordacht eenige keerffen had laten aantteken , en Ben 
ven getreden zijnde to venne mer-deur, (toot de deur open, loopt voort me 
de piftool ind'een, en met het bloot capier in d ‘ander hand na be sd: Priladan, 
diedoor’tgerugt wakker wierd, fpringt terftond van’ “bed, neemt zijn piftool ind 
hand, en fchiet los o Pp Dorion. Dog De rion, daâ Me niche er ft, wijlhy Be- 
wapent was met een fchoot-vry- -borttuk, loftzijn piftool weêr op Philadan,, die 
bloot in’thembd was, en {chiet hem dood. 

Olympe, die haar Jong dogter ken, ot id omtrent acht maanden, ín haar armen 
Benopnen, had, om haa {chuttioge tedienen, tegen zodan en onweêr, viel 
voor D orion op haar onerde dat onnozel Ia n,’t welk zytuf= 


) 









etrane en in oogen, en een d bedruktaauzigt, Zei tegen 
t bnatederertijd, “bars nhertige Dorion, Want sk ron u 
„a aden gaal ik 2 zoeen fch edel slijk werk in ubed bedreven 
diemen op der aarde , en in- 





onl 





: 
fchen has ardiknhad s Mm 
t 


niet meer ; zij man derven noen 
beh: var tertij jdd dat gy kund wavolgen d’alderg Brdaifle deugd, 
den Hemel vou konnen vinden, door eenw erk der bes rmhertigbeid, tegende gene. die het 
zelfde niet heeft ve erdiend. k be nde dood weerdig, niet eene, maar honderden zend, in- 
dien ikze alle hoede flerven : waaar deze huld vergevende ‚„% wk gy daar door dubbele eere 
verwerven. Ds je 2 00; ok van mijn naifdda dis, die ssd od, en Bt overblijf. 
1e bandelijke daad, als, deze ellendige Olympe , de welke gy k hier voor u 
mverzoekende van u ’t werk van b, imberti abel en meêly den, 
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Bee 17 k : C: pe 5 Pae e ] hi S 
€13 inden ik Lulx onwaardig ben, geeft het ten minften aan deze arme onnomele ziela ‚ die u 


one 
de armen toereskt ons vergiffenis van nte verzoeken, voor haar bedroefde moeder. Mijn 






4409 
ge welke EEUWIG iykwalleven, en’t gene ny mog meer drukt, ss aat HWwWen waas en ftaat daar 
door gebrandmerkt zal weren. Eywaarde Dorion, ont fangt my niet meerin uwbed, laat 

DE / PEN TAS RIEN IE 1 el 
nay alleendykin’t leven, en wyft may een plaatze daar gy wilt dat ik dit ellendig leven verflyte, 


7 £ L s s x : ] e As eis de £ 
Vergeeft, barmshertige Dorion, vergeef dog aandie gene, die u weleer zo hefen waard pe- 


Died kan mijn neijdaad wel wafchen ; maar niet de vlekke en de gedachtenis nit 





6 
>p 


weeft is, veranderd de minnevlanmen niet in een doodelyk vuur, enbezoedelduw barm- 
hertige banden niet in het bloed vande gene die hebbende zofchansdelyk tegen a mifdaan , nú 
warn u verzoekt de zoerigheid van n genade. ' 

Het volk van Dorion ftaande daar rondom met een beweeglijk hart, met betraan- Doch et 
de oogen, en met gebeden inden mond, om voor die arme verwezene , genade te vergeefs 
verzoeken, maar alles was vergeefs: zijn gramfchap was te hefijg onttteken. Hy 
zage aan meteen wreedgezigt, enbelafte aan een van hun het kleine kind uit des 
moeders armen te rukken, op dat d'onnozele met de (chuldige niet zou geftraft wor- 
den: deze het zelve weigerende, gaat uitde weeg, hy belait het aan een ander, die 
vangelijkendeë , het welke zijntoorn def vermeerderen „en tegen Olympe gezeid 
hebbende, datze haar zoubereidenomtefterven, en haar met den Hemel zou vere 
zoenen, indienze niet en wilde lijf en ziel te gelijk verliezen, rukt hy het kind zelfs 
uit haar armen, en geeft haar met een vijf of zes tecken in haar fneeuw witte borft, Ay deor= 5 
en werpthaar ftervendelighaam op dat van Philadan, zo datze geen tijd had om iet “Cet maats 
tefpreken, alsalftervende deze woorden: Vaarweldan, Dorton , pademaal daar 
geen barmbertigbeid inu is, en datde fehandelykheid van myn mifdaad ‚ uw natuurlyke 


sepr op 


goedheid 5 bebovengegaan , en gy barvshertige Hemelen, ontfangteen zondige ziel, dewel 
ke geraakt zynde met een levendig gevoelen van hare mifdaad , u biden benweerd hare zon- 
den zogenadelykte willen vergeven, alszy ootroedigis van u vergiffenis te begeeren. Zy 


eindigde deze laat{te worden in zulker voegen , dat de dood een einde van haar les 
ven maakte, terwijl nog de helft van ’t laat{te woord in‘haar mond bleef {teken. 


Einde van de Derde Afdeeline. 
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VIERDE AFDEELENG. 


 Eodor Boriffowits , Grootvorft van 
Mofcovien, cu fijn Moeder. Pag. 
Grand Pré , en fijne Gemalinne 


Marmanda, 32 
Chriftineta , dochter van ThomazoVituri, 
Edelman van Pavien. 37 
Jofleline Mollard. 41 


Öona Beatrice Joanne, dechter van Don 
Diego de Vermandero , Hoofdman van't 
Kafteel van Alskante „ en haar Gemaal, 


45 
Dona Vidtorsna, dochter vanden Heer Ja- 


ons Beraldi , Venetiaanfch Edelman „ 


ie) 
Doma Berinthia, Dochter van Don Gafpar 
de Vilarefa, Portugees Edelman 57 
Madamoifelle Laurieta van Avignon , in 
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FEEODOR BORISSOWICZ, 
Grootvorft van Mofcovien ; — — — 
En zijne Moeder „3ROON 
MARIA WALUTINA, Wed: vanden Grootvorft: 
BORIS FEODOROWICZ:; 
} zoen asÂ ALS OOK iov TKG 
MARINA. GORGONA MIRZKNOWNA, 
„Dochter van JORIS MIRISZEK, Palatin van Sandomir, 
tes __ … En haar Gemaal nd 2 
DEMETRIUS; Grootvorft van Moskoviens Ae 
En Anderen, | 








t Mufchovifch Ryk verwoeft door bloedige Oorelogen, 
Door drie Aanmatigers der Kroone alom gefolt, 
Die deerlijk fneuvelen terwijl het Rikspaerd holt, 

En heete traanen perft de Burgeren uit de oogen, 







TEEE Ls Ivan Vafiliwiez , Grootvorft van Mofcovien „ een groot tyran, 
BAN in den Jare 1584. den 28, April geftorven was, volgde zyn oudfte 
asil zone, Feodor Tvanowicz, hem in de regeeringe des rijx, oud 
U zynde omtrent 22. jaren, en wierd tot Grootvorft gekroont, den p sas 
(3 IO. Juny oudeftijl, anno 1584. Deze Feodor wasgeheel contrary sorot zvn 
OSS van nature, als zyn Vader; want hy boven maten langmoedig , Did dn 
vroom, en‚mededoogent was, waarom hy zonder eenige ambitie toeliet, dar Rijke. 
Vierde afdeeling. A Boris 










x | Treurige Gefchiedeniffen van 
Laat zyn Boris Feodorwicz Godonow (een deurflepen en heerfchzugtg man) zyn Huis- 
Schooo- vrouwsbrpsder; nevens hem regeerde. wate dT 
broeder Zo rafch én Waren de 49. dagen van roüw overden geftorven Grootvorft niet 
nevens _ gecindigt , of men zond de Grootvorftinne Anna met haren zone Demetrius, 
hemre- _Ontrent een jaaroudzynde, met haar Vader, Oomen, en Broeder na Ouglits , 
geeren. gelegen op de reviere Wolga, 2. mijlen van Moskou, welk landfchap aan haar 
Men ver- gegeven wierd „ beneffens andere Koninglijke inkomften , om Princelijk aldaar 
zendde _temogenleven, en haren ftaat te onderhouden. 
Ore Deze Boris, zynde vaneen ‘deurtrapt en hêerfchagtig gemoed; dieallesaan-” ” 
vorftinne. wende, om alleen temogen heerfchen ‚ na dat hy Mekira Romanowicz, eenig- 
fte moederlijke Oom van den Grootvorft > (-zynde van Ivan Vafiliwiez in zyntê- 
ftament geftelt in de derde plaats als voogt over zynen zone Feodor, ) van kant 
had geholpen; en daar na den jongen Demerrius en meerandere; en ten laarften 
den Grootvorft Feodorzelf , änno 1548. den 12. January , toen hy by na 14. ja- 
ren geregeert hadde, wift na de dood van dien minnelijken Vorft, de zake zote 
handelen (door de Grootvorftinne Irenia zyn Zufter, den Patriarch van Mos- 
Ht: kow , ‘Metföpolitaren ; Biffchoppen „ Overfte der Lijfwachters vande Groor- 
tn Rl vor, venrandere voorname lieden, welkers-foreuin met de zyne alzo verknogt 
Boeren Ms: dat zy zonder hemniet ftaande konden blyven } dat hem als met geweld te- 
Raatzucht gen zynen zin deregeeringe opgedragen, endealzo folemnelijk van den Patriar- 
tot Vort. Che wierd gekroont , oud zynde omtrent 46: jaren. 

Boris door onnozel bloed te vergieten , dien-throon hebbende verkregen , daar 
hy zo läng na geftaan, ende zo veel quade féiren om bedreven had, zochte nu 
door alle middelen; den gemeenensAdet, rende Oveffte der Lijfwachters, als 

Zoekt y- ook de Soldaten aan hem te verbinden, haar niet alleen gevende haar gewoonlij- 

der aan ke foldye, maar vereerde ook de Edellieden, ende Overften met fluweele ende 

hem te _zyde rokken ;-behalven her gelt dat zy van hem ontfingen ; traêteerde die „ als 

verbinden. cokvalle de Soldaten feér heerlijk „ order den blaauwen Hemel, met overvloed 
van foiyze-endrahk s-geen Wijn , „Meêde ; noch Aqua vit gefpaart wordende , 
ende gaf daar en boven noch een goede vereeringe aan de Soldaten. 

Yder een verhief den Grootvórft tor den Hemeltoe, ende zwoeren haar lijf, 
en leven by hemop tê zetten ;’ hy-hadde ook op zijnkrooninge, die uden 
was den 1. September 1598. belooft; de gemeente van haar over groote ver- 

Algemee- drukkingen te verloffen, het welke hy ook volbragte, vernietigende veele on- 
netoejut- redelijke laften. 

chingete Vanden Jare 1601.tot 1604. was’erseen fchrikkelijke hongersnood en dieren 

hem warts tijd in Mofcovien, die zo groot wass; datmen.van diergelijke, weinig ergens 

heeft gelezen. Men zag d? menfchen met duizenden op de ftraten inde fteden , 

Mofcovien Crde buiten op de Heeren wegen van honger geftorven, leggen; hebbende noch 

door een Fooyenftrooinharemonden, waar mede zy hadden gemeent den honger re ftel- 

hoosers. Pen, zyndein’tknauwen daar vangeftorven; vele op de ftraten leggende, zogen 

nood gen. het vergoten bloed van Schapen en Verkens, ende andere beeften ; fchorffen 

Sit: van boomen, gras, wortels, mift, menfchen-drek, ende diergelijke zaken 

5 wierden niet gefpaart: eenige atenelkanderop. Indehuizen daar der vele wa- 

ren, flachiteden zy den verft:n, ende die het meefte vleefch aan hadden ; veele 

ouders aten hare kinderen, ende eenige kinderen weder hare ouders. Men zegt; 

dat allzen in de ftadt Moskow over de vijf hondert duizent menfchen vanden hon: 

ger geftorven-zouden zyn , uitgenomen die op andere plaatzen vanhet Rijk over- 

leden waren; op dezen grooten honger volgde de pete, waar door niet weiniger 

men- 
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menfchen, alsdoor den dieren tijd verflonden wierden; alsnude pefte ook begon 
op te houden, zo volgde daar op de derde plage, den oorlog van buiten en van 
binnen. De hongeren peft, en hadden noch nietop-gehouden , alsdaar eerfteen Waarop 
doof geruchte zich door Moskovien begon teverfpreiden , dat de derde zone van een Peft 
Ivan Vafiliwicz , zeer wonderlijk de handen der moordenaars zyùde ontkomen , volgt, 
noch leefde , ende zich ín Polen voor een tijd hebbende verborgen gehouden ; vafili- 
uit vreeze van niet inde bloedige handen van Boris te vallen , nu zich bereide door Senn 
hulpe van eenige Moskovitifche Heeren (mede na Polen gevlugt, omde tyran- de Zoon 
mye van den Grootvorft t'ontgaan) alsook byftánd van zommige Poolfche Pala- Demetrius 
tijnen, ende gunfte van Sigismond de III. Koning van Polen ; om zijn Vaderlijk verzoekt 
Rijk weder in te nemen, dat vonrechte van den Ufurpateùr Boris nu was be- hulpe tee 
zeten. gen Boris. 
„ Defen Demetrius (wiens rechten naam was Griska Utrepeja) wasgeboren pen cer- 
in't Vorftendom Jaroflaw , vanedeler {tamme ; ende alzo hy in zijn Jeugd zeer gen val- 
ondeugend, dog met eenen liftig, ende doortrapt was, zo zonden hem zijn (chen Dee 
ouders in een Kloofter Irinouka genaamt ‚ om aldaar getugrigt, ende beter ge- metrius 
maniert te worden. Edoch alzo Griska geen welgevallen aän dat Kloofter leven openbaart 
had, zijnde van eenen fubrijlen, endekloeken geeft, zo kreeg hy kennis met zich. 
zekeren Monik , die Boris zeer hate. 

Deze zijnde een zeer geflepen gaft, dachteeen bequaam perzoon gevonden te 
hebben, om Boris t’zijner tijd van zijnen geimagineerden Thtoon af te fchop- 
pen (alzodeze zakenog voorviel by ‘t leven van Feodor) ende alzo hy een To- Hard soor 
venaarwas, zo onderweeshy hem in alle zijne konften, ende zodanige zaken, Pin Sr 
die hier toe vereifcht wierden ; want in dezen Griska was ook eenige gelijkheid Ee De ee 
met den waren Demetrius , zy hadden beide eenerley tekenen aan de regter- en on- 
hand, ende neufe, een kort, ende gedrongen aangezicht, fwart hair, ver- eeen 
fcheelden flegts 8 a 9 jaren in den ouderdom, het welke na’t verloop van eenige 
jaren wel zoude konnen bedekt worden, 

Dezen raad van dezen liftigen Monik zijnde befloten ‚ zobegaf hy zich met 
Griska in het Hertogdom van Ktow „alwaar de Monik Griska en zich zelven in 
den krijgshandel, ende andere zaken , die hem hier toe dienftig konden zijn, 
vooreen tijd lier oefenen ; vernemende ondertuffchen hoe de Heeren ende Adel 
tegen Boris al gezint waren , ende denkende dat nu den rechten tijd geboren 
was, om tegen den Grootvorft zijnen aanflag in ’t werk te ftellen, zo ried hy 
Griska zich in den dientt (vanden Vorft Adam Wetneweskt te begeven, ende 
aan den zelven by gelegentheid-zijnen ftaat t'ontdekken „ ende zijne hulpe te 


Ende 
middelen 


„87 = tegen Bo- 
verzoeken , om in ni Vaders rijke van hem weder herftelt teworden , ende Rh 


dat hy zich ondertuffchen by de Doníche Kofakken zoude begeven , die om geit, 
eenige zaken op Boris verftoort waren , ende dar hy die door allerley bequame 
middelen op zijn zijde zoude zien te trekken, om ter gelegener tijd hare hulpe 

tegen Boris te mogen gebruken. 

„ Griska volgens dit haar befluit, begaf zich inden dienft van dezen Heer voor Hy volgt 
Kamerlink, ende zocht mer neerftigheid, endealle behoorlijke devoiren, zig zyn raad. 
in de gunfte van dezen Vorft te infinueeren , ende oefende zig met eenen nog 
in’tRijden, Steken, Tournoyen, ende alle Ridderlijke handelingen. %Ge- 

beurde naeenigen tijd,dar zijn Heer in ‘t bad zijnde,hy ietwes vergeten hadde van 

het gene dar hem belaft was , zo dat dezen Vorft in haaftighetd hem een oorbandt 

gaf, ende nade wijfe des lands voor een Hoeren-zoon fcho!d „ het welke Griska 
meefterlijk veinsde hem zeer ter hartén te gaan , beginnende Zeer bitterlijk te 

Ed wee. 
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4 _ (Treurige Gefchiedeniffen van 
weenen ; ende zeggende zeer erbarmelijk, ende met klagende, ende gebroke 
Aardig woorden; Genadige Vorft Adam, indien zy wijt wie ikwas» gy en zoud my voor 
voorval, geen Hoeren-zone houden, veel weiniger om zulken kleine oorzake s eenen kinnebak- 
flag gegeven hebben; edoch alzo ik nuin dijnendienft ben, ende zy my niet en kents 
zo moet ik zulx met lijdzaambeid verdragen. Wel, zeide de Vorft , wie zijt gy 
dan> Hoe is uwen naam? waar zijt gy van daan gekomen Hier begon Griska 
zeer aardig fijne legende te verhalen, als ook op wat wijze hy de bloedige han- 
den van Boris was ontkomen , een ander inzijn Pan zijnde gedood ‚ waar hy 
hem zo lange hadde onthouden „ ende zich ein elijk in zijnen dienft hadde be«= 
geven; Hierna vertoonde hy hem een koftelijk kruice met edel Gefteenten be- 
zer, dat hy zeide in zijnen Doop hem van zijn Peter gegeven te zijn: endedaar 
op vallende voor de voeten van dezen Vorft neder, zeide hy met een zeer be- 
klaaglijkeftemme, Ik geve mijn over in UID geweld ‚ handelt met mijnna u belie- 
wen , ik begeere niet langer in zulken ellende te leven. 
Deze Hèer door deze redenen zeer verzet ‚ wifte in’ eerfte niet wat hy daar 
van denken zoude s ‚maar alzoo Griska zeer kloek van geeft was , ende zeer ver= 
nuftig in alle zijne-antwoorden „zo begon hy zijn woorden gelove te geven, 
ende bad hem om. vergiffeniffe dat hy hem onwetende zo onweerdig gehandeld 
hadde, dat hy hem daar zo lang onthouden, ende niet uit de badr-ftove zoude 
vertrekken , voor-ende aleer hy-om hem zenden zoude. 
De Vorft vertrokken iet „ gaf deze zake zijn Huisvrouwe te kennen; 
Waar doof (welke die ook gelove gaf) ende liet zijn huis op her cierlijkfte opfchikken ende 
hy van …ftoffeeren „even als of hy. den Groorvorft. van Mofcovien- dien. avond.noch zou- 
Vorft de onthalen ;: Hier na liet hy een koftelijke Wagen infpannen mer fes Paarden, 
Adam wel ende nam zeer heerlijke kleederen mede, begevende zich daar mede nade bad- 
onthaalt _ ftove, die hyaan zijnen dienaar Griska vereerde, hem doende zeer groote eere 
werd. aan, ende vergefelfchapte hem uit de bad-ftove, ende dede hem klimmen op 
den Wagen , hem dien fchenkende met alle zijn toebehooren , ende twaalf 
knechten , verzoekende. dat hy deze kleine vereeringe in dank wilde aannemen, 
dat hy vorders in toekomende hem mec lijf ende ziele behulpzaam zoude zijn, 
in alle zakenrdiein zijne macht waren. 
Deme- Demetrius (zo zullen wy voortaan hem noemen) nam dit alles zeer dan- 
ae hen kelijk aan zig zelfs verbindende , als hy in zijns Vaders rijk herfteld zoude 
andank, Zijn» dit hondertfour te vergelden : ende alzo her geruchte hier van zig wijds 
burte  Endezijdsin Polen; Litthow , jadoor gantfch Moskovien verfpreide, zoquam 
vergelden. her ook eindelijk de Grootvorft Boris ter ooren, die door deze tijdinge zeer be- 
Boris roerd ‚ zignual zijn aanftaande on eval , ende den Poolfchen Oorlog begon ín te 
a beelden, doordien hy wel wifte dat met recht veele groote Heeren malcontent 
zulkster Over zijne Heerfchappie, zig na die Landen hadden vertrokken ; om dan de 
ooren, _ Pegintzelen te voorkomen „ zo fchikte hy eenen vertrouwden bode met Brie= 
Dishem venaanden Heere Wefnewerski , hem aanbiedende eenige Vlekken, en fterk- 
vin Vorft ten, gelegen op de grenzen „ te vereeren ; benevens een overgroote zomme 
Adam geldes, by zoverre hy hem dezen bedrieger in handen wilde geven. 
verzoekt. De Vorft in ftede van na de beloften van Boris te luifteren, werd hier door 
te meer in zijn gevoelen Ee ‚ dar dirden rechten Demetrius was, ende alzo 
de Grootvorft (na dat dezen bode onverrichter zake terug was gekomen) zijn 
Frontieren met veel meer volx lier bezetten , zo begon Wefnewerski ook achter- 
denken te krijgen, of de Grootvorft niet wel midden inden Vrede zich zoude 
zoeken van dezen Demerriuste verzekeren} ende hem mert geweld zien in zijne 
han- 
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handen te krijgen, liet daarom zijnen Wagen vaardig maken, ende vergezel- ij 

; fchapt van een deel Ruiters , vertrok zig met Demetrius eenige mijlen dieper Hi 
in’tlande na Witfnawofch, een Stadt hem toebehoorende, alwaar hy Deme- 
trius den Brief van Boris lier lezen, zeggende hem geraden te denken, dar hy» 

k je s 2 É tGeen hy 

zig met zijn gevolg alhier voor een tijd onthield, ende dar hy weder nade Fron- sanpeme- 
tieren zoude vertrekken , om op alles acht teflaan, ende indien hy eenige nieU- triusbe- 
we praktijken van Boris vernam, hy hem daar van met den eerften zoudever- kent 
wittigen. maakt. 

Boris ondertuffchen hield niet op met zijne eerfte bezendinge , maar dede Boris ver 
zijne beloften vernieuwen aan Wefnewertski , dooreen tweede bode, hem doen- nieuwt 
de veel grooter zaken aanbieden, als de eerfte reize: ende indien hy evenwel zijn belofs 
hier door zijn oogmerk nietkondebekomen, zo hadde hy eenige Kofakken ge- te aan 
huurd, die haar beft zouden doen om Demertriuste doorfchieten. WN 

Wefnewetski wierd hier door genoodzaakt tot verzekering van Demetrius, dam: 
hem te zenden aan zijn fchoon Vader Joris Mnifzek , Palatijn van Sandomir, 
van den welken hy mert groote eere wierd ontfangen, als zijnde de wettige zone 
van Ivan Vafiliwicz, 

Hier mengden zich bne indeze handelinge, endeindien hy wilde belo- 
ven , zo ras als hy het Rijke hadde ingenomen, de Roomfche Religie daar te Deme- 
doen invoeren, ende Marina Gorgona Mirzknowna, de dochter vanden Palati MB eitie ons 
van Sandomir te trouwen, zo zouden zy hem by den Paus, ende andere STOOte' dervoors 
Heeren behulpzaam zyn tot de Kroon van Polen ; om door haar toedoen zyn Va- waarde 
derlijk Rijke weder rte veroveren. huanen 

Dit van hem zynde belooft, zo voegden zy hem twee Leermeefterstoe, om hulpe aans 
van haar inden Roomfchen Godsdienft onderwezen te worden; de Palatijn van Werd in 1 
Sandomir bragt hem ook na eenigen tijd by den Koning van Polen, vanden wel- de Room: Kij 
ken hy aen onthaald, en hem toegelaten wierd, Volk in zyn Rijk te fcheGodss bin’ 


De Jefuis - 
ten biede 


lichten. dienft on- 

Veel groote Heeren, nevensdetwee voorgaande, zeiden hem hare hulpe toe , derwezen, 
ende verpanden alle haar Zilverwerk en goederen , alsook Kafteelen , om hem op Je 4 
debeente helpén , haar ookin perfoon op dezen Veldtocht begevende. Bite zE 4 

Demerrius hier dooraangemoedigt, begaf zig zonder uitftelte Velde, by den "“P“ Bens» 
welken , zig volgens hare beloften, de Kofakken voegden, als ook de meefte Begeeft AAE ij 
groote Heeren , voor dezen uit Mofcovien na Polen gevlugt, zo dat hy nu 2E ee bet 
zelven achtien duizent fterk bevond, met welk Heir, hy verfcheidefterktenin veld. 
zijn geweld kreeg. 

Boris, hier van verwittigt, rukte metter haaft een Leger van meer alstwee Boris zend 
hondert duifent mannen by een, waar mede hy den Veldoverften Fedro Iwa- een Leger 
nowicz Mftiflowski tegen Demetrius zond, en hem dwong hetbeleg van Nieu- tegen 
garden te verlaten. ie ___ hem, 

Demetrius geen middel ziende om het te ontkomen; als door zijnen Vían- 
den Leger, wierp zich zelven op hetimidden van het Moskovitifchz Hetr , met 
zulken geweld, dat zy hem plaatze moeften maken met hare groote fchade. Dezen 
Slag gefchiede anno 16ogden 21 Decembris. Ö3 

De Moskoviters door deze nederlage verfchrikt „bleven wel 14 dagen ftille Het Moft 
leggen zonder ietsuit te rechten, als dater zo nuen dan eenige fchermutzelin= coviters 
gen voor vielen. Eindelijk na eenige twijffelinge van den Veldoverfte der Mof- Heir ges 
coviters, of hy verder na den Viand, of wederte rug wilde trekken (omdat flagen, 
hy nieten wit bod fterk Demerrius van volk was) wierd befloten „ dat menden 
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Viand vervolgen en aanraften zoude; de Mofcoviters des morgens vroeg in ‘t 
wlakke Veld komende , wierden rerftond van Demetrius en zijn volk ontmoet, 
die mer zijn klein hoopken dit Leger van 200000 mannen met groote kloek- 
heidtaanviel , endreef de Moskoviters eindelijk op de vlugt, edoch de uitland- 
fche Soldaten, die in’t Leger van den Grootvorft waren , hielden haar manlijk, 
ende vielen de Soldaten van Demetrius aan, diegefteld waren om het Gefchut 
te bewaren vende die verjagende ; zo veroverden zy het Gefchut; het welkeals 
Het her- de Moskoviters vernamen , door dien zy niet weder in haar Leger konden ko= 
vaemet men; zo voegden zy haar by de vreemde Krijgslieden „ ende vielen op een 
voordeel nieuw den Viand aan, floegen hem inde vlucht, hem vervolgende wel zes mij- 
denftrijd. len weegs, mer zulkenraferije, dat’er vele {neuvelden. | 
Demetrius wiens Lijfpeerd aan zijnen eenen aanklauwe gequerft was; zodat 
het hem qualijk uit den ftrijd konde brengen ;, zoude zonder twijfel of gevangen, 
of gedooder zijn geworden , indien de Mofcovitifche Overften Boris getrouw 
waren geweeft, maar die zonden den eenen Poft op den anderen , op dat het 
Deme- _ krijgsvolk van het vervolgen van den Viand zouden ophouden , ende geen on- 
triusge- fchuldig bloed meer zouden vergieten : dezen Slag gefchiede den 30 January 
flagen. _rsos. inde welken op de zijde van Demerrius bleven over de acht duifent man- 
í men, verliezende ook zijn Gefchut, ende Bagagie, ende de Mofcoviters ver- 
looren maar vijf honderten vijf-en-twintig Soldaten. 
aräft Demetrius, al hoe wel zeer ontfteld over deze nederlage, liet evenwel den 
is ik pe Moet nietzinken, maar trok na Putinol , ende fchreef om volk, ende hulpena 
Pe Polen, endeomfposdig ontzet. Borisliet ondertuffchen aan den Veldoverften 
na Polen. en 
- weten, dat hy de Victorie vervolgen , ende de afgevallen fterkten wederom 
zouden zien te veroveren ; dit bevel van den Grootvorft wierd wel gevolgd, 
maar zeer flaaulijk , alfo het verfcheiden vande voornaamtfte Heeren geen ernft 
Het Leger WAS? moeften derhalven onverrichter zaken daar van weder opbreken , alzo 
ST ; 3 
ed oneenigheden ende verraderye onder het volk van Boris hoe langs hoe meer toe 
werd namen ; wilde den eenen Ooftwaars ‚ den anderen wilde Wettwaards , ende 
encenig. toonden in ’t generaal geen luft tot ftrijden tehebben, maar dat zy in hare harten 
verlangden na eenen nieuwen Groorvorft. 

Boris hier van gewaarfchoud , fchreef een zeer fcherpen Brief aan d'Overfte, 
verbiedende ieder een zonder verlof weder na huiste keeren, eerden Viand uit 
het land verdreven was. 

D= Veldoverften trokken daarop met het Leger voor de houten Vefting Krom; 
voor dit huis verfleten de Mofcoviters over de twee maanden , zonder tet/by 
zonders uit te rechten, Toonende de Overfte Corela ‚die mer 600 Doníche 
Kofakkenop de voornoemde Veftinge lag ; dat het hem nog de zijne ‚ nog aan 
beleid, noch rechte kloekmoedigheid ontbrak, daar en tegen in het-Leger van 
Boris, namde ontrouw, onzenigheid, ende verraderye, van dag tot De toe, 

MGeen _alzodar op den helderen dag binnen de Veftinge Krom door het Mofcoviifche 

dagelijks Leger, trokken duifent Kofakken met vliegende Vanen, die van Demetrius 

verergert. dezijnete hulpe gezonden wierden, van Putiwol , vergezelfchapt mer ettelijke 
hondert Wagenen , geladen mer Proviande, Kruiten Loot. 

Boris van deze groote ontrouwigheid zijnde gewaarfchout ; ende hoedat zijne 
macht oogenfchijnlijk af, ende die van Demetrius toenam ‚ ende dat het nu 
onmogelijk was voor haar het Vlek dat zy belegert hadden , in te nemen; ishier 
door zo verfchrikt ende mismoedig geworden „ dat hy den 13 April 1605. des 


morgens-nog, kloek ende gezond zijnde, ende des middags eenzeer goede maal- 
tijd 


Bet vlacht 
ten twee 
demale. 
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tijd gedaan hebbende; terftond na den eten groote pijne in zijn maaghbegonte Geen - 
gevoelen: waar op zig meter haaft na zijn Kamer begevende, gink aldaar te 

beddeleggen, zendende om zijn Medicijns, die zonder uitftel komende, von- hartzeer 
den Boris al fprakeloos leggen, die een weinig daar na ftierf , hebbende door goet fter- 
zijnenmond , ooren ende neusgaten veel bloeds uitgefpogen , ende geloft, ven. 

Na de dood van Boris, zo wierd zijnen zoon Esodon Boriffowicz tot Groot- Zijn'Zoon 
vorft in zijns Vaders plaarze aangenomen, ende wierd Pieter Bofmanno nahet peodor 
Leger voor Krom gezonden (zijnde wel een ftrijdbaar Held; doch inwendig werd 
vertoornd, om dat hem zijn verzoek van Axinia de dochter van Boris te mogen Groot- 
trouwen , door raad van zijn moedige ende opgeblazen vrouwe, met zeer fma- Vorft. 
dige woorden van Boris was afgeflagen, het welke hy nu met moedwillige ver= 
raderye wel heeft weten te wreken ) om de Soldaten te vermanen datze den jon- 
gen Vorft zouden fweeren , ende gehoorzaamheid beloven. 

Ende alzo de Veldoverfte Mirslowski weder na Mofcow ontboden wierd , 
om de regeeringe van den nieuwen Grootvorft by te woonen , zo was Pieter 
Bofmanno belaft in zijn plaarze te gebieden , her welk d'andere Overften zeer Nieuwe . 
heeft verdroten , alzo dat zy uit eergterigheid heel oneenig zijn geworden , ende oncenig- 
als deene vechten wilde, zo begeerde d’ander na huis te trecken, waar door heid in? 
ook groote tweedracht onder het gemeene krijgs volk is ontftaan , alzo dat zy haar Leger. 
in twee hoopen begonnen te verdeilen. 

Kens die den jongen Prince ende zijn Geflachte de Godonows gunftig waren, 
namen hem voor haren Heeraan, ende bleven aan d'eene zijde vande Veftinge 
by het Gefchur leggen; d'andere die den Grootvorft niet fweeren wilden, dre 
rotten zich aan d'andere zijde t°zamen , ende zonden des nachts aan de Kofak- 
ken die op het huisende Vlekke Kromlagen, heimelijk Boden, om haarte ver- 
manen datze volftandig zouden blijven , komende haar met kruit en loot te 
hulpe , ende befloren eindelijk met haar gelijkelijk d'ander Partye t'overvallen, d'Over- 
(zijnde deze overlopers met de Kofakken vereenigt nu over de hondert en vijftig ften wers 
duifentfterk) her welke zy ook in’twerkftelden, flaande het Leger op van de S15 8 
gene die haren Prince getrou waren gebleven, vermeefterende het Gefchut, ende pla 
namen d’Overfte gevangen , onder welke de voornaamfte waren Ivan Ivanowicz eni 
Godonow , ende Michael Klebawicz Seltekow. 

De gene nu die met deze oproerige niet mede aan fpannen wilden , begaven 
haar opde vlucht na Moskow , brengende aldaar de tijdinge van de verraderye , 
ende het overlopen der Soldaten , het welke over groote verbaaftheid veroor- 
faakte. 

Deoverloperszonden hier naeen Heer , genaamt Ivan Galifin aan Demetrius, pover: ! 
die nog te Puriwol was , om hare voorgaande handelingen t’ontfchuldigen , door loopers 
dien zy van Boris waren overheerdt geweeft , bereid zijnde hem voor haren biedenDes 
Heere en Grootvorft t'ontfangen, ende dat hy daarom zigby haar wilde ver- metrius 
voegen, door dien zy bereid warenhaar goed, bloed, ja leven voorhem opte hunne 
zetten. hulpe aan. 

Demetrius; deze aangename boodfchap tegen verwagten hebbende ontfan- pie zich 
gen, begaf zig zonder uitftel op de reize, en quam eerft te Krom by zijne getrou= na Krom 
weKofakken , van waar hy zig na Arol begaf , alwaar de afgevalle Mofcoviters en Arol 
waren gelegert , die zijne aankomfte met groote vreugde verwagten. … begeeft. 

Mer deze begaf hy zig dieper in °t Land, alwaar alle zaken hem na zijnen 
wenfch gelukten , door dien alle Steden en fterkten hare Poorten voor hem open- 
den, blyvende eindelijk eenige dagen te Tula leggen, omtrent 6o mijlen He 
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Treurige Gefchiedeniffe van 


Schrijft de Hooftftad Moskow , waar van daan hy Brieven fchreef aan de Se van 
aan deGe- Moskow , dat zy haar ín tijds bedenken, hem voor haren rechten Erf heer ont- 
meente _ fangen, ende de Godonows, alszijne geflagen Vianden verdelgen zouden, die 
van Mof- haarmet louter geweld, zonder hetminfte recht daar toete hebben, inde Re- 
kow,om geeringe hadden ingedrongen. Als hy nu geen befcheid op verfcheiden van zijn 
hemtot _ Brieven en kreeg (alzo de Boden van de Bodonows in een gat geworpen wier- 
wettig _ den, houdendezeerfcherpe wacht) zoo zond hy eindelijk een van grooten Adel 
Vorftaän af na Moskow ; deze begaf zig eerft in ’t groote Dorp Czafnavella, leggende een 
te nee- _ vierendeel van een mijle van Moskow , alwaar veel rijke Kooplteden, als ook 
ek Ambagtslieden woonen , aan dewelken hy zijnen laft te kennen gaf. 

Deze inwoonders namen mert groote vreugde , en eerbiedinge deze boodfchap 
aan , ende geleiden hem met een groote menigte na de Stadt toe tot opde Markr, 
flaande daar een ring.om hem, ende lieten ondertuffchen door eenige van haar 

é menigte t'zamen roepen ‘die dezen Heer den Brief van Demerrius voor las, 
met eenen zijnen laft aan haar openende. 
…_ De Gemeente nadat zy een tijdvan beraad hadden genomen , zonden eenige 
aan den Vorft Vazili Ivanowicz Zuski, ende baden hem haar de waarheid niet 
te willen verfwijgen, of hy ook inder daad den waren Demerríus te Uglits had- 
de doen begraven, 'Zuski antwoorde; (mert een geveinft gelaat, gelijk hier na 
fal blijken) dat Demetrius de liftige aanflagen van Boris was ontkomen, ende een 
Priefters Zone in zijn plaatze begraven was; dat dit den rechten Demetrius zon- 

ertwijfel was, die zig nu tot Tula bevond. 

De Gemeente dit befcheid hebbende ontfangen, ftelde de zake nu veel meer 
intwijfel , maarbegon te beraadflagen hoe zy de Godonows overrompelen , haar 
ontflaan van ’t onverdragelijke jok , ende Demetrius voor haren Grootvorft 
aannemen, ende hem by haar ontbieden zouden. 

Op dezeftond quamen van her Slot een deel Schutten vanden Grootvorft, ver- 
gefelfchapt mer vele Edellieden die met geweld dezen Heer, die den Brief aan 

de Gemeente hadde gebragt, met haar wilden nemen, ende op het Slot bren- 
gen; Edoch de Gemeente ftelde zig hier eenparig tegen, endezeiden; dat zy 
Octo ook begeerden te weten waar dat de vorige Boden aan haar van Demerrius ge- 
daarover Zonden, gebleven waren; beginnende mer eenen overluid Demetrius haren 
ontftaan. rechten Grootvorft, alle geluk en heil te wenfchen: Dat God wilde geven dat 
de rechte Sonne weder in Mofcovien mochte fchijnen, alzo zy tot nog toe in 
duifterniffe hadden gezeten : zy fcholden ook de Godonows voor Hoeren=kinde- 
ren, ja voor verraders en fchelmen. ie 40 
Feodor Ende liepen mer eenige duizenden fterk mer groot getier ende. ongeftuimig- 
werdge- heid op het Slot , vervloekende den afgeftorvenen Grootvorft Boris met zijn 
vangen. _ gantfche maagfchap , ende namen den jongen Grootvorft met zijn moeder, 
genoo- _ endefufter gevangen, beftellende zeerfterke Wagtontrent haar , tot dat zy nader 
nen. befcheid van Demerriusgekregen zouden hebben. 
Hier na plonderden zy alle de huizen van de Godonows, die naakt uittrek- 
kende, ende voerden die mert hare Vrouwen ende kinderen op Mift-wagensna 
DeGe- andere Sloten, ettelijke mijlen van Moskow gelegen , ende wierpen haar aldaar 
meente _ingaten, enlietenze van ongemak ende hongerfterven , die gene die onderweeg 
brengt den geeft nog niet hadden gegeven. In fomma de razende Gemeente liet niet 
zijn heele eenen van dat Geflagte over blijven. Als de Inwoonders van Moskow dit alles 
Geflagt  verrigt hadden, fchreven zy aan Demetrius om genade, prorefterende dar zy 
em. van dien tijd aan hem van goeder herten wilden gehoorzaam zijn ; ende verzogten 
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mêt eenen zeer ootmoedig op hem , dat.hy-zig met den eerften na Moskow wilde Denial: 

begeven „ alzo alle zijne Vianden nu uitgeroeid waren: endedar zy van wegen trius werd 
den gevangen Grootvorft „ zijn moeder, ende fufter, zijn{chrijven zoudenver+ verzocht 
wachren , endezijn believen daar na uit te voeren. B andteden «maal: binnen 

Demetrius zond hier op Ivan Bogdanow zijnen Secretaris 3 na Moskow, om Moskow 
den jongen Prince, alsook zijn moeder, dreimelijk te doenombrengen „ende te komen, 
onder ’t volk uitte geven, datzy haar zelven vergeven hadden; „edoch,dar hy de 

Princefle Axinia welzoude doen bewaren storzijncaankomfte te Moskows; Deze voorn 
re Moskow gekomen zijnde,quam het bevel van zijnen Heer getrouwelijk na,ende. De, Groot: 
liet den Prince ende zijn moeder Maria Walutina bedekrelijk uitftroyen,, datzy verfen 
haarzelven hadden vergeven, alhoewelmen de tekenen vande {roppen aan hare Zijn moer 
halfen genoeg konde zien „gelijk Perrejus getuigt , met zijneigen oogen , nevens de 
vele honderden van men{chen„ ook gezien te hebben. ; es cha 

Demerrius liet ook hier ‚na, des dooden; Groorvorften Boris lighaam uit der °8- 
aarden nemen „ende mer de lighamen.vaa zijn Huisvrouwe, Maria Walutina, 
ende Sone, ‚op een woeft Kerkhof voordeiStadt, zonder eenige ceremonien bes 
graven, latende ieder ineen bezonder Graf leggen , den 20 Juny 1605. 

Demerrius na dat hy zoernftig van die van Moskow verzogtwas,om inhare Stad pame- 
te verfchijnen, zo quam hy-den 16 Juny ontrent de Stad , met zijn gant{ch krijgs trins kome 
Heir, het welke zig legerde op-een groot vlak Veld , anderhalf mijle van de binnen 
Stadt, omte zien hoede Mofcoviters tegen hem genegen waren, door dien hy Moskow: 
haar , wegen haar groots trouwloosheid „nog nier valkomentlijk dorfte ver- 
trouwen. ette blinden eni balen 

Hier quamen allerley. zoorten, van meníchen tot hem uit de Stad, toonende 
zeer verblijd te zijn over zijne aankomfte,, ende vereerden hem veel fchoone 
Prefenten vanGoud, Silverwerk, Gelc, Peerlen , ende Kleynodien, bren- 
gende hem ook allerley koftelijke Wijnen, benevens Zouten Brood na hare ges 
woonte, Als Demetrius deze zaken zag, zobegonhy haartebetrouwen, zeg 

ende: dat hy haar. alles wilde vergeven „. ende-haar een genadige Vorft zijn, 
jahaar Vader, om altijd te bezorgen harennut; ende welvaren, 

Hier na quamen by hem de grootte Heeren van den Lande „hem brengende 
uit de Schatkamer koftelijke kleederen , die eenen, Grootvorft beraamden, 
ende verzochten, dat hem zoude gelieven op hert Slot te komen „ ende de bezet- 
tinge daar van te nemen, : 

‚„ Demerrius, na dat hy door die van zijn partije nader na alles hadde laren ver- 

nemen reed omcingelt van zijne Raden na Moskow. den.29-Juny. (voor ende werd 
nahem rijdende vele Vanen Ruiters, Polen , Kofakken, ende vreemde „inhaar heerlijk 
volle wapenen) in grooten prag: 3 alwaar, men op.’tSlot ende an de Stadt.van ontfan-” 
vreugdealle de Klokken luide, ende alle zoorten van vermaak tezienwaren, gen! 

In alle de ftraten daar Demetrius door pafleerde „ vielen de Mofcoviters op 
hareaangezichten, zeggende , God verleene den Grootvorft alle geluk,» voorfpoed, Het gejuig 
gefondheid, ende eenlang leven» die hem zo wonderbaarlijk by bet leven bewaard des Volks. 
heeft : hierop antwoorden Demetrius , God verleene mijne onderdanen ook.gezond- 
heid, flaatop , en bid God voor my. mn stlanaa0 os sbsitlolen 11, 
‚_Alsnu Demetrius op het Slot gekomen, en in zijn Kamer gebragt was; zo 
gingen de groote Heeren van het Sor af nade Markt, vermanende de Gemeente 
God te danken voor dezen Grootvorft, ende hem getrouw te zijn, alzo hy de 
regte Zorie van Ivan Vafiliwicz was. | x 

Demetrius veertien dagen hierna van den Patriarch Gekroond zijnde , zo be- 
Vierde afdeeling, B | wees 



































































zo | Treurige Ge fchiedeniflen van 
pe Prin:” wées hy zijtteerfté imeefterftuk aan de Princeffe Axinia, dogter van Boris, die hy 
bes Avinia toch em'dede brengen, ende fchende, nemende zijn vermaak met haar eenige 
vanDeme?, dagens ‘endé'vän haar verzadigt zijnde, zo liet hy haar het hair affcheeren , Non- 
trius ge-““ nemaken, ende ineen Kloofter fteken. Hier naliet hy de moeder van den reg- 
fehonden; ten’ Demetrius uit haar Kloofter halen, (als of het zijn eigen Moeder was ge- 
enineen weeft) ettelijke hondert raijlen van Moskow gelegen , alwaar zy door Boris was 
Kloofter ingeftoken geweeft. 
geftoken. _ Als-die op viermijlen na by de Stadt quam, zo toog hy haar met eenige dui- 
Laat zijn zend mannen; ‘ende veel van de voornaamfte Heeren te gemoet, haar ontfan- 
gewaande gende met uitnemende eerbiedigheit; ende als zy op een halve mijle na by de 
Moeder Grade quam, fteeg hy met de voornaamfte Heeren vanden Peerde, ende geleide 


vithet _ haarte Voetrot inde Stadt met den blooten-Hoofde , op dat iedereen geen ande- 


nt re gedagten zoude hebben , als dat het zijne ware Moeder, ende hy haren regten 
“Sone was; aan d’ander zijde zo ftelde haar de Moeder zeer vrolijk aan , alhoe- 
wel zy welberer wifte; ende’ dar niet zonder goede reden, alzo zy ‘door dezen 
Demetrius uit hare Gevangenifle verloft, ende in hare voorgaande heerlijkheid 

herfteld wierd. Aaen Se 
En plaattt’ Eindelijk bragt Ky haar op't Slot in éen Kloofter, het welke hy vari nieuws 
haarop’e met fchoone houte Gemakkerr ende Kamers hadde doenbouwen, haar dagelijx 


Slots daar inbezoekende;, ende Het’ haar aldaar Koninglijk aandiffchen, zo dat daar 
Ì geen onderfcheid van eten en drinker, aartgaande zijfr„ ende zijns Moeders Ta= 
felen was; toorende haar uitterùtâten groten liefde; ende éerbiedigheid. 
Hy bevond zig gok dagelijk in den Raad , om aldaar te handelen van de fwaar- 
wightigfte zaken des Rix,’ ovèrmaalrijd liet hy op inftrumenten fpelen, ende 
Mafijk zingén , gelijk hy ten dier einde vele Muficiers, ende Speellieden medè 
hadd? gebragt’; ‘hy fchafte ookaf, veel Mofcovifche ceremonter die zy onder 
en nade maaltijd plegen te gebruiken ; áls ookin andere zaken meer’, die hy niet 
volgde, na de gewoonte der“andere Grootvorften: , ‘het welke de Mofcoviters 
ifhare herten verdroot; ‘ende in'haar ergwaan veroorzaakte. ee ais 
Hyzend …… Na dezen zond*hy volgeris’zijne belóften in Polen gedaan, om zijde’ Bruid 
om zyn Maria'Gorgona Mirzknowna’, Dogter van Joris'Mnifzek Palatijn van Sindomir, 
Bruit Ma- gaf ook de Jefuïten het gróotfte Hof in „dat binnen de Stadt Moskow was, op dat 


zia. zy haren Godsdiënft aldaar zotiden mogen verrigten. 
“Geen _‘Sijnen Kancelier Aphanatli Flufi, trok na Polen toe met een'grooten fchat 
vande _ van Kleinodien ende Juweelén, om die aan zijne Bruid te vereeren ; dit wierd 


Moskovis: vande Moskoviters-zeer quâlijk genotmeri-, dat hy een vreemde Jonkvrouwe , 
ters kwas: die nier van haren Godsdienft was’, trouwen’ zoude ;, als ftrekkende tot veracht” 
lijk geno. tinge vanhaarlandt; endeondergankvân haren-Godsdienft. 
B Hier je ie zomtnigé' vande voornaamtfte Heeren t'zamente zweeren, 
entre … Waar onder de drie Broeders Zuski uicftaken, en verbonden haar met vele van 
B een de principaalfte van de geeftelijkheid ; ende Moniken , uitftroyende, dar de 
in Grootvorft geenzints den-regten Zone van Ivan Vafiliwicz en was „ maar flegts 
fwreering eenbedrieger. 
tegen Dit gefchiede zo opentlijk dar het ook den Gróorvorft ter ooren quam, die toen 
hem. wel zag dät hy zijn Krijgs-volk te vröeg afgedankt, ende de Moskoviters alte 
Geen veel toebetrouwd hadde’, verzag zig ‘daarom van een nieuwe Lijfwagte van 
de Vort vreemde Soldaten”, ‘beftaande in Duitfcherr,‘Franfchen , Engelfchen , ende 
ter ooren Schotten, waarover hy drie'Kapiteinen ftelde ; ieder vaandel van hondert man- 
komt: nen3 zijnde over de Duitfchen een Curlander; over.de Franfchen , een Frans-= 
Ë man, 
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man, en overde Engelfchen en Schotten een Schot ; deze hielden dag ende nagt 
by beurten wacht. baoob” 7 
Edoch dit wierd ook zeer qualijk vande groote Heeren gertomen;welke zeiden, Ander 
datmen nu wel zag wathy voor hadde, ende dat hy de Moskoviters niet meer en mais 
achte, war dat het dan zoude zyn , alsde nieuwe Vorftinne int land-quam , met gen we- 
zo veel hondert Polen, Duitfchen ende Kofakken , dat het haar-dan voude gels gens het 
den; dar daarom beter waste voorkomen , alszelfs verraft te worden. +1, 7: 5 Krijgs- 
Edoch alzo zy met deze hare aanflagen al te openbaar te werk gingen „zo wier volk. 
den eenige , fchuldig aandie t'zamenfweeringe gevangen; endeopde Pijnbank Eenige. 
geworpen , die bekenden; dat den Vorft Zuski den voornaamtfte roervink van, zaamge- 
deze tzamenfpanninge was; deze daar over ook by den kop gevat zijnde , ende fwooren 
nual verwezen om onthalft teworden, wierd van den Grootvorft als de Beul ge-Bvangen ” 
reed was, om hem den Hals af te {laan , het leven efchonken,. denkende dat-£°PO0- 
hy-hiermede ontzags.genoeg gemaakt hadde, ende egaf zig vorderstot wellu= Rd rk: 
ften , ende zorgeloosheid , door dien hy zig zelven valfchelijk inbeelde, dathy +) an 


3 „Vorft7Z,us- 
nuniemant meer te vreezenhad… seb en , erikì hetle- 
De Meskovtters hielden ondertuffchen haar ook ftil, ende de grooté Heerensven. 


bejegenden den Grootvorft met zonderlinge eerbiedigheid, ende liefde zo het 
fcheen , waarom ook,de Grootvorft zig zelven zeer vrolijk begon te toonen. 

In Maart 1606. kreeg de Grootvorft de tijdinge , dat zyn Bruid haar op Weg Gebiet 
begeven hadde om na Moskow. te komen , waarom hy haar tot eén vereeringe: zyn Bruid 
zond 5 sooo. rubbels, endefchreef aan den Adel van Schmolenskow , Doroga- op de 
bus, aande Weefmo, darze haar op ’t heerlijkfte zouden gereed maken om zyn grenspaa- 
Bruid op de Frontieren te bejegenen, abn net len welte 

Hier benevens wierd nog een Grootheer vande Moskow , Vafili Mofalskow  onthaalea: 
aan haar gezonden om het woord tedoen , ende met eenen aan haarte vereeren 

drie fchoone Sleeden; de eerfte waar van, was gemaakt gelijk eenkleineftove — 
met deuren ende venfters van Moekovifch Ss » overtogen van buiten mer Giften 
Scharlaken , ende onder als ook boven zeer dik met Zilver beflagen , ende van haar toe- 
binnen bekleed met zeer.koftelijke Zabels, in welke de Vorftelijke Bruid zoude S°zonden; 
zitten, en zoude voortgetrokken worden van twaalf fchoone witte Peerden; de 
tweede Sleede en was zo groot niet alsdeeerfte , maar evenwel met deuren ende 
venfters verzien , ende mer Scharlaken overtogen zonder.Zilverbeflag , van 
binnen gevoerd met fwarte Voffen vellen , waar in eenige groote Poolfche Me- 
“vrouwen zouden zitten ‚waar voor fes witte Paarden zouden gaans de derde 
Sleede was ook van binnen met fchoone Marters bekleed, ende van buiten met 
Scharlaken overtogen , waar voor acht {choone witte Paarden zouden gaan „ en: 
zoude de Vorftinne met deze drie Sleeden haar intrede binnen Moskow doen, : 

Edoch alzo het Paafchenfeeft aanftaande was, zo bleven zy die vierdagen bin- 
nen Mozaiskow ‚ waar na toe den Grootvorft uit Moskow by nacht ook heime- 
lijk vertrok , vergezelfchapt maar van weinig Perzonen „ verraffchende alzo zyn 
nieuwe aangename Gaften eer dat zy daarop verdacht waren, blijvende aldaar 
uwee dagen, ende trok daar ‚na weder te rug ma Moskow om alles te beftellen dat 
tot de inkomtfte van zijne Bruid van nooden was. 

Als nudePaafchdagen geeindigt waren, zo begaf zig de Palatijn van Sando- 
mirop den weg na Moskow ‚„ alwaar hy van zyn toekomende fchoon Lone, ver- 

gezelfchapt van vele duizend Perfonen, zeer ftatig voor de Stadt wierd ontfan- 
gen, ende op het Slot in her Paleys van den ouden Grootvorft gelogeert; den 
zMey volgde de Bruid, vergezelfchapt an haar Broeder, Swager, ende Re 
B 2 of. 


Haar 
prachtige 
inkomtft te 
Moskow, 
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offers, ‘endaeern geleide van 4900. mannen, rijdende de Bruidop haren Pool- 
Íchen Wagen, door dien dz Sneeu nu gefmolten was. 

Een mijle van Moskow waren in de Wapenen over de hondert duizent man- 
wer, op hetcierlijkftetoegemaakt ; boven alle de Poorten van de Stadt ende van 
hetSlot ftonden’, als ook op alle de Bruggen, Moskovitifche Speellieden met 
Pijper en Trommelen, welke zonder ophouden Speelden, als de Bruid nuop 
de Markt quam, wierdze by des Grootvorften Moeder in het Kloofter op her Slot 


gelogeert. ak 
Zuski vernomen hebbende na d'aankomfte van- de Bruid, dat het mifnoegen 


Zuski a, 
beest vn d'Inwoonders van Moskow zeer toegenomen had , nam zeer bedekrelijk 
zijneza- Zijnen voorigen-handel weder by der hand, ontbiedende t’zijnen huize de voor- 


menfwee- naamfte Kapiteins, Kooplieden , ende Adel , die hy vertrouwde , en ftelde 
haar vooroogen-den ondergang van haar Vaderland, Godsdienft ende Vryheid, 
als-ook dat zy alle eindelijk als Slaven van de Poten zouden gehandelt worden, 
“en dar haar Goederen, Dogrers, en Vrouwen zouden moeten dienen voor den 
mosdwille van de Vreemdelingen; dart zy liederi nergensanders omt, dezen De- 
metrius den verlopen Monik , waren gunftig geweeft, als om verloft te worden 
van detijrannye van Boris „ doordien daar anders geen middel voor handen-was; 
Steldee- datmen hadde verwagt dar hy zig geheel anderstegens harer Godsdtenft ende zyn 
nige het > Onderfaten zouden gedragenhebben , maar datmen nu wel zag dart hy anders 
middel niet voor hadde als den uitterflen ondergang vande Moskoviters, waarom dat- 
hunner. … memin tijds diende voor tekomen, ende niette vreezen vijf duifent Polen, dre 
verloffinge verfpreid lagen, endediemen , elkander getrouw zijnde ‚ desmorgers int haren 
vaan ln flaap konde verraffchen ende ombrengen, eer Zy haar ter weef konden 
Keller. : 
Dit voorftel- wierd van de tegenwoordige voorzeer goedopgenomert, beloven: 
zn en de-hooft voor hooft elkander met goed en bloed by te ftaan, ende darzy taller 
5 de d rijdbereid zouden-zyn „ om: zulke Godloze Ketters te verdelgen, ‘ende beffoten 
Rn daar op eenparig, dat den aanval gefchieden zoude op het geluid’ var de Storm- 
“klok op het Slot, ende dat daaromieder een wel gewapend uit zyn huîsna het 
Slot moeftekomen loopen, ende rospem, datde Polen in vollenaantogt waren; 
om haren Grootvorftte Doodert , ende zijnen Raad om te brengen, ende de Stadt 


ring. 


n ofr- 

Sn Moskow in te nemen; Ende dewijl alle de ffraren ende wegen zo vol rumoer 

waren, zoudemenindringen tot haren valfchenende verfierden Demetrius, als 
of zy hem ontzetten wilden , ende men zoude hem onder dien fchijn: van kant 
helpen, ende daar na alle de Polen, welkers logimenten men by nagtmer let= 
ters zoude tekenen. ; 

Het ge- Dit befluit konde zo-heimelijk ntet gehouden worden , of hetquam den Groot- 

heimnlekt vorft ter ooren, maar die wilde: her niet geloven, maar flozg herinden wind, 

uit. denkende dat de Moskoviters-het miet zoudenderven beftaan. 


Acht dagen na de intreê van de Vorffinne gefchiedede Trouwe op het Slot inde 

Kerke van S. Maria ; de Vorftinne Trouwde in Moskovitifchen habijte ‚ door: 

Deme- hetharraamhouden-vanden Raad , ende Heeren; dog zy verfcheen dentweeden- 

$rius dag van de Bruiloft weder in haar Poolfche kleederen, op ’t verzoek van den 
Trouwt, … Grootvorft. 

De Feefte wierd zeer koftelijk ende invalle overdaad gehouden: ‚ waar doot 

Zya Brui- hetgefchiede , dat de Polen heel befchonken van het Slot komende ‚ om na-hare 

dolt, Herbergen-te vertrekken, groote moedwilligheid op de ftraten pleegden mer 


vegren, houwen, ende kerven ; nemende ook met geweld de Dogters ende 
Vrou 
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Vrouwen van der AdeP uit hare Wagens , efde fchonden die, waar doot de pe Poolen 
Moskoviters zeer verbitterd wierden, dog fweegert (fille , ende teïkenden alles bedrijven 
welop, doende de Polen t’zijner tijd dat wel duur betalen. Ee groote 

Den 11 Mey liet de Groorvorft inde Keukert het alles op zym Poolfch berei- moetwils 
den, ook Kalfsvleefch zieden eride braden , daar van de Moskovitifche Koks ligheid, 
een grouwel hadden, en mraakre dit order der Adel ende Gemeerite rugtbaar; 
waar over de Moskoviters.den Grootvorft op het hoogfte vervloekten, zeggeride 
toe elkander , dat de Grootvorftirr der waarheid een groot Ketter was; dog reptren 
Zigniet, maar wagter na den beftemderf tijd. 

Dern 12 Mey , zeiden de Moskoviters opentlijk , háren riïeuwen Grootvorft Mifnoës 
Was een grooten Ketter, an dan een Turk; gink niet zo neerftig ter Kerke gen der 
gelijk voor heenen, at Kalf 
waffcheninde Kerk, zig niet buigende voor S. Niklaas, en d'andere Heiligen: ter 
de Badffoven waren alle morgen bereid geweeft , van zijnen Trouwdag tot op 
dezermrijd, zo enhadde hy evenwel mert zijne Ketrerfche Vorftinne zig niet ge- 
badet, ende gink evenwel met zijne Polen in de Kerk, die met haar een deel 
Honden, daar in bragten, ende hee Heiligdom alzo’ verontreinigden , hy en 
moefte den regten Demetrius niet zyn. Dit gefchiede opentlijk op de ftraten err E 5 
de Markt , tot verwonderinge van vele ; de Frouwanter van den Grootvorft „5 Ven, 
grepemeïndelijk een van dezefriappers by deri kop’, hem brengende by den Groot- Bdee 
vorft, aan wien zy zijne redenen verhaalden, zeggende, bevreeft te zyn voor y P 
eenige heimelijke verraderye. ; 

De Grootvortt liet hier op zyn Lijfwagten antbieder, ende belafte haar gaz- 
de Wacht by dage ende nagt tehouden ; hy lietook den gevangen Pijnigen , ende 
Onder vragen, dog zijne Rader zagen evenwel met hem doorde vingers, ma- 
kende den Grootvorft diets, dat dien menfche dronken was geweeft, ende niets 
en wifttezeggen , alshy ook nugteren was, doordien hy nietwijswas; datzyn 
Hoogheid wilde geruft zyn, ende alle aanbrengers geen gelove geven, dat hy 
mnagtg genoeg was zijne Vianden „ ende verraders teftraffen „indien daareeni- poor 
ge waren, die zulke booze ftukken wilden aanregten. » Door deze honigzoete wien Det 
woorden liet zig den Grootvorft in flaap wiegen , - ende het daar by blijven , ende metriusin 
dachtnergensandersmeerom, alsóm vrolijk te zyn ‚ende zyn Gaften wel t'ont- flaap'ge-, 
halen, zig niet verziende tegen Het aanftaande verraad , daar hy nogtans genoeg wiegt 
van gewaarfchouwd was. werd, 

De morgenftond nu van den 17 Mey ontrent drie uren „ bewees wel dar de 
Grootvorft van zijne vertrouwde vrienden niet te vergeefs „ en was gewaâr- 
fchouwd.geweeft , en dat tot verfcheide ftonden, want men hoorde op dien tijd 
het geluid van vele hondert Klokken die ten'Storm luiden; ende men zag ieder Oproer 
uit zijn Winkel ende Huismert zyn Geweer na het Slot lopen, eemige met Vuur- binnen 
roers ‚ andere met Hellebaarden , ende Spieffen, ende zommige met blóote Moskow, 
Sabelsverzien ; roependeallete gelijk , wie wil onzen Groot vor ft vermoorden £ De 
Heeren ende Adelantwoorden, de Polen. zn 

De Grootvorftontwaakt, door dit yffelijk geroep „ en gerier , uit zijnenflaap, 
fprong uit den Bedde , ende zeer verfchrikt zynde, zónd zijnen getrouwen Ka- peten 
merling Pieter Bofmanno, om te vernemen war’ ditStorm luiden, te bedieden % at 
hadde; dezen wierd geantwoord van ettelijke Heeren, die daar by eën'verga- 
dert waren , dat zy het niet wiften , dat’er ergens brand in de Stadt moefte zyn. 

Met dit befcheid gink Bofmanno wederom nabinnen, en zeide dit den Groót- 
vorft aan; doch, alzo her gerugt, en tj alarm: hoe: langs „ hoe meerder roe 

Aal, 


gev at. 


daar over, 


vleefch , ende alle onreine fpijfe; gink ook onge- Moskovê - 
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nam , foofchikte de Grootvorft Bofmanno voor detweede reize om ter degen te 
DsGe- vernemen, water gaande was, zig ondertuffchen kleedende; Bofmanno ziende 
meente _ dooreen Venfter, zag de gantfche Gemeente aldaar gewapend ftaan, met Spief- 
vatde Wa- fen, Hellebaarden, Sweerdenen Buflen, waar door zeer verfchriktzynde, zo 
penenaan. vraagde hy, wat haar begeerte was; zy antwoorden , dat zy begeerden haren 
werraderfchen Grootvorf? daar uitte hebben, enmet hem wilden zy fpreeken,enhan= 
delen. 

Bofmanno , die hier uitgenoeg merkte wat’ergaande was ‚ trok zyn hair uit 
zynhoofd, bevelende de T'rouwanten wel toe te zien, en geen menfchein te 
laten, en daar op zig by. den Grootvorft begevende, zo zeide hy, 8 Genadig fte 
Heere > het is om u te doen, daar iseen groote verraderyeop handen; de Gemeente 
wil u hieruit hebben: Ochgybebt nooit willen geloven, 'tgeneuvanuwe gebrouwe 
Dienaren geboodfchapk wierd. 

Deme- __ De Grootvorft begaf zig hierop in de Voorzale, ende nam een Hellebaard van 
tiusreden je Trouwanten, en die de Gemeente vertoonendezeide : Denkt niet» dat.ik Bo- 


€ € : : 
3 de gis ben, ende floeg eenigedaar medeteraarden, waar door d'andere op hem be- 
Hy isge- gonnente fchieten, ende tegen hemindrongen , zo dathy gedwongen was weder 


dwongen Pabinnen te wijken. Ì ì 

nabinnen _ Bofmannogink daar op uit na de groorfte Heeren , ende Raden, haar biddende 

te wijken. OM Godswille, dar zy dog van haar voornemen wilden afftaan , en niet doen dan 
tgene dateerlijkwas: hier op wierd hem vaneen groot Heer geantwoord, gy 

Bofmanno Hoeren-zoon wat zegt gy? gaat, kuft uwe Moeder ‚ en uwen Grootvorft, enderrek- 

doorftoo- kende met eenen zyn groot-Mesuit , ftak hem daar mede het Harte af. Deande- 

ten. re Heeren namen het doode lighaamop , ende fleepten dat van de trappen na be- 
neden, op dat de Gemeente zien zoude dachy ‘dood was, alzo zy hem zeer ge- 
achten ontzienhadden, vanwegenzyndapperheid, ende wijsheid. 

'Liende hem daar dood leggen, zo greepen zy eenenmoed, ende liepen mer 
groote hoopen in de Voorzale by de Trouwanten, willende den Groorvorft ge- 
vangen nemen; edoch die quam te voorfchijn met zyn Hellebaard , ende ver- 

; weerde zig daar zeer manlijk mede, maar ditkonde hem zeer weinig helpen te- 
Deme- _ gen zulken groote menigte „ die de berderen van de Voorzale met hare Bijlen in 
trius werd ftukken hieuwen, ende drongen alzo met geweld tot de Trouwantenin, haar 
alombe- het Geweer ontnemende, alzo dat de Grootvorft alleen mer vijftien Trouwan- 
MANE ten het ontquam in het binnenfte gemak , waar van zy de Deur vaft toefloten, 

ende grendelden, blijvende met haar Geweer daar voor ftaan , ende weerden haar 
tor den laaften adem toe. 

Als nu Demetrius zag, dat alle tegenweer te vergeefs was, zo wierp hy zyn 
Hellebaardweg , trok het hair uit zyn hoofd, {prak nieteen woord, maar {prong 
uit de Venfter op de plaarze; daar de Moskovitifche Schutten wacht hielden, 
denkende by haar hulpe tz krijgen , of Zig door de vlugetefalveeren. 

zeden Edoch, alzo her Venfter, daar hy uitgefprongen was, overde vijftien ellen 
ftaikt hoog was, zo hadde hy in ’t fpringen zijnen Voet verftuikt, dathy niet.konde 
doop’t voortgaan „ maar moefte blijven leggen; de Moskovirers die hem gevolgt had- 
{pringen den, vand'eene Kamer totin d’ander, namen alle zyn Trouwanten die zy von- 
uiteen” den, gevangen, endebeftelden haar Wacht, om die welrebewaren: Dieinde 
Venftef- Voorzaal waren, vraagden waar den Groorvorft gebleven was „ ende beroofden 
zya Been. vonderruffchen dat Vorftelijk Gemak. 

De groote Heeren ende Adel beftormden ondertuffchen de Kamer van de 
Groetvorftinne Marina Gorgona, waar in alle de Mevrouwen , ende Staat Bb 

ets 
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fers van vreeze-half-dood zijnde, op de aarde lagen , niet andersalsde dood ver- 
wagtende. «en 

Pe Grootvorftinne hadde haar verborgen onder den Rok van hare Hofmee- 
fterfle Jarlowa , die een kleine wonde in’t hoofd hadde ontfangen, alzozy de 
deurevamde Kamer van de Grootvorftinne wilde toehouden. Toen nu de Hee- 
ren den Grootvorft, nog de Grootvorftinne nergensvonden, zo vraagden zy de 
Staar Joffers waar dat die waren? waar op die antwoorden, dat zy lieden beter 
konden weten ‚ waar dat zy den Grootvorfl gebragt hadden ‚ alzo zy geen laft hade 
den gehad ‚ om op hem te paffen, 

Toen zeiden de Moskoviters zeer onbefchaamdelijk „ gy afzeflete Hoeren ‚ waar 
ìs dan de Grootvorflinne, die Poolfche Hoere?> De Hofmeefterffe vraagde , wat 
zy vanhaarbegeerden? zy , als eervergetene menfchen 5 repliceerden in ’t by- 
wezen vanallede Stee Nos congrediemur cum ipfis, unus à tergo alter à 
fronte ; fcimus enim Polonicas meretrices non fatiariumius complexus fed plursum 
concubitu deleëtari: His diëkis membra virilia coram toto Gyneco palanvoftende: 
bant, narrantes: En meretrieule ‚ nonne nos veftris Polonis fumus perfedlioress 
wenite in noftrum amplexum , dS facite nobifeum periculum 3 nemende met eene 
al ’t gevolg van de Grootvorftinne gevangen. 

De eene Heer nam d’eene, detweedeeenander, ende voorts een ieder Edel- 
man die gene die hem beft behaagden, latende die door haar Dienaars na Huis toc= 
brengen ; ende dwongen haar daar na met geweld hare onkuifche luften te vol- 
doen: De Hofmeefterfle , een bedaagde Mevrouwe , bleef alleen by-de-Groot- 
vorftinne inde Kamer, deze hadden zy gefcholden voor de Moeder van alle de 
jonge Hoeren, ende wilde van haar weten , waar dat de Grootvorftinne was ger 
bleven? diezeide: heden vroeg woorden fonnen opgang , als dem oproer begon, is 
fy gegaannahaar Vader, aldaar is zy nog gebleven, ende en is nog niet weder ge- 
komen, Ondertuffchen dat de Heeren ende de Gemeente met de voorverhaalde 


zaken bezig waren, zo wierden de Schutten, die onder de Poorte van het Slot - 


de Wacht hadden, de Grootvorft gewaar „ daar hy lag en wentelde , ende zig 
zelven zeer qualijk gevoelde, quamen by hem „ende hielpen hemop „ willende 
hem weder in zyn Kamer brengen ; het welke doe het de Gemeente ende Heeren 


De Groot: 
vorftinne 
verfteekt 
zich. 


Baldadig= 
heid der 
Moskovis. 
ters. 
Neemen 
het gevolg 
derGroot» 
vorftinne 
gevangen. 


En ontees 
ren haar, - 


gewaar wierden, verlieten zy de Hofmeefterffe met de Grootvorftinne, dieon- - 
der haren Rok ERE was, ende liepen zeer {nel de trappenaf , om de Groot- - 


vorftteverworgen , die ondertuffchen de Schutten (zijnde Moskoviters ) groot 


te beloften hadde gedaan , by zowverrezy hem wilden-befchermen, ende in tle- - 


ven bewaren ; hierom fchoten zy ook in den beginne zommige van den Adel 
dood , hem getrouwlijk byftaande , dog wierden eindelijk vande groote menigte 
overvallen, zo dat zy gedwongen wierden den Groortvorft over te leveren , die 
weder in zyn Kamer gebragt wierd „alwaar hy zeer bedroeft zag, zugte ende 
weende, dog {prak niet een eenig-woord. 

Ly trokken hier na Demetrius zijne Grootvorftelijke Kleederen uit , ende de- 
den hem oudeen verfcheurde aan „ beginnende hem met allerley fmaatheid, ende 
fchimp te bejegenen, ende Kinnebaks flagen te geven „ ende te vragen wie zyn 
Vaderwas $-8c, waarop-hy antwoorden, gylieden weet dat alle wel dat ik u lie- 
den gekroonde Grootvorft ben ‚ ende. de rechte Zone van Ivan Vafiliwica , wilde-gy 
mijn hierin nict geloven » zo gaat heenenin’t Kloofter by mijne Moeder v ende vraagt 
haar of ìk niet de waarheid zegge. Hier op ging dadelijk Vafilizuski , de-voor- 
naamfte blaasbalk van dezen oproer ‚na het Kloofter by zyn Moeder, welke ont- 
Kendedar hy hare Zone was, &c. 


AR 


Deme- 
trius werd 
gevangen 
genomen, 


En mis= 
handels. - 





























































































































16 Treurige Gefchiedeniffen van 
Als Zuski mer dit befcheid wederkeerde , foo fprong een rijk Koopman toe 
meteen Piftoolindehand, zeggende: men is niet gehouden met een Ketter lange 

En door. teprocedeeren, ikwil een einde van dezen verrader » ende werwoerder des wolks mar 

Schooten. 7, hem fchietende met eenen een Kogel door het hert; dat hy dadelijk neder- 
Kore: toenliepeeniedertoe, ende riepen: laat hem niet langer leven , degeen 
hemeen houw inden Kop gevende, d'anderinden Arm, de derdeftak hemmet 
een groot Mesin het lijf „in zomma ieder wilde zynmoet aan hem koelen, ende 
d'andere in wreedheid niet wijken. 

Voorrtsfleepten zy hem metde voeten , uit de Zaleopde plaatze, by zyn gen 

Men mis- trouwen Kamerling Bofmanno ; zeggende: 29 292 goede vrienden in haardeven 
handelt  geweefls» zy moeten ook elkander dood zijnde , wergefelfchappen, Dit gefchiede 
zynlijf. den often dag , na dat de Grootvorft met. de Grootvorftinne was getrouwt 66 
weeft, den 17 Mey 1606.nadathy nuontrent de elf maanden geregeert hadde. 
AlleSpeel- « Nadarde Moskoviters den Grootvorft omgebragt hadden, zo vielen zy zijne 
gezellen  Speellieden, ende Muùficiersaan , zijnde over de hondert perfoneu , die by de 
werden Moniken gelogeerd-waren, brengende die alle zonder barmhertigheid om. 
oer D'andere Polen diein de Stad gelogeert , ende niet fterker, als roa 1zinhare 
bracht. _ Yogimentenwaren, werden ook alle-zonder eenige genade omgebragt. 
ral In dezen oproer , dieover d’acht uren duurde, blevenover de 1700 menfchen, 
es: ende daar onder veel treffelijke Kooplieden ende Juweliers, zo Duitfche als an= 
den inden ere die op zyn Poolfch gekleed waren; deze lagen met hopen op deftraten 
oproer naakt uitgetrokken onder den blaauwen Hemel, ende wierden eensdéels van de 
omgeko- honden gegeten, totdat zy den derden dag daar na eerft uit de Stadt wierden ge- 
men. en id en in een grooten kuil geworpen; endeop een gepakt, en daar aarde op 
eftrooyt. 

À Als ik dezen oproer ende moorden een einde hadde genomen , zotrokken te- 

gen den avond de Moskoviters haren Grootvorft Demetrius gantfch naakt uit, 
Hnoo het met zijnen getrouwen Kamerlink Bofmanno , «ende bonden aan haar fchamel- 
Lijkvan heid ende voeten een Snare, ende As haar alzo na de Markt, brengende 
Deme- aldaareen Tafel, ende Bank, ende leiden her lighaam van Demetrius op de Ta- 
triusaan- ‘fel, ende dat van Bofmanno op de Bank, alzo datde voeten van den Grootvorft 
gedaan. -lagenop borft van Bofmanno. 

Hier naquameen Edelman van hetSlotgereden , die een 'Zakpijp, ende een 
leelijk , ende ongefchikt Mom-aangezigt met zig bragte, dat hy op zyn hoofd 
leide, endeftak de Pijpe in zijnen mond, zeggende: Gy Hoeren-zoons ende Land- 
bedrieger, gy hebt ve voren lang genoeg op de Pipe gefpeeld, doet nu nog eens z0 veed 
VOO ONS. Ì 

De Stief-broeder van Bofmanno , alzo hy van zeer teffelijke af komfte wass 
verkreeg eindelijk van de voornaamfte Heeren zoveel , dat hy het doode lighaam 

En de Markt mocht laten halen , ende begraven. 
Dn sijk Edoch hetlighaam van Demerrius moefte aldaar drie dagen blijven leggèn, om « 
Dre allerley verfimaadheid, ende befportinge aangedaan te worden; en-wierde daar 
achte kuil P2 begraven, in een kuil geworpen, ter plaatze daarmen de edelaars ; “ende 
geijtjtpen. Teen arne lieden pleeg te begraven. Dog weinigedagen daar na wierd hy weder- 
Syaaruir Om uit dien kuil gerukt ‚ en als niet weerdig zijnde , om d’aarde te gemieten, 
hetweer teenemaal tot Pulwer verbrand , en ftrooiden d’affchen daar van indelucht, op 
vitgehaalt dat daar door alle het vergift dat hy in 't Land gebragt hadde , zoude mogen weg- 
werden gedreven worden, ende men inder eeuwigheid van hem nietmeer mogte hoo- 


verbrand. ren. Dufdanig was het einde van dezen Demetrius; waar aan men kan ziende 
| groote 
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groote veranderlijkheid van het menfchelijk geluk, voorfpoed ende hoogheid; 

dardie gene welke niet te vreden was geweeft, zulken magtigen Rijke verkre- 
*__gentehebben, zonder het minfte recht daar toe gehad te hebben, ende zig daar 

op zo hadde verhooveerdigt, dat hem de Tijtels zijner voorzaten alte gering 

waren, (nogtans hoogmoedig genoeg inhaarzelven) ende zig Keizer der Kei- Zyn hoog? 

zeren hadde laten noemen , wiens Trouwanten ende Dienaars, wanneer hyflegts moed. 

van d'eene Kamer in d'ander gink , voor hem op haar kniejen moeften vallen, 

dat die nutot zulken ellendigen ftaat was gebragt, dat hemde aarde niet mogte 

gebeuren, (die de natuur, d’allerarmfte en verachtfte laat genieten) maar tot 

een eeuwige gedagteniffe, en verfoejinge van allemenfchen , totftof en affche 

vernietigt worden. 

Na dat nu dezen fchrikkelijken oploop , ende het moorden een einde hadde 
genomen, zo vergaderden zich de voornaamfte Heeren op ’tSlot, ende lieten De Mos- 
de Grootvorftinne aan zeggen, dat haar wel bekent was hare af komfte , maar koviters 
dat zy niet en wiften wie dar dezen Verrader ende Landloper was geweeft , mer eifchen 
den welken zy getrouwd was geweeft , dat indien zy daarom weder by haar Va- alles van _ 
der wilde keeren , zo moefte zy alles weder geven, ende verantwoorden, dar de Groot- 
dientrouloozen dief uit hare Schatkamer hadde genomen. VOEL 

De Grootvorftin dit verftaande , gaf hier op weder niet alleen alle hare kofte- Wederom; 
lijke Kleederen, Kleynodien, Peerlen, ende Ringen, maar ook alle de klee- Di 

ar. e: te zulks 
deren van haar lijf; uitgenomen een Slaaprok, zeggende; dewijle zy nu alles ä 
- oet. 
hadde overgelevert, zo zouden zy ook hare belofte voltrekken , ende haar in 
zekerheid by haar Vaderbrengen, zy wilde daar en boven nog betalen alles wat 
zy met haar volk verteerd hadde: Edog de Heeren zeiden, dat eer zy haar by 
haar Vader zouden brengen, zy weder moefte geven die 55ooo. rubbels, ende 
all andere koftelijkheid, die haar dezen bedrieger in Polen gezonden had. 

Hier op repliceerde de Grootvorftin, dar dit ende nog meer op den weg ver- 
teerd was, Ie zy niet meer en hadde , als zy haar hadde laten behandigen. 
Haar Vader door een van zijne Dienaars (welke door verlof der Heeren de 
Grootvorftin gefproken hadde ) dit verftaande , verzogt dat zy eenige Heeren 
wilden deputeeren om met hem vandezezakete handelen : Als deze nu geko- 
men waren, zo hield hy haar voor de onbillikheid van dit verzoek , ende dat 
zy haar niette vrede hadden gehouden met het gene zyn Dogter haar weder ge- | 
geven hadde, nog ook met de dood van zo veel onnozele menfchen , welkers Wrevel- EL 
vergoten bloed gedurig om wrake zouden roepen in den Hemel: Ende dewijle heid der ĳ/ 
hy wel merkte uit alle haar voorgaande handelingen , datde redelijkheidr by haar Moskovie 
geen plaarze zoude grijpen, dat hy haar nog beloofde re geven 6oooo Rijxdaal- ters. 
ders, ende daar en boven nog 20000 Poolfche Guldens , indien zy hem zyn 
Dogter gezond wilden overleveren , ende hem meralle-de Polen, die nog niet 
dood geflagen en waren, verlof geven om na Polen te trekken , ende dat hy 
haar verzekeren wilde hetoverfchot in Polen gekomen zynde, over te zenden: 

Hier op zeiden die Moskovitifche Heeren , dat het nog te vroeg wasom te fpre- 
kenvanzyn, endederzyner verloffinge, maar indien hy begeerig was zyn Dog- 
ter by hem te hebben, dat hy haar het voorzeide geld zoude geven „om in hare 
Schatkamerteleggen, of dar hy anders zyn Dogter niet weder zoude krijgen. | 

Den Palárijn van Sandomir ziende geen ander uitkomfte, ende kennende de Ki. 
wreedheid der Moskoviters, bevreeft zynde voor deeer , ende het leven van zyn if 
Dogter gaf haar her voornoemde geld ; waar op de Grootvorftin met hare Staar 

offersbyhaar Vader wierd gebragt. 


Vierde afdeeling. C Den 
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Zy voeren Den 31 Mey zo lieten de Moskoviters alle de Poolfche gevangens, zo vrouwen 
nk Poo}- als mannen uit de Stadt Moskow vervoeren (alzo den Palatijn van Sandomir 
fchege- alle hare onredelijke verzoeken niet konde , nog wilde voldoen) uitgenomen 
den Koninglijken Poolfchen Gezant, ende op verfcheide Sloten gevangen leg- 


vangenen 
uitMos- gen. 7 kN 5 
kow. De Palatijn vanSandomir met zijn Zone, Swager, ende Dogter, wierden 


De Pool- met alle de Staar Joffers na Jaroflaw gebragt, ende in een groot Hof merfterke 
fche San- wachtbewaard, zyn Dienaars, ende andere Polen in fterke Torens gezet. 
domirge- _Verfcheiden wierden na Caftrom, Galitz, Wologda , ende Cafan verzon- 
vangen den, alwaarmen haar niet anders als Brooden Water gaf; de Poolfche Heeren 
gezet. ende Fdellieden moeftenhaar Goud, Juweelen, jakleederen verkopen om haar 
leven te onderhouden. 
Zuski tot Na de dood van Griska Utrepeja ‚ ofte Demetrius, zo wierd van de Moskovi- 
Groot- … terstot Grootvorft verheven Vafili Ivanowicz Zuski. 
vorftgers no 1Den, f el 1606. nadat hy doorallerley (ook zeer quade) middelen daar na 
heven. _ hadde geftaan;s dog zyn Regeeringe en 1s niet gelukkiger geweeft als van Boris, 
of Demetrius, ende zyneindeishet hare ook eenigzints gelijk geweeft. 
In den beginne van zyn Regeeringe wierd hy van alle de Moskoviters voor 
Grootvorfterkend, uitgenomen van de Kofakken , en eenige Steden die aan de 
Poolfche Frontieren gelegen waren ; ende Demetrius by zyn leven zeer toege- 
daan waren geweeft, hebbende van hem zeer groote previlegien, ende vryhe- 
Dekofak- den bekomen. Deze hadde de tijdinge al weg, dat Demetrius met nog twee 
ken -wei- andere in Polen was ontkomen, ende zig in ’tHof van den Palatijn van Sardo: 
geren hem mir heimelijk onthield, waarom zy ook weigerig bleven , den Eed vangetrou- 
tPerken- _wigheidaan den nieuwen Grootvorft te doen, voor ende aleer zy zekerder ad- 
nen. vijfen uit Polen hadden bekomen. 
Verbaaft- Ja in korten tijd, wierd het hoe langer hoe meer rugtbaar dat Demerriushet 
heidwe- was ontkomen, ende zig na Polen hadde vertrokken om een Heir te verzame- 
gensbet Jen, ende zyn Erftijk weder in te nemen, zo dat de Moskoviters over zulken 


gr vreemden tijdinge zeer ontfteld wierden , niet wetende wat zy zouden ge- 
RN loven. , 

wasont- _ Omnut’ontdekken denoorfprong van’tgerugte , dat Demetrius het was ont= 
komen, komen, zomoetmen weten datop.den tijd van. denoproer , ende moord binnen 


Oorfpronk Moskow , zeker groot Heer Goris Schacopski des Rijxzegel in de Kamer van 

van’tzel- Demetrius roofde , het welke hy mert zig nam uit Moskow na Putiwol op de 

Ve. “_Frontieren van Polen, met hem nemende twee Poolfche Edellieden , in -Mos- 
kovitifche habijten, haar het leven alzo falveerende: gebruikende onder weeg 
allezints daar zy pleifterden, zodanige propooften, gelijk of de Grootvorft on- 
der hen was, en dat een ander in zyn plaatze was omgebragt, zodat hier door 
dit gerugte zig door het gantfche Rijke verfpreide. 

Áls nuSchacopski mer die twee Poolfche Heeren voor Putiwol was gekomen, 
zo namen die Edellieden haar affcheid van hem, trekkende over de Riviere na 
Sandomir, brengende de Huisvrouwe van den Palatijn de tijdinge hoe alles bin- 
nen Moskow afgelopen was ‚ en hoe dat zy het door de hulpe van den Heere Scha- 
copski waren ontkomen , die gefwooren hadden de dood van den Grootvorft te 
wreken, alzo dat de Moskoviters het-wel gedenken zouden; dat hy derwaarts 

aan als aan zijnen Heere zoud- fchrijven, even als of hy zig aldaar onthield, 
ende dar zy hem weder in den naam van den Groorvorft Demerrtus zouden ant- 
woorden, dat hy in korten tijd hoopte mert een goeden hoop volx te komen om 
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hetland inte nemen, ende zi 
fche Onderdanen. 
Schacopski binnen Putiwol zi 
gen komen; gevende haar den 
derlijk den Groorvorft het was ontkomen 
moeder te Sandomir , alwaar hy een Krijgsmagt vergaderden ; énde 
verraders wreken zoude, gelijk zy uit dezen Brief konden zier 
alle zaken Schacopski hadde vertrouwt , 
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g te wreken over zijne meyneedige ende verraderf= 


jade gekomen , dede de gantfche Gemeente by 
moord van Moskow te kennen, ende hoe won- 
; ende getogef was niazyh Vrouwen- 
zig over die 
s Ende hoe hy 
haar ontbiedende zijne gunfte en ge- 


nade, niet eenen zeer ernftig op haar verzoekende zy wilden hem dog getrouw 


blijven, ende helpen die ontrouwe Moskoviters tonaderbrengen, &zc. 


Als die van Putíwol dit hoorden, fchikten zy den eenen Poft na den anderen 
na de Tartarifche Wilderniffe , ende bragten daar van daan ettelijke duizend 


Kofakken, ontboden ook met eenen op alle den Adel ende 
Land, ftellende daar over eenen Ifthom Bafcho > die optrok in den naam van den 
Grootvorft Demetrius, ende nam in binnen den tijdvan vier weeken, veertien 
Sloten ende Steden, die Demetrius op een nieuw moeften fweeren getrouw te 
zyn, ende haar macht te zullen aanwenden om de Moskoviters met haren ver- 
raderfchen Grootvorft te ftraffen. 


Krijgsvolk van haar Groote 


voortgan- 
gen van 
Bafthe. 


Hier door den Grootvorft Zuski zeer verfchrikt, rukte zyn gantfche Heir by Zuski 
een, als nu het zelve eenige mijlen boven Moskow was gekomen, raakten zy door hem 


met Ifthom Bafcho aan een treffen 
door de vlugt falveren. 

Ifthom Bafcho, door deze overwinninge zeer aangemoedigd , naderde Mos- 
kow tot by Columen , dwingende alle Steden , ende Kafteelen op een nieuw 
_ Demerriusgetrouwigheid te fweeren , zodathy eindelijk zonder eenigen tegen- 

ftand op twee mijlen na by de Stadt Moskow quam , ende liet het Slot ende de 
Stadt uit den naam van Demetrius opeifchen , ende dar zy hem den oproerigen 
Grootvorft met zyn twee Broeders in handen zouden leveren, waar door groete 
fchrik onder de Gemeente ontftond. 


Alsnude Veldoverfte Ifthom voor Moskow alzo lag, zo quam nog een ander 


ervaren Oorlogsman , genaamd Polutnich , by hem om zyn Leger te verfter- 
ken, ende te ververfchen, door het Camarifche gebiedt, ende Coluga: deze 


hadde die gantfche landftreke daar hy door getrokken was , Demetrius doen! 


fweeren; zijnde van geboorte een Moskoviter , opgebragt in de groote en breede 
velden by de Kofakken, ende in zyn jongheid gevangen van de Tarters ende in 
Furkyen verkoft, hebbende op de Galeyen haar tegens de Chriftenen mosten 
dienen, dog was nog ten laatften door de Venetianen verloft, ende van haar na 
Venetien gebragt, ende van daar na Polen getogen, alwaar hy de wonderlijke 
veranderinge die in zyn Vaderland was voorgevallen, verftond; als ook hoe der 
Groorvorft Demetrius het was ontkomen, ende zig nu onthield by de Vorftinne 
van Sandomír ; waarom hy ook daar na toe vertrok , gevende daar zijne gelegent- 
heid, ende bereid herte om den Grootvorft te dienen , te kennen. 

Alzo nu die gene die zig voor Demetrius uitgaf , verftond dat het een ftout 
Krijgsman was, zo dankte hy hem voor zijns aanbiedinge, ende gaf hem een 
goed Peerd, Sabel, 


Piftolen , ende dertig Dukarten , als ook een Brief mede 
aan den Heere Schacopski, Gouverneur in Puriwol , die hem van alles beter 
verzorgen , ende een deel Volx mede zoude geven, ende dathy hem, ende an- 
dere zoude zeggen, dat hy hemm aldaar gezien , ende aangefproken had. 

Mer dit befcheid toog Polutnich uit Polen na Putiwol, alwaar hy met deze 


C 2 zijne 


nd ned 


» dog moeften mer verlies haar binnen Moskow geflagea. 


Bafcho 
eifcht 
Moskow 
uit näame 
van De- 
metrius’ 


op. 


Polutnich 
komt hemt 
te hulpe. 
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zijne boodfchap zeer aangenaam was ; ende wierd van haar Overfte gemaakt 

Bafcho  over12000 Kofakken , en quam daar mede ; seu nj SEON eN 

loopt met Moskow by den anderen Veldoverften. Edoch a Ben he ‚5 an en 

4000 man Zeer eergierig waren, ende d’eene den anderen niet wilde wijken , hiep het eind» 

tet Zuski lijkzoverre, dat Ifthom met 4ooo mannen Zig aan de zyde van den Grootvorft 

over, Zuskibegaf , hem mert eente kennen gevende, dat geen menfche binnen Puti- 
wol Demetrius ooit hadde gezien. , 

De Gemeente binnen Moskow zond daar op Gezantenaan Polutnich, om te 
verzoeken dat hy haar Demerrius wilde laten zien , ende zouden hem alsdan ge- 
hoorzaam zyn; Polutnich antwoorde daar op ; dat hy waarlijk in Polen was, 
ende dat hy haaft aldaar zoude verfchijnen, dat hy by hem was geweeft, zijne 
klare oogen hadde gezien, ende van hem in eigener perfoon dezen laft hadde 
ontfangen. } 

Ende hier op niet ruftende, zo zond hy een Poft na Putiwol aan den Heere 

Handelin- Schacopski, dat hy de were aan den Grootvorft Demetrius in Polen wilde laten 
ge van Po- doen , dat de zaken zo verre by hem gebragt waren ; dat’er ntetsals zijne tegen- 
lutnich. _woordigheid aan ontbrak „ alzo de Moskoviters haar bereid toonden om hem 
voor haren Heere r’zijner aankomfte weder t'ontfangen, den verrader Zuskiby 
den kop te vatten, ende aan hem over te leveren. 
“Zuski Edoch alzo daar geen Demetrius te voorfchijnquam, zo kreeg de Grootvorft 
grijpt we- 'Zuski weder moed, ende begaf zig mer honderd duizend mannen uitde Stad, 
de moed, en viel daar mede in’t Leger van Polutnich, flaande ettelijke duizend mannen 
se dood, en bragt d’overige op de vlugt, alzo dart Polutnich met zijne overgeble- 
En ven Volk zig begaf na Coluga, en verfterkte de Stadr. 
D: Gouverneur Schacopsk: ziende darmen tot nog toe niemand hadde konnen 
vinden, welke de Perfonagie van Demetrius bequamelijk zoude konnen fpelen, 
die bedachteen ander middelom de Gemeente in gedurige Atie te houden + Hy 


Schacops- ; eed 
kies es: maakte eenen Pieter Feodrowicz op , die zig uit gaf voor een baftaard van Feodor 
neming Sone van Ivan Vafiliwicz , en hemonthieldby de Kofakken , die op belofte van 


een fchoon Vorftendom ; met roooo Kofakken tot Putiwol quam , van waar hy 
met hem voor Tula toog, met dit voornemen, indien hert geluk haar wilde die- 
nen, ende ondertuffchen geenen Demetrius uit Polen te voorfchijn quam, om 
het Rijke intenemen, datmen dan dezen Feodorwicz tot Grootvorit van Mos- 
kovien zoude opwerpen , ende doen Kroonen. 
Piski De Grootvorft had ondertuffchen Coluga doen belegeren , maar wierd door 
genood- Polutnich en de hulp Troupen van Pieter Feodorwics zo bejegent, dathy niet 
zaaktde Alleen het beleg moeft ftaken, maar ook achterlaten alle Munitie van Oorloge, 
belegering Gefchut, Proviande, ende alles wat zy hadden, Polurnich zig begevende na 
vanColuga Tula dat by Pieter Feodorwicz was verovert. 
teftaaken. De Groorvorft Zuski hier door eerder verbittert als verflagen , trok daar na 

elfs in Perfoon om Tula te belegeren, alzo de voornaamfte hoofden van zijne 
Vianden daar binnen waren; en bragt die Plaars in zulken benautheid, dat vele 
daar binnen van honger ende dorft verfmachten; waar door de Gemeente zeer 
regende Overftebegon te morren , en te dreigen; edog zy wierden ten laatften 
nog door Polutnich , en d'andere Overften met goede woorden geftilt „ mits 
belofte, datmen eenen Poft aan Demetrius in Polen zenden , ende hem die be- 
droefde gelegentheid van de Stadt vertoonen, ende zijne fpoedige hulpe verzoe- 
ken zoude. 

De uitgezonden Poft toog uit vreeze niet verder als na Staradub „ ende ver- 
wagte 


Belegert 
Tula. 
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wagte aldaar de uitkomfte der zaken; edog dewijl deze Poft zo lang uitbleef, : 
en daar geen befcheid quam, zo tmeendemen dat hy van den Viand gekregen, 
enomgebragtwas, ende fonden derhalven nog een Poftaf, die overde Riviere 

{wom, ende quam in Polen, gaf aldaar het gevaar, enden uitterften nood van 

die van Tula te kennen, verzoekende fpoedige hulpe. 

Als nu de bloed vrienden van den Palatijn van Sandomir verftonden den groo- men twede 
ten nood, ende gevaarlijkheid van de belegerde , zo zagen zy wel , datmen valíche 
iemand moefte vinden om dit werk te voltrekken; ende alzo het een zake vol Demetrius 
gevaars wasom aante gaan, zokonde men qualijk iemand daar toe verwilligem; komtte 
edog vonden ten laarften een Schoolmeefter in Wit Ruffen in de Stadt Socola, voor- 
hea genaamd, zynde een fcherpzinnigen ende geflepen gezelle, die de Mos- íchijn. 

ovitifche Tale wellezen, fchrijven , en {preken konde. 

Dezen onderrechten zy van alle zaken hem dienftigte weren: endealszy dag- 
ten dat hy nu bequaam genoeg was, om den Perfoon van Demetrius te conter- 
feiten, zo zonden zy hem met eenen Poolfchen Overften Miechowiczki ge- 
naamt na Putiwol , alwaar hy mert groote vreugde voor den rechten Demetrius 
wierd aangenomen. 

Deze Demetrius hu, beval voor eerft Miechowiczki na’t Slot Cafeltski te trek- 
kenendatt’ontzetten, endachy haaft zou volgen , ende Tula van de belegerin- 
ge verloffen. 

Miechowiczki na dat hy zyn laft volbragt , en Cafeltski had ontzet , zo 
bleef hy leggen wagten d’aankomfte var Demetrius „ ende zyn volk om Tula Voorfpoed 
t'ontzetten; edog ondertuffchen verftaande dat de Sloten Bolokow , Bielow, van Zuski, 
ende Lieffina, Zuski waren toegevallen, en dat zy by na Demetrius hadden ge- 
kregen, zo was hy gedwongen te rug te trekken, ende te Staradub t'overwin- 
teren. 

Door den afval van deze Sloten was daar geen hope overgebleven om Tula 
tontzetten, zo dar d'Overfte binnen Tula gedwongen vanden honger enander ze geeft 
ongemak haar overgaven , op voorwaarden van behoudenis van haar leven en ACH OVEN. 
vryheid ‚ maar het zelve wierd niet naargekomen , want Zuski, liet Pieter 
Feodorwicz ophangen, en Polurnich in een Gat werpen, en aldaar van hon- 
gerfterven. 

Hier na gaf den Grootvorft aan zyn Heir verlof om na Huis tetrekken, uit 
genomen die gene die voor Colugalagen , aan de welke hy een Veldoverfte zond, 
om haar tot overgeven te vermanen; waar toe die van Coluga geenzins en wil- 
den verftaan; waar om Zuski genootzaakt was meer Volkx daar voor te zenden; 
tot verfterkinge van het Leger: Onder verfcheiden Krijgshoopen zond hy der- 
waarts henen 4ooo Kofakken , die te voren onder Polurnich gediend hadden, 
ende gevangen gezeten hebbende , van hem nulos gelaten waren, onder belofte 
van den Grootvorft trouwelijk tegen zijne Vianden te dienen, doch deze, als De Mos- 
zy int Leger voor Coluga gekomen waren by d'andere Moskoviters , zo raakten En 
zy metde zelve oneenig , en begonnen oproerig te worden, waar door de Mos- en 
kovitersvervaardzynde, het Legerby nagt verlieten , ende vlugtenna Moskow, het Leger. 
verlatende alles wat zy hadden. 

Die van Coluga trokken gelijkelijk uit de Stad in ’t Leger, en zwoeren op 
nieuw den Grootvorft Demetrius getrouw te zullen zyn. 

Demetrius verftaan hebbende dat Zuski na her fchandelijk verloop van zyn 
Leger voor Coluga weder veel Volxop ontbood , zo dagte het hem ook hoogtijd 
tezyn, omde Poalfche beloofde hulpen te voorfchijnte doenkomen-, die cooo 
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Macht van te Paarde fterk waren ; deze vervoegden. haar by het Slot Arol by Demetrius, 
Deme- Ly wien nog gekomen waren 8000 Kafakken. Over dit Leger wierd tor Veld- 
trius. heer verkoren Roman Rozijnski, die, ten eerften het Slot Brandskow , zonder 
eenigen regenftand in kreeg, 

Door den roep van zo veel aankomende duizenden uit Polen, begonnen de 
Moskoviters zeer verfchrikt te worden, ja vele begonnen opentlijk te zeggen, 
DeMos- _datherden regten Demetrius moefte zyn, die nu uit Polen te voorfchijnquam; 
koviters _ hier door gefchiede het ookdat vele van den Moskovitifchen Adel , als ook uit- 
geloven landers haar op de zyde van Demetriusbegaven, die haar van Landen, en goe- 
hemde derenverzag, veel beteralszy voor henen hadden bezeten , op dat zy geenoor- 
rechte De- zake zouden hebben om hem te verlaten , fchoon dat zy al mogten gewaar wor- 
metriuste den, dat hy den regten Demetrius niet was : Hy liet ook in alle Steden ende 


zyn. Vlekken uitroepen, dat alle knechten, ende huisluiden ‚ (welkers Heeren by 

Zuskiwaren) die tot hem over quamen» ende hem trouwelijk, wilden dienen „ de 

Landen, ende goederen van haare Heeren en haare Vrouwen wilde fchenken, als 
arke De ook.de Dochters die daar op mogten zyn „wilde hy haar tot wyven geven, Bzc. waar 
Belen lich door een zeer groote menigte van zodanige tot hem over quamen , ende zyn Le- 
Band BA verfterkten , ende hare Heeren ín en armoede in Moskow by den 
zyde. Grootvorft moeften leven. Ende door dien de Polen ook merkelijk waren ver- 


fterkt zo befloten die, in de belegering van Moskow , die al van den-29 Juny, 
1608. tot den 29 December 1609. geduurd hadde , in de zelve te volherden, 
waarom zy ook niet wilden aannemen de voorwaarden haar aangeboden door 
Pieter Borowski, gezonden van den Waywode van Sandomir , ende de gevange- 
ne Gezanten van Koning Sigifmund van Polen, binnen der Moskow , die haar 
vermaanden dat zy dog niet wilden verhinderen de Generale Vrede handelinge, 
die nu door haar al was befloten. 

De Grootvorft Zuski, ziende defterke hulpe die de Polen waren toegekomen, 
De gevan- ende hoe dar hy met zyn Volk eindelijk niet zoude konnen wederftaan den Po- 
gene len en Ruflen die zig met haar verbonden hadden, „zo-quam hy over een met de 
Groot- _ Gezanten van dem Poolfchen Koning , ende den Vorft van Sandomir, dat zy 
voiftinne Vrygelaten, ende verlof verkregen hebbende om weder in haar Landte keeren, 
end'overi- te wege zouden brengen, dat door des Konings gebod het Heir der Polen t‘huis 
ge gevan- zoude ontboden worden; hetwelke van haar zynde belooft te zullen uitwerken, 


genen zo wierden die alle neffens de Grootvorftinne Marina Gorgona Mirzknowna, 
worden ends haar Swager Stadniski, als ook haar Broeder Staniflaus , mert alle de andere 
os gela- 


gevangene Polen te Garoflow ende Roftow , los gelaten. 

Edoch de Polen die in’t Leger van Demetrius:waren „ een lucht hier van wer= 
nomen hebbende , zonden die na Alexander Zboronowski met 2000 Peerden, 
die haar, alover de vijftig mijlen van Moskow te Bialazijnde gekomen, wederin 

t Leger te rug voor der Moskow bragten ; men konde in ’teerfte den Waywode 
van Sandomir ende zyn Dogter , als ook d'andere Heeren daar qualijk toe bren- 
gen, datzy dezen Demetrius (dien zy wiften den rechten niette zyn) daar voor 
zouden erkennen, edoch na vele overleggingen, zo was ’t dat zy noch eindelijk 
daar toe verftonden , ende beloofden hare Perfonagie neerftelijk te fpelen, na 
dat zy ontrent tien dagen ineen verre afgelegen plaarze des Legers waren opge- 
houden. 

Als zy nu naderden het Logiment van Demetrius, zo ontmoete die, verge- 
zelfchapt mer d’Overfte des Legers, endeden Adel in’taanzien van het gantfche 
Legerde Groorvorftinne , ende verwelkomdediemet hare vrienden ‚ endeande- 
re 


fen. 
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re Heeren ; ende omhelsde die al weenende, gelijk die van hare zijde haar Per- 
fonagie welwifterefpelen, betoonende elkander vorders alle teekenen van lief: 
de; endeeerbiedigheid. 

Gelijk het nu voorheenen befproken was, zo vertrokken de Waywode van pe wav- 
Sandomir , ende de andere Heeren daar na uit t Leger na Polen „ doch lieten de wode oe 
Grootvorftinne in’t Heir onder deze expreffe conditie, dat Demetrius tot haar Sandomir 
nietzoudenaderen , voor ende al-eer hy het gantfche Land verovert , ende in der trekt na 
Moskow op den Grootvorftelijken Stoel was gezeten. Polen 

Hier door gefchiede het ook, alzo teder een dachte dat deze zonder twijffel 
den rechten Demetrius was, dat veele Heeren, ende van den Adel alsook Ste- 
den, ende Landfchappen hem voor haren Grootvorft erkenden, ende hem alle 
hulpe toe zeiden, zo dat de volgende Winter het Poolfche Leger van die met 
allerley voorraad en Viêalie overvloedig wierd verzien ‚ ende men den Groot- 
vorft, ende de Overfte zeer heerlijke wooningen timmerde, zo dat het Leger 
eerder een groote Stad, als plaatze van een Heir gelijk was. 

'Zuski zich vindende, in groote, benaautheid, door de menigte zijner Vian- Zuski, 
den; verzoekt hulpe aan Karel de IX. Koning van Zweden , die hem op zekere 2lom be- 
conditie sooo mannentoezend , onder den Veldheer Jacob de la Garde. knelt, ver- 

Het gerugte van d'overkomfte van het Sweeds Heir begon zig zo ras niette Ro 
verfpreyen „of verfcheide Sloten en Steden gaven zig aan Ee Sweden over. ° a he 

Demetrius opgewekt zijnde door den voorfpoed: der Sweden „ fchikte den ke en IX. 

eere Johan Stapiha met 15ooo mannen om dar fterke Kloofter Troitste bele- Dt 
geren , ende alzo den toevoertelande na Moskow te verhinderen; dog hyrigte gen. 
voor dat Kloofter zo weinig uit, als Demetrius voor Moskow. 

Maar alzo hy het gantfche Land daar rondomme verdorf , en uit plonderde, 
ende alle wegen en paffagien bezette, zo zond den Grootvorft zyn Broeder Ivan 
'Zuski met 30000 mannen, omdat t'ontzetten ; maar hy wierd zo dapper van Zyn 
Sapiha aangetaft „ dat hy (met verlies van ettelijke duizenden) gedwongen macht 


wasde vlugr na de Moskow te nemen : waar door Zuski zo verflagen wierd , dat werdge= 


hy-met zyn Volk in openen Velde niet meer en dorft verfehijnen , latende Sopiha flagen. 
nazijnen zin-huis houden. 
Deze de handen nu ruim hebbende , bracht in zyn geweld, en onderde ge- 
hoorzaamheid van. Demetrius, de Steden Periflaw, Roftaw, Jaroflaw ,„ Ca- Voorfpoed 
from, Galits, ende Wologda , die hem alle gerrouwigheid zwoeren. vanDemes 
Omtrent deze tijd quam daar ook een. Poolfch Overfte Alexander Likowski trius- 
met sooo Kofakken „ en éoo Kuraffiers, die-na dathy ettelijke duizend man- 
nen had’ dood geflagen , en alles hadde afgebrand en verwoeft waar hy ontrent 
quam, zo trok hy eindlijk met een koftelijken en ongelooflijken buyttenlande 
uit, endebegaf zig, na het groote Poolfche Leger. 
Door deze ; ende diergelijke tochten wierd het Leger van Demetrius vanalles 
wel verzien, waarom hy zich zeer verheugde : ende maakte alle daag goede 
ciere, ende denkende dat hy nu alle zijne Vianden te boven was gekomen „zo …. … 
befliep hy heimelijk de Grootvorftinne Marina Gorgona Mirzknowna , tegen ti de 
zijnen Eedaan den Palatijn van Sandomir, haren Vader , gedaan. Omook den rootvor- 
voortgankder Sweden te verhinderen, zo wierd uit her Leger voor der Moskow 
haar tegen gezonden Alexander Zborowski; deze viel in September ontrent 
Twer daar mede haar-Heir Leger aan , dat verftrooyende , met verlies van 
tooo Duitfche , en éooo Moskoviters; daar van de Polen niet overde vijftig 


gemift wierden. 
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Middeldertijd dat de Polen onzeker waren wat Zy vorder doen zouden, ende 
niet konden refolveren eenparig tot een verzekerd vertrek, maar dat een deel 
daar van in ’t Veld zeer zorgeloos bleven leggen, ende-andere binnen de Stad 

Werd van van T wer haar hadden vertrokken , zo zouden zy in den Morgenftond onverziens 

de Sweden van de Sweden ende Moskoviters, die haar overvielen , by na omgebragt zyn 

overwallen, geweeft, ten ware Zy dooreen {nelle vlugt ten deele haar veldewaartsin, nader 

enopde _Moskow hadden begeven.,-ende d'overige binnen het Kafteel van Twer, bezet 

vluchtge- van de Kofakken, hadden gebergt, na latende alle hare Bagagie, en hetmee- 

dreven. _ ftendeel van hare Peerden. Die nu binnen dit Kafteel haar gebergt hadden , wier- 
den van de Sweden en Moskoviters tot drie reifen Beftormt , ende alzo zy inden 
derden Storm met groot verlies wierden afgedreven , bevreeft waren voor her 
aankomende ontzerder Polen, zo vertrokken die na de Riviere Wolga, alwaar 
zy weder handgemeenmetde Polen wierden, doch fcheiden mer een twijffelach- 
tige uitkomfte, 

De Veldheer door dezen aftrek zeer verfwakt ‚ begaf zig mer de zijne tot 
AlexandrifcaSlobidas ®t welk van de Polen vernomen zijnde, zo quamen die 
met 180oo mannen daar voor, om de plaarze te overweldigen , maar wierden 
door den Sweedzen Veldheer ruftig afgedreven. 

Verfchei- Als nu den roep door het gantíche Land zig verfpreide, dat de Polen inalle 
de Steden ontmoeringe tegen-de: Sweden de nederlage kregen , zo vielen’ vele Steden 
vallen De- ende fterkten', als Wologda, Galits, Jaroflaw ; Uglits , en andere fterkten 
metrius af. Demetriusaf: 

Dewijle deze zaken zig in Moskovten alzo toedroegen „ zo waren daar ver= 
fcheiden die Sigifmund de HI. Koning van Polen rieden, dat hy die gelegent- 
heid waarnemen, en zig nu lichtelijk meefter van de Hertogdommen van Schmo- 
lenskow en Severia zoude maken , die de Moskoviters voor henen met geweld 

— hadden afgefcheurt van de Hertogdommen van Litthow en Kiow ; maarals hy 
DePolen puin September 1609. zig daar voor met zyn Leger quam té vervoonen , zo wierd 
wa _hy-tegen zyn verwagtinge zodanig ontfangen, dât-hy daar van afmoeft wijken; 
SCHASEN. _want daar was geen hope voor de Polen overgebleven ; alsom door honger , deze 


zo magtige, en vanalles wel verfiene Stad te dwingen; gelijk ookgefchiede, na 





dat de Stad ontrent twee jaren wasbelegert geweeft. „heerl 
Ondertuffchen nam Sigismund voor „ om de macht van Demetrius die voor 
Moskow lag, te doen fcheiden , ende met fchooneé beloften tot hem te-doen 
Ovêrgaaù „ om alzo na d'overwinning van Schmolenskow hert gantfche Rijk inte 
nemen ‚ met uiefluitinge van Demetriusen Zuski: Dogdezen aanflag zodwaass: 
lijk voorgenomen; iseen oorzake geweeft van veel quaads „ ende ongelukken: 


die daardoor het Poolfche Rijk in de volgende jaren zymovergekomen: Ertát 

Om nu dezen zijnen voorgenomen raad uit te voeren’, “zo hadden de Gezanten 

vari Sigismond „die in’t Leger van Demetrius voor Moskow tot dien einde ge- 

zonden waren , den Veldheer Roman Rozijnski , Alexander Zborowski, ende 

Deme--… de-voornaamfte Overfte des Legers , door fchoone beloften op haar zijdeigeloke :, 
trius werd dog Demerrius/achterdenken gekregen hebbende van:haar verborgen handelin= 
de heime- gens zonder zyn weren aangevangen, ende zo véle dagen gecontinueêrt; vond 
lijke han-. ten laatften goed zyn Veldoverfte Rozijnski-by hem tontbieden , hemvvragendes 
delingen Hoehetquam dat de Gezanten van Koning Sigismund geënaudientie en verzoch- 
vanden tén; daarzynualeen gefruimen tijdin *t Leger waren geweeft > Rozijnskt (dre 
Poolge- nu al:heimelijk met de voornaamfte Overfte des Legers beraadflage hadde, hoe 
waar. zy beft dezen bedrieger by den kop vatten „ ende alzo des Konings gunfte zoude 
Mi IRO= 
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mogen verwerven) antwoorde hem wel fpijtiglijk , hem met eenen dreigende 
met Zyn Regiment-ftok, diehyinzynhadhadde, Gy Hoeren-zoon » begeert gy te 
weten wat deze Gezanten te verrichten hebben? de Duivel weet wie dat gy zyt, wy 
hebben eenen langen tijd ons bloed vooru vergoten, ende tot nog toe geen betalinge 
van u bekomen. / 

Demetrius die hier uit genoeg bemerkte , wat dat de klok geflagen hadde « 
redde zig uit zyn handen „ ende komende by de Grootvorftin., zo viel hy mede 
voor haarevoeten, haar wenfchende met eenen goeden nacht met weenende oo- 
gers endezeide : de Koning van Polen is daar op uit met mijn Veldbeer om mijn te 
verraden, die mijn zoustgeluchtheeft , dat ik niet weerdig benlanger dijne oogen 
teaanfchoumen, ende zal flerven ofhaar t'onderbrengen: God mag mijn op den weg 
bewaren dien sk denk henentetrekhen> ende wil u mijn lieve Huisvrouwe ende Ge- 
malinne bewaren, die gedwongen zjt hier na mijnte blijwen, Verkleed zijnde in nj. gaar 
Boeren Kederen, begaf hy zig op een Mift-flede, ende voer daarmede uit het over uit 
Leger naColuga. Ken weinig daar na wierd hy in’t Leger gemift, ende alzo het Leger 
niemand wift waar hy na toe getogen, of gebleven was, endeof hy dood, of vlucht. 
levende was, zoquamen demeefte daar in overeen , darmen hem heimelijk ver- f 
moord, ende in de Riviere geworpen hadde. 

Als Demetrius nu niet verre van Colugawasgekomen , zoen trok hy niet van 
ftonden aan inde Stadt, maarbegaf zig in een Moniken Kloofter dat dicht by de Komt te 
Stadtlag, uit het welke hy eenige Moniken inde Sradraan de Borgerszond, en Coluga: 
door de zelvere weeg bragt, datze hem houen getrouw bleven, en namen hem 
methaarinde Stadtop her Slot, hemverziendevanGeld, Klederen, Peerden, 
en allerley voorraad van eten en drinken. 

Als Demetrius nu ettelijke dagen te Coluga was geweeft, zo fchreef hy aan 
den Overften Schakopski , die ettelijke duizend Kofakken vergadert hadde, Alwaar 
ende zyn Leger niet verre van het Slot Wesma had, dat hy zig mer alle zyn Krijgé- hy ie f 
magt by hem tot Coluga zoude voegen, gelijk hy ook dede , ende rechte aldaar PieU ne 
een nieuw Vorftelijk Hof op. zopgecht, 

Hy liet daar na aan alle de Steden en Sterkten die nog onder zyn gehoorzaam- 
heid waren gebleven, gebieden , datze alle de Polen zouden ombrengen, die 
by haar in de Steden, als ook Dorpen landewaarts woonden , ende haar Goed, 
ende Have na Coluga brengen: het welke de Kofakken, ende andere van hem Gebied al 
uitgefchikt , zeer vlijtiglijk volbragten , ende vermoorden ettelijke duizend Be Polen 
menfchen , Ruiters, Voetknegten, Kooplieden , ende Kramers, die in de _… te 
Steden, of Dorpen woonden , of met hare Koo manfchappen , ende waren brengen; 
na’t Leger voor Moskow wilden trekken; waar door Demetrius zo veel goeds j 
verkreeg, dat hy zyn Hofgezin onderhouden , ende zig op een nieu uitruften 
konde. 

Ondertuffchen gefchiede hetint Leger voor der Moskow , dat alzo men De- 
metrius vermifte, de Polen en Moskoviters t’zamen raad hielden, wart haar nu 
te doen ftond, alzo haar Heer Demetrius nier weder te voorfchijn quam > ende 
befloten eindelijck , darmen zig met Eede zoude verbinden den onderlingen en 
Vrede tuffchen de zamen gevoegde Natie, de Polen ende Moskoviters, het- Beide Vn 
liglijk re-onderhouden , en niet te trekken na den Koning van Polen, of den ge, al 
Grootvorft Zuskt. 5 8 ì 33 

Het Krijgsvolk begon ook zeer leppig van de Groetvorftinne Marina Mirz- 
knowna te fpreken, alzo dat zy niet langer in’t Leger duuren konde, maar ge= 
dwongen was heimelijk daar uit te vertrekken , ende zig te begeven na het Huis 
Ülarde afdeeling, D Mi- 
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Mitroffwa , alwaar Sapiha zig onthield: Demerrius hebbende zyn zaken nute 

de Coluga wel verzekerd , zo zond hy eenige vertrouwde Moskovitifche Edellie- 
ans den na het Leger voor Moskow, om de gemoederen van de gemeene Poolfche 
dwongen alsook Moskovitifche Soldaten te ondertaften, en te zien of zy hem geern weder 
hetLeger wilden hebben: Dog alzo de Polen en Kofakken haar te zamen hadden verbon- 
te verlaten. dèn , zo moeften deze Edellieden onverregter zake weder vertrekken. 
Ô Demerrius en hieldt met deze eerfte bezendinge niet op, maar zond daar na, 
Deme- _nog eenander Kapitein genaamt Cafimir, een geboren Pool , om door alle mid- 
triusver- delen ende praêtijken tewege te brengen dat de Polen oproerig zouden worden; 
breekt ende van elkander fcheïden; het welcke ook gefchiede, alzo dat eenige Kofak- 
hun cenig- ken weder na haar Land trokken , andre na Schmolenskow by Koning Sigis- 
heid, mund , end’overige na Coluga by haren voorgaande Heere. 

Ondertuffchen dat dezen oproer in ’: Poolfche Leger ontftond , zo betaad- 
flaagde de Sweedfche Veldheer de la Garde met Michiel Schopus » ‚hoe zy beft 
het fterke Huis Mitroffwa zouden bemagtigen „ hee welke als apihia begon te 
vermoeden, zo begonhy de Groorvorftinne voor oogen te houden, dat indien 
zy niet van zin en was weder in haat Land by haar Vadertekeeren, dat het fu 
meer dan tijd zoude zijn, datze haar heimelijk na Demertíus zoude begeven ; 
waarop zy antwoorde; dateer zy met fchande , ende zoveracht, by haar vrien- 
den weder wilde keeren, zy zijnde een Gekroonde Groorvorftin, liever getrooft 
was in Moskovien te blijven, ende'weder na Demetrius te trekken. Zy waste 
vooren ook van des Konings Gezanten zeer ernftig verzogt dat zy haar by, den 
Koning wilde begeven „ mer belofte van haar teven lank de inkomften van zekere 
Heerlijkheid te zullengenieten, dog hadde hetafgeflagen. Endeliet zig daar op 
een Manskleed van rood Zammet maken, ende trok Leerzen ende Sporen aan, 
hing ook een Zabel aan haar zyde , ende twee Piftolen aan den Zadel boom, 
ftijgendealzote Peerde, ende reed daar van daanals een gewapend Ruiter, ver- 
gezelfchapt van vijftig Kofakken , zes en t'negentig mijlen, na Colúga; ende 
toen zy des nagts voor de Stadrs Poorte quam, klopte, enderiepzy aande Wag- 
ters, dat des Grootvorften Demetrius Kamerling daar was , die den Groorvorft 
zelfsmoefte {preken , ende datmen hem daarom zonder uitftel zoude inlaten : als 
de Wagt dit aan den Grootvorft hadde laren weten, zo merkte die terftont war 
daar gaande was; liet daarom darelijk de Poorten openen, ende de Kamerling 
begaf zig na het Logiment van den Grootvorft, werdendeterftond in zyn Kamer 
gebragt, alwaar zy elkander met de tranenin dz oogen, mer zeer groote blijd- 
{chap omhelsden. 

Na’t vertrek van de Grootvorftinne zo bezette Sapiha dat Slot met eenige hon- 
derd Kofakken , ende roog van daar na’t fterke Kloofter Ofippow , ende bezette 
dat ook met een fterk Garnifoen , endetrok van daar zelfsin Perfoon na Koning 
Sigismund voor Schmoltenskow , latende zyn overige Volkeren op de Dorpen. 

Hier op zond de Veldheer van de Sweden eenige Cornerren Peerden na Mi- 
trofwa, diehetin haar geweldkregen, en weder nahaar Leger trokken, nadat 
zy het Slot bezer hadden. 

Als Rozijnski dit voor Moskow vernam’, zo en darfte hy zig zelven daar niet 
langer betrouwen , maar trok in der haaft vande Stadop , en zond zijne Gezan- 
ten aan Koning Sigismund „ belovende den Koning met zyn Volk te zullen die- 
nen, indien hy haar twee jaren Soldije wilde doen beralen, die Demerriusde 
Soldaten fchuldig was gebleven ; maar de Koning wilde hier nier eens na luifte- 
ren, edog liet haar aanbieden van maand tot maand te zullen betalen, nadar zy in 
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zijnen dienft zouden getreden zyn; hiermede waren de Soldaten gantích niette 

vreden, begonnen haren Veldoverften te fchelden , ende te vloeken > dat hy 

den regten Demetrius dien zy gefworen hadden, enzo lang gediend, verjaagd 

hadden. Zodatook groote oproeren in ’t Leger ontftonden; want als Rozijnski Oproer ir 
zag dar de Donfche Kofakken haar uit het Leger begaven, zo vervolgde hy die seboolfche 
met zyn Regiment Peerden , ende eenige andere Troepen, tuffchen welke een Leger wed 
hard treffen voorviel, waar in over de twee duizend aan beiden zijden bleven. gens De- ° 
Ende weinig dagen daar na wierd Rozijnski in eenen oproer door de Poolfche metrius; 
Ruitery by na doorfchoten, ende met eenige Overften: , ende Ritmeefters,ge- 
dwongen mer vier duizend Ruiters, ende weinige Kofakken zig na Koning Si- 
gismundte vertrekken, dog ftierf onder weeg eer hy-in zyn Leger quam. 

D'andere Overften ende Bevelhebbers vervoegden haar by de Soldaten van Sa- 
piha , wiens wederkomfte zy wilden verwagten. 

De Sweedíche Veldheer trok hier op met Scopia zonder tegenftand in de Stadt 
Moskow , alwaar zy met groote vreugd en pragt van den Grootvorft ingehaald 
wierden : Ondertuffchen quam Scopia te fterven. 

Sapiha van den Konirig weder by zyn Krijgsvolk gekeerd zijnde „ bragt geen 
andere beloften van Sigismund als de voorgaande, waar door de Soldaten zeer Datzich 
qualijk te vreden zijnde, vereenigden zig weder met Demetrius ‚ emontfingen Weer met 
van hem drie maand Soldije, latende haar een nieuwen Eed doen, zig gereed hem ver- 
makende om weder Moskow re Belegeren. RDE 

Ondertuffchen alzo Sigismund; Wen zeer benaauwde , zo begon 
de Grootvorft Zuski, nu ruimte gekregen hebbende , op middelen van ontzet 
te denken; verzogt daarom op den Sweedfchen Veldheer , dat hy nevens zyn 
Broeder Demetrius Ivanowicz wilde optrekken , ende Schmolenskow ontzetten: 
de la Garde niet tegenftaande hy reden genoeg hadde, om den Grootvorft dit zyn 
verzoek af te flaan, trok evenwel nat Trinitatis-Feeft anno 1610 uit Moskow 
om de Polen te bejegenen, en daar na Schmolenskow te ontzetten, maar liep che Leger 
vrugteloosaf , ’t welk gefchiede den 8 July , niet zonder merkelijk verlies der js genood- 
Sweden, door de laf hertgheid der Moskoviters. En alzo het meeftendeel van zaakt na 
zyn Volk na den Viand trok, zo en was hy niet magtig den Grootvorft binnen Nieuw- 
Moskow eenigen verderen byftand te doen, zijnde niet over de 300 Peerden fterk; garden te 
ende was derhalven gedwongen met dar kleine hoopken, zig na Nieuwgarden te trekken. 
begeven. 

Als nu de Sweedfche Veldheer was vertrokken , zo gaven zig ook over vijf 
duizend Moskoviters die binnen het Staketzel waren geweeft, endetogen alzo Moskows 
alle gezamentlijk , Polen , Moskoviters , Duitfche , Franfche, Engelfche, Belegert, 
ende Schotten na Moskow , het welke zy op de eene zijde Belegerden. 

Demetrius en hadde zo ras nier vernomen de tijdinge vande Belegeringe van 
Moskow , of hy vond geraden in troubel waáter te viffchen ‚trok derhalven op 
van Coluga met zyn Polen, Tarters, Moskoviters, ende Kofakken, en nam 
met geweld in het Kloofter van Paphnutius, alwaar hy alle de Papen en Moni- 
ken, als ook de soo Schutten, daar in van Moskow gezonden, liet ombren- 
gen, latende ook her Kloofter , nadar heruitgeplonderd was in brand fteken. 

De tijdinge hier van komende binnen Moskow , zo wierden de Inwoonders Peme- 
zeer verfchrikt, dat zy weder van twee zulke magtige Vianden zouden Bele- zi 
gert worden „ die zo onlangs uit zulken zwaren Belegeringe eerft waren ont- Ee dj Ee 
komen. et 

Drie Edellieden zijnde Vianden van den Groorvorft; en genegen totde Pos 
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fen hier door gelegentheid nemende (genaamt ‘Zacharias Lippenow ‚ Michiel 
Melfenek, ende Ivan Refefski) hirften de Gemeente tegen haren Grootvorft op; 
en zeiden , dat zyn tijrannige en godloze Regeeringe van den Hemel niet wierd 
begunftigd, en darom zijnent wille zo veel honderd duizend onnozele menfchen 
opn ’t leven waren gekomen; en dar het bloed ven geen einde zoudene- 
men, zo lange als hy op den Stoel zar; men moete zien toreen Chriftelijken 
en beftendigen Vrede te geraken, en dan te verkiezen een beter en godzaliger 
Prince. 

Deze woorden wierden met een algemeene toeftemminge van de gantfche Ge- 
meente voor goed gekeurt; Hier op geboden de drie Edellieden de verzamelde 
Gemeente, datze haar gelijkelijk na ’t Slot zouden begeven , ende de Grootvorft 
en zijne twee Broeders zouden willen overgelevert hebben. : 

De Groot- , Pit voornemen wierd dan in der daad volbragt , loopende verfcheiden duizen- 
den daar van in des Grootvorften heimelijk Gemak , ende namen daar uitallede 


vorft : Ê ; 
word daar Groorvorftelijke Cieraden, ende lieten die op een byzondere plaarze bewaren, 
op met _ endebragten den Grootvorft uit zya koftelijke Kamer, ende Paleis in zyneigen 


geweldtot Huis, ende fchoren hem een Kruin, endetrokken hem daar na een Kappe aan, 
Een Mon- hem alzo tegen zijnen zin een Monik makende, wierd daar na met zyn Broe- 
nikge- ders, ende eenige Heeren ìn Polen gevangen gebragt alwaar hy ook daar na 
maakt. ftierf, ende begraven wierd, 8 

& De volgende dag beriepen deze drie oproerige Edellieden de Gemeente aan 
Wladi- _dranderzydevandeStad, daar die vry vaa de Belegering was, als de Geeftelijk- 
flaw tot heid, ende Heeren , om te beraadflagen tot het verkiezen van een nieuwen 
ES Grootvorft, ende verkoren eindelijk tot haren Grootvorft Wladiflaw , Sone van 
dan Ba Sigismund Koning van Polen. d N 
KR AR De Moskoviters trokken daarna onverhinderd in’ Poolfche Leger, ende de 
KR Polen binnen Moskow koften, verkoften , wandelden en verkeerden onder mal- 
kanderen , als onderzaten van eenen Heere. 

Demetrius dit verftaande , trock even wel voortmet zyn Krijgsvolk na Mos- 
kow , doordien hem aangebragt was van de groote oneenigheid die daar was on- 
der de Inwoonders van Moskow , verhoopte daarom eenig middelte vinden om 
tot zyn voornemen te geraken, maar te vergeefs. Jadatmeeris, de Polendie 
onderhemdienden, verlietenhemook, waarom hy gedwongen was zig na Co- 
luga met zyn Heir te vertrekken , en Moskow te verlaten, zeggende: dathy nu 
goodzaakt 228 dat hy in zyn betrouwen op de Polen was bedrogen geweeft, wilde daarom 
weerna hare hulpe voortaan , als van Ketters, ende dien volgende ongelukkig, niet 
Colugate meer gebruiken, maar liever zig betrouwen op de Tarters, ende zijne andere 
trckken. getrouwe onderzaten, waar door hy magtig genoeg zoude zyn, om de Polente 

verdrijven; zig over de ongetrouwe Moskoviters te wreken, ende zyn Vaderlijk 
Rijke weder in te nemen, 

Hy fchikte daarom een van zyn getrouwfte Ridmeefters Corneferskí na Aftra- 
can, haar latende aanzeggen, dat hy metde Grootvorftinne zig, daar na toe met 
zyn Hof-houdinge wilde begeven , alzo de Moskow ende het meeftendeel van 

1 Moskovien van de ongelovige Polen: verontreinigt wierd; liet zig ook voortaan 
Í van niemant, als van zijne Moskoviters, Tarters ende Kofakken dienen , wel- 
in ke ook dag en nagt Wacht hielden ontrent zyn Perfoon. 


Deme: 
trius is gE- 


ETA ee 


| _ Ondertuffchen gebeurde her dar zeker Farters Overfte, die met zijnen Sone 
Rai in dienft van Demetrius was; oneenig onder elkander wierden, waar door de 
Hebr Sone uit haat vervoerd zijnde, zyn Vader aanklaagde, dat hy Demetrius wilde 
‘| E 

Be ver- 





ie . 
mn. vereer 
mm ee Ee 








FEODOR BORISSOWICZ, e&c. 29 


verlaten, ende na Moskow overlopen , hier over wierd Demetriuszovertoornd, G 







dat hy zonder de zakentedegen te onderzoeken, dezén Overften by de kop liet ger Tar 
vatten , ende în de Riviere Occa werpen , ende verdrenken ; het welke een ters. 


andere Tarters Overfte Roflanof zeer verdroot , wien de valsheid ende ’t bedrog, 
van den Sone maar al te welbekend was. 

Deze nam daarom voor dien verraderfchen Soneom te brengen „ zo rasals De- 
metrius van de Jagt quam; *t gebeurde nu dat Demetrius zeer laat van de Jagt 
tHuis komende, zeker Tarter {den Sone ín groote , ende kleederen zeer ge- 
lijk) in duifter voor denSone omgebragtwierd, het welke van Demetrius zeer 
qualijk wierd genomen ‚ dar hy dezen Roflanof liet gevangen nemen met nog 
vijftig andere Tarters, ende in een Gat werpen, en verfcheiden maal geeffelen, 
ende dapper met knodzen affmeeren : Dog hy nam haar daar na weder in genade 
aan, haar herftellendein haar vorige Ampten. 

Ende als hy daar na op de Jacht, ofteeenig ander vermaak uitreed, zover- 
trouwde hy haar boven andere, niet denkende , dat zy hare voorgaande mishande- 
linge nog indagtig waren; de Tarters die hem omde toRstide oorzaken eenen 
bitteren haat toedrogen , veïnsden haar ondertuffchen zeer meefterlijk , tor dat 
zy bequame gelegentheid zouden hebben, om haar van de groote verfmaadheid 
te wreken , ende toonden haar zeer gedienftig , ende lieten gene gelegentheid voor 
by gaan, om Demetrius vertrouwen te doen vermeerderen, 

‘Gebeurde nu op zekere tijd, als Demetrius op de Ln zoude rijden, dar 
hy niet meer alsdrie vanzyn Hof-gefin by henrhadde , beneffens dertig Tarters, 
die zig neerfti 8 ende vlijtig voor d'andere betoonden , omop zyn Perzoon te paf- 
fen. Roflanof niet willende deze zo bequame gelegenthetd verzuimen, hadde 
ondertuffchen d’andere Tarters zijne medegezellen bevolen zig gereed te hou- 
der, ende haar heimelijk uit de Stad te maken , ende hem op zekere plaatze te 
verwagten, alwaar hy by haar zoude komen, om alzo gelijkelijk na haar Vader- 
tandte ontvlugten , erde aldaar te blijven. EE 

Als nu Demetrius met deze drie Dienaars , ende deze dertig Tarters uit de 
Stadt getrokken was, om de genoegte van de Jacht te genieten , ende nu een 
mijle van de Stadt gekomen was, zo openbaarde zig het verraad van deze Tar- 
ters; want Roflanof die dicht achter hem reed, nam zyn roer ende doorfchoot 
van achteren Demetrius , dat hy van den Peerde nederftorte ,‚ wien hy voorts 
met zijnen Zabel het hoofd af hieuw , zeggende : Darmen hem verleeren zoude 
de Tartarifche Heeren alzo te doen verdrenken, ineen Gartewerpen, endete + 
geeffelen, daar hy dog nier anders als een regten boeve ende bedrieger was ge- 
weeft, ende zy hem nogtans zolange, ende zo getrouwelijk na haar vermogen 
hadden gedient. 

De Dienaarsvanhem, ziende ditonverwagt ende erbermlijk Schouwfpel , lien 
ten haren Heer leggen wentelen inzijnenbloede, ende gevende hare Peerden de 
Spooren, haaften zig na de Stadt, alwaar zy de droevige tijding vande moord 
vana haren Heere bragten. 













































Ondertuffchen en verzuimden de Tarters niet zig na de befproken plaatze De Tar- 
tebegeven , alwaar zy van hare medegezellen verwagtwierden, rijdende twee ters vluchz 
duizend fterk na haar landt , rovende ende plonderende onder weeg alles wat ten. 


baarlin den weg lag, of ontmoete: dit gefchiede ontrent her eind van ‘tjaar 1610. 

'Zo ras en was deze tijdinge te Coluga nier gekomen, of de Moskoviters ende 

Kofakken, die te Coluga waren, lieten de Georaklok luiden , ende hert grof 

Gefchur affchieten , op dat her gantfche Krijgsheir zoude vezzamelen, ende de 
D ar 
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Tarters na jagen; dat.dog te vergeefs was, want eer dat de Moskoviters , ende 

Men ver: Kofakken gereed waren , zo waren de Tarters albereid zo verre getrokken s dat 

moord  hetonmogelijk washaarteachterhalen : middelerwijle moeften die Tartersdie 

d'overige in’t Leger waren gebleven, nergens van wetende, het gelag wel duur betalen, 
Tarters. _wordendealle zonder onderfcheid omgebragt. 

Dat moorden der onnozele Tarters nueen eind hebbende genomen, zotrok- 
ken de Overften, Heeren, Edellieden, Borgers, ende Kofakken ter plaatze 
daar dit feit völbragt was, ende bevonden het Lighaam van haren Grootvorft, 

… zonder Hoofdin zyn blóot Hemb leggen op der aarden; leiden hemin een Sle- 
Het Lijk ‘de, ‘ende voerden hem alzo na hetSlot , alwaar zy het Hoofd weder aan het 
van De- Lighaam naeiden, wiefchen hem heel zuiver ende rein, ende leiden hemop 
Ei be een Tafel, dat hy van eenieder kondegezien worden, befteden hem ettelijke 
praven,  dagendaarnateraarden, na de Moskovitifche maniere, gelijk die hare-Groot- 
BVE vorften plegen te doen; het welke gefchiede den 21 December 1610. 
De Groo- — Lyn Gemalinne baarde na zyn dood eenen Sone, die na zyn Vader ook De: 
ten zwee- Metrius genaamt wierd; deze zwoeren de Heeren , Eidellieden ende Borgersals 
venzyn ook Soldaten houw, ende getrouw te zyn, ende als hy groot geworden zoude 
Soon voor Zyn, voor Grootvorft van Moskovienteerkennen , endete Huldigen , gevende 
Grootvorft de Grootvorftinne een Statelijk onderhoud , om haar, ende haren Sone daar van 
teerken- teonderhouden, totdat hy tot zijne jaren zoude zyn gekomen. 
nen. De Moskoviters zonden ook als Gezanten aan Koning Sigismund voor Schmo- 
lenskow , Feodor Michalowits, Metropolitaan van Roftow, ende Knesvarili 
Men komt Galiczin, die uit den naam van de Staten des Rijx verzoeken zouden „dat hy 
toteene _ zijnen Sone den Prince Wladiflaw haaft na der Moskow ‚wilde laren komen , om 
WA n aldaar Gekroond te worden: Dog, door tuffchen komende verhinderingen en 
Ehr de flofigheid van den Koning Sigismund, en quam Wladiflaw zijnen Sone „ tot 
Grootvorft de Kroone nier, welk zware Oorlogen en vervolgingen tuffchen beide Natien 
L - .. - 
tekiezen, Veroorzaakren, doch eindelijk maakten de Polen een Vrede mert de. Moskoví- 
“ters op goede voorwaarden, om datze te-vooren tot haren Grootvorft verkoren 
hadden Michiel Feodorwicz ‚Sone van den Mertropolitaan. van Roftow. (na- 
naals Patriarch van Moskow ): outontrentde 20 jaren ‚ende kroonden hem met 
de Grootvorftelijke Kroone , anno 1612. 3 
Als nu de nagelatene Weduwe van Demetrius Marina Mnizknowna die haar 
Deme- _ Hof hield binnen Coluga ter ooren gekomen was, datde Moskoviters Michiel 
metrius _ Feodorwicz tot haren Grootvorft hadden verkoren , zo verdroot het haar zeer, 
Weduwe, datmen haren Sone hadde voor by gegaan ; ende begaf haar daarom weder inden 
hiervan Huwelijken ftaat ; met eenen gewezen Overften van twee duizend mannen on- 
verften- der Demetrius, genaamt Ivan Martinowicz Zaruski , hem makende Voogt van 


en be- haren Sone, die ook in grooten aanzien by dievanColuga, ende de Kofakken 
see A was, welcke door zyn gauwigheid-ookop zyn zijde hield de Rijken van Cafan, 
Weer in 


Huwelijk ende Aftracan, ende het Hertogdom van Rzezan ‚ ende die Landen in ’ Sibe- 
Rn rifche gebied gelegen, met nog verfcheiden andere Steden , ende Srerkrten ; wel- 
zaruskj, Se aanhemalle den Eed van getrouwigheid deden , van wegen den Sone van De* 
metrtus, belovende geen anderen Grootvorft te zullen verkiezen. 

Deze Zaruski zig daar na verfterkt hebbende mer eenige duizenden Kofakken, 

Die den dede verfcheide tochten ende invallen in ’t Land van den Grootvorft Michiel 
Grootvortt Feodorwicz ‚ van voornemen alle de Landfchappen onder zyn Heerfchappy te 
beoorlogt. Prengen, ende den verkoren Groorvorft te verjagen ; waartoeals hy nuontrent 
e twee jaren zyn befte gedaan hadde, zo gebeurde:hetr daarna, dat hin Ze- 

keren 
























































FEODOR: BORISSOWICZ, &. _ x 
keren grooten Veldflag met de Moskoviters by Jaroflow zoon gelukkigwas, dat Werd me ' 
hy dien niet alleen quam te verliezen; maar ook met de Grootvorftinneende haar zyn Vro 
Soontjen geväfigen wierd ‚ende na der Moskow gebragt; alwaar hy door Malden haat e 
van den Groorvorft levertdig ‘op een Paal wierd gefpittt , dattonnozel kind ge. Soon ge- 
hangen, ende de Moeder in de gevangeniffe geworpen, alwaar zy in erdbeee 1. vangen ge 
lende haar leven eindigde: Piafecki meend, dar deze Grootvorftinne met hagr voomen. 
Soontjeh in ’t Water verdronken wierd. ui 4 obelf. Enge 

Andreas Cellarius in zyn‘befchrijvinge van Polen, verhaald uit StaniflaunKo- deed- 
bierzich, dat Marina de Grootvorftintie „een dertele „ geile, en regeerzugri- 
ge Vrouwe (zegthy) te Aftracan, derwaarts zy met-haar Soon van Caluga se- 
vlugt was, metde Koorde geworgt, en zy aan een Galg gehangen is geworde n. 
Enalzo heeft ten laarften deze onbefturige en regeerzugtige Vrouwe, de ftraffe 
haarder onmatige begeerlijkheid ontfangen , en een rampzalige en fchandelijke 
dood moeten fmaken. 

Na de dood van den tweeden Demetrius s “gaf zig nog een derde omtrent 
Nieuwgarden daar voor uit; deze alzo hy een zeer vernuftig Man, ende onver- 
tzaagd was, vergaderde eenige honderd mannen ;-die zyn voornemen goed von- 
den, ende hem alle hulpe tot uitvoeringe daar toe beloofden, ende maakte zig 
alzo Meefter van Nieuwgarden, Jama, Ivano Gorod, ende Augdow , die hem 
ook voor den rechten Demetrius aannamen , ende fchikte daar na zyn Gezanten 
aan den Sweedfchen Gouverneur van Narva, onr door“zyn voorfprake hulpe te 
verkrijgen van Karel demegen dere SHANG A53 ADS 3041 

“Dit zyn verzoek wierd hem van dien Overften toegeftaan , welke ook ten dien 
einde aan zijnen Koning zond eenen Chriftoffel Wulfdorf , door den welken hy 
hemtekennengaf: darzeker Perzoon, die ziguitgaf voor Demetrius, te Iva- 
no Gorod wasaangekomen, welke zyn hulpe verzogt om weder in zyn Vaderlijk 
Rijke gebragt te worden. Ì 


Koning Karel om hier grondig van onderrigt te zyn ‚ zond na Ivano Gorod Koning 


Een derde 
valfche 
Deme- 

trius open= 
baart zich, 


rl 


Petrus Petrejus de Erlefunda, als die den regten Demetrius wel gekend hadde: Karel 
Dog konde hem nooit te zien komen, alzo dezen bedrieger vernomen hadde, dat vorft de 
hy den regten Demerrius zo wel in Polen, als ook ín der Moskow wel gekent waarheid 
hadde, nog verkrijgen dat hy hem Perzoonlijk zoude verhooren; maar ftelde vande 
hem van tijdtottijd uit, brengende tor zynonfchuldrt verfcheide zaken by, als zaak na, 
nudathy niet welte paswas, danwederom; dat hy vanalleszo wel niet verzien 
was, om een Koninglijken Gezante te ontfangen 8e: verzoekende eindelijk 
dat hy zijnen laft aan zijne Raden wilde bekent maken , ende dat hy daar na zyn 
Gezanten aan Koning Karel zoude zenden; dog die wierden namaals niet verno- 
men, ende bleef alzo die onderhandelingefteken. 

Hy trok daar naop met zijne Troepen van Ivano Gorod na Pleskow , vanmee- 
ninge die Stad door eenige Veldftukken, die hy mer zig voerde, te dwingen: Hy trekt 
Dogals hy den 4 July 1611. in vollen aantocht was, zo wierd hy gewaarfchouwrt, t8ende 
dat de Sweedfche Veld Maarfchalk Hoorn op de been was, om hem zyn deffein pad Ples- 
te verhinderen „ daat toe uitgezonden zijnde van den Veldheer Pontusde la Gar- De Si 
de, waarom hy zig inder haaft na Augdow begaf’, latende uit vreeze zyn Veld- be 
ftukken achter, die daar na van de Pleskoviters weg gehaalt wierden, en vlugte voor de 
voorts, (zich niet verzekert achtende te Augdow ) na Ivano Gorod. Sweden 

De Pleskoviters na het vertrek van Hoorn, begonnen by haar zelven te over- 5 
lepgenalszy eenen Vorft zouden hebben, alhoewel nier van den regren Stamme 
gefproten, dat haar dan niemant zoude derven aantaften, nog hare Stad bele- 

geren; 
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piege: geren; waatom Zy hare Gezanten-aän dezen Demerrius te Ivano Gorod zonden 
ef endelieten hem de Heerfchappye van hare Stadaanbieden, die deze prefentatie, 
Stad blijdelijk aan nam, ende vergezelfchapte de Gezanten na Pleskow , alwaar hy 
ds huishebbende gehouden, zo wierd hy zeer moedwillig ; fchen- 


neemt __ een weinig tij 5. 
hem na’t dende hare Vrouwen; ende Dogters » ende bedreef vele andere Ieelijke ftuk- 


vertrek _ ken. k , 
denSwe- De Inwoonders van Pleskow nu al te laat ziende, dat in Stede van befchers 


den aan. minge , zijne Heerfchappye zoude rekken tor den ondergang van-hareStad , 
io doet vergaderden haar eindelijk te zamen ende floegen zijne Lijfwagtdood, ende 
B deden hem de Stad ruimen. ; 

Slachten, , Toen nude Kofakken zagen dat hy niet alleen vande Borgerye, maar ook van 
den Adel verlaten wierd, die nahuïs toe waren getrokken, zo befloten zy hem 

by den Kop te vatten, het welke van hem gemerkt zijnde, zo meende hy herte 
ontvlugten , zittende op een {nel Paard, maarin zyn een fchouder van haar met 
een Flitze gefchoten zijnde, zo was hy gedwongen zig zelven gevangen te geven, 
vande welke hy na der Moskow wierd gebragt ‚alwaar hy. tot ieder mans {fpot; 
Iy werd omgorder met een. groten Ketens voor het Slot een langen tijd gedwongen was 
teffaan , ende wierd daar nadoor laft van den Grootvorft opgehangen, ende ver- 


gevangen de : 5 
genoomen kreeg alzo zijnen verdienden loon , wegen zijne aangerechre Schelmftukken , 


enopge- ende onnozel bloedvergieten. *T zoude hem beter zyn geweeft zyn Schrijvers 
hangen. Ampt binnen Moskow had waargenomen, ende zig tot zulke zaken niet hadde 
begeven, waardoor hy tot zulk een rampzalig eind geraakte. 


GRAND PRE. 
Soon van den Heere De GRANDMOND, 
Ci En zijne, Gemalinne ; 
MEEKEREM SANS DAA 
Dochter van den Heere DE CRESSONVILLE, 
ALS OOK 


HAU TE FSEE TA; Zufter van Grand Pré, 


en Schoondochter van de Creffonville. 


Vrou Hautefelin berooft haar Bedgenoot.; 
En Broeders Gemalinne , en Broeder van het leven, 
Tot welke moorden zy door Staatzucht wierd gedreven, 
Doch lijd-ten Straffcharvotte eén decrelijke dood, 


Entijde van Hendrik de vierde , Koning van V rankrijk , woonde ont. 
DS rrent Auxone , een oude en fterke Stad op de Grenten van Bourgonjen, 














C ADR - 4e 5 El 
te a Î 6 een oud aanzienlijk Heer „ van Edele af komite , en cen Zeer goed 
deep: #23, humeur, genaamt de Heer de Grandmond , die Gerrouwt had, dees 
KTC: re ze . k 3 be ar ï 
nige Dochter van de Heerde -Baferat.,, zijnde een deugdcehijke-en aan- 


ke Juffrouw van de Stad Dole, Dik 
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„Dir getrouwde Paar, leefde langen tijd, inzo grooten genoegen, alsmen op 
aarde zou konnen wenfchen : want gelijk zy aan d'eene zijde wierden rijk in zijne 
landen goed, zo warenze aan andere kant gezegent met drie Soonen van groo- Broederg 
tehoope, Grand Pré, Villeneuf, en Mafferon, en mer twee Dochters van geen enZufters 
minder verwachtinge, Juffrou de Hautefelia en Crefly. p 
GrandPré, begaf zich indienft, der Vereenigde Nederlanden , onder ’tGe- Hy be: 
bied van dien dappêren Held Maurits, Grave van Naffau „ narmaals Princé van geeft zich 
Oranjen. D’andereSoon Villeneuf , had zyn vermaak in de Boeken 3 en Maf- onder 


feron wierd Pagie by dien kloekmoedigen Maarfchalk van Vrankrijk „ dewelke ea gr 


zo ongelukkig zyn Hoofd verloor in de Baftille van Parijs. ere, 

War de twee Dochters aangaat, Hautefelfa woonde by haar Ouders ; en de 

Crefly beftedenze by een groote Vrouwe van Bourgonjen, die lang daar na was 
die ongelukkige V rouw en Moeder van de Baronnen van Lux , Vader en Soon, 
welke beide verflagen wierden door den Ridder van Guife, : 
_ Maar zier d'ongeftadigheid van’r geluk, of veel eerde macht en ’t goed vin- 
den van den Hêèmel , die zeer haaft alles kan veranderen , ‘en onze vreugd in 
droefheid verkeeren. Want in de tijd van een jaar, wierden drie van deze vijf 
kinderen in ’t Graf geleid, elk opeen byzondere wijfe uit her leven gerukt zijn- 
de: Want Villeneuf verdronk tor Pontau Mouffon, als hy zich bade in de Ri- 
viers Mafferon wierd gedood in een duel te-Fontaine-bleau „ door Roffet een 
Gafcon zijnde Pagie van Duc d'Efpernon ; en Haurefelia , ftorf thuis van een 
brandende Koorts by haar Ouders. 

Grandmonden zyn Vrouw , hebbende dusongelukkig, drie kinderen verloo- 
ren, befluiten d'andere twee t’huist’ontbieden , omte zyn de trooft en fteunzel 
van hunouderdom : Maar helaas! hier zal hun hoop hen ook bedriegen. 

Eerft van de Baronneffe van Lux komt de Creffy , de welke fuccederende haar 
overledene Zufter, wy nu moeten noemen met de naam en Titel van Haurefe- 
lia, die een groot en bloedig gedeelte op *t toonneel van deze Hiftorie zal 
fpeelen. RE \ 4 

Na haar komt ook zeer haaft Grand Pré uit Holland, alwaar hy in verfcheide Grand Pré 
dienften zeer eerlijke en gedenkwaardige proeven en merktekenen liet van zyn komt uit 
Manhaftigheid, 5 Holland. 

Niet lang daar na , begaf zich Grand Pré ten Huwelijk , met Marmanda, Trouwt 
oudfte Dochter van d'Heer de Creflonville, een vande opperfte Prefidenten van aan eene 
»: Hof des Parlaments van Dion. Insgelijx trouwde ook zijn Zutter Hautefelia Marman- 
mer d'eenige Soon van den zelven Creflonville. — da. 

Beide deze Huwelijken, tot vreugde vand’Ouders, en genoegen van de kin- 
deren „ wierden prachrelijk gevierd binnen Dion, Maar zo haaft heeft dit jong 
dubbelt paar niet geplukt de vrucht van hun Huwelijk en’t geluk van hun begeer- 
ren, of deze Zonnefchijn van hunblijdíchap word met een zeer donkere wolk 
vanfmert, droef heid, en ongeluk verduifterr., | a Twilt to 

Haurtefelia benijd-haar Schoonzuftérs voordeel , eit veracht haar eigen. Ly EE Ae vir, 
wildehooger Hand niet gevenaan haar diezy weer by afkomft, haar minder te an ke 
zyn. Zy achteenScharlaken-rok haoger alseen fwarte , en een HES Meen Zifs 
deralscen Pen-man:--Marmanda is vanseenaangename, zoete en ZaCMTZINNIgG po, zj 
aardt; Haurtefelia, integendeel, Heerfch-zugug Gi Ee, A fter neemé 
deeenig Getrouwt paar meer vernoegt»., als Grand Pré en A 2 Jk Bn voor zyn, 
een geheel jaar : Maar Hautefelia benijdende ce 0 gee en vra mn 
glorie, neemt voor om haarte fchandete brengen en té verduuteren de g Al haar eer te 


Vierde afdeeling. haar beledigen. 
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zijn Ge- 
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E‚n maakt haar deugd en eere. Om dit te doen; zeidze;, tegen Grand Pré, met tranen ín 
haarby d'oogen; darzz zekerlijk weet, dat de Baron van Beranford, ( woonende niet 
hemver- verre van Auxone , en die, haar Broeder zomtijds bezocht , en daarze ook om 
dacht, eenige beuzelingen een pik op hadde) al te gemeenzaamt is > met zyn Gemalin 
Marmanda, verre buitende banden van eerbaarheid, 
Grand Pré dithoorende, neemt dit zo euvel op», dat‚hy {weert , ‘dezen hoorns 
hemaangedaan, op ’t fcherpfte te wreeken aan zyn Gemalin, en aan den Baron. 
Hy be=" Hy dan; vol helfche Jaloufy ‚ gaat na zy Vrouw, brengt haar in een eenza= 
fchuldigt-me Bogaart, en daar met toorn in’t gezicht, en vúur in de tong „ befchuldigt 
met gram- hy haar van oneer met de Baron van Betanford. d’Onnozele Marmanda , hier 
men moe- door aan’t hert geraakt zijnde, valt terftond op d’aarde neer infwijm: zodat 
dezijn haar Man genoegte doen had, om haar wederom tot haar zelfste brengen: zy 
ertoel wat bekomen zijnde, heeft mer veel zugren en tranen haar zelven ontfchaldigt 
"en gezuivert van-oneerbaarheid : roepende Hemel ent Aarde tot getuigen van 


Zy be- E 
er haar Paar onfchuld; en voor alontfchuldigt den Baron van Betanford. | 
onfchult. Grand Pré, overwegende hare redenen , en ziende Kare bittere en droevige 
ï tranen, gelooft zyn Gemalinne, en houd beïde haar enden Baron onfcltuldig: 
Bid haar om vergiffenis „ en belooft dar hy haar veel liever zal hebben als te 
voren: 
Haar be: Marmanda , niet te minis gedurig vol vreeze en bekommering in haar gemoed 


kommer-. Vreezende, zode Baron wederom quam, om haar Mante bezoeken; gelijk hy 
niffe we- voordezen was gewoon: dat zulx, zyn Jaloufy weer levendig maken en verfter- 
gensde kenzou; sede ‚ omzulx voortekomen, fchreefze hem een zeer beleefden 
aron van. Brief „ waar zy hem ootmoedelijk verzogt, haar Huiste mijden, en nobithaar 
BEE te bezoeken ‚ of gemeenzaam met hem te zyn. ks k 
Waar over: Beranford, ontfangt dezen Brief, prijft de befcheidentheid van Marmanda,. 
pd hem: eg verfoeidde dwaasheitvan Grand Pré, en hebbende haren Brief , beantwoord; 
Schrijf. _neemthydereize aanom Parijs te bezien, dát hy lang te vooren, in der zinchad 
rehtad om te doen. 
et , À Grand Pré verftaande Het fchieljk vertrek van der Báron na Pâtijs, beeld zich 
Grand Pré ft gen, E re 
verandere  vAftelijk in; dater complottery is tuffchen hem en zyh Vrouw , veranderd zyn 
uit Jäloufy liefde in haat, en weigerd haar daarom zyn Bedt, niet tegenftaande haar erbar- 
zijn liefde melijk zuchten en klagen; Jàdatmeeris, hy woedende enrazende van Jaloufy, 
inhaat, _ zweerd.dat hy zulk wreken zal eerft aan den Baron , endaar naaar zyn Vrouw; 
daar op zich veinzeride iet te doen te hebben tor Chalons, ftijgthy te Päard , met 
Daagt den-een Págie en twee Lakkeyen ; en komende tot Briecount Robert 5 een-dag rei- 
Batonten zens van Parijs, {chrijft hy een uitdaag Brief, en zenndze door zyn Págieaan den 
àuclle vit. Baron van Beranford, om mer hemte treden induël, over ’t ongelijk „ dat hy 
waande hemaangedaan te hebben … 

De Baron , den Brief ontfangen hebbende ‚. neemt de Pagie ter zijden, en” 
zeïdtothem; zegu Meeftet dat 1k niet zal feilen hem te Paard t'ontmoeten zon 
der zeconde ‚op de geftelde uur en Pláats, De beftemde tijd gekomen zijnde, 

Er werd verfchijnenze beidein’t Veld, en zijnde ruim honderd. paffen van malkanderen; 
k J zaren. Sevenze haar Paarden de Sporen, en vallen als woedende Leeuwen op elkander, 
En na dar Betanford zeven en Grand Pré meer als tien{ware Wonden ontfangen 
de Baton had: kri S 5 si : d 
ichegee. Pads krijge den ldarften een zeer gevaarlijke Wond door de Buik torde Nieren, 
wond, en valt met eenendóoreen vaffchen Pas, zyn Paard als dul zijnde uitde Zadel 
WENS geraardefpraakeloos, worftelede als of hy ware op’ pointom zyn lefte afcheid 
vaude weteld te nete, EER 5 
Ba 
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Betanford „ als een oprecht Edelman , doer alle mogelijke vlijt om Grand »orpge deë 
Pré op te helpen, en zyn Wonden te verbinden, hem brengende, in ‘tnaafte Be eh 
Landhuis ‚ alwaâr zy hun heimelijk ftil houden , om hun Wonden te doen voor hem$ 
genezen, d 
" Ongtrent de middag, Grand Pré wederonrwat tot zich. zelfsbekomen zijnde, Hy verze? 
komt Betanford in de Kamer , en hebbende zeer beleefdelijk hem gegroet en kert hem 
vertrooft, ontfchuldigde met veel hooge Eeden en betuigingen, (op 'tverzoek by Eeden 
van Grand Pré of hy hem inzyneere ontrent zyn Vrou, niette kort gedaan had) nooit iets 
zich zelfsen Marmandá , zweerende dat zyn hert nooit zulx gedacht, veel min onbehoprs 
zyntongdatonderftaanhad. lijks met _ 

Waar op Grand Pré ootmoedelijk verzoekt dat hy *t hem vergeve » dewijle Ee 
hy tegendeel verftaan en geloofd had. Daar by voegende, dat hy hem vor'er gepiest ee 
dood toe zal houden voor zyn eerlijkfte vriend , en zo langals hy leeft zyn Gema- OP: ë 
lin zal beminnen meer als ooit te vooren, | BiA 
„Eindelijk na dat haar Wonden genezen waren, nemenze als eerlijke en INNEr- om ver-| 
lijke vrienden affcheid van malkanderen : De Baron rijdende te Paard nà Parijs, giffenis. 
er Grand Préna Auxona. Dd zij 

Grand Pré t’Huis komeride , kuft en vleid zyn Gemalinne, maakt haar be- % Zelve 
kend d’uitkomft van’t gevecht, vervloekt zyn eigen zotheid, en verheft haar doet hy 
kuisheid, en bid, datze hem dit wederom vergeve eens voor al, en zweerd , ook zijn 
dater geen braver Edelman inde wereld is, als den Baron van Betanford, Gemalin®- 
En dus beveftingenze onderling hun Huwlijkfche liefde mer een onverbrec- ne. 
kelijke Knoop van gedurige getrouwigheid, Maar gelijk Marmanda wasvolvan,„ „ , 
Hemelfche deugde,‘ zo was Haurefelia vol duivelfche boosheden. Want haar Zijn Zu-. 
houdende voor éen hinderpaal ván haar éergierigheid en grootsheid, befluitze fter befluit, 
haar van kant te helpen, zy maakt verdrag mer la Freínay een Apoteker voor val van 
zoo kroonen , dat hy haar fchoon Zufter zal vergiftigen : Deze Slaaf des dui- nn 
vels belooft het, en ir minalstwee maanden, helpt hy de deugdelijke Marman- si Pee 4 
da ellendig om den hals, tot groote droef heid vanGrandPré , haar Ouders, Han Hees 
vrienden, ea alle dfé haar, kenden, maar niemand dacht in’ alderminfte datze, vergeven; 
zofchelmachtig wasomgebragt. Et 
“_Haurtefelia; haar fchoon Zufter dus van kant geholpen hebbende , was haar 
wraakgierighéid, daar meê noch niet gebluft, nog haar eergierigheid voldaan. 

Want gelijk zy geen behagen had inde Zufter, zo beminde zy ook niet de Broe- 
der, haareigen Gemaalde Malleray:. 6 
* Zy befluit dan, de-twiftappelte werpen tuffchen’ haar Broeder Grand Préen En zaait 
haar Man de Malleray : welwetende, zo haar-Broeder quâm te fneuvelen, zo tuffchen 
bleef zy alleen Erfgendam van al haar Vadersgoed; en zo haar Man wierd om- haar Bros} 
gébragt, zo wilde zy een Edelman tot Gemaal hebben, Om dit uitte werken, derenMan, 
laaft zy haar Man in’r oor, dat haar Broeder Grand Pré, Marmanda had om twift. 
leven gebracht, door zyn Jaloursheid, ja hitft de Malleray tegens Grand Pré Haar Mag 
op „ dathy daarover met Grand Pré treed in duël, waar in de Malleray komt te Komtin 
fneuvelen; en Grand Pré de vlucht nemende te Dole, verkrijgt na drie maanden Dn 
verblijfsaldaar, Pardon, over zyn begane Doodílag. id h jn 
_ Haurefelia verftaandé' de Dood van haar Man „ en de vlucht yvan haar Broe- Sroedertd 
Jer, en hebbende naulijx de patientie van. te zien haar Gemaal int Graf leggen; seuvelent 
hu verzekert zijnde van hâar Huwlijx goed, päkt terftond al haar Huisraad by 
een, én verlaat Dion „ om na Huiste gaan by haar Vader ; alwaar zy gedurende ° 
het afwefen vanhaar Broeder , inden oud eo van haar Vader en Moederalles . 
je 7 rv: 2 « be= 
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‚gehangen, her Lighaam verbrand, gn d'affche in de lucht geworpen. 






36 Treurige Gefchiedeniffen van | 
beheerfcht, en over al het opperfte gebied neemt : „Maar deze Heerfchappy ôt 
duurde nietlang, want Grand Pré Huis komende , bevindzé haar groote macht 
verminderd, en tot haar leedwezen ziet zy, datze niet zo volkomen kan Heers 
fchen alste voren : en dat noch erger was, haar Broeder hebbende -kenniffe ge= 
kregen van haar boosheid en haar tegen Marmanda , Betanford „ de Mallerays 
haar Gemaal, als ook tegen hem zelven „ (hoe wel noch niet eens denkende vans 
vergift) is zo verre van haar terkennen, en re geren’ als zyn Zuftér, dat hy 
haar. bywezen en gezelfchap niet kan verdragen. Zy zich veinzende „ alsofze 
ditnieteensermierkte, verbergende haar boosheid en wraakgierigheid, neemt 
wederom haar toevlucht tot den vervloekten Apoteker la Fre{nay ‚ en geeft der 
zelven driehonderd kroonen , waar voor hy haar Broeder Grand Pré, binnende 
tijd van twee maanden ook van kant helpt, gelijk als zy te vooren zyn Gemalin 
Marmanda gedaan had. 

Hautefelia., hebbende aldus aan kattt geholpen, alle die haar in de weg wa- 
ren, domineert en Heerfcht mêer als ooit te vooren: en vleid zich zelfsmet die 
inbeeldinge, dat zy nueen Hertoginne of ten minften een Gravinne zalworden: 
maar vond zich wèl deerlijkbedrogen, want naulijx waren zes weken verlopen 
na de begravenis van Grand Pré, of den helfchen Apoteker.la Frefnay-, op zeke= 
ren tijd in een Herberg te Dion, dronken zijnde , fchoffiert aldaar des Waards 
Dochterken van-12 jaren, geheten Margriet Pivot, waar-op gevangen, geexa- 
mineert, en gepijnigt zijnde,„word volgens zijn bekentenis, veroordeeld om 
gehangen te worden, Oe sd a ade 

Twee Capucijnen bereiden hem tér Dood , En vermanen hem dat hy zyn ziel 
nieten bezware met verfwijgèn.van andere misdaden, zeggende, indien hy die 
bekend èn boete doet op aarden , ‘God hem,die zal vergeven in den Hemel, Dit 
wrocht zo veel op zijn Gemoed, dat hy met veel tranen openbaart , dat hy, op 
verzoek van Hautefelia , Marmanda en Grand Pré met vergift hâd omgebragts 
daar voor van haar genoten hebbende soo kroonen.… ed 


( { k 


Forge E aiie f 
* Parlement dit verftaande , veranderen haar eerfte Vonnis, en om zyn.drie 
byzondere misdaden veroordeelen hem dat zyn Lighaam zal gebroken, worden 
opeen Rad en daar. leggen fterven-, zonder Geworgt te, worden. ’t Welk alzo 
binnen Dion wierd uitgevoert; tot voldoëning van de Juftitie; ’t welk volbrocht 
zijnde, wordterftondeen Provooft gezonden ; na’t Huis van Grandmorttd, om 
gevangen te hemmen zyn Dochter Haurefelia. 
En, gelijk het God beliefde „ zy was gantfch onkundig van de Gevangenisen 
Dood van la Frefnay. or, th SE rt nit EE eef 
De Provooft , komende ten Huize vah Grandmond „ vond,haar,danffen in 
haar Vaders fhuyn , in’t gezelfchap van veel Jonkers en Juffrouwen: Hy legt 
terftond , de handen daf‚haar, en zo veranderd haar vreugd intreurigkeid, en 
haar gezang in tranen. Zy word gebragt te Dion , en geexamineert door een 
Prefident en twee Raads Heeren vant Parlement. “Zy beidede Moorden, zeer . 
ftoatenonbefchaamtlochenende, zegt, dât la-Frefnay haar doodelijke en wel- 
bekendé Viandis, en derhâlven, niët geloofwaardig. Hierop wordze tot de 
Pijn-bank veroordeeld, ertbekendaldaarop d'eerfte Pijniging hare misdaden. 
De Rechrer van dit grooter deurlächtig Parlement „uit éen verfoeyinge van 
deze hare gruwelijke ‘en bloed-dorftige Moorderyer , {preekt één Vonnis over 
häaruit: Hare zonden nu Gebiecht, ertor{terven zich bereid hebbende , wor- 
den haar de Borften gefchroeid, en mer glosjendé Tangen, afgenepen : daar na 
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SCHRISTINETA: 
Doehter vaa. THOMAZO VITURI; 


Edelman van Pavien; 


LUDOVICO PIZANI ‘ 
Haar Bruidegom; | 
Mitsgaders 


EMANUEL.GASPARIN O, 


Edelmân van Cremonien. 


De fehoone Chriftinete, uit woede en wraak gefpoort;, 
Doet Gafparino op ven wreede wijze fneeven, 
Die eer haar’ Bedgenoot Pizani bracht om ’t leven , 
Doch-boet de frraffe van die misdaad door een Koord, 


N ’ lefte jaar dat de Graaf van Funtes » onder Koning van Mila? 


ie . - = nd + 
nei was, zó gebeurde ’t, dar Thomazo Vituri , zeker Edelman Schoone,” 


eid van 


een eenige Dochter van 15 jarenhad, geheten Chriftineta de wel- 
ke boven maten fchoon enbevallig was, en vercierd met veel uit- 
ee muntende en heerlijke gaven. - | 

Een jong Edelman van Cremona , genaamd Emaïuel Gafparino , hoorendé Gegarind 
van den rijkdom van Vituri, en van zyn Dochters fchoonheiden deugden , be= „ eh 
fluicby zig zelfs haar tot zyn Gemalinne te verzoeken, Dit maakt hy aan niemánd paarten 
bekend, als aan zyn byzondere Vriend Ludovico Pizani, een jongman van de Huwelijk 

elveStäd, van afkomft een Venetiaan, den welken hy bid hem te willen vere Er 


gezelfchappen na Pavien ; om te vernemen na de fchoone Chriftineta, endiete 


vryen. 
Pizani achthem zelfs grootelijx vereerd en ren hoogften verplicht aan Gafpa= 
zino, enftaat hem zyn verzoek graagtoe ; en daar op maken zy hun reis Gaade 
'Zy komen te Pavien: Vituri heet Gafparino welkom , onthaald hem eerlijk 
en beleefdelijk , alsmede zymmedegezel Pizani. Hy dankt Gafparino voor d'eere 
diehyhemdoet, van zyn Dochter ten Huwelijk te verzoeken, enalseen zorg 
vuldige Vader, hy neemt tijdom zich hier over te beraden. 
Maar aangaande Chriftineta, zy ziet hem zo vriendelijk niet aan als hy ver- 
wachthad. Ín’tkort, zo groot afszynliefdeen genegentheid tot haar was; ZO Zy heefk 





koel enafkeerig waszy van hem. Derhalven dan , ziende dat hy op haar nietkon eenafkaes 


verwjnnen, bi én verzoekt hy-Pizani, om haar te Spreken, en haar genegent- van hef 


èn van Pavien , (zijndede twede Stad van ’t Hertogdom van Milanen) Gissainef 
riftineë 
. d 
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38. Treurige Gefchiedeniffen van 
hietd te doorgronden; maar hoe gevaarlijkhet is in zulken geval, eensriendté 
vertrouwen, zal het vervolg dezer Hiftorie klaarlijk vertoonen. 2 
Pizdni’ dan, om zyn vriends verzoek te voldoen, poogde mét alle mooges 
lijke vlijten neerftigheid, het herre van-Chriftinetate doorgronden, en tot Gas 
fparino te bewegen, maar alleste vergeefs en gantfch vrugteloos, wermits, zo 
zy zeide, darze hare zinnengezethad, doch niet verlooft was, aaneen ander. 
Doch als Pizani haar bad en Îmeekrte, ‘datze den zelven wilde noemen, zo bee 
looftze zulx te doen, mits dat hy desmorgensten acht uren, heimelijk by haar 
kome , in’tHof van de Nonnen van St. Clara. ’t Welk hy geerne toeftaande, 
fcheidenze van malkanderen, Er ï 
Derhalve _ Gafparfno van Pizani gehoord hebbende, de groote afkeerigheid van Chrifti- 
ertreke Neta tor hem, en datze haar zinnen elders had geleid; neenat zynaffcheid van 
hy. haar, verlaat Pavie, en keert weder na Cremona. Heel onbewuft zijnde, van 
de by-een-komfte die Pizani en Chriftfnera in ’t Bagijn Hof van St. Clara zouden 
houden , alzo Pizani zulx verfwegen hadde. 
Zy ont- Pizant dan, op de beftemde Plaats en ure Chriftineta vindende, groeten el 
dekt zijn kander mer alle beleeftheid , en na.eenige woorden t'zamen-gevoerd hebbende, 
vriend Pí- dringt Pizani aan om de naamte mogen weten van haren Minnaar : daarop ZY» 
zanihaar na veel fchaamrode veranderingen in’taanzicht, haperingen op de tonge, en 
liefdetot zugtingenin’thert, aanhemverklaard, dat zynnaamis Pizani, enhyzelf, de 
hem. Man, en bid hem, dat hy haar deze vrymoedigheid wil vergeven, en haar ge- 
Re egentheid eerlijk ten beften duiden, ondertuffchen , menigen zucht en traan 
OE latende, Pizani {taat verwonderd, over dit onverwacht voorval, en weet nau- 
ek lijx hoe hy hem in deze zaak dragen zal, TON 
Hy ziet wel dat haar fchoonheid weerdig isbemind te worden; en.dat haaraf- 
komft en deugden eerbiedigheid verdienen , maar hy maakt zwaarigheid om zyn 
vriend te verraden, ER 
Zytrou- Eindelijk, de liefde d'overhand nemende, omhelft hy de genegentheid van 
wek dier Chriftineta, en vergeet zyn vriend Gafparino. Daar gebrak nunietandersals de 
En alkr- toeftemminge der Ouders, om ’t Huwelijk te voltrekken ;-”t welk hy ook ten 
der. einde van twee of drie maanden verkreeg. | 
En op datde Bruilofts-feeft mer te grooter eeren ftacie zougehouden worden, 
voorzien zy haar zelven van rijke koftelijke vercterfelen; -de Dag isbeftemt „de 
gantíche Adel van Pavien en Cremona (zo welhare bloed vrienden als andere } 
_ worden ter Bruiloft genodigt: Maar helaas! deze ingebeelde vreugt, verander 
ke de wel haaft in een droevige Tragedie, | ki 
Gafparino … Want Gafparino, deze handeling van Pizani met Chriftineta ter ooren geko- 
befluitde- menzijnde, neemt ’t zelve zo euvel op, dat hy-terftont befluit daar-wraak van te 
ze ontrou- nemen, Om ’tzelvedanin’twerkte ftellen, begeeft hy zig te Paard na Pavien; 
wigheid te vergezelfchapt met een Edelman en Lakkey. Te Pavien gekomen-zijnde, geeft 
WIEeKEN. hy’s morgens een ontzeg Brief aanzyn Neef Zebaftrano, diemet hem van Cre- 
mona was gekomen, die dezelve aan Pizanibehandigt| 
Dagt Pi- sitganbe Aakaad gee Briefs verftaan hebbende zeide tor-Zebaftiano:, dat hy 
en eest con e, Ga parino ende zijne opde beftemde uuren Plaatzezoude by 
este uit. ien. Doch: houd alles zo heimelijk dat’er zyn Bruid Chriftineta gavútfch nier 


van verneemt. : 
> . . . A0 . 
Pd D'uur vandezen (uiezinnigen) ftrijd genakende, foringt hy te Paard, met zyn 
deale : Neef Strondato ‚ die hemtorfeconde zou dienen. Ter Plaatze van het Gevecht 
vs oor Bekomen zijnde, vallenop elkander aan, met de Degen in de viift , en nadatze 
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malkander verfcheide Wonden gegeven hadden ‚ loopt ten laatften Gafparino p;‚aa 
Pizani door het Lijf , en valt alzo dood ter aarde, Daar na vallen de feconden PRE ‚7 
op elkander aan, waar in ten laatften 'Zebaftiano van Stondra in °t dun van den liek” 
Buik gefteken wierd , dathy den geeft gaf. 

D'ongelukkige Chriftineta , de tijdihe ontfangende van de Dood van haar Chriginë: 
Bruidegom , isdaar over zo boven maten bedroeft, datze haar hair uittrekt; het bras disc 
aanzicht krabt enleelijk maakt, huildenkrijt, tierdenraaft, dat de droef heid heid. as 
zelve zoude fchroomen haar bedroeft tezien. Invoegen, datalle beweeg-redes Zy befluik 
nen haar niet machtig zyn de minfte fchaduw van vertrooftirg aan te brengen? Pizani ín _ 
Maar befluit by zich zelfs, de Dood van haar lieve Pizani, op ’thoogfte te wre- deDood té 
ken tegen Gafparixo , ‘twelk wy ook in ’t kort zullen hooren. volgen. 

Gafparino , zyn Pardon verkregen hebbende , is zo haaft niet tHuis geko- 
men , of de gedachtenis van defchoonheid van Chriftineta word weder levendig 
inzynhert: Efbefluit na verloop van zesof acht maanden, zyn oude vryagiete 
hervatten, hopende dat de tijd diet al verflijt, hare droef heid over de Dood oude vryar, 
van Pizani wat verdreven zoude hebben. Om dan tot zyn oogmerk te beter te Ee 

eraken, laat hy haat eerft bezoeken door vrienden; daar na door Brieven , ten hervatten, 
aatften komt hy zelfs in eigen Perzoon. 

Chriftineta zijnde door wraakgierigheid geheel vervoerd, geliet zich, alsof Chriftines 
zy de liefde tot Pizaní met hem had laten begraven, en alsof zy Gafparino, die , 5 ed 
hem na d'ander wereld had gezonden , gantích niet haete. kaas 

Gafparino verblindt door liefde, houd fterk aan, dat hy met haar in heime- steld hemì 
lijk gefprek mag komen, ’% welk was, ‘tgeen zy zogt, om haar wraakgierig plaatsen 
herteaanhemtekoelen…— tijd. 

Zy dan; veinft zich, als ofze door zyn lang en fterk aanhouden verwonrien 
was, enderhalver;- om haar zelven beleeft te toonen , en vriendelijk te fchijnen, 
fteldhemtijderrplaats; om heimelijk by haar te komen, in’t Hof van de Non- 
nen , ’smorgeristenzes uren. - jer 2 
_ Ondertuffchen bekooptze twee fehelmien Biatico en Brindoli- voor hondert 
Ducaten , datze aldaar op hem zullen-paffen „ en vermoorden. Ly komen t’za= 
ten des morgens vroeg by malkander in’t Hof vande Norinen , zy wandelde in 
de Galderyen , en d'andere verbergden haar uit ’t gezicht Naulijx had de Klok 
zesgeflagen s of Gafparino komt ook aldaar ; met zyn Hoed in de hands en zyn 
Rapierop zyd, Hy groet Chriftinetamer veel minnelijke redenen , en zoete eer- 
biedigheid; ett Zy bereid haar om hem t’ontfangen : Maar in plaats van beleefd 
onthaal; geeft Zy hem een moordadige welkomft : Haar woorden (of veeleer 
haar looze en wacht-woord) warten deze : ‘Gafparino dit Hof is de plaats daar ik Hy werd 
mijn eerfte reden voerde met Pigani ; en daartk mijn laat fte met u mein’ te voeren: vermoord; 
Op welk woord ; de twee fchelmen uiter verborgen fchuilplaatsfpringen , en - 
mer vele Wonden hem voor hare voeten dooden; doch hy had voor een wijltje 
zich nog dapper geweerdt, en huù verfcheide Wonden gegeven. 

Chriftineta ziende Gafparinio nedergevelt, en vrezende dater de Geeft noch : 
giet uit was, en om zyn fchreeuwen voor te komen ; loopt ria hem toe; fteekt 
haar Neusdoek in zyn Mond, en ak hem daar en boven met éenkorte Pon. taaz: 
zaard noch veel fteken; en hema fchoppende ; braakt zy deze wraakgiërige en wraakgieg 
bloedigewoordertuit: Di offer Ih ter gedachtenis van mijn waarde Lief Pizaáni, righeid, 

De Moordenaars newen *t Lichaam, ef bindden een grooteSteen-dáaraan, 
en werpen ‘tin de Put van’t Hof , en omc Feit te beter te verbergen; vlieden 
weg, door een achter Deusy - Son 

Chris 


Gafparino 
befluit zyn 
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Chriftineta willende deze gruwelijke misdaad bedekken met de mantel van 

vei Godsdienftigheid, verlaat’ Hof, en van niemant gezien zijnde „ begeeft haar 
gêty, na de Nonnen Kerk, alwaarze op haar Kniejen valt, maar met wat devotie ka 


men licht denken. 
Chriftineta is vrolijk over de wraake , ea Bianco en Brindoli met haar Geld, 
De Moord deikende darze nubuitenalle vreeze en gevaar zyn, Maar de Goddelijke wrake 
Komtop- volgde. zeer kort a de hielen’, want, deze twee fchelmen uitgevonden zijnde, 
cen Mira- wordenopde Pijn-bank geleid ; doch:ftaan hertnekkiglijk de pijn deur , % welk 
Kuleuze God, die een rechtveerdig Rechter is werdrietende „ brengt Miraculeufelijk de 
pvijze uit” „aam vande misdadige in ‘topenbaar: Want als dOverigheid, nu dikwils het 
vermoorde Lighaam hadden befchouwt , zo heeft een jongen van tien jaren , 
zyn oog geflagen op een Linnendoek die inde Mond ftak, die hy aan’tgezel- 
{chap vertoonde ; welke men daar uit trekkende , bevond een Camerixdoek 
Neusdoek te zyn, en daar in een Naam met Rode Zijde Letters in een hoek; 
welke was de Naam van Chriftineta, 

Zyaverd Waar op de Rechters terftond hun Dienaars zenden, om haarin verzekering 
gevangen tenemen. Men rukt haar weg in’t midden van haar plaizieren en geneugten, ja 
genomen. uit den arm van hare Moeder, en aande voeten van haren Vader, tot wien zy 
haar toevlugt nam : Maar helaas! te vergeefs. Alzo zy voort na de Gevankenis 

‚ gebragt wierd, daarze niet uit komt ‚ voor datze na de Dood gaar. 
De Moor- De Rechters, hier op ‚ dringen de twee fchelmen wederom de Moord van 
dersftdan. Gafparino op; dochzy ontkennen ’tandermaal. Zy pijnigen hun eens zo zwaar; 
het pijni- doch zy ftaan hertnekkig de Pijn-bank deur , alles ontkennende, nochniemand 

gen door. befchuldigende. 

D'opper Schout en Provooft „ fchoon zy uit alle omftandigheden befpeurden;, 
dat Chriftineta buiten twijffel aan deze Moord handadig was ‚ ondergaan haar 
niettemin, zoetelijk, beloven haar veel gunfte, enbyítant, zo zy tflegrs wil 

Chriftine- openbaren: doch zy; als hare twee Bondgenoten ‚ loochent alles met ftijve, 
tater Pijn- onbefchaamde kaken. Ly verwijzen haar ter Pijn-bank , waar aan zy zich zeer 
bank ver- geduldig taat binden; edoch haar dertel Lighaam en tedere leden konnen de ftraf- 
wveezen. heid vandeze pijniging niet uitftaan: daarom klaprzy op, datom Pizanis Dood 
Zy be- tewreken, zy Gafparino door Bianco en Brindoli op ’t Bagijn Hof had doen om- 
kend Ee brengen. Derhalven worden de twee fchelmen veroordeeld dat haar de rechter 
A. Hand zal afgehouwen worden, en dan haar Lighamen opgehangen ‚ en Doad 
HE opge: zijnde in de Riviere de Po zullen geworpen worden: en dar Chríftineta, nier 
hangen. tegenftaande alle de follicitaten. van haar Vader en vrienden voor haar gedaan, 
Chriftine- zal eerft Gehangen , endan verbrand, en d’affche in de lucht geworpen worden. 
ga werd « ’t Welk ook alzo tor volkomen voldoening van de Juftitie, voor een oneinde= 
Gehangen lijk getal aanfchouwers, wierd uitgevoerd, die- zich van fchreyen nieten kon- 
enver- den onthouden, maar Chriftinetaes liefds cot Pizanialzozeer roemden, als Zy 
brand. hare onmenfchelijke wraakluftaan Gafparino verfoeyden, | 
Bianco en Brindoli , gelijk zy Godloos hadden geleeft, zo zijnze ook reuke- 
Beten ngen ane 
PRT gruwelijke Moord, aar Chriftineta zo my ericht is , was boven maten 
„Peufideli. bedroeft over hare zonden, doch inzonderheid over deze Moord , van welke 
zy tot haar laatften Adem toe, groot berouw toonde : Ja ik heb verftaan dat zy 
een Godvrugtige reden tot het Volk op de Ladder voerde , en een zeer Chriftelij- 
„keaanfpraak dede tore omftanders. 
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‚ JOSSELINA MOLLARD, 


En Monfieur De MORTAIGNE, 


Oudfte Soon van. den Heere 
DE CO NEC YE, 
Franfch Edelman. 


D'onnoosle Toffeline , op ’t pad der min getreden, 

En door gevlei berooft van hare Maagdeblom, 

Komt deerlijk met haar Kind door haar Genieter om, 
Die om die misdaad woelt verpletteren zyn leden. 














N ’t Zuid-oorfter-deel van Vrankrijk , omtrent een dag reizens van 
Lions, aan de voet van den Berg van Tarara, op de kuft en boezem 
van die zoete Rivier Lignon , na by Durency , een klein Dorpje , 
woondeeenarm Huisman, Andries Mollard geheten, die onlangs 
zyn Vrouw begraven hebbende, een eenig kind van haar had behou- Sn 
den, zijndeeenzeer fchoone Dochter oud ontrent veertien jaren , geheten Jos- y lina 
felina. Jole 
Drie of vier jaren verlopen zijnde , in welke tijd Mollard in goederen, en zyn HL 
Dochter in jaren had toegenomen , wierd zy gehouden voor de fchoonfte Maagd Hi 
in die Geweften , en van alle Landlieden in de wandeling genaamt de fchoone I 
Joffelina , zo dar alle vryers zich zelfs gelukkig achteden, alsze haar eens mogten ei 
zien , en veel meer indien zy haar tegenwoordigheid en gezelfchap mochten 
enieten. IA 
ij Ontrent een kleine mijle weegs van Mollards huis woonde een oud en rijk HEE. 
Edelman Monfieur de Concye geheten, die veel kinderen had, en onder andere 
was Monfieur de Mortaigne, d’'oudfte, zijnde een Jongen van groote hoope. 
Deze Mortaigne by gevalkomende, ten huize van Mollard, en ziende aldaar, 
die overfchoone Joffelina, word zo zeer daar op verflingert, dat hy alle liften 
enlagenin’twerkftelde, om zyn wille van haar te krijgen , maar bemerkende, 
dat zy niet min kuisalsfchoonwas, endatalzyn giften, gaven, bezoekingen 
en gebeden te vergeefs waren, zo neemt hy zyn toevlucht tor dat oude bedrog Zy Raat 
en en lozen vond, doorwelke , zomenigen fchoonen Maagd is verleid en be- zijn wille 
drogen, te weten: Hy belooft haar zozy hem zynbegeerte wiltoelaten, dat onder 
hy haar zal Trouwen, niet tegenftaande haar geboorte enftaar zo gering was by’ voorwaar 
de zijne. Joffelina door ditlok-aas aangeprikkelt zijnde, ftaat zyn verzoek toe, de van Hu- 
en geeft derhalven haar Maagdom aan hem over welijk toe; 
Mollard, haar Vader, de vrucht van dit onkuifch vermaak gewaar wordende, 
is hier over zeer bedroeft , hy pijnigt haar met fchelden en dreigen, zo dat zy geen 
ruft kan hebben in zyn huis. Zy verwittigt Mortaigne hier van, en verzoekt Zyn Hy voert 
hulp in dit haar verdriet. Hy komt by nachten voerd haar weg , en zend haar tien haar weg! 
Vierde afdéeling. F mijlen 





Mortaigne 
verflin- 
gert daar 
op. 
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mijlegwerre van Darency „en befteld haar aldaar ten huize van één van zijnatmé. 
Vriefden , alwaar zy werloftvaneen jonge Soon, Js 

Calintha’, de Moeder van Mortaigne , onwerénde van't gene gepaffeert wass 
tuffchen haar Soon en Joffelina., wenfchre, haar Soon getrouwt te ziens, tot wel- 


Zijn Moe- 
keneinde ; zy voor hem een Parruer begint op te zoeken ; doet eenvoorflag aan 


der flaat 
hem een 


Huwelijk Monfieur de Vaffy, Senefchal van la Paliffe ‚ om haar Soon uit te huwen aan 
voor. Madamofelle la Varina zn eenige Dochter,” Deze voorfläg mishaagt de Vafly 


nier, de jonge diedenkgijgen-Op ’eerfte gezicht behagen in malkander: Zodat 
Dat hem oogfchijnlijk dit Huwelijk fchijht niet alleen te zullen voort gaan , maar ook haaft 
behaagt. te worden voltrokken : Edoch ’t was anders in dem Hemel befloten. 

of:lina wort over deze tijdinge zeer Ontzet en verfchrikt: Maar gelijkeen . 

Joffelinaas ongeluk zelden alleen komt, ZO verftaat zy ook mert eenen dat haar Vader Mol- 
dwaasheid Jard, uit enkele droef heid.over haar vuile daad, geftorven is, en haar, onterft 
daarover. heeft , haar niet dan de gedagreniffe harer fchaamre,, tot Huwlijkgoed ‚ en 
Sn k berouvor een Bruidfchar malatende :” En dit voorwaat wasde voörloperwvan haar 
Zy maakt gekomende ellende: Daarom nul; iùdien. ooit \is% tijd veorhaar em op haar 
Mortaigne igen welvaard te denken. tor dien, einde & hrijftze cen zeer beweeglijke Brief 
EA belor. LC ioeAaE vaard te denken; chrijftze een zeer beweeglijke ZIIe 
toindach- 240 Mortaigne, en maakt hem zyn belofte indagtig, En bid, dathy meelijden 
tig. hebbe mer haararmoede , zijndealree gebragt cot dieengte, darzenieren heeft, 

BiJook om haar zelfs nog haar Kind t’onderhouden. Desgelijx fchrijftze ookeen Brief - 
zijn Moe- aan Zyn Moeder, omhulp ea rrooft in haar uitterfte nood en benautheid. Maar 
derom _ beidedeze Brieven, dedenter wereld geen vrucht, want Mortaigne wasalree zo 
byftand,’. > verre verbaftert van de Wetten en gronden der nature , dachy niet alleen de Moe- 

derhaatom’t Kind ;maar ook’ Kind om de Moeder „en laat haar derhalven troo- 
fteloos zitten. Belangende nù zyn Moeder , dezelve was zomert voornenbooskieid 
ontfteken tegen d’arme Joffelinaen haar onnozel Kind , alzo zy vreeft dar ditieen 
Die geen hinderpaalzalzynvoor haar Soons Huwelijk met Varina, dat zy nietalleen wiei- 
ooren daar gerd haar te helpen „ maar is Zo wreed en onmeénfchelijkdar zy hen’beide wenfcht 
na hebben. jn een andere. wereld, ’twelk voorwaar fchriklijk „ wreed, en onnatuurlijkis. 

} Eerft wasze van voornemen » gelijk haar Soon , den Brief onbeantwoord te 
Bitter ant- Jaten, maarten laafften, zo fchrijftze haar een bittereen wreedeantwoord en 
wie BIJ" onderandere : Datge nu mocht op baar-zelfs zien met fchaamte , en op haar Kind 

Moe- net berouw, Terwijl zj en haarSoon > aân haar en*t-Kind zouden gedenken met 


der aan É k ' 
haar. werachtinges en noost met ontferming. 
offelina „hebbende dien bitreren Brief gelezen, en ziendedat Mortaigne zo 
ónbsleeft was, dat hy aan haar niet eene wildefchrijven, valtvan hartzeeren 
Baar droefheid mer haar Kind aan de Borft in zwijm , en hadze intijd geen hulpe ge- 
lende met haar leven aldaar gecindigt, en namaals 


wereed= j KEES eZ had toen haar-el 
heidtegen ZO veelbitverheden niet moeten uitftaan. Maar dit is flegts een gedeelte vanhaar 
Jofelina. fmerten, Want Calintha, nu wetende, waar Joffeltna was, brengt zo veel te 
weeg „ darze met haar Kind, in een donkere koude nacht zeer wreedelijk werd 
ten huizeuitgeftoten ; ja met Zo onmenfchelijken wreedheid, datze niermocht 
raftenin de Stalby de Beeften , maar wierd gedwongen te leggen in 't open Veld, 

onder den blaauwen Hemel. 
_ dn deze erbarmelijke ftaat zijnde , na datze een tijd lang zeer bitrerlijk harer 
Ellende had beweend; neemtze haar Kind op, en kuft het, en ftort een regen 


van tranen.op. zijne Wangen dewijl zy geen Melk kon. doen ftroomen in zyn 


Mond. 


Eändclijk den dag aankomende begeeftze haar na “Dorp Villtepond ; daar- 
ze 
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ve s{morgenstenvijfutenaankomt; emgaátin een zeer rme Herberg, én , de- Toffelira 
wijlze géen geldhad,.wasze gedwongen, haar Bindzels en Opperrok te verko- en jn 
pen on den Waard té betalen. Eindelijk vanallesgebrek hebbende; en ziende; naar 
dater niemand was , die haar eenige trooft of hulpe wilde geven „ befluitzes ongeluk 
haar ongeluk te-Ópenbafen ren’ aan al de wereld te klagen over dontrouwighéid aan de we- 
van Mortaigne ; en dé groote wreedhetd vari zyn Moeder Calintha ja dreige hens relt t’open- 
zyn Soont’huiste zenden; sb toen vil debaeowzor miobniebao doo med esieb mio baren, en 
Dit gefchiet zo' heimelijk: hiet in! Villepond.s- óf Morifieur-de Vaflye-en zyn het Kind, 
Dochiter Varina komt zulx ter oorert;-traar door -zy heel verkoeldinhaar genes den Vader 
gentheid „ en hy in zyn eerbewijstegen-Mortaigne } :z0 dat de zaken achterwaarts 8 huis te 
gaan, enmet weinig,hope ‚rdat’er Huwelijk, zal. voortgang hebben. ebr : 

Mortaigne wel merkendes dar Joffelina d’oofzaak was var deze veratidering, „ hee 
geeft zyn boosheid en toormú-zó wéele toe: dat hy voorneemd-deze hinderpalen A 
wieden weg te nemen. .en Joffelina met haar Soon van kant te helperf, — Korne 

Ont dit gruwel-ftuk te beter te verbergen „ weinft hy Joffehna te vredente ftel= zulks ter 
lensdaar op befchike hy’ haar en Kaar kind in een beter Herbergin’t zelve Dorp van ooren. 
Villepond, verwittigt haar dav hy'een\Minnemoer voor haaf gekregen, enon= Des be- 
derhout voor haar Soon vetfchaft heeft; en dat hy hem haaft door zyn Lakkey fluit hy 
zal laten halen; dochdatzy dic heelftil moet houden ; alzo zyú Moeder Calincha Joffeling 
zailx niet en moet weten. …b »- en haar 

Toffelina is ten -hoogfteri:vetblijd ; en-fchijnt van deze aartgename tijdinge te Kind van 
verquikken; ja, zy begint haar vorigeetendete vergeten , en lief kooft haar zel kant te 
ven metdeze hope, dat het geluk haar wederom toe lacchen zal. B 

Hier op zend Mortaigtíe binnen drie dagen-zyn voetknecht la Verdure tot häar ln. 
om het Kind, ’t welk zy met vele kuffer en tranen aan hem overgeeft, verho- 
pende dat zyn Vader zorgezaldragen voor zyn onderhoud, weinig denkende dat 
hy voor had het zelve te vermoorden, 

La Verdure ; volgende zyni Meefters gebod; is geen vier mijlen var Ville- pet Kind. 
pond, of hy; als een vervlóekve booswicht‚verworgt hetónnozele Kind, end werd ver- 
wind het ineen Linnendoek „ tot dien-einde mede genomen , én werpt het zo worgt. 
inde Rtviere Lignon; , 

Doch dit is voor Mortaigne hog niet gehoeg „ Zymduivelfche boosheid en hel- 
fche wrake moeft noch volbragr.woórden aan d’arme Joffelina. Totwelkeneinde, 
hy met la Palmahaar Waard), ertzyn bakkey la Verdure , accordeerd voor twee 
hondert Franken, om haarte fmóören in’er Bed, Het welke, deze twee boos- Er zy in'ee 
wichten ook volbrengeng ei begravenrhaar ‚inden Fhuyn:, daar zy geruftelijk Bed ge- 
lach en fliep…’t Welk gedaan zijnde, rijdenze in aller yl na Durency om Mor- {moort. 
taigne die bekend te maker en haar geld t'ontfangen. Dezetijding, ishemzo, 
aangenaam, dat hy blijdstijk zyn beloften volbrengt: ef zo gaanze haar daar Zijn blijd=: 
meê vrolijkmaker in’: Dorp. La Verduire geen haaft hebbende na ’t huis van zyn fchap daar 
Meefter Mortaigrie, nog la Pálmia nazynoud wijf Fzabelle. HEA OVEE 

…_Als-dit nu oimtrenteen maand geleden was, en Mortaigre dacht , dat zyn zä= 3 
ken nu klaar, en-alle hütderpalen uit de weg waren ‚om ’t Huwelijk met de gn ea 
fchoone Varina voort tezetten; zo bewilligeiny zyn Vader de Concyeen aridere etek ei 
e 8 je. arrie 
Vrienden om na la Paliffe te rijden ; verhopende ’t Huwelijk te voltrekken : werd 
Maar zy vinden henalle in hun hopebedrogen , wantde Vaflye en Varina, heb- vit ver- 
bende gehoord dat Joffelina en haar Soon weg waren, en darmen van hen niets moeden 
konde hooren of vernemen, vermoeden hetergfte, en vreezen ’t gene inder daad plat afge 
gebeure.was, en dieshalven, flaan het RAe plat af. Deze blaauwefcheen flagen, 
2 gaat 


om dat uit 
te voeren. 
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aat Mortaigne aan ’t hert, zo dat hy nu ’t hooft laar hangen , en begind zy 
loedige fchelmftukkente bemerken. Maar 'tisnute laat , de Goddelijke wraak 

volgt hem voort op de hielen, om hem, en die twee andere Schelmen Joon na 

werk te geven. 5 n 

La Palma, navijf weken uitblijvens; thuis komende, en daar over in woor= 
den rakende met zyn oud Wijf Izabelle, gaf de zelve zulken flag om de ooren, 
om datze hem ook onder andere verweet dat hy met de Hoer Joffelina zo lang had 

Wijzeop opgetrokken; datze als dood ter aarde viel; ja de Knegten inhuis, enaldie’ 
wrelkede zagen, riepen zo verbaaft , als of zy alreé den zhe gegeven had. Op dit ge- 
Moord aan fchreeuw komen de buren by een , en oordelende dat Izabelle doodis, flaan zy 
den dag. de handen aan la Palma haar Man, en brengen hem voor den Fifcaal van la Pa- 
kwam. _ liffs, die toen in ’t Dorp van Villapond was, en hem zonder verderonderzoek 
in den Kerker werpt, en daar op gaat hy zelfs Izabelle verzoeken, die nu wat 
begoft te bedaren, doch niet buiten doods gevaar was « Zy verhaald hemal war 
tuflchen haar en haar Man gefchiedwas , alsmede van zyn vertrekmer Joffelina, 
en lang, vertoeven binnen Durency ; ja haar verftoortheid of veel eer Gods voor- 
zienigheid, bragt haar zo verre ; dat zy.by d'Overigheid dit voor vaftftelt, dat 
zo Joffelina haar Mans boel niet en is, hy dan voorzeker moet zyn haar Moorde- 
naar, en voegt’erby , dat haar Dienftmaagd Jaqueta nog meer-kanzeggen. 

In’tkort, de Fifcaal , doer zo fcherp en neerftig de zaak onderzoeken dat 
hy genoegzame ftoffe vind; om hem tot de Pijn-bank te veroordeelen, “Op de 
welke hy d'eerfte pijniging deur ftaar „ maar opde tweede, bekend hy den gant= 
fchenhandel. | 

Hier op zenden de Rechters: (na-datze ‘t vermoorde. Lighaam van Joffelina 

Mortaigne hadden gezien) den Provooft terftond om Mortaigneen zyn Lakkey gevangen te 
gevangen nemen; en worden alzo beide afzonderlijk gebragt na la Paliffë „ven ontfingen 
genomen. aldaar hun wel verdiendeftraffe, 

La Palma wierd veroordeeld Gehangen-en verbrand‘te worden; la Verdure 

rn Gerabraakt , en°r Lighaam geworpen inv devzelve Rivier ; daarin hy het Kind 
dee verdronken had :. En-Mortaigne , «Om Gerabraakt.en verbrand te worden , en 
Behad. daffche in de lucht geworpen. Welk Vonnis in °t gezicht vaneen groote meenig= 
gen. Pan: te aänfchouwers , op een Marktdag alzo wierd uitgevoerd binnen la Paliffe, 
Gere Gera. Belangende Mortaigne, na dathyin’topenbaar hadde verzoond , dat hy zeer 
bit edroeft was dat hem zyn Rechters nier hadden d'eere gedaan van te mogen 
Mórtaigne fterven-de Dood van eén Edelman, *twelkis Onthooftte worden, zobeweende 
werd Ge- hy mer vele tranen zyn overgroote ondankbaarheid., wreedheid enonnatuur- 
zabraake lijke boosheid, beide aan Joffelina , en haar en zyn Kind gedaan En verzogt 
enver- aan een yegelijk der omftanders God voor hem te bidden ‚om genadige vergiffe- 
brand. __niss En verzogt desgelijx den Scherpsrechter „ dat hy-hem doch haaftelijk uit die: 
leven wilde helpen, alzohy bekende, dat hy onweerdig was om langer te leven. 

Aangaande la Palma enla Verdure, d'een vervloekte zyn Wijf , en d’ander zyn. 
Meefter , âls oorzaak van hun Doods maár beïde warenze zo defperaat en God- 
loos, datze niet eensbedachten, dat’er haar voorgaande zonden, en duivelfche: 

boosheid was, de welke haar indeze ellende had gebragt. 


















































DONA BEATRICE JOANNA, 
Dochter van DON DIEGO De VERMANDERO, 


Hooftman van ’t Kafteel der Stad Alicante , 


En haar Gemaal 


DON PEDRO De ALZEMERO. 


Spaaních Edelman. 


Don Diego boord zyn Vron , in overfpel bevonden, 
En hy door fpijt genoopt , met haren Boel door 't hart „ 
Een deelgenoot haars woede en geile minnefmart, 

Des boeten zy de ffraf van humnne gruwelzonden. 






enz N Valencen, (een oude envermaarde Stad van Spanjen) woonde pon pe: 
Ai gie zekere Don Pedro de Alzemero , een jong Edel Ridder , wiens qro befluië 
kod NN Vader Don Joan de Alzemero,door de Hollanders in een Zee-ftrijd zijn va- 

SS Dl te Gibralter verflagen zijnde, nam hy voor zich ter Zee ten Oor- ders dood 
pj Ve) ) log: te begeven: , om alzo dies te bequamer zyn Vaders Dood te te wrees 
dn EN wreken. ken. 

Tot dien einde reift hy tweemaal na Weft-indien, van waar-hy rijk en weel- 
drigt’huiskomt, waar door hy de zeilen van eerzucht-en grootachtbaarheid zo 
hoogoptrok, dathy , zynmoed metde jaremaanwaffende, geen aanflag, als’er 
flegtseere aan vaft was , te gevaarlijk hield, nog geeneere heerlijk genoeg, dan 
met gevaar bekomen. 

In denSlag van Alarche en: Mamora gaf hy veel heerlijke Proef-ftukken uit 
van een Manhafte kloekmoedigheid door elf Wonden, welke eertekenen hem Zijn dap- 





Aa 
g 






door gantfch Caftilien vermaart maakten. Daar na ziende, dat’er binnen’s Lands perheid ia: 


geen Oorlog meer en was, en dar ook op dezelve tijd, *tbeftand van r2 jaren, den Slag 
tuffchen Spanjenen’t Vereenigde Nederland was gefloten , nam hy voor die bui- ae ej: 
ten’s Lands te zoeken. Doch komende te Alicante, verliefd hy t'eenemaalop CAS ER Már, 
de groote fchoonheid en bevalljgheid van Dona Beatrice Joanna ‚ Dochter van AEEEN 
Diego de Vermandero, Hooftman van’ Kafteel der Stad, en zy insgelijx ver- 
; À : eik Verlieft op 
liefd op hem, en daarmeê leggen al zyn Oorlogs-gedachten en groote voorne- pear; 
5 » Eatrice. 
mensind’affche. 
Maar-hy was’t niet alleen, die met zo grooten fckoonkeid ingenomen was, pie cols. 
want/een Don Alonzo Piracquo, een rijk Edelman, afkomftig uit een van de van Don 
voornaamtfte en Edelfte huizen van Alicanten, van profeffieeen Hoveling, de- Alonzo 
welke onbekent aan Alzemero zyn-Tegenvryer was, trachte desgelijx Beatrice aangebe- 
Joanna tot zyn Gemalin te bekomen. den werd. 
Ja Vermandero, was ook t'eenemaal- genegen: tot Piracquo , omdat hy zeker paar.var 
wilt, dar demiddelen vanhemverrete bovengingen, die van Alzemero , daar derisde 
by overwegende dat-hy zyn woord gegeven, en zichmet belofte esnigzints aan laafte gez 
E F hem negen. 

















































#6 Treurige Gefchiedenifflen van 
hem had verbonden, zo befluit hy om zyn woord te houden ; de hope en aanzoek 
voert hy van Álzemero té verhindeten, tot dien einde vertrekt hy niet zyn Dôchter na 
naarom  Briamard, zijnde een fray huis, dát hy hadde, tien mijlen van Alicante, van 
aanhem meeninge, om daar zolang te blijven; dat hy ’t Huwelijk met Piracquoren zyû 
te Huwe- Dochter zou hebben gefloterten vólbragt. kn 

lijken. Beatrice Joanna, dus tegen haar gemoed ; van,‚haat Vader te Briamata ge- 
Beatrice brocht zijnde, verre uit Het gezicht van Alzemero ; wift echter wel haaft een 
geeftzijn mfÎddeluittevinden, omhemtezienentefpreken. Zy ontbiedhem, heimelijk 
voorne- by haar te komen. ’t Welk hy wel haaft in’twerkftelt, en neemt her voordeel 
mena van denacht, en kötherde &e Briamatä, neémit hém Diaphänta , haar Kame- 
Een een. Pier waar; en geleid hem heimelijk in de Kamer van Beatriee Joanna , alwaar 
md CA“ zy koftelijk gekleed zijnde hem zeer beleefdelijk ontfing. 
aha Na veel minnelijke bejegeriingen, verhaaldzy hem , “tverzoek van Piracquo, 

en haar Vaders wil, en eenigzints zyn dwang, omt Huwelijk te volbrengen, 
en dachy tot dierteinde daar ook was inhaar- Vaders huis, éft hadt niet ongeduelt 
en liet. 

In’tkort, zy gaf zo veelte kennen, dat’er geen hópe was voor Alzemero , om 
haar totzyn Gemalinte hebben, voor dat Piracquo van känt geholpen was, 

Hun bèi- Alzemero hier op , aanbied zijnen dienft om Piracquo uit te dagen, onrmet 
derover. hem te Vechten, maar zy nietwillende, dathyzyneigenlevenzalwagen, om 
teg daar … Eens anders te nemen, bezweerd hemby de liefde die hy haár toedraagt, dathy 
over. hem in geenderley maniere, met Piracquo tn Gevecht begevernzal, maar hem 

verlaten op haar genegentheid en volftandigheid „niet twijfelende of zy zal zo 
veel vermogen by haar Vader, dachyin’tkortzyndriftzal veränderen, en haar 
niet meer raden aan Piracquo , den welken „ zy-zeid ; dät nog leven nog dood 
haar zal dwingen te Trouwen. GTV 

En om te beter en teeerder haar begeerte te verkrijgers „ zobid zy hemdat hy 
Alicanta verlate , en voor een tijd wederkeere na Valercen; miet twijfelende, 
of de tijd zal uitwerken , ‘tgene nufichtende haaftigheid eri irfyportuniteit nooit 
zou konnen doen. Hy dan, zijnde verzekert van hare „ enz van zijne liefde, 
fcheiden van malkanderen , en zo begeeft hy zich na Valencen. 

HaarVa- Vermandero, ondertuffchen ; ‘kenniffe gekregen hebbende , vam deze’ hei- 
ri oval melijke byeenkomfte , was daar over terì hoogften verftoord „ maar hield het zel- 
hunne by- Ye voor Piracquo verborgen ‚ houdende met hem gemeenfchap als vooren, ja 
eenkomtte Zegt hem rond uit, dat eerlang hem zyn begeerte-zal doer hebben , en dewijl 
misnoegd. Zyn verzoek zyn Dochter niet kan verwinnen „ dat het dan zy gebod zal doen. 

Ondertuffchen Beatrice Joanna ziende „dat zy haat begeerte fiet kon verkrij= 

Beatrice gen van Alzemerote Trouwen, ten Zy , dat Píiracquo úit de weg was, beweegt 

befluie _ daar toe ‚ om dit moordadig ftuk te volbrengen Antonio de Flores ; een jong 

Alonzo Edelman in’tGuarnifoen van’tKafteel , die haar Vader volgde-; en die haar 

omte zeer hoog eerde en beminde. Nu, zo haaft als Vermandero verftaätdat Alzeme= 

doen ko- rona Valenttavertrokkenis, zo keerthy met zyn Dochter erf Piraequowedefom 
men, na Alikanten. 

ha eha Binnen drie dagen datze daar gekomen waren ; begineze haar vervloekt voor- 

| nemen in t werk te ftellen. Fot dien einde ontbiedtzede Flores , enmdáâkt met 
daartoe veel vleyende lachjes en gezuikerde woordetf 4 “haat vóormetrid hem be 

EEN de ‘ orders ; haar voornemmeft aaff hem ber 
wert ) ygaande beloften van groote vrieridfchap zo hy ’ doen wil. 

f De Klores, hebbende haar al langen tijd bemind, is‘boven maaten verblijd 

over deze tijdinge, en voedende zyn hope miet de lucht vatthraar belofte , is hy 

EE, in 


1 je “were 
Des,ver 
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in’ net van hare fchoonheid zo verftrikt, dat hy *t geerne aan B f S Bel 7 

Piracquo vankantre helpen Ae Goal 
q pen. 

Om-dan dit moaordadig ftuk te volbrengen, neemt hy de gelegentheid waar , 
alshy (op’tverzoek van Piracquo ,} hemdefterkte des Kafteels eens zoude ver- 
toonen, en t'zamen komende aan ’% Gewelfzel van ’ lefte Schietgat of Cafe- El 
mat „ zo opent de Flores de deur ; bukt en kijkt door een Uitzicht , en zegt An 
dat, dat ftuk Gefchurt de geheele Grachtkonbevryden : Piracquo bukt eeen doeme. 
neder om het te zien, en terftond grijpt de Flores zyn Ponjaard , enfteekt se hoe 
van achteren door den Hals „ en maakt hem voort af, en beer haet aldaar Dd 
derde Puin van een.oude Muur waar vande Cafemat gebouwt Was. 

De Flores deze Moord begaan hebbende ‚ maakt zulx terftond aan Bearrice 
Joanna bekent, die hem met vele kusjes daar overbedankt. Enom dezen id: Haár lift 

4 Ee ed 
vloekten Moord te beter te verbergen, latenze zeer behendelijk een gerucht ver- om de 
{preiden, dat hy in de Stad was gezien, gaande ineen Schuit (zo men dacht ) Moord té 
om hem te „erluchten opde Zee. Welk gerucht , eindlijk zo veel vermogen verbloe- 
kreeg, by Piracquois Vrienden, datze niet anders dochten „ of hy was in Zee Men, 
verdronken. 

In ’t midden vande droef heid.der Vrienden over ’t ongeluk van Piracquo laat 
Beatrice Joanna heimelijk Alzemera weten , dat Piracquo van kant was laar 
met zulken bewimpeling van de zake, dar hy hem geenzints kon inbeelden, dat Don Dis: 
zy’ereenigzintshanddadig aan was, en bad hem , derhalvenop poedigfte zones 
Alicanten by haar tekomen. Dood be- 

Alzemerois overdeze tijdinge verwondert, en om zyn fchoone Meerftereffe bee 
te behagen , gelooft een gedeelte daar van , doch kan geenzins alles geloven on 
Doch hy is zo verzot op haar fchoonheid ‚ datde gedagtenisdaar van machrig is en 
alle gedachten van Piracquo uit zyn Hooft te drijven: Hy dan zig gereed tma- 
kende , om te gaan na Alicanten ‚ zend eerft de voornaamfte zijner Vrienden 
vooraf aan Vermandero om zyn Dochter ten Houwelijk te verzoeken , daar na 
komt hy zelf in Perzoon, enbrengt zoveel te weeg , dat hy ten laatften de gunft T' 
van de Vader verwerft, en zo wordenze t’zamen tot hun groot genoegen in den Seia 
Huwelijken ftaat beveftigt , de Bruiloft binnen het Kafteel van Alikanten met kander. 
groote prachten praal gehouden zijnde. j 

Naulijx haddenze drie maanden getrouwt geweeft , of Alzemero word Jalours Hy werd 
beminde Beatrice Joanna, zo dar hy haar vryheid begindte be- van haar 
{noejen en inte binden, en wil haar naulijx toelaten mer iemand te {preken ; of fchoon- 
eenig mans Perzoonte ziensja zyn jaloursheid is zo heftig,.dat hy haar velermans heid Ja- 
nen Hoeracht, en nochtans en weet hy niet wiens: Derhalven om zynfchande ours. 


voorte komen; En trekt 


Zy maakt 


over zyn ZO zeer 


en zyn vreesachtig gemoed geruft teftellen, vertrekrmer haar 

van Alikanten na Valencen. met haar 
Dit vertrek bedroeft Vermandero, en verbittert zyn Dochter tor aan *t hert did 

zo datze haar Gemaal nu niet langer aanziet met liefde, maar met verachting Ee: 


en fpijt. 
Weinig 
jencen’, met Brieven aanhun beide; 
zyn Dochteren haar Man. LS 
De Flores is zeer verblijd met deze boodfchap , dar hy nu gelegentheid-heeft noe Ee 9 
om zyn oude Meeftereffe te zien, die hy liever heeftalszyn leven. daa Oval 
Hy komt te Valencen ‚ € vindende Beatrice Joanna thuis, maar haar Ge- ee. 


saal niet, geeft haar Vaders Brief, groet en kuit haar met veel minnelijke om= 
it hels 


dagen verlopen zynde > zend-de Vader, Antonio de Flores-na Vat paar on 
omte weten , hoe de zaken {taan „tuflchert haar Val 
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48 Treurige Gefchiedeniffen van — 
De Moor- heïzing>n, die d'eerbaarheid niet toe laat te verhalen: Zy En hem haar Mans 
denaar van Ondankbaarheid te kennen, waar over hy zich veel eer verheucht dan bedroeft, 
Alonzo na Zyn oude vryagie hervat, en zyn nieuwe kusjes verdubbelt: en verkrijgt alzo 
haartoe- zynwenfchenbegeerte, Wantzy bedenkende wat hy om harent wil gedaan had, 
gezonden, en daar by de Jaloursheid van haar Man, geeft haar zelfs aan hemover, niet al 
wernieuwt leen voor die reis, maarook voorhet toekomende ‚ en bid hem dat hy haar dik- 
met haar _wilskome bezoeken. 8 
zijnoude ‘ Alzemero t’huis komende, ontfangt zyn {fchoon Vaders Brief, verbergt zyn 
vryagie. _ongenozgt hert onder een vrolijk aangezicht , en heet de Flores welkom, î 
Diemet _ Daags daar na , beantwoordhy den Brief , en zendde Flores daar meê we- 


antWOOrd derom. 

vinden Hy iszo haaft niet vertrokken, of Alzemero, wordbericht, door Diaphanta 

LEES … zynGemalinsKamenier (die hy met geld omgekocht had ) van al ’rgeen war’er 
SIE en, an En 

en tuffchen Beatrice Joannaende Floreswasomgegaan. 

end Alzemero zulx hoorende is als razendedol, hy gaat niet metde reden, maar 


Hykomt mer zyn paflie te rade ; endaarop veeleer een Duivel alseen menfch, vliegchy 
zijnhan- ma zyn Vrouws Kamer , en daar in brekende , met een blooten Degen in de 
delmet Vuift, tothaargroote{chrik en verbaaftheid, {preekt hy haaraldusaan: 
zijn Vreu egt any nu op lajfs flraffe wat gemeenzaamheid is’er tu{fchen wen de Flores gen 
te weeten. fehied: Waar op zy, diep zugtende en vele tranen ftortende, hem antwoord, 
Zijnwoe- dat by de zaligheidharer Ziel , hare gedachten , woorden» eh daden de palen van 
deaan- eerbaarheid geenzintste buitengegaan zyn 3 en datde Flores haar geen vriendfchap 
fpraak _ pewergt heeft, dan die een Broeder aan zjn eige Zufter mag bewijzen, Waar uit 
daarover (pruitdan, zegthy, deze uwe gemeenzaamheidt hier op bleek wordende, ver- 
aan haar. {tomt zy; haar Man zulx merkende, voort, zegt hy, klapt 1 » of deze Degen 
zal terftond door’t Herte gaan: Hier op word zy in deze uitterfte benautheid ge- 
noodzaakt tegens haar zelven te getuigen , en om haar Hoerery te verbergen, 
haar Moordery t'openbaren. 
Zy ont- U zy, Algemero, bekent; na dien gy my afperf? u aan te wijzen d'oprechte oor- 
dektom Z44k van mijn kuifche gemeenzaambeid met de Flores , datsk grootelijx aan hem, 
haarHoe- €# aan u nog meer verplicht ben: Want hy is de Man, die op mijn verzoek Piracquo 
rerytever- 44n een kant geholpen heeft : anders (gelijkgy weet ) had sk u nooit tor mijn Man 
bergen aan #0ch gy my tot uw’ Vrouw konnen bekomenbebben: En alzo openbaart zy hem alle 
hemde omftandigheden van dien wreeden Moord, te vooren verhaald; hem biddende 
Moord. die nier te willen openbaren, aangezien de Flores en haar eigen leven daar aan 
hangt, en dat zy veel eer duizend doden fterven wil dan zyn Bed onteeren ‚of haar 
Eed en belofte aan hem in hun Trou gedaan breken, 
Waarop … Alzemero , op haar hooge Eeden en proreftatien , vêrgeet al ’t gepaffeerde 
hy haaral (hoewel niet weinig bekommerd over de Moord by haar begaan ) alleenlijk be- 
tvoor- _ laft hy haar ftriktelijk , gantfch geen gemeenfchap met de Flores tehouden, of 
Bees dat hy anders zo geftreng aan haar Entree dat zich alle nakomelingen aan 
VErBEENE haar genoeg te fpiegelen fullen hebben. 
zy leeft Maar Beatrice Joanna , niet tegenftaande deze dreigementen van haar Man, 
Et Â en ftaakt evenwel hare gemeenzaamheid niet met de Flores; ja, haar Man en 
onb ee zo dra niet van hujs, of hy iste Valencen by haar; en zy zynzo{chaamte- 
metde loos geworden, dat het gene zy té voren in’t verborgen deden, doen zy nuals 
Moorde- in’topenbaar, often minften met opene Deuren: 
adr ih Diaphanta, wetende war een fchandaal dit was voor haar Meefters eer „ en 
overfpel. huis, gaat hem wederom daar van berichten. Waar op hy voorneemt, ’tzelve 
8 ftren- 
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ftrengelijk te wreeken. Hy belaft Diaphante , wacht te houden en op d'urete paar 
lerren als de Flores van Alikanten tot Valencen komt. ’t Welk zy doet; zulx meid ° 
vernomen hebbende, maakt hy zyn Gemalin wijs, dat hy na’t Land reift, en brieft ; 
daar op heimelijk zyn Rapier, en Ponjaard met zich nemende, en twee gela- zulks haaf 
dene Piftools, als of hy te Paarde wilde ryen, verbergt hy zich heimlijk in zyn Man over. 
Kantoor, welkerter zijden én binnen de Kamer was daar hy fliep. «> { 

Beatrice Joanna, meinende dat haar Gemaal , twee of drie mijlen van huis 
was, ontbied de Flores , die-haar voort.by komt’: zy vallen wederom aan’t 
zoenen en fabben, zy zeer verblijd zijnde over zyn komfte , en hy over haar 
Mans vertrek: Zy verhaald hem dè waarheid en hoon van de Man haar aange- 
daan, * welk de Flores met groote verfmaadheid en gramfteurigheid aanhoord, 
alsookmet vele dreigementen. 

Alzemero hoort het vaft aan ; maar houd zich heel ftil, Van woorden komen zy 
tot hun vuile luften. REN 

Alzemero niet machtig zich zelfs langer tekonnen bedwingen, ftoot de Deur Die haar 
met gewelt op, en vliegter in; daar hy haar beide vind op zyn Bedde , int beiden in 
midden vand'Echtbreuk: Hy {chietteneerften zyn Piftolen op haaraf , entoen overfpel 
met Zwaarden Ponjaard, doorfteektze beide, zo dat zy de macht noch rijd niet betrapt ke 
en hebben om een woord te fpreeken , en verlaten beide alzo ellendiglijk het doorfteekt. 
leven. 

Alzemero dit bloedig {tuk volbragt hebbende , wierd door den Rechter vry Werd 
gefproken , en de doede Lighaamen Bedien. Ne Te 
Alzemero dus in vryheid gefteld zijnde, beging kort daar aan zulken moed- n echte 

willigen en voorbedachten Moord , dat hy daar over zynleven moeft laten op een vry ge- 
fchandelijk Schavot. Hy, door Don Thomazo Piracquo, Broeder van de ver- fprooken. 
moorde Don Alonzo Piracquo, in duel berrokkenzijnde, alzo hy vaftelijk ver- Daar na 
trouwde dat Beatrice Joanna en Alzemero, daar niet onkundig van waren, en om een 
komende ter plaatze van’t Gevecht , haalt hy bedekrelijk en verradelijk twee begane 
Piftolen uit, en doorfchtet daar mede Thomazo Piracquo. Hy , menende zich Moord tot 
inalleryl mert de vluchtte falveren , wierd wel haaft achterhaald, en dezelve nacht fterven 
tot Alikanten gebracht. 4 Gevonnift, 
De Raad word vergaderd, en Alzemero te voorfchijn gebracht ‚de welke hem 
veroordelen (volgens zyn eigen Belijdenifle) het Hooft te verliezen. Op ’t By Een 
Schavorftaande heefthy , om zyn gemoed t’ontlaften, verhaald, dat, hoewel deM 4 
hy Thomazo Piracquo had gedood, hy nochtans geen fchuld had aan de Moord ei: Ned 
van zyn Broeder Alonzo; maar dar de Flores op ’t verzoek van Beatrice Joanna zó kee 
hem had vermoord en begraven in de Ooft Cazemat van ’t Kafteel , en dat hy dekt 
geenzints daar aan fchuldig was, als alleen dat hy *t zelve hadverfwegen. De 
Rechtersop deze vordere bekentenis, doen hem ’t Hoofd afflaan, omde Moord 
begaan aan Thomazo Piracquo, en’t Lighaam werpen inde Zee om ’t verfwij- Het Lig: 
gen van de Moord van Alonzo. Dit gedaan zijnde, wierd ’t Lighaam van Don pam van 
Alonzo opgegraven, en aan de Vrienden gegeven om eerlijk na zyn ftaat begra- Beatrice 
ven te worden: En van daar keerende na de Kerk, daar de Lighamen van de werd op- 
Flores/en Beatrice Joanna begravenwaren, welke zy om hun gruwelijke Moord gepraven 
op de Gericht-plaats doen verbranden, en hunaffche in de lucht verftroyen , als en ver- 
onweerdig om eenige ruftplaatze te hebben opaarde, die zy zo wreedelijk had- brand. 
den bevlekt mer onfchuldig Bloed. 


Vierde afdeeling. G DONA 
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van Biral- 


di. 


Aard van 


Sypontus 
haar ten 


verzoe- 


kende 


haar Ou- 
ders af- 


gen aan 


te T'rou- 
wen, 


sa Feuvige Gefchiedeniffen van 


DONA VICTORINA: © 


Vi&orina. veel Vrye 


Huwelijk des Lichaams. 
werdvan ligen, verzo 


geflagen. 
elan En Baptifta Souranza over zyn, Dochter, V itorina , die een Heer is van 
goeden huize, en vry rijker alsSypontus; doch vamrongelijke ouderdom + Want 


Souranza 


Dochter van den Heere JACOMO BERALDI , 
Wenetiaanfch Edelman ; 
En haat Gemaal de Heer 


JOAN BAPTISTA SOURANZÁ? 


En Anderen. 


Een Strop rukt, Vittorine uit haar rampzalig leven, 
Na dat zy twe Gemaals zo wreed hadde omgebracht ; 
Haar helpt noch zuchten , noch gefchreë , noch jammerklacht, 
… Zy moet ter Moordfchavotte ons hare gruwlen fneven. 









IAS N de laarfte jaren der Reggeringe van Leonardo Donate. , Hertog 
ve RIS van Venerien, waster in. dezelve Stad een Edelman ‚ oud: ontrent 
8 EAA e vijftig jaren , van't Edele Geflagt van Beraldi „ geheten Jacomo 

de RES Beraldi, die inde lente van zyn jeugt ten Huwelijk nam Dona Lu- 

8 han te ‚ Dochter van. de Heer Lorenzo Burffo , Edelman van Padua; 

Eend Dy de welke hy zeven kinderen had, vier Sonemen. drie Dochters: 

Doch dezelve ftorven alle inde. tijd van zeven jaren, behalven d’oudfte Dochter, 

genaamt, Dona Viétorina, oud ontrentachtien jaren. 

D-z- Edele en jonge Juffer, zijnde rijk en fchoon , had volgenshaar weerde, 
rs, die haar ten Huwelijk verzochten , maar zy was van Natuur , hoo- 
veerdig., cholerijk, trotsen quaadaardig. 
Onder al haar Minnaars en Dienaars was’er niemand die zy zo wel bezint had, 
als Sypontus , een Edelman van de zelve Stad, doch diemeer Edelalsrijk was: 
en meer gedebaucheerd en ondeugend; als Edel: maar anders fraay van geftalte 


Deze dan, na verloop van een jaar: hebbende van Viorina, toeftemming 
verkregen, om haar te Trouwen, by aldien haar Ouders ’t zelve wildeninwil- 
skt zulx van haar Vader en.Moeder, maar word reenemaalafge- 
Hagen. 

Sypontus ís alzo-zeer verftoort als Vi&orinabedroeftisover deze weigering?: 
Maar om dac te vernietigen „ en hier inte‚voorzien ; treed hy in onderhandelinge 


Sypontus is flechts 28 en Souranza by na 6o jaren.oud; in ’t kort, aan dezen 
ouden Souranza , word de jonge Viâorina, (niet tegenftaande al haar tranen 


en klachten) met geweld gedwongen en Getrouw. Maar wat ellendigen uit 
komfte,, 
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DONA.VICTORINA, én. 
komfte, dit gedwongen en ongelijk Huwelijk gebaard heeft, zullenwe in ’t kort 
hooren. 

Viétorina gaat wel te Bed by haar Gemaal Souranza , doch en kan hem niet 
lief hebben : haar groêne jeugt kan zich niet vereenigen met zyn dorren ouder- 
dom, Souranzaas hooge jaren, houd de jeugd van Viêtorina niet in zo grooten 
waarde , als zy verwachte, hy is meer Superftitieus als Amoùteus , en heeft 
meer vermaak ineen Dood-beeld inde Kerk, als in een levend Beeld in zyn huis. pie ge 
Zo dat Viétorina , vindende weinig onderfcheid tuflchen een Maagd en een plicht van 
Wijf, van haar luften. zo wierd overheerd , datze alle deugd en eer met voeten Man niet 
tredende, inplaats dat haar genegentheid zoude zien van Sypontus na Souranza , by haar 
zo zag zy gedurig van Souranza na Sypontús. Sypontus Hide de overditon- waar- 
gelijk Huwelijk zeer t'onvreden ; maar zyn droef heid vind dezen trooft ‚ en neemt. 

aar misnoegen deze verzachting; datalis Viétorina zyn Wijf niet, zy iseven- 
wel zyn Meeftereffe ,‚ en isSypontus haar Man niet, hy ishaar Dienaar. Sypon- 
tus komt Viétorina dikwils Ben ‚ va Souränza is zo haaft niet van der hand, 
of van huis, of terftond is?erSypontus ins zodat in kracht Souranza flechts de Haar ge- 
fchaduwe , en Sypontus het. wezen: van Viktorinus Man is: Doch gelijk herden Meen- 
aard is van de zonde van Echtbreuk, datze gemeenlijk vergezelfchapt gaat met Z4amheid 
andere zonden, zo is Vigtorinanietvernoegt met Sypontustebeminnen, maar Dn 
zy maakt een verder voortgang in Godloosheid , en wil haar Gemaal haten en 5 befluit 
van kant hebben. Tot dien einde maakt zy haar voornemen aan Sypontus be- ie Man 
kent, die, ten laarften befluit „hem zelfs te vermoorden , in zynGondol of te ver: 
Roeifchuir „ dat zy ook toeftaar en goedvind. moorden 

Tiendagen naar dezen hel{chen raadflag , laat hem Viétorinaweten , dat haar 
Gemaal zal gaan na zyn Speelhuis op ’t Land ontrent Padua „ Sypontus neemt 
deze gelegentheid waar , en voorziet hem zelfs voor 20 Zeguins, van twee God- 
loze Gondelters of Schuirevoerders , welke beloven dezen Moord geheim te 
houden. 

Sypontus de Gondol van Souranza ontmoetende , ftapt in de zelve vermomd, * Geen zy 
en mer zyn Ponjaard in de hand op hem aanvallende , deurfteekt hem het Herte door de 
tor drie verfcheide retzen. Als hy nu voor: zyn voeten neerviel , ís hy nog zo hand van 
wreed, dat hy hem de Baard en Neus af{nijd, om niet bekent te worden, en Sypontus 
werpt hem zo in de Zee „ en zyn Schuitevoerderby hem, op datze niet zouden’ uitvoerd. 
klappen vanelkanderen. 

Dit zo befchikt, en thuis gekomen zijnde, zend hy noch een Brief ken aan 
Vi&orina, van ’t geen.hy.uitgerecht had, dat hem: daar na niet wel bequam, Het Lig- 
Want acht dagen daar na eenige Viffchers hun Netten uirwerpende , halen dit Ee we 
doode Lighaam van Souranza op, enbrengen ’tte Venerien; enleggen’raande vatdoor 
‘Frappen van Sint Marcus, alwaar ’t haaft van de Vrienden bekend wierd, de- deer 
welke *t zelve-naakt ontkledende , bevonden dat hy drie verfcheide Wonden 
hadde. vilt 
Zy begraven hem-eerlijk na zijnen:ftaat, en wetende, dat hy: deerlijk ver- 
moord was, beweenen:zyn ontijdige en jammerlijke dood. 

Maar byzonderlijk-wierd hy. befchreid:van Vi@orina , dewelke , gelijk zy vieorie 
eerft/de Hoer gefpeeld had; en daar na de Moordereffe , nu ook zeer aardig de naas ge- 
Hypocrijtvertoonde, fchijnende uiterlijk vanrouwetefterven, maar God, die waande 
een gruwel heeft van zulke booze daden, bracht gerlang de zelvein’tlicht, en rou. 
dat op deze wijze. 8 

D'overledene Souranza , had een jonger Broeder , genaamt , Hicganiton 
2 ou- 
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Zy raakt 
by zijn 


vermoede 
van de 


Moord. 


Bedraagt 
haar by 
den Rech- 
ELL I , ter, 
ike Zy en Sy- 
eben pontus ge- 


nomen. 


bekent 
onder ’t 
pijnigen 
de Moor 


Werd 
Onthooft. 


DeRech- 
ters drei- 
gen haar 
met de 
Pijnbank, 


Ly ont- 
kent alles. 


had, nog na behoren hem minn 
Broeder in d'ongelijkheidhunnerjaren, de 


Treurige 


Gefchiedeniffen van 
Souranza , dewelke gemerkt hebbende dat Viëtorina haar Mán niet recht lief 
elijk bejegende, ’twelk hy ten deele toefchreef 


her 


koelheid van zynouderdom, ende frisheid van 


haar jeugd; zo had hy fterk vermoeden dat zy hem vermoord h 


dikmaalsin de gedachten fp 


zo veel te weeg by Felicia zyn 
dat die hem niet alleen ontdekt, 
maar bekomt ook van de zelve een Brief , dieze heimelí 
Doosjen van haar Vrouw Vi@torina genomen hadde , en was juift' dien zelven 


de, 


ee 
her 


ad, ’t welk hem 


elde, alseen enkelewaarheid: in’tkort, hy brengt 
Nicht, welke Staat Dochter van Viétorina was, 
de gemeenzaame ommegang tuffchen hen bei- 


jk uit een Yvore 


Brief, die Sypontus aan Vi@orina gefchreven had , aangaande ’t ombrengen 


vanSouranza, daar hier voor van gewach gemaakt is >, 
en hy in zyn vérmoeden gefterkt wierd. En zijnde dus ge- 


achterdocht geftijft, 


door 


welke Brief zyn 


wapent mer dezen Brief, gaat terftond na drie van dé voorrtaamfte Rechters in 
Criminele zaken, en befchuldigt hen beide van de Moord zijns Broeders Joan 


Baptifta Souranza. 


Hier op wordenze beide gevangen genomen ; 
gebracht. Sypontus word eérft onder vraagd’, daar na Vi&torina , zy ontken- 
vangen ge- nent beide zeer ftantvaftelijk. 

Des anderen daags leggen de Rechters den Brief voor Sypontus oogen, op 
baaft en ontftelt wierd. Maar bleef echter even hârt- 
nekkig int ontkennen; daar op word hy veroordeelt tot de Pijnbank , enftaat, 
maar den volgenden dag wederom dubbeld ge- 
maakte dat zyn herte zo.week , dat hy bekende dater zijnen . 
Brief was-, en dat hy Souranza had vermoord , maar betuigde en verklaarde 
ftantvaftelijk dat Viétorina daar geenzints aan fchuldig 
“ veroordeeld, om’s anderen daags Onthooft te worden, tuffchen de twee Pila 


welkx gezicht hy zeer ver 


pijnigt zijnde , 


ren van Sint Marcus plaats. 


Na dart de zake in’tlang en breed wasoverleid, by de 
ook zou pijningen, of niet, wierd eindelijkbefloten, haar niet ce pijnigen, ten 
ware dat haar Sypontns befchuldigde alshy geëxecuteerd wierd. Maarhy, ko 
mende op’tSchavor, heeff:terftond zyn misdaad bekent, en zeide dat hy daar 
op fterven zoude , dat Vi@torina onfchuldig was aan de Moord van Souranza 


Sypontus de zelve voor d’eerftemaal deur; 


enelk in een byzondére Kamer 


was ‚ hier op word hy 


Rechters, of men haar 


haar Gemaal. En daarop wierd hem ’t Hooft van ’t Lighaam gefcheiden. 


Drie dagen , na datSypontus Onthoofd was , zaten de Rechters wederom; 
en beraad{laagden over de zake van Victorina; maar vindende geen klaar bewijs 
nog getuigenis om haar te befchuldigen; zo waren zy eerft van meeninge haar 
tontflaan, en vry te laten. Alleenlijk oordeeldenze noodig haar mer de Pijn 
bank te verfchrikken, maar niet te pijnigen, eer zy haar vrylaten: Dit ftem=- 

en zy alle roe: Hier op ontbieden zy haar, en dreigen haar mer de Pijnbank: 
Maar zy {weerd dat alle tormenten des werelds haar een onwaarhefd nooit zullen 
doen belijden , en dat zy in’: minfte geen vermoeden had dat Sypontus aan de- 
ze verfoeyelijke Moord haars Mans fchuldig was; hare Rechters en geven haar 
nog geen geloof, over zulx laten zy haar-op de Pijnbank brengen, waarop zy 


haar zeer blijmoedig en geduldig laat binden , zeggende tegen de Scherprechter, 


dat hy vry zijn-befte doe: De Rechters deze hare ftantvaftigheid ziende en ho- 
reride, uit deernis-zo van haar jeugt en fchoonheidalsafkomfte, enuit mede- 
lijden met de tranen en fmekingen van den eerwaardigen bedaarden Beraldí 
Ae vry haren Vader, ontflaan zy haar van de Pijnbank, en fpreken haar in’r openbaar 
Verklaart. 


Hof vry. 


Nait. 
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Naulijx zijnde zes maanden nade Moord van häar Man Souranza en *t rechten 
van haar verliefden Sypontus verlopen, of.zy heeft t'eenemaal vergeten beide 
deze droevige toevallen: ja dat meer is, zy ís zo vrolijk enluftig , dat zy haar 
Rouwklederen heeft afgeleid, en haar cierlijk Ge waad en glinfterende Juweelen 
aangetrokken , waar op Ù Edellieden en Juffrouwen van de Stad terftond het ooge 
ophebben, en elk {preekt’er zyn gevoelén van. 


D'oude Beraldi haar Vader , en Lucia haar Moeder, berifpen-haar over deze massrichts- 


hare onbefcheidenthéid én-lichtvaardigheid >maar zy denkt datze nu niet meer vaardig- 
ftaat onder haar gebied ; en daarom zy wilhetdoen, wie ’tliefofleedis, ZY iS heid daan 
haar eigen voogd, ‘en paft op niemand. In’tkort, zy wil haar.jeugdige tijd niet na. 
verwaarlozen , ‘maar Trouwen. pe 
Haar Man Souranza was rijk geftorven , en zy zijnde Weduwe erfde alles. 
Ly behoefde dan.na geen Vryers uit te zien „ daar zijnder genoeg die haar van 
zelfs zoeken. Onder die alle iser een daar zy meeft het ooge opheeft, en beft 
toegezind is, gehetén Ludovicus Faffino-, een net en fraay jong Edelman van Zy ver- 
de Stad, rijk en van grooten huize, zyn Ouders en Vrienden meeftendeel Cla- flingert op > 
rifliimnos, en Raads Heeren , en altezamen Edellieden van Venetien. Met dezen eenen Faí-- 
wil zy het wagen , ‘en befluit hem te nemen tot haar Gemaal. Van buiten was hy fino. 
jong en fchoon, maar van binnen verdorven, en droeg een ondeugent loos hert 
onder een fchoon gelaat en aangenametong. Hy beminde Vitorina, meer om 
haar rijkdom, alsom haar fchoonheid , want hy had alzo veel fchoonhedenbe- 
zogreer‘hy by-háar quam, dat zyn krachten al verquift waren , en haar {choon- 
heid by hèm geen kragt hadde » doch ziendehaar genegentheidtothem, en voe- 
lende zyn genegentheidrot haar rijkdom, hy vrijd haar, enkrij gt het ja woord, 
en kort daar aan tot verwondering van geheel Venetien, en tot droef heid van 
_haar Ouders en al haar Vrienden, zy Trouwt Fafflino , daarze niet boven tien 1 
dagen met hem had omgegaan. Maar dittweede Huwelijk en baarde geen beter Met wien » 
Zy trouwt. - 
vruchten als’ eerfte. * $ 7 
Deerfte maand van ’t Huwelijk hield Faffino goede gemeenzaamfchap en cor- 
refpondentie met zyn Gemalin Vi&orina. Maar na dien tijd brak hy alle banden, 
en liep buiten alle palen. Bleef niet alleen des daags, maar ook des nachts uit’en Hive 
huize , tot groote fmaat , fpijt en hartzeer van Vi&torina. En gelijk haar de Nen 
droef heid quelde , zo ggn haar de Jaloursheid noch veel meer Eindelijk, ha 
zijnde gewaar geworden; dat hy gemeenlijk was in ’t gezelfchap van veel Cour- 
tizanen, en byzonder veel werks maakte van Mevrou Paleriana, diemen hield 
voor de fchoonfte van Venetien. Zo weetze naulijx watze zal beginnen » WAnt. paar Ja- 
zy ziet weinig of geen hope om hem tor beter zinnen te brengen , dewijl Ky niet. louzy daar 
alleen Paleriana zeer bemind, maar dat nogergeris, zyneigen Gemalin omdie over. 
Hoers wille veracht en verfmiaad: Derhalven , om van zolaftigen pak, ontfla- Zy befluië 
gen te worden, befluitze eindelijk, na datze hem met-duizend fcheldwoorden. hem van » 
had bejegent , over zyn ongebonden en ontuchtig leven ; hem van kant te kantte 
helpen. helpen. . 
óm dan-haar boos voornemen in’t werkteftellen , zoontbiedze zeker Apo- trachtte 
teker Auguftino geheten, welké zy, na darze hem had doen zweeren de zake vergeefs 
geheimtehouden, verhaald, hoe dat haar Gemaal Faffino dagelijk met Hoeren eenApote? 
verkeert, en haaralle verdriet enfmaad aandoet; endatzy, omhemdittever- kerter — 
gelden, ís gerefolveert hem te vergeven ‚ en bid hem dat hy dit wil volbren- zijner vers - 
gen, en dar zy hem rijkelijk zal beloonen mer drie hondert Zequins voor zijne 2evinge hd 
moeiten, é om te ze 
úe Gj Maar Be 
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S, Treurige-Gefchiedeniffen van, sn — 
„Maar als Augùftino, in plaats, yana na. haar boos voornemen teluifteren , haar 
mier alle beweeglijke en Godvrugtige redenen daar van zochtaf tebrengen, maakt 
zy „ dâtze door een tweede hand, Venijn krijgt van gen vreemd Quakzalver, en 
wacht daâr meê, datze bequame gelegentheid vind om Faffina dit in te geven. 
Welke wel haaft voorviel , want het was onmogelijk dar het ongebonden leven 
van Fafino , en zyn groote én uirterfte debauche hem lang kon bewaren van 
Beret be  aaad abel ventikied 
wsoil vsi! “Hy dan Ziek wordende, klaagt daar over aan Vitoria; en;daar op gaande 
sive Bid leghen , verzoekt hy dar zy-iers warms voor hem toemake, Over gitver- 
was sof Zoek ie zy inwendig, verh hoewelze winerlijk toande.dt er haar leer was, 
at Dochifthoon zy deze gelegenthetd niet wilde verzuumen om hemte vergeven, zo 
Elaar lift in wildeze nochtans haar, loosheid verbergen. En om haar gruwelftuk een berer 
het zelfte verwe te geven, ZO wil zy het warme Zop zelf niet toemaken ‚ maar beveelt 
volvoeren. zulx haar Staat-dochter Felicia te doen, om door dien.middelhaar oek van kant 
“te hefpen , om datze den Brief van Sypontus „(daar hier, voor. van, verhaalt is) 
hande dag gebracht had. … > no ui ezoóre ag na Ait be 
Terwijl dân Felicia bezig is om het Zuipen te koken, Zo loopt Viétorina na 
haar Kamer, en haald het Vergift, gefloren in. een Papiet: zy neemt daar van 
rweederdedeel, dat zy met haar beneden brengt; en terwijl zy.mevvoordacht 
elicia wech zend van ’t vuur ,- ZO loopt zy mer’er haaft , en werpr'etin’t Lop; 
% welk daar door van koleur gant{ch nier veranderde, rehab: be 
Werd ver. Als nu Faffino riep , datmen hem ’u Zop brengen ZOU» 20, Baat d’onnozele 
geven. Felicia, en brengtet hem 't welk hy uirzuipt  omtreut s,morgens ten: 9 of 
Lo uren. | en arr eniet d 
Terwijl nu Felicia onwetende deze droevige Tra ediedpseld mee Kamer van 


Fafino, zo is Vi@orina bezig om een ander te {pe emin,haar Kamer „ want zy ° 

neemt het overige derde deel vant Vergift, en leid dat in een gefchilderd.Doos- 
jen van Feliciaas Koffer, dieze heimelijk open gekregen had, en-fluir het we- 
derom toes, hopende, als haar Gemaal zoudood zyn, 't Lichaamgeopent, en 
” Vergift in de Koffer. gevonden. werden „2%, dan veilig zonuitgeven. darhem 
Felicia met het Vileeshar dien morgenftond vergeverhad:: Daarenboven, zou 
% Vergift in haar Koffer gevonden. zijnde; cen klaar bewijs zyn.datzy;fchuldig 
was aar de Moord, ‘om de welke zy dan nootzakelijk zowmoetenfterven, 

Dic Vergift begint nu alleenskens in Faffinoos Maag en-Lijfte,werken,,-waar 
op zyn Vrou,ontbiedende, en zy meter haaft by hem komende luifterr hy haar 
in, dat hy vreeft dat Felicia hem vergeven heeft mer hee Vleefchzop dat zy hem 
Sinorgdns gafs en daarop, verzoekt hy. dat zy zyn Ouders-emV riendenop zyn 
Sterfibedde gelieve tonbieden, alzo hy nier leven kan, „on rn 

$ Viftorina, vol beveinftheid., {cheurr her baar, en fchijnt van. droef heid te 
Haarver- zullen verdrenken inhaartranen, kuften valchaar Man omden hals; enin aller 
dese li paft ontbied zy.zyn bloed Vrienden, van, alle kanten , die.hema by.na dood vin- 
den: Dezelve merdroef heid vernemen na zyn ziektes daar op {prak zyn Vrou: 
Vitorina met-luider ftemme » dat, haar, booze Dienftmaagd, Felicia,hem.dien 


Haar: Staat morgen met het Vleesnat vergeven hadde5 ’t.welk Faflino., hoe krank dat hy. 


Ji 5e E Ek » . î e - et 
Arban, was, ook bekende, en-beveltigde-het zeggen van Zyn Gemalin. mer-zynfter- 
de daad, … vende Tong, van woord tot woord eyèn gelijk zy verhaald had, Waar overal de 


beticht, én. Vrienden zeer bedroeft zyn,en. weenen,; en doenterftond Fekicta,gevangen ne- 
gevangen, men en vaft zettenin een Kamer. Waaroyerdeze onnozele Dachter zeer ontftel- 
genomen. de, vreezende dar deze boosheid en wraak voortkomt van haar V rou Viétorina, 
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Terwijl Felicia dus bewaard word, „fterft Faffino ; welke tijdingeterftond F 
door de gantfche Stad verfpreid word , tot verwonderinge vaneen yegelijk, B 

’s Anderen daags’s morgens, fmeten de criminele Rechters, nadarze’t Lig- 
haam van Faffino hadden geopentenbefchouwt, ende zaak onderzogt, d’arme 
Felicia in gevangenis „ evenwel niet zonder vermoeden , dat Viétorina daar zelfs 
handdadig aan was; ’t welk zy te eerder geloofden „ ten aanzien van de vorige 
waarfchijnelijke bedenkingen die daar waren dat zy haar. eerfte Gemaal Souranza 
had vermoord. risk apie 

De Rechters ondervragen Felicia aangaande het Vleesnat, dat zy haar Mee- 
fter had gegeven, ent Vergift dater in was, 

Zy bitterlijk weenende , bekent het eerfte, enlochendhettweede , en met pe Stâat 
eenen geeftze te kennen, darze vreeft, dat het eentrek en looze vondis vande ruffer » 
booze wraakgierigheid van Viétorina , om dat zy voor dezen den Brief van Sy- werd door: 
pontus in haar Kamer had gevonden, en aam haan Qom had behandigt „ waar de Rech- 
door de Moord van haar eerfte Man. ontdekt wasgeworden.. Van welk gevoelerr ters onder- 
de Rechters niet zeer vreemd: en-waren. Maarom de zaak nader t‘onderzoeken, vraagt. 
keerenze hun op ’t fpoedigfte wederom na’thuis;van Faffino „ alwaar zy Vito Viétorina 
rina in bewaringe tellen, en gaan terftond na boven op haar Kamer, endoor Werd in 
zoeken haar Kabinet „ Koffers „ Kiften, Kaflen, en. Dozen , maar vinden geen bewaring: 
Vergift. Desgelijxdoenze ook aan de Koffer van Felicia, alwaarzein een Doos- Seftelt. 
jen: vinden een gedeelte van’tzelve Vergift, waar door klaarblijkelijk fcheeny Zy werd 
dat zy haar Meefter had vergeven. , De-Rechters, hebbende duszo zy meenden; vj. 
d’ Autheur van de Moord: uitgevonden „ gaan: na beneden, en ondervragen Vi- ba er 
Etorina wederom, en-keuren haar vry ; daar en tegen werpenze Felicia op de Jaffe den 
Pijnbank, die zy:, mer groot gedult en ftantvaftigheid uitftaat. Nier ve min, di 
wordze , alsSrichter van de- Moord verwezen , om ’sanderen. daags ’s morgens iere 
Gehangen te wordemop:Sint Marcus plaats. Galge ves- 

Detijddes gerichts gekomen zijnde „ vergezelfchapt de Raadwvan Venetien.de wezen, 
droevige Feliciain den Rouw tor de plaatsvan de Executie, alwaar zy met groo- 
te zedigheid, flilre, fwaarmoedigheid „en bedruktheid den Ladder opklimt. 

Maar ziet, alsze nu gereed was, omde wereld te verlaten, emeenfchandelijke 
dood t’ontfangen , wordze wonderbaarlijk daar van verloft , en Vi&orina , recht- 
veerdelijk van God geftraft. 

Terwijl men: nu. vaft bezig is met Felieta: om haat terdood tebereiden, enzy 
nu haar laafte affcheid vande wereld-zounemen „ ja alrede haar lefte woorden Wijze op» 
{prak , en Hemel-envaarde tot: getuigen nam van haar onfchuld, zo komt daar welke zy3 
door Gods wonderlijkebeftieringe ‚ den. vromen-Apoteker Auguftino , van wel- wonder- 
ke wy hier voorvvan:gefproken. hebben: ; deze arriveert zo terftond van Capo lijk daar 
Itria , en hebbende zyn Schip gelaren-te: Malmoeco „ quam te Lande in:een jä5 VER 
Gondol aan de Trappen van Sint Marcus , en ziende dater Recht zou gedaan loft werd, 
worden, begeeft zich onder het gedrang van ’t Volk „ en als hy met verwonde- 
ring , daar zo eenjonge Dochter zag ftaan op de Ladder, gereed oimtefterven, zo 
vraagd hy de gene die naaft hem ftonden, wie zy was, en wat zy gedaan had. 

Hem wierd geantwoord, dat haar Naam was Felicia, en Kamenter van Viéto- 

rina, datze haar Meefter Faflino.had vergeven. Op-de Naam van Viétorina en 

haar Man Faffino wierd Auguftino: terftond ontftelt „ en vraagd vorder, of nie= 

mand anders aandeze Moord fchuldig-was-,. en-kreeg totaatwoord „ dat Vi@ori- 

nazelf zeer verdacht gehouden wierd, maar was by «de Kechters vry geftelt, en 
zy alleen{chuldig, bevonden; Welke woorden niet ao haalt vor hem gefproken 
waren, 
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56 Treuvige Gefchiedenifen van 
„waren , of God gaf hem in zyn hert, en maakte hem indachtig, hoe Viétorina 
hem voor dezen had gezocht te bewegen „ met drie honderd Zequins-om haar 
Man Faffino te vergeven , waar om hy , vaftelijk gelovende , dat Felicia onfchuil 
dig. was, mer alle mogelijke fpoed, wat hy lopen ‘konde ‚ aan’ Zuid-Ooft van 
de hoek van de Galderye van des Hertogs Paleis „ daar d’Officiers zitten om 
d'Executie te zien sop klom, dewelke hy ernftelijk verzoekt voor die tijdoprte. 
houdens dalzorhystetste zeggen haddez" aangaande de Moord van Faffino. "Waar 
ep-zy terftond den Scherprechter toeroepen, dat hy zoude ophouden. | 
_-Dáarma'vorder var Auguftinotonderrechtzijnde, hoe Vigtórinahemhad zoe- 
yitorina ken re bewegen om Faffino te vergeven „bevelen Felicia vandaar te brengen na 
werd ge- haar Gevangenis; en geven rerftondlaft: om Vi&torind:te: vangen ; die alreê 
vangen”; Friumph-rekenen van vreugde in haar hérte-had gebouwt ; ziende dart al haar 
genomen. bloedige fchelmftukken zo wel waren gelukt; -Maar-nu huilden krijt zy over haar 

Werd van. Hechtenis ; maar haat tranèn veroorzaken veel eer toornigheid alsmedelijden 

den Apo-inhaar Rechters, dewelke haar, omkorttegaan, voort confronteren mét Áu- 

tekerbe- „puftino, dies: zyn voorgaande getuigenis in haar aanzicht alzoftantvaftig beve- 
fchuldigt. {tj gt, alszy het onbefchaamdelijk lochend. 

be Maar dit mocht haar niet helpen; de Rechters zonder eenig acht te geven op 

epijnigt. haarbidden, fchreyen, enklagen, veroerdeelen haar tot de Pijnbank , alwaar 
kben de tederheid vanhaarleden; defcherpheid der pijnen ; -en byzonderlijk de wroe- 
entenigr; GiPgen en nepen van haar confcientie maken datzy Felicta outfchuldigt, het 
hore bewijs-van Auguftino bekent , en haar zelfs veroordeeld als ftichterze „ beide 
deelt Ge YAn haar eerfte Mans Moord, en haar tweede Mans Vergifting. Daar op word 
hangen en terftond d'onfchuldige Felicia in vryheid geftelt: En Viêtorinaom haar gruwe- 
verbrand te lijke misdaden veroordeelt, ’s anderen daags’s morgens Gehangen en verbrand 
werden. _tewordenop Sint Marcus plaats, r5ral 
de verfpreiding, van dit geruchts ‘gelijk haar Oudersen Vrienden ten uít- 
terften bedroeft waren ; zo dankte geheel. Venerien God almagtig ; dar d'onno- 
zele Feliciais verloft „en de fchuldige Vi&orina ontdekt en veroordeelt is „ tot 
de fchande en ftraffe vaneen welverdiende dood: De naafte morgen, wierd zy , 
volgens’t vonnister Executie gebragt. yen Set 
Einde daar yeder een verwachte veel dingen van haar te hooren , daar was zy 
zeer ftil en bedwelmt, vol diep gepeins, en zeide weinig: Alleenlijk zy ver- 
zogt-daret Felicia haar wilde vergeven , als mede d’Ouders van-haar eerfte en 
tweede Man Souranza en Faffino , en desgelijkx die van Sypontús: 

“Haardood. - Wijdersheeftze God haar Zaligmaker en Verloffer aangeroepên om vergiffenis 
van-haar gruwelijke zonden, van Overfpel en Moord ‚ en verzochral d’omftan- 
ders God te willen bidden voor haar Ziel: Dit gedaan zijnde ‚wierd zy volgens 
Vonnis, eerft Gehangen., endaar na verbrand. 
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DONA BERINTHIA, 


Dochter vaan DON GASPAR De VILAREZO, 


Portugees Edelman; 


DON ANTONIO De RIVERO, 


Eerfte en voornaam Edelman van den Hertog, van 
BRAGANZ A. 


Berinthig, genoopt haar Minnaars moord te wreeken 
Op haren Broeder , fnijd zyn Strot af „ met een mes, 
En toont zich door die daad een trouwe Minnares, Bt 

Doch woelt de flraf , die zy werleenigt door haar. fineeken. B 








N de Stad Avero in Portugal , woonde ten tijde des Hertogs van Bra- pon Ga: 
ganza , een oud Edelman Don Gafpar de Vilarezo, groot van goed {pars Hu- 
_enbloed, hebbende getrouwt de Nicht van den Marquis van Denia welijk. EE 
in Hifpanjen ‚ genaamt Dona Alphanta , een Juffrou zonderling HA 
voorzien van deugd en fchoonheid , *twelk haar zeer bemind maak- 

te by haar Gemaal , en grootelijx geerten geaeht , by alle die haar kenden. 

‘Ly hadden by malkander gewonnen een Soon en twee Dochters, Zebaftiano, 

Cathalina en Berinthia. 

“_Zebaftiano zijnde gekomen tot d'ouderdom van ts jaren , wierd doer zyn Zijnckin= 
Vader-gemaakt Pagie van den Grave Manriques de Lopez, en volgde hem ge- deren, Rij 
durig ten Hove, En de Dochters van haar tiende tot haar dertiende jaar woon- bl 
den zomtijts- te Coimbra, óf te Liffabon , maar gemeenlijk te Avero by haar 
Ouders, die hun zo zorgvuldelijk opbragten nahaarftaat, en oeffenden ig alle 
deugden, dart zy nier zo haaft gezien wierden, of teder dieze zag was over hun 

| verwonderd. Doch beide warenze verfcheiden van zeden en gebreken, 

Cathalina was wat kort van Perzoon , doch grof van Lichaam , en was wat Aard zij= Kl 
| meer aande bruinealsblanke kant, had een ftuur gezicht , en wastrots , heerfch- ner Dochs 
| zuchtig , en vaneen wraakgierig gemoed. teren. (ADE 
| Berinthia was lang van Perzoon , enfpichtig , niet bruin, maaraangenaam HE 
| fchoonyvriendelijk van wezen, en daar nevenszedig ‚ beleeft ‚ minnelijk en 
| Godsdienftig. | 

Deze twee Juffers nu huwbaar geworden zijnde, krijgen veel verzoek en aan- werden ij 

val van veel treffelijke Ridders, zoom hun groote middelen, heerlijke afkom- gen Hu= Md, 
fte, als om hunfchoonhetd en deugden : Ja zy zyn zo wijd berucht dat verfchei- welijk DE| 
de Edelen en Ridders van Liffabon , ende voornaamtfte Steden van Portugal hun verzocht: IK ie 

Wierde afdeeling, H â- ie HN 
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58 ‘Treurige Gefchiedeniffen van 
Vader van wegen zyn Dochters, komen begroeten enten Huwelijk verzoeken. 
Maar Vilarezo , achtende zyn Dochters nog te jong om'’haar uit te huwen ; floeg- 
ze alle beleëfdelijk af, | é eN É 
Don Z-baftiano hun Broeder zijnde dikmaal te Madrid „ Vallidolid en Lis- 
HaarBros- bon, is zeer gemeenzaam mer Don Antonio de Rivero, „een aanzienlijk en rijk 
Bian biedt jong Ridder, van geboorte ook een Portugees van de Stad Elvas, die de eerfte 
Don An- En voornaamfte Edelman was van den Hertog van Braganza ; en om den band 
tonio van hun onderlinge vriendfchap onverbreekelijk te maken , bied hy hem zyek 
d'oudfte oudfte Zufter ten Huwelijk, belovendealle hulpe daar toe aan te wenden 
aan. Don Antonio luifterd zeer vriendelijk en dankbaarlijk na dezeprefentatie, en 
befluiren daarop ; te zamen na Äverotereizen, maar daarkomende ; viel voort 
Werlieft, her oog van Antonio zo krachtig op dat van Berinthia , dat hy weinig werkx 
haar zien- maakte van Catalina. Ja bracht in’t kort zo veel te weeg by Berinthia, dat zy 
de,opde bereid was1met hem iù d'Echte {taat tettreden ;: als hy haaf Ouders daar toe kon 
jongfte. _ bewegen. 
Antonio zonder lang te wachten; fpfeekt’ haar Ouders daar over aan, en ver- 
Pe Vader „okt Berinthia ten Huwelijk. Vilarezo geeft hem daar op tenantwoord, dat 
weigert jv Caralina eerft wil uichuwen, eer Berinthia , en dat hy wel genegen ishem 


em haars 55, e en DEL 
ne bied  d'eerfte re geven, maar geenzints detweede, en zofcheidenze voor die tijd van 
hem d'ou- malkander. 


‘Amtonio. nief te min: niet kannende zo-haaft verlaten het gezicht en de tegen- 
woordigheid van zyn beminde Berinchia, bedenkt een. vond om daar te vertoe- 
ven, en des te langer haar byzijn te genieten. Hy gelaat zich, alsof hy Berin- 
thia verliet , en Catalina beminde ; en begind dikwils by haar te verkeeren , 
maar altijd in generale termen. beleefd , maar koel, en.nietmeer alsgemeen: 
Waar op zy evenwel veel Kafteelen-in de lucht bouwt, en groote hope fchept; 
datherwel gaan zal, want zy hemalzo zeer bemindeals Berinthia. 

Hy vaard Alhoewel nu de liefde hem aandrong om langer te vertoeven binnen Avero, 
echter _ evenwel de befcheidentheid en, beleefdheid’ gebieden hemte vertrekken na Lis- 
voortin bona. Hy belooft te fchrijven en zy desgelijx. En op dat zyn Brieven niet zou- 
haar tebe- den onderfchept of in verkeerde handen komen „ gebruikt hy daar toe zyn Pagie 
minnen. Diego.geheten, den welken: hy met voordacht belaft , zich te veinzen of hy: 

Catalina Anzilva de Dienftmaagd van Catalina Vrijd. Doch Catalina vol Jalouzy en 
De een achterdocht , hebbende door een zonderling toeval, zijnen laatften-Brief in-han- 
eten den gekregen, en daar uit wel merkende, dater voor haar te vergeefs waste 

hopen dar hy haar Trouwen zou: wasdaar over beïde bedroeft en verblijd: be- 

Ae Ear pen dar hy-haar Tre _wasdaar over bet rblijd:: 
Zúfter ià ke dat zy Antonio zou verliezen: , en) verblijd datze: zyn Brief. had ge- 
vonden. 


fte aan. 


handen. 
Om nu te-betoonen haar genegentheid tot hem. en haar boosheid tegen haar 
Zutter, zo wil zy al haar krachten infpannenomtezien, of zy haar Zufter.niet 
kon beroven van-Ántonio., omtiem voor haar zelfste behouden. Tot dien einde: 
Haar Ja-° toondze den Brief aan haar Vader ‚ die hier over ten hoogften vertoornd Is > ja 
Joazy en zodanig, dat hy nier alleen Berinthia: haar vrijheid befnozid’, maar ook refol- 
haatdaar VEert, zo dra als hy Antonio fchrijft, hem zyn huis en haar gezelfchapte ver- 


over. bieden, ten zy-dat hy Berinthia verlaat, en Catalinaaanflaat: Enwermoeden- 
de dat Diegoos Vryagie met Anzilva flegts een looze vond en-dekmanktel ‚is om 

de Brieven van Berinthia en Antonio te beftellen; was hy eenmaal gezinthem 

zyn Paspoortte geven, en’chuiste verbieden; had Caralina zulx niet verbeden, 

alzozy haar Kamegier Anzilva geenzings t'anmin wilde hebben , omdarze ee 
P 
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hulp enbyftand wilde gebruiken ineenzaak van groot gewichte, té weten, om 
haar Zufter van kantte helpen. 


Tor welken einde, zy Anzilva met honderd Ducaten beweegt om Berinthia Zy befluit 


te vergeven, en belooft noch veel als zy ’t volbragt zalhebben. Om deze ver- 
vloekte daad te volbrengen , zendze in de Stad door een onbekende Bode om 


in de zelve nacht als Anzilva hadbefloten, Berinthia het Vergiftintegeven, zo 
zoekt Diego na. haar ‚ en vind haar eenzaam in een vande overdekte Prieeltjes 
van't Hof ‚hy groet haar „ en onderhoudze met veel amoureuze praatjes en 
kusjes , in ’t midden van de welke zyn Neus zeer fchielijk begint te bloeden, 
waar over hy verwondert, en zy bedroeft is, tot dat ten laaften , als hy zyn 
eigen Neusdoek vol gebloed had, Anzilva met’er haaft haar hand in haar Zak 
fteekt om-de hare daar:uitte halen , en hem te geven , en vermitszy , om haar 
genegentheit tot Diego te toonen, wat ftijf en haaftig trok , en om ’t Vergift 


niet en-dacht, zo trok zy met: haar Neusdoek ook her Zalf-potjenuit, *twelk Wipze'op 
vallende op de vloer van ’t Prieeltje , met vierkante fteenen gevloerd, voortaan welke 
ftukken viel; Diegoos Patrijs-hondjen ’t Vergift op lekkende, fwelt voort op, haar be- 
enfturf voor haaroogen; waar over Diego verbaaft ftond , maar veel meer An- fluit ver- 
zilva, dewelke fchaamrood wordende, en dan bleek van angft , en wift niet Be 


wat zy zeggenof doen zou, overdit fchielijk en vreemd voorval. 

Diego, willende weten, voor wien dit Vergift was gehaald geweeft, en van 
wien zy het had ; belooft haar met veel hooge betuigingen en zware Eeden, dat hy 
niets zal melden, daar op ontdektze hem de geheele zaak , waar over hy ten 
hoogften verbaaft is, en zoekt terftond gelegentheitom vandaarte geraken, en 
dit zyn Meefter te verwittigen : Derhalven onder ’*t pretext van remedie te zoe- 
ken om't bloeden te ftelpen, hebbende met veel kusjes zyn affcheit genomen, 
en beloofd fpoedig wederom te komen, laat hy haar inden Hof, en loopt ter- 
ftond na Berinthia, aan dewelke hy alles verhaald wat hem voorgekomen was, 
biddende, op haar hoederte willen zyn, en geen ding ontfangen of aan te ne- 
men, van Catalina nog van Anzilva „ en voor al een Brief te fchrijven aan zyn a 


Meefter, alzo hy ’s morgens vroeg meent te vertrekken na Elvas, om dit aaa waar. 
zyn meefter openbaren. fchouwt, 


Berinchia {taat en beeft over deze vreemde en onverwachte tijdinge : en heb- 
bende voor eerft en voor al God gedankt over d’ontdekking van dit Vergift, en 


van haar Zufters boosheit „zo belooftze hem een Brief aan zyn Meefter mede Haar vers 
te geven, en bedanke hem herrelijk van zyn getrouwigheit en goede genegent- baaftheie 
heit t'haarwaarts , die zy belooftte vergelden , en tot pand ende verzekering daar over. 


daar van trektze een Diamant van haar vinger en geeftze hem voor zyn getrou- 
wen dient, 

’s Anderen daags ’s morgens vertrekt Diego na zyn Meefter Antonio , mede 
nemende een Brief van Berinthia, welke ziende , datze by haar Vader en Zu- 
fter nier veilig was , refolveerde haar eere en leven te bevelen onder zyn be- 
fcherminge. de 

Op dien zelven morgenftondals Diego vertrokken was, komt Anzilva in de Ka- 


mer van Catalina , welke haar voort vraagde , of zy nu bereid was om haar belofte Clin 
te volbrengen? waar op Anzilvaantwoorde , datze in min als drie dagen Berinthia perft de 
‚zou van kant helpen. Waar over Catalina zeer verblijd ís, maar wift niet wat Die- vergeefftéf 
go gezien en Berinthia gehoord had, endar dit fchelmftuk nu niet verborgen was. aan. 


H 2 Án- 


: ft 
eenigfterk Vergift , *t welk haar terftond irt een Potjen gebragt word. Maar aan- Mn 5 


merkt hier Gods wonderlijke beftieringe om dit gruwelftuk te verhinderen. Want helpen. 


Berinthia 
werd voor 
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Anzilva vertrouwende op de getrouwigheit van Diego, en bouwênde op zyn 
beloften van de zaak geheim te houden, verzier haar van een tweede vergifti- 
gen Drank , die zy geenzints twijfeld „ af die zal Berinchia inhaar laarfte en 
eenn: flaap brengen. 

Don Ans _ On ertuffchen komt Diego te Elvas by zyn Meefter , aan den welken hy den 
toniobe- Brief van Berinthiabehandigt, en van ftuk toe ftuk wijdlopig verhaald , het heil. 
fluit zijn _looze voornemen van Catalina en Anzilva. zak | 
Minnaref. Antonio hebbende met groote verbaaftheit deze onverwachte tijdinge ver. 
fete ver- ftaan, befluit daarop „om zyn waarde Berinchía , uitde klauwen van deze bloed- 
loffen. gierige Wolvente verlofen , en haar tn zyn befchermringe te nemen. 

De tijd en ure dan geftelt zijnde, welke was’s Maandags’snachtsten twaalf 

Lend zijn uren, zend Antonio zyn Pagie Diego met een Brief voor uit, makende onder- 

Knecht _uffchen alles gereed om hem te volgen, nemende ’s anderen daags ’smorgens 

vooruit. zyn Koetze met zes Paarden en drie kloeke Edellieden zyn Vrienden, omhem 
by teftaan, elk met zyn Rapier en een paar-Piftolen, 

Diego komt te Avero een dag en twee nachten;voor zy Meefter: Anzilva be- 
rifpt hem over zyn lang uitblijven ‚ en Berinthia dankt here duizendmaal over 
zyn fpozdig wederkeeren. 

Hy geeft haar zyn Meefters Brief, en bid haar tegen de beftemde ure zich ge- 

En pord _ reed te maken. ’ Welk zy terftond in’t werkfteld, pakkende tot dien ëindeal 

ae haar vercierzels en Juweelen, in een Koffertjen of Kisjen ‚ verwachtende met 

ger gereed. BLOG verlangen om in de bewaringe te zyn van Antonio. Á 

making: Aangaande nù Diego met zyn Vriagie ; ‘die is zo geflepen , en weer zo liftig 

Aan de oogen van Auzilva re verblinden, dat'et voor Catalina onmogelijk is, hier 
van ietste vernemen. 

Maar ziet hier nu een tweede verraderie befteld , om Berinthia van kant te 
helpen, alzo d’eerfte mislukt was: En inderdaad het quam zo na by als ’tdien= 
de, en zo God-niet miraculeuslijk en genadelijk zyn hand had uitgeftrektom hee 
te voorkomen, het had befchikt geweetft. 

Want, die zelve nacht, als Antonio-had belooft en vaft geftelt Berinthia te- 

Haar werd komen halen, en zy haar tijdelijk hadbegeven in haar Kamer; onderfchijnvan- 
opeen _ teBedde te gaan, en nu gereed was om haar nacht gewaadaantetrekken, zo 
verbloem- komt Anzilva in , zijnde gezonden van Catalina , met een zoeten Drank (of: 
dewijze eerdoodelijke Vergift in haar hand, in een Zilvere overdekte Beker) zeggende 


kh tot haar, dat haar Juffrou Catalina , d'eene helft daar van had gedronken, en- 
Ae O-__zend haar d’ander , zijnde gelijk zy betuigde , zeer koelen ververfchende, zeer 


goed voorde Lever, en aangenaam tegen de hitte van het weêr; 

77 houd Berinchia zijnde geleerd. door het voorgaande perijkel, was op haar hoede :- 

HED ank doch gelaat haar evenwel daar overzeer verblijdte zyn, en neemthetaan, be- 

verdagt. dankende haar Zufter, zeggende, dar zy het zou drinken eer zy te Bedde ging. 

Ly bad alleenlijk , dat Anzilva eerft zou gaan halen haar Gebedeboek en haar 

Handfchoenen. die zy ’s morgens. in haar Kamer had gelaten. Terwijl, Anzilva: 

nu heen gaat , zo gier zy ’t vergiftige Drankje heimelijk in een Zilvere Beker 

in haar Schrijf-kamertjen , en-hebbende de Beker fchoon uitgewaffchen „ zo 

Giethem doetze daar in eenig Amandelmelk : En Anzilva wedergekomen zijnde, zo 

wit,eenig neemt Berinchia de gezeide Beker in de hand, en bid haar-, datze haar-Zufter- 

gewaard wilzeggen, dat zy ‘top haar gezondheit heeft uitgedronken, en wenfchen haar 
aat. meteen van harent wegen, een goede nacht ruft. 

Aazilwa aiet beter werende , of Berinthia had het Vergift ingelamaken in 

aat 
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DONA BERINTHIA, ce 
haar tegerwoordigheit, wenfcht haar ook goede nacht; maar met wat herten 
e _confcientie kanmen licht denken. Zy loopt dan daar meê weg na haar Juffer pe vergis 
Catalina, die haar terftond vraagde „ of de zake gedaan, en haar Zufter te Bed fermis. * 
wast zyantwoord , zy heeft haar lefte Drank gedronken, en is na haar ecuwigeleid. 
ruf! gegaan + maar zy zyn beide bedrogen in hiaar boosaard: ge reekening. 
Na dat Anzilva omtrent een uur geleden wasvertrokken, zo komt Diego op 
ordre van Berinthia heimelijk in haar Kamer, om d’ure van zyn Meeftersaan- 
komft te verwachten, en haar in haar vlucht en vertrek by teftaan, 
Berinthiageefthemtekennen, dat haar Zufter omtrent een ure geleden, haar 
een Drankje gezonden had door Anzilva, waar over hy zeer verwonderdis, als 
zijnde verzekert dàt’et Vergift was, en bid haar ootmoedelijk de Proef daar van Hét Per? 
te nemen ‚ aan Calatinaas Papegaay , die zy, dien namiddag had gebragt in gift ont- 
Berinthias Kamer; hebbende van haar verlof gekregen, neemt hy de Papegaay, dekt. 
en giet met een Lepel iets van dien Drank in haar keel , waar van ’t onnofele Beeft 
dádelijk opfweld, en rerftond fterft. 
Berinthia is bedroeft over haar Zuftersboosheit en wreedheit, doch verblijd 
over haar eigen verloffinge, dankende God als d'Autheur, en Diego als het ins 
frumentdaar van: 


Zy gieten het overfchot van ’t Vergift uitaan’t Venfter, en leggen de doode di Hi 


Papegaay op de Tafel. , 
Ondertuflchen de beftemde uur van twaalven naderende, komt Antoniomer Zy vlucht jd 
zyn Gezelfchap , en rijden mer haar inaller fpoed na Elvas. met haar ij 


De bloeddorftige Catalina en de booze Anzilva konden dien gantfchen nacht Minnaar. 
niet flapen van blijdfchap , dat Berinthia zo zy meenden dood was , en daarom ln Hi 
bereiden zy haar tegen den morgen, om hier over eenig jammerlijk gekrijt en hand Ee Wid 
geklag int huis te hooren, maar ziende, dát het nuby tien ureuwas, endat- ‚e den | 
men geen gerucht hoorde over Berinthias dood , zo gaanze beide , gelijk By in 
gewoon waren in haar Kamer, denkende haar oogen te verluftigen op haar doode Mit! 
Lighaam. | Â kk 

Maar tegen haar bloedigehope, vindenhetledig Bed, en Berinchia gevlucht, 
en de Papegaay op de Tafel dood leggen. HE IE 

Zy zyn fee Kee over verbaaft, en zien malkander aan met vreeze en wan- Bis 

oope. 

Ende voor haar deel betuigd en zweerd, dat zy gezien heeft dat Berinthia 
het Vergift dronk. Daar na, miffende het Kofferken. van Berinthia , en hoo- 
rende dat Diego weg was, zo merkte Catalina wel , dat haar Zufter haar ont- 
fnapt, en haar vergiftig voornemen ontdekt en voorgekomen was. | 

Baar op makenze alarm in huis, en zy gaat regelrecht na haar Vader, Moe- Zy maakt: ii 
der, en Broeders toe, en geeft hun de vlucht van haar Zuftertekennen, maar Ea ik 
{preekt niet een woord van ’t Venijn of van de Papegaays dood. wiet fers 

Vilarezo is bedroeft hem zelfsberooft te zien van zyn Dochter , en Zebaftia- vrucht aas 
Bo van zyn Zufter; Doch als zy verftonden dat Antonio haar vervoerd had na El- haar Ou- 

| vas, en van daar na zyn Kafteel buiten dé Stad, alwaar hy haar bewaarde mer ders be- 
groote eere en refpekt , warenze daar over geweldig t’onvredenenverftoord. kent. 
Vilarezo zend terftond , Zebaftiano-, met zes kloeke Edellieden na ’t Ka- Haar Vas 
fteel, om reden te eifchen van Antonio overdeze ontfchakinge „enzo, of door der doet 
“Gerecht, geweld, lift of overredinge , Berinthia wederom t’huis te brengen. haar door 
Maar hy daar komende, en ten vollen , wegen d'oorzaak harer vlucht, door *t Gerecht Mii 
den boozen handel van Catalina ende Anzilva onderricht zijnde, wilde evenwel te rugeis UD 
U 3 zulx fchea,, IN 
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zulx niët geloven, maar hield het zelve voor een verfterd fchelmftuk , om haar 

eigen misdaad daar door té verfchoonen, en ziende dar hy tot zyn voornemen 

niet kon komen, vertrekt meteen verftoort gemoed na Elvas, en zend van daar 

zyn Neef Vilandras na Avero, om zyn Vader, zyn wedervaren bekent te ma- 

ken , en wat hy vorder in de zake zoude doen. : 

Zy ort- Vilarezo hier op, vol droef heit en quelling , ondervraagd verfcheide maal eerft 
dekehaar Catalina, en daar na Anzilva, over dezen handel , diemen. haar te lafte legt, 
Vufters dieallesftourelijkonrkennen, ef met veel zwaare en hooge Eeden hunonfchuld 
voorne- Îtaande houden. Zodat hy Vilandras wederom, zend; en fchrijft aan Zebaftia- 
men,dat ‘no, dar hy hun beide haukeurig onderzocht-had ; maar onfchuldig bevonden; 
die ont- — voorts beval hy zynSoon, dat hy of door de Werdes Rijx , of door *t Recht van 

kent: zyn Zweerd, op het fpoedigfte Berinchta wederom zou brengen. ; 
Ondertuffchen dat Zebaftiano zich beraadflaagt „ hoe hy zyn Zufter Berinchia 
zal bevrijden uit de machtvan Antonto, zobrengt Catalina „ doer eenen Mee- 
Berinthia fter Pedro Sermiara , die zy omgekocht had met hondert Ducaten „ met cen 
brengt _ vergiftigen Drank van kant, ziende haar verraderte en bloedige vonden ontdekt 
zichuit en mislukt, denkende dar het nu hoog tijd wasom haar uit de wereld te helpen: 


Vreeze bouwende haar befluit op deze ftokregel , dat de Dooden niet. klappen noch bes 
zelfs om. fehadigen, 8 î 

Terwijl dit Treurfpel te Avero word gefpeeld, begint Zebaftiano een ander 

te Elvas. Want hebbende zyn Vaders Brief en laft ontfangen; gelijk wy gehoort 

hebben, zo zend hy Vilandras in ’tr Kafteel om:te vernemen. do Jaafte refolutie 

HaarBroes 22 Antonio en Berinthia, doch ziende dar al zyn. moeite) te. vergeefs.was, en 

Ber daagt haar weêr te krijgen door’t Gerecht, dat, dat lang zou aanlopen, befluit het 


DonAs. zelve te weeg te brengen doorden Degen: tot dien einde kieft hy zyn Neef Vi- 
gonioter landras tor zeconde , en zend hem de naaft volgende morgen-ftond na ’t Ka- 
duêlle ui. feel, mer een ontzeg Brief, om tegen Antonio te vegten ‚hem4tellende tijden 
plaatze. Het j 
Antonie (zonder weten van Berinthia) neemt d’uitdaging aan , en verfchijnt 
met zyn Neef , Don Bellafco „een jong:en kloek Edelman „ die:hy tot zyn ze- 
Antonio conde had verkoren, op de beftemde uur en plaatze in’t Veld, alwaar „nadat 
blijftop Feen en d'ander verfcheide Wonden hadden ontfangen, eindelijk Aatonto op 
deplaats de plaarze dood blijft, desgelijx zyn zeconde Don Bellafco „ tot onuitfprekelijke 
dood. droef heit van Berinthia, en zijne twee Zufters. 
Lebaftiano, door gunft van Vrienden en geld, nevens Viilandras Pardon ver- 
HaarBroe- kregen hebbends, begeeft zich alsoverwinnaar na.de Poorte van't Kafteel; en 
derrukt eifcht zyn Zufter Berinthia op , maar als hem zulx afgeflagen. wierd; verzoekt 
haar He hy hulp van de criminele Rechters, die de Provooft meteen Compagnie Solda- 
BET ten derwaarts zenden, dewelke de Poort van Kafteelopenen mer een Petard; 
Beel. en zo word de droevige en ongelukkige Berinchia overgelevert in handen van 
haar Broeder , die met zoete en zagte redenen hare tranen zoekt op te.drogen, 
maar haar droef heit is zo groot, datze geen trooft kan plaatze gevens. in ee 
woord, zy kan haar Broeder niet aanzien, als-met d'ooge van, wraake en ver- 
bolgentheit. ’t Welk haar uitterfte verderf geweeft1s, 
Zy befluis 'Lebaftiano , dan, brengt haar by zyn Vader-Vilarezo en zyn.Moeder Al- 
haaraan Phanta, welke hem verwelkomen met groote lof „ en haar mer ftuurhett en 
hemte _ fmaad redenen; doch zy, zo veelalsze kan, zoekt haar ongeneugtte {mooren, 
wreeken, maar befluitby haar zelfs, dat zy her zal wreeken,aan haar Broeder , omde dood 
van Antonio. 
Laat 
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Laat ons nu wederom komen tot Catalina ‚en zien hoe zy ’tmaakt in al deze Haar Zu- 
beroerten. Zy ziende, dâr Antonio, die zy lief had , dood was, en dar haar fier be- 
Zufter, die zy hate, weêr gekomen was, zo bekent zy heimelijk haar fchuld kent haar 
tegens haar Zufter, dat zy haar te voren door Anzilva tweemaal getracht had te voorne- 
vergeven, bid haar om vergiffenfs, betuigende voortaan haar haat in liefde te men aan 
willen veranderen , én verzoent zich alzo mert haar Zufter Berinthia, die zich haar. | 
daar toe genegen toont. 7 | 

Catalina heeft nu wel haar pais gemaakt met haar Zufter, maar nog niet met | 
God, over dedood van Anzilva, d' Aarde mag deze Moord vergeten, maar den 
Hemel niet. Gods oordelen zyn alzo rechtveerdig alsverborgen , enalzo waar- 
achtig als wonderlijk , want hy heeft duizend middelen om onsteftraffen , als? 
wy meenen dat wy alderveiligft, en vry vanalleftraffen zyn. Gelijk wy int kort’ 
zien zullen aan Catalina en:Sarnuata. 

Een Zufter van Anzilva, Izabella genoemt „ de Bruid zijnde in Avero, no- 
digt Catalina en Berinthia op haar Bruiloft. 

Bertnchiaisal te droevig om zo vrolijk te zyn , enblijft derhalven t’huis , maar: 
Catalina neemt. de Karos met voornemen om de Bruid nade Kerke te geleiden: 

Maar ziet hier Gods voorzienigheit en rechtveerdigheit , hoeze deze {node Ca- 
talina verraft \ want onder wegen word de Zon en Lucht fchielijk met dikke Die door- 
Wolken overtrokken , . waar op voort een vreeffelijke Donderflag volgt „ die ten Don- 
haar zo een vreeze aanjaagt en ook zo treft dat zy by nade geeft geeft in de Koers: derflag 
Haar Kameniers; ende Koetzier van geen onheil wetende, ftaan nochtans ont- geflagen 
zer over dit vreemd'ongeval; achten ’t derhalven bequaamft weder te keeren, Werd 
Caralina ligt voorleentijd {prakeloos, haarOuders zyn alsdood van-droef heit ĳ 
en hertzeer, men brengt haar te Bed, verneemd hoe zy gefteltis, en befpeurt bi Id 
dar het gantfche bovenlijf zo'zwartisalseen kool , de befte geneesen heel Mee- Ú 
fters wordenontboden dani haar ziende „ zogeflagen van den Hemel , oor- 

deelen dat haar kómft te vergeefs is; Derhalven komen eenige geeftelijke Pérzoo-. 
nen by haar, omshaar Ziele te bereiden voor haar affcheid; zy een weinig tor 
haar zelfs komende , word zo gepart van haar eigen confcientie„ datze opent- 
lijk belijd , datze tweemaal getracht heeft, haar Zufter met Vergift om te bren- 
gen, door haar Dienftmaagd Anzilva, en-dat zy daar na aan Sarnuara had gege- 
ven hondert Dukaten om Anzilva van kant te HERE » ‘twelk hy gedaan heeft, 
waar van zy vergiffenis bid van. ak de wereld, enbyzonderlijk van God, diezy a bl 
bid en fmeekt dat haar Ziel wil genadig zyn. Zodat, hoewel zy zeer Godloos „ &* W 8 
had geleeft, zy nogtansftorf met groot berouw. ve EE 

De Moord van Anzilva dus-ontdekt zijnde , word Sarnuata gevangen geno- De verzifi 

es : aas gut 
men, en metde Koorde geftraft, recht-tegen over het huis van Vilarezo, aan Meefter 
een Galg, die aldaar met voordacht was opgerecht. opgehar- 

De dood en-bekentenis van Catalina , was evenwel niet machtig om-uit 3e gen. ke 

| wiffchen de wtaakgierigheit van Berinthia tegen haar Broeder Zebaftiano, om 
| de dood van-haar beminde Antonio. En’tkort, de Duivel heeft de Moord van 
haar Broeder ingegeven, en zy wilze uit voeren. Tot dien einde, voorzietze 
| haar van een:‘lang en fcherp.Mes , ’t-welk zy tien dagen na de dood vanthaar Zu- 
| fter Catalina ’s morgens tuflchen 4.en 5 uren verbergt in een van haar.Mou- de: 
| wen, en ‚ om haar fchelmftuk te berer.te bedekken. zo neemrtze haar Luyt.in de ii N 
zelve hand. en treed-zo-in-de Kamer van haar Broeder. dte-wat verre van de 

hare was, zy vind hem flapende „ en zyn Pagie Philippo ineen lager Kamer on- 

der hem : Zy was van voosnemen , «zo.zy hem wakker vond , datze Ri op Hi 
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haar Luyt zou fpeelen „ en zeggen datze quam om hem geeden morgen te 
wenfchen , maar zyn ongeluk was, dathy toen geruftelijk lag en fliep. 

Catalina Zy gaat ftillekens na hem toe, en leggende haar Luyt zagjes aan t Venfter, 
{nijdhaar trekthaar Mesuithaar Mou, enínijdhemde Keelaf , op dat hy nog {preken nog 
Broeder, {chreeuwen zoude, daar na, geeftze hem nog zeven verfcheiden Wonden door 
terwijl hy > Lighaam, zo na by ’t Hert als zy konde: en hem voortlatende leggen roken 

flaaptde inzynBloed, gaacftillekens, haar verbergen in haar Kamer, 
Keel af. Deze wreede Moord én wierd zo heimelijkniet bedreven of Philippo, hoort 
een geraas in zijns Heeren Kamer 5 PED daarop uiezyn Bed , en flaande de 
Mantel om de ooren; ‘en gtijpende zyn Rapier indehand, loopthy.derrappen 
Deknecht ops en betrapt alzo Berinthiia toen zy in haar Kamer liep, en de Deur na haar 
eg toetrok , lopende vandaar na zyns Heeren Slaap-kamer „ vind hy de Deuropen, 
> en zyn Heer in’t Bed zeer deerlijk vermoord ; waar over eengroot gebaar ma- 
kende „ „raakt al-het Volk in-huisop de been. TN: | 
Ondertuffchen had Berinthia haar Taffa-rok ; mert bloed befprengt „ afge- 
leid, en haar bloedig Mes daar in gerold, en, op dather toch verholen mocht 
Misbaar Plijven, werpt zy’tin’tSecreet, en verwacht alzo de komfte van haar Ouders, 
overde  dieop her deerlijk gekerm en-naar geroep dat hun Soon wredelijk vermoord. was, 
Moord. al fchreyende na zyn Kamer lopen , welke Berinthia ook met bekretene oogen 
voort volgt. Zy ftaan alle verftelt „zo Vader, Moeder , „Zufter ale Dienftbo- 
den, en in dit droevig ongeluk zien zy malkanderen met bedrukte oogen aan, 
doorfnuffelen alle elen ‚ worden niemant gewaar ‚nog de minfte droppelen 
Zy werd bloeds : Philippo de Pagie roept dat hy-geen goed vertrouwen op Berinthia 
daarvan heeft, vermoedende haar Broeder vermoord te hebben ; «om dat hy haarmet’er 
verdacht. vaart na haar Kamer zag loepen „zo alshy de Trappenop quam. î 
Vilarezo en Alphanta haar Ouders ftaan hier over verbaaft „ maar Berinthia 
is geenzins verflagen , maar zegt; dat zy ook eenig geftommel hoorde in haar 
Haar ver- BroedersKamer, en daar over is ’zy opgeftaan en aande trap gekomen „alwaar 
weering. zy Philippo gewaar werdende ‚en in haar onderkleeren zijnde; cheeft deveer- 
baarheid haar.nahaar Kamergejaagt. | í_« SDUAMOR 
Zy alle geloven haar gezuikerde woorden end’omftandigheden van haar ver- 
fchooninge; des niet te min keuren zy haar nietonfchuldig, aleer zy haar Ka- 
mers en Koffers door zocht hebben, en aldaar geen Mes nog eenig Geweer vin- 
dende, word zy van haar Ouders zuiver gekent : Maar niet van God. Nier te 
min moeren zy deze Moord aan de Rechters bekent maken’, dfe-daar op aanko 
mende, het doode Lighaam bezichtigen , en.alle hoeken van?r:huis-door zoe 
ken: Edoch, zo dra als zy hoorden dat Philippo Berinchia verdacht hielden 
daar. na overwegende haar liefde tot Antonio „en hoehaar Broeder Zebaftiano 
Zywerd hem doorfteken had, giffen zy, dat zy ’t uit een ‘weemoedige Wraakgierigheit 
van den ‚gedaan mocht hebben; te meer, alzo uit het gevolg en d'omftandigheden der 


ii zake haar zulx toefchijnt; derhalven „ doen zy haar vatten en gevangen zetten, 
ne zonder eens acht te nemen op het bidden, {meeken, karmen, «klagen van haar 
OS jn Î SRAL 


Ouders, nochop haar eigen tranen. > ‚e OWISDE 

De volgende da ’s morgens wort Berinthia voorde Rechters ontboden, de- 
welke met haar Ouders en vele harer Bloed-vriendert voor-hun verfchijnt :- Zy 
ondervragen haar andermaal en overtuigen haar met Philippo ; «zy ontkent het 
ftijf en fterk , de Rechters hebben wel eenige waarfchijnlijkheit , maar geen ge- 
Werdee- noegzaam bewijs; niette min veroordeelenzy haar torde Pijnbank; een vande 
digt haar. Rechters haaraf komfte , jeugd „ en fchoonheitalze zeer beklagende,als ee de 
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Moord verfoeid, verzoekt datimen haar Kamiër eerft vlijtig Onderzoeke , ‘eer 
men haar op de Pijn-bank brenge. Deze raad en dit verzoek wort voor góed ge- 
keurt. Hy en:twee andere Officiéren ; miet zofminige ván hafe Vrienden verge- 
zelfchapt „ gaan na Vilarezoos huis en Berinthiaas Kamer; zy doorzoekenalle 
plaatzen, Koffers, Kiften , Dozen : Ja,-hûn nieusgierigheit, ‘of, om beter 
te zeggen, hum yver en getrouwigheit tor de geregtigheit doolt zolang, dat zy 
haar Koffer ofte plaats van Kamer-gang, niet overflaan, en alzo zy geen Sleutel 
en hadden, opbreekens en befcltouwt hier-Gads-voorzienigheit en rechtvaar- 
digheit ! Hier vindenszy Berinthiaas bebloede Rek, én daar in dat-Mes , waar 
meê zy die onmenfchelijke Moord aan haar eenigen Broeder gepleegthad. Zy 
loven en danken God over deze bekentmakinge , en keeren alzo weder na de 
Vierfchaar, met zich brengende deze bovengemelde blijktekenen : die Berin- 
thia ondertuffchen zich had mogen quytgemaakt hebben , ten ware tot Gods 
eere en haar fchande,de oogen haarsyerftands blind waren geweeft : „op welkers 
gezicht zy „zonder eenige pijninge ‚„,de Mootd belijd, en_mier vele tranen daar 
van berouw heeft; daar by voegende, dat de liefde tot Antonio haar vervoerd 
had, om zich zodanig te. wreeken aan haar Broeder: en-fimeekt derhalven de 
Rechters deernis tè willen hebben met haar jeugt; doch de vuiligheit van haar 
daad word by de Rechters zo {waar gewikt , dat haar fchoon verzoek gantfch af- 
geflagen word: En alzo is? dár:zy ‘hun beraden over d’uitfpraak van haar Von- 
nis ‚ ’t welk was darmen:haar, „om de wreede Moord: tegens haar Broeder be- 
gaan, des anderen daags’s morgens op d'openbare Merkt:zou, ophangen. Tot 
onuitfprekelijke droef heit van häat Ouders. Maar fchoon zy een wereld van 
droef heit en ongemak gefmaakrhebben, eetft onrde dood van hun Dochter Ca- 
talina, daar na van hun eenige Soon Zebaftiano; dit {nijd haar nochtans door ’t 
herte dar deze haar laatfte Dochter en Kind Berinthia; op-zo een fchandelijk 
Toonneel haar dagen zoueindigen;. tot een {chandvlek van hun eerlijk Geflagte, 
die.de tijd niet en zou konnen afwiffchen , noch afwaflchen : Om het welke 
voor te komen „ {pannen haar Ouders en Vriendpnal hun krachtenin , oi by de 
Rechters ‘haar Vonnis te verzächten, en in een min; {chandelijke en meer eer- 
lijke dood te veranderen; zò dat, {choon de Galg al Opgerecht „Berinthta nu 
gereed zy om te fterven, en gantfch Avero op de been, om dir droevig Schouz= 
fpelre zien; nochtans hecftijf aanhouden, en deellendevan haar Ouders, haar 
eigen afkomfte , jeucht en fchoonheit ‚- mitsgaders haar innerlijke zucht en 
liefde tot Antonio, vermurtuwen eindelijk het gemoed van haar Rechters „zo 
dar zy haar vorige Vonnis veranderen en-herroepen,: endesfelfsrigeur verzach-, 
ten en verzóetén, met Sententie en ftraf die warzächter , eerlijker „ enniet zo 
fcherp, bitter, en fchandelijk was en veroördeelen haar „ datze zal gemer- 
zeltworden, tuffchen twee Muren , om aldaar, met een zobere en fchrale koft; 
haar overige dagen te eindigen. Det tian 

Dit Vonnis word in aller, haaft-uitgevoerd ;. waar over haar Ouders, Bloed- 
vrinden, en’goede bekenden, zeer bedfoeft zyn; temeer, alzo niemand haar 
mag bezoeken : behalven de Dooren en _geeftelijke Perfonen „ deerffe om 
haar te bezorgen van Medicine voor ’t Lighaam „ en:d’andere , voor: haar 
Zele. Tds 
En in dezen haren jammerlijken ftaatis zy zeer rouwig over hare zonden in ’t 
algemeen, en in’t byzonder dar zy haar Broeder zo fchandelijk vermoord had: 
Ja, een kort Gevankenis, of veel eer Gods geeft heeft haar de oogen des Geloofs 
geopent, dewelke nuden Duivel „die haar daar toe verlokt en verleid had, ver- 
Vierde afdeeling, IE foe- 


Zy belijd 
daar va de 
Moord. 


Werd ten 
Galge ge- 
doemt. 


Op’t voor- 
bidden van 
haar Ma- 
gen wérd’ 
tufiChen 
twee Mu- 
ren ge- 
metzelt. 






















































































66 Treurige Gefchiedeniffen van 

foeyende, haar vrede mer God maakt, en haar zelver verzekert dat door haat 

oprechte boete God met haar verzoentis.…… ons ‚es id erat 
Waartuf: Eindelijk, alzo zy,ongewoon,was in zo een nauwe en donkere: plaats geker= 
fehenzy kertte zyn, zo overviel haar de Geelzucht en eén brandende Koorts, enzoein= 
haar dagen digde zy haar ellendig en zondig leven. ; 
eindigt, teh au ej SE 





“MapauorstetE LAURIETA 
| Van Avignon in Provence , 
| En Monfieur 


B E le L | U Á L: E, 
Franfch Edelman, en Anderen. 


De geile Lasriete , om Poligmy se wreeken , 
oschiet-haaren Lieveling mtt eigens handen dood , 
Ea wreekt dus Moord, met „Moord om, haren Mingenoot , 
vn Doch freuwelt-ten Schavotte , da felle vlam gefteeken. 


agg N de Stad Avignon gelegen in*t Koningrijk van Vrankrijk, enin 
ELS sr Landfchap van Provénce. „ zijnde de Hooft-ftad van ’t Hertog- 
Es dom Veniffa, toebehoorende den Paus, woonde een jonge Jut 
NS 5 frouw, oïttent t®intig jaren oud , genaamt Madamoifelle Lau 
Nh rieta, dewelke Een beftorven Dochter was, rijker van fchoonheit 
ES gisLaünden, én met veel heerlijke gaven begaaft , die aan haar 
Schoon. fchoonheit éen luifter gaven, gelijk ook haar{choonheir aan de zelve een luifter 
heiten gaf: Want Zy was in de Latijnfche en Fraliaanfche fpraak zeer kondich, enin 
Letter. _ het Zingen, Danzen „ Schilderen , Borduren en Naaldewerk , en Muzijk zo 
kunde van zeer uitftekende, dat zy vermaard was in dieStad, Edoch nren behoeft flechts 
Laurieta. een ondéugt tor verduifteringe en verfmoringe van vele deugden; deze fchoone 
Laurieta wasfchoonderalskuifch, en niet half zo zedig als geil. 
 Iseen groot geluk voor de Kinderen , datze haar vroome Ouders lang behou- 
den mogen, en een groot ongeluk datze die vroeg verliezen. Laurietas Ouders 
waren zeer zorgvuldig geweeft, om haar op-tetrekken in de Schoole van deugd 
en Godzaligheit ‚waarin zy in haar jeugd, gedurende het leven van dezelve , een 
Geeftna zeer goede voortgang had gedaan; Maar toen nu haar Ouders overleden waren, 
dedood en Laurieta in de wijde wereld zonder hooft, moeft omfwerven, tegen deffelfs 
haarerÒu- onheilen en rampzaligheden ftrijden , en door hare woefte baren en onftuimige 
dersde _ winden, zonder Piloot en Roer zeilen : Toen heeft zy haar vorige eerbaarheit 
kuisheit de haf : f : 2 hes 
chootis SE kuisheit vergeten, en haar Lighaam aan alle wulpsheit en onkuisheit met luft 
EADE: en vermaak overgegeven; Maar tor haar verderf en ondergang, gelijk hier na 
zal blijken, 
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MAD AMOISEELE BAURIETA, be. é5 
De genenu, aan-welke; zy hergrootfte deel van'hare gunifte medêdeelde „en 
met wien zy gemeenzadmft was ‚ was-Monfieur de Belluile 3 ‘een fray jong Edel. 
man, woonende ontrent de Stad Arles, meer rijk als verftaridig :” De welke ko- Belfuìle 
mende tot Avignon, zo dra als hy Laurieta zag voort op haar fchoonheit zo ver- verflingerá 
liefde „ dat-hy-daar in zyn hoogfte heil en geluk {telde „en niet alleen Zyn gantfche op haar, , 
tijd „maar ook een groot deel van zyn middelen ; aan haarté kofte leide, RER A TRE V 
Laurieta ondertuffchen: (sheer Jalours over haar Néam enFáamt 3’ als zorgì 1107 5007 
vuldig-om haar eere cen kuisheitvebewaren!). bericht zijnde dat Belluiles miet te 
vreden is „haar jeugrenfchoofheit te Benieténsmaâr zich zélfs 4ò verre vergeet; 
en zo onbefcheiden is „dat hy daar van roem opdraagt, ‘en zommige woorden Werd oma 
hem laat ontvallen, dewelke trekken tot haar fchande en verminderin g van haar zijn loffe 
eere, Waar over zyzozeerwerftoord wierd, datze hem nietalleen berifpte over tong laar 
deze zake „maar verbood: hem cok haar huis én gezelfchap. Maarhy, in tegen- huis ver- 
deel, (die-niet van ‘haár duvren konde j= hield geftadig aart , om wederom in boden. 
haar gunfte te geraken, en zogt door alle middelen zynonfchuldte rechtveerdi 
gen, en daar door alzo te volherden in zyn zotide. Zodat „al hoe wel Lauriera 
fteeds koel en afkeerig van hem blijft; hy evenwel volhard in zyn genegentheit 
tot haar, dewelke, ten leften oordeelende van zyn onnozelheit uit zyn ftant- 
vaftigheit, en van zyn ftantvaftigheit uit zyn menigvuldige Brieven en gefchen- Én door 
ken, die hy geftadig aan haar zend; neemt hem wederom in gunfte als vooren 2 Bet Ji 
aan. Doch mer deze waarfchouwinge, dar; zo zy ooit hier na quam te hooren rn ib 
van zyn dwaasheit ende ondankbaarheit in deze zake; zy hemnooît wederom 





: : £ enáde Ha 
onder de oogen zien zou , dan met verfmaadheit en vérfoeyinge. Deze onlu- Erne id 
ften worden alzo met hooge Eden bygeleid en de vorige liefde wederom be- men, 


Î men. He 
veltigt. | 


Niet lang hier na, verflingert , zeker fraay jong Edelman van Mompellters 

eheten Monfieur de Poligny „ t'eenemaal op deze fchoone Laurieta , en ZOgt Eene Po- 
door alle middelen; Brieven; en gefchenken, haar Dienaar te worden , niet ligny ver- 
in deugd en eere, en met voornemen van ‘haar te Trouwen » maar om haar te flingert 
gebruiken tot zyn Byzit, maar dewijl hy gantích niet tor zyn oogmerk konde ook op 
komen , leide hy al zyn verftand aan tot loze vonden , om daar door deze haar. dik | 
fchoone te genieten , waar toe zich een goede gelegentheic hem onverwacht in 
voor komt. | 

Madamoifelle ta Palaifiere , een rijke jonge Juffer , woonachtig in Avignon El 
by de H. Geefts Brug „ziende Poligny danzen’, word op hem zeer verlieft ; Op wien ie 
maar zyn liefde, of om beter te zeggen, zyn geile luft tot Laurieta heeft zyn | Palaifie- ij 
hert en gedachten zo geheel ingenomen , datze geen plaats heeft overgelaten "® verlieft, 
voor la Palaifiere. b 

La Palaifiere met liefde ror Poligny ontfteken zijnde , wetende dat hy na Lau- il, 

b Haar lift 

rieta vryde, en dat zy haar oog op Belluile sh va had, geeft zulx aan hemm h 
te kennen, op hoop , om daar door zyn genegentheit van Laurieta tot haar te BA En Ik 
trekken, Re hel 

Dir klonk Poligny als een donder in de ooren, enom’daar van te beter verzen trekken; 
kert te zyn, beweegt hy de Dienftmaagd van Laurieta, Luucilla genaamt, met * 
geld, die hem alles ontdekt, hoe Belluile; ‘haar voornaamtte Minjon en gunt 
genoot was, en ook hoe hy hemeens, in onwetenheit „of by de Wijn, eenige 
woorden had laten ontvallen, tot nadeel van haareere, zo datze hem bynazyn 
Paspoort zou gegeven hebben. 

Poligny verftaande daar uit, zdae RE wasbloöhertig van handen , hoewel 
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EB Treurige-Gefchiedeniffen: van 
niet van tong, bequaam om veelte zeggen: en weinigtedoen: nierzo volko- 
mengen Jongman als hy, meendes;hy SME en volloze boze vonden, re-- 
folveert daar op re werken en hy-heeft’er dadelijk een gereed; diehyin’twerk 
fteld. 
‘Lijn on- Hy. gaat zeer liftelijk een vrolijkaanzigt zetten op al zyn misnoegen, en al wil 
dernee- hem Laurieta niet zien, hy: weer hem evenwel zeer fraay inte voegen in ’t ge-. 
ming daar zel{chap van Belluile „en maakt;met voordacht-dat hy heel gemeenzaam met 
GP: kem word: Maar Poligny denkende, dat ieder uur een jaar was, ZO lang hy zyn{pel: 
niet had uitgefpeeld , en de prijs behaald „ maakt mer Belluile partye in her 
Kaatsfpel „ om een Collatton; en hy verwind hem. Dat gedaan zijnde neemt 
hy twee Edellieden Ja Fontaine en Borellas zijne Vrienden met hem „ en gaan: 
afte vier naeen Herberg , en aldaar vrolijk zijnde , beweegd hy Belluile , om na 
Oranje te gaan, nevens la Fontaine en Borellas ; maar Belluile groet eerft zyn: 
Meztterefle Laurieta, en maakt haar zyn reize bekent. Oranje komende, en 
de zelve Stad en ’t Kafteel bezien hebbende, alwaar de Heer Vosbergen wegens: 
den Prince van Oranje Gouverneur. was ; gaanze t'zamen ineen Herberg’, om. 
’: Middagmaal te houden, en vallen na’teten; luftig aan’tdrinken: ‘Poligny , 
zijnde alzo boosaardig als vriendelijk van gelaat , begint zyn lokaas en ftrik- 
ken uitte zetten , om Belluile daar inte vangen. 

t Ll Zeid hy. hoe, gelukhig zyn de Monfieurs van Lealien by dat wy hier in Vranke 
Lijn za- rijk zjn» want daar gaat seder een na.'t Middagmaal onbefchroomt-nazyú Cours 
menfpraake tifane zonder. tegenfpreken Ik weet niet ; zeila Fontaine $ hoe het hier in Oranje: 
luie Belen, paar ik denk, dat. Avignon nset misgedeelt ir van zoete tuffrouwenyedië Venus 

Î woor haar Koninginne , en. Cupido woor haar Godhouden, Gewiffelijk niet, vzordaar 
op Belluile, want ik ben verzekert» dat aangaande joden en Courtifanen ‚ ten. 
aanzien van desfelfs grootheit , zy met de befte Stad. van Italien mag vergeleken 
warden, want van de Fuffrouw tot de Keuken-Meid,, durf ik sel zeggen ‚ datze: 
alle vriendelijk en gebuigzaam zyn.Neen 3-zei Borellas , wingeromen onyeHet- 
lige Zufters en Monneken ; Neen zekers -zei-hy; ook zelfs neet mijn Meeftere{Je, 
Waarlijk, zei Poligny „ zo ik wift dat gyeen Meeftere(f: bad, van die Complezie, 
ik zou’t wagen een Glas Wijn-te drinken op baar gezondbheit. Daar op fegt Bellui- 
le, hy had een Meeftereffe „ welkers fchoonheit zo uitmuntende was,’ dat hy 
wel wilt dat hy daar geen fchande vankon behalen, darhy haar noemde; en zo. 
ec ubelieft haaren my d'eere te doen vante drinken op haar gezondheit; Ik beken 
dat Madamoifelle Laurieta ismijn.Meeftereffe en ik haar Dienaar. 

B-lluile zig, zo fchandelijk en dwaaslijk vergrepen hebbendein zyn Meetteres 
Lauriera te verkleinen „heeft Poligny zyn oogmerk verkregen % Middagmaal 


Waar door ks Ed E ke 
g-daan zijnde, gaanze heel vrolijk wederom na Avignon. Die nacht konde Po- 


Polign 
moed Ô _Ítgny nier lapen van blijfchap „ dat hy nuweer,; hoe hy hem in de gunft van Lau- 
grijpt. ” rietazal indringen, en Belluile daar uitdrijven. 

Om dan zyn voornemente volbrengen, zend hy den volgenden morgenftond, 
Ruid-” “door zyn Lakkey, een Brief aan Laurieta, en verwittigt haar , hoe Belluile, 


Laurieta. mer een loffe tong , hem vergrepen had „tot merkelijk nadeel van Haareere , en 

tege" Bil- em zyn Briefte bekrachtigen zo waszyn Zwaard gereed omaan Belluile tebe- 
kuileop. veftigen, ’t geen zyn Pen aan Laurieta had gefchreven. 

Laurieta „ hebbende mer-d’uitterfte toorn en- verbaaftheit; zulx-verftaan , 

fchrijft een Brief aan Poligny van inhoud, dat zy nieten wift ; of hy-een waar- 

achtiger getuigenis had getoont van zyn befcheidentbeit en toegenegentheit, als 


Belluile vaa zyn afgunftigheit end waasheit… En gelijk ik aan u ten hoogften ee 
ha E on= 
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MADAMOISELLE LAURIETA, ec. 69 


bandenben, om de zorge die gy draagt voor mijneere , zo benik van meeninge 
hem in’ kort te doen weten, wat hy verdient mette trachten om die te verdut- 
fteren en te verminderen. Daar na zendze om Belluile, en legt hem de leelijk- 
heit van’t verkorten harer eere, voor zyn oogen , maar als hy met vele Eeden Haar mise 
en vervloekingen , alles ontkende, toonde Laurieta hem den Brief van Poligny, noegen te- 
waar op hy *t hoofd begint te hangen, maar niet te min, gaat hy bitterlijk en gen Bel- 
geweldiglijk voort in ’tontkennen. Doch dit alles is niet machtig om haar te be- luile. 
vredigen en te vernoegen: en dat flimft van al is, niets kan het doen, ten zy dat haar 
eere en zyn eigen onfchuld dar goed maken,door een duël mer Poligny aan te gaan. 

ellmle ziet dat hy in’t naauw is: hy heeft Laurieta gehoont en weet haar 
niet te verdadigen: Poligny heeft hem verongelijkt , en daar en is geen kansom 
zich zelfs te verdadigen, dan met Poligny uit te dagen en met hem te Vechten. 
Maar hy heeft Lauriera zeer lief, en moet derhalven met Vechten de kans wa- 
gen, of haar laten varen. Derhalven , om wederom onder de oogen van Lau- 
rreta te mogen komen (die hy uit zyn hert nietkondezetten) zendhy, door Hy daagt 
zyn Lakkey een uitdaag Brief , aan Poligny , hem ftellende tijd en plaats, om Poligny 
zonder feconde aldaarte verfchijnen : gelijkze deden, en vallen, metde bloote ten duêlle 
Degen in de vuift op malkander aan, maar met weinig voordeel en nog minder Utt- 
eer voor Belluile , want na dathy, een Wond in de rechter Schouder , en een 
ander in de flinker Zijde ontfangen had, zonder Poligny in’tminfts geraaktte. 
hebben, werpt hy zyn Zwaard weg, en bid Poligny dat hy gelieve op tehou- Bidom 
den, alzo hy zich zelfs voldaan acht. genade. 

Poligny, niet willende zyn eere befmetten met de minfte fchaduw van oneer, Dat h 
neemt deze fchandelíjke bede van Belluile aan, en geeft hem het geluk en genot Oe in 
vanzynleven, enzoofcheidenze van malkander, 5 Hi 

Belluile hebbende zich zo Manhaftig gequeten, en dorfte van fchaamrte niet te HK 
voorfchijn komen , veel min iemand te {praakftaan. Integendeel Poligny, en Hi 
wift niet, hoe hy ras genoeg, zyn overwinninge , aan Laurieta (die zeer na 
d'uickomft van ’t Gevecht verlangde ) zóu bekent inaken, want hy ging zelf in 
Perzoon by haar, en na veel complimenten verhaald hy haar, dachy Belluile. 
had twee Wonden gegeven, om harent wille , en zyn leven gefchonken , om 
zyn zelfs wille: Zy vraagdhem, of hy zelfs niet was gequerft > hy antwoord 
neen, Over welke twee goede tijdingen, zy haar zeer verblijde, en in teken porn 
van dankbaarheit laar zy hem toe haar dikwils te kuffen, en zo belooft hy van ke Jk | 
toenaf, dathy haar Dienaar zalzyn, enbeloofthem, datzy zal zyn, is’tniet gunfte van ke 
zyn Meeftereffe , ten minften zyn Vriendinne ; en aldus vereenigen zy op het Laurieta. hi 
naaufte hare genegentheden. 

Terwijle dan Lauriera en Poligny dus triumpheeren in de fchande van Bil- (RN 
luile, en in hare gemeenzaamheit en onderlinge genegentheit, hoe kon het an- Hi 
ders wezen, of hy moeft uit’er maten bedroeft zyn over *t verlies van zyn Lau- HE 
rietas en la Palaiftere alzo treurig, te zien haar zelven berooft en t’eenemaal ‘Belluile. | 
buiten hoope van haren Poligny ooit te verkrijgen ! maar zy fmooren hare pas- befluit 
fien en merten met heel verfcheide voornemens; want terwijl la Palaifiere haar zich daar 
zelfs baad in tranen en treurigheden , is Belluile refoluit en ftout om zyn wraak- overte 
luft re bluffchen in’tbloed van Poligny. wreeken. 

Om dirt vervloekte voornemen dan te volbrengen, gaat hy op zeker nacht met - 
zyn Lakkey (als-hy wift dar Poligny by Laurieta was) regelrecht na haar deu- 
re, en blijft daar:ftaan op een hoek van een klein Straatje , met zyn Rapier uit- Hi 
getrokken onder zyn Mantel , AN tot dat Poligny zou witkomen; Als dip 

è nu. HA 
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nu de Klok een ure floeg „ word de deur geopent, en Poligny komt heimelijk 
uit zonder Keerffe , hebbende met voordacht zyn Lakkey weg gezonden , de- 
welke onwetend zyn Meefters Rapier had meê genomen. Hy ís zo haaft nietop 
ftraat, of Belluile fpringt toe, en fteekt zyn Rapier in zyn Borft ; daar nainal- 

steekt Po- leryl’t Zweerd wederom trekkende, ftoot hem door ’t dun van den Buik , door 

Hieny de Nieren , waar op hy terftond voor zyn voeten dood neder viel. Belluile, 

moorda- ziende, dat hy nu vankaat was geholpen „ maakt zich terftondmet zyn Lakkey 

dig doöd. van daar, en begeeft zich re Poft na Aix „ om dezen. zynen vervloekten Moord 
te bedekken, welke ook verborgen bleef, hoe naukeurigen onderzoek dater 
over gedaan wierd, 

La Palaifiere verftaande de droevige dood van Poligny , was daar over zeer 
La Palai- bedroeft, maar haar droef heit, en is geenzints te vergelijken by die van Lau- 
fieres rieta, want alzo zy zeker weet en gelooft dat deze wreede Moord by niemant 
droef heit anders begaan is als by haar openbaren Viand Belluile „of by yemand van zyn 
daar over. bloedige metgezellen van hem uitgemaakt, zo komen hier liefde en wraak ‚om 

twee verfcheide Vertooningen te doen , op het Toonneel van haar herte, 

De gedagtenis en diepe genegentheit tot Poligny maken, dat haar gepaarlde 
tranen , en droevige zugtingen zyn ongelukkig einde zeer beweenen en bekla- 
gen : zo dat de droef heit en grooten rouwe deden de rozen van hare wangen 
verdorren en verwelken, en de fmerte maakte datze haar blinkend Gewaad af. 
leide, en Rouw-kleederen aantrok , en nam ’t moordadig feit van Belluile zo 
geweldigterherte, datze met Eede zwoer het zelverte wreeken ; gelijkze nader- 
handookdede , maar tot-haar fchande en uitterfte verderf. 

Belluile, hebbende zich ontrent zes maanden lang onthouden , zo tot Aix, 
Lions ‚als Parijs, zedert de Moord aan Poligny begaan , en tmeeftendeel van zyn 
geld verquift met Hoeren en lichtveerdig gezelfchap , en zyn credijtte kort ko- 
mende, beginchy te walgen van Vrankrijk , en trek te krijgen na Avignon; en 
met deze gedagten bezig zijnde , zo fpeeld d’uitnemende{choonheit van Lau- 
rieta, wederom zo geweldig in zynzinnen , dat hy eindelijk refolveert alle mid- 
Bellaile delen te verzoeken om wederom inhaar gunftte geraken „ denkende dat’er voor 
zoektan- Raar onmogelijk waste vernemen en te weren dat hy Poligny vermoord had ‚ tor 
dermaal de dien einde dan zend hy door zyn Lakkey een Brief aan haar vol van complimen- 
gunftvan ten en betuigingen van zyn overgrote liefde, en nevensdieneen Diamant Ring 
Laurieta. Vanzyn vinger. 

Laurieta, dezen Brief, nevens den Ring ontfangen hebbende , gelaat zich; 
of d'oude liefde in haar wederom begon t'ontvonken , endatze ntet minder ver- 
langde om hem, als hy om haar te zien, en om ’t zelve quanfuistemeêrderte 

Diezijn beveftigen , geeftze den Lakkey een Brief wederom , met geen minder be- 

fchrijven tuiginge vanliefdeals de zijne, met eenkoftelijken Sluyer Geborduure met Zil- 

gunftig vere vlammen, met bevel van zyn Meefter op ’t vriendelijkfte van harent wegen 

beant- te groeten, en dat zy hem haaft hoopte binnen Avignonte zien. 

woord, Hy , dezen Brief met overgroote blijdfchap van haar ontfangen hebbende, 
voorztet hem van een koppel goede Paarden , en fteekt zyn Lakkeyen in nieu- 
we Kleederen, en begeeft zich met aller fpoed na Avignon: 

D'eerfte nacht van zyn aankomft bezoekt hy Laurieta heimelijk ;tuffchén haar 
en hemis voordie tijd niet andersals kufen en omhelzen ; ja zy zuft hem zo zo2- 

Henne _ telijk ín flaap met haar gezuikerde woorden , dat zy hem bid , haar doch dikwils 
liefkoze- tekomenbezoeken , en dareenkleinen tijd-hem zal kroonenimet de vrugten van 
ryen, zynbegeerte: En zo fcheidenze voor die nacht. 


Befluit de 
Moord te 
wreêken. 


Des 











































































































MADAMOISELLE LAURIETA, &c. 


Des anderen daags. komt hy wederom by haar, en in’t midden van zijn kus- 
fen en omhelzen „bid zy hem, dar hy haar dog wil verhalen wat hy om harent 
wil gedaan heeft. Waarop hy haar met Eede verbindende, de zake geheimte 
houden, en zy dat zweerende, zo verhaald hy haar, dat hy het was, die uit 


genegentheit tot haar, Poligny omgebragt had, als hy uit haar huis quam: Zy Hy ver- 
deze geheimenis uit hem zelfs uitgelokt hebbende, enwelziende, dat’et geen haalt haar 
wonder was, dat hy van haar nietkondefwijgen , dewijl hy zo los van vong was de Moord 
in zijn eigen zaken, en die van zo. grooten gewigte, wierddaar door beveftigt Van Polig: 
in haar boosheit , eh haaft haar daarom te meerder in de refolutie van zijn P7 


dood. 

Zy merkende, dathy altijd een Piftoolby hem heeft, verzoekt te mogen we- 
ten, waarom.hy dataltijdby hemdraagd? hy geeft haar totantwoord, dathet 
is om hem zelfs te befchermen tegen zijn Vianden , daar na vallenze wederom 
aan ’tkuffen „ en omhelfen, en hy houd aan in zijn verzoek van een verder gunft 
van haar te mogen genieten , ’t welk zy hem voor die tijd wederom weigert, 
daar by voegende, zo hy morgen na de middag gelieftby haarte komen, zy zal 
de zaken zo beftellen, dat zyn believen zal het hare , en zy zal niet haar zelfs, 
maar de zijne wezen. En dus{ícheidenze wederom van malkanderen. 


Maar terwijle Belluile zich zelfs verzadigt met de hope van geneugte „ doetzy Zy befluit 
niet minder metde begeerte van wrake , en befluit hem den volgende dag mer zijn Poligny 


eigen Piftool van kantte helpen. 

Des anderen daags nu, heeft Belluile zo haaft zijn Middagmaal niet gedaan, 
of nemende zijn Paard entwee Lakkeyen, zeidtegen hun, dat hy dien-na-mid- 
dag om een luchje wil gaan int Veld, maar dar hy eerft zijn Meeftereffe Lau- 
rieta eens wil aanfpreeken : daar komende , treed hy af voor haar deure , en 
zonder de minfte vreeze van eenig gevaar, klimd hy op na haar Kamer, heel 
vrolijken wel gemoed : Laurieta alseen geveinsde Hoer , komt hem zeer vrien- 
delijk te gemoet, en ontfangt hem met alle beleeftheit: En om te beter haar 
moordadig voornemen te bedekken » zO-1szy nietalleen mild in kusjes vontfan- 
gen , maar heel quiftigindietegeven. 

Hy , als een ongebonden wulps Jongeling luiftert haar in’toor , dat hy geko- 
menis, om de vrugten van zyn hope t'ontfangen, en vermaand haar van haar 
belofte en Courtofie: Zy, daar en tegen merkende dat zyn Paard en twee Lak- 
keyen voor:de deure waren, luiftert hem dit wederom in’toor, dat zy geheel 
de zijneis, en dat het buiten haar macht is hem eenigding te weigeren , maar 
zy bid alleenlijk dat hy gelieve zyn Lakkeyen wegte zenden , alzo zy in die ge- 
meenzaamheit geen getuigen vandoen hadden. 

Terwijl hy hun dan boven roept, en beveeld zyn Paard weg te brengen na de 
Boorr die na Marzilien leid, en daar zyn komft te verwagten „ zo ftapt Laurieta 
na haar Dienftmaagd Luctlla toe, (diezy metgeld had beweegt, om haar in die 
lafterlijke Moord te helpen) en belaft haar datze haar Ponjaard gereed make , en 
dicht by haar fla; want nu, zeidzy, is deure gekomen, datik my wil wreeken 
aan Belluile , over de dood van mijnen Poligny : ’t welk zy zo haaft niet had gefpro- 
ken of Belluile keerd weder tot haar; enzijnde nu gereed om te gaan in een ver- 
trek-kamer , dewelke Laurieta zeide , datze met voordacht voor hem bereid 
had, zo neemt hy zynPiftool , en.leid het op de Tafel van de buiten Kamer, 
daar in zy toen waren, ’twelk zy ziende, neemt het in haar hand „en bid hem, 
haar te. willen toonen ; hoemen’ affchier: hy nemende het van haar, zeide, 
zo het haar geliefde, by wilde het voor haar affchieten , om harent wille. Hoe, 
zeide 





€ 


Zgen «nieten treffe, zo zal? de eene moeten ontgelden; en daar op verzoekt zy dar hy 
haar uir de Venfter legge om te zien hoe na zy die befchieten konde : Hy arme Man dit 
Dienft- doende, laar zy achter hem de Piftool recht op zyn Nieren los gaan ; waarop 
maagd hy mer verbaaftheit heen en weer flingerende, Lucilla haar bloeddorftige Juf- 
vermoor- froa te hulpe komende, treed toe, en geeft hem met haar Ponjaard vijf of zes 
den hem. Wonden in’ Lijf, zo dar hy zonder woord of kermen voor hare voeten dood 
ter aarde nederftort: Waar over Laurieta van vreugde opfpringende deze moor- 

Haar _ dadige en Godlooze woorden uitbraakt: d Poligny, terwijlg) in den Hemel zijt, 
vreugd bon ik dus doende op der aarden om uwent wil ‚ en om uw’ wrede dood te wreken! 
daar over. 7 nu die verricht hebbende , flepen het doode Lighaam , ftijf van geronnen 

Bier bloed, langs de trappen na eenlage donkere Kelder , alwaar zy een langwerpig 

zhe A Graft gemaakt hebbende ‚ hem in zyn kleederen begraven , een menigte van 
Sk Hour op hemftapelen 5. doch deze Moord bleef niet lang verborgen, maar wierd 
EE korrdaar na, wonderlijk ontdekt, tot haar uitterftefchande en verderf, 

Want de twee Lakkeyen „an de Stads-poort met hun Heers Paard tot op den 
avond toz vertoeft hebbende , keren zy weder en zoeken hemten huize van Lau- 
rieta „ daar zy hem lieren; Laurieta onderricht hen dat hy hun binnen een uur 
gevolgt is, en zedert hem nier gezien heeft, waar over zy zeer verflagen zyn. 
Doch zy keren weder na zyn Herberg , enals gehoorzame en getrouwe Knech- 
ten, tuffchen hope en vreeze, zien zy hem dien nacht enden gantfchen navol: 
genden dag te gemozts maar te vergeefs. En nu beginnen zy hun te verwonde- 
ren over zyn langdurig en ongewoon uitblijven , en gaan in deze zogewigtige * 
zaak mert eenige getrouwe Vrienden vanhun Heerte rade; die mer hun na Lau- 

Men ver- tietas huis gaan , en haar wederom na Belluile vragen: Dog bevinden dat zy by 
moed de Paar eerfte antwoord blijft, en nograns door Gods Vinger en voorzienigheit ge- 
Moord op ftiert zijnde, merken een veranderinge inhaar wezen en woorden : Hierop in- 
haar. dagtig zijnde aanvhaar vorige onbeleeftheit aan hem om Pelignys wil bewezen, 
en zyn Gevecht-met hem-om harent wil , en met eenen datmen vermoededat hy 

Zy werd zo {ckielijk en wredeltjk vermoord was, vrezen zy dater tetsmeer gaande is als 
byden zy wel weten, en miaken derhalven zulx de Heeren van’tGerechtebekenrs des 
Rechter welke haar, en Lucilla, en Belluiles Lakkeyen onderfcheidenrtlijk ondervraagt 
aange- hebbende, befluiten Laurieta gevangen te nemen, ’twelk ook voort gefchied; 
laagt. waar over zy ten hoogften verfchriktis; des nier te min blijft zy by haarituk ; en 
Ed verklaart dar zy onfchuldigis5 de Rechters verwijzen haar ter Pijnbank , ’t welk 
En Zy met een overftout gemoed uitftaat , zonder de minftefchaduw van vreeze of 

f fchuldte toonen; dochde-Rechters houden haar echter gevangen. 

Haar Eenige dagen daar na; neemt Lucilla heimelijk de vlucht, *twelk de Rech- 
Dienft- ters verftaande ‚ vermoeden nu veel meer als te voren dat Laurtera is de Sticht- 
maagt fter en Lucilla haar helpfter en medeplichtige in de Moord. Derhalven ftellen- 
vlucht. _ Ze-over al ordre om haar gevangen te nemen. Doch Lucilla , vliedends uit vree- 

En ver- Ze, inder nacht van Avignon na Oranjen tot haar Ouders, verdronk aldaar, en 
drinkt. _Wierd ’s morgens gevonden en opgehaalt in-eeh van de moerafiige Poelea tuf- 
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zeidezy ; is’t geladen? ja bet zei Belluile ; met een Kogel : wel ‚ doet'er dan nog 
een meer by > zegr Laurieta, en zo gy een Kraay uit het Venfter op den top vaneen 
huis of Kerk gewaar wort, zo’t u gelieft» ik zal my tonen als een Man, en om 
wwent wil daar na fchieten : D'onnozele Belluile begerig In alles haar te behagen, 
ziet ten Venfter uit en krijgt twee Kraayenin’t gezicht op het huis van d’ Augu- 
ftiner-Moniken-Kerk , ’t welk hy blijmoedelijk Laurieta verhaalt: en zozeer 
op haar verzoek zer hy’er dentweeden Kogelop: Wantzegtzy, zo ikze beide 
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hen de twee Steden, Welke tijdinge Laurieta gebragt zijnde „ was daar over 
meer verblijd als bedroeft , verzekert zijnde , dat de doode niet klappen 
) konnen. 

Maar de Rechters oordeelende „ dar de vlucht van de Dienftmaagd was een tauriets 
blijk van haar en Laurietas misdaad, bevelen wederom dat Laurieta zal gepij- werd ge- 
nigt worden : ’t welk zy , wederom , gelijk d'eerftemaal met een wonder- pijnigt. 
lijke ftantvaftigheit verdraagt , zonder in ’t minfte ietste bekennen, 

‚De Rechters hier op overdenkende haar fcherpe en bittere pijninge, en met 

eenen dat zy geen klaar bewijsen hadden, beginnen te vermoeden dat de Kame- Zy faat 
nier , en niet haar Juffrou ,,Belluile mocht vermoord hebben ; en refolveren het door. 
daar op om ’s weekx daaraan, zo zy ondertuffchen geen andere tijdinge hoor- 

den tot haren afte, haar vry te laten. 

Laurieca, dir verftaande , is de pijne die zy in haar Leden en Lighaam voelt 
aiet met al ten aanzien van de vernoeginge en vreugde die zy in haar herte heeft, 
want op hope dat zy haaft ontflagen zal worden , is-zy vrolijker alste voren, en 
laat zulx aan haar gewaad en gelaat genoegzaam blijken. 

Doch deze hare blijfchap, en vreugde , veranderde wel haaft: in de uitterfte 
droef heit en ellende „ want tegen alle vérwachtinge word haar verfoeyelijke Wijze ep 
Moord ontdekt, endatop deze wijze : Laurieta was fchuldíg aan haar Huisheer welkede 
Monfieur de Richecourt , een jaar huishuur, en drie honder ponden Vlaamsíin Moord. 
geld, die hy haar geleend had s en willende haar niet langer borgen, temeer oor: 
om dat zy in hechteniffe zat, verhuurt hy dat gedeelte van zyn huis, *twelkzy “Sr Ki 
van hem in huur had aan den Deken van Carpentras, die toen om zyn gezond- bi 
heids halven in Avignon overwinterde ; en wanhopende van haar ont{lag , en 
om zich zelvente betalen; verkoopt hy haar Huisraad, ja verfchoont het Brand- 
hout niet dat zy in haar kelder had, *t zelve voor zich behoudende; waar van bi 
zyn knegts de kelder zuiverende , vinden zy de aarde nienwelingsopgedolven, 1 
in de lengte als een Graft: waar over verwondert zijnde , geven zy zulx hun 
Heer voortte kennen, die’t zelve befchouwende , voort een inval krijgt, en va- 
telijk vertrouwt, dat Laurieta Belluile vermoord en aldaar begraven had: Hy, ja 
‘belaftende zyn knegts de aarde te laten leggen , loopt nà de Rechters en maakt Heg 
haar zulx bekent, die met Richecouft van een gevoelen zijnde , haar na zyn Ei 
huis en kelder fpoeden , alwaar zy d’opgegravene aarde doende verplaatzen , tl 
het doode Lighaam van Belluile aldaar be in zyn klederen begraven , de- ik 
zelve uitgetrokken zijnde, zien zy dat hy met twee Koegels door de Nieren ge- Zi 
fchoten, en ’t Lighaam met een Rapier of Ponjaard op zes byzondere plaatzen Ü 
doorfteken is : Hier over ontzet zijnde , en vaftelijk vertrouwende dar Lau- 14 
rieta en haar meid Lucilla deze wrede Moord bedreven hadden , laten zy Bel- 
luiles doode Lighaam zeer heimelijk na ’t Gevangen-huis brengen , en aldaar, 
toen Lauriera daar minft op dacht, ftellen zy “thaarten toon, met deze Moord 
haar rond uit betigtigende. Maar zy noch even hertnekkig in haar vervloekte 
wraakluft , wierd door dit deerlijk gezicht geenzins verfchrikt nog verzaagt, 
maar dat meer is, blijft met veel fchrikkelijke vervloekingen en Eeden {taan op 
haar onnozelheit tot den uitterftentoe , en uit een boosaardig en toornig gemoed 
goemt hare befchuldigers Duivelsen Tovenaars. 

— Maar de Rechters die zich niet langer met meineedige ontkenningen willen Werd daag 
laten payen, belaften datmen haar de Tepels met gloeyende Yfersafnijpe, om op anders 
alzo de waarheit van haar wrede Moord van de valsheit , van haar Godloze en maal ge- 
fchaamteloze locheninge van dien Vonderfcheiden. pijnigts 
Vicrde afdeeling, Z Ë 
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Ly hierover zeer verbaaft en onfteld, ziende dit fchrikkelijk torment gereed 
ofn aan haar te werk geftelt te worden, ‘was God hare zonden zo genadig en haar 
Ziele zo barmhertig, datze een overvloedige flagregen van tranen uit haar oo- 
gen dede vlieten; en ontallijke zuchten uit haar herte voortbragt, en werpen. 
de haar zelven ter aarden neder op haarkniejen, en verheffende hare oogen en 
handen na den Hemel , bieterlijk weenende en kermende „ bekende eindelijk 
Zy bekent VOOr de Regters, dat zy, en haar Dienftmaagd Lucilla Belluile vermoord had- 
de Moord. den; verhopende dat God om haar verflagen geeft en hertelijk berou haar Ziele 
in het toekomende leven genadig zouzyn, fchoon zy wifte dat haar Rechters in 
hat tegenwoordige haar Lighaam nieten zouden willen verfchoonen. 
Werdter _ Waarop de Rechters het Vonnis des doods over haar uitfpreken „ om desan- 
Galgeen deren daags oade middag eerft opgehangen en daar na verbrand te worden , recht 
verbran- tegen over Richecourts huis daar zy woonde 5 en alzo Lucilla mede handdadig aan 
dinge Ge- de Moord was, hebben zy geordineert datmen haar Lighaam zouopgraven, en 
vonni. nevens het hare in’t zelve vuur verbranden, *e welk ook voor een oneindelijk 
getal van Borgeren binnen Avignon gefchied is. Le 
Laurieta óp de Ladder een korte „ doch zeer Chriftelijke ch boetveerdige 
< reden voerende tot het Volk , dat zy ‘zich aan haar wilden fpiegelen , en die 
“Welk roepende vuile zonden van Hoerery , wraak, en moord fchuwen : Ten ande- 
uitgevoert ren , dat zy met hare Godvrugtige en aandachtige Gebeden haár behulpzaam 
werd. wilden zyn mhaar Zielen opvlugt ten Hemel : Doch-meteenen dit daar by voe-- 
gende, dat gelijk haar misdaad zo ook hare dtoef heit verdubbelt was, om dat 
glijk zy Belluile om Polignijs wille vermoord had, zy ook verzekert was dat 
slluile Poligny om harent wille vermoord had. 

Sodanig, Chriftelijke Lezer , is geweeft het ongebonden leven en droevige 
dood van deze twee ongelukkige Jonkers Poligny en Belluile, en van deze geile 
en bloeddorftige Hoere Laurieta en haar Kamenier Lucilla. 

Een droevige Hiftorie die beide onze aanmerkinge en verfoeyinge waardig is. 
En voorwaar dit zyn de bittete vruchten van welluft, hoerery en wraakgierig- 
heit, welkers gezicht en overdenkinge den rechtveerdigen niet alleen konnca. 
wertrooften, rriaat ook den Godlozen verfchrikken. 
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B ne PEN IIAs 


Dochter van den Heere 
ANTONIO De ARCONETO, 
Savoyfch Edelman; 


En haar Gemaal 


FRANCISCO De CASTELNOVO, 


Ridder van Maltha. 


Perine , alom vervolgt door *t noodlot en zyn woeden, 
Berooft haar Schoonvaar ons de moord haars Mans van't licht, 
Voor wien zy in haar hart een tempel had gefticht, 

Doch voelt om haar beftanrn Gods felle geeffelroeden. 







. ef 


ey, E Hiftorie die wy nu zullen verhalen, is voorgevallen te Niceen , 
t eenStad, in Savoyen, gelegen, aan de middelanfche Zee. Maar 
{om dezelve wel te verftaan , zullen wy haar oorfprong en beginzel, 
fj voor eerft in ’t kort vertoonen, 
E WJA In de Stad vanSt. Jan de Mauriena, woonde niet lang geleden, 
mer een bedaagt Edelman , van rijke inkomften en groote goederen, 
enaamt Antonio de Arconeto, die by zyn onlangs afgeftorvene V rou Eleono- 
ra de Bibanti, een Soon en een Dochter gewonnen had , hy Alexander en zy 
Perina genoemt;hy 18 en zy 15 jaren oud, Doch beide van een byzondere Natuur, 
en geftalte des Lighaams. Want hy was Aere en korfelig,maar zy zachtzin- 3 
nig, beleeft en minnelijk: Hy, gelijkende zyn Vader, waskort, krom vanrug, en , fe ee ij 
leelijk van aangezicht: En Perina, gelijk haar Moeder, was lang, recht, en fchoon; Bar roer dl 
zodat, (gelijk tmeermaal gebeurd dat d'Ouders die Kinderen meeft beminnen, 
die haar beft gelijken) de Moeder , beminde Perina meer als Alexander , en 
in tegendeel , haar Vader , Kad Alexander veel liever als Perina. Maar gelijk pn, vader Hi: 
God Eleonora uit dit leven had geroepen , en haar man gelaten om haar t'overle- bemind KE 
ven„alzo word de blijfchap van Alexander bevonden te zyn d’ellende ent verdriet den Soon E 
van Perina: Want hy was zo gelukkig, dat hy zag hem zelven tederlijk gekoe- meer dan 
ftersenherrtelijk bemind vanzyn Vader, en zy integendeel zoongelukkig , dat- de Doch: 
ze dagelijk moeft zien dat haar Vader haar verachte en verfmade : En geen be- ter, 
ter onthaal, ontfingze ook van haar Broeder , doch dezelve , wierd niet lang 
daar na, van de Peft aangetaft, en binnendrie dagen in’ Graf gefleept. Maar _ 
echter met weinig verlichtinge van Perina, wanicfchoon, zy nu was ie eenig-, It 
fte Kind van haar Vader „ en hem alle eerbiedigheit en gr igorzaamhesnbgran- HEL 
iN 2 Es | 


Ouders 
vanPerinâ: 
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de, als een Kind aan de Vader fchuldig is, ‘tmogt gantfch niethelpen, ja zag 
haar nooit aan met liefdeof genegentheit ‚ maar altijd met verfmading en toor- 
nigheit. Welke onnatuurlijke bejegeninge , zy zo zeer ter herte trok , datze 
daar door verging als ’t fneeuw op ’t Velt, gedurig quynende , van ziekte en 
zwaarmoedigheit. à s 
Het welke , met groote deernis gemerkt zijnde van haar Vrienden, brengen 
Haar _ diezoweel te weeg dathaar Moeders Zufter , die ook haar Peetwas, genaamt 
Vrienden Dominica , een Weduwe in de zelve Stad , haar Schoonbroeder Arconeto be- 
gaat haar weegd, dat hy te vreden is zyn Dochter Perina by haar te laren woonen, ho- 
ramp ter ER dat haar afwezen haar Vaders genegentheit met’er tijd mochte tot haar 
harten. trekken, of dat, dat God de Heere, haar mochte beroepen tot een goed Hu- 
welijk, op datze alzo haar toekomende dagen mochte eindigen in ruft en vrede, , 
en met zo veel geluk en genoegen; alszy hertzeeren verdriet had gehad in haar-- 
Vaders huis : En voorwaar d'uitkomfte is eindelijk na hun weních en hoope 
afgeloopen. 

Mevrou Dominica had te voren haar Dochter Bertha verlooft aan eeu Jong- 
man van de Stad Niceen , geheten Bartholomeo Spelazze , Edel van af Ee 
en goede middelen : op wiens Bruiloft „ welke gehouden wierd te Sr Je0 de 
Mauriene, ook verfcheen een treffelijk Jongman , genoemt Francifco:de Ca- 
ftelnovo , een Ridder-van Maltha „ ook geboren te Niceen „ een Soon en erf 
genaam van de Heer Jacomo de Caftelnovo:, „een zeer oud en-rijk.Baron van 
Savoyen. | 

Caftelno- Dezen Cafteltovo hebbende aldaar-kenniffë gekregen , aan Périna , wierd 
vo, een geheel op haar verliefd, en zyookophem, ’t welk haar Motje Dominica mer- 


it Ridder kende, was daar over zeer verblijd „ te meer , als hy verzocht haar hulpe en. 
| Ee Mal- voorfpraak te willen zyn, by haar Schoonbroeder Arconeto , om die tot het 
Jk liefcop Huwelijk te bewegen, ’t welkzy ook terftond in’ werkftelde: Daarna, gaat 
di Enk Caftelnovo zelfs by de Vader, en verzoekt zyn Dochter ten Huwelijk , die’ 


Er 


Haar Va- Zelve; op d’aldsreerfte voorftellinge toeftaar, op dat hy diesteeerder , bevrijd 

derftaat  Zouwezen, van haar by-wezen en gezelfchap, : 

zijn ver- Caftzlnovo, hebbende aldus ’ Ja-woord gekregen van Perinaas Vader , rijd, 

zoek toe. daar op tz Poft na huis toe na Niceen , om’tzelve zyn Vader Jacomo de Caftel-” 
novo bekent te maken , en komt meter haaft wederom tot St, Jan de Mauriena. 
met zyn confent en toeftemminge : Zo dat dit Huwelijk van Caftelnovo en Pe 

Zy'Trou- rinaby naalzo rasvoltrokkenis, alsdar van Spelazzien Bertha : tot over groote 

Wen. vreugde, van die twee jonge gelieven. 

Maar jammer is ’t, dat twee zo deugdelijke johge-lieden , dië elkander zo. 
uittermaten en hertelijk liefhebben , niet mogenin ruften vredeleven , en dat, 
omdezotheit, vuiligheit, en boosheit van een ontaarde Vader , gelijk wy hier 
na zuilen hooren. 

Caftelnovo dan, hebbende zyn lieve en deugtzame Perina thuis gebragt bin- 

Hy brengt nen Niceen , zo wierd zy zeer vriendelijk van zyn oude Vader Jacomo-de Ca- 
nn ftelnovo en van Fidelía zyn Moeder ontfangen, Zy ontfing van zyn Oudersalle 
SEE vermaak dieze konden bedenken , om te toonen hoe verheugt zy waren over 
de haar Soons goed geluk in dit Huwelijk, _ 

ER ID En aangaandé , de nieugetroude , die hebben malkanderen zo uitnemende 
derlinge hef, darze denken , dater geen Hemel op aarde is te vergelijken. by her ver- 
liefde, Maak datze hebben in elkanders bywezen. 

Maar helaas | deze ongemeene vreugde ‚ en duurde niet lange, Want Hi 

ouden 


snee TEE ETNA ij EEDE 4 



















































PSS NRE PND ZENE. JEN 
ouden Baron Jacomo de Caftelnovo, zijnde nu ontrent 68 jaren oud, geeft zyn Zijn Var: 

‚ vuile luften en ‘ongeregelde genegentheden zo verre den loffentoom; dat hy de ger ver- 
eerbare en kuifche Perina lagen leid. lieft op. 

Op dat hy dan'te beter tot zyn vuil en bloedfchandig voornemen. mocht ko- haar. 
men, zo beweegde hy zynSoon (om hem van de hand en vanhuistekrijgen) 
den Oorlog te volgen ,„ en dienen den Hertog Karel Emanuel , of den Prince Zijnlift 
Amadeus Vi&or zynSoon en Erfgenaam , dewelke met haar Oorlogs troupen or zijn 
waren gerefolveert den Hertog van Feria Vice-Roy van Milanen met zyn Spaan--Soon van. 
{che Regimenten te verdrijven uit Vercellis , Caffal, en-de andere Steden van de hand té 
Piemont. zenden. 

„Zyn Soon Caftelnovo , gantfch niet denkende dat’er zo een fenijnige flang 
fchuilde, onder de groene bladeren van zyn Vaders gezuikerde woorden en aan- 
radingen, maakt zich zot den Oorlog gereed, en na dat hy zyn waarde Perina 
menigmaal gekuft, en zy hem mert vele zuchten en tranen omhelfthad, verlaat 
hy zyn huisen Stad; en gaat den Hertog enzyn Armade vinden in Piemont. 

De oude grijzert over zyn Soons vertrek zeer verblijd zijnde , fmukte zich 
heel mooy op „én gaar veel netter en jeugdiger gekleed‘ dän hy ooit gewoon. 
wass ja zyn vuile luft, had hem in gedaante zo verandert ; alsofze een heime- 
lijke kunft en kracht had, om oude lieden jong temaken „ en dezen verdroog- 
den grijzert in een jeugdigen Jongeling te veranderen. Om kort te gaan ; zyn Ey liek: 
begeerlijkheit is zo onnatuerlijk geil en dertel, dat hy hem niet kan onthôuden"oog: - 
uit haar gezelfchap, nog by haar zijnde, zich niet kan onthouden van haar te paar, - 
kuffen. Ur 

D'onnozele Périna , deze groote beleeftheir en vriendelijkheit van. háar_ 
Schaonvader ten goede eerde » endezelve vergelijkende by de groote wreed- 
heit van haar eigen Vader, zo denkt zy, arme eenvoudige ziel, datzeten de-- 
zenaanziennualzogelukkigis, als zy te vooren ellendig was. 

Maar de oogen vande fnedige en deugtzame Fidelia , haarSchoonmoeder , za- 

en wat verder , als de hare , want zy: bemerkende haar Gemaals onmanier- 
lijke en dwaze gemeenfchap die-hy betoonde aan de jonge Perina, haar Soons. Zijn» 
Vrouw, als mede zyn verandering tn humeuren kleeding , en voornamentlijk vrouw 
zyn ongewoonlijke verrukking van zinnen en gepeinzen, en zyn zugtênenon- krijgt ver- 
geruftigheit in zyn Bed en in zyn flaap, begint achterdenken te krijgen dat’et moeden 
haperde; zy dan, meer uit deugtzame wijsheit , als zotte Jaloersheit „, over- van zijn Ì 
wegende van hoe grooten gewichte, dat haar Mans dwaze begeerlijkheit was, voorne- fp 
ontrent zyn eigen Schoondochter , neemt eindelijk de vrymoedigheit , en men. 
fpreekt hem met tranen in d'oogen hier over aan, en zoekt hem met alle be- 
weeglijke redenen van zyn vuil bejagafte trekken. Maar bemerkteens de ydel- a 
heit en lichtveerdigheit van zyn geiligheit en Godloosheit , van zyn gedachten Ne 
en voornemens : Want al haar Gebeden en afradingen dienen veel eeromzyn En Sn 

IEF , , ……zedrift af 
luft en geilheit vaft te zetten , alsomdieaf tetrekken’, en brengen veel eer Olie es 
om het vuurte vermeerderen ; als Water, om de vlam ‘van zynervloekte geil ken, 
heit te bluffen; zo-dat hy ; meenende dat hy hu ftond op de weg om zyn beeft- 
achtig vermaak te verkrijgen , alseen Profaan en Barbarifch man , haar niet 
meer noemd zyn Wijf , maar zijne Medea , ven-dat nogergeris, uithitte , beide # Geen hj 
van zyn booze luft en onrechtveerdige toornigheit , hy fweerd , dat-hy haarenvel ops - 
haaft uit deze wereld in een-ander zal helpen, ’t welk hy ook in der daad vol- neemt. k 
brengt, door haar eigen Dienftmaagd Terantha „ (daar hy voor dezen ook veel IE ik 
meê gemald had} die hymer vijf hon Ee Dukaten beweegd, om zyn deugd- 

a zame. 
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zate Gemalinne , daar hy twee-en-veertig jaren in den Huwelijken ftaar me 
“geleeft had; te vergeven „ mer eenig Vergift, dat deze booze Dienftmaagd , 
deê in een wit Zop, datze zomtijds ’s morgens was gewoonte maken, enaan 
Ey 45ee haar Juffrou te brengen, en geeft haar dat, *twelk ingenomen zijnde , zo ver- 
zijn Vrou fpreid hem’t Venijn, in haar Aderen, en verdrijft de radicale vochtigheit van 
doerzijn. haar levert, en kracht, zo dat het binnen acht dagen, deze goede, oude; en 
Meid vers. deugdelijke Vrouwe in haar Graf, en haar Ziel in ’% ander leven brengt. Tor 
geven. … „groote droef heit van Perina, enalhaar Vrienden, … „rlr 
rotor Doch, dien Godlozen Grijzerd, al hoe welhyin zyn hert lachte , wiftenog- 
gans zo den Hypocrijt te fpeelen , als of hy de droevigfte Man van de we- 


mt 


reld was. 
Perinas Terwijl dat deze droevige Tragedie golvend word te Nicé „ zo is ondertuf- 
Man komt {chen den Oorlog by geleid , tuffchenSpanjen en Savoyen „zo dat onzen Ca- 


wederte —ftelnovo wederom thuis komt „ alwaar hy , denkende. zich te verheugen met 


tehuis. zyn jonge Gemalinne,-zo:ongelukkig is dat hy moet,treuren over de dood van 
zynoùde Moeder, weinigdenkende „ wat’erd’oorzaak van was. 

beer Zyn oude geïle en moordadige Vader „ fchoon,hy ‚om zyn vuiligheir te be- 
OR zin dekken , opéntlijk treurde , over zyn Vrouws dood ,‚ en hem verblijde over 
Vaderbe- ZynSoons wederkomft, zo was hy evenwel daar en tegen innerlijk over teerfte 
Hea verblijd, en over’t left bedroeft „om dathy , zijnde nw van zyn Vrouw ontíla- 
- gen, achte dat hem niemand meerrin.de weg;was; alszyn Soon. 

Des bee Oim dan te beter, (zohymeende) tot zyn vervloekt voornemen te geraken 5 
weegt hy beweegd hy zyn Soon , om na Maltha te gaan , alzo eenige groote Penfioenen 
zijnSoon enOfficien, in't kort zouden vergeven worden, onder een zeer eerlijkefchijn, 
na Maltha want hy te voren van daar de eere van de Ridderfchap, had ontfangen „ en daar 
tegaan. _nukónde verkrijgen een Penfioen gedurende zynleven lang. … — , 

Na dat dan alles tot de reïze gereed was gemaakt , en Perinaernftelijk-had ge- 
beden, en haar Man vaftelijk beloofd had, „dar hy; op fpoedigfte zou weder- 
komen, zo geleid zy hem over den Berg tot Villa Franca „rin haar Koets, al- 
waar zy berde, met onderling zugrten, kuflen, en tranen. van elkander hunaf- 
fcheidnemen. En dus keert Perina wederomval treurende rra Nicé, 

D’onnatuurlijke Vader, in zyn verdoemde luften brandende ;-denkt dat hy 
nu de baan klaar heeft, alzo hy numet zyn Schoondochteralleent’huisis, en nu 
van haar zyn wil zal.krijgen ; ’t zy met lief of leet, 

En ont- Tot dien einde , geeft hy haar,de geheele Regeeringe en opzicht-over zyn 
dekt Peri- huis, om daar door te beter tot zyn voornemen tekomen: nauwelijk dan zyn 
nazijn vijfen dagen verlopen. na zyn Soonsvertrek of hy-vindende haar op haar Kamer 
geïlebe- — fpelen op de Luyt, openbaart haar (nadat hy wargepeinft, „gehoeft , en haar 


geerte. gekufthad) zynbrandende genegentheiten begeerte, 

De beeftachtigheit en onverwachtheit dezer woordén‚-deden Perina, eerft 
bover maten fchaamrood worden , en.niet te min toornig; @ndaarnaterftond 
wederom heel bleek zien mat droef heit en werfmadinge;-en-zijnde niet mach- 
tig op te kroppen ofjaan re,horen zyn Godloze praat „ veel minte verdragen zyn 

en batlijke bywezéns zo heeftze tot befcherming en bewaring van haar kuíisheit, 
desh ie zy, verre boven haar leven achte, hemeen{cherpe antwoord-en-bitrere wet- 


geringe gegeven , en zijnde bedroeft te zien zulken Godleze Vader „ die zyn 
eigen Soons Bed zoekt t'onteeren , zorwerprze haar Luyt weg ;-en verlaat haa- 
telijk zyn tegenwoordigheit en haar eigen Kamer: :Waar op hy, «op zyn Lip- 
pen beet van boosheit;, endiechet hoofthangen van{pijt: Maar/hy;, echter niet 
op- 
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ophoudende van haar over al na te volgen „ eh moeilijk te vallen, wift zy niet pn; 
hoe zy deze ftorm zoude ftillen, en dit vuur van boze luft in hem bluffen, en Be on 
ftond hier over zeer beducht enh bedroeft. Want helaas | zy is zo ongelukkig dat A de 
haar eigen Vader Arconeto en Motjen Dominica te St. Jan de Mauriene zyn, ge 
haar lieve en waarde Man in Maltha, en haar Schoonmoeder Fidelía in den He- 

mel; invoegen dat zy geen trouwe Vrienden heeft aan wien zy dezen haren droe- 

yigen ftand zou mogen openbaren. 

y dan in deze bedwelmtheiten verflagentheit zijnde, neemt Pen en Papier, 7y fchrit 
en veel eer met tranen alsmet Inkt, fchrijft een zeerbeweeglijke Brief aan haar aan haar 
Gemaal , dat haar genegentheivverdiende , enhaareer verei{chte, dat hy op ’t Gemaal. 
fpoedigfte t’huisquam. 

Dezen Brief, geeftze aan BenedettoSabia , een vertrouwt Vriend van haar Die haar 
Man, die dezelve aan hembehandigt: welke den Brief ontfangende, houd het verzoek 
daar voor dat het ís een zoete lift en looze trek van haar over groote genegent- voor een 
Heit om hem weêr thuis te krijgen by haar : Enalzo hy niet geern zyn hope van zoete lift 
bevorderinge indat Eyland zou verliezen , die hem de Grootmeefter nu al belooft Den 
had, zo vaardigt hy zyn Vriend Sabia meter: haaft wederomaf, met een Brief he 
torantwoord op de hare. arke 

Ondertuffchen dat Sabia na Malthais , zo laatrde oude Caftelnovonietna, om einen 
traar tot zyn wil en overfpeelige luftte trekken, tot onuitfprekelijk verdriet van > _nvad 
Perina, welke ieder uur een jaar dunktrte wezen, eer zy haar Gemaal van Mal- kh ti ib a 
‘tha ziet komen, wanneer ondertuficken niet hy , maar Sabia arriveerde met Baat En 
een Brief van haar Man, waarin hy haar verzekert „ dachy zyn zaken zal voort- germale 
zetten met alte mogelijke {poed „ om zo veel te eerder by haarte wezen: aan boort” 

Perina zulx verftaande „ werpt haar zelf$ uit enkel droef heit en verdriet op | 
“Bed, en van daar wederom op de vloer, om datze zag darze bedrogen was ins 
de hoope van haar Mans wederkomfte. Dus levende in haar ellênde en benaut- 
heit, en ziende dar haar Schoonvader by zyn geile en onnatuurlijke Sollicitatien Hyvoegt 


voegde hartrakende dreigementen , om alzo mer geweld tot zyn vervloekte or- by zijn ge=- 


kuifche begeerte te komen, zobeflootze eindelijk om niet alleen zyn ongehoor- beden 
de geiligheid maar ook zyn wraakluft te ontvlieden, heimelijk de vlucht ve rie- dreige 
men, naSt. Jan de Mauriene, om nog eens te beproeven , de vriendelijkheir Menten. 
van haar eigen onvriendelijke Vader Arconeto , *twelkzy op zeker nacht in ’t_ 3 
werkfteld, methulp vanSabia, enkomt alzo tot St. Jande Mauriena: alwaar, Zy befluit- 
hoewel zy niet waarlijk welkom was „ by haar Vader Arconeto , zo is-even- tot haar 
wel haar eere en leven beter bevrijd van de boze luft en wraake van haar geile Hak 0 
Schoonvader Caftelhovo: Niet te min, d’oorzaak en manier van haar vlucht, KEE 
en voornamenrlijk haar Gemnaals afwezen; in-al deze hertbrekende quellingen, 
melt haar fteeds zo bitterlijk , datze heel bleek en ziekelijk word; waar op zy 
fefolveert Sabia wederom na Maltha te zenden met een cwede Brief aan haar 
Man, in hope, dat die zyn wederkomft zou uitwerken , *t welk d'eerfte niet angans 
had konnen doen+ en daar infchreef zy ; dat mademaal hy Maltha niet had wil. aid a 
len laten ,/om Niceen te zien, om harent wil, zy nu Nicé had verlaten , om Serrtind da 
te leven, of veel eer, om te-fterven te St. Jande Maurieneomzynentwil: Zy haar Gez 
bekende dat haar genegentheit zyn wederkomft begeerde, die hy haar niet ver- maal, 
unt had; en dateen, aan-welke hy zeer nau: verbonden was door de natuur, 
Rad gezogt haar t'onteeren, welk ay van herten volgens haar plicht had tegen 
geftaan: In’c kore, dat hy hem moeft haaften om haar te zien, zo hyze ooit 


dacht meerzegien, datzy dit genoegen in haar Graf mocht dragen, datze hem 
mocht: 
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mocht ontdekken een geheim , *twelk zy voorde gantfche weteld wilde verbèr- 
_gen , behalven voor hem. ii ror ni 07 
‘TerwijlenSabia hem!wederom.met allerfpoed na Malthabegeeft; met deze 
tweede Brief; zullen wy een weinig fpreken van d’oude Caftelnovoó „ déwelke 
Zijn Va- ziende dat zyùSchoondochter Perina' gevlugt was „ en dien volgens zyn hope 
ders quel- met haar , is hier over zeer bekommert en onrftelt : zo dat hem zyn gedachten 
lingover dubbelt quellen en pijnigen, eerftelijk, dat hy van zynhopeenbegeerte verfte- 
„hare ken was, en ten anderen dat zy zyn geil verzoek en genegentheit:or haar zal 
Vlacht. _ ontdekken aan haar Man-zynSoon , ’t welk hem van alle kanten-de grootfte 
{chaamte en fchande van de wereld zou veroorzaken. Lan | 
Belangende nu den Ridder Caftelnovo, hy en had zo haaft den tweeden Brief 


5 k d 
van zyn waarde Vrouwe niet ontfangen ‚ en daar uit verftaan haar vertrek en 





pn 


Haar Ge- heimelijk vluchten uit Nicé na St. Jan de Mauriené , en d’oorzaak van dien, 

Be komt of hy begaf zich zeer fpoedig op de reis, en quam wel haaft , by-zyn lieve Pe- 

à n Ts rina; ten huize van zyn Schoonvader Arconeto, Deze twee getrouwe Tortel 

harer Va. duifkens , achtende malkanders tegenwoordigheit haar grootfte gelukzalig- 

en heit op aarden , kuffen en omhelzen elkander metde grootfte affeêtie en liefde 
ter wereld, om te betoonen hoe aangenaam deze by een komft voor haar -bei- 
de-was. 

Hy ver- Hy, hoorende, ‘wie d'oorzaak-was , van al haar verdriet, ftond zeer ver- 


fchrike … fleld, over deze vreemde en onverwachte tijdinge, dat:zyn eigen Vader in de 

over zijn Winter van zyn hoogen Ouderdom, had getracht zyn eere en Bedde te veront- 

Vaders _ reinigen in de Perzoon van zyn Huisvrouwe Perina , neemt haar in zyn armen 

geile drift. en kuft haar, verheffende op het hoogfte haar-kuisheit, en pryzende hare be- 

fcheidentheit en voorzigtigheit‘în’t vlugten „ zijnde zelfs wel-gerefolveert re 

blijven te St. Jan de Mauriene by haar Vader Arconeto, en niet weder te kee 

Zijn Va- ren na Nicé tot zyn Vader Caftelnovo : Maar wat is de Menfch veranderlijk: 

derbid _ want naulijks had zyn Vader verftaan, dat hy van Mâltha was wedergekomen, 

bemom en hem teSt. Jan de Mauriene onthield by zyn Gemalinne Perína „of zend der- 

vergiffe- _waarts een Edelman aan zyn Soon , meteen Brief, volberouenleedwezen over 
Di zyn Misdaad , biddende ootmoedelijk om vergiffenis. 

Gy zyt, Schreef hy, heteenig freunzel van mijn Ouderdom en. vermaak, of troof? 

wan mijnleven, maakt my zo ongelukkig nog ellendig niet» datmen my flraffe over 

mijn eigen fchande , en uw afwezen : Maar breng uw Gemalinne te rug met u, 

teant ik verklaar hier openrlijk voor Hemelen aarde, dat ik haar-voortaan om haar 

4 eerbaaxheit, alzo zeer eeren zal» als ik, die te vooren urt.een gesledertelheit ge= 

tracht heb te fchenden. 

Eeen Deze deugtzame en Godvrugtige Brief werkt zo kragtig op het- gemoed van de 

Eem âlin Soon, en zyn kuifche Perina, dat zy deze zake verfmooren „en binnen acht 

fmooren dagen vanSt. Jan de Mauriene , wederom na Nicé keeren „ alwaar hun de Va- 

dezaak, der verwelkomt en vriendelijk onthaalt, die zig uitwendig zobedroeft toont, 

en trekken datde gedagtenis daar van, hem de tranen uit de oogen parft:: invoegen dat hy, 

naar huis. voldeende’t.geen hy belooft had „ mer groot berou en-leedwezen hun omi ver- 

giffenis bid, ’t welk zy hem voort openhertig toeftaan ;-zo dar.de gerugte en 

Zy verge- gedagten hier van t'eenemaal verdwijnens als oft'ernooit geweelt-ware, en de 

venhem partyen wederzijds zo verzoent:, dater geen dingyin: devwereld „de rufte van 

zijn fout. „deze verzoeninge fchijnt te konnen verftooren;; ‚Maar helaas t wy zullen-het te- 

‚gendeel zien: Want de-oude Caftelnovo ; niet tegenftaande al deze religieufe 

belofte en fincere verroaningen.van boetveerdighieitsen tranen 3: zo-haaft alshy 

de 
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de friffche fchoonheit van * bevallig aanzicht van Perina wederom begint te Zin Va 


zien, zokomt het vuur van onkuishert wederom uit deaffche , en word zo groot.-der ander: 
ja grooter als ooit te vooren, Want overwegende , dat’et onmogelijk was om maal doer 


ooit tot zyn voornemen te geraken, zolang zyn Soonleefde, zo neemt hy voor, haare 
om hem door Vergift om te brengen. Tot dien einde om te toonen dat hy een fchoon- 
wanfchepzel der menfchen ís , en het moordadigfte voorbeeld van een gant{ch heit in 


verbafterde Vader, datooit deze of veele voorgaande eeuwen voortgebragt heb liefde ont- 


ben, zo begeeft hy zich wederom tot zyn helfche Jeranthaom den Soon (alste ftooken, 


vooren de Moeder) voor vijf honderd Ducatenom hals te brengen. befluit zijn 


Maar als zy in’t eerft, daar nieraan wilde, belooft hy haarte Trouwen, by pen ze 
aldien zy ’t zelve wil aanvangen en volbrengen. Dit lokaaswaszokragtig, dat ebr a 
Zy ‚ denkende van eenflegte Dienftmaagt of Cameniere een groote Mevrouw er 


eid ns sier 5 6 Hy doet 
te worden; datelijk zyn verzoek toeftaat ; en dat deerlijk iste verhalen, in min- 0 4 
der als zes dagen uitvoert. door die 


Op deze fchielijke dood. was Perina zo verflagen, dat zy van hertzeer meen- meid ve- 
de re fterven, ja haar zelfs in een vloed van tranen te verdrenken; En gelijk zy geven, die 
veel klagelijke tekenen van ware droef heit toonde, over de dood van haar Ge- zijn Vrou 
maal, niet minder dede zyn Vader Caftelnovo over zyn Soon , dien hy herte- vergeven 
lijk fcheen te beminnen, en boven maten zeer te beklagen. Doch hy, konde had. 
rouwe over zyn Soons dood zo konftelijk niet aanftellen nog veinzen, of, d’on- Perinaas 
gelukkige Perina, overleggende wat’er te voren gepafleert was, vermoede fterk droef heit 
dat hy een hand in deze dood hadde; en gelooft ook ten deele , dar Jerantha €? ZIE 
insgelijx daaraan vaft is, alzo zy nu veel meer het hoofd om hoog fteekt , en veel hs 
gemeenzamer is PRKOEEE met haar Heer en Meefter, dan ooit te vooren: En os an 
gelijk haar Jaloufie vermeerderde door haar herrelijke droef heit , zo bragtze Zi long 
haar tot cen zeer gepaflioneerde en geweldige refolurie van wrake, beide tegen Eee bed 
hementegen Jerantha, zo zy maarin’ttoekomende kan verzekert worden, dat dat hy 
zy haar Gemaal vermoord en vergeven hebben, haar Man 

Om nu hier in vaft te gaan, redeneert zy aldus by haar zelfs, dat, zo haar vergeven . 
Schoonvader, zynSoon, haar Gemaal, omgebragt had, dat deze zijne boos- heeft. 
heit en haat tegens hem ontftaan ís uit een beeftachtige luft tot haar; endathy En beftuit 
nu aan een kanr geholpen zijnde, hy haar nu wederom haaft aan boord zou leg- zijnMoord 
gen; dit doende, protefteert zy, zich {cherpelijk aan hem te willen wreeken, te wree- 
’ welk hem niet min als zyn leven koften zal, ken. 

En voorwaar wy en behoeven niet verre te gaan om d’uitkomfte en waarheit 
van dit haar achterdocht te zien; want binnen weinig weken , nadat haar Man Haar 
begraven was, komt hy wederom het Kafteel van haar kuifche eerbaarheit be- pee 
ftormen: zy, zulx gemerkt hebbende, bejegent hem watkoel , doch met zulk Ee 8 
een af keerigheit niet, als te voren, en dat om hem te meer gaande te maken, ba liefde 
en te bequamer te verftrikken , en alzo hare boosheit en wrake aan hem te plegen. Sn 
En gelijk haar Schoonvader in zyn geile mintot haar volhard, zo ook zy in Bie schel 
„ wraakluft tot hem, en dat te meer, om dat zy merkt dat Jeranthaas dikke buik Zy ale 
genoeg te kennen geeft, dat zy de Hoer gefpeelt heeft; en datnogflimmer is, Set hem 
na haar vermoeden, met haar fnoode Schoonvader : zo dat zy nuden geweldi- fklnes 
gen fnellen ftroom van haar wraakluft niet langer konnendeftuyten, vervalt zy Ef, de 
tot deze moordadige Godloosheit, dat zy een Hed doet, van eerft den Heer en veel waar= 
„Meefter, en daar na de Camenter om halste zullen helpen, gelijk hare gedagten heit niet. * 
‘ haaringeven, datzyeerftde Moeder, en daar na de Soon gedaan hadden? 

Nu, ondertuffchen „ alzodeze oude Boef haar Schoonvader , wederom zo 
Vierde afdeeling, ded > ons 
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onbefchaamd word, dar hy haar mosyelijk valr , en tor oneer verzoekt, zo 
word Perina zo ontaard van haar voorige deugden, en haar zelfs zo ongelijk, 
Haar litt datze na veerlerley fmerkingen, zeer geveinsdelijk zyn beede fchijnt in te wil- 
ligen, en zyn verzoek toe té ftaan, doch met een moordadig oogwit, om hem 
aan kant te helpen. h : 

Dit zondig en dodelijk ftuk aldus gefloten zijnde, ontbrak’er niet dan de 
voleindinge : zy verfchillen alleen in de manier en omftandigheden : De Schoon- 
vader is gezint by de Dochter te Bed te gaan de Dochter by de Schoonvader ; 
maar befluiten beide , dar de nacht en nier de dag, deze geile daad ten einde 
zalbrengen. Zyn reden is, om d’achterdacht en toornigheit van Jeranthat’ont- 
gaan, wien nu, fchoon zy op het uiteerfte fwanger gaat , hy weigert te trou- 
wen , maar Perinaas reden is ‚ dat zy Zyn eigen Bed bevlekken en befchamen 
mag, met zyn bloed, ‘en nier de hare; maar inzonderheit, op dat zy hem re ge- 
voegelijker vermoorden en doorfteken mag: en hier in zyn Zy eens , tot dien: 
einde is niet alleen de nacht maar ook de ure tuffchen hun beftemt : Dezelve nu 

erftreken zijnde , en Caftelnovo in’tBed, brandende van ongedult en begeerte 

nahaarkomfte, hy nergensandersalsop zyn vuile luften denkende, nog zy dan: 

op haar wreede boosheit en wraakluft : komt zy al zoetjes in zyn Kamer tre 

den, niet in haar onderklederen en nacht gewaad , maar ín dagelijk habijt en 

volle poftuur, en meteen Ponjaard in haar mouw ; de Kamerdeur na haar geflo- 

ten hebbende om dat haar niemand in dit haar moordadig voornemen ftuiten 

mocht, genaakt zy zyn Bed, ea hy zig o rechtende om haar t'omhelzenente 

zy door- kuffen, en zy zyn bloore borft ziende , alseen uitzinnige trekt haar Ponjaard 
Reekt hem Uit uivende deze woorden’: Gy fnoode Hoerejager en Moordenaar » dit gefchied 
op het om het teven van mijn eigeneere en om de dood van mijnwaarde Man ‚ uw’ Soon; 
ed. en hem alzo ettelijke doodftsken gevende, laat zy hem wentelen in zyn bloet, 
DekKnech- zonder hem refpijt te geven van een woord te (preken, alleen dat hy een zucht 
ten komen of twee haalde zo als zyn ziele haar affcheid nam van her lighaam; de Knech- 
op’tge- ten in huis zulx horende, lopen na zyn kamer, en vinden daar Perina uitlopen 
ruchttoe- al-om befprengt met zyn bloed, hebbende de bloedige Ponjaard in haar hand, 
£chieten. 3 Zy faan verbaaft over dit moordadig en droevig ezicht, waarop zy haar vat- 
ali ten, en’t geruchte daar van door de Stad vliegende, laten haar de Rechters die: 
gevangen nacht vaft zetten. Om dit feit dar zy nier gezinten iste ontkennen, maar te be- 





eno0- 
Et kennen , alsveel eer daar over roemende, dan treurende. 
Jerantha dit ven eezften vernemende , is grotelijx beducht , dat haar twee 
Dr ver Pegane Moorderyen nu aan den dag zullen komen, en daar op., ZO na-gaande 


geefiker als zy was om haar leven te behouden , verbergt zy haar heimelijk ten huize van. 
van haar een waarde vriend in de Srad, die mer het geruchte van deze Moord nu vol was ; Ja 
Manen _’twortookoverde Alpes verftrooit , en haaft ruchtbaar binnen St. Jan de Mau- 
Schoon- riene, alwaar fchoon haar Vader Arconeta haar hierte voren niet en mocht zet- 
moeder « ten, nochtans is hy over dit haar moordadig beftaarr en aanftaande gevaar zeer 
verbergt. bedroeft. 

zich. DEE twee dagen daar na word: zy voor de Rechters gebragt » alwaar zy 
Perioa be- haar feit rond uit bekent, niets tot harer verfchoninge inbrengende dan dat zy 
kenthet volkomelijk wifte dar haar Schoonvader Caftelnovo, en zyn Hoere Jeraathas, 


it, en à Ò U 
en haar Man ten minften vergeven hadden, zoook niet meteen zyn Moeder Fide- 
ay 't ge lias fchoon de Rechters nu reden hadden dit te vermoeden, om het fchielijk 
Haan vluchten van Jerantha „ nogtans nú dit het vermoorden van haar Schoonvader 


geenzines konde verfchonen, word onze ongelukkige Perína veroordeelt om te- 
: han- 































































P ERI NA; eb. 33 
hangen, en daar op wederom ga de Gevangenis gezonden op dat zy haar berei- wer vers 
den mocht omtefterven. Bor eeides 

Doch de raad van zommige, en de vriendfchap en medogentheit van andere, te hangen. 
die het zeer jammerde , van wegen haar jonkheit en uitnemendefchoonheit, en Haar 
die haar zeer prezen om haar kuisheit, getrouwigheit, en liefde tot haar Man, Vrienden 
brachten zo veel te weeg, met fterke aanradingen, dat zy appelleerde vande appellee- 
Sentenriete Nicétotden Ráad van Chambray (de Hooftftad van Savoyen) waar ren tegen 
heenén zy binnen korten tijd gebragt wierd. EN 't Vonnis. 

Belangende, nu, Jerantha, die hield haar zo heimelijk verborgen, datmenze 
nergens kon vinden, hoe zeer datnahaár gezochtwierd: Doch zy bleef echter 
niet lang ongeftraft, want dit toeval van haar Heer en Meefters moord, en de 
gevangenis van Perina , of om eigentlijker te zeggen , Gods rechtveerdig be- 

uit en Godlijk oordeel , brengen haar in de fcherpe en bittere {merten van barens 
nood. De doodelijke nepen;, flaauwten, en tormenten pijnigen haar zo , dat 
zyzelf, haar Vroed-vrou, en de Wijven die by haar zyn , gelijkelijk oordeelen, 
dat het voor haar onmogelijk is de dood t'ontgaan: Ziende dan geen hope van 
leven, en dat haar barens {merten haar alrede hadden gemaakt tor een beeld des ren 
Doods , begind haar de worm der confcientie zodanig te knagen , darze niet „od de 
alleen haar bedrevene Hoererye, maar ook zelfs, haar dubbelde moord belijd, Moorden; 
en verloft daarop vaneen jonge Soon, en wordalzo, door Gods voorzienigheit werd ge- 
en haar eigen belijdenis, den tweeden dag na haar verloffinge , om deze hare hangen en 
vuile en moordadige zonden in de Gevangenisgezer , enden derden dag gehan- verbrand. 
genen verbrand binnen Nicé, en haar eneen inde lucht geworpen. 

Tot befluit van deze Hiftorie , zo keeren wy wederom van Nicé tot Cham- 
bray , van de doode Jerantha tot de levende Perina , alwaar dien doorluchtigen Perina 
Raad (ten aanzien van haar vermaarde kuisheit, en zonderlinge liefde tot haar werd ge- 
Man, als mede om haar Edele af komft en jonge jaren, de Sententie van Nicé vonnift de 
matigt, en in plaats van gehangen teworden, veroordeeld aldaar, dar haar de Rechter 
rechterhand zal afgehouwen worden } en ineen eh Gevangenisopgefloten et afge 
binnen Nicé: ’t Welkalzo uitgevoerd zijnde, zo heeft de Goddelijke rechtveer- ne 
digheit, en het overdenken van haar overledene Man , en de levende droef he- Tin en 
den en fmerten haar zo gequelt en gepijnigt, dat zy nier lang inde Gevangenis G eva Ee 
heeft geleeft ; maar verging zeer haaft, verdorde, en fmolt wech door een quel- „is gezet 
lige Teeringe, en eindigde alzo haar dagen boetveerdiglijk , werdende boven ve werden; 
maten zeer beklaagd van haar Maagfchap , en beweend van haar Vrienden en Zy fterfe 
goede bekenden; en ten ware dat deliefde haar verblind had , en haar toorn en in den 
wraakluft al te veel over hare gedachten en voornemen gezegepraalt hadden, zy Kerker 
had al immers zo gelukkig geleeft als zy ellendig geftorven is, engeftrekt tot een van hartx 
alzo groote gieraad van Hede Land , als Jerantha en d’oude Caftelnovo haar zeer. 
Schoonvader , een lafter en fchandvlekke waren, 
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84 Teurige G 


En haar Gemaal 


DON RODRIGO De CORTEZ, 


En Anderen. 


Dominica, vervoert door minne en geile brand, 
Brengt haar. Gemaal door. lijk met helfch Vergift om't leven, 
En heeft zich va-zijn Moord tot: frooder quant begeven 
Maar froewvelt door een Strop van Beuls en Rechters hand. 








445 N de Stad Granada , woonde over eenige jaren een oude Juffrous 

EL(=” geheren Dona Alicia Cervantella , van zeer Edele af komfít „ die 

BÀ: by haar onlangs overleden Man , Don Pedro de Cardinas, welke 

vanDo- SRA inde Weft-Indiëseen opperfte Bevelhebber zijnde , geftorven was; 

minica. CAY hadde twee kinderen ‚ eenSoon en Dochter, d eene Garcia, en 
VAI VanderDominica genaamt. Hy was zo en zy 18 jaren oud; hy 
was lang van Perfoon „ maar niet.heel mooy , en zy kort, maar uitnemende 
£choon: Haar Moeder, die van haar Vader geen rijke Weduwe was gebleven ;- 
heeftéchter haar twee kinderen zeer eerlijk en deugdelijkopgebragt, en hieldze 
fraay in dekleeren , ja ging zelfs daarom te flegter gekleed. 

Zy merkt; vdat haar Soon is van een zoete en zagtzinnige aard „ zeer verftan- 
dig en gauw maar zy ziet met droef heit, dat her verftand van haar Dochter, 
nergens na zo groot is als haar {choonheit , en dat haar kuisheit verre zal te kort 
fchreten by haar verftand: daarom heeftze hem weelliever alshaar , doch hour 
echter zo een wakend oog over al haar doen, datze haar alsnach hoar binnen 
de palen van eerbaarheiten gehoorzaamheit, alshoudende het verre beter, dat 
zy als een goede Moeder van-haar bemind, alsgevreeft wierd, of datde vreeze 
enliefde, by beurten elk haar werk mochten doen op haar jeugdig hert. 

Daar is een oud rijk Edelman van zeer Edelen huize inde Stad, geheten Don 

Pon Hyp- Spee Sevino, omtrent 70 jaren oud, zeer gequelt met de Gicht , dezen 
polito ver- Ouden Hyppolito, word verlieft op dit jonge Jufferken Dominica, en verzoekt 
zoekt haar Waarvan haar Moeder te Huwelijk , die; zyn geld meer beminde als haar Doch- 
senHu- _terzyn Ouderdom; Maar Don Garcia, op de veelvoudige fmeekingen van zyn 
welijk. Zufter, eindelijk overwonnen zijnde , veranderde zeer haaft zyn Moeders 

opinie 
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epinie en hoogachtinge van Hyppolito , zo datze ten laatften , hem alle drie- 
afwijzen. 

Maar hy zulx niet achtende, houd echter aan, of ’t haar lief of leedis, en werg.afs” 
komt alle dagen en alle uren haar bezoeken. Doch zy worden zyn zotre onbe- geflagen. ® 
deeftheit en fufferyen moede, en byzonder Dominica, dewelke hem alzo zeer 4 
befpot; en veracht, alshy haar bemind. En, achtende hare fchoonheit en ja- Zy ver- 
ren nu een Man waardig (na hate jaren) is zo ftout enoneerbaar, datze haar zoekt haas 
Moeder bad haar van een Mante willen verzorgen. Want, om haar eige woor- Moedar 
den te gebruiken, zy zeid, datze moede is alleenteflapen, en alleen te leven, om een 
enten vollen gerefolveertis, haar jeugd, en fchoonheit niet langer te verwaar- Man. 
loozen. 

Haar Moeder berifpt met deugdelijke woorden , haar-onbefchaamtheit , 
en zeid, zo zy die oneerbare neigingen verzaakt en God vreeft, en dient, hy Werd van” 
dan zonder twijffel na zyn groote goedheit haar wel een Man zal befchikken tot haa Moe 
zijner tijd : Maar haar weeldrige Dochter is niet te vreden mer dit antwoord \ Ô AT 
van de Moeder , want zy is zo onbefchaamd, datze haar Broeder gedurig bid, EPE 
dat hy doch op het Kragtigfte en fpoedigfteby haar Moeder zoude aanhouden om 
een Man voor haar. Daar hy eerder omlacht ; alsgehoor toegeeft. Maarals hy HaárBroes 
wederom by zich zelfsoverd=nkt, haar lichtveerdigheit en dertelheit, vreezen- Rb 
de herquaarfte, en op darze hier na haar zelfsen haar gantfche huis, geen fchan- wee 
de zoude aan doen, zo handeld hy hierovermetzyn Moeder, die met hem van daar haar 
een, en’tzelvegevoelenzijnde, zyn verzoek meer toeftaat als weigerd, ’twelk Moeder . 
hy zyn Zufter aandiend , die daar over zo: verblijd is, als zy te vooren mis- toe. 
noegd was. Î 

Her gebeurdeniet langdaarna, dat Dominica, met haar Moeder ; zijnde op 
een groote H‚ Dag ‘smorgens in de Kerk vande Benedictiner Moniken, en leg- 
gende achter haar op de kniejen, haar devotiezokoutwas, datze, ziende een 
fraay jong Edelman , koftelijk gekleed , Gee op zyn kniejen in zyn Gebe- 
den, niet verre van haar, wenkt haar Moeders knecht om by haar té komen, Zy be- 
en luiftert hem in’toor, dat hy flillekens zal gaanvernemen , wat dat voor een geert door 
jong Cavalier is5 haar Moeders knecht s vragende des Edelmans knechten wie zeker toe=: 
hy was, komt haaftelijk by zyn“jonge Juffrou, enzegthaarin’toor, dat hetis val Don 
Don Rodrigo, Soon en Erfgenaam van Don Emanuel de Cortez , daarop haar Orig / 
hert van vreugde opfpringt, en op ‘teerfte gezicht hem tot haar Man begeert, Ed 
meer als iemant ter wereld, ja boven alle aardfche gelukzaligheit. Zy neemt P4%* 
voor darze haar Moeder en Broeder niet met vreden zal laten , voor datze dit 
Huwelijk met Don Rodrigo hebben klaar gemaakt ; welke door haar fterk en 
onbefchaamd aanhouden beweegt zijnde, zich hier over met malkander bera- 
den, ende zake goeden-vorderlijk vinden „ alseen Huwelijk dat voor hun beide 
eerlijk was, 

De Soon wil hebben dat zyn Moeder eerft het Ys zal breeken by Don Rodrí- 
go, maar de Moeder-wilt de Soon opleggen „ en dat hy een goede gelegentheit HaârMoe? 
zal waar nemén, om hem t’haren huize te nodige, om met haartefpreken : Be 
’t welk Don Garcia zo gelukkig doet, dat hy henrdaar brengt. De moeder Cer- det henn 
vantella, na veel Hooffche Complimenten en redenen, komt tot de zake, hy qe zaak. 
ziet haar Dochter, en vindende haar bovermaatenfchoonengau, heeft’er be- 
hagen in, en bemindze, en neemt tijd om met zyn Vader hier overraad te pië- 
gen, want zyn Moeder was voor dezen geftorven. 

Don Emanuel (zyn Vader) geen EE hier in hebbende, zoeker zyn 

3 Soon: 
























































86 Treurige Gefchiedeniffen van 
ZynVader Soon af ve trekken, alzo hy weet dar Dona Cervantella arm en van kleine gele- 
Zoekt hem gentheit is, als zijnde zeer bekommerden beflommert met-de fchulden van haar 
daaraf te Overleden Gemaal. haden 
trekken. Maar Rodrigo , ’*t zap der liefde , al te diep ingezogen hebbende, verlaat 

_ daarom zyn beminde Dominica niet ‚ maar geeft’er oede hoop dat alles wel 

gaan zal; waar over de Dochter verrukt ismer vermaak , en de Moeder en Soon 
met goed genoegen. ds, ; 
Don Hip- _ Ondertuffchen dat Rodrigo zyn Dominica dus onderhiel „ wierd den ouden 
polyto be {uffert Hippolyto daar over zo jalours, dar hy voornam Rodrigo van kant te hel- 
fluit Don pen, hopendealsdan defchoone Dominica wel te zullen krijgen. 
Rodrigo “Maar eer hy zulx in’twerkfteld, denkt hem gevoeglijxft , eerft aan Rodrigo 
uitjalou- refchrijven, dachy zoudeafftant doenvanzyn verzoek. Rodrigo, dezen Brief 


























































| Hete ontfangen hebbende, beantwoord de zelve , waar over Hippolyto zo ver- 
Bilk Keita. ftoord was, dat hy, verftaande, dar Rodrigo dien zelven avond, als hy deze 
ID Brief van hem ontfing, by Dominica was, ten huize van haar Moeder „ voor 
Hy door. Mzemt, hem die nacht, zo als hy zoudeuitkomen, omnahuistegaan, te ver- 


{chietuit moorden; en om dat heilloos ftuk uit te voeren, laad een Piftool mer drie Ko- 
misver-  8°ls, en wacht zo op zyn komft , maar ’t ongeluk wilde juift, dat Don Garcia 
fand haar by geval uit quam gaan alleen, omeen Vriend, die niet verre van daar woonde 
Broeder. tzgaanbezoeken : Hippolyto „ meenende dat het Rodrigo was „ brandop hem 
los, en treft hem zodanig dat hy dood ter aarde viel. 
Werddoor Deze moord , was zo haaft niet bedreven „ of Hippolyto , wierd door de 
Don Ro- neerftigheit van Rodrigo, nog dien zelven nacht by dekop gevat, en in hechte- 
See by nisgebragt, en wierd ’sanderen daags morgens; volgens ’t Vonnis der Rechters 
de kop ge“ aaneen Galge gehangen, ftervende zonder eenig berouw of leedwezen. 
vat, enin Wy komen nu wederom tot Don Emanuel de Cortez ;, welke verftaande dat 
nn zynSoon Rodrigo gedurig was ten huize van Dona Cervantella , by haar Doch- 
gebracht. ór Dominica, en hoorende nu, van deze moord aan haar $oon voor haar deur 
Rodidodt bedreven, daar zyn eigen Soon toen binnen was „ op wien her eigentlijk was ge- 
Waderver- Munt, daar over zeer was misnoegt; en alzo hy hem van haar wil fcheiden, en 
zend hem vaneen ander Partuur voorzien, zo zend hy hem na Afualos „ een Landhuis van 
om ’t Hu- hem omtrent 1o mijlen van daar te Landewaard , mer ftrenge daften bevel daar 
welijkte te blijven tot naderordre, Rodrigo isboven maten zeer bedroeft , dat hy zo van 
beletten. het gezigt van zynfchoone Dominica wordberooft, en zy, zohetfcheen, was 
niet min ontftelt. 

Maar naulijk was’er een maand verlopen nazyn vertrek „ of Dona Cervantel- 

-Domini- la, hebbende by aflijvigheit van haar Soon , iemand van doen om haar zaken 
caas Moz- waar te nemen, fchreef hem een Brief, zo, om haar zelfs wille, als op *t ver- 
der {chrijft zoek van haar Dochter, dat hy doch geliefde weder te komen , zo hy hare za- 
aanhem. ken behertigde, en haar Dochters vermaak zocht, en eenige aandringende re- 

denen meer -daar by voegende. 

Dominica , fchrijft desgelijx , en voegt by de Brief een Diamant Ring van 
haar vinger. 

Rodrigo, ontfangtbeidedeze Brieven , en beantwoorddezelve, fchrijvende 
dart haaft zoude komen , en toonen dat hy de zake van herten meende. 

Lo haaft hy beide deze Brieven hadafgevaardigt , beraad hy hem den volgen- 
den dag, en houd het niet voor goed zyn Vader zo haaft te vertoornen door on- 
gehoorzaamheit, en door zo een haaftig vertrek van Afuallos ‚ om die reden, 
dat de liefde van Dominica, hem in langen tijd nier konde rijk maken, maar 
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dat zyn Vaders misnoegen , hem lichtelijk en zeer haaft konde arm maken. Waar Hy befluit 


op hy refolveert tegen haar volftandig , en tegen zyn Vader gehoorzaam te zyn, tegen Do- 
en zich nog een weinig na detijdte voegen, vertrouwende, dae Dominica , alzo Ed 
getrouenkuis, alsfchoonis, en alzo ftantvaftig tegen hem als hy tegen haaris. volftan- 
Maar helaas! daar in heeft hy zich jammerlijk bedrogen gevonden, gelijk int dig, ente= 
vervolg zal blijken, gen zijn 
Want, Dominica, alzo zy dertel en onkuis was, en het vertoeven van Ro- Vaderge- 


drigo ‚ boven zyn belofte , en haar verwagtinge , haar veel te lang viel, zo hoorzaam 


fprong zy uit denband, enbleef hem niet getrouin zynafwezen, maar liet haar te zijn. 


fchandelijk misbruiken van twee jonge Edellieden van Granada, die zy heïme-, Zylaat 


lijk dikwils hare liefde mededeelde, ’t welk zy evenwel zo bedektelijk niet kon- haar in 
de befchikken , of haar Moeder wierd’et gewaar , en willende haar aftrekken 212 afwe- 
van die vuile zonde van Hoererye , zoektze haar eerft met zagtigheit, door tra- getik 
nen en Gebeden tot beter zinnen te brengen, maar ziende dat’et niet en hielp, Sd 
dreigt haar te beroven van haar Vaderlijk Erfgoed ‚ en haar in een Kloofter of 
Kerkerte werpen; om daar haar dagen te eindigen. 

Maar-dit {preken van-de Moeder vermogt niet mer allenbyde Dochter, het HaarMoe- 


misbruie 
ken. 


vuur van haar onreine luft wierd daar door meer ontfteken als gebluft : ’t welk zy: der tracht * 


merkende, als een zorgvuldige en wijze Moeder , om haar eigen en haar Doch- haar daar 
ters fchande te verhoeden, fluit haar opin haar Kamer , alwaar Dominica, uit te vergeefs 
fpijt, toorn, endroef heit, darmen dus haar vryheitbenam , om haar vermaak afte trek- 
en welluft te nemen „ heel ziek wierd, magerenbleek, enzo het Bedde hield, ken. _ 
welk de gauwe Moeder op nam als eer goede gelegentheit, om wederomaan , Zy fluit 
Rodrigo te fchrijven „ dat hy-zyn t’huiskomtft zoude verhaaften : want zy vrees- „Aar Op; 
de dat haar Dochters buik in zyn afwezen mogt beginnen te groejen , enrdik te En onbied 
worden, dan zouden al haar {pillen in d’affche leggen. Rodrigo. 
‘Zy maand hem op zynbelofte, eníchrijft van haar Dochters grooteliefderot 

zyn Perzoon, en verlangen naar zyn komft , en datze daar van ziek te Badde 
legt, de Teering heeft, en te vreezenftaat, datrze het befterven zal :. zodat hy’ 
haarziende , naulijx kennen zal: indienze dankomttefterven , zal ’t zyn fchuld 
zyn, dar hy voor God niet zal kunnen verantwoorden. 

‘Rodrigo, die goeden hals, is hier over zeer verflagert , dat zyn uicblijverrzo 
hy niet beter weet, is oorzaak van deze-ziekte, en de zelve t'eenemaal uit zui- 
vere liefde {pruit. 


Hierop dan met zyn zelfs raad plegende, zo belaft hy de Bode van zijnent we- Hy belooft: * | 


getezeggen, dathyallesterzijdenftellende, desanderen daagsby haar zal zyn, paar 
en haar Brief by monde beantwoorden ; over welke boodfchap , de Moeder en ylings by 
Dochter heel verblijd zyn. A edkorneu 
Rodrigo » volgens zyn belofte „ komt teGranada , bezoekt Cervantelle en: - 
haar zieke Dochter Dominiea, d'eene groet hy met complimenten, en d’ander 
mer kuffen. 8 
Dominica „ dievoor hadde ‚ hem haar Lighaam en niet haar herte te geven, Dominica 
ontveinft hare genegentheit tot hem, ziet hem heel bangaan, alof haar liefde ontfangt 
tot hem, en de zijne tot haar „veel. weerder by.haar was, alsde heele wereld, hem met 
en dierbaarder als haar leven. en een ge- 
Maar in tegendeel Rodrigo, meent zo-als hy fpreekt, en fpreekt, zoalshy veinft har, 
meent, ja-hy is zo-oprecht in zyn liefda tot haar, als zy geveinft en vals iste- £©: 
enhem. 
$ Hy dan „ roemde in haar fchoonheit „ en triumpherende im-haar jonkheit, 
ver 


zen fchan- : 

















































































































838 Trenrige Gefchiedeniffen van 
Hy be- verkrijgt eindelijk mer veel moeiten Zyn Vadersconfent, en Trouwt haar. De 
weeet Bruiloft wordgehouden binnen Granada, mergroote prachten ftaatzy. 
zijn Vader - Nooit Man droeg hem zo eerbiedig, minzaam, €n beleeft tegen zyn Vrou, 
tot hetHu- alshy tegen zyn Dominica, want hy denkt, dat haar kleeding niet koftelijk nog 
welijk. keurlijk genoeg kan zyn voor haar, ja, hy hadze zo bezind, „dat hy haar gewil- 
is ligtoeliettegaan, waarzywilde, enrekomen als’thaar beliefde, rechttegen 
'Zijnliefde de gewoonte van meeft alle Spanjaards, die her meer voor zotheit als wijsheit 
tot haar. ‘houden, datmen de Vrouwen zulken ongebonden vryheit geeft, gelijk in an- 
dere landen , ’t welk wy waarachtig zuilen bevinden in de jonge Bruid Do- 
od minica. ; 8 
Et Want hoe haar Man haar meer bemind, hoe-zy hemmeer veracht, waarover 
acat hem. hy bedroeft, en zynSchoonmoeder verftoort is, enzyn Vader murmureerd. 

Maar gelijk her verlooren arbeid is, darmen een Moor wil waffchen , en wit 
maken , zo konnen zy met haar alle niet te weeg brengen dar Domintca haar 
Gemaalbemind, ja naulijx darze by hem flaapt. Hy ftelt hierin groot hertzeer, 
die hem een langzame quyninge- aanbrengt in ernft, gelijk zyn Vrouwe die te 
vooren had in jok. Daarom zy hem dan te meer haat ‚ om dat zyn ziekte en 

Wir dor fwakheit hem niet toelaat de plichten des Huwelijks aan haar te volbrengen. 

hin eén Doch, zy behoeft daar voor niette zorgen , nog eenige hertzeer daar inteftel- 

kwynen- len; want zy neemt haar vermaak en beeftachtig plaifier buiten, terwijl haar 

de Ziekte Zieke Man van quelling en verdriet thuis by na-leidenfterft. Hy beweend zyn 

vervalt, ongeluk, dat hy haar getrouwt heeft; en nogtans heeft hyze zo herrelijk lief, 
dar hy zelf niet qualik van haar {preken wil , nog zulx vaneen ander niet wil hoo- 
ren, ’tzyinzynbyofafwezen. 

En haar liefde tot hem is zo verkout, al is de zynetot haar zovierig, dat zy 
hemin drie dagen naulijkseensziet, oftwee woorden methem {preekt alsze hem 
ziet, en nogtans als hy zo gelukkig is, dat hy haar gezichten gezelfchap mag 

‚ genieten, zo is hy daar overzo verheugd, dar hetfchijnt dat hem zyn pijn voor 
die rijd paisgeeft, en dat zyn ziekte overgaat. 

Zy befluie Maar Dominica , in plaats van deze groote liefde en trouwe-genegentheit, 
hem van met weer liefde te vergelden , vat zulken haar en duivelfche boosheit in haar 
kantte herte, datze niet alleen voorneemt haar Gemaal door Ver ift van kant tehel- 
helpen. pen, maar’tzelveook volbrengt; en dat in dezer voegen :- Zy ontdekt dit heil, 
loos voornemen aan haar Kamer-maagd Deniza , ( dieze te vooren had vertrouwt, 
het geheim van haar Hoererye ‚ en daar na van haar overfpel, ) en geeft dezelve 
vijftig Dukaten, daar by doende veel fchoone beloften van zorge te dragen tor 
harebevordering , zo dat dit ellendig wicht hier in confenteerd: daar op zy mal- 

kanderde hand geven, en zweeren getrouw te wezen. ì 
8 „Dir duivels verbond; was zo haaftnietopgerecht , of ftellen took in °t werk. 
Zy brengt Deniza , haald zeker fterk Vergift by een onbekende Apoteker „verre van daar. 
hem door woonende, en doet hetzelve, integenwoorheit vanhaar Vrouwe, ineen wit-. 
en te Sop , voor Rodrigo toegemaakt ‚, ’twelk Dominica nemende ‚’s morgens 
met ver aan haar Man geelt; onder fchijn, dat hemzo wat warms heel dienftig was, en 
gift om: zeer verfterken zoude ; „daar van hy;voor den avond ftorf, kt a; 
Lyn Vader Emanuel dz Cortez, was op die tijd gereden naSivilien, omeen 
Endoet gewigtige zake, welke gelegentheit-van zyn afwezen , „deze boosaardige Do- 
hem aan minica waarnam, om haar fchelmftuk te beter te bedekken: Zylaather doode 
fonds be- Lighaam meter haaft kiften, en met weinig omflag of pracht begraven, niet.na, 
graven. zyn ftaar en qualiteit, tegen,de opinie van haar Moeder Cervantella , die zeer 


be- 
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bedroeft was over het haaftigaffterven van Rodrigo, vreezende dat haar Doch- 
ter hem een quaad Papje gekookt hadde. 

Dirt treurfpel , dus geeïndigt zijnde, geeft Dominica , haar ongeregelde lu- 


ften den vryen toom ‚ loopt dikwils heele nachten ravotten met de vryers EN Zy gebeft 
gedebaucheerde jonge Edellieden , daarze te vooren meê kennis gehad heeft , aar one 


ja maakt het zogrof, datze word: tot een fpot voorde boofte, entoreen jammer geregeldë 


voor de befte in Granada: ja haar seigen Moeder is befchaamt met haar te fpree= luften de 
ken; en haar Schoönvader-wil haar-nietr zien. Doch ’t vervolg dezer Hiftorie, toom. 
zal ons in-’t korte toonen , hoe de rechtveerdige God, overdit fchepzel zyn | 
De laat vallen, en als by trappen haar brengt op zyn Goddelijk wraak-toon- 

neel. 

Twee maanden zyn naulijx verloopen, na dat zy haar vroome en deugtzame En trouwt 
Man zo wreedelijk en ontijdelijk nat graf gezondenhad , of zy, verdronken DonLouis 
in haar vuile geile luften , tot haareigen fchande, tothaar Moedersfimerte, en de Andras 
haar Schoonvaders verachtinge, trouwt Don Louis des Andrada , een van haar “2% 
voorgaande Minnaars: 

Hy wift wel wie zy was, hyzogt by haar geen eerbaarheit, die hy wel wift 
datze allang quijtwas, maar rijkdom, dieze had, en die hy hoopte dat zyn ver- 
vallen ftaat zou onder ftutten. 

Maar, tenleften, als hy zag, dat haar rijkdom zo groot niet en wasals hy zich 
ingebeeld had, en haar welluftige begeerte zyn verwagtinge verre te boven gin= 
gen, zo dacht hy dater mieer als tijd was, wijste zyn, en niette ee 
exempel van zyn voorzaat Rodrigo , die haar te grooten vryheit gaf , maar dit 
weeldrig beeft 1n toom te houden. 

Hy houdze dan heel nau ín dwang ; en niet veel beter als een gevangen in _, 
haar kamers en haar uitfporige gedachten moeten buigen onder de jaloursheit Dieze nau 
van haar nieuwe Gemaal, welke „ niet zonder reden by zich zelfsdacht, al had !P toom 
hy haar voor dezen tot zyn Hoér gemaakt, zo wil hy echter nu niet toelaten ‚ dat houd: 
zy vanhem een Koekkoek maakt. 

Maar Dominica, heeft nog alflimmerte verwachten , datismaareen begins - 
fel van fmerten : want haar Man Andrada, willende haar ongebondentheit zo Ei van al 
intoomen, datze nooit meer tot haar oude ranken en quade parten zou vallen, Ht HE 
hield haar heel kort van geld, nam haar beftekleederen, alhaar Ringen, Ke- din bek 
tenen en Juweelen van haar ‚ ín welke dingen de Spaanfche Jufferseen groot deel soft,’ 
van haar aardfche gelukzaligheit ftellen, . 

Dominica, huilt en krijt over deze groote verandering, en ziet nuhet groot HaarMae: 
onderfcheit dat’er is tuffchen haar twee Mans , de groote liefde van Rodrigo , der wijt 
en de hardigheit van Andrada: zy he haar Moeder aan , om haar met haar haarop , 
Mante verzoenen: Maar dewijl zy buiten haar kennisdit Huwelijk hadaange- haär ° 

aan, zo wil zy mer haar niette doen hebben. klachten 

Ondertuffchen, hoe nau dat Andrada haarbewaardinzyn huis, zomoetzyn vande 
wakker en jalours oog ‚ dit onbekend ongeluk zien „ dat hy zo haaft niet uit zyn hand. 
huis is, of zy heeft een Lieutenant in zyn plaats, met welke zy haar vuiligheit 
pleegt 3 zo datze ongetwijfelt ook deze haar tweede Man zou vermoord heb- 
ben, zo wel als d'eerfte., zo God hem niet bewaard, en haar boosheit verhin- 
derthad, door een ander deerlijk en wonderlijk toeval, en waar in Gods recht- 
veerdige voorfienighetrklaarlijk blijkt. - { 

Want de vijftig Dukarten die Deniza van haar Jufrou had genoten, om haar 

Meefter Rodsigo-te vermoorden , hadden haar numooye kleederen en een nieu- 

Vierde afdeeling, PAD M | we 


Zy leeft it) 
overfpel. 
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Treuvige Gefchiedeniffen van 
we Vryerverfchaft, wiens naam was Hugo ‚ die de mijnen maakte alsof hy häag 
wilde trouwen, maar had zulx niet in zyn zin; metwien- Zy zo lang malde „ dats 
gaar Ze zwaar geraakte „ ’t welk zy voor alde als een de, behalven voor Hu- 
Dienft- 89 die, dit merkende, uit vreeze van deftraf, of ‚ datmen hem zoude dwin- 
maagd Ben haar te Trouwen , en derhalven genoorzaakt zyn ‚ voor haar en ’t Kind; 
baitenHu- de koft te winnen, daar hyze niet kon winner voor. zich zelf ;-verliet Deniza, 
welijkin. en vertrok heimelijk van Granadá na Muricta: ‘Welk , Deniza zo zeer quelde, 
de kraam en zo euvel op nám, datze , ontrent een avaand voor detijd van éen jonge Soor 
gekomen, verloft zijnde, dezelve, by-na zo haaft verworgde, en’t leven benam ; als hy 
vermoord * van haar en van God door haar ontfangen had, en wind het dien zelven avond 
haar Kind. in een fchoone witte Linnen-doek, en bind met een Pakdraat een groote Steen 
daar aan, en draagt het die zelve nachteen half mijl verre aan een Warer-poel, 
buiten de Ooft-poort vande Stad, en werpt'etdaarin, ’twelk terftond ten gron- 
de.neerzonk. TA 
Deze Kindermoord dus volbrogt hebbende , zo-neemtze die nacht haar Lo- 
gimentinde maafte Herberg, dat een armelijke plaats was, daar St. Jans Hooft 
úit hing, daarze by dé Waard en Waardinne klaagde , datze gevallen en haar- 
bezeert hadde. 
NL Naulijx, een uur daar na, komt’er een Knecht rijden om zyn Paard te water 
Haar Kine re brengen, in dezelve Warer-poel , zyn Paard fnuffeld „ fchrikren fpringt ; en 
der moord wroed zo lang met zyn voeten in *t Water, enfnuiftmerzynneuze, tot dater, 
werdop gen laaften, de Pakdraat, zo *t fchijnt gebroken zijnde ‚ ‘het witte Kleed, te 





Be voorfchijn komt, en op het Water drijft, ’t welk de Knecht ophet vreemid ge- 
wij e Ee laat van zyn Paard, maar inder daad door Gods wonderlijke beftieringe, doet 


dekt ophalen, en het zelve openende , in de tegenwoordigheit van eenige andere „ 
dre daar by ’t Water quamen loopen , omte zien wat dit wezen mogt, vind daar. 

in een fchoon jong gebooren Kind, * welk zy alle oordeelden , ‘van d'een of 

dander Hoer, die’er de Moeder van was, omgebragt te wezen ; om welke uit 

te vinden, zy alde bygelegen huizen door zoeken, en vindentenleften Deniza, 

in haar Herberg , daar de Officieren , die ondertuffchen hier by gekomen wa- 

ren, een Vroedwijf en eenige andere bedaagde Vrouwenby haar beftellen, om 

Werd daar haar t'onderzoeken; deze geven getuigenis, dat zy dien dag vaneen Kind ver- 
overge. loft was, daar op wordze gevangengezet, en ’sanderen daagste Recht gefteld, 
vonnist _ daarze met de Pijnbank gedreigt zijnde, bekende, dat zy het Kind verworgd 
gehangen enverdronken hadde, waar over zy verwezen word, om des anderendaags ge- 

te werden: hangen te worden. dE 

Hier op haar zonden ee „en haar ter-dood bereid hebbende, wordze 

py »s morgens gebragt ter plaatze daarmen in de Stad gewoon is executie te doen, 
Bk zg daar veel volx by een was; Zy dan op de Ladder ftaande ‚ en haar voorige belij- 
Jadder denis herhaald hebbende, bekend daar by noch, datzy uit laft van haar Juffrou. 
faandede Peminica, haar Meefter Rodrigo had vergeven , hier overftaân al de aanfchou- 
begaane Wers verfchrike, en de Rechters verbaaft, die, om de waarheit hier van beter 
moord aan uitte vinden, haar van de Ladder doen af klimmen , om tegen Dotminica gecon- 
Rodrigo. fronteert en gehoord te worden, welke in 't midden- van’haar zorgeloosheit 
Wearop Begrepen, en voor de Rechiters gebragt wierd’, alwaar zy buiterhaar verwach- 
Dominica trg hoord’, wat haar Kamermaagd Deníza beleden heeft, aangaandede moord 
tegen haar van haar eerfte Man. Rodrigo :: Ly fchreeuwt en-fcheld met groote hevigheit 
gehoort “Deniza voor een Toveresen Duivelin „ en vervloekt deure darze ooftzo een Âd- 
werd. _-der.had gevoed, om haar hert en Jevenaf te knagen, Doch zijsde by de Bech- 
è ters 








DONd4 DOMINIC 4, exc. 91 
ters ook gedreigt metde Pijnbank , heeft allesmer meerder ftoutigheir als boet- 5 par: 
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Het Vonnis van Deniza wierd verandert , want zy veroordeelt gehangen te Eer 
worden om haar eerfte moord, en haar Lichaam daar na verbrand te Rn tot 
affche, omdetweede. p 

En , Juffrou Dominica wierd verwezen om gehangen te worden ; wat tra- Werd ter 
nen de Moeder om Dominica fchreide, en watmoeiten, zy , en haar Schoon- Galge vers 
zoen Andrada- deden shet ootmoedige Requeften , het mocht niet helpen, het weezen, 
Joffertjen moeft hangen. 

Men dede Deniza eerft de Ladder opklimmen, die, eenlang, fraay jong V rou- 
menfch was, zy ftorf met groot berou en leedwezen over haar zonden en mis- 
daden. Terftond-daar nas quam Dominica, die de ydelheit des herten ‚ ende Wijze op 
vuiligheit der Ziele had opgefchikt en toegeruft in haar befte kleederen ‚ en welkezy 
koftelijkfte vergierzel , * welk was een Purpren gewrogte Fluweelen T'ab- ter dood 
baard, en een nette groote,gezette Kraag „ en voorts alles op het keurlijkfte en 8!78- 
koftelijkfte; maar dat deerlijk is , zy was alzo zorgeloos voor haar Ziel, al 
zinnelijk op haar kleeren , en vols voor haar Lighaam : Want de Prie- 
ters en Moniken in de gevankenis by haar zijnde, konden haar niet neerflag- 
tig maken, maar gelijk daar, ze ook hier op de Ladder , begindze te vloeken 
enteevelen , zo tegen haar tweede Man Andrada, als tegen haar Dienftmaagd 
Deniza , die zy zeide, dat nu eer voor den Duivel gevaren was , als tot God 
overgegaan: Maargeen vonkje vangenade , nog fchijn van droef heit kond men 
zien in haar oogen „ nog hooren in haar woerden , over het vermoorden van 
haar vroome Man Rodrigo : Zy praatte daar niet dan een deel ydele derrele ed op 
praat, dat d'aanfchouwers bedroefde, en verveelde te hooren ; zo wierd dan fik é et 
dit ydel Joffertjen van de Ladder geftooten , die alzo vuil was in haar fterven als Re, 
in haar leven ; Zijnde in haar dood zelfs ongelukkiger als haar Kamermaagd 
Deniza, en lichtelijk alzo ledig van genade, als haar de Duivel kon wenfchen. 


Maar God isde Heere der Gerechtigheit, en de Vader der Barmhertigheit , aan 
wienik haarbevolen late, 
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: Treuvige Gefshiedenien van 
Mevrouws LA VASSELAYs 
En haar Gemaal de Heer 

Ds METERS ODIN 


Soon van Monfieur 


De MANFRELLE. 


La Vaffelay, weeds grys van oude, en groen door min , 8 
Berooft wit jalouzy, door dolle drift gedreven, 
Haar kuifche Dienftmaagd en haar’ Egemaal van teven, 

En flerf' op 't moord Schavot des moorders Gemalin. 


Nde Scad van Mans, de Hoofftad der Provintie van Maine in Vrank- 
DBA rijk, woonde ten tijde van Louis de XIII. een Juffrou van 63 jaren, 
s geheten la Vaffelay , van zeer goeden huize, ef groote middelen , 
Úsje), die haar onlangs overleden Gemaal Monfieur Froyfet ‚ haar had na- 
G& gelaren, als hy wierd verflagen in den Oorlog van wegen de Konin- 





maal fneu- ginne Moeder Maria de Miedicís, in’ befchermen van Pont deSaey , dat toen 
velt in den befprongen en ingenomen was 


door den Koning, haar Soon, ‘Zo datze toen We- 
dpwe was van haartweede Man; hebbendeontrent 25 jaren te voren haar eerfte 
Man verlooren. Zy dan, wederom Weduwe geworden zijnde ‚ hadde naulix 
6 maanden rouwe gedragen over haar tweede Gemaal, of was wederom gerefol- 
veert een derdete nemen. 

En niet tegenftaande dat veel oude Weduwenaars , € eenige rijke Edellie- 
den , en aanzienlijke Raads-heeren van die Stad haar ten Huwelijk verzogten, 
zo was nochtans alles vergeefs, want de ydelheit van haar gedachten was zoda- 
nig, dat zy meende, zy was te jong voor haarlieden, of zy waren te oud voor 
haar, ja haar jeugdige luft {cheen zulken wette ftellenaan haar ouderdom , dat- 
ze haar jonge jaaren fchijnt telochenen, wantzy leid haar roukleederenaf , en 
gaar haar zelfs oppronken in een jeugdig gierlijk gewaad, zy poeyert haar hair, 
{childert en blanket haar aanzigt, met voornemen om geen oude fuffert te heb- 
ben, maareen brave jonge Vryer te trouwen, 

Gedurende nu den tijd, dat deze oude Zottinne ‚ haar zelfs tot een fpot en 
fpreekwoord maakte vanalle menfchen , door haar lichtveerdig bedrijf, zo komt 
zeker Jongman thuis van her Land van Maine , genaamt Monfieur de Merfon, 
komende van zyn reize in Italien, wiens Vader woonde tuffchen la Valen Gra- 
vel, geheten Monfieur de Manfrelle , een Man van goeden huize, en rijk, en 
de Merfon, was zyn tweede Soon , dewelke in een jaar tijds, dat hy in Italien 
wasgeweeft, daar hem zyn Vader had heen Seen om ervarentheic te krij- 


gen in allerley zaken, zo weinig had gevordert, dat hy vergerendede Talete 
leeren, 
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“leeren, en alle genereufe-oeffeningen te hanteren, had in geen ding zo grooten 
vermaak , als in den tijd ‘te verdrijven met Hoeren en fnoeren , zo dat hy in. 
Vrankrijk wederkeerende , niet geladen met deugden en Ondervindingen van 
goede zaken, maarmetondeugden en fchulden : Doch om hem zelfs wat fchoon 
voor te doen, en een/lüufter te geven aan zyn reizen , had hy meê gebragt, of 
liever geborgt en te leen: EE eenige Italiaanfche manieren van Ípreeken en 
complimenten, waar van hy zich. wonderlijk wiftte dienen , in alle bezelfchap- 
pen , Bruiloften en Maaltijden ; maar als Zulken haridel en wandel de Vader 
zeer verdroot, te meer dat hem ieder week , ja by na elken dag een nieuwe Ree- 
kening en fchuld Brief wierd t’hurs gezonden, zo trok hy zyn handen t'eene- 
maal van hem af, niet willende met iemand van zijne crediteuren te doen heb- 
ben; ’t welk de Merfon op nam, dat hy met een quaad hooft, en opgetogen 
ziel, zyn zelfsop nieuws werpt in nieuween{fwaarefchulden; en willendenier 
langer verdragen zyns Vaders vermaningen en beftraffingen , zo pakt hy meter 
haaft en onbedacht al zyn Bagagie by een , verlaat. zyn Vaders huis , rijd nà 
Mans , met voornemen dien Winter aldaar zyn tijd overte brengen : ten deele 
hopende dat zyn Vader in zynafwezen zyn {chuldenzal betalen, maar veelmeer 
en bezonderlijk daar het oog op hebbende, om een rijke jonge Juffrouw of een 
oude rijke Weduwe tot zyn Wijf te krijgen , wiens ftaat enrijkdom , zyn hoo- 
vaardy moch onderftutten, en zyn exceffive verquifting en welluftigheir ftaan- 
de houden en voeden ; en in der daad , al was hy in de twee eerfte deelen van zyn 
hoope bedrogen, alzo zyn Vader, zynfchulden.nietwildebetalen, nogeenige. 
fchoone rijke Juffrouw hem Trouwen, zo heeft hy zeer haaft hèt derde'en laat. 

fte, te weren, een oude rijke Weduwe gekregen , geheten Meévrouwe la Vas-, 
felay , de welke , alzo zy menigmaal had gehoord yvan de Merfons Fame en \ 
fchoone Perfonagie, en hem eens had gezien in een Predikatie , en tweemaal Hy bied la 
op twee verfcheide Bruiloften , daar zyn konft en gauwigheit hadden getoent, zit licht 
dát hy een voornaam Danffer was , wierd zozeerop hem verlieft „ datze niet ‚1 'letde 
eer rufte voor datze hem , door middelvan eeh oud Raadsheer van ‘het Pre-. 
fidiale Hof van die Stad , Monfieur de Pruneau' geheten’, tot haar Mân had 
gekregen. NA nk READ SE 

Deze dorre Ouderdom dan ‘dus gekoppelt zijnde aan de groene jeugd, May 
aan December , de jonge en dertele de Merfon , aan de oude en geile la Vas- 
felay, zokon’tnietwelandersuitvallen , alstot hun beider verdriet en verderf, 

Want de Merfon, hebbende naulijx twee maanden getrouwt geweeft, kreeg 
zodanigen afkeer en walging van haar vervallen Oudérdòm en gerimpeld voor- 
hooft, enanderegebréken, die dOuderdöm gemeenlijk voortbrengen, dat hy Balet in % 
geen werk meer van haar ‘maakte, tnaar dag en nacht zyn vermaak by andere - Ae El 

BES zochte ‚ en voorts zyn tijd doorbragt in alle ydele en lichtveerdige paar. 
aifieren. 

é Welk leven en bedrijf, een groote’ haat en jalouzy inla Vaffelay veroorzaak 
te, ja zodanig, datze’t zelve zogt te wreeken. op haar Dienftmaagd Grariana, 
een arm Edelmanis Dochter , oud onrrefit 18 jaren , van middelbare geftalte , 
neigende eenigfints tot vertigheit , hebbende een friffe bloedrijke complexie , raar foie 
blinkend Vlaffen hair, in der daad allefins zeer minnelijk en fchoon:- Met deze en inloucy 
Gratiana vreeft zy, dat haar Man gemeenzamer is dan d’eerbaarheit en kuifch- daar over. 
heit toelaten, en evenwel zy heeft hier toe maar twee flegte en ongefondeerde À 
redenen, dat is, haar lichtgelovigheit en jaloursheit, Want zy wasalzo kuifch 
en eerlijk ; alsfchoon en bevallig. 
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ve Iswaar , de Merfon, was al wat. derrelijk verliefd op Gratiana, had aldik- 
wils haar kuistreic lagen geleid, maar alles te VseReel swantzy zeide hem rond 
uit, eens vooral, dat tee zy maar. een arm Edelmans Dochter , echter zy 
dankfeGöd dàt haar ouders haar zo deugdelijk hadden opgebragt in de Schoe! 
vân eere, dat zy liever wilde fterven „ als de Hoer zyn van eenig Edelman of 
Prince: tér wereld. Welke kuifche antwoord en Edelmoedig voornemen de 
vlamnien van zyn geile en ongematigde genegentheit tot haar. zo uitblufchteris 
dát van toenaf hy zyn onreine luft veranderde in reine en eerlijke liefde tot haars 


enzwoer, dat hy haar zoude eeren als zyn Zufter. Alhoewel nu ‚dat zy beide 

deze zâke geheim hielden, voor la Vaffelay „niet te min, gelijk het.d’aard is 

zever Van de jalouzye nier te luifteren na eenige reden „ ngg‚geen geloof voor goedte 
oscfehaar keuren alshaareigen, zo vertrouwt zy vaftelijk , dat hy meer by Gratiana flaapt, 
Dient- alsby haar, ’t welk zy {weerd te zullen wreeken, en geeft ook ten laaften haar 
maagd. vervloekte paffie zo verre den toom, datze d’onnozele Gratia na ziekelijk zijnde, 
dpot Vergift , ’t welk zy, in een. warm Sûipen gedaan had „ van’tlevenberoofde. 

“De Merfon, verftaande by-na,alzó haalt de dood van Graciana,s als.haar ziek- 

té ‚ was dagr over bedroeft en, zeer misnoegd „en nietanders konnende bevroe- 

den „of Zyn Wijf had ongetwijfeld deze dood veroorzaakt, en haar jaloufie in 

Haar Ge- moord verandert: en derhalven vreezende , dezelve gang, te gaan ‚- neemt hy 
maal ver- voor, Haar heitnelijk, te verlaren : en-om,haar deste meerte plagen, zo neemt 
laat haar, hy al haar Obligatien , Rente-briewen.; huur Cedullen „ Koop-brieven ,’ Over- 
en neemt ARS mede.al haar. Geld „ Zilverwerk „ Juweelen ; en koftelijken Huis- 
alles meê. raads Em laát ookjeen verbod doen aan al haar, Huurlieden, dar zy aan-haar niet 
een petning Renten zullen betalen latende haar-niecmeer behouden, alsdatze 

pás leven. konde; en als zy ‘het minfte dachte of verwachte, klimt hy fchielijk 


„té Paârde, “en rijd na zyn Vaders;huis , met meeninge ‚om daar zyn meefte ver- 
wets blijfte houden „ en-alde tranen van zyn Vrouw; zyn niet machtig hem wederom 
nd eben ofte, weer-houden… Ja wat, moeiten;en Doc ahen) zy nader- 
Bernd, “shar nog al dede, om hem,te bewegen wederom te komen „t wasalles té ver- 
desDieitt. geefs. Maar,’ geen dar haar taldermeeft quelde-en plaagde ‚ was d’antwoort;, 
Haandt dië hy haar had late weren In zeker Brief, waar in hy genoegzaam te kennen 
dood. gaf „ datzy d’eenige oorzaak was van Gratianas dood, en dat hy derhalven vrees- 

de, dar dezelve haar noch ellendig zoudoenfterven. 
Dit was een zeer groot tormient voor ’toude Wijf, want de gedagtenis van de 
Merfons vermoeden als dat zy fchuldig wasaan Gratianas dood, doorfteekt haar 
Waarom herr met vreeze en droefheit + „Want, gelijk te vooren: haar armogde ‚hing aan 
zy hem zyn gunft s. 76 weetze harigt nu ook haar leven, daar aan: Derhalven dan „om 
beflaït vn ldäar, vânbevrijdte zyn, befluitzein haar boos herte, om hem meê uir de wereld 
kantte vvt helpen; om zulx uitte voeren , ontbiedze heimelijk la Valette „een Dienaar 
helpen.*--vaû häar Man , en prefenteert dezelve duizend kroonen , om’er G-:maal van 
kant te helpen; maar ziende dat hy daarna, niet luifteren wilde, mitshy inde 
groötheit van ’ fchelmftuk ook de grootheit, van ’t gevaar. overwoog > Z0 86 
bruïkeze een-andere vond, én bied;hem Aan, indien hy haar-wiluirde wereld 
Koopt helpen, dat zy binnen zes maanden tot vergeldinge vandezen dienft; hem zal 
ag toe, “trouwen. Hy; overwegende, dat hy door dit midde] „een rijk Man zou wor- 
del | Ei ‚en al zyn leven rijk genoeg zyn, belooft en zweerd dat hy het zal vol- 
oa vande : Welk heiloos verdrag „ zy beide verzegelen met Eede en met 

Ee uffen. 

Kort daar na, volbrengt hy zyn vervloekt én ‚moordadig yoornen €1, Want 
” als 
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als zyn Meefter op, een Generale Jachtswierd, genodigt„ door den Baron van 
St. Sufan, Soon en Erfgenaam van Monfieur de Varennes , by de gemelde Stad Di 

Sufan : als hy nu quam rijden; na huis toe „ in ’t midden van een groot Bofch, Me enb 
omtrent het kleine Vlek van St. George, Ja Vilette, rijdende achter zyn Mee- door ee 
fter , loft zyn Piftool geladen met twee Kogels, fchiet hem door de lenden in de Schiet, 
Nieren, ’twelk hem terftond vaù zyn.Paard dood ter aarde deë vallen, … > drsded 
Deze Meefter-moord volbragt hebbetide,; begint.nu den liftigen Hypoegijrte tiebia0 
fpeelen in ditte verbergen. hy,befluir dan.by,zich zelfs „dar hy zal zeggeng. dat ror <5 
zy beiden wierden befprongen en aangevallen , en zyn Meelter dood geflagen 

door eenige Rovers en-Moordezaars., en omtermaken dar het wat fchijn-had, Zijn lift 
en.daar na.geleck „ zo laad hy zyn Piftool wederom „en fchiet door zyneigew om het 
Hoed, geeft zig zelfsreen {neê over. zyn linkerhand, en breekt zyn Rapier; fchelm- 
neemt zyn Piftool en ‚zyn Meefters Rapier, enywerptzeiin een Poel daar dichte ftuk te bee 
by.‚ neemt. insgelijk zy m Meefters Beurs en Horologie uit zyn Zak ven erberge dekkerte.! 
die ‘heimelijk, ten Jaaften neemt hy, tweeikleine Touwen:s;. mer d'eenp bindshiy “evo vl 
beide zyn voeten en met diandersmaakt.hy behendig zyn armen op zyn rugge °° 


Aye 
} 


vaft„ en zetrende zig zelfs tegen een Boom „ begint hy jammerlijk teweenen, 
tekermen ente krijteni „erbarmelijkklagende overde Rovers; en:Moordenaars 
van zyn Meefter de Merzon +, Daar op komen drie Edellieden, van Britranjen, 
reizende dien weg.na Parijs-roe; deze»; hem door, zyn.fchreeuwen gevonden 
hebbende ‚komen hem te-hulp, aan de welke hy zeer. omftandelijk verhaald; 
dat vijf ftruikrovers zyn Meefter en hem waren aangevallem, dat zy beide „en 
bezonder. zyn-Meefter- hadden: gevochten. tot hen: he ae „zolang zyn 
Zweerd konde uithouden ; dat zyn Meefter. was gedood met een Piftool:; daar 
na uitgefchut en berooft van alles, en hy zelve deurfchotenen gewond , enzo 
vaft gebonden, gelijk zy zagen. dage ir: Eislend 
Als deze drie Edellieden met hertzeer dit droevig. ongeluk zagen, em over 
zo een deerlijken en bloedigen fpektakelontftelt waren, {néeden zy terftond.de 
Touwen:los:, daar hy meê gebonden was, en hebbende het doode Lighaam gez 
convoyeert tov aan hetnaafte huisken „ Jopenze het;Bos open neer , om die,Die- 
ven en Moordenaars te zoeken „dog, te vergeefs, want zy.hadden den Moorde- 
naar zelfsby hem. —_ … bn Tan 
Hy dan „ deze Edellteden bedankt hebbende voor hare affeêtie en liefde aan 
zyn doode Meefter bewezen, en;ook aan hem „gaat met een wonderlijke {chijn. 
van droef heit bezorgen „dat zyn doode Meefter op het fpoedigfte ; en betame= 
lijkfte mogt thuis, gebragt, worden te Manfrelles, daar. hemzyn bedroefde Va- — «oo: 5% 
derontfangten begraaft, met overgroote rouwe klachte, en tranen; 
Onderruffchen geeft la Vilette hier van heimelijke kenniffe aan la Vaffelay: 
dewelke , alift , dar zy, innerlijk deze tijdinge oncfange met het uitterfte gee 
noegen en blijfchap , echter opentlijk voor ’t oog van de wereld, om die daar Erde 
door te beter te bedriegen; kleedze haar indenrouw, {chijnende uittermaten von zen 
zeer bedroeft te zyn; maar eer zes maanden verlopen waren , trouwtze- (vol- Br Mans 
genshaar heilofebelofte) la Vilette. 7 Bobd. 
Dog deze twee moordadige hadden naulijx zeven of acht maanden getrouwt Zy trouwt 
geweeft, of het quaad datze verdient hadden heeft hen getroffen „ wantla Vi- den Moors 
lette zullende met zyn Paard, na’t huis van Monfieurde Manfrelle rijden ;- (zyn denaar 
Voorzaads Vâder , daar hy groote queftre meê hadde ‚ overeenige Eianden, en 
Brieven die Manfrelle noch by hem hiet} begind het Paard, na dat het heim een 
geheele dag-reifens geruftelijk enwelgedragen hadde, eerft te rugge te Baan, in 
Ì Spijt 
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tes ge- 
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96 Treurige Gefchiedeniffen van 
Diezich fpijtvan {poor en fweep ‚ en over eïndé ftetgerende , ftaande op zyn twee achíters 
dooreen” fte beenen’; ‘valt los-met hem‘achrêr over , en breekt by-na zyn borft engeheele-- 
walvan « Lichaam: zodat hy, hebbende naulijx de macht om te fpreeken , den adem: 
> Paard … hem begevende; niet dan de dood voor oogen zag, ’t welk hem zeer verfchrike 
doodelijk: maakte, en zo benaude ‚ dat hy, door Gods geeft in zyn zondige ziel werken- 
befeert. de, beweegt wierdtebelijden, aan eenige Kooplieden die met hem reden; hoe 
Ontdekt zyn Godloze Wijf la-Vaffelay ; hem beweegd had'tmet haar beloften ; Om zyn. 
de moord. Meefter Merfon te vermoorden; waar van hy nu hertelijk leedwezen ‘had; en 
God om vergiffenis bad. 8 EE, 

Nu deze voornoemde Kooplieden , brengen hem in een Herberg binnen 

St. Georges; en’elk ogenblik verwagtende, dat hy, onder hen handen zoudood 

blijven, zenden zy te poft, om her prefidiale Hof van Mans hier van te verwit- 

‘nt tigen; in welkers Júrisdiétie St. Georges gelegen was» dewelke fpoediglijk be- 
en latten; la Vilette aldaar tot hun te brengen; levend of dood : alwaar gekomen’ 
een zijnde; bekende wederom de moord van zyn Meelter:, en befchuldigde la Vás- 
= me ‘felay, gelijk hier voor verhaald is: zo-haaft was hy daar op niet geexamineerts, 
De of là Vaffelay wierd gevangen genomen; dewelke met veel betuigingen entra- 
nen alles oitkende , én wierp, dit vuile fchelmftuk van haar op hem, Maar de’ 
Rechters wären te wijs om te gelòven deze haar firakke verdediginge :- Terwijf 
zy dan met malkander raad plegen, komt Monfieur de Bremay , Vader van 
Gratiana:, op ’t gerucht van dit alles ‘en bezonder van lá Vaffelays gevangenis, 
alzo hy fteeds vermioedè'en vreesde dat zy ongetwijfelt was dorzaak vande dood: 
van zyn Dochter; alwaar hy haar daar van befchuldigde voor*t Hof van Mans; 
dewelke op deze hare dubbele befchuldiginge haar veroordeélen tot de Pijnbank, 





— 


y bekent Kent. E DE ë E 
Rn en bekende voort op deerfte pijniginge , datzy deerfté möörfdzelwe gedaan en. 
den’ de tweede aangeraden had: Waar op.de Rechters; hem veroordeelen gehangen; 


enhaaromlevendig verbtandte worden 3 *t welk des volgenden daagsalzo wierd 
El „op de gewoonlijke plaats desGerichts ; Ha -by'de Hal,” te 
ans. fi ig HCE KAR 
Aangaande, de bloeddorftige là Vaffelay , zy’ was wel gezint haarte bedroe- 
ven over Grarianas-dood ; doch niet genegen te beklagen die van haar Man de 
Ty werd Merfon: Want gee zy vergiffenis verzogt,- van, de Bremay over het vergifti- 
levendig gen en vermoorden van zyn Dochter , zofprak zy nièteen-woord, dat daar hee- 
verbrand, nen ftrekre om Mánfrellé vergiffenis af te bidden „ van dat zy; ’zyn Soon had: 
en haar. doen doorfchieten salleenlijk in’t bezonder bad zy God haar te willen verge= 
Mange-. ven d'ydelheit van haar jeugd; en in’tgemeen verzogt Zy ‚de wereld te willen 
hangen. vergeten demisdadenvan haar Ouderdom: Endé vermaande'ernftelijk alleoude 
Weduw enen Vrouwen haar te fpiegelén aan haar deerlijk exempel; en zo maak- 
ten de vlammen van het vuur en de Gebeden-van häarmond gen-einde vanhaâr 
Godloos leven, 





























“De Hooftman ; 


BENENVE N TE 
Edelman van grooten Huize , | 


En zijne Dochters 


FIDELIA ex CELESTINA: 
“Nevens des zelve Gemaal 
| ALO NZ On L UDO Vel Ces 


Twee moordereften vaneen Vader „ braaf van aard, 
„Gewoelen ’s,Hemels flraf en felle geeffelzweepen, 
D'een heeft-zich door ten flrik den gorgel toegenepen, 
En dander, frevelt op't Schavot door 't Godlijk ZWAAFd 
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EN OR Eele járen, na dat Duc d’Offuna van wegen den Koning van Span- 
N-Cle/ AV jen.was gemaakt Vice-Roy van Napels, woonde in de Stad Ocran- Ouders 
8 5 Dj to in ’t Landfchap van Apulia, een oud , rijk , en kloek Edel- van Fide- 
Jf\Na man van grooten huize , genaamt Kapitein Benevente , die by lia en Cox 
E zyn overledene Huisvrouw Sophia Eleonora , Nichte van den Her- leftina. Â 
IKS og van Piombino hadde twee Dochters, F idelia en Celeftina, en 
een: Soon Richardo Alcafero geheten. Ee nani 
“Alcafero , woonde niet tèhuis by zyn Vader, maar meeften tijd tot Napels, 
„alseen voornaam Edelman, in dienft van den Vice-Roy , alwaar hy zich zoda- Dapper- 
nig queer in alle Ridderlijke oeffeningen , dat hy de naam van een kloek en braaf heit harer 
‘Cavalier verkreeg. Maar warbelangt zyn Zufters, waar vand’eene 20 ‚ en d’an- Broeder. 
der 18 jaren oud was, hieldde Vaderbyzich, op dat zyn Vaderlijke zorge haar 
van een goed huwelijk mocht voorzien, en zyn ooge voorkomen, en haar verhin- 
deren met andere tetrouwen,_als hem behaagde en geraden dochte. 
‘Deze Hooftman Benevente , was van wegen Zyn afkomft, mjkdomsenBdel. … 
„moedigheit bemind en geëerd van ‘den gantfchen Adel van Apulien enom zyn Krijgs- ! 
menigvuldige dienften , beide te Water en té Lande gehouden in“zo grooten en unde ha? 
hoogen achtinge binnen Otranto ; dat zyn huis wasals een Academy en Hooge- "7 Vader, 
School, daar alle Edele Jongmans „zo van de Stad als van’t Land daar na toe 
uamen „om groote Paarden te berijden, na den Ring te loopen , en andere 
derne hoffelijke Krijgs-oêffeningen té leeren ente praCtiferen, waártoe de- 
zen Peer Benevente, zo wel in zyn Ouderdom, als in zyn jeugd zeer genegen 
was ; waar door het dan gefchiede., dat défchoonheit van zyntwee voornoemde 
Dochters, niet lang Ongezien en onbegeerd konden blijven, want zy wierden 
„meter tijd zo boven maten {choon, en en van by wezen, datze met 


„Vierde afdeeling. { rechr 


















































58 Treurige Gefchiedeniffen van: 
recht wierden gehouden vooreen Meefter ftuk wan de Natuur in aanzienelijke - 
fchoonheit , en voor het pikje'“riter alleen Van Apulien , maar van geheel 
Italien. mg sens qr ie OEE pen rij 

Werden Zy beide worden te huwelijks verzogtvan vele Bafgfnen en Cavgliërs „ zo 

vanveel binnen als buitét”’s Huis 7“ Maaf Han Vader wil-geen ‘gehoor ‘geven hog: luifte- 

Baronnen ren naïemand van allens ‘nog niet eenstoclaten dat daarvan gerept word by hem. 

ten huwe- Zy, in tegendeel, ‘zyn zo Ongemanierd , dat zy hier over zeer misnoegt zyn, 

lijk ver- en ten uitcerften bedroeft, darze, moeten zien „dat eenige weinige jaren verlo- 
zocht. pen zijnde , zullen maken daf HEE {choóntiedeh veel eer zullen verwelken als 
loeyge.rHetds gemeenlijk zoer gev, rlijk voor d’Ouders haar zelven te vernoe- - 

Datde gep ntär hét niisnbegén vân orkendrenvf Want als. de Natuur-word-tegen ge- 

Vader te- gaan, zalze menigmaal ontaarden; en onnatuurlijk zich betoonen. Doch Fi- 

genfiaat… delia en Celeftina, willen noch eens de proef nemen, van eene vond en voor- 

flag, eer zy haar misnoegen den loffen toom geven; en het zeil ftrijken voorhaar — 
toornigheiten.weakër. en st Pro wie 
Zyziënde, dätze haar Vader geênzints konden bewegen ; ‘om tot haar voor- 
nemen te geraken ‚ nemen haar toevlucht tot hun Broeder , en hopen dar die zyn 
herte zal vermerwen-etiverzötten: Krein mtr ae ige 
Alcafero „ die zyn Zhfters beminde „ als zich zelfs ; ftelt haar verzoek in’t 
werk; en handelt daar over zeer ernftelijk ‘met zyn Vader : -welké, „hemdeze - 


ï 


BE antwoord geeft: dat hy de Baron van Carpi‚heeft gefchike voor Fidelia ; en den» 
zoekt den „BidderBarcholomeo.Mogteleon voor Celeftina,,en dat.die binnen 25 dagen zou- 


Vader daar den komen tot Otranto om haar te zien: welke tijding, hem, en zyn Zufters 
toetebe- zeerverblijden „maar helaas! haar-blijdfchap zal nietlang duren, want zy zal 
wegen. … zo haaft begraven als geboorten worden, nebo part LAG 5 
‚ Deze twee Edellieder komen óp den voornoetden tijd,“ maar zy zyn hartelijk, 
aar“ en behagen de Dochtefs gantfchelijk nier. Waänt de Baron van Carpi heeft een 
Vaders, kromme rug, en ziet fcheel : en Monteleon gaät mank mét zyneenbeen. Zy 
keut mis-. dan beoogende voor alle dingen hun genoegen , zo nemenze deze refolarie in hun 
haagd hartén, datze liever willen Maagden ftérven „ dänte zier, date zouden Vrou- 
haar. wen worden van zulke Mannen. … "5 LE HOOG 95 
De Vader in tegendeel zeid rond'uit-tot zyn Dochters, datze deze zullen 
Trouwen, en geen andere. Zy worden daar op geparft van hun Vader, en zeer 
moeyelijk gevallen van de twee Edellieden, om de zake ten einde re brengen, 
en dit contraêt te beveftigen. Doch Fidelia en Celeftina toonden duidelijk en 
zonder veinfen dat zy,daar geen {maak in hadden , en mereenvalfche fchijn van 
courtoifie en beleeftheit weigeren zy het fonduiraande Vadér, en aande Vryers 
in ‚generale termen. „Hy is onftuimig over haar ongehoorzaamheit, en de Min- 
{ON paars leëgen deze weigering op d’eerbaarheit van de Dochterslieveralsophaar 
ZCNOBER onwillighzit, en hoopen , darze met’er tijd nog wel tot hun. oogwit zullen 
daar over. geraken. 
Terwijlên zy nu dusbezig zyn om haar vryagie voortte zetten; zobeginnen 
Fidzliaen Celeftina „ éengeheelandereaanflag by der handte nemen , want zy 
Vergeef: verzoeken met tranen en Gebeden op haar Broeder „ dat hyop het ernftigfte van 
zevoor. arenrwegenby haar Vader wilaan houden, dat hy-hun niet gelievete dwingen 
Spraak des oM die Edellieden te Trouwen, die, zy rond uit, verklaren niette konnen lief 
Broeders „hebben , veel min-te. gehoorzamen ; gelijk een Vrouw haar Man moet doen: 
aan haren „twelk hy alseen waarde Broeder geerne doet met grooten yver en fterkeaanra- 
Vader. „inge, Zoekende zyn Vader door alle bedenkelijke redenen te bewegen; om 
hen 


Zijn on- 








hen wat te gemoet te komen; ‘en eenig genoegen te geven : -Maar-hy-kan niets 
te weeg btengenby hem ‚nog haar eenig ander antwoord brengen „ dan, darzy 
mòeten; en zulten Tfóuwen met die „enmet geen andere. 

Als zy dan zagen, dat hun Vader wreedelijk gerefolveert wasgeweld te doen. 
op-hare:benegentheden!pzo’beginnen.zy. hem te‚laten. ».om,dat.hy, haar mier 
meerder. en! bemind. „Eal,daarbp-tred onze in eén vervloekse waads-pleginge 5 A 
befluiten rzamenonr hem vinde wereld telhelpernt. 3 overle Anvsac epw nils 

„Fidelia ftelde voor verfcheide zoorten. van-moorderyen, maâs Celeftina had 
geen behagen in eene varidie's- in eenige vind zy alte veel gevaar, in andereal 
teweinig verzekertheit,:en daarom zo jong alsze is ‚ zy bedenkt een aanflag 
alzovreemd alsliftig„ enalzo boosals vreemd : Zy onderricht-haar Zufter,; dater 
niet berermogiveiltget is; om van haar Vaderontflagen teworden, als den’ Ba 
ron-van-Carpteh-Monteleon op te rokken, darze hem, vermoorden, En om zulx 
uit te voeren; Zeid zy, moftenze beide maken een! geveïnsdeen vleyende fchijn, 
datze haar misnoegen‘nu hadden veranderd „-en-datze Carpí en Monteleon nu 
beminden , ’t gene zy te voren niet konden doen; als zy hun dan aldus zouden 
verlokt, enin deftrik gekregen hebben, en datde Vryers daarop het huwelijk 
zouden’ beginnen aan.tedringen;-danmoeft haar Zufterenzy, daar in overeen 
komen; dat elk.de zijne Zoudeaanzeggen ‚dat het-onmooglijk is hunoogmerk 
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_FIDELEA4 e# GELESIINA; ec. 99: 


Des bez 
fluiten zy 
haar Va- 
«ler van 
ka nttd 
helpen; 


tebereiken , zo lang haar Vader.leeft „ wanr al iftdat hy na alle uiterlijke ap= 


parentie een fchoone felitjn: maakt van hun zijne Dochters te willen geven ;, dat 
hy heteveriwel nietmeend ;hja geen dink minder als dat :, Want hy hun uitdruk- 
kelijk laften bevel gegeven heeft; hoe: het ook zoude gaan „: datzy deze Vryers 
niet zouden beminnen „ het welke dan de eenige oorzaak is, die haar zo lang 


weerhouden heeft -vànhare: genegentheit £’bunwaarts te betoonen ‚na dienzy 


tegen/zyn gebod dat ter nog toe niet hadden durven doen. Dit zeid zy, zal hun wel 
genoeg tergen; ehop hitzenom. hetftuk te volbrengen. Daar by doende „ datze 


Haar hift 
om zulks 
uit te voe= 
ren. 


door dien middel twee Vliegen miet-een lap flaan „en zodoende niet alleen van, 


haar Vader, maar insgelijk ook van deze. twee Vryersontflagen worden, ende 
welke miffchien om dat feit zouden mogen gegrepen en geexecuteert worden: en 
totonze verzekeringen geruftigheit, zeidze, zullen wy hun beide hoog en dier 
doen zweeren de zake geheimte houden, ‚ >». Ì 

Fidelia-, deze blaedige voorflag.  goed-keurende „ zo. beloven deze twee 
fchone dog bloeddorftige Zufters.malkanderes ;,darze zonder uitftel dit zullen 
in’twerkftellen. Zymemen dan den tijd-tor haar. voordeel „ en by d'eerfte voor- 
vallende gelegentheit makenze dit bekentaan Carpien Monteleon , dater geen 
kansisom hen te huwelijktekrijgen , zo lang hun Vaderleeft, omreden, hier 
boven gemelt. 

Deze Edelliedenlaten zich overwinnen en verleiden doorde fchoonheit en zoe= 
te woorden vandezetwee verraderfche Juffrouwen-‚ zonderte overwegen ; ;wat 
Vergift daar fchuild onder hen wootden, en wat gevaar onder hen ak 613 

Kapitein Benevenre was. dikwils gewoon na,’t Middagmaal te rijden ha zyn 
Wijngaard , en zomtijds ook na Alpiara een naburig. Dorp, Carpi en‘ Monrte- 
leon nemen hun twee Lakkeyen Lorenzo en Anzelmo met haar; zo haaft , als 
zy nuweten, dar de Kapiteinna buiten is gereden ‚met zyn Dienaar Fiamento: 
Na darze dan hun zelfs hadden vermemd; zo verwagtenze hemop de hoek van 
“Bofch , daar hy moeft voor by komen, Aldaar gekomen Zynde; fpringenze 
met-hen vieren uithet dichtfte van-’tBofeh, en vallen mer hen Zwaarden en 


N 2 die 
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“werkftel; 
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) Haar Va= 


der werd 


Piftólen op hunaan, -enflaanze na weinig wederftand, doad ‚en nemên , „voorts, vermoord, 


































































Treurige Gefshiedeniffen van. 
dietwee vermoorde Lighamen , en werpenze reder in een ‘diepe kuil ván dikke * 
dichte Heggen. Doornen „ en Struwellen, en daar meê nemenzede vlucht. _ 
Carpi , begeeft zich te Poft ia Napels, om voor een tijd henrdaar te verfchut- : 
elen; onder de meenigte van den Edeldom. - 
‘Moateleon rijd na Bruriduzium met zyn Lakkey Anzelmo maar hy hadnog” 
geen 12’tmijlen gereden, of zyn Paard valt onder hem dood „zodat hy genoot- * 
zaakt was op zyn Lakkeys Paard terijden , enlacen hemte veervolgen. Hy rijd 
Eender- door náuwe paadjes'en bywegen , maar ter laaften na by Blankertelle ontmoet 
Moorde: hyeen{nelloopende Warer-beek, daarmen te Paard wel over konde, maar niet” 
naren ver- te vost: zo dat Montelzon hier genootzaakt was zyn Lakkey Anzelmo achter - 
drinktin mepvop Paard te nemen : Maar zijnde in het midden van het Waterken „-{truí-- 
eenRivier. keld hét Paard, ef valt Mmerhen beide ondet kem ;"’t welk zo fchielijktoeging, 
dättMoatslson' geen tijd-had zynLakkey af teftooren, zo datze beide verdren-: 
ker eh hebben nog tijd nog kracht om: heir adem te halen”, of een woord te” 
fpresken „ ontfingende klzo van Gods rechtvaardige hand, hun-welverdiende 
fera ffe 
Aangaande hu, de vermoorde Lighamten, van Benevente en Fíamienteé, de=f 
zelve wierden na lang Zoeken gevonden sefialzo dezelve Lighamen van de Kra=" 
ven zeer mishandelt; en door’ lang Jeggen op d'aarde verdorven waren ; zot 
wisrdenzetétftone doot zyn Soon-Alcafero , begraven.” Ox 
_ “Die gedaan zijnde; zo was md alun zorg en bekommeringe omde Moorderaars 
van zyn Vader té zoeken::“Lyn Zuitersaangaande „die "waren zo Godloos „ dat- 
ze meenden God te befpottenen de wereld te bedriegen mechaaronmatige dog 
geveinsde droef heit, die haar gantfch niet ter herten ging. *: 
elfs s Morgens na de Bigfavenis van hen Vader „ worden zy alfedriebericht , dat” 
dn ER Monesleomen Anzelmozynverdronkenalsze de Rivier Blankertelle paffeerden:: 
de P waaróver Alcafero zich zeer verwondert ; “en’zjjn twee 'Zufterstraaruirtermaren 
ar over: ee Af 0 : k dt 
zeer verblijden s"bezonder Celeftina, ‘die-nuehaar zelven-ziet oncflagen , niet 
alleen vanhaar Vader , die zy hare, maar oók Monteleor haar Vryerdiezy niet: 
Kondebeminnen, ‘maart hooptenu haaft een ander te krijgen na haar zins wat” 
Alcaferg belangt, -hy-doet nietals murmurerenen peinzen-op zyn Vaders moord: 
en. Moordenaars: Want hy vind dat heel vreemd, dat de Baron van Carpi niet: 
eenskomtioii den route beklagen overzyn Vadersdood;, en zyn Vryagie en ver- 
zoek byrzya-Zufter Fidelia tevachtervolgensdaar:over'is hy zeer verwondert. 
ernezmt hetnet alleen zeer qualijksomaar begind daar overquaad vermoeden: 
te krijgen; en ‘menigvaldige twijffelfngen en Jalouzyen in zyn hooft te broeden 
en war d'uitkomftdaar van-wezen zal „ of war-werkingen dat herzal voortbren-” 
gew, dar zullen wy in ’ kort hooren; 
Een maand of meer verftrekeri: zijnde zen Cärpi hoorendegeenachterdochtof 
Fideliaas. praat vamhem: zelven ; meent nwdat hy klaar is, en wel geruft-mag zyn, en: 
ang we: haaft Fidehiazal’Prouwen: tak ydsle inbeelding neemt hy een nieuwe Lakkey; 
gens’t:be- en geeft heim een'heel ander Leverey ;- enzend. hem da naOtranto; met 
gaanc gru-- eem-BrieftaanFidèlia ; {trekkende toe geen ander einde , als om:tot zyn voors 
welftuk; gaande oogwirtegeraken ‚en haarte Trouwen; 
'Ly ontfangtde Brief „ en-belooftze“(volgenszyn verzoek) te beantwoorden: 
Maar zy is zeer benaudenontroerd inhaar-gemoed:- De wroeging zit alseen gier 
op haar hert erconfeientiete knagen enalis’erniereon-dinkdat haardoervree- 
zens zysvreeft echteralte. dings Zy zietsmier een menfcrachter haar lopen’, of. 
Ì zy-denkt , rdac hy haar met yoóordâcht volgromnade Gevangenis te flepen se Haar. 
gen 
























































FIDELIA en CELESTINA, ec. of 
gezicht is doorgaans zeer droevig, ftuurs, vervaart en vreemd, ’ welk zyh de 
rechte tekenen-van wanhoop. Ten laaften op ’t aan houden van de Lakkey van 
de Bacon van Carpi, om antwoord te hebben op zyn Meeftèrs Brief , zo beant- 
woordze.dezelve ‚en fchrijfthemonder andere, uitde droeffem van misnoegen, 
en galle van wanhoope aldus :’ ets 
Dat haar Vaders deod haar heel had verandert, want zy teenemaal genegen raar anti 
is tot treuren en niet tot Trouwen. Zy bid hem, dat hy de moeiten fpare van woord 
Napels te verlaten om tot Otranto tekomen den rou beklagen , want dat het voor aan Carpi ; 
haar onmogelijk is eenige trooft tontfangen. Voorts befluit zy den Brief met den Moor- 
deze woorden : Leeft zy zogelukkig» alsshureeze, dat ikellendig flervenzal, _denaar 
Voorts, wierd’er met haar van dag totdag hoe langer hoe erger. Haar Broc- haars Va- 
der Alcafero, en veele van haar geflagt en maagfchap, Vrienden en geburen, ders. 
doen altemaal haar uitterfte beft om haar te trooften en tot beter zinnen te bren 
gen, maar alles te vergeefs. Zy luiftert wel na hun heilzame vermaningen, 
maar kan nog wil die níet volgen : Haar flaap is maar eer gebroken fluimering 
vol fchrikkelijke Droomen, die haar terftond doen ontwaken en opvliegen met 
groote fchrik , en altijd fchijt het, dat haar Vader tot haar fpre:kt, en haar 
volgt: In’tkort, zy is moede, beide van de wereld en van haar zelfs. Zyziet 
nooiteen Mes ineenandershand, of Wenfchrdar het in haar herteftgekt : Haar 
Zufter Celeftina koïmt'by haar, om haar tebewegen torbeter gedachten : Maar 
ziet haar aan methaaten verfoeyingé, valt in haar woorden, en nijd. datelijk 
haar redenen af met deze droevigeendeerlijkeklachte; dch» Zufter! och! of 
wy geflapenhadden ‚ wanneer-ty complotteerden over Vaders dood , want zoekende Haar ge- 
zyn verderf» zullen wy voorzeker het onzewiniden : woorzietu zelven, en bezorgt zeg tegen 
uwe verzekeringe » want ikben buiten hope vande mijne : en daar mede wer, Pakt haar Zu- 
u weg uit mijn gezicht, Eindelijk, deze rampzalige Fidelia, om éen einde te fier. 
maken van haar ellendig leven ; zy-voorziet haat zelfsvan Vergift, neemtdat 
in, maaralshetzelvenieten werkte, gelijk zy verwacht hadde, neemt zy haar 
Napelze zijde Gordel , en Ioopt haaftelijk na haar Kamer , grendelt de deur; 
en dat fchrikkelijk is on. te denken en te verhalen , maakt de Gordel vaft aan 
de ftijl. van haar Bed , en verhangt daar zich zelfs. Tot groote verbaaftheit van 
haar Broeder en Zufter. Voorwaar, dit zyn de droevige vrugten en beklagelij=® 
ke werken van.wanhoopeen moord. kos Sitel 
Alcafero gaat met groote droef heit en hertzeer zyn Zufter ter aarde helpen, 
en zo-haaften isdit nier befchikt, of Celeftina , hoewel zy weend over haar Zu- 
fters dood, is evenwel zeer verblijd, datzein geenderley wijze , de moord van 
haar Vader geopenbaard had. Maar de tijd zal het beide ontdekkenenwreeken. 
Om nu voorudeze Hiftorie te Vervolgen, enteneindéte brengen, zo zullen 
wy ons wederom keeren tot den Baron van Carpi '; deze en heeft zo haaft uit 
handen van zyn Lakkey „ den Brief van Fidelia niet ontfangen , of hy is zeer’ 
verwondert.en bedroeft over d'inhoud van dien. Doch, niet te min, zend hy 
haar wederomeen Brief met Fiefco zyn Lakkey , hopende, dat die meerder „5, Re 
zoude uitwerken’als d'andere. Maar dezen Fiefco , Fidelia niet vindende, wit ger krot: 
zy âl dood en begraven was, liet zich door Alcaféro (die vol achterdocht was een Brief … 
op Carpi) omkopen’ met 20 Ducaten’, en gâf alzo de Brief in zynhanden, er van Carpì; 
daär uit verftaande „dat dezen Brief.flaat op een voorgaande Brief , gaat na in handen, 
Fideliaas Cabinet, Koffer en Kiltjen ,: en vind daar dezelve Brief van Carpi 
aanhaar,. en de Copie vahshaar Brief aan hem ;: waar door d'achterdocht, aan- 
gaande’ de ‘moord van zyn Vaáder merkelijk verimeerdert wierd, 1 
53 oofdes: 
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102 __ Treurige Gefchiedeniffen van 
loofde , dat Carpien Fidelia gezamentlijk eén groôte hand dáâr in hebben. Maar 
heeft gants geen vermoeden op Celeftiua. k f 
Zyaart- …, :SMorgensmet dendag, roept hy Fiefco , aan wien hyditbefcheitgaf: Zeg, 
dn den Baron van Carpi , uw Meefter, dat mijn Zufter Fidelid in een andere wereld 


rb he ir: endat ik gerefolverrt ben bemint hort tékömen zien tôt Napels sen dat if ons 
aanCarpys dertu(fchen zjn Brief zal bewaren, GELEDE EEE 
kheenest  Fiefco vertrekt dâdr tiiede“, mar weet wel , dat hy zyn Meettér verraden 
heeft, dat hy ónder Zyá oogen tiet durft komen , en toond hefn daarom de 
hielen. 
Cârpidoor Carpi is verwondert ‚ dar zyn Lakkey zo lang uitblijft , en niet te voor- 
Alcaftro_ fchijn komt: Ondertuffchen komt Aloafero tot Napels, en befchuldigt aldaar 


voor de _ voorde criminele Rechters den Baron van Carpi, over de moord vân zyn Vader: 
Rechter «sp zelve bewijzende mert de voornoemde Brieven van hemen zyn Zutter. 


RE Daar op word hy terftond, gevangen genomen, en alles ontkennende, opde 
a Ren Pijnbank geworpen, die hy met wonderlijke ftanrvaftigheit deurftond, ender- 
gefpro- hatven by °t Hof in opene Vierfchaar van de moord vry gefproken. 

Bek Waar over Alcafero zeer qualijk te vreden is, en grootelijx murmureerd, 


Roepthemderhalven , na’ verloop van zes weken, induel, om te wreeken de 
dood van zyn Vader, maar met weinig voordeel, alzo hy meetder en zwaarder 
Wonden ontfing, dan den Baron van Cârpi , doch ontging evenwel hier meê 
niet > de rechtveerdige ftraffe Gods, die Ey verdiend had, gelijk hier na in ’t 
kort zal blijken. 

Zo haaft nu, als Alchfero’s Wonden genezen waren, verlier hy Napels, en 
keerde wederom na Otranto , alwaar zyn Zufter Celeftina alzo zeer zitterde en 
beefde over de gevangenis van Carpi, âlszy nu verblijd isover zyn vryheit: be- 
zonderlijk , dewijl zy. verzekert is , dât hy haar gêenzints befchuldigt heeft, 
overde moord van haar Vader, ’twelk haar veel vrolijker maakt als te vooren. 


Celeftina … Celeftina daa, alle droef heit ter zijden ftellende, wierd binnen Zesmaanden 


Trouwe … getrouwt met Âlonzo Ludovico, die, zy altijd van haar kindsheitaf , had lief 
_met-Alon- gehad, met welke, zy leeft in groot vermaak, pracht, en ftaat; Enntetmin 
„zo. doet ook haar Broeder Alacafero, welke trouwde de fchoone Beatina , eenige 


Dochter van Mevrouw Marguereta Efperia, met de welke hyleeft, in ’thoog- 
fte vermaak en genoegen dat iemand zou konnen wenfchen.. Maar deze zonne- 
fchijnvan voorfpoed, en duurde nietlang „ of wierden overvallen vaneen onver- 
wachteftorm, die hun in ’t uitterfte verderf ftorte. 

Lorenzo, de gewezene Lakkéy van den Baron van Carpi; dewelke , gelijk 
wy te vooren hebben gehoord, deze zijnen Meefter geholpen heeft, om Bene- 
wénto en Famiento te vermoorden, en zedert áltijd begunftigt en geauthorifeert 
zijnde door zyn Meeftersgunfte, ten âanzien vandit gruwelijk feit, vandierijd 
af zo ongebonden van leven en zo ongetegeld van manierên wierd, dát hy ver- 
quifte, en Godlooslijk doorbrogte al wat hy konde krijge + en daar en boven 
nog groote fchulden maakte, niet âlleenlijk by al zyn Vrieùtden, maarook by 

e: al de gene die hy wift dat hém iets wilde vertrouwen: ZO dat hy eindelijk ver- 
De knecht viel, in d'uirrerfte armoêde. En, gelijk armoede zoekt lift, en d'occafie een 
vän Carpi Dief maakt, zo gebeurde ’t, dat hy , zijnde op zeker dag van den Baron van 
over Dief- Carpi met een Brief na’t Raadhuis aan zeker Heer gezonden , aldaar in’t ge- 
en drang van’t Volk, en Beurze {need vän de zijde van een Juffrouw , waarin was 
Gortel omtrent 25 Ducatons ín Goud, waar op hy terftondop de daad wierd gegrepen, 

en gevangen gezét: de volgende morgen wierd zyn Proces gemaakt, hy fchul- 
dig 
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FIDELIA en CELESTINA, ec. 103 
digbevonden, en verwezen om gehangen te worden, De Baron van Carpi, vree- 
zende dat hy voor zyn dood ietsmogt klappen tot zynnadeel , gaar by hem in de 
Gevangenis, het vermanende getrou te blijven in de zake daar hy van bewuft 
was, belovende, dat-hy tot wergeldinge vandien, zyn Moeder en Broederszal 
verrijken. Lorenzo belooft zulx , zeggende , dat hy niet behoeft te vreezen; 
want gelijk geweeft had in zynleven , zo zal hy ook blijveninzynfterven, zyn 
getrouwe Dienaar. det 

Maar de Baron van Carpi zal hem bedrogen vinden, Gods wrake nadert tot 
hem, en dien volgens,hy-ook aan zyneinde, want hy kanenzalmiervernijden Bekend 
het Oordeel vanden Hemel. Want alshernu met Lorenzoop’teinde quam; en opde ON 
hy de Galg-ladder op klom, begind hy hem heel anderste bedenken, hy wilnu derftaan- 
zyn Ziel niet langer befwaren met deze leelijke en vervloekte zonde van moord, de, de 
en bekend derhalven, dat hy en de Baron van Carpi , zyn Meefter , t’zamen moord van 
met Monteleon en zyn Lakkey Anzelmo hadden vermoord den Kapitein Bene- Beneven- 


vente en zyn Dienaar Famento. En , daar op eenige Chriftelijke woorden van teen melt 


berou en droef heit gebruikende ‚ wierd hy opgehangen. Carpi. 
Lorenzo en was zo haaft niet ter dood gebragt, of de Baron van Carpi wierd Carpi ge- 

gevangen genomen, en door de Pijnbank , zyn leelijke moord bekend hebben- vangen 

de, wierd veroordeeld, omeerft zyn rechterhandafgehouwen , endaar na Ont- genomen 


hooft te worden. : en veroor= 


’s Nagts te voren eer hy ’s morgens zoudefterven, wierd eene van zyn Rech- deelt. 
ters aan hem gezonden, in de Gevangenis, om hemtebewegen, dat hy-al zyn 
complicen en medepligtige zoudeopenbaren, insgelijk waren daar eeriige Gods- Melt Ce- 

eleerde tegenwoordig „ die met veele religieuze vermaningen hem daar voe keftinaen 
Be dat hy verklaarde , dat Celeftina en haar Zufter Fidelia hem en Mon- Fidelia. 
teleon daar toe beweegd.hadden , om haar Vader , en zyn Dienaar Fiamento 
te vermoorden, en indien het niet had geweeft om hare aanlokkingen en ver- 
zoek, dat zy het nooit-zouden gedacht hebben te beginnen ofte voleinden: € 
dushem zelven gereed makende om naden Hemelte gaan , en niet bekommer 
zijnde voor eenig ter wereld „ als alleen over de gedachtenis van zyn leelijk feit, 
verloot hy zyn Hoofd in ’t aanzien van veel duizend menfchen. 

'Zö haaft als dit Treurfpel is geeindigt binnen Napels , zenden de Rechters 
een Poft na Otrantoem gevangen tenemen Celeftina, die in ’t afwezen van haar 
Man, meeften tijd daar woonde. Een Juffrouw , met de welke men behoorde 
medelijden te hebben omhaarjongheiten fchoonheit, zode leelijkheit van haar 
feit, die niet verminderde en bevlekte. | 

Zy.wasop dietijdineen Edelmans huis, op de Bruiloft van zyn Dochter, al- jeg; 

: s ’ eleiima 
waar zy wierd gegrepen gevangen „ en befchuldigt dat zy was d'Autheur en vangen 
oorzaak van haar Vaders dood. p Sn we 

Alhaartranen, "huilen, en krijten-kan haar niet helpen : enal haar bidden en on) 
fmeeken kan-haar van dezefchande en ellende niet bevryden. 

'Ly ‘was eerft van voornemenalles t'ontkennen, maar verftaande, datde Ba-_ 

‚ron van Carpi en zyn Lakkey Lorenzo om het felve feitbinnen Napels geexecu- werd ter 
eert waren; zo bekendzy het zelve, metveele en OSD OEEEE tranen, enbe- Ontboof: 
veftigtal’tgene wat Carpi getuigthad, waar over dan tot ftra 
moord, zy verwezen wierd, Onthooft te worden, en.verbrand, end’affchen doemt, 
in de lucht geworpen. t ’ ere 
Wat moeite haar Gemaal aanwende., ’t was allesvergeefs, om haar hier van 
teverloffen, 
Als 
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Alszy nuvan’t Gerecht wederom nade Gevangenis wierd gezonden, bracht- 
Erger bes Ze die nacht over ; of immers her groofte gedeelte van dien, in Gebeden, 
zou, ” zeerbezwaard zijnde, over-haar zonden, En weende bitterlijk over haar bloe- 
Grt digemisdaad. € pij: 
“56 Morgens daar aan , ‘als zy ter executie wierd gebtacht, en het Schavotop 
Kkloin „ was zy zeer oottmoedig, droevig, enrouwig, EN Verzogt Mer een vloed 
vaù tranen, dat haar Broeder Alcafero en haar maagfchap haar-wilde vergeven, 
datze oorzaak, raad en confent gegeven had tothaar Vadersdood, en in ’tge- 
meen verzogtze ‚ dateen ygelijk voor haar wilde bidden. 
Eindelijk haar zugten en tranen; braken hare woordenaf , en deden de tonge 
{wijgen, ea Zy s bevelende haar Ziel in de handen: haars Zaligmakers, die zy 
WerdOnt- zo fchrikkelijk vertoornd had, met groote Ootmoedigheit en bittere droef heit 
hooften knielende, emhaar oogen en handen ten- Hemel verheffende , wierd Onthooft, en 
werbrand. daarnartotaffche verbrand, en d’affche, volgens het Vonnis in de lucht gewor- 
pen, en alde wereld door haar exempel te leeren, darzoeen. onmenfchelijke en 
barbarifche Dochter , niet weerdig was te treden op het aanzicht van d’aarde, 
of begraven te worden , in den fchoot der zelve ; of ook haar adem re hralèn in 
de lucht van dit leven. je ED 
Zy wierd beklaagt van afle die haar ooit kenden of zagen, niet omdat zy fter- 
ven zoude; maar om dat zy zulx eerft verdienden endaaf op zo ellendige, en fchan- 
"_delijken dood bezuurde. 
Echter zy was veel gelukkiger als haar Zufter Fidelia, dewelke wanhoopte, 
daar deze-hoopte op Vergevinge der zonde, en zaligheit der Ziele. Alhoewel 
dan deze jonge Juffrouw Godloosleefde, even wel ftorf zy Chriftelijk. 


gm 





Mevroowe MARSILIA De PEREZ, 
En haar Gemaal de Heer | 


JO AN TDTA GEEN 


Een voornaam Portugeefch Edelman , 
En anderen. 


Een fehelimfche Vader braakt het leven door ecn Zwaard, 
Hem om zjn gruwelen door hals en flrot geklonken ; 
Terwijl Marcilia, van geile liefde dronken, 

Haar dagen eindigt door een klanflag van het Paard. 


N de Stad Santarein, by zommige genaamt-Saint Aren „ en die na 
Lisboni is een van de beft bevolktfte Steden van Portugal „ woonde 





Ouders een Edelman van 55 jaren , vanjEdelen huize, en- grooten ftaat 
A en middelen , geheten Zebaftiano Idiaques , wiens Gemalin on- 
KONT trent so jaren oud zijnde, was genaamt Honoria , die dezen ho- 


norabelen naam wel waardig was , want alle zoorten vaa deugden en eeren 
Med 
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maakten haar jeugd vermaard , en haar Ouderdom heerlijk door geheel Portugal 
en Spanjen. 

‘Zy hadden:te zamen in den Echten ftaat geleeft ontrent 30 jaren, met veel 
eere, genoegen, en geluk, en tot vrugten van haar onderlinge liefde en huwe- 
lijkhadden zy tweeSoonen, en vier Dochters; dewelke alle {tierven , behal Zyneerfte 
veneenen Soone, genaamt Joan , een:braaf jong Edelman, van ontrent 25 ja- jeugd. — 
ren, van. geftalte fchoon, en genereusvan gemoed, die nad’eerfte opvoedinge 
inzynjeugd, onderzyn Vader, zyn voornaamfte vorderinge hadde , onder den 
Hertog van Braganza by de welke hy eerft was Pagie , en daar na een der voor- 
naamtfte Edelen van zyn gevolg; doch om de dood van zyn Broeder en Zufters 
ontbood hem zyn Vader thuis by hem, om zyn trooft en fteunzel van zyn Ou- 
derdom te zyn: want hy wierd gehouden, om zyn goede hoedanigheden veor 
een volmaakt Edelman , en voor een van de voornaamfte-Cavalters-van Por- 
tugaal. 

Belangende.de Vader Idiaques „die hem altijd loflijk had gedragen, de zelve 7 va- 
verviel in zyn Ouderdom tor de vuile ziel verderfelijke zonde van overfpel , tot de EN 
groote droef heit van zyn deugtzame Vrouwe , welke , ziende , dat alle be- valt tot 
weegredenen, gebeden, en tranen, om hem daar vanaf te trekken te vergeefS overfpel. 
waren , en hy daar door veel erger als beter wierd , zo deed haar difcretie 
“zelve opkroppen, mer zo veel gedult als haar moogelijk was; doch hier komt 
noch een ander toeval, ’t welk voor haar beide, en voor haar Soon Joan niet 
dan groote zwarigheiten uitterfte ellende zal uitbroeyen van alle kanten. 

Ontrent zes mijlen vanSantarem , woonde een wonderlijke {choone jonge 
Weduwe, oud 22 jaren, geheten Marfilia, van goede af komft, maar die van 
haar overlede Gemaal „ zeer kleine middelen waren nagelaten , echter droeg zy 
haar prachtig, en voerde een hooge ftaat. 

Op deze {choone Marfilia, wierd hy zo boven maten verflingerd, dat hy alle 
middelen in’t werk ftelde , om tot zyn geilen ontuchtig voornemen te geraken; Verlieft 
maar wierd telkensmet fcherpe woordenafgeflagen; Doch, als hy echter niet op eeno 
af liet, op allerhande manieren haar moeyelijk te vallen, neemt zy eindelijk, Maríilia, 
als een looze en deurtrapte Vrouw , haar flag waar, en zegt tot hem met veel 
litige lachjes en blosjes, dat zo hy ooit denkt tot zyn oogmerk te raken , dat hy Haar lift 
dan dit middel moeft gebruiken , van zyn Soon Joan aan haar uit te huwen, OM hens, 
% welk gedaan zijnde, zweerd zy hem-heiliglijk , altijd zijnen-wille te zullen vol- t£ bedrieg 
doen 5 doch , ondertuffchen zweerd zy hooge en diere Eeden , indien Joan 8°* 
haar Man word, dat zy den ouden Gek zal uilacchen, en lever haar bloed en 
leven verliezen , als het echte Bed befimetten. 

Idiaques, een wonderlijke ftrijd, door dit vreemd voorftel , in zyn herte ge- 
voelende, overlegt de zaak voor en tegen. 

Hy wilde geern zyn Soons eere bewaren , en d'eere van zyn Bed onbefmer Á 
houden, maar d’uitftekende en wonderlijke fchoonheirvan Marfilia , overwon Zyn zelf- 
hem zodanig , dat hy haar belooft, alzynkrachtenintefpannen, omte maken, fd td 
dat zynSoon haar trouwt. _ Ti Eifel. ij 

Om dan dezen aanflag uit te voeren , zofchildert hy de deugden en hoedanig= Befiuie 
heden van Marfilia, voor zijnen Soone, ZO wonderlijk fchoon af, dat Joan haar Bet de 
zo haaft nief zag, of was terftond, door haar overgroote {choonheit en aanmin- volgen, 

nige manieren, gevangen, en t'eenemaal-door liefde weggerukt. a 

Terwijle dus de Vader heimelijk , en de Soon opentlijk bezig zyn ‚, om Mar- 

filiate vryen „ enten huwelijkte krijgen voor Joan, zozoektzyn Moeder, hem 
Oo 


“Vierde afdeeling. met 
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jn Vrou MEL veel krachtige redenen daar vanaf tetrekken, en eha fiiet alleen vreesde, 
zoekt zyn maar verzekerd was, van d'ommegang van haar Man met arfilia , en dat der- 
handelte halven, daar uit niets konde fpruicen, als-all# oneer ; fchandé ; en haar Soons 
dwars- verderf, had ook’t zelve zo veel vermogen op hem, dat hy zich een maand of 
boomen. twee van haar onthield , zonder haar eens te bezoeken ; als willende daar in 
handelen met voorzichtigheit, en nier mer roekeloosheit en verhaaftinge „…de- 
wijlhy even groote reden hadde; om te vreezen; vdar dit zyn huwelijk met-Mar- 
filia mogt ongelakkig:uitvallen, als om te hoopen en te geloven-dat het wel zou. 
gaan «Maar zie hoz aardig en liftig zy hâar perzonagie fpeeld , hoe de Soon 
meer: verkoeld in zyn genegencheit tot Marfilia, hoezy ook, tot vergelding van 
dien , te meer verkoeld tegen de Vader, waar overhy heel misnoegdis, enzy 
fchijnt ook de lip te laten hangen van droef heit. __ 
Ia’tkort, Idiaques ziende , dat hem niemand in-de weeg was; om tot zyn 
vervloekte luften te geraken, als zyn deugtzame Vrouw Honoria;, zo poogt hy 
haar uit de wereld te helpen; Daar toe ook aangeport zijnde „door. Marfilia , 
dewelke hem rond uit zeide, dat d'oude Vrouw , eerft moeft in de Hemel zyn, 
voor en aleer, hy-kan hoopen haar te krijgen tot zjn wil; of zy. zyn Soon tor 
haar Man. | 
a zy is zo opgemaakt door’s Duivelsingeven; datze haar dienft prefenteert, 
Hy befluit datze zyn Vrouw wil gaan bezoeken en Venijn ingeven , dat’er niemant van 
haar door, weten zals Het welke hy afflaat en tegen fpreekt: want hy wil her zelf doen, . 
aanradin- en ftelt-het-ook in’t werk; om deze jonge Hoer te behagen, en torzyn wilte 
ge van keijgemar 
Marfilia te … Hy voorziet hem heimelijk van fterk Vergift, en wetende datze geern gecon- 
VErBEVE. Gre Befyenat, die zy gemeenlijk bewaarde, zo nam hy die gelegentheit waar, 
Zy Berft deed het Venijn daar in, van het welke zy drie dagen daar naftorf, tot over= 
groote droef heit en verdriet van haar Soon Joan „ die haar herrelijk lief had, en - 
d'alderminfte gedachten of vermoeden niet-hadde, dat zyn Vader oorzaak van 
zymw Moeders dood-was. . | 
Zo haaft als Marfilia tijding krijgt, dat Honoria dood ís, kan zy haar van 
blijdfchap niet inhouden, maarjuigt daar over zeer „ en binnen minder alstwee 
Joan _maandennahaar begravenis, weten ’t Idiaques en Márfilia zo te befchikken „ en 
Trouwt Joanzo te belezen, dat hy haar trouwt, alhoewel zyn Moeders-raad, die zy 
Nlarâlia. hem gaf, hem nog al gedurig in denzin leyde: Hy brengt dan zyn welluftige 
Bruid en Wijf thuis, by zyn Godloze Vader te Santarem „ alwaar hy zeer bee- 
Die met « ftig en onmenfchelijk menigmaal overfpel en bloedfchande met haar bedrijft „en 
zyn Vader zy doen het zo heimelijk en bedektelijk, datin’teerftejaaroftwee, zyn Soon - 
inoverfpel Joan, daarvan geen kennis oft minfteachterdenken heeft, . 
beeft. Marfilia regeerd nu alle dingen , en.is Meefter in huis : ja haar derrelheit 
met haar Schoonvader maakt haar. zo overgeven onbefchaamd en ftout , dat 
zy niet alleenlijk over het huis en huisgezin, maar ook zelfs over hem 
gebied. _ 
Haar Kamenier Mathurina , merkt klaarlijk , en neemt wel nauwe ken- 
pis van de geile\en onwettelijke gemeenzaamheit van-haar Jutfrouw met haar 
Bar Kar Schoonvader: Idiaques , %: welk Marilia verftaande , flaac haar niet alleen 
menies daarom zeer dapper, maar geeffeld haar tweemaal moedernaakt ín haar 
ontdeke „ Kamer, en fleept-haar by’ hair; ’r welk Mathurina-{ zijnde van geboorte een 
zulksaan Edele Dochter) zo euvel op neemt datze by haar zelvenzweerd, die vreed- 
haar Man. heitlentyzannye te. Wrecken, Zy gaatterftond, met een verftoord goseebe, na 
si k aar 


door ’t 
Vv ergift. 
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haar En ; en openbaard hem het vuil bedrijf vanzyn jonge Vrouw met 
zynoude Vader. 

Joan zulx hoorende ; is ten uitterften hier over ontfteld , ja ftaat verbaaften 
alsbuitenzynzelven, over *t verhaal van zoeen onnatuurlijk fchelmftuk. 

Hy kan hem niet onthouden van tranen en toorne hierover, hemzelfszo te Die, oût- 
zien mishandelt door haar fchoonheit , en verraden door zyn Vaders geïlheit. „oer over 
Derhalven , “willende-zyn Wijf niet meer zien „ of zyn Vader fpreeken (die qit oru- 
hy beide onweerdig acht, om ooit zyn tegenwoordigheit of gezelfchap te ges welftuk ; 

nieten) klimt hy {chielijk te Paard , en rijd van Santarem na Lisbon, alwaar naar Ma- 

hy zich zelfs voorziet van geld en andere noortzakelijkheden , en reift zo drid trekt; 
te Poft na Spanjen , en neemt daar zyn verblijf plaats aan het Hof te Madrid. 

Idiaques en Marfilia, ziende het haaftig vertrek van Joan , en zijnde welver- Marfiliaas 
zekerd „ dat hy eenige heimelijke kennis had van haar ontugtigen handel , zo is angft daar 
de Vader zeer ontruft , en de Vrouw vertoornd , want zy wel konnen mer- Over. 
ken , dar dir leelijk fchandaal geheelop haar zal vallen , ja datnu door dit {chie- 
lijk en misnoegd vertrek hen geheelen handel openbaar zal worden. 

Marfilia haar zelfs verzekerd houdende, dat Mathurina , haar dit {pel berok- 
kend, en tot nadeel en krenking van haar eer dit geheim aan haar Man geopen= 
baard had, meend razende dulte worden, eniszo heet in haar toornig heit, dat= 
ze haar zelfs voorziet van een goed getal fcherpe Roeden , met voornemenom 
’sanderen daags ’s morgens Mathurina daarmede tekeer te gan, eer zy uit haar 
Bed quam, om alzo haar heftige gramfchap te koelen. Maar Mathuriia „ achter 
deze haár befluit gekomen zijnde; nam ’s nachts te-voren een Paard , en reed … Haar 
na huis‘toe, by haar Vader , tn de Stad St. Salvador + en- verhaalde hem den fchande 

geheelen handel van Marfilia en Idiaques„ en zo wierd hun fchande ruchtbaar erik ’ 
voor de heele wereld. vert 

Marfilia, kreeg wel haaft kennis van Mathurinaas ongetrouwigheit en klap- 
achtigheit tegen haar in deze zake, en zogt derhalven, deze hinderpaal uitde „ … ze 
weg te helpen; gelijkze ook deed, door haar Broeder Alonzo de Perez, (met en 
wien zy ook, volgens’ gerucht dar’er van ging , inontuchtigheitleefde) wel- soor haan 
ke, alle nachten, haar waarnemende by ’t huis van haar Vader , haar eindelijk Broeder 
aantrof , en dwers door ftiet „ zo datze zonder een woord te {preken dood ter doorfte- 
aarde viel, en reedroen voort ter Poft na Santarem, zijnde van niemanrgezien ken. 
nog ontdekt, tor groote blijfchap van Marilia. 

Maar nu deze hinderpaal uit de weg is, 1s’er nóg een ander, endaris Joan, 
haar eigen Gemaal, ‘om deze, dan ook uit de wereld re helpen; weetzy gee 
bequamer middel ; vals dezelve Moordenaar daar toe te gebruiken , te weten Die op 
haar eigen Broeder „welke zy ‚-mer loosheit ‚zeer lacchen en kuffen-zo tegen zulks haaf 
haar Man verbitterd, dat hy haarbelooft enzweerd by God, darindien hy wijt Man be- 
waar haar Man is, hy tot verdeding van haar eer eh onnozelheit, na hem toe looftte 
zoude rijden, en methem Vechten, ten ware hy haar „ en hem wilde geven be- doen. 
hoorlijke reparatie en een eerlijke fatisfaCtie ; welke belofte hy aan haar verze- 
gelde met veel amoursuzeen dertelekuflingen en omhelzingen. Dof 

Maar de Perez is het perijkel al vry naderals hy meend : Want gelijk hy in de 
hitte van deze zyn zotte afleêtie rorzyn Zutter, bereid ismerhaar Mante Vech- 

tén, zo hy maar wift, waar hy-was, ziet, zokrijgt hy daarnutijding als hy’ef 
minft op denkt, dar hy te Madrid is, welke tijding gebrogt wierd door Joaris 
eigen knecht, die hy zond totSantarem met twee Brieven , d’eene hield aan 
zyn Vader, en d'anderaan zyn Vrou Marfilia, 

O 2 Aan 





























































































































Treurige Gefchiedeniffen van 
> Aan zyn Vader fchreef hy heel fcherp enfpijtig, hem verwijtêfide de gruwe=: 
keld zyn lijke zondes van Echtbreuk en blo edfchande ‚ en dat hy daarom Portugal had ver-: 
Vaderen laten; omte Madrid in Spanjenteleven en te fterven; En, aanzyn Vrou, ging 
en Vrou hynoch ruim zo fcherp, en zeid=onderanderen „ dat hy haar gruwelijke zonde 


door Brie- en ftraffe daar van, aan God bevolen zoude taten, in welkers genade zy kon ge- 


ven. lukkig zyn, maar zonder die voorzeker ellendig. 
‚ Idiaques hebbende doorlezen den Brief van zyn Soon, en Marfilia die van 
Bun {mer- haarMan, zo-zyn zy beide daar over zo aan’therte geraakt met{chaamte, en 
te daar sfteken aan de confcientte met verdriet over ’t verwijt van dit teelijk ftuk ; dat- 
over. … 2e fehaamrood worden „ âlze elkander aanzien, en beide vervloeken de naam 
en gedachtenis-van. Mathurina , die hem dit aldereerft had overgebrieft , en 
was alzo oorzaak geweeft van zyn fcherpe gramfchap en fchielijk vertrek. 

Om dan noch haar eere en reputatie voor de wereld ftaandetehouden , en hun 
by hem te verdedigen, zo fchrijvenze-elk een Brief aan hem „-totantwoord op 
de zijne, protefterends en betuigende daar ir met veel hooge en dierbareswoor+ 

En litten dea hun beider onnozelheit , en dar alles valfch en boosaardiglijk was uitges 

enten de ftrooid, doorde quaadaardige Dienftmaagt Mathurina , welkevalfche uitftrooi- 

peaysn. zelen nu met haar dood waren. Zo hy dan mer tranen en gebeden wilde God; 

EES > zyn Wijf, ven Vader om vergiffenis bidden, zo zouden de Vaderlijke armen nu 
zo welalsooitepenftaan om hem t'ontfangen en tomhelzen: en zy, zoudehem 
altijd lief hebben als haar waarde Man, en haar hert voor hembewaren, gelijk- 
ze haar ziel voor God behielt: 

In'dezer voegen zochten noch deze vuile menfchernr ; met groote liftigheit haar 
quaadte bedekken jen haar Godloos bedrijf t'ontkennen, om daardoor hun zelven 
én.hun handel alzo te vertoonen voor de wereld, als zy in der daad fchuldig en vers 
foeyelijk waren voor God en haar confcientie. 

Gelijk nu Marfilia, ongeregelt, dartel en geïtwastot haar Broeder de Perez, 
en-hy insgelijx tot haar, zo ging-zy met veel zuchtemen tranen hem haar Mans 
Brief toonen, en ook de hare, mitsgaders die van-haarSchoonvader „ die zy 
aan Joan gezonden hadden na Madrid, en met veele enzeer hoogs Proreftatien 
hem verzekeren ; dat szysbéideronfchuldig waren ;:’t welk haar Broeder geloofs 

HamBroe- de; ja-haar geveinsde tranen en klachten fiadden zynlichtgeloovigheit zo verre 
der bied” - aangenomen, dat hy, tot haar genoegen, en uit meêdogentheit van het ong 2 
hemaan lik dat haar wierd aangsdaan, dachre de Brieven zelfte brengen in Spanjen aan 
omtat _ [ans en-daar met hemete Vechten tot reparatie van zyn Zufterseere : maar ten 
hertelling leften hem zelven wat nader bedenkende ; vond hy-goed, dachare Brieven eerft 
van haar zouden afgaan na Spanjen,-en d’antwoord van Joam: daar op verwacht worden, 
eere met en na dar hy-hem dan zal vinden of hartnekkrg of buigzaamrtegenzyn Vrouw; 
Baie Man en Vader, dry ook lem zelfs daar nazal gedragen tn zyn refolurien tegens hem: 
en Veche … en hier in komen hy en zyn Zufter geheelovereen , enftellen dat vaft.” 
ten. de / Eke S 

nd Don Joans ktiecht brengt hem deze twee voorgemeldé Brieven „ die-hy op- 
breekt en leeft: hy {taat verwondert over zyn Wijfs onbefchaamhett „ en zyn 
Vaders Godloosheit inhet ftout ontkennen van haar misdaad tegen hem begaan. 
Maar hy isniet weinig; verbaaft en ontroert, als hy leeft; inzyn Vrouws Brief, 
zvn Vader dat-Mathurina dood is „ want hynuvaftelijk gelooft, datniemant alszyn Wijf, 
en Vrouw daar-d’oorzaak van ís mits háaroude haar enswraakgierigheit: Hierop wifthy 
andermaal Biet; wat hy: doen zoude, doch:eindelijk neemt hy Pen en Papter, en verach- 
door Brie- tende zyn Vaders Brief, beantwoord alleenlijk die van zyn Wijf, en zendze na 


ren over. ‚ Portugal door zyn knecht, daar in hy haar verzekert van zyn refolutie van nooië 
Wee 


Joan he- 


Joan haalt 
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gréderom te komen : en dat hy alzo bedroeft wasover de dood van Mathurina, 
alshy geloofde, dat zy haar daar over verheugde + en gelijk hy onwetende was, 
hoe zy aan haar dood was gekomen, zo mocht zyn Vaderen zy indien zy daar 
van d'oorzaak waren , vrylijk weten, datze alle redenen van de wereld hadden 
om te geloven, dat God , die een rechtveerdig wreeker en rechteris, ten laa- 
ften het noch wreeken en ftraffen zal tot zyn eere en hare fchande. 

Door het lezen van dezen Brief, raakte Marfilia, die te vooren ontfteken was 
in toornigheit, nugeheelenalin brand, want zy, en haar Schoonvader zien nu 
wel, dat hun vuilen handel vaftelijk van haar Man gelooft werd, zo dat geen 
Jochenemdaar tegen: gelden mag ‚ en dar hy nubefloten heeft nooit weder te kee- 
ren, maar in Spanjen te blijven. Zy houden dit zo verholen alszy immers kon- 
nen: doch zy konnen ook zien, dater eeniger tijd uitbreeken, en ruchtbaar 
worden zal voor de heele wereld, zo dat zy eerlang tot een fpot en fpreekwoord 
zullen zyn. | 

Hy is zo onchriftelijk „dat hy wel wenfchte., dat zyn Soon in den Hemel was by 
zyn oude Moeder Honoria; en zy is zo ondeugende, datze wel wilde dar haar 
oude Schoonvader by haar jonge Dienftmaagt Mathurina in’tGraf lach. Even- 
wel, meerbeeften, alsmenfchengelijkende, gaan zy geftadig, voort in haar vuil 
enbloedfchandig bedrijf. 

Hier neemt Marfilia, geen anderen,raad wetende, wederom haar toevlucht ver 
tor haar Broeder de Perez: Zy toont hem wederom de twee Brieven van haar ze Baal 
Man aan zyn Vader, en haar, en’ook dezen leften aan haar alleen.gefchreven, Broeder 
en bezweerd hem „by al wat heilig en hem lief is, dat hy haar met raad en daad, om haar 
zal byftaan, tot herftelling van haar eere en verkryging van haar Mans genegent- op haar 
heiten tegenwoordigheit » of anders, dat zy van hem mocht ontflagen zyn, en Mante 
uit de wereld geholpen worden, op dar alzo haar fchande en het ongelijk dat hy wreeken. 
haar aandeed „ met hemmogt{terven en begraven worden ‚in eeuwige vergerent- 
heit en ftilfwijgentheit… _ 

De Perez, om kortte- gaan, 18:20 Zy 'Zufters eigen, dat hy niet meer zyn 
zelfs is, hy eert haar fehoonheit met zulken ootmoedigen endertelen toegene- Dat hy 
gentheit, dat zyn verftant door de ftralen van haar gezicht geheel blind is. Hy haar be- 
bid en fmeekt haar dat zy- deze geheele zake en zorge aan hem wil laten, hy looft: 
neemtze tot zijnen lafte , daar op kuft hy haar, en wenfchtze goede nacht. 

Desanderen daags ’s morgens neemt hy de reisaan na Spanjen, en komende Doch fne- 
te Madrid , treed mer Joam in 't gevecht , en na datze malkander verfcheide velt in een 
Wonden hadden gegeven bracht Joan-voor ’t laatfte de Perez zodanigenfteek, twee ge- 


dat hy terftond daar na de Geeft gaf. vecht 


Idiaques deze droevige tijding ontfangen hebbende, wae daar over zeer be- dear haar 
droeft, ven Marfilia kon haar miet onth 


ouden van uit te berften in bittere klagven Asp 
Breed wrd IED d Marfiljaas 
en tranen ; over het fneuvelen van naar DrOë er, diezy meer, als LDETAAMAË, groef heit 
beminde. En evenwel , hoe bedroeft en ontroerd zy en haar Schoonvader zyn gaar over. 
over dit droevig toeval, zo g4 


an zv echter voort in her beeftig vermaak van haar 
bloedfchandige Echtbreuk „ al of’er geen God was, die het zag » nog geen 


verdiende tormenten en ellenden om ’tzelve te ftraffen. Maarhet tegendeel zal 


haaft blijken. ë: 
Marfilia, zullende van Santarem na Coimbra rijden , om aldaar te bezoeken 


een zeker Juffrouw , haar volle Nicht , alleenlijk vergefelfchapt met haar 
knecht Andrea, en haar voet-jongen Pifcator , om op haarte paflen, en haar te 


dienen. 
O 3 Als 



























































































































110 Treurige Gefchiedeniffen van 
Als zy nu een kleine halve mijlvandeStadwas, en haar knecht Andreavoor 
uitgezonden had, en haar vósr-jongen Pifcator een weinigachter haar was, zo 
fpringter fchielijk een Haas tuffchen haar Paards beenen in, of dichte by, hee 
Zy van welke haar Paard zo verfchrikt maakte, dat het zich metal zyn vier voeten op= 
ecn Paard lichtende, haarop d’aardeterneder wierp, en fchoppende haar met zyn achter, 
geftort, fte voeren in het vallen, floeg haar ’t voorhooft zodanig in ‚ dat’er ’t brein uit 
werdvan fpatte. God, niet willende gehengen , dat zy de macht zoude hebben, een 
“zelve eenig woordte {prekea, veelmin , de genade of het geluk, om haar te bekeerert 
*t hooft in- van haar fchrikkelijke zonden van Echtbreuk, bloedfchande en moord. 
geflagen. _ Nu is noch overig, om den Lezer tedoenzien, hoe wonderlijk deze gruwe= 
Wijz: op lijks Echcbreuk, bloedfchande, en moord van Mathurina is aan den dag geko= 


elke men, ’twelkgefchiede, in dezer vozgen : 
Plsed AlsPifcator, zeer weende, en bitterlijk kreetop het gezicht van die deerlij- 
Esen ke en droevige dood van zyn Juffrouw , zobeliefden ’t God, na zynalbeftieren= 


moordis de voorzienigheit, dat d'eerlte die daar voor by quamen en aanfchouwers wa- 

aan den ren vandir fchrikkelijk Schoufpel, waren juift twee Corrigadors ofte Officieren 

daggeko- vande Stad Coimbra, rijdende dien weg langs in hun Caroffe, om hun watte 

men. verluchten : dewelke, uit madedogentheit over de beklagelijke dood van deze 
fchoone onbekende jonge Juffrouw „ klimmen uit haar Karofle , en hebbende 
onderzocht en verftaan uit haar fchreyende jongen , wiezy was, doen meralle 
beleeftheit en eerbiedigheit haar doode Lighaam behoorlijk in haar Karoffe leg- 
gen, die zy toedoen, en klimmende opde Paarden van hare knechten , keeren 
wederom na Coimbra: van waar zy Marfiliaas knecht te Poft zenden na Santa- 
rem, om zyn Meefter en haar Schoonvader Idiaques, deze droevige tijding te 
brengen, en hem te bidden, op * alderfpoedigfte daartekomen, om ordrete 
ftellen op hare Begravenis. 

Zo haaft als Andrea is vertrokken, om zyn Meefterte halen, beginnendeze 
twee Officieren op dit droevig toeval te raadplegen, en.op haareigen profijt te 
zien, wantzy verftaan, dather Paard, hetwelke haargedoot heeft, enal haar 
kleederen en Juweelen , volgens de gewoonte en Koninglijke voor-recht van 
hun Stad , aan hun Jurisdiëtie waren vervallen en verbeurt: hier op is’tdatzy 
de Ringen, Kerenen en Brafaletten haar afdoen nemen, en ook hare zakken 
na Goud en Juweelen vlijtig ondertaften; zo ift gebeurt dat zy in een van haar 
zakken in een koftelijke gewrogte Neusdoek vonden opgewonden; dien leften 
Brief die haar Man Joan aan haar gefchreven en gezonden had van Madrid’, waar 

An, uit de Echtbreuk , en bloedfchande , nevens de moord ontdekt zijnde; word 
derverd Idiaques gevangen genomen, en na dat hy bekent had, „dat hy nier alle en 1 
gevangen overfpel en blo-dfchande met Marflia geleeft had ‚ maar ook zyn Wijf Hono- 
Benomen. ri vergeven had, welke Vergift Marfilia gekogt had , zo wierd hy daar over 
veroordeelt , om voor zyn eigen huis Onthalft „ en beide zyn Hooit en-Lig- 
EnOnt- haam verbrand, en d’affchen in de lucht geworpente worden, twelkookdes 
halten anderen daags ’s morgens volbragt wierde 35 ftervende mèr groot berouw en leet- 
verbrand. wezen van zyn zonden, bekennende dar MarfMliaas fchoonheit ‚door des Dui- 
velsingeven hem tor den val gebragchad. 

War belangt het doode Lighaam van de fchoone Marfilia , het zelve wierd 
ontgraven, enopentlijk op de Marke verbrand , om haar Godloos en moordadig 
leven. 

En dit was het jammerlijk leven en dood vande Perez, Idiaquss „en Marfí- 
lia, daariedzreenvanfprak, nahygezint was, alle man verfoeyende door, 
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dadige wreedheit tegens de onnozele Mathurina , en van Idiaques tegens zyn 
eerbare Vrou Honoria. Wederom zommige beklaagden , andere verfoeyden 

» _Marfilíaas jeugt, fchoonheit , en onkuisheit ; doch beide Mannen en Vrouwen 
en allerley flag van Volk, hebben Gods voorzienigheit en rechtveerdigheit vere 
heerlijkr in deze boosdoenders na verdienften te ftraffen. 
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Raadsheer van ’t Hof des Parlements van Dyons- 
En Monfieur 
Der HARCOUR TT. 
En zyn Gemalinne 
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Pochter van den Heere 


Lesser gee Eee. 


D'ouzaalge Meflerine ontzielt haar’ Bedgenoot 
Door zijnen Broeder , en haar’ Boel uit geile minne, 
En word door overfpel en moord zyn Gemalinne, 

Doch boet door eene Strop het bloed, dat zy vergoot. 


N de Parochie St. Simpliciaan , een mijl van de Stad Sens , in ’ 
Hertogdom van Burgundien , welke vereerd is met de Titel enftoel 
van Aardsbiffchop ‚ woonde enftorf weinig jaren geleden, een oud 
Edelman, meer Edel van geboorte, als rijk in goederen, genaamt 
Monfieur de Vimory , die twee Soonen na liet , d’oudfte geheten 
Harcourt en de jongfte de Hautemond ‚ twee brave jonge Edellieden , uitne- 
mende wel opgebragt, in alle hoedanigheden, die vereifcht worden in lieden 
van hun ftaat en qualiteit. 
| Harcourt was 32 jaren oud, zeerkuifch, eneerbaar; Hautemondwas25 jar - 
ren, maar zeer genegen tot Vrouwen, en licht om te verleiden, _ £ 
an 


Aard der 
Soonen 
van de Viè 
mory. 






























































112 Treurige Gefchiedenifen van 

Aan d'oude Soon befprakde Vaderzyn grootfte Heerlijkheit nevens 8oo króo= 
nen jaarlijkze inkomfte, en al zyn Huisraad en Vee ; aan de jongfte Soon gaf 
hy zyn tweede Heerlijkheit, waardig 400 kroonen °s jaars, en 15ookroonen: 


aan gereed geld. 
Zy dan, met hun beiden alleen zijnde, zonder andere Zufters of Broeders; 


De Bro:- E, 
ders zwee- ZWeeren elkander onverbreekelijk t'onderhouden een nauwe band van Broeder- 
reneen lijke liefde en trouwe, zonder de zelve ooît te breken, als doordedood. Dit 


onverbre- vaft geftelt zijnde, beraden zig menigmaal over “beleid van hunftaar, dewelke 
kelijke zy beloven te beftieren , met meerder fpaarzaamheit als luifter, en met meer 
trouwe _ vafte befcheidentheit, als ydele vercooning van overdaad, en niet te gaan woo- 
vonder- nente Parijs, of het Hoftz volgen , maar haar verblijfte houdenop ’t Land: tot 
houden. welken einde fchaffen zy af veel onprofijtelijke monden van knegten, Paarden 
en Hoaden, die hun Vader onderhielt. Insgelijx belovenze malkander , zeer 
voorzigtg te zullen zyn in haar huwelijken , als wel wetende en voorziende., 
dat dit was her grootte gedeelte van hun aardfche gelukzaligheit of ellende. 
Anderhalf jaar was niet verftreken na’ overlijden van hun Vader; of de oud- 
D'oulfte , fte Broeder , die wy nu zullen heten de Vimory (míts de dood van de Vader) 
de Vimo- zijnde uittermaren eerengeldgierig, en verftaande , dateen rijk Raadsheer van 
re, Hof des Parlements van Dyon, genaamt mijn Heer de Bafigny geftorven was, 
Bees eh nagelaten had, een zeer rijke Weduwe ontrent40 jaren oud, géheren Ma- 
MEP aa ten damoifzlle Mafferina, verzogrdie zeer ernftelijk ten huwelijk. 
huwelijk. 'Ly was kort van ftatuur, lijvig en ver; {wart vanhair , en volgens ’t gerucht 
dat van haar ging , niet zo kuifch als rijk. Î 
ZynBroe- Harcoürt, zo heet nudes jongfte Broeder, waszeeraf keerig, en bitter tegen 
derHar- dithuwelijk van zyn Bro sder, hemonderanderen vertonende, hoe qualijk , dat 
courtraad haar Mans goederen gewonnen waren , want hy wierd gehouden voor een Rechts- 
hemzulx geleerde, die gaarngefchenken nam, en de Juftitie in de tas droeg. 
af. Vimory, weinig achtende op zyn Broeders raad en ernftig verzoek , ftellende 
Hy _ Mafferinaasrijkdom verre boven haar eerbaarheit, Trouwt haar. 
Trouwtze Maar zy iszowijs, datze haar zelfs wel verzorgt by Huwelijze voorwaarden, 
echter. _ dar her principaalfte van haár goederen zal blijven in haar macht, om t'eenemaâl 
daar over te difponeren na haar believen. 
Niet lang daarna, Harcourt, zijnde op een groote Bruiloft van een Edelman 
zyn volle Neef, inde Stad Froyesin Campagne, zag daar onder het Dan(fen een 
De zeer zoete, fchoone;, deugrzame ‚ en boven maten wel gemanierde Juffrouw, 
Plover geheten Madamoifelle la Precoverte, Dochter van een oud Heer van die Stad, 
Ee. genaamtla Vaquery , waar op hy geheel verliefde, dezelvevryde, en eindelijk 
Fl ook ten huwelijk verkreeg, daar hy te lichter ook toe gexaäkte , wijl haar voor- 
naamfte goeden rijkdom waren, haar deugden en Lighamelijke fchoonheit. 
Harcourt getrout zijnde, vergeet terftont de beloften die hy enzyn Broeder 
malkanderen zo hoog en dier gezworen hadden, en hy word binnen korten tijd, 
fpilpenning en quift goed, en begeeft hem tot alle vuile gebreken, en toteen 
beeftachtige manier van leven, en laar alles verloren gaan; eer het eerfte jaar 
Diezyn-, VAN zyn huwelijk ten einde is, kijft en raaft hy al dikwilstegen zyn fchoone en 
belofraan. deugtzame Vrouw , die, om de waarheit te zeggen, ZO fchoon en deugdelijk 
zyn Broe- 'WâSs dat nog Campagne ‚ nog Bourgonjen geen {choonder nog deugtzamer jon= 
der ver- ge Dochter konde uitleveren: 'Ly was vanftaturelangen dun, had fchoon blin- 
geet. kende blond hair, aangename oogen, een modeft eerbaar wezen, eén zuivere 


i Lelyroosachtige verwe, zagt en vriendelijk van aard, een zeer zoete imborfts 
eer- 
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eerbiedig en beleeft tegen een veder, en zeer devoot en Godvrugtig , als ma- 
kende gedurig haar werk daar van, enftellende haar vermaak daar in ‚ datzeeen 
groot deel van haar tijd beftede in ’t Gebed en in den Godsdienft. 

Nooit Vrouw „ was zorgvuldiger en begeeriger om haar Mante behagen, als 
ZY > en gelijk het dar geheele jaar haar grootfte vermaak en genoegen was, te 
zien „ dat hy hem aan haar betoonde een voorzigtig „ neerftig en vriendelijk p‚ In 
Man terzyn,-zo-is het nu haar grootfte hertzeer en ellende , dat zyn goeden iefde tof 
aard zo verandert , en datze ziet , dat hy zo t'eenemaal verkeert en vervoert zyn Vroy 
word, al zyn liefde tor haar: vergaat, en alle zyn genegentheit word verdron- ver- 
ken en verzonken in Godloos gezelfchap. Zy gebruikt alle middelen , die zy vreemt} 
kan bedenken, om hem tot beter zinnen te brengen: Zy gaat hem te gemoet 
„met zoete vriendelijke vermaningen, zy raad hem ten beften , zy {meekt en bid 
ootmoedelijk „en op-het-alderbeleeftfte , dat hy hem dog zoude wagten vän 
dronkenfchap „ vloeken , en zweeren , dobbelen enfpeelen , quaad gezelfchap 
enhoererye: Maar dit mach alremaal niet helpen , zelfsook niet de menigvul- 

-digesranen, diezybyhemftortop’t Bed, of over huis, ja zy valt zomtijts voor 

hemop haarkniejen, en bid hemom Gods wille, dat hy doch zich zelfsen haar 

dus jammerlijk niet wilde bederven : Doch al te vergeefs , hy ging evenwel 
voort in zyn Godloos leven , niet tegenítaande , dat zyn Broeder Vimory ‚ én Hy brengt 
zyn Schoonvader de Vaquery,-hem mer alle beweeglijke redenen,daar van zogten alles door: 
at te trekken; ja in tegendeel , hy-word- zo ongebonden in zyn verquiftingen, 
dat hy zynLand, by ftukken en brokken ’t een vooren ’tanderna verkoopt, en 

jaagt het alles door’t Keelgatr „of werpt herop het Tiktakbort, of inde Beurs 
der Hoeren; en wat zyn Broeder, daarover vierden raaft, en zyn Vrouweend 
en kermt, hy gaat echter zyn gang, ja-hy lacht om haar tranen, en fpotmet 

‚haar zuchten , en-veracht haar in al haar vermaningen. 

En, gelijkzeldeneenongelukalleen komt, zo geviel hetnu, datla Vaquery _ Zyn 
haar, Vader, beide zyn Proceffen. (daar meeft alle zyn middelen aanhingen) te Vrouws 
Dyon verloor, alzoze door Vonnis van ’t Hof des Parlements aldaar , hem wier- Vader vers, 
den tegen gewezen. | ie A 

Hier op verachte en-veffmade Harcourt zyn Vrouw nu zo bovenmaten zeer, 19665 
dat hyze gedurig een bedelbroken Bedelaars gebroetnoemde, dreigende hy ge- 
ftadig, dat hy haarste Troyes zoudet’huis zenden, en voorts alles wat hy had- Bevere 
de, opzettende, wasnieteens bekommert hoe ’tmet hem en haar-af liep; waär vrytingen 

„mede hy haar ket leven zo-moede maakte, dat zy dagelijk wenfchre tefterven, tegen zyn 
enalle vuren God bad, dat-hy haar-wilde uit deze bedroefde wereld halen in den vrou aan 
Hemel „ beklagende duizentmaal op eenendag, dat-zy zo ongelukkig was ge- noopt. — 
weeft, datzy ooit dezen Man gezien of getrouwt had. Dn | 

In’tkort, hy wierd alle dagen erger, en ook armer: zo dat, in minder als 

„drie jaren tijds, alles verteert-hebbende, is hy geworden een fchande van hen 
zelven, een {pet voor zyn Vianden, en een jammer voor zyn Vrienden en Má- Hy vervalé 
gen „en d'uitterfte hertzeer van zyn waarde en zoete Gemalinne : Want hy heeft totarmoes 
het alles verfpilt, en by na: niets overgelaten, om hem zelfs , veel min, om de. 

haar tonderhouden , zo dat zy, van quelling en verdriet verfmelt , mager, 

bleek, en-uitgeteert word, haar aangenameoogen, duifter door al hetfchrei- 
jen ; zo dartze-van-enkel hertzeer heel ziek word , en by-na ook heel mis- 
trooftig. 

Harcourt deur zyn Godloos en reukloos leven , dus arm en kaal geworden 
zijnde, en geen middel ziende, om hem zelfs weêr op de been tehelpen, be- 

Vierde afdeeling, En denke 
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Om dít zyn Godloos voornemen in twerkrteftellen, vleid hy zyn fchoon Zu- 
ftermer groote fchijn van liefde, houd haar deze zaak voor , vind haar daar wel pat hem 
toe genegen , en op d'eerfte voorftelling gereed , om met hem weg te loopen, gelukt. 
tot welken einde , zy al haar geld en Renten heimelijk inzamelt, al haar Zil- 
verwerk, Ringen, en Juweelen by een pakt, en zo gaanze t'zamendeur, op 
een Morgenftont, alshaar Man met al zyn Volk op de Jacht was. 
Vimory, thuis komende , en ziende dat zyn Vrouw en Broeder , zofchan- 
delijk waren weg gelopen , was in ’t eerft heel verfchrikt; en alhoewel hy in Nimory 
* begin, ten aanzien van zyn zonderlinge liefde tot zyn Wijf , van zin was, beveelt 
haarte doen achterhalen en vaft houden , en wederom tot hem tebrengen, even- Gode de WEG 
wel ten laatften, om het algemeen fchandaal van de wereld te vermijden , alzo wraake ENE 
hy daardoor , irvplaats vaneene mondteftoppen, veel tongen zoude losmaken, daar over. Hi 
en vele monden open doen , zo liet hy zulx beruften , beval d’uitkamtft van dit 
Je ple toeval aan de tijd , en de rechtveerdige belooninge desfelfs aan 
od. 
Hoe de deuchtzame la Precoverte te moede was; alszy ditfnood en heimelijk 
vertrek vernam, kaniederlicht denken. if 
D'eerfte fchuilplaatsnu, daardeze twee heillozemenfchen, om veilig te zyn, DzVluch- bl 
natoevlieden, isGeneven, daar zy twee kamers huuren, ent’zamen woonen, ters ko- 
hebbende niemandomhuntedienen, alszyn oude knecht Noel. NT 


Maar hier te Geneven zijnde , overvalt hun op ’t onvoorzienft een groote Ceneven. 
zwarigheit, die hun op tfpoedigfte van daar doet vertrekken. 

Herbeliefde God, dat Noel (Hercourts Dienaar ) zwarigheit maakte inzyn À 
gemoet, om langer, zo Godlozen Meefter te dienen , om dar hy vaftelijk ver- ij 
trout, dat het God niet lang ongeftraft zal laren heenen gaan. | 

Hem komen in gedachten, de ongemeene deugden van zyn voorgaande Juf- De ĳ 
frouw la Precoverte , en vergelijkt die , by de verfoeyelijke ondeugden van , Ee Ni 
Mafferina, en uit kracht van zyn fchuldige pligt tegend’eerfte, en verfoeying Not] ve 
vandetweede, laathy het Precoverte heimelijk weren , dat haar Man met Mas- gn digt 


ferina huishield binnen Geneven: Piscovirts EN 

Harcourts vroome Gemalinne ; deze tijding ontfangen hebbende , is zeer be- gaar van. 4 
droeft, en ftort menigen traan op d’aard over dit leelijkfeir: Ten laaften haar 
met God beraden hebbende, den welken, zy gedurig bad , om hulpe in haar 
ellende, zooordeeltzy , datze van wegen haare liefde en fchuldige pligt tot haar 
Gemaal, gehouden was, haar uitterfte beft te doen, om beide haar Man, en HE 
ook haar fchoon Zufter van deze vervloekte manier van leven af te trekken, k 
tot dien einde , fchreefze aan elk een byzondere Brief ,‚ maar dezelve deden 
gantfch geen vrucht: 

Harcourt, verwonderde zich, over zyn Vrouws vrymoedigheit , dat zy aan 
hem zo durft fchrijven ; en Mafferina is niet weirig verfchrikten verflagen, te 
zien, dat haar Man aan haar niet heeft gefchreven : Harcourt ismisnoegt over Á 
zyn Wijfs Brief, en Mafferina is bevreeft over haar Marsftilzwijgen : haar ge- Die haaf Hip 
dagten veranderen zeer ongeftadig , enzyftaan heel verzet, zyn ongeruft , en Man daat Ht 
hebben inweridig geen vrede; Hy denkt dar zyn Broeders ftilzwijgen komt uit op een dj 
verachting, fmaad, en haat. Zy, ziende op haar fchoon Zufters toornigheit, Brief 
acht, dat die voortkomtuitgroote hertzeer, en droef heit: Tenleften hierop fchrijft4 ik 
te zamen zich beradende , makenze dit befluit, dat zy , om dit haar Godloos n 

‚ deven een fchoone fchijnte geven, deze Brieven moeten beantwoorden meteen ú 
groote dekmantel van kuisheit, en RENE gheit. si i 
2 Ns ' 































































116. Treurige Gefchiedeniffen van 
En, om te beter voor te komen het gevaar dat ontftaan mocht uit Viínorys 


Zy ver} 
eh _ ftilzwijgen, of wraakluft, zo dunke-hun nodig van Geneven op hetalderfpoe- 


daar op vit digfte te verhuizen. d 
Geneven. - Harcourt, dan, fchreef aan zyn Vrouwe, Zy zou-doch niet te haaftig en t'on-: 


recht haar zelven pijnigen met jalouzy over zyn afwezen „ want zy zoudaar van 
alzo grooten blijfchap ontfangen op. zyn wederkomft , als-zy nu hert tegendeel, 
vreesde , en geloofde. Hy: had een belofte gedaan ; dat-hy. zyn fchoon Zufter 
zoude vergezelfchappen tot onze lieve Vrouwe te Lorette ‚ daar heenen zy nude: 
reizeaangenomen hadden van Geneven ; tot welkeheilige Vrouwe ‚de gebeden 
van Mafferina voor haar Man , ende zijne voor Zyn Vrouw zouden gedaan wor- 
den, alzo vol van zuivere genegentheit en Godzaligheit; als zy-haar inbeelde; 
datze vol waren van oneerbaarheit , en diergelijke redenenmeer; en vandezel-! 
ve inhoud was ook. meeft den Brief van Mafferina. 
Na dâtze dan de voorzeide Bode mer de Brieven haddenafgevaardigt, pak-: 
Komen te kenzeal haar goedbyeen, en gaan heimelijkdeur , ftellende haar cours na Lions 
Lions. ontrent22 mijlen van Geneven.: 
Terwijlzedante Lions waren, warenze gedurig volfchrik en vreeze:, ingen 
__yeldenvuit haar bogiment, en alsze uitgingen zo vermomdenze hanshelstllin 
Mafferina verfcheide:kleeding, tothun meerder verzekertheit. Zy gingaltijd zo dichtge- 
befluitla maskert, datmenzenierkennenkonde. Hy. vreeft gedurig zyn Broederstftilzwij- 
ardea ‘gen en wrake , en zy neemt zeer qualijk haar fchoon 'Zuftersjaloersheit, en haar 
Verzikt fteekt gedurig in dekrop dat verfmadelijk woord van Hoere „dat zy haar verwe= 
ome tenhadin haar Brief „ derhalven neemtze voor, het zelve op’tfcherpfte te wre- 
keb, het koft warhet wil, en befluit int kort; haar door Vergift wit-de werelt: 


gen. 
DERRSER je helpen. 
Oan dit Godloos ftuk uit te voeren ; neemtze haar toevlugttot een Italiaans 
Quakzalver , Baptifta Tivoly geheten ‚en accordeert met hem, voor hondert 
kroonen op de hand, en nog honderten vijftig als ’twerk gedaanis „en nog daar 
Koopt … Enboven vijfdgkroonen voor zyn reizen.heen en weer. En geefthemnog;, een 


zalver daar volbrengen ‚en geheimte houden.De koop dan klaar „en den Eed gedaan zijn- 
toê om. de, gaatdeze vervloekte fchelmop de reize. » 
D'onnozele en ‘kuifche la Precoverte , hebbende ontfang>n uiet Genevên, den 
srief van haar Man, en van haar fchoon Zufter, en overleggende den inhoud 
der zelver , weet niet watze denken zal , zo wel van.de Brieven; als. van: de 
Perzonen. 
Haar fchoon Zufters Brief, ‘ziet zy belooft grooten yver en devotie; en haar 
Mans Brief fpreekt van zyn groote affectie tot haar: en evenwel, alszy gedenkt 
aan zyn voorgaande wreedheit , en’hoe:hy haar ten huize uitftiet „ alsmede de 
manier van haar heimelijk vertrek ; dan denkt zy ‚ dat het eerfte-vals, en het 
tweede geveinft is, en dat Zy derhalven , geen reden heeft , om hem voor on= - 
{chuldig te houden „ of op zyn wederkomit.te hoopen. Maar dit ftaat vaft by 
haar; Harcourt, is haar Echte Man , daarom wil zy hem herrelijk lief heb- 
bes en zy is zyn Vrouw , daarom wil zy altijd voor hem en voorzya welváren 
bidden. 
Zy dus hopende ; en dikwils met zugten: en tranen wenfchende na zyngeluk- 
kig wederkeeren, en na de verbetering van zyn Godloos leven ;’ léeft in zynaf- 
wezen zeer-zwaarmoedig en bedroeft by haar arme Vader :. Want zy Iszo om- 


singt van quellingen; „en befprongen met ziekten „-datzy haar leven PBE 
5 Mer : alii 


genKwak- kleine Saphyr Ring van haar vinger, daar mede zy hem doerfweeren de zaak te: 
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als‘de dood, «en wenfcht ; dat haar Manvt’huis by haar » of zyin den Hemel by 
Godin vreugde was. : 
Weinig dacht deze zoete en. getrouwe Tortel-duive„dat’er zulken fchelm- 
ftuk tegen haar gebrouwen wierd, daar zy. doch niemand ter wereld eenig leed 
dede, maar alle menfchen goed gunde, Weinig dacht zy , dat haarfchoon Lu- 
fter, die zo beleeft en Godvrugtig aan haar gefchreven had, nuzo fchelmach- 
tig tegen haar handelde „ en dar de Moordenaar alreèop weg was, die haar het pie haar 
leven zoude benemen „gelijk deze Godloze fchelm ; ook kort daar na dede, on- onder 
der fchijn ,van-haar,uitteerende ziekte te genezen, gevendehaar drie morgens fchijn van 
achter een, haar twee Pillekens , waar van zy drie dagen daar na fchielijk quam haare 
re fterven ; wordende ’s nachtsdood inhaar Bedde gevonden : Den onbefchaam- ziekte te 
den fchelm , verklaarde voor de Vaderen Vrienden, dat alte voren „ eer hy by, genezen 
d'overledene Juffrouw quam „ het gewelt en de langdurigheit van haar uitteering van ' le- 
al haar bloed in Water had verandert „ en al de radicale vochtigheden van haar T57 door 
leven uitgeput en verdroogt: D'eenvoudigheit van de Vader „en het gering Vergif 
oordeel van de Vrienden nam dit zeggen van de Quakzalver voor gereed en gang- Toen 
baar geld op. 
En zo begraaft d'eenvoudige Vader zyn goede Dochter, en met haar al zyn 
aardfche vreugd en trooft. 
Binnen drie dagen „ na dat dit fchelmftuk befchikt was , pakt zich Tivoly 
wech ; en rijd van daar.te Poft na Mafferina „ die met vreugde hem d’andere 
150 kroonen teld, en zweeren malkander wederom getrouw te zyn, en het feit 
verborgen te houden; … kb <t | 
Mafferina , dezen fteen uit de weg geholpen hebbende, meendnu, datze een 
trap nader is, om hem te Trouwen, want dat is®t eenige datze beoogt. Maar: 
het leven van-haar Man. Vimory ‚ verhindert 'eenemaal deze vreugd. 
In al dezen tijd „ ’t-welk ruim een geheel jaar was, toonde Vimory, dat hy A 
. 3 “ í 1MOry 
zyn Vrou Maffarina, en zyn Broeder Harcourt zo hate, dar hy tot hun verach- naat zvn 
tingen verfoeyinge van haar vuiligheit:, nietde pijne waardig achte na haar eens Be 
om te zien „of te zenden: Maar d'eenige wrake die hy tegen hem gebruikte in goederen 
zyn afwezen „ was dat‚hy pretendeerde , dat-hy hem een groote fomme gelds Gan. 
fchuldig was, en tot betaling daar van, floeg hy dehanden aan het overblijfzel 
van zyn Land „ en by ordre van ’t Gerecht ontfing hy de Renten en inkomften 
van zyn huurlieden „en gebruikte die tot zyneigen behoef. Het welk Harcourt 
en Mafferina ten hoogften quelde, (te meer, wijl zy in hunreizen, enandere Waarom 
onkoften al een goede fomme gelds verteert, enden buyt die zy. mer hun namen Harcourt 
al vry vermindert was). dewelke nu ziende-1n wat een gedurigen vreeze ‚ en pe- en Maffe- 
rijkel zy leefden, gelijk hun vuile luften, zo ook hun bloedige intentien liepen rina be- 
aleenenweg, welke is te maken , dat haar Man mocht gaan de weg van la Pre- fluiten 


it ftellenze beide vaft. Om zulx uitte voeren; dunkt hem beft deze hem te 


coverte: end 
e Vergeven. 


zake zyn knecht Noël voor te dragen „ en hem daartoe te gebruiken, waart 
hy hem aanbied twee hondertkroonen „ en nog veertig daar boven voor een jaar- 


lijx Penfioen ; gedurende zyn leven. | De knecht 
Maar als Noël , als een eerlijk Man en goed Chriften zulx weigerde wilhy San hem 


hem doen zweeren ; dat hy dit fecreet zal houden „ en nooit melden van dít voor- Ser 
ftel-, *rwelk Noëlbelooft, maar nieten zweert. ee 


Harcourt neemt eindelijk zelfs voor (aangeport zijnde van Mafferina)- zyn alken 


Broeder om ’tleven te brengen. volbrer= 


Hy komt met een vermomde Baard, en een arm Pak kleeren tot St.Simpli- gen, 
v PR 3; ciaan >” 






























































18 Treurige Gefchiedeniffen van 


Dasbe- _ Ciaan j'-daat wâcht hy op zyn Broeder Vimory, aan ’t einde van een playfierig 
flaichy Park of Bofchjen, dat hem toebehoorde , een kleine mijl var zyn huis, daar 
het zelf uie hy wilt dát hy gewoon was in zyn eenzaamheit alleen te gaan wandelen. 
te voeren. “Hy houd zich als'een arme bedelendeSoldaar, én vermommende zyn tong, 
alzo wel als zyn Baard en kleed, ziende zyn Broeder aankomen, gaat met zyn 
Hoed in zyn handnahemtoe, biddende ootmoedelijkomeen Aalmoes, ’t welk 
‚ Vimory ziende en-hoorende „ uit enkel medelijden en liefde , trekt zyn Beurs 
uit zyn Zak, ett terwijl hy bezig is daar in te kijken om een klein ftuk geldste 
zózken , zo trekt Harcourt zägjes zyn kleine Piftool uit zyn flinkef mouw, welk 
Ea fchiet hymer zyn Hoed bedekte, en hebbende t zelve te voren geladen mertwee Ko- 
hem ver- gels’, (chit op hem af, en treft hem recht in lijf, een weinig onder’ hert, 
radelijks waar van hy terftont dood ter aarde viel, en vreezende dat hy nog niet geheel 
dood. dood was, ftak hem met zyn Zwaard nog tweemaaldoor ’ lijf. 
Deze gruwelijke Brozdermoord befchikt hebbende , laat hy het dode Lighaam 


Zr zh leggen wentelen en rookenin zyn bloed, fpringt in aller ylop zyn-Paard, dat hy 
blijd zich buiten ’t gezicht, niet verre vandaar, aaneen Boom hadgebondén, en rijd op 
az ï 5 


A her fpoedigfle weg na Mafferina , die over ’t verhaal van dit nieuws zeer ver- 
blijd-was. 

Kwee uuren na dat deze moord aan Vimory gefchied was, wierdzet’zijnen 
huize, en te St. Simpliciaan bekent, als mede inde StadSens, en zo verfpreid 
door geheel Bourgonjen , men zogt zeer nau na de Moorderiaars, maar te ver= 
geefs, ne 
Ten einde van twee maanden, begeeft zig Harcourt na Sens, en vandaar na 

zyn Heerlijkheit te Simpliciáan „dié nu door de doód van zyn-Broeder Vimory 
zonder kinderen ftervende, ‘hem ten deële Viel : En gelijk hy hem te voren had 
Zyagt getoond een Duivel in ’t vermoorden van zyn Broeder, zo fpeeld hy nu den ge- 
veinftheie Veinsden, in *tbetreuren van zyn dood , enkleedzigzelf; eralle zyn Dienaars 
inzyn … iû den rouw. AN 
Broederte _E>n maand daar na Ontbied hy Mafferinia ‚dte by hênt gekonften zijnde , {tel- 
betreuren; len zy hun-zo vreemd aan, als of zy malkander in al dief tijd van hrumafwezen 
niet eehs gezien hadden , en zy fchijnt ookals in trángn vefwemtmeft , en draagt 
met eenen rouw over haar Man. EN 
Welkerol _ Ten einde van twee maanden, oritbieden zy hun Priefters en:twee Tefuiten; 
Mafferina ende Vicaris van hun Parochie ; en maken hun bekent henbegeerté en voorne= 
ookna- _ mien van te Trouwen: Dog deze geeftelijke Vaders verklaren zelx regelrecht te 
aapt. ftrijden tegen de regelen van deH. Kerke , als ook tegen de befchrevene Wet 
grs Gods, dat d'eene Broeder d’ander Broeders Weduwe Trouw?ë + derhalven ‘wei- 
Eee geren zy zulx toeteftaan, veel min te doen zonder difpenfatie van de Pausof zyn 
T'roitteend Nuntiuste Parijs refiderende. 

DePaus Pe Näntius daar over aangefproken zijnde, flaathethemgladaf; maar door 
fraatdoor Seld, en vermogende Vrienden, word het zelve binnen drie maanden vanden 
geld hun Paus verkregen, en worden alzo in ’tkorte getrouwt; zich nu vaftelijk inbeel- 
huwelijk dende darze nu buiten alle gevaarzijnde , in weelde en welluft mogen zwemmen; 
toe. Edoch zy en zyn mèr God niet bevredigt nóg verzoent. | 

Naurefteert, d'ontdekking vandeze moord, dte zy denken ónmogelijkte zyn: 
en die gefchied? aldus : d’Iraliaanfche Quákzalver Fivoly , zieh op de hooge 
Jaarmarkt van Sens begevende , en aldaar zyn Konft aan een rijke Goudfmirs 
Vrou (Da Bois geheten) in’t werk ftellende , ontftal hy de zelve een Kasjen 
met Juweelen en Ringen uiteen Kas, op 4oookroonen gefclrats enús Oe 
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dien zelven nacht gevlugt na Mafcon, mraar doorde Goudfmiren twee Provoo- 
ften achterhaalt, en te rugge na Sensgebragt zijnde , werd-hy door de Rechters 
veroordeelt om ’s anderen daags gehangen te worden. 

Een Cordelier of graau Monik- wierd hem dien nacht in de Gevangenistoege- pek wak! 
zonden, om zyn zielten Hemeltebereiden: enhy, ’smorgens daaraan, vol- gatver a 
gens zyn dood Vonnis ter Rechr-plaats gebragt; alwaar hyopde Ladder ftaari- over dief- 
de „ tot ontlaftinge van zyn gemoet ; volftandelijk en weemoedelijk bekend, ftal ver- 
Madamoifelle laPrecoverte , voor dezen door Vergift omgebragrrehebben , «en oordeelt 
daar toe van Madame Mafferina omgekocht te-zyn , ‘daar op-wierddhy; ccm zyh gehangen 
gemelde dievery opgehangen +: en zyn Lighaam daar na verbrant „om”t vermoor- te werden, 
den van la Precovertes ftervende zonder eenig berou of leedwezen. melt het 

Aleer zyn Lighaam geheel en al tot affche verteert was, wierd Mafferinaven VSTESVEN 
Harcourt, uitlaft vande Rechters van Sens, in hun eigen huiste St. Simpliciaan Van Pre- 


gevangen genomen; zo alszy gingen wandelen en malkanderen kuften,-op geen een 
gevaar, veelminop de dood verdacht zijnde. HEERE 


Ly zien malkander met bedroefde oogen aan „voornamelijk Mafferina dewel- …; mage. 
ke verftaan hebbende dat Tivoly , toen hy Gerechtwierd „haar , doch niet haar zina ge- 
Man Harcourt had befchuldigt , van la Precoverte door Vergift omgebragt te vangen ge- 
hebben, merktze wel, dat zy een Vroudesdoodsis; ziende nochtans, dat Tí- nomen 
voly Gerecht is ; wilzy op haar recht {ftaan. >. . wierden. 

Wart Harcourt belangt, hy zich zelfs aan deze moord onfchuldig kennende, De gevan- 
isten hoogften bedroeft ;-als hy’ feit van Mafferiná overdenkt; hy belaft haar gen fpree- 
nogtans goeden moed te fchéppen „ en luiftert haar in toor, dat hyal zijne goë- ken elkan- 
deren en middelen te koft wil-leggenom'haar leven te behouden , vof dat hy anders der moed 
met haar fterven wil. in. 

Zy bedankt hem, mert duizend zugten en tranen, hemmede betuigende met veel 
‘hooge proreftarienen Eeden, dat haar tonge nooit iets zal melden tot zyn nadeel. 

_En alzo worden zy vande gene; die hun vingen „- gefcherden, enelk byzon- 

der na de Gevankeniste Sens gevoerd …. zes 

„Mafferina word eerft voor de Rechters gedaagden verhoort, alwaar zy ; vol- hen 
gens haar eerfte befluit; niet met tfanen „ maar met-hooge woorden en trotze An 
redenen allesontkend , “waar op de Rechters haar verwijzen totde Pijnbank : zy Doch valt 
nú, voor desfelfs pijnelijkheit fchrikkende, en vrezende dat haar jonge tedere Pii: 
teden dit niet zouden konnen uitftaan’, -belijd zy Tivoly daar toeomgekocht te banke ge- 
hebben; zonder iets tot nadeel ‘van-haar-Man Harcourt te melden, Endaar Op legen door 
word zy verwezen om’sinorgens gehangen te worden; niettegenftaande, dat de mant. 
„Harcourt; door eenige vanzyn Vrienden: tot behioudinge van haar leven, alle Werd ge- 


zyn Landen en inkomften wilde ann vonniftte: 


’s Morgens; wordze; na luid van haar Vonnis, ter plaatsgebragt, daarmen hangen. 
haar Rechten zou; doch op haar ernftig verzoek , zo vroeg , dat’er weinig by 
waren ; toen zy Gerecht zou worden : den Ladder nuopklimmende „vervloekte: ____ 
zy den naam vandien eerlozen fchelm Pivoly „ en haar Man Harcourt, alle ge- Haar ge= 
luk-en heil toe wenfchende , viel-haar oog by geval op zyn Neef Monfieur de dragten 
Piërpont, daar tegenwoordig zijnde, zy wenkt hem, ‘en is zelfs in deze ure Schavotts; 
haars ftervens, zo reukeloos ‚ dat zy haar Hand-fchoen van de rechterhand uit- 
trekkende , en haar Brazelet van haar rechterhand en arm afdoende ‚ hem 
bid, die, aan zyn Neef, haar Man te willen behandigen ; en hem van harent 
wegen te verzekeren, dat zy zynalderlieffte er ftantvaftige Vroufterft: ’twelk 
Pierpont haar belooft getsouwelijk ze zullen doen, ae 
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p20 Treurige Gefchiedenifen van 
berd’ Oader-Schout die daar toen by.was om haar te zien fterven ;-zegt ‚dat uit 
bevèl vande Rechters; “zijne opperhoofden , hem bevolen was, haar aan fe die- 
nen, dat, alzo zy nu Goderhaar zielezouopofferen , de zelve nu ín haar uitter- 
fte ure toch: niet wilde bezwaren ‚maar in Gods naam aan-d’omftanders rond uit 
verklaren , of haar Man Harcourt nevens haat handdadig ware aan zyn eerfte 
Vrouw la Precoverte te vergeven; òf-daar-éenigzintsvan wifte, dat zy derhal- 
ven Godvrugrelijk-en Chriftelijk zou doen ; de-waarheit daar t'ontdekken , als 
‚ zullende buiten twijffel ftrekken tot Gods eeresniet alleen ; maar ook tot be- 
houdeniffe van haar ziele: Zy verklaart aan hem, en voor al’t Volk dar haar 
Man Harcourt , daar nooit van geweten heeft, nog in gedagten „ woorden of 
werken met haar of Tivoly ingewilligt of aangefpannen heeft-óom zyn. V touw te 
vergeven, en’tgeenzynuzeide; was de zuivere waarheit , zoals zy hoopte za- 
lig te worden. 4 i 
Zy verr En voorts op een onhebbelijke wijze „ met tranen in d'oogen, detedere lief 
klaartal.. de haars Mans op her alderhoogfte verheffende , had. zy zoveel deugd in haar 
flervende mier, dar zy met bêrou opwaarts zag tot God in den Hemel, ofmet verflagent- 
haar Man heit nederdaalde-in haar herte „ om haar vuile zonden van overfpel en moorden 
onfchul- tebeklagen: of ,„omGodte bidden voor haar ziele, of d’Omftanders ; dat zy voor 


dig. haar baden; en alzo wierd zy vande Ladder geftoten, alleman, zig over haar 
Werd ger moordadigheit verwonderende , en weinige haar fchandelijke dood bekla- 
hangen. gende: 


?_ Harcourt, op diën zelfden dag vande Rechters te Sens, zo van Zyngewaan- 
de fchelmftukals Gevankenis vry gekeurt zijnde ; legt ten einde vantwee of drie 
EEE maanderi zyn rou-kleederen af, en kleed zich veel koftelijker als ooit voor dezen, 
Kle al denkt zo weinig, of op het vermoorden van zyn Broeder Vimory, of opde 
gelaten. jammerlijke en ontijdige dood van zyn twee Vrouwen ;-als dat hy met groote 
licheveerdigheit, en met veel meer haaft als achterdocht ‚nu gezint is- binnen 
korten tijd zynrderde Vrou te Trouwen; maar hy zalzich doot Godsrechtveer- 
dig Oordeel deerlijk bedrogen vinden. bre Aire 
2 Heeft God belieft „ de vroome-knecht. Noel met een befmettelijke heete 
Koorts fchielijk te bezoeken , en vreezende ;-dathy-fterven zoude „openbaart, 
Zyn. em zyn confcientie t'ontlaften , aan twee van de Rechters van Sens, Grordien 
‘knecht einde by hem verzogt te komen) in’t bywezen van drie of vier vanzyngebu- 
Noël ren „ hoe dar zyn Heer Harcourt voor dezen op hem begeert had zyn Broeder 
brengt … Vimory te willen doorfchteren , hem-daar op 200.kroonen op de hand „en 40 
zyn Broe-, kroonen”’s jaars-gedurende zyn levenvaangeboden: hebbende; doch dat hy-hem 
der moord, aflloeg ; -énralzo hy nu wiftdar Vimory zedertmereen Piftool doorfchoten was, 
uit. hy volkomelijk geloofde, dat of zyn gemelde Heer of-eensander voor-hemaan 
deze deerlijke moord fchuldig is ‚ en binnen een halfuur daar nafterft deze Noel. 
En Deze Rechters , zenden hier op terftont: hun Officieren „na ’t huis van 
aal Harcourt, halen hem daar uit, en brengen hem te Sens. ‘Feit hem telaft ge- 
BSVANBER Teirzijnde,vonrkent hy ’rzelve, maar op de'Pijnbank geworpen, belijd.hy.met 
genomen , 4 / hi: Et 
Helene hef fchreyende oogên: de moord zijns Broeders ; waar op:hy veroordeelt word , ‚om 
aen sanderen daags na de middag tufchen 4en:5 uren levendig Gerabraakt te. wor- 
dens-óp-de gewoonlijke plaatze des Gerechtss» … « list bes: 
‚In een terneite Satijné kleed met een goude Kant, op-het Schayot gekomen 
‚zijnde, betijd hy fchuldig-te zyn aande moord zyns Broeders, „en.nogtansishy 
veel meer bedroeft om de dood van zyn laatfte V rou Ma{fecinar, dan om die van 
zyn eerfte la Precoverte, | / wan hooled 
hef Hy 
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Hy bad God en de wereld om vergiffenis , en datze uit zyn voorbeelt meer God- 
“vrugtig en min bloeddorftig en-Godloos leeren worden. 
Aldus zyn ziele God bevelende , zyn Lighaam d’aarde , en zich zelfsdrie of Werd gez! 
viermaal met het teken van ’t Kruiskruiffende, laat hy de Scherp-rechter zyn ar- rabraakt 
menen beenen aan het Rat vaft maken , en alzo Rabraken. 
En dusdanig was hetfnoode leven, en rampzaligedood ‚ van deze wreede en 
onmenfchelijke Moordenaars, 








Mavrouwe De BLANCHEVILLE, 
Dochter van den Heere 
TE ree Se daer 


Raadsheer van't Hoger Hof van Chartres, 
En haar Gemaál de Heer 
Ds CH AMPIG NY. 


Mevrouw de Blancheville , uit fpijt aan 't woeden , wreekt 
Haar dooden Bedgenoot, genoopt tot wraak en toorens 
Maar gaat na't frmaaken van de zege zelf verlooren, 

En blaaft de ziel wit door een Strop, die haar wverbleckt, 


> Nde Stad Chartres, Hooft-ftad van ’t Landfchap Beauffe , alwaar 
J gekroondis, Hendrikde vierde , Koning van Vrankrijk , woon- 
dentwee rijke Edellieden van goeden huize , en beide Erfgenamen 
vanhun twee overledene Vaders: D'eene geheten de Champigny, 
en d'anderde Beaumarais, binnenzeven mijlen van deze Stad, op 
de weg na Vendofme gelegen waren. Zy waren beide lang en fpig- 





tig „ van een fchoone bloedrijke humeur : Champigny was 26 en Beaumarais \ 


24 jaren oud , en nogtans was de laatfte gebaart , en d'ander niet. Champigny was 
ongelijk rijker , maar Beaumarais, van Fdeleraf komfte. _ 

Om nu deze Hiftorie wel teverftaan, ftaatt’aanmerken, dat’ereenzeer rijk Aard én 
Raadsheer was; van het Hoger Hof van Chartres, genaamt Monfieur de Ro- zeden vaa 
faire, wiens Gemalinne overleden zijnde, hem een eenige Dogter na liet, van Mevrou 
‘ontrent 18 jaren , Madamoifelle de Blancheville geheten , zeer lang van Per- de Blan- 
zoon, bleek van gedaante, fwert van hair en wijnbrauwen , en ongemeen fpij- cheville. 
tig, trors,/én heerfchachtig, welke , beide deze twee Jonkers te gelijk fterk 
vrijden; in voegen dat d'eene zo dra niet weg was, of d'ander was’er voort we- 
derom by „ waar door wel eenige onluft , maar meerder jalouzy ontftaan is ; doch 
eindelijk , na dat de zake zo ruim een jaar lang geftaan had, is’t gebeurt dat 
Vierde afdeeling. Q Cham- 
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rei Treurige Gefchiedeniffen van 
Champigniy met Blanchevillesbégeerte ‚ en haar Vadersgenoegen , haar Tróu- 

denHeer de; waar over Braumarais , wetende dat Champigny ten aanfien van zyn afs 

de Cham komfteenopvoedinge by hem niette vergelijken ts „zeer verftoort en heel moeye- 

pigoy. —_ lijkzich toond, maarom ’tzelve te beletten en weet hy geen raat. 

Op zekertijd over Tafel zittende mer vijf of zes Jonkers, alwaar van Blanche= 

Beauma- wille gefproken wierd, heeft hy (door boosheden en wraakgierigheit vervoert 
rais gezeg zijnde) zich zo verre vergrepen; dar hy tuffchen jok en ernft , deze onbedacht= 
van haar. zamewoordenzichlietontvallen; datzy, meer fpijtig als kuifch was, 

D-ze onverdiende achterklap van Moönfieur Marin , een Edelman van Char- 
tres (meer lichtveerdig dan vroom) en die zich graag inde gunfte van Blanche- 
ville (wien hy van kinds been af bezinten bemind had) willende inwikkelen, 
vertelt haar deze woorden van Beaumarais, daar zy zeer moeyelijk en verftoort 

…_ omis: maar voor diemrtijdalseendoôze,Viouw s, ldarzy haar boosheit en wraak- 
Haarfpijt gierigheir niet blijken, maar rekent de geheugenis daar van op onder d’affchen 
daar over. van ftilzwijgenthêit ; doëh megwoorwäarde # dar zy de: vlamme daarvan met 

meerdêr gewelt regens hem zal-deen uitbArften. „ EA 
Ondertufchen gebeurt’'er een onverwacht en ontijdig gefchil, tuffchen haar 


Man en Beaumätaïs, ’t welk haar za weinig ter-herten gaats dát zy haar daar 
over verheugt. 

@ tuf. Beaumarais twift met hem; wie vooraan zitrenzal inde Kerk (alzoze beide 
Ee Nt) onder een Karfp >| behoorden ) als mede om, dat hy voor hem het Brood in 
Bemal at H. Avondmaal orisfange) ed vóbr Beim gdat inalleommegangen , als voorge- 
en Beau- vende dar’er hem uit kracht van zyn Adeldom en eigendom toekomt. 
naal: Champigny is al te hooghertig om hem toe te ftaan , ’tgeen hy nooit toege- 

fraan heeft, en is derhalven gezint zijne gelijkheit van af komfte te verdedigen, 
en dien volgens zijne, voor Ouders in zich zelven niette verkorten : ziende der- 
halven dat Bzaumarais gaùtfch génégen wasomftaanderte houden 't geen hy-aan- 
genomenhad ,fleept hy hem voor 't Moger Hof wanChartres: 

Twee jaren zyaby\na verlapen dat Beaumarais en Champígny met malkan- 
der , nier zonder groote onkóften Gerecht en Gepleit hebben-over d'opper- 


Dat ten 
voordeel plaats inde Kerk, maar veel eer uit eigen ftijf koppigheit dan uit eenige God- - 


van Beau- vrugtigheit: na verloop van die tijd; word het Vonnis by ’t voornoemde Hof 
marzisuit- Bsaumarais toegewezen „ ootdelende: dat hem d'opperplaats in de Kerk toe- - 


Huwt aan 


valt, ‘komt: en d'onkoften van vijf honderekroonen aan hem zaltmoeten uitkeeren. 
Dit Vonnis, tegens Champignys trotze Vrouws hope zeer ftrijdig „ maakt 


hem zeer moeyelijk en haar t'eertemaal verftoort op Beaumarais. Hy kan Beau- 
mardis mer geen goede oogen aanzien, nog Zy V rouw: en mag hem niet luch- 
ten, maar met een onverzadelijke wraakluft regen hem ingenomenzijnde, zoekt 
zy hem met woorden en-werken daar toe op te hitzen. 


BE En nu begind haar oude haat en boosheit boven te drijvers. en dat nude bequa- 
de die m2 tijd geboren ís, ‘om haar Man die vileine en lafterlijke woorden van Beau- - 
chesille- arzis, tor nadeel van haar eere uitgebraakt bekent temaken ; ’t welk zymet - 


vlabij: groote weeroedigheir en veele tranen uitwoert. 

tagen hèm Hier overs Champigny zoverftoort, darzyn Vrountet veel woorden behoeft - 

op? tegebruiken, omhem zuixte doen wreeken. 

Die hels Hy uit de mond van Marin ’t zelve nader verftaan hebbende „ beroept Beau. 

indu) … maratsinduel, en neemt Marin tot zyn Seconde. Beaumárais, d’uitdaag Brief 

witdaagt. … ontfängen hebbende , is terftónd' gereet , en-neeme zyn Broeder Montague tot 
Seconde. 








Mevrouwe de BL ANCHEVILLE, ec. 123 


_ “Op Dingsdag ’s morgens zyn onze vier ongeduldige en zinneloze Helden te Hy me- 
Velde op hun beftemde plaats, alwaar ’tongeluk wilde dar niet alleen Champig- velt. 
ny maarook Marin, beide deerlijk quamen te fneuvelen. 

Beautmarais en Montagne , dus overwinnaars gebleven zijnde , vlugten na Beauma: 
Eagelant, om aldaar zo lang teblijven, tot dat hun Pardon by den Koning ver- rais 
worven zou wezen. vlucht. 

Mevrou Blancheville, de droevige tijding van haar Mans dood verftaan heb- 
bende, nam die zo hoog ter herten , datzefcheen in tranente verdrenken. ’cls 
niet alleen een droef heit in haar hert, maarookeettrknaging in ’t gemoet, dat 
haar Gemaal , én haar Vrierid Marin beide haar leven verloren hebben om has 
rént wil. 

Derhalven neemt zy voor, het zelve op alle manieren te wreken; totwelken Mevrou 
einde zy na Parijs gaat, en verrecht aldaar sookroonen, op hope, datmen na d’Blan- 
de Wet en gewoonte van Vranktijk, zyn Beeltenisophange : Maar hoewel haar cheville 
Proces gerechtig zy , niet te‘min , óm dat hy groote Vrienden aan “Hof heeft, befluit de 
konze zulx niet verkrijgen, dood haars 

Derhalven , nadat zy 12 maanden binnen Parijste vergeefsvertoeft, en gtoo- Mans te 
te onkoften gedaan had’, neemtze een volkomen befluit, zo hy ooit weêrte Chars Wreeken. 
tres komt, of in eenige plaars in Vrankrijk, dat zy dan, beide zyn rechter en 
beul wilzyn, methaar Mansdoodaan de zynete wreeken. 

Belangende nu, de twee uitlandige gebroeders ;, Beaumarais en Montagne, „ 
die hun tot Londen onthielden ; deze verkregen , door de groote neerftigheit Beaurma- 
van den Marquis van Bellary 3 en det Biffchop van Chartres , hun Vriend en Neef, 5, knegt: 

van den Koning Louisde XIH. Párdon, en keerden toen wederom na Vrankrijk * Hen 
án hun Vaderland. tt | 

Te Chartres gekomen zijnde, wierden zy „ van hun Vrienden en bekenden 
zeer minnelijk verwelkomt. 

d’Ouders alleen van Marit en konnen Montagne met geen goede oogen aan- 
zien, en Blancheville is niet eeft dodelijke haat tegens Beaumarais ingenomen. 

Wat Montágné belangt, hy heeft zulke goë Vrienden, dat hy in minder als pn tracht 

wee maanden , mer d’Ouders van Marin volkomen verzoend is; maaroffchoon zich met 
Beaumarais door zyn Vrienden gelijke verzoeninge by Blancheville zoekt uit te Mevrou 
werken, en zy daar wel zes maanden over doende waren, zo'is echteralles te Blanche- 
vergeefs: ja haar wraakluft loopt zo hoog, datze niet eer wilruften , voor dar ville te ver- 

hy door’teeneof ’rander middel mede aaneen kant geholpenis, gelijk hy haar zoenen,die 
Man gedaan heeft. ara zulks weis 

Om dan dir Godloos en vervloekt fehelmftuk uitte voeren, zietze geen beter gert. 
middel; als ons le Valláy , ‘Beaumarais knecht, die groortelijx op haar Kamer- 

“maagt Martha , ‘een fchoone jonge Dochter , verlieft is „ en dieze had doen 

Syweersn nooîr zonder haar confentte Trouwen, daartoetebewegen. For dien 
einde, belooftze hem zoo kroonen, en daar en boven dat hy Martha Trouwen 3 

zal, by aldten hy Beaumaraisaan een kant wilde helpen. ’t Welk hy ten laarften Zij vete 
aanneemt te volbrengen, en ook in’tkotte volvoert, hem deurfchietende met MOOF 
ben Pifool, voornaamelijk , daar toe aangedrevenzijnde, door zeker hooù van Ane 
zvn Meefter ontfangen , die hem vijf of zesoorbanden had gegeven, om dathy 270 76 

“Yernam „Eat hy Martha vryde. | sch 

Zo haaft le Valley deze moord völbragt had, komt hy daar na by Blanchevil- 

PYe , welke verheugt over deze aangename tijdinge „ hem”savondsdaaraan 150 

Skroonen geeft (hebbende te voren d'andere 15,0 op dehandontfangen) enfchenkt 


Q 2 „hem 
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laat en boven nog een Diamant Ring van haar vinger „waardig zoo kroo= 
eh wier weken daar na huwt zy de fchoone-en onnozele, Martha , aan » 


ERiALEN AL 
sley , vol vreugde om’: genot van zyn zoete en jonge Martha, maar geen 
net berou , over dic hun moordadig feit in ’t gemoet getroffen ; 


Blancheville moedig op de dood van haar doodelijke Viand Beaumarais, 





ae welk wy haaft uit het navolgende zien zullen „ dat God ontdekken en ftraf- 

Geliik God; d'eerfte oorzaak is van d'ontdekkinge dezes moords „ zo.is de 

Aanmer. tweede oorzaak daar van de bedroefde Broeder Montagne „dewelke alle andere 
kelijke _ getuigen dervende, daar toe als met de hand Gods geleid wierd , door vier aan» 


ondekkin- merkelijke om{tandigheden, waar van de voornaamfte was , datrwee maanden 
na’ vermoorden van Beaumarais, en een maand nale Valleys Trouw met Mar- 
tha, hy de Kanker kreeg in-zyn rechterhand, welke zich verfpreidende, heb- 
ben hem de Heel-meeftersgeraden , zyn hand „ om?t leven te behouden „ te la- 
tenafzetten , ’t welk ook gefchiede. 

Dit fchielijk afzetten van le Valleys rechter-hand , jaagt. hem-een fchrik , 
Blancheville een vreeze ‚en Montagne een verwonderinge en verbaaftheit aan, 
Ds Moor- dewelke .( door, den geeft Gods gedreven.zijnde ) nu vaftelijk gelooft , dat die 
denaar be- hand zyn Broeder m2t-een Piftool,doorfchoten,had, en darin alle waarfchijne- 
kenton- _lijkheit Blancheville hem, daar toe omgekocht mocht hebben : op dezeredenen » 
der’tpij-. dan fteunende, beklaagt hy hem voor,’t Gerecht, die hem terftond doen vatten: 
nigen het, en werpen hem, wijl hy. niets wilde, bekennen, op de Pijnbank , alwaar hy in 
Ee midden der. pijne, alles bekend ; „daar, op. word terftont,om Blancheville, ge- 
beat zonden, welke zy in huis vinden fpelende op de Luyt, en mer eenige Jonkers 
B Eh) en Juffers „ hare Vrienden; een Parry zingende 3 De Dienaars nemen haar ge- 
Nrevroy Vangen, waar over zy zeer ontfteltis, en bitterlijk weend , zo doenook die mer 
Blanche- Paarzyn: Zy word voor de Rechters gebragt „ die haar Beaumarais moord te - 
vilte. © lafteleggen, enle Valleysbelijdenisvoordragen : Zy,in tegendeel ‚nu mer tra- 

nen dan wederom met. toorn: fchelt le Valley. voor een fchelm,en een Duivelin - 
Zy ont haar zo valfchelijk te befchuldigen.:. dat. zy hem nooit een Ring of zoo kroonen - 
kenthet- gegeven-had om zulx ze doen, voor God betuigende dat zy aan deze moord on- 
feit. fchuldig is. Edoch deze haar flechte verfchooninge word geenzinsby.de Rechters. 

aangenomen ‚ die haar by le Valley. brengen , dewelke ftijf by. zyn vorige be- 

Men. fchuldinge blijft, dies niet te min ís haar Geloof by God zo zwak en by den Sa- 
wringt - tanzofterk, dat zy met groot gebaar en veel vloekens haaronfchult betuigt: Zy 
haar „ter toonen haar den Ring, -enseen:gedeelte van % Goud , maar beide ontkent zy 
Pijnbanke > mer ftijve kaken: Daar op word zy voortter Pijnbank verwezen, daarop zy haar - 
gelegen, mer groote ftantvaftigheit laar binden „ maar zo draalshaar tedereleden „ d'eer- 


gen der - 
moord. 


het ge- 
hei zo fte ruk gevoelen „ valtzy-door de mand , en roept voorvmet tranen in d’ogen dat 
keele git. Zyfchuldigts, en bekent-voortalles. 


De Rechrers-vragen haar ook, of. Martha, met raad of daad aan dezemoord 
nooit handadig ware geweeft „ maar zy op haar ziel en zaligheit ‚ haar onfchuldig 
verklarende, word zy op. de Pijnbank los gemaakt, en, nevens.le Valley na de - 
Vierfchaar gevoert. 

Haar Von-, Le Valley word veroordeelt'om ’s daags daar aan levendig Gerabraakt te wor- 
Ris, den „ en Mevrou Blanchevillé om te hangen. 

Die na-middag, wordenze door laft van de Rechters wederom in de Gevangenis 

gebragt > en’s nachts komen eenige Godsgeleerde by hun, om hun toeftervente - 

seiden… ’s Daags. 
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’sDaags daar aan, ontrent To uren voor de middag , wordenze gebragt ter 
plaatze , daarze Gerecht zouden worden: op dit bloedig Toneel verfchijnt eerft 
met een neêrflagtige geeft le Valley , verklarende , dat ten deele Blanchevil- 
les Goud , maar voornamelijk zyn liefde tot haar Kamenter Martha , hem ver- 
voert had, tot het vermoorden vanzyn Heer Beaumarais, waar van hy nu her- 
telijk berou had, en God om vergiffenis bid, en na dat hy eenige Ave Mariaas 
gefproken , en zich zelven dikmaals gekruift hadde, wierd hy van den Scherp- 
rechter voort Gerabraakt, en alzo omt leven gebragt. 

Le Valley , en is zo dra niet aan een kant , of Madamoifelle Blancheville 
klimtde Ladderop, wiens jeugt , enfchoonheit, deernisuitde herten, en tra- 
nen uit de oogen van de meefte aanfchouwers perften : Haar wezen ftond zeer 
bedrukt en rouwig ‚en nochtans, in de laatfte vertooninge en uitkomfte haars 
levens, had de hoovaardigheit, en lichtvaardigheit, nog zulk een macht over 
haar verftant , Godvrugugheit der Ziele , dat zy haar laatfte af{cheit van de 


De Moor="- 


denaar 
werd Ge: 


rabraakt. : 


werelt quam nemen , opgetooit met een koftelijke fwart gefworen Satijnen Rok, . 


met een Carmozyne Damafte onder-Rok , geborduurt met witte Satijne Bloe- 
men , een koftelijke uitgefneden hangende Kraag , en Hairfnoer, her hair ge- 
heel en al met welriekende Poeyer beftrooit, geftrikt met witte Linten, Knoo- 
pen en Roosjes, en een {neeuwit paar Hand-fchoenen aan de handen , enalzo 


toegerakelt, verzoekt zy verlof, om eenige woorden voor haar dood te mogen ° 


fpreeken , ’t welk zy ook met een ftemmig wezen dede, in maniere als volgt: 
De groote en tedere liefde tot mijn Man Champigny, heeft deze mijn dodelijke 
baat tegens-Beaumarais veroorzaakt, en zo dra, als hy hem in't Veld doorfteken 


had, beeft mijne wraak gierigheit van flonden aan voorgenomen » en gezivoren hem villes rede: - 


de zelve wech van mijn Gemaal te doen gaan, 


Dat ik de Valley zyn Heer heb doen doorfchieten » is my nu-vanherten leed „ en dat Schavotte. 


iknu zoongelukkig enellendig ben, dat ìk hem nu om mijnent wil » en in mijn dienft 
moet zien flerven > inerkentenis van’t zelve, geef ikaanmijn onde Kamenier, zjn 
nieuwe Weduwe» al mijn hleederen, eneen gedeelte van mijn Hüuisraad en fummee- 
len, wien ik voor Goden zijne Engelen onfchuldig kenne aan deze deerlijke moord; 
die my God uit genade wil vergeven, en gy alle die bier tegenwoordig zijt wilt God 
woor my bidden: Eindelijk » gy alle Madamenen Îuffers.» die nu droevige getuigen 
zijt van deze mijne ontijdige dood, laat doch mijn ongelukkig voorbeeld u waar- 
fehouwen > om de booshest en wraakluft inu zelven alzo zeer te haten, als ik die 
bemind beb, 

Eindelijk wederom verzoekende , dart alle de aanfcheuwers God voor haar 
wilden bidden, fprakzy eenige weinige Pater Nofters, en Ave Mariaas, en zo 
wierdze van de Ladder geftoten. 

En zodanig is geweeft de jammerlijke doch wel verdiende dood van deze twee 
moordadige Perzonen, le Valley en Blancheville , en zodanig heeft Godinzyn 
Raelmeendike wraake deze hun gruwelijke moord geftraft, 


Mevrou 
Blanche- 


nen ten 


Werd op- 
gehangen. 























































126 Trenrige Gefchiedeniffen van 


LEONARDO STRENI, 


Edelman van Florencen, 


JAQUINTA, BAPTISTINA: 


A MA RAN TÀ;, 


Zijne Dochteren. 


De minzieke Amarante ens Baptiftina fpeven 

Met noch een Zufter, door cen zelve vlam geraakt; 

Dees braakt de ziel door Gif , die door eers Strop „ en, fmaakt 
De flraffe „ om datz bracht twee Zafteren om 't leven. 


Oorfpronk O5 sy N de laatfte dagen van Ferdinand , groot Hertog van Florencen, 
LEE ZN 2e woonde in de zelve Stad, dicht by de Kerke der Dominikaner Mo- 
U AN niken, een oud deugdzaam en edelmoedig Ridder, geheten Leo- 







ES Gi nardo Streni , gefproten van Edelen geflachte „ niet verre van de 


EEA Grad Piftoja , alwaar zyn voorzaten fchoone inkomften en groot 
goed na lieten, ’t welk hy zo zuinig aanleide, dat hy ia den tijd van 20 jaren 
werlieft _fchatrijk wierd: Maar om de zoete weelde zijner voorfpoer met de bieterheit 
zyn Ge- _vandroef heit war te matigen, wierd hem zyn Vrou Alctdina door de dood weg 
malinne. gerukt, nalatendedrie onge Dochters, Jaquinta, Baptiftina, en Amarantha; 
waar van de twee jongfte ongemeen fchoon waren , en van eemtamelijke lengte, 
Aard zij- maar Jaquinta d'oudíte „ was bruin van aanzicht , klein van Perfoon , en ge- 
gerdrie  bochèlt, echter hovaardig en trots. Baptiftina was korzelig, {pijtig en wraak- 
Dochte- gierig „ en Amarantha „ na ’t oordeel van de, werelt , vriendelijk en lief- 
ih talig. 
D: HeerStreni, byzigzelfsdenkende, dachy een Weduwnaar was, en geen 
Soonhad, om zyn naam voort te planten en Landente bezitten, en dat zyn drie 
dn ver- Dogters nu huwbaar waren , acht hy ’t derhalven raadzaam zyn Hof-fteë van 
Be Cardura by Piftoja te verlaten , en binnen Florenc en zig nunederte zetten, ho- 
EE pende dat daar door zyn Dochters met minder moeite en meerder voordeel 
bequamer huwelijk zouden doen na hun haar: ’twelk hun welaanftaat, als zeer 


Brenes, orks & ê f 
meter -Benegen zijnde in zo een groote Stade woonen, daarzy zien en gezien mogen 
rel worden. 


D: Vader nu met zyn drie Dochters te Florencen met'er woon gekomen zijn- 
de, word em zyn groote rijkdom en vermogen van d’aanzienlijkfte dier Stad be- 
zogt: 























































A Q-UdN Tds ec. 17 ij 
zogt: alwaar, fchoon Baptiftina en Amaranta van veele bemind ; en ook ten hu- orluik 
welijk verzogt worden, de Vader nochtans gezint is hun oudfte Zufter Jaquinta zyn oudfte 
eerft uitte huwen, weshalven als’er eenige Edellieden of Jonkers ten zijnen hui- Dochter 
zekomen , haar kan men zienen{preeken , maar Baptiftinaen Amaranta worden eerft uit te 
in een kamer opgefloten. huwen. 
Zy zyn hier over moeyelijk , doch zyn woord moet hun tot een Wet ver- } 
ftrekken. 
Jäquinta word op deze liefde haars Vaders zeer moedig entrots: zy ziet wel 
tot haar leetwezen , dat haar twee Zufters van verfcheide Riddersten huwelijk 
verzogt worden, doch zy merkt ook dat zy hun Vaders gebod niet derven over- Die ver: 
treden , of iemant te woorde ftaan ; en dit verheugt haar geeft. Haar Zufters {maad 
beminnen haar, doch zy hun niet; zy verdienen zo min haar haat; als zy hun werd. 
liefde. 
Baptiftinaas en Aimarantaas fchoonheit is Jaquinta groot hertzeer, veele van 
de deftigfte Edellieden en Ridders van Florencen beminnen Baptiftina en Ama- 
ranta, maar Jaquinta niet: of zy haar fchijnen te vryen, ’t isflechtsop hoope 
van haar Zufters gezelfchap te zullen genieten. 
Maar gelijk de jaloursheit en boosheit, in plaats van twee vier oogen altijd 
hebben: zo is ’t voor Jaquinta een {mertelijke zo geen dodelijke wonde , dat’ 
haar twee Zufters van alle Vryerszo gezinven bemind worden , en zy van geene ; Haar lift 
om dan zulx voor te komen, en meteen de troom van haar eigen ongenoegen en cm haar — 
verdriet te dempen, zo is’t dat zy zeef behendig haar Vader weer te bewegen, ‘Lufters 
dat haar twee Zufters, als zy’erminftop denken, doorzyn order en bevel fchie- hi ee 
lijk met zyn Karos-na zyn Hof-fteê te Cardura by Piftoja worden gevoert , en “CMShäs 
aldaar de zorge van een oude leelijke Vrou Dona Malevola (eertijds hun Marres) bi De 
bevolen, dat’er geen Jongmansby en quamen. . | | ê 
Baptiftina en Ámaranta nu uit Florencen als gebannenzijnde, geloofdendat pee - dik 
zulx alzo zeer uit trotslteit en boosheit van hun Zufter Jaquintavoortquam , als ; ae 
uit de geftrengheit van hun Vader; doch dus gedrongen zijnde van de noot een kn 
deugt te maken, fteken zy deze hoon metalle mooglijk gedultop , hopende dat naar eene kj 
de tijd verandering baren zal ; doch:ziende dat hun bewaarrfter Matevola hun de Hoeve ge. 
vryheit vanmet yemandtefprekenof te zien benam ‚ fcheppen zy eindelijk moed zonden. 
en fchrijven aan hun Vader een vriendelijke en zeer beweegelijke, en aan hun 
Zufter een zeer nijpende Brief , dat-zy wederom na Florencen mochten keeren, 
zendende die met Bernardo; een van hare getrouwe Dienaren. Dewelke, die nt 
twee Brieven aan Streni-en Jaquinta behandigt , en zy lieden dezelve gelezen Verzoe- ie 
hebbende, heeft hy d’'ongehoorzaamhett zijner twee Dochterstegenshem „ en ken den 
hun misnoegen op Jaquinta , veel eer hun onwetenheit en eenvoudigheit dan Vader Kit 
hun boosheit toegefchreven. Doch wat Jaquinta belangt, zy is door de trotze weer te bit 
bejegening en Brief van haar Zufters, zeer ontroert geworden , te meer ‚, om B | 
„dat zy beducht was, of hun Brief aan haar Vader , hem bewegen mocht, tor “Omen. 
het toeftaan van hun wederkomft tot Florencen, ’t welk zy geenzins wilde in= 
willigen noch gedogen, als die alleen haar Vader wilde regeeren. Om dan zulx | 
voor te komen , fpreekt zy haar Vader aan , met de vriendelijkfte en zoetfte Jaquintá Ki 
woorden dieze kan bedenken; waardoor zy by haar oude Vader , zo veel te we- komt haar B 
ge bracht; dar hy op Baptiftina en Amaranta geheel verftoort zijnde, haar een pogingen kb 
fcherp antwoort toezend, en Jaquinta ook zulx belieft te doen , door Bernardo , voors … 
welke twee Brieven zy ontfangen, gelezenen overdacht hebbende, zyn zy zeer 
moeyelijk over zynonbeleeftheit, en haar geveinftheit Breet, 
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dat zy te Cardura op ’t Land moeten leven, daar zy te Flotencen langs de ftraa 
ten gaan pronken; zy beklagen de zwakheit van hun Vaders verftant, dat hy 
door ida Zinlters archliftigheit en behendige boosheit, zich zo laat verleiden : 
waar in, fchoon hun plicht en gehoorzaamheit zyn Ouderdom zulx ten goede 
houden, hun bloet en fchoonheit nochtans konnen hare trotzigheit en boosheit 
geenzins infchikken, die zy alle uuren doet blijken aan d'ongewoonelijke harde 
praasbe- Bejegeninge van haar opzienfter Malevola: En achtende, dat’et voor hun on- 
flairdaar mogelijk ts, aan mannen te geraken, eer zy’er een hebbe, zo ís’t dar zy alle 
over. vreeze Gods verwerpende, eindelijk na lang beraar, ‘beflüiten , om haar door 
Vergift om ’t leven te brengen; en werpen daar over 't lot, welk op Baptifti- 
na valt. / 
Om dan van Cardura in Florencen te geraken, om dit fchelmftuk uit te voe- 
Wertrek- ren, laten zy door hun Dienaar Bernardo een Koets huuren om vier Dukatons, 
ken naar ‘dié hun in der nacht van Cardura na Florencen voert, enom gelijke fomme gelds 
Florencen.koopt hy den Hovenier om, dathy hem de Sleurel van d’achterdeur vande Tuin 
geve, welke beide dingen hy mert groote behendigheit volvoert, belaft zijnde 
flechtsop hun te paffen, en hunop de reizete vergezelfchappen. 
Dit werk dan aldus bafteken zijnde , komen zy ten huize van hun Vader, 
’s morgens omtrent To uren, hy zeer verwondert, en zy zeer verbaaft zijnde 
Werden over han fchielijke en onverwachte aankomfte, zy vallende Vaderte voer, en 
vânden {meeken hem om vergiffents, die hun in plaats van met een kuste verwelkomen 
Vader een bang gezicht toond: hy wil de redenen van hun haattig vertrek geen gehoor 


An geven, beftraft fcherpelijk haar ongehoorzaamheit, en fweerd dat hy hun we- 
Et derom fchielijk zal doen vertrekken; als zy hier nueen wijle vertoefden, en Ja- 
quinta wederom vernam dat de Jonkers van Florencen ten huize van haar Vader 
als vooren quamen loopen , om de fchoonheit van haretwee Zufters, endatzy 
haar voor by gingen, zo word zy wederom jaloers en boosop hare Zufters; zo 
dat zy op nieu alle loosheit pleegt en al haar krachten infpand, om haar Vader 
Jaguinta t& bewegen , dat hy haar wederom na Cardura weg pakke , of aan het Bagijn 


hitfthaar Hof uichuwe, op dat zy alzo na haar welgevallen mochtheerffchen, en eenige 
waderte- Erfgenaam vanalle zyn Landen en goederen zijnde, deste grooter en rijker hu- 
gen haar welijk mocht doen: en om de Vader hier toe ve bewegen, heeft het haar aan 
op. geen zugten en tranen ontbroken. 
Dit word tuffchen de Vader en Jaquintazo behendig niet beleir, of Baptifti- 
Die daar- na en Amaranta worden zulx gewaar: om dit dan mer alle macht tegentte gaan, 
omJa- _ beflaitenze t'zamen hun voorige fchelmftak in’twerk teftellen, en hun Zufter 
quinta _ aaneenkanttehelpens tordieneinde, Koopt Amaranta, ’t Vergift, en Bapu- 
met Ver- ftina, geeft her zelve haar Zutter in een Limoen-drank , die zy des Zomers 
giftom- _dikmaals plag te drinken: waar van zy omtrent veertien dagen daar na quam te 
brengen. fterven. 
Gelijk deze onverwagte dood van Jaquinta in den Vader groote droef heit ver- 
Peralta oorzaakte , zo in hun groote vreugde, alzo zy nut’huis na hun eigen zin opfchik- 
Een riekie. ken: Edoch God is alzo rechtveerdig als zy zondig zyn, en daarom zullen zy 
diehaar Slechts arme en deerlijke vrugren van deze yammerlijke voogdyfchap genteten; 
fchoon- Want binnen zes weken na Jaquintaas dood, word Baptiftina mer een fchielijke 
heitver- _quynende ziekte bevangen, in voegen, dar haar fchoone blanke kaken met de 
flenft. Geluwe overtrokken worden. 
Maar Baptiftina kan zo leelijk niet zyn, of Amaranta waft dagelijx in alle 
mooyigheit op, zo dat al de Jonkers en Adel van Florencen , nuveel meer van 
Ama- 


Baptiftina 
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Amaranta als Baptiftina houden , en alzo ernftig d'eerfte vryen enbegeeren, als Draden Ki 
zy de tweede voor by gaan en verfinaden. tegen 
; Dit is een dood-fteek in Baptiftinaas hert, ’twelk zy nogtans voor den Vader werd 

zoektreverbergen , en voor de-Zufter verhoolen te houden. Nuhaarfchoonheit Amaramts 
en vreugde vaft verdwijnen , begint zy de trotze aard van haar doode Zufter goelijker. Ii 
levendi af te beelden; derhalven, alzo zy nud’oudfte gewordenis, en wil zy Baptiftinas hi 
niet gedogen dathaar Zufter haar gelijk zy , veelmin over haar bravere ; en hoe- jalouzy 
wel-de-ziekte haar van een groot gedeelte harer fchoonheit berooft heeft, daar over. hi 
nogtans heeftze haar luft tot Trouwen niet uitgebluft, maar veel eer ontfteken. 

‘tGezicht en geruchte van Amarantaas fchoonheit, mag zy alzo node lijden, 
als zy d'ondergang van d’hare beklaagt; *t ishaar groot hertzeer dat de Jonkers 
haar Zufterzo vryen, en haar naulijx willen aanzien. 

‘Gelijk nu de hoogmoet en boosheit doorgans malkander vergezelfchappen, 
zo is’tdarzy haar hier over zo duivelsboos maakt, dat zy Amaranraby Jaquinta _Zybe- 
wenfcht, maar aan haar eerfte moord toen gedenkende, moeft de tweede voor werkt het 
die tijd wijken: niet te minom haar boosheitaan haarte wreeken, zoekt zy de Ee 
Vader onder de hand te bepraten dat hy haar onder het opzicht van Malevola we- ib 
derom na Cardura zende, daar zy hem haaft toe bewilligt; hier op word onze ie en 
fchoone en jonge Amaranta , genoeg tegen haar wilen dank , genoodzaakt 
Florencen te verlaten, om te Cardura huiste houden. 

„Amaranta aldaar gekomen zijnde, is op haar Vader zeer misnoegt , en op | 
haar Zufter heel verftoort , als wetende , dat haar enkele trorsheit en boos- Ki 
heit haar zulx gebroud had; ’t welk zy nu niet langeren verzwijgt, maar aan 
’t oude Wijf Malevola met haar gelaat, woorden , en werken genoëg laat 
blijken. | 

Ly kan haar niet genoeg verwonderen over de trotze bejegening van haar 'Zu- Li 
fter, en hoe zy zo haaft vergeten had hun t’zamenfpanninge in haar Zufter te | 
vergeven; welkers aanmerkinge haar zo bitter valt , dat zy ’t niet langer kan ‘Die haar 
nog wil verdragen : ja ’tverdrter haar zo in Cardura langer te blijven, datzy terug 
dikmaal in de zin had heimelijk na Florencente vertrekken, ineen vreemd ge- komtt 
“waad, dathaarniemantmochtkennen, eerzy by haar Vaderquame : doch we- door Brie- 
derom denkende dart dit tot nadeel van haar eere mocht ftrekken , acht zy ’traad- ven aan 
zaamft eerft aan haar Vader en Zufter te fchrijven, op hope of zy den weg om haar Va- 
met blijfchap te Florencen weder te keeren , door Brieven eerft mochte banen : deren Zu- 
en om daar een proeve van te nemen , zend zyze door haar cude getrouwe Dienaar Er Í 
Bernardo. Welke , mert die twee Brieven tot Florencen gekomen zijnde „en Z0S%te IE 
Baptiftina ontmoetende , behandigthy haar, (’tzy door haaft of onachtzaam- 
heit) de Vaders Brief in plaats vande hare, zy zulx merkende , breektze meter 
haaft op, en leeftze in alle ftilte, waar op nu van boosheit rood, dan wederom 
van nijd bleek wordende , voudze op enfteektze in haarzak, en gaande na Ber- ál 
nardo, vordert zy hem haar Zufters Brief af, dieaanhaarhielt, want zegt zy» ki He 
die ik alreê gelezen heb houd aan mijn Vader: Bernardo mer verbaaftheit zyn 5 
misflag merkende , behandigthy haareigen Brief, en verzoekt op beide Brieven AN 
antwoort: waaropzy (dehareeerft gelezen hebbende) met een ftuur gezicht, Kx! 
haar Vaders Brief voor Bernards oogen verfcheurt , en hem deze fcherpe ant- 
woortgeeft; Boodfchap de floute Mesd ‚ uw fuffer, uit mijn naam , dat het mijns Baptitinas ik 
Vaders wil „en de nrijne is ‚ dat zy in Cardura blijven en Florencen nict zien zal, eer ntwoort, f 
zy ander befcheit van ons krijge; en geen ander befcheit heeft zy'van ons te verwagten: * Î 
en-daarmêftoofze met een boze kop weg , en'ruktede deur achter haar toc. Ì 
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Bernardo , deze fcherpe, en trorze antwoort van Baptiftina aan zyn Juffrouw — 
Arnaran- Amaranta verhalende , (zyn misflag in d'overleveringe.van: hare Brieven ver- 
tas befluit zwijgende) is daar over zojpbaven maten verftoort , datze zweerd, ’tzelveniet 
daar over. langer te zullen verdragen ;, jahier op, de Duivel gehoor gevende „ hervat zy háar 
voerige boos voornemen ‚ om haar uitde werelt te helpen. 
Om dan dit heilloos ftuk uit te voeren „ beweegtze daar toe Pieria „ een fchoo- 
ne jonge Docht2r Maagd van Baptiftina, en Bernardo haar Dienaar, welke: 
oo Pieria langen tijd verlieft was geweeft „ en die haar fchoonheit wel beminde; 
maar haararmoesde haate „ enbeloofthem , by aldien hy ditdoen wilde, en Pie- 
ria rouwen „ zy hemdan eengaarlijxe inkomfte van, 15 o Ducatonszoude geven, 
en gesft hun ieder so goude Dukatons op de hand , met belofte van-noch: zo 
veel, na ’trgedaan werk. Î 
De tijd gekomen zijnde; om dit moordadig ftuk te-volbrengen,,- komt Ber- 
nardo, in der gacht ten huize van de Heer Strent, en vind ten een uur.de deur: 
van het Fuintjemopenftaan,, en zyn Pieria, om hem. te gemoet teziemente ver- 
welkomen 5. en alzo vangen. zy, hun by-een-kom{t met kusjes aans: zy geleit hem 
by-der hand na de buiten deur yan haar Jufiers kamer „enmet malkander verdra- 
gen zijnde, over de maniere hoe zy haar in: haar. Bed zouden fmooren ;-hadzy 
Zylaat _ tOL dien einde twee Peluwen by derhand, waar van zy d'eene behoud, enhem 
haar Zu- d’ander geeft, om ’t werk uitte voeren: en om te minder. befpiet te worden, 
fter met _ trekken de Schoenen en-doen.de Keerffenuit , treden ftillerjes in,de kamer gaan 
een Kus- d’een aan d'een zijde, en. d'ander aan d'ander zijde van't Bed, alwaar d’on= 
fenver- gelukkige Bapriftina. in een. vaften flaap leggende, zy haar met Peluwen {moo- 
fmooren. ren „en daar na een Neusdoek in demond fteken „ zo.dar:zy geen geluit altoos 
konde geven. 
Bernardo en, Pieria. die gruwelijk werk volbragt hebbende , laten, Bapufttaas 
doode Lighaam op ’t Bede leggen, „en alzo uitde kamer gaande, trekken zy: 
de deur „ die een Springflot had, na, hun toe…,;de Sleutel, werpt zy dooreengar 
| binnen in de kamer „ en, alzo. beide „de. Frappen afgaande, begeven zy hun na: 
if d= Tuin. buiten welkerssachter-deur.zyn Paard „ aaneen yzere Kingin de muur: 
| vaft gebonden zijnde, na/hem; wachte; alwaar. zy. met veele kusjes van malkan= 

deren fchziden… hy, haar vaftelijk belovende te Florencen in een maand ten lang- 

{ten te zullen by.komen en dan,haar te Trouwen. 

Terwijl nu Pieria in de diepe nare nacht na Bed gaar en aldaar geruftelijk flaapr, 

De Moor: zijd Bernardo langs de ftraten.van, Florencen na de Poort,daar men na Piftoja 
A reifts alwaar zyn Paard ftruikelende hem. uit-de zaal. werpt ZO dat-hy denhals 
| ran breekt; en zerftonrt fterfts zyn, Paard. weder, op de been rakende „ gaat van hem: 
! Paard Cwalen, blijvende her doode,Lighaam dieninacht op deftraat leggen, 
| 8 Inde, morgenftont wierd men gewaar, davet dooreen val gefchiet was; ziën- 
de hee Paandzonder Ruiter.gaanidwalens, … 

WOFcieren vaniFloreneen. fchouwen,die-doode Lighaam„ onderzoeken zyn 
zakken» alwaar. Zy», in. plaats van goud een, Handíchmift van-een-jaarlijxein- 
komftzdeor Amaranta ondertekent in vinden, 

>r Gericht van Bernards dooden was zo haaft.niet terooren,van-Bieria geko- 
men, of zy liepals cen zinnzloosmenfch,ter deure uienade, Veenfter daar de min- 
fte gang was, omin zekerheit te zyn. … 

Ondertufchen.komen.de Rechrers ten: huize.vanStreni „ die zy; dit ongeluk 
verhalen; toonen, hem, het Handfchrfr.; vragende of het zyn. Dochter gefchre- 
ven had, en of, di.her doode Lighaam.van.haar Dienaar wares, Strenis „volver- 
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baaftheit, vreeze en droef heit, bekent, ja dat’et zyn Dochters eigen hand is, zn me2 | 
en de doode Perfoon Bernardo haar knecht : waar op zy vaftelijk vertrouwen, ee 

___énhy angftelijk vermoet, dat onder deze dood, en dat Handfchrift eenig groot fter vlucht 
ongeluk fchuilt: zy vragen hem vorder, na Amaranta, en haar Kamenier Pie- op % ge- 
ria, waar op hy antwoórts dat d'eerfte op zyn Hof-Îtede te Cordura is, dicht rucht. 
by Piftoja, en de tweede hier in huis zyn oudfte Dochter dient; zy verzoeken | 
Pieria té mogen fprekén, na wien hy in alle hoeken van zyn huis doer zoeken, hl 
maar zy en isnergens te vinden; zo belaft hy na haar Juffrouws kaïnerte gaän, gi 
die de Dienaareh zeggen in’ Slot te zyn, en dat zy van haaren Jufroaw Bapii- Ie 
fttna geen gaal noch antwoort konnen krijgen; hier op gaan zy alle nade kamer, ĳ 
en op hun geroep geen antwoort krijgende , doen zy de deur openbreken ; alwaar 
zy tegenalle vermoeden, Baptiftinainhaardood, enby nakoutvinden, ’ Lig- 

haar nu van Wond-meefters gefchout zijnde, zyn zy alle van gevoelen, darze 

buitén twijffel in haar Bed gefmoortis. Zy ftaan verbaaft, en Streni, zwemd 

by na intranen, nièt wetende wachy’er van zeggen , of hoe hy hem hier in dra- 

gen zal. 

Maar de Rechters, de vlucht van Pieria , dedood van Bernardo, en 't Hand- Amaranta 
fchrift van Amaranta ondertekent , vermoeden vaitelijk , datze alle drie aan werd van 
Baptiftinas dood fchuldig zyn, en doen daar op terftont de Poorten fluiten, en de moord 

óveralfcherponderzoeken na Pieria, *twelk metzogrootenyver gefchiet, dar verdacht. 

zy binnen drie uufen daar na in haar Motjes huis gevat word, 

Voor de Rechters gebragt, en met de moord van Baptiftina, nevens Bernar- 
do en Amaranta befchuldigt zijnde, ontkende zy alles , maar daar na met de 
Pijnbank gedreigt, bekende, zo haaft zy dezelve zag , dar zy en Bernardo haar S 
Juffrouw Baptiftina in haar Bed gefmoort hadden; maar ontíchuldigde t'eene- Rn 
maal haar zufter Amaranta , Zich zelfs, met deze hope liefkozende , dat ter > EER 
Oorzaake zy kar uffrouw van deze hals ftraffe vry keurde, zy tot belooninge den 
daar van niet minder Kotde doen, dan haar na vermogen, van de dood bevryen: 1. keit 
Hier op veroordeelen haar de Rechters om gehangen teworden; maar zenden 
haar eerft wederom na de Gevangenis , en ’s anderen daags ’s morgens ín het 
Krieken van den dag, ftauten zy drie van hun Dienaars, na Cardura om Ama- 
ranta tot Florencen te btengen. 

Amaranta in Cardura geenzins vermoedende ’t geen in Florencen Bernardo 
en Pieria wedervaren was, maar zig met eên groote hoope en vreugde lief ko- 
zende, dat zy nu buiten alle twijfel haar zufter Bapuftina aan een kant gemaakt Í 
hadden , én gevolglijk dat zy Florencen haaft wederom zou zien, daar alleen Ë 
thuis opfchikken , én dat de Vader haar aan een voortreffelijke Ridder zóu uit- 
huwen; zo is’*t dat Zy haar Dienaar Bernardo nutegemoetrziende, eneen aan- 
gename boodfchap van hem verwachtende ‚ haar die dag op her alderkoftelijkfte 
had opgefchikt; en alzo na haar kamer gaânde, enna’t Venfter dat na Floren- 
cen zag, verwacht zy zyn komfte alle oogenblick met groot verlangen ; edoch 
dtatrefit to uren voor de middag ziet zy, gantfch tegen alle vermoeden, drie 
rhanneti als Florentijners in haar huis komen, waar op zy vaft peinft mer alle 
verwondering, hiet werende war dit beduiden mocht, 

Deze drie Dienders in huis gekomen zijnde , nemen haar inhun Koets, en Amaranta 
brengen haar te Florencen in de Gevangenis, fchoon zy deerlijk bid, kermten naar Flo- 
klaagt: daar op gaat Streni, ín aller {poed (zyngryze hairen van het Hooft en rencen ge- 
uït zyn Baart rukkende, en grootelijx vteezende, dat hier veel zwarigheit op bracht. _ 
volger mocht } met fchreyende PEN: en met een weemoedig gelaat EE de 
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Rechters, wien hy te vor vallende ootmoedig bid, aanzyngryze Ouùderdoms:. 
enaar zyn Dochters jonge jaren te willen gedenken, en dat hy zyn oudfts Doch- 
ter ongelukkelijk verloren hebbende, hem met eenen van zyn jongfte niet wilden 
beroven, nog haar leven op een blood vermoeden, of de verkeerde gerugren en 
boosheit van zijne en hare Vianden , aen : dochde Rechters , zetren hem - 
met deze antwoortaf: Dat zy den Ouderdom eere, en zyn Dochters jeugd ontzien, dat 
haar vecht zal gefchieden, en hy volgens de Wetten van Florencen niet meer te ver- 
wagten beeft, zen 

De volgende morgen ‚ word zy voor de Rechters ontboden $ dewelke haar. 
vragen: eerft of zy haar Dienaar Bernardo en Pieria niet gebruikt heeft in ver- 
moorden van haar zufter Baptiftina, ’t welk zy ronduitontkent; tefltweeden,, 
of zyhemnietgegevenhad, een Handfchrift van 150 Ducatons jaarlijxe inkom-. 
fte, gedurende zyn leven op zyn Trou met Pieria it welk zy ook ontkent; daar: 
op brengen zy haar eigen Handfchrift te voorfchijn , waar over. zy zo zeer ont- 
ftelt wierd, dat zy. haar niet kon bedwingen van hun meer tranen als woorden te:- 
geven. 

De Rechters: vorder. mer lift en.zoete woorden „ vermengt. met hoope des le 
vens, daar by voegende , dat Pieria deze morgen ; daar over Gerecht zijnde De 
zulx beleden , ja daar op. de dood geftorven‘was, wiften haar gemoet zodanig; 
tovertuigen; dat zy han te voer vallende , met fchreyende oogen den REE 
handel belijd, met eenen in aller ootmoedigheit verzoekende, darde Rechters 
haar, volgens belofte haar * leven wilden fchenken „{choon zy belijdde dood ten - 
hoogten verdient tehebben; maar de Rechters hebbende door deze lift de waar 
heit uit haar mond getrokken , en haar by Piería gebragt hebbende , die nu 
Amaranta, alzo veel ín haar aanzicht zeide, als zy even nuzelfsbeleden had ; 
veroordeelen haar om-’s anderen daags met Pieria te hangen ? hòe wel dar haar: 
oude bedroefde Vader , de. Rechters.en-den groot Hertog het meeftendeel van. - 
zyn rijkdom en Landen aan bood , om haar in °t leven te behouden, 

’s Anderen daags ’$ morgens omtrent 10 uren worden zy:ter gewoonlijke plaats: 
gebragt om Gerecht te worden. Pieria ftijgt eerft de Ladder op , en gebruikte: 
eenig? redenen tot domftanders, maar die. meer {maakten , na gen belacchelij- 
ke liefde ontrent haar B*rnardo’, dan na eenige zuchtof aandächt tor God. En. 
dusfturf deze rampzalige Pteria. 

Hier op volgde Amaranta; met veel teer lichamelijke fchoonheit dan ver-. 
{lagentheit , en-meerder pracht dan berouw ; zy klom de Ladder op., vergiert. - 
in een fwartSatijne Tabbaart met Zilvere Kant , en met een Camerikze opge- 
zette Kraag; mer het haír om’ hooft zwierende ‚ en met Zitvere geftrikte Lin-, 
ten : dus koftelijk op-getooit zijnds, beleet zy, mer meerder verfmadinge dan: 
vreeze des doods , dat zy. niet allèen haar Zufter Baptiftina doer. Bêrnardo en. 
Pieria had doen verfmooren in háar Bed, maar dát haar Zufter Baptiftinaen ook: 
zy zelfs hun oudfte Züfter Jaquinta te voren vergeven hadden-, en dart flechts. 
hunn: zucht tot Heerfchappy,en trotzighéit haarzot dit wraakgierig voornemen, 
vervoert hadden ;, waar van zy verklaarde nu.zo weinig-beronw.te konnen hebben, 
als te vooren verbêteren 3 en dät.zy ongelijk meer het jammerlijk leven van.haar, 
Vader beklaagde ,. dan haareigen fchandelijke dood; _ 

Aldus „ zonder eenig blijk van.berouw ; zonder eenig Gebedtot God, of haar - 
oogen eens Hemelwaarts te-fläan , of d’aanfchouwers te {meeken God voor haar: 
te willen bidden, den Scherprechter fcherpelijk belaftende zyn Amptfípoedigte, 
volvosren „ wierd Aimaranta-om Haar tweede moord gehangen,_en stee ® 
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door een tweede Vonnis van de Rechters, word haar Lighaam na de middag „om 
de eerfte moord tot affché verbrant. . 

’ Het doode Lighaam van Bernardo, wierd in zyn Hembt , twee dagen lang, 
by de voeten opgehangen aan de zelve Galg, en daar na inde Riviere Arno ge- 
worpen. — 

Het Lighaam , van Baptiftina wierd verfchoont , eensdeels , om dater an- 
ders geen bewijs was, als het bloote getuigenis van haar verwezen ftervende Zu 
fter Amaranta , die ’t lichtelijk meer uie boosheit , dan met waarheit gezeit 
mocht hebben; als anderdeels , dat God haar alrede een jammerlijk einde en 
ftraffe had laten overkomen. . 

Nu zag“de Heer Srtrení , zo hy anders door zyn overvloedige tranen zien kon- De Vader: 
de, wat hy gewonnen had, met zyneigenzinnigheit van juift d’oudfte Dochter gerft van 
eerft te willen uithuwen, en d'andere te dwingen en op te fluiten tegen haar zin. hartzeer! 
Ja zyn droef heit was'zo boven maten groot ‚ om d’ontijdige en beklagelijke 
dood van zyn drie Dochters, dat hy Florencen verliet, en eenzaam in Cardura 
ging woonen „ daar hy niet lang na-hun leefde , maar van enkel hertzeer en zwaar-= 
moedigheitftorf, . 
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Conful te Aleppo wegens de Republijk van-Venetien. - 





Imperia ; werlooft aan Morofint „ moet” 

Vit dwang haars Vaders met eens ouden rijkaart Trouwen, 

» Geen hem en haar een reeks van rampen komt. te brouwen, 
En Morofini ook doet. flikken tn zyn. bloed, 


-N Veênetien woonde zeker Koopman Angelo Morofino genaamt, 

een Jongman oud ontrent 24 jaren , uit Edelen ftamme gefproten , 

deze hebbende alreê twee byzondere togten gedaán naar Conftanti- Angelo» 
}_nopolen en Alexandrien, in welkebeide hy 5 of 6 jarentoegebragt»rrekt ten ” 





van Venetien-t'Scheep ; mer Aftonichus en Philippo Donato , twee jonge Ve ftaritinos - 
netiaanfche Kooplieden ,: zyn zeer Bone bekende; doch Onderwegen Byrne polen; — 
FS un 





PT „en aldaar wat fchatten vergadert hebbende , krijgt voor de derde gerdernaal. : 
maal de reize naar Conftantinopolen in ’t hooft, en gaat in de kleine St. Marcus raar Con=" 
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hun een Storm, waar doorze genoodzaakt wierden in de Haven van Ancouat: 
lopen. Alwaar zijnde, en de Wind tegen hebbende , rijdenze uit devotie na 
onze lieve Vrouwe van Loretto , vijftien kleine mijlen van daar gelegen land- 
waarts in. 

Dz twee eerfte dagen gaanze met groot? aandacht deze H. Capel bezoeken, 
alwaar zy aan de H. Marta hun Gzbedenofferen, en hun geloften van dankbaar- 
heit betalen, van hun verlofinge uit den laaftenStorm; Edoch óp den derden 
dag ontmo:te Morofino ‘een vreemd voorval , °t welk deze Hiftorie ftoffs zal 
verfchaffen, 

Hy laat zyn twee Vriendenin’t Gebed, vertrekt heimelijk na de H. Capel, al 


werlieft te Waar hyop zijne kniejen biddende, niet verre van hem een zoete jonge Edel Juf- 


Lerettoop fer ook op haar kaisjen biddende gewaar word , die zeer koftelijk gekleet en 
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ongemeen fchoon en bevallig was; hy, di: te voren in geen Juffer nog Doch- 
ter behagen konde fchzppen , word als op een fprong ‚ t'eenemaal op haár 
verlieft. 

En hebbend: haar na de devotie , heel beleefdelijk aangefptoken , en zyn 
dienft geprefenteert, heeft hy eindelijk , na eenige tegenftribbeling en heufche 
weigering, d’zere verkregen, van haar na haar Vadershuis, niet verre vandeze 
koftelijke Kerk gelegen, te geleiden; en onder-wegen verftaat hy, onder an- 
dere woorden , darhaar Vaders naam is Hieronimo Bondinovan een oud en Edel 
geflagt, enzzerrijk, ende hare Imperia, zyn eenige Dochter. 

Nu Morofini brengt hier Imperia t'huis, en zy vertoont hem en zyn beleeft- 
heit aan haar Vader, die him voor deze gedienftighetten eers aan zyn Dochter 
bewezen, belzefdelijk en vrièndelijk bedankt. 

Morofini , om kort te gaan, is-zo zeer metliefderor haar onsfteken, dathy 
haar zyn naam en gelegentheitte kennen gaf , nevenszynreize , die hy voor had 
op Conftantinopolen , dog voornamentlijk zyn ftantvaftige begeerte en gene- 
gentheit, om haar by haar en haar Vader ten huwelijk te verzoeken; en nadat 
hy drie weken lang zyn vryaadje in’t werk geftelchadde, wiert hy met haar zo 
verre eens, dat zy hem beloofde ‚-op zyn eerftewederkomfte van Conftantipo- 
len zyn Huisvrouw te zullen worden. Doch de Vader en wilde daar toz geen- 
zins verftaan; want hy van de rijkdom zyn Afgod makende, en merkende dat 
Morofinis geboorte , zyn ftaaten middelen, en ook dezenazynmeeninge, zyn 
verftant of oordeel verre te boven gingen , wilde hy hemgeen gehoor geven, 
ja zeide, dachy liever zyn Dochter wilde zien terKerke brengen ; dan mer hem 
te Trouwen: over welk barfche antwoort , de twee gelieven niet weinig bedroeft 
waren. Maar hieris goê raad duur. 

_Morofini nu openbaart zyn liefde tot Émperia aan zyn twee reis Broeders Aftro- 
nikusen Donato, en brengt hun’smorgens by haar , diezynkeurhoog roemen; 
en haar fchoonheit en deugden tot den Hemel to: verheffen. 

„Ly in Morofinisnaam , zoeken Bondino tot dit huwelijk tebewegen „ roemen 
zijne verdienften tot de Sterren toe, maar ’tisalleste vergeefs. 

Ondertuflchen , zo is’t dat hun de Wind dient, en de Schipper hun van Án= 
cona te Poft te Loretto de weet doer , dat hy de Wind en-’vGery, niet en wil 
laren voor by gaan „ raar voort gezint.is af te fteken , en naar Corfu ’ Zeil 
te gaan. nde 

Morofini, voor zyn vertrek, komt met dz Hoer in de hant „ en Imperia op 


echteraan Paré knyjen voor de Vader met tranen ind’oageu „ dat zy toch humaan malkar- 






dermogen verloven, eerhy de reisaanneme; maar hêlaas! hy én is gantfch niet 
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DONA IMPERIA,&e. 15 
terbewegen, ja dat meer is, hy zweerd, dar hy zulx nu nog nimmermeer zal 
toeftaan. 

Ly doet hem echter belofte van ongetrouwt tezullenblijven, tor dat hy we- 
derkeere, en hy belooft en zweert ook binnen een jaar té zullen wederkeerer 
en haar Trouwen; geeft haar daar op eert Ring van zyn handop Trouw, en zy 
hem een fchoone {noer Paarlen van haar hals, van welke verbintenis Aftronikus 
en Donato blymoedige gemuigen zyn , endaar mede fcheidenze vari elkander, cn 
nemen de reis aan na-Conftantinopolen. 


Terwijl Imperia dag en nagt het afwezen van Morofini beweent , en gedu- Haar Vas 
rig bidomzynbehoudenreize en Wederkomfte , heeft haar oude Vader Bondino et 


heel wat andersmer lraarin denzins want binnen twee of drie maanden na Moro- 
finis vertrek , is zyn meefte werk en zorge om zyn Dochter een ander Man te 
verfchaffen. 


Onder anderen Vryers, die haar fterkvryen, heeft hy in niemant beter ge- 


vallen , als in Palmertas, een rijk Koopman van Ancona, oud 6o jaten, daar eenander | 
zy niet boven de 24 was „ en maakt met dezelve de koopzoverreeens, dathyen Trouwen. 


niemant anders haar hebben zal, eer hy’ geluk noch hebbe om haar te zien. 
Doch eindelijk brengt de Vader haar byhem, gebied haar, dat zy haar zinnen 
op:hem zette en Trouwe. 

eze woorden haars Vaders , en ’t gezicht van den ouden Palmerius , die 
heel mager en {chraal-was’, maakt Ímperia zeer verbaaft en verfchrikt. Zy hoort, 
en neemtze dan met groote ourfteltenis en droef heit aan, en hem met groote 
verfmaadheit en af keerigheit; zo datde Vader voor dit maal haar kan bewegen, 
mer zoetigheit nog hardigheit, om Palmerius te woort te ftaan of tezien, en 
hier meê {laat zy zymeerfte komft te Loretteaf , dochalszy merkte, dathy, en 


haar Vader alle middelen zochten in’twerk teftellen , om haar gemoet inte ne- Zy ont- 
nem, befluit zy ‚ om-zulx voorr tekomen, Morofinit'huist’ontbieden, om haar bied der- 
te Trouwen; totdieneindefchikt zy Markario, een Vriend van Morofini ‚ mert halve An- 
een Brief na Conftantinopolen:, waar in: zy hem den geheelen handel van Pal- gelo te 
merius en haar Vader bekent maakt „ hembiddende, Conftantinopolen te ver- "°88°: 


laten en haar met zyn tegenwoordigheit alzo gelukkig te maken, alszy buiten 
dezelve ellendig was: 

Morofini dien Brief ontfangen hebbende „ was daar over re gelijk verheugt er 
bedroeft. En na dar hy zyn Vriend Merkario acht dagen lang wel onthaalt had, 


zend hy hem mer een Brief wederom, waar in-hy/haar onder anderen liet weren, Pie fu 


dat vermits de Republijk van Venetien: en Landy, hem Conzul van Aleppo ge- ee 


njet doen 
kan. 


maakthadden, dathy derhalven Purkyen zodranter kon verlaten; doch’ geen 
dit jaar, (fchreef hy ). niet gefchiedenkamv, zal zonder verfchooninge in *t roe- 
komende gefchieden. 

Imperia dezen Brief ontfangen hebbende, kufte dezelve menigmaal, en was 
zeer bedroeft, ziende dat hy eere en profijt, meer dan haar Perfoon beminde, 
invoegen, daar zy te vooren hoopte, zy nu aan zyn fpoedige wederkomfte ge- 
heel begint te twijfelen, en haar zelven buiten hem „ alzo ellendigacht, alszy 
met hem gelukkig meerde te zyn: 

Doch dir alles.ntet tegenftaande , arbeiden Palmerius en haar Vader zeerfterk, 
om haar het Trouwenop te dringen: en zy haar daar tegerkantende ; emralzo- 
zyn vaft zes maanden verlopen „ inr welken tijd , zy tegens Palmers dank en 
fpijt, en haar Vaders gewelt, haart’eenemaal onbuigzaamtoond, en Morofini 
gerroublijft. bal 
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Palmeriusziende, dacal zyn moeitete vergeefs was, bedenkt een nieuwe vond; 
hy bied Bondinoaan , byaldien hy zyn Dochter, zyn Gemalinne word , de helft 
van.zyn Landen haar te willen fchenken , en het overige van zyn middelen hem 


Palmerius inhanden te geven, om voor haardaar meê winft tedoen: welke groote aanbie- 


Trou te 
dwingen. 


Imperia 
ontbid 
Angelo 
ten twe- 
demaal. 


Die haar 
tot zijne 
te Tug 
‚komfte 
hoop 
geeft. 


ding? zo krachtig op het gemoet van haar geldzugtige Vader werkt, dat hy hem 
belooft haar met alle macht en mogelijke vlijt daar toete zullenbewegen; tor 
dien einde gaat Bondino na Imperia, maakt haar bekent deze groote aanbiedin- 
g: van Palmzrius, zo zy hem Trouwen wil, zo niet, zweert hy , haar nooit 
voor zyn Dochter te willen aannemen. 

Imperia, van droef heit als ter neder gevelt, overde harde en wreede woor- 
den haars Vaders, valt hem re voet, en bidootmoedelijk , haar Palmeriasdock 
niet te willen opdringen tor haar Man , maar aan Morofini uit tehuwen, a/za 
mijn bert (zeidezy) my in geeft» dat ik alzo gelukkig inhet genot van d'eene, 
als ellendig in de by wooninge van d'ander zal zjn. 

Hierop gaf haar Bondino een zeer bitzeen vingigeantwoort: zeggende, on- 
deranderen, darze haar dwalinge en ftijfzinnigheit zoulaten varen, tenzy» dat 
gygezine zit (zeidehy) alzoellendig teflerven, alsikbegeere » dat gy gelukkig 
moogtleven, anders» ziet wel toe dat Morofiniu zo zeer niettot fchande als Pal- 
merius tot roem gedye, : 

Imperia, ten uitterften benaut en verflagen zijnde, overde harde bejegenin- 
g: haars Vaders, weet geen beter raad, als Morofini wederom door een Brief 
tontbieden , verhopende , dat zijne tegenwoordigheit deze donkere wolken 
van onweêr haaft zoa doen opklaren : daar op jens Merkario wederom met 
een Brief naar Morofini , nevens een koftelijke Brazaler van Diamanten , tor 
een onderpant van haar oprechte liefde, enbidhemfpoedigovertekomen, en 
befchuldigt my niet (fchreefzeonderanderen,) maar u zelven, zouw afwezen» 

en myn Vaders hertnekkigheit my mochten beroven van mijn lieve Morofins , en u.van 
uw waarde Imperia, ’ 

Morofini , dezen Brief, ent Brazalet, met groore blijfchap ontfangemheb- 
bend: , fchikt Merkario wederom te rug, met een Brief , en {choone goude 
Keten, meteen koftelijke Diamant Ring daar onder aan vaft zijnde, nevenseen 
paar Turkze Brazeletten met Zilver ingeleit, enfchreef haar onderanderen, dat 
hy hoopte in weinig maanden by haar te wezen, om te volbrengen hun beider 
begeerte. 

eze Brief van Morofini fluit Imperia zorgvuldiglijk op in her kofferken haars 
gemoezts: en nuop hope, dat hy haaft weder keeren zal , gaat zy inalle Kerken en 
Kapzllen, in en omtrent Loretto bidden, om zulx eerder te bekomen: Terwijlon- 
dertuffchen haar wreede Vader (buiten haar vermoeden) haar werk op nieuw 
verfchaft, in zyn oud voornemen van aan Palmeriuste huwen, te hervatten; en 
gaatzotelenftraf methaarte werk, dat hy hare vryheit geweldig befnozit, haar 
vàn haar koftelijke kleeren en Juweelen berooft , als mede van haar lekke- 
re geregten; en houd haar zo {trikt , datze veel eer zyn gevangene als Doch- 
ter is. 

Imperia, zo fcherpen tucht en flecht onthaal ongewoon, is zeer bedroeft, 
en laar het hooft-hangen , en hoe zy haar Vader meer bid , dat toch Morofiní 
kaar Partuur mag worden , hoe hy haar feller gebied Palmerius mert ten eer- 
ften te Trouwen , zo dar al haare zugten en tranen hem veel seer werbitteren , 
dan payen. | 

En , nu bevindze, dat het langdurig achter blijven van Morofini.niet Nn 
aar 
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laar éerfte hoope, maar ook zyn laafte beloften aan haar in zyn Brief te leur 
ftélr, dies zy nu, eindelijk , tegen haar wil en dank zienmoet, dat haar Va- 
der alzo onbeleeft, ja wreed is , als Palmerius hertnekkig en driftig in zyn 
vryaadje. 

Eindelijk , Morofinis wederkomfte opgevende, en door haar Vaderswreed- 7, vez: 
heit overwonnen zijnde , word zy door een onwillige gewilligheit genootzaakt looft zich 
zig van hem te laten vermeefteren, en te gedogen dat de wallen van hareliefde uit dwang 
en bolwerken van hare ftantvaftigheit beftormt en nedergevelt worden , door de san Pal- 
gedurige-fmeekingen, giften, en gebeden van Palmerius; zo dat hare belofte, merius. 
en haar zelven. vergerende, en haar voorig befluit overtredende , zy haar ten 
laatften aan hem verlooft, en hem ook trouwt, of veeleer de zwarigheden en 
ellenden, die wy:haaft daar op zullen zien volgen. 

Hier is nu de jonge fchoone Imperia aan den ouden zaggelaar getrouwt, die 

zich met dit huwelijk alzo gelukkigacht, alszy haar ongelukkig vind. Menig- 
„maal befchuldigt zy haar Vaders wreedheit, en niette ie zuchten 
en tranen haar eigen onftantvaftigheit in zulxtoeteftaan. Zy kan, haar Gemaal 
geen eere nog liefdebewijzen „ of om betertezeggen, hem.niet beminnen, om 
dat zy de Perfoon en gedachtenis van Morofini zo zeer bemind, 

Terwijl nu Bondino en Palmerius alzo zeer zig verblijden als Imperia zugt en 
treurt: en Morofini zig vaftelijk vertrouwende op de vafteliefde en ftantvaftig- Angelo 
heit van Imperia, in Aleppo ongeveer tien maanden boven zyn belofte aan haar endelijk 
vertoeft: zo is’t dat:hy-eindelijk Turkyen verlaat , en mer Aftronikus en Do- terug 8e 
nato, t’Scheep gaat na Italien, en bedachtelijk t’ Ancona aan legt, alwaar ig COMEN 
en zy zo dra niet komiente Landen ; of Merkario hem aantreffende , verwelkomt Poe 
hem, met deze droevige tijdinge, dat zyn Meeftres Imperia, nu in deze Stad Ae Á 
Ancona is, en getrout aan den ouden Palmerius, waar over Morofini ten hoog- „a Pe: 
ften bedroeft, Aftronikusen Donato zeer verwondert zyn. 3 

Imperia krijgt nu-ook bericht van zyn aankomfte, waar over zy in een vloed ; 
xan tranen fchijntte{mooren, dech niet van droef heit , maar van blijfchap over 
zynaankomtfte. 

Hy verzoekt door Merkario, dat hy haar int verborgen magfpreken, waar 1, verz 
zoe zy gantfch blijmoedelijk , de plaatsin haareigen huis, dieaanftaande nacht zoekt haar 
beftemt, als wanneer haar oude Man in’tBed lag te ronken. Zodraalszy Mo- in geheim 
rofiniinhaarkamer zagkomen, valtzy hemte voet, bid hemom vergiffenis, en teíprees 
zegt dat’er voornamelijk haar Vaders wreedheit en haar eigen. ongeluk was in ken. 
Palmeriuste Trouwen. 

Morofini is alzo zeer verheugt over haar gezigt , alsrouwig over haar misflag, 
Hy neemt haar opin zijnearmen , en omhelzende , vergeeft hy ’t haar vrywil- Zy befluis 
lig. Hier flaat de vlansme van hun oude liefde met grooter gewelt uit; zy en heeft ten elkart- 
de macht niet om hemiets, ja niet haar eigen Perfoon te weigeren; want gelijk der echter 
hy-zweerd haar Dienaar te zullen leven, zoook zy ‚ zyn Dienftmaagtaltooste getrou te 
leven en fterven „ en dat zyn wil haar een Wet, en zyn verzoek haar in alles °*JYS&: 
een gebod zal zyn. Waar op zy die nacht mer veel omhelzingen en kusjes 
fcheiden. 

_’s Anderen Bat na de middag tendrieuren, komenze wederom by malkan- ; 
der, op haar Hof-fteê (die een ftuk weegs van haar huis was) alwaar zy voor 
deerfte maal fchipbreuk leê in haar eere; en alzo deze hare geile luften in een Begaaf’ 
gewoonte veranderende; pleegt zy zo in huis, als op de Hof-fteé dikmaals by met her 
dagennacht, dezebitter zoete zonde van overfpel , daar Palmerius ZuftersSoon overfpel; 

es llierde afdeeling. S Richar- 
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Richardo, omtrent 18 jaren oud ; de lucht van krijgt, en ook door ’ fleutel- 
at van haar kamer verfpiet; waar over haar een heimelijke haartoedragende;, 
(alsbeducht; dat zy het meefte deel van zyn Ooims middelen te zoek zoumaken) 
diehy (alzode Oom geen kinderen had) hooptere zullenerven , houd hy boos- 
aardiglijk deze zaak in gedachten , op dat, als het daar nagelegen mocht komen, 
aan den Oom’t zelve te verhalen; hy haar dan-verlaten, en uit zynzinzetten 
mocht jen gevolglijk onterven, 1] 
War Morofint'en Imperia belangt, Zy zoeken mer alle vlijt d'oogen vanhaar 
: Mad Palmerius uit te fteken,; die (meenende dat zyn V rou zo kuifchalsfchoon 
is) Morofini-en zyn twee Vrienden:uit een goedaardigheit inzyn huis alte met 
te gaft heeft. Edoch dit zyn voor hem ongelukkige en fchadelijke gaften, die 
hem dit zyn beleeft onthaal , met een. gruwelijke ondankbaarheie en: verraad 
vergelden. qe k 
Angelos — Morofini wel wetende, dat zyn goed veel minder isals zynaf komft, en Edel- 
voorne- dom ‘en dat zyn: groote onkoften-, zoan Turkyen:, alshier nuinTralien:, meer 
menom zyn als zyn inkomft', en dat hy verre boven zyn. macht teerd, ze wilde hy dan 
tot goede-‘geern een middel vinden , om hem zelven in dezen ftaarftaande te houden. 
rentege- Hy weet dat Imperia alreê meer zyn-Vrouw dan haar Mansis; envertrouwt 
zaken. _waft dat zy heminalles, dat tot zyn voordeel, en hunbeider vernoeginge ftrekt, 
te wille zal zyn; hier by voegende, de zoetigheit van haarfchoonheit, de aar-… 
digheit van haar leden, end’overgroore rijkdom van Palmerius’ vallen zyn ge- 
dachten, op dir helfch befluit , om d’oude Man'van kant te helpen; en aleer dit 
volbragt zy, en kan hy nier ruften. 
_ En alzo Imperia van’t zelve gevoelen-was „dat zy om zijnent wilhaarzelven 
Zy beflui- in graf, of haar Man in den Hemel wenfchte; zo: wierdenze haafteens, om. 
tenPalme: dit moordadig feit in t kort te volbrengen; en weinig weken daar na mal- 
he De €L- kander te Trouwen, en niet langerin Ancona, maar in Venetiente leven. 
OOIMEN, Om dit heiloos ftnk dan uit te voeren; beweegt hy ook daar toe Aftronikus 
én'Donato, en-befluiten daar op te zamen, Palmeriusdes nacheslin ’t Bedderte 
verfmooren. 
D'ongelukkige nacht dan ; van deze vervloekte gezellen tot dit moordadig 
fchelmftuk beftemt , verfcheenen zijnde , “en-is de klok zodra geen 12’ uren. 
aan Morofinis Horologie , of hy „ Aftronikus en- Donato, begeven haar na Pal 
merius huis, alwaar Imperia op hun wachtende „ henftilletjesindier, en bracht 
ted opde kamerdaár Palmerius {liep , (behalven Donato, diebinnendedeur-, met 
Diever. ZA bloot Rapier bleef ftaan, om alle onheil voor tekomen) zy op de deur pas- 
ed fénde , en Morofini aan d’een zijde van't Bed ftaande , ‘en Aftronikus aan 
Werd,  d'ander kant, alwaar zy hem, ten aanzien. van zyn zwakheivlichrelijk dood 
fmooren; 
En om Kun banden vaft te maken;sftekenzy hem mer?er haaft een kleine Oranjen- 
Appel in de mond, om deze hun fchelmery voor de wereltte verbloemen, wil- 
lende elk een wijsmaken, dat Palmeriuszich zelfs die Oranje-Appel inde mond 
gefteken-had:, om hem zelven van kant te-helpen 5 dit doode Laghaam „ alzo 
verlatende, gaanze in-alle-ftilligheit uit de kamers, zy haalt de deur na haar toe, 
en nemen voort affcheit van malkanderen ;-hy mer zyn helfche makkers nazyn 
Herberg, en zy na haar Bed, 
Doch wy zullen-niet verre behoeven:te gaan; eer wy God, deze hare zege- 
pralen in tranen, en.hun valfche vreugde in ware ellende en fchande zien veran- 
‚deten:. % 
| “Bers 
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‘TerwijlMorofini, Aftronikus-en Donato „in hun Herberg van blijfchap het aarfnoe?; 
overige des nachts mer drinken en klinken deurbrengen, en ’smorgensten 9 uren dege: A 
toe blijvén leggen: Zois’t dat Imperia , na haar gewoonte ‚ omtrent 6 uren veinftheit, 
in de morgenftond, mer haar Kamenier, Bedeboek en Pater Nofter inde hands- 
uitgaat om de Miffe te hooren te St, Francifcus of der grauwe Moniken Kerk, 
met inzichtom daarin haar Gebedekenstotachturen te blijven. | 

Imperia is-geen half uur ter Miffe geweeft , of een Waard van Loretto’, komt, 
in Ancona „ mer een Brief van Bondinovaan Palmerius, de Neef Richardo hem, 
fprekende, neemt de zelve aan, gaat daar meê naboven na zyn Oom, zodrahy 
núdekamerdeur inkomt; treed hy op een paar koftelijke Hand-fchoenen , wel- 
ke op-nemende, wifte datze Morofini toequamen, alzo hyze hem twee of drie 
dagen na den anderenhadziendragen: hyfteektzeinzynzak, enzyn Qom een 
goeden morgen toe wenfchende; gaat hy naar zyn Bed om hem den Brief te be. Men vind 
handigens de Gordijnen opfchuivende’ , vind hemdoodleggenop zyn Bed , ten Palmerius 
naaften by koud , mert een heele Oranjen Appelindemond ; waarover hy zulk vermoort. 
een yflelijk. geroep maakt , dat twee van de knechten , boven by hem ko- 

men, om te zien wat’er te doen was: Deze ook hier over verbaaft zijnde, ver- 
trouwen dat hun Heer in d’Oranjen Appel verftikt mocht zyn. | 

Doch Richardo (die kloek van oordeel en fchrander van begrijp was) mer- En ver- 
kende dar dit Morofinis Hand-fchoenen waren , die-hy in zyn Qomskamer vond; denkt An- 
en overwegende zyn vuile gemeenzaamheit met Imperia; daar hy onlangs een, gelo wer 
oog-getuige van geweeft-wass zo is’t dat hy, vaftelijk vertrouwende ‚ darze DE 
beide aan de moord zyns Oomsfchuldig waren „met de Hand-fchoenen en de Ee Ie 
Brief na de Poftelaat of:Richter loopt, geheten Ludovicus Cerano , en maakt gang- 
aan dezelve bekent dé moord zyns Ooms Palmerius „waar meê hy Morofini gpoenen 
en Imperia grootelijx befchuldigt , verzoekende dar hun daar over recht ge- van dezel 
fchiede. MO y ve. 

„De Rechtersde zaak naukeurig en rijpelijk overwogen hebbende, doet inaller Hy werd’: 
filte Morofini , Aftronikus en Donato by de kop vatten; en gend ondertu(fchen met zijne 
zyn twee Soonen, ‘die van de zaak niet en wiften , met de Koerts na St. Fran- mede- 
cifcus Kerk ; om Imperia ‚ onder fchijn dat hun Moeder Honoria haar begeert plichters ” 
tefpreken, en dat zy haarinde Tuin (daar zy haar voor dezen welbezogthad) gevangen 
verwachten zal. _ genomen, 

Deze twee Soonen hun Vaders bevel in *t werk {tellende , worden fmperia 
in tuit gaan van de Kerk gewaar ‚en brengen met vriendelijke bejegening zo veel 
te weeg, datze-methun in de Koers treed; ter beftemder plaatze nu gekomen 
zijnde, geleiden haar deze twee Soonen naar de-Galdery ‚ alwaar niet de Moe- 
der; maar hun Vader, de Schoutmertwee Schepens haar verwagten. 

Hungezigtisgenoeg, om haarde moed-veeren te doen hangen ‚ en haar herte 
met droef heit te door{nijden. ‘ 

De Schout haar bang aanziende, befchuldigde haar voort ‚ nevens Morofini, 
met de moord van haar Mán Palmerius, en dat hy derhalven genootzaakt was, 
ter eere van't Gerecht, haar ener te zetten op her bevel vanden Paus, zyn 
Heiligheit , zynSonvereine Heeren Meefter. 

Imperia met zugten, tranen, enkrijten groot gebaar makende, ontkent met Imberiä 
ftouteen hooge woordenalles, doch de Rechrtersdaar mede niet voldaan, word- ontkent 
ze*savondsindegevankenis gebragt. Ì 3 van ’t 

Het geruchte van dit deerltyk ongeluk , word Imperiaas wrede Vader ; zo haaft Ghelm- 


miet gewaar ; of hy ziende Palmertusinzyn Bed verfmoort ‚ en zyn eenige Doch- ftuk ietste 
83 ter weten, 
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140 Treuvige Gefchiedeniflen van 
praae Va- | ter Imperia nevens Morofini en zyn twee makkers, als ftichter daar van gevan- 
der fterfe” gen, word fchielijk ziek enfterft van hartzeer. 
van hart-- Terwijl deze vier gevangenen dusvaft zitten, en treuren, en-dat de Rechters: 
geer. van Áncona gezint zyn den Paus daar van eerftte berichten, en befcheit van zyn. 
Heiligheit te verwagten, watze met hun doen-zullen-, heeft het Gode belieft 
Loretto, en inzonderheit Ancona met de Peft zwaarlijk te-bezoeken, zo dar: 
door byzonder bevel en order uit Romen, zy nevens verfcheideanderen, naar 
de Stad Polognio, twee dag reizens van Ancona ,. gevoert wierden „. omaldaar 
teworden verhoort. 

Omtrent drie uuren na hun-komtfte te Polognio, wordenze alle vier voor de: 
Rechters gedaagt, tot dien einde van Romen derwaartsgezonden , alwaar hun 
elk in’t byzonder de moord van Palmerius word te laft geleit, ’t welk zy hooft 
voor hooft mer ftijve kaken ontkennen; daar op word Aftronikus vooreerft op: 
‘de Pijnbank geworpen, die hy als een kloek fterk man zijnde , met een onge- 
meene hertvochtigheit uitftaat; Een uur daarna; word het Donaresbeurt:. die 
klein van Perfoon „bleek van aanzicht, zwak van lighaam zijnde, voortdoos 
demand valt, en alles van ftuk vor ftuk bekent. 

Die zelfde achter-middag-worden Morofint , Imperia, en Aftronikus, voor 
de Rechters gebracht, die eerft Donatos belijdenis en-befchuldinge tegens hun 
inbrengen, waar over zy zo.weinig verflagen zyn, dat zy alle zijne befchuldin= 
ge ontkennen enwederleggen, en: {ti jf'ftaan op hun onfchult :-_ Edoch ziende dat 
Donato, in een Stoel inde Vierfchaal: gebracht wierd: (want:de vièrtge tor- 
menten der Schorpioenen hadden-het vlees van de zool zijner rechter voet tot het 
gebeentetoe, by na zo deerlijk uitgebrant, dathy geenzins gaan rog ftaankón: 
de) als een-getuige tegens-hun : en daar en boven-verfchrikt zijnde doorde 
Zy bekens dreigementen der Rechters , van hun met de Pijnbank en Schorpioenen te pijni- 
nenhet gen, toen was God haar ziele zo genadig, dat zy malkanderen bang aanziende3 
feit. Ímperia weenende, zy zuchtende; ‘alle hope des levens opgevendes ‚zyallede 

gantfche waarheitbelijden; daar op wurden zy alle vier veroordeelt „om ’s mors 

gens te hangen, Op de gewoonlijke plaatze des Gerechts. Zy wierden dan wes 
Enwet- derom’alte nade Gevangenis gebracht, daar zy van daan quamen, daaral de bé- 


se En leeftheir , die Morofini met zyn ernftig fmeeken , en Imperia met haar onophou- 
Te delijk zuchten en fchreyen , vande Rechterskonnen bekomen, is,dat zy huneen 


uur tijds gunnen om met malkander , die nacht in de Gevangenistefprekens; in 
“bywezen van de Cypier, eneenige andere Perfoonen, eer zy fterven. 
Moroni ‘ Morofini dan by Imperia gekomen zijnde , viel hy haar met duizent zugten 
enImpe- Om den hals, en zy met een vloed van tranen omhelsde Morofini, met duizent 
ziabidden kusjes elkander om vergiffenis biddende , dar d'een-d’ander zoin lijden ger 
elkande- Bragthad. 


ren om Nu deze hun bepaalde uur-en iszodranietverlopen, of zy worden elk na hun 
vergifte- Gevangen-huisgebragt, alwaar hun twee Moniken en twee Nonnen worden toz- 
sort gezonden om hun tot boete en berouw te brengen. 


il Deze twee Moniken en hadden by Morofini , en: deze twee Nonnen by Im- 
Zy krijgt. peria niet boven een uur geweeft , of daar word door de Rechters een Onder 
RAD fchout aan haar in de Gevangenis gezonden, om haar bekent temaken, dat haar 
gifts. Oom Alexandro Bondino-een groot Raads-heer en vermaart Rechter in Romen; 

vergiffenis voor haar van den tegenwoordigen Paus Urbanus d'achtfte „ beko- 

men had. 
Maar deze tijdinge verblijd haar zozeer niet, als zy wel nieusgierigis, om ts 
vers 

















































DONA.IM PER IA, ec. 141. 
wernemen , of haar Morofini ook Rardon gekregen had, geantwoort zijnde Neens 
alzo hy toch den dood moeftfterven : waar over zy ongelijk meerweenende dan. 
zich verblijdende, zegt zy, niet te willen leven maar flerven. 

De Rechters ontbieden haar, raden haar ’t leven aan „maar. zy bid hunalzo. 
ernftig Morofini het leven alzo graag te willen{chenken , als zy graag zyn dat zy. 










zelfs het hare aannam. Zy zeggen, dater in hun macht nieten is haar het eerfte 7 peguie: 
te gunnen ‚noch ook, in.mijn.wil niet zegt zy „om het tweeder’'omhelzen en aan eh met 
tenemen. Zy geven zulx Morofini te kennen „ die door hun order ‚ en ook in hun. Morofini 
zelven haar kragtig daar toe aanmanen , ‚maar zy blijft by haareerfte antwoort te fterven.: 


enbefluit, dat haar het leven: niet en gevalt zo hy fterven moet „ hy-en wilook 
geenerley dood weigeren tefterven , zo zy hem overleven mag, 

De Rechters uit een goedwilligheit, laten haar een geheelen dag daar toe no- 
digen „edoch al hun {meeken en gelt nier, alzo zy gezint is methemreleven, 
ofte meren voor hemtefterven. rien 4 nti, 

Derhalven alzo zy nu niet te bewegen. was, om dat hy ftervenmoets wil zy, 
ook fterven, daar zy haar blymoêdelijk toeberéit, met zo veel moed als gene- 

entheit, daar ik my veeleer over verwondere , alsdat ik het in haar pryze. 

'Zy worden dan ’smorgens daar aan alle vier ten voorfchijn gebragt om Gerecht 

















te worden; alwaar Donato eerft de Leer opklimt , en afgerecht wierd. Hem Werden: 
volgde Aftronicus „welke God om vergiffenis bad, en zyn ziel wil genadig zyn. gerecht. 


Morofini-wasde derde, die opdit bloedig Fooneekverfchteen in een Satijn kleed 
met Carmozyne zijde Kouffen, en geftrikte Kouze-banden , met zilvere Kant; 
die zich in woorden:en werken zo lichtveerdig aanftélde ;; dareer hy eenemaal op 
God dachte, hy metontaltijke zuchten van Imperia zynâffcheit neemt, en van 

antfcher hérten en ‘zielen haat bid zymlevenin dank te willenaannemen ; en na 
fo telèven : Zo dân gebeden en’zyn ziele in de handen zyns Vérloffers bevolen 
hebbende, ging de Scherprechterzyngang.…, 

Nu fchoon onze fchoone Imperia van E Rechters , Moniken, en Nonnen 
gedurig verzocht wierd haar leven te willen verfchoonen, ziende nochtans dat 
haar ander Helft geftorven was , luft haar nietnahemteleven; zy draagt zo veel 
liefde in haar herte, dat zy nu weinig leven inshaar- lijf heeft, en nog minder 
vreugde in haar weze. ' End 

Zy klimt de Leer op; in een flegre zwarte zyde Tabbaart, met een gezette 
Kraag zonder Kant , een witte Kamerix-doekze Muts , en een fwarte Sluyer 
over °t hooft „ met éen paar witte Hand-fchoenen aan , en-hâar Gebedeboek 
án-de hand ; en meer genegen tot weenen als tor fpreeken ; zier zy haar doode 
Vryer met bedrukte en bedroefde oogen!aan,'en‚na veel.diepgehaalde zuch- 
ten, gebruikt zy tothet Volk (welkersgeral vry groot was) deze woorden: 

Goëde lieden» ih had gelukkiger geleeften zoellendig niet geftorven , had mijn 























Vader Bondino met zulk een geweld en wreedheit my niet gedwongen om Palmerius Imperiaas 
(wien ik niet konde beminnen) te Trouwen.» en. Morofins » dien sk alrijd in mijn aanfpraak 


herten ziel duizent. maal liever heb gehad dan mijneigenleven., te verlaten. Laat 
nu alle Vaders diemy nu zien. flerven , of-bier navan deze mijne Hiftorie mochten ho- 
ven of lezen; zich aan my nu fpiegelen on meer medogende en.min wreed tegens 
hare Dochterste zyn. Ik flerve nu vele dooden met dezeeene dood, ziende dat mijn 
dieve en waarde Morofins. om mijnent wil de dood bier voor mijne oogen geflorven is, 
sant bad by my en ik hem geenongemeene liefde toegedragen, hy en bd Nnooît-voor 
any noch ik voor hem geftorvwen „met zulk een wakker en vrolijk gemoed » als ik nu.dee, 
En-om-hier met God ende wereld ter zaan tron te gaan, hoewel ik mijnouden 
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aan den 
volke, 











a dllen ech gelukkig en vóorfpaedig leden, 


Werd ge- 
han gen. 


odobrop därden, en eën vrolijke en heerlij ké opfta 





ret Trenrige Gefchiedensffen van 
Man Pálnserius nooit beb mogen luchten nog lijden ‚ nochtans sr my nù van ber 
sóndeeds dat He“ooit aan zjn onfchuldire en ontijdige doo4 fchuldig ben beweeft ; 
't welk my God wil vergeven, enwilt gy alle ook met my hem daarom bidden. En 
oma mijns berten grond t'ontblooten , ten roud my niet dat ik flerven , maar dat ik 
geen meer levens te verliezen heb om Morofinis halven, en zjn getrouwe liefde tot 
my» sk zacht en bidde God met grooten aandacht, dat bj zyn ziele genadig zj „en dit 
wer toëk ìk vin herten , óp u allen voor de mijne te Hillen doen. Hier meê wenfch ik; 
| my zelven een Godorugtige en geduldige 
andinge inden Hemel, 
‘Eh alzo háar dikmaals keaicende , haalt zy haar Sluyer over ’t aanzicht, ‘én 
verzoekende dat zy by Morofini mochtbegraven worden, beval zy den Scherp= 
rechter zyn gang te gaan. 
“Nooitzegtmen , zyn drie jonge gezellen eneen fchoone jonge Juffer, op deze 
wijze geftorven, die meer beklaagt zyn dan zy, Want Morofint fturf met meer- 
der kloektöëdigheit als betduw , en Imperia net mêerder berouw âls kloek 
móedigkeit.” à genen 





Mervrouws URZINA. PLACEDO, 
oo Eemige  Dochter-van den Heere sor» 
AUGUSTINO PLAGEDO ,- 
_Tealiaanfh Edelman; <5 
een | Ef de Baron a hen ilsktek 

SANCTIFTORE" vari “CC APU A 
Vrzina, deerelijk door 's Minnaars lijk verleid, | | 
Die Schelmsna't. plukken van haar Maagdom, haar dorjt wraaken, 


Doet hem door dollen drift-de ziel ten wonde nitbraaken, 
Doch freuvelt ten Schavotte om hare. oomenfchelijkkeit. 






® Entijdeder Regeeringe van den Hertog van Offuna, Onder-Koning 
van Napels, woonden in die Koninglijke Stad; twee tijketen jonge 
)G Edel Juffers,d'eene Urzina Plâcedo genoemt’, eenig kinden Dóch= 
PS tér van de Heer Auguftinö Plätede , ei d'ander Bertrand de: Tores;, 
ì “ook eenig kind en Dochter vaù de Heer Thomas dé Toes, d'eerlte 
te Ferenzolo in Pulìa , en d'ander te Materana in Calabriën geboortig „ beîde 
heelrijk, en Edellieden van hooge af komft , die mêt hun Vrouwen én ochtets 
in Napels doorgaanswoonden , doch voornamentlijk ’s Winters. 
Urzina was cwintig , en Bertranna ontrent 18 jareroud > d'eerfte ‚was lang 
ca 




































Mepvrouwe URAENA PLACEDO, &c. 143 
en {pigtig ‚de tweede!kort en:wart bultachtig: ‘Urzina wasde fchoonfte van hun aard en 
beide , maar Bertrannarongelijk kloeker en verftandiger „ en-om kort te gaar, geftalte 
Urzina was aanvallig, ven lieftalig, „maar Bertranna {pijtig’, trots „ enboos- van Urti- 
aardig. } | ha en Ber- 
Nu fchoon deze twee rijke Juffersverfcheiden treffelijke Vryers hadden, nie-tranna. 
mant had nogtans Urzina zo zeer bezintalsde Baron Sanétifiore van Capua, een Santifire 
zeer rijk jong Edelman; Berrranma en-konde ook in haar hert miemantzozeer verlieft op 


beminnen, alsdderrvoornoemden Baron. „ Urzina, en: 


Aldus zien wy Sanêtifiore op Urzina, ven Bertranna op. hem verlieft te zyn, Bertranna 
maar hy nietop haar: b‚basi ob: op hem. 

Terwijl Urzina van Sanêifiores liefde verzekertis, zoekt Bertranna in tegen- 

deel, zo door haar als haar Vrienden, hem van Urzinaaf te trekken ; om haar 
te lieven en te Trouwen. 
…Sanétifiore , overwegende byihefm:zelven”7dat hem Bertrannavvereerde met 
haar ftantvaftige liefde , hielt hy zich zelfs-verbonden haar-zomtijds te bezoe- 
keù, hoe wel hetin-derdaad meer. wasom haar , alszichzzelfsteverhoegen. En 
dusftaan de zaken ruffchen San&ifiorecen-Bertranna.. ft 

Maar aangaande Urzina , hun liefde tot elkander had meerder klem, enbéteér 
voortgang ‚ want in korten tijd was de koop klaar, en de band door heilige be- 
loften vaft gemaakt ;. Edoch Sanétiiore , metde Dochters gonfte niet vergenoegt init a 
zijnde, zoekt ook het ja-woort vande Vader tebekomen; dewelke nadat hy zyn en 
zich een tijd lang hier in.party getoont hadde „ eindelijk! zynftemme daar toegaf, „oek; 
behalven dat hy den Trouw-dag  omeenige redenen uitftêlde. 15stti 

Terwijl de Baron San&ifiore , aldus in Napels blijft, maken hem zyn lang- 
durig verblijf, groot gefleep , dagelijke groote onkoften ‚en zyn afwezen’ van Hy tracht 
Capua, daar zyn Landen en goederen lagen, vry. wat benaut en kort van geld, haar voor 
en wetende dat Placedo, die zyn Goud liever had alsGod , zo hy van hem eeni g het huwe- 
geld wilde leenen, hy-hem zulx glad afflaan zou; -en waarfchijnlijk hier door de lijk tot 
verquiftende aard van d’eene en de geld-gierigheit van d’ander ; dit zyn huwelijk zyn wil te - 
mocht komen te verhinderen ‚dies hy. als-een- loskop„.wanhopende aan de Va- Krijgen. 
ders liefde, gezint is eerft zyn banden met de Dochter vaft te. maken,en haar 
door zoete woorden totrzynwiktekrijgen, aleer hy haarkomt te Trouwen. 

Urzina ‚ over zyn oneerlijk verzoek niet weintgontftelt, zoekt hem met veel 
Godvrugtige en- beweeglijke redenen zulx uit het hooft te praten , hem voor oo- 
gen ftellende het merkelijk gevaar; d'onfeilbare fchande ; en hun gewis verderf, 
dar daar uit te verwagten ftaat:, daar by voegende datze wel zyn-Vrou, maar niet 
zyn Boel begeerde te zyn. En voorwaar, her hadde haar en haar Vader , een 
ee en eere geweeft, ‚dat zy in dit eerbaar en deugtzaam voornemen vol- 

art had. 

Hoe nuSan&ifiore van Urzina meer afgezet word, hoe zy meer aanvallijd, Zy flaat 
en hy grager aanbijt, zodatzy nacht nog dag van hem ‚ noch hy zonder haar kan hem af. 
raften ; maar het kafteel van hare eerbaarheit gedurig zofterk belegert „dat zy 
% eindelijk op geeft „ en: aldus berooft Sanétifiore Urzina vanhet koftelijkfte Jú- Hy komt 
weel dat haar ooit de nature gegeven had, te weten haar Maagdoms; doch deze tet zyn 
bitter zoete plaifieren zullen hun beide haaftduur komen te {taan en hier begint CWI 
nuzynoneere , en haar droef heit en ellende. 

Want hy als een verbaftert Edelman , vergetende zyn Eed en belofte aan haar, 
en haar ongemeene liefde tot hem „en datmeeris, zyneereenzich zelven, God 
enzynziele, begind hy allengskensinzyn liefde tot haas ve verkoelen , art 
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läd … Treurige Gefchiedeniffen van 
haar zelden en: dat flechts met een koel gêmoer;s em als zy mer een befchaamrt 
aanzichten tranen in d'oogen van Trouwen tegens hem praat, geeft hy haar zo 
Waar na „een ongerijmt en dubbeldzinnig antwoort , dar zy mer recht zyn liefde enge- 
hyinzya trouwheit ín twijffel trekt: Zy enisookinhaarmeeninge, dies aangaande niet 
liefde ver- bedrogen, alzo hy indriemaanden nadat hy zynluftaan haargekoelthad, haar 
Bauwt” Vadershuisen haar verlaat, ‘haar tot vertrooftinge nietdanzugten, tranen, en 
berouw , ja een bevrugt lighaam nalatende , als het rechte zegel van haar tegen- 
woordige droefheict en rouw ‚„ en d'onfeilbare leverey van haar toekomende 
fchande, en ellende, waar-over zy in haar herte en ziele bedroeft is; maar hier 
is goede raad duur, en nu (mer alzo grooten haaft , als trouwloosheit ) gaat 
En Ber- Santifiore zijne andere Meefteres Bertranna verzoeken, die hy nu , niet OM 
tranna_ haar fchoonheit;- maar om haar Vadersgrootegoet „ enzyneigen hoogdringen- 
aanzoekt. de noot, duizendmaal meerfchijntvebeminnen, en te vryen alste vooren, daar 
over zy ten hoogften verblijtis; want zy onder den Hemel nierliever zoude zien, 
alsdat hy haar Gemaal mocht worden. 

Tor dien einde merliftontdekt hebbende „ dat’er vry watonluft en verfchil is, 
tufchem hem en Urzina, en dat-hy verre van huiszijnde, van geld ontbloot iss 
om Zynftaar in’Napelste voeren, zo beweegtze haar Vader ( die hem wel mocht 
lijden ; en alzo zeer begeerde hem tor zyn {choon Soon , als zy hem tot haar Man) 
om hem eenige penningen te leenen, om hem daar door te nauwer aanhaarte 
verbinden „ enteenemaal van Urzina te vervreemden. | 

ELO De Vader dan-hemrellende soo dubbelde.Piftoletten:‚; daar by voegende „zo 
DR hy meer van doen, hadde „ hyt hebben mocht als’t hem beliefde , ven wederom 
| a ke zE betalen nazyn welgevallen s “En zohy hem die eere wilde doen dar hy zyn Dach- 
gever.” tertroude, hy hemal zyn Land en goed ten huwelijk wilde geven. Î 
vreemden, Deze groorebeleeftheit vande Tores deed San&ifiore wel haaft refolveren , dit 
aangeboden goud met dankbaarheit taanvaarden , en de hoope vermeerderen; 
van zyn Dochter Bertranna te trouwen; -waar.mede d'eene wel vernoegt ‚ en 
d'ander wel te vredenis; biss 

Jamerdeze hoop van haarte Trouwen ‚ voed hy haar gedurig „ zelden of nooit 
vanhaar zijnde, enop haarjeugt, fchoonheit, en Viideeshond zo verlieft dat 
hy niet eens op zymarme troofteloze en verlarene Urzinadenkt;, dewelke, wel 
haaft rot haar leedwezen gewaar wiert „ zynonbeleefde bejegeninge „ en hozhy 
haar in’: ftuk van eere en trouloosheit gehoond heeft; diesniette min, 1shaar 
liefde tot hem zo groot, en haar vertrouwen op hem zo origeveinft , dataldeze 
zijne onbeleeftheit fleges dient , om haar:te toetzen., en datvaangemerkt hun 
onderlinge gemeenzaamheit , hy zo onbarmhertig en wreed tegens haar nieten 
kan zyns dar hy haar eindelijk nieten zou Trouwen. Zy heeft hem ook te ken- 

nengegeven, datzy by hem bevrugtis, verhopende dar dit boven alle andere be- 
weeg-redenen, zyn hert tot weder liefde zal vermurwen, om meê lijden te heb- 

ben mert haar en zyn ongeboren kind. 
rziaa Edoch-om al deze. goede hope in haar rechte bloeizel nederteflaan, wordde 
werd zyn zake tufchen‘hemven Bertranna zo verholen niet gehouden, ofze komt haarter 
hafidel ooren 5 weshalven zy ten hoegften bevreeft is, dat hy haar verlaten-en Bertran- 
met Ber: na Trouwen zal: Zy derfrniemant haar fchande opênbaren , veel minaan haar 
trannage- Vader, en het gezicht van haar dikke buik vermeerdert leges haar rouw en droef 
waar, heits doch eindelijk alzo haar overmatige droef heit meer haar vreugdeals ver- 
{tant bedwelmt had , oordeelde zy , dat her een proef-{tuk van {chranderheit 
zyn zon, zo zy San&ifiore Bertranna:konde voorkomen „ hem, voor haar ten hie 

welij 




















































eetl EE EEE IEEE 





















































„Mevrouwe URZINA PLACEDO, ec. 145 

welijk te behouden, tor dien eindeontbiedze dien’'morgen haar Vaders Koetzier paar lift \f 

Zebaftiano , en nemende een koftelijke Diamant Ring van haar vinger , die om hem tse 

San@tifiore wel kende, beval zy hem den Baron San&tifiore in zyn Herberg, of van haar ik 

eldersoptezoëken, dien Ring hem tot een minne-pandtevereeren, entezeg- af te treks 

gen, dat hy haar toch die eere-wilde doen , en haar ten huize van haar Vader voor ken. 

de middag komen bezoeken. | 
_Zebaftiano behandigt hem getrouwelijk zyn jonge Juffers Ring en boodfchap;, 

door wien hy dittotantwoort laat toekomen: Doet my de eerbiedens{fe aan Me- 

vrouw Urzina, en zegt dat ik haar kort na de middag zal by komen, Ik 

Terwijl de droevige Urzina (tuffchen hoop en vreeze) zich bereitom hem | 
wel tonthalen , komt hy in zyn eigen Koets voor haar deur , en haar Vaders 
Dienaren hem te gemoet gaande, geleiden hemin haarkamer, alwaarzy hem 
met een aanzicht vol liefde en droef ‘heit totaande deurte gemoet gaat, en naar 
hetvenfter , daarmeninde Tuinziet, geleid, daar hy haar flegts een kus geven- 
de, en zy haar Vaders Dienaren doende vertrekken, in tranen en zuchten uit- 
barft. 

'Zy klaagt van de koelte zijner liefde, van zyn langdurig achterblijven, van 
d’overtredinge van zyn hooge en diere Eeden en beloften , van haar bevrucht | 
te zyn by hem, ’t welk zy hem zegt, hy beter zien, dan zy verbergen kan, ij 
doch inzonderheit van zyn hooge belofte van haarte Trouwen , hem biddende ‚® 
tijd en plaartze te ftellen ror deszelfs volvoeringe ; en dat her gewiffelijk rot zyn 
merkelijke fchande en oneere zou ftrekken, zo hy haar quamere verlaten, en 
Bertrannate Trouwen. | 

Edoch , deze vuilaardige Baron iszo wreed tegens haar , dat hy niet een woort i 
en antwoort op al haar redenen en klachten , als dat hy, aangaande het lefte, if 
aldus donderende uitvoer « | 

Weet dit Urzina» dat ik alle wettelijke en mogelijke middelen by mijn Ouders Il 
aangewend heb om mijn Trouw met u te bewilligen ‚ maar ik beb haar noot daar toe Zyn Bar- fi 
konnen krijgen » en zonder haar bewillinge en wil ik het niet doen, Wat Bertranna barifch 
belangt , zy en wijkt u zozeer niet in fchoonheit als zy u overtreft in deugden; en antwoort 
derhalven ziet na uw geluk om , enzo zal skook doen: hier op met een bars ge- green 
zicht, dat meer fmaad als liefde toonde, werpt hy haar Ring toe, en zonder vre 
haar eenste kuffen , of zynaffcheit van haar te nemen , loopt hy met een vaart ter ĳ 
kameruit, enhaaralleenlatende, gaat hy wederom in zyn Koetszitven, zwee- ks 
rende in het uitgaan, geen Vader van een baftaart, nog geen Man van een Hoet | 
te willen zyn. É 

Uit aanmerkinge van deze zyn onmenfchelijke wreedheit tegens haar, ver- 
fmacht zy by na van droef heit; en nu ziet zy te rug op haar tegenwoordig ver- 
driet , en toekomende fchande, Aangaande Bertranna , die was zo vol van 
vreugt, als d’ander van droef heit. e 

Urzina, aldus van haar trouloozen Minnaar verlaten zijnde, refolveert eeft 
maand daar na haar droef heit watteftaken, en zorg te dragen voor hare eere en 
achtbaarhiet; zy heeft als nog niemant dan Sanêtifiore te kennen gegeven dat zy 
bevrucht was, zelfs niet haar Vader. Zy is zwak van Lighaäam, en derhalven 
om deze fchande voor haar Vader te verfwijgen, en ook voor de werelt, en om 
alles tegens de kraam te verzorgen , acht zy ’t noodig deze groote en gewiguige 
-verborgentheit to enbaren flegt alleen aan een oude Motjen , haar Moedeis 
Zufter, Mevrouw Mellefanta geheten, die een rijke en wijze Weduwe zijnde, 
te Purzeole woonde, ontrent Io mijlen van Napels: alwaârzy, tet verlof van 

Vierde afdeeling. T haar 



























































r46 Treuvige Gefchiedeniffen van 
haar Vader voor een tijd lang na voe trekt (onder voor geven, dat de lucht van 
haar Moe- Napels wijl zy ziek en zwak was ; ongezond voor haar was) alwaar geko- 
jehaar men zijnde, aan haar Motjen haar zwanger gaan te kennen geeft, haar biddende 
zwanger hierinbehulpzaam te willen zyn, ’twelkzy na darze haar wat beftraft hadde, 
gaante _ getrouwelijk belooft. E t 
kennen. Hier nù zijnde, en hebbende de volheit van alle lekkernie en vermaak, val- 
len baar gedachten en verliefde zinnen, zo krachtig op Sanêtifiore , dat zy vafte- 
‘lijk gelooft, dar hy haar zo een doodelijke haar niet kan toedragen, om haar te 
vetoren en Bertranna te Troawen, te MEt ; als zy overweegt ‚ de hooge en 
dierbars Erdon, die hy gedaan hadde, om haar te Trouwen en nooit te verla- 
ren. Ten anderen, peinzende , dat hy de Vader is van haar ongeboren kind , 
acht zv haar zelven voor een gantfch onbeleefde en onnatuurlijke Moeder, zo 
zy hem, alzo wel om haar Kinds halven nieten zoubeminnen , alsom zich zelfs 
wil, en darGod haar noch haar vrucht niet zouzegenen , zo zy hemeenigzints. 
‘verwaarloosde; om dezeredenen acht zy t oorbaar hem door een Brief wederom 
tot haar t- lokken. 
Derbalven, neemtze vol droef heit entranen , de Pen in de hand, enfchrijft- 
En fchriift hem „ een zeer bewe-glijk een deurdringende Brief, waar in men ,alsin een Spie- 
dentrou- gel; een eenvondig, oprecht, en verlieft herte, ten vollen kon aanfchouwen, 
lozen een ‘en zend dezelve , aan hem door Zebaftiano , haar Vaders Koetzier , welke San- 
bewegelije Qifiore, te Nap-ls aantreffende , in zyn kamer zittende by ’t vier , behandigt 
ken Brief. hy hem den Brief, die ven eerften (wetende van wieze quam) in beraarftont,. 
of hyze lezen of verbranden wilde, doclreindelijk die opbrekende , en naulijx. 
gelezen hebbende, fcheurtden Brief (met een zuur enftuur gezicht) aanftuk- 
ken, enwerptze in’tvuur, waar op zich fchielijk na Zebaftiano keerende, die- 
by hemftond, en aldathy ded? aanzag , fprak hy dezelve met een verftoort ge- 
in ant moet aldus aan: Zegt die zoete en hoowaardige Vodde Urzina dat ik, haar alzo 
ade 080 verfoeje » als z) fchrijft my te beminnen , en dat ik nu nog nooit > bierna haar 
en hare Brieven met geen ander antwoort ‚ dan met verfmaatheit en flilzwijgen 


Zy geeft 


daar o é 5 _ at k 
din 8 beantmoorden zal, Op zo een Barbarifche wijze loond deze vuilaardige Sanéti-. 
Koetzier, fiore de zuivere liefde en minnelijken Brief van die zoete en-droevige Urzina. 


Urzina, deze flechte tijdinge ontfangende, taat ontzet, en is gantfch ver- 
felt over deze onmenfchelijke en wreede antwoort , en dat hy. haar Briefeerft 
fcheurde en daar na verbrant :- maar inzonderheit dat woord Vodde doorfneed 
Waar door haar herte „ja quelde haar daar over zo geweldig dater hare gezondheit krenkte, 
zyeen …_ en’sLighaams krachten zodanig verzwakte , en zulken verandering enontftel- 
miskraam tenis in haar veroorzaakte, darze met de vier maandeneen miskraam kreeg van: 
krijgt. _eenjonge Soon, die doodter wereld quam. 

Hoe wel het haar in deze noodaangeen gemak , trooftendienft, vande Mot 
jeontbrak, nochtansbeweende zy zeer d’ontijdige dood van haar onnozel Kind, 
doch de Motje om haar te vertrooften zeide, dat niet hare droef heit , maarde 
trouloze ondankbaarheit van haar valfche Minnaar Sanétifiore haar Kínd omhals 

ebragt had. 

Maar zal ik dit een liefde in Utzina tot Sanêtifiore noemen, of veel eer een. 
nodeloze ydelheiten overtollig gebaar : want zy begeert haar dood Kind (’twelk 
zy ook doet) om zijnent wilte kuffen; ‘tzelfde durzend maal kuffende , en-daar - 
pa met hare tranen zyn aanzicht waffchende; en kermende entreurende dát zy 
% met haar zuchten geen leven in blazen konde „ beveelt zy t wederom Haar Mot-- 
jen» en deze in die nacht een eerlijke Begraaffenis.. 

Fend- 
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Terwijl Urzina aldus zeer zwak en ziek te Bedde legt, haar hert en zinnen 
nogtans gedurig op Sanétifiore ‚ niet tegenftaande al deze zijne vuile ondank- 
baarheit en onmenfchelijke wreedheit aan haar bewezen; ja in ’ midden van », ie ech- 
haar ziekte en droef heit is zy op hem zo verzor, dat zy tegensalle recht en re- en ee 
den, noch eenseen proeve wil nemen van zyngenegentheit tot haar; zy ontbiet minne op 
daninaller ftilte Zebaftiano by haar ziek-bedde, en hem de Eed van getrouwig- hem ver- 
heitafgenomen hebbende, belaft hem (alzozy zelfste zwak is om te fchrijven ) zot. 
ter vlucht naar Sanétifiore naar Napels te rijden , en hem aan te dienen dat zy 
zelfs dood krank , en van zyn en haar jonge Soon, die dood ter werelt quam , Ontbied 
verloft is 5. dieszy hemdeemoedig fmeekt , dat hy-doch om Gods wilin aller haaft hem an- 
by haar wilkomen, alzo zy ten hoogften begeert, torzyn voordeel en haar ver- dermaal. 
noeginge, haar gemoeten geweten v'ontlaften voor haar dood. 

_Zebaftiano nu ten huize van Sanétifiore komende, laar hy hem, dooreen van 

zijne Dienaren zyn naam weten, ernftelijk verzozkende, zyn Heer een woort 
temogênfpreken : maar SanCtifiore, wetende wie hy was, en van wie hy quam, 
doerhy hem de weet, dat hy hem niet {preken noch zien wil. 

Zebaftiano is gantfch verflagen over deze fcherpeen korteantwoort, doch ten 
opzichte van de gewigtigheit zijns boodfíchaps ‚ houd hy aan , en vraagt een 
ander Dienaar , wanneer hem dunkt dat zyn Heer uitgaan zal ; d'antwoort 15, 
dat hy binnen een half uur uit rijden gaat: Zebaftiano daarop paflende, treed 
naar de Koets , doet aan hem zyn logon boodfchap , daar Sanétifiore eerft 
om lacht, doch voort daar op gram wordende, bijt hemditin’tcor: zegtdie set 
Hoere, uwhuffrouw Urzina, dat ik wenfchte dat zy by haar baflaard begraven Zr 
lag » endat zy beide voor den duivel waren ; En alzo zonder een woort meer te Be 
fpreken, haald hy met een verftoorde geeft zyn hooftinde Koets, en{pozt zich « oerzier 
na zyn Meefteres Bertranna , daar hy nooit of zelden van is, aan wien hy de ct 
gantfche Hiftorie vertelt, op dat zy’er om lacchen, en hy de tanden daar meê 
ftoken mocht. | 

Urzina, die Godloze en vervloekte woorden „ van dat Monfter der Nature, 
uit Zebaftiano verftaan hebbende , laat uit groote weemoedigheir en droef heit 
het hooft hangen, en d’armenin malkander flaande , barft uit in deze woorden; 
Goede God! ist mogelijk , dat Sandlifiore my dus honen wil } is ditde gunfte, die Haar 
ik van hem te verwagten heb , in vergeldinge van dieongemeene vriendfchap die droefheit 
hy van my ontfangen heeft ? enalzo eenkeerof tweelangs de kamergedaan, Le- daar over. 
baftiano bedankt, en hem eenige ftukken Gouds voor zyn moeite vereert heb- 
bende, ontbiet zy door hem haar Motje Mellefanta en haar Kamenier, darzy 
haar te Bed brengen. 

Omtrent een maand hier na, na datze haar gezondheit weder bekomen had, 
ontfingze zeer onverwacht een Brief, van haar Vader, en daar uit, onder an- 
deren verftaande, dat Sanêtifiore, gifteren morgen met groote pracht en {tatie 
getrouwt was met Bertranna, en had zy naulijx dien Brief gelezen , of teder lid Zy ver- 
aan haar lijf zidderd en beeft van droef heit en moeyelijkheit, ja van hertzeer ftaat zyn 
bezwijkende, konnenze met hun .dryen haar naaulijx onderftutten en oprech- huwelijk 
ten: eindelijkde handen t’zamen wringende „ geftadig Hemelwaarts ziende , met Ber- 
en-haar Motjen de Brief om te lezen toewerpende , roept zy deerlijk uit over ee 
San&ifioreop deze wijze : En heeft eindelijk, deze fnoode Edelman al mijn Lief= 
de vergolden smet deze gruwelijke ondankbaarbest en trûuweloosheit | O waar toe 
leef ilk om zulx te lijden | of waarom. zou by leven daar by my zulx gedaan 
beeft? 
12 Mel- 
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“verzoënlijke wraakluft word nog te meêr 


te helpen. 





Treurige Gefchiedeniffen van- 
Mellefanta leeft San&ifiores Brief, en uit een verfoeyinge van zyn vuilaardig- 
heitblaaft zy ’t vuur van haar Nichts gramfchap tegens hemtop ‚ maar ’tisonno- 
dig alzo deze laarfte daad’, van zyn huwelijk mer Bertranna haar geheel vuur en: 
vlamdoerfpouwen, jazweert, dat hem deze zijne ondankbaarheit en trouloos- 
heit duur zal komen te ftaan, en haar wraakluft met geen minder prijs dan met. 
zyn dood te payen is. ' 
‘sro dra en komrze niet te Napels , of zoekt haar vervloekt voornemen in: 
» werk te ftellen , om hem met Vergift , door haar eigen Apoteker Antonio - 
Romancy die zy met geld zogt te bewegen te doen vergeven, maar deze, een: 
vroom Man zijnde, floeg zulx plataf, enzogtmet veel Godvrugtige redenen haar: 
van zo een moordadig voornemen af te trekken, maar te vergeefs; ja haar on- 
gaande gemaakt, alzo zy verftaat dat 
en met haar fpot, en dathy zyn eere daar in: 
als ook dar haar fchande begint openbaar te 
en Bertrannas tijd verdrijf is. Dit kanze - 
der middel om hem van kant te 


me er 


t 


Sanêtifiore vaft in zyn vuift lacht, 
ftelt, dar hy haar onteerd heeft, 
worden „ zo datze alle mans fpot , 
niet verduwen , daarom denktze op een an 


helpen. 
Tor dien-einde, zoektze haar getrouwe Koerzier Zebaftiano , met-hondert 


dabbele Spaanfche Piftoletten , daar toe te beweegen , maar-die alseen vroom 
knecht, weigert zulx, en zoekt met tranen in d'oogen haar van haar Godloos 
en wreed voornemen af te trekken ; doch te vergeefs, want zy niet kunnende 
raften, danke haarelkuureenjaar, eer zy hem aaneenkant geholpenheeft; zy 
zietnu, datze niet veilig iemant anders gebruiken: kanalshaar zelven, dies zy: 
dagelijx Zebaftianoaanmaand , omte weren waar zig San@ifiore doorgaans ont- 
hout; Eindelijk zeidhy haar, dat hy meeft allemorgenenavondsmer zjn Lijf- 
knecht, maar veeltijds alleen, een mijl buiten de Stad uit rijden gaat voor by de 
Poort daarmen naar St. Germaines gaat ‚ alwaar hy tuffchen een rijg Olijf, en 
Oranjen Bomen dicht aan de kant van een Beek met een Boek inzynhand, en 
zyn Hond by hem, een uur of twee in zyn. eenigheit en oeffeninge doorbrengt; 
van waar hy daar na met de Koets van daar gehaalt wort : Zodraals Urzinadit 
met groot vernoegen en-vermaak verftaan had, wil zy geen: tijd verloren laren - 
gaan, maar bedenkt dusdanig een vond :- ‘Zy verzorgt-häar heimelijk van een … 
Moniks gewaad; te weten, een donker Terneite lange Rok, meteen Hennipê 
Gordel mer knoopen en houte Klompen, deordre der Bonnes Hommes, ( wel: 
ke is d- Gereformeerde ordre van die van St. Francifcus) eigen, meteen ge 
maakte flordige oude Baard en-haír voor *t hooft daar op paffende, enineen van 
de zakken van deze lange Rok ftakeen bedelaars Doosjen, zulken eens daar die 
Moniken in de Staden ten platten Lande, een aalmoeffe meê gaanbedelen, by 
ds goede lieden; en met eenen vaneen Mis-boekjen van de laarfte Druk en Fòr- 
maar te Romen, gebonden inblaau Tuex Leer, koftelijk vergult ; doch inde an=- 
dere zak fteekt zy een paar korte Piftolen, die zy uit haar Vader Placedos Wa= 
pan-huisheimelijkhadgenomen , en ieder met twee Kogels geladen had, enmet 
laad-kruit verzorgt: dir alles in-denlangen Rok opgebonden hebbende, wacht 
zy flecht na een gelegentheit om Sanétifiore te treffen. 

Nuop esn Dingsdag na Palm Zondag, Urzina van Zebaftiano bericht zijnde; 
dar S1utifiore dien dag omtrent drie uuren naar de middag alleen in zyn Koets’ 
gereden was na d? voorgenoemde plaats, belaft zy 'Lebaftiano de Koets gereed’ 
ve maken, en te laren fkaan- buiten d'achterfte Poort van-haar Vaders Tuin, en 
zo dadelijk boven in haar kanxsr by haar te komen, wienzynuopeen geveinsde 
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wijzealdusaanfpreekt: Zebaftiano (zegtzy) sk heb nu door Gods genade mijn 
mreedheit in beleeftheit tegens den Baron veranderd , dies ik gezint ben hem van 
flonden aan met een vrolijke by-een-komfte op het Land te vereeren, traarcverik 
weetdat gy voor ons vertrek en wederkomfle u verblijdrn en hertelijk om lacchen zult 
als gy ’t ziet 3 °t welk voorwaar een aangename tijdinge was voor Zebaftiano „ 
aan wien zy dan dit Bondelken van goed geeft ‚en alzo meropzet haar Kamer- 
maagt achterlatende , volgt zy hem blijmoedelijk en fpoedig nade Koets, waar 
in zy gezeten zijnde „en dat Bondelken ook by haar hebbende, zy hem belaft 
in allerhaaft voortte- jagen , en Sanctifiorete vinden, °t welk.hy onnozel zijnde ; 
blijmoediglijk doet. | 

Toen zy nu ongeveer tweefchoten verre van hem waren , belaft Urzina, Ze- 
baftiano niet verder te rijden, maar van den hoogen weg in een fchaduwachtige 


plaats wat af te wijken , alwaar zy Sanêtifiore mochten zien, maar als noch van : 


hem niet gezien mochten-worden; ’t welk hy gedaan hebbende, klimtzy van 
de Koets af , trekt haar eigen klederen uit, en haar valfche Moniks klederen 
aan, alsook het hairende Baard, hebbende voor heenen de baan klaar gemaakt, 
en daar onder voudze ook op delokKen van häar eigen hair, hebbende al willens 
het hair wat gefchoren van de Kruin van haar hooft ‚ en ondertuffchen voert haar 
Koetzier haar Kamenier in’t Veld, om haar gereet te maken, alwaar hy zich 
van lacchien niet kan onthouden, merkende de vreemde veranderinge , die daar 
nu gefchiet is, hoe zyn jonge Juffrouw Urzina nu een oude Monik geworden is, 
maar de twee Piftooljes-houd zy voorzigrelijk voor hem verborgen in haar zak 
alsook haar moordadig voornemen tegens Sanêtifioré. . 

Alles nu vaardig zijnde , neemt zy uit haar andere zak haar bedelaars of Aalmis- 


doos, en houd die in d’eene hand, en haar-Gebede-boek in d'ander ; en alzo - 


van de Koetzier haar affcheit nemende , en meteen geveinft vrolijk gelaat, hem 
belaftende te bidden.om haar goed geluk, en met’er haaft derwaarrste voeren, 


zo dra als zy hem met haar witte Neus-doek de leusziet gevens zy gaat dan als- 


een oude vrolijke Monik zoetjes heen na Sanétifiore ; en Zebaftiano, zo lang hy 
haarziet, doetnietalslacchen , in plaats van bidden , meenende datze uit boer- 


tery haar zo vermomd hadde’, nieteensdenkende , datonder dit Monikskleed, . 


zulken moordadig hert fchuilde, . 

'Ly treed dan vrymoedelijk naar San&tifiore toe „ die daar alleen ging wandelen 
en lezen, tot wien naarderende, en voor wien een of twee maal zig buigende, 
zy haar bedelaars Doosjen op hiel, en zich gebarende als een oude Monik , bid 
zy hem, om onze lieve Vrouw Mariaas, en ook om, St. Francifcus wil , hem 
iets te geven voor zyn Broederfchap en ordre; ’t welk Sanétifiore: (alleen zijn» 
de, zyn Koets naar.de Stad gezonden hebbende) gezinrzijndete doen, en zien- 
de dart fchoon-nieuw Gebede-boek in des Moniks hand, neemt hy ’t beleefdelijk 


van hem, ’t zelve neerftelijk befchouwende; dit zijnde , ’t geën zy-zochte; ghier 
zois’tdan, datzy quanfuis om beleeftheitshalven, achter hem gaat, enzagjes hem in 
een van haar geladene Piftooltjes uit haar zak haalt, en het zelve van achteren een Mons: 
in zyn rug loft; waar van hy voort nederzeeg , waar op zy; om zeker te gaan, niks gee 
het ander in een ommezten uithaalt, en hem rechtinde Borft{chiet ,. en zona waad.… 


aan’t hertalszyimmerkon. 


Terftont doerze haar valfche Baart af, en ontdekt haar aan hem zoals hy lag 
enftorf en hem-verachrelijk mert, de voet{choppende,. nam zy met.deze woor- 
dênhaaraffctieits: zulken dood» verdienen. zulken fchelmen:, welke zegenpralen- 
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150 Trenrige Gefchiedeniffen van 
Ditgedran eng:fprokenhebbendz, wenkte Zy de Koetzier to met haar Neus- 

doek ; waar op hy fnel komt aan rijden , en ziende dit deerlijk geztgt , is hy 

gantfch verbaaften bedroeft, alzo Sanftifiore den geeft nualgegevenhad: maar 

Urzina, zeidealstriumpherendetochem: Verblijd u met my Zebaftiano, dat ik 

my zo braaf gewroken hebbe aan dezen fchelmzen Baron. _ Glee 

Maar d= vroom: Z :baftiano was zeer bedroeft, over haar beklagelijke mis- 

daad, zeggenderochaar; ik oreeze dat deze moord uw verderf en ondergang zal 

zyn» ten zy dát God barmbertiger zy aanu» als gy aan den Baron : daarom voor- 
ziet.dochu zelven, en denkt op ubeboudenis. Dit gefproken hebbende , neemt 

hy haar voort in haar Moniks kleed in de Kosts, en rend met haar nahet Bofch 

Zy breekt daar zy van daan quam, alwaar zy haar Moniks kleed; Baart, hair, Doosen 
in’tweg- Bok aflegt, mitsgadersde Piftooltjes, die zy beide altemaal ín den langen Rok 
rijten __ opcollen, en in een. diepen Gragt werpen ‚ en alzo haar in haar eigen gewaad 
door’t. helpende, fpozidhy zich met meer haaft als {poet naar Napels , want meenendz 
vallen van zyn weg tz korten, en jagende op een fmal pad aan de kant van een heuvel „ zo 
de Kosts gebeurterdateen vanzyn Koerts-paarden ter zijden afvallende, herander Paard, 
haar rech- d> Koers, Urzinà, en de Kostzier Zebaftiano van den heuvel af na zich rukte, 
ter arm,en door welken fchielijken en fchrikkelijken val , de Koets aan ftukken raakte, 
de Koet- Urzina kaar rechter arm, en de Koetzier zyn flinker been brak, ín voegen zy 


tk niet machtig waren , malkander te helpen , hy hippeld alleen mer de rechter 
Le been uit de Koets , en fnijd met zyn Mes het gereedfchap. van zyn Paarden 


aan ftakken , op dat zy mêt de Koers en hun beide niet aan ’t hollen mochrefi 
raken. 

Urzina en Zebaftiano, malkander aldus vlak op de aarde mer bedrukte oogen 
aanziends , enalleraad teneinde zijnde, neemt Urzina eindelijk tien dubbelde 
goude Piftolerten uit haar zak, en geeftze hem, doende hem zweeren, dat hy 
nier zoude openbaren wat hy gezien hadde, aangaande dezemoord, ’t welk hy 
met meerder wederftreving als gewilligheit doer. E 

Toen vonden zy got, dat hy met luid fchreeuwen „ eenig? arbeiders zoude 
te hulp rozpen, die zy daar van verre in de Wijngaarden zagen arbeiden: ‘twelk 
‘hy. nu zullende doen, quam Sanétifiores Koets op den Berg rammelen, daar zy 
beid: bedroeft en troofteloos op d’aarde nederzaren : In de Koers was zyn Lijf- 
knecht Hieronirno , die daar meê ging om zyn Heer den Baron te halen, deze 
zagen kendererftont Urzina „ en haar Koztzier Zebaftiano , en ziend: haar 
„Koets gebroken by haar leggen „ en eenige ftukken hieren daar verftrooit, was 
‘bedroeft over haar ongeluk, derhalven om’ refpeêt dar hy.haartoedroeg, om 
zyn Meefters wille, die hy wift dat haár te voren bemind had, neemt-hy zyn 
Koerzier met hem, en gaat af om haar te helpen : alshy nu by.haar komende, 
naarder verftont, dát de Koets, haararm, en zynbeen gebroken was, bied by 
zeer beleefdelijk zyn Meefters Koetsen zyn dienft, om-hun mahaar Vaders huis 
te voeren, weinig denkende, dat zy zvn Heer vermoorchad, emdar zyn doode 

Lighaam daar nulagtot een Aas voor dz Vogelendes Hemels. Ain 
piaarbe-  Zebaftiano is verfchrikt, en Uretna noch veel mzer over deze onverwachte 
komme- Oontmoetinge, van des Barons Lijf-knecht „ Koets; en Koerzier ,’t welk haar, 
ringover indien ook niet hem, Icheen te drsigen mat groocongeluk : Zyzien malkander 
de moord. bedroeft aan, en weren niet hoe hier in redragen: Zy durft d'aangebodenb — 

leefth2ie var Hierohimo niet aann=men, en weet niet wel hoeze die afllaan (a!, 
„Eindelijk is zy gedwongen, die goede gelegencheir c'omhelzen, en alzo wo- 
“denze beide gevoert na haar Vaders fruis in de Stad: Die dien avond te gaft ge- 
gaan 
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gaan wasby de Prinsvan Salerno, die vanzyn Moeders zyde zyn volle Neef-was, 
alwaar Urzina haar blijmoediger “toonde, dan zy inderdaac:was , bedankt Hie- 
ronimo hoogelijk , en geeft de Koetzier drie Dukatonsvoorzynmoeiten. 

Dus nemenze oorlof van‘haar , en rijden {nel na buitentoe om haar Heer den 
Barontehalen, diezy, dievoorval meendente vertellen. Terplaatzenu, daar Koetsiet 
hy zyn Heer meende te vinden , gekömen-zijnde , treed hy uitde Koets , en vind zyn | 
wend zyn oogen rondom om hem tezien: ranlijx had hy veertig treden gegaan, Heer vers- | 
of hy vind hem daar doodleggen inzyn bloed: hyende Keerzierfterden beide mcord, : if 
zo verfchrikt datze niet wiften watze denken of zeggen zouden : of haar Heer | 
hem zelfshadomgebragt, of dat’et Dieven of Moordenaars gedaan hadden, | 

Eindelijk befluit Hieronimo alleen by ’t-doode Lighaam te blijven , en be- i 
veelt de Koetzier met de Koers na de Stad terijden , cm Bertrannaen haar Va- E 
der de Tores dit bekent te maken, waar over zy bitterlijk weend , en zy 
klaagt, en zo gaanze in de Koets „ en rijden ‚-na de plaars daar ’t doode Lig- 
-haam leit. 

Zy zien niemant daar ontrent, noch weten niemant, die hem gezien heeft, 
zo darze niet konnen bedenkenhoe of door-wien hy-vermoort 1s. 

De Vader, latende zyn-Dochter by 't doode Lighaam, rijd haaftelijk na de AR 
Stad, en brengt met hem d’Officiers van de Juftitie , om het Lighaam te fchou-- ig 
wen: en bevinden:dat hy was gefchoten mer twee Piftool-kogels in zyn rugge; 
en met twee anderen in zyn Borft: En alzoze zyn Beursmiften , zo gelovenze: 
dat hy van Dieven vermoort is. 

Om dit dan te beter t'ontdekken ; zenden de Rechters de Dienaren, ende To- Men zoekt 
res zyn Lijf-knecht en Koetzier uit, omal d'omleggende Velden te doorfnuffe- naar den 
len, en voor hun te brengen al wie zy daar vinden. Deze vinden niemant , als Moorder.: | 
alleen een arme Boere jongen ontrent12of 14jarenoud, die ongeveer 200 tre- ij 
den daar vandaan , eenige Koejen bewaarde , die Melk voorde Stad gaven, deze | 
vinden zy aan een Sloot zitten , en brengen-hem voor de Rechters, alwaar hy 
dit doode Lighaam op d'aarde ziende leggen , van angft en vreeze zittert en: 
beeft. 

De Rechters vragen hem-naar zyn naam , die hy zegt BärtholomeoSpondy - 
tezyn, zy vragen hem vorder na zyn Vader-en waar hy woont, hy antwoort 
dat zyn Vader een arme Vleeshouwer is, Pedro Spondy genaamt, te Napelsinde 
Voor-ftad van St. Jan wonende ; *t welk de Rechters daar na zo bevonden, en. 
vorder verhalende ‚dat hy gezien had; dat een oude Monik twee Piftolen ge-…… 
löft, en den Baron, alzo-deurfchoten-had ; en-dat’er voortseen'Koetsmet twee In or ie | 
fwarte Paarden quam, die hem weg voerde, dat de-Monik een Terneire lange en el 
Rok en Kap droeg , en-de Koetzier een rode Mantel met witte Kant, (zohem omt. 
dachte) aan hadde , zo:riep Hieronimo , San@tifrores Lijf-knechts luidkeels É 
uit, en verhaalde , al *t geen hem ontrent twee uren geleden wedervaren was Hie 
mer Urzina en haar Koetzier ; doch verklaarde geen-Monik by haar:gezien te He 
hebben ; maar wel dat hy wift dat de Paarden zwart „en Zebaftraan.de Koetzier iN 
een rode Mantel met witte Kant droeg ;-en dit-zyn verhaal , wierd ook beveftigt, lij 
door San&tifiores eigen Koetzier die daar ook by was: 

De Rechters, hier op, door ’t fterk aandringen , van Bertranna , zenden Urzine 
hun Dienaars naar Placedoos huis , om aldaar zyn Dochter Urzina-en Zeba- met haas - 
ftiano gevangen: te nemen , die zy vinden in de Poort van het huisuitkomenin Koetzies- 
een friffe Koers; om meter haaft te vlugten na Purzeole tot haar Meotjen Mella- werden 
fäntas.deze vinnige onbasmhertige Dienarens. fluiten: terftont haar loop: “val- gevangen » 

len genomen. 


De Barons il 
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len furieuzelijk op haar aan: brengenze in de gemeene Gevangenis van de Stad, 
elk in een byzonder kamer. E ) 
…Nubinnen twee dagen daar nawordenze beïde op Bertrannasernftig verzoek, 
elk byzonder ter Vierfchaargedaagt en voor de Rechtersgebragt , en aldaar aan- 
Zj lochie- geklaagt als uitvoerders van de moort; welk zy’ beide ftourmoedelijk loche- 
gen hets nensdoch de Rechters overwegende tgene Bartholomeo verkaalt hadde ; en 
feit. war tufchen Urzina en Sanétifiore voorgevallen was , als ook dat zy by hem 
zwanger was geworden, en dat hy tegen Eed ‘en belofte haar had laten zitten, 
geloven meer als half, dat d’onluft haar tot deze moord vervoert, en met goud 
haar Koztzier omgebragt had, om met haar r'zamen te fpannen; hierop wer- 
per1ze'sanderen daags Zebaftiano op de Pijnbank , welke pijne hy meteen won 
derlijke kloekmoedigheiten gedulruitftaar. jó 
Urzina,op _ ’sMorgens daar aan is’t Urzinaas beurt , die-zo dra, de pijnedes Pijnbanks 
dePijn- _niergevoelt, of zy bekent voort alles, doch haar Koetzier 'Zebaftianoontfchul- 
bank gele- digde zy c'eenemaal. 


Des be- ‘De Rechters dan, op deze hare belijdeniffe veroordeelen haarom’s anderen 
sn: Ee daagste hangen ter plaatze daarmen gemeenlijk Recht doer. \ 
EE Zy wort dan wederom naar de Gevankenis gebragt ‚ alwaar de Vader (die 


Eerd haar die-nacht niet en mocht zien) ‘haar twee Moniken en twee Nonnen zend, 
oordeelt, door welkers bewegende redenen zy haar overtuigt vinden zeer weemoedig en 
zond-rouwig toond. 

Aldus de gruwelijkheit van’ haar Zonde meer dan de fchande en geftreng- 
heit van haar ftraffe betreurende , brengt zy het meerendeel des nachts en een 
gedeelte van de morgenftont door met Goddelijke Gebeden en heilige ge- 
dachten. 

’s Morgens omtrent tien uren word Urzina tuffchen twee geeftelijke Maagden 
ophet Schavot gebragt „ hebbende een {warte geborduurde Felpe Tabbaart 
aan een groene Satijne Onder-rok , een Kraag met groote Kant , het hooft 
met groene geftrikte Lind behangen , en een paar witte flechte Hand-fchoe- 
„nen; alwaar zy met een droevig gelaat en heldere ftem d’omftanders aldus aan- 
fpraak. ê 

Harte Goede luiden \ *t ontbreekt my aan woorden om mijns herten droef heit uit te druke 

denaan ensen de verflagentheit mijns geeftes te uyten , om't vermoorden van de Baron 

domftac- Santtifiore » hoe wel hy, om de naakte waarbeis te belijden, zyntrouw en belofte 

ders, van myste Trouwen niet nagekomen » en-may gefchonden heeft » wenfchende dat al- 
lerley zoorten van Mannen , hier na door zyn exempel gewaar fchouwt ‚en alle Ma- 
dammen en tuffers door het mijne afgefchrikt mogen zjn. Voorts riepze Hemel en 
Aarde tot getuige , dat haar Koetzier Zebaftfano Peenemaal onfchuldig was. 

Vorderszeide zy , om deze gruwelijke zonde (welkers bloote gedagtenis my ntt 
een walgingeis) ‘bid ik eerfk God, daar na mijn eigen Lieven Vader, eneindelijk 
Bertranna om vergiffenis: En zo de woorden en Gebeden van cen arme flervende 
Huffrouw eenig in=gang hebben op. de gernoederen der levende „dan bid ikuw allen 
in't gemeen en ieder van uin’tbezonder ‚ God voor my te bidden, dat hy nugoed= 
gunftiglijk- mijne zonden vergeve en bier na mijn ziele uit genade behoude, Dit 
gefproken en haar zelven eenige malen gekruift en gezegent hebbende, neemt 

Werd ges «zy haar affcheit vande werelt; en haar Sluiyer op een zedige wijze over haar 
hangen. ok el aanzicht halende; «en hare handen Hemelwaards opheffende wierd zy 
erecht. 


Wat haar vroome Koetzier belangt » fchoon zyn uitgeftane pijn op de Pijn- 
ank 
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bank en de folemnele belijdenis van Urzina in haar uitterfte „ hem van deze moord 
genoegzaam vry gekeurt hadden ; zo groot nogtans was Bertrannas levendige 
genegentheit tot haar verftorvene Man , en haar dodelijke boosheit tegens de Haaf 
levendige Zebaftiano, wanende hem nevens Urzina fchuldig te zyn , dat haar Koetzier 
gewelt en boosheit by d’oprechtigheit der Rechters zo veêl vermocht tot naarder werd ons 
Onderzoek dezer waarheit, dat zy hem nu andermaal ter Pijnbank verwijzen, fchuldig 
welk hy wederom met een onvergelijkelijke lijdzaamheit en ftantvaftigheit verklaart 
verdraagt, zonder ietste belijden; ’t welk de Rechters met verwonderinge zien- en voor de 
de „en hebbende geen bewijs tegenshem;, {preken zy hem volkomelijk vry; en geledene | 
alzo zyn Lighaams krachten en gezontheit door deze fcherpe en bittere tormen- Ke zn 
ten merkelijk verzwakten gekrenkt zyn, zo ist dat zy uit enkele medogentheit, kchen): 
hem drie hondert Dukatons toewijzen voor zyn pijn en {merte , die zy Ber- “226 88 


8 even. 
tranna opleggen aan hem te geven , en daar zy ‘haar geenzints van ontflaan £°Y“"- 
«kan. 


Mevrouwe BELLINDE pe CORZORA, 
Dochter van den Heere 
EMANUEL Dre CORZORAÁ, 


-Portugeefch Edelman, 








zr ‘En haar Gemaal 
ALONZO Dre MOR A 


Bellindes geilheit baard éen reeks van ramp en fimart, 
En doet Alonzo zelf met Moord-venynen neven, 
Die een haar’ Boel uit fpyt en gramfchap roofde ’t leven, 
Waarna Gods wraak haar trapt op *t-overfpeelig hart. 


Metrent een mijle van Stremos , een der fchoonfte Steden van 
Portugaal , woonde weinig jaren geleden , een Edelman , van 
ongeveer t’zeftig jaren , de Heer Alonzo de Mora geheten, ge- 
{proten uit een van de befte en vermaardfte huizen van dar Rijk, als 
‚ Zijnde Neef van die doorluchtigen en verftandigen Chriftophorus 
‚de Mora, daarde Spaanfche en Portugeze Hiftorien zo menigvul- 
dig en heerlijk gewag van maken; en fchoon zyn voorzaten en Ouders hem veel 
gelden Land nalieten, zyn eerzucht nochtans en edelmoedigheit dreef hem om 
Philips de derde Koning van Spanjen in d’Afrikaanfche en Vlaamfche Oorlogen 
fe dieen, dâar hy het meefte deel van zyn tijd aante kofte hing, veel Laurier- 
kranflen behaalde, en.als een voortreffelijk Mars-kind veel lidtekenen van zyfi 
Vierde afdeeling, VV dap 





Aard vas 
de Mora, 
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dappere kloekmoedigheit na lier. Doch eindelijk den Oorlog zatzijnde, enge- 

negen tovrufte, begeeft hy zich op zyn groot Land-huisby Stremos, met voor- 

nemen, om d'overige tijd zijnslevens „ op't Landen inde Jacht te befteden. 

Hy is geen liefhebber van Vrouwen, maar {pot met de refde, en achtrzich- 

nooit gelukkig dan als hy’ uit der Vrouwen oog is, en-zy uitdezijne. Heteen- 
zame leven vergelijkt hy-by Roozen en Lelyen, en d'Echre-ftaar by diftelen en 
doornen. 

Doch deze zen koelheit en af keerigheit, wiert haaft verandert, door 'tge- 
zicht van een onverwachte fchoorikeit , die zyn koud en verfteencherte, zeer 
fchielijk vermurwde, en in vuur en vlam zette. 

Verlieft Want naulijkhad hy, (byzeker voorval, zoals hy uit Jagen was) defchoone - 
doorze-: Bellinda, out zo jaren’, wandelende tet haar Vader , een oud Jonker, Ema- 
ker toeval nuel deCorzora geheten; in ’tBofch niet gezien, of hy wasterftond, zodanig, : 
op Bellin-. mer liefde tot haar ingenomen, dat hy niet ruften konde , ja voorts alle midde- 
da. lenaanleide, om haar tot zyn Gemalinnetebekomen; tot dien eindedan, heb- 

bende zo veel te weeg gebragt-dar hy des Vaders gunft had verkregen, zoekt hy- 
Zy wei- die vamde Dochter ook magug te worden; doch zy meer op zyn hooge jarenrdan… 
gert het op zymhooge ftaar en af komft ziende, is haar dit zyn verzoek onfmakelijk ; ja 
huwelijks ie daar van zoafkeerig , alshy-daar voorbarig in ís. 

Haar Vader komt haar mer zyn bevelen aan boort, om dit huwelijk en geen 
anderinte gaan, en het geluk van zo een groot Edelman niette verwerpen, met 
een dreigement van: haar nooit voor Zyn Dochterte willen erkennen „°zo zyrhem 
hiertin geen gelroor-geeft ; waar Op ZY eindelijk haar wezen veel ger tréurig dan 
blijmoedig aanftellende , haar heufchelijk by haar Vader verfchoont , en de 
Mora niet vlak afzegt, maar van beide: een miaanduitftel beleefdelijk verzoekt 
om haar te beraden over zo een gewigtigezaake, daar haar heil of ellende aan- 
hangt; welk antwoort en verzoek:dés Pachters , als op.reden gegrondveft, de. 
Vader en de Mora beide toeftaan. 

Réden Maar eer ik verder wm die verhaaltrede, dienden Lezer té weten dat Bellin- 
ij daarvan; dazo kuis nier en1s als fchoon „ want de Moeder geftorven zijnde, ende Vader 
/ haar al te veel vryheit gevende, had zy nutwee geheele jaren lang op.een flecht 
doch aardig Jonker verlieft geweeft van 25 jaremoud: zijnde haar Vaders buur- 
man, Fernando Paluragenaamt, dieherkafteel van-haareerbaarhre!t eerstijdlang 
fterk belegert hebbende, hert zelve eindelijk (buitemiemands weren). vermee- 
ert en ingenomen, en onderfchujm en: ophope van trouw nu en dan Zyn wil van 
haar bekomert had: edoch zyn middelenzeer kleimen zy niet bevrugt zijnde , 
was zy daar toe nog, niet-volkomen gezint, maarftelde de Trou van tijd tot tijd 
uits ’tis wel zulx , datde Vader Corzorate-vooren wel wifte:, dat-Palura-zyn 
Dochter vryde, maar gelijk hier te voren zyn armoede d'oorzaak wasdat hy hem 
voor zyn fchoon Soor niet wilde aannemen, ZO is’ dat hy nu uit aammerkinge 
van de Moraas groot goet em aanzienlijkheithem geheel verftoot „ emzyn Doch- 
ter ook gebied hem te verwerpên; doch zy her vorige nieruverdenkende, en 
Palluraas jeugd alzo zeer beminde als zy de'Moraas Otrderdom haare , was zy 
echter zo wispelturiggstrots, en eergierig van naruur , dat zy liever een rijke 


f Ë ï \ Madam, dan een‚arme Juffer wilde zyrr, en alzo Patura ‘laren varen , om-aan 

kl ; de-Mora te Trouwen ; doch haar begane: fout en wroegent gemoet doet haar 
| Ë eerft Patura ontbieden „ en-ernftelijk de zake met hem overwegen ; t welk . 
1 Li zy-doen. 


Patura dan befpeurende aan Bellindaas wezen en merkendeaan haar woorden: 
dat … 
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“dat de Moraas rijkdom by haar veel meer vermocht, danzynarmoede, endat 
dit nochtans haar gedurig oogmerk was, om Palura voor haar Man te houden; 


en «de Mora voor een byzit; zo zegt hy eindelijk tegens haar dat hy wel lijden he 
en ; edogen mag ‚ dat zy mmet de Mora trouwe , als zy hem eerft getrouwe- | 
lijk belove deze driederley verzoek-beden nate komen, te weten: I. Dat by zjn ke 


wil mer haar mag doen» zo dikmaals als*t hem belieft, 2. Dat zy hem nuen dan 

vande Moraas goed zal by zetten om zjn armoede t’onderfteunen. 3, Dat» zode Moe 

ra voor-hem komst te flervens dat zy dan in driemaanden na zjn dood hem Trou- 

wen zal: Welke drie onbillijke voorwaarden Bellinda hemterftond voeftaat , ja 
„metBeden verzekert , enmetmenigte van kusjes verzegelt. 

De ijd nu verftreken zijnde, die Bellinda had verzogt, om'haar te beraden, Zy flaat 
aangaande ’thuwelijk met de Mora, gelaat zy zich, volkomen gezint te Zyn na net einde- 
haar Vaders bevel te luifteren , waarop de Mora zich aan haar verlooft , en bin- ijk toe, en 

- gemacht dagen daar namet groore pracht en ftatie Trouwt. Trouwen, 

De Mora is heel verblijd met zyn jonge en fchoone Bruit ‚ doch ten duurde 
niet lang, of dit huwelijk baarde hem bittere vruchten. Want hy iste oud voor 
zoseen jong en dertel dier. Terwijl zy nut’zamenrte Beddeleggen, en hy hem 
tot rufte keert, zo keert zy haar tot berouw , maar deze rouw en moeyelijkheit 
weet zy wel voort te komen, door dien Palura dikwils overkomt in fchijn om 
haar Man te bezoeken, en dan aan haar die liefde bewijft ‚ die haar Man aan 
haarniet doenenkan. 

De Mora nutwee maanden met Bellindegetrouwtzijnde , enziendedat hy de 

“bevalligheden van haar jeugtenfchoonheit nrer en konde verdienen, veel min ver- 
gelden , en merkende „dat zy hoe langer hoe meerder , minder werk vân hem 
maakt, en zy nochtans tegens alle Jonkers die tor zijnentkomen haar vriënde- Haar Ge- 
lijk en blymoedig toont; gelijk hy te vooren op haar verliefde, zokrijgthy nu maal 
argwaan, en laat zyn onverftant zo verre blijken , dat hy al degene, die haar werd ja- 
eere en beleeftheirs halven , een kusgeven, vervloekt; doch inzonderhett Pa-loers, 
tara „ die dikmaal in zyn huis-is, en gemeenzaam met zyn Vrouw , en“na zyn 
vermoeden buitende palenvan eerbaarheit : Om dan ’tzelve voorte komen 5 be- E 
fnoeit hy‘haar vorige-vryheit, zer befpieders over haar, en wat hem zelfs be- ERIN 
“langt, zyn jaloursheit geeft hem meer oogen dan Argusooit had , omte befpie- ek 
den wat gemeenfaamhett tuffchen haar en Palura gepleegt wiert; In VOegen dae PPT 
zy veel eer haar Mans gevange als Vrouw is. É 

Bellinda neemt deze groote onbeleeftheit en harde bejegening van haar Man 
zeereuvelop , ja zweert hem zulx te willen betalen. 4 

Ja, zo haaft en zietze Palura niet aankomen , of zy iszo dertel in haar gene- 
gentheittot hem, datze in {pijt van haar Mansachterdocht en vreeze , haar ver- 
maak met hem neemt , volgens haar vorige belofte , en Godloos verdrag. 

Doch de jaloursheit had zulken vreemden indruk gewrocht inde Mora, dar Befchul: 
hy de volgende nacht, na dat Palura vertrokken was, Bellinda van’t Bed deê dee 
blijven , en befchuldigde haar van overfpel met Palura , en belafte haar wel en 
fcherpelijk hem nooit meer te zien , of in haar huis, of gezelfchap t'ont-ge. 
fangen. \ À 

Bellinda , om haar Gemaal eenig genoegen te geven in haarongenoegen, ge- 
Taat zich zeer bedroeft te zyn , ontbier haar Vader Corzora , en verzoekt 
dormoedelijk , door zyn bemiddeling hun beide weder te verzoenen , maar t@ 


“vergeefs. 
Bellindaondertuffchen, 


En laat 


diedubbelde fchade leed, inhaarvermaak en in haar 
V 2 goede 
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goede naam , en is van zinnen en verftant zo niet ontbloot , of zal haaft voor 
beide raad verfchaffen ; tot dien einde haar weemoedig en gehoorzaam regens: 
Haar han= haar Mantonende , acht zy ’t raadzaam dar Palura voor een tijd zich uitde weeg 
deldaar houde, ’t welk zy hem fchrijft met ronde.woorden ; dat haar Man haar min- 
over. neryen gemerkt heeft, dies zy hem bid, haar huisvoor twee maanden te fchu-. 
H wen, in welketijd.zy hoopt de ftorm te ftillen. 

…_Palura ontfängt den Brief met zuchten „ en kuftze menigmaal „en wijl hy 

haar zo lief had als. zyn leven; zo. wil hy. tegens haar zin niet doen , 2t:welk hy 

haar met dezelve Bodefchrijft. 

Over welke Brief zy zo verheugtwas, als zy over de jaloufy van haar Man be= 
droeft was; en ziende nu dat zyn raferny regens haar hoe langs hoe meer toe nam, 
zo laatze haar zuchten en tranen varen, veracht hem en zyn jaleersheit zo zeer; 
als hy haar en haar liftigheit, en zy draagt haar. veel heerfchigertegen hemals 
ooit; welke trotsheit haar Gemaal nog te meer verbitterde , die vaftelijk geloof= 
de , dat zulx alleen voort quam uit quaden raad , die haar Minnaar Palura 
haar gaf. : 

Hy dan, meteen wakker oog, en een jaloers hert gedurig emfnuffelende ; om 

De.Mora ergens een Brief, van Palura aan haar te vinden, kreeg’er eindelijk eeninzyn _ 

krijgteen handen, waar door hy ten vollen verzekert wierd , dat:dewagen niet rechten 

vanhaar ging, ’t welk hy, zo euvel op.nam, dat.hy zwoer ’tzelvete wreeken, waarop 

Minnaars hy voort rijd na’t huis van Palura , (ftilzwygens met hem nemende Emanuel 

Brievenin Ferallo , Bellindaas knechts) blijvende omtrent een half vierendeel van een 

handen. _mijle in een groene Weide, van zyn huis af, zend-hy Ferallo-aanhem, en bid 
hem dat hy gelieve meter haaft te Paard by hem te komen : om met hem te 
{preken van een zaak daar hem merkelijk aan gelegen was. 

Palura zonder eenig knecht by hem, re hebben , by de Mora gekomen zijnde; 
en de weder-zijds groetenis geeindigt zijnde, belaft hy-Ferallo-aan eenkantte 
gaan , en van daar niet te vertrekken 

Daar op begint de Mora zeer heftig-Palura te-befchuldigen van overfpel met 

ellinda, ’t welk hy mer hooge Eeden zoekende t’ontfchuldigens. toond hem 
de Mora zyn: eigen Brief, maar als. hy dezelve ooklachende , zeide hemde Mo= 
ra rond uit „. dat.deze misdaat niet dan-met zyn dood te verzoenenis, daarop hy; 
zo.als hy te-Paarde zat , trekt zyn Zwaart uit , en beveelt Palura desgelijx-re 

Hy {chieé doen. Daar op gaat het Gevecht aan, de Mora ontfangt twee Wonden , waar 

hemvers. Van-hy vreeslijk bloede, Palura niet een ; met weder zijds toeftemming {chei- 

vadelijk “denze van malkander-om wat te bedaren; Palura hielt zyn Paard warte ftrak ; 

dood. want her Paard heer en furieuszijnde , keert zich door force en gewelt in ’r ron- 

A de, ’twelkde Mora ziende, fchtet hem verradelijk met een-Piftool door ’t-hoofts 
en- daar na met-een-ander Piftool in zyn-rug‚ waar door hy terftont van ’t Paard, 
doedter aarde viel. + 

De Mora ziende dat:hy-dood-was „ wenkt met-zyn-Neus-deek Ferallo toe 4 
om by hem te komen 5. wien hyaldustoefpreekt.: Doet eef} de weet aan Paluraas 
Dienaren » dat ìk hun Heer in een tweede Gevecht heb verflagen :„Rijd dan naar huis 
en zegt mijn Vrouw » dat ik haar Pol aaneen kant geholpen heb 3} komt dan zes-daa 
gendaarnaby myte Lisbona daar ik nuter-Poft-na toe rijde, 

Ferallo volgens zyn Meefters ordre, doet Paluraas Dienaren-de weet van zyn 
doad. «en rijd van daar na huis, en, verhaalt wijdlopig aan Bellinda., war zyf 
Heer gedaan had. 

Zy :dit hoorende:, was ten.hoogten bedroeft: want zy.had kiem liever en 

4 Daas. 
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haar eigen leven; vorder overwegende, hoe dit ongeluk grootelijx tot haar na- 
deelenfchande zal gedyen , zweerd zy Paluraas dood aan de Mora te wreeken. 
Ontrent zes weken daar na komt de Mora wederom t’huis van Lisbona ( 


bende door Vrienden en geld zyn Pardon verkregen.) Deerfte groete die 
Vfouw Bellinda gaf, met even zo veel verfimaa 


Hertjen, zeidhy„ hoe weel Gebeden en Pater N 
van uw Pol Palura?. Zy ; hoe wel zy van {pijt 
op te houden, veinft en verbergt haar droef h 
geeft hem deze korte antwoort : dat Palurah 
lijk Edelman , en daarom bad zy God , dat hy hem wilde vergeven deze zyn Ípel. 
grove zonde en gruwelijkemisdaad , in henzo moordadig te vermoorden, 

De Mora gefteken zijnde met deze verantwoording , die hy*wift dar valfcht 
was, haalt den Brief voor den dag; leeftze haar voor, en fcheürt en verbrandze 
voor haar oogen. 

Waar op zy-vorder met een groote vrymoedigheit tot hem zeide, daEZ niet 
kon beletten , dateen Edelman haar een Brief fchreef , en al ftont in ’t einde 27 ont? 
van kuffen en omhelzen ;: zo zwoer zy echter ‚ dat‘het eerfte nier verder had kent alles; 
gegeân » als. de Burgerlijke beleeftheit > en hetander als deerbaarheit vers 
eifchte. 

Zo wijs en gauw wiftze haar zaken te beleggen; *twelk hy welmerkende, en 
ziende ook met wat een aangenaamheit zy hetfprak, alzo zyn dertele Ouderdom 
nog heel verzot was, op de frisheit en fchoonheir van zyn jonge Vrouw „ en 
ziende dat Palura, d’oorzaak van zyn jaloufye, nuuitde weg was, zo heeft hy 
tot behouding van zyn en zyn Vrouwseere, ‘zo verre zich zelfste vreden geftelt, 
dat hy ’tgroorfte deel van zyn misnoegen begroef inhet {tof van vergetenheit , of 
in Paluraas graf, entot dien einde bracht hyze altijdaanzyn Tafel, enzomcti jds 
in zyn Bed; -Doch als vooren houd hyze heel kort, en laatze nooit-kommen-íh 
’ gezicht of gezelfchap van al de Edellieden-die in zyn huiskomen. 

Bellinda let met een wakker oog en derrel hert op dit doen van haar Man , en 
lacht om deze bejegeninges maar alzo de getle luft haar gedurig aanhitfte, om eed, 
haar frifle jeugt, mert haars-gelijke, in geneugte en welluft te verflijten sen zy En ver- 


Zyn Gee 
malin 

heb- zweertde 
hy ZYN moord te 


ofters hebt gy gelezen voor de ziele 


eit over de dood van Palura, en verwijt 


Î e , b loopt haar” 
geen Edellieden zien of fpreken mocht ; zo verkieftze daar toe’, haar Dienaar \°oPth 


Ferallo, een Jongman alzo'fray van geftalte, als zv {choon van aanzicht , en Se S 
ontrent van haar Ouderdom + aan dezebefteer zy haar liefde en gunfte, die haar pesajjo. . 
en dezelwe immers zo blymoedelijk en minnelijk aanneem; * | 
In voegen dat Bellinda en Ferallo-hun in dezevvleeffchelijke welluften drie 
maanden lang achter een vermaken; na welks verloop, fchoon zy de zaak voor Haär Mäî 
hem zoeken te verbergen, de-Mora door ‘een onverwacht voorval zulx gewaar werd 
word, door Herodía ; Bellindaas Kamenier , met wie Feraldo zich dikwils in 7uiks ges 
oneere verlopen had, onder fchijn van trouw , zodat Herodia ziende , dat Fe- waar. 
tallo zyn liefde van haar geheel op Bellinda verplaaft had’, uit fpijt en boosheit 
‘t zelve aan de Mora bekenrmaakt; welke, hierdoor op nieuw me argwaan en 
boosheit tegen zyn Vrou,: en knecht Ferallo ontfteken word , en hem voort laat - 
gaan, zonder eenige reden-daar. van te geven of.ierste zeggen tegen Bellindai Ea houd 
En van die tijd af ziet de Mora Bellinda aan met een ftuur en fchalk gezicht, en haar kost; 
houd haar veel korter als te vooren ; *t welk Belinda zeer qualijk neemt , en 
alzo zy. vertrouwt dat Herodia haar dit gebrouwen heeft: ftootze haar door 
gramfchiap uit den huize, ne 3 
Ondesruflchen; hoe kort de Mora en hiel, wikzc‘evenwel-, zomtij d B 
| VG ag 


dheit alsgramfchap „ wasdeze : wreeken.” 
by-naberfte, echterom haar eer Haar Man - 


aar Pol niet en was , ‘maat een eèr- haat overs’ 
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“dag, en weelrijds by nacht, „by Ferallo te komen , om hun luft te boeten : tn 
welks genot zy zo grooten vermaak fcheppen; datze hun herffenen en hoofden 
‘t'zamen leggende hier in eens Zyns datze mooitruft zullen hebben op aarde ; of 
de Mora moit in den Hemel zyn : Vergif daar toe den weg banènde , Ferallo 


en Bellinda haar Man dat ingevende in Hoender-zop ‚ waar 
et hem met {chijn van grooten rouw 


nzynnaam , en d’Edelheit van zyn 


Waarom 
zyhem 5 
vergeeft. Lt zelve kopende , 
van hy inkortentijd komt te fterven; sy do 
en droef heit ftarelijk begraven na de Juifter va 


geflacht. 
En met D: Mora dus in zyn ontijdig Graf geleit zijnde , Trouwt zyn Weduwe Bel- 


den over. linda (volgens belofte aan Ferallo gedaan) doch met droef heit van haar Va- 
fpeeler der Corzora, tot verwonderinge van Stremos, engantfch Portugaal , met haar 
Trouwt. Dienaar Ferallo. 
‘Les maanden lang, droeg Ferallo hem heel welby Bellinda; maar na’ verloop 
Hy ver- _vandientijd, deshuwelijx plichten geneugten zat zijnde, zo dathy in geen tien 
vreemt __ endikwils in geen vijftien dagen zyn Vrouw eenige vriendfchap bewijft , welke 
van haar onbeleefd: ondankbaarheiten kleinachtinge van haar jeugten fchoonhett ‚ mies- 
gaders, van haar groot goet en hoogeaf komfte, Bellindaalzozeer tegens hem 
Verhiemetbooskeit, als hy inliefde en genegentheit cot haar koel ís. 
Maarom d'oorfpronk van deze onbeleeftheit tegens haar op te halen, ftaat ons 
En e weten dat Ferallo, zo onbeftendig en nn: was, dat hy opeennieuwe 
doei Kamenter van Bellinda verflingerde ; Chriftalina genoemt , een ZOETE jonge 
haar Ka- ©® fchoone Dochter, van 19 gaten wiens Maagdom hy met weinige gefchen- 
manier. Kens vleyende eeden en valfche beloften, ontnomen had; ja hy was zozeer op 
haar verzot, dat hy geheele nachten, ja by na alle nachten in fpijt van zyn 
eigen Gemalin by haar flaapt. 
Waarom _ MaarBellinda, niet konnende verdragen, van een fnijdersSoon; als Ferallo 
zyhem WAS» ZO gehoontengetrotzeert te Zyn , die zy uit dendrekgeholpen , entoteen 
beflui van Man verheven had: Foenzy, zeg ik, nuzestmaandenachtereen , met d’alder- 
kantte …_zoetfteven vrindelijk{te woorden hem van Chriftallinagedurig had zoeken af te 
helpen. trekken, en tot haar te gewinnen, en dat al haar zorge; moeiten, bidden en 
_ fmeekente vergeefs was, neemtze voor , hem vankantrê helpen. 
Ja die eerfte nacht dan, dat hy haar meid Chrrftallina verlaaten by haar flaapt; 
gf voorziet zy haar van een fcherp Scheer-mes, 't welk zy in een van haar Hand- 
Snijd hem {choenen fteekt, en onder haar Oorkuffen legt, waarmedezy vroeg in de mor= 
dehalsaf. genftont, toen hy in eendiepen{flaaplag, hem den halsaffnijd., eninzynbloed 
Taat fmooren „ zonder dat hy-de macht had op God eens te denken, 
‚Dit moordadig werk aldus volbragrhebbende, ftaarzyop ; en om dit gruwe- 
lijk fchelmftuk te verbloemen , en te bewimpelen, neemt zy haar doode Mans 
Mesuirzynzak, en’tzelvemet zynbloed verwende, laat zy ’tzo op zyn Slaap- 
kuffen by hem leggen, om alzo een yeder wijste maken-dat hy-zich zelfszo deer= 
lijk vermoort-had ; daar na neemt-zy een fijn linnen Hembt , haar Kamerik- 
doekze „die zy droeg , vuittrekende ‚welke met haar Mans bloed -geverwt 
was, daar in:zy het-bloedige Mes op roltenook twee pondkoper gewicht, om 
te beter te doen zinken, alzo zy sgezint is „ -die-morgen in een gracht te 
wagndgenrt BREED: 
nn 5 Morgens omtrent zesuren, häd Belinda haar zo dranter gekleet, óf gaat 
Cen het Zoetjes ter deuren uit, ®ekenderhaar bebloer Hembren Scheer-mesinhaar zak, 
daarzy , om zeker te gaan, een van haar blauwe zyde Kouzebaunden omgebon- 


feit te ver- en î . 
bloemen, “den-had.,doert-de,kamer in (lot, enswerpt zeer behendig de Sleurel van bin- 
nen, 
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nen, gaatrdan nade Tuin, alwaar zy Helena, een van haar Kamenieren by-haar 
ontbiedende , belaft „haar Bedeboek te halen , en gaat alzo: naar de Parochie 
Kerk van eten te voet, welke, omtrent een half mijl gelegen was van haar 
huis, willende van geemknecht derwaartsgeleit zyn van waar geen vas treden 
van daarzijnde, zend zy Helena voor uitnaarde Kerk mer deze gemaakte teod- 
fchap ‚om na haar eigen Priefter, Pater Zebaftiaan, te vernemen, cat by zich be- 
reide haar de Miste zeggen. 

Nu op de middel-weg,tuffchen haar huis en de Kerk iseen groot diep Water, 
daar zy voor by moft gaan : docheen weinig te voren eer zy daarby komt, ont- 
moet haar een oud kreupelarm Soldaar, gecaffeert uit het Guarnîfoen van ’t Ka- 
fteel van Cafcayes ( Rodrigo geheten) reizende na huis 5 welke haar bad om 
eenaalmoes, die zy met een gemelijk en fpijtig befcheit van haar wijft. 

Rodrigo neemt haar ditzo euveliaf , dat hyalseen Soldaat, eens voor had zulx 
aan haar Perfoon of kleeren tebetalen; doch zyn gevaar meer vrezende, dan hy 
zyn profijt liefde , laathy’t zelve varen, neemt zyn affcheit van haar , gaat 
twee fchooten verre van haar tegen een groote Pijnboomi aanzitten , daar hy haar; 
maar zy hem niet zien konde. 


Bellinda aan die gracht. nu gekomen zijnde, en in’tomzien niemant gewaar 


wordende, werpt zy het bebloet Hembt en Mes daar in > welke door de zwaarte © 


van het gewicht voort ten gronde gingen; waar over zeer verheu gt, gaar zy voort 
nade Kerk om de Miste hooren. 


Hoe wel Bellinda haar barmherrig hert en oog van Rodrigo wend , hy en kon- 
de nochtans zyn oog van laar niet wenden, want {choon zy dit bebloed Linnen- 


Kleed gantfch behendig indde gracht wierp, hy word het nogtans gewaar, en dat 


meer Is, merkt dudelijk desfelfs rondigheit en wittighieit ; als wanneer hy by 


zich zelfs dachte, dat deze koftelijke trotze Madam*( wiens naam en“die van 


haar Man, hy van zekere Melk-boerin die daar voor by paffeerde verftaan hadde) 
lichtelijk alzo oneerbaaren geil ware , als fchoonen ondeugende, en dar Zy’, of 
een.van haar Kameniers, een baftaart Kind mochte gehad, datomgebragt, en 


nu'in de gracht geworpen hebben: en-ditdag hem gedurig in’thooft te malen; - 
dog ishet gezint voor een tijd te verbergen „ de waarheit daar van Gode ende tijd. 


bevelende, 

d'Ordre nu van deze Hiftorie vereifcht „dat wy van Rodrigo ons wederom naar 
Bellinda begeven, die voort na de gedane Mis, met haar Kamenier Helena naar 
huis gaat, alwaar zy voortna haar-Man Ferallo vraagt ‚en van deknechten ant- 
woort krijgt, dar zy hem dien dag niet gezien hebben , enmeenen dat hy noch 
te Bedde legt; waar op zy de Dienaars naar zyn kamer zend, om te zienof hy 
ook wakker zy of flaapt , alzochy.niet gewent was zo langte flapen ; maarzyde 
Kamer-deur gefloten vindende „en op hun geroep geen gehoor krygende „ bood- 
fchappen zulx aan Bellinda :- die daar over fchijnende verflagen te zyn, met 
hun naar zyn kamer loopt, alwaar zy op de deur bonffen en groot gebaar ma- 
ken, en zy boven alle haar laat hooren; edoch alte vergeefs „ alzozy nog geen 
befcheit van hem Krijgen; waar over zy uiterlijk fchijnt te zidderen en beven ; 


en hen belaft de deur open te loopen, ’t welk zyterftont doende, vinden hem 
dood en heel bebloet leggen in zyn Bed, de ftrot hemafgefneden zijnde ; “waar.” 
Bedrbers zyn, enBellinda een groote fchijn van geeft, - 


over de Dienaars recht f 
met luid roepen en baren ; zo dat- zy haar niet wil laten trooften:: Lyvinden dan 
de Kámer-deurin’t Stor; de Sleurel van binnen inde kamer „ en zyn eigenbloe= 


dig Mes op zyn Slaapkuflens-dies zy vaftelijk geloven, dat hy zich zelfsmoet 


ont | 
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am hals gebragt hebben ; van welk gevoelen de Rechters van Stremos mede was 
ren, die’t Lighaam befchouwden. b ri 

Ende daar op doetze Ferallo , met alle behoorlijke eere en ftatie be- 
graven. B il é 

Maar gelijk Godsrechtveerdigheit en oordeelen dikwils traaglijk , maar echter 
gewiffelijk voortgaan, zo moer onzen ouden lammen Soldaar Rodrigo , hier 
wederom te voorfchijn komen , om deze Hiftorie ten einde te brengen. 

Hy dan gehoort hebbende van Bellindaas groote rijkdom en ftaat , hoopte dat 
haar nieuwe droef heit en rouw, om d’ontijdige dood van haar Man haar nuin 
haar huisalzo zeer zal doen ontfermen over zyn armoede „ als zy onlangs te Vel- 
de onbarmhertig tegens hem was: dies-hy haar aanzoekt , maar isindrie dagen 
zo-gelukkig niet, dar hy haar fpreeken nog zienkan; doch d'armoede hem ge- 
durig drukkende, en aangemoedigt door d'aanmerkinge van ’t gene hy haar inde 
gracht zag werpen, vind hy haarop den vierden dag wandelen in *t naafte Veld, 
at achter aan haar huislag, vergezelfchapt met twee Dienaren en twee Kame- 
nieren, alle in de rouw ; Hy nadert tot Mevrouw Bellinda, met de vrymoe- 
digheit van een arm Soldaat, alwaar hy haar, in haar eenigheit verftoorende , 
met groote eerbiedigheit wederom een aalmis bid, waar over verftoort „ alzo 
haar hert niet dachte nog zorgde vooreen oud Soldaat, maar t'eenemaal op een. 
nieu jeng.Gezel tot een Man gezerwaren, flaat zy zyn verzoek gantfch fmade- 
lijk af, en belaft met groote verftoortheit haar Dienaren dat zy dezen ouden Be- 
delaar weg pakken. 

Rodrigo, horende deze-hafde en onbeleefde bejegeninge van Bellinda , en 
ziende d'onbefchofte forszigheit van haar Dienaren, verlaat hy met een moeye- 
lijk hooft en verftoort gelaat haar huis, doch tot bertalinge daar van zweert hy, 
dat zyn wraak:haar zo dra niet verlaten zal: Hy verneemt by andere, dar de 
Heer Gafpar de Mora, Neef en Erfgenaam van haar eerfte Man de Mora , een 
groot recht had mer zyn Motjen Bellinda over eenige onroerende en roerende 
goederen, die zy-hem t’onrecht onthielt, en dat hy derhalven graag een vond 
wilt, waar door hy haar uit het Zadel lichten , en alzo haar verderf en onder- 
gang bewerken mocht: Derhalven , -hy-naar hem toegaat, en hem heimelijk 
bekent maakt, dat op-dien zelven morgenftont , ‘dar men Ferallo vermoort vond 
in zyn Bed, hy zyn Vrou Bellinda een wit en bebloed Linnen kleed in de grache 
zag werpen , waar in God en zyn gemoet hem overtuigde dat zy daar een ba- 
{taart Kind van haarof van haar Kamenieringewondenen verdronken had; daar 
by voegende dat hy niet ruften konde eer hy them gezeidhad, op dat hy ‘taan 
de Rechters vanStremos mocht openbaren, ten einde zy de waarheit mochten 
na vorfchen. 

Gafpar de Mora , is over deze onverwachte tijdinge alzó zeer verheugt als 
verwondert , dies hy met boosheit tegen zyn Motjen ingenomen , zùülx voor de, 
waarheit aannemende , alle andere bezigheden ftaakt, naar Stremos rijd, de 
Rechters zulxbekent maakt, en Rodrigo met zig nemende, fchroomt hy ’tniet 
rond uit-aan hun re verklaren : welke zonder uitftel Gafparde Mora, Redrígo 
endrieof vier zwemmers met hun nemen , eni allér yl naarde gracht gaan; al- 
waar een van de zwemmers het witte kleed op haalt, en by de Rechters brengt, 
en vinden daarin tegen alle vermozden geen dood kind’, maar als boven verhaalt, 
een Kamer-doeks Hembd , als noch dapper bebloet , en aan een zyde Koufle- 
band vaft gebonden, en in dar Zelve bondelken een fcherp bebloet Mes met een 
koper gewicht daar aangebonden. D 

Ë 
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De Schout, de Mora, en al d’anderen ftaan verbaaït over ’t gezicht van deze 
zo blijkbare tekenen, en vindende dâar-en-boven de twee eerfte en laatfte letre- 
ren van haar naam aan ’t Hembt, zozynde Rechtersvangevoelen, darzy, en 
niemant anders Ferallo vermoort had ; derhalven met dit bebloet Hembt, 
Schêpr-mes, en Kouzeband gaanze in aller haaft na Bellindaas huis om haar te 

vatten : die onbekommert en onbezorgt ( daár zy nog over haar eerfte' Man 
rouw droeg, en de tweede in zyn graf naulijx kout was;) mer allerley fnaren- 
{pel , danzen en fpringen zich vermaakte by andere AAE van de Stad en Land: 
Ly dus onverwacht gevat zijnde maakteen groot gebaar, laat de veeren.van haar 
hoogmoet vallen, en verandert haar Muzijkin tranen, alzo men haar na ’t Ge- 
vangen-huis brengt: van waar zy ’smorgens daar aan voorde Rechters gebragt 


wort'om verhoort te worden, die haar met de moort van haar Man Ferallo be- En bekent 


Bellinda 
werd ge- 
vangen ges 
nomen, 


fchuldigen, ’t welk zy met veel tranen en Eeden ftourelijk lochent : Zy toonen het feit 


haar de bebloede tekenen , Hembt , Mes, koper-gewicht, Kouzeband, en 


Rodrigo als getuige: maar zy zulxechterinet hooge Eeden ontkennende, ver- ’t pij nin- 
gen. 


wijzen haar de Rechters tot de Pijnbank ; doch zodra en hadzede proef daar van 
naulijx gefmaakt, of beleet voort alles. 

Waar op de Rechters haar veroordeelen om ’sanderen daags ’s morgens buiten 
de wallen van Stremos aan de voet van ’t Kafteel leveridig verbrant te worden ; 
waar na toe haar een St. Claraas Non aan haar techter , en een St. Francifeus 
Monik aan haar flinkerhant geleiden, die haar te gelijk belaften op de verdoeme- 
nis van haar ziele vanalle grove bekende zonden haar t’ontlaften, ’twelk zy hün 

“belooft. 

Ontrent negen uuren wort zy naarde Paal gebracht , alwaar zy haar omringt 

ziet, eerft met ettelijke Takke-boffen, en dan met een groove menigte Volks: 


onder 


Gaat te? 


en hier is zy zo lichtveerdig van gemoet, dat zy al willens haar rouw kleederen ; 


af geleid hebbende , haar oppronkte mer een koftelijke geele Zatyne Bouwen , 
met Zilvere bloemen geborduurt, een groote Kraag om de hals, en een reine 
witte Sluyer van Taf om het hooft, ret een koftelijke Kant , alsof de pronk en 
pracht haar eerder als Gebeden en berou na den Hemel zoude voeren. 

De Monik en Nònnu hunaffcheit van haar genomen hebbende, zois’tdar zy 
(na.éenige tranen op d’aarde geftort, en etrelijke zugten na den Hemel gezon- 
dentehebben) hare händer, daar zy een paar fneeuwitte Hand-fchoenen aan 
had, wringendeen haar oogen ten Hemelwaarts opheffende, eindelijk het Volk 

met een flaauwe ftem aldus aanfprak. 
% Is mijn misdaat en ure beleeftheit die u hier heeft doen komen » om een ellendige 


Haar re: 


Zuffrouw hier ellendig te zien flerven. En, omdattet nulanger geen tijd voor my gen aan 


is > met God of de werelt te veinzen» derhalven , om mijn ziele in den Hemel te be- » 
houden , fchoon mijn Lighaam hier op aarde verga > met groote droef heit en rouw 
beken ik rond uit , woorGod, enuaâllen, dat ik niet alleen aan een » maar aan 
tmee moorden fchuldig ben; want gelijk ik nuonlangs mijn tweede Man Ferallo den 
hals afsefneden heb, zo benik voor dezen zo vuilaardig en Godloos geweeft, dát ik 
anijn eer fte Man de Mora vergeven heb, 

Op welks verklaringe , en belijdenis, het Volk , om de Moraas voortreffe- 
lijke af komfte ; een grootgetier maakte, en haar nu met meerder verfmaadheit, 
en minder deernis, als te vooreh aanzag. Doch dit geroep ophoudende, heeft 
zy met een weemoedig hert aldus wederom aangevangen. 

Ik weet zeerwel , end'overdenkinge daar van is my zeerleet ‚ dat deze tiwee vui- 

‘deven-wreede moorden, my onbeguaam maken „ omde aarde langer te betreden, of 
Vierde afdeeling. X opwaarts 
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162 Teurige Gefchiedeniffen van. | 
opwaarts na den Hemel te zien : Doch in’t midden van deze mijne ellenden hêb ik. 
deze trooft nog behouden» dat op mijn oprechte belijdenis en berouw , God my alzo 
genadig han zyn» als ik Godloos en zondig geweeft ben; enop dat my zulx mag gen 
worden, bid ik u allen hier tegenwoordig „ dat gy God met » en voor my bid ‚en dit - 
is de laar fle vrsendfchap die ik van u verzoeken zal. Omdat nu d'exempelen krach- 
tig zyn» engeen exempel zokragtig en vermogende als de woorden van een flerven- 
de» aandelevende, geeft my derbalven, tot Godes eere» en mijn fchande verlof s 


Lom ute werwitrigen » dat voornamentlajk twee zaken, my tot deze gruwelijke moor- 


Die groo- 
te mede- 
lijden ver- 
gorzaakt. 


Werd le- 
vendig 
verbrand. 


den aan. geport hebben » gelijkzemy nu rechtveerdelijk deze dood doen lijden ; Eerft, 
de flogfigheir int Gebed » en nalatigheit van God na behoren te dienen ente vreezen. 
Tentweeden, het involgen van mijn dertele luften en vermaak , °t welk sh niet had 
behooren tedoen; het verzuim vanhet eerfte heeft mijn ziele verflrikt , en het ple- 
gen van het laatfle mijn leven befmet en vergiftigt : en beide deze zonden in een ge- 
vlogten, dwingen my nu hier te flerven, met alzo groote ellenden als fchanden ; ge- 
lijk ih, zonder de zelve had mogenleven (en lichtelijk lang leven ) in alle aardfche 
gelukenvoorfpoet. Derhalven ò goede lieden! fpiegelt u aller.aan my ellendige ‚ laat 
mijn misdaat.utot vroomigheit, mijn valtot opflandinge, mijn fchipbreuke tot bee 
boudeniffe frrekken. Gelijk ik opmijntong geen geveinftheit drage, zoook in mijn 
hert geen boosheit : dies ik van herten Rodrigo vergeve » dat hy tegens Gafpar de 
Mora geklapt heeft „ dat by any eenig bebloet Lywaat inde gracht zag werpen, Ik 
wergeve ook Gafpar de Mora dat hy ’t de Rechters aangedient heeft , en hun dat zy 
my zo geregtelijk ter dood verwezen hebben, Ik biddeook mijn Ouders» dat zy my 
deze vuile vonden en d'oneere en fchande door deze mijn fchandelijke dood bun op den 
hals gehaalt , vergewenen vergeten willen, 

En nu beveel ik u allen enamijn ziele de genade Gods» „hier en hier namaals in zjn. 
gezegent Koningrijk der eere, 

Deze reden van Bellindaheeft een groot medelijden in de gemoederen der toe- 
hoorders veroorzaakt, en een vloet van tranen uit hunne oogen geparft. En nu 
bereit zy haar tot de. dood. Hier neemt zy de Ringen van hare vinger, eneen 
{noer Paarlen van haararmen, en toteen pantder minne, vereert zyzeaanhaar 
Kamenier Helena, die niet verre. van haar zeer deerlijk, zugte en weende, qm 
dat zy nu nietmeer weenen konde om de dood van haar waarde en lieve Juffrouw, 
die nu vele Gebeden en Ave Mariaas. binnens. monts doet ;.en alzohaaraffcheit 
vande werelt nemende, haalt-zy haar Sluiyer over haar wittekaken, «endaar na 
háar zelven dikmaal kruicende „en zeggende „ in uwe handen dre, Strak de Scherp- 
rechter met een brandende Fakkel her Stroo en Takkeboffen aan brant „daar zy 
voort van-ftorf „en ’t Lighaam inkorten ftontrotaffchen verbrant wiert : welke 
affche de Rechters. (op bekentenis van:haar eerftemisdaat., van haareerfte Man 
de Mora vergeven te hebben.) welnauw-doen verzamelen; enterzelver plaarze 
door den Scherprechter in de lucht werpen voor. al het Volk, waarover zy hun ; 
verheugenen Godloven; datde werelt, zo.fchoon van zo een vuilenmoordadig 
Vrouwelijk gedrogt ontflagen is. … 
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CATHARINA FERNANDES. 


Gatbryna, opgevoed naar Mofés keure en Wet, 
“Gevoelt het klateren der Inguifitie roeden, 
En fneuvelt , door ’s Volks dolle en averechtfche woeden, 
Dewijl zy 't Roomfch gebruik der Hoftie befmet. 


moe En tijde dat Philippus de tweede , den titel had verkregen van Ko- 
} ning van geheel Spanjen, door de vereeniging der kroone van Portu- 
ONS gaal , aan zyn andere Rijken , ende aldaar de Inquifitie ingeplant Vervol- 
ZES had, is’ gefchiet dat vele huisgezinnen der Joden , in Hollant en Rn 
| é andere plaatzen van Chriftenrijk vertrokken : zommige begaven hun OD 
in de Dorpen en Voor-fteden, op de grenzen van Bifcayen, dewelke in fchijn 
als Chriftenen leefden , maar ondertuffchen wiert bevonden, dat zy haar Syna- 
gogen en Godsdienft in heimelijke plaatzenen Kelders pleegden, tegen 't gebod 
des Konings van Spanjen: 

D'algemeene Sredehvuder van Bayone hier van gewaarfchouwt zijnde , gaf laft 
aanLiflardy, Priefter van St. Jan de Luz, wel acht te nemen op al ’t doen der 
Portugefche Joden, die aldaar met'er woon waren gekomen. ’tWelk hy met 
zulkenyverdeê, dat den 19 van Lentemaant, Op Sint Jofephsdag , eenige Por- 
tugeefche Jongvrouwen het Sacrament zouden ontfangen, uit de hand van Don 
Anthonio, Priefter, en Portugees van geboorte ‚ dog berugt een Jode te we- cathariná 

1 1 i T ’ 
zen: De Priefter vanSt. Jan de Luz, ziende deze Portugeefche Vrouwen d'een Ed 
nad’anderten Sacrament gaan, merkte dat , zo haaft zy d’ Hottie ontfangen had- gers Te 
den, zy mer de regter hand aan hun mond raakten, ’t welk hem deë geloven datze fangen 
dezelve weêruithaarmond tiamen: endealzo hy dicht by de laatfte Jodinne was Ouwel in 
die d’Hoftieontfangenhad , genaamd Catharina Fernandes, zag hy , datze , zo haar Neus- 
haaft zy d’Hoftieontfangen had; dezelve met haar Neusdoek uit haar mond nam, doek. 
en in de mouw van haar Tabbart verbergde ; ’ welk Liffardy niet konnende ver- 
dragen ‚ vatte haar aan, en zeide : Schelmfche Vrouw , wat doet gy daar? zy Wert bes 
ziende, darze beklipr was, antwoorde anders niet, dan datze zot was. Daar trapt. 
op riep Liflardy aan de Priefters en anderen die daar waren, om hulp, in een 
zaak van zo grooten g-wigte , dewelke by hem quamen. Maar Don Antonio 
die’tSacrament uicgereikt had , en d'andere Portugeefche Vrouwen hier van 
verwittigt, en vreezende ook vaft gehoudente worden, als meê deelachtig zijn- 
de aan de zelve daat, begaven hunalt'zamenop de vlucht. Catharina Fernan- 
des, in handen der Priefters zijnde , deden dezelve ‚ haar de Neusdoek uit de 
mouw ten voorfchtjn brengen, waar in men de Hoftie vond een weinig voguig 
zijnde, dewelke met groote eerbiedigheit van d’omftaande Priefters ontfangen 
wiert , en in een gehetiligde Ciborie of Ouwel-kas geleit. Dit gedaan zijnde, 
prierr Catharina door d'O Micier en de gezwoornen van St. Jan de Luz gevangen 
gebragr inde Sacriftieof Heiligdom van de Kerk. Hit 

Detijdinge dan van deze daar rot Bayone gekomenzijnde, zo zyn voort ‘sane 
deren daags d’algemeene Sreêhouder ‚ mer de Steêhouder van de Stad „ tor 
St, Jan de Luz aldaar gekomen, om On Fernandes vonder vragen , De 

XY welke 








164 Treurige Gefchiedeniffén van 
Endaar Welke (omshaar t’ontíchuldigen ) anders niet en kon zeggen ‚ dat de Duivel: 
haar zulx had gedwongen te doen, dat een hoeft haar overvallende , de Höftie 
uit haarmondalzo geraakt was, en zy die in haar Neusdoek hadontfangen, om 
daar na t'huisgekomenzijnde, dezelveop haar gemak in tenemen; en brogtzo 
nog eenige andere onfchuldigingen voort, maar en kon daar door haar misdrijf 
niet zuiveren. 

Gedurende deze handelinge, is’t gemeen Volk met groote hoopen by een ver- 
gadert, enftelden, hun heel onverduldig aan, „door dien, *tonder vragen, al te 
lang na hun zin duurden, ‘om ziende dar de Steê-houder van Bayone, ende Heer - 
van Sanface Steêhouder van de Graaf van Grammont , Landvoogt van dit Lant, 
buiten de Kerk langén tijd t'zamen had ftaan fpreeken , zo kregen zy quaads 
vermoeden, op eenig vals gerugtdat’er uirgeftrooit wiert, dat d'andere Joden een 
beurs met Piftoletten hadden uitgemaakt , om daar meê de Regters de oogente 
verblinden, en alzo-Catharina Fernandes by ’t leven te behouden, en dat, in + 
dielange t'zamen-fpraak , de Steê-hrouder , en de Heer van Sanfac daar van han- 
delde , waar toe zy nooit in’t minfte geen gedagten hadden: «en doordie ydele: 
inbeeldinge, heeft dat olijke graauw „ en veelhoofdig.monfter , vergramt en. 
Het grau als uitgelaten „ over ’t bedrijf van Catharina Fernandes voorgenomen , zelfs. 
flaatde _ ftraffeoverhaartedoen: opditbefluirdan, zijnzealsdolen uitzinnig, meteen, 
handen _graotgedruisin de Kerk gekomen, en hebben d’'arme Catharina > integenwoor- 
aan haar digheit. van den Steê-houder en anderz.Regters, die om’tfeit aldaar vergadert 

waren, uit de Sacriftie genomen , enopde Merkt. geleit, fteekende haar aldaar 

ineen leeg Oly-var, werpende op haar hooft eenleege Teer-ton , en vullende. 

voorts het Vatmer Hars, Pik, Teer, Zulfer., Stroo, droog Hout, en ander- 

lichtbrandende ftof , en-ftaken toen de brand daar in , en lietenzo deze on- 
Zy wert gelukkige levendig verbranden, in tegenwoordigheit-van-een groote meenigte. 
verbrant. Mannen, Vrouwen „ en kinderen, zonder dat d’Overheitof.de Dienaren van 
‚Gerecht zulx konden beletten. 

Na dar haar Lighaam tot affche verbrant was, vondmenonderd?As, eenige, 
koftelijke gefteenten ende Baggen van groote waardy , alzoze zeer rijk was. De-, 
welke dien woeften.hoop , door de haaftigheit dieze hadden om haar om te bren 
gen, vergeten hadden, van haar handen te doen. 

‚Na-haar dood , gebood het. gemeene Volk , aan alle de Portugeefche Joden , 
aeciehe datze binnen 24 uren uit de Stad zouden vertrekken , op-verbeurte van levendig. 
Joden erbrant te worden, het welk zy; zonder tegen fpreken genoodzaakt waren te 
werden gehoorzamen, en vertrokken dieskalven na gen,‚plaatze genaamt Biarnitel , om- 
gedwon- trenreen mijl van Bayone,. 
gentever- - Daar naheeftd’algemeene Geregts-verzorger van Bourdeaux,na dit verbranden 
trekken. doenvernemen, en een beflutt van hooge misdaad doen verkondigen tegen d’Of, 

ficier en gezwoorenen van St. Jan de-Luz,, als ook tegen. alle d’Inwoonders der 

zelve Stad; zijnde die daad van quader gevolge; tegen-dehooge Juftitie des Ko 
nings van Vrankrijk, Maar alzo’t een gemeene oploop wasgeweeft, en uiteen. 
vergramde yver tot hun Godsdienft was gefchiet, is*tdaarby gebleven, _ 

Geen wonderis’t, dat Catharina Fernandes, over’t geenzyhad gedaan, zo 
veel heeft moeten lijden , daar zo meenig Martelaar „ om veel minder oorzaak, 
ja die maar flegts vleefch op een Vrydag gegeten hadden, niet zyn verfchoont 
geworden, maar hebben hun leven jammerlijk mer de dood moeten betalen. 


over on- 
der vraagt. 


De Porta-, 
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CATHARINA. 


Een Edele Juffer van Milanen. 


Cathrynaas Bedgenoot vergeet de huwlijks plicht ; 
En bakert zich alom in overdartle minne, 
Doch flraft die misdaat zelfs in zyne Gemalinne, 

Die hy door ’t gladde Staal berooft van 't lieve licht. 


ng) En jonge en fchoone Edel Juffer. van goeden huize, Catharina ge- 
INERS heten, out tuffchen de 18 en 19 jaren „ hebbende getrouwt een 
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minnelijke bejegeningen verachte en verfmade , en nog daar-en-boven by ande- 
re liep , en alzo het heilig Huwelijx-bed fchond en onteerde; nam voor zich 
maar dat zy zulx een tijd lang met goed gedult had verdragen „ op hoep dat hy een— 
maal ’t zelfde zou nalaten , tot voldoeninge van haar natuur, die ook niet beftont 
git hour en-fteen, maar van vleesen been, dezelve gangte gaan, en zig ook te 
dienen van een ander, dewelke haar jeugt, fchoonheit, en beleefde onthalin- 
gen geen beter mogt erkennen enalzo liefde met weêr liefde vergelden, 


Catharina dan aangezogt en verzogt zijnde van zeker braaf en kloek Edelman yeroopt - 
Laétance genaamt» gaf hare zinnen ook zo verre den loffen toom, dat zy zig zich daar 
ontfangende van een ander, ’tgeen haar Man haar fchul- over mer. 
dig was, en-niet voldeë. Dog eer zy zig met hem gemeen maakte, klaagde zy eenen Lar 

met wien zy teradeging, en die haar ook.&ance in: 
» ongelijk dat haar Man haaraan deê ontdekthad) indezer voegen : u is genoeg overfpel. 


met hem vermengde 
aan zeker Jongvrouw haar gebuurin. ( 


de zy) hoe menigmaal ibu geklaagt heb het groot ongelijk 't welk my. 
mijn Man my aan doet, endat hy weinig acht nemende op mijn af komfte ‚ en dat 
ik zjn wettige Gemalinne ben, daaglijx hem verloopt » en zjn onkuifche begeerten 
werzadigt » nu by deen, dan hj dander > deurbrengende alzo’t meefte van zijne 
inkomften, Gy 296 ook de genedie my gewaarfchouwt bebt van de groote gemecnfchap 
die hy is houdende met dEdelvrouwe in St. Raphaël Parochie , om miens wil ik dike 
maal qualijk gehandelt ben geweeft , als ik hem verhaalde het ongelijk dat by my, 
gan deë » en dat ik Vrouws- genoeg was om zjn luft te boeten , alzo wel, of beter als 
die ongefzhikte ‚ die met hem doet al watze wil : maar dien eerlozen:als hyis, in 
Jaats van my ergens inte behagen, en mj te verlichten van de zwaarigheit die my. 
herte deurknaagt, Mm) zelfs alzo veracht ziende, zo zend hy nog daaglijx gefchen- 


bekent (zei 


ken aan haars die ik,meerder haat als de dood zelfs, en is-baar boden vriendelijker 


als my, die al mijn leven opregt en getrouw geweeft ben, wathelptmy, „dat ik ko- 
flelijk gehleer ga en wan 


Italiaans Edelman, metde welke zy. hoopte haar jonge jaren in catharinâ: 
Al vreugde en Echrelijke liefde deur te brengen , zich vindende in werd van 
haar goede hope jammerlijk bedrogen, door dien haar Man geen naar Man 
werk van haar en maakte , en haar vriendelijke omhelzingen en veracht, 


delen mag. daar’t my belieft; enuit en ingevenna mijn Haar vers 

behagen, wat beb ik met deze voordeelen te doens als ih ’tbeflemoet mifJen? wat dedegings: 
vermaak, kan ik, fcheppen in mijn [choone gaafeike hleederen als by, dieze my daar overs, 
nn Pis ĳ 43 geef 
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geeft veracht » en mijn vriendelijke omhelzingen verfmaad? hoe gou ik vrolijk kon- 

nen wezens hoórendevanbem niet ánders als (pijtigeen fmadige woorden , ón plaats 

dateen opènbareen gemeene alle vriendelijkbeie van hem is genietende, en alle ge- 

zuikerde en minnelijke woorden van hemontfangt, Ikenben > immers zo leelijkof 
ongemaniert niet „ of ik mag wel komen en my laten vinden by de fchoonfle en wel 

levenfte dezer Stad, nog ook zo hlein geacht, of veel Edellieden van goeden huize 

hebben hun beft gedaan, om my te dienen, en mijn liefde te verwerven, Ik hebalte 

weel werx van hem gemaakt, en dat tot mijner fchade ‚ en heb my nederiger rehou- 

den, als mijn af komfte vereifchteom zijnent wille» ik heb mogen trouwen Edellie- 

den die grooter van ftaatwarenals by, en diemy meerder in waarden zouden gehou- 
denhebben, als dezen Buffelen hirzigenhaan, Maar dat ik nu oud of leelijk was , 

zo moutik hem ontfchaldigen ; en niemant zulx klagen als mijn zelfs » maar ik ben 

nog naulijx tweesen-twintig jaren, en ik ben fris vanlijf en leden, niet gerimpelt 
noeeebroken, jabennag waardig een hloekerenlufligerals hy is ommy t'ombelzen, 

en daarom, dewijl by my veracht, ende walg vanmybeeft, zobebik voorgenomen 

op gelijker wijze my van een lief te voorziendiemy gerivven zal in plaats van dezen 
werdrietigen enonzaliren Man, Dusklaagde deze ongelukkige Catharina , voor 

ongelijk dar haar Man haar aan deê, en verzogt derhalv en raat en hulpe van haat 
gebuurin, om haar voornemen tebeterin’twerkteftellen, haar noemende, met 

wien zy zig meende tevermaken, welke gebuur Vrouw met hulpe van haar Ka- 

menier, haar alle hulpeenbyftantdeden. Catharinadan, hebbende zen jaaren 

meer, met groot genoegen en vermaak, d'omhelzinge en vriëndfchap van La- 

Étance genooten, achte zig zeer gelukkig zulken getrouwen Minnaar gevonden 
tehebben. Maar de Fortuin, dien het verdroor dat deze twee gelteven de liefde 

Haar Man hun geluk to: fchreven, bereide hun een fpel, veel verdrietiger , als wel ge- 
vermoed weeft was de meefte vreugt, die zy genooten hadden, En hun vriagieen 
haaraan lief kozery: want de Maa van Catharina, zwemmende in zyn wellaftigheden, 
orgel zig meeften tijds buitens huisonthoudende, en vermakende met eene die hy bin- 
uldig. nen de Srad onderhiel ‚ kreeg ten laaften achterdenken „ zonder te werenhoe, 
waarom, en van wien, en begon te peinzen, of niet wel iemantanders, ter- 

wijl hy om zyn bejag uit was, hem ook alzulken fpel binnenshuis niet en fpeel 

de, alshybuitenshuisdzê. Deze gedagten maakten hem jalours, zonder tewee 

ten van wien, tan ware geweeft vanzyneigen fchaduwe, gelijk de Fraltanendit 
fchadelijk gebrek zeer onderworpen zyn; enom deze oorzaak bleef hy wat meer- 

derby huis, als hy welgewoon was, en voor al onthielt hy zig van veel buitens 

huis te flapen, als zeer zelden, ’t welk Catharina een groote hertzeer was, als 

die geen groot behagen en had , in de onbequame en trage omhelzinge haars 

Mans, die half afgereden en magteloos was, te meer ook, wijl haar liefde nu 

ookin haatennijdverandertwas. Nu, hoe wel haar de Vrouw zo wijslijk droeg, 

dat hy in geenerley maniere aan haar wijze van leven ’t minfte kon bemerken, 

daar hy nogtans quaad vermozden van had, door dien den Ed:lman zyn Stad- 

houder zyn Ampt nietmeer en bediende, welke het verdrietig genoeg was, en wel 
gewenfche had dat den Man zo zorgvuldig niet en had geweeft , nochtansdezen 

En koopt, beul der jalouzy beving zo geweldig het herte van dezen Hoeren-jager, dar hy zig 
om achter Zelfs lier voorftaan, en ook vaftelijk geloofd: , dater niet moogelijk kouzyn „dat 
geheim ZYN Gemalin zo eerlijk ware als zy zig geliet, daarom befloot hy by zig zelfs; 
te komen, hier van de waarheir te onderzoeken, enwieden genen mogtwezen, welke in 
haar Biegt-zynafwezen, zyn Amptwaarnam. For dien einde gaat hy by haar Biegt=vader, 
vaderom. enbeweegtdieom zekere zomme gelds, hem in zyn Celle te verbergen, opdien 
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| dagalszy haar zonden aan hem zou Biegten. Den verkooper van de verborgent- 
heit der zielen, van den jalourfchen Nar onder wezen zijnde war hy Catharina IE 
zou af vragen, de weer gedaan zijnde, wanneer zy zou komen Biegten , liet 
gerftont den Man zulx weten: Catharinadan, maakt zig veerdig, treetinhaar 
Koets-wagen., en rijd naSt. Ange , alwaar alreê den jalourfchen Man was ge- 
komen. In de vertrek-plaars van den vervloekten Monik , die de Biegtaanhoor- 
de door zekere tralie, de Juffrouw gekomen zijnde, zag haar Man haar knielen 
voor den geveinsden Monik, dewelke overflaande ligrelijk alle gebreken, vol 
gende her onderwijs van den genen die hem te werk {telde , quam tor het onder- 
zoek deronkuisheden, na het welke den Man naukeurig luifterde , om te horen Die op eedt: 
tgeen hy minft wenfchte , en nogtanszogt dat hy wel gewilt had niet te vinden. geheim id 
De Juffrouw , veel aandagtiger als die haar verrade , fprak vrymoedelijk , en plaats haar Ë 
gaf ongeveinft tekennen, de zonden die zy hadbedreven , niet denkende dater Biegt aan- ik 
zulken verdrieuigen getuigeals haar Man „ daarby was, die’ alles aan hoorde , hoort. 
zijnde by na aan haarmond. Dezen fchelmfchen Monik , horende deze vrywil- 
ligebekentenis , beftraftehaar dapper ‚ waarop ditarm verdooldefchaap (vin- 


belijde ‚ och mijn Heer! dat ik zwaarlijk Haar re- 
den met 




















































dende haar gemoetontftelt) zeide: Akbelij 

gezondig: heb, en bidu derhalven mijner inu Gebeden gedagtig tewezen, door den Bieet} 
dien't vleefch my zobeflrijt en dat mits het verdriet dat ik fcheppe , wegen het boos Hone 

en ongefchikt leven mijns Gemaals , gelijk ik u voor dezen meermaals verhaaltheb, © 

| dat sk.qualijk deze zonde kan afleggens ten zy my God van dit zware pak ontlaft enn 

| my in genade aanneemt , en omde waarbeit te zeggen, mijn Man heeft groot onge= 
lijk, enisoorzaak vanmijn quaads dewijl hy vanmy geen werk enmaakt, die if 
jong, kloek, en gezont ben» en loopt by alle Hoeren die hy gereedft vint » waar | 

Á door by zjn Lighaam bederft „ zyn naam en faam verlieft, en meeft alle de midde= Hi 

| len deurbrengt , welke ons God verleent heeft, Ik beken , datik qualijk voor God 

doe „ en bid hem ootmoedelijk my’t zelve te vergeven » maar ik wenfchteook wel dat 

| mijn Man een ander leven lesde , en zjn ongefchikt leven na liet, Dusdanigen le- 
ven (zei den Heiligen Vader haar ten beftenradende) is onbetamelijk , ende en 
konnen al deze uitvlugten u voor God niet ontfchuldigen , die-een berouw en beterin= 
ge van den menfche vereifcht, Indien u Man boos is» ten volgt daarom. niet dat gy. 
Dem in boosheit moet na volgen ; veel beter ist met gedult dit ongelijk te verdragen, 
enGod te bidden, zyn hert te bewegen» op dat hyleedwezen van zyn zonden mag 

| krijgen > en zjn boos leven beteren, Ditalles ftond den Monik vry te zeggen , en 

{prak als een Dienaar Gods betaamt , maar het quaatfte was, dat hy tegenalle 

| geeftelijke rechten een verdrietigen toehoorder had, em meer vraagdeals hy be- 
hoórde gedaan te hebben. Want voorts vragende » vraagde hy-de Juflrouw , wie 
dezen Minnaar was , die haar zo vervolgt, en van baar Mans liefde agekeert hads 

| waar op zy antwoorde: dat'et een fchoon, jong „ en wakker Edelman was : Maar” 

| als hy den naam des Edelmans begeerde te weren; zo ftond zy vertwijffele, en k 

| vreesde voor verradery , maar te laat, enzei, waar toe dient deze vrage, zijnde IA 

| onbehoorlijk, en tegen ui intellingen? u zy genoeg eerwaarde Biegt-vader, dat 

| ik u mijn zonden belijde’, zonder u te verklaren den naam der gener , wiens ziel 
onder my gebied niet ents» daarom eindigt u reden » zonder zulx vorder-t'onders 

| zoeken» dewijl het evenwel verloren moeite zou wezen. De Biegt-vader aangefto= 

| ten zijnde van den Man, twiftede met haar, zo wel om te weten den naam des ij 

Edelmans; alsomden zelven haar tegen te maken 5 maar ziende zulx te vergeefs; 

was, weigerde haard’ Abfolurie te geven; Zy gewaar wordende d'opgeblazent= 

beides Moniks, ftont op, en ging haar devorie doen in-de Kesk : onderrufichen: 

k ging: 
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ging den Man vol quade gedagten uit het Kloofter, {puwende vuurenvlam, met 

een volkomen voornemen zig over dit ongelijk te wreeken. De Juffrouw haar 

devotie gedaan hebbende, klom in haar Koets-wagen, om tekeeren, daar zy 

nooit levendig en quam, want ziende haar Mantot haar komen, beval zy den 

Koetzier, tot haar groot nadeel ftil tehouden, want zo haaft haar Man by haar 

was, zeidehy: O gy vuile Hoer, moeft ik bet wezen! die gy de hoorens planten 
laar Man 3e4d? Zo haaft en had hy deze woorden niet gefproken, of hy duwde haar den 
doorfteekt Ponjaart in *thert , zo datzeterftontdengeeft gaf, enhy, vreezende inde han- 
haarom den van ’tGerechtte vallen , nam de vlugt. ’t Lighaam van Mevrouw Catharina; 
haar over- Wiert zeer heerlijk begraven, en met verfcheide Graffchriften, op haar onge- 
4pel. lukkige dood vereert. 


VALERIA van PALERME 


Valeria zo kuifch van Liehaam als van ziel 
Bewaard haar eerbaarheit voor fchandelijke lagen, 
En flerft grootmoedig in het prilfte haarer dagen, 

Dewijl de dood haar meer dan geile min beviel. 








Ele verheffen hoog de Kuisheit van Lucretia , die haar zelfs van 







Kuisheit EN VW ’tleven beroofde, om datze van Tarquinius verkragt was, maar 

van Valc- KS ’t exempel van Valeria, dat wy nu verhalen zullen ,‘ is meerdér 
b NA 2 NS 7 - 

ria. A) a lofwaardig. 


GN At De Galeyen van Bizerte , op zeker tijd een aanflag tegen een 
AEN Vlek naar de zyde van Palerme gemaakt hebbende , plonderden 
alles, enbragtenveellieden , diede vryheit van hun Land metde dienftbaarheit 

van Barbaryen moeften verwiffelen, inhun Schepen. Men weetgenoeg, dat in 

de flaverny de Meefters volkomen magt over de Lighamen van hun Slaven heb- 

Werd van ‘ben; ’t welk beweenlijk is, ten opzigt vande Vrouwen en Dochters, die door 
de Turken deze middel zig aan de begeerten der Muzul mannen overgegeven bevinden. Een 
SEVanBen jonge Juffer Valeria genoemt, in ’t getal der gevangenen zijnde , ontftak door 
SSNOMS. haar {choonheit en aangename glans in d'oogen van veel Afrikaners , die om 
deze roof brandende , daarmeêalles, dat zy begeerden, deden, en haar aan mal- 

kander verkogten. Deze fchoone en deugdelijke Dochter , die °t verlies van haar 

eer niet wilde overleven, en’ fpeeltuig van d'onzuiverheit dezer Barbaren zyn, 

zou zig zelve wel hondert maal gedoor hebben , zo de vrees van ’* verlies van haar 

ziel dir rampzalig voornemen niet in haar belet had. Wat raad? zou zy deze 
onbezuisden bidden dat zy haar zouden dooden > Zy had geen hoop hier toe , ver- 

mits zy te groeten liefde aan haar betuigden. Zy nam dieshalven haar toevlugte 
toteenlift, om deze droevige jonft, van’t geral der dooden te vermeerderen, 

Haarlit «te verwerven. Zy ziende dar haar lefte Meefter een boven gewoone liefde tot 
om haar ‘haar betuigde, veinsde ook op hem verlieft te zyn, enbeloofdeaan hem, tot 
kuisheie « vergelding van zyn genegentheit , dat zy hem een konft zou leeren „ die hem 
te bewa- « fchutvry tegen de Hand-buffen zou maken; deze Man, die openbare belijdenis 
ren. vandapperheitdeë, geloofde dat hy door deze middel, zig in t midden van *t ge- 
vaar 
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vaarbegevende , een groote naam zou verkrijgen „die voor hem de weg tot Rays, 
dart iss-Hoefrmans, banen zou. Hy.omhelsde.deze Dochter,, en beloofde aan 
baar, fet befté onthdal van de werelt, zo zydezeWerborgentheit aan hen wilde 
openbaren: Ikbegèer (afitwoorded'Edelmoedige Slavin, geen anderejonft , dan 
dat gy my niet aan een ander verkoopt ‚ dewijl ik geen gelukkiger vryheit verzoek, 
danute dienen. Deze verpligtende redenen , wierden met zodanige pligt ple- 
gingen „als deliefde in de mont van deze Barbarenkonleggen, ontfangen. Zy 
eifchte toen Papier enAnkt en {chreef daar op verfcheide vreemde enzeldzame 
beelteniflen , met eenige onbekénde woorden, beftreek die met eenige zoete 
kruiden ‚ mompelde ‘binnens monts éenige:woorden ;, maakte een fpooreloze 
gedaante, deê eenige Poejers tn dit Papier, en meer andere geveinsde dingen. 
Zy plakte daar na‘dit Papier aan de flinker arm boven d’elleboog , en op het 
vleefch van de Krijgsknegt , en verzekerde hem dat hy daar meê tegen onrel- 
lijke fcheuten vry zouzy.n, Maar, zeidede Turk, wat verzekering kanik daar 
af hebben? Ik beb'er, antwoorde Valeria, wel hondert proeven af zn een van myn 
Broeders gezien> die deze konft wanmy geleert heeft ; tegen de welk ik in mijn te- 
genwoordigheit veel Bus-fcheuten ‚maar drietredenvanbem „ heb zien fchseten; 
ende Koegel voor zyn voeten neërwalten. Ik han , antwoorde d'ongelovige weêr, 
zo groot een wonder niet geloven, indien skd'uitwerking van'tgeen, dat gy tot my 
zegt, niet zie. Ik ben, zeide Valeria, zo verzekert daar in , dat gy, zo’tu 
belieft, de proef aan my zult doen, Ly verdroegen daar in. Zy begon weêr her 
zelve gebaar, en gelijke kriskraffen te maken, enhet Papier, ter zelver plaats 
gelegt hebbende , zeidetot hem: fchiet naar ny met uwe Hand-bus. : gy zult 
zien dat de Koegel ‚ zonder my teguetzen, neêr vallen zâl, De Krijgs-knegt van Die haar 
begeerte om deze proef te zien brandende , laade zyn Hand-bus , zette een naar haare 
Keegel daar op, en lofte die tegen haar Hooft, dat hy aan ftukken fchoot. Dus wille van 
ftorf, deze Fdelmoedige Dochter „ die niet van rouw kon fterven , fchoon zy den lijve 
detweedingen, diealleen hert leven aan een kuifche en dappere ziel konnen doen berooft. 
beminnen, te wertend'eeren vryheit „verlooren-had.” 





Vierde afdeeling. | 
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QUIRIN DIRCKZ: 
TA MBEET FACOB DE 


Burgermeefteren van Haarlem ; 


Als ook de Huisvrouw ende Dochter van QUIRIN, 


+ Oproerig graau , genoopt fot buitenfporigheden 
Rukt. Lambert en Qutrin ten naaren Kerker. uit. 
En roöft hen 's-leven door: ven-averechts beflait, 
Dewijl ’t de tucht verbreekt „en hoort naar recht noch reden; 






nt 


Sl En tijde der Belegering van Haarlem „ als.de'S anjaardst’eenendagé, . 
Ps 










(ed | js zommige Burgers en Soldaten, buiten de Stad mert verze Jagers had- 
Wreedheit: 3 den achterhaalt, hingenze dezelve „ten deele by dekeele, tendeel 
der Span WGE A, by-debeenen, aaneen Galg „op. zekere Kartegerecht. Welk de be- 


OSE \egerden; dog anders door de langdurige ellenden verbittert , en geën 
zins geftelt om zulk een fmaat met geduldige oogen t'aanfchouwen , „een lafterlijk 
ftuk deed beftaan. Zy planten ook een Galg op de Wal, en loopen Omeen Mr.Qui- 
> sinDirkz en Mr. Lambert Jacobz.y beide oud Burgermeefteren , diemen uiteenig - 
quaad vermoeden in-Hechtenis.gezet:had ;-ende, om Adriaan: van, Groeneveen, 
Haarlemer „ die in dienft van de Spanjaarden; in een fchermurtzing gevangen 
was. De Wet-houders der Stad verfoeyen dit bedrijf, en kanten zig dar tegens, 
D=Bur-  Werlooren Gebeden; verlooren aangewezen; dat het nog-fotm vanrecht „ nog - 
germee- fchijn van reden voor zig bragt, of immermeer-kon verantwoort worden. Zy 
Bie Quis varen’er meê voort, hangende nevens hem „ nogvijf Soldaten , eenen Priefter, 
Lambert ereen Jongen van vijftien jaren, en laten ’t den Viandaan kijken. Meefter Quirins 
hie oudfte Dochter Urfula geheten , een Bagijn , hielt niet-op van hem moet in 
n 5 e 
onthult ted preken, om ftantvaftelijk het uitterfte voor ’t Roomfche Geloof te verdragen: 
dig opge: Ja door geworftelt tot onder deGalg, verhief zy, als hy nugewurgt was, ftem 
hangen. Eenoogen, met aanbidding Gods, om nevens haren Vader , zo zaliglijk te mo- 
genfterven.. Zyn Huisvrouw desgelijx, verovert van ontftelrenis , liet niet af van 
Wreedheit-{meeken , fchreyen en karmen, haren mannate janken, zonder zig aan gevaar 
aanzyn … ‘Óf dikigementen te-keeren : tot Cât het woedende graau , zö*wel Moeder als 
Vrouge- Kint, merfteenigen en ftooten re lijf teeg , enineen binne graft plompre, daar 
pleegt. zy, beide verdronken: p 


jaarden. 
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ELOCELLE en LEOBINE. 


Het gruwelijk woeden van den dollen Gordiann 
“Roof? deerelijk Flocelle en Leobine 't leven, 
Door jalouzje alleen tot zulk een moord gedreven, 
Doch woelt Gods gramfchap om zjn yjjelijk beftaan. 


er Aar was, in een der Steden van Piedmont, een gemeen Krijgs- Hi 
Ne knegr , die door zyn dapperheit , Leger-meefter geworden was, Flocelles 
\ endie, eenige goederen verkregen hebbende „ en in hooge achting bewe: 
18 inde Wapenenzijnde, op één Bochter van flechte af komtft verlief- 
4 de. Hy allevlijt gedaanhebbende om haar door eenander weg, dan 
& die van’thuwelijk , tot zyn wiltekrijgen, trad, eindelijk, ver- 


in haar tegenftant , oriverwinlijk vond „ door deze deur ín haat 


mits hy haars D >. GOOL ( 
bezit, en maakte haar zyn Gezellin: Zy leefden eenige tijd in goede eendragt 
Deze Vrouw betoonde hem groote dankbaarheit van dat hy haar 


en vrientíchap. 
rot zyn Gemalin genomen had. Hy van zynkant, betoonde haar, cm haar ge- 


hoorzaamheit groote liefde, en ziende datze fchoon was » geloofde verpligt 

te zyn haar te bewaren » “wetende dat dit geflagt van natuur bros is , fchoon 

hy ‚ door de Jange tegen ftelling die zy, hem deë , toen zyn verzoek ongereg- reren: 
tig was» de frantvaftigheit van,deze Vrouw beproeft had. Hy gaf, eer Gin Eter 
haar te befpieden ; dan te dienen, ‘haar een jonge Dochter van Milanen, diehy, riert op 
door gefchenken verpligt had , hem getro 





uw te zyn. Zeker Hopman, die Wy naar. 


Crefcentius zullen noemen wiert op Gordianus Vrouw , Flocelle genoemt , 

verliefd en ziende dat hy, geen toegan tot haar kon hebben, dan door middel 

van Leobine „de Dienftimaagt ‚ verrsden op deze verlieft te zyn, die hoovaar- 

dig van zig. door ecn Hopman eftrookt te zien , en gelovende dar hy haar Trou- 

wen zou , naar zynlief kozing, uifterde. Crefcettius, die roemzugtig was , en 

die, in plaats van de ware jonften te verbergen, valfchen over al verkondigde, 

beroemde zig, eens tegen eenzynbekenden, die Gordianus Vrient was » dat hy 

deel aan de jonften, van de Meefteres had, daar af hy de Dea {trookte. 

Deze Vriend, openbaarde ditaan Gordianus ‚ diezonderde zaak vérder t'onder- Haar Man 

zoeken, zig, verraden achte, en niets dacht „ dan hoe hy zig wreken zou. Hy bewaakt 

belaagde Crefcentius langen tijd, om hem by zyn Wijf te Aen „en hen, haar haar 
| lof der Wêtrten te ftraffen. Maar hy wagte vergeefs. ybefpeurde de del. 


en de Dienftmaagt klaargenoeg. Maar het deerde 
tiende alleen tor verfterking van zyn giffing. Hy 
’ wagten moê zijnde, en zyn wraakluft niet langer tutten konnende „ befloot 


zig, In ftilheit, aan deze twee Vrouwen te wreeken. Hy veinsde eenige dagen 
it Lande willen trekken, om daar de geneugt der Bloemen en zwoele Win- 


den, vermitst in de Vaften was, tegenieten. Hy ginger alleen , om zyn grù- pn oru! 

wel beter aante leggen, en zig met kragtig Vergift verzorgt hebbende , bereide welk 

deze Drank voor zyn ijf, die hy ongettouw hielt, en voor Leobine , die fy voornes 

deelgenoot van haar ongetrouwheit achte. Hy daar eenige dagen geweeft heb- men. 

‘bende, ontboot aan Zyn Vrouw dat zy by hem komen zou. Flocelle , onder- 
Y2 tuffchen 


naar ’t ver 
„handel tuffchen Crefcenuus 
hem hier niet. Deze kennis 
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tuïchen eenig verfchil met Leobine gehad hebbende, had haarlarengaan, en: 
met.haar-Broeder tot-Milanen laten :trekken. Gordianns ziende dat Flocelle 
alleen quam, geloofde dat de knaging van haar geweten haar eer Leobine had 
doen weg zenden; dan d’oorzaak, die zyn Wijfhem daar af verhaalde, Hy een . 
nagt ‚ met alle liefkozing , «en betuiging van jonft , die eem verliefde Gemaal 
aan zyn Gemalinbewyzen kan, verfleten hebbende , veranderde ’smorgensheel 
vantoon. Want hy ind’een hand Vergift, en in d'andere een Pook hebbende, 
deê haar een lan6 vérwijt van dejonften , die hy haar'gedaan „ en van deliefde , 
die hy haargätooût hats Hy vêrweet kaar ook haar’ ondankbaarheit‘en Echt- 
fchendery , die hy door de getuigenis van zyn eigen oogen, zo hy zei, zeker 
wift , 

Hy geboot dieshalven deze betraande Vrouw , zonder naar haar verontfchul- 
diging te luifteren , vaardig d'een of d’ander {lag van dood; die van ’t Staal, of 
die van?t Vergiftte kiezen. Zy vergeefsgebeden, gefchreit, gezugt, geklaagt, 

Hy dwingr ER haar onfchult betuigt hebbende, was, vermits zy eenafkeer van ‘tbloeten 

haar Ver- Staal had; eindelijk genootzaakt 't Vergift in te drinken, darzo vaârdig werkt 

giftinte „tej dat zy zo haaft zy ’tingenomen had, half dood was. Dezevergifting, in 

drinken. …’tLandgefchier, bleef verhoolen ;. en zy wiert begraven éermen häar overlijden 
wift, Gordianus „ zig;heel bedroeft veinzende „ zei overal , dat zy een haaftige 
dood geftorven was, in voegen dat’er niemant naar vernam, b 

Deze wrede, Vrouwen-beul, was nog in.zyn wraak niet vernoëgt 5 ‘vermits 
Leobine, tander voorwerp daaraf, nog; leefde, Hy trok om zyn wraak te ver- 
noegen, ‚naar Milanen , daar hy in de goë week quam, Paar worden tn deze 
week, voornamelijk opde, witte Donderdag „ groote Omgangen, vande genen, 
die zig zelfsflaan „deur heel Iralien gedaan. Hy wift het huis Leobine , vernam 
wat Omgang door deze ftraarquam,, envoegdezig, meteen Zak, op-d’avont, 
by de boete doenders, die metde zwarte Zakken gekleer waren. Hy voor Leo- 

‚bines, huis zijnde , veinsde qualijk te worden „ en1n onmagt te'válléh:”Hy bleef 
daar, en liet d'Omgaug voor by trekken, Men klopteoim wat'Eldik tehebben , 
aande deur, Hy wiert daar, als Vriend. van,de Moeder en Dochrerontfangen , 
„en bemerkte, In zyn. geveinsde bezwymeling; dat'ér nienmant dan de Moeder, 
een Dienitmeit, een jong Kind, en Leobine „ in huis was! Hy”zónt Hen allé, 
Zyn ver- „om verfcheide boodfchappen te doen , en doode deze vier in ’* weêrkeeren; d’een 
dere na d’ander , uit vrees van door een van hen befchuldigt te worden. Hy ging, mer 
moord aan zyn Zakaan, weêr uiter huis; en voegde zig „ met d'anderen inde Kerk: Leo- 
Leobine bines twee Broeders „ die volwaffen waren „ d’Omgangen geziëthebbentie, 
saanders quamen weêr thuis, -daar zy al dezé vermoordên vonden # daaraf"zy'de heele 
Begaan. buurt inùrep en roer ftelden. Gordianus, ging ’sanderen daags koslsmoëtsweéer 
vandaar; gants geen vermoeden van-zyn doorflägen' latende; dié niet danveel 
jaren daar, na „ door, zyn eige bekentenis, in zyn uitterfte , ontdekt wierden. 
Zyn (traf Maar hoe flierf hy? van zo veel fchrikkelijke razeryen gedreven, dat hyalreê 
roder DE de Hel en vande booze geeft gepijnigt fcheen, die hem dwong zyn gruwelen 
x aan,den dag te brengen. Crefcentius horende’dat zyn beroemen deze räferúyin 
Gordtanus geeft veroorzaakt-hâäd, betuigde dat hy nooit gemeenfchap met’ Floó- 
celle had gehad, die hy voor eén.rotz van ftântvaftigheit , en voor eën'perel van 
eerbaarheit afkondigde. Hy verklaarde Leobine ook eerbaar , fchoon zy ’tge- 
ftrook eenig behagen had, 
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„welijk-een Soon, die 1wy-Luce zullen noemen, Tot hier toe was d'arme Liydic 
gelukkig, en genoot met vreugde en vermaak „ de zoetigheit vaneen gewen{cht 


was zodanig : Floridan verftaan hebbende, dater een groote Velt-togt voor 


verlaten voor den Laurier. Dit.voornemen, en nog meer ’t vertrek van Flori- 


EFLORIDAN en LYDIE. 


Een zee van rampen fchikt de kuifche Lydie, 
Alom gedr aiboomt door 't geval „getrapt, getreden, 
En wreed. ten-doel. geftelt aan bittre zwarigheden 
En. nood , gee haar de draad van”t lieve leven fne, 


+ En zoude een-groot verhaal konnen doen , van deze Edele en on- 
gelukkige Juffrouw. (welke den naam van Liydie gegeven wort, 
om haar geflagt ‚om reden wille niet bekentte maken) maar be- 
Ry ware ° zelve tot.op een ander tijd , daar ’t berer zal te pale 
ke komen. 

Deze Jongvrouw dan, zijnde van een zeer Edel geflagt uit Pí- 
cardyen, wiert om-haar zonderlinge fchoonheit en uitmuntende gaven „ ten hu- Lydie 
welijk verzogt, van Floridan, een jong, groot en rijk Heer, dewelke, nadat door Flos 
hy haar een tijd lang met een ongemeene en zeer getrouwe liefde had vervolgt, ridan ten 
ten laarften buiten: weren van zyn Vader, en hare Vrienden in Auvergne „ op huwelijk 
een Kafteel van zyn Vader , door een Priefter „in vegenwoordigheit van zyn verzocht. 
Gouverneur la Garde ; en zyn Kamerling Trouwde. ee ME 

Dit Edele paar „dus getrouwt zijnde , genooten na wenfch hare begeerten, YS 
'Zy hadden beide maar een herten ziele. Zy waren altijdby malkanderen, ende 
d'een konde van d’ander niet wezen zonder groot hertzeer. Floridan waseven- 
wel gehouden zomtijts een reis te doen nazyn Vader, maar dat deë hy immers 
zo weinig als hy kon. Ten einde van’ jaar-baarde Lydie van dit heimelijk hu- 







huwelijk. De Hemel, dewelke voorhen wasgeweeft zokalmenftil , en was nu 


$ , Oorzaak 
voort aan voor hun maar een Tempeeft van zwarighetten ongeluk. d’Oorzaak 


van Lydiee 


d 5. rampen. 
handen was:, en gedenkende „ van warStam hy in Vrankrijk, was; ende den Ë 


roem die zyn Voor-vaders hadden. behaalt, befloot voor een tijd de Myrchen te 


dan, baarde een groote droef heit.in ’t herte van Lydie. Dog de welgegronde 
redenen ‚en de-goede hoop.die hy haar gaf, van haaft-weer te komen, ftilde 
eenigzins haar bedroefde ziele. - 

Aldus vertrok Floridan:, en liet her Kafteel daar.zy hen-op onthielden „ tot 
Jaft van zyn Gouverneur, hem biddende, zo zorgvuldig tezyn voor zyn Gema- 
linne , alsvoor zyneigen Perfoon, hem belovende “t zelve te beloonen.…, alsook 
voor zyn andere dientten. La Garde beloofde hem alle hulpe en getrouwigheit 
indezezaak „ja zelfs zyn-leven te wagen. zo ’t noodig, ware. Dog:de verrader, 
achte weinig .op zyn belofte, als.hier nazal blijken. Wantzohaaften.was zyn 
Meefter niet vertrokken, of hy ging zyn Vader bezoeken, om te hooren wat- 
men zeide; en of hy niets en had verftaan van dit huwelijk. Cleon-( dit. isde 
naam van Floridans Vader) was zulx onbekent „ dog had in ’t rouw gehoort dar 
zynSoon. een Jongyrouw onderhielt in Auvergne ‚int Kafteel.daar wy alreê 


24 | van 
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van gefproken hebben. Dit quelde hem zeer , hy had wel willen zyn liefde be- 
letten , enid’'oorzaak desfelfs uit dees plaats verdryven, zohy zulx had konnen 
doen, maar dezelve was zo fterk en wel bewaart, dat’er niemant in en mogte 
zonder verlof van den Gouverneur. Tenanderen was hy bevreeftzyn Soon, de- 
welke d’eenige was van zijnen huize; en die hy als zyn eigen leven beminde, 
eenig ongemak aan tedoen. „Zo haaft, als hy den Gouverneur zag, begon hy zig 
tebeklagen, én hem dapper te berifpen, en over den hekel te halen, van we- 
gende kleine zorge en groote onachtzaamheit , die hy beroonthadde, omtrent 
zijnen Soone. La Garde, willende zig ontfchuldigen over dit verwijt, viel de 

Zyn Va Vaderinzyn redenen, en brak dezelve met deze woorden: Myn Sone is dan ge- 
derson- trout, zonder myn wille, en dat met een flegte Dogter van lagen flate: is dit d'al- 
genoegen Liantie die #$ hoopte te maken tot vergrootinge van onzen huize? ach! la Garde had 
over hèt gy my gewaarfchouwd, zo hadik Dehoorlijke middelen daar toe mogen gebruiken. 
huwelijk “Zoë zulx had gedaan, antwoordela Garde, ‘het zou my't leven gekoft hebben, 
aanden «doe zo gy my wilt geloven; ende beloonen voor myn arbeit (zeide dezen verrader ) 


Gover- sweet eenmiddel , om deze Vrouw van daar te trekken , en haar te verzenden in 
neurbe- _zulten plaatze , dat gy nooit meer vanhaar zulrhoren, Indien gy zulx doet. (zeide 
toont. _ Cleon) ik zal zotrvffelijk, beloonen dat gy oorzaak zult hebben 't overige van u le- 


Lit d wen zirtevernoegen, Mer dit voornemen vertrekt dezen ontrouwen fchelm uit 

1 a N 5 Nite en 

rd des Vaders huis, om weêr in Auvergne te keeren, onderweeg zijnde, bedagt 
hy „ dalderfnoorfte verraderie, daar men oott van gehoortheeft. Eerhyquam 


neurs om … pj . eld la 
haar te be- int Kafteel daar Eydie haar onthielt , kleede hy zig in't zwart, en ging mer 
driegen. dat Vrouwgewaat , by de Meeftereffe van Floridan , geheel droevig , en mer 


tranen in d'oogen, als éen rechte Baziliskus. Leggende : helaas \ Meorouwe » 
wat een groot verlies is uen my overgekomen. Gy hebt zodanigen Man verlopren, 
wiens webrga onmogelijk is ooit weêr te krijgen » en ik den beften Meefter van de 
werelt, Wy hebben beide wel oorzaak om te weenen en te klagen, Al onze hoop is dood 
met Floridan, dewelke ineen Slag îs omgekomen, no 4 

De bedroefde Liydie, deze droevige tijdinge hoorendé';’ viel in onmagt ter 
aarde neêr. Haar Kamenier en la Garde deden alle hulp „die fy konden ‚, om haar 
weêr rot zig zelf te doen komen, ende haarte vertrooften: Daárna, weêrtot 
zig zelfs gekomen zijnde , fprak deze ongelukkige , zo deerlijke en droevige 
woorden, datze magtig genoeg waren, om de hartfte Steenrotzen tot medel1j- 
den te bewegen ; Acht valfche Fortuine (zeidezy) hebt gy my daarom verbe- 
wen op zo hoogen throon van eere om my weder zo fchielijk tedoen dalen? tot wien zal 
ihhelaas\ nu voortaan myn toevlugt nemen , nadien ik verlooren hebbe, den voor- 
frander van myn geluk endeleven! ik beb myn Vrienden verlaten ‚dewelke nu met 
my zouden fpotten ‚ indien ik weêr byhaar qguame, ende om Floridan te volgen, heb 
ik my inden haat gefteld van alle myn Magen. Zosk by zjn Vader gas zal hy mys 
woor een Hoere fchelden, en in plaats van my te handelen als zjn fehoon Dochter s 
zal hy my doen frraffen , als een misdadige, 

Dit gezegt hebbende , bezweekze wederom. Ondertuffchen liet la Garde 
haarbrengeninhaáat kamer, endete Beddeleggen, alwaar zy jammerlijk ween- 
de, fchreide, ende haar zelven quelde, en gedurig de dood aan riep: om haar 
droevig leven te eindigen. Dus jammerende over haar droevig ongsluk , quam 
la Garde, haar wederom bezoeken , en fprak als een fnoode verrader tot haar 
aldus: Gy weet ( Mevrouwe) dat de dingen , dewelke door de dood worden weg 
genomen ‚nooit weder en keerenin de wereld. Het is geen tijd meer , dat wy óns zelfs 
guellen ‚èn onze herten verveerendoor zugrenen Klagten , maar ordre flelleminonze 

- zaken: 
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zaken: Gy zjt ontbloot van alle hulp s gelijk ik van mijn Meefter. Mert zal u nime 
mermeer aannemen voor zjn Vrouw „ en. dien volgens s. en zullen twe Vrienden s 
| nog de zijne , u nooit handelen na u fraat en berdienfte, Derhalven zó Lj U obren 
wilt neigen na een zaligen en goeden raads dieiku gevenzals zo zult gy voortaan 
E mogen leven, is't niet mm zo grooten fraat ende boogbeit; ten minflen in een vreden 
| tijkecondirtie. Ik achte zo groot uwe wolmaaktheden, dar by aldien gy my wilt onte 
fangen voor uwen Brüidegom, ik zal tragten u niet alleen te bewijzen alle behoor- 
tijke pligten als een Man betaamt maarbok als u Dienaar + temeer» als ik overe 
denke, dat gy zot de Vrome gemeeft van mijn Meefter. Indien gy over weegt den” 
fraar daar èn gy zgt vervallen, en mijn elegenthest, zozal u mijn aanbiedinge 
niet zonadeclig dunken, als gj Mm 't eerfl Debt kunnen denken, Ik ben een Edelman 
wan goeden huizes dewelke nog in Poitou twee duizent ponden Renten hebbe. By | 
aldien wy bedwongen worden uit deze plaatze te vertrekken , zo zullen wy ons IE 
leven voort deur brengen met zo veel vermogen > als wy nu ongeneugten hebben. 
Eydie, hoorende deze redenetr, en wift niet wat zy zoude antwoorden , 20° 
zeer vont zy haar bezwaart. Ten eerften {telde zy hâarvooróogen, d'eere, die 
haar gefchiet was, door hert Trouwen van Zo grooten Heere, van wienzyeën 
Soon hadde, dewelke, na de Goddelijke en menfchelijke wetten itr’t toe ko- 
tiende zoude moeten bezitten ’t zeventig of tagrig duizent ponden Renten 
»sjaars: De dood nu, zo verfch en onlangs geleden van Floridan, ende het ver- 
wijt darmen haar zóu mogen-doen , darze hem teweinigbeminthadde, indien 
zy zo haaft bewilligde tor deze pieuweliefde. Tenanderen, overwoog zy haar 
tegenwoordige ellende, de Kleine hulp die zy zou genieten van de gene die haar 
Heltonden, en’t onvermogen dat zy hadde om haar huwelijk te doen authorife- 
ven. Deze lefte confideratien „ vermengt, met te fchijnen datze nog ellendiger — 
zouwordert, dan zy nut was, haddenzoveel kragtsop deze zwakke emongeluk- Die hem 
kige Vrouwe, datze beweegt wiert het verzoek van la Garde toeteftaan. De- gelukt; - 
welke, een Paftoor van't naafte Dorp deëkomen, en’ Trouwdealzo (integen- 
woordigheit van een van't huisgezin op den welken hy hem zeerverliet) deze 
Vgr gelovige Lydie. Na dar hy nu eenigen tijd Zyn vervloekte welluft mét deze 
onnozele gepleegt had, zozeide hy tot haar, dat hy verftaan had, datde Vader 
van Floridan-haar dreigde een Provooft te zenden ; ot haar Perfoon in Hegtenis 
te nemen ; zeggende , dat zy by zi hadde verfchetde Baggen ende Juweelen, 
toekomende-zyn overleden Soone, dat hy derhalven goet vont, om dít gevaar 
vontgaan , zig van daar te begeven; en háar beide t'onthouden inPoiétou op. 
gen huis, dat hy daar hadde, alwaar zy haar fevers zoude mogen deur btetigen 
zonder eenige onruft, Eydie ftelde zig ier meê te vreden ; en wat hy wilde, 
wilde zy sek: en ftelde haar geheel ónder zyn est en Ee ed Ly ' 
befloteri dan haar vertrek , ende namert mede het oftelijkfte dat Eydie BEE, AST 
ende reisden zo lang tot dar zy quamen inrPoiétou ineen huis daar zig d'outfte- 
Broeder van la Garde op onthielt, Na dat-zy daar eert tijd lang hadden geweeft, 
zo zeide den verrader tegen Eydie, dat hiy een reize wilde doen na den Wader 
wan Éloridan; Óm van hem te eifchen ende t'otttfangen de refté vari zijn Gagie,- 
ende om te tragren nog daar-en-bovente genieten eenig behoorlijk loon voor de 
Jange dienften in-’t Gouvernement zijns Soons. Hy verzekerde haar wel haaft 
weder te komen „ Ort met malkanderen voortaan tm alte vreugde televert, en in: 
haar regenwoordigheit recommandeerde hy haar Aan zyn Bfoeder en fchoon Zu- 
fier; hear biddende zyn Gemalin het befte önthaal-te doen z-dat hen mogelijk 
was, Daarnabelaftéehy zyn Bfoeder inhaarafwezens-dat hy; zes ofacht dagen” 
na 
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na zyn vertrek, haarzonder eenige genade, ofte eenigzins te hooren fpreken, 
zoude uit dea huize dryven…, | wend tag | 

La Garde dan; vertrok „, en quam in korten tijd in ’t huis van Cleon „zo haaft. 
alshy hem zag, verhaalde hy.hemde fchoone trek die hy Lydie gefpeelt had, en 
de middel om haar weg te helpen. De Vader van Floridanop ’t hoogfte daar in 
verblijt, omhelsde hem menigmaal, en gaf hem, zulken belooninge als,hy be= 
geerde. Ondertuffchen, d'arme Lydie, niet eens denkende „ op al deze verta- 
dertien, en had nog naulix acht AE in’t huis van den Broeder van la Garde ge” 

eeft, of dezen wreedaart, ging des middernagrs in haar kamer daarze lag en 
fliep, wekte haar op, en geheel den verbaasden makende, zeide tot haar „dat 
een Provooft van wegen de Juftitie in ’t naafte Dorp was gekomen, om haar in 
‘tb gin van den dag gevangentenemen , volgens zeker commiffie die hy hadde, 
ten verzoeke van Floridans Vader, datr’et hem een groot hertzeer zou zyn , haar 
alzo te zien gevangen leiden, derhalven rade hy haar, terftontopteftaan, en 
zig weg te helpen. Deze ellendige, zeer verbaaft zijnde, antwoorde ; dat’er 
voor haar geen gelegentheit was om te vertrekken , op zo onbequamen tijd, - 
zonder te weren , werwaarts zy zoude gaan, zonder hulp of gezelfchap „ waar 
op d'ander antwoorde, dat’et de noot vereifchte, en nu geen tijd wasom lang 
te praten, doordien (voegdehy’erby) dat den Provooft miffchien al int Veld 
is. D'ongelukkige Lydie , ’tzy dat’et haar lief of leet was wiertalzo gedwon- 
gen uit den huize te vertrekken „ met een flaap-lijf aan , en een Murs op ’thooft, 
arm gewaat, voor zo een Edele Vrouw. De vreeze , diemen: haar had aange 
daan „dede haar lópen in een Bofch niet verre van daar „ alwaar zy voorts den 
geheelen nacht al weegende door ging treden, zonder weg of ftreek te houden. 
De ftraiken en doornen hielden haar dikwils ftil taan , door dien haar fchoone 
Hair-tuyten daar in verwarden , waar van zy merk-tekenen liet op verfcheide 
plaatzen, even welzy en vraagdedaar nietna, denkendedatrzy wel haaft-zoude 
fterven, ’t zy van honger , of dat eenig wreet Beeft haar zou verflinden. Dus 
bragt deze ellendige, van vreeze en wanhoop gedreven dien nagt deur, en by 
na den geheelen volgenden dag, zonder eenig huisof levendig menfche gewaar 
te worden, dan op den avont, hoorende tr geblaf van eenige honden ,-zo ging 
zy derwaarts, ende quam by een fchuur, waar omtrent een qude Vrouw Was, 
die een hoop Schapen verzamelde , dewelke zy bad om een dronk Water, zo 
zy’t hadde. Deze goede Vrouw , ziende datze geheel ongezien „ bekrabt en 
bebloet was, kreeg meê-lijden-met haar, en bragtze in.haar hurte, alwaar zy 
haar voorftelde, * geen zy hadde. Lydie had nog een-goude Bagge, dewelke 
zy d'oude Vrouw gaf tor vergeldinge van haar goet onthaal , ende-kleede haar 
met een oude leelijke Rok, die d’oude Vrouw en haar Man haar gaf voor-haar 
flaap-lijf. Dus gekleet als een arme Bedelares, gingze van Kaftéel tor Kafteel , 
ende van Dorp tor Dorp , biddende Aelmoeffen. 

Elk kan ligt bedenken, wat droef heit zy in haar herte gevoelt heeft, haar 
ziende in zoellendigenftaar , daarze nog onlangs zo hoog verheven , geacht, en 
geeert was geweeft, Indien, de vreeze van haar ziele te verliezen „ haar niet 
weder houden hadde „ zy zou haar zelfs duizent maal de dood met haar eigen han- 
den aangedaan hebben. | kan 

Alwaar % dat la Garde van een Tyger was voorrgebragt geweeft „ ik gelove 
nograns, dar hy zou beweegt geworden hebben , als hy haar ín zodanigen taat 


had gezien. Deze ongelukkige, na veel reizensendekeerens „altijd meenende., 


datze vervolgt wiert quam eindelijk tor la.Val, in’t Land van Mayne. Ging 
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indeSrad, ende als andere Bedelaars , bleef voor de Poort van ’ Kafteel ftaan, 
biddende om een Aelmoes. Mevrouw van la Val, zeer goet arms zijnde , en 
komende van de wandelinge, wiert van deze Bedelarefle om een Aelmoes ge- 
beden. Dog horende, dat haar fpraak anders was, alsdie van haar Land , vraag- 
de deze deugdelijke Mevrouw haar, uit wat Gewelt zy was. D'ander antwoot- 
de, darze een arme Vrouw was, gebooren ín Pycardien, én komende van een 
Bedevaart, haar Man op de weg verloren hadde. ‘Endedarzeem’tlevente be- 
houden , gedwongen ‘was te bedelen. Mevrouwevanla Val, haar naarder aan- 
gezien hebbende, ende bemerkende, dat in haar iets uitmunte boven andere, 
hoewel haar aanzigt heel mismaakt was, vraagde haar, of zy haar wildedre- 
aen ‚om de Schotelen te waffchen van haren-hurze. Liydie waste vreden, ende 
tradverftont in deze flegre dienft. Eenigen tijd in dezen flegren ftaat verfleten 
hebbende, wierteenoud Dienaar, dieopzigtop t Zilver-werk hadde, op haar IN 
verlieft. Hy was een Weduwenaar, en vry rijk , en {prak dikwils van huwelijk | 
anet Lydie , dewelke haar ontfchuldigde op haar armoede : ‘Dog d'oude Man 
vertoonde haarin tegendeel dat hy goets genoeg hadde voor hun beide. In ’tkort, Hertrout, 
zy op hoop van eenige ftilftant te hebben in haarongelukken, en’ overige van 

haar leven met wat ruft deurte brengen, ftont zyn verzoek eindelijk toe, mits 

dat Mevrouw haar Meeftereffe daar in zoude bewilligen. Onzen Minnaar heel 
verheugt over deze blyde antwoort van Lydie , ging by Mevrouw van la Val, 
werzogt, en kreeg wel haaft verlof, voor zyn getrouwe dienften , Lydie temo- 

sen Trouwen. De Bruiloft wiert gehouden, en Lydie was nu getrouwtmer drie 
werfcheidenPerzonen, allein’ leven zijnde hoe wel zy niet en wifte , dar 
Floridan nogin’tleven was. ‘Eenige dagen verliepen, gedurende dewelke Ly= 

die, door de vreeze van in'de handen van Floridans Vader te vallen , hadden 

haar alle andere gedagten benomen; Maar nu begon zy by zig zelfste denken, Verval: 
en haar voor oogen te ftellen, deere, die haar gefchitet was, wezende de Bru:t door 
van zo grooten Heere: de misflag dieze begaan hadde, met zo ligtelijk la Gar- droef heit 
de te Trouwen „dewelke door eenig vals wijs maken „ haar miffchien mogte in een 
werraden hebbens ende daar-en-bovén di laatfte huwelijk , een van zo flegmen ZWaare 
ftaattor een Mante nemen. Zy gevoelde zo grooten droef heit met het overden- ziekte. 
ken van haar voorgaande zwarigheit „ emmer haar tegenwoordige ellendige ftaar; 

datze by naalleluft rot erenen drinken verloor. Zy, nam allengskensaf, gelijk 

een bloeme, die door de hitte der Lon verdort, zonder eenige kragt vontfan- 

gen. Haaroude Man, die haar meer beminde dan zig, zelfs, washier over gants 
verflagen , en ook meê niet weinig deelagdig in haar zwarigheit. Hy deë zyn 

uirterfte beft om haar in alle manierer hulp en dient ve roonen s dogte vergeefs, 
want'zywiert eindelijk zo heftig met ziekte overvaller „ datde Genees-meefters 

van haar lever wanhoopten. Dog voor haar ftérven ys nadatze haar zonden had 
gebiegr, en’t Sacrament ontfangen, zó badze'haar Maù , Mevrouw van la Val 

te bidden, darze haar mogt een geheim ontdekken „ welk haar op ’therte lag , 

eer darze haar geeft zoude geven. De goede Man, ’t verzoek van zyn Vrouw, 

zvn Meeftereffe voorgeftelt hebbende, ging dezelve terftont na dekamer, daar Zy open? 
Lydielag , en vraagde haar of zy iets van doen hadde, haar verzekerende» dat’er paart Rer- 
nietsvoor haar gefloten zouzyù, watin haar huiswas. De kranke bedankte haar vende wie 
van de beleeftheit, en bad God, dat hy ’t haar wilde vergelden. Daar na deë zyis. 
zy uit de kamer vertrekken , alle die’er binnen waren, behalven Mevrouw , en 

en haar Man, en openbaarde toen aan dezelve, wie zy was, van wat geflagt, 
en Ouders. Daar na verhaalde zy ‚ hoe Floridan op haar Was verlieft geworden, 
Vierde afdeeling. L os 
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hoe dathy haarin Auvergne hadgevoert, en aldaar getrouwt; en voorders, hoe 
dat hy van haar was gefcheiden om den Oorlog te volgen , de tijdinge van zyn 
dood haar gebragt zijnde van la Garde: haar tweede huwelijk mee den zelven :- 
de wreetheit zijns Broeders, en ten Jaarften, op watwijze zy was gekomen tot 
la Val, vreezende de gram{chap van Floridans Vader. afs 

Mevrouwe van la Val, dit alles gehoort hebbende, weende door meê-lijden;, 
dat zy hadde met deze ellendige , dewelke zo veel zwarigheden hadde uitge- 
ftaan. Zy deê haar beft, om haar weder moet te doen {fcheppen , ende ontboot 
Halder-ervarenfte Genees-meefters van den Lande, om haar te genezen; maar 
xr wastelaar: God, de Hemelfche Genees-meefter , genas haar van alle droef- 
heit en zwarigheit, en gaf haar een plaarze, dewelke bevrytis van alle verdriet. 
Mevrouw van la Val beklaagde haarzeer, dog inzonderheit, d’'oude Man, die 
om haar dood, met zulken droef heit bevangen wiert ‚ dat hy haar kort daar na 
volgde. Ondertuffchen dat deze dingen-alzo gebeurden ; als wy verhaalt heb- 
ben, zo-quam Floridan wederom uitde Krijg , geheel bedekt mer Palmen ende 
Laurieren ; dewelke wel -haaft zullen-veranderen in diftelen en doornen „Hy 
meende op zyn Kafteel te vinden zynlieve Vriendinne , maar daar was niemant 
anders dan la Garde, en eenige van’t huisgezin. Den Verrader betoonende een 
goet gelaat, liep zyn Meefter te gemoet, om hem welkom te heeren, geheel 
droevig zijnde in den fchijn. Eloridan , vraagde hem terftont , hoe dat'et-met 
zyn Vrouw enSoon was: d'ander antwoorde, datzynSoongezont was: maar 
dat de Dood die alle dingen vernielt ; zyn Gemalinne in her Graf had geleit, 
Floridan dit horende, bleef ongevoelig van droef heit: daarnaftorte hy uiteen 
vloer van tranen „ met duizent erbarmelijke klagten. Een weinig bedaart zijn- 
de, deë d’Uitvaart houden over zyn Vrouwe, en God bidden voor haar ziele; 
droeg een rouw-kleed, desgelijxalle zyn Dienaars. 

La Garde, en bleef niet lang by zyn.Meefter, maar nam terftont oorlof, on- 
der dekzel, dar hy zig voortaan wilde ftil houden , en moede was het Hof te vol= 
gen. Floridan gaf:hem een eerlijke vergeldinge ; in plaats dat. hy had verdient 
een wreede ftraffe. . Dog Floridan ‚ naderhand gewaar wordende de verraderie 
van la Garde ; ’t rampzalig leven ; en droevige dood van zyn-beminde Eydie, 
nam ’t zelve'zo zeer ter herten ; dat hy eindelijk van-hertzeer en quellinge den 
geeft gaf. Insgelijx ook zyn. Vader hebbende verftaan’t overlijden van zyn Soon; 
enoverdenkendede foute diehybegaanhadde, wiertdaaroverzobedroeft, dat 
hy zyn Soon in weinig dagen volgde. 

Belangende den {nooden. Verrader la Garde , oorzaak van alle deze ellenden; 
ftierf-van wanhoop „ en-bittere quellinge in zyn gemoet, om dat hy zyneigen 
Heer en Meefter verrâden, zyn Bedde gefchent , zo groote wreedheit gepleegt; 
en deenige oorzaak was van zo veel ongeluk en verdriet. Aangaande Luke, is 
daar na een treffelijk Man geworden, en van den Koning Biffchop van Tharbes. 
gemaakt, nog geen twintig jaren oud zijnde. 
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MAGDALENA van JAPON, 


En haar Broeder 
Jaen OBald «6. 


Godvruchte Magdalene, uit Chriften bloed gefprooten, 
Belacht het woeden der laponners om haar Godt 
En deelt met haren Broer in een rampzalig lot, 
Waar woor zy heeft de kroon des Marteldoms genooten. 


gs N den jare 1613. wierden in Japon; in ’t Koningrijk van Arima , vord der 
NE acht Perfonen door de Heidenen , om ’t Chriftelijk geloof , om- Ee 
{ EAN gebragt. Onder welke; voornamentlijk uitmunten om haar groo- Be Ja- 
TN te ftantvaftigheit „ een jonge Dogter ; Magdalena geheten , die von 
AN nevens haar Vader en Moeder, Leoen Martha geheten, als mede BA 
èt S4 haar Broeder Jacobus „ten viere opgeoffert wierden. Groote blij- 
fchap was daar onder de Chriftenen: (die boven de twintig duizent aldaar verga- 
dert waren) den Martelaren alle geluk toe wenfchende, en met den name van 
Martelaren vereerende. ’ Welk zy nogtansweigerden, meer begeerende , dat- 
men voor hen bidden zoude ; zulk eenen name , (zo zy zeiden) onweerdig 
zijnde :- Jacobus, zijnde nog maar een Kind, riep vooral: Wacht wat » wacht Moedig- 
wat; ik ziedekroone» maar ik en hebbe die nog.niet. Ter plaats gekomen zijnde, heir van 
daarmenze levendig verbranden zoude, hebben zy elk hun Staak , daar zy aan- Jacobus. 

ebonden zouden worden, zeer minnelijk omhelft en gekuft. Veelmeenden uit 
mede lijden: Maar Jacobus riep : wat weend gy lieden ? houd op van weenen, 

ende zytblijde, zo 8Y ziet dat ik ben. Ondertuffchen bindmenze aan de Staken, 
men ontfteekt het vuur, het vuur verbrant de Koorden haaft , ende worden loss 

maar die met de liefde Gods gebonden waren, en ontlopen het vuurniet. Her 
onnozele Lam Jacobus; loopt naar zyn Moeder , alwaar het Jefum ende Mariam 

driemaal aangeroepen hebbende, inden {choot van zyn Moeder den geeft gaf. 

Aanziet nu de kloeke mannelijke Maagt Magdalena aan. Ly van gelijken los 

van de banden, heeft een ftuk beftaan, dar weerdig is, datmen’t tor een ge- En Mag- 
dagtenifle voor de nakomelingen nieten verzwyge. Tegende {chrik der natuure, dalena. 
van haar jongheit, van haar teere Vrouwelijke aart, verwintfter van alle deze, 

heeft met beide hare handen brandende Kolen, met groote eerbiedinge, haar 

zelven koelsmoets op het hooft geleit, endeals een blinkende goude Krans daar 

meê becingelt ; ende zo allengskens neder-zinkende , al zoetjes haar geeft 


gegeven. 
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Bo: Treurige Gefchiedeniffén van. 
C Er B AX T Ä» 
Princeffe van. Fberien. 


Gebata, door den Pers gevangen en geplaagt; 
Wil om 't genot van't licht haar Godsdienft niet verzaken >, 
Des moet zy zijne wrange en bittere moord-kelk fmaaken, 

En krijzt de Martel-kroon, die haare. ziel. behaagt. 





E.Koning van Perzen-een:wreet Tyran en Viand van den Chrifte-. 


Wreedheit.Â Â 8 k , de iú m 
lijken Godsdienft , om den Godvrugtigen Prince Teimurazi en 





85 
des Ko- À 5 6 pa 
an MN. andere rechrgevoelige Iberiers d’Oorlog aan te doen „ isin den 
Plezier A jare 1614. naar deSrad Cachet inlberten; meteen grooten mag. 
A& tig Leger opgetrokken, met geen ander voornemen; danom zig - 


berend. zelfs, van de gantfche Provintie meefter te maken. Tortdienein- 
de heeft hy eenige Steden en Vlekken verbrant, zommige tot. de gront toege. 
feet: heeft ook veel menfchen, en onder andere veel ftok-oude Vrouwen ende 
f mert de-fcherpte: des Zweerts omgebrage ; en eindelijk de 
Cebata _ meefte reft met een grooten buit gevankelijk weg gevoert. Onder dezegevange- 
werdge- nen is ook geweeft Cebara des Princen Moeder, die hy in eenSrad Cremengen 
vangen _ naamt, gevangen heeft. Hier meê opgebroken zijnde , ‘is de Koning wederom 
genomen. na Perzen gekeert, Miet alleen: mede nemende alle d’inwoonderen: desLands; 
maar ook nevens dien alderhande koffelijkheden van Goud en Zilver. 

D= Koning, gelijk verhaalt wort, imzyn Rijk wedergekomen zijnde, heeft 
zig zelfs tot ledigheit ende filte-begeven, énde acht geheele dagen geraft, en 
laren uitroepen „ datmen niemant van de: gevangenen, dan alfeen de Vrouwen 
zoudz verkopen : Als de acht. dagen-om waren , is de Koning gaan zitten op 
zijnen Throon „ ende heeft belaft alle de gevangenen voor hem te brengen, van 
dewelke-hy voorde hand ende terftont meer dan hondert, alt”zamen-Magiftraars 
Perfonen , en de voornaamtte hoofden des Volx in Iberia geweeft zijnde, op 
eem uur heeft doen-oathalzen ; andere heeft hy, of tor belijdenis van zyn Het- 
denfche fuperftitien gedwongen en getrokken; of die weigerig waren „ aan zyn 
Volk tot flaven overgegeven. Daar na heefthy.ook Cèbata des Princen Moeder 

……— _. _ voorhem ontboden „ en dezelvealdusaangefproken : 0 mijn lieve Cebata , het 
ne, kh uwen b Ouderdom niet-dan met zonderlinge goedeumftigheit re 
aanmek is,zoe dat sk uwen hoogen Ouderaom met zonderlinge goedgumjig res 
beh fPetlere, ende ook in alle nranieren m3 de plaatze-van mijn Moeder grom achteende 
eeres za eindelijk ben gerefolveert, u de overige dagen nwes levens ingoede orede 
ende ruffete vergunnen » in. godanizen flaat en-qualiteit als-Prineen Moeders hem 
hooren te genieten „ en gy voornamenlijk, welke niet atlteen-uwe grygebairen vere 
cieren maar die ook door uwe verre ziende wijsheit en-voorzigtigbeit boven alie 
andere Vrouwen , glinftert endeuitmunt: Alleen is hier.toe dit mijnbegeeren van U» 
dat gy my meen zaak,believen wilt» dat gy werzakende uwe Vaderlandfche Religie 
(want het, gelijk gy zelfs ligt werflaat ‚ een fchandelijke zake is, hem als uwen 
Godaamte bidden, die een zo geweldigen, ende vervloekten dood des kruices geftor- 
wen is) onze gewoonlijke Godsdienft , zijnde de alderheiligfte en waarachtig fte 
WIJZO 


onnozele kinderen » 
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Y Û ’ Û le Jr 
CE Aldith: 1ër 
ijze om God te dienen , aanneemt: zo ik dif alleem vanu verwerve, en zult gy 
niet alleen het tegenwoordige ligreorder genieten , maar zal uavk amet de hoog fle cere 
8 SN Se: 3 4 
bekleeden, ende onder mijn licíftel rienden d'eerfteplaatze latenbetreden. 
Naar dat de Koning alfe deze woorden, en nog veel meer andere had uitge- 


fsroken , en heeft deze Princeffe geenzinsnaalle zijne fmeekingen ende fchoone 7, wil 

woorden geluiftert , maar ntet eem groote welfprekentheit tegens dien alleen An Gods 
difpurerende ende weder leggende, is eindelijk tegens hare fuperftitien uitge- dienft nict - 
varert, eensdeels tegens den Koning zelve, die zy eindelijk aldus heeft geant- aannemen; 


woort: Wat verzoekt gy mydus gy alderfnoodften booswigt ® waaromtragt gy my 
door beloften, van een band vol, al te baaft verdwijnende levens, van de vegte 


eeuwigheit te beroven? want wat dagen ende tijd des levens zoude sk dog mogen Haar ant- 
werhopen » die tot zo hooge jaren gekomen ben & endeof ik al fchoon vertrouwen wilde woord op 
ende mogte, dat ik lang-leviger zonde wezen, dam alle andere menfchen , zoud gy ZJ reden. 


my 6 ydel menfche raden, dar ik deze vlugrende fchadutre mijns levens, meerder 


zoude achten, abs dat zalige ende eemwige beven , dat mimmermeer verout, en flerft4- 


of meend gy ook, dat ik zo uitzinnig ende zonder alle reden ben , dat ik mijn eigen 
zaligbeit zoude geven, woor u beloofde dele cere, twelkers waardigheit te boven 


gaat alle de chatten des werelds? is uonbekend, dat al upragt > overdaad, lehe 


Bernyen en delikateffen, by my nieteen kuip waarden zyn? woor al verhoede God 3 


dat ik hem, met een eenig woord immermeer zou verlochenen , vanden welken gy 


my verwijt, dat by zymeigen dood miet geftorven is; Want hy (Chriffus ) beeft 
‚my door zymeigen bloed van den Duivel , en van alleuwe tormenten verlof! , ende 
door zone verryzeniffe, my het leven bereid> als aller Zaliemakerende Almagti- 
gen God, Eindelijk zo verweer zy hem nog ; dat hy waseen Rover en onregtveer- 


wijze, haar ende den haren hadden overvallen , ende een groot deel Landsvan 
kare Provintien verwoeft. 
AlsCebara, dezewoorden; ende diergelijke meervoorde ooren des Konings 


hadde uitgefproken, vergrimden zijnen toorn uit'er maren zeer , en pogende ny ver- 
haar goede volftandigheit vorders door fcherpe dreigementen te verzwakken; oordeelt - 
heeft haar daar-en-tegen , als zijnde waarlijk getimmert op dien vaften ende on- haar in een 
verbreekelijken eigne Chrifto , nog meer in alles verfterkt ende b2- Ketel le- 
le Koning belaft , naar uitfpraak van de Sententie „vendig te 
darmen haar levendig" in een Ketel zieden zoude ; tot de welke, zy Martelares- zieden, 


veftigt : Derhalven heeft 


fe mer zulken bly gelaat heeft gefpoet , alsof her haar Bruitsflaap-kamer eweeft 
waar, Overzulx van den Scherprechter in den-Kerel geworpen ende gezoden 
zijnde, heeft haar geeft en ziele Gode opgegeven, ende de kroone des Marte- 


laarfchap ontfangen. Na de Executie van deze Santenitie , wiert haar Lighaam 't Geen 
op de ftraar weg geworpen: Dog daarna van Moachla „, gewezene Dienftnraagt uitgevoert 
van de zalige Cebara, opgenomen, in een Kiftegeleit, enalzo bewaart ervers WST 


borgen gehouden; tot’ertijd toe, dat’er Vrede wiert gemaakt tuffchen‘Feima- 
razes, Sone van Cebata', en den Koning van Perzen, aan wien zy toen ‘zelve 
Lighaam overleverde , welken Prince zyn Moeders doode Lighaam tn Iberia 
bragt, enaldaar inden Tempel vanSt. Joris Alebardalisdede zetten, 
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Haar vers: 
digen Tyran , welke tegen alle Kóninglijke waardigheit , op een flaafachtige En | 
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Treurige Gefchiedeniffen van 


ANNA pe LIBA, 


Gemalinne van 


ANTHONELLI GROTII 


Van: -S:--C I= O 


Kloekmoedige Anna wil haar Godsdienft niet verzaken, 
Maar treed met heldenmoed de wreedheit in't gezicht, 
Die haar onmenfchelijk berooft van't lieve licht, 

Om eens het zoet der kroone , om hoog bereid, te fmaken. 


y Eer gedenkweerdig is ook de groote kloekmoedige dood van Anna 
2 de Liba, Gemalinne van Anthonelli Grotti vanSchio, uit het Vin- 
centiner gebiet, uit een ouden eerlijk geflagt , welke om de.vryheit 
der confcientie voor eenige jaren uit Italien na Zonders, leggende 
in’t Land van Valtoline, was getrokken: Dezedeugdelijke Vrouw, 
in de handen der bloerdorftige Papiften geraakt zijnde (ter zelve tijd als de 
fchrikkelijke moort om de Religie In ’t meefte deel van Valroline gefchiede) 
wiert eerft van haar Vianden vriendelijk vermaant tot verlocheninge haars G2- 
loofs, met belofte van haar Kind, zijnde twee maanden oud, en aan haar Bor- 
ften lag en zoogd>, te verfchoonen , maar indien zy by haar Geloof wilde bly- 
ven, zouden zy hun beide doen fterven: Daarop antwoorde Anna, datzyniet 
uit Íralien was gekomen, en aldaar alles had verlaten, ‘om van ’t Geloof dar 
Chriftus in haar geplant had, af tewijken, jaliever, indien ’tmoog zlijk was, 
duizent dooden wilde lijden: en hoe, zeide, dezeuitverkoorneziele, zoude ik 
mijn Kind verfchoonen » daar mijn Hemelfchen Vader zijnen eenigen Soon niet ge- 
fpaart en heeft » maar heef? hem voor my > en alle arme zondaars overgegeven, Lo, 
En hiermeêgaf zyhun’tKind, zeggende: Daar ós het, God de Heere, die de 
Vogelen des Hemels bewaart, die zal dits zjn Schepzel , alwaar 't inde bergen. 
wan de menfchen verlaten » wel weten te bewaren ende onderhouden :> Voort fcheur- 
de zy haarkleederen, en zeide: Ziet hier is mijn Lighaam , dat kond zy dooden, 
maar mijn ziele, die ik inGods handen beveele die en kond gy niet doen flerven : 
Daar op wiert zy in vier ftukken gehouden, in ’ 35fte jaar haars Ouderdoms. 
Het Kint, zijnde een zeer fchoone Dochterken, wiert verfchoont , en tot Ca- 
ftion, daar deze bloetdorftige Vianden van geboorte waren ‚ by een Paapfíche 
Minnebeftelt, om gezoogtte worden. 
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PAULA BAREZT TE, 
Een Adelijke Dochter. 


Godvruchte Paula. lijd om Chriftus lieven Naam, 
Gehoont , gefcheurt, getrapt , em in 't gezicht gefpoogen, 
Een deerlijk Schoufpel in haar deelgenooten oogen, 

En flerft geduldig met een onbevlekte faam. 


Aula Baretta, ook vanSchio uithet Vincentiner gebiet, een Dog- 
ter-van 75 jaren, van een treffelijk Adelijkgeflagt, die voor 27 ja- 
ren, om in vrede haar Geloof te beleven , zig. meê tot Zondersbe- 
geven had, moeft ook in den jare 1620, om den name Chrifti lijden, 
BE) want zy wiert met groote verfmaatheit daor Zondersgevoert, met 
een Biffchops Muts van Papier op ’t hooft, werpende haar drek en vuiligheit in 
raangezigt , gevende haar kinnebak-flagen , en diergelijke wreetheden meer, 
Alsmen haar vermaande, dat zy de Maagt Maria , en andere Heiligen meer zou 
aanroepen, en daar op haar vertrouwen ellen: fprak zy zeer kloekmoedig mer 
een lacchende mont : Mijn Geloof en zaligheit en is op geen Schepzel gegrond : maar 





fraat alleen op mijnen Heere Fefum Chriflum, daar byavilik?tlaten blijven: Ik bou: 


Maria, voor d'allerheiligfte Maagt die’er ooit geweefl is , en wezen zal» die ook 
woor alle andere Vrouwen ter werelt deze byzondere genade van God onfangen beeft » 
om te zyn een Moeder mijns Zaligmakers tefu Chrijti, en der gebeele werelt: maar 
wermits zy den nood. van een gegelijkniet enweet » wijl zj niet alwetende en is, eN 
zelfs ook de werdienfte haars Soons van doen heeft » zo betaamd het my d'alwetende 
en eeuwige God alleen» en geen Schepzel , boe hoog die ook begaaft zy » met aandagt 
aante roepen. Dit fprakze, en leet voorts alle flagen en befchimpingen met een 
ongelooflijke ftantvaftigheit en gedult, altijd zeggende: Iklijde geerne , en zal 
gewilligdoen: ik wilt niet beter hebben » als mijn Heer en Hezland Hefss Chris 
Bus, ende zjn H. Apoftelen , en veel duizent Martelaren gehad hebben: Dien vol. 
gens, wiertzy weg gevoert, Dm haar naar Milânen te verzenden : Maar zy bad, 
zeer ernftelijk, datmen haar dooden zoude , om dat zy van meeninge was zo wel 
re Milanen als hier in-haar Geloof tefterven dog zy mogt deze genade nier ver- 
werven, maar wiert weg gevoert. Dingsdaags, den 18 van Hooimaant daar na; 
wiert in de Voltaline op de plaats van St. Gregorius een dood Lighaam van een 
oude Vrouw gevonden op de ffraar leggende: welk (na zommigen gevoelen.) 
deze oude Paula geweeftis, vande Moordenaars aldaar gedoor zijnde, 


Anna 
moet omì 
Chriftus 
naam lijs 
den, 


Werd vers 
moord, 























































18 4 __Treurge Gefchiedeniffen van 
Mevrouwr MARIA van PROVINS. 


Het woen der geeftlijkheir, een tuk op fchelmfche lagen, 
Berooft Maria vaa haar vryheit en haar flaat, 
wijl zy haar Godsdien(t vry van [metten noch verlaat 
Noch affhaat , *t geen haar brouwt een reeks van bittre plagen. 





za Aria van Frovins, Dochter van Jonker Levinus van Provins , in 
5 zvn leven Heer vanStraten, Royen Huize , 8&c. Raar van den 
IN Koning vanSpanjen , en hoog Voorfchepen van den Lande van 
hf Waas, &c. Isgetrouwt geweeft meteen zeker Edelman, Nico- 
Vh laas van Pietzen genaamt , Heer van Pietzen, &c. Deze Me- 
Led vrouw was in haar jonge jaren, Roomfch gezint, dog naderhant 
begafze haar, tot wat meerder kennis gekomen zijnde, tot de Gereformeerde 
Godsdienft. Zy onthielde haar, na * uitgaan van 't twaalf jarig beftant ‚ nog 
een wijle tijds op haar Heerlijkheit van Straten, om aldaar uitkragt van’tzel- 








Huwelijk 4 \ 
e \ , 
van Maria. à, 


Po 


Moet we- vebeftant, hare goederente vervolgen, ter welkeroorzaak zy , ook nog groote 


gensden en zware Proceffen hadde in’ Hof van Mechelen : maar onthiel haar evenwel 


Gerefor- van alle Paapfche Afgodery ‚quam niet in haar Kerken, nog ter Biegt of ter Sa- 


ezen der H. Schrift, 
Gods- ende andere gozde Boeken, in’t zingen der Pfalmen , en diergelijke Godzalige 
dient veel Geffeningen meer. Het welkede Roomfche geeftelijkheit niet konnende verdra: 
lijden. gen, zo heeft den Biffchop van Mechelen , van Sprokkel-maant des jaars 1628. 
tor in den jarz 1629. geduriglijk gefchreven, endz op alle manieren aangehou- 
den, daumen haar, als w szende een Kertterfche Vrouwe ; ‘gevankelijk na Gent 
zoude voeren, ends haar aldaar doen ftraffen „ volgensde Placcaten der Pauzen 
van Romen , end: den Koning vanSpanjen. Ende niet tegenftaande-den Ofk- 
ciaal van ’rgeeftelijk Hof daarop ten antwoort aan den Biffchop fchreef, darhy 
verftaan hadde , dar de voornoemde Mevrouwe vant Provins, ‘van hare Hoog- 
heit d'Infante , Sauvegard: hadde , van ongemoeit op hare Heerkijkheit van 
Straten te mogen woonen;s dat ook dezelve V rouw van Provins aldaar 203 was; 
ter oorzaak van’t vervolg harer goederen, die haar uitkragt van't beftant to2= 
toegelaten waren te vervolgen , wezende ook een ftok oadá Vrouw van 1 de 
ek tachtentig jaren ; zo hebben evenwel de Biffchoppen van Gent ende Mechelen 
jk . : at 
Baar Gent Sa den voornozmden Oficiaal gefchreven ‚ ende uitdrukkelijk belaft 3 dezelve 
gevoert. Vrouwe gevankelijk in ’r geeftelijk Hof tor Gent tebrengen. Gelijkook , in ge- 
volge van dien, dezelve Mevrouwe van Provins van haar Heerlijkheit van Stra- 
ten , gevankelijk na Gent gevoert , en aldaar in een ftrikter bewaring gezet 
Enver- Wiert. Al waarze haar, met haar gewoonlijke ondervragingen, fcherp hebben 
oordeelt ondergaan. Ende hoe wel deze Edele Vrouwe, zeer nauw , zonder iemant te 
om leven- mogen fpreken, gevangen zat, itrenger dan haar Edel bloet, en hoogen Ou- 
digver- derdom wel verdragen mogt; zo en heeft zy niettemin, niemant nog gemelt, 
brandte paar datmeeris, daarbenevensnog verklaart, by haar Geloof te willen blijven, 
werden. alwaar ’took , datumenze daarom levendig verbranden zoude. Eindelijk , na 
vele quellingen ende tormenten haar aangedaan, iszy, by Vonnis van ies 
ijk 


meerden crament. Maar in tegendeel oeffende haar zeer neerftig ín ’t 


Werd ge- 
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Mevrouwe MARIA van PROVINS, e&c. 185 


lijk Hof van Gent, den 19 van Zomer-maant als een Kerterfche voor eeuwig ge- 
bannen uithet zelve Bisdom, op verbeurte van een eeuwige gevangenis, en boe- 
te-van duizent guldens. Daar-en-boven wiertze gecondemneert in een bfeuke Bekorgt 
van vijftig ponden grooten, en voorts in de koften en mifen van Juftitie, naar echter een 
hun taxatie. ‘In % voorfz. Vonnis was ook begrepen , datze meeft verfchijnen eeuwig: 
‘inde Kerken-raatof geeftelijke Raat-kamer, des Bifchdoms van Geit, endeal- gevangeg 
daar met haareigen handen in’tvrur werpen, en verbranden, de Gereformeer- nis. 
de Teftamenten, Pfalm-boekenendeandere, die de Roomfch-gezinden by haar 
gevonden hadden. Volgens deze Sententie, hebben zy d’arme oude Vrouw van 
Provins gefleept, en gerrokkenin’t bywezen van honderden van menfchen, in Ongelijk 
de volle Confiftory van ’t geeftelijk Hof des Biffchops van Gent , ende hebben haar aan- 
het Pfalm-boek ; ende andere Gereformeerde Boeken in haren fchoot gebonden, gedaan. 
ende haar alzo gebragt by een groot vuur, ende hebben daar de Boeken uit haar 
fchoot gefchopt en genomen (alzo zy zulx nier doen en wilde) en voorts in 
vuur geworpen , ende tot affche verbrant. Waar op d’oude Mevrouw deze ; 
woorden {prak : Wat zal den Koning David zeggen » darmen zijne Boeken in Vlaan- ae: 
deren dus verbrand 2 Maar de voornoemde Biffchoppen , horende d’opfpraak Gen 64E 
van’t gemeene Volk over deze mishandelinge , te meer, om darze vry geley 
had van hare Hoogheit , en ook uit kragt van ‘t Traêtaar van Trevis, hare goede- 
ren vervolgde: Zo hebben dezelve Biffchoppen ‚ om quanfuis te toonen , dat 
dit bedrijf van den Koning vanSpanjen, ende niet van haarenquam, Brieven 
doen komen van den Koning in zijnen Rade tot Bruffel den 27 van Slagt-maant 
1629.by dewelke den Koning uitdrukkelijk beval , aan den Procureur Generaal 
in Vlaanderen , de voornoemde oude Vrouwe van Provins uit den Kerker van 
„t geeftelijk Hof tebrengen, in den Kerker van zyn Kafteel , ende haar aldaar te 
ftraffen volgens den Paus ende zijne Koninglijke Mayefteirs Placcaren ;, 8e, 
* welk ook alzo gefchietis. Ende nadat zy aldaar in den Kerker zeer nauw ende 
in groote ellendigheir is geweeft, veel {pijt ende verfmaatheit lijdende, zo heeft 
zy op den zevenden van Winter-maant, door aan houden der Biffchoppen van 
Genten Mechelen, nog een Sententy ontfangen, gewezen In den Raad van Vlaan- wg veg 
deren, door dewelke zy haarlevenlang gebannen wiert, UIt alle de Landen van y ande uit= 
den Koning van Spanjen, ende voorts belaft de Stad van Gent te ruimen binnen gebannen; 
Zonne-fchijn, ’ Land van Vlaanderen binnendenderdendag, en alle zyn Ma- 
jefteits Landen, indentijdvanachtdagen, &c. 
Maar by andere Brieven in den Raat van den Koning wiert geordineert , dar, 
niet tegenftaande, de voornoemde Sententy » de voorfz. gevangens zoude blije 
venzitten, tot datdezelve in den Kerker zouden fterven; op welke Ordonnantie Kw ynt 
de voornoemde Mevrouwe nog vele maanden in ftrikte gevangenis wiert gehou- van onge 
den, tot dat zy eindelijk van kommer, en ongemak, en onvallijkequellingen, mak in _ 
in zo ellendigen ftaat geraakte (datze volgens ‘raanbrengen van den gevangen- den Kers 
hoeder, niet mogelijk en was langer te leven: Waar op den Raat, vreezende ker. 
d'opfpraak van’t Volk, ende om andere redenen , d’oude zieke en uit gemartel- 
de Vrouwe op eenen ftoel hebben uit den Kerker doen dragen, ende op een boe- 


ren Wagen, in-tegenwoordigheit van een groot getal menfchen , doen joen Gin 
na Yzendijk , metuitdrukkelijk verbod van ín ’s Kon!ngs van Spanjens Landen, Si ter: 
orden, van waar t £ Miters 


nooitmeertekomen , op verbeurte vanaan de lyve geflraft re w dara 
zy daar na tot Amfterdam quam, alwaarze kort daar na ftierf en vanalle el en- 
den verloft wiert, om t’ontfangen de kroone dereeuwigeglorie, voor alle hate 
ellenden en zwarigheden, 


Vierde afdeeling. Aa Eèn 
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Een Raads-Heer van Te&ozaga, een Spaans. 
Geeftelijk Perzoon , en een Portugeefche. 
Jonkvrouw. 


_ Het geeftlijk kleet is zelfs van geene tochten vry di 

Veel min van gruwelen en fpoode onmenfchlijkkheden, 

Zie hier drie Monfteren ten Trenr-Te ooneele treden, 
Met recht geftraft in hun vervloekte minnar). 





EN) En Spaans geeftelijk Perzoon ‚ vermaart Voor-lezer in de Gods- 


spRaats- (5) E72 28, 
Beert dn P  geleertheit in de Stad van Teêtozaga, en een Raats-heer , en van 







heer en el ESA DE Riele 
geeftelijk 6 me ) de voornaamfte Overigheit in het Senefchaalfchap van dezelve 
Person S Srad, lieten zig allengs in d’aanlokzelen van een fchoonheit, en 





verflingert EE in de bevalligheden der fchoone en aanminnige redenen van een 

op cen Sm Portugeefche Jonkvrouw , mert haar Vader , Moeder , Broeders 
Portugee- en Zufterstot FeStozaga gekomen, verrukken, en verftrikken. Deze twee Min- 

fche Jonk- naars, beide deze fchoon? Jonk-vrouw „ die hen kragrelik door ’t gewelt van 

vrouw. haar liefde drukte, genietende, gaven âan malkander de hand, en verbonden - 
zig in een eng? vrientfchap, tegen de gewoonte der gener , die op een zelve 

plaats, een zelve onderwerp genieten. Zy poogden in't gemeen overal de luft 

‘en verno=ging van hun Meefteres te bevorderen. De Rape 0 haar 

__metmeer vryheitte genieten, aan Morain, zeker voorfpraak , inde Stad Mont- 

Zy genie: gi, acht mijlen van Le@tozaga , woonende , te huwen. Toen ’t huwelijk be= 
ten haar floten, enbeveftigtwas, gaf yder het zyn totde Bruitfchat; ende Bruiloft wiert 


beidz di gehouden. Haar Gemaal, befloot daar na zyn Gemalin m2t hemrtenemen, en 
geen “ zyn wooning, in Zyn geboorte Stad , daar hy zyn middelen had, teveften; en 
e fchoon men hem hoop en beloften gaf ; van datmen hem inzya bediening van 


voorfpraak wel tor Tettozaga gebruiken zou, wildeechter, of „ omdat hy zig 
daar toe niet bequaam achte; of omdat hry-de bekenden van zyn Gemaal verdagt 
hielt, van daar vertrekken , tegen de begeerte en t voornemen van de Raats- 
heer, en vande geëftelijke Perzoon, die, vergramt , om dardít huwelijk , ‘dat 
En huwen BEM tot een dekmantel zoudienen, hen van’tgezigt, en van de tegenwoordig- 
haar uie, Heit, van ’t getie beroofde , dat zy het waartfte hielden, en van deze hartstogt 
dronken geworden, een nieuwe vont, en nieuwe middelen bedagten , om dit 
vertrek te belerten. Maarde Raats-heer, eindelijk geen raat meer ziende, be- 
{loot hen in hun Stad te verzellen, enbleef daar drie weeken ofeen maant by de 
nieuw gehuwden tn hun huis. 
D= Voorfpraak kreeg meter tijd kennis vande hoogmoedige enverwaande aart 
van zyn Gemmalin , die de wooning van deze plaats, en-d’Ouders,enftaat van haar 
Gemaal verachte, en de begeerte, die zy had, van weernadeStad Tectozaga 
te keeren, niiet verbergen kon. Maar ton hy eindelijk Meefter wilde blijven, 
en ’t vòor-rägr dat de natuur en de wetten hem gaven; behouden wilde, daar 
d’ärgwaan zig onder mengde, en de verfmmading ookby quam , zobegonnen zy 
qualijk huis te houden. De Raats-heer keerde weêr na Teétozaga, en ‘was om 


de 








_geftelde plaatskonden wezen. De Raats-heer bragthem „ na veel koutingen, 





Een Raats-heer van Tebtozaga , &c. 1878 
de handel vande Voorfpraak verftoort, en ten hoogften bedroeft ‚ om dat hy 
deze Vrouw misnoegt zag. Hy , van overmatige droef heit gepijnigt, vertrok 
ziginzynhuis, en vertoonde de geeftelijke Perzoon, d'ongeneugten ’tverdriet 
van hun Jonkvrouw , en deftrengheit van haar Gemaal. Zy beftaken dieshalven 
ezamentlijk zyn ondergang, de Raars-heer ontdekte zyn voornemen aan een 7 beredë 
Seholier: Dokanlas genoemt, van een eerlik geflagt, en aan zeker ander Per- den zich ° 
zoon Diesbalt geheten, dien hy beval daatvaardige luiden op tezoeken , om dit tot den 
werk uit te voeren. En tor dien einde gafmen hen een deel gelts. Om dit moor- ondergang 
dadig fchelmftuk te beter uit te voeren , ontboodmen de Gemaal quanzuis tot van haar 
Tetozaga, om een regtvordering , die ; zo men zeide , gevonnift zou wor- Man, 
den. Hy quam op goer vertrouwen aan , gants niet denkende op zo boos een 
fchelmftuk. 

Hy, in deStad gekomen, wiert van al de Magen van zyn Gemalin, van de 
geeftelijke Perzoon , en bezonderlik van de Raars-heer wel ontfangen. Want 
dezelefte, hetgoet onthaal, dar hy van hem onttangen had, vergelden willen- 
de, ftelde in fchijn een pragtige Maaltijd voor hem toe ; ’t welk de rik was, 
daar d’arme Voorfpraakin verftrikt wierts de geeftelijke Perzoon, de Scholier 
Pokanlas , en Diesbalt waren daar meê tegenwoordig. Men at, en maakte 
goedecier. De geeftelike Perzoon vertrok na’t Avondmaal. D’andere veinsden 
dat zy war gingen wandelen. De Voorfpraak bleef alleen , en wiertlang vande 
Raats-heer onderhouden, op dat’et fpade zou worden , en de Moordenaars ter Hy werd 
te vermoort. 
Wandelen deur d’agter deur, by de fchutting van de wooning der Franciskaners; 
een plaats dievan weinig bezogtwiert. De Moordenaars hem aaar verwagtende, 
vielen op hem, en dooden hem met zeventien fteken. De Raats-heer verdichte 
dar dit afzetters waren, die hem van zyn beurs wilden beroven, en dat de Voor- 
{praak, tegenftant doen willende, gedood was. 

’ Gerugt van deze moort , van de Raars-heer zelf ontdekt, vloog terftont 
over de heele Stad. Hy deë de Wagt ter. plaats, daar de doodflag gefchiet was, 
komen. De Wagters » ontmoeten onder weeg. (door Gods regtveerdige befchik- 
king) Diesbalt, die heel verhit voortliep en na zyn ademhygde, Hy wiertop 
dir kragtig teken aangeraft ; en het vermoorde Li ghaam wiert in de Stads-herberg 
gebracht. Î À 

De geeftelike Perzoon, vreezende dat hy door ’t vangen van Diesbalt ontdekt 
zou worden, vertrok , en vloot eenige dagen daarna met Dokanlas „ d'ander 
meêpligtige, en week mer hem na Mifnes. Deze vlugt, ‘eneenig begin van be ais ook 
wijs van quade ommegang met de Gemalin vande vermoorde Voorfpraak, gaven q. Boetes 
gorzaak aan den Raar van Tetozaga, om te bevelen datmen hem aantaften zou. lijke Pere 
VEerfte Voorzitter zont overal Schouten uit. De geeftelike Perzoon wiert tOL zoon. 
Mifnes aangetaft, en gevangen, en van daar na Teétozaga gebragt , daar zyn 
Regrsvordering, en eenige tijd daarna, zyndood Vonnis gemaakt wiert. 

Toen het Vonnis van zyn dood heim voorgelezen was; beleet hy de daat ‚ be- 
tigte de Raars-heer , als ftigter en beleider van zo gruwelik een boosheit , be- En wert 
fchuldigde ook Dokanlasen Diesbaltmeêpligtigen , en noemde de Moordenaars, denRaatse 
van dewelke niemant gevangen wiert, vermits Zy in Spanjen gevloden waren. heer ont- 
De geeftelijke Perzoon ter ftraf gevoert, ftierf mer groot berouw , deë een trefie- dekt heb- 
lijk Gebed, en ’tzelve geeindigt zijnde, wiert Orchooft; ent Lighaam in vter Oe 5 
fikken gefneden. Dusdanig een einde had ook de Raats-heer , desgelijx Dokan- “bt 1ooft, 


lasen Diesbalt. 


De Moor- 
der gevat. 


Aa 2 Aan- 
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Aauagaande de Portugeefche Jonkvrouw , oorzaak vanal dezeongelakken, en. 

van d'ondergang en verdelging van al deze onbedagten ; wiert het Hooft afge- 
houwen: Op’ ftraf Toonneel ftaande, fprak tor d'aanfchouwers, deze volgen- 
de, en zeer gedenkweerdige redenen. f à 

Eerwaardige vergadering , ik [preek tot u» na dat ik my met mijn God vertroofk 
heb. Ik met de kragtisfle genegentheit > die my overig han zjn, de byftand van u. 
meêdogende Gebeden aanroepende ‚ vertoon aan u hier de fchrik, van dit ellendig, 
Schoumfpel , van't welk mijn leven werktuig, enmijn zonde d oorzaak heeft gen 
weeft, op dat gy zien zoud wat fleundat'er op de beloften is, die de verwaandbheit. 
en ydelheit ons aan-doen, Gy ziet hier de gene, die van waanopgeblazen , onlangs 
de heele wereld verachte, die, zomydogt, over de fchoonfte en vitmuntenfle geeften, 
zou heerfchen , die zig beroemde dat zy alle zielen onder ’t juk van haar wil kon doen 
buigen, die» zoikwaande, onder alle Fuffrouwen, gelijk een tefus oog onder alle 
Bloemen was» die > zo ik meende, beguaam was » om aan alle de Wet voor te 
fehrijven, en haar van niemand t'ontfangen , die't gene, dat baar alleenlik, be- 
haagde , woordeugdachte, en» die’t gene, datvan anderen voort quam , befpotte, 
Gy ziet heden de vrugt , diedit bloejende voor-jaar aan my beloofde, Gy ziet my hier 
gebonden en bewaard, mijn verwaanbeit in ootmoedipheit, mijn aangename kou= 
tingen in treurige hlagten mijn gevley en aanminnigheit in flrengbeit en bitterhests 
en mijn blijfchap ineen knagend berouw» van mijn God zo verftoord te hebben, ver= 
andert, Daar ziet gy.de vergeldinge van mijn verwaandheit. Ik flerf in d'Ouder= 
dom van zes-en-twintig jaren. En och dat de dood de draat mijns levens in mijn 
kindfche en onnozele jaren afgefneden had ; zo zou ik de Heer niet zo vertoornd 
hebben, 

Vergeef, my ò Heer !- mijn misdaden, gy die aan zo veel Martelaren vergiffenis 
bebt gegeven. Doe zy leden omd'eer van uw naam , maar ik flort mijn bloet alleen 
om mijn misdrijf , hoe wel ik onfchuldir van dit misdrijf flerf. Ach! onfchuldig;, 
d'oorzaak des doods van zo veel menfchen zijnde! 

O Vrouwen! leert met mijn fchade. Ombelft de deugt , vliet de ledigheit , en 
luiftert niet na de betoverde en verlokkhende redenen der Mannen. Dit alles is niets, 
danloasheit , ydelheit ‚ en bedrog. De liefde koft my *t leven, 

Ik heb echter niet zoovergegeven geweeft, alsmen, naikverfla, de lieden heeft 
willen wijs maken, Ik heb veel flormen afveftaan, eer ik my hebovergegeven, Ik 
heb bemint, maar niet d'eerfte : en ikheb deze flraf verdient , om dat ik al te flant- 
wvaftelijk beminde, Maar al deze volffandigheden voorderenniets, Indien gy bemin=. 
nen wilt, zo bemint Ged, en bemint deze Vader van barmhertigheit, Bemind uw 
Mannen en kinderen; en gy.zult dooreen goede Wil , door ’t Geloof» en door de goede 
werken, zyn liefde verkrijgen. | 

Vervloekte vryheit , die my verdorven hebt, Och dat ih mijn Moeder had geloofts 
die my de waarbeit leerde, en die my in’tgene, dat ik voleenmoeft , onderwees. 
Ach! indien ik nooit op dit Toonneel geklommen was zo zouiktonderwerp vandit 
Treurfpel niet geweeft hebben, Maar ik waande dat ik haar in werftant overtrof, 
IX gaf geloof aan mijn zinnen, en.volgde d'aanradingen van mijnopgeblaze ver= 
waanbeit, Ik ombhelsde't gene *t welk mijn zotheit voor my vertoonde. 

O hoe groot een ongelijk doe ikaan u, mijn Zufters. 

Mijn Heeren, ik heb twee Zufters, ik bidu dat gy hen niet ‚ om mijn [chande- 
lijke dood, met een quaad oog aanziet, Haar deugt heeft met mijn zonde niets ge- 
meen. Ik heb ook Broeders ; en och! dat mijn oneerlijke aart zig na huneerlike. 
vermaningen had konnen voegen, endatsk» gelijk mijn Zufters, my gefchikt had” 
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om bèn teeren. Ikbebnog ook mijn Vader » diemy zo deugdelijk onderwezen, en die 
niets van zyn middelen gefpaart heeft » em my tot zjn Dogter waardig te maken, 
Ach! Vader» genade, vergeef way mijn misdrijf , om lefus lijden. 

Ik ben verblijd van dat skvoor zo groot eenmenigte , die by dit treurig Schouw- 
fpel gevonden worden , aan dewelke mijn dood tot eenige beweeging zaldienen, fler- 
ven zal, om aan de jcugt te leeren wel te leven, en de zonden tegen te flreven, 
2 Gerecht ontrekt my een vafl voornemen van volkeme boete te doen, zo ikdit gewaar 
ontkomen twas. Ach! ikbedagt alreê een ernflige verbetering van mijndeven : Maar 
gy Ô God mijn Heer, hebt het anders gewilt ; en bet flrekt tot mijn welflant, 

En gyó Vrouwen van Telozaga, verlaat, ik bidus dezeydelheden, ontflaat u 
wan deze pracht , fcheit u van deze aanlokzelen, en aanfchoumt waar toe deze zot= 
heden my gebragt hebben, my» zeg ik» die zo groot behagen fchiep in my zo nets 
pragtig en opgefmukt te toonen. Aanfchouwt dan, ô Vrouwen, deze teere handen, 
met een Touw gebonden, Aanfchouwt dit verwaande Hooft , met een grove Doek ge- 
bult’, en dat terftont vant Lighaam zal afgefcheiden worden, Bezier haar, die 
zig in de welluften des werelds baade, en dies om dat zy zig te zeer daar op ben 
trouwde, aan utot voorbeelt , om heur te verachten en te verwerpen, zaldienens 
dewijl al deze dingen tot ongeluk gevordert hebben , ®t welk my bier eindigen doet; 
om dat ik het se vieriglijk bemind heb. Deze woorden gefproken hebbende ,berei- 

| deze haar ter dood, en wiert voort het Hooft afgeflagen , den 16 February anno 
> 1609, 


TOACHIM CARPIT ZO. 


Doet zyn Gemalin om overfpel Onthalzen. 


Werd: het, - 
Hooft af-: 
geflagen.… 





Zonchim doet zyn Vrou om overfpel Onthoofden, 
wijl hy, wertoorent om 't verwijt dier gruweldaat, 
Zyn drift niet finooren kon, herkeert in bittren haat, 
Twe plagen, die zn raft, en haar het. leven roofden, 


geor Erwijl het Heir-leger van den. Graaf van Mansvelt in Eimbderland 

q PJ huis hielt, iser een gruwelijke Procedure , van een onder d'Over- 
j à É : 

) À 5 ften van Mansvelt , geheten Joachim Carpitzo „ tegens zyn eigen 







Huis-vrouwe voorgevallen : Deze voornoemde Carpitzo was een 
*_ Waal van geboorte , heeft in de Pfaltz getrout een eerlijk mans Dog- 
ter , welke , nog een uitgehuwt had aan zeker Hopman „ Kloot , genaamt, 
beide goede Krijgs-lieden; laaft onder den Graaf van Mansvelt dienende , by 
dewelke zy haar in den Slag omtrent Flerou dapper gequeten hebben, en zyn 
ook in de loffelijke ontzetting van Bergen op den Loom geweeft : die „ afgedaan 
zijnde, trokken mede met haar Volk na Embderland , alwaar zy in een Ver- 
land komende , flagtende Hannibals Soldaten , haar tot alle welluft- begaven , Oorzaak 

die dikwils prikkelen tot grooter zonde geeft, en meeft tor luxurie, dituit veel van ’t gru: 

ende overdadig etenen drinken plaatsgrijpt, datheeft deze Overften alhier niet wel luk; 
ontbroken, en hebben ook haar es: daarinbefteer, ’twelkin’teindeeen 
Aat: oot= 
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oorzaak geweeftis, van die gruwzaamftuk: Her geviel dat de Graaf van Mans- 
veld eenige zijner Overften binnen Lier zynde, den zeftienden Augufti te gaft 
noodigden, op welke maaltijd zy alle compareerden; ende daar wiert goet gier 
gemaakt, altemzreansopd'een, danop d'anders gezontheit gedronken , zo dat 
de wynboyen de mangquam, en men begoft onbequame propooften voor te wers 
pen, dan vand’eens, dan van d'anders Vrouwe; onder andere gevielt, dat de 
Men ver- Overfte Mansveld, Carpitzo voorwierp , dat de Tourlach met zyn Vrouwe boe- 
wyt Joa- leerde; hy dat in zo een volle Compagnie; die oe haar wyze zo ineeren taat, 
chimfijn verftaande, wierd zeer gealtereert, ende vertrekt heimelijk van daar, treed na, 
Vrouws den Tourlach, ondervraagt hem ernftelijk , ende met een verftoort wezen , of 
boelagie. hyvanzulkskenniffedroeg, die, mer zyn handop zyn Degentaftende, zeide ja; 
ende voegrdaarby , ende nog zulk een Ruitermede: waarop hy Carpitzo, mer 
een grimmig gemoet, iets quaats in zyn hert concipierende, darelijk vertrok, 
om een onbedachte en wreede aêtie aan te leggen tegen zyn Gemalinne , met de- 
welke hy veel jaren geleeft en vijf fchoone Kinderen gereelt hadde, die ook alle 
wel gemaniert, by haar opgetrokken wierden. 

Als hy van Tourlach, tegens den welken hy hem nietwreeken kond?2, on- 
voorzicheig befchett bekomen hadde; komende omtrent den avond t’huis „ in de 
huizinge van Ibeling Cops, gevluchte Raadsperzoon binnen Lier, zeidhy, te- 
gen zyn Vrouwe, dat zy haar gereer maken zoude , hy wilde in de nacht mer haar 
op Jemmigum (een heerlijk Vlek in Ooft-Vriesland) varen; zy ruft haar na 
g-woonte tos, terwyl haar Man laft derwaarts gaf, om een kiftte maken, ter 
plaatze daar hy logzeren wilde, ’twelk zobeftelt wierd: De uure van 't vertrek 
gekomen zynde, vaart zy met haar Man wel opgepronkt voort, latende haar 

Hy beveelt Kameniers en Kindsren thuis; inder nacht ko jm komende, ontbied 
zyn Vrou den Predikancaldaar; dat hy zyn Vrouwe inde laatfte uure zoude trooften , «en 
haar tot de vergiffenis harer zonden aankondigen, met een Scherprechter die haar. (als dan) 
doodte _darelijk zoude onthalzen. De bedrukte Vrouwe, ziende haar in een ellendige 
bereiden. aar, valr haar Mante voer, enbad zeer erbarmelijk voor haar leven, zeggende; 
zy wilde teland uietrekken ; dar hy nooit.van haar weten s, of niet haardoenbe- 
klad zoude worden: De Predikant verfchrikte, biddende om verfchogninge, 
ende dat hy van zynopzet zoude afftaan : Maar Carpitzo voltoorn, rukte den 
Beul, die heelbeteurert ftond., en daar ook nietaan wilde, “t Zwaard uit zyner 
fcheede, ja vattezelfszyn Vrouweaan, en ontdekte van achteren haar hals ;-als 
of hy ’tzelve wilde uitvoeren, waar door de Beul zo verbaaft en bevreeft was, 
zorgende dat de Overfte hem zelfs eerftafmaken zoude, neemrtdeactiedan, € 
flaar de Vrouwe het hooftaf: terftont gebood hy, het lighaam ent hooft met 
cierfelsenalleszo indekiftreleggen, en begraven, als ook terftont gefchiede, 
en’twierdzoteraardegedragen. Ditbefteltzynde, trekt Carpitzo na Delfszyl, 
enzo voortop Groeningen, daar hy wat vertoefde, en voorts op Leeuwaarden; 
alwaar hy van een Vrouwe die groene Kruideren omtrent de Poort verkocht, 
gekent wierde, en-heftig aangerand, zo dat alle het Vrouw-getimmer op de 
been quam, en hemtepoorte uit na Sneek dreef, en is zo voortsdoor Haarlem 
op den Hage gekomen, alwaar hy een wyl2tijds hem vermaaktheeft, van daar 
is hy weder na Amfterdam verreift, en heeft hem weder na zyn Leger vere 
voegd. 

De Swager vande Overfte Carpitzo, genaamt Kloot, ditvernemende , Hóp- 
man over een Vaandel Soldaren'onder den Graaf van Mansveldzvnde, hêeft zy 
affcheid van zyn Heer geeifcht, en % is hem vergunt, en ismet zyn Vrouwe, 
zynde 


Zy werd 
enthooft. 
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Een Pools fonker ‚ die zijn Gemalin den bals af frijd. _ 191 
zynde de Sufter vande gêexecuteerde , na de Koning van Denemarken getrokken, 
om onder hem tedienen : -den hoon zyner Schoonzufter aangedaan, nietkonnen- 
de verdragen. | 

Om deze wreede daad, by Carpitzo gepleegt aan zyneigen Vrouwe, wierde ry werd 
hy zo veracht, dat hy nergens zyn hooft dorft opfteken. Enalhoewel zy van om zyn 
een zeer oneerbaar leven berucht was, zo vervloekte. nochtans een ieder deze wreetheid 


wreedheid, van elk 
vervloekt, 








Een Poolfch Jonker, Ánkd zyn Gemalinne 


den halsaf, omeen woord , onbedachtelijk 
van haar gefprooken. 


Een laffe Pool, beknelt door der Tartaren woeden 
Syd om een enkel woord zyn lieve Gemalin, 
Het voorwerp van zijn vreugde en wettelgke min, 
Den hals af, maar gevoelt des Hemels flrenge roeden. 


3. Lle die kenniffe hebben vandenftanden d'accoorden, die tuffchen 
den grooten Tarter en ’t Koningrijk van Polen zyn, die weten wel, 
NN} dar de Koning van-Polen gehouden is jaarlijx een Tribuit aan den - 
Á_ Tarter te betalen; en die beftaat meeft in Vachten of Schape- vellen, 

_ merdewelkezyd’injurien des Winters zoeken afte keeren, en haar 
daar mêe te bekleden £ zo gebeurt het wel „ dar die van Polen ; of” door hovaardy, 

of negligentie, dien pacht verfloffen te betalen, daar over de Farter dan ter- 

ftond gifflinge maakt, datde Polen hem in ’t Veld door de koude willen doen fter- 

ven, of dat zy nier veel op de fchuldige plicht en paffen: dies hy ook niet ver- 
zuimt dar accoort in eerente houden, als’tntet vervordert werd; zo1s*t gebeurt De Pólen 
dat de Koning der Tartarenin Polen een grooten inval dêe overweldigende vele hi ne 
Vlekken, Heerlijkheden ,Stedenen Veftingen:; alles buit makende; en dood Ne 
flaande dat hy vond , behoudens dit, dat alwaar hy meefter wierd „„dêe hy in raid 2 
particulier vragen; met wie datze’thielden; mer difcretie zyn furte modereren- ke idee 
de: weldenkendedaralle de Poolfcheonderdanen van zinnen niet en waren om 

zyn Pacht in te houden : ende alsdeoverwonnenen danzeiden, datze het met oge 
den Tarter hielden „ danwas’twel , enhy nam niet dan zyn Scharttinge , entrok ‚ ;… po- 
voorts: Het gevieldateen Tarters Overfte , op een Slot viel, en quam met den jen valt. - 
blooten Zabel onverziens in een Kamer, daar de Jonker met de Vrouwe zat; 

vragende met wie zy het hielden ? de Jonker verbaaft „ valt darelijk onder ftoelen-’ 

en banken, achter de Tapyten, en raakt In een hoek , „dat hy niet gevonden Zyn 
wierd; de Vrouwe wierd inde furie ook gevraagd, metwiezy hethield, zy ant- wrectheits- 
woorde, mer de fterkfte : “welk de Jonker in ’t verborgen leggende, hoorde, 





enzo innam dat hethaarqualijkbequam, zo onbedachtelijk een woord gefpro- 


ken te hebben: Oudertufichen zochtd’andere troup den Jonker, maar men vond 


hemm niet, alzo hy hem zelven wit de plaats vertrokken hadde, wel denkende 
wat: 
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wat daar om gaan zoude: als hy daar niet gevonden wierd, ontfing:n zy haren - 

Pacht, en vertrokken, latende de Vrouwe en alles wat by haar was in goedeg 
Een Poot ftant. Zo haaft alsde furieufe Pacht-eiffchers verreift waren, quam de Jonker na 
faijdzyn Zyn verlaten: Vrouwe, altediepin zynherffenen geprenthebbende, dar zy im 
Wrouw … den nood geroepen hadde, dat zy het mer de fterkfte hield, fnijd‘haar zonder: 
em een:> vertoeven den hals af, en vlugt mèt het hooft na den Koning Sigismundus Bat- 
woord thori, dat hem vertoonande, t’zamentlijk deaftie , en wat in die voorgevallen 
qualijkge- was. Verklarende, dat hy her gevoelen van Marcus Aurelius, gevolgt hadde, 
{proken … dar eens Vorften Huis vry van zulkefufpitie moet wezen: Diesde Koning, hem 
den hals ookterftondop vrye vosrenftelde , en vertrok losenliber na Huistoe, voorwaar 
af. een fubijt oordeel in een twijffelachtige zake. 

___…___Leker Portugees Edelman in Ooft-Índien, ’snachtsby zyn Vrouweleggende, 
Diergelijk on dromende, dat zy met een Vriend van hem Overfpel bedreef , zo. wierd hy 
voorbeeld, (wakkergswordenzynde) door verwoedheiten jalouzy zo verfoert , dar hy haar 

terftont, terwylzefliep, meteen Pook doodftak; en dit gedaan hebbende, vlug- 
tehy, en ontquam zyn wel verdiende ftraffe, 





Een voornaam Burger van Ferrara 5 flaat zyn 


Vrouwe t hooft af, om datze van een Heer 
verkracht was. 


De Neef van Paus Clemens verkracht éen eerbre Frou, 
Na dat zjn Oom Ferrare uit drift hadde ingenoomen, 
Des doet haar Egemaal haar bloed uit d'adren flroomen, 
En maakt door eeen flag het einde van haar ros. 


A ra e 8 : 
Et gebeurde ten tijde van Clemens de achtfte, Paus van Rormen; 







Paus Cle- j dat ’er queftie mer hem voorviel, taffchen de Stad Ferrare, om 
dei de 82 haar onder zyn commando te begeven. Hy houd zyn gerechtig- 
Meles 5 3 heid ftaande ‚ die van de Stad oppoleeren haar zo veel alsze kon- 
neden j nen, in*teinde hy ziende, dat’er geen beter middel was, dan dar 
Serra: hv met zyn prefentie de Plaats zelfs ging vereeren, zo trekt hy, 
ren. met al zyn byhebbende Krijgs-Overften en Switzers, als een Werelds Vorft 


op, marcheert naFerraren toe, en wierd van de Burgeren geadmitteert, zon- 
der eenig dilay , en nam de poffeffie van zyn verzoek, daer een wijle tijds zijn 
refidentie houdende. 

In zijn gezelfchap was mede zijn Neef Aldobrandino, aldaar gekomen , om 
Zyn Neef hemindezealtieteaffifteren: daaren tufchen wierd ’erom geen wapenen, maar 
verflingert om waranders, gelijk gemszenlijk in Italien om gaat, gedacht: en ’tgeviel, dat 
ep een eze Aldobrandino met onbehoorlijke liefde ontftak tegens een eerlijke Burgers 
Burgers- Vrouwe, diedaarinde Stad-woonde; om tot zyn voornemen tekomen, nam 
Yreuw. hy de gelegencheid waar, als-de Patroon vanden Huize nade Mile was, toen 
gaat 






































Een voorwaam Barger.dau Ferrara, 193 


gaat dezen Aldobrandius daarin, latende zijn gevolg, die wel twintig perfoonen 
fterk was, voor de deur, en befchikte daar binnen , door zijn luxurie aangchitft 
zijnde, dathybegeerde: ondertuffchen quam de patroon na huis, en zag van verre 
een grootetroup Lackeyen, en ander gevolg ; ’t welk hemzo verbaaft maakte, dat 
by degeburen dedevragen, om, wat redenen dat’er zoveel volks voor zijn deur 
hield? welke hemzeiden, datden Neef vanden Paus, daar voor een tijd ingetre- 
den was, endat’et hemderhalven niet geraden was omin huistegaan, alzo hy niet 
magtig was dat geweld terefilteren , engroot perijkel zijns levens loopen zoude. 
Hy zeer voorzichtelijk de tegenwoordige ftand en tijd inziende, vertrekt vooreen 
korte tyd» tot dat de geweldenaar Aldobrandino vertrokken was. Toen fpoed 
hy hem nahuis, en treed boven opde kamer vanzijn Vrouw , diehy daar zeer de- 
folaat vond, met’et hair om ’t hoofd, heel beweegd en mismoedig klagende zit- 
ten, De man zulks ziende , merkte wel wat tragedie daar gefpeeld was, wilde 
dien eindigen: niet begeerende Cornudo geacht tezijn, ncemt zijn Kortelas , en 



















En ver. 


kracht 
haar, 


Waarom 


flaat zijn Vrouwe hethoofd af, Terftond vat hy het hoofd op , noch bloedende, en naar man 
gaat ’er meê onder de mantel nade Paus Clements toe, en toond het hem, verha: haar ont- 
lende hem d’oorfaak desgruweldaads: waar door de Paus zo heftig in toorne ont- hooft. 


ftak, dat hy zyn Neef Aldebrandino terftond uitde Stad, daar hy al uitgevlugt was, 
bande. De verongelykte perfoon vertrok datelijk na huis, meenende dat de Hei- 
lige Vader zulken fchandelykenftuk , zo moedwillig van fijn Neef bedreven, nict 
ongeltraft zoudelaten voorby gaan : maarterwyl hy daar was, dede hy nict voor- 
ders daar in; enook niet als hy weder binnen Romen gekomen was , latende hem 
dagelijks doorde Stad ongeftraft rijden, als of hy piets misdaan hadde. Dit ver- 
droot de verongelijkte zozeer, dat hy om weêrwraak begoftte denken, entrok na 
Romen, om door eenige braven (dat omgekochte fchelmen zijn ) den perpetrant 
afte veerdigen. Maar zo haaft als ‘den violeerder vernam, dat hyeenige op zya 
lijf gehuurd hadde, beftelde hyeenszo veel braven, om den wraakgierigen omte 
brengen; ’twelk ook korts daar na gefchiedde ; want eer een Maand verloopen 


Die oek 


vermoord 


was, wierd de gantfche Tragedie voleind ; en men vond den perfoon van Ferrare werd, 


opftraat geponjardeerd. Zulken eind hebben dik wils onbedachte daden. 


hf een en ee NEE vesie green 


Wierde Afdeeling. 
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ANNA en MARIA 
DE WEEDE. 


Eenwrede Schoonbroer doet twee Zufters deerlijk fneven; 
Door een geding gefpoort tot deze gruweidaad , 
Doch hy gevoelt Godts wraake „en fchrikt voort feit te laat, 
Wyt hy zin misdoen boet door’t knenfen zijner leden, 


HN En 26. Decemberdes Jaars 1675. opdentweeden Kersdag , zyn tot Ant- 
i) werpen twee Gezulters, Anna en Maria de Wede , beide zeer deerlijk ver- 
df moord, door zeker Advocaat Perenotti geheeten, die hun zufter getrouwt 
had , met hulpe van zijn dienflmaagd Anna Bole. 

Proces Deze twee Gezutters, Roomfch gezind zijnde, waar van d’eene een Geeftelijke 
dertwege-dochter was , zeer rijk van middelen, waren beide uit Holland tot Antwerpen ge« 
zufters te-komen , en hadden zeker proces tegens hun fchoonbroeder Perenotti, dietot Ant- 
BS werpen woonachtig was, gewonnen; maar ’t zelve verwekte in hem een doodelyke 
Broeder. haat envervloekte wraakzugt: doch hy zulks veinzende, geliet fich, als ofhy geen 

Waarom naat altoos tegens hun daar over droeg ; ja dat meer is, heeft hun fomwylen ten eten 
hyhaar _ genodigt, en verzogt als vrienden voortaan met malkanderen te leven. Maar op den 
trachte te Cpeden Kersdag openbaarde hy fijn wraakgierig en moorddadig gemoed ‚want 
verderven | ebbende hun des avondstot zijnen huize ten ecten genoodigt, heeft hy , methulpe 

Werden Van fijn dien{tmaagde Anova Bole, hun beide jammerlik om ’tleven gebracht, en 
vermoord.de doode lichamen daar na in een gracht geworpen. Den derden Kersdag, heeft 

men beide de vermoorde ligchamen gevonden; waar op terftond den Heer Mark- 
graaf van Antwerpen nauw onderfoek gedaan heeft om de Moordenaars uit te vin- 
den, ging derhalven na haar Logement, alwaar zy een kamer gehuûrd hadden by 
zeker Kapitein, van wien den Markgraaf verftond, dat dezetwee Dochters des 
avondts uitzynen huize gegaan waren, zeggende tothem „ dat zy tot haren broeder 
tencten gingen, ende vroeg wederom zouden komen. Hier op is haar kamer ge. 

Wyze op vifiteert, en bevonden dat fy hare Paarlenen Juweeclen op dien tyd hadden afgeleid, 
See dewelke op feven duizend gulden geëftimeert wierden. Vandaar begaf zig de Heer 
uitkwam. Markgraaf ten huize van hun broeder Perenotti, daar hy de tafel noch gedekt, maar 

nieteen menfch in huisvond , maar waren allegeretireerd. De volgende dag wier- 
den de Poorten gefloten gehouden, en op elk perfoon, die handdadig aan deze ver- 
vloekte moorden mochten wezen , een fomme gelds geflelt voor den genen diede 
felveinhanden van’ Gerecht zouden aanbrengen ofte leveren. Voorts wierden 
de vermoorde ligehamentotharen huize gebracht om begravente worden. Doch 

Ke als naderhand deze gruwelijke moorden aan den dag zijn gekomen, is den ts May 
werd bera k070, deh bekenden Perenotti met zijn Meyd Anna Bole tot Antwerpen in Jullitie 
braakt, _gerabraakt, over ’t vermoorden van de voornoemde Juffrouwen van Wede. 
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Zoon en Dochtér > van CENCI, &c. 
Zoon en Dochter, 
Vv A N 


GMLEL DNA Oral 


Een voornaam Roomfch Heer. 


Het Huis van Genct fchokt van zijnen wortel af, 
Door fnoode gruwelen en felle onmenfchlykheden, 
Nu moet de Dochter ‚nu de Zoon ter hooftflraf treden, 
En daalen door de band des benls in °t naare graf. 


Heeren Genci, een heiloos en fchandelijk geval overgekomen. . Daar wa- ed, 


Ke tijde der regeeringe van den: Paus-Paulus devijfde ; isden Huize vande Valder 


rcn drie kinderen , van het huis vande Genci, twee Zonenen een Dochter, 
voorname Edelen van Romen , van welken huize ook was den Kardinaal Tiberio 
Genci, onder Paulas de vijfde, welkers Vader zeer rijk en magtig was, dogoud, en 
in’tbyzonderzeer naubezet, en gierig, waar over gezeide Kinderen genoeg van 
hem te lijden hadden, ja op dat hy zijn goed niet verminderen zou, weigerde hy 
zijn Dogterten huwelijk uitte geven, dië echter om haar fchoonheid zeer begeerd 
was , zelf van de befte Edelen van Romen, Dezen Gryzaard was zomwijlen 
pict wel by zijn verftand, invoegen hy zomtijds duizend zottigheden in *t werk ftel- 
de. De Dochter, op zekeren tijd roepende haar voedfter , zeid haar dat het wel zoud 
gedaan zijn, dat men den ouden zuffaard namen ter Venfter uitfmeet, om dies wil- De Doch: - 
le, dat wanneer hy dood zou zijn, zy met haar Broeders voogd van al zijn midde- gs “SP 
len zouden blijven, ’t welk de voedftertoeftond , benevens een van de twee Broe-"t venftor 
ders, en (telden op zekeren tijd hun aanflag in’ werk, uit. 

“Welk gedaan zijnde, begoftenze alle luid keels uitte roepen en met klagen het: 
gantfche huis overeind teflellen, als over het ongeval, ’t geen hun Vader was over- 
komen, gevende te kennen dat den ouden Man zig zelf van boven neder geworpen DANK 
had. Dit komende ter ooren van het Geregt, wicrdenze evenwel alle vier gevan- deren wer. 
gen gelegt : en doende onderzoek op het lighaam, zogtenze uitte vorfchen of hy den gevan- 
zig zelven , of een ander hem van boven neêr geworpen had, Men vond tekens 8en8ene- 
genoeg, om het tot den Pijnbank te brengen : waar overde fchuldige meermaals ““*° 
ondervraagd, en daar naar tot de Pijnbank gekomen zijnde, bekende de Jonge 
Dochter, die van ouderdom omtrent de zeftien Jaren mogt zijn, terftond al water 
gefchied was, en alzo d’anderen’tzelve daar na mede toeftonden, wierdenze ter gee 
dood veroordeeld. Zijnde dan gekomen aan de plaatsvan het Geregt, wierdde oordeeld, 
Maagd het hoofd afgeflagen, gelijk ook haar Broeder. Maar den derden, dicte 
jong was om geftraft te werden, en de onfchuldigfte bevonden wierd, ftelde men 
alleen onder de Galg. Ende datishy dieheden, zegt den {chrijver, Monfignore 
genaamd word,zijnde gemeene Regter in Burgerlijke zaken van den Kardinaal Ginet- 
ti, de welke de bank houd tot zijnen huize ‚aan de Boog genaamt de Boog van Genci, 
Bb 2 LEON. 



































































a 


196 E 4 Treurige Gefchiedeniffen van 
LEONHARD KAPPEREN, 


Raadsheer des Keizers, en zijne 


GIE WA ELI NN 


Nevens; 
SARS BV GEARKENE 
Boheems Edelman, 


De Raadsheer Kapperen werd deerelijk vermoord 
Door toedoen zijner Vrouw, aan hem door d'echt verbonden, 
Die met haar boel de ffraf van haare gruwelzonden 

Ten flraftoneele boet , gegeeffeld met een koord. 


van Kap- fchiedenis vertoond in Dr. Leonhard Kapperen, Keizerlijke Raad en Commif- 
peren,waar MK faris: wanttoende zelve Heer, by gelegendheid in zijn Keros na zijn Heerlijk- 
Ee 20 heid wilde rijden, zijn hem onderweegs eenige verinomde Perzonen te gemoet ge- 
emalin ’ , b b fd 
deelheefi,teden, onder welke eenen geweeftis, die hem terftond met een Piftool in zijn Ka- 
rosdood gefchoten heeft, ‘Toennuditwerk openbaar wierde, heeft men terftond 
vermoeden op zeker Boheemfch , Edelman Sabsky genaamd, wiens goederen cer- 
tijds in de Boheemfche troubelen ingetrokken , en voorts Kapperen gefchonken 
waren, gehad ; dieook , des wegen met zijn Dienaar inhegtenis gebragt, en daar 
over terftond ondervraagd wierden : de zaak zo bevonden zijnde , dat ook de Huis- 
‚ vrouwe van Kapperen zelfs, daar mede bemoeid was, isook dien volgens gevan- 
gen genomen. Toen zy nu bekende, datze niet alleen aangezien hadde, dathaar 
_ Gemaal doodgefchoten wierd , maar datze ook met den voornoemden Sabsky een 
Oorzaak tijd lang in overfpelgeleefd , en zulkedingen bedreven had, te weten: dat Sabsky 
Moorg, Pictalleen haar Gemaal, maar ook zijn eigen Huis-Vrouwe vermoorden zoude, Op_ 
“__datze daar na zo veel te beter met malkanderen trouwen mogten ; zo wierde cin- 
delijk de Sententiegeveld , datde Vrouwe van Dr. Kapperen, eerft tweemaal met 
koordengegecffeld, en daarna voor haar cigen huis zoude onthoofd worden, Wel- 
Straffe der lke ftraffe zy zeer geduldig uitgeftaan hebbende; ineen zeker Kerke begraven isge- 
Moorders. worden, MaarSabsky, dieinfgelykx, dog in hetbyzonder , met het zwaard zou- 
de geftraft worden, zig wat ongeduldig, terwijl de Executie zoude volbragt werdeu, 
aanftellende, kreeg zo eenellendigen flag vanden Beul, datde regter zijdevanzijn 
hoofd by na afgeflagen wierd, en aande linker zijde de heele neus nog bleef ; maat 
is evenwel door den zwarentlag geftorven. 


Moord Te den Jare 1626, omtrent heteinde van Januarius, heeft zig deze droevige ge= 


ME- 








































MEVROUW TIQVET. 
BAV ONE GEZET 


NUENARCO ENEN OKE Jaen 


Gemalinne van een Raadsheer in het Par- 
lement van Parys. 


A Mevrouw Tiguet te Herk door haare wrok gedreeven , 
Staat haaren Echtgenoot bloeddor{tig na het leven : 
Doch d’ Alvoorzienigbeid belet de gruweldaad , 

En flraft op ’t Treurtooneel haar voorgenomen kwaad, 


\ A Patek woede van een Vrouw , wanncerzy een haat opvat tegens den 
geenen dien zy , ten inzichte van den Heyligen Huwelyksband , het meeft QWaat uit 
der wereld behoorde te beminnen, teweeg kan brengen, hebben ons de de 
voorgaande bladeren in verfeheidene voorvallen overvloedig doen zien „en kan veroor. 
ook hicraf tot een heel varfch voorbeeld verftrekken Mevrouw Tíquet , Gema- zaakt. 
linnevan een Heer die de eer hecft van Raadsheer in het Parlement van Parys te_Mevrouw 
zyn. Deze (men weet tot nog toe niet grondig om wat reden ) een wrok op midd 
haaren Echtgeuoot , met wien zy verfcheidene kinderen had helpen teelen , ge- man om” 
laaden hebbende, liet zich tot zo verre daar door vervoeren, dat zy een opzetievente 
nam van hem om ’t leven te brengen. ’Gelukteechter niet : Want zynde haar brengen. 
| godloos voorneermen > eerhetter volle uitvoering gefteld kon worden, uitgelekt , 
8 wierd zy in hegtenis gefmeeten. De bewyzen waren zoklaar dat de Rechters , 
| vermitszy geftadig even hardnekkig de zaak ontkende , en dicre betuigingen van haa- 4 
| re onnozelheidten dien opzichte deed, geen fwaarigheid maakten om te doen be- kon 
| procven of de pynbank haar de waarheid niet uit den hals zou konnen wringen. gebragt 
Naauwelyksbegonzy de eerfte fmertente gevoelenofzybeleed , dat zy aan d’on-en bekent 
derneeming nopende het vermoorden van haar Gemaal fchuldig was , en al voor het feit. 
vier jaaren dien aanflag gebrouwen had: doch zy ont{chuldigde eenen Moní. de 
Montgeorge , Officier onder de Franfche Gardes, die verdacht wierd gehouden, 
D'overige Gevangens wierden ook onnozel bevonden, behalveneenen Augufte , 
welke overtuigd wierd van medeplichtig tezyn. Zy beleed ook nog , dat cen ze- 
ker Sergeant, Grandrnaifon geheeten, welke twecdagen na’t miflukken van het Ontfangt 
feit ziek was geraakt, twintig piftoolen van haar ontfangen had, om het ter uitvoc- haar von. 
ringte tellen. Hieropdan gevonnifd zynde tot met den fwaarde gerecht te wor- nis met 
den, ontfing zy niet alleen de verwyzing, maar ook d'aanzegging dat zy geen par- Snel. 
don te verhoopen had, enzekerlyk {terven moeft, met een onverbeterlyke ftand- moedig. 
valtigheid , en zonder let minfte teken van een Vrouwelyk gemoed te toonen, ’s A het, 
vondstenzes uuren de 19 de. van de Maand Juny des Jaars 1699. bracht de Lieu- 
tenant Crimineel haar met ruim twee honderd Archiers na de plaats la Gréve daar 
het (lraftoonecl opgerecht was, tgeen zy met een onverfchrokken gelaat 2anzag, 
en ook onbeteuterd betrad. Omtrent een half quartier was de Biechtwader nier bezig 
«net haar t'eenemaal te bereiden ; waar na zy weder knielde, en den hals voor 
Vierde Afaeeling. Gc den 
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108 Treurige Gefchiedeniffen, van ie 
word den Scherprechter.bloot ftelde : doch d'onthoofding gefchieddezeer ongelukkig s 
feer onger cm met zeven flagen, “geen. een. diep medelyden ouder d'omftaande menigtever= 
lakkig … wekten. Het Lijk wierd ineen Rouwsaros ; met vier Paarden befpannen gezet , 
onthoofd, onderen fterk Geleide van Archiers na haare Parochiekerk van S. Sulpier ge= 
voerd; terwylhaar Poortier, mede in den aanflag begreepen , ECE zelve plaatfe 
PePor wierdopgehangen. Veele duizenden van menfchen waren al vroeg der waarts ge= 
En gloeid, om d’uitvoering van het gerecht aan te fchouwen voor een kamer wierden 
B „gien piftoolen geteld; en het gedrang was zo groot, dat verfcheidene hunne nieuws= 
gierigheid met het Teven moeften bekoopen , andere gekweft raakten, fchouw- 
plaatfen onder de voet ftorten:; Karoffen , en Paarden over hoop gefmeeten wier- 
den, enz. „De Sententie wierd } ter eere vande Familie niet gedrukt; ’t geen 
voor een groot gedeelte d'oorzaak is dat men van veele omftandigheden niet ge- 
Augufte nocgzeam onderregt heeft konnen zyn. „Den volgenden dag verweezen de Hee= 
opde _ ren vanhet Châtelet den genoemden Augufte tot de Galey „en lieten. d'overige 
Galey __ Gevangenen ; welke onfchuldig bevonden waren „uitgaan. 
gebanuien. ‚ : 3 : 
Pirdoá Aanmerkelykis het, datden Heer Tigueteenige dagen voor de veroordeeling 
goor haar vanzyne Gemalin , zelve by den Koningeom pardon voor haar ging bidden : maar 
Manver- hebbende van zyne Majefteit ten antwoord gekreegen, dat Dy zich zeer edelmoedig 
fogtndo8 le zoonde met, het lewente willen behouden aan de geene die het zyne gezocht badte nemen, 
vergeefs: jh dat hetrechtzyn gang moeft gaan, LOOB hy met zyne kinderen uit Parys, om zich 
afte wyderen van, een plaats daar hem verfcheidene voorwerpen een alte gevoelige 


droef heid konden veroorzaaken. 


Einde van t geheele Werk. 
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